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  Beschrijving


  In één band de 5 delen van de Duivelsprinsen cyclus.


  Een samenwerkingsverband van de vijf Duivelsprinsen, de benaming voor deze aartsmisdadigers, hebben in het jaar 1499 (nieuwe tijdrekening) vrijwel de gehele bevolking van Fraaibergen uitgemoord of als slaven weggevoerd. Op twee na: de jonge Kirth Gersen en zijn grootvader Rolf Marr.


  Kirth heeft een dure eed gezworen het gruwelijke vijftal een voor een op te sporen en te vernietigen. Eenvoudig is dat niet, want de wet van de beschaafde planeten heeft geen macht buiten het bereik van de Oikoumene. In de anarchistische Zelfkant van het heelal houdt zich ook het meeste gespuis op en biedt misdadigers na begane misdaden in de Oikoume een veilige wijkplaats voor de wet.


  Toch gaat Kirth Gersen vastberaden op jacht naar deze weergaloze misdadigers, die na het bloedbad van Fraaibergen, nimmer meer gezamenlijk hebben geopereerd.


  - Attel Malagate, de Plaag

  - Kokor Hekkus, de Moordmachine

  - Viole Falushe, met zijn Paleis van de Liefde,

  - Lens Larque, en

  - Howard Alan Treesong,


  zijn de ‘beroeps’namen van deze topcriminelen die Gersen’s leven obsederen. Elke Duivelsprins geniet ook van zijn anonieme uitstapjes in de Oikoumene en is een meester in het camoufleren en vermommen, zodat het iedere keer weer een heel karwei is om de crimineel zelfs maar te identificeren. Zodra Gersen er vrij zeker van is een Duivelsprins op het spoor te zijn, construeert hij een labirinth van valstrikken zodat de waarin de nu zelf opgejaagde aartsmisdadiger zich moet blootgeven en uiteindelijk met zichzelf geconfronteerd wordt … . met fatale afloop.


  


  



  Jack Vance
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  DE DUIVELSPRINSEN


  1. De Sterrekoning (Attel Malagate, de Plaag)


  2. De Moordmachine (Kokor Hekkus)


  3. Het Paleis van de Liefde (Viole Falushe)


  4. Lens Larque (Lens Larque)


  5. Het Boek der Dromen (Howard Alan Treesong)


  


  Opmerking samensteller deze omnibus-uitgave:


  De stijl van de hoofdstuk-“inleidingen” in Nederland is in deze omnibus gelijk gemaakt aan de stijl van de laatste 3-4 boeken.
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  Hoofdstuk Een


  
    ‘Wat een paradox, welk een schrikkelijke smet, als het verschil van slechts enkele honderden mijlen - neen! enkele meters of centimeters! - gruwelijk misdrijf doet verkeren in domweg een toevallige omstandigheid!’

    …Z.M. Balder Bashin, in het Ecclesiarchisch Nunciamento van het Jaar 1000 te Foresse, op de planeet Krokinole.

  


  
    ‘De wet reikt niet verder dan de arm van het gezag.’

    …Volksgezegde

  


  
    Uittreksel uit ‘Smade van Smades Planeet’, hoofdartikel in Cosmopolis, oktober 1923:


    V: Voelt u zich nooit alleen, Mr. Smade?

    A: Niet met drie vrouwen en elf kinderen.

    V: Wat bracht u er eigenlijk toe om hier te gaan wonen? Al met al is dit toch nogal een treurige wereld…

    A: Schoonheid gaat uit van het eigen oog. Ik heb geen ambities in de richting van een vakantieoord.

    V: Wat voor lieden vormen de klanten van uw herberg?

    A: Mensen die de stilte zoeken en gelegenheid om te rusten. Nu en dan een reiziger uit de Banne (*, of een ontdekker.

    V: Ik hoor dat er aardig rauwe lieden onder zijn. Laat ik er niet omheen draaien - eigenlijk neemt men algemeen aan dat Smades Herberg bezocht wordt door de beruchtste piraten en vrijbuiters van de Zelfkant.

    A: Ik vermoed dat ook zij bijwijlen rust behoeven.

    V: Hebt u ooit moeilijkheden met dat slag? Laten we zeggen, om de orde te bewaren?

    A: Nee. Ze kennen mijn regels. Ik zeg: ‘Heren, houdt op. Uw geschillen zijn uw eigen zaak; ze zullen vergaan. De harmonie in de herberg is een zaak van mij en die wens ik te handhaven.’

    V: En dan houden ze op?

    A: Gewoonlijk wel.

    V: Zoniet?

    A: Dan werp ik ze in zee.

  


  Smade was een zwijgzaam man. Zijn afkomst en jeugd waren alleen hemzelf bekend. In het jaar 1479 verwierf hij een lading fraai timmerhout die hij om een reeks duistere redenen naar een kleine rotsachtige wereld in de middel Zelfkant bracht. Ter plaatse bijgestaan door tien gegijzelde ambachtslieden en even zoveel slaven, bouwde hij Smades Herberg.



  [image: ]


  Deze lag op een lang en smal heideplateau tussen de Smade Bergen en de Smade Oceaan, precies op de evenaar van de planeet. Hij bouwde naar de alleroudste trant, steenblokken voor de ondermuren, houten balken en schistplaten voor het dak. In voltooide vorm lag de herberg in het landschap genesteld, evenzeer een deel ervan als de rotspieken: een lang, hooggegeveld bouwsel van twee verdiepingen, een dubbele rij vensters voor en achter, ter weerszijden schoorstenen die de vette rook uitbraakten van het brandend veenmos. Erachter stond een groep cipressen, naar vorm en bladerdek volmaakt toepasselijk in dit landschap.


  Smade voegde nog andere zaken toe aan de ecologie: in een beschut dal achter de herberg zaaide hij veevoer en tuingewassen; in een tweede hield hij een kleine kudde rundvee en een aantal hokken pluimvee. Alles gedijde redelijk, maar maakte weinig aanstalten om de planeet te overwoekeren.


  Smades domein reikte zover hij de moeite waard vond - de planeet was verder onbewoond - en zo zwaaide hij slechts de scepter over een gebied van nauwelijks meer dan een hectare, begrensd door een witgekalkte stenen omheining. Met gebeurtenissen buiten die muur had Smade geen bemoeienis, tenzij hij redenen zag dat zijn belangen werden bedreigd - maar zover was het nooit gekomen.


  Smades Planeet was de enige begeleider van Smades Ster, een weinig opmerkelijke witte dwerg in een betrekkelijk leeg gebied in de ruimte. De inheemse flora was karig: wieren, mossen, primitieve slingerplanten en palodendron, zoutwateralgen die de zee zwart kleurden. De fauna was nog eenvoudiger: witte wormen in het slib van de zeebodem; enkele geleiachtige wezens die de zwarte algen vergaarden en verteerden op een belachelijk onhandige manier; een assortiment van simpele protozoën tenslotte. De wijzigingen door Smade aangebracht in de lokale ecologie kon men derhalve nauwelijks schadelijk noemen.


  Smade zelf was lang, breed en zwaargebouwd, met een ivoorwitte huid en gitzwart haar. Zoals vermeld lagen zijn antecedenten in het duister, en men had hem nooit herinneringen horen ophalen. Niettemin werd de herberg met uiterst fatsoen beheerd. De drie vrouwen leefden in onderlinge harmonie, de kinderen waren knap en welgemanierd. Smade zelf was onberispelijk beleefd. Zijn tarieven waren hoog, maar zijn gastvrijheid was onbegrensd en hij maakte geen drukte over het innen van de rekening. Een bordje boven de toog vertelde: ‘Eet, drink en wees vrolijk. Hij die naar vermogen betaalt is een klant. Wie niet in staat is tot betalen is een gast van de uitspanning.’


  Zijn klanten liepen uiteen: ontdekkers, plaatsbepalers, Jarnell deskundigen, particuliere agenten op zoek naar vermisten of gestolen goed, minder vaak een IPPC vertegenwoordiger - of ‘wezel’, in het Bargoens van de Zelfkant. Anderen waren van een ruiger slag, in evenveel schakeringen als er misdaden zijn. Smade maakte van de nood een deugd en toonde allen hetzelfde gezicht.


  In juli 1524 kwam Kirth Gersen naar Smades Herberg, zich uitgevend voor plaatsbepaler. Zijn schip was het standaardmodel dat de makelaardijen van de Oikoumene verhuurden, een slechts met het allernodigste uitgeruste cilinder van tien meter lang: in de boeg de monitor-autopiloot duplex, een sterrenvinder, een chronometer, macroscoop, en handbedieningsorganen. Midscheeps het woongedeelte met de luchtgenerator, de organische terugvormer, het informatiegeheugen en voorraadruimten. Achteruit was het krachtblok, de Jarnell intersplits en extra bergruimte. Het schip had deuken en littekens als alle andere. Gersens persoonlijke vermomming bestond slechts uit afgedragen kleren en een aangeboren zwijgzaamheid.


  Smade aanvaardde hem zonder nieuwsgierigheid. ‘Hoelang blijft u hier, Mr. Gersen?’


  ‘Misschien twee, drie dagen. Ik moet een en ander overdenken.’


  Smade knikte vol begrip. ‘Momenteel is het stil, alleen u en de Sterrekoning. U zult alle rust vinden die u maar wenst.’


  ‘Daar ben ik dan blij om,’ zei Gersen en dat was ook zo. Zijn kort tevoren afgehandelde zaken hadden enkele problemen opgeroepen. Hij wendde zich af, hield zich in en keek achterom toen de woorden van de herbergier tot hem doordrongen. ‘Is er een Sterrekoning hier in de herberg?’


  ‘Zo heeft hij zich bekend gemaakt.’


  ‘Ik heb nog nooit een Sterrekoning gezien. Tenminste, niet dat ik weet.’


  Smade knikte beleefd om aan te geven dat de roddel de grens van het toelaatbare had bereikt. Hij wees naar de klok: ‘Onze plaatselijke tijd; zet uw horloge maar gelijk. Eten tegen zevenen, over een half uurtje.’


  Gersen beklom de stenen trap naar zijn kamer, een sober hokje met een bed, een stoel en een tafel. Hij keek uit het raam langs de strook heide tussen gebergte en oceaan. Op het landingsterrein stonden twee ruimtevaartuigen: dat van hemzelf en een ander schip, groter en zwaarder, kennelijk eigendom van de Sterrekoning.


  Gersen waste zich in de gemeenschappelijke badkamer en daalde weer af naar de hal beneden om een maaltijd te gebruiken uit de voortbrengselen van Smades eigen teelt en fokproducten. Nog twee gasten vertoonden zich. De eerste was de Sterrekoning, die door de ruimte schreed in wapperende gewaden: de huid van deze persoon was gitzwart geverfd, de ogen - zwart als zijn huid - leken ebbenhouten knopen. Hij was langer dan het gemiddelde en bewoog zich uiterst hovaardig. Mat als houtskool versluierde de huidverf het contrast van zijn trekken, zijn gezicht leek een toneelmasker. Zijn kleding was indrukwekkend overdadig: de broek was van oranje zijde, een wijde scharlaken mantel had witte franje, een slappe zwart en grijs gestreepte muts hing schuins ter rechterzijde langs zijn hoofd. Gersen sloeg hem gade met onverhulde nieuwsgierigheid. Dit was de eerste Sterrekoning die hij als zodanig onder ogen kreeg, al werd algemeen verteld dat er zich honderden incognito door de mensenwereld bewogen: kosmische raadselen, al sedert de eerste mens Labda Grus bezocht.


  De tweede gast was kennelijk zojuist aangekomen: een magere oudere man van een onbepaalbaar ras of type.


  Gersen had er zo heel wat gezien, willekeurige mengelingen, zwervers van de Zelfkant. Hij had een korte, ruige witte haardos, een olijfkleurige ongeverfde huid, en gedroeg zich onzeker en onrustig. Hij at zonder eetlust en liet zijn schattende blik steels heen en weer dwalen van Gersen naar de Sterrekoning, maar weldra leek het alsof hij vooral nieuwsgierig werd van Gersen. Gersen probeerde de steeds nadrukkelijker blikken te ontwijken, het laatste wat hij zocht was verwikkeld te raken in de zaken van een vreemdeling.


  Na het eten keek Gersen naar het lichtspel op de zeespiegel, toen de man op hem toeschuifelde, hortend en grijnzend van louter zenuwen. Hij probeerde zijn stem in bedwang te houden, maar niettemin sloeg die telkens over.


  ‘Ik neem aan dat u hier bent uit Brinktown?


  ‘Van kinds af aan had Gersen zijn gevoelens verborgen achter een zorgvuldige, zij het wat norse onverstoorbaarheid; maar de vraag raakte direct aan zijn gespannen zenuwen. Verbaasd wachtte hij even alvorens te antwoorden, maar gaf toen vriendelijk toe: ‘Dat ben ik inderdaad.’


  ‘Ik verwachtte iemand anders te treffen. Maar goed - ik heb besloten dat ik mijn verplichtingen niet kan nakomen. Uw reis had geen zin. Dat is alles.’ Hij trad achteruit en ontblootte zijn tanden in een vreugdeloze grimas - blijkbaar zette hij zich schrap voor een heftige reactie.


  Gersen glimlachte beleefd en schudde het hoofd. ‘U ziet me voor een ander aan.’


  De ander tuurde ongelovig omlaag. ‘Maar u komt uit Brinktown.’


  ‘Wat zou dat?’


  De man gebaarde moedeloos. ‘Het geeft niet. Ik verwachtte - maar het geeft niet.’ Even later zei hij: ‘Ik zag uw schip - model 9B. U bent dus een plaatsbepaler.’


  ‘Inderdaad.’


  De man liet zich niet uit het veld slaan. ‘Gaat u naar buiten? Of naar binnen?’


  ‘Eruit.’ Hij bedacht dat hij zijn rol moest waarmaken en voegde eraan toe: ‘Ik kan niet hoog opgeven van mijn succes.’


  De spanning van de ander leek ineens weg te vallen. Zijn schouders zakten omlaag. ‘Ik zit in hetzelfde vak. En wat succes aangaat…’ Hij slaakte een moedeloze zucht en Gersen rook een vleug van Smades zelfgestookte whisky. ‘Als dat uitblijft, heb ik het natuurlijk aan mezelf te wijten.’


  De bange voorgevoelens lieten Gersen nog niet los. De stem van deze man was goed gearticuleerd, zijn tongval was ontwikkeld - op zich zei dat nog niets. Hij kon best zijn waarvoor hij zich uitgaf: een plaatsbepaler die in Brinktown moeilijkheden kreeg. Maar misschien ook niet: en dat bood huiveringwekkende perspectieven. Gersen gaf verreweg de voorkeur aan eenzaamheid, maar elementaire voorzichtigheid gebood hem de zaak eerst dieper te onderzoeken. Hij slaakte een diepe zucht en, met een vaag medelijden voor zichzelf, gebaarde beleefd, maar een beetje wrang: ‘Wilt u niet gaan zitten?’


  ‘Graag, dank u.’ De man ging dankbaar zitten en met hernieuwde bravoure scheen hij al zijn zorgen van zich af te zetten. ‘De naam is Teehalt, Lugo Teehalt. Wilt u iets drinken?’ Zonder op instemming te wachten wenkte hij een van Smades jongedochters, een meisje van negen of tien, in een nette witte bloes en een lange zwarte rok. ‘Ik neem whisky, kind, en breng deze heer wat hij zich wenst.’


  Het leek of Teehalt kracht putte uit de drank, of uit het vooruitzicht op een gesprek. Zijn toon werd vaster, zijn ogen werden helder. ‘Hoe lang bent u weggeweest?’


  ‘Vier, vijf maanden,’ zei Gersen in zijn rol van plaatsbepaler. ‘Ik heb niets anders gevonden dan steen, modder en zwavel… Ik kan niet zeggen dat het de moeite waard is.’


  Teehalt glimlachte en knikte wat. ‘Maar toch - is er niet altijd de spanning? De glans van een ster die zijn kring van planeten beschijnt. En de vraag die bij je opkomt: zal het deze keer raak zijn? En telkens weer: de dampen, de ammoniak, de vreemdsoortige kristallen, de vlagen monoxide, de regenbuien van zuurdruppels. Maar het gaat altijd verder. Misschien dat in het gebied verderop de elementen tot edeler vormen zijn samengegroeid. Maar natuurlijk is het weer hetzelfde slijm, het zwarte drab, de methaansneeuw. En dan opeens: daar is het. Volmaakte schoonheid…’


  Gersen nipte zwijgend aan zijn glas. Teehalt was kennelijk een welopgevoede heer, ontwikkeld maar op droeve wijze mislukt.


  Teehalt vervolgde, half tegen zichzelf. ‘Waar het succes ligt, dat weet ik niet. Ik ben nergens zeker van. Geluk ziet eruit als ongeluk, een teleurstelling lijkt aangenamer dan succes… Hoewel, ik zou een ongeluk nooit als een geluk hebben herkend en het toch ongeluk hebben genoemd - en wie zou teleurstelling met succes kunnen verwarren? Ik niet. En zo blijft alles eender en gaat het leven verder.’


  Gersen ontspande zich. Zulk soort wartaal, tegelijk ook innemend en de schijn gevend van diepere wijsheid, kon hij zich van zijn vijanden niet indenken. Tenzij ze een gek hadden gehuurd? Gersen maakte een voorzichtige opmerking: ‘Onzekerheid is erger dan onwetendheid.


  ‘Teehalt nam hem eerbiedig op, alsof deze verklaring van de diepste wijsheid getuigde. ‘U wilt toch niet zeggen dat men maar beter niet kan weten?’


  ‘Hangt ervan af,’ zei Gersen, zo luchtig als hij met zijn aard wist op te brengen. ‘Blijkbaar veroorzaakt onzekerheid besluiteloosheid, en die houdt alles tegen. Een onwetende kan nog handelen. Goed of slecht? Dat moet ieder voor zich uitmaken. Daarover is men het toch nooit werkelijk eens geweest.’


  Teehalt glimlachte droef. ‘U geeft daar lucht aan een populair dogma, zedelijk pragmatisme, dat altijd neerkomt op het dogma van eigenbelang. Niettemin heb ik begrip voor uw mening over onzekerheid, want ik ben een onzeker man.’ Hij schudde het magere scherpbesneden hoofd. ‘Ik weet dat ik er slecht aan toe ben, maar wat verwacht ik anders? Ik heb een eigenaardige ervaring gehad.’ Hij dronk zijn glas uit en keek Gersen voorovergebogen in het gezicht. ‘U bent misschien een man niet meer gevoel dan zijn eerste indruk deed geloven. Beweeglijker wellicht. En mogelijk jonger dan u lijkt.’


  ‘Ik ben geboren in 1490.’


  Teehalts gebaar kon van alles betekenen en hij nam Gersens gezicht nog eens goed op. ‘Zou u mij begrijpen als ik zei dat ik al te veel schoonheid heb gekend?’


  ‘Ik zou dat waarschijnlijk begrijpen,’ zei Gersen, ‘als u zich duidelijker uitdrukte.’


  Teehalt kneep in gedachten de ogen dicht. ‘Ik zal het proberen.’ Hij aarzelde. ‘Zoals ik al heb toegegeven, ik ben een plaatsbepaler. Dat is een armzalig beroep - als ik zo vrij mag zijn - want uiteindelijk komt het neer op het bezoedelen van schoonheid. Soms maar weinig, zoals iemand als ik altijd hoopt. Soms valt er ook maar weinig schoons te bezoedelen, en soms kan men de schoonheid niet aanraken.’ Hij wenkte naar de oceaan. ‘Deze herberg bederft niets. De herberg maakt dat de weinige schoonheid van deze akelige planeet zich kan vertonen.’ Hij leunde voorover en likte zijn lippen. ‘Zegt de naam Malagate u iets? Attel Malagate?’


  Ten tweede male was Gersen verrast, en opnieuw liet hij de reactie niet blijken. Na een korte pauze vroeg hij terloops: ‘Malagate de Plaag, zogezegd?’


  ‘Ja. Malagate de Plaag. U kent hem?’


  En Lugo Teehalt staarde Gersen aan met ogen die opeens waren bevroren, alsof het noemen van die mogelijkheid alleen al zijn wantrouwen had teruggebracht.


  ‘Van horen zeggen,’ zei Gersen en zijn mond trok in een wrange lach.


  Teehalt boog nog meer voorover en zei in bittere ernst: ‘Ik verzeker u, wat u ook hebt gehoord, het is te vleiend.’


  ‘Maar u weet niet wat ik heb gehoord.’


  ‘Ik twijfel eraan of u het ergste al weet. En toch - en de verbijsterende paradox…’ Teehalt sloot zijn ogen. ‘Ik bepaal plaatsen voor Attel Malagate. Hij is eigenaar van mijn schip. Ik heb geld van hem aangenomen.’


  ‘Dat is een moeilijke positie.’


  ‘Toen ik het ontdekte - wat moest ik doen?’ Teehalt stak zijn handen omhoog in een overdreven, opgewonden gebaar, gevolg van zijn ontroering - of van de whisky van Smade. ‘Die vraag stel ik mijzelf, telkens weer. Ik heb deze keuze niet gedaan. Mijn schip en geld kwamen niet van een makelaardij, maar van een fatsoenlijke stichting. Ik hield mezelf niet voor een doodgewoon plaatsbepaler. Ik was Lugo Teehalt, een veelzijdig mens, aangesteld in de post van Hoofdontdekker van het instituut, of onzin van gelijke strekking - hield ik me voor. Maar ze zonden me uit in een 9B schip en ik kon mezelf niet langer misleiden. Ik was Lugo Teehalt, doodgewoon plaatsbepaler.’


  ‘Waar is uw schip?’ vroeg Gersen nieuwsgierig, maar zonder nadruk. ‘Alleen die van mezelf en van de Sterrekoning staan daar op het terrein.’


  Teehalt kneep de lippen samen in een nieuwe vlaag van wantrouwen. ‘Ik heb alle reden om voorzichtig te zijn. Zou het u verbazen als u hoorde dat ik een ontmoeting verwacht…’ Hij aarzelde, bedacht zich en bleef een ogenblik stil zitten kijken in zijn lege glas. Gersen wenkte en de jonge Araminta Smade bracht hun whisky op een blad van witte jade, waarop zij zelf de rood-met-blauwe bloemenrand had geschilderd.


  ‘Maar ach, dit is ongepast,’ zei Teehalt plotseling. ‘Ik verveel u met mijn zorgen…’


  ‘Helemaal niet,’zei Gersen naar waarheid. ‘De zaken van Attel Malagate interesseren me.’


  ‘Dat kan ik begrijpen,’ zei Teehalt na een ogenblik. ‘Hij is een eigenaardige combinatie van eigenschappen.’


  ‘Waar had u dat schip vandaan?’ vroeg Gersen ontwapenend.


  Maar Teehalt schudde het hoofd. ‘Dat zeg ik niet. Zover ik weet kunt u iemand van Malagate zijn. Maar ik hoop van niet, in uw eigen belang.’


  ‘En waarom zou ik van Malagate zijn?’


  ‘Sommige omstandigheden wekken die indruk. Zij het alleen omstandigheden. En eigenlijk weet ik wel beter. Hij zou hier nooit iemand heensturen die ik niet kende.’


  ‘U hebt dus een afspraak.’


  ‘En ik heb weinig zin me daaraan te houden. Maar - ik zou niet weten wat ik anders moet.’


  ‘Teruggaan naar de Oikoumene.’


  ‘Wat zou dat Malagate uitmaken? Die komt en gaat waar hij belieft.’


  ‘Waarom zou hij zich over u druk maken? Plaatsbepalers gaan dertien in een dozijn.’


  ‘Ik ben uniek,’ zei Teehalt. ‘Ik ben een plaatsbepaler die een buit vond, te kostbaar om te verkopen…’


  Ondanks zichzelf was Gersen onder de indruk. ‘Het is een wereld te mooi om te worden bedorven,’ zei Teehalt. ‘Een onschuldige wereld, vol van licht, lucht en kleur. Zo’n wereld aan Malagate geven, voor zijn paleizen, kermissen en casino’s - dat is als het geven van een kind aan een peloton Sarkoy soldaten. Of erger? Misschien erger.’


  ‘En Malagate weet ervan?’


  ‘Ik heb de ongelukkig gewoonte roekeloos te drinken en ongebreideld te praten.’


  ‘Zoals nu,’ merkte Gersen op.


  Teehalt grijnsde met zijn krampachtige zure glimlach. ‘U kunt Malagate niets vertellen wat hij niet al weet. Het ergste is in Brinktown gebeurd.’


  ‘Vertelt u me wat meer over die wereld. Zijn er bewoners?’


  Teehalt glimlachte weer, maar antwoordde niet. Gersen nam het hem niet kwalijk. Teehalt wenkte Araminta Smade en bestelde Fraze, een zware zuurzoete drank waarvan verteld werd dat hij een vaag hallucinogene stof bevatte. Gersen gaf te kennen dat hij niet meer wilde drinken.


  De nacht was allang over de planeet gevallen. De bliksem kraakte her en der omlaag, opeens ratelde een stortbui op het dak.


  Teehalt staarde in de vlammen, alsof de drank hem visioenen had gegeven. ‘U zou die wereld nooit vinden. Ik ben vastbesloten dat hij ongerept blijft.’


  ‘En uw contract dan?’


  Teehalt gebaarde minachtend. ‘Met een gewone planeet zou ik het wel nakomen!’


  ‘De gegevens zitten op de monitordraad,’ hield Gersen aan. ‘Eigendom van uw werkgever.’


  Teehalt bleef nu zo lang stil dat Gersen zich afvroeg of hij wel wakker was. Tenslotte zei Teehalt: ‘Ik ben zo bang voor de dood. Anders zou ik mezelf met schip, monitor en al in een ster laten vallen.’


  Hier had Gersen niets op te zeggen.


  ‘Ik weet niet wat ik doen moet.’ Teehalt kreeg een zachter toon naarmate de drank zijn brein met visioenen koesterde. ‘Dit is een bijzondere wereld. Ja, prachtig. Ik vraag me af of die schoonheid niet een andere eigenschap verbergt die ik niet kan doorgronden… zoals de schoonheid van een vrouw haar abstracter deugden versluiert. Of ondeugden… In ieder geval is deze wereld te mooi en zuiver om te beschrijven. Bergen zijn er, door regen bespoeld. Over dalen zweven wolken, zacht en stralend als sneeuw. De hemel is een diep, donker saffierblauw. De lucht is er zoet en koel - zo fris en helder als een lens. Er zijn bloemen, maar niet zoveel. Ze groeien in kleine pollen, zodat je ze aantreft als een onverwachte schat. Maar er zijn veel bomen, geweldig, en vooral de grote koningen met hun grijze schors die al eeuwig geleefd lijken te hebben.


  ‘U vroeg daarnet of er bewoners waren. Ik moet hier ja op zeggen, al zijn de wezens die er wonen - vreemd. Ik noem ze dryaden. Ik zag er maar een paar honderd, en hun ras lijkt oeroud. Zo oud als de bomen, als de bergen.’


  Teehalt deed zijn ogen dicht. ‘De dag is er tweemaal zo lang als hier; de morgen is er lang en stralend, de middag stil, de avond is van goud - als honing. De dryaden baden in de rivier of staan in het donkere woud…’ Teehalts stem stierf weg, het leek of hij al half was ingeslapen.


  Gersen drong aan. ‘Dryaden?’


  Teehalt schrok rechtop in zijn stoel. ‘Een naam als elke andere. Ze zijn tenminste half plantaardig. Ik heb ze niet echt onderzocht; ik durfde niet. Waarom? Ik weet niet. Ik was er - och, ik denk zo’n twee, drie weken. En ik zag dit…’


  Teehalt landde zijn afgebeulde 9B op een weide naast de rivier. Hij wachtte tot de ontleder zijn milieuproeven had gemaakt, al kon zo’n lieflijk landschap niet anders dan herbergzaam zijn - zo dacht Teehalt tenminste, die bestond uit gelijke delen erudiet, dichter en mislukking. Hij kreeg geen ongelijk: de dampkring bleek heilzaam; allergeengevoelige cultures reageerden niet; micro-organismen uit lucht en bodem stierven onmiddellijk aan het standaardantibioticum waarmee Teehalt zich nu inspoot. Er scheen geen reden niet gelijk deze wereld te betreden, en hij deed het.


  Op het gras voor zijn schip bleef Teehalt betoverd staan. De lucht was helder, zuiver, fris als de lentemorgen, en volmaakt stil, zoals na de roep van een vogel. Teehalt dwaalde het dal in. Toen hij stilhield om een bosje te bewonderen zag hij de dryaden die in de schaduw bijeen stonden. Het waren tweevoeters met een eigenaardig menselijke bouw van torso en hoofd, al bleek meteen dat ze alleen oppervlakkig op een mens leken. Hun huid glansde zilver, bruin en groen gevlekt; het hoofd vertoonde alleen een stel paarsgroene plekken, als gezichtsorganen. Uit hun schouders staken ledematen omhoog, als armen, maar ze vertakten zich in twijgen en tenslotte bladeren, donker en bleekgroen, dofrood, metalig oranje en goudoker. De dryaden bemerkten Teehalt en bewogen zich voorwaarts met haast menselijke belangstelling, daarna hielden ze op twintig passen in, wiegend op soepele poten, de kuif van gekleurd gebladerte schitterend in de zon. Ze namen Teehalt op en hij keek hen aan, beide zonder vrees en Teehalt vond ze de meest betoverende wezens uit zijn ervaring.


  De volgende dagen herinnerde hij zich als idyllisch en van volmaakte rust. Er lag een majesteit, helderheid, een transcendente kwaliteit in de aard van de planeet die hem met een haast godsdienstige deemoed vervulde en spoedig zag hij in dat hij weldra moest vertrekken of geestelijk ondergaan, zich volledig overgeven aan deze wereld. Deze wetenschap dompelde hem in een haast ondraaglijke droefheid, want hij wist dat hij nooit zou terugkeren. Al die tijd keek hij naar de dryaden die door de vallei bewogen, vaag nieuwsgierig naar hun aard en. gewoonten. Waren ze intelligent? Teehalt kon de vraag niet bevredigend beantwoorden. Verstandig, wijs waren ze wel - dat onderscheidde hij wel. Hun stofwisseling verbaasde hem, evenzo de aard van hun levenscyclus, al verwierf hij allengs een glimp van begrip. Allereerst nam hij aan dat ze een zekere mate van energie wonnen uit een soort fotosynthese.


  Op zekere morgen beschouwde Teehalt weer een groep dryaden die onbeweeglijk in de drassige weiden stonden, toen er een groot gevleugeld havikachtige wezen omlaag dook en een van de dryaden in de zij stiet. Toen deze omviel ontwaarde Teehalt twee witte stangen, of spiesen die uit de soepele grijze poten in de grond staken. De stangen werden dadelijk ingetrokken. Het havikwezen negeerde de gevallen dryade, maar krabde en scheurde aan de grasmat en groef zo een enorme witte larve uit. Teehalt zag hevig geboeid toe. Kennelijk had de dryade de larve in zijn onderaardse hol ontdekt en doorboord met een soort angel, allicht om voedsel op te nemen. Teehalt voelde een steek van schaamte en teleurstelling. De dryaden waren blijkbaar niet zo onschuldig en engelachtig als hij had gedacht.


  Het havikwezen krabbelde uit de kuil omhoog, kraste, blafte en klapwiekte weg. Nieuwsgierig kwam Teehalt naar voren en keek omlaag naar de verscheurde worm. Er viel weinig te zien buiten wat bleke vleesflarden, gelig slijm en een harde zwarte bal ter grootte van zijn twee vuisten. Terwijl hij zo omlaagkeek kwamen de dryaden langzaam naar voren en Teehalt trok zich terug. Van een afstand zag hij hoe ze om de verscheurde larve bijeengroepten en het leek Teehalt alsof ze treurden over het vernielde wezen. Maar even later, soepel klimmend met hun onderste leden, reikten ze de zwarte bol omhoog en een van hen droeg hem hoog op zijn takken weg. Teehalt volgde hem op een afstand en zag in geboeide verbazing hoe de dryaden dicht bij een bosje slanke witgearmde bomen de zwarte bal begroeven.


  Achteraf vroeg hij zich af waarom hij geen poging tot communicatie had ondernomen met de dryaden. Een of tweemaal tijdens zijn verblijf had hij met het idee gespeeld, om de gedachte dan weer te laten varen - misschien omdat hij zich een indringer voelde, een grof en onaangenaam schepsel. Op hun beurt behandelden de dryaden hem met een soort beleefd gebrek aan belangstelling.


  Drie dagen na het begraven van de zwarte bal kwam Teehalt toevallig weer langs het bosje en tot zijn verbazing zag hij een grauwe stengel uit de grond erboven oprijzen. Aan het topje ontvouwden zich al bleekgroene blaadjes in het zonlicht. Teehalt stapte achteruit en beschouwde het bosje met nieuwe belangstelling: ontsproot elk van deze bomen uit een zwarte bal afkomstig uit het lichaam van een onderaardse larve? Hij onderzocht gebladerte, takken en bast en vond niets dat op die oorsprong wees.


  Hij overzag het dal, naar de donkerbebladerde reuzen: de twee soorten leken toch op elkaar? De reuzen waren koninklijk, ongenaakbaar, hun stammen maten vijftig, honderd meter tot de eerste vertakking. De bomen uit de zwarte ballen waren teer; hun bladerdek was zachter groen, de takken waren buigzamer en begonnen dicht aan de grond - maar ze waren duidelijk verwant. Bladvorm en -bouw waren haast hetzelfde evenals het uiterlijk van de bast: vloeiend, maar ruw, al was de bast van de reuzen donkerder en ruiger. Zijn hoofd liep om van gissingen. Later op dezelfde dag beklom hij de berg aan de overkant van de vallei en over de heuvelrug raakte hij in een holte met steile rotswanden. Een stroom gorgelde en ruiste tussen bemoste rotsblokken en lage varenachtige planten, klaterde omlaag van poel naar poel. Teehalt naderde de rand en vond zich zo op dezelfde hoogte als de bladerkroon van de reuzenbomen die hier dicht naast de rots groeiden. Hij ontdekte dofgroene zakken die als fruit tussen de bladeren groeiden. Zich uitstrekkend, op gevaar af te vallen, wist Teehalt een van deze zakken te plukken. Hij bracht hem omlaag langs de berghelling, en over de weide naar zijn schip.


  Onderweg kwam hij langs een groep dryaden, die toen hun paarsgroene blik de zak beroerde, verstijfden. Teehalt zag het verwonderd aan. Nu kwamen ze naderbij, hun kleurige pluimen trilden en glinsterden opgewonden. Teehalt voelde zich pijnlijk schuldig; blijkbaar had hij door het plukken de dryaden gekwetst. Het waarom en hoe kon hij niet bevroeden, maar haastig zocht hij de bescherming van het schip voor hun blik, en hij sneed de zak open. De mantel was droog en taai; middenin liep een stengel waaraan ingewikkelde witte, erwtgrote zaadjes hingen. Teehalt bestudeerde de zaden nauwkeurig onder een microscoop. Ze vertoonden een vreemde gelijkenis met kleine halfontwikkelde kevers, of wespen. Met pincet en lancet opende hij er een op een blad papier, en telde vleugels, borststuk en kaakdelen: duidelijk een soort insect.


  Een lange tijd beschouwde hij de insecten die aan bomen groeiden: een eigenaardige gelijkenis, bedacht Teehalt, met de stengel die opschoot uit een bol die uit het lichaam van een worm was gekomen.


  De ondergaande zon kleurde de hemel; verder weg werd het dal vaag. De schemering luidde de avond in, sterren verwaasden zo groot als lampen.


  De lange nacht ging voorbij. Vroeg in de morgen verliet Teehalt zijn boot en hij wist nu dat het uur van vertrek dichtbij was. Hoe? Waarom? Hij wist geen antwoord. Toch was de aandrang echt; hij moest vertrekken, en hij wist dat hij nooit weer zou terugkeren. Hij keek op naar de paarlemoeren hemel, de welvende heuvelruggen, de bossen en wouden, de vreedzame rivier, en zijn ogen werden vochtig. Deze wereld was te mooi om te verlaten, maar veel te mooi om er te blijven. Het trof hem eigenaardig diep van binnen, en verwekte daar een vreemde beroering die hij niet begreep. Een vage drang dwong hem voortdurend het schip te ontvluchten, zijn kleren weg te werpen en zijn wapens, om op te gaan, om te omarmen en omarmd te worden, om zich te offeren in een extatisch identificeren met schoonheid en majesteit…


  Vandaag moest hij weg. ‘Als ik nog langer blijf,’ meende Teehalt, ‘draag ik straks bladeren op mijn hoofd, net als de dryaden.’


  Hij dwaalde het dal in, keerde zich om en zag de zon opwellen in de lucht. Hij beklom de heuvelrug en keek oostwaarts over een opeenvolging van kammen en dalen, traag opklimmend tot een enkele grote berg. West en zuid blonk een schittering van water; noordwaarts strekte zich een groen parklandschap uit, doorspikkeld met grijze keien als de bouwvallen van een overoude stad. Terug in het dal liep Teehalt onderlangs de reuzenbomen. Hij keek omhoog en zag dat alle vruchten waren opengespleten en nu slap en verdord neerhingen. En tegelijk haast hoorde hij de vleugels gonzen. Een hard, zwaar korreltje raakte hem op de wang, het bleef er zitten en stak.


  Geschokt door de pijn verpletterde Teehalt het insect, of de wesp. Boven zich zag hij de rest - een menigte die dook en danste. Haastig ging hij in het schip en kleedde zich in een pak van stevig vlies. Zijn gezicht en zijn hoofd werden beschermd met een doorzichtig gaas. Hij was onredelijk kwaad. De aanval van de wesp had zijn laatste dag in de vallei bedorven, had hem inderdaad de eerste pijn gedaan in dit verblijf. Maar het was teveel om te verwachten, peinsde hij bitter, dat het paradijs kon bestaan zonder de slang. Dus stak hij een blik insectenverdrijver in zijn zak, al was het misschien weinig effectief tegen deze half plantaardige insecten.


  Buiten het schip liep hij het dal in met de pijn van de beet nog in zijn wang. Dichter bij het woud ontmoette hij een vreemd toneel: een groep dryaden omringd door een gonzende wespenzwerm. Nieuwsgierig kwam Teehalt naderbij. Hij zag dat de dryaden werden aangevallen, maar ze hadden geen doeltreffende verdediging. De wespen schoten vooruit naar de zilveren lijven en de dryaden zwaaiden met hun takken, wreven zich tegen elkaar, schraapten de benen, om de insecten zo goed mogelijk los te werken.


  Vol van afschuw en woede kwam Teehalt dichterbij. Een van de voorste dryaden scheen te verzwakken. Verscheiden insecten hadden zijn huid doorgeknaagd waaruit dikke druppels welden. Meteen bepaalde de hele zwerm zich tot de ene ongelukkige, die wankelde en viel, waarna de overige dryaden zich onberoerd verwijderden. Onvermand door walging stapte Teehalt erop af en richtte het verdrijvingsmiddel op de nu haast massieve laag insecten. Het succes was indrukwekkend: de wespen werden wit, verschrompelden en vielen op de grond. Binnen een minuut was de zwerm niet meer dan een hoopje kleine bleke proppen. De aangevallen dryade lag er dood onder, want hij bleek in die korte tijd totaal kaalgeknaagd. De weggevluchte dryaden kwamen nu terug, en Teehalt meende dat ze opgewonden, zelfs boos waren. Hun takken beefden en zwiepten, ze schreden op hem toe met weinig vriendelijke bedoelingen. Teehalt nam de benen en trok zich terug in het schip.


  Hij richtte zijn kijker op de dryaden. Ontdaan en besluiteloos stonden ze om hun dode metgezel geschaard. Blijkbaar - zo zag Teehalt het tenminste - gold hun rouw evenzeer de verschrompelde insecten als de dode dryade. Ze groepten rond het lijk bijeen. Teehalt kon niet precies zien wat ze deden, maar even later stonden ze op met een glanzend zwarte bal. Hij zag hoe ze die naar de overzijde van het dal droegen naar het bos van reuzenbomen.


  Hoofdstuk Twee


  
    Ik heb het inheemse leven van meer dan tweeduizend planeten bestudeerd. Ik heb vele voorbeelden van convergerende evolutie gezien, maar meer nog van divergerende.

    …Leven, Deel II, door Unspiek baron Bodissey.


    Allereerst is het essentieel dat we precies begrijpen wat we bedoelen met de veelgebruikte term ‘convergerende evolutie’. Vooral moeten we nooit statistische waarschijnlijkheid verwarren met een soort transcendente en onbedwingbare macht. Denk aan de categorie van alle mogelijke voorwerpen, in aantal natuurlijk bijzonder groot: oneindig zelfs terwijl we een onderste en bovenste grens stellen aan massa en zeker andere fysieke eigenschappen. Zelfs bij deze beperking is nog steeds een oneindig klein deel van deze categorie te beschouwen als levensvormen… Al vóór het onderzoek aanvangt hebben we een zeer beperkte keuze van voorwerpen gemaakt, die op grond van de definitie zelf een bepaalde principiële gelijkenis vertonen.


    In het bijzonder: er is een beperkt aantal methodes van voortbewegen. Als we een viervoeter aantreffen op Planeet A, en eveneens een viervoeter op Planeet B, betekent dat dan convergerende evolutie? Neen. Het wijst slechts op evolutie, of op misschien alleen het feit dat een viervoetig wezen behendig kan staan zonder omvallen en lopen zonder struikelen. Derhalve is naar mijn mening de uitdrukking ‘convergerende evolutie’ een pleonasme.

    …als boven

  


  Uit: ‘Het Loon der Zonde’ van Stridenko: artikel in Cosmopolis, mei 1404:


  
    Brinktown, wat een stad! Eens de springplank, de laatste buitenpost, de poort naar de oneindigheid - nu niets dan een gewone nederzetting van de Noordoostelijke Middelzelfkant. Maar,‘gewone’? Is dat wel eerlijk? Bepaald niet. Je moet Brinktown zien om het te geloven, en dan nog blijven moeilijk te overtuigen lieden ongelovig. De huizen staan wijd uiteen langs schaduwrijke lanen; maar steil wijzen ze omhoog als wachttorens, omhoog in en door de palmen, vierbollen en schalmetten en alleen de geringste huizen reiken niet tot boven de boomtoppen. De onderverdieping is niets dan ingang, een hoog prieel waar men zich verkleedt, want de plaatselijke zeden eisen binnenshuis papieren mantels en muilen. Maar daarboven: een ontploffing van bouwkundige trots, torentjes, pieken, klokkenstoelen en balkons! Wat een overdreven pracht, wat een geïnspireerde kitsch, wat een vernuftig, vindingrijk, kolderiek en prachtig toepassen van mogelijke en onmogelijke materialen! Waar anders vindt men balustrades van schildpadhoorn bezet met vergulde vissenkoppen? Hangen er elders ivoren nimfen met hun haar aan de dakgoten, een goedertieren uitdrukking op het gelaat? Waar elders kan men iemands succes meten aan de weelderigheid van de grafsteen die hij voor zichzelf ontwerpt, compleet met panegyrisch grafschrift? Is ergens buiten Brinktown trouwens succes zulk een dubbelzinnige aanbeveling?


    Maar weinigen van de inwoners durven zich in de Oikoumene te vertonen. De overheid bestaat uit moordenaars; de burgerwacht uit brandstichters, afpersers en verkrachters; de schepenen van de raad zijn bordeelhouders. Maar de staatszaken worden afgedaan met een ernst en toewijding de Grote Zitdagen in Borugstone waardig, of een kroning in de Tower van Londen. De gevangenis is er de vernuftigste ooit door een burgeroverheid bedacht. Men dient te bedenken dat Brinktown ligt op een vulkanisch plateau en uitziet over een onafgebroken moerasrimboe vol palingdraad en fuikstruiken. Een enkele weg voert uit de stad de rimboe in: de gevangene wordt gewoon buiten de stad gesloten. Ontsnappen staat hem vrij, hij mag de rimboe zover invluchten als hem belieft: het hele vasteland staat tot zijn beschikking. Maar geen enkele gevangene waagt zich ooit ver van de poort. En als men zijn aanwezigheid behoeft heeft men slechts de poort te ontsluiten en zijn naam te roepen.

  


  



  Teehalt zat in het vuur te staren. In diepe ontroering wachtte Gersen af of hij nog meer wilde zeggen.


  Eindelijk nam Teehalt het woord. ‘Daarom verliet ik de planeet. Ik kon niet langer blijven, daarvoor dient een mens of wel zichzelf te vergeten, zich over te geven aan de schoonheid, zijn persoonlijkheid erin te verliezen - of hij moet het alles leren te beheersen, breken en terugbrengen tot een achtergrond voor zijn eigen bouwsels. Ik was tot geen van beide in staat dus ik kan nooit terug… Maar de herinnering eraan achtervolgt me.’


  ‘Ondanks die wespen?’


  Teehalt knikte somber. ‘Zeker wel. Het was verkeerd dat ik tussenbeide kwam. Die planeet heeft een ritme, een evenwicht dat ik grovelijk verstoorde. Ik heb er dagenlang over gepeinsd en nog begrijp ik het proces niet helemaal. De wespen worden geboren als vruchten van de boom, de wormen leveren het zaad voor een bepaald soort bomen - meer weet ik niet. Maar ik vermoed dat de dryaden het zaad leveren voor de reuzenbomen. Alle levensprocessen vormen zo een grote kring, misschien een reeks incarnaties, met de grote bomen als het eindresultaat.


  ‘De dryaden schijnen de wormen te vangen voor een deel van hun levensonderhoud, de wespen verslinden de dryaden. Waar komen die wormen vandaan? Zijn de wespen hun eerste gestalte? Vliegende larven zogezegd? Ontpoppen de wormen zich tenslotte tot dryaden? Het moet haast zo zijn, maar ik heb geen zekerheid. Zo ja, dan is dat een prachtige cyclus, dan zijn woorden lang niet toereikend. Het is iets gewijds, plechtig en eeuwig - als de getijden en de aswenteling van het sterrenstelsel. Zou men het patroon verstoren, zou men een enkele schakel breken, dan zou het proces ineenstorten. Dat zou een grote misdaad zijn.’


  ‘En daarom wilt u de plaats van die wereld niet bekendmaken aan uw werkgever, van wie u gelooft dat het Malagate de Plaag is.’


  ‘Van wie ik weet dat hij dat is,’ zei Teehalt koppig.


  ‘Hoe kwam u daarachter?’


  Teehalt keek hem zijdelings aan. ‘U stelt nogal veel belang in Malagate.’


  Gersen vroeg zich af of hij inderdaad zo doorzichtig was, en haalde de schouders op. ‘Je hoort nogal vreemde verhalen.’


  ‘Precies. Maar ik wil er niets aan toevoegen. En weet u waarom?’


  ‘Nee.’


  ‘Ik heb mijn gedachte over u gewijzigd. Nu verdenk ik u van wezelarij.’


  ‘Als ik een wezel was,’ lachte Gersen, ‘zou ik dat nauwelijks bekennen. De IPCC heeft weinig vrienden in de Zelfkant.’


  ‘Het raakt me niet,’ zei Teehalt. ‘Maar ik hoop op betere dagen mocht ik - als ik thuis kom. Ik heb weinig lust om de woede van Malagate op te wekken door hem aan te geven bij een wezel.’


  ‘Als ik een wezel was,’ zei Gersen, ‘dan had u zich al gecompromitteerd. U hebt wel eens gehoord van waarheidsserum en hypnotische bestraling.’


  ‘Zeker. En hoe ik ze moet ontgaan. Het is van geen belang. U vroeg me hoe ik erachter kwam dat Malagate mijn financier was. Ik zie geen bezwaar u dit te vertellen. Het was een gevolg van mijn eigen dronken loslippigheid. Ik logeerde in Brinktown. In de Herberg van Sin-San deed ik een lang verhaal, haast net als hier met u, aan een tiental geboeide toehoorders. O ja, ik wist ze te boeien.’ Teehalt lachte zuur. ‘Even later werd ik naar de telefoon geroepen. Het was iemand die zei Hildemar Dasce te heten. Kent u hem?’


  ‘Nee.’


  ‘Eigenaardig,’ zei Teehalt, ‘als u toch zoveel belangstelt in Attel Malagate… Maar in ieder geval, Dasce richtte zich tot mij en droeg me op naar Smades Planeet te gaan. Hij zei me dat ik hier Malagate zou ontmoeten.’


  ‘Wat?’ vroeg Gersen, ditmaal niet in staat zijn stem te beheersen.


  ‘Hier?’


  ‘Hier op Smades Planeet. Ik vroeg wat me dat aan ging. Ik had nimmer iets van doen met Malagate en ik wilde dat ook niet. Maar hij hielp me uit de droom. Dus ben ik hier. Ik ben geen dapper mens.’ Hij gebaarde even hulpeloos, greep naar zijn lege glas en keek erin. ‘Ik weet geen raad. Als ik in de Zelfkant blijf…’ Teehalt haalde de schouders op.


  Gersen dacht even na. ‘Vernietig de draad van de Monitor.’


  Teehalt schudde spijtig zijn hoofd. ‘Dat is mijn levensverzekering. Ik zou eigenlijk liever…’ hij stokte. ‘Hoorde u ook iets?’


  Gersen draaide zich om met een ruk. Zijn spanning langer ontkennen had geen zin - tegenover zichzelf dan. ‘Regen. Donder.’


  ‘Ik meende straalbuizen te horen razen.’ Teehalt kwam overeind en tuurde uit het raam. ‘Er komt iemand.’


  Gersen kwam ook bij het raam. ‘Ik zie niets.’


  ‘Er is een schip geland,’ zei Teehalt. Hij dacht even na. ‘Er zijn, of waren, maar twee schepen op het terrein, het uwe en dat van de Sterrekoning.’


  ‘Waar is uw schip?’


  ‘Dat heb ik geland in een dal in het noorden. Ik wil niet dat er iemand met mijn monitor knoeit.’ Het leek of hij luisterde, toen keek hij Gersen recht aan en zei: ‘U bent geen plaatsbepaler.’


  ‘Nee.’


  Teehalt knikte even. ‘Plaatsbepalers zijn trouwens gewoonlijk van een onguur allooi. U bent niet van de IPCC?’


  ‘Noemt u me maar een ontdekker.’


  ‘Wilt u me helpen?’


  De strenge voorschriften uit Gersens opleiding worstelden even met zijn neigingen. Nors mompelde hij: ‘Binnen zekere grenzen - zeer nauwe grenzen.’


  Teehalt glimlachte dor. ‘En die grenzen zijn?’


  ‘Mijn eigen zaken zijn dringend. Ik mag me er niet van laten afleiden.’


  Teehalt toonde zich teleurgesteld noch gekwetst; meer kon hij niet verwachten van een vreemde. ‘Eigenaardig,’ herhaalde hij, ‘dat u niets weet van Hildemar Dasce - ook wel bekend als Praaldasce. Maar hij zal dadelijk wel binnenkomen. Hoe ik dat weet? zult u vragen. Langs de logische weg van de angst.’


  ‘U bent veilig zolang u binnen de herberg blijft,’ zei Gersen kortaf. ‘Smade heeft zo zijn regels.’


  Teehalt knikte en erkende daarna beleefd het ongemak dat hij Gersen veroorzaakte. Een minuut verstreek. De Sterrekoning kwam overeind en liet zijn rozerood gewaad gloeien in de vuurgloed. Langzaam liep hij de trap op zonder op of om te kijken.


  Teehalt volgde hem met zijn ogen. ‘Een indrukwekkend schepsel… Ik meen te weten dat alleen de fraaiste hun planeet mogen verlaten.’


  ‘Dat heb ik ook gehoord.’


  Teehalt zat in het vuur te staren. Gersen wilde iets zeggen, maar hield zich in. Teehalt irriteerde hem, om een duidelijke, eenvoudige reden. Teehalt had zijn sympathie opgewekt, Teehalt had zich in zijn geest gedrongen, Teehalt had hem belast met nog meer zorgen. Hij voelde zich ook weinig tevreden met zichzelf - om minder simpele redenen, eigenlijk zonder enige duidelijke reden. Ongetwijfeld, zijn eigen zaken waren van onvergelijkbaar belang; hij kon zich geen afleiding veroorloven. Maar als sentimentele gemoedsbewegingen hem zomaar konden ompraten, waar was dan de grens?


  Zijn ontevredenheid zakte niet af maar nam eerder toe. Er was ook een verband, te vaag om te beschrijven, met de wereld die Teehalt had beschreven. Een gevoel van verlies en verlangen, van een onbeschrijflijk soort ontoereikend zijn… Gersen maakte opeens een boos gebaar en veegde al de kwellende twijfels en vragen uit zijn gedachten. Ze konden zijn bekwaamheden alleen hinderen.


  Er verliepen vijf minuten. Teehalt tastte in zijn jack en bracht een envelop tevoorschijn. ‘Dit zijn foto’s die u misschien graag op uw gemak wilt bekijken.’


  Gersen nam ze zwijgend aan.


  De deur gleed achteruit. Er stonden drie duistere gestalten in de opening, die de kamer in zagen. Smade bulderde vanachter de toog: ‘Kom binnen of blijf buiten! Moet ik de hele vervloekte planeet soms verwarmen?’


  Het vreemdste mensenwezen dat Gersen ooit had meegemaakt stapte binnen. ‘En daar,’ zei Teehalt met een rare trilling in zijn stem, ‘zie ik dan Praaldasce.’


  Dasce was zowat een meter tachtig. Zijn torso was als een buis, even breed van knie tot schouder. Zijn lange magere armen eindigden in grote knokige polsen en enorme handen. Zijn hoofd was bovendien lang en rond met een roodharige kuif, en zijn kin leek haast te rusten op het sleutelbeen. Dasce had zijn hals en gezicht helderrood getint, behalve slechts de wangen, waar ballen schitterden van fel kalkblauw, als een paar beschimmelde sinaasappelen. Ergens in zijn loopbaan had men hem de neus gespleten tot een stel kraakbeenangels, en hem de oogleden afgesneden. Voor de bevochtiging van zijn hoornvlies droeg hij daar twee tuitjes, met een slang verbonden aan een vloeistoftank, die elke paar seconden een vliezig waas over zijn ogen spoten. Er zat ook een paar kleppen, omhooggeklapt, die hij kon laten zakken om zijn ogen tegen licht te beschermen. Deze waren beschilderd als starende wit-met-blauwe ogen als die van Dasce zelf.


  De twee lieden achter hem bleken daarentegen gewone huis-tuin-en-keuken mensen: beiden donker, met een onverzettelijk, bekwaam uiterlijk en snelle pientere ogen. Dasce gaf een bruusk teken aan Smade die rustig afwachtte achter zijn toog. ‘Drie kamers, graag. En we zullen dadelijk eten.’


  ‘Uitstekend.’


  ‘De naam is Hildemar Dasce.’


  ‘Uitstekend Mr. Dasce.’


  Dasce schreed nu door de kamer naar de tafel van Teehalt en Gersen. Zijn blik gleed van de een naar de ander. ‘Aangezien we reisgezellen zijn, gasten van Mr. Smade, laten we ons bekend maken,’ zei hij beleefd. ‘Mijn naam is Hildemar Dasce. Mag ik de uwe weten?’


  ‘Ik ben Kirth Gersen.’


  ‘Ik ben Keelen Tannas.’


  Dasce bewoog zijn lippen, bleek paarsgrijs naast het rood van zijn huid, in een glimlach. ‘U vertoont een verbazende gelijkenis met ene Lugo Teehalt die ik hier dacht te treffen.’


  ‘Denk van me wat u wilt,’ piepte Teehalt hees. ‘Ik heb u mijn naam genoemd.’


  ‘Hoe jammer dan. Ik wil zaken doen met Lugo Teehalt!’


  ‘Dan is het zinloos u tot mij te wenden.’


  ‘Zoals u wilt. Al vrees ik dat de zaken met Lugo Teehalt van belang zijn voor Keelen Tannas. Wilt u zich een moment met mij afzonderen voor een persoonlijk gesprek?’


  ‘Nee. Ik heb geen interesse. Mijn vriend hier kent mijn naam; die luidt Keelen Tannas.’


  ‘Uw ‘vriend’?’ Dasce wendde zich tot Gersen. ‘Kent u deze man goed?’


  ‘Evengoed als ieder ander.’


  ‘En zijn naam is Keelen Tannas?’


  ‘Als hij u die naam opgeeft, dan raad ik u aan die te aanvaarden.’


  Zonder verder commentaar wendde Dasce zich af. Hij ging met zijn mannen naar een tafel aan de overkant, en ze gebruikten een avondmaal.


  Met holle stem zei Teehalt: ‘Hij weet heel goed wie ik ben.’


  Opnieuw voelde Gersen zich geprikkeld. Waarom moest Teehalt zo nodig een vreemde in zijn zorgen betrekken, als men toch al wist wie hij was?


  Maar Teehalt gaf er meteen een verklaring voor. ‘Nu ik zo tegenspartel denkt hij dat ik in het nauw zit en dat amuseert hem.’


  ‘En Malagate dan? Ik dacht dat u hier was om hem te ontmoeten.’


  ‘Ik ga liever terug naar Alphanor om hem daar te treffen. Zijn geld zal ik teruggeven, maar ik zal hem nooit naar die planeet brengen.’


  Aan de overkant werden Dasce en zijn beide metgezellen bediend met schotels uit de keuken van Smade. Gersen keek er even naar. ‘Ze trekken zich er niet veel van aan.’


  Teehalt snoof. ‘Ze- denken dat ik zal toegeven aan Malagate, maar niet aan hen… Ik zal proberen te vluchten. Dasce weet niet dat ik achter de heuvel ben geland. Misschien denkt hij dat uw schip van mij is.’


  ‘Wie zijn die andere twee?’


  ‘Moordenaars. Ze kennen me al te goed, uit de herberg in Brinktown. Tristano komt van de aarde. Hij doodt met een aanraking van zijn hand. De ander is een Sarkoyse gifmenger. Hij weet dodelijke stoffen te brouwen uit zand en water. Het zijn alledrie krankzinnigen - maar Dasce is de ergste. Hij kent elke gruwel die te kennen valt.


  ‘Op dat moment keek Dasce op zijn horloge. Hij wiste zijn mond met de rug van zijn hand, stond op, stak de kamer over en boog zich over Teehalt. Schor fluisterde hij: ‘Attel Malagate wacht buiten. Hij kan u ontvangen.’


  Teehalt staarde hem aan en zijn mond zakte open. Dasce beende naar zijn tafel terug.


  Met bevende vingers wreef Teehalt zich het gezicht en hij richtte zich tot Gersen. ‘Ik kan ze nog ontwijken door in het donker te verdwijnen. Als ik naar de deur ren, kunt u dan deze drie ophouden?’


  ‘Weet u een manier daarvoor?’ vroeg Gersen sarcastisch.


  Teehalt bleef even stil. ‘Dat weet ik niet.’


  ‘En ik evenmin, met de beste wil niet.’


  Teehalt knikte droevig: ‘Uitstekend dan. Ik ben dus op mezelf aangewezen. Vaarwel, Mr. Gersen.’


  Hij kwam overeind en liep naar de toog. Dasce vernauwde even zijn blik maar keek overigens weinig geïnteresseerd. Naast de toog stond Teehalt uit zijn gezicht en hij schoot vandaar de keuken in.


  Smade keek hem verbaasd na, maar vervolgde zijn bezigheden.


  Dasce en zijn beide handlangers gingen rustig door met hun maaltijd.


  Stiekem hield Gersen hen in de gaten. Waarom bleven ze zo rustig zitten? De zielige list van Teehalt was toch overduidelijk. Gersen voelde hoe zijn huid begon te prikken. Hij trommelde met zijn vingers op de tafel. Ondanks zijn besluit kwam hij overeind en hij liep naar de deur. Hij duwde het houten paneel open en betrad de veranda. De nacht was donker en alleen door sterren verlicht. Wonder boven wonder was het windstil. De zee echter, kolkend en deinend, was hoorbaar in een gedempt en droef geluid. Een korte scherpe gil, een jammerkreet van achter de Herberg. Gersen liet zijn besluit varen en zette zich in beweging. Een greep als een stalen tang klemde zijn arm, mangelde de pezen van zijn elleboog. Een tweede hand omklemde zijn hals. Gersen liet zich vallen en brak zich los. Opeens was hij alle twijfels en geprikkeldheid kwijt: hij was weer helemaal zichzelf. Hij rolde weg, veerde overeind, hurkte half omlaag en schuifelde langzaam vooruit. Tristano de aardmens glimlachte hem rustig aan.


  ‘Voorzichtig kerel,’ zei Tristano, in zijn mat en afgemeten aards accent. ‘Bezorg me last en Smade gooit je in zee.


  Dasce kwam de deur uit, gevolgd door de Sarkoyse gifmenger. Tristano liep erheen en gedrieën vertrokken ze naar de ruimtehaven. Gerson ademde diep en bleef op het terras achter, inwendig verstrikt in zijn gefrustreerde neiging om te handelen.


  Tien minuten later stegen er twee schepen de nacht in. Het eerste was een gedrongen pantservaartuig, voor en achter bewapend. Het tweede was een gehavend oud plaatsbepalersschip, Model 9B.


  Verbijsterd staarde Gersen ze na. Het tweede schip was van hem.


  De schepen verdwenen in de lege nachthemel. Gersen ging naar de herberg terug en zette zich voor het vuur. Even later opende hij de envelop van Lugo Teehalt en haalde er drie foto’s uit, die hij bijna een uur bestudeerde.


  Het vuur brandde op. Smade trok zich naar bed terug en zijn zoon dommelde achter de toog. Buiten begon de nachtregen weer te kletteren, de bliksem kraakte en de oceaan brulde.


  Gersen zat in gedachten verzonken. Weldra haalde hij een papier uit zijn zak, met een lijst van vijf namen:


  
    Attel Malagate (de Plaag)


    Howard Alan Treesong


    Viole Falushe


    Kokor Hekkus (de Moord Machine)


    Lens Larque

  


  Hij nam een potlood maar aarzelde nog. Als hij namen op de lijst bleef zetten kwam er nooit een eind aan. Natuurlijk was het niet echt nodig ze op te schrijven, was er geen lijst nodig: Gersen kende die vijf namen even goed als zijn eigen. Hij besloot tot een compromis. Rechtsonder de laatste naam van de lijst voegde hij een zesde toe: Hildemar Dasce. Een ogenblik bleef hij de namen overwegen, als met twee kanten van zijn geest: de een zo levendig en fanatiek dat de ander, de objectieve, verstandige waarnemer, zich vagelijk vrolijk maakte.


  De vlammen doofden; brokken fossiel mos gloeiden scharlaken na. De zee klonk trager en lager van toon. Gersen rees overeind en klom langs de stenen trap naar zijn kamer.


  Zijn hele leven had Gersen weinig anders gekend dan een opeenvolging van vreemde bedden; toch kwam de slaap nu langzaam en hij tuurde nog lang in het donker. Visioenen doemden voor hem op, vanuit de vroegste tijden die hij had gekend. Eerst was er het landschap dat hij zich herinnerde als heerlijk en aangenaam en stralend. Er waren bruine bergen, een dorp in bleke pasteltinten geschilderd, langs de oevers van een brede bruine rivier. Maar als altijd werd dit beeld gevolgd door een nog levendiger toneel: hetzelfde landschap bezaaid met neergehouwen en bebloede lijken. Mannen en vrouwen schuifelden de ruimen in van vijf lange schepen, bedreigd door veertig bewapende mannen in vreemde akelige uniformen. Naast een oude man, die zijn grootvader was, zag Kirth Gersen vanaf de overkant van de rivier vol afschuw wat er voorviel, verborgen voor de slavenhalers achter de romp van een oude schuit. Toen de schepen waren opgestegen, staken ze de rivier weer over in de stilte van de dood. En zijn grootvader vertelde hem: ‘Je vader had zoveel goeds met je voor: studie, nuttig werk en een tevreden leven. Je weet het nog?’


  ‘Jawel, grootvader.’


  ‘Die studie zal je hebben. Geduld zul je leren, en vindingrijkheid, de bekwaamheid van hoofd en handen. En je zult nuttig werk krijgen: de vernietiging van slechte mensen. Is er nuttiger werk? Dit is de Zelfkant; je zult merken dat je werk nooit klaar is - zodoende vind je misschien nooit een tevreden leven. Toch voorspel ik je bevrediging genoeg, want ik zal je leren - de begeerte naar het bloed van deze mannen, meer dan naar het vlees van een vrouw.’


  De oude man had zijn woord gestand gedaan. Uiteindelijk vertrokken ze naar de Aarde, hoofdmagazijn van alle soorten kennis.


  De jonge Kirth studeerde vele vakken, van een opvolging van vreemde docenten te saai om stuk voor stuk te beschrijven. Hij doodde zijn eerste man op veertienjarige leeftijd, een struikrover die het ongeluk had hun pad te kruisen in een achterbuurt van Rotterdam. Terwijl zijn grootvader terzijde stond, zoals een oude vos zijn welp de jacht leert, brak de jonge Kirth, snikkend en hijgend, eerst de enkel en toen de nek van de verbijsterde belager.


  Van de Aarde verhuisden ze naar Alphanor, hoofdplaneet van de Rigel Kringloop, en hier verwierf Kirth Gersen wat meer gebruikelijke kennis. Hij was negentien toen zijn grootvader stierf, hem een aardige som naliet en een brief met het volgende:


  
    Beste Kirth,


    Niet vaak heb ik gezegd hoeveel ik op je was gesteld en hoeveel ik van je verwachtte; bij deze gelegenheid zal ik dat wel. Je bent meer voor me gaan betekenen dan mijn eigen zoon. Ik wil niet zeggen dat ik spijt heb van de weg waarop ik je voeten heb neergezet, al zullen je daardoor veel gewone vreugden en genot worden ontzegd. Was het ongepast dat ik je leven zo heb ingericht? Ik denk het niet. Al verscheidene jaren volg je nu je eigen neigingen zonder ooit de neiging te vertonen een andere richting in te slaan. In ieder geval kan een man zich mijns inziens niet nuttiger maken dan door de dienst waarin ik je heb gewijd. De wetten van de Mens worden beperkt door de grenzen van de Oikoumene. Goed en kwaad zijn echter ideeën die wijd zijn als het heelal; ongelukkigerwijs zijn er buiten de Banne maar weinig die de triomf van goed over kwaad willen verzekeren.


    Eigenlijk bestaat die triomf uit twee handelingen: eerst moet het kwaad worden uitgewist, en dan moet je met het goede de ruimte opvullen. Het is onmogelijk dat een mens in beide functies even bekwaam is. Goed en kwaad zijn ondanks de wijdverbreide misvatting geen tegengestelden, noch spiegelbeelden, en evenmin is het één slechts het ontbreken van het ander. Maar om de verwarring te beperken zal jouw taak alleen de vernietiging van slechte mensen behelzen.


    Wat is een slecht mens? Een slecht mens is degene die gehoorzaamheid afdwingt voor zijn eigen oogmerken, die schoonheid verwoest, die leed berokkent en leven vernietigt. Je dient te bedenken dat het doden van slechte mensen niet gelijk staat aan het uitwissen van het kwaad, dat is een betrekking tussen een omstandigheid en een persoon. Een giftig kwaad groeit alleen uit op een vruchtbare bodem. In dit geval is die voedingsbodem de Zelfkant. En aangezien geen mens de macht heeft de Zelfkant te veranderen (want hij moet altijd bestaan), moet jij je inspannen de giftige zaden te vernietigen, dat zijn de slechte mensen. Dat is een taak waarvan je nooit het eind zult zien.


    Toegegeven, de eerste en scherpste drijfveer in deze zaak is niet meer dan een primitieve hang naar wraak. Vijf piraten vernietigden bepaalde levens en voerden andere, dierbaar aan ons, weg in slavernij. Wraak is geen minderwaardig motief als het meewerkt aan een nuttig doel. Ik weet de namen van de vijf piraten niet. Mijn beste pogingen hebben me geen gegevens opgeleverd. Eén man, een ondergeschikte, heb ik herkend: zijn naam is Parsifal Pankarow, en hij is niet minder kwaadaardig dan de vijf aanvoerders, al heeft hij minder macht om leed te veroorzaken. Zoek hem in de Zelfkant en dwing hem de namen van het vijftal af.


    Dan moet je die vijf doden, en het kan geen kwaad als ze zodoende pijn zullen lijden, want zij hebben anderen mateloos pijn en verdriet gedaan.


    Je moet nog veel leren. Ik raad je aan je aan te sluiten bij het Instituut, al vrees ik dat de regels van die instelling je niet zullen bevallen. Doe wat je goeddunkt. In mijn jeugd overwoog ik daar een noviet te worden, maar het lot heeft anders beschikt. Ware ik met een Lidmaat bevriend dan zou ik je naar hem sturen om raad - maar zulk een vriend heb ik niet. Misschien voel je je vrijer buiten het Instituut. In de eerste veertien klassen worden de noviet strikte voorwaarden opgelegd.


    In ieder geval raad ik je aan je enige tijd te wijden aan het bestuderen van Sarkoyse giffen en handvaardigheden, liefst op Sarkovy zelf. Je trefzekerheid en het mesvechten kan nog verbeterd worden, maar in het handgemeen hoef je voor weinigen meer bang te zijn. Je intuïtie kiest meestal het juiste: je zelfbeheersing, krachtverdeling en beweeglijkheid zijn een aanbeveling waard. Toch heb je nog veel te leren. Studeer en oefen je de komende tien jaar - en wees voorzichtig. Er zijn nog veel meer bekwame lieden. Verspil je niet in roekeloosheid jegens hen voor je daar meer dan klaar voor bent. Oftewel, overdrijf nooit de deugd van moed en heldhaftigheid. Een redelijke mate van voorzichtigheid - noem het gerust angst of lafheid - is een uiterst onmisbaar attribuut voor iemand als jij, wiens enige fout misschien ligt in een mystiek, haast bijgelovig vertrouwen in het slagen van zijn carrière. Laat je niet misleiden: allen zijn we sterfelijk, zoals ik nu bewezen heb.


    Dus, kleinzoon, ik ben dood. Ik heb je erin geoefend goed van kwaad te onderscheiden. Ik voel alleen trots over wat ik heb bereikt, en ik hoop dat je mij met liefde en eerbied zult gedenken


    Je liefhebbende grootvader,


    Rolf Marr Gersen.

  


  Nog elf jaar lang gehoorzaamde Kirth Gersen de voorschriften van zijn grootvader, of overtrof ze op zijn strooptocht door Oikoumene en Zelfkant op zoek naar Parsifal Pankarow, al was alles vergeefs.


  Maar weinig beroepen bieden meer uitdagend gevaar, meer huiveringwekkend falen voor de onbekwamen, dan wezelen voor de IPCC. Gersen tekende tweemaal, op Pharode en op de Blauwe Planeet. Tijdens de laatste dienstperiode diende hij een dringend verzoek in om gegevens betreffende Parsifal Pankarow, en voelde zich ruimschoots beloond met de mededeling dat deze momenteel verbleef in Brinktown, onder de naam van Ira Bugloss, eigenaar van een welvarend importbedrijf. Gersen ontmoette in Ira Burgloss, of Pankarow, een gezette flinke kerel, kaal als een knikker, citroengeel geverfd op zijn huid en met een brede weelderige zwarte snor.


  Brinktown lag op een plateau dat als een eiland oprees uit een zwart-oranje rimboe. Gersen volgde Pankarows gaan en staan twee weken lang op de voet, en kwam zo zijn dagelijks gedrag aan de weet: het gedrag van zorgeloze mensen. Op zekere avond huurde hij toen een taxi, bracht de chauffeur buiten bewustzijn en wachtte buiten voor de Jodisei Conversatie en Bloemschik Club tot Pankarow, vermoeid van zijn omgang met de inwoonsters, buiten kwam in de vochtige nacht. Zeer ingenomen met zichzelf en onder het neuriën van een zojuist geleerd wijsje, wankelde hij de taxi in en werd vervolgens niet naar zijn weelderige woning, maar naar een afgelegen veldje in de rimboe afgevoerd. Hier stelde Gersen de vragen die Pankarow niet zomaar van zins was te beantwoorden.


  Pankarow spande zich in zijn mond te houden, maar iets hielp. Uiteindelijk werden de vijf namen uit zijn geheugen gewrongen.


  ‘Wat ga je nu met me doen?’, rochelde de voormalige Ira Bugloss.


  ‘Ik ga je doden,’ zei Gersen, bleek en bevend na een oefening waarin hij weinig plezier had. ‘Ik heb een vijand gemaakt; bovendien verdien je honderdmaal te sterven.’


  ‘Destijds ja,’ jammerde Pankarow. ‘Nu leid ik een smetteloos leven; ik doe niemand kwaad!’


  Gersen vroeg zich af of hij van al dit soort voorvallen zo misselijk zou zijn, zo vol ellende en twijfel. Met moeite dwong hij zijn stem tot een dorre en strakke toon: ‘Misschien is dat wel waar, maar je geld stinkt naar pijn. En stellig zul je me meteen aangeven bij de eerste de beste agent van het vijftal.’


  ‘O nee! Ik zweer het. En mijn geld - neem het!’


  ‘Waar is het dan?’


  Pankarow wilde voorwaarden bedingen. ‘Ik zal het wijzen.’ Gersen schudde treurig zijn hoofd. ‘Neem me niet kwalijk. Je gaat nu sterven. Dat wacht eenmaal ons allen; bedenk slechts dat je betaalt voor al het kwaad…’


  ‘Onder mijn grafsteen!’ gilde Pankarow. ‘Onder de stenen grafzerk voor mijn huis!’


  Gersen drukte een buisje tegen de nek van Pankarow en spoot een Sarkoys gif in zijn huid. ‘Ik ga nu kijken,’ zei hij. ‘Je zult slapen tot je me weerziet.’ En daarmee sprak Gersen de waarheid. Pankarow ontspande zich dankbaar en was in enkele tellen dood.


  Gersen keerde naar Brinktown terug, een misleidend vreedzame nederzetting van hoge sierlijke huizen van drie, vier of vijf verdiepingen tussen het lover van groene, paarse en zwarte bomen. In de schemering wandelde hij via een kalm steegje naar het huis van Pankarow. De stenen grafzerk was duidelijk te zien: een omvangrijk gedenkteken van marmeren bollen en blokken onder een gebeeldhouwd portret van Parsifal Pankarow in een edele houding, het hoofd achterover naar de hemel, de armen uitgespreid. Terwijl Gersen het opnam daalde een zowat dertienjarige jongen van het bordes naar Gersen af.


  ‘Komt u van mijn vader? Is hij bij de dikke vrouwen?’


  Gersen pantserde zich het hart tegen de onvermijdelijke ontroering en liet alle gedachten over de toe-eigening van het geld varen. ‘Ik breng een bericht van je vader.’


  ‘Komt u niet binnen?’ vroeg de jongen klaaglijk bezorgd. ‘Ik zal mijn moeder roepen.’


  ‘Nee, doe dat maar niet. Ik heb geen tijd. Luister goed. Je vader is weggeroepen. Hij weet niet zeker wanneer hij terug kan zijn. Misschien wel nooit.’


  De jongen luisterde sprakeloos, vroeg toen: ‘Is hij - weggelopen?’


  Gersen knikte. ‘Juist. Enkele oude vijanden hadden hem ontdekt en hij wil zich niet vertonen. Hij zei me om jou of je moeder te vertellen dat er geld verstopt is onder de grafzerk.’


  De jongen staarde Gersen aan. ‘Wie bent u?’


  ‘Een boodschapper, meer niet. Vertel je moeder precies wat ik zei. Nog een ding: als je onder de grafzerk kijkt, wees dan voorzichtig. Er kan een val zijn om het geld te beschermen. Begrijp je wat ik bedoel?’


  ‘Ja, een boobytrap.’


  ‘Precies. Wees voorzichtig. Roep de hulp in van iemand die jullie kunt vertrouwen.’


  Gersen verliet Brinktown. Hij dacht aan Smades Planeet met zijn primitieve rust en afzondering, het juiste geneesmiddel voor zijn gekweld geweten. Waar, vroeg hij zich af terwijl zijn plaatsbepalingsschip langs een breuklijn in het continuüm gleed, waar lag het evenwicht? Hij had de weegschaal stellig niet doen omslaan: Parsifal Pankarow verdiende de wrede terechtstelling die hij had ondergaan. Maar zijn vrouw en zoon dan? Zij moesten het leed dragen, maar waarom? Om de vrouwen en kinderen van betere mannen voor erger te behoeden… stelde Gersen zich gerust. Maar de droevig duistere blik van de jongen kon hij niet van zich afzetten.


  Hij werd geleid door het lot. De eerste dag in de herberg van Smade verwikkelde hem al met Malagate de Plaag, de eerste naam die Parsifal Pankarow had losgelaten.


  In bed slaakte Gersen een diepe zucht. Pankarow was dood, de arme, ellendige Lugo Teehalt waarschijnlijk ook. Iedereen zal sterven; dus niet langer piekeren. Hij lachte grimmig bij de gedachte hoe Malagate en Praaldasce de monitor van zijn schip zouden bekijken. Om te beginnen konden ze de monitor met hun sleutel niet openkrijgen - een enorme moeilijkheid, nog erger als ze een vermoeden hadden van diefstalbescherming door explosieven, gifgas of zuren. Als ze dan na grote moeite de draad eruit hadden, zou deze leeg blijken. Zijn monitor was maar een vermomming; hij had nooit de moeite genomen hem aan te zetten.


  Malagate zou Praaldasce vragend aankijken en deze zou een of andere scheldpartij inslikken. En dan zouden ze er misschien eens aan denken het serienummer van het schip na te gaan, om dan te ontdekken dat het verschilde van wat aan Lugo Teehalt was uitgegeven. En dan: snel terug naar Smades Planeet. Maar dan was Gersen al weg.


  Hoofdstuk Drie


  Vraag (gesteld aan Eale Maurmath, Eerste Quaestor van het Triplanetair Politie Stelsel, in een rondetafeltelevisiedebat uit Conover, Cuthbert, Wega, 16 mei 993):


  
    Ik weet dat uw problemen enorm zijn, Quaestor Maurmath, eigenlijk begrijp ik niet zo hoe u ze de baas blijft. Hoe kunt u bijvoorbeeld ooit één bepaalde man opsporen, of diens achtergrond uitvisssen, tussen ruim negentig bewoonde planeten en miljarden mensen van allerlei aard en politieke samenstelling, plaatselijke gebruiken, en geloofsartikelen?

    Antwoord:

    Gewoonlijk kunnen we dat niet.

  


  Boodschap van Lord Jaiko Jaikoska, Voorzitter van de Raad van Bestuur, aan de Algemene Wetgevende Vergadering van Walhalla, Tau Gemini, 9 augustus 1028:


  
    Ik verzoek u dringend deze lugubere maatregel niet goed te keuren. De mensheid heeft al te vaak droeve ervaringen opgedaan met oppermachtige politiekorpsen… Zodra deze (de politie) wegglipt vanonder de stevige duim van een wantrouwig plaatselijk bestuurder, wordt hij willekeurig, genadeloos, een wet op zichzelf. Ze denken niet langer aan recht, maar alleen aan de drang zich te vestigen als een bevoorrechte en benijde elite. De houding van natuurlijke voorzichtigheid en onzekerheid van de burgerbevolking zien ze aan voor bewondering en eerbied, en weldra zie je ze pralerig heenschrijden, hun wapens rinkelen in een roes van hoogmoedswaanzin. Daarna wordt het volk in plaats van meester, de knecht. Zulk een politiemacht wordt louter een samenraapsel van geüniformeerde misdadigers, des te kwaadaardiger nu hun positie niet meer wordt aangevochten en bij de wet is vastgelegd. De mentaliteit van de politie kan mensen nog slechts zien als voorwerpen die zo behendig mogelijk dienen te worden verwerkt. Het algemene nut, de waardigheid, het betekent niets; de wensen van de politie verwerven de status van een goddelijke wet. Onderdanigheid is een vereiste. Als een politieman een burger doodt is dat betreurenswaardig: misschien was de agent wat al te ijverig. Als een burger een politieman mocht doden barst de hel los. De politie krijgt het schuim om de mond. Alle andere zaken worden opgeschort tot de bedrijver van deze afgrijselijke daad is opgespoord. En onvermijdelijk wordt hij bij zijn arrestatie neergeslagen of anderszins gemarteld wegens zijn onverdraaglijke brutaliteit. De politiemacht klaagt dat hij niet doeltreffend kan optreden, dat er misdadigers ontkomen. Liever honderd ongecontroleerde misdadigers dan de heerschappij van één ongebreidelde politiemacht. Ik waarschuw u nogmaals deze maatregel te verwerpen. Keurt u hem goed, dan geef ik stellig mijn veto.

  


  Uittreksel uit een toespraak van Richard Parnell, Autoriteit voor Algemeen Welzijn, Territorium Noord, Xion, Rigel Kringloop, voor het Verbond van Politiemannen, Burgerwachten en Misdaadopsporings Bureaus, in Parilia, Pilgham, Rigel, 1 december 1075:


  
    …we kunnen niet slechts zeggen dat onze problemen uniek zijn, ze zijn rampzalig geworden. Men stelt ons verantwoordelijk voor een doeltreffende uitvoering van onze taak, maar men onthoudt ons de noodzakelijke werktuigen en bevoegdheden ervoor. Iemand kan moorden en roven, waar ook in de Oikoumene, in een gereedstaand schip springen en lichtjaren ver weg zijn voor zijn misdaad ook maar ontdekt is. Als hij buiten de Banne komt houdt onze bevoegdheid op - officieel tenminste, al weten we allemaal van moedige agenten die rechtvaardigheid stelden boven gemak en veiligheid en buiten de Banne gingen om hun arrestaties te doen. Natuurlijk hebben ze het recht daartoe, want elke wet verliest zijn kracht in de Zelfkant, maar ze dragen zelf alle risico. Veel vaker weet de misdadiger die de Zelfkant ingaat heelhuids te ontsnappen. Als hij ooit terugkeert in de Oikoumene kan hij zijn uiterlijk hebben gewijzigd, zijn LOSI coördinaten en zijn vingerafdrukken, zodat hij veilig is, tenzij hij ongelukkigerwijs wordt gearresteerd voor een nieuwe inbreuk op de gemeenschap waar hij de eerste misdaad pleegde en daarbij is gegenifieerd. [1]

    In deze tijd van de Jarnell Intersplits kan eigenlijk elke misdadiger die zekere voorzorgen neemt zich aan bestraffing onttrekken.

    Dit verbond heeft meer dan eens getracht een bruikbaarder basis te vinden voor de opsporing en het voorkomen van de misdaad. Ons hoofdprobleem is de verscheidenheid van plaatselijke politieorganisaties, met hun volmaakt onaangepaste normen, oogmerken en scala van problemen, en de daaruit voortvloeiende chaos van dossiers en geheugenstelsels. Er is een voor de hand liggende oplossing, en het permanent advies van het verbond behelst de oprichting van een enkel officieel politiestelsel voor het handhaven van wet en orde in de Oikoumene.

    De voordelen van zo’n stelsel zijn duidelijk: normalisatie van methode, het gebruik van nieuwe uitrusting en ideeën, gecentraliseerd beheer, een centraal kantoor voor het opslaan, indelen en inrichting van informatie, en misschien van het hoogste belang, het scheppen en onderhouden van een esprit, een beroeptrots, teneinde mannen en vrouwen van de hoogste bekwaamheid te kunnen aantrekken en vasthouden.

    Naar we allen weten wordt dit centrale lichaam ons geweigerd, hoe dringend wij ook op de deugden ervan hameren. Het schijnbaar motief van deze weigering kennen we ook en ik verwaardig me het niet te noemen. Ik zeg alleen dat het politiemoreel steeds lager zinkt en misschien spoedig verdwijnt - tenzij er iets gedaan wordt.

    Vandaag wil ik het congres een voorstel voorleggen over dat ‘iets’. Ons verbond is een particuliere organisatie van een groep privé personen. Het heeft geen officiële status en geen officieel verband met overheden. Kortom, het staat ons vrij te doen wat we willen, ieder bedrijf te stichten dat ons bevalt, zolang we daarmee geen wetten breken.

    Ik stel voor dat dit verbond zo’n bedrijf sticht, dat we een particulier bureau voor misdaadopsporing beginnen. Het nieuwe bedrijf zal een strikt commerciële basis hebben, gefinancierd door het verbond en uit particuliere bijdragen. Het hoofdkwartier dient gesticht op een centraal gelegen, toepasselijke plaats, maar elke planeet zal een filiaal hebben. Het personeel rekruteren we uit leden van het verbond en andere geschikte personen. Ze zullen goed betaald worden uit honoraria en winsten. Waar die winsten en honoraria vandaan komen? Allereerst van de plaatselijk politiekorpsen, die bepaalde faciliteiten van van dit nieuwe bureau gaan gebruiken in plaats van grote sommen te besteden aan de handhaving van eigen, gelijksoortige faciliteiten. Omdat het voorgestelde bureau een particulier bedrijf is, onderhevig aan alle plaatselijke en interplanetaire wetten, moeten de bestrijders van onze vorige plannen erover zwijgen.

    …Uiteindelijk zal men de Interwereld Politie Coördinatie Compagnie vanzelf inschakelen bij elk opsporingsprobleem dat niet strikt lokaal is, en zelfs bij een dergelijk probleem kan de IPCC nuttig zijn. Geleidelijk zal de IPCC stellig alle huidige en toekomstige officiële politiekorpsen overvleugelen. We zullen onze eigen laboratoria, researchprojecten, volledige documentatie en een personeel van absoluut de hoogste klasse hebben - zoals ik zei, gerecruteerd uit leden van het verbond en anderen. Zijn er vragen?

    Vraag uit de zaal: Is er misschien een reden waarom politiemannen van een gemeente of een staat niet gelijkertijd lid zouden zijn van het IPCC-apparaat?

    Antwoord: Dat is een heel belangrijk punt. Nee, die reden is er niet. Ik zie nergens een conflict tussen beide apparaten en er is alle reden te hopen dat de lokale politieleiders vanzelf een verband zullen willen aangaan met de IPCC. Dat is dan een voordeel voor IPCC, lokale politie en die personen zelf. Anders gezegd: de plaatselijke politieman heeft niets te verliezen en alles te winnen als hij zaken doorgeeft aan de IPCC en ze daarvoor het honorarium toe te kennen, als hij er zelf lid van is.

  


  Uit ‘de IPCC, Mensen en Methodes’, door Raoul Past (hoofdstuk drie):


  
    …In naam een intra-oikoumenisch orgaan, wordt de IPCC door de werking van zijn beginselen gedwongen op te treden in de Zelfkant. En daar, waar de enige wetten plaatselijke verordeningen en taboes zijn, vindt de IPCC maar weinig medewerking: of eigenlijk het tegendeel. De IPCC-agent wordt er wezel genoemd; zijn leven danst voortdurend op een strakgespannen koord. Het Centraal Bureau versluiert het juiste aantal wezels, en eveneens het aantal slachtoffers daaronder. Het eerste getal is neemt men aan, laag door wervingsmoeilijkheden; het tweede echter hoog, zowel tengevolge van het werk zelf als door de inspanning van dat allerwaanzinnigste bouwsel: het Ontwezelings Korps.

    …Het heelal is oneindig; er zijn werelden zonder tal. Maar men zal stellig ver moeten reizen om een situatie aan te treffen even tegenstrijdig, willekeurig en wreed als deze: dat de enige gedisciplineerde organisatie van de Zelfkant slechts bestaat om de feitelijke macht van wet en orde uit te schakelen.

  


  



  Gersen ontwaakte in het vreemde bed en zag het nog bleke grauw van de lucht door het kleine vierkante venster. Hij kleedde zich aan en daalde langs de stenen trap naar de eetzaal, waar hij een zoon van Smade aantrof, een zure, donkere twaalfjarige knaap, bij het aanblazen van het vuur. Hij wenste Gersen een nors goedemorgen maar scheen niet bereid tot een verder gesprek. Gersen stapte het terras op naar buiten. Vroege ochtendmist bedekte de oceaan en rolde in flarden en krullen over de heide - een treurige kleurloze vertoning. Het gevoel van afzondering werd ineens drukkend. Gersen ging weer naar binnen om zich te warmen aan het nieuwe vuur.


  De jongen veegde de haard schoon. ‘Moord gisternacht,’ vertelde hij Gersen met sombere tevredenheid. ‘Die kleine dunne heeft het te pakken gekregen. Net achter de mosschuur.’


  ‘Is daar het lijk?’ vroeg Gersen.


  ‘Nee. Geen lijk. Hebben ze meegenomen. Drie boeven, vier misschien. Vader is woest; de vuiligheid gebeurde binnen de muur.’


  Gersen gromde, geprikkeld over de hele situatie. Hij vroeg naar zijn ontbijt en even later zat hij te eten. De kleine zon verrees boven de bergen in de nevel zichtbaar als een broos wit wafeltje. Er stak een zeewind op en de mist trok op. Toen Gersen weer buiten kwam was de hemel helder, al waaiden er nog nevelslierten aan uit zee.


  Gersen wandelde noordwaarts langs het plateau tussen de rotskust en het gebergte. De bodem was een tapijt van sponsachtig grijs mos dat doordringend harsachtig geurde. Het zonlicht straalde over zijn hoofd de zee op zonder dat het zwarte water een glinsterende weerkaatsing vertoonde. Hij liep naar de rand van de afgrond en keek vijftig meter omlaag naar de deinende branding. Hij gooide een steen en zag de kringen rond de plons snel vervagen in de zwaardere beweging. Hoe zou het zijn, vroeg hij zich af, om over deze oceaan te varen? Weg over de horizon met een hele ongerepte wereld om te ontdekken: kale kusten, schrale kapen, hoge plechtige eilanden, zonder een teken van menselijke bewoning tot de terugkeer bij de herberg.


  Gersen verwijderde zich van de rand en liep verder naar het noorden. Hij ging voorbij de monding van een dal dat was omheind voor het vee van Smade. Hier had Teehalt stellig zijn schip niet gelaten. Een halve kilometer verder priemde een uitloper van het gebergte vooruit tot haast in zee. In de schaduw van de rotswand vond Gersen het schip van Teehalt. Snel onderzocht hij alles. Het vaartuig was inderdaad een Model 9B, identiek aan zijn eigen schip. Uitrusting en aandrijving leken in goede staat. In een beplating onder de neusknobbel hing de monitor die Teehalt het leven had gekost.


  Gersen ging terug naar de herberg. Hij moest het oorspronkelijke plan om enige dagen te blijven veranderen. Misschien ontdekte Malagate zijn vergissing en kwam hij terug met Hildemar Dasce en de twee moordenaars. Zij zouden Teehalts monitor willen hebben, iets wat Gersen perse wilde voorkomen, al wilde hij er niet zijn leven voor wagen om hem te behouden.


  Terug bij de herberg bemerkte hij dat het landingsterrein leeg was. De Sterrekoning was vertrokken. Vanmorgen? Of vannacht? Gersen had er geen idee van. Hij betaalde en gedreven door een duistere reden voldeed hij ook Lugo Teehalts rekening. Smade gaf geen commentaar. Hij werd kennelijk verteerd door een ijselijke woede. Zijn ogen schitterden wit rond de grauwe iris, zijn neusvleugels waren opgengesperd en zijn kin stak vooruit. Gersen besefte dat de woede niet ter wille van Teehalt was. De moordenaar, wie dat ook was - Dasce had Attel Malagate genoemd - had de wet van Smade geschonden; hij had de rust van de herberg verstoord, hij had Smade gekrenkt.


  Gersen voelde een bittere vreugde, die hij echter niet deed blijken. Beleefd informeerde hij: ‘Hoe laat is de Sterrekoning vertrokken?’ Smade staarde hem alleen zwijgend aan met een blik als van een razende stier.


  Gersen gaarde zijn klein bundel plunje bijeen en verliet de herberg zonder gebruik te maken van het aanbod van de twaalfjarige knaap om te helpen. Weer liep hij noordwaarts over het grauwe veld. Bovenaan keek hij achterom naar de herberg. Stoer en veilig stond die daar tegenover de zwarte windgestriemde zee - totaal alleen. Gersen schudde weifelend zijn hoofd en wendde zich af. ‘Iedereen is hetzelfde,’ zei hij bij zichzelf. ‘Verlangend ergens te komen en bij het weggaan verbaasd over de reden van de komst.’


  Een paar minuten later zond hij het schip van Teehalt omhoog op zijn startboosters, richtte het naar de Oikoumene en schakelde de oversplits in. Smades Planeet verdween achter hem uit het gezicht en loste met de witte dwergzon op tot een enkel vonkje tussen miljoenen. Stenen gleden langs als glimwormpjes wiegend op een duistere wind, hun licht bereikte hem door terugslag of achterkrulling, waarin het Döppler effect geen rol speelt. Perspectief verdween, het oog werd misleid. Achter hem bewogen de sterren, nabijgelegen sterren schoven langs de verre. Binnen handbereik? Op honderd meter? Tien kilometer? Het oog miste de maatstaf voor een oordeel. Gersen stelde de sterrenvinder in op de index van Rigel, verbond de autopiloot door en maakte het zich zo gemakkelijk als de Spartaanse uitrusting van het Model 9B toeliet.


  Het bezoek aan Smades Herberg had hem veel goeds gebracht, al was die omstandigheid betaald met de dood van Lugo Teehalt. Malagate aasde op Teehalts monitor: dat was het gewricht waar de toekomst om draaide. Malagate wilde vast wel onderhandelen en even stellig zou hij via een agent werken. Hoewel, dacht Gersen - Lugo Teehalt had hij liever zelf gedood… Dat was iets eigenaardigs. Waarom moest Lugo Teehalt sterven? Louter kwaadaardigheid van Malagate? Niet onmogelijk. Maar Malagate had al op zo ruime schaal gemoord en geplunderd dat de moord op een enkele magere ellendeling hem maar nauwelijks kon bevredigen.


  De drijfveer was veeleer gewoonte, louter werktuiglijke gewenning. Om alle betrekkingen te verbreken met iemand die lastig kon zijn, vermoordde je hem… Een derde mogelijkheid: had Teehalt misschien de anonimiteit van Malagate verbroken, die deze van alle Duivelprinsen het meest van belang achtte? Gersen ging zijn gesprek met Teehalt nog eens na. Ondanks zijn haveloze en treurige verschijning had Teehalt zich ontwikkeld uitgedrukt. Hij had betere dagen gekend. Waarom had hij het onaanzienlijke beroep van plaatsbepaler opgevat? Die vraag had natuurlijk niet echt een antwoord. Waarom stelde een mens zichzelf een bepaald vak voor ogen? Waarom en hoe werd iemand, allicht geboortig uit gewone ouders, Attel Malagate de Plaag?


  Teehalt had er op geduid dat Malagate enigszins betrokken was bij de verhuur van het plaatsbepalingsschip. Met deze gedachte voor ogen onderzocht Gersen het schip nauwkeurig. Zo vond hij de gebruikelijke koperplaat met de plaats van vervaardiging. Liverstone op Fiame, een planeet van de Rigel Kringloop. Ook de monitor droeg een bronzen plak die serienummer en fabrikant vermeldde: het Feritse Precisie Instrumenten Bedrijf te Sansontiana op Olliphane, eveneens van de Kringloop. Maar er was geen aanwijzing omtrent de eigenaar, geen enkel registratieteken.


  Dus was het nodig het eigendom van dit schip langs een omweg na te gaan. Gersen beschouwde het probleem. Makelaardijen beheerden twee derde van alle plaatsbepalingsschepen en hun handelswaar betrof werelden met bepaalde eigenschappen: planeten rijk aan mineralen, geschikt voor kolonisatie door rebellerende minderheden, aangenaam genoeg als landgoed voor een miljonair, planeten met een voldoende interessante flora en fauna om handelaars of biologen aan te trekken; hoogst zelden planeten met intelligente of half intelligente wezens, van belang voor sociologen, cultuurtaxonomen, taalkundigen en dergelijke.


  De makelaardijen hadden zich geconcentreerd in de centra van de Oikoumene: drie of vier werelden in de Kringloop, vooral Alphanor; bij Vega: Cuthbert, Bonifatius en Aloysius; Noval, Copus en Orpo bij Pi Cassiopeia; Quantique; de oude Aarde. Het was logisch te beginnen bij de Kringloop, zo Lugo Teehalt al voor een makelaardij werkte. Maar dat was lang niet zeker. Eigenlijk meende Gersen zich te herinneren dat Teehalt dat min of meer had ontkend. Zo ja, dan werd het zoekgebied aanmerkelijk ingekrompen. Na de makelaardijen waren de universiteiten en researchinstellingen de voornaamste werkgevers van plaatsbepalers. En Gersen kreeg een nieuw idee. Als Teehalt student of staflid was geweest van een bepaalde hogeschool, academie of universiteit, zou hij allicht bij hetzelfde instituut om werk vragen.


  Of beter, corrigeerde Gersen: dat vermoeden hoefde nog niet juist te zijn. Een trots man, met vrienden en collega’s die hem misschien herkenden, zou pas in de laatste plaats zijn oude school op die manier benaderen. Was Lugo Teehalt trots? Niet op die manier, leek het Gersen. Teehalt scheen eerder iemand die zich tot zijn oude Huis zou wenden om bescherming.


  Er lag nog een inlichtingenbron voor de hand: het Feritse Precisie Instrumentenbedrijf te Sansontiana, waar de monitor stond ingeschreven op naam van de koper. Een tweede reden voor een bezoek aan het bedrijf was dat Gersen de monitor wilde openen om de draad te verwijderen. Daartoe had hij een sleutel nodig. Monitors werden dikwijls beveiligd met explosieve elementen of bijtende stoffen. Verwijdering van de draad met geweld leverde maar zelden bruikbare informatie. De beheerders van het Feritse Bedrijf konden hem al of niet ter wille zijn. Sansontiana was een stad in Braichis, een van de negentien onafhankelijke naties op Olliphane; de Braichieten waren een koppig; onverzettelijk en heel eigenaardig volk. Aan de andere kant ontkende de wet van de Kringloop particuliere aanspraken buiten de Banne en ontried het gebruiken van explosieve beveiliging. Vandaar luidde het in een verordening over de uitrusting aan boord van ruimteschepen:


  ‘De fabrikanten van dergelijke toestellen (nl. monitors) moeten derhalve sleutels verstrekken, dan wel schakelpallen, codestaven, getalreeksen of enig ander middel, werktuig of gegeven, benodigd voor het veilig openen van bedoeld toestel, zonder uitstel, klacht, falen, overmatige kosten, of enig gedrag of handeling bedoeld om de verzoeker te weerhouden van verwerving van gevraagde sleutel, codetoestel of inlichting, indien de verzoeker het eigendom over bedoeld toestel kan aantonen. Medebrenging van de nummerplaat die oorspronkelijk of naderhand door fabrikant aan het toestel is bevestigd wordt geacht genoegzaam en toereikend bewijs van eigendom te zijn.’


  Alles goed en wel. Gersen kon de sleutel krijgen, maar het bedrijf hoefde geen inlichtingen te verstrekken betreffende de vorige registratie van het toestel. Vooral als Attel Malagate vermoedde dat Gersen met dat doel naar Sansontiana zou komen, en daarom voorzorgen trof om dat te verhinderen. Die gedachte opende nieuwe perspectieven. Gersen fronste zijn wenkbrauwen. Had hij een minder omzichtig en ordelijk karakter gehad, dan waren al deze mogelijkheden en alternatieven niet bij hem opgekomen. Het zou hem heel wat problemen besparen, maar hij zou zeker eerder sterven… Hij schudde gelaten zijn hoofd en greep naar de sterrenkaarten.


  Niet ver van het punt van opsplitsing was de snel roterende [2] ster Gygni T342 met zijn planeet Euville, waar een onaangename en psychotische bevolking vijf steden bewoonde: Oni, Me, Che, Dun en Ve, alle dwangmatig gebouwd in een vijfhoekig patroon vanuit een vijfzijdige citadel. Op een afgelegen eiland lag de ruimtehaven, met de toepasselijke naam ‘Monding’. Alles wat Gersen nodig had zou op die haven te krijgen zijn; hij voelde weinig behoefte aan een bezoek aan de steden, vooral omdat elk in plaats van een paspoort vereiste dat er een ster werd getatoeëerd op je voorhoofd, voor elke stad een andere kleur. Voor een bezoek aan alle vijf steden moest de toerist vijf sterren vertonen: oranje, zwart, purper, geel en groen.


  Hoofdstuk Vier


  Uit Nieuwe Ontdekkingen in de Ruimte, van Ralph Quarry:


  
    …Sir Julian Hove leek zijn instelling wel te hebben overgenomen van de ontdekkers uit de late Renaissance. Bij hun terugkeer op Aarde legden leden van zijn bemanningen zich een strikte regel op, of waren daartoe geprest, van geheimhouding en stilzwijgen. Toch lekte er een en ander uit. Sir Julian Hove was om het kernachtig te zeggen, een dienstklopper. Eveneens bezat hij geen greintje humor. Zijn oogopslag was dor, hij sprak zonder de lippen te bewegen. Dag na dag kamde hij zijn haar in fotografisch gelijke voren. Al eiste hij nog niet dat het personeel in smoking aan tafel ging, dwongen sommige van zijn regels toch tot een gelijksoortige nauwkeurigheid… Het gebruik van voornamen werd verafschuwd; begin en eind van elke wacht ging met salueren gepaard, al was het personeel grotendeels civiel. Technici wier vak geen wetenschappelijk verband daarmee hield, mochten geen voet aan land zetten op de boeiende nieuwe werelden: een bevel dat bijna aanleiding gaf tot muiterij, totdat Sir Julians stafofficier Howard Coke Sir Julian wist te bewegen dit voorschrift te verzachten.

    De Rigelkringloop is zijn meest opmerkelijke ontdekking: zesentwintig schitterende planeten, de meeste niet alleen bewoonbaar maar ook aangenaam, al bezaten er slechts twee quasi-intelligente inboorlingen… Sir Julian doopte, volgens zijn voorrechten, de planeten naar helden uit zijn jeugd: Lord Kitchener, William Gladstone, Aartsbisschop Rollo Gore, Edythe McDevott, Rudyard Kipling, Thomas Carlyle, William Kircudbright, Samuel B. Gorsham, Sir Robert Peel en dergelijke.

    Maar Sir Julian zou dit voorrecht te niet zien gaan. Hij telegrafeerde het nieuws van zijn terugkeer vooruit naar Ruimtestation Maudley, gevolgd door een beschrijving van de Kringloop en de namen die hij de leden van deze schitterende groep had toegekend. De lijst ging door de handen van een onbetekenende jongeman, ene Roger Pilgham, die Sir Julians bedenksels walgend verwierp. Aan elk van de zesentwintig planeten gaf hij een letter van het alfabet en haastig vond hij nieuwe namen: Alphanor, Breipot, Chrysanth, Diogenes, Elfenland, Fiame, Goshen, Hardacres, Image, Jezebel, Krokinole, Lyonesse, Madagascar, Nergens, Olliphane, Pilgham, Quinine, Raratonga, Somwijlen, Tinbergen, Unicorn, Valisande, Walpurgis, Xion, IJs en Zacaranda - namen uit legende, mythe, sage en zijn eigen koker. Een van die werelden werd begeleid door een satelliet die in het bericht werd beschreven als een ‘excentriek, tollend en vreemdgevormd fragment chondritisch puimsteen’, en deze noemde Roger Pilgham dan ook Sir Julian. De pers ontving en publiceerde de lijst en Rigels planeten raakten zo bekend, al verbaasden Sir Julians kennissen zich over de plotselinge weelderigheid van zijn verbeeldingskracht. En wie, of wat, was ‘Pilgham’? Maar Sir Julian zou het wel verklaren bij zijn aankomst.

    De jongeman, Roger Pilgham, verdwijnt spoedig weer uit ons gezicht en er is dan ook niets bekend over zijn gedrag of gemoedsstemming toen de terugkeer van Sir Julian naderde. Was hij ongerust? Bang? Onverschillig? Ongetwijfeld had hij zich gelaten neergelegd bij het vooruitzicht ontheven te worden van zijn post.

    Tenslotte keerde Sir Julian in triomf weer en weldra bezigde hij zinnen als: ‘hoogst indrukwekkend zijn vooral de Nieuwe Grampische Bergen op het Noordelijk Vasteland van Lord Bulwer-Lytton.’ Een lid van het gezelschap informeerde beleefd naar de ligging van Lord Bulwer-Lytton en zo kwam de verwisseling uit.

    Sir Julian reageerde op deze daad met een uitzonderlijke woede. De jongeman zocht wijselijk de afzondering. Men drong er bij Sir Julian op aan de eigen namen weer in te voeren, maar het kwaad was al geschied. De snode daad van Roger Pilgham viel in de smaak bij het publiek, en de benamingen van Sir Julian geraakten allengs in vergetelheid.

  


  Uit Populair Handboek der Planeten, 303de uitgave van 1292:


  
    Alphanor - een planeet die men beschouwt als administratief en cultureel centrum van de Rigel Kringloop. Het is de achtste in volgorde van baan.

    Planeetconstanten:

    Diameter 14.880 km

    Massa 1,02

    Daggemiddelde 92 uur 6 min. 29,4 sec.

    enz.

    Algemene opmerkingen: Alphanor is een grote schitterende oceaanwereld met algemeen een opwekkend klimaat. Het zeeoppervlak beslaat driekwart van het totaal, de poolijsvelden inbegrepen. De landmassa wordt verdeeld in zeven haast aangrenzende vastelanden: Phrygië, Umbrië, Lusitanië, Scytië, Etrurië, Lydië en Lycië; zij vormen een figuur die aan de zeven kelkbladen van een bloem doet denken. Er zijn talloze eilanden.

    Het inheemse leven is gecompliceerd en levenskrachtig. De flora is geenszins geweken voor terraanse import, die men juist zorgvuldig moet bijhouden en voeden. De fauna is al even ingewikkeld en somtijds gewoonweg barbaars; voorbeelden: de pientere hirkaanmajoor van Boven-Phrygië en de onzichtbare paling van de Thaumaturge Oceaan.

    Het politieke stelsel van Alphanor is een piramidische democratie - theoretisch eenvoudig, ingewikkeld in de praktijk.

    De vastelanden worden in provincies verdeeld, vandaar in prefecturen, districten en domeinen: de laatste beschrijft men als bevolkingseenheden van vijfduizend personen. Elke domeincommissie zendt een vertegenwoordiger naar de districtsraad die een afgevaardigde kiest voor de prefectuurse tafel, welke weer een lid stuurt naar het provinciaal congres dat weer hetzelfde doet naar het continentale parlement. Elk parlement kiest zeven richters voor de Grote Raad te Avente, in de Zee Provincie van Umbrië, die zich daarna een voorzitter kiest.

  


  Uit het voorwoord van ‘Volken van de Kringloop‘ door Strick en Chernitz:


  
    De volken van de Kringloop zijn verre van gelijkaardig. Met de emigraties van de Aarde neigden radicale groepen ertoe hun eigen weg te gaan in het nieuwe milieu; onder de invloed van inteelt en nieuwe gedragsstructuren, specialiseerden zulke groepen zich nog meer… De lieden van Alphanor zijn gewoonlijk blank, met bruin haar en van middelgroot postuur. Toch ziet men op een korte wandeling langs de Esplanade Grande te Avente reeds alle voorstelbare typen.

    De psychologie van Alphanor is moeilijker uit te drukken. Elke bewoonde wereld is anders in dat opzicht. En al zijn deze verschillen concreet en duidelijk genoeg, toch is het moeilijk ze nauwkeurig te schilderen zonder wijdlopigheid - vooral aangezien elk planetair generaliseren, verbroken, bestreden of weerlegd wordt door streekverscheidenheid.

  


  



  Recht vooruit lag Rigel, een fel witblauw punt van waaruit elke andere ster scheen weg te vluchten. Gersen had weinig meer om handen dan de beschouwing van dit doel, het bestrijden van ongedurigheid en spanning en het speculeren over Attel Malagates waarschijnlijke bedoelingen zodat hij daar een reeks tegenmaatregelen voor kon bedenken. Het eerste probleem was: waar moest hij landen? Honderddrieëntachtig ruimtehavens op tweeëntwintig van de zesentwintig werelden stonden ter beschikking van zijn wettig gebruik, en eindeloos woestijnland zo hij een arrestatie wilde riskeren wegens schending van de quarantaine wetten.


  Hoe hevig wilde Malagate de monitor van Teehalt hebben? Zou hij een wacht in elke ruimtehaven zetten? Theoretisch was dat mogelijk door zekere havenfunctionarissen om te kopen. De goedkoopste en misschien doeltreffendste manier was wel het uitloven van een klinkende beloning aan degene die de aankomst van Gersen rapporteerde. Natuurlijk kon Gersen gaan landen in een ander sterrenstelsel. Het zou moeilijk vallen een bewaking op te zetten over elke ruimtehaven van de Oikoumene.


  Maar Gersen was helemaal niet van plan zich te verbergen. In de volgende fase van zijn plan moest hij zich juist bloot geven. Die volgende fase was de identificatie van Malagate. Voor dit doel drongen zich twee ideeën op. Hij kon van de inschrijving van de monitor uitgaan, of hij kon wachten tot hem een lid van Malagates organisatie benaderde, om vandaar langs de zenuwlijnen van het gezag de bron op te sporen.


  Voor Malagate sprak het wel vanzelf dat Gersen de monitor zou onderzoeken, en zo zou hij stellig alle waakzaamheid concentreren op de ruimtehaven Kinduin die Sansontiana verbond.


  En toch, om zekere onduidelijke redenen - weinig meer dan voorgevoelens -, besloot Gersen te landen op de Grote Interplanetaire Ruimtehaven van Avente.


  Hij bereikte Alphanor, liet zich zakken tot in een landingsbaan, stelde de autopiloot in op het officiële landingsprogramma en leunde weer achterover. Het schip richtte zich en plofte onder het gebulder van de afblazende straalbuizen neer op de verschroeide rode aarde. De stuwstraal stierf weg; de stilte viel in. Automatisch begon het ventiel sissend de druk gelijk te schakelen.


  Havenpersoneel naderde in een glijwagen. Gerson beantwoordde vragen, liet zich medisch onderzoeken en ontving een inreisvergunning. De agenten vertrokken; een rijdende kraan rommelde naderbij, tilde het schip omhoog en voerde het naar een hangar in de opslagstrook naast het terrein.


  Gersen klom naar de grond, met een naakt en kwetsbaar gevoel. Hij begon de monitor los te maken en hield onderwijl alle richtingen in de gaten.


  Twee mannen stapten de opslagstrook langs, onverschillig, tenminste dat leek het. Een van hen herkende Gersen meteen: de Sarkoy die Hildemar Dasce in Smades Herberg was gevolgd.


  Bij hun nadering liet Gersen niets openlijk merken, toch ontging hem geen enkele beweging. De Sarkoy droeg een stemmig donkergrijs pak, de schouders geborduurd met opalen. Zijn metgezel, een magere blonde man met dansende grauwwitte ogen, droeg de losse blauwe overall van een arbeider.


  Het tweetal hield een paar meter voor Gersen in en bleef als onverschillig toekijken. Gersen keek even op en negeerde hen verder, al stond het kippenvel hem op de rug.


  De Sarkoy mompelde iets tegen zijn kameraad en kwam iets naar voren.


  ‘Hebben wij elkaar al niet eens gezien?’ Zijn toon was zacht, maar sarcastisch.


  ‘Uw naam is mij ontgaan,’ zei Gersen beleefd.


  ‘Ik ben Suthiro, Sivij Suthiro.’


  Gersen nam hem nauwkeurig op en zag een man van middelbaar postuur, met het typische platte hoofd van de Sarkoyse Steppeman [3], het gezicht breder dan hoog.


  Suthiro’s ogen waren doods groengrauw, zijn neus was stomp met donkere neusgaten en zijn mond was breed met dikke lippen - een gezicht dat was vervormd door meer dan duizend jaar specialisatie en inteelt. Gersen bespeurde geen ‘adem des doods’, iets wat men oplegde aan horige moordenaars, dat hun leven verkortte, de huid een gelige tint gaf en het haar stijf maakte. Suthiro had een ongeverfde huid als bleek ivoor, zijn haar was een glanzend zwarte vacht en op de rechterwang droeg hij het kleine Maltezer kruis van de Sarkoyse hopman.


  Gersen antwoordde: ‘Excuseer, Skop Suthiro. Ik herinner me niets van de bedoelde ontmoeting.’


  ‘Ach’. Suthiro sperde de ogen open bij Gersens gebruik van de eretitel. ‘U hebt Sarkovy bezocht. Dierbaar groen Sarkovy met zijn eindeloze steppen en vrolijke feesten!’


  ‘Vrolijk, zolang de harikap voorhanden is. Wat moet u daarna martelen?’


  Suthiro’s ras was bestand tegen elke belediging en onbewogen antwoordde hij: ‘We hebben altijd elkaar nog… Ik zie dat u mijn planeet goed kent.’


  ‘Redelijk goed. Misschien herinnert u zich mij uit Sarkovy.’


  ‘Nee,’ zei Suthiro zuur. ‘Elders korter geleden.’ Gersen schudde van nee. ‘Onmogelijk. Ik kom net uit de Zelfkant.’


  ‘Precies, daar heb ik u ontmoet. In Smades Herberg.’


  ‘Aha.’


  ‘Juist. Met een aantal anderen bezocht ik daar mijn vriend Lugo Teehalt. In de verwarring verliet Lugo Smades Planeet in uw schip. U hebt dit stellig gemerkt?’


  Gersen lachte. ‘Als Teehalt verontschuldigingen of klachten heeft, dan zal hij me zeker benaderen.’


  ‘Precies,’ zei Suthiro. ‘Lugo Teehalt zond mij hierheen om dit te regelen. Hij smeekt pardon voor zijn fout en wenst slechts dat ik zijn monitor meebreng.’


  Gersen schudde zijn hoofd. ‘Maar die krijgt u niet.’


  ‘Nee?’ Suthiro kwam dichterbij. ‘Lugo biedt duizend SWE [4] om u voor zijn vergissing schadeloos te stellen.’


  ‘Die aanvaard ik dankbaar. Geef me het geld maar.’


  ‘En de monitor?’


  ‘Die reik ik over als hij hem komt halen.’


  De magere man klakte geprikkeld met de tong, maar Suthori grijnsde. ‘Dat is niet zo fraai. Dan hebt u het geld, en wij geen monitor.’


  ‘Er is geen enkele reden voor u om de monitor te krijgen. Lugo Teehalt is de ene belanghebbende; ik zal hem de monitor geven. Ik ben de andere belanghebbende; er is alle reden voor u mij het geld te geven. Tenzij u natuurlijk twijfelt aan mijn eerlijkheid.’


  ‘In het geheel niet, en wij zullen die dan ook niet beproeven. Derhalve stellen wij ons voor de monitor nu mee te nemen.’


  ‘Dat denk ik niet,’ zei Gersen. ‘Ik wil mij de draad toe-eigenen.’


  ‘Geen kwestie van,’ zei Suthiro vriendelijk.


  ‘Hou me maar eens tegen.’ Gersen ging weer aan het werk en maakte de verzegeling van de beplating los.


  Suthiro bleef kalm toezien. Hij gaf een teken aan de magere man, die achteruit liep om de wacht te houden. ‘Ik kan u zo plotseling tegenhouden dat u een marmeren beeld wordt.’ Hij loerde achteruit naar de magere die hem toeknikte. Suthiro toonde een wapen dat hij in zijn hand hield. ‘Ik kan u voorzien van een hartaanval, een beroerte, of een acute darmcatarre, kiest u maar.’


  Gersen hield even op met zijn werk en zuchtte diep: ‘Uw argumenten brengen me onder de indruk. Betaal me maar vijf duizend SWE.’


  ‘Ik hoef u niets te betalen. Toch zijn hier de voornoemde duizend SWE.’ Hij gooide Gersen een pak bankbiljetten toe en gaf de magere een wenk. Deze kwam terug, nam de werktuigen op en maakte de monitor vakkundig los. Gersen telde het geld en ging opzij. Het tweetal stopte de monitor in een zak en vertrok zonder een enkel woord. Gersen lachte zachtjes. Dit was de monitor die hij in Euville had gekocht en gemonteerd voor een bedrag van vierhonderd SWE. De monitor van Teehalt zat nog veilig in het schip.


  Gersen ging weer aan boord en sloot de luiken. Tijd was nu uiterst belangrijk. Het zou Suthiro zowat tien minuten vergen zijn succes te melden, aan Dasce, of mogelijk aan Malagate zelf. Dan zou er bericht gaan naar diverse ruimtehavens in de Kringloop om het alarm af te gelasten. Malagate zou het, als Gersen geluk had, nog urenlang zonder monitor moeten doen, misschien dagenlang als hij ver weg was. Dan kwam er nog een vertraging als men het bedrog bemerkte en tenslotte zou Malagates organisatie weer worden gemobiliseerd, maar dan gericht op het Feritse Precisie Instrumenten Bedrijf in Sansontiana op Olliphane.


  Tegen die tijd hoopte Gersen daar al weer weg te zijn. Tijd te over had hij zeker niet. Zonder verder oponthoud startte hij de straalpijpen, rees de blauwe hemel van Alphanor in en richtte het schip naar Olliphane.


  Hoofdstuk Vijf


  Uit Populair Handboek der Planeten:


  
    Olliphane, negentiende planeet van de Rigel Kringloop.

    Planeet constanten:

    Diameter 10.750 km

    Massa 0,9

    enz.

    Algemene opmerkingen: Olliphane heeft de grootste dichtheid van de Rigelplaneten, en zijn baan ligt dicht aan de grens van de bewoonbare zone. Men vermoedt wel dat, na het uiteenvallen van de protoplaneet van de derde groep, Olliphane een onevenredig groot deel van de kernmassa ontving. In ieder geval stond Olliphane tot in recente astronomische tijden bloot aan hevige chthonische activiteit en ook heden is er een aantal van tweeënnegentig trotse werkende vulkanen.

    Olliphane is rijk aan mineralen. Het indrukwekkend terrein-verval voorziet in een enorm hydro-elektrisch potentieel dat daar goedkoper energie levert dan de gebruikelijke bronnen. Een ijverige en vredelievende bevolking die deze voordelen uitbuitte heeft van Olliphane de hoogst geïndustrialiseerde wereld van de Kringloop gemaakt, slechts benaderd door Tinbergen en zijn scheepswerven, en de gigantische Kobold IJzer Operaties van Lyonesse.

    Olliphane is betrekkelijk koel en vochtig en de bevolking concentreert zich in de tropische gordel, vooral langs de oever van het Clara Meer. Hier treft men de tien grootste steden van de planeet, aangevoerd door Kinduin, Sansontiana en Nieuw Ossining.

    Olliphane heeft ook een gesloten voedselhuishouding. Men nuttigt vrijwel alleen natuurlijk voedsel, waarvan men er per hoofd het meest gebruikt van de Kringloop, het meest op twee na in de Oikoumene. De bergvalleien rond het meer worden benut voor veeteelt en tuinbouw.

    De Olphen zijn van gemengde komaf, vooral uit een kolonie Hyperboreïsche Wederlopers. Gewoonlijk zijn ze blond of bruin van haar, grofgebouwd en dikwijls gezet, met een blanke en ongeverfde huid. Ze hebben eerbied voor rechtzinnigheid, leiden een rustig burgerleven, maar zijn berucht om hun geestdrift bij de publieke feestvieringen die dienst doen als een emotionele uitlaat voor een overigens terughoudend en burgerlijk volk.

    Hoewel zonder wettige grond, is er een kastenstelsel dat elk stadium van de sociale opbouw doordringt. Voorrechten zijn nauwkeurig omschreven en worden nauwkeurig ontzien; de taal is uitgebreid met tenminste twaalf beleefdheidsvormen.

  


  Uit: Een Studie in Interclassische Voorzieningen, van Frerb Hankbert, in Anthropicenisch Tijdschrift nr. MCXIII:


  
    Het is een vreemde ervaring om als bezoeker te zien hoe een paar Olphen, die onderling onbekend zijn, elkaar schattend opnemen. Dit proces duurt slechts een ogenblik en schijnt intuïtief te verlopen, want de betreffende personen kunnen best standaardkleren dragen.

    Ik heb hierover menige Olph ondervraagd en nog steeds kan ik er niets definitiefs van zeggen. Allereerst ontkennen de meeste Olphen botweg het bestaan van een kastenstelsel, want zij beschouwen hun samenleving als een van volledige gelijkberechtiging. Ten tweede zijn de Olphen er zelf niet zeker van hoe ze de kaste van een vreemde raden. Hij heeft ofwel meer van de kwaliteit die men haute noemt, of minder.

    Mijn theorie is dat snelle onbewuste en haast onmerkbare oogbewegingen de sleutel zijn tot het schatten van de haute, waarbij een typische trilling of starheid elke kaste kenmerkt. Handen en handbewegingen kunnen eenzelfde rol spelen. Zoals te verwachten valt genieten hoge ambtenaren van de bureaucratie de hoogst verheven kaste, in het bijzonder de Civiele Voogden, zoals de Olphen hun politie noemen.

  


  



  Gersen landde op de haven van Kinduin en met de monitor van Teehalt in een koffer nam hij de ondergrondse naar Sansontiana. Zover hij wist had niemand acht geslagen op zijn landing en werd hij niet gevolgd. Maar de tijd begon te dringen. Ieder ogenblik kon Malagate nu inzien dat hij was beetgenomen en daarom het contact willen herstellen. Voorlopig meende Gersen zich veilig, niettemin voerde hij een stel klassieke manoeuvres uit om zich te bevrijden van klevers [5] of spoorzenders.


  Hij zag echter niets van die aard en deponeerde de monitor in een bagagekluis in het metroknooppunt onder het Rapunsel Hotel, maar behield de koperen plaat. Aan boord van een express werd hij in een kwartier naar Sansontiana gevoerd, honderdtwintig kilometer in het zuiden. Hij raadpleegde een adresboek en stapte over op een lokaaltrein naar het Ferristoun District, waar hij weldra arriveerde op een stationnetjes op maar een paar honderd meter van het Feritse Precisie Instrumenten Bedrijf.


  Ferristoun was een naargeestige wijk vol industriële bouwsels, pakhuizen en hier en daar een café; de laatste waren vrolijker hoekjes, rijk versierd met gekleurd glas en houtsnijwerk als imitatie van de grote plezierpaleizen langs de meeroever.


  Het was midden in de ochtend. De regen kleurde de zwarte keien van het plaveisel donker. Zeswielige karren rolden langs de straat en deden de hele wijk klinken van een gedempt motorgeronk. Juist op dat moment was een korte fluitstoot het sein voor een ploegwisseling; meteen stroomden de trottoirs vol arbeiders. Het waren bleke mensen met een lege en weinig vrolijke blik, in warme sterke overalls in een van deze drie kleuren: grijs, donkerblauw of okergeel; een contrasterende gordel, wit of zwart; zwarte kaftan met een rode kap. Alles was standaardkledij; uitgegeven door het regeringssyndicaat, al even grondig, zorgvuldig en humorloos als zijn onderdanen.


  Weer klonken er twee fluitstoten: als bij toverslag werden de straten ontruimd doordat de arbeiders de gebouwen inschoten als kakkerlakken uit de zon.


  Even later bereikte Gersen een bevlekte betonnen gevel waarop in grote bronzen letters stond geschreven: FERITSE, en daaronder in het hoekige Olphse schrift: Precisie Instrumenten. Opnieuw was het nu nodig zich aan vijanden bloot te geven en dat vooruitzicht was verre van aangenaam. Maar het viel niet te verhelpen.


  Een enkel deurtje gaf toegang tot het gebouw. Gersen trad binnen en kwam in een lange schemerige gang, een betonnen tunnel die hem na een twintigtal meters naar de kantoren voerde. Hij stelde zich op voor een balie en trok de aandacht van een oudere vrouw met een vriendelijke manier van doen. Naar plaatselijk gebruik droeg ze op het werk mannenkleren: een donkerblauw pak met een zwarte gordel. Ze herkende Gersen als buitenwerelds en van onbepaalbare kaste, dus boog ze met zalvende beleefdheid en vroeg zacht en eerbiedig: ‘Hoe kunnen wij u van dienst zijn, edele heer?’


  Gersen toonde de koperplaat. ‘Ik ben de sleutel van mijn monitor kwijt en ik wil een duplicaat.’ De vrouw verstrakte. Haar houding onderging een onmiddellijke, zij het onbewuste verandering. Aarzelend greep ze naar de plaat, hield hem tussen duim en vinger alsof hij bezoedeld was en keek achterom.


  ‘Wel?’ vroeg Gersen, hees van de plotselinge spanning. ‘Zijn er problemen?’


  ‘Er zijn nieuwe voorschriften,’ mompelde de vrouw. ‘Ik heb opdracht om… Ik moet Directeur-beheerder Masensen raadplegen. Een ogenblikje, edele heer.’


  Haast in draf ging ze naar een zijdeur en verdween. Gersen wachtte en voelde het prikken van de onderbewuste voelhoorns van zijn brein. Hij was nerveuzer dan goed voor hem was; zenuwen konden zijn oordeel vertroebelen en de nauwkeurigheid van zijn waarnemen verminderen… De vrouw kwam langzaam bij de balie terug, keek links en rechts, maar ontweek de ogen van Gersen. ‘Een ogenblikje maar, edele heer. Als u even wacht… Men moet de lijsten nagaan, dat is toch altijd zo? Als iemand haast heeft…’


  ‘Waar is de nummerplaat?’ vroeg Gersen.


  ‘Directeur-beheerder Masensen heeft hem overgenomen.’


  ‘In dat geval wil ik onverwijld Directeur-beheerder Masensen spreken.’


  ‘Ik zal even informeren,’ zei de vrouw.


  ‘Doet u geen moeite,’ zei Gersen. Hij negeerde haar kreet van protest, passeerde een klapdeur en ging haar voor in de binnenkamer. Een pappige gezette man in een fatterig buitenmodel blauw en muisgrijs pak zat aan een bureau te telefoneren. Onderwijl bekeek hij de nummerplaat. Bij het zien van Gersen trok hij de wenkbrauwen op en zijn onderkaak zakte geprikkeld en ontdaan. Snel legde hij de hoorn neer. Even flitsten zijn ogen langs Gersens kleren op en neer, toen riep hij: ‘Wie bent u meneer? Waarom komt u hier binnen?’


  Gersen stak een hand uit en greep zijn nummerplaat. ‘Met wie belt u over deze zaak?’ Masensen werd nog feller en zei uit de hoogte: ‘Dat gaat u heel niets aan! Brutaliteit! In mijn kantoor!’


  Gersen hield zijn stem vlak en gedempt. ‘De Voogden zullen belangstellen in uw onwettig handelen. Ik ben verbaasd dat u de wet wilt trotseren.’


  Masensen zonk achterover met stopverfwangen van schrik. De Voogden waren van zo hoge kaste dat het onderscheid tussen Masensen en de vrouw geen betekenis meer had, en er viel niet mee te spotten. Voor personen hadden ze geen respect; ze geloofden eerder de beschuldiging dan een heftige verklaring van onschuld. Hun uniformen waren van weelderig dik fluweel dat glom in allerlei kleuren, afhankelijk van het licht: paars, donkergroen of goud. Niet zozeer arrogant maar eerder uiterst toegewijd bedienden ze zich steeds van alle rechten van hun kaste. Op Olliphane werd marteling, als straf, beschouwd als een goedkoper en allicht doeltreffender afschrikking dan boetes of opsluiting. Bedreigd met een politiebeschuldiging raken er dan ook de meest onschuldige lieden van hun stuk.


  Directeur-beheerder Masensen riep dan ook: ‘Ik heb nog nooit de wet getrotseerd! Weiger ik dan uw verzoek? Welnee!’


  ‘Verschaf me dan onmiddellijk mijn sleutel, zoals de wet voorschrijft.’


  ‘Rustig dan,’ zei Masensen. ‘Zo vlug gaat dat niet. Er moeten lijsten worden nagegaan. Bedenk dat wij belangrijker zaken hebben dan gedienstig te hulp te snellen aan elke haveloze vagebond van een plaatsbepaler die ons in onze kamer komt beledigen.’


  Gersen staarde recht in het ronde bleke gelaat, dat alleen vijandigheid en koppigheid weerkaatste. ‘Goed dan,’ zei Gersen. ‘Dan dien ik een klacht in bij het Bureau van Voogdij.’


  ‘Komaan, wees toch redelijk!’ stamelde Masensen met plotselinge onderdanigheid. ‘Alles gaat toch niet vanzelf.’


  ‘Waar is mijn sleutel? Wilt u nog steeds de wet trotseren?’


  ‘Natuurlijk zou ik dat niet kunnen. Ik zal de zaak nagaan. Komaan, wees geduldig. Neemt u toch een stoel en maakt het u een ogenblik gemakkelijk.’


  ‘Ik wens niet langer te wachten.’


  ‘Ga dan weg!’ bulderde Masensen. ‘Ik heb alles gedaan wat de wet vereist!’ Zijn lippen bewogen heen en weer en zijn gezicht werd roze van woede. Hij hamerde met zijn vuisten op het bureau. De vrouw stond vastgenageld in de deur en stiet een panisch gejammer uit. ‘Breng de Voogden hier!’ raasde Masensen.


  ‘Ik zal je beschuldigen van aanranding en bedreiging! Ik zal je laten geselen!’


  Gersen durfde niet langer te wachten. Woedend draaide hij zich om en vertrok. Hij stak het andere kantoor over naar de tunnel. Daar wachtte hij even en keek achterom. De receptioniste, hevig geschokt, keek hem niet na. Met een grijns als van een wolf liep Gersen de hal uit, weg van de ingang en bereikte zo weldra een gebogen doorgang naar de productiehallen.


  Onopvallend in de schaduw van een pilaar aan de zijkant, nam hij de ruimte zorgvuldig op en ging hij de verschillende productielijnen na. Bepaalde stadia werden biomechanisch geregeld, andere werden bediend door schuldenaren, zedelijke zonderlingen, landlopers en dronkaards, die de stad bij tientallen verhuurde. Ze zaten op hun banken vastgeketend onder bewaking van een oude cipier, en ze werkten met lusteloze ijver. De opzichter zat op een verhoogd platform, dat aan een stang naar alle kanten van de hal kon zwaaien.


  Gersen ontdekte nu waar de monitors werden gemonteerd en bepaalde de plaats waar men het slot inbouwde: een nis van vijftig meter langs de wand, naast het hokje waarin een administrateur, als een soort tijdschrijver, op een hoge stoel zat.


  Hij liet zijn blik nog eenmaal door de ruimte dwalen. Niemand scheen hem op te merken. De opzichter had zijn aandacht elders nodig. Snel liep hij langs de wand naar het hokje van de schrijver: een geplaagde jong-oude man met holle wangen, ironische zwarte wenkbrauwen, een gerimpelde tanige huid en een cynische uitdrukking rond mond en haakneus. Niet direct een pessimist, maar zeker iemand zonder optimisme. Gersen stapte achter in het hokje, waar schaduw was.


  De man keek verbaasd om. ‘En, meneer? Wat wenst u? Dit is niet toegestaan; dat weet u toch?’


  Gersen vroeg: ‘Heb je zin om honderd SWE te verdienen - heel vlug?’


  De man grijnsde droevig. ‘Natuurlijk. Wie moet ik vermoorden?’


  ‘Mijn wensen zijn minder veeleisend,’ zei Gersen. Hij toonde de koperen plaat. ‘Breng me de sleutel van dit toestel, en vijftig SWE voor jou.’ Hij legde vijf paarse biljetten op tafel. ‘Zoek na op wiens naam dit serienummer staat nog een vijftig SWE.’ Hij telde de biljetten uit. De man keek naar het geld en vervolgens schattend over zijn schouder door de werkplaats. ‘Waarom gaat u niet naar het kantoor? De Directeur-beheerder behandelt dat altijd.’


  ‘Ik heb Directeur-beheerder Masensen geprikkeld,’ legde Gersen uit. ‘Hij zocht moeilijkheden en ik heb haast.’


  ‘Anders gezegd: de Directeur-beheerder zal mijn hulp aan u niet goedkeuren.’


  ‘En dat is de reden van een bod van honderd SWE voor een volstrekt wettige boodschap.’


  ‘Is dat mijn baan waard?’


  ‘Als ik achterlangs wegga, hoeft niemand iets te weten. En Masensen zal er nooit achter komen.’


  De klerk dacht na. ‘Goed dan,’ zei hij. ‘Ik zal het doen. Maar dan wil ik nog eens vijftig SWE voor de sleutelmaker.’


  Gersen knikte en toonde nog een oranje vijftig SWE biljet. ‘Haast wordt op prijs gesteld.’


  De man lachte. ‘Vanuit mijn gezichtspunt: hoe eerder u weg bent hoe beter. Ik moet twee lijsten doornemen. We zijn hier niet zo efficiënt. Blijf intussen achterin en laat u niet zien.’ Hij noteerde het serienummer, verliet het hokje en verdween achter het schot.


  De tijd verstreek. Gersen bemerkte dat de achterwand bestond uit geschilderde glasplaten. Gebukt hield hij zijn oog achter een kras en had zo een vaag uitzicht over de ruimte achter het schot.


  De man stond voor een ouderwetse dossierkast en doorzocht een kaartenbak. Hij vond de map en maakte een aantekening. Maar nu stommelde daar uit een zijdeur Masensen binnen. De klerk sloot de kast en liep weg. Masensen verstijfde, snauwde de klerk een vraag toe en kreeg een onverschillig antwoord.


  Inwendig had Gersen respect voor zijn koelbloedigheid. Masensen staarde hem na, keerde zich om en dook in de kaarten.


  Met een oog op Masensens brede rug boog de klerk zich naar de sleutelmaker, fluisterde even in zijn oor, en liep verder. Masensen keek wantrouwig rond maar de man was de kamer al uit.


  De technicus gooide een sleutelblad in zijn machine, raadpleegde een papier, drukte op een reeks knoppen en regelde zo de gleuven, wendingen, geleidingen en magnetische poolknopen van de sleutel.


  Onderwijl snuffelde Masensen in de kast en vond een kaart, waarmee hij de kamer verliet. Gelijk kwam de klerk terug. De technicus gooide hem de sleutel toe en de man kwam terug naar het hokje. Hij gaf de sleutel aan Gersen en raapte vijf paarse biljetten van de tafel.


  ‘En de registratie?’ vroeg Gersen.


  ‘Daarmee kan ik u niet helpen. Masensen was me voor in de bak en hij heeft de kaart eruit gehaald.’


  Peinzend staarde Gersen naar de sleutel. Zijn hoofddoel was juist geweest te horen wie de eigenaar was van de monitor. Natuurlijk was de sleutel beter dan niets: de draad was gemakkelijker te verbergen dan het toestel zelf. Maar de tijd drong, hij durfde niet langer te wachten.


  ‘Hou die andere vijftig,’ zei hij. Het geld kwam tenslotte van Malagate. ‘Koop wat voor je kinderen.’


  De klerk schudde van nee. ‘Ik neem alleen geld aan voor wat ik doe. Een fooi hoef ik niet.’


  ‘Zoals je wilt.’ Gersen stopte het geld weer in zijn zak. ‘Vertel me dan hoe ik onopvallend wegkom.’


  ‘Het beste gaat u net als u gekomen bent,’ zei de klerk. ‘Als u achteruit wilt weggaan houdt de patrouille u tegen.’


  ‘Bedankt,’ zei Gersen. ‘Je bent zeker geen Olph?’


  ‘Nee. Maar ik woon hier al zo lang dat ik niet beter meer weet.’


  Gersen loerde voorzichtig naar buiten. De situatie was als tevoren. Hij glipte naar buiten, liep snel de wand langs naar de gebogen opening en sloop de betonnen tunnel in. Bij de deur naar de kantoren keek hij even naar binnen en zag daar Masensen ijsberen, blijkbaar in een giftige stemming. Gersen gleed erlangs en haastte zich door de gang naar de buitendeur.


  Maar nu ging de deur open. Er kwam een man binnen, zijn gezicht in het donker tegen het licht van buiten. Gersen bleef stevig doorlopen, vol zelfvertrouwen alsof hij de fatsoenlijkste zaken van de wereld had gedaan.


  De man kwam dichterbij; hun blikken kruisten. De nieuweling hield in: het was Tristano de Aardmens.


  ‘Boffen!’ verklaarde Tristano met gedempte vreugde. ‘Dat is boffen!’


  Gersen antwoordde niet. Langzaam en voorzichtig probeerde hij erlangs te glippen, zo gespannen, dat hij geen vrees meer voelde. Tristano deed een stap en sloot de weg af. Gersen hield stil en schatte hem. Tristano was zeker een duim korter, maar breed in nek en schouders, smal maar nogal stevig bij de heupen: alles wees op gespierde beweeglijkheid. Zijn hoofd was klein en bijna zonder haar, en hij had een fijnbesneden gezicht. De oren waren chirurgisch bijgeknipt, de neus was plat en de streek rond zijn mond was dik van de spieren. Hij had een kalme uitdrukking, waarbij een onderdrukte glimlach de hoeken van zijn mond deed opbuigen. Hij leek eerder onverschillig dan kwaadaardig: een man die haat noch medelijden kende, alleen gedreven door de dwang zijn bekwaamheden tot het uiterste te benutten. Een hoogst gevaarlijk man, dacht Gersen. Rustig zei hij: ‘Opzij.’


  Tristano stak haast vriendelijk zijn linkerhand uit. ‘Hoe je ook heet, wees verstandig. Kom mee.’ Hij leunde voorover en stak de hand dansend en zwevend vooruit. Gersen hield Tristano’s blik vast en negeerde de linkerhand. Toen de rechterhand vooruitschoot sloeg hij die opzij en stootte zijn vuist in zijn gezicht.


  Tristano wankelde achteruit alsof hij zich enorm had bezeerd en Gersen deed alsof het hem misleidde. Hij snelde vooruit met de arm gebogen voor een nieuwe stoot, stond stokstijf stil toen Tristano ongelooflijk behendig zijn been omhoogzwaaide: een trap om te doden. Toen de voet op-zwaaide greep Gersen hem bij teen en hiel en wrong. Tristano gaf direct mee en draaide midden in de lucht om, trok zich samen tot een bal en benutte het moment van zijn val om de voet ongedeerd los te rukken. Als een kat ving hij zich op met handen en voeten en hij wilde wegspringen toen Gersen hem al weer bij zijn achterhoofd greep. Hij rukte Tristano’s gezicht omlaag tegen zijn knie. Kraakbeen werd verpletterd, er braken tanden.


  Tristano viel achterover, deze keer verbaasd. Even bleef hij languit liggen.


  Gersen greep Tristano aan zijn been en enkel, hefboomde met al zijn gewicht en voelde het bot knappen. Tristano hijgde hees. Door naar zijn mes te tasten liet hij zijn keel onbeschermd. Gersen hakte er de zijkant van zijn hand tegenaan. De keel van Tristano was gespierd en hij bleef bij bewustzijn, maar hij viel achterover en zwaaide zwakjes met het mes: Gersen trapte het weg maar sloop toch voorzichtig dichterbij want Tristano kon wel met nog een of tien geheime ingebouwde wapens zijn uitgerust.


  ‘Laat me liggen,’ rochelde Tristano. ‘Laat me liggen en ga weg.’ Hij sleepte zich naar de muur.


  Voorzichtig stapte Gersen vooruit en keek of Tristano reageerde. Tristano hield zich stil; Gersen raakte de zware schouders, en klemde zich vast. Tristano liet hem begaan. Ze stonden nu oog in oog. Opeens griste Tristano naar zijn arm en bracht gelijk zijn goede been omhoog.


  Gersen ontweek de greep, pakte het been en wilde de andere enkel breken. Achter hem klonk een kreet en gestommel. Directeur-beheerder Masensen stormde met vertrokken gezicht onhandig door de gang. Achter hem draafden twee of drie ondergeschikten.


  ‘Hou op!’ gilde Masensen. ‘Wat doe je daar in dit gebouw?’ Hij spuwde haast in Gersens gezicht: ‘Een duivel ben je, een boef van de ergste soort! Je beledigt me, je valt mijn klant aan! Ik zal je door de Voogden laten behandelen!’


  ‘Maar natuurlijk,’ hijgde Gersen, opeens overlopend van gedienstigheid. ‘Roept u toch de Voogden.’


  Masensen trok zijn wenkbrauwen op. ‘Wat? Nog brutaal ook?’


  ‘Ik wil niet brutaal zijn,’ zei Gersen. ‘Een oppassend burger helpt de politie bij het arresteren van misdadigers.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Er is een bepaalde naam die ik de Voogden maar hoef te noemen. Ik hoef alleen te suggereren dat u met deze persoon betrokken bent. Bewijs? Deze man’ - Hij keek omlaag naar de halflachende, halfverdoofde Tristano - ‘kent u die?’


  ‘Nee. Natuurlijk ken ik hem niet.’


  ‘Maar u herkende hem als een klant.’


  ‘Dat dacht ik alleen.’


  ‘Het is een berucht moordenaar.’


  ‘Fout, snelle vriend,’ knarste Tristano. ‘Dit is geen moordenaar.’


  ‘Lugo Teehalt kan je niet meer tegenspreken.’


  Tristano waagde een grimas van beledigde onschuld. ‘Maar we waren in gesprek, u en ik, toen de oude stierf!’


  ‘In dat geval is Teehalt ook niet door Dasce of de Sarkoy gedood. Wie kwam er nog meer mee naar Smades Planeet?’


  ‘We kwamen alleen.’


  Gersen keek verbaasd op. ‘Dat is moeilijk te geloven. Hildemar Dasce vertelde Teehalt dat Malagate buiten op hem wachtte.’


  Tristano antwoordde met een licht schouderophalen. Gersen keek op hem neer. ‘Ik heb respect voor de Voogden en hun gesels; ik durf je niet te doden. Maar ik kan wat meer botten breken zodat je voortaan scheef loopt als een krab. Ik kan je ogen uiteen duwen zodat je je verdere leven opzij kijkt.’


  De lijnen om Tristano’s mond werden dieper en melancholiek. Hij liet zich zwaar tegen de wand zakken, ongeïnteresseerd en overmand door pijn. Hij mompelde: ‘Sinds wanneer noemt men doden buiten de Banne een moord?’


  ‘Wie doodde Teehalt?’


  ‘Ik heb niets gezien. Ik was bij jou, bij de deur.’


  ‘Maar jullie drieën kwamen samen naar de herberg.’


  Tristano antwoordde niet. Gerson leunde voorover en pleegde een snelle maar gemene handeling. Manensen slaakte een onduidelijke kreet en strompelde weg; plots halthoudend alsof hij aan een draad liep, keerde hij weer om en keek verbijsterd toe. Tristano keek dof naar de slap neerbungelende hand.


  Tristano schudde het hoofd. ‘Meer zeg ik niet. Beter mank en loens dan dood door de cluthe van de Sarkoy.’


  ‘Ik kan je ook met de cluthe infecteren.’


  ‘Meer zeg ik niet.’


  Gersen leunde weer voorover, maar Masensen slaakte een korte bevende kreet. ‘Dit is ontoelaatbaar! Ik verbied het! Wil je me soms nachtmerries bezorgen? Ik slaap toch al slecht.’


  Gersen en keek hem weinig vriendelijk aan. ‘Je kunt je er beter buiten houden.’


  ‘Ik ga de Voogden roepen. Je daden zijn gruwelijk onwetttig; je hebt de wetten van de staat gebroken!’


  Gersen lachte. ‘Roep de Voogden dan. Dan zullen we eens zien wie de wetten heeft gebroken en wie zal worden gestraft.’


  Masensen wreef over zijn bleke wangen. ‘Ga dan maar. Kom nooit terug en ik zal niets meer zeggen.’


  ‘Niet zo vlug,’ zei Gersen goed geluimd. ‘Je zit in ernstige moeilijkheden. Ik kwam hier met een wettige boodschap. Je belt om een moordenaar en die valt me aan. Niemand kan dat gedrag negeren.’


  Masensen likte zijn lippen. ‘Je maakt valse beschuldigingen; ik zal dit aan mijn klachten toevoegen.’ Het was een zwakke poging. Gersen moest lachen. Hij liep naar Tristano en draaide hem op zijn gezicht, trok het jasje omlaag over de brede rug om de armen te binden en knoopte het vast met Tristano’s eigen gordel. Met zijn gebroken been was Tristano nu uitgeschakeld.


  Gersen liep de gang door en wenkte Masensen. ‘Kom mee naar je kantoor.’


  Gersen ging hem voor en Masensen drentelde hem schoorvoetend achterna. Eenmaal in het privékantoor zakte Masensen door zijn bevende knieën en zakte in zijn stoel.


  ‘Vooruit dan maar,’ zei Gersen. ‘Roep de Voogden.’


  Manensen schudde het hoofd. ‘Het - het is beter geen moeilijkheden te zoeken. Soms zijn de Voogden onredelijk.’


  ‘In dat geval moet je me vertellen wat ik weten wil.’


  Masensen boog zijn hoofd. ‘Vraag maar.’


  ‘Wie belde je op toen ik binnenkwam?’


  Masensen vertoonde hevige opwinding. ‘Dat kan ik u niet zeggen,’ zei hij hees. ‘Staat u er dan op dat ik gedood word?’


  ‘De Voogden zullen je dezelfde vraag stellen, naast allerlei andere.’


  Masensen keek panisch naar rechts, links, omhoog naar het plafond. ‘Een man,’ zei hij, ‘in het Grand Pomadir Hotel. Zijn naam - Spock.’


  ‘Ik weet wel beter,’ zei Gersen. ‘Je liegt. Ik geef je nog een kans. Wie belde je op?’


  Masensen schudde wanhopig zijn hoofd. ‘Ik lieg niet.’


  ‘Heb je die man gezien?’


  ‘Ja. Hij is lang. Hij heeft kort roze haar, een lang, groot hoofd en geen nek. Zijn gezicht heeft een rare rode kleur en hij draagt een donkere bril en een neusbeschermer - heel eigenaardig. Hij heeft evenveel gevoel als een vis.’


  Gersen knikte. Masensen sprak dus de waarheid. Dit moest Hildemar Dasce zijn. Hij keerde zich om. ‘Vooruit, dit is erg belangrijk: ik moet weten op wiens naam de monitor stond.’


  Masensen wilde nee schudden, rees toen met een gelaten schouderophalen overeind. ‘Ik zal het nagaan.’


  ‘Nee,’ zei Gersen. ‘We gaan samen. En als we de kaart niet vinden, dan zal ik, dat zweer ik je, de ergste beschuldigingen tegen je inbrengen.’


  Masensen wreef vermoeid over zijn voorhoofd. ‘Ik weet het weer. Hier is de kaart.’ Hij haalde de kaart uit het bureau. ‘Zee Provincie Universiteit, Avente, Alphanor. Begunstigersfonds 291.’


  ‘Geen naam?’


  ‘Nee. En de sleutel zal geen waarde voor u hebben. De universiteit gebruikt een codeur in elke monitor. We hebben ze er verscheidene verkocht.’


  ‘Aha.’ Het gebruik van een codeur ter voorkoming van het bedrog van gewetenloze plaatsbepalers, was heel gebruikelijk.


  Masensens stem kreeg nu weer een sarcastische klank.


  ‘Blijkbaar heeft de universiteit u een gecodeerde monitor geleverd zonder de ontcijferstrook. Als ik u was zou ik me beklagen bij de Aventische overheid.’ Gersen overwoog deze nieuwe inlichting. De consequenties waren legio, vooral als er aan een bepaalde voorwaarde werd voldaan.


  ‘Waarom belde je die Spock? Heeft hij geld geboden?’


  Masensen knikte gekweld. ‘Geld. En - hij uitte dreigementen. Een misstap in mijn verleden…’ hij gebaarde vaag.


  ‘Zeg eens, besefte Spock dat de monitor gecodeerd was?’


  ‘Zeker wel. Ik zei het hem, maar hij was al op de hoogte.’


  Gersen knikte. Aan die voorwaarde was dus voldaan. Attel Malagate moest dus wel toegang hebben tot de ontcijferstrook van de Zee Provincie Universiteit.


  Hij dacht even na. De inlichtingen stapelden zich op. Malagate had Teehalt zelf gedood, als hij Hildemar Dasce mocht geloven. Tristano had dit indirect bevestigd: die had meer losgelaten dan hij van plan was. Hij had de situatie echter ook vertroebeld. Als Dasce, de Sarkoyse gifmenger en Tristano alleen waren gekomen, hoe verklaarde je dan de aanwezigheid van Malagate? Was hij gelijktijdig met een ander schip geland? Mogelijk, maar onwaarschijnlijk…


  Masensen keek hem nog steeds bezorgd aan, bijna smekend.


  ‘Ik ga nu,’ zei Gersen. ‘Ben je van plan die Spock te vertellen dat ik hier was?’


  Masensen knikte, ontbloot nu van alle bluf. ‘Ik moet wel.’


  ‘Dan moet je een uur wachten.’


  Masensen maakte geen bezwaar. Hij kon deze wens al of niet eerbiedigen - hoogstwaarschijnlijk niet. Het viel niet te verhelpen. Gersen verliet het kantoor met de volledig ingestorte Masensen.


  In de gang haalde Gersen Tristano in, die zich op een of andere manier overeind had kunnen worstelen. Nu hinkte hij de gang af met een voet eigenaardig slepend achter zich aan. Hij gluurde achterom naar Gersen, nog steeds met de kalme halve glimlach, al waren de spieren rond zijn mond verstrakt. Gersen hield stil om hem op te nemen. Het was eigenlijk verstandig, vereist zelfs, om de man te doden, ware er niet de kans van politie-inmenging. Dus stelde hij zich tevreden met een beleefd knikken en langs Tristano tredend, ging hij zijn eigen weg.


  Hoofdstuk Zes


  Voorwoord van Mensen van de Oikoumene,

  door Jan Holberk Vaenz LXII:


  
    Er is iets verstikkends aan dit tijdperk, al eerder waargenomen; beschreven en betreurd door een aantal hedendaagse antropologen: het is eigenaardig, want nooit tevoren waren er toch zoveel gevarieerde mogelijkheden en mogelijke kanalen voor het leven. Het heeft zijn nut deze omstandigheid te overwegen, want hij zal meermalen in de volgende bladzijden terugkeren.

    Het belangrijkste feit in een mensenleven is de oneindigheid van de ruimte: grenzen die nooit kunnen worden bereikt, talloze ongeziene werelden - kortom, de Zelfkant. Naar mijn overtuiging heeft het besef van deze ontzaglijke mogelijkheden zich min of meer vastgehecht aan de kern van het menselijk bewustzijn, en daardoor het initiatief van de mens verminderd of ingedamd.

    Er is meteen een toevoeging vereist. Zeer zeker bestaan er mannen met veel initiatief, al werken helaas de meeste van hen in de Zelfkant en is hun initiatief weinig opbouwend. (Deze opmerking is niet zonder meer ironisch: vele van de schadelijke levensvormen hebben een of andere nuttige bijwerking.)

    In het algemeen is de ambitie echter eerder naar binnen gekeerd dan naar duidelijk uitwendige doeleinden. Waarom? Is het dat oneindigheid als directe ervaring in plaats van wiskundige abstractie onze geest afschrikt? Worden we soms tevreden en voldaan in de wetenschap dat de schatten van de Melkweg toch altijd voor het grijpen liggen? Is ons hedendaags leven soms al verzadigd door een al te rijk dieet van nieuwigheden? Is het denkbaar dat het Instituut meer macht heeft over de menselijke geest dan wij vermoeden? Of zijn we onderhevig aan een gevoel van frustratie en verval, de overtuiging dat alle roem al is verworven, dat elk doel van betekenis al is bereikt?

    Ongetwijfeld is daar niet één antwoord op. Maar enkele punten kan men opmerken. Allereerst (en dit dan zonder commentaar) is er de eigenaardige omstandigheid dat de stelsels met de meeste invloed en doelmatigheid thans de particuliere, op zijn best semi-openbare, organisaties zijn: de IPCC, het Instituut, het Jarnell Concern.

    Ten tweede is er het verval van het algemeen niveau van het onderwijs. De uitersten liggen ook zeker verder uiteen. Aan de ene kant de wijzen van het Instituut en aan de andere, laten we zeggen de lijfeigenen van een Tertulliaans landgoed. Als we het milieu van de mens buiten de Banne bezien is de tegenstelling nog duidelijker.

    Dit verval heeft duidelijke aanleidingen. Pioniers die zich vestigen in een vreemd en vaak vijandig milieu moeten allereerst louter in leven blijven. Maar mogelijk schrikt ons nog meer af de onhandelbare massa van bijeengegaarde kennis. De neiging tot specialisatie begon reeds in de moderne tijd, maar de doorbraak naar de ruimte en de daaruit voortvloeiende nieuwe informatie-amplitude doen die specialisatie nog meer vernauwen.

    Misschien is het nuttig het soort mens te bezien dat deze nieuwe specialist werd. Hij leeft in een materialistisch tijdperk waarin men betrekkelijk weinig belang stelt in absolute waarden. Hij is een man met charme, geestigheid, ontwikkeling, maar zonder enige diepte. Zijn idealen zijn weinig abstract. Zijn werkterrein, stel dat hij een geleerde is, kan wiskunde of een van de natuurwetenschappen zijn; maar honderdmaal waarschijnlijker is het dat het een van de, zoals de vage term luidt, humaniora is: geschiedenis, sociologie, comparativa, symbologie, esthetica, antropologie, ervaringsleer, penologie, pedagogie, communicatie, politiek en strafwetgeving; en het moeras van de psychologie, doorwoeld door generaties onbekwame nullen, evenzo de nog vrijwel ongerepte rimboe van psionische verschijnselen.

    Er zijn ook lieden die zoals ondergetekende, zich wagen aan de verpletterende opgave der alwetendheid, en die, onder betuigingen van nederigheid die ofwel niet overtuigen, ofwel totaal ontbreken, zich de taak aanmatigen hun tijdgenoten te schatten, waarderen, berispen of te bekladden. Toch is dat al met al gemakkelijker dan een schuurtje bouwen.

  


  Uit: Tien onderzoekers: een studie van een type,

  van Oscar Anderson:


  
    Elke wereld heeft zijn eigen typisch geestelijk aroma, dat is een ding waarvan elk van de tien ontdekkers getuigt. Isack Canaday wil erom wedden dat hij, als hij geblinddoekt naar enige planeet van de Oikoumene of de nabijgelegen Zelfkant werd gebracht, toch meteen precies zou weten welke planeet het was als men de blinddoek wegnam. Hoe speelt hij dat klaar? Op het eerste gezicht lijkt het onbegrijpelijk. Canaday zelf beweert geen idee te hebben van de bron van zijn kennis. ‘Ik steek gewoon mijn neus in de lucht, ik kijk de hemel eens langs, ik spring een paar maal omhoog - en ik heb het.’

    Canaday’s verklaring is natuurlijk opzettelijk geheimzinnig en vreemd. Onze zintuigen zijn ongetwijfeld scherper dan we vermoeden. De luchtsamenstelling, de kleur van licht en hemel, de kromming en nabijheid van de horizon en het zwaartekrachtveld: dit alles wordt kennelijk in ons brein verwerkt tot een bepaald type, evenals stand van ogen, neus, het haar, een mond en de oren een gezicht bepalen. Dit alles nog afgezien van flora en fauna, de kunstwerken van inheemsen of de mens, het mogelijk eigenaardige uiterlijk van zon of zonnen…

  


  Uit: Leven Deel III,

  van Unspiek Baron Bodissey:


  
    Naarmate een samenleving volwassen wordt, rijpt allengs ook de strijd om het bestaan en krijgt deze een nieuwe nadruk: wat men alleen kan omschrijven als de hang naar het genot. Dit is een fikse opmerking, en misschien verbazend nieuw. Als generalisatie levert het niettemin een rijke weerklank voor gevolgtrekkingen.

    De auteur wijst op het levendig onderwerp voor een dissertatie dat ligt in een beschrijving van de verscheidene situaties van milieu en survival, en de bijzondere soorten genotsoogmerken die daaruit voortvloeien. Na enig nadenken lijkt het waarschijnlijk dat elk bepaald gebrek, dwang, of gevaar een overeenkomstige psychische spanning opwekt die om een bepaalde bevrediging vraagt.

  


  



  Gersen keerde terug naar het metrostation van Sansontiana. Hij haalde de monitor op en probeerde gelijk de sleutel. Tot zijn genoegen liep het slot soepel en schoof de kast snel open.



  Er waren geen zuren of explosieven. Hij haalde er de kleine koker met de draad uit en woog hem op de hand. Toen stapte hij naar een postcel en verzond de cilinder naar zichzelf in Hotel Credenza, Avente, Alphanor. Met de metro ging hij naar Kinduin terug en zonder verdere voorvallen steeg hij met zijn schip op van de ruimtehaven. De blauwe sikkel van Alphanor boog zich weldra langs de hemel, met Rigel schitterend op de achtergrond. Toen de zeven vastelanden uit het duister opdoemden stelde Gersen de autopiloot in op het Aventisch landingsprogramma en liet zich zo naar de haven brengen. De kraan tilde het schip weer op en bracht het naar een opslagplaats. Gersen trad naar buiten en maakte een omzichtige verkenning. Hij vond geen spoor van vijanden en wandelde dus langs de rij opgeslagen schepen naar het stationsgebouw. Hij ontbeet er en overdacht zijn plannen. Die waren, besloot hij, nogal vanzelfsprekend, en afgeleid van een reeks logische stappen waarin hij geen fout wist te ontdekken:


  
    a. Lugo Teehalts monitor was ingeschreven op naam van de Zee Provincie Universiteit.


    b. De informatie op de monitordraad was gecodeerd, alleen toegankelijk met de ontcijferstrook.


    c. De ontcijferstrook was in handen van de Zee Provincie Universiteit te Avente.


    d. 1. Volgens Lugo Teehalt, was Attel Malagate zijn eigenlijke werkgever, iets wat hij kennelijk pas had ingezien in Brinktown. Uitlatingen van Hildemar Dasce? Alles bij elkaar beschouwde Malagate zijn incognito blijkbaar nog veilig.


    2. Malagate wilde uit alle macht beslag leggen op de monitor en zijn draad, en had dus toegang tot de ontcijferstrip.


    e. Hij stelde zich dus de volgende taken:


    1. Bepalen welke personen toegang hadden tot de ontcijferstrook.


    2. Te weten komen wie van deze voldeed aan een reeks voorwaarden overeenkomstig de persoon en het gedrag van Malagate. Welke bijvoorbeeld was lang genoeg weggeweest voor een bezoek aan Smades Planeet?

  


  Inderdaad een vanzelfsprekende en logische strategie. Maar, bedacht Gersen, de uitvoering ervan hoefde nog niet gemakkelijk te zijn. Hij durfde Malagate nog niet teveel te bedreigen. In zekere mate verschafte het bezit van Teehalts draad hem veiligheid; toch zou Malagate als hij zich persoonlijk bedreigd voelde, er totaal geen been in zien een moordaanslag te arrangeren. Tot nog toe was er voor Malagate geen reden bang te zijn voor ontmaskering en het zou dwaas zijn hem wijzer te maken. Voorlopig had Gersen het initiatief en er was geen reden overhaast op te treden… Zijn aandacht werd afgeleid.



  In een nabijgelegen hokje zaten twee aardige meisjes die blijkbaar op het station waren om een vriendin te verwelkomen, of weg te brengen. Gersen begluurde ze met weemoed en besefte weer eens dat er een leegte in zijn leven was, een ontevredenheid als hij had gevoeld op Smades Planeet. Luchthartigheid… de twee meisjes hadden kennelijk weinig anders om handen.


  De een had het haar mosgroen geverfd en haar huid in een teer groen als van varens. De ander droeg een pruik van violette metaalkrullen met een doodswitte huidskleur. Een ingewikkeld geval van zilveren blaadjes en slierten kleefden aan haar voorhoofd en omklemde haar wangen.


  Gersen haalde diep adem. Zonder twijfel had hij een grimmig en vreugdeloos bestaan. Beelden uit de jaren achter hem drongen zich aan hem op, en alle waren het variaties van een enkel thema: andere kinderen gingen op in zorgeloze vrolijkheid, terwijl hij, een nogal magere jongen met een ernstig gezicht van een afstand toekeek. Hij had alleen nieuwsgierigheid en verbazing gevoeld over die simpele vrolijkheid - herinnerde hij zich - zonder het ooit op zichzelf te betrekken. Daar had zijn grootvader wel voor gezorgd.


  Een van de meisjes in het hokje had zijn aandacht opgemerkt. Zij fluisterde haar vriendin iets in. Beide keken ze hem even aan, negeerden hem toen nadrukkelijk. Gersen glimlachte bitter. In zijn omvang met vrouwen voelde hij zich onzeker. Maar weinige had hij intiem gekend. Hij fronste de wenkbrauwen en keek het tweetal even wantrouwig aan. Mogelijk had Malagate deze meisjes gestuurd om hem te verleiden? Belachelijk. En waarom twee? Ze stonden op en verlieten het restaurant waarbij elk hem nog eenmaal even aanzag.


  Gersen zag hen gaan en bedwong de plotse impuls om ze na te rennen, zich voor te stellen, vrienden te worden… Alweer belachelijk, dubbel belachelijk. Wat moest hij dan zeggen? Hij stelde zich de twee knappe gezichtjes voor: eerst verbaasd, dan gegeneerd over zijn zwakke pogingen innemend te zijn. De meisjes waren weg. Maar beter ook, dacht Gersen half vrolijk, half boos over zichzelf. Maar waarom zou hij zich bedriegen? Het leven lijden van een halve man was moeilijk en een bron van ontevredenheid. Zijn levensomstandigheden hadden hem maar weinig macht gegeven over omgangsvormen.


  Maar wat zou dat? Hij kende zijn levensdoel en hij was daar ook uitermate goed voor toegerust. Hij kende geen twijfels, geen onzekerheid; zijn doel was nauwkeurig omschreven. Een plotse gedachte doorkruiste deze troost: wat was hij waard zonder dit duidelijke doel? Als hij minder kunstmatig gemotiveerd was, zou hij misschien ook niet zo gunstig afsteken bij de rustige lieden om hem heen, hun aangename manieren en hun losse gesprekstoon… Hoe hij de gedachte ook wendde of keerde, Gersen voelde zich meer en meer tekort schieten. Nergens had hij zijn levensloop uit eigen vrije wil bepaald. Niet dat hij zijn toewijding voelde wankelen, die was niet in het geding. Maar hij meende dat men een man geen doel mocht opleggen voor hij in staat was zelf zijn leven in te richten, zijn eigen beslissingen af te wegen. Die kans was hem niet gelaten. Het besluit was voor hem genomen en hij had het aanvaard. Wat deed het er toe? Of eigenlijk, wat zou hij doen als hij geslaagd was? Die kans was natuurlijk gering.


  Maar uitgaande van de dood van het vijftal, wat moest hij met zijn leven beginnen? Al eens eerder was dit bij hem opgekomen en gewaarschuwd door een onbewust sein had hij zich nooit verder dan dit punt gewaagd. Ook ditmaal niet. Het ontbijt was op; de meisjes die hem aan het peinzen hadden gezet, hadden hun biezen gepakt. Blijkbaar waren het geen agenten van Malagate de Plaag.


  Gersen bleef nog een paar minuten de beste aanpak van zijn probleem overwegen en besloot alweer tot de rechtstreekse eenvoud.


  Hij ging een verbindingscel binnen en kreeg contact met het inlichtingenkantoor van de Zee Provincie Universiteit in de voorstad Remo, vijftien kilometer naar het zuiden.


  Het telescherm flitste eerst op met het universiteitswapen, vervolgens met een gebruikelijke ontvangstaanduiding met de tekst Duidelijk Spreken AUB. Tegelijk vroeg een mechanische stem: ‘Waarmee mogen we u van dienst zijn?’


  Gersen richtte zich tot de nog onzichtbare receptioniste.


  ‘Ik wil inlichtingen aangaande het ontdekkingsprogramma van de universiteit. Welke afdeling houdt zich daarmee bezig?’


  Het scherm lichtte op via een decoratief rasterwerk en vertoonde het goudgetinte gezicht van een jonge vrouw met blond haar, dat in opvallende pluimen haar oren bedekte. ‘Dat hangt van het soort ontdekkingen af.’


  ‘Het houdt verband met begunstigersfonds 291.’


  ‘Een ogenblikje, meneer, ik zal even informeren.’ Het toneeltje verdween weer achter rasterwerk.


  Spoedig keerde het gezicht terug. ‘Ik verbind u door met de afdeling Galactische Morfologie.’


  Weer keek Gersen in het bleke gezicht van een receptioniste. Deze jonge vrouw had scherpe gereserveerde trekken in paarlmoerachtig zilver, ze droeg haar haar in een donkere nimbus van tienduizend gelakte sprieten. ‘Galactische Morf.’


  Ik zoek inlichtingen over begunstigersfonds 291,’ zei Gersen.


  Het meisje dacht even na. ‘Bedoelt u het fonds zelf, meneer?’


  ‘Het fonds zelf, hoe het werkt, wie het beheert.’


  Het jonge gezicht perste de lippen koel opeen. ‘Veel kan ik u niet zeggen, meneer. Het is het fonds dat ons ontdekkingsprogramma financiert.’


  ‘Ik stel vooral belang in een plaatsbepaler met de naam Lugo Teehalt, die binnen het fonds heeft gewerkt.’


  Ze schudde het hoofd. ‘Ik zou niets van hem kunnen zeggen. Mr. Detteras kan u helpen, maar die kan vandaag geen afspraken opnemen.’


  ‘Mr. Detteras is degene die de plaatsbepalers aanstelt?’


  Het meisje fronste, loensde zelfs. Ze had een beweeglijke uitdrukking en een brede mond die aan de hoeken vrolijk opwipte. Gersen staarde haar geboeid aan. ‘Daar weet ik niet zoveel van meneer. Natuurlijk nemen we deel aan het Algemeen Ontdekkings Programma. Maar dat valt niet onder fonds 291. Mr. Detteras is Directeur van Ontdekkingen en hij zal u zeker alles kunnen vertellen.’


  ‘Is er niemand anders op de afdeling die een plaatsbepaler kan aanstellen onder dat fonds?’


  Het meisje keek hem schattend aan alsof ze de aard van zijn belangstelling wilde raden. ‘Bent u van de politie?’ vroeg ze bedeesd.


  Gersen moest lachen. ‘Nee, ik ben een vriend van Teehalt en ik probeer zijn zaken af te handelen.’


  ‘Oh. Tja, we hebben Mr. Kelle, voorzitter van de Commissie voor Researchindeling; Mr. Warweave, Erecurator die de donatie voor het fonds deed. Mr. Kelle is vanmorgen weg; zijn dochter trouwt morgen en hij heeft het erg druk.’


  ‘En Mr. Warweave? Kan ik hem niet spreken?’


  ‘Wel…’ Ze kneep haar mond dicht en boog over een afsprakenrooster. ‘Hij is tot drie uur bezet, dan houdt hij spreekuur voor studenten of mensen zonder afspraak.’


  ‘Dat komt prachtig uit.’


  ‘Als u uw naam wilt opgeven,’ zei het meisje verlegen, ‘dan zet ik u bovenaan de lijst. Dan hoeft u niet te wachten voor het geval er veel anderen zijn.’


  Gersen verbaasde zich over deze zorgzaamheid. Hij zocht in haar gezicht en vond er tot zijn verbijstering een glimlach voor hemzelf op. ‘Maar dat is heel vriendelijk van u, mijn naam is Kirth Gersen.’


  Hij zag hoe ze het opschreef. Ze leek geen haast te hebben het gesprek te beëindigen. Hij vroeg haar: “Wat doet een erecurator? Wat is zijn taak?


  Ze haalde de schouders op. ‘Eigenlijk weet ik dat niet. Hij loopt wat rond. Hij doet gewoon wat hij wil. Iedereen die rijk is doet wat hij wil. Wacht maar tot ik rijk ben.’


  ‘Nog een ding,’ zei Gersen. ‘Weet u iets van de gewone gang van zaken op de afdeling?’


  ‘Oh, zeker!’ lachte het meisje. ‘Voorzover er een gewone gang van zaken is.’


  ‘De opnamedraad van de monitor in een plaatsbepalingsschip is gecodeerd. Daarvan bent u op de hoogte?’


  ‘Ik heb zoiets gehoord.’ Het meisje sprak hem duidelijk aan als een persoon, en niet als een gezicht op een scherm.


  Gersen vond haar geweldig lief, ondanks haar buitensporige haardracht. Hij was absoluut te lang in de ruimte geweest. Met moeite hield hij zijn stem in bedwang. ‘Wie decodeert die draden? Wie beheert de codes?’


  Het meisje aarzelde weer. ‘Mr. Detteras in elk geval wel. Misschien ook Mr. Kelle.’


  ‘Kunt u dat precies te weten komen?’ Het meisje weifelde en onderzocht Gersens gezicht. Het was altijd verstandig geen vragen te willen beantwoorden waarvan ze de beweegreden niet wist. Maar wat stak er voor kwaad in? De man die het vroeg leek interessant: treurig en weemoedig en, vond ze, een beetje geheimzinnig. En bepaald niet onaantrekkelijk, op een harde, verweerde manier. ‘Ik kan het de secretaresse van Detteras vragen,’ zei ze opgewekt. ‘Wacht u even?’


  Het scherm werd donker en een paar minuten later lichtte het weer op. Het meisje lachte Gersen toe. ‘Ik had gelijk. Mr. Detteras, Mr. Kelle en Mr. Warweave - dat zijn de enige mensen die toegang hebben tot de ontcijferstrook.’


  ‘Aha. Mr. Detteras - Directeur van Ontdekkingen, Mr. Kelle - voorzitter van de Commissie van Researchindeling en Mr. Warweave - wat is die?’


  ‘Erecurator. Hij kreeg de titel toen hij Fonds 291 schonk. Hij is een zeer bemiddeld man en stelt veel belang in ruimteontdekkingen. Hij gaat nogal vaak naar de Zelfkant… Bent u daar ooit geweest?’


  ‘Ik ben net terug.’


  Ze leunde vooruit in opgewonden belangstelling. ‘Is het er echt zo woest en gevaarlijk als iedereen zegt?’


  Gersen sloeg alle voorzichtigheid in de wind, met een bravoure die hem zelf verbaasde. ‘Kom maar eens mee, dan kun je het zelf zien.’


  Het leek het meisje niet tegen te staan. Toch schudde ze van nee. ‘Ik zou in angst zitten. Ik heb geleerd nooit vreemde mannen van de Zelfkant te vertrouwen. U kunt wel een slavenhaler zijn en me verkopen.’


  ‘Zulke dingen komen inderdaad voor,’ zei Gersen inbindend. ‘U bent waarschijnlijk veiliger waar u nu bent.’


  ‘Maar ja,’ zei ze koket, ‘wie wil er nu veilig zijn?’


  Gersen aarzelde, wilde wat zeggen, hield zich in. Het meisje bleef hem doodonschuldig aankijken. Ach waarom niet? vroeg hij zichzelf. Zijn grootvader was een oude dorre man geweest…


  ‘In dat geval - als u het erop wilt wagen - wilt u misschien de avond met mij doorbrengen.’


  ‘Met welk doel?’ Het meisje deed opeens bedeesd. ‘Slavenhandel?’


  ‘Nee. Gewoon - het gewone. Wat u maar wilt.’


  ‘Dit is nogal plotseling. Ik heb u nog niet echt ontmoet.’


  ‘Ach ja,’ zei Gersen alweer gegeneerd, ‘u hebt gelijk. Ik ben niet erg netjes.’


  ‘Maar toch, wat steekt er voor kwaad in? Ik ben zelf ook impulsief, dat zeggen ze tenminste.’


  ‘Ik denk dat het van de omstandigheden afhangt.’


  ‘U bent net terug van de Zelfkant,’ zei ze grootmoedig. ‘Ik denk dat dat u wel verontschuldigt.’


  ‘Dus u doet het?’


  Ze deed of ze nadacht. ‘Goed dan. Ik waag het erop. Waar zal ik u treffen?’


  ‘Ik ben daar om drie uur voor Mr. Warweave; we kunnen dan afspreken.’


  ‘Om vier uur ben ik vrij… U bent echt geen slavenhaler?’


  ‘Zelfs geen piraat.’


  ‘Een weinig ondernemend type zou ik zeggen… Maar ik vind het om het even tot ik u wat beter ken.’


  



  Een breed zandstrand strekte zich uit vanaf Avente, honderdvijftig kilometer naar het zuiden rond de hele bocht van de Haak van Ard. Tot Remo, iets verder nog stonden de uit witte kalksteen opgetrokken villa’s op de duintoppen die uitzagen op de oceaan.


  Gersen huurde een wagen, een kleine bodemglijder, en gleed zuidwaarts over de brede witte snelweg, met de onvermijdelijke stofwolk achter zich aan. Een eindje volgde de weg de kustlijn. Het zand schitterde in het felle licht om Rigel. Het blauwe water glinsterde onder een kraag van wit schuim en rolde kalm over het zand af en aan; het omringde hem met een geluid dat langs alle kusten in elke melkweg hetzelfde klinkt. Even verder klom de weg omhoog. Links lagen de zandduinen met de zwart met paarse ijzerstruiken onderbroken door hoge witte ballonbloemen, waarvan de opgeblazen vrucht omhoogzweefde aan een lange stengel. Witte villa’s glansden ook hier uit bosjes koele groene deodaars, inheemse veerbomen en palmbastaarden.


  Voor hem steeg de grond omhoog en de duinen werden een laag heuvelland met een steile rotswand langs de zee. Remo lag in een vlakte aan de voet van een van die heuvels. Een paar pieren met hooggekoepelde casino’s aan hun eind staken het water in en vormden zo een haven voor de vele bootjes. De universiteit lag op de kruin van een heuvel: een reeks lage, platte bouwsels verbonden door galerijen.


  Gersen reed het parkeerterrein op, liet de glijwagen zakken en klom naar buiten. Een rolstraat voerde hem door een monumentengalerij naar een hal, waar hij een student om inlichtingen vroeg. ‘De afdeling Galactische Morfologie?’


  ‘In het volgende blok, meneer. Het gebouw op de verste hoek.’


  Weemoedig overpeinsde Gersen het ‘meneer’ van iemand die maar weinig jaren jonger was en zo bereikte hij door een menigte verward pratende en geklede studenten het einde van de galerij. Hij stak een pleintje over en liep naar het gebouw op de hoek. In de poort wachtte hij, even doordrongen van het besef dat hij zich eigenaardig onzeker of verlegen was gaan voelen onderweg naar de universiteit. Hij lachte smalend. Was hij soms een schooljongen, dat het idee van een avondje uit met een vreemd meisje hem liet bibberen? En nog gekker, het gevoel overstemde zelfs het hoofddoel van zijn hele bestaan! Hij snoof geprikkeld en geamuseerd, en ging de hal binnen.


  Achter de balie zat een meisje dat opkeek met een onzekerheid die Gersen als dezelfde als zijn eigen verlegenheid herkende. Ze was kleiner en slanker dan hij had gedacht, maar niet minder aardig. ‘Mr. Gersen?’


  Gersen vertoonde een, naar hij hoopte, geruststellende glimlach. ‘Ik merk dat ik je naam niet eens weet.’


  Ze ontspande een beetje. ‘Pallis Atwrode.’


  ‘Dan zijn de formaliteiten achter de rug,’ zei Gersen. ‘Ik hoop dat onze afspraak doorgaat?’


  Ze knikte. ‘Tenzij je van gedachten bent veranderd.’


  ‘Nee.’


  ‘Ik doe veel dapperder dan ik eigenlijk ben,’ zei Pallis Atwrode. Ze lachte verlegen. ‘Ik heb gewoon besloten niet langer aan mijn opvoeding te gehoorzamen. Mijn moeder is een blauwkous. Misschien is het eens tijd om dat te overcompenseren.’


  ‘Je begint me bang te maken,’ zei Gersen. ‘Ik ben ook niet zo dapper en als ik met overcompensatie te doen krijg…’


  ‘Niet zulke erge. Ik zal me niet bedrinken, of gaan vechten, of…’ Ze hield in.


  ‘Of?’


  ‘Oh - gewoon of.’


  Gersen keek op zijn horloge. ‘Ik kan maar beter Mr. Warweave opzoeken.’


  ‘Zijn kantoor ligt aan het eind van die gang. En, uh, Mr. Gersen…’


  Gersen keek neer op het opgeheven gezicht. ‘Ja?’


  ‘Ik heb u vandaag iets verteld wat eigenlijk niet mag. Dat over de code. Het moet geheim blijven… Wilt u het niet vertellen aan Mr. Warweave? Daar krijg ik last mee.’


  ‘Ik zal er niets over zeggen.’


  ‘Dank u.’


  Hij keerde zich om en liep de aangeduide gang door. De vloer bestond uit verende zwarte en grijze tegels; de wanden en het plafond waren wit gepleisterd, verstoken van iedere versiering of reliëf afgezien van de deuren en naamborden - die kleuren hadden in wijnrood, lila, donkergroen en donkerblauw.


  Drie deuren verder in de gang bereikte Gersen een vrijzwevend naambord met lichtend blauwe letter: GYLE WARWEAVE, en daaronder: CURATOR.


  Hij wachtte even, getroffen door de tegenstrijdigheid van Malagate de Plaag in zo’n omgeving. Was er een knik in zijn logische redenering? De monitor was gecodeerd en op naam van de universiteit ingeschreven. De adjudant van Malagate, Hildemar Dasce, had geprobeerd de draad te bemachtigen, die zonder ontcijferstrook geen waarde had. Gyle Warweave, Detteras en Kelle waren de drie mannen met toegang tot die ontcijferstrip en een van hen moest Malagate zijn. Derhalve: wie, Warweave, Detteras of Kelle? Gissingen zonder feiten waren waardeloos; hij moest zijn handelen richten naar het uitkwam. Hij stapte naar de deur die opengleed zo snel als de sluiter van een camera. Het naambord versnipperde tot losse letters die rondschoten als verschrikte vissen en zich weer opstelden toen hij voorbij was.


  In het receptielokaal stond een magere, lange vrouw met een scherp en onsympathiek gezicht te luisteren naar een kennelijk ongelukkige jongeman, waarbij ze traag haar hoofd schudde.


  ‘Het spijt me,’ zei ze tenslotte met een heldere, ijzige stem, ‘al deze regelingen worden getroffen op de formele grond van studieprestaties. Ik kan niet toestaan dat u de curator lastig valt met uw klachten.’


  ‘Waarom is hij dan hier?’ riep de jongeman. ‘Hij had spreekuur, waarom wil hij mijn visie niet horen?’


  De vrouw schudde haar hoofd. ‘Het spijt me.’ Ze wendde zich af. ‘Bent u Mr. Gersen?’ vroeg ze.


  Gersen kwam naderbij.


  ‘Mr. Warweave verwacht u; gaat u maar door die deur.’


  Gersen volgde haar aanwijzingen. Gyle Warweave kwam vanachter zijn bureau overeind toen Gersen binnenkwam. Een lange, knappe man was het, sterk en gezond van uiterlijk, en van onduidelijke leeftijd - misschien tien, vijftien jaar ouder dan Gersen. Zijn haar was een kussen van zwarte krullen die dicht langs de schedel lagen en zijn huidverf was conservatief bleek omber. Zijn gezicht had duidelijke trekken: smalle diepe ogen, zwart en peinzend, een scherpe neus en kin. Hij begroette Gersen afgemeten beleefd. ‘Mr. Gersen, gaat u zitten alstublieft. Prettig met u kennis te maken.’


  ‘Dank u.’ Gersen keek om zich heen. De kamer was groter dan een gewoon kantoor en het bureau nam een ongewone plaats in, links van de deur, zodat het grootste deel van de kamer erachter lag. Hoge ramen aan de rechterkant zagen uit over het plein, de andere wand was behangen met honderden kaarten: mercatorprojecties van talloze werelden. Het midden van de kamer was leeg en wekte zo de indruk van een conferentiekamer waaruit de tafel was verwijderd. Op een gladhouten voetstuk aan het andere eind stond een bouwsel van stenen en metalen torentjes, waarvan de herkomst Gersen onbekend was. Hij ging zitten en richtte al zijn aandacht op de man achter het bureau.


  Gyle Warweave kwam nauwelijks overeen met het beeld dat Gersen had van de typische universiteitsbestuurder. En dat kon heel goed uitkomen, bedacht Gersen, als Warweave Malagate was. In strijd met de conservatieve indruk van zijn huidverf droeg Warweave een opzichtig fel-blauw pak met een witte gordel, witte leren kuitbeschermers en bleekblauwe sandalen: zulke kleren hoorden bij een jonge dandy in het Zeilenmakers Strand district, ten noorden van Avente… Gersen zocht naar een vluchtige bekendheid, een vage vleug van herkenning, maar het ontging hem totaal.


  Warweave nam Gersen al even openlijk op, zonder een spoor van neerbuigende belangstelling. Gersen was bepaald geen dandy. Hij droeg de neutrale kleren van iemand die de huidige mode niet bemint, of niet eens kent. Zijn huid was ongeverfd (in de straten van Avente voelde Gersen zich haast een naaktloper) en zijn dikke, donkere haar was kort gehouden tot een onduidelijke borstel.


  Warweave wachtte met beleefde oplettendheid. ‘Ik ben hier gekomen,’ zei Gersen, ‘Mr. Warweave, in verband met een nogal ingewikkelde zaak. Mijn drijfveren doen niet ter zake, dus ik verzoek u te luisteren zonder daaraan aandacht te schenken.’


  Warweave knikte. ‘Nogal moeilijk, maar ik zal het proberen.’


  ‘Allereerst, bent u bekend met een zekere Mr. Lugo Teehalt?’


  ‘Nee, in het geheel niet.’ Het antwoord kwam snel en klonk beslist.


  ‘Mag ik u vragen wie verantwoordelijk is voor het ruimte-onderzoekprogramma van de universiteit?’


  Warweave dacht na. ‘Doelt u op hele expedities, willekeurige steekproeven of iets bepaalds?’


  ‘Het programma dat zich bedient van plaatsbepalers in verhuurde schepen.’


  ‘Hm,’ zei Warweave. Hij keek Gersen raadselachtig aan. ‘Kan het zijn, dat u een plaatsbepaler bent die een baan zoekt? Zo ja…’


  Gersen glimlachte beleefd. ‘Nee, een baantje zoek ik niet.’


  Warweave glimlachte terug met een vlugge vreugdeloze grijns. ‘Ach nee, natuurlijk niet. Ik ben een slecht mensenkenner. Uw stem bijvoorbeeld zegt mij heel weinig. U komt niet uit de Kringloop. Als u een andere bouw had zou ik u beschrijven als van Mizars Derde Deel.’


  ‘Het grootste deel van mijn jeugd was ik op Aarde.’


  ‘Oh ja?’ Warweave trok de wenkbrauwen op in gespeelde verbazing. ‘Hierbuiten denken we aan aardemensen in stereotypen: sektariërs, mystici, overbeschaafd, of oude lugubere mannen in het zwart van het Instituut, decadente aristocraten…’


  ‘Ik hoor nergens bij,’ vond Gersen. ‘Overigens bent u voor mij al net zo’n raadsel als ik voor u.’


  Warweave trok zijn gezicht in een toegeeflijke plooi. ‘Goed dan, Mr. Gersen. U vroeg naar onze zaken met plaatsbepalers. Allereerst werken we samen met een aantal andere instellingen in het Algemeen Ontdekkings Programma. Daarnaast is er een klein fonds waaruit speciale projecten worden bekostigd.’


  ‘En dat is Begunstigerfonds 291.’


  Warweave knikte even instemmend.


  ‘Heel merkwaardig,’ zei Gersen.


  ‘Merkwaardig? Hoe dat zo?’


  ‘Lugo Teehalt was een plaatsbepaler. De monitor van zijn schip stond op naam van de Zee Provincie Universiteit, onder Fonds 291.’


  Warweave tuitte de lippen. ‘Het is best mogelijk dat Mr. Teehalt werkte voor een afdelingshoofd, met een speciale opdracht.’


  Gersen zei: ‘De monitor was gecodeerd. Dat beperkt waarschijnlijk de mogelijkheden.’


  Warweaves zwarte ogen priemden even in die van Gersen. ‘Als ik wist wat u wilde kon ik u beter antwoorden.’


  Er viel niets te verliezen als hij hem tenminste een deel van de waarheid vertelde, dacht Gersen. Als Gyle Warweave Malagate was, wist hij al wat er was gebeurd. Zo niet, dan deed het ook geen kwaad. ‘Komt de naam Attel Malagate u soms bekend voor?’


  ‘Malagate de Plaag? Een van die zogenaamde Duivelsprinsen.’


  ‘Lugo Teehalt vond een wereld met kennelijk idyllische omstandigheden - een wereld die letterlijk van onschatbare waarde was, en Aardser dan de Aarde. Malagate kwam erachter, hoe weet ik niet. In ieder geval achtervolgden tenminste vier mannen van Malagate Teehalt naar Smades Planeet.


  ‘Teehalt landde kort na mij. Hij daalde in een verborgen vallei en liep naar de herberg. In de avond arriveerden de agenten van Malagate. Teehalt wilde ontsnappen, maar ze grepen hem in het donker en hij werd vermoord. Toen vertrokken ze in mijn schip, dat ze zeker voor het zijne aanzagen. Beide waren ze een oud Model 9B.’ Gersen schoot in de lach. ‘Toen ze mijn monitor bekeken was dat een droeve verrassing.


  ‘De volgende dag vertrok ik in de schuit van Teehalt. Natuurlijk nam ik bezit van zijn monitor. Ik ben van plan de draad te verkopen voor de hoogste waarde die de markt biedt.’


  Warweave knikte kort en schoof een blad papier op zijn bureau een duimbreed opzij. Gersen nam hem op, zijn vlekkeloze handen en de glanzende nagels. Hij keek op en kruiste de blik van Warweave, die minder vriendelijk bleek dan zijn toon: ‘En van wie wilt u dat bedrag ontvangen?’


  Gersen snoof. ‘De werkgever van Teehalt mag het eerst bieden. Zoals ik zei, de draad is gecodeerd, en waardeloos zonder de strip.’


  Warweave leunde achterover in zijn stoel. ‘Voor de vuist weg weet ik niet wie deze Teehalt heeft gecontracteerd. Wie het ook is, natuurlijk wil die geen kat in de zak.’


  ‘Natuurlijk niet.’ Gersen legde een foto op het bureau. Warweave keek er even naar en schoof hem in een projectiesleuf. Een scherm op de achterwand barstte in kleuren los. Teehalt had de opname gemaakt vanaf een hoogte aan de zijkant van een dal. Ter weerszijden golfden de heuvels naar de verte - de ronde kruinen zag men in de verte wegzinken. Groepen hoge donkere bomen stonden aan de kant van het dal; een rivier doorkronkelde het grasland, struiken stonden langs de oever. Achterin de vlakte, bijna in de schaduw van het woud, stond iets dat leek op bloeiend kreupelhout. De zon was niet te zien, maar het licht was goudwit, warm en zwoel, en het tijdstip was duidelijk de middag.


  Warweave bekeek de foto langdurig, bromde toen nietszeggend. Gersen gaf de tweede foto; het scherm vertoonde nu een uitzicht over het dal: de rivier die in wentelende kronkels uit het gezicht verdween. Ter weerszijden vormden bomen een soort haag die lager werd tot waar alles terugweek in wazige verten.


  Warweave slaakte een zucht. ‘Ongetwijfeld een prachtige wereld. Een herbergzame wereld. Hoe zit het met de dampkring en biogenen?’


  ‘Volmaakt verenigbaar, volgens Teehalt.’


  ‘Als het is zoals u beschrijft - onontdekt en onbewoond - kan een onafhankelijke plaatsbepaler elke prijs vragen. Maar ik ben niet van gisteren en ik vraag me af of deze foto’s niet elders gemaakt kunnen zijn. Op aarde zelfs, waar de plantengroei gelijksoortig is?’


  Als antwoord haalde Gersen een derde foto voor de dag.


  Warweave stopte hem in de sleuf. Het scherm vertoonde, als vanaf niet meer dan zes meter afstand, een van de voorwerpen die op de eerste foto een bloeiende struik had geleken. Nu bleek het een beweeglijk wezen, halfmenselijk en sierlijk. Slanke grijze benen droegen de grijze, zilveren, blauwe en groene romp. Paarsgroene ogen zagen uit een volmaakt eivormig hoofd dat verder glad was. Vanuit de schouders strekten zich armachtige ledematen een meter omhoog, die zich vertakten en vertwijgden tot in een pauwenstaart van gebladerte.


  ‘Dit schepsel, wat het ook is…’


  ‘Teehalt noemde het een dryade.’


  ‘… is inderdaad uniek. Zoiets heb ik nog nooit gezien. Als de foto niet een vervalsing is - en dat geloof ik niet - dan is die planeet inderdaad alles wat u voorgeeft.’


  ‘Ik heb niets voorgegeven, dat was Teehalt. Het is een wereld - vertelde hij - zo prachtig, dat het even onverdraaglijk was er te blijven als weg te gaan.’


  ‘En u hebt de monitordraad in uw bezit.’


  ‘Juist. Die wil ik verkopen. De markt is, neem ik aan, beperkt tot diegenen die toegang hebben tot de ontcijferstrook. En van hen moet de financier van Teehalts expeditie het eerste bod doen.’


  Warweave keek Gersen nauwlettend aan. ‘Dat lijkt me vreemd genoeg nogal pietluttig. En u lijkt me geen pietluttig man.’


  ‘Waarom gaat u niet op daden af in plaats van op indrukken?’


  Warweave trok alleen zijn wenkbrauwen op in een soort minachting. Toen zei hij: ‘Allicht kan ik u ook iets bieden voor de draad: laten we zeggen tweeduizend SWE voor nu en nog eens tienduizend na een onderzoek van die wereld. Mogelijk iets meer.’


  ‘Natuurlijk neem ik alleen het hoogste bod,’ zei Gersen. ‘Maar eerst wilde ik graag Mr. Kelle en Mr. Detteras spreken. Een van hen moet de financier van Teehalt zijn. Als ze geen van twee belang stellen in de draad, dan…’


  Warweave onderbrak hem scherp. ‘Waarom juist deze twee mannen?’


  ‘Buiten uzelf zijn ze de enigen die toegang hebben tot de ontcijferstrook.’


  ‘En mag ik weten hoe u daaraan komt?’


  Indachtig het verzoek van Pallis Atwrode voelde Gersen zich even schuldig. ‘Ik vroeg het aan een jongeman op het plein. Kennelijk is dat algemeen bekend.’


  ‘Er wordt hier teveel gepraat,’ zei Warweave met zijn mond verstrakt tot een boze streep.


  Gersen wilde eigenlijk horen waar Warweave de vorige maand had doorgebracht, maar zo’n vraag kwam nu weinig gelegen. Rechtstreeks gesteld was het een onverstandige vraag: als Warweave Malagate was zou zijn wantrouwen meteen worden aangewakkerd.


  Warweave tikte nog wat met zijn vingers op het bureau en kwam overeind. ‘Als u een half uur wacht vraag ik Mr. Detteras en Mr. Kelle even in mijn kantoor te komen, dan kunt u het vragen. Is dat voldoende?’


  ‘Nee.’


  ‘Nee?’ blafte Warweave. ‘Waarom niet?’


  Gersen kwam ook overeind. ‘Omdat de zaak u niet aangaat, spreek ik Mr. Detteras en Mr. Kelle liever alleen, en waar ik wil.’


  ‘U zegt het maar,’ zei Warweave koud. Hij dacht even na. ‘Ik heb er geen idee van wat u zoekt. Ik vertrouw uw eerlijkheid niet erg. Maar ik zal het met u maken.’


  Gersen wachtte af.


  ‘Kelle en Detteras hebben het druk,’ zei Warweave. ‘Ze zijn moeilijker te benaderen dan ik. Ik zal zorgen dat u ze dadelijk kunt spreken - zo nodig vandaag nog. Mogelijk geeft een van beide toe Teehalt te hebben gecontracteerd. Maar na uw gesprek met Kelle en Detteras vertelt u mij welk bod zij eventueel hebben gedaan, om mij zo in staat te stellen mijn bod gelijk of hoger te stellen.’


  ‘Met andere woorden,’ zei Gersen, ‘u zou deze wereld voor eigen gebruik willen houden?’


  ‘Waarom niet? De draad is niet langer eigendom van de universiteit. U hebt hem in uw bezit. En om u de waarheid te zeggen, Fonds 291 is geld van mij.’


  ‘Wel, dat is redelijk.’


  ‘U neemt mijn voorstel dus aan?’


  ‘Ja. Zolang u begrijpt dat Teehalts financier de eerste optie behoudt.’


  Warweave kneep de ogen dicht. Hij loerde Gersen cynisch aan. ‘Ik vraag me af waarom u daaraan vasthoudt.’


  ‘Misschien ben ik toch pietluttig, Mr. Warweave.’


  Warweave draaide zich om, zei iets in het bureauscherm, luisterde en keek weer naar Gersen. ‘Goed dan. Mr. Kelle zal u eerst ontvangen, en dan Mr. Detteras. Daarna brengt u mij verslag.’


  ‘Uitstekend.’


  ‘Mooi. U komt bij het kantoor van Kelle aan de overkant van het gebouw.’


  Gersen liep naar de gang langs de vinnige sekretaresse van Warweave en kwam weer in de receptie. Pallis Atwrode keek zo gretig op dat Gersen even van zijn stuk raakte. ‘Weet u alles wat u wilde horen?’


  ‘Je, jij en jou. - Nee, hij stuurt me door naar Kelle en Detteras.’


  ‘Krijg je ze vandaag nog te zien?


  ‘‘Nu meteen.’


  Ze keek hem met nieuwe belangstelling aan. ‘Je zou verbaasd zijn als je wist welke mensen Mr. Kelle en Mr. Detteras vandaag al niet wilde zien.’


  Gersen grinnikte. ‘Ik weet niet hoe lang het duurt. - Als je om vier uur vrij bent -‘


  ‘Ik wacht wel,’ zei Pallis Atwrode en ze schoot in de lach. ‘Ik bedoel, je zult niet veel later klaar zijn, en ik zou naar huis moeten lopen en je uit moeten leggen waar ik woon - wachten is dus gewoon makkelijker.’


  ‘Ik doe zo vlug als ik kan,’ zei Gersen.


  Hoofdstuk Zeven


  
    Ervan uitgaande dat het onbewezen dogma van een bepaalde godsdienstige sekte een onwaardige en ongepaste basis is voor de chronologie van de mens in de melkweg, verklaren de leden van deze Conventie hiermede dat de tijd nu zal worden gerekend vanaf het jaar 2000 (na Christus, oude stelsel), wat we het jaar 0 noemen. De wenteling van de Aarde rond Sol blijft de standaard jaareenheid.

    …Verklaring van de Oikoumenische Conventie voor het standaardiseren van Eenheden en Maten.

  


  
    Alles waarvan we ons bewust zijn… heeft nog een dieper betekenis voor ons, een uiteindelijke zin. En de enige wijze waarop men dit onbegrijpelijke begrijpelijk kan maken, is met een soort metafysica die van absoluut alles aanneemt dat het betekenis heeft als symbool.’

    …Oswald Spengler.

  


  
    ‘Wie zijn onze aartsvijanden? Dat is een geheim, zelfs onbekend aan de aartsvijanden zelf.’

    …Xaviar Skolcamp, Overhonderdmalig Genoot van het Instituut, in een toegeeflijk antwoord op een al te indringende vraag van een journalist.

  


  



  Kagge Kelle was een kleine gedrongen man met een groot, massief en regelmatig hoofd. Zijn huid was maar vaag getint met een wasbleke porseleinkleur. Hij droeg een plechtig kostuum van donkerbruine en paarse stof. Zijn ogen stonden helder en afwezig, zijn neus was kort en stomp, en zijn zuinige mond was stevig toegeknepen als om de weekheid ervan te compenseren.


  Kelle scheen van ondoorgrondelijkheid een deugd te willen maken. Hij groette Gersen uit de hoogte maar beleefd, luisterde zwijgend naar het verhaal en bekeek de foto’s zonder merkbare interesse. Woord voor woord, alsof hij een mozaïek bouwde, zei hij tenslotte: ‘Het spijt me dat ik u niet van dienst kan zijn. Ik heb de expeditie van Mr. Teehalt helaas niet gefinancierd. Ik weet niets van deze heer af.’


  ‘Wilt u me in dat geval het gebruik van de ontcijferstrip toestaan?’


  Kelle bleef even bewegingloos zitten. Toen zei hij vlak: ‘Helaas is dat in strijd met de regels van onze afdeling. Ik zou daarmee aanzienlijke kritiek uitlokken. Niettemin…’ Hij nam de foto’s in de hand en bekeek ze nog eens. ‘Dit is ongetwijfeld een wereld met belangwekkende kenmerken. Hoe heet hij?’


  ‘Dat is mij onbekend, Mr. Kelle.’


  ‘Ik kan niet bevroeden waarom u naar de financier zoekt. Bent u een agent van de IPCC?’


  ‘Ik ben een particulier, al kan ik dat uiteraard nooit bewijzen.’


  Kelle bleef sceptisch. ‘Eenieder werkt voor het eigen belang. Als ik begreep wat u wilde bereiken, kon ik wellicht soepeler tegenspel geven.’


  ‘Dat is ook ongeveer wat Mr. Warweave me heeft verteld,’ zei Gersen.


  Kelle keek hem even scherp aan. ‘Noch Warweave, noch ikzelf kan men bepaald onnozel noemen.’ Hij dacht even na en zei toen schoorvoetend: ‘Uit naam van de afdeling kan ik wel zo ver gaan een bod te doen - al is de draad eigenlijk al ons eigendom, zoals u het vertelt.’


  Gersen knikte instemmend. ‘En dat is precies wat ik wil vaststellen. Is de draad eigenlijk wel van de universiteit, of ben ik vrij ermee te doen wat ik wil? Als ik de financier van Lugo Teehalt kon vinden - of kon uitmaken of zo iemand echt bestaat - dan deden zich gelijk talloze nieuwe mogelijkheden voor.’


  Kelle liet zich niet misleiden door de oprechtheid van Gersen. ‘Dit is een bijzondere situatie… Zoals ik zeg, ik kan u misschien een aantrekkelijk bod doen - zelfs als partikulier, als dat de zaak bespoedigt. Al zou ik natuurlijk erop staan de planeet tevoren te onderzoeken.’


  ‘U kent mijn bezwaren daartegen, Mr. Kelle.’


  Kelle antwoordde alleen met een ongelovig lachje. Hij bekeek de foto’s nog eens. ‘Deze - deze dryaden, ik moet zeggen dat die schepsels ongemeen interessant zijn… Goed, ik kan u in zoverre helpen: ik zal de archieven raadplegen over inlichtingen betreffende Lugo Teehalt. Maar in ruil wil ik graag dat u me verzekert van de gelegenheid de aankoop van deze wereld te overwegen, voor het geval u de zogenaamde financier niet vindt.’


  Gersen wist zich niet te weerhouden van een klein steekje. ‘U gaf me te verstaan dat u niet bijzonder was geïnteresseerd.’


  ‘Wat u veronderstelt doet niet ter zake,’ zei Kelle onverstoord. ‘Dat behoeft uw gevoelens niet te kwetsen, want u stelt kennelijk geen belang in mijn mening over u. U benaderd me alsof ik geestelijk onvolwaardig ben, met een verhaal dat nog geen kind zou misleiden.’


  Gersen snoof. ‘Dat verhaal is in deze vorm nauwkeurig genoeg. Natuurlijk heb ik niet alles verteld wat ik weet.’


  Kelle glimlachte weer, nu wat vriendelijker. ‘Goed, laten we eens zien wat de archieven ons vertellen.’ Hij sprak in de microfoon. ‘Vertrouwelijke Gegevens. Op gezag van Kagge Kelle.’


  De onmenselijke stem van het informatiegeheugen gaf antwoord. ‘Vertrouwelijke Gegevens, gereed.’


  ‘Het dossier van Lugo Teehalt.’ Hij spelde de naam. Er klonk een reeks gedempte klanken, een kalm naargeestig gefluit. De stem sprak weer en somde de verzamelde gegevens op: ‘Lugo Teehalt: zijn dossier. Inhoud: verzoek om toelating, geverifieerd en van commentaar voorzien; 3 april 1480.’


  ‘Overslaan,’ zei Kelle.


  ‘Verzoek om toelating tot gevorderde indeling, geverifieerd en van commentaar voorzien; 2 juli 1485.’


  ‘Overslaan.’


  ‘Proefschrift voor subfaculteit Syrnbologie; titel: ‘de Zinvolle Elementen in de Oogbeweging van de Tunkers in Mizar Zes’; 20 december 1489.’


  ‘Overslaan.’


  ‘Sollicitatie voor de post van assistent-docent, geverifieerd en commentaar; 15 maart 1490.’


  ‘Overslaan.’


  ‘Ontslag van Lugo Teehalt, assistent-docent, wegens gedrag nadelig voor studenten; 19 oktober 1492.’


  ‘Overslaan.’


  ‘Contract tussen Teehalt en de afdeling Galactische Morfologie; 6 januari 1521.’


  Gersen slaakte een zwakke zucht nu de spanning wegviel, een spanning die hij nauwelijks had beseft. Het stond vast: Lugo Teehalt was door iemand van de afdeling aangesteld.


  ‘Citeren in uittreksel,’ beval Kelle.


  ‘Lugo Teehalt en Afdeling Galactische Morfologie komen het volgende overeen: Afdeling zal Teehalt voorzien van passend vaartuig, uitgerust en van voedsel voorzien, van geschikte en bruikbare aard, opdat Teehalt zal uitvoeren als agent dezer afdeling, een nauwkeurig onderzoek in zekere gebieden van de melkweg. Afdeling betaalt Teehalt voorschot van vijfduizend SWE en garandeert oplopende premies naar gelang van succes van expeditie. Teehalt verbindt zich naar vermogen te streven naar succes van expeditie en resultaten van expeditie veilig te bewaren, en geheim voor alle personen en instellingen, buiten die, welke afdeling daartoe rechtigt. Getekend: Lugo Teehalt voor Lugo Teehalt, Ominah Bazerman voor afdeling. Verder geen gegevens.’


  ‘Hmf,’ zei Kagge Kelle. Hij sprak naar het scherm: ‘Ominah Bazerman.’


  ‘Een klik, en een stem. ‘Ominah Bazerman, hoofdadministrateur.’


  ‘Kelle hier. Twee jaar geleden werd een zekere Lugo Teehalt uitgezonden als plaatsbepaler. U tekende het contract. Herinnert u zich de omstandigheden?’


  Even was het stil. ‘Nee, Mr. Kelle, dat kan ik niet zeggen. Dat contract bereikte mij waarschijnlijk tussen een stel andere papieren.’


  ‘U herinnert zich niet wie dit contract had opgezet, wie deze expeditie heeft gefinancierd?’


  ‘Nee meneer. Dat moet u zelf geweest zijn, Mr. Detteras, of Mr. Warweave misschien. Niemand anders zou daarvoor bevel geven.’


  ‘Juist ja. Bedankt.’ Kelle wendde een milde blik naar Gersen, als een koe haast. ‘Ach, daar hebt u het dan. Als het Warweave niet was, moet het Detteras zijn. En inderdaad was Detteras destijds hoofd van die subfaculteit. Misschien kenden hij en Teehalt elkaar…’


  



  Rundie Detteras, Directeur van Ontdekkingen, leek volmaakt op zijn gemak - tevreden met zichzelf, zijn werk, en de hele wereld. Toen Gersen zijn kantoor binnenkwam stak Detteras een gemoedelijke hand op. Hij was een forse kerel, verrassend lelijk voor een tijdperk waarin een puntneus of een al te losse mond in enkele uren kon worden hersteld. Geen enkele poging had hij gedaan om zijn lelijkheid te verbergen. Het leek eerder alsof hij met de helle blauwgroene huidverf, haast de kleur van kopergroen, de grofheid van zijn uiterlijk en de nogal heftige onhandigheid van zijn bewegingen wilde benadrukken.



  Zijn hoofd had de vorm van een pompoen; de zware kin rustte op zijn borst zonder merkbare tussenkomst van een hals, het borstelhaar had hij de kleur van vochtig mos gegeven. Hij leek overal even dik, de romp was als een blok hout. Hij droeg het quasi-militaire uniform van Baron in de Orde der Aartsengelen; zwarte laarzen, wijde vuurrode broek, een schitterend groen, blauw en rood gestreept hemd met gouden epauletten en een filigrijnen borstplaat.


  Rundie Detteras was zelfverzekerd genoeg om zich met zijn uniform en vreemde uiterlijk te kunnen handhaven; iemand met de geringste twijfel of verlegenheid zou er meteen excentriek uitzien.


  ‘Wel, wel, Mr. Gersen,’ zei Detteras. ‘Is het u nog te vroeg voor een glaasje arrack?’


  ‘Ik ben uit bed.’


  Detteras keek even verbaasd, en lachte toen hartelijk. ‘Prachtig! Om deze tijd hijs ik meestal de vlag van gastvrijheid. Kleur, tint of wit?’


  ‘Wit, graag.’


  Detteras schonk in uit de lange slanke fles. Hij hief het glas: ‘Detteras au pouvoir!’ en dronk gretig. ‘De eerste vandaag; als een bezoek aan moeder thuis.’ Hij schonk zich een tweede glas, ging achteruit zitten, en wendde een kalme, schattende blik naar Gersen. Wie was het? vroeg Gersen zich af: Warweave? Kelle? Detteras? Het uiterlijk van een van de drie verborg de woeste ziel van Attel Malagate de Plaag. Warweave? Kelle? Detteras? Gersen helde aanvankelijk over naar Warweave; nu twijfelde hij weer. Ongetwijfeld bezat Detteras kracht, een rauwe, grove energie, tastbaar bijna.


  Detteras voelde blijkbaar niet veel haast om ter zake te komen ondanks de bewering dat hij het zo druk had. Het was niet onwaarschijnlijk dat hij met Warweave gesproken had, mogelijk ook met Kelle. ‘Een raadsel zonder eind,’ zei Detteras nogal plechtig. ‘Al die manieren waarop de mensen verschillen.’


  Als Detteras geen haast had, dacht Gersen, dan zou hij zich evenmin haasten. ‘U hebt stellig gelijk,’ zei hij, ‘al begrijp ik niet direct waar het op slaat.’


  Detteras moest lachen; een zwaar, donker geluid. ‘Zo hoort het ook; het zou me verbazen als u iets anders beweerde.’ Hij stak een hand op om Gersens antwoord te voorkomen. ‘Ben ik brutaal? Welnee, laat me uitspreken. U bent een somber, maar praktisch man. U draagt een zware last van geheimen en duistere voornemens.’


  Wantrouwig proefde Gersen van de arrack. Misschien was al dit vuurwerk bedoeld als afleiding, een list om zijn oplettendheid te verminderen. Hij richtte zijn aandacht op de arrack en spande zijn zinnen in om de vaagste vleug van een verkeerde geur te bespeuren. Beide glazen had Detteras uit dezelfde fles geschonken; hij had de glazen zonder zichtbare berekening opgepakt. Toch bleef er ruimte te over voor een list die een normale waakzaamheid niet kon voorkomen… De drank was onschadelijk, verzekerden Gersen zijn op Sarkovy geoefende tong en reukorgaan. Hij richtte zijn aandacht weer op Detteras en zijn laatste opmerking.


  ‘Uw mening over mij is overdreven.’


  Detteras grinnikte in een opengesperde grijns. ‘Maar niettemin nauwkeurig in principe?’


  ‘Mogelijk.’


  Detteras knikte voldaan, alsof Gersen hem een nadrukkelijk bewijs geleverd had. ‘Het is een vaardigheid, of een handigheid van waarnemen die me vele jaren oefening heeft gekost. Vroeger was ik gespecialiseerd in Symbologie, totdat ik besloot dat ik alle gras zo kort gemaaid had als mijn tanden lang waren, en zover mijn leidsels reikten. Dus zit ik nu in Galactische Morfologie. Een minder ingewikkeld terrein, eerder beschrijvend dan ontledend, objectief en minder humanistisch. Toch vind ik nu en dan nog een toepassing voor mijn voormalige vak. Zoals daareven; u, een vreemdeling, komt mijn kantoor binnen. Ik schat uw algemene symbolische presentatie: huidskleur, vorm, conditie, haarkleur, gelaatstrekken, kleding, en uw houding. Dat is algemeen gebruik, zult u zeggen. En dat is waar. Iedereen eet, maar een fijnproever is zeldzaam.


  Ik lees al deze symbolen met de grootste precisie, en ze verschaffen mij gegevens over uw persoonlijkheid. Daarentegen onthoud ik u gelijksoortige inlichtingen. Hoe? Ik versluier mezelf met willekeurige en tegenstrijdige symbolen, ik ben voortdurend gecamoufleerd, en daarachter vandaan loert de echte Rundie Detteras, zo kalm en rustig als een impresario bij de honderdste opvoering van een schitterende kermisrevue.’


  Gersen glimlachte. ‘Mijn aard is misschien wel even uitbundig als uw symbolen, en ik verberg dat misschien om dezelfde reden als u - wat die ook zijn. Een tweede kwestie is: uw camouflage, neem dat van mij aan, verlichtte uw ware aard haast even helder als uw natuurlijke symbolen. Ten derde: waarom al die moeite?’


  Het scheen Detteras nogal te vermaken. ‘Aha! U ontmaskert me als de bedrieglijke charlatan die ik ben! Toch kan ik de overtuiging niet van me afzetten dat uw symbolen me meer over u vertellen dan de mijne u.’


  Gersen leunde achterover. ‘Met weinig praktisch nut.’


  ‘Niet zo snel!’ riep Detteras. ‘U houdt zich alleen bezig met het positieve! Denk eens even aan het negatieve. Sommige mensen zitten in over de geheimzinnige maniertjes van hun collega’s. U werpt tegen dat de symbolen u niets van belang vertellen, dus u vergeet ze. Die anderen maken zich zorgen omdat ze een overvloed van inlichtingen niet weten te verwerken.’


  Gersen wilde al protesteren, maar Detteras hield zijn hand op. ‘Denk eens aan de Tunkers van Mizar Zes. Kent u die? Een godsdienstige sekte.’


  ‘Ik heb ze zojuist nog horen noemen.’


  ‘Zoals ik zei,’ vervolgde Detteras, ‘ze zijn een godsdienstige groepering: ascetisch, sober, verbijsterend vroom. De mannen en vrouwen kleden zich hetzelfde, scheren hun hoofd kaal, gebruiken een taal van achthonderd en twaalf woorden, eten dezelfde maaltijden op dezelfde uren - en dat allemaal om zich te beschermen tegen de slopende onzekerheid over elkaars beweegredenen. Jazeker, dat is de eigenlijke reden van hun gedrag. En niet zo ver van Mizar ligt Sirene, waar men om een dergelijke reden sterk gestileerde maskers draagt, van de wieg tot het graf. Hun gezicht is hun kostbaarste geheim.’ Hij hield de arrackfles omhoog. Gersen stak zijn glas uit.


  Detteras vervolgde: ‘Het gedrag hier op Alphanor is ingewikkelder. Voor offensieve en defensieve redenen, of uit louter speelsheid, omringen we ons met duizend en een dubbelzinnige symbolen. Het leven wordt een enorm ingewikkelde zaak, er worden kunstmatige spanningen opgeroepen, onzekerheid en wantrouwen treden in de plaats van het normale.’


  ‘En ondertussen,’ besloot Gersen, ‘worden er gevoeligheden ontwikkeld, die onbekend blijven aan Tunkers en Sireners.’


  Detteras stak zijn hand op. ‘Niet zo vlug weer. Ik weet heel wat over die beide volkeren; ongevoeligheid kun je ze niet toeschrijven. De Sireners ontwaren al de geringste vleug van onrust als iemand zich boven zijn status maskert. En de Tunkers - daar weet ik minder van, maar ik geloof dat ze individueel al evenzeer verschillen als wij, zo niet meer. Ik citeer een soortgelijke esthetische stelling: hoe beperkter de regels van een kunst, des te subjectiever worden de smaaknormen. In een andere categorie, als we nog schoolmeesterachtig worden, kunnen we kijken naar de Sterrekoningen - nietmensen die door hun geestesgesteldheid worden gedreven tot letterlijk bovenmenselijke prestaties. Ze betraden onvoorbereid het veld, zonder zelfs het raciale onderbewustzijn van de mens als een patroon voor hun symbolische ontwikkeling. En hier in Alphanor moeten we weer bedenken dat de mensen een enorme massa volstrekt geldige gegevens aan elkaar doorgeven, te midden van de dubbelzinnigheden.’


  ‘Verwarrend,’ zei Gersen droog, ‘als je je erdoor laat afleiden.’


  Detteras lachte zachtjes, blijkbaar heel tevreden met zichzelf. ‘U hebt een ander leven geleid dan ik, Mr. Gersen. Op Alphanor gaat het niet om leven of dood. Iedereen is hier heel beschaafd. Mensen niet op hun eigen waardering te aanvaarden is moeilijker. Vaak is dat haast ondoenlijk.’ Hij keek Gersen terzijde aan. ‘Waarom lacht u?’


  ‘Het dringt tot me door dat het dossier over Kirth Gersen, aangevraagd bij de IPCC, nogal op zich laat wachten. En intussen vindt u het onverstandig mij volgens mijn eigen waardering te aanvaarden. Of zelfs uw eigen.’


  Nu lachte Detteras ook. ‘U doet zowel mij als de IPCC onrecht. Het dossier was er meteen, enkele minuten voor u binnenkwam.’ Hij wees naar een paar fotokopieën op het bureau. ‘Tussen haakjes, ik vroeg het aan in mijn kwaliteit van verantwoordelijk agent in deze instelling. Ik denk dat u mijn voorzichtigheid moet waarderen.’


  ‘En wat kwam u te weten?’ vroeg Gerson. ‘Ik heb dat dossier al een tijdje niet gezien.’


  ‘Het is wonderbaarlijk leeg.’ Hij raapte de papieren op. ‘U bent geboren in 1490: waar? Niet op een van de grote werelden. Op tienjarige leeftijd wordt u ingeschreven op de Galileo Ruimtehaven op Aarde, in gezelschap van uw grootvader, van wie we misschien ook de antecedenten moeten nagaan. U bezocht de gebruikelijke scholen, werd door het Instituut opgenomen als noviet, bereikte de elfde fase op vierentwintigjarige leeftijd (en dat is behoorlijk!), waarna u zich terugtrok. Sindsdien zijn er geen gegevens, wat wil zeggen dat u zich blijvend op Aarde vestigde, of dat u illegaal en zonder uitschrijving vertrok. En aangezien u hier voor me zit schijnt het laatste het geval te zijn. Opmerkelijk,’ zei Detteras, ‘dat iemand uw leeftijd kan bereiken in een samenleving zo ingewikkeld als de Oikoumene, zonder de minste aanraking met enig officieel archief! Jaren van stilte terwijl u het druk had - waar? Hoe? Met welk doel, en welk resultaat?’ Hij keek Gersen vragend aan.


  ‘Als het er niet staat,’ zei Gersen, ‘dan wil ik dat het eruit blijft.’


  ‘Vanzelf. Verder is er weinig.’ Hij gooide het dossier neer. ‘Nu wilt u zo nodig inlichtingen. Ik zal u voor zijn. Inderdaad, lang geleden in mijn eigen studietijd, kende ik Lugo Teehalt. Hij raakte verwikkeld in een of andere troebele kwestie en verdween uit mijn gezicht. Een jaar of wat terug kwam hij bij me en vroeg om een plaatsbepalerscontract.’


  Gersen hield hem gespannen in het oog. Dus dit was Malagate! ‘En u stuurde hem uit?’


  ‘Nee, dat wilde ik niet. Ik wilde niet dat hij zijn verdere leven van mij zou afhangen. Ik was bereid om hem te helpen maar niet op een persoonlijke basis. Ik zei hem zich te richten tot de Erecurator, Gyle Warweave, of tot de voorzitter van de commissie voor researchindeling, Kagge Kelle. Hij mocht mijn naam noemen, en ze zouden hem dan wel helpen. Dat is het laatste wat ik van hem weet.’


  Gersen haalde diep adem. Detteras sprak met de zekerheid van een eerlijk man. Maar welke van de drie niet? Detteras had nu tenminste benadrukt dat een van de drie - ofwel hijzelf, of Warweave of Kelle - een leugen had verteld.


  Maar wie?


  Vandaag had hij Attel Malagate gezien, oog in oog met hem gestaan en naar zijn stem geluisterd… Opeens was hij ongerust. Waarom was Detteras zo kalm? Zo’n kennelijk drukbezet man, hoe kon die zoveel tijd missen? Gersen ging met een ruk recht zitten. ‘Ik zal u het doel van mijn bezoek vertellen.’


  Hij vertelde het verhaal dat hij Warweave en Kelle al had gedaan, en onderwijl luisterde Detteras met een vage glimlach rond zijn grove lippen. Gersen toonde hem de foto’s en Detteras bekeek ze nonchalant.


  ‘Een mooie wereld,’ zei Detteras. ‘Als ik geld had zou ik u vragen hem mij te verkopen als een particulier landgoed. Maar ik ben niet rijk. Integendeel. In ieder geval schijnt u niet zozeer erop uit uw rechten op deze wereld te verkopen als wel de financier op te sporen van onze arme Teehalt.’


  Gersen was nogal van zijn stuk. ‘Ik verkoop hem aan de financier voor elk redelijk bod.’


  Detteras lachte sceptisch. ‘Het spijt me. Ik kan geen valse bekentenis af gaan leggen. U moet Warweave of Kelle hebben.’


  ‘Ook zij ontkennen het.’


  ‘Vreemd. Wat nu?’


  ‘In zijn huidige vorm is de draad zonder waarde voor mij. Wilt u me de ontcijferstrook afstaan?’


  ‘Helaas is dat onmogelijk.’


  ‘Dat dacht ik al. Dan moet ik hem aan een van u drieën verkopen, of aan de universiteit. Of ik vernietig de draad.’


  ‘Hm.’ Detteras knikte nadenkend. ‘Dit vereist voorzichtige overwegingen. Als uw eisen mij niet te hoog gingen, zou ik wel belang stellen… Of misschien kunnen wij drieën gezamenlijk iets met u overeenkomen. Hm… Ik wil even Warweave en Kelle raadplegen. Als u kunt, komt u dan morgen terug, om tien uur laten we zeggen. Misschien heb ik dan en definitief voorstel voor u.’


  Gersen kwam overeind. ‘Uitstekend. Morgen om tien uur.’


  Hoofdstuk Acht


  
    ‘Ja, wij zijn een reactionaire, geheimzinnige en pessimistische organisatie. Overal hebben we agenten. We kennen duizend en een listen om research te belemmeren, experimenten te saboteren en gegevens te verminken. Zelfs in de eigen laboratoria van het Instituut gaan we met overleg en discretie te werk.

    ‘Maar laat ik nu eens antwoord geven op sommige vragen en verwijten die we vaak vernemen. Genieten de leden van het Instituut van rijkdom, voorrechten, macht en vrijdom van de wet? De eerlijkheid gebiedt ons te antwoorden: Ja, in verscheidene mate, afhankelijk van fase en prestaties.

    ‘Is het Instituut dan een door inteelt beperkte, eenkennige groep? Stellig niet. We beschouwen ons als een intellectuele elite, inderdaad. En waarom niet? Het lidmaatschap staat voor iedereen open, al komen maar weinige van onze novieten zelfs maar tot de vijfde fase.

    ‘Onze gedragslijn? Eenvoudig genoeg. De interstellaire ruimteaandrijving betekent een verschrikkelijk wapen voor alle machtsmaniakken die onder ons kunnen opstaan. En er is meer kennis die hem, als die even vrij was, zou verzekeren van tirannieke macht. En daarom beheersen wij de verbreiding van kennis.

    ‘We worden beschimpt als ‘would-be godheden’, men verwijt ons opschepperij, samenzweren, hovaardigheid, zelfingenomenheid; eigenwijs, koppig en bekrompen gedrag: en dat zijn nog maar de vriendelijkste. Men beschuldigt ons van ondraaglijke bevoogding, maar tegelijk beticht men ons van onverschilligheid voor alle gewone menselijke zaken. Waarom gebruiken wij ons weten en kunnen niet ter verlichting van pijn en moeite, ter verlenging van het leven? Waarom houden we ons afzijdig? Waarom veranderen we de woonsteden van de mens niet in een Utopia: iets wat geheel in ons bereik ligt?

    ‘Het antwoord is eenvoudig - bedrieglijk simpel misschien. Wij menen dat deze schatten vals zijn; dat vrede en voldaanheid verwant zijn aan de dood. Ondanks alle ruwheid en wreedheid, benijden wij de archaïsche mensheid haar innig beleven. Wij stellen dat winst uit moeite, overwinning na tegenslag en het bereiken van een doel na lang streven een groter weldaad is dan uitgekeerde steun, de voeding uit de tepel van een zorgzame overheid.’

    …Uit de televisietoespraak van Madian Carbuke, Honderdmalige (Genoot van de Honderdste Fase) van het Instituut, 2 december 1502.

  


  
    Gesprek tussen twee Honderdmaligen van het Instituut, in verband met een derde, die afwezig is:

    - ‘Ik zou gaarne bij je thuis een babbeltje komen maken, als ik niet vermoedde dat Ramus eveneens was uitgenodigd.’

    - ‘Wat is er dan zo mis met Ramus? Hij maakt me vaak aan het lachen.’

    - ‘Hij is een opgeblazen paddenstoel, een deftige dikke ouwe pad, en hij irriteert me mateloos.’

  


  
    Vraag die men nu en dan stelt aan de Genoten van het Instituut: Worden er Sterrekoningen tot het Genootschap toegelaten?

    Het gebruikelijke antwoord: Dat hopen we stellig niet!

  


  
    Motto van het Instituut: Een weinig kennis is een gevaarlijk ding; een heleboel kennis is een ramp. Beschimpers van het Instituut parodiëren minachtend als volgt: De onkunde van anderen is een zegen.

  


  



  Pallis Atwrode bewoonde met twee andere meisjes een flat aan zee ten zuiden van Remo. Gersen wachtte in de receptie terwijl zij boven van kleren en huidverf ging verwisselen.


  Hij ging op het terras dat over de oceaan uitzag en leunde tegen de omheining. Groots schitterde Rigel laag over zee boven een gesmolten weg van oever naar horizon. Omsloten door twee pieren lagen dichtbij in de haven wel honderd schepen aangemeerd: motorjachten, zeilboten, glazen onderzeeërs, een hele school straalaangedreven vleugelboten, die men met waanzinnige snelheden over, door en boven de golven kon laten scheren.


  Gersen kon zijn stemming maar moeilijk doorgronden. Allereerst bonsde zijn hart in het vooruitzicht van een avond uit met een aardig meisje,veen gewaarwording die hij in jaren niet had gehad. Daarbij kwam de weemoed die een zonsondergang altijd teweegbracht - en deze keer was die inderdaad prachtig. De lucht gloeide paars en blauwgroen rond een bank van teeroranje wolken, doorstreept met lichtend roze. Niet de schoonheid bracht die weemoed, peinsde Gersen, maar eerder het rustige kristallen licht en het vervagen ervan… En er was nog een weemoed - anders en toch gelijksoortig - die Gersen overmande toen hij keek naar de goedgeluimde mensen om hem heen. Allen waren ze elegant en zorgeloos, onberoerd door de pijn, moeite en angst zoals op afgelegen werelden. Gersen was jaloers op hun onbezorgdheid en hun gemakkelijke omgang. En toch, zou hij met een van willen ruilen? Nauwelijks.


  Pallis Atwrode voegde zich bij hem op het terras. Zij had zich prachtig bleek olijfgroen gekleurd, met een fijne goudglans; haar haar had ze nu in losse donkere golven. Ze moest lachen om Gersens overduidelijke goedkeuring.


  ‘Ik voel me een scheepsrat,’ zei Gersen. ‘Ik had me in nieuwe kleren moeten omkleden.’


  ‘Maak je geen zorgen,’ zei ze. ‘Het is totaal onbelangrijk. Goed. Wat gaan we doen?’


  ‘Je moet me op weg helpen. Stel maar iets voor.’


  ‘Goed dan. Laten we naar Avente gaan en op de boulevard zitten. Ik kan uren kijken naar de mensen die langs lopen. Daar zien we wel verder.’


  Gersen stemde ermee in. Met de glijwagen reden ze naar het noorden onder het zorgeloze gebabbel van Pallis, over zichzelf, haar werk, haar opvattingen, haar plannen en hoop. Ze was, hoorde Gersen, geboortig uit Singhal Eiland op de planeet IJs. Haar welvarende ouders bezaten er het enige diepvrieshuis van het Langtango Schiereiland. Toen ze zich later terugtrokken op de Palmetto Eilanden aanvaardde haar oudste broer het beheer van de pakhuizen, en gelijk maar het gezin. De op een na oudste broer had haar willen trouwen, wat op IJs wordt aanvaard, daar de planeet oorspronkelijk is gekoloniseerd door Hervormde Rationalisten. Die broer was dik, rood in het gezicht, opschepperig en zonder andere bezigheden dan het besturen van de pakhuiswagen; het vooruitzicht trok Pallis maar weinig aan…


  Hier aarzelde ze even en haar openheid leek even te verstoppen, want ze veranderde van onderwerp. Gersen begreep wel wat voor heftige tegenstellingen, scherpe verwijten en tegenbeschuldigingen er zich hadden voorgedaan. Pallis woonde nu al twee jaar in Avente en, al had ze soms heimwee naar de beelden en klanken van IJs, ze voelde zich blij en gelukkig. Gersen had nog nooit zo’n ongekunsteld iemand ontmoet, en haar gepraat betoverde hem.


  Ze parkeerden de glijwagen en liepen de boulevard langs. Vanachter een tafeltje voor een van de talloze cafés keken ze naar de langswandelende menigte. Er tegenover strekte zich de oceaan donker uit onder een nu donkerpaarse en blauwgrijze hemel, waarin nog slechts een allerzwakste citroengele glans op het bestaan van Rigel duidde.


  De nacht was zwoel; lieden van alle werelden uit de Oikoumene drentelden langs. Een kelner bracht bokalen punch. Gersen proefde ervan en voelde zijn spanning wegebben. Een tijdje zwegen ze allebei; toen draaide Pallis zich opeens naar hem toe: ‘Je bent zo stil, zo gesloten. Komt dat doordat je uit de Zelfkant komt?’


  Gersen wist niet meteen een antwoord. Tenslotte lachte hij gelaten. ‘Ik hoopte nog wel dat je me vlot en handig zou vinden, net als de anderen…’


  ‘Och kom,’ plaagde Pallis. ‘Niemand is als de anderen.’


  ‘Dat weet ik niet zo zeker,’ zei Gersen. ‘Ik denk dat het betrekkelijk is: hoe nabij je bent. Iedere bacterie is een individu, als je ze maar van heel dichtbij bekijkt.’


  ‘Dus nou ben ik een bacterie,’ zei Pallis.


  ‘Ach, ik ben er ook een en ik zal je wel vervelen.’


  ‘Nee, nee! Natuurlijk niet! Ik vind het fijn!’


  ‘Ik - ook. En veel te veel. Het is - verwarrend.’


  Pallis rook een complimentje. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Ik kan mezelf de luxe van een emotionele verwikkeling niet veroorloven - al wil ik nog zo graag.’


  ‘Je bent veel en veel te nuchter voor een jongeman.’


  ‘Zo jong ben ik niet meer.’


  Ze wuifde vrolijk. ‘Dus je geeft toe dat je nuchter bent!’


  ‘Ik denk het wel. Maar wees voorzichtig, drijf me niet te ver!’


  ‘Een vrouw denkt graag dat ze de verleidster is.’


  Weer wist Gersen geen antwoord. Hij sloeg Pallis vanachter de tafel gade; voorlopig scheen ze tevreden met het bekijken van de voorbijgangers. Wat een vrolijk en goedhartig schepsel, dacht hij, en zonder een spoor van boosheid of bitterheid.


  Pallis keek hem aan. ‘Jij bent echt erg kalm,’ zei ze tegen hem. ‘Alle anderen die ik ken willen niet ophouden met praten, en zo beluister ik een eindeloze stroom van onzin. Jij zult wel honderden interessante dingen weten, en je wilt me er geen van vertellen!’


  Gersen moest lachen. ‘Ze zijn vast veel minder interessant dan je denkt.’


  ‘Goed, maar ik wil dat zelf uitmaken. Vertel me dan eens over de Zelfkant. Is het leven er echt zo gevaarlijk?’


  ‘Soms wel, soms niet. Het hangt er vanaf wie je tegenkomt, en waarom.’


  ‘Maar - misschien heb je liever niet dat ik het vraag - wat doe je zelf? Ben je echt geen piraat, of slavenhaler?’


  ‘Zie ik eruit als een piraat? Of als een slavenhaler?’


  ‘Je weet best dat ik niet weet hoe die eruit zien! Maar ik ben nieuwsgierig of je - wel, een misdadiger bent. Dat hoeft nog geen schande te zijn,’ voegde ze er haastig aan toe. ‘Wat op de ene planeet volmaakt aanvaardbaar is, is een taboe op de ander. Bijvoorbeeld, ik vertelde een van mijn vriendinnen dat ik er mijn hele leven op was ingesteld mijn oudere broer te trouwen - en haar haren rezen te berge!’


  ‘Ik moet je helaas teleurstellen,’ zei Gersen, ‘maar ik ben geen misdadiger… ik ben helemaal niets.’ Hij dacht erover na. Het kon toch geen kwaad haar hetzelfde te vertellen als Warweave, Kelle en Detteras. ‘Ik ben in Avente om een speciale reden, en natuurlijk…’


  ‘Laten we eerst wat eten,’ zei Pallis, ‘dan kun je het onderwijl vertellen.’


  ‘Waar gaan we dan heen?’


  ‘Er is een pas geopend geweldig nieuw restaurant. Iedereen praat erover en ik ben er nog nooit geweest.’ Ze sprong overeind, nam als vanzelf zijn hand in de hare en trok hem omhoog. Hij ving haar onder de armen, leunde vooruit, maar voelde zijn moed wegebben. Lachend liet hij los. Nuchter zei ze: ‘Je bent toch impulsiever dan je eruit ziet.’


  Gersen grinnikte, een beetje beschaamd. ‘Vooruit, waar is dat geweldige restaurant?’


  ‘Niet ver. We kunnen lopen. Het is nogal duur, maar ik wil de helft betalen.’


  ‘Dat is niet nodig,’ zei Gersen. ‘Geld is niet bepaald een probleem voor een piraat. Als ik tekort kom, zal ik wel iemand beroven. Misschien wel jou…’


  ‘Dat is nauwelijks de moeite. Vooruit, kom mee.’ Ze greep zijn hand en ze liepen noordwaarts langs de boulevard als al die andere duizenden paren in deze mooie avond op Alphanor.


  Ze bracht hem naar een soort kiosk onder een cirkel van grote lichtend groene letters: NAUTILUS. Een roltrap bracht ze zestig meter omlaag naar een lange achthoekige hal met wanden van rotan. Een gerant begeleidde ze langs een gewelfde glazen tunnel naar buiten op de zeebodem. De gang gaf toegang tot eetzalen van allerlei grootte, in een waarvan ze werden binnengebracht. Ze gingen zitten aan een tafel dicht langs de glooiing van de glazen koepel. Daarachter was de zee, met lichtbakens die het zand, de rotsen, het koraal en de langsscharrelende zeedieren beschenen.


  ‘Vooruit,’ zei Pallis, en ze leunde vooruit. ‘Vertel me maar eens over de Zelfkant. En wees niet bang dat je me schokt, want ik hou wel af en toe van bibberen. Beter nog, vertel eens wat van jezelf.’


  ‘Laat ik beginnen bij Smades Herberg op Smades Planeet,’ zei Gersen. ‘Ben je daar wel eens geweest?’


  ‘Natuurlijk niet. Maar ik heb erover gehoord.’


  ‘Het is een kleine, nauwelijks bewoonbare planeet midden in een niemandsland: allemaal bergen, wind, onweersbuien en een oceaan zo zwart als inkt. De herberg is er het enige gebouw. Soms is hij druk bezet, soms is er wekenlang niemand behalve Smade en zijn gezin. Toen ik er kwam was de enige andere gast een Sterrekoning.’


  ‘Een Sterrekoning? Ik dacht dat ze altijd als mensen waren vermomd?’


  ‘Het is geen kwestie van vermommen,’ zei Gersen. ‘Het zijn mensen. Bijna.’


  ‘Ik heb er nooit veel van begrepen. Wat zijn de Sterrekoningen eigenlijk?’


  Gersen zei schouderophalend: ‘En telkens als je dat vraagt krijg je een ander antwoord. Algemeen vermoedt men het volgende: Zo’n miljoen jaar geleden werd de planeet Labda Grus III, of ‘Ghnarumen’ - je moet door je neus hoesten om dat ook maar te benaderen - bewoond door een nogal angstwekkende verzameling wezens. Daaronder was een kleine amfibische tweevoeter, zonder bijzondere werktuigen voor de overleving behalve zijn bewustzijn en het vermogen te schuilen in de modder. Hij zal er wel hebben uitgezien als een hagedis, of als een haarloze zeehond… Die soort werd zo’n zesmaal met uitsterven bedreigd, maar altijd wisten er een paar het vol te houden en zich een bestaan bijeen te scharrelen tussen wezens die woester waren, sluwer, beweeglijker ook, die beter konden zwemmen, klimmen, zelfs scharrelen, dan zijzelf. De proto-Sterrekoning had alleen geestelijke voordelen: bewustzijn, eerzucht en de wil koste wat het kost in leven te blijven.’


  ‘Toch klink dat nogal als de proto-mensen van de oude Aarde,’ zei Pallis.


  ‘Niemand weet het zeker: tenminste geen mens. Wat de Sterrekoningen weten zeggen ze niet… Deze tweevoeters verschilden in verscheidene opzichten van de proto-mens: ten eerste zijn ze biologisch elastischer en in staat verworven eigenschappen door te geven. Ten tweede zijn ze niet biseksueel. Ze kruisen door middel van sporen die ze uitademen, maar elk individu is tegelijk mannelijk en vrouwelijk, en het jong groeit in een peul onder de oksel. Het is misschien door dit gebrek aan seksueel onderscheid dat de Sterrekoningen fysiek niet ijdel zijn. Hun eerste drijfveer is de drang om te overtreffen, te overspelen en te overleven. De biologische elasticiteit, gepaard aan het rudimentaire intellect, voorzag in een manier om hun ambities te verwezenlijken. Ze gingen zich bewust uitfokken tot een schepsel dat al hun minder vindingrijke concurrenten kon overbluffen.


  ‘Natuurlijk is dat allemaal veronderstelling, en het volgende heeft een nog zwakkere basis. Maar laten we aannemen dat een of ander ras dat de ruimte kon doorkruisen, de Aarde bezocht. Misschien het volk dat de ruïnes achterliet op de Fomalhaut planeten, of de Hexadelten, of degenen die de Monument rots op Xi Puppis X uithakten.


  ‘We nemen aan dat deze ruimtevaarders een honderdduizend jaar geleden de Aarde aandeden. Veronderstel dat ze een stam Mousterien Neanderthalers vingen en die om het een of ander naar Ghnarumen brachten, de wereld van de proto-Sterrekoningen. Dat was een uitdaging voor beide groepen. De mensen vormen een veel gevaarlijker tegenstander voor de Sterrekoningen dan zijn inmiddels verslagen natuurlijke vijanden. Mensen zijn intelligent, geduldig, listig, meedogenloos en agressief. Onder druk van het milieu ontwikkelden die mensen zich zelf ook tot een ander slag: behendiger, sneller van lichaam en geest dan hun Neanderthaalse voorouders. ‘De proto-Sterrekoningen ondergaan tegenslagen, maar zij hebben hun eigen geduld, en belangrijke wapens bovendien: de drang tot wedijveren en de biologische elasticiteit. Mensen blijken henzelf te overtreffen: om met de mens te wedijveren beginnen ze zich naar mensengestalte om te vormen.


  ‘De oorlog duurt voort, en in uiterst bedekte termen hebben de Sterrekoningen toegegeven dat hun mythen deze oorlogen beschrijven.


  ‘Een nieuwe veronderstelling wordt nu nodig. Zowat vijfentwintigduizend jaar geleden komen de ruimtevaarders terug, en verplaatsten de geëvolueerde Aardmensen terug naar de aarde, met misschien wel een paar Sterrekoningen: weet weet? En zo verschijnt de Cro-Magnon in Europa.


  ‘Op hun eigen planeet zijn de Sterrekoningen tenslotte nog mensachtiger dan de mensen, en zij overwinnen - de echte mensen worden vernietigd en de Sterrekoningen heersen er tot vijfhonderd jaar geleden. Dan ontdekken de mensen op aarde de intersplits. Als ze toevallig Ghnarumen bereiken vinden ze daar tot hun verbijstering wezens die er precies zo uitzien als zijzelf: de Sterrekoningen.


  ‘Het klinkt vergezocht,’ zei Pallis weifelend.


  ‘Niet half zo vergezocht als convergerende evolutie. Het bestaan van Sterrekoningen is een feit: het ras is niet vijandig, maar evenmin vriendschappelijk. Mensen mogen Ghnarumen niet bezoeken. De Sterrekoningen laten alleen los over zichzelf waar ze zin in hebben, en ze sturen waarnemers - spionnen, zo je wilt - naar overal in de Oikoumene. Waarschijnlijk zijn er op dit moment een tiental Sterrekoningen in Avente.’


  Pallis huiverde. ‘Hoe onderscheid je ze van mensen?’


  ‘Soms kan zelfs een arts het niet als ze zich goed vermomd vervalst hebben. Natuurlijk zijn er verschillen. Ze hebben geen geslachtsorganen, hun kruis is glad en kaal. Hun protoplasma, bloed en hormonen zijn anders opgebouwd. Hun adem heeft een aparte geur. Maar de spionnen, of wat het zijn, worden zodanig gewijzigd dat ze er zelfs onder röntgen hetzelfde uitzien.’


  ‘Hoe wist je dan dat de - het wezen in Smades Herberg een Sterrekoning was?’


  ‘Van Smade.’


  ‘En hoe wist Smade het?’


  Gersen schudde zijn hoofd. ‘Dat heb ik niet gevraagd, denk ik.’


  Hij zweeg, verdiept in een nieuwe gedachte. Er waren drie gasten in de Herberg: hijzelf, Teehalt en de Sterrekoning. Als je Tristano mocht geloven - en waarom niet? - was die gearriveerd met alleen Dasce en Suthiro. En als je op de verklaring van Dasce en Teehalt aankon, had Attel Malagate Teehalt vermoord. Inderdaad had Gersen Teehalt horen schreeuwen terwijl hij Suthiro, Dasce en Tristano in het oog had.


  Als Smade Malagate niet was, als er niet stiekem een ander schip was geland - allebei waarschijnlijk - dan waren Malagate en de Sterrekoning een en dezelfde. In zijn herinnering vond Gersen hoe de Sterrekoning de eetzaal had verlaten ruimschoots op tijd om buiten met Dasce te overleggen…


  Pallis Atwrode raakte hem even aan de wang. ‘Je vertelde over de Herberg van Smade.’


  ‘Ja,’ zei Gersen. ‘Dat is zo.’ Hij keek haar schattend aan. Ze zou stellig heel wat weten van het komen en gaan van Warweave, Kelle en Detteras. Pallis vergiste zich in de betekenis van zijn blik en bloosde onder haar bleekgroene huid tint. Gersen lachte verward. ‘Goed, terug naar de herberg.’ Hij beschreef wat er die avond voorviel.


  Pallis luisterde geïnteresseerd en vergat haast te eten. ‘Dus nu heb je de draad van Lugo Teehalt en de universiteit heeft de ontcijferstrook.’


  ‘Precies. En beide zijn ze waardeloos zonder de ander.’


  Ze waren klaar met de maaltijd. Gersen had geen rekening op Alphanor en betaalde contant. ‘Waar heb je zin in?’


  ‘Het geeft niets,’ zei Pallis. ‘Laten we weer een tafel zoeken langs de boulevard, voor een tijdje dan.’


  De avond was al donker: de maanloze zwartfluwelen nacht van Alphanor. De gevel van elk gebouw langs de boulevard gloeide zachtjes in blauw, groen of roze licht; het trottoir straalde in een zilveren glans. De balustrade glom in een aangename, haast onzichtbare straling van grijsbruin; overal was een zacht licht zonder schaduw, vol van een gedempte, vage kleur. Een kelner bracht hun koffie en likeur. Rustig bleven ze naar de menigte voorbijgangers kijken.


  Op een nadenkende toon zei Pallis: ‘Toch vertel je me niet alles.’


  ‘Natuurlijk niet,’ zei Gersen. ‘Eigenlijk…’ Hij hield in en worstelde met een nieuwe verwarrende gedachte. Attel Malagate zou zich kunnen vergissen in de aard van zijn belangstelling voor Pallis - vooral als Malagate een Sterrekoning was, geslachtloos, niet in staat begrip te hebben voor de man-vrouw verhouding. ‘Eigenlijk,’ zei Gersen mat, ‘heb ik gewoon het recht niet je in mijn zorgen te betrekken.’


  ‘Ik voel me er niet in betrokken,’ zei Pallis, en ze strekte lui haar armen uit. ‘En als ik het eens was, wat dan nog? Dit is Avente op Alphanor, een beschaafde stad op een beschaafde planeet.’


  Gersen grijnsde even cynisch. ‘Ik vertelde je al dat er anderen belangstelden in mijn planeet. Wel - deze anderen zijn piraten en slavenhalers, zo boosaardig als jouw romantische hartje maar begeert… Heb je wel eens gehoord van Attel Malagate?’


  ‘Malagate de Plaag? Ja.’


  Gersen bedwong de neiging haar te vertellen dat ze dagelijks berichten en boodschappen voor Malagate behandelde. ‘Het is vrijwel zeker,’ zei hij, ‘dat we met klevers in de gaten gehouden worden. Nu. Op dit ogenblik. En aan het andere eind van de verbinding zit waarschijnlijk Malagate zelf.’


  Pallis bewoog onrustig en keek langs de lucht. ‘Bedoel je dat Malagate me in de gaten houdt? Dat is een eng gevoel.’


  Gersen keek naar links, naar rechts en sperde de ogen wijd open. Twee tafels verder zat Suthiro, de Sarkoyse gifmenger. Gersen voelde zijn maag omlaagzinken. Suthiro kruiste zijn blik, knikte beleefd en glimlachte. Hij kwam overeind en drentelde naar het tafeltje.


  ‘Goedenavond, Mr. Gersen.’


  ‘Goedenavond,’ zei Gersen.


  ‘Mag ik gaan zitten?’


  ‘Liever niet.’


  Suthiro lachte zachtjes, ging zitten en boog zijn vossengezicht naar Pallis. ‘En deze jongedame - ga je me nog voorstellen?’


  ‘Je weet al wie ze is.’


  ‘Maar ze kent mij niet.’


  Gersen richtte zich tot Pallis. ‘Hier zie je dan Skop Suthiro, Meester Gifmenger uit Sarkovy. Je zei interesse te hebben voor slechte mensen; hier heb je dan een zo volmaakt slecht mens als je waarschijnlijk ooit zult ontmoeten.’


  Suthiro lachte triomfantelijk. ‘Mr. Gersen zegt heel terecht ‘waarschijnlijk’. Sommige van mijn vrienden overtreffen me even ruimschoots als ik u. Ik hoop zeker dat u ze nooit zult ontmoeten. Bij voorbeeld Hildemar Dasce, die er prat op gaat een hond te kunnen verlammen met zijn blik.’


  Pallis zei op ongeruste toon: ‘Ik zou hem liever niet ontmoeten.’ Ze staarde Suthiro geboeid aan. ‘U geeft echt toe - dat u slecht bent?’


  Suthiro moest weer lachen, een naar gedempt geluid. ‘Ik ben een mens; en ik ben een Sarkoy.’


  ‘Zojuist,’ zei Gersen, ‘heb ik onze ontmoeting bij de Herberg beschreven voor Miss Atwrode. Vertel eens: wie vermoordde Lugo Teehalt?’


  Suthiro leek verbaasd. ‘Wie anders dan Malagate? Wij drieën zaten binnen. Maakte het wat uit? Het had net zo goed ikzelf of Praaldasce of Tristano kunnen wezen… Tristano is trouwens erg ziek. Hij kreeg een vreselijk ongeluk, maar hoopt je weer te zien als hij hersteld is.’


  ‘Hij mag het als een bof beschouwen,’ zei Gersen.


  ‘Hij schaamt zich,’ zei Suthiro. ‘Hij vind zichzelf heel bekwaam. Ik heb hem al eens gezegd dat hij niet zo bekwaam is als ik. Misschien gelooft hij dat nu.’


  ‘Over bekwaamheid gesproken,’ zei Gersen, ken jij de papiertruc?’


  Suthiro hield zijn hoofd scheef. ‘Natuurlijk wel. Waar heb jij de papiertruc geleerd?’


  ‘In Kalvaing.’


  ‘En wat voerde je naar Kalvaing?’


  ‘Een bezoek aan Coudirou de gifmenger.’


  Suthiro kneep zijn vette lippen samen. Nu had hij een gele huid; zijn bruine haardos was glad en glimmend van olie. ‘Coudirou is even knap als alle anderen - maar wat betreft de papiertruc…’


  Gersen reikte hem een papieren servet. Suthiro liet het hangen tussen linkerduim en wijsvinger en streek er lichtjes langs met zijn rechterhand. Het servet viel in vijf repen op de tafel.


  ‘Goed zo,’ zei Gersen, en tot Pallis: ‘Zijn vingernagels zijn gehard en scherp als scheermessen. Natuurlijk verspilt hij geen vergif aan papier, maar elke vinger is als een slangenkop.’


  Suthiro zat er voldaan bij, protesteerde niet.


  Gersen keek hem weer aan. ‘Waar is je vriend Fraaie Dasce?’


  ‘Niet al te ver.’


  ‘Rood gezicht en al?’


  Suthiro schudde droevig het hoofd over Dasces slechte smaak in huidverf. ‘Een heel bekwame, heel vreemde man. Was je nooit nieuwsgierig naar dat gezicht?’


  ‘Telkens als ik er naar durfde kijken.’


  ‘Je bent geen vriend van me, je hebt me prachtig beet gehad. Niettemin zal ik je waarschuwen: prikkel die Fraaie Dasce nooit! Twintig jaar terug werd hij bij een klein zaakje dwarsgezeten. Het ging om het innen van geld bij een weerspannig man. Het geviel dat Hildemar aan het kortste eind trok. Hij werd neergeslagen en aan handen en voeten vastgebonden. En zijn schuldenaar was zo grof dat hij de neus van onze arme Hildemar spleet, en zijn oogleden afsneed… Hildemar wist tenslotte te ontkomen en staat nu bekend als Praaldasce, of Fraaie Dasce.’


  ‘Wat verschrikkelijk,’ fluisterde Pallis.


  ‘Precies.’ Suthiro’s stem klonk minachtend. ‘Een jaar laten gunde Hildemar zich de weelde deze man te vangen. Hij voerde hem naar een eenzame plek, waar hij tot op deze dag verblijft. Nu en dan herinnert Hildemar zich de gruwel die hem zijn gezicht kostte, en hij keert terug naar de afgelegen plek om deze man verwijten te doen.’


  Pallis wendde een starre blik op Gersen. ‘Zijn dit je vrienden?’


  ‘Nee. We houden alleen verband met Lugo Teehalt.’ Suthiro keek langs de boulevard. Gersen vroeg terloops: ‘Werken en oefenen jij en Dasce en Tristano samen, als een ploeg?’


  ‘Vaak, al houd ik voor mij meer van afzonderlijk optreden.’


  ‘En Lugo Teehalt had het ongeluk in Brinktown op jullie te stuiten.’


  ‘Hij stierf snel. Godogma haalt alle mensen. Is dat een ongeluk?’


  ‘Niemand spoort Godogma graag tot haast.’


  ‘‘t Is waar.’ Suthiro bekeek zijn sterke lenige handen. ‘Toegegeven.’ Hij keek naar Pallis. ‘Op Sarkovy hebben we honderden volksgezegden van die aard.’


  ‘Wie is Godogma?’


  ‘De Grote God van de Voorzienigheid, die gaat met een bloem en een gesel, en die wandelt op wielen.’ Gersen deed of hij zich aandachtig inspande. ‘Ik moet je iets vragen. Je hoeft niet te antwoorden, misschien weet je het zelf niet. Maar ik vraag me af: waarom zou Malagate, een Sterrekoning, zo heftig juist deze wereld begeren?’


  Suthiro antwoordde schouderophalend: ‘Dat is een zaak waarover ik me niet druk zal maken. Kennelijk heeft die wereld veel waarde. Ik word betaald. Ik dood alleen als ik moet of als het me wat oplevert - dus u ziet,’ zei hij terzijde tegen Pallis, ‘dat ik eigenlijk zo slecht niet ben, of wel? Spoedig ga ik terug naar Sarkovy om er de rest van mijn dagen rond te zwerven over de Gorobundur steppe. Ach heden! Dat is pas leven! Als ik aan dit vooruitzicht denk, vraag ik me af waarom ik hier zit, naast die kwalijk riekende nattigheid.’ Hij grijnsde naar de zee en kwam overeind. ‘Het is brutaal van me om je een raad te geven - maar wees toch verstandig! Malagate kun je niet verslaan; geef de draad dus op!’


  Gersen dacht even na en zei: ‘Laat ik ook brutaal zijn, in dezelfde geest. Ik adviseer je: dood Hildemar Dasce zodra je hem weer ziet, of eerder zelfs.’


  Suthiro fronste verbaasd het voorhoofd en blikte, eventjes maar, omhoog.


  Gersen vervolgde: ‘We worden door een klever gadegeslagen, al heb ik die nog niet ontdekt. Zijn microfoon zal ons gesprek wel opnemen. Tot jij het mij vertelde wist ik nog niet dat de Sterrekoning in Smades Herberg Malagate was. Het is interessant hoor. Ik geloof dat dat niet algemeen bekend is.’


  ‘Stil!’ siste Suthiro, met woedend gloeiende ogen.


  Gersen dempte zijn stem. ‘Het is heel wel mogelijk dat Dasce opdracht krijgt je te straffen. Als je Godogma wilt ontgaan, als je met je wagen rijden wilt over de Gorobundur Steppe - dood Dasce dan en ga weg.’


  Suthiro fluisterde hees iets onverstaanbaars, rukte zijn hand omhoog alsof hij wilde gooien, liep toen achteruit en verdween in de menigte.


  Pallis ontspande zich en zakte achterover. Onzeker zei ze: ‘Ik ben niet zo avontuurlijk als ik had gedacht van mezelf.’


  ‘Het spijt me,’ zei Gersen, oprecht berouwvol. ‘Ik had je nooit mee uit mogen nemen.’


  ‘Nee, nee. Ik kan alleen niet wennen aan dit soort gesprekken, hier op de boulevard, in vredig Avente. Maar ik denk dat ik er eigenlijk van geniet. Als je geen misdadiger bent, wie of wat ben je dan?’


  ‘Kirth Gersen.’


  ‘Je werkt zeker voor de IPCC.’


  ‘Nee.’


  ‘Dan ben je van de Speciale Commissie van het Instituut.’


  ‘Ik ben gewoon Kirth Gersen, een particulier.’ Hij kwam overeind. Laten we wat wandelen.’


  Ze gingen de boulevard op. Links lag de donkere zee, rechts de gebouwen die zacht gloeiden in allerlei kleuren. Verderop het silhouet van Avente: lichtende torens tegen de zwarte nacht van Alphanor.


  Even later greep Pallis Gersen bij de arm. ‘Vertel eens, wat geeft het dat Malagate een Sterrekoning is? Wat betekent dat?’


  ‘Dat vroeg ik me ook al af.’ Gersen had inderdaad al geprobeerd zich het uiterlijk van de Sterrekoning te herinneren. Was het Warweave? Kelle? Of Detteras? Het matte huidzwart had de gelaatstrekken versluierd; de gestreepte muts had het haar bedekt. Gersen had de indruk dat de Sterrekoning langer was dan Kelle, maar niet zo lang als Warweave. Maar kon zelfs die zwarte huidverf dan de grove trekken van Detteras hebben verborgen? Pallis nam het woord: ‘Zullen ze die man echt doden?’


  Gersen keek in de lucht om te zien of hij de klever kon ontdekken, maar zonder succes. ‘Ik weet het niet. Hij is bruikbaar. Trouwens…’ Gersen aarzelde, en vroeg zich nogmaals af of het wel juist was Pallis te betrekken in die vuile zaak, al was het nog zo zijdelings.


  ‘Trouwens wat?’


  ‘Niets.’ Uit angst voor de microfoon van de klever durfde Gersen niet te informeren naar de bewegingen van Kelle, Detteras en Warweave. Malagate hoefde tot nog toe zijn belangstelling niet te wantrouwen.


  Pallis zei gekwetst. ‘Ik begrijp nog steeds niet wat jij hier allemaal mee te maken hebt.’


  En weer hield Gersen zich liever koest. De klever kon het opvangen; Pallis Atwrode kon zelf een agent van Malagate zijn, al hield Gersen dit voor onwaarschijnlijk. Hij zei dus: ‘Eigenlijk helemaal niets - behalve in een abstracte zin.’


  ‘Maar elk van deze mensen’ - ze knikte naar de voorbijgangers - ‘kan een Sterrekoning zijn. Hoe kunnen we ze van mensen onderscheiden?’


  ‘Dat is moeilijk. Op hun thuisplaneet - ik zal hem niet proberen uit te spreken - komen ze voor in vele benaderingen van de mens. Degenen die de bekende werelden bereizen als waarnemers - spionnen als je dat wilt, al heb ik geen idee wat ze hopen te weten te komen - die zijn haast getrouwe kopieën van de echte mens.’


  Pallis keek opeens verlegen. Ze opende de mond om iets te zeggen, sloot hem weer, en wuifde tenslotte maar vrolijk met een hand. ‘Laten we ze vergeten. Nachtmerries. Je maakt nog dat ik overal Sterrekoningen zie. Zelfs op de universiteit…’


  Gersen keek in haar opgeheven gezicht. ‘Weet je wat ik zou willen doen?’


  Ze lachte uitdagend. ‘Nee, wat dan?’


  ‘Eerst wil ik graag de klever afschudden, dat is geen groot probleem. En dan…’


  ‘En dan…’


  ‘Ik zou graag naar een rustig plekje gaan, waar we alleen kunnen zijn.’


  Ze wendde haar blik af. ‘Ik vind het best. Er is zoiets verderop langs de kust. Het heet Les Sirenes. Ik ben er nooit geweest.’ Ze lachte verlegen. ‘Maar ik heb erover gehoord.’


  Gersen nam haar bij de arm. ‘Eerst de klever afschudden.’


  Pallis nam aan de manoeuvres deel met kinderlijke overgave. Het vrolijke gezicht deed Gersen denken aan zijn besluit emotionele verwikkelingen te vermijden. Als ze naar Les Sirenes gingen, als de nacht ze intiemer bijeenbracht, wat dan? Gersen zette zijn bedenkingen van zich af. Hij zou de problemen aanvatten als ze zich voordeden. De klever, als hij er al geweest was, raakten ze kwijt. Ze gingen naar de parkeerplaats terug. Er was maar weinig licht en de opgestelde bolle vormen glansden met zijdig doffe lichtvlekken.


  Ze kwamen bij de glijwagen. Gersen aarzelde, sloeg toen zijn armen om het wankelende meisje en kuste haar opgeheven gezicht.


  Achter hem doemde een beweging op; voor hem was steels geschuifel. Gersen keerde zich om, net op tijd om het afschuwelijk bloedrode gezicht te zien met de giftig blauwe wangen. De arm van Hildemar Dasce kwam omlaag; een zwaar gewicht dreunde op Gersens hoofd; bliksem ontplofte in zijn schedel. Hij wankelde en viel op zijn knieën. Dasce leunde over hem heen. Gersen wilde hem ontwijken. De wereld zwaaide en kantelde. Hij zag Suthiro grijnzen als een misselijk jakhals met zijn handen om de hals van het meisje. Nog eens sloeg Dasce en de wereld werd duister. Gersen had nog tijd voor een ogenblik van bitter zelfverwijt voordat een derde donderende dreun zin bewustzijn uitbluste.


  Hoofdstuk Negen


  Uittreksel uit ‘Wanneer is een Mens geen Mens’, van Podd Hachinsky, artikel in Cosmopolis, juni 1500:


  
    …Op hun reizen tussen de sterren hebben de mensen vele levensvormen ontmoet, intelligent en nonintelligent (om een volmaakt willekeurig en mogelijk antropocentrische norm te hanteren). Nog geen tiental van deze vormen verdient het predicaat ‘mensachtig’. En van deze groep lijkt maar een enkele soort echt op de mens: de Sterrekoningen van Ghnarumen.

    Sedert het eerste verbijsterende contact met dit ras wordt telkens weer de vraag gesteld: behoren ze tot de familie mens - de ‘dubbelgevorkte, dubbelarmige, enkelhoofdige en veelwijvige’ zoals Tallier Chantron het lollig uitdrukt - of niet? Het antwoord hangt natuurlijk af van onze definities. Over één ding zijn we het dadelijk eens: de Sterrekoningen zijn niet homo sapiëns. Maar als men bedoeld: een wezen dat de mensentaal kan spreken, een uitdragerij in kan gaan en zich er kleren kiezen van een rek, een fraaie partij tennis kan spelen, of partij geven met schaak, zich volgens de vorstelijke etiquette te Stockholm kan gedragen, of de tuinfeesten in Strylvania kan bijwonen zonder enige wenkbrauw te zien omhooggaan - dan is dat schepsel een mens.

    Mens of geen mens, de Sterrekoning is gewoonlijk een beleefde en gelijkmoedige persoon, zij het wantrouwig en zonder humor. Bewijs hem een dienst en hij zal u bedanken, maar zich niet verplicht voelen: kwets hem en hij zal uitbarsten in wilde woede en u doden - als hij in omstandigheden is waar de mensenwet hem niet bedwingt. Maar als een dergelijk optreden hem justitiële last kan geven, zal hij de krenking dadelijk vergeten en geen wrok koesteren. Hij is meedogenloos maar niet wreed, en verbaast zich over menselijke ontsporingen als sadisme, masochisme,godsdienstwaanzin, flagellatie en zelfmoord. Aan de andere kant kan hij een hele batterij eigenaardige gewoonten en houdingen vertonen, die uit ons oogpunt even onverklaarbaar zijn, en ontstaan uit de kronkels en bochten van zijn eigen ziel.

    Zeggen dat zijn oorsprong ter discussie staat is een opmerking als ‘Croesus was welgesteld’. Meer dan tien theorieën bestaan er om de opmerkelijke gelijkenis tussen Sterrekoning en Mens te verklaren: geen van hen overtuigt volledig. Als de Sterrekoningen het zelf al weten, laten ze niets los. Aangezien ze elk antropologisch en archeologisch onderzoek verbieden op hun planeet, kunnen we niet beschikken over bewijs of ontkenning van enige van die theorieën.

    Op mensenplaneten richten ze hun gedrag met uiterste precisie naar het beste menselijke voorbeeld, maar hun aangeboren gedragsstructuur is enig voor hun ras. Al te eenvoudig kan men zeggen dat hun belangrijkste karaktertrek de drang is om uit te munten, een concurrent te overtreffen in zijn eigen vak. Omdat de mens de hoofdsoort van de Oikoumene is, beschouwen de Sterrekoningen hem als middelpunt, een kampioen die men moet uitdagen en overtreffen, en daarom proberen ze de mens in elk opzicht van de menselijke mogelijkheden te overwinnen. Als deze ambitie (en ze slagen er vaak in) ons onwerkelijk en kunstmatig voorkomt, bedenk dan dat onze geslachtsdrift hun evenzeer vreemd is; want de Sterrekoningen zijn parthenogeen, planten zich voort op een wijze die voor dit artikel te ver voert om te beschrijven. Ze weten niets van ijdelheid, stellen geen prijs op schoonheid om doelpunten te scoren in hun semi-vriendschappelijke wedstrijd met de echte mens…

    En hun prestaties? Het zijn prachtige architecten, vermetele ingenieurs, uitmuntende technici. Ze zijn een praktisch volk, niet uitzonderlijk geschikt voor wiskunde of de speculatieve wetenschappen. Men kan zich hen moeilijk voorstellen als soortgenoten van een man als Jarnell, die de ruimtesplitser bij louter toeval ontdekte. Hun steden zijn een indrukwekkend schouwspel, en rijzen uit het vlakke land als dendrieten van metaalkristal. Elke volwassen Sterrekoning bouwt een eigen spits of toren. Hoe heviger zijn ambities en hoe verhevener zijn status, hoe hoger en schitterender zijn toren (die hij verder louter als een monument lijkt te beschouwen). Na zijn verscheiden kan de toren tijdelijk worden betrokken door een jonger persoon in de tijd dat deze voldoende rijkdom vergaart om een eigen toren te bouwen. Zo indrukwekkend als de steden van op afstand lijken, het ontbreekt hun aan de meest voor de hand liggende gemakken, en de plekken tussen de torens zijn ongeplaveid, stoffig en rommelig. Fabrieken, bedrijven en dergelijke bevinden zich in lage sobere gebouwen en het personeel bestaat uit de minst agressieve, en minst geëvolueerde van het ras - want dat ras is helemaal niet homogeen. Het is alsof elke mensengroep was opgebouwd uit Procunsuls, Pithecanthropi, Sinanthropi, Gigantici, Neanderthalers, Magdaleniërs, Solutreërs, Grimaldi’s, Cro-Magnons, en alle rassen van de moderne mens.

  


  



  Te middernacht betrad een lachende en zingende groep jongelieden de parkeerplaats. Ze hadden onmatig gedineerd in de hallen; en hadden Llanfelhof, Verdwaalde Sterren, Haluce en het Plageaal Casino bezocht. Ze waren aangeschoten, maar evenzeer door uitgelatenheid als door wijn, rook, besprenkeling, onderbewust kermistuig, gezang, dans en ander vermaak, verschaft in de huizen die ze hadden bezocht. De jongen die over Gersens lichaam struikelde riep eerst een grappige verwensing, en daarop een kreet van bezorgde schrik. De groep dromde bijeen; een rende er naar zijn voertuig en drukte de alarmknop in. Twee minuten later daalde een politievoertuig uit de hemel, en kort daarop een ambulance.


  Gersen werd naar een hospitaal vervoerd, waar hij werd behandeld wegens hersenschudding en shock met passende bestralingen, massage en medicijnen. Weldra kwam hij weer tot bewustzijn en een tijd lang lag hij na te denken. Toen bewoog hij opeens heftig en hij probeerde op te staan. De behandelende artsen vermaanden hem, maar Gersen trok zich er niets van aan en worstelde zich wankelend overeind.


  ‘Mijn kleren!’ rochelde hij. ‘Geef me mijn kleren!’


  ‘Die liggen veilig in de kast, meneer. Ontspan u toch, ga liggen alstublieft. Hier is de politieagent, die uw verklaring zal optekenen.’


  Gersen zakte misselijk van inspanning achterover. De rechercheur ging bij hem staan: een pientere jongeman met het geelbruine jasje en de zwarte broek van de Zeeprovinciale Ordebewaring. Hij sprak Gersen beleefd aan, ging zitten en nam de kap van de opneemlens.


  ‘Wel meneer, hoe is het gebeurd?’


  ‘Ik was een avond uit met een jongedame, Miss Pallis Atwrode uit Remo. Toen we teruggingen naar de wagen werd ik neergeslagen en ik weet niet wat er met Miss Atwrode is gebeurd. Het laatste wat ik weet is dat ze worstelde om aan een van die mensen te ontsnappen.’


  ‘Hoeveel waren er?’


  ‘Twee. Ik herkende ze. Hun namen zijn Hildemar Dasce en een man die ik alleen ken als Suthiro, een Sarkoy. Allebei berucht uit de Zelfkant.’


  ‘Juist ja. En naam en adres van de jongedame?’


  ‘Pallis Atwrode. Merioneth Flatgebouw te Remo.’


  ‘We zullen dadelijk nagaan of ze niet is thuisgekomen. Wel, Mr. Gersen, laten we het nog eens nagaan.’


  Met doffe stem deed Gersen nauwkeurig verslag van de overval, en hij beschreef Hildemar Dasce en Suthiro. Tijdens het gesprek kwam er een bericht van het Orde Centrum: Pallis Atwrode was niet in haar flat teruggekeerd. Wegen, luchtwegen en ruimtehavens werden gecontroleerd. De hulp van de IPCC was ingeroepen.


  ‘Zo, meneer,’ zei de recherheur tenslotte. ‘Mag ik uw beroep weten?’


  ‘Ik ben plaatsbepaler.’


  ‘Hoe bent u betrokken bij deze twee mannen?’


  ‘Nergens mee! Ik heb ze eenmaal aan het werk gezien, op Smades Planeet. Kennelijk beschouwen ze me als een vijand. Ik geloof dat ze horen bij de organisatie van Attel Malagate.’


  ‘Heel eigenaardig dat ze zo openlijk een strafbaar feit zouden plegen. Of eigenlijk, waarom hebben ze u niet vermoord?’


  ‘Dat weet ik niet.’ Gersen wankelde weer overeind. De rechercheur nam hem met beroepsmatige aandacht op.


  ‘Wat wilt u doen, Mr. Gersen?’


  ‘Ik ga Pallis Atwrode zoeken.’


  ‘Heel begrijpelijk. Maar u kunt er beter niet tussenkomen. De politie is doeltreffender dan een man alleen. We kunnen ieder ogenblik nieuws voor u hebben.’


  ‘Dat denk ik niet,’ zei Gersen. ‘Nu zijn ze al lang in de ruimte.’


  De rechercheur kwam overeind en gaf zwijgend te kennen dat dit wel waar zou zijn. ‘Natuurlijk houden we u op de hoogte.’ Hij boog en vertrok.


  Gersen kleedde zich dadelijk aan, met de afkeurende hulp van een verpleger. Zijn knieën waren slap en zijn hoofd zweefde in een soort allesdoordringende pijn. In zijn oren klonk een zwak zingend geluid, van de medicijnen.


  Met de lift daalde hij af naar een metrostation. Op het perron deed Gersen moeite een samenhangend plan de campagne te bedenken. Dwangmatig keerden telkens dezelfde woorden terug, alsof een spoelworm telkens langs de binnenkant van zijn schedel kroop: Arme Pallis, Arme Pallis.


  Bij gebrek aan een beter plan, stapte hij een capsule in en stuurde zich naar een station onder de Boulevard. Hij ging naar buiten maar ging niet naar de wagen. Hij dronk een kop koffie op een caféterras. ‘Ze is allang in de ruimte,’ hield hij zichzelf nog eens voor. ‘En het is mijn schuld. Mijn schuld.’ Want hij had deze afloop kunnen voorzien. Pallis Atwrode kende Warweave, Kelle en Detteras goed; ze zag ze elke dag en hoorde alle roddel die te horen viel. Malagate de Sterrekoning, Malagate de Plaag, was een van de drie en Pallis Atwrode bezat heimelijk gegevens die in combinatie met de uitlatingen van Suthiro, Malagates incognito moeilijk maakten. Derhalve moest ze worden opgeruimd. Vermoord? Verkocht als slavin? Door Dasce meegenomen voor hemzelf? Arme Pallis, arme Pallis!


  Gersen keek over de oceaan. Een strook violet verscheen boven de horizon, voorbode van de dageraad. De sterren verbleekten.


  ‘Ik moet me ervoor inzetten,’ hield Gersen zich voor. ‘Ik ben verantwoordelijk. Als haar iets is - nee. Hildemar Dasce zal ik in elk geval doden…’ Suthiro, de verraderlijke vos Suthiro, was al zo goed als dood. En dan kwam Malagate zelf, de ingenieur van het hele kwade bouwsel. Als Sterrekoning scheen hij eindelijk minder afschuwelijk: een vals beest, dat je zonder emotie kon afmaken.


  Verteerd door haat, verdriet en ellende zocht Gersen zijn wagen op in het nu lege parkeerterrein. Hier was de plek waar Dasce had gestaan. Daar, de plek waar hij zelf gelegen had - de zorgeloze ellendeling! De geest van zijn grootvader zou kronkelen van schaamte.


  Hij startte de wagen en keerde naar het hotel terug. Er was geen bericht. De dageraad verscheen boven Avente. Rigel scheen in brede horizontale lichtstroken van tussen de verre Catilijnse Heuvels en een donkere wolkenbank.


  Gersen stelde de wekker in, nam een twee-urig slaapmiddel en liet zich vallen op het bed.


  Hij ontwaakte in een nog grotere terneergeslagenheid dan tevoren. Er was tijd verlopen; wat er ook was voorbestemd voor Pallis Atwrode was nu een feit. Gersen bestelde koffie; in eten had hij geen trek.


  Hij overwoog wat hem te doen stond. De IPCC? Dat zou hem dwingen alles te vertellen. Zou de IPCC doeltreffender optreden als hij alle inlichtingen prijsgaf? Hij kon ze vertellen dat hij er een bestuurder van de universiteit van verdacht een van de zogenaamde Duivelsprinsen te zijn. En dan? Het elitekorps IPCC, met alle deugden en ondeugden daaraan verbonden, kon al dan niet betrouwbaar zijn. Mogelijk hadden er zich Sterrekoningen ingedrongen: in dat geval zou Malagate stellig worden gewaarschuwd. En hoe zou dat gegeven ooit de redding van Pallis Atwrode helpen? Hildemar Dasce was de kidnapper. Gersen had dat al opgegeven en dat was duidelijk genoeg.


  Nog een mogelijkheid: de ruil van Teehalts wereld voor Pallis Atwrode… Gersen zou de ruil graag aanvaarden - maar met wie? Malagate had hij nog steeds niet geïdentificeerd. Ongetwijfeld had de IPCC daar middelen voor. Maar wat dan? Dan viel er aan een ruil niet meer te denken. Een stille terechtstelling misschien - al trad de IPCC normaal alleen op na een formeel verzoek van een of andere erkende overheidsinstantie. En wat gebeurde er intussen met Pallis Atwrode? Die zou verdwenen zijn - een kleine, heerlijke levensvonk voorgoed gedoofd, vergeten.


  Maar als Gersen wist wie Malagate was had hij veel meer macht. Dan zou hij zelfverzekerd het aanbod kunnen doen. De situatie scheen er logischerwijs op neer te komen dat Gersen gewoon verder ging. Maar dat ging zo langzaam! Denk aan die arme Pallis! In elk geval was Hildemar Dasce naar de Zelfkant gegaan, en geen inspanning van Gersen of de IPCC kon daaraan iets veranderen. Alleen Attel Malagate had de macht zijn terugkeer te bevelen. Als Pallis Atwrode nog leefde.


  Er was dus niets veranderd. Nog steeds was het eerste gebod: ga na wie Malagate is. En dan: onderhandelen of afpersen.


  Nu zijn gedragslijn hem weer helder voor ogen stond voelde Gersen zich beter. Preciezer: zijn toegewijde vastbeslotenheid brandde met een nieuw vuur. De haat gaf hem een koppig, haast dronken gevoel van almacht. Niemand en niets kon zo’n heftige emotie weerstaan!


  Het uur van zijn afspraak met Detteras, Warweave en Kelle kwam naderbij. Gersen kleedde zich aan, daalde af naar de garage, gleed in zijn wagen de straat op en draaide naar het zuiden.


  Bij de universiteit nam hij vanaf het parkeerterrein de rol-weg naar de galerij en stak het plein over naar de subfaculteit Galactische Morfologie. In redeloze hoop keek hij met een plotselinge ruk van het hoofd naar de receptiebalie. Er zat een ander meisje. Beleefd vroeg hij: ‘Waar is Miss Atwrode vanmorgen?’


  ‘Dat weet ik niet, meneer. Ze is niet gekomen. Misschien voelde ze zich niet goed.’


  Misschien, jawel, dacht Gersen. Hij gaf zijn afspraak op en liep door naar het kantoor van Rundie Detteras. Warweave en Kelle waren er al. Het drietal was ongetwijfeld tot een gezamenlijk besluit gekomen. Gersen nam ze een voor een op: een van de wezens was alleen menselijk in schijn. In Smades Herberg had hij hem even gezien, en hij probeerde het zich te herinneren, zich voor te stellen. Er kwam niets. De zwartgeverfde huid en het uitheemse kostuum waren een ondoordringbare vermomming. Steels schatte hij de kansen: wie? Warweave: een brutale roofvogel, met ijzige ogen? Kelle: een pietluttige, slome droogpruim? Of Detteras, met zijn jovialiteit die nu onoprecht en vals leek?


  Hij kon niet beslissen. Hij dwong zichzelf tot een pose van nadrukkelijke beleefdheid en speelde zijn eerste gambiet. ‘Laten we de hele zaak vereenvoudigen,’ zei Gersen. ‘Ik betaal u - en daarmee bedoel ik natuurlijk de faculteit - voor de ontcijferstrook. Ik geloof dat de subfaculteit een duizend SWE wel gebruiken kan. Dat is in ieder geval mijn bod.’


  Zijn tegenstanders leken, elk op zijn eigen manier, ontdaan. Warweave trok de wenkbrauwen op, Kelle staarde star voor zich heen en Detteras vertrok zijn mond in een verbaasde glimlach.


  ‘Maar,’ zei Warweave, ‘we meenden te begrijpen dat u wat u beschouwde als uw belang in deze zaak, wilde verkopen.’


  ‘Ik wil best verkopen,’ zei Gersen. ‘Als u maar genoeg biedt.’


  ‘En hoeveel is genoeg?’


  ‘Een miljoen SWE, misschien twee of misschien drie, als u zo hoog gaat.’


  Kelle snoof, Detteras schudde zijn grote lelijke kop. ‘Zulke bedragen worden nooit aan plaatsbepalers betaald,’ zei Warweave.


  ‘Is het al uitgemaakt wie van u Teehalt heeft uitgezonden?’ vroeg Gersen.


  ‘Wat geeft dat?’ vroeg Warweave. ‘Uw belang bij deze zaak - geld - is nu wel duidelijk.’ Hij keek van Kelle naar Detteras. ‘Wie het ook is, hij heeft het ofwel vergeten, of hij wil zich niet bekend maken. En ongetwijfeld blijft dat zo.’


  ‘Inderdaad,’ zei Detteras, ‘dat staat er buiten. Vooruit, Mr. Gersen, we hebben besloten u een gezamenlijk bod te doen - zeker niet zo geweldig als het door u genoemde bedrag -‘


  ‘Hoeveel?’


  ‘Misschien wel 5000 SWE.’ ‘Belachelijk; dit is een bijzondere wereld.’


  ‘U weet dat niet eens,’ stelde Warweave. ‘U bent er niet geweest; beweert u tenminste.’


  ‘En wat belangrijker is,’ zei Kelle droog, ‘wij ook niet.’


  ‘U hebt de foto’s gezien,’ zei Gersen.


  ‘Precies,’ zei Kelle. ‘Meer niet. Foto’s kun je zonder moeite vervalsen. Ik voor mij voel er weinig voor een hoog bedrag te betalen op basis van die foto’s.’


  ‘Begrijpelijk,’ zei Gersen. ‘Maar ik voor mij ben niet van plan iets te doen zonder waarborgen. Vergeet niet dat ik verlies geleden heb, en dit is voor mij een gelegenheid me schadeloos te stellen.’


  ‘Wees toch redelijk!’ drong Detteras luid aan. ‘Zonder ontcijferstrook is die draad gewoon een willekeurige lijn.’


  ‘Niet helemaal. Fourieranalyse kan tenslotte de code breken.’


  ‘Theoretisch. Maar dat is duur en langdurig!’


  ‘Niet zo duur als de draad haast voor niets weggeven.’ De discussie duurde nog een uur en Gersen knarsetandde ongeduldig. Tenslotte kwam men een prijs van 100.000 SWE, tevoren gedeponeerd, overeen. De koopvoorwaarden besloegen een lijst met onder meer de fysieke kenmerken van de betrokken wereld.


  Na deze overeenstemming traden ze in teleschermverbinding met het Kantoor voor Overeenkomsten en Transacties te Avente. Gevieren lieten ze zichzelf en hun belangen inschrijven. Het contract werd in de archieven opgenomen.


  Een tweede gesprek, met de Bank van Alphanor, betrof het deposito.


  De drie bestuurders leunden achterover en keken Gersen aan, die hen op zijn beurt om beurten opnam. ‘Tot zover is het geregeld. Wie van u gaat met mij mee om de wereld te inspecteren?’


  Het drietal wisselde enige blikken. ‘Ik ga wel,’ zei Warweave. ‘Ik ben er heel nieuwsgierig naar.’


  ‘Ik stond al op het punt mij aan te bieden,’ zei Detteras.


  ‘In dat geval,’ zei Kelle, ‘kan ik ook wel meegaan. Ik heb allang behoefte aan wat afwisseling.’


  Gersen ziedde inwendig van teleurstelling. Hij had verwacht dat Malagate - wie hij ook was - zich zou aanbieden; en zich eigenlijk zou opdringen. Gersen kon dan deze persoon apart nemen en een nieuwe reeks voorwaarden stellen: de draad in ruil voor Pallis Atwrode. Wat betekende die wereld trouwens voor hem? Zijn enige doel was de ontmaskering van Malagate, en vervolgens diens vernietiging.


  Maar dit plan was nu van de baan. Als ze alle drie meegingen moest de identificatie van Malagate afhangen van nieuwe omstandigheden. En onderwijl kon hij maar beter niet denken aan het lot van Pallis Atwrode.


  Gersen maakte nog een laatste bezwaar. ‘Mijn schip is nogal klein voor vier mensen. Er kan er beter maar een meekomen.’


  ‘Dat is geen probleem,’ vond Detteras. ‘We gaan met het afdelingsschip. Daarin is ruimte genoeg.’


  ‘En nog iets,’ zei Gersen nors. ‘Aanstonds moet ik eerst nog enkele dringende zaken afhandelen. Het spijt me als het u ontrieft, maar ik sta erop vandaag te vertrekken.’ Dit lokte een heftig algemeen protest uit: alle drie beweerden ze nog wel een week bezet te zijn met afspraken, taken en plichten.


  Gersen maakte zich kwaad. ‘Heren, u hebt nu genoeg van mijn tijd verspild. We gaan vandaag weg, of ik ga ergens anders heen met de draad - of ik vernietig hem.’ Hij keek langs de drie gezichten in de hoop Malagate te betrappen op een schrikreactie. Warweave zond hem een blik van metalen minachting; Kelle onderzocht hem als ware hij een ongehoorzaam kind; Detteras schudde bitter het hoofd. Even bleef het stil. Wie zou het eerst instemmen, hoe schoorvoetend ook, met de voorwaarden? Warweave zei toonloos: ‘Ik vind dat u een zeer willekeurige en onmatige houding aanneemt.’


  ‘Stel je voor,’ mopperde Detteras. ‘Ik kan niet zomaar alles afzeggen.’


  ‘Een van u moet zich toch kunnen vrijmaken,’ stelde Gersen hoopvol voor. ‘We kunnen dan een voorlopig onderzoek instellen - genoeg dat ik mijn geld kan krijgen en mijn zaken hervatten.’


  ‘Hum,’ gromde Detteras.


  Kelle zei langzaam: ‘Ik dacht dat ik wel meekon.’


  Warweave knikte. ‘Ik kan met vrij veel ongemak, mijn bezigheden uitstellen.’


  Detteras stak zijn handen in de lucht, richtte zich op het scherm en riep zijn secretaresse. ‘Zeg al mijn afspraken af. Dringende zaken roepen me weg.’


  ‘Hoe lang, meneer?’


  ‘Dat weet ik niet,’ zei Detteras, met een koude blik op Gersen. ‘Voor onbepaalde tijd.’


  Gersen sloeg het drietal nog steeds nauwkeurig gade. Alleen Detteras had zich geprikkeld getoond. Kelle beschouwde de tocht kennelijk als een onverwachte ontspanning. Warweave hield zich koel en onverschillig. Daar ging weer een plannetje, dacht Gersen. Hij ging bij de deur staan. ‘We treffen elkaar bij de ruimtehaven. Goed. Om - laten we zeggen - zeven uur. Ik breng de draad mee; een van u moet de ontcijferstrook meenemen.’


  Het drietal stemde in en Gersen vertrok.


  Terug in Avente overdacht Gersen de toestand. Welke gevaren vielen er te duchten van deze drie, van wie er een Attel Malagate was? Het zou dwaas zijn geen voorzorgen en veiligheidsmaatregelen te nemen: daartoe had zijn grootvader hem geoefend, een methodisch man die ijverig gezwoegd had om Gersens aangeboren neiging om op improvisatie te vertrouwen, te bedwingen. In het hotel ging Gersen zijn eigendommen na en hij deed een bepaalde keuze. Toen pakte hij in en vertrok. Na zorgvuldige voorzorgen tegen klevers en achtervolgers, bezocht hij een filiaal van de Verenigde Product Verdelers, een van die reusachtige semi-openbare reuzenbedrijven met afdelingen in de hele Oikoumene. In een cel raadpleegde hij er de catalogi die hem keus gaven uit miljoenen artikelen van duizenden fabricaten. Hij drukte bepaalde keuzeknoppen in en liep naar de pakcentrale.


  Hij wachtte drie minuten; intussen gingen automatische mechanismen de schappen langs van het ondergrondse magazijn. Toen verscheen het toestel dat Gersen had besteld op een lopende band. Hij onderzocht het, betaalde de bediende en vertrok met de ondergrondse naar de ruimtehaven. Bij een bewaker informeerde hij naar de plaats van het universiteitsschip. Deze bracht hem op een terras en wees langs de lange rij grote en kleine vaartuigen, elk in zijn eigen hangar.


  ‘Ziet u daar dat roodgele jacht met een platform ernaast? Wel, tel er drie verder. Eerst de C D 16, dan de oude Parabool, en dan het groen-met-blauwe schip met de grote observatiekoepel. Dat is ‘m. Die gaat vandaag weg, niet?’


  ‘Ja. Tegen zevenen. Hoe wist u dat?’


  ‘Een van de bemanningsleden is al aan boord. Ik moest hem doorlaten.’


  ‘Aha.’ Gersen stak het terrein over en liep langs de opgestelde vaartuigen. Vanuit de schaduw in de voorafgaande hangar bekeek hij het universiteitsschip. De omtrekken waren heel ongewoon, net als het nogal overdreven embleem aan de boeg. Een herinnering dook op in zijn geest: hij had dit schip al eens ergens gezien. Waar? Op Smades Planeet op het landingsterrein tussen de bergen en de zwarte oceaan. Het was het schip dat de Sterrekoning had gebruikt.


  Een gedaante liep langs een van de observatievensters. Toen deze verdween stak Gersen de tussenruimte over.


  Voorzichtig probeerde hij het toegangsluik; het draaide langzaam open. Hij stapte de doorgangsruimte in en tuurde door het paneel in de hoofdsalon van het schip. Suthiro de Sarkoy werkte aan een voorwerp dat hij kennelijk onderaan een plank had bevestigd.


  In Gersen begon iets dat wilder was dan vreugde - een eigenaardige extase van haat - te zwellen en barstte zodat het in heel zijn lichaam drong. Hij probeerde het binnenluik; het was van binnenuit gesloten. Er was echter nog een noodontsluiting die de deur losmaakte als de druk gelijk werd tussen binnen en buiten. Gersen tikte op de noodknop. Er klonk hoorbaar een klik. In het schip bleef alles stil. Gersen durfde niet door het paneel te kijken en drukte zijn oor tegen het luik. Zinloos: door het gelaagde bouwsel drong geen enkel geluid. Hij wachtte even en richtte zich zachtjes op om nog eens in de hut te kijken.


  Suthiro had niets gehoord. Hij was naar voren gegaan en leek nu de bekleding om een stut te controleren. Zijn zwarte platte kop was voorover gebogen, zijn lippen waren tot een tuit opeengeklemd.


  Gersen schoof het luik achteruit en stapte de hut in, zijn projec gericht op de grote vierkante gesp van Suthiro’s. ‘Skop Suthiro,’ zei Gersen. ‘Dit is een genoegen waarop ik niet had durven hopen.’


  Suthiro’s bruine hondenogen gingen open en dicht; hij grijnsde breed. ‘Ik wachtte op je komst.’


  ‘Och ja? En waarom?’


  ‘Ik wilde ons gesprek van gisteravond voortzetten.’


  ‘Ach ja, we spraken over Godogma, de langbenige loper met wielen aan de voeten. Blijkbaar heeft hij al rollende je levenspad gekruist en zul je nooit je wagen over de Gorobundur rijden.’


  Suthiro bevroor en hij loerde Gersen schattend aan.


  ‘Wat is er met het meisje gebeurd?’ vroeg Gersen zachtjes.


  Suthiro dacht na, en verwierp de mogelijkheid om onschuld te veinzen. ‘Ze is door Fraaie Dasce meegenomen.’


  ‘Met jouw medewerking. En waar is ze nu?’


  Schouderophalend zei Suthiro: ‘Hij had bevel haar te doden. Ik weet niet waarom. Men vertelt mij maar weinig. Dasce gaat haar niet vermoorden, niet voordat hij haar ten volle heeft benut. Hij is een khet.’ Suthiro zei de term smalend, een vergelijking die Dasce verbond met de obsceen-vruchtbare mink van Sarkovy.


  ‘En hij heeft Alphanor verlaten?’


  ‘Zeer zeker.’ Suthiro leek verbaasd over Gersens eenvoud. ‘Waarschijnlijk is hij naar zijn planeetje.’ Hij bewoog even onrustig en kwam daardoor haast onmerkbaar dichter bij Gersen.


  ‘Waar is die planeet?’


  ‘Ha! Dacht je dat hij mij dat zou vertellen? Of iemand anders?’


  ‘In dat geval - maar ik moet je eerst vragen achteruit te gaan.’


  ‘Poeh,’ fluisterde Suthiro haast kinderachtig. ‘Ik kan je ieder moment vergiftigen.’


  Gersen liet een vage glimlach om zijn lippen spelen. ‘Ik heb je allang vergiftigd.’


  Suthiro trok de wenkbrauwen op. ‘Wanneer dan? Je hebt me nooit aangeraakt.’


  ‘Gisteravond. Ik raakte je toen ik je het servet gaf. Kijk eens op de rug van je rechterhand.’


  Suthiro keek in trage afschuw naar de rode zweer. ‘Cluthe!’


  Gersen knikte. ‘Cluthe.’


  ‘Maar - waarom doe je me dit aan?’


  ‘Je verdient een dergelijk einde.’


  Suthiro sprong als een luipaard; de projector in Gersens hand ontlaadde zich in een spies van blauwwitte energie.


  Suthiro viel op de vloer en bleef liggen, starend naar Gersen. ‘Liever plasma dan cluthe,’ fluisterde hij hees.


  ‘Je zult sterven door cluthe,’ zei Gersen. Suthiro schudde het hoofd. ‘Niet zolang ik mijn eigen giffen draag.’


  ‘Godogma roept je. Spreek dus de waarheid. Haat je Hildemar Dasce?’


  ‘Dasce haat ik, jazeker.’ Suthiro leek wel verbaasd, alsof er ooit iemand Dasce niet zou haten.


  ‘Ik wil Dasce doden.’


  ‘Zoiets willen de meesten.’


  ‘Waar is zijn planeet?’


  ‘In de Zelfkant. Meer weet ik niet.’


  ‘Wanneer zal je hem weer ontmoeten?’


  ‘Nooit. Ik sterf, en Dasce is bestemd voor een diepere hel dan ik.’


  ‘En als je bleef leven?’


  ‘Nooit. Ik zou net naar Sarkovy teruggaan.’


  ‘Wie weet iets van deze planeet?’


  ‘Malagate… misschien.’


  ‘En niemand anders? Tristano?’


  ‘Nee. Dasce laat weinig los. De wereld heeft geen dampkring.’ Suthiro kromp huiverend ineen. ‘De huid begint te jeuken.’


  ‘Luister, Suthiro. Je haat Dasce, hè? En je haat mij, want ik heb je vergiftigd. Denk je eens in! Jij, een Sarkoy, vergiftigd door mij, en zo gemakkelijk.’


  Suthiro mompelde: ‘En of ik je haat.’


  ‘Vertel me dan hoe ik Dasce kan vinden. Een van ons twee moet de ander doden. En die dood heb jij dan veroorzaakt.’


  Suthiro schokte treurig met zijn hoofd. ‘Maar ik kan toch niet vertellen wat ik niet weet.’


  ‘Wat heeft hij over zijn wereld gezegd? Praat hij erover?’


  ‘Hij pocht: Dasce is een goedkope bluffer. Zijn wereld is rauw, alleen een man als hij kan deze wereld beheersen. Hij woont er in de krater van een dode vulkaan.’


  ‘En de zon?’


  Suthiro vermande zich. ‘Die is zwak. Die moet rood zijn. Ze vroegen Dasce eens naar zijn gezicht in een kroeg. Waarom verfde hij zich rood? Om bij zijn zon te passen, zei Dasce, die had dezelfde kleur, en was niet veel groter.’


  ‘Een rode dwerg,’ peinsde Gersen. ‘Misschien wel.’


  ‘Denk na! Wat is er verder? Welke richting? Welk stelsel? Welke sector?’


  ‘Hij zegt niets. Verder - het kan me niets meer schelen. Ik denk alleen over Godogma. Ga weg, dan kan ik mezelf fatsoenlijk doden.’


  Zonder gevoel keek Gersen op de ineengedoken gestalte neer. ‘Wat doe je hier in het schip?’


  Suthiro keek nieuwsgierig naar zijn hand en wreef over zijn borst. ‘Ik voel het bewegen.’ Hij keek Gersen schattend aan. ‘Welaan, als je mijn dood wilt zien: kijk dan.’ Hij hield zijn hand aan zijn hals en kneep de knokkels samen. De bruine ogen sperden zich open. ‘Dertig seçonden nu.’


  ‘Wie zou er iets weten van die planeet? Heeft Dasce vrienden?’


  ‘Vrienden?’ Zelfs in zijn laatste ogenblikken vond Suthiro nog tijd om te smalen. ‘Waar is zijn verblijf in Avente?’


  ‘Ten noorden van het Zeilenmakers Strand, in een oude hut op de Melnoy Hoogte.’


  ‘Wie is Malagate? Hoe is zijn naam?’


  Suthiro fluisterde nu. ‘Een Sterrekoning heeft geen naam.’


  ‘Maar welke naam draagt hij op Alphanor?’


  De dikke lippen gingen open en dicht. De woorden rochelden uit de bleke hals. ‘Je hebt me gedood. Als het Dasce mislukt, laat Malagate je dan vermoorden.’ De oogleden trilden. Suthiro zakte achterover, leek te verstarren en bewoog niet meer.


  Gersen keek omlaag naar het lijk. Hij liep er achterom en inspecteerde het. De Sarkoy waren berucht om hun verraderlijke wraaklust. Met zijn teen probeerde hij het lijk op zijn gezicht te draaien. Snel als de uitval van een slang schoot de arm omhoog met de gifnagels vooruit. Gersen sprong achteruit; de projec zond een tweede verblindende streek door de lucht. Deze keer lag Suthiro werkelijk levenloos.


  Gersen doorzocht het lijk. In de buidel vond hij een geldbedrag, dat hij in zijn eigen zak stopte. Er was een gifuitrusting die Gersen onderzocht en omdat hij Sithuro’s geheime aanduidingen niet kon lezen, terzijde legde. Ook was er een apparaat, niet groter dan zijn duim, bedoeld om kristalnaalden met virusgif te schieten door samengeperste lucht. Zo kon je iemand vanaf vijftien meter besmetten zonder dat deze meer voelde dan een vaag prikje. Suthiro droeg net zo’n projec als de zijne, drie stiletto’s en een pakje vruchtenpastilles, ongetwijfeld giftig.


  Gersen liet de wapens weer in Suthiro’s buidel verdwijnen, sleepte het lijk naar een vuilnisuitwerpkoker en schoof het uit het gezicht. Eenmaal in de ruimte kon hij zich met een druk op de knop ontdoen van Sivij Suthiro de Sarkoy. Vervolgens ging hij na wat Suthiro bij zijn leven zo naarstig had proberen klaar te spelen. Onder tegen de plank vond hij een kleine tuimelschakelaar verbonden met een stel draden die naar een verborgen relais voerden, dat op zijn beurt de kleppen bediende van vier gastanks op verscheidene geheime plaatsen rond de hut. Gifgas, of verdovend? Hij maakte een van de tanks los en vond een etiket bedrukt met het kriebelige Sarkoyse syllabair: Tironvirasko’s Ogenblikkelijk Narcolepticum; een reukloze slaapverwekker met een minimum aan bijwerking. Het leek of Malagate, al even melodisch als Gersen, zijn eigen voorzorgen trof.


  Gersen bracht elk van de vier tanks naar het toegangsluik, liet ze leeglopen, en zette ze weer op hun plaats. Hij liet Suthiro’s schakelaar waar hij was, maar wijzigde de werking ervan.


  Toen dit gedaan was nam Gersen pas zijn eigen toestel ter hand: de tijdontsteker die hij bij de Verenigde had gekocht, en een granaat uit zijn arsenaal.


  Na wat overwegingen maakte hij deze vast in de reactorbeplating, waar hij een maximum aan schade zou bewerken en toch voor het geval bij de hand was. Hij keek op zijn horloge: een uur. De tijd drong. Te weinig restte er om alles nog te doen. Hij vertrok, sloot het schip af en nam op het station de metro naar Zeilenmakers Strand.


  Bij een halte naast het station nam Gersen een zelfbedieningstaxi - een eenpersoonsscooter, gyroscopisch overeind gehouden, met een doorzichtige kap. Twee SWE in de sleuf gaven hem er twee uur de beschikking over. Hij reed naar het noorden door de rumoerige straten van Zeilenmakers Strand.


  De wijk had een heel eigen sfeer. Avente was een beschaafde wereldstad en haast niet te onderscheiden van een vijftigtal andere agglomeraties in de Oikoumene. Zeilenmakers Strand geleek op geen enkele andere gemeente in het bekende heelal. De gebouwen waren er laag, met dikke muren grotendeels opgetrokken uit beton van vergruizeld kalksteen, witgekalkt of pastelkleurig: in het schitterend licht van Rigel leken alle kleuren fel. Om een of andere reden waren bleek paars of blauw, niet wit, de populairste tinten. De wijk herbergde tientallen buitenwereldse nationaliteiten, elk in een eigen enclave, en met eigen typische voedselkramen, eethuizen en bazaars. Hoezeer ze ook verschilden in afkomst, gewoonten en lichaamsbouw, alle inwoners waren er even breedsprakig, half wantrouwig en half naïef, vol minachting voor vreemden en al evenzeer voor elkaar. Ze verdienden hun brood met de toeristen, als huisbedienden of dagloners, als eigenaars van kleine winkels en werkplaatsen, als artiesten of muzikanten in de talloze kroegen, cabarets, bordelen en eethuizen.


  In het noorden torende de Melnoy Hoogte, en hier veranderde de bouwstijl in hoge smalle flatgebouwen, haast Gothisch langgerekt, alsof elk telkens over de schouder van de vorige gluurde, over Zeilenmakers Strand naar de gewonere wijken. Op de Melnoy Hoogte had Dasce dus een verblijfplaats. Zo methodisch als tijdgebrek en bezorgdheid hem toelieten informeerde Gersen naar hem. Er stond geen Hildemar Dasce in het adresboek van de Melnoy Hoogte - maar dat had Gersen ook niet verwacht. Dasce verkoos ongetwijfeld de afzondering, deed zich voor als een gewoon burger.


  Gersen ging de kroegen langs met een beschrijving van de lange man met de gespleten neus, de rode huid, de krijtblauwe wangen. Al gauw ontmoette hij mensen die Dasce hadden opgemerkt, maar pas in de vierde kroeg vond hij iemand die hem had gesproken.


  ‘Ach, u bedoelt de Fraaie,’ zei de barman, een dikke oranjehuidige man, met roestbruin haar verdeeld in fraaie glimmende kwasten en krullen. Geboeid staarde Gersen naar de uit turkoois gesneden ketting die in een lus van een gat in zijn linkerneusvleugel hing naar een gat in zijn linkeroorlelletje. ‘De Fraaie komt hier vaak wat drinken. Zelf beweert hij ruimtevaarder te zijn, maar ik ben daar niet zeker van. Ik heb mezelf maar al te vaak een groot minnaar genoemd. Wij allen liegen, zoveel of meer dan nodig. “Wat is waarheid?” vraagt Pons Pilatus in de fabel, en ik antwoord: “Een artikel, zo goedkoop als lucht, dat we verbergen alsof het zo kostbaar is als joelsteen”.’ De barman was geneigd tot nog meer wijsbegeerte. Gersen bracht hem terug naar het onderhavige probleem. ‘Waar houdt Fraaie Dasce verblijf?’


  ‘Op de heuvel, en erachter.’ De barman gebaarde vaagjes. ‘Meer kan ik niet zeggen, omdat ik niet meer weet.’


  Gersen reed in zijn scooter de steile straten op en langs de haarspelden van de Melnoy Hoogte. Een vraag in een andere kroeg, een omstandige reeks vragen in diverse winkels, hotels en straathoeken resulteerden dan eindelijk in duidelijke aanwijzingen naar het verblijf van Dasce.


  Over een kleine onverharde weg die het gebied van de hoge flatgebouwen verliet, reed Gersen om een stille rotsachtige heuvelrug, waar kindertroepen als geiten uiteenstoven. Aan het einde van de weg lag een eenzaam rechthoekig landhuisje, ruw maar stevig gebouwd. Het had een geweldig uitzicht over de oceaan, Zeilenmakers Strand, de Grote Boulevard - ver in het zuiden - ; en nog juist zichtbaar in de nevel, de flatgebouwen van Remo.


  Gersen naderde het huisje omzichtig, al hing er een onbepaalde sfeer omheen van leegte. Hij liep er omheen en tuurde door de ruiten, maar zag niets bijzonders. Na een snelle blik links en rechts brak hij een onopvallend schuifraam en klom voorzichtig, in het geval dat Dasce een mensenval had opgesteld, naar binnen.


  Het huis was doortrokken van de sfeer van bewoning door Dasce: een zwakke rinsige geur, gelijk met een aura, fijner dan reuk, van rauwe donkere geweldige kracht. Er waren vier kamers met de gebruikelijke doeleinden. Gersen ondernam snel een algemeen onderzoek en richtte zijn aandacht op de woonkamer. Het plafond was van bleekblauw krullerig pleisterwerk. De vloer was gedekt door een kleed van groengele vezels, de wanden met een blokpatroon van purperen en donkerbruine tegels van hardhout. Aan het eind had Dasce een bureau en een zware stoel neergezet. De wand boven het bureau was behangen met tientallen foto’s: Dasce in alle houdingen voor allerlei achtergronden.


  Een close-up van Dasce vertoonde elke porie in zijn huid het gespleten kraakbeen van zijn neus, de blauwe ogen zonder leden. Een ander toonde Dasce in de kledij van een Bernaalse Vlamvechter - zwart gelakte platen, horens, punten en slagtanden, als een reusachtige kever. Hier was Dasce gezeten in een rotan draagstoel, behangen met paarse zijde en gedragen op de schouders van zes zwartharige maagden. In de hoek van de wand hing een reeks foto’s van een andere man dan Dasce, De opnamen betroffen waarschijnlijk verscheidene jaren. De eerste toonde het gezicht van een dertigjarige man: een massieve zelfverzekerde doggenkop, tevreden, zelfs voldaan. In de tweede foto was het gezicht gruwelijk veranderd. De wangen waren ingevallen, de ogen puilden uit hun kassen, de pezen op de slapen waren zichtbaar in een verward vlechtwerk. Op elke volgende foto werd het gezicht steeds ellendiger… Gersen liet zijn blik langs een rij boeken glijden: pornografie van kinderlijk obsceen gehalte, wapenhandleidingen, een lexicon van Sarkoyse giffen, een nieuwe editie van het Handboek der Planeten, de catalogus van Dasce’s microboekerij en een Sterrengids.


  Het bureau zelf was heel fraai: zijpanelen van donker hout, gesneden tot griffioenen en gevleugelde slangen in een oerwoud. Het bovenblad was een uitgelezen inlegwerk van vlakgeslepen opalen. Gersen doorzocht de laden en vakken. Ze waren verstoken van elke inlichting - geheel leeg zelfs. Gersen liep achteruit en voelde een vloed van wanhoop over zich komen. Hij keek op zijn horloge. Over vier uur moest hij Detteras, Kelle en Warweave ontmoeten op de ruimtehaven. Hij ging midden in de kamer staan en nam alle voorwerpen nauwkeurig op. Ergens moest hier een sleutel zijn naar Dasce’s planeet; hoe viel die te ontdekken?


  Hij liep naar de boekenplank, greep de Sterrengids en bekeek de toestand van de rug. Als de rode dwerg van Dasce was ingeschreven moest hij hem zeker in de gidstabellen hebben opgezocht. Als hij dat meer had gedaan, kon er wel eens een vouw, een vlek of een verkleuring zijn. Er viel niets te zien. Gersen hield het boek bij de omslagflappen en liet het hangen. Op een derde in het boek hingen de bladzijden een haarbreed uiteen. Gersen opende het boek daar voorzichtig en ging de lijst langs. Elke ster - en op deze bladzijde waren er tweehonderd - werd onder elf opzichten beschreven; indexnummer, sterrenbeeldpositie gezien vanaf de Aarde, stertype, planeetgegevens, massa, snelheidsvector, diameter, dichtheid, positiecoördinaten, afstand vanaf het midden van de Oikoumene, en opmerkingen.


  Er stonden drieëntwintig rode dwergen bij. Acht daarvan waren dubbelsterren. Elf hingen eenzaam in de ruimte als verdwaalde zwakkevonken. Vier werden er door totaal acht planeten vergezeld. Dit viertal bestudeerde Gersen in het bijzonder. Schoorvoetend moest hij bekennen dat geen van deze planeten in de verste verte bewoonbaar was. Vijf ervan waren te heet, een was volledig verdronken in een vloed van vloeibaar methaan, twee waren er te omvangrijk om met hun zwaartekracht nog verdraaglijk te zijn.


  Gersens mond kreeg een teleurgestelde trek. Niets toch was deze bladzijde eens aandachtig geraadpleegd. Er moest hier een gegeven zijn dat Dasce nodig had of belangrijk vond. Gersen scheurde de bladzijde eruit.


  De voordeur ging open; Gersen keerde zich om als een kat. In de deuropening stond een oudere man, niet groter dan een tienjarige jongen. Zijn hoofd was rond; zijn ogen liepen over van nieuwsgierigheid, schoten langs Gersen en rond de kamer. Hij had grove gelaatstrekken, lange puntige oren en een zware vooruitstekende mond: een Hooglandse kabouter uit de Hooglanden van Krokinole, een van de meest gespecialiseerde rassen in de Kringloop.


  Hij kwam dichterbij, zonder enige angst, eerder opschepperig. “Wie bent u, die in Mr. Spocks huis is? Door Mr. Spocks spullen snuffelen? Ik denk een inbreker!’


  Gersen legde het boek terug, en de kabouter zei: ‘Dat is een van zijn kostbaarste delen, dat gevalletje. Denk niet dat hij uw vingers daar overheen wil hebben. Ik zal maar eens een ordebewaarder zoeken.’


  ‘Kom eens terug,’ zei Gersen. ‘Wie ben jij?’


  ‘Ik ben met uw welnemen huisbewaarder, dat ben ik. Verder is dit mijn land en mijn huis en mijn domein. Ik verhuur aan deze Mr. Spock, en waarom zou ik dan elke inbreker ten noorden van Swansea verlof geven tot plundering?’


  ‘Mr. Spock is een misdadiger.’


  ‘En als dat waar is, bewijst dat dat ook dieven onderling geen eer kennen.’


  ‘Ik ben geen dief,’ zei Gersen vriendelijk. ‘De IPCC zit achter uw huurder aan.’


  De kabouter boog zijn hoofd voorover. ‘Ge zijt IPCC? Toon me dan uw straler.’


  Aannemende dat een Krokinoolse kabouter een echte IPCC niet zou herkennen, liet Gersen een doorzichtige plaat zien, met zijn foto onder een zevenpuntige ster. Hij tikte ermee tegen zijn voorhoofd en hij gloeide op met een schitterend licht dat de kabouter onder de indruk bracht. Hij liep onmiddellijk over van hartelijkheid.


  ‘Altijd al gedacht dat Mr. Spock weinig goeds voorhad. Hij zal nog te pas komen, let op mijn woorden! Wat heeft hij nu uitgehaald?’


  ‘Kidnap. Moord.’


  ‘Kwalijke daden allebei. Ik zal Mr. Spock terechtwijzen.’


  ‘Ja, ja, het is een boze kerel. Hoe lang woont hij hier?’


  ‘Zo lang, zo lang.’


  ‘Dus je kent hem goed?’


  ‘Jazeker, goed. Wie drinkt er met hem als iedereen het hoofd afwendt alsof Mr. Spock kwalijk riekt? Ik. Ik drink met hem, en dikwijls. Het is niet leuk eruit te zien als Mr. Spock, en ik ben begaan.’


  ‘Dus je bent Spocks vriend.’


  Het grove gezicht vertrok en vertoonde opeenvolgend verdraagzaamheid, sluwheid en deugdzame verontwaardiging. ‘Ik? Vast niet. Zie ik eruit als iemand die zich afgeeft met misdadigers?’


  ‘Maar - laten we zeggen - je hebt Spock horen praten.’


  ‘Dat heb ik en ach, de verhalen die hij vertelt!’ De ogen van de kabouter rolden dramatisch omhoog. ‘Maar geloof ik hem? Nee!’


  ‘Sprak hij ooit over een geheime wereld waar hij een schuilplaats heeft?’


  ‘Telkens weer. Hij noemde hem Duimnagelskloof. Waarom? Hij schudt alleen zijn hoofd als je dat vraagt. Een gesloten man, Mr. Spock, ondanks al dat opscheppen.’


  ‘Wat heeft hij verder over die wereld verteld?’ De kabouter zei schouderophalend: ‘De zon is bloedrood, nauwelijks genoeg om warm te blijven.’


  ‘En waar is die wereld?’


  ‘Haha! Dan wordt hij pas sluw! Geen woord erover. Hoe vaak heb ik er niet over gepiekerd, van stel nu eens dat Mr. Spock ziek werd op deze eenzame wereld - wie zou het zijn vrienden kunnen vertellen?’


  Gersen lachte grimmig. ‘En met dat argument bracht je hem nooit zover dat hij je in vertrouwen nam?’


  ‘Nooit. Waarom wil je dat weten?’


  ‘Hij heeft een onschuldige jonge vrouw ontvoerd en haar naar zijn wereld gebracht.’


  ‘De schurk. Wat een laaghartig schepsel.’ De kabouter schudde treurig zijn hoofd, maar niet zonder weemoedige afgunst. ‘Ik zal hem nooit meer mijn land of huis verhuren.’


  ‘Denk na. Wat heeft Spock allemaal over zijn wereld gezegd?’


  De kabouter tuurde naar de lucht. ‘Duimnagelskloof. De wereld zelf is groter dan zijn zon. Verbazend niet?’


  ‘Als de zon een rode dwerg is, niet zo erg.’


  ‘Vulkanen. Er zijn werkende vulkanen op die wereld.’


  ‘Vulkanen? Dat is gek. Een planeet van een rode dwerg hoort geen vulkanen te hebben. Hij is te oud.’


  ‘Oud of jong, de vulkanen zijn springlevend. Mr. Spock woont in zijn uitgedoofde krater en langs de horizon ziet hij een hele rij vulkanen roken.’


  ‘En verder?’


  ‘Niks.’


  ‘Hoe lang duurt de reis naar zijn planeet?’


  ‘Kan ik niet zeggen.’


  ‘Je hebt nooit zijn vrienden ontmoet?’


  ‘Drinkebroers in de kroeg, verder niet. O ja! Een. Nog geen jaar geleden - een Aardeman, een grote wrede kerel.’


  ‘Tristano?’


  ‘Ik weet niets van een naam. Mr. Spock was net terug van een zakenreis naar de Zelfkant, naar een planeet die Nieuwe Hoop heette. Kent u die?’


  ‘Ik ben er nooit geweest.’


  ‘Ik evenmin, al heb ik ver gereisd. Maar precies op de dag dat hij terug was, we zaten in Gelperino’s Brinkhuis, komt daar die Aardeman binnen. ‘Waar ben je geweest?’ vraagt hij. ‘Ik ben hier al tien dagen, en we gingen gelijk uit Nieuwe Hoop weg.’ Mr. Spock kijkt hem geringschattend aan. ‘Als je dat weten wilt, ik heb een halve dag aan mijn schuilhoekje besteed. Ik heb daar verplichtingen, weet je?’ En de Aardeman zei niets meer.’


  Gersen dacht even na en had opeens geweldige haast. ‘Wat weet je nog meer?’


  ‘Niets.’


  Gersen doorzocht nog eenmaal het huis, nieuwsgierig gevolgd door de kabouter en vertrok zonder acht te slaan op de plotselinge rauwe eisen van de dwerg om schadevergoeding, toen deze het gebroken raam ontdekte. Gejaagd keerde hij terug naar het centrum van Avente. Daar bezocht hij een kantoor van de Universele Technische Advies Dienst en trok de aandacht van een operateur.


  ‘Formuleer het volgende probleem,’ zei Gersen. ‘Twee schepen verlaten de planeet Nieuwe Hoop. Een ervan gaat rechtstreeks hierheen, naar Avente. De ander gaat naar een rode dwergster, verblijft daar een halve dag en komt dan tien dagen later in Avente aan. Ik wil een lijst van rode dwergsterren die het tweede schip kan hebben bezocht.’


  De operateur dacht na. ‘Kennelijk gaat het om een ellipsoïde bolschaal, met Nieuwe Hoop en Alphanor als brandpunten. We moeten rekening houden met versnelling en vertraging, waarschijnlijke drijftijden en landingsduur. Er moet dan een haard zijn van hoogste waarschijnlijkheid, en gebieden met afnemende waarschijnlijkheid.’


  ‘Formuleer het probleem zodanig dat de machine deze sterren in volgorde van waarschijnlijkheid zet.’


  ‘Binnen welke grenzen?’


  ‘Och, een kans van - een op vijftig. En voeg daar de constanten bij van deze sterren zoals die in de gids staan.’


  ‘Uitstekend, meneer. Dat is dan 25 SWE.’ Gersen betaalde; de operateur vertaalde het probleem in nauwkeurige programmatermen en sprak in een microfoon. Dertig seconden later viel er een vel papier uit een gleuf. De operateur keek er even naar, tekende zijn naam en gaf het zwijgend aan Gersen.


  Er stonden drieëntwintig sterren. Gersen vergeleek de lijst met de bladzijde die hij uit Dasces Gids had gerukt.


  Maar één ster kwam op beide voor. Gersen fronste verbaasd de wenkbrauwen. De ster was er een uit een dubbelstelsel, zonder planeten. Het tweetal was… Maar natuurlijk! dacht Gersen, en er ging hem een schitterend licht op. Hoe konden er anders vulkanen bestaan op de begeleider van een rode dwerg? De wereld van Dasce was geen planeet, maar een donkere ster: een uitgedoofd oppervlak, misschien nog vaag warm. Gersen had al eens over zulke werelden gehoord. Gewoonlijk hadden ze teveel dichtheid, waren ze te omvangrijk voor menselijke vestiging, maar als een kleine ster in de loop van twee of drie miljard jaar genoeg ruimtestof wist te vergaren om zich te omhullen met een dikke mantel van lichter materiaal, dan werd de oppervlaktezwaartekracht wel eens teruggebracht tot een draaglijk peil.


  Om tien voor zeven verschenen Kelle, Warweave en Detteras op de ruimtehaven in ruimteuitrusting, en met hun huid getint in het blauwbruin waarvan het volksgeloof eertijds aannam, dat het het menselijk organisme beschermde tegen bepaalde raadselachtige Jarnell-uitstralingen, en dat in de traditie was gaan behoren tot de normale ruimtevaart uitmonstering. Ze hielden stil in de hal, keken rond, ontwaarden Gersen en draaiden zich in zijn richting toen hij naderbij kwam.


  Gersen nam hen met een zure glimlach op. ‘Het lijkt of we allemaal klaar zijn. Ik dank de heren voor hun stiptheid.’


  ‘Die uiteraard bereikt is ten koste van veel ongemak onzerzijds,’ verklaarde Kelle.


  ‘De reden voor deze haast zal te rechter tijd duidelijk worden,’ zei Gersen. ‘Uw bagage?’


  ‘Al onderweg naar het schip,’ zei Detteras.


  ‘Dan vertrekken we. We zijn uitgeklaard?’


  ‘Alles is geregeld,’ zei Warweave.


  Het gezelschap verliet de hal en liep naar het opslagterrein, waar een kraan al aanwezig was.


  Naast het schip lag een stapel bagage, vier grote kisten en evenveel kleinere pakjes. Warweave ontsloot de toegangsluiken; Gersen en Kelle gaven de kisten door naar de hut. Detteras deed een norse poging het bevel te nemen. ‘We hebben aan boord vier hutten. Ik neem stuurboord vooraan; Kelle, jij neemt stuurboord achter; Warweave bakboord vooraan; Gersen bakboord achter. We kunnen onze bagage beter uit deze hut dragen.’


  ‘Een ogenblikje,’ zei Gersen. ‘We hebben hier een situatie die we moeten oplossen voor we verder gaan.’


  Detteras trok zijn grove gezicht in een norse grijns. ‘Wat voor situatie?’


  ‘We hebben hier twee belanghebbende partijen - tenminste twee. Geen van de twee vertrouwt de ander. We gaan de Zelfkant in, voorbij de rand van de wet. Allemaal hebben we dat begrepen, en daarom wapens meegebracht. Ik stel voor alle wapens in de veiligheidskluis te sluiten; dat we onze bagage openen en ons zo nodig uitkleden om elkaar te overtuigen dat alle wapens zijn getoond. Omdat u drie tegen een bent, ligt het voordeel altijd nog aan uw kant.’


  ‘Een hoogst onwaardige gang van zaken,’ gromde Detteras.


  Kelle was opeens veel meegaander dan Gersen had verwacht, en zei: ‘Kom Rundie. Gersen geeft alleen de feiten weer. Anders gezegd: ik ben het met hem eens. Vooral omdat ik geen wapens draag.’


  Warweave wuifde met een zorgeloos gebaar. ‘Fouilleer me maar. Doorzoek mijn bagage; maar laten we in ieder geval vertrekken.’


  Detteras schudde zijn hoofd, opende zijn koffer, nam er een zwaar kaliber projec uit en gooide die op de tafel. ‘Ik heb zo mijn twijfels over de wijsheid hiervan. Ik heb niets tegen Mr. Gersen persoonlijk - maar stel nu eens dat hij ons naar een verre planeet brengt waar hem een handlanger opwacht, en dat ze ons gevangennemen voor een losgeld? Er zijn vreemder misdrijven gepleegd.’


  Gersen schoot in de lach. ‘Als u dat gevaar echt verwacht, hoeft u alleen hier te blijven. Het kan me niet schelen of er een meegaat of alledrie.’


  ‘En uw eigen wapens dan?’ vroeg Warweave droog. Gersen haalde zijn projec te voorschijn, een paar stiletto’s, een dolk en vier granaten ter grootte van een walnoot.


  ‘Werkelijk,’ zei Detteras. ‘U hebt een heel arsenaal.’


  ‘Ik heb dat zo nu en dan nodig,’ zei Gersen. ‘en nu de bagage…’ De verzamelde wapens werden in een kluis geplaatst die met vier sloten werd verzegeld, en elk behield een sleutel van een van de sloten.


  De kraan schommelde naar het schip; de mast zwaaide erboven. De haken grepen de ogen, het schip schokte, hing los van de grond en werd het terrein opgereden.


  Detteras ging naar het hoofdpaneel en raakte aan een knop, waardoor een rij groene lichten aanflitste. ‘Alles klaar voor vertrek,’ zei hij. ‘Tanks vol, machines in orde.’


  Kelle schraapte zijn keel en haalde een fraai houten kistje tevoorschijn, bekleed met rood leer. ‘Dit is een van de afdelingsindelers. U hebt de draad van Mr. Teehalt, neem ik aan?’


  ‘Ja,’ zei Gersen. ‘Ik heb de draad bij me. Maar er is geen haast. Voor we de monitor inschakelen moeten we basispunt nul bereiken, en dat is ver weg.’


  ‘Goed dan,’ zei Detteras, ‘wat zijn de coördinaten?’


  Gersen toonde een papierstrookje. ‘Als u me even toestaat,’ zei hij beleefd, ‘zal ik de autopiloot instellen.’


  Schoorvoetend maakte Detteras plaats. ‘Het lijkt me toch dat er geen verdere reden voor wantrouwen is. We hebben ons van alle wapens ontdaan; alle problemen zijn geregeld. Laten we ons dus ontspannen en ons vriendelijk gedragen.’


  ‘Met plezier,’ zei Gersen.


  De kraan liet het schip neer op het lanceerblok, maakte zich los en rolde weg. Het gezelschap nestelde zich in de vertrekstoelen; Detteras startte de automatische lanceerketen. Er was een schok, een gevoel van versnelling, en Alphanor verdween onder hen uit het gezicht.


  Hoofdstuk Tien


  Uit het hoofdstuk ‘Malagate de Plaag’ in het boek De Duivelsprinsen van Caril Carphen, uitgegeven bij de Elucidarische Pers, New Wexford, Aloysius, Wega:


  
    …In ons overzicht hebben we gezien hoe elk van de Duivelsprinsen uniek is en uiterst persoonlijk, elk met een eigenaardige stijl. Dit is des te merkwaardiger omdat de verscheidenheid van mogelijke misdaden in beginsel beperkt is en op de vingers te tellen. Zo is er misdaad om gewin: afpersing, beroving (met inbegrip van ruimteroof en overvallen op nederzettingen), zwendel in zijn oneindig aantal vormen. Dan is er slavenhandel, in diverse gedaanten: het vergaren, verkopen en benutten van slaven. Moord, dwang en foltering zijn louter middelen tot dit alles. Persoonlijke verdorvenheid is al evenzeer beperkt, en kan worden ondergebracht onder seksuele liederlijkheid, sadisme, gewelddaden uit nijd, wraakzucht, of vernielzucht.

    Vanzelfsprekend is deze opsomming onvolledig, misschien zelfs onlogisch, maar dat is de kwestie niet. Ik wil louter en alleen aantonen hoe fundamenteel die schaarsheid is, teneinde het volgende te adstrueren: dat elke Duivelsprins bij het bedrijven van deze of gene wandaad, die handeling voorziet van zijn eigen stijl en zo een nieuw soort misdaad schijnt te scheppen.

    In de voorafgaande hoofdstukken hebben we de fanatieke Kokor Hekkus beschouwd met zijn theorie van de absolute verschrikking; daarna de listige Viole Falushe, wulps, decadent en amateur kinestheet. Totaal anders is Attel Malagate, de Plaag, zowel in stijl als in gedrag. In plaats van zichzelf op te blazen, een macroscopisch silhouet van zijn persoon en daden te projecteren, zijn slachtoffers te overbluffen en zijn vijanden te intimideren, geeft Malagate de voorkeur aan het, mogelijk wel zo beklemmend, stelsel van stilte, onzichtbaarheid en onpersoonlijke onverschilligheid. Er is geen betrouwbaar signalement van Malagate. De bijnaam Malagate is in elk geval ontleend aan een volkssage uit Quantique. Hij handelt met onverstoorbare wreedheid, al is die wreedheid nooit sadistisch, en zo hij al een plezierpaleis bezit in de stijl van Viole Falushe of Howard Alan Treesong, dan is dat een diep geheim.

    Malagate houdt zich vooral bezig met afpersing en slavenhandel. Op het conclaaf van 1500 op Smades Planeet, waar vijf Duivelsprinsen en een twintigtal mindere boeven bijeenkwamen om hun terrein te omschrijven, werd Malagate het gedeelte van de Zelfkant toegewezen rond Ferriers Nevel. Dit beslaat meer dan honderd nederzettingen, steden en buurtschappen, waaruit Malagate schattingen betrekt. Maar zelden hoort hij er bezwaar of klacht, want hij hoeft slechts te wijzen op het voorbeeld van Fraaibergen, een stad met 5000 inwoners die zijn eisen niet tegemoetkwam. In het jaar 1499 nodigde Malagate vier andere prinsen uit hem bij te staan. De junta overviel de stad en voerde de hele bevolking weg in slavernij.

    Op de planeet Grijpshoorn beheert hij een plantage van zowat vijfentwintigduizend vierkante kilometer, met een slavenbevolking die men schat op twintigduizend. Hier zijn zorgvuldig bebouwde landerijen, en fabrieken die uitnemende meubels bouwen, muziekinstrumenten en elektronische machinerieën De slaven worden niet uitzonderlijk slecht behandeld,maar de werkuren zijn er lang, de slaapzalen kaal en de sociale mogelijkheden nihil. Bestraffing is een periode in de mijnen, wat weinigen overleven.

    De belangstelling van Attel Malagate is gewoonlijk breed en zonder betrokkenheid, maar soms gericht op een enkele persoon. De planeet Caro ligt in een gebied dat geen van de Duivelsprinsen voor zich opeist. Burgemeester Janous Paragiglia van de stad Desde pleitte vurig voor een krijgsmacht en ruimtevloot van voldoende omvang om Caro te beschermen en Malagate op te sporen en te vernietigen, of welke Duivelsprins ook Caro durfde aanvallen. Malagate ontvoerde Janous Paragligia en folterde hem negenendertig dagen lang, welke gang van zaken hij in zijn geheel uitzond naar de tv-ontvangers in de steden van Caro, naar alle planeten in zijn eigen sector en, als een zeldzame daad van bravoure, naar de Rigel Kringloop.

    Als vermeld zijn zijn persoonlijke neigingen onbekend. Herhaaldelijk bereikt ons het gerucht dat Malagate gaarne deelneemt aan persoonlijke gladiatorduels met stoere vijanden, met het zwaard als wapen. Men zegt dat Malagate een bovenmenselijke kracht en handigheid vertoont, en dat het hem bevrediging schenkt de tegenstander langzaam in stukjes te hakken.

    Evenals bepaalde andere Duivelsprinsen bedient Malagate zich binnen de Oikoumene van een fatsoenlijke en onopvallende identiteit en als de geruchten juist zijn, bekleedt hij zelfs een eervolle positie op een van de grotere werelden.

  


  



  Alphanor werd een bleke schijf, en verdween tussen de sterren. In het schip richtten de mannen zich in voor een rusteloze reis. Kelle en Warweave begonnen een kalm gesprek. Detteras staarde vooruit in de sterdoorspikkelde leegte. Opzij rustte Gersen en die hield de andere mannen in het oog.


  Een van hen - niet helemaal een man, liever gezegd een nagebootste man - was Malagate de Plaag. Wie?


  Gersen dacht dat hij het wist.


  Toch had hij nog geen zekerheid. Zijn vermoeden was gegrond op aanwijzingen, waarschijnlijkheid en veronderstellingen. Malagate moest zich op zijn beurt nog veilig incognito voelen. Hij had geen reden Gersens oogmerken te wantrouwen. Hij beschouwde Gersen stellig nog steeds als een hebzuchtig plaatsbepaler die een zo voordelig mogelijke koop wilde sluiten. Des te beter, dacht Gersen, als dat hem aan een zekere identificatie hielp. Hij wilde maar twee dingen: de vrijheid van Pallis Atwrode, en de dood van Malagate. En natuurlijk, die van Hildemar Dasce. Als Pallis Atwrode dood was - des te erger voor Dasce.


  Steeds hield Gersen zijn verdachte in de gaten - was deze man Malagate? Een kwelling om zo dicht bij je doel te zijn. Malagate had natuurlijk zijn eigen plannen. Achter de mensenschedel wentelden gedachten die niet met de zijne konden worden vergeleken, en die naar een nog duister doel bewogen.


  Gersen wist tenminste drie onzekere plekken in de situatie te omschrijven. Ten eerste, droeg Malagate nog steeds wapens of had hij er nog ergens in het schip de beschikking over? Het was mogelijk, al vertrouwde hij misschien geheel op de verborgen tanks met slaapgas.


  Ten tweede, was een van de twee, of waren misschien beide mannen medeplichtig? Ook mogelijk, maar minder waarschijnlijk.


  Ten derde, en dat was minder eenvoudig. Wat ging er gebeuren als het schip de dode ster van Dasce had bereikt? Daarin lag een doolhof van mogelijkheden. Wist Malagate van Dasce’s schuilplaats? Zo ja, zou hij die dan herkennen, op het oog? Beide antwoorden luidden waarschijnlijk wel.


  Het was dus de vraag hoe hij Hildemar Dasce bij verrassing kon vangen of doden zonder tegenwerking van Malagate.


  Gersen nam een besluit. Detteras had de noodzaak van onderlinge vriendelijkheid benadrukt. Een ding was zeker: de vriendschap zou weldra hevig op de proef worden gesteld.


  De tijd verstreek; Gersen wierp op een gunstig tijdstip het lijk van Suthiro de ruimte in. Het schip gleed moeiteloos langs de glanzende sterren met een verbijsterende snelheid, en op een wijze die de mannen die het bestuurden slechts vaag begrepen.


  De banne van de mensenbeschaving en de wet kwam aan zijn eind; op een zeker moment betrad het schip de Zelfkant en schoot weg naar de ijle randen van de melkweg. Gersen hield gestadig maar bedekt de wacht over zijn drie metgezellen, en vroeg zich af wie het eerst bezorgdheid, boosheid of wantrouwen zou laten blijken over de onmiddellijke bestemming.


  De persoon bleek Kelle, al had er al eerder iemand kunnen mopperen buiten gehoorsafstand. ‘Waar voor de donder gaan we heen?’ informeerde Kelle geprikkeld. ‘Dit is geen gebied wat plaatsbepalers aantrekt. We zitten zo goed als in de intergalactische ruimte.’


  Gersen nam een gemakkelijke houding aan. ‘Ik ben niet helemaal eerlijk geweest tegenover u, heren.’


  Drie gezichten wendden zich snel om, drie paar ogen boorden zich in de zijne. ‘Wat bedoelt u,’ knarste Detteras.


  ‘Dit is geen ernstige zaak. Ik ben genoodzaakt tot een omweg. Nadat ik een bepaalde boodschap heb gedaan, zullen we met onze oorspronkelijke plannen verdergaan.’ Hij hief een hand op toen Detteras die inademde. ‘Het heeft geen zin mij aan te sporen; deze situatie is onvermijdelijk.’


  Warweave zei met een ijzige stem: ‘En wat is ‘deze situatie’?’


  ‘Dat wil ik graag uitleggen, en ik weet zeker dat u mijn gebondenheid zult inzien. Allereerst schijn ik een vijand te hebben gekregen in een bekend misdadiger. Hij staat bekend als Malagate de Plaag.’ Gersen keek de gezichten langs. ‘Ongetwijfeld hebt u alledrie van hem gehoord; hij is een van de Duivelsprinsen. De dag voor wij afreisden heeft een van zijn handlangers, een schepsel met de naam van Hildemar Dasce, een jonge vrouw ontvoerd in wie ik toevallig belang stel. Hij heeft haar naar zijn particuliere wereld gebracht. Ik voel mij aan deze jonge vrouw verplicht; haar lijden is geheel buiten haar schuld, en vloeide louter voort uit Malagates wens om mij te straffen of schrik aan te jagen. Ik geloof dat ik Dasces planeet heb ontdekt en ik hoop dat u zult meewerken.’


  Detteras zei in een door woede verstikte stem: ‘Waarom kon u ons niets van die plannen zeggen voor we vertrokken? U stond erop te vertrekken, u dwong ons allerlei afspraken af te zeggen in allerlei ongemak…’


  Vriendelijk zei Gersen: ‘U hebt inderdaad enige reden tot verwijt, maar aangezien mijn eigen tijd beperkt is, vond ik het beter de twee plannen te combineren.’ Hij glimlachte toen de nek van Detteras opzwol in nieuwe woede: ‘Met een beetje geluk zal deze zaak niet lang duren, en gaan we verder zonder veel uitstel.’


  Peinzend zei Kelle: ‘Heeft de ontvoerder deze vrouw naar een wereld hier in de buurt gebracht?’


  ‘Dat denk ik. Ik hoop het.’


  ‘En u verwacht onze medewerking bij het redden van de jonge vrouw?’


  ‘Alleen in een passieve betekenis. Ik vraag u alleen mijn plannen niet te doorkruisen.’


  ‘Stel nu eens dat de ontvoerder uw binnendringen niet waardeert. Stel dat hij u doodt.’


  ‘Dat is mogelijk, ja. Maar ik heb het voordeel van de verrassing. Hij moet zich volmaakt veilig voelen en ik zal wel niet veel moeite hebben hem te overmeesteren.’


  ‘Overmeesteren?’ informeerde Warweave fijntjes. ‘Overmeesteren of doden.’


  Op dit moment sloeg de Jarnell af en het schip jankte omlaag naar normale snelheid. Voor hem uit glom een zwakke rode ster. Als hij dubbel was, viel er van de begeleider nog niets te zien.


  ‘Zoals ik zei,’ ging Gersen verder, ‘mijn voordeel is de verrassing en daarom moet ik u verzoeken geen van allen uit onvoorzichtigheid of boze opzet de radio te gebruiken.’


  Gersen had de radio al onklaar gemaakt, maar hij zag geen reden Malagate te waarschuwen. ‘Ik zal mijn plannen uiteenzetten zodat er geen misverstand bestaat. Eerst breng ik het schip zo dichtbij dat ik het oppervlak van de planeet kan onderzoeken, maar buiten radaropsporingsbereik. Als mijn theorie juist is en ik vind het verblijf van Dasce, dan ga ik naar de andere kant van deze wereld, daal tot aan het oppervlak en land vervolgens zo dicht mogelijk bij de schuilplaats van Dasce als mogelijk is. Dan neem ik de vliegschijf om te doen wat me te doen staat. U drieën hoeft alleen te wachten tot ik terug ben; dan gaan we dadelijk weer op weg naar Teehalts planeet. Ik kan op uw medewerking rekenen, natuurlijk, omdat ik de monitordraad meeneem en ergens verberg voor ik me aan Hildermar Dasce laat zien.Als ik gedood wordt, is de draad voorgoed weg. Vanzelfsprekend heb ik nu wapens nodig die nog in de kluis liggen maar ik zie geen reden waarom u daartegen bezwaar zou maken.’


  Niemand zei iets. Gersen keek van de een naar de ander, vooral naar het gezicht van zijn verdachte, en lachte inwendig. Malagate stond nu wel voor een geweldig dilemma. Als hij tussenbeide kwam en op een of andere manier Dasce waarschuwde, dan kon Gersen wel gedood worden, en weg was Malagates hoop om Teehalts planeet te vinden. Zou hij Dasce ruilen voor die planeet? Gersens besluit stond vast; Malagate was trouwens berucht om zijn ongevoeligheid.


  Detteras slaakte een diepe zucht. ‘Gersen, u bent een handige kerel. U brengt ons in een positie waar we, op grond van louter rede, gedwongen zijn u te gehoorzamen.’


  ‘Ik verzeker u dat mijn beweegredenen onberispelijk zijn.’


  ‘Ja, ja; de jonkvrouw in nood. Alles goed en wel; wijzelf zouden misdadigers zijn als we haar de kans op redding ontzegden. Ik ben niet geprikkeld over uw doel - als u ons de waarheid heeft verteld - maar over uw gebrek aan openheid.’


  Nu hij niets te verliezen had werd Gersen nederig. ‘Tja, misschien had ik alles duidelijker moeten uitleggen. Maar ik ben gewend alleen te werken. In ieder geval ligt de situatie nu zoals ik heb beschreven. Ik heb uw medewerking?’


  ‘Huh,’ zei Warweave. ‘We hebben weinig keus, zoals u heel goed beseft.’


  ‘Mr. Kelle?’ vroeg Gersen.


  Kelle boog het hoofd.


  ‘Mr. Detteras?’


  ‘Zoals Warweave zegt, we hebben geen keus.’


  ‘In dat geval kan ik mijn plannen uitvoeren. De wereld waar we moeten landen is overigens geen planeet maar een dode ster.’


  ‘Is het verblijf daar niet nogal onaangenaam door een overmaat aan zwaartekracht?’ vroeg Kelle.


  ‘Dat zullen we dadelijk zien.’


  Warweave wendde zich af en keek naar de rode dwerg. De sombere begeleider was nu zichtbaar geworden: een grote bruingrijze schijf van driemaal de diameter van Alphanor, pokdalig en doorgroefd in zwart en omber. Tot zijn vreugde merkte Gersen dat de omringende ruimte rijk was aan stof; het radarscherm verried tientallen minuscule planetoïden en maantjes in banen om beide sterren. Zo kon hij de dode ster brutaalweg benaderen zonder angst voor ontdekking. Een uiterst korte overgang op intersplits remde het schip af; nog een liet het lui drijvend rondzweven op een half miljoen kilometer boven de nu enorme massa.


  Het oppervlak leek vaag en regelmatig, met grote gebieden bedekt onder wat leek op zeeën van chocoladekleurig stof. Het silhouet van de wereld stond scherp afgetekend voor het zwart van de ruimte, wat duidde op een ijle atmosfeer. Gersen ging naar de macrosoop en onderzocht het oppervlak. Het bodemreliëf opende zich in het nieuwe perspectief, al bleek het terrein nog nauwelijks ruw. Vulkanische bergketens doorkruisten het landschap; er was een netwerk van ruggen en afgronden, een aantal oude horsten, honderden vulkanen, waarvan sommige werkend en andere uitgedoofd of slapend.


  Gersen zette de kruisdraden op een korte scherpe piek aan de grens van licht en schaduw; het voorwerp leek niet te bewegen of zijn plaats ten opzichte van de daglijn te veranderen: blijkbaar hield de wereld steeds dezelfde zijde naar de begeleider. In dat geval moest Dasce wel zijn schuilplaats op het heldere gedeelte hebben, en waarschijnlijk bij de evenaar, op de meridiaan recht onder de zon. Hij zocht het gebied nauwkeurig af onder sterke vergroting. Het gebied was groot; er waren tientallen grote en kleine vulkanen.


  Een uur lang zocht hij verder. Warweave, Kelle en Detteras stonden erbij te kijken in verschillende stadia van ongeduld en cynische afkeer.


  Gersen ging zijn logica weer eens na: er leek geen speld tussen te krijgen. De rode dwerg stond op een veelgebruikte bladzij in de Gids van Dasce; hij bevond zich binnen de ellipsoïde bolschil; hij had een donkere begeleider. Dit moest de ster wel zijn. En naar alle waarschijnlijkheid moest de krater van Dasce ergens in het warme zonbeschenen gebied liggen.


  En vreemde formatie trok zijn aandacht: een vierkant plateau, waaruit vijf bergruggen uitstraalden als de vingers van een hand. De woorden van de Hooglandse Kabouter klonken hem in de geest: ‘Duimnagelskloof’. Met de hoogste vergroting doorzocht Gersen het gebied dat met de duimnagel overeenkwam. Inderdaad was daar een kleine krater. En inderdaad leek deze van een iets andere kleur en een iets andere structuur dan de andere. En daar waar het zonlicht langs de binnenwand streek, was dat een glinstering? En daaronder, glansde daar iets wits?


  Gersen verminderde de vergroting en overzag het omliggende terrein. Al kon Dasce misschien geen schepen opsporen op planetaire afstanden, toch kon zijn radar een landend schip wel ontdekken. Als hij daalde aan de achterkant en dan laag vanachter de horizon omvloog om te landen achter het plateau dat de palm van de hand was - dan zou hij Dasce toch wel verrassen. Hij voerde de nodige gegevens in de koerscomputer en stelde de autopiloot in. Het schip zwaaide om en begon de afdaling.


  Kelle kon zijn nieuwsgierigheid niet langer bedwingen en vroeg: ‘Wel? Hebt u gevonden wat u zocht?’


  ‘Ik denk het wel,’ zei Gersen. ‘Zeker kan ik nog niet zijn.’


  ‘Als u zo onvoorzichtig bent gedood te worden,’ merkte Kelle op, ‘bezorgt u ons veel overlast.’


  Gersen knikte. ‘Dat is eigenlijk precies wat ik u daareven wilde duidelijk maken. U zult me zeker willen helpen, al is het passief.’


  ‘Dat hadden we al afgesproken.’


  Onder hen doemde de donkere ster op en even later landde het schip op een vlakte van kaal bruin gesteente, op enige afstand van een lage heuvelrug. Het gesteente had de structuur van baksteen. Het oppervlak leek op een afstand precies gedroogde modder.


  Boven hen hing de grote schijf van de rode zon; het schip had een scherpe zwarte schaduw. Een ijle wind blies kleine stofslierten over de vlakte en strooide een groenig blauw poeder in lange visgraatrichels. Nadenkend zei Detteras: ‘Weet u, het zou niet meer dan eerlijk zijn als u de draad hier liet. Waarom moeten wij het ontgelden?’


  ‘Omdat ik er niet voor voel gedood te worden.’


  ‘Maar uw plan kan mislopen.’


  ‘In dat geval zijn uw zorgen heel wat minder dan de mijne. Mag ik nu mijn wapens?’


  De kluis werd geopend; het drietal keek wantrouwig toe hoe Gersen zich uitrustte. Een voor een keek hij ze aan; in het brein van een van hen werd koortsachtig aan een plan gewerkt. Zou hij handelen zoals Gersen had voorzien: dat wilde zeggen, niet handelen? Dat risico moest Gersen nemen. Stel dat dit de planeet niet was en dat Malagate dat wist; en stel dat Malagate intuïtief Gersens einddoel vermoedde. Dan kon hij best bereid zijn zijn hoop op de wereld van Teehalt op te offeren in ruil voor de opsluiting van Gersen op deze dode ster. Gersen kon een voorzorgsmaatregel treffen en het zou dwaas zijn als hij dat niet deed. Hij ging naar de machinekamer en nam een klein maar onmisbaar onderdeel uit de reactor, een onderdeel dat men met veel vernuft en geduld zo nodig kon dupliceren. Hij stopte het in zijn buidel bij de draad. Vanuit de deuropening kon Warweave de handeling volgen maar hij zei niets.


  Gersen trok een adempak aan en verliet het schip. Uit het boegluik takelde hij het kleine vliegplatform omlaag, laadde er een extra adempak en extra zuurstoftanks in en zette koers naar de Duimnagelskloof; laag scheerde hij langs de grond, waarbij de dunne atmosfeer ijl langs de voorruit floot.


  Zelfs als men gewend was aan vreemde planeten bleef dit een vreemd landschap: een donker sponzig oppervlak in allerlei tinten purper, bruin en grijs, hier en daar onderbroken door vulkaankegels en lage ronde heuvels. Dit kon echte sterrenstof zijn - de sintel die overblijft als de oven is gedoofd - of het was een afzetting van ruimtestof. Waarschijnlijk beide. Gersen had het gevoel dat het besef te reizen langs het oppervlak van een dode ster, bijdroeg aan een sfeer van naargeestige werkelijkheid. De ijle dampkring verzekerde een helder zicht; de horizon lag ver weg en het panorama leek eindeloos. En in de lucht hing de gloeiende bol van de rode dwerg, die een achtste deel van de hemel besloeg.


  De bodem rees omhoog naar het plateau van de hand: een reusachtige lavastroom. Gersen zwenkte naar rechts. Ver vooruit zag hij een streep van zwarte heuvels over het landschap liggen als de rug van een enorme versteende triceratops. Dit was de ‘duim’, en aan het eind daarvan lag de vulkaan van Dasce. Gersen vloog nog lager langs de grond, benutte elke dekking en zigzaggend langs de wand van het plateau naderde hij de reeks getande zwarte pieken.


  Langzaam en voorzichtig gleed hij de puinhelling op, de stuwstraal was gedempt tot een gemurmel in de ijle dampkring. Misschien had Dasce verklikkers langs deze hellingen geplaatst - maar eigenlijk was dat niet waarschijnlijk. Hij zou die moeite overbodig achten. Waarom over land aanvallen als een torpedo uit de ruimte zo eenvoudig was?


  Gersen bereikte de top. Daar, drie kilometer vooruit, lag de vulkaan die hopelijk de schuilplaats van Dasce was. En opzij, beneden in de vlakte die zich eindeloos uitstrekte, zag hij zijn droom bewaarheid. Met wilde vreugdetranen in de ogen zag hij een klein ruimteschip. Hier was dus inderdaad de Duimnagelskloof, hier zou hij Hildemar Dasce vinden. En Pallis Atwrode?


  Gersen landde het platform en ging te voet verder, van dekking naar dekking en met een boog om plaatsen waar verklikkers konden staan, al leek deze voorzichtigheid nauwelijks meer dan een formaliteit. Het lot had hem toch niet hier gebracht om te mislukken! Hij klom de helling op: een mengelmoes van basalt, obsidiaan en tuf. Hij loerde over de rand van de krater - omlaag naar een gevlochten koepel van dunne kabels en een doorzichtig vlies, opgehouden door de luchtdruk. De krater was niet groot, vijftig meter breed en haast volmaakt cilindrisch, met wanden van gestreept vulkaanglas.


  Op de bodem van de krater had Dasce een onverschillige poging tot landschapsverfraaiing gedaan. Daar lag een vijver met troebel water, er stond een groepje palmbomen met een wirwar klimplanten. Gersen keek erop neer als een onverzoenlijke god, een god der wrake.


  Middenin de krater stond een kooi, en in de kooi zat een naakte man: lang, haveloos, een ellendig vervallen gezicht, een krom lichaam en geplaagd door honderd zweren. Gersen herinnerde zich het verhaal van Suthiro hoe Dasce zijn oogleden kwijtraakte. En nu herinnerde hij zich ook de foto’s in de hut van Dasce: hier was het onderwerp van deze foto’s.


  Gersen keek rond. Recht beneden was een paviljoen van zwart textiel, een rij onderling verbonden tenten. Er was geen spoor van Hildemar Dasce. De toegang in de krater liep blijkbaar via een tunnel door de wand.


  Gersen kroop langs de rand en keek omlaag langs de helling. De poreuze bruinzwarte vlakte strekte zich in drie richtingen eindeloos uit. In de nabijheid stond het ruimteschip, schijnbaar niet meer dan een stuk speelgoed in de heldere atmosfeer en op de oneindige vlakte.


  Gersen richtte zijn blik weer naar de koepel. Met een mes sneed hij een klein sneetje in het vlies, en verborg zich in een onzichtbare uitkijkpost.


  Er verliepen tien minuten voor het drukverlies een alarm inschakelde. Uit een van de tenten stormde Hildemar Dasce. Gersen ontwaarde hem met woeste vreugde. Hij droeg een wijde witte broek en niets anders. Zijn bleekpaars geverfde borstkas was gespierd als door kabels. Zijn starende ogen tuurden omhoog, de blauwe wangen schitterden op het vermiljoenrode gezicht. Dasce stak de krater over. De gevangene in de kooi volgde hem aandachtig met zijn blik.


  Dasce verdween uit het gezicht. Gersen verstopte zich dieper in zijn kloof. Spoedig verscheen Dasce op de vlakte in een adempak, met een koffer in de hand. Met krachtige passen liep hij vlot de helling op, dicht langs Gersen.


  Dasce zette de koffer neer, nam er een projektor uit en zwaaide een stralenbundel over het oppervlak van de koepel. De ontsnappende lucht was blijkbaar van een fluoresceer middel voorzien, want hij gloeide gelig op. Dasce liep naar de snee en boog zich erover; Gersen voelde zijn onmiddellijk wantrouwen. Hij richtte zich op en keek in alle richtingen. Gersen dook weg.


  Toen hij weer durfde kijken was Dasce bezig de scheur met lijm en een strook van het vlies te dichten. Het duurde allemaal maar even. Toen pakte Dasce het ongebruikte materiaal en de projector in de koffer en richtte zich op. Nog eenmaal keek hij nauwlettend langs de rand, de helling en de vlakte. Gerustgesteld begon hij aan de afdaling.


  Gersen verliet zijn schuilplaats en volgde hem op nog geen vijftien meter.


  Dasce sprong van steen op steen de helling af en keek niet om - totdat Gersen een steen lostrapte die hem passeerde. Dasce hield in en keek met een ruk achterom. Gersen zat weggedoken achter een rotspunt, en grijnsde in een waanzinnige vrolijkheid.


  Dasce ging verder. Gersen volgde hem op de voet. Onder aan de helling werd Dasce gewaarschuwd door een geluid, een trilling. Weer keek hij de helling op - recht naar de gedaante die hem besprong. Lachend zag Gersen verbazing om de bleke slappe mond en haalde uit. Dasce viel om, rolde weg, sprong overeind en begon onhandig naar de luchtsluis te rennen; Gersen schoot in de achterkant van een van de vette dijen. Dasce viel.


  Gersen greep hem bij de enkels, sleepte hem de luchtsluis in en smeet het luik dicht. Dasce worstelde en schopte, het roodblauwe gezicht was gruwelijk vertrokken. Gersen richtte zijn projec, maar Dasce probeerde hem alleen uit zijn hand te schoppen. Gersen vuurde weer en verlamde zo het andere been. Dasce bleef stil liggen, als een gewond wild zwijn. Met een rol plakband, in de hoop op dit voorval meegebracht, bond Gersen de enkels bijeen. Behoedzaam greep hij toen de rechterarm en boog die achterom. Dasce werd op zijn gezicht gedwongen. Even later, na enig verzet, zaten ook de armen achter zijn rug geplakt. Het sluismechanisme had de ruimte al met lucht gevuld; nu kon Gersen de vitreenbol van het hoofd van Dasce wegnemen.


  ‘We hernieuwen de kennismaking,’ zei Gersen op een hese toon van eerbiedige vreugde.


  Dasce zweeg.


  Gersen sleepte hem de bodem van de krater op. De gevangene sprong overeind, klemde zich aan de tralies van zijn kooi en staarde Gersen aan als ware hij een aartsengel, compleet met vleugels, bazuin en aureool.


  Gersen verzekerde zich van de stevigheid van de boeien, rende naar de tent met de projec gereed voor een onverwachte bediende of wapenbroeder van Dasce. De gevangene keek hem na met verbijsterde, ongelovige ogen.


  Pallis Atwrode lag ineengedoken onder een klamme vuile deken, met haar gezicht naar de muur. Verder was er niemand. Gersen tikte haar op de schouder en zag verbijsterd hoe haar vel huiverde. Zijn blijdschap werd vermengd met afschuw, en gaf hem zo een draaierig gevoel in de maag dat hij nog nooit had ervaren. ‘Pallis,’ zei hij. ‘Pallis - ik ben het, Kirth Gersen.’ De woorden drongen tot haar door, gedempt uit de bol die Gersen nog droeg. Ze kromp alleen nog meer ineen. Gersen keerde haar om; ze lag met haar ogen dicht. Het eens zo vrolijke en ondeugende gezicht was leeg en strak. ‘Pallis,’ riep Gersen, ‘doe je ogen open. Ik ben Kirth Gersen! Je bent gered!’


  Ze schudde zachtjes haar hoofd en hield haar ogen stijf dicht.


  Gersen wendde zich af. Bij de tentopening keek hij nog eens om. Haar ogen stonden nu wijd open, verbijsterd, maar ze sloot ze meteen weer.


  Gersen ging naar buiten, doorzocht de hele krater, verzekerde er zich van dat er verder niemand was en hij liep weer naar Dasce.


  ‘Mooie woning heb je hier, Dasce,’ zei Gersen gemoedelijk. ‘Een beetje moeilijk te vinden als je vrienden langs willen komen.’


  ‘Hoe heb je me gevonden?’ zei Dasce grommend. ‘Niemand weet hiervan.’


  ‘Behalve je baas.’


  ‘Die weet het ook niet.’


  ‘Hoe dacht je dat ik erachter kwam?’


  Dasce zweeg. Gersen liep naar de kooi, ontgrendelde de deur en wenkte de gevangene. Hij wist niet of ook de man nog wel bij zijn verstand was. ‘Kom eruit.’


  De gevangene strompelde naderbij. ‘Wie bent u?’


  ‘Geeft niet. U bent vrij.’


  ‘Vrij?’ De man liet zijn slappe kaken het woord kauwen, en keek naar Dasce. Op eerbiedige toon zei hij: ‘En - hij dan?’


  ‘Ik zal hem dadelijk doden.’


  De man fluisterde: ‘Dit is vast een droom.’


  Gersen ging weer de tent in. Pallis zat op het bed met de deken om zich heen geklemd. Haar ogen stonden open. Ze keek Gersen aan, kwam overeind, en viel flauw. Gersen tilde haar op en droeg haar naar buiten de krater in. De voormalige gevangene stond Dasce te bekijken op een eerbiedige afstand.


  Gersen sprak hem aan: ‘Hoe is uw naam?’


  Even leek de man verbijsterd. Hij fronste zijn voorhoofd alsof hij zich moest inspannen. ‘Ik ben Robin Rampold,’ zei hij eindelijk hees. ‘En u, bent u - zijn vijand?’


  ‘Ik ben zijn scherprechter. Zijn noodlot.’


  ‘Het is een wonder!’ zuchtte Rampold. ‘Na een tijd, zo lang, dat ik het begin niet meer weet…’ Tranen biggelden over zijn wangen. Hij keek naar de kooi en liep erheen. Hij bekeek hem nauwkeurig en richtte zich weer tot Gersen. ‘Ik ken deze plek zo goed. Elke barst, elk gleuf je, elke vlek en kristal in het metaal.’ Zijn stem stierf weg. Opeens vroeg hij: ‘Welk jaar is het?’


  ‘1524’


  Rampold leek ineen te krimpen. ‘Ik wist niet dat het zo lang was; ik ben zoveel vergeten. ‘Er is hier geen dag en nacht - niets dan die rode zon. Als hij weg is, gebeurt er niets. Zeventien jaar heb ik in die kooi gestaan. En nu ben ik eruit.’ Hij liep naar Dasce en keek op hem neer.


  Gersen volgde hem. ‘Lang, lang geleden,’ zei Rampold, ‘waren wij twee verschillende mensen. Ik gaf hem een lesje; ik deed hem pijn. Alleen die herinnering hield me in leven.’


  Dasce kakelde een rauwe lach. ‘Ik streefde er naar je terug te betalen.’


  Hij keek even op naar Gersen. ‘Dood me maar nu het nog kan, anders doe ik het nog met jou.’


  Gersen dacht even na. Dasce moest sterven. Dat ging zonder wroeging, als dat moment aanbrak. Maar achter het rode voorhoofd lagen nog gegevens die Gersen nodig had. Hoe kon hij die inlichtingen eruit krijgen? Martelen? Gersen vermoedde dat Dasce zich lachend zou laten vierendelen. List? Schattend keek hij in het ruwe roodblauwe gezicht. Dasce vertrok geen spier.


  Gersen wendde zich tot Rampold: ‘Kunt u het schip van Dasce besturen?’


  Rampold schudde droevig het hoofd.


  ‘Dan moet u maar met mij meegaan.’


  Met trillende stem vroeg Rampold: ‘En - hij dan?’


  ‘Die zal ik te zijner tijd doden.’


  ‘Ach,’ zei Rampold zachtjes, ‘geef hem aan mij.’


  ‘Nee.’ Gersen hervatte zijn onderzoek van Dasce. Hoe dan ook moest hij hem ertoe brengen dat hij de identiteit van Malagate onthulde. Een rechtstreekse vraag was echter minder dan zinloos. ‘Dasce,’ vroeg hij, ‘waarom bracht je Pallis Atwrode hierheen?’


  ‘Ze was te mooi om te doden,’ zei Dasce luchtig.


  ‘En waarom moest je haar doden?’


  ‘Mooie vrouwen doden, daar houd ik van.’


  Gersen grijnsde. Mogelijk hoopte Dasce dat hij hem kon uitdagen. ‘Je zult nog spijt krijgen van je zonden, hetzij lang of kort.’


  ‘Wie heeft je hierheen gestuurd?’ vroeg Dasce.


  ‘Iemand die alles wist.’


  Dasce schudde traag zijn hoofd. ‘Er is er maar een, en die heeft je nooit gestuurd.’


  Daar ging dan weer een plannetje, dacht Gersen. Dasce was niet eenvoudig te misleiden. Vooruit dan. Dasce moest dus mee aan boord. Die omstandigheid moest dan wel een reactie uitlokken.


  Een nieuw probleem nu. Robin Rampold durfde hij niet alleen te laten met Dasce, zelfs niet in de korte tijd dat hij het platform haalde. Rampold zou Dasce eens doden. Of Dasce zou Rampold bevelen hem los te maken. Na zeventien jaar vernedering kon Rampold best zo zeer onder zijn invloed staan dat hij gehoorzaamde. En Pallis Atwrode - hoe moest het met haar?


  Hij keerde zich om en zag haar in de tentopening staan, de deken nog om zich heen geklemd keek ze hem aan met een verwarde blik. Hij liep op haar af, maar ze deinsde achteruit. Gersen wist eigenlijk niet of ze hem had herkend. ‘Pallis - ik ben Kirth Gersen.’


  Ze knikte treurig. ‘Ik weet het wel.’ Ze keek naar de gestalte van Hildemar Dasce op de grond. ‘Je hebt hem vastgebonden,’ zei ze met een verwarde verbazing.


  ‘En dat is nog maar het minste wat hem overkomt.’


  ‘Zij keek hem behoedzaam aan. Gersen kon haar gedachtegang maar niet doorgronden. ‘Je - Je bent geen vriend van hem?’


  Gersen werd overmand door een heel nieuw soort misselijkheid. ‘Nee - ik ben zijn vriend niet. Natuurlijk niet. Zei hij dat dan?’


  ‘Hij zei… Hij zei…’ Ontdaan keek ze achterom naar Dasce.


  ‘Geloof vooral niets van wat hij zei.’ Hij keek haar aan en vroeg zich af hoe diep ze was geschokt. ‘Ben je - wel in orde?’


  Ze ontweek zijn blik. Vriendelijk zei Gersen: ‘Ik breng je terug naar Avente. Nu ben je veilig.’ Ze knikte onbewogen. Als ze nu maar een emotie liet blijken! Opluchting - tranen - of zelfs verwijten!


  Gersen wendde zich zuchtend af. Hij zat nog steeds met de vraag hoe hij ze naar het platform moest brengen. Hij durfde Dasce met geen van beiden alleen te laten; hij had ze te lang beheerst.


  Gersen zette Dasce de vitreenbol weer op het hoofd en sleurde hem de tunnel door de vlakte op, waar het tweetal binnen hem niet kon zien.


  Met op volle kracht brullende stuwstroom, waggelde het overbelaste platform traag rond het plateau boven een waaier van stof die verbazend snel weer daalde in de ijle atmosfeer. Voor hen uit stond het smalle silhouet van het schip tegen de wijde boog van de horizon. Gersen landde vlak naast het toegangsluik. Met het handwapen binnen bereik beklom hij de ladder. Daarbinnen had Attel Malagate hem zien naderen met zijn lading. Malagate kon niet weten wat Dasce aan Gersen had verteld. Hij moest in een besluiteloze spanning verkeren. En Dasce moest het schip hebben herkend, al wist hij niet zeker of Malagate aan boord was.


  De luchtsluis sloot met een plof, de pompen klopten en het binnenluik zwaaide open. Gersen stapte binnen. Kelle, Detteras en Warweave zaten over de ruimte verspreid. Ze keken hem onvriendelijk aan. Geen van hen verroerde zich.


  Gersen maakte de hoofdbol los. ‘Daar ben ik weer.’


  ‘Dat zien we wel,’ zei Detteras.


  ‘Ik ben geslaagd,’ zei Gersen. ‘En ik heb een gevangene: Hildemar Dasce. Even een waarschuwing: deze man is een wrede moordenaar, die nergens voor terugdeinst. Ik moet hem onder strikte omstandigheden vasthouden. Niemand van u mag zich dus met deze man bemoeien. De andere twee zijn een man die Dasce zeventien jaar in een kooi heeft gehouden, en de jonge vrouw die Dasce kort geleden had ontvoerd, en van wie daardoor de geest letsel kan hebben opgelopen. Zij gebruikt mijn hut. Dasce stop ik in het ruim. De andere man, Robin Rampold, is ongetwijfeld tevreden met een zitbank.’


  ‘Deze reis wordt met het uur vreemder,’ zei Warweave. Detteras kwam ongeduldig overeind. ‘Waarom brengt u die Dasce aan boord? Het verbaast me dat u hem niet hebt gedood.’


  ‘Beschouwt u me dan maar als overgevoelig.’


  Detteras blafte een bittere lach. ‘Laten we voortmaken; wij verlangen ernaar deze tocht zo snel mogelijk tot een einde te brengen.’


  Gersen stuurde Rampold met Pallis Atwrode het schip in, schoof toen het platform onder de takel en hees het met Dasce en al het ruim in, waar hij Dasce van de hoofdbol bevrijdde. Dasce staarde hem zwijgend aan.


  ‘Misschien zie je hier iemand aan boord die je herkent,’ zei Gersen. ‘Deze heer wil zijn identiteit geheim houden voor zijn beide collega’s, aangezien het anders zijn plannen zou doorkruisen. Wees zo verstandig je mond te houden.’


  Dasce zei niets. Gersen bond hem vast met uiterste zorg. Middenin een lange kabel maakte hij een lus die hij strak om de nek van Dasce klemde. De einden van de kabel bevestigde hij aan de tegenoverliggende wanden van het ruim, en hij spande de kabel daarbij strak. Dasce was nu vastgelegd in het midden van het ruim, met de kabel links en rechts bij hem vandaan en de einden ervan aan beide kanten drie meter buiten zijn bereik. Zelfs met de handen vrij kon Dasce zich niet loswerken. Nu sneed Gersen de banden los van zijn armen en benen. Gelijk haalde Dasce uit. Gersen sprong opzij en sloeg Dasce met de kolf van zijn wapen op zijn schedel. Dasce zakte verdoofd opzij. Gersen trok hem het adempak uit, doorzocht de zakken van de witte broek, maar vond niets. Nog een laatste maal controleerde hij de boeien; daarna keerde hij terug naar de salon en vergrendelde het luik achter zich.


  Rampold had zich van zijn adempak ontdaan en zat nu stilletjes in een hoek. Detteras en Kelle hadden Pallis Atwrode met hetzelfde geholpen, en ze hadden haar reservekleren gegeven. Aan de zijkant van de hut zat ze nu aan een kop koffie, met een gespannen en bleek gezicht en donker peinzende ogen. Kelle wierp Gersen een afkeurende blik toe. ‘Dit is Miss Atwrode - de receptioniste van de afdeling. Hoe is zij in ‘s hemelsnaam met u betrokken geraakt?’


  ‘Het antwoord is volmaakte eenvoud,’ suste Gersen. ‘Ik ontmoette haar de eerste dag dat ik de universiteit bezocht en ik vroeg haar een avond mee uit. Uit louter nijd of kwaadaardigheid, dat meen ik tenminste, sloeg Hildemar Dasce me neer om haar te ontvoeren. Ik vond het mijn plicht om haar te redden, en dat heb ik gedaan.’


  Kelle glimlachte duntjes. ‘Nee, ik neem aan dat we u dat niet mogen aanrekenen.’


  Warweave zei met een allerdroogste stem: ‘Wellicht kunnen we nu onze oorspronkelijke bestemming opzoeken.’


  ‘Dat ben ik zeker van plan.’


  ‘Dan stel ik voor onmiddellijk te gaan.’


  ‘Ja,’ gromde Detteras. ‘Hoe eerder we een eind maken aan deze waanzinnige reis, hoe beter.’


  De donkere ster en zijn zwakke rode metgezel losten op in de ruimte. In het ruim kwam Hildemar Dasce bij bewustzijn, vervloekte fluisterend alles en nog wat en probeerde zijn boeien met uitzinnige woede. Hij scheurde en draaide aan de klemmen tot de huid van zijn vingers scheurde; hij peuterde aan de metaalkardelen van de kabel tot zijn nagels braken. Toen probeerde hij een nieuwe manier. Op de vloer stortend, heen en weer springend, probeerde hij de kabel los te trekken. Het lukte hem alleen zijn hals te kneuzen. In de zekerheid dat hij inderdaad hulpeloos was, al waren zijn handen en voeten vrij, ontspande hij zich hijgend. Zijn geest werd door emotie verteerd. Hoe had Gersen zijn donkere ster ontdekt? Geen levend wezen wist de plaats behalve hijzelf. En Malagate. Dasce ging de gevallen langs waarbij hij Malagate had ontweken, bedrogen of teleurgesteld, en hij vroeg zich af of een van deze gevallen nu gevolgen had gekregen.


  In de salon zat Gersen te peinsen op een zitbank. De drie mannen van de universiteit - van wie er een geen man was - stonden vooraan bij elkaar, aan de overkant. Daar stond Kelle: vlot, precies en gedrongen van bouw; Warweave: gezet en cynisch; Detteras: fors, rusteloos en humeurig. Gersen nam zijn verdachte in ogenschouw, ging elke beweging, elk woord en elk gebaar na op zoek naar bewijs, naar een teken dat hem de totale zekerheid zou verschaffen. Dichterbij zat Pallis Atwrode in verdwaasde overpeinzing. Nu en dan vertrok haar gezicht, klauwden haar vingers. Het doden van Hildemar Dasce zou hem weinig moeite meer kosten. Robin Rampold stond lusteloos bij de microboekerij de catalogus na te lezen, en streek over zijn lange benige, pas geschoren kin. Hij draaide zich om, zag Gersen, en sloop de kamer door. Zijn stem klonk zo beleefd dat het haast slaafs klonk: ‘Hij - hij leeft?’


  ‘Voorlopig.’


  Rampold aarzelde, deed zijn mond open en weer dicht. Tenslotte vroeg hij onzeker: ‘Wat bent u met hem van plan?’


  ‘Dat weet ik nog niet,’ zei Gersen. ‘Ik wil hem gebruiken.’


  Rampold werd nu heel ernstig. Hij sprak zachtjes, alsof hij bang was dat de anderen het zouden horen. ‘Waarom draagt u hem niet zolang aan mij over? Dan bent u verlost van de last om hem te bewaken en te verzorgen.’


  ‘Nee,’ zei Gersen. ‘Dat doe ik maar niet.’


  Rampolds gezicht vertrok van ellende en wanhoop. ‘Maar - ik moet het.’


  ‘U moet het?’


  Rampold knikte. ‘U kunt het niet begrijpen. Zeventien jaar lang is hij -‘ Hij kon de woorden niet vinden. Eindelijk zei hij: ‘Hij is het middelpunt van mijn bestaan geweest. Hij was zoiets als mijn eigen god. Hij verschafte eten en drinken en pijn. Hij bracht eens een poesje voor me mee - een prachtig zwart poesje. Hij keek hoe ik het aanraakte, met een soort welwillende glimlach. En die keer heb ik hem gedwarsboomd. Ik heb het wezentje meteen gedood. Want ik had hem door. Hij wilde wachten tot ik ervan ging houden, en dan zou hij het doden - doodfolteren onder mijn ogen… Natuurlijk liet hij me daarvoor betalen.’


  Gersen haalde diep adem. ‘Hij heeft teveel macht over u. Ik kan u niet met hem vertrouwen.’


  Tranen welden op in Rampolds ogen. Hij sprak in een reeks hoekige zinnen.


  ‘Het is raar. Nu ben ik bedroefd. Ik kan niet uitdrukken wat ik voor hem voel. Het gevoel gaat tot de grens en er voorbij en wordt dan haast - tederheid. Stoffen kunnen zo zoet zijn dat ze bitter smaken, zo zuur dat ze zout smaken… Ja, ik zou met de grootste inspanning voor hem zorgen. Ik zou de rest van mijn leven aan hem wijden.’ Hij strekte zijn handen uit. ‘Geef hem aan mij. Ik heb niets, maar anders zou ik u terugbetalen.’


  Gersen kon niet anders dan het hoofd schudden. ‘We zullen hier later wel eens over praten.’


  Rampold knikte vermoeid en liep terug. Gersen keek naar voren waar Detteras, Kelle en Warweave nog steeds in een verward gesprek waren. Kennelijk hadden ze besloten, misschien stilzwijgend, tot een onverschillige houding tegenover de nieuwe passagiers. Gersen glimlachte bitter. Degene die Malagate was had weinig zin om Dasce te ontmoeten. Diens temperament was niet erg verfijnd en hij zou er best eens een onthullende opmerking kunnen uitflappen. Maar stellig zocht Malagate de kans voor een rustige waarschuwing of geruststelling, of mogelijk een kans om Dasce stilletjes te vermoorden.


  De situatie was onevenwichtig; vroeg of laat zou de zaak uiteenvallen in waarachtiger verhoudingen. Gersen speelde met de gedachte de climax te verhaasten, bijvoorbeeld door Dasce naar de salon te brengen, of Kelle, Detteras en Warweave in het ruim… Hij besloot af te wachten. Hij had zijn wapens nog bij zich; het drietal van de universiteit was kennelijk overtuigd van zijn goede bedoelingen en had hem niet verzocht ze weer in de kluis te leggen. Verbazend, dacht Gersen: zelfs nu nog had Malagate geen reden te vermoeden dat Gersen hem op het oog had. Daardoor was hij vast minder behoedzaam en kon hij wel eens onder het voorwendsel van nieuwsgierigheid, contact zoeken met Dasce.


  Waakzaamheid, dacht Gersen. Hij zag opeens in dat Robin Rampold bij dit probleem een bruikbaar bondgenoot was. Welke verwringingen en fixaties die zeventien jaar ook hadden gebracht, hij zou niet minder dan Gersen op zijn hoede zijn waar het Hildemar Dasce aanging.


  Gersen kwam overeind en ging door de machinekamer achteruit naar het ruim. Dasce veinsde geen stoïsche gelatenheid maar loerde hem woedend aan. Gersen bemerkte de bloedende vingers; hij legde zijn projec op een plank om te voorkomen dat Dasce hem die kon ontfutselen, en stapte dichterbij om de boeien te controleren. Dasce schopte gemeen. Gersen hakte hem achter het oor met de zijkant van zijn hand, en Dasce viel achteruit. Gersen verzekerde zich van de toestand van de klemmen om de kabel aan Dasces nek, en stapte buiten zijn bereik. ‘Het schijnt,’ zei Gersen, ‘dat je eindelijk een koekje van eigen deeg krijgt voorgezet.’


  Dasce spuwde. Gersen sprong achteruit. ‘Je bent nauwelijks in een positie om zo opvliegend te mogen zijn.’


  ‘Hah! Wat kan je me nog meer aandoen? Dacht je dat ik de dood vreesde? Ik leef van louter haat.’


  ‘Rampold vroeg me of ik je aan hem wilde overdragen.’


  Dasce smaalde: ‘Hij vreest me tot hij stinkt en kruipt. Hij is zo zacht als stroop. Het was allang niet bevredigend meer hem te kwellen.’


  ‘Het is nog de vraag hoe lang het duurt net zo’n man van jou te maken.’


  Dasce spuwde weer. Toen zei hij: ‘Vertel me hoe je mijn ster vond.’


  ‘Ik had inlichtingen.’


  ‘Van wie?’


  ‘Wat maakt dat uit?’ vroeg Gersen. Hij wilde een idee bij Dasce doen postvatten. ‘Je hebt toch nooit meer gelegenheid hem terug te betalen.’


  Dasce verstrakte zijn mond in een gruwelijke grijns. ‘Wie is er aan boord?’


  Gersen antwoordde niet. Vanuit de schaduw hield hij Dasce in het oog. Hij moest nu wel vermoeden, haast met zekerheid, dat Malagate aan boord was. Dasce kon niet minder onzeker zijn dan Malagate zelf.


  Gersen formuleerde en verwierp een vijftal vragen, bedoeld om Dasce de naam van Malagate te ontlokken. De beste waren ofwel te handig, of te onhandig; de ergste zouden Dasce vertellen dat Gersen iets wilde weten en hem waarschuwen.


  Dasce fleemde: ‘Kom toch! Ik ben hulpeloos, dat zeg je zelf ook, ik ben aan je genade overgeleverd. Ik wil graag weten wie me heeft verraden.’


  ‘En wie dacht je dat dit was?’


  Dasce lachte onschuldig. ‘Ik heb een aantal vijanden. De Sarkoy bijvoorbeeld. Was hij het?’


  ‘De Sarkoy is dood.’


  ‘Dood!’


  ‘Hij hielp je met de ontvoering. Ik heb hem vergiftigd.’


  ‘Hah,’ siste Dasce. ‘Er zijn toch vrouwen zat. Waarom wind je je op? Laat me vrij. Ik ben schatrijk, ik geef je de helft van mijn rijkdom als je zegt wie me heeft verraden.’


  ‘Suthiro de Sarkoy was het niet.’


  ‘Tristano dan? Vast niet. Hoe zou die het weten?’


  ‘Toen ik Tristano ontmoette wist hij maar weinig te vertellen.’


  ‘Wie dan?’


  ‘Goed dan,’ zei Gersen, ‘ik zal het zeggen; waarom niet? Een van de bestuurders aan de Zee Provincie Universiteit stelde me op de hoogte.’


  Dasce wreef zich over de mond, keek Gersen schuins aan, weifelend en wantrouwig. ‘Waarom zou hij dat doen?’ mompelde hij. ‘Ik begrijp er niets van.’


  Gersen had gehoopt Dasce tot een uitroep te verleiden. Nu vroeg hij: ‘Weet je dan wie ik bedoel?’


  Maar Dasce keek hem alleen uitdrukkingsloos aan. Gersen pakte zijn projec en verliet het ruim.


  Terug in de salon trof hij daar dezelfde toestand aan. Hij wenkte Robin Rampold bij zich in de machinekamer. ‘U vroeg me u Dasce toe te vertrouwen?’


  Rampold begon te beven van opwinding. ‘Ja!’


  ‘Zover kan ik niet gaan - maar u moet me helpen bij de bewaking.’


  ‘Maar natuurlijk!’


  ‘Dasce is listig. Ga daarom nooit het ruim in.’


  Rampold zakte teleurgesteld in.


  ‘Maar vooral moet u ook niemand bij het ruim laten. Deze mannen zijn vijanden van Dasce. Ze zouden hem eens doden!’


  ‘Nee, nee!’ riep Rampold. ‘Dasce mag niet sterven!’


  Gersen kreeg een idee. Malagate had de dood gelast van Pallis Atwrode uit angst dat ze per ongeluk zijn identiteit zou verraden. In haar huidige toestand was ze geen bedreiging; maar ze kon zich herstellen. En Malagate zou haar dan wel eens willen vernietigen, als hij dat zonder gevaar kon doen. ‘Bovendien,’ zei Gersen dus, ‘moet u proberen Pallis Atwrode te bewaken en zorgen dat niemand haar lastig valt.’


  Rampold toonde minder geestdrift. ‘Ik zal doen wat u vraagt.’


  Hoofdstuk Elf


  Uit ‘de Leerling van de Incarnatie’, in Geschrift uit de Negende Dimensie:


  
    Intellect? vroeg Marmaduke in een van de geoorloofde pauzes, terwijl hij de EMINENTIE vergezelde op de Transen. Wat is intellect?

    Wel, antwoordde de EMINENTIE, dat is niet meer dan een menselijke bezigheid, iets waarvoor mensen hun brein bezigen, zoals kikvorsen hun benen trappen om te zwemmen; het is de norm waaraan de mens in zijn egocentrisme andere wellicht edeler rassen afmeet, die daardoor verbijsterd raken. Bedoelt u, EERWAARDE GRIJZE, dat geen enkel levend wezen behalve de mens de eigenschap van intellect deelachtig kan zijn?

    Ach ja! Ik kan net zo goed vragen: wat is LEVEN, wat is het LEVEN anders dan een ziekte van het oerslib, een verzwering van de oorspronkelijke prut, die in fasen en stadia, destillaties en afzettingen uitmondt in het verschijnsel mens?

    Maar, EERWAARDE, het is bekend dat ook andere werelden dit reële feit van LEVEN vertonen. Ik duid hierbij op de juwelen van Olam, en op de lieden uit het Chthonische Moeras.

    Zot, hoe rakelings heb je het WEZEN misgeslagen.

    EERWAARDE, ik smeek u, neem mij niet kwalijk.

    Het pad langs de Transen is niet voor voorwaartsgaanden.

    EERWAARDE GRIJZE, ik smeek u, omschrijf mij mijn richting.

    Er hebben acht tonen van de gong geklonken. Wees toch ditmaal tevreden en haal mij de morgenwijn.

  


  



  De draad uit Lugo Teehalts monitor voerde zijn impulsen de computer in; deze verzwolg de gegevens, combineerde ze met de formules van de vorige positie van het schip en stuurde zijn instructies naar de autopiloot, die het schip deed wegzwenken op een koers die evenwijdig liep aan de lijn tussen Alphanor en Smades Planeet. De tijd verstreek. Het leven in het schip ging zijn gewone gang. Gersen bewaakte met hulp van Rampold het ruim, al had Gersen Rampold de toegang tot het ruim zelf verboden.


  De eerste paar dagen spreidde Hildemar Dasce nog een brutaal soort geestigheid ten toon, afgewisseld met ernstige dreigementen van wraak door de handen van een agent die hij niet wilde onthullen.


  ‘Vraag Rampold wat hij ervan denkt,’ zei Dasce met een smalende blik uit zijn van leden ontblote ogen. ‘Wil je dat dit jezelf ook overkomt?’


  ‘Nee,’ zei Gersen. ‘Ik denk toch niet dat het gebeurt.’


  Nu en dan eiste Dasce dat Gersen zijn vragen beantwoordde. ‘Waar breng je me heen?’ vroeg hij dan. ‘Terug naar Alphanor?’


  ‘Nee.’


  ‘Waarheen dan?’


  ‘Dat merk je wel.’


  ‘Antwoord! of bij ’- en Dasce zwoer een obscene eed ‘- ik zal je erger kwellen dan je je ooit hebt ingedacht!’


  ‘Dat risico moeten we maar nemen,’ zei Gersen.


  ‘We?’ vroeg Dasce fluisterend. ‘Wie zijn ‘we’?’


  ‘Weet je dat niet?’


  ‘Waarom komt hij dan niet hier? Vertel hem dat ik hem wil spreken.’


  ‘Hij kan binnenkomen wanneer hij dat wil.’


  Hierop wist Dasce niets te zeggen. En wat Gersen ook peuterde, prikte of wroette, nooit wist hij Dasce ertoe te verleiden een naam te noemen. Evenmin vertoonde er een van het universitaire drietal belangstelling voor Dasce. En wat Pallis Atwrode aanging, die was aanvankelijk hopeloos onverschillig. Urenlang zat ze stil te kijken naar de voorbijschuifelende sterren. Ze at langzaam, aarzelend en zonder honger. Ze kon uren achtereen slapen, zo stijf mogelijk tot een bal ineengerold. Geleidelijkaan keerde ze dan weer tot het heden terug, en soms leek ze zelfs weer wat op de oude zorgeloze Pallis Atwrode.


  De overbezette kleine ruimte in het schip maakte het Gersen onmogelijk om haar onder vier ogen te spreken, en dat was, meende hij, maar beter ook. Met Dasce in het ruim en Malagate in de hut, was de situatie al tot het ondraaglijke toe gespannen.


  Nog meer tijd verstreek. Het schip doorkruiste nieuwe gebieden, gebieden na gebieden waar nog maar een mens eerder was geweest: Lugo Teehalt. Aan alle kanten hingen duizenden sterren, miljoenen: glijdend, vloeiend, in verblindend schitterende sluiers en slierten; zwijgend schoof de een voor de ander langs, en de ander langs nog weer een ander: werelden in oneindige verscheidenheid, bevolkt door wie weet wat voor wezens. Elk trok de blik aan, prikkelde de verbeelding, en riep de verwondering op. Elke wereld was als een dwang, een verleiding, een raadsel; elk een belofte van nog ongeziene bezienswaardigheden, van onbekende kennis, van ongeweten schoonheid.


  Eindelijk verscheen er een warm witgouden ster recht voor hen uit. Het monitorpaneel flitste afwisselend groen, rood, groen en rood. De autopiloot kneep de uitgangsenergie af, de splits begon ineen te vallen. Het schip begon te murmelen in subsone trillingen, doordat de golvingen, storingen en zuigingen van wat men alleen ruimte kan noemen, begonnen te zuigen aan het weefsel van het schip.


  Met een zachte schok stortte de intersplits ineen; het schip gleed kalm verder als een boot die in een vijver drijft. Dichtbij hing de witgouden zon met drie planeten in haar veld. Een was er oranje, klein en dichtbij, een rokende sintel. Een andere wentelde in een verre baan, een sombere ellendige wereld met de kleur van tranen. De derde flonkerde groen, blauw en wit, en draaide zijn baan in de nabijheid van het schip.


  Gersen, Warweave, Detteras en Kelle zetten hun onenigheid voorlopig opzij en bogen zich over de macroscoop. De wereld was werkelijk prachtig, met een dichte dampkring vol van vocht, uitgestrekte oceanen en een afwisselend terrein.


  Gersen verliet als eerste het scherm. Nu was de tijd om zijn waakzaamheid tot de fijnste scherpte aan te zetten. Vervolgens richtte Warweave zich op. ‘Ik ben volledig tevreden gesteld. Deze planeet heeft zijn gelijke niet. Mr. Gersen heeft ons niet bedrogen.’


  Kelle keek hem verrast aan. ‘Vindt u het niet nodig om te landen?’


  ‘Dat vind ik onnodig. Maar ik heb geen bezwaar.’ Hij stak de hut over en stelde zich op bij de plank waar Suthiro de schakelaar had bevestigd. Gersen verstrakte. Is het dus Warweave? Maar Warweave liep verder. Gersen liet zijn ingehouden adem ontsnappen. Natuurlijk was het nog geen tijd. Om van het gas te profiteren moest Malagate zich tegen de invloed ervan kunnen beschermen.


  ‘Welzeker,’ zei Kelle. ‘Ik geloof dat we moeten landen al is het maar om biometingen te doen. Ondanks uiterlijke schijn kan de wereld volmaakt onherbergzaam zijn.’


  Weifelend wierp Detteras tegen: ‘Het is nogal lastig, met gevangenen, invaliden en passagiers. Hoe eerder we terug zijn in Alphanor hoe beter.’


  De stem van Kelle klonk zo snijdend als Gersen hem nog nooit had gehoord. ‘Je praat als een leeghoofd. Die hele reis alleen om hals over kop weer naar huis te gaan? Vanzelfsprekend moeten we landen, al is het maar om vijf minuten over die planeet te lopen.’


  ‘Ja,’ zei Detteras nors. ‘Je zult wel gelijk hebben.’


  ‘Mooi,’ zei Warweave. ‘Dan gaan we maar.’


  Zwijgend verschoof Gersen de pal van de autopiloot naar het landingsprogramma. De horizon verwijdde zich en het landschap werd zichtbaar: groen als een park, met lange ronde heuvels, in het noorden een keten van meren en in het zuiden een rug van besneeuwde kammen. Het schip zakte omlaag; het gebulder van de vrijgemaakte energie viel stil. Er was nu vaste grond onder de voeten, doodstil behalve het tikken van de automatische milieuontleder, die weldra drie groene lichtjes vertoonde: beter kon het niet.


  Het wachten was nog op de drukgelijkschakeling. Gersen en het driemanschap kleedden zich in een buitenpak, wreven zich antiallergeen op gezicht, hals en handen, en bonden maskers voor tegen bacteriën en sporen. Pallis Atwrode staarde in naïeve verbazing uit de observatievensters.


  Robin Rampold schuifelde ongerust langs de donkere scheepswand als een magere oude rat; hij bewoog telkens ingehouden, alsof hij wel naar buiten wilde, maar de veiligheid van de hut niet durfde verlaten.


  De buitenlucht spoelde het schip in en geurde fris, vochtig en schoon. Gersen ging naar de sluis, zwaaide hem open en gebaarde beleefd, en ironisch: ‘Mijne Heren - uw planeet.’


  Warweave was de eerste die voet aan wal zette, vlak daarachter Detteras en Kelle als laatste. Gersen had minder haast.


  De monitor had hem naar een plek gebracht op nog geen honderd meter van Teehalts landingsplaats. Gersen vond het landschap nog betoverender dan hij uit de foto’s had verwacht. De lucht was koel en geurde fris en kruidig. Aan de overkant, achter een groep hoge donkere bomen, verrees het heuvelland, zwaar, maar vriendelijk, onderbroken met blokken verweerde grijze rots; in de holten groeide struikgewas met een zacht gebladerte. Verderop doemde een enkel reusachtig bol wolkenkasteel op, schitterend in de middagzon.


  Achter de rivier, aan de overkant van de grasvlakte, zag Gersen iets dat leek op een bosje bloeiende planten, en hij wist dat dit dryaden waren. Ze stonden aan de rand van het bos te zwaaien op hun lenige ledematen, in vloeiende, sierlijke bewegingen. Prachtige wezens, vond Gersen, ongetwijfeld - maar toch waren ze ook, wel, een storend element. Een raar idee, maar toch! Ze leken niet te passen op hun eigen planeet! Uitheemse elementen in een toneeltje zo dierbaar en geliefd als - als wat? De Aarde?


  Gersen had geen gevoelsbanden met de Aarde. Toch was de Aarde de planeet die hier het meest op leek - of eigenlijk, die verspreide gebieden op de Aarde die hadden weten te ontkomen aan de kunstwerken en wijzigingen van vele mensengeneraties. Deze wereld was fris, natuurlijk, ongerept. Afgezien van de dryaden - een dissonant - kon dit de oude Aarde zijn, de Aarde uit het Gouden Tijdperk, de Aarde van de natuurmens…


  Gersen schoot in de lach en een nieuw inzicht verbrak de romantische gedachtegang. Hierdoor kwam natuurlijk die betovering: de treffende gelijkenis met het milieu waarin de mens was geëvolueerd. Op de oude Aarde moesten veel van zulke lachende valleien zijn geweest: het gevoel voor zulke landschappen lag besloten in het weefsel van de menselijke geest. Andere werelden in de Oikoumene mochten dan aangenaam of aardig zijn, maar geen was als de oude Aarde; geen enkele was een Thuis… Eigenlijk, peinsde Gersen, wil ik hier best een huisje bouwen, met een ouderwetse tuin, een boomgaard in het weideland, met een roeiboot in de rivier gemeerd. Allemaal dromen, zinloos verlangennaar het onbereikbare… maar dromen en verlangens die onvermijdelijk iedereen moest ondergaan. Gersen knipperde met de ogen door de schok van dit idee. Meteen hield hij de anderen weer aandachtig in het oog.


  Warweave stond bij de rivieroever en tuurde in het water. Hij keerde zich om en wierp Gersen een wantrouwige blik toe.


  Kelle liep bij een varenbos dat tot zijn schouder reikte, en keek afwisselend naar het ene eind van het dal met de grote witte wolkentoren, en omlaag naar het wijde open parklandschap. Ter weerszijden vormde het bos een afscheiding die doorliep tot hij versmolt en opging in de verre nevel. Detteras beende traag langs het grasland met de handen op de rug. Hij bukte zich, en greep een handvol uit de zode, wreef het tussen de vingers en liet de aarde verkruimeld vallen. Hij keek achterom en tuurde naar de dryaden. Kelle deed evenzo.


  De dryaden bewogen zich zwevend op hun lenige benen uit de schaduw naar de poel. Hun lover glansde blauw en purperrood, koperkleurig en goudoker. Intelligente wezens?


  Gersen keek weer om naar het driemanschap. Kelle keek een beetje dreigend. Warweave nam de dryaden op met kennelijke bewondering. Detteras zette plotseling de handen aan de mond en liet een oordovend, gillend fluiten horen, wat geheel aan de dryaden voorbij leek te gaan.


  Uit het schip klonk een geluid; Gersen keek om en zag Pallis Atwrode langs de ladder klimmen. Ze strekte haar armen naar de zon omhoog en haalde diep adem. ‘Wat een prachtig dal,’ mompelde ze. ‘Kirth, wat een prachtig dal.’


  Ze dwaalde langzaam weg, hield nu en dan in om uitgelaten rond te kijken.


  Opeens schrok Gersen op. Hij keerde zich om en klom bliksemsnel de ladder op. Rampold - waar was Rampold? Gejaagd rende Gersen naar het ruim. Rampold was er al in. Gersen sloop naderbij en luisterde.


  De stem van Dasce klonk rauw, hees, maar vol verachtelijke uitgelatenheid. ‘Rampold, doe wat ik zeg. Hoor je me?’


  ‘Ja, Hildemar.’


  ‘Ga naar de wand en maak de kabel los. Vlug wat.’


  Gersen stelde zich op waar hij ongemerkt het ruim kon overzien. Rampold stond nog geen anderhalve meter van Dasce en staarde in het rode gezicht.


  ‘Hoor je me niet? Vlug wat, of ik zal je zoveel verdriet doen dat je je geboorte zult vervloeken.’


  Rampold lachte zachtjes. ‘Hildemar, ik heb Kirth Gersen om je gevraagd. Ik zei dat ik je zou koesteren als een zoon, je het voedzaamste voedsel zou gunnen en de opwekkendste drank… Ik denk niet dat hij me jou zal geven, dus ik kan alleen een hapje naar binnen schrokken van de vreugde die ik me zeventien jaar had beloofd. Ik sta nu op het punt je langzaam dood te slaan. Dit is de eerste gelegenheid -‘


  Gersen kwam tevoorschijn. ‘Jammer, Rampold, maar ik moet je storen.’


  Rampold slaakte een onduidelijke kreet van uiterste verlatenheid en rende het ruim uit. Gersen volgde hem. In de machinekamer regelde hij zorgvuldig de stand van zijn projec, stak hem in zijn holster en liep weer het ruim in.


  Dasce ontblootte de tanden als een wild beest.


  ‘Rampold heeft geen geduld.’ Hij liep naar de wand en begon de kabel los te maken.


  ‘Wat ga je doen?’ vroeg Dasce dreigend.


  ‘Ik heb order je terecht te stellen.’


  Dasce staarde verbijsterd. ‘Wat voor order?’


  ‘Idioot,’ zei Gersen. ‘Kan je niet raden wat er is gebeurd? Ik ga je oude post bekleden.’ Een kant van de kabel kwam los. Gersen stak de ruimte over. ‘Verroer je niet, tenzij je wilt dat ik je benen breek.’ Hij maakte het andere eind los. ‘Opstaan! Loop langzaam vooruit en de ladder af. Geen enkele verkeerde beweging of ik schiet je neer.’


  Dasce kwam langzaam overeind. Gersen wenkte met zijn projec. ‘Vooruit.’


  Dasce had nog iets te vragen. ‘Waar zijn we?’


  ‘Dat doet er niets meer toe. Vooruit.’


  Dasce draaide zich langzaam om en met de twee lange einden van de kabel achter zich aan liep hij naar voren door de machinekamer, de hut in, naar het luik. Hier aarzelde hij en keek hij achterom over zijn schouder.


  ‘Doorgaan,’ zei Gersen.


  Dasce daalde de ladder af. Gersen was vlak achter hem en gleed uit over de kabel. Hij sprong omlaag en viel met een plof op zijn gezicht. Dasce slaakte een wilde vreugdekreet, sprong op hem toe, griste de projec en sprong achteruit.


  Gersen kwam langzaam overeind en deinsde achteruit.


  ‘Blijf daar staan,’ riep Dasce. ‘Oho, heb ik je even te pakken!’ Hij loerde rond. Vijftien meter opzij stonden Warweave en Detteras en iets daarachter Kelle. Rampold drukte zich tegen de scheepsromp. Dasce zwaaide met de projec. ‘Allemaal, jullie. Ga bij elkaar staan tot ik weet wat ik ga doen. Ouwe Rampold, het is tijd dat die doodgaat. En natuurlijk Gersen, in de buik.’ Nu keek hij naar het universitaire driemanschap. ‘En jij’ - zei hij tegen een van hen - ‘jij hebt me belazerd.’


  ‘Kom nou,’ zei Gersen, ‘dat helpt je niets, Dasce.’


  ‘Oh nee? Ik heb de wapens en dus gaan er nu drie sterven. Jij, de ouwe Rampold en Malagate.’


  ‘Er zit maar een lading in het wapen. Een van ons kun je te pakken nemen, maar de anderen zullen jou grijpen.’


  Dasce keek schichtig naar de ladingsmeter. Hij lachte rauw. ‘Ook goed. Wie wil er dood? Of liever, wie wil ik vermoorden?’ Hij keek de gezichten langs. ‘Ouwe Rampold, daar heb ik mijn lol van gehad. Gersen. Ja, jou zou ik graag vermoorden. Met een roodgloeiend ijzer in je oor. En Malagate. Jij sluwe hond. Jij hebt me verraden. Ik weet niet wat je spelletje is. Ik weet niet waarom je me hierheen bracht. Maar jou ga ik nu vermoorden.’ Hij hief het wapen op, richtte, en haalde de trekker over. Energie spoot eruit - maar niet de verblindende blauwe schicht. Niet meer dan een bleek gesis. Het trof Warweave en sloeg hem tegen de grond. Gersen wierp zich op Dasce. In plaats van te vechten gooide die het wapen naar Gersens hoofd en rende het dal in. Gersen raapte de projec op, klikte hem open en plaatste een nieuwe batterij.


  Hij liep langzaam naar de plek waar Warweave opkrabbelde. Detteras blafte Gersen toe: ‘Jij moet wel gek zijn, om zo’n kerel je wapen te laten grijpen.’


  Kelles toon was verbaasd. ‘Maar waarom dan op Gyle Warweave schieten? Was hij krankzinnig?’


  ‘Heren,’ zei Gersen, ‘ik stel voor naar het schip terug te gaan, daar kan Mr. Warweave uitrusten. Er zat maar een kleine lading in het wapen, maar het heeft vast wel pijn gedaan.’


  Grommend wendde Detteras zich naar het schip. Kelle nam Warweave bij de arm, maar Warweave schudde hem af en wankelde de ladder op, gevolgd door Detteras en Kelle, en tenslotte Gersen.


  ‘Voelt u zich al beter?’ vroeg Gersen aan Warweave.


  ‘Ja,’ zei Warweave op ijzige toon. ‘Maar ik ben het met Detteras eens. U gaf daar blijk van de ergste dwaasheid.’


  ‘Dat weet ik niet zo zeker,’ zei Gersen. ‘Ik had de hele zaak zorgvuldig zo voorbereid.’


  Detteras gaapte hem stompzinnig aan. ‘Opzettelijk?’


  ‘Ik sloot de projec kort, ik zorgde dat Dasce hem kon grijpen, ik vertelde hem dat er nog maar een lading was - zodat hij mijn overtuiging kon bevestigen omtrent de identiteit van Attel Malagate.’


  ‘Attel Malagate?’ Kelle en Detteras staarden Gersen ontdaan aan. Warweave hield hem met toegeknepen ogen in de gaten.


  ‘Malagate de Plaag. Ik heb Mr. Warweave al een hele tijd op het oog, in de mening dat hij beter bekend staat als Malagate.’


  ‘Dit is waanzin,’ hijgde Detteras. ‘Meent u dat?’


  ‘Maar natuurlijk. Of u, of Kelle, of Warweave moest het zijn. Ik koos Warweave.’


  ‘Jazeker,’ zei Warweave. ‘Mag ik vragen waarom?’


  ‘Natuurlijk. Allereerst streepte ik Detteras weg. Hij is een lelijke kerel. Sterrekoningen zijn voorzichtiger met hun lichaamsbouw.’


  ‘Sterrekoningen?’ brabbelde Detteras. ‘Wie? Warweave? Wat een onzin!’


  ‘Bovendien is Detteras een flinke eter, en Sterrekoningen vinden ons voedsel walgelijk. Wat Mr. Kelle betrof, die vond ik ook een onwaarschijnijk kandidaat. Hij is kort en rond - weer niet de juiste lichaamsbouw.’


  Het gezicht van Warweave vertrok in een bevroren glimlach. ‘U wilt zeggen dat een knap uiterlijk een waarborg is voor een verdorven karakter?’


  ‘Nee. Ik wil zeggen dat Sterrekoningen zelden hun planeet verlaten, tenzij ze met succes kunnen wedijveren met echte mensen. Welnu, twee andere punten. Kelle is getrouwd en heeft tenminste één dochter verwekt. Ten tweede bouwden Kelle en Detteras een echte carrière op aan de universiteit. U bent Erecurator en ik herinner me iets over een grote schenking die u dat baantje opleverde.’


  ‘Maar dit is waanzin,’ verklaarde Detteras. ‘Warweave Malagate de Plaag. En dan nog een Sterrekoning ook!’


  ‘Het is nu eenmaal zo,’ zei Gersen.


  ‘En wat bent u dan van plan?’


  ‘Hem vermoorden.’


  Detteras verstijfde even, sprong toen vooruit, met een triomfkreet toen hij Gersen vastkreeg, maar met een kreet van pijn toen Gersen wrong, een elleboog uitstak, en de kolf van de projec liet neerkomen. Detteras wankelde achteruit.


  ‘Ik wil uw medewerking en die van Mr. Kelle,’ zei Gersen.


  ‘Meewerken met een waanzinnige? Nooit!’


  ‘Warweave is herhaaldelijk lange tijd afwezig van de universiteit. Heb ik gelijk? En een van die perioden is maar kort geleden. Ja?’


  Detteras stak zijn kin vooruit. ‘Ik zeg er niets over.’


  ‘Dat is wel waar,’ zei Kelle ongerust. Hij keek schuins naar Warweave en weer naar Gersen. ‘Ik neem aan dat u goede gronden hebt voor uw beschuldigingen.’


  ‘Welzeker.’


  ‘Laat u dan eens een paar van die redenen horen.’


  ‘Dat is een lang verhaal. Laat ik alleen zeggen dat ik Malagate wist op te sporen tot de Zee Provincie Universiteit en zo de mogelijkheden tot u drieën beperkte. Ik verdacht Warweave al haast meteen, maar ik was niet zeker tot u alledrie hier voet aan land had gezet.’


  ‘Dit is volmaakt belachelijk,’ zuchtte Warweave vermoeid.


  ‘Deze planeet is als de Aarde - en een Aarde die geen levend mens ooit heeft gekend; een Aarde die al tienduizend jaar niet meer bestaat. Kelle en Detteras werden erdoor ontroerd. Kelle zoog het uitzicht in zich op, Detteras voelde eerbiedig aan de bodem. Warweave keek alleen in het water. De Sterrekoning stamt van een amfibische hagedis die in natte kuilen leefde. Toen verschenen de dryaden. Warweave bewonderde ze, vond ze kennelijk decoratief. Maar voor Kelle en Detteras - en voor mij - waren het indringers. Detteras floot ernaar, Kelle keek dreigend. Wij mensen willen geen fantastische schepsels op een wereld die ons zo dierbaar is. Maar dit is allemaal nog theorie. Nadat ik Hildemar Dasce wist te vangen heb ik alle moeite gedaan hem de overtuiging te geven dat Malagate hem had verraden. Toen ik hem de kans gaf heeft hij Warweave aangewezen - met de projec.’


  Warweave schudde medelijdend zijn hoofd. ‘Ik ontken al uw beweringen.’ Hij keek naar Kelle. ‘Geloof je me niet?’


  Kelle tuitte de lippen. ‘In godsnaam, Gyle, ik ben Gersen gaan beschouwen als een bekwame vent. Ik geloof niet dat hij onverantwoordelijk of krankzinnig is.’


  Warweave wendde zich tot Detteras. ‘En Rundie, wat vind jij?’


  Detteras rolde zijn ogen omhoog. ‘Ik ben een redelijk mens; ik kan niet blindelings vertrouwen - op jou, op Gersen, of op wie dan ook. Gersen heeft zijn positie uiteengezet, en, verbazend genoeg, de feiten schijnen het te bewijzen. Kun jij het tegendeel aantonen?’


  Warweave dacht even na. ‘Dat geloof ik wel.’ Hij liep naar de plank waaronder Suthiro de schakelaar had geplaatst. Het ademmasker dat hij buiten had gedragen bengelde aan zijn hand. ‘Ja,’ zei Warweave, ‘ik geloof dat ik een overtuigend argument weet.’ Hij drukte het ademmasker tegen zijn gezicht en haalde de schakelaar over. Op het boegpaneel ratelde het luchtverontreinigingssein, een luid raspend gerinkel.


  ‘Als je de schakelaar terugduwt,’ riep Gersen, ‘houdt het geluid vanzelf op.’


  Verdoofd greep Warweave onder de plank en schakelde uit.


  Gersen wendde zich tot Kelle en Detteras. ‘Warweave is net zo verbaasd als u. Hij dacht dat die schakelaar verbonden was met de gastanks die u onder de zitbanken zult aantreffen; vandaar dat hij het masker gebruikte. Ik heb de tanks geleegd en de draden van de schakelaar verlegd.’


  Kelle keek onder de bank, en haalde het reservoir tevoorschijn. Hij keek naar Warweave. ‘Wel, Gyle?’


  Warweave gooide het masker weg en keerde zich woedend om.


  Opeens brulde Detteras: ‘Warweave! Zeg de waarheid!’


  Over zijn schouder zei Warweave: ‘Je hebt de waarheid al gehoord. Van Gersen.’


  ‘Ben jij - Malagate?’ zei Detteras hees.


  ‘Ja.’ Warweave draaide zich om en richtte zich in volle lengte op. Zijn zwarte ogen schoten heen en weer. ‘En ik ben een Sterrekoning, meer dan een mens!’


  ‘Een mens heeft je verslagen,’ zei Kelle.


  De ogen van Warweave brandden nog feller. Schattend wendde hij zich tot Gersen. ‘Ik vraag me iets af. Sedert je ontmoeting met Lugo Teehalt heb je voortdurend Malagate achtervolgd. Waarom?’


  ‘Malagate is een van de Duivelsprinsen. Ik hoop ieder van hen te vernietigen.’


  ‘Wat ben je dan met betrekking tot mij van plan?’


  ‘Ik ga je doden.’


  Warweave dacht even na. ‘Je bent een eerzuchtig man,’ zei hij op vlakke toon. ‘Er zijn er niet veel zo.’


  ‘Er waren maar weinig overlevenden van de overval op Fraaibergen. Een ervan was mijn grootvader. Ik was de ander.’


  ‘Juist,’ zei Warweave. ‘De overval op Fraaibergen. Lang geleden.’


  ‘Dit is een eigenaardige reis,’ zei Kelle, die een cynisch onverschillige houding had aangenomen. ‘We hebben tenminste ons officiële doel bereikt. De planeet bestaat; hij is zoals Mr. Gersen had beschreven, het gedeporteerde geld is nu zijn eigendom.’


  ‘Pas als we terug zijn op Alphanor,’ gromde Detteras.


  ‘Nog iets,’ zei Gersen tegen Warweave. ‘Je hebt alle moeite gedaan je deze wereld toe te eigenen.Waarom eigenlijk?’


  Warweave zweeg onverschillig.


  ‘Een mens zou hier willen wonen, of een paleis willen bouwen,’ giste Gersen. ‘Een Sterrekoning moet daar niets van hebben.’


  Na een poosje zei Warweave: ‘Je maakt de gebruikelijke fout: mensen zijn uiteindelijk heel provinciaal. Je vergeet dat er individuele verschillen bestaan tussen andere wezens dan jullie zelf. Misschien wordt sommigen de vrijheid in hun eigen wereld ontzegd. Ze worden ‘renegaten’: noch mens, noch van de eigen soort. De lieden van Ghnarumen’ - vlot sprak hij de naam uit die klonk als gehoest - ‘zijn net zo fatsoenlijk als de eerzaamste burgers van de Oikoumene. Kortom, de loopbaan van Malagate is er niet een die de lieden van Ghnarumen graag zouden navolgen. Ze kunnen gelijk hebben, of ongelijk. Ik heb het recht mijn eigen leven in te richten. Zoals je weet zijn wij Sterrekoningen uiterst naijverig. Voor mensen is deze wereld uitzonderlijk mooi. Voor mij is hij heel aangenaam. Ik wil hier leden van mijn ras brengen, ze koesteren op een wereld die mooier is dan de Aarde, om zo een wereld te verwekken, en een volk, superieur zowel aan de mens als aan het volk van Ghnarumen. Dit was mijn wens, die je nooit zult begrijpen, want dat soort begrip tussen jouw ras en het mijne is onbestaanbaar.’


  Tussen opeengeklemde kaken zei Detteras: ‘Maar je maakte misbruik van onze vrijzinnigheid om ons te onteren. Als Gersen je niet doodt, doe ik het.’


  ‘Geen van jullie zal Malagate de Sterrekoning doden.’ In twee stappen was hij bij het luik. Detteras sprong hem na en verhinderde zo dat Gersen zijn projec gebruikte. Warweave draaide zich om, zijn been schoot uit en trapte Detteras in de buik; hij sprong omlaag en rende de helling af.


  Gersen liep naar de sluis, richtte en stuurde een nutteloze schicht achter de springende gestalte aan. Hij daalde de ladder af en zette de achtervolging in. Warweave bereikte de grasvlakte, aarzelde aan de oever van de rivier, keek achterom naar Gersen en rende verder het dal in.


  Gersen hield de hogere kant waar de bodem hard was en hij begon Warweave in te halen, die in een moerassig stuk was terechtgekomen. Warweave liep nog eens naar de oever en aarzelde weer. Als hij erin dook zou Gersen hem inhalen voor hij de overkant bereikte. Hij keek om over zijn schouder en zijn gezicht was niet langer dat van een mens. Gersen begreep niet dat hij ooit maar voor een moment misleid was. Warweave draaide zich om, slaakte een kreet in een raspende gorgelende taal, zakte op de knieën en verdween.


  Gersen bereikte de plek en vond er een gat in de oever van een halve meter breed. Hij boog voorover, tuurde erin, maar zag niets. Hijgend kwamen Kelle en Detteras aangerend. ‘Waar is hij?’


  Gersen wees in het hol. ‘Volgens Lugo Teehalt leven er grote witte larven onder het oppervlak.’


  ‘Hum,’ zei Detteras. ‘Zijn voorouders evolueerden in de moerassen, in net zulke gaten. Hij kan zich geen beter eindstation wensen.’


  Kelle zei aarzelend: ‘Hij zal er eens uit moeten komen - om te eten, te drinken.’


  ‘Ik ben er niet zeker van. Sterrekoningen hebben een hekel aan mensenvoedsel. Mensen vinden hun dieet even walgelijk. Wij verbouwen planten en houden huisdieren. Hetzelfde doen zij met wormen en insecten, en dergelijke. Warweave zal wel gedijen op wat hij onder de grond vindt.’


  Gersen keek de vallei in waarheen Hildemar Dasce was gevlucht. ‘Ik ben ze allebei kwijt. Dasce had ik wel willen opofferen voor Malagate - maar allebei…’


  Gedrieën stonden ze aan de rivieroever. Een frisse wind rimpelde het watervlak, wiegde de takken van de grote donkere bomen die onderaan de heuvels groeiden. Een groep dryaden dwaalde langs de overkant en ze richtten hun paarsgroene ogen naar de mensen.


  ‘Misschien,’ zei Gersen, ‘is het wel even erg, ze samen op deze planeet te laten, als ze te doden.’


  ‘Erger,’ zei Detteras met pathos. ‘Veel en veel erger.’


  Langzaam keerden ze naar het schip terug. Pallis Atwrode zat op het gras maar kwam overeind bij de nadering van Gersen. Ze leek niet zozeer niets te hebben gemerkt van het gebeuren, als wel onverschillig ervoor, zonder belangstelling. Ze kwam naar hem toe, nam hem bij de arm en lachte hem toe. Haar gezicht was weer levendig en fris.


  ‘Kirth, ik vind het fijn hier, jij ook?’


  ‘Ja, Pallis. Erg fijn.’


  ‘Stel je voor!’ fluisterde Pallis. ‘Een aardig huisje op de heuvel daar. Ouwe Jonker Morton Hodenfroe had een prachtig huis langs de Zwartsteensrand. Zou dat niet prachtig zijn, Kirth? Ik zou, ik zou…’


  ‘Eerst moeten we terug naar Alphanor, Pallis. Dan zullen we het wel eens over teruggaan nebben.’


  ‘Goed, Kirth.’ Ze aarzelde, legde toen haar armen op zijn schouders en keek hem treurig onderzoekend aan. ‘Je bent nog steeds… ben je nog steeds - in me geïnteresseerd? Na wat er is gebeurd?’


  ‘Natuurlijk.’ Gersen voelde zowaar zijn ogen prikken. ‘Wat heb jij dan gedaan?’


  ‘Niets nee… Maar thuis, in Langtango, waren de mannen heel jaloers.’


  Hier wist Gersen niets op te zeggen. Hij kuste haar voorhoofd en klopte haar op de schouders.


  Detteras zei, ruw: ‘Nou, Gersen, je hebt van Kelle en mij een heel brutaal gebruik gemaakt. Ik kan niet zeggen dat ik het aangenaam vind, maar ik voel er ook geen wrok over, lijkt het.’


  Robin Rampold kwam langzaam naderbij, door de schaduw van het schip. ‘Hildemar is weggelopen,’ zei hij treurig. ‘Nu ontvlucht hij over de bergen naar de stad en nooit zal ik hem terugzien.’


  ‘Over de bergen kan hij vluchten,’ zei Gersen, ‘maar hij zal nergens steden vinden.’


  ‘Ik heb langs de heuvels gelopen en in het bos,’ zei Rampold. ‘Ik geloof dat hij in de buurt is.’


  ‘Heel waarschijnlijk,’ zei Gersen.


  ‘Het is smartelijk,’ zei Rampold. ‘Zoiets stemt iemand bedroefd.’


  ‘Gersen schoot in de lach. ‘Wilt u dan liever terug naar de kooi?’


  ‘Nee, natuurlijk niet. Maar toen kon ik dromen. Wat zou ik doen als ik vrij was. Zeventien jaar hoop en dromen. Maar nu ben ik vrij en Hildemar is buiten mijn bereik.’


  Hij schuifelde ontroostbaar weg.


  Na een poosje zei Kelle: ‘Als man van de wetenschap vind ik dit een boeiende planeet. Als mens vind ik hem betoverend. Als Kagge Kelle, voormalig collega van Gyle Warweave - vind ik hem uiterst deprimerend. Ik ben ieder ogenblik bereid te vertrekken.’


  ‘Ja,’ zei Detteras. ‘Waarom niet?’


  Gersen keek omhoog door het dal naar waar Hildemar Dasce, slechts gekleed in een vuile witte broek, zich schuil hield in het woud als een razend, wanhopig beest. Hij keek omlaag, ver over de heiige vlakte, en weer naar de moerassige weide, waaronder Malagate de Plaag rondkroop. En hij keek neer in het gezicht van Pallis Atwrode.


  Ze haalde diep adem. ‘Ik kan maar niet geloven dat dit echt is.’


  ‘Het is echt. Maar het is ook een droom.’


  ‘Al dat andere lijkt ook een droom. Een verschrikkelijke droom.’


  ‘Het is voorbij nu. Alsof het nooit gebeurd is.


  ‘Ik was…’ Ze weifelde en fronste het voorhoofd. ‘Ik herinner me niet zoveel.’


  ‘Des te beter.’


  Pallis wees over de grasvlakte. ‘Kijk eens, Kirth. Wat zijn dat voor prachtige wezens?’


  ‘Dryaden.’


  ‘Wat doen ze daar?’


  ‘Dat weet ik niet. Voedsel zoeken, veronderstel ik. Lugo Teehalt zei dat ze voedsel zuigen uit grote larven die zich onder de grasvlakte ingraven. Of misschien leggen ze eieren in de bodem.’


  De dryaden dwaalden van de oever weg, hun schitterend gebladerte wiegde langzaam als takken op de wind. Op het moeras gingen ze trager, stap voor stap. Een van hen hield in, stond stofstijf stil. Onder zijn voet glom even iets wits toen de verborgen angel omlaagschoot in de zachte grond. Er verstreken enkele ogenblikken. De bodem golfde, barstte open: de dryade viel achterover. Uit een krater wankelde Warweave omhoog, de angel nog in zijn rug. Zijn gezicht was bevlekt met vuil, zijn ogen puilden uit zijn hoofd, uit zijn mond klonken een reeks ijzingwekkende kreten. Hij schudde, viel op de knieën,rolde om, maakte zich los van de wapperende dryade en rende als dolzinnig de heuvel op. Zijn passen verslapten. Hij zakte ineen, klauwde in de aarde, trapte en bleef stil liggen.


  Gyle Warweave werd op de helling begraven. Het gezelschap ging terug naar het schip. Schoorvoetend liep Robin Rampold nu naar Gersen. ‘Ik heb besloten hier te blijven.’


  In een hoekje van zijn brein was Gersen geschokt en verbijsterd. In een ander deel was alleen bevestiging van een verwachting. ‘Juist,’ zei Gersen met nadruk, ‘u denkt dus op deze planeet te gaan wonen, met Hildemar Dasce.’


  ‘Ja.’


  ‘Weet u wat er dan gebeurt? Hij zal u weer tot zijn slaaf maken. Of hij zal u doden om het voedsel dat ik wel voor u moet achterlaten.’


  Rampolds gezicht stond strak en star. ‘Misschien hebt u gelijk. Maar ik kan Hildemar Dasce niet achterlaten.’


  ‘Denk toch na,’ hield Gersen aan. ‘U zult hier alleen zijn. Hij zal barbaarser zijn dan ooit tevoren.’


  ‘Ik hoop dat u me bepaalde zaken afstaat; een wapen, een schop, wat werktuigen om een onderdak te bouwen, wat voedsel.’


  ‘En wat doet u als het voedsel opraakt?’


  ‘Dan zoek ik het in de natuur: zaden, noten of wortels. Ze kunnen giftig zijn, maar ik zal ze voorzichtig proberen. Wat anders kan ik doen?’


  Gersen schudde zijn hoofd. U kunt veel beter met ons teruggaan naar Alphanor. Hildemar Dasce zal zich op u wreken.’


  ‘Die kans,’ zei Robin Rampold gelaten, ‘moet ik erop wagen.’


  ‘Zoals u wilt.’


  Het schip steeg op van het grasland en liet Rampold achter bij een karige stapel voorraden.


  De horizon verwijdde zich, kromp weer in, de planeet werd een groen met blauwe schijf en verdween in het zog. Gersen voegde zich bij Kelle en Detteras. ‘Wel, heren. U hebt de planeet van Teehalt gezien.’


  ‘Ja,’ zei Kelle toonloos. ‘Langs een grote omweg hebt u voldaan aan de voorwaarden van onze overeenkomst; u krijgt het geld.’


  Gersen schudde het hoofd. ‘Ik wil het geld niet. Ik stel voor het bestaan van de planeet geheim te houden voor wat alleen een ontluistering kan worden.’


  ‘Uitstekend,’ zei Kelle. ‘Ik ben ervoor.’


  ‘Ik ook,’ zei Detteras, ‘mits ik er nog eens mag terugkeren onder minder spannende omstandigheden.’


  ‘Nog één voorwaarde,’ zei Gersen. ‘Een derde deel van het gedeponeerde geld was van Attel Malagate. Ik stel u voor dit over te schrijven op de rekening van Miss Atwrode, als een gedeeltelijke vergoeding voor wat haar op bevel van Malagate is aangedaan.’


  Kelle noch Detteras hadden er bezwaar tegen. Pallis wilde protesteren, maar stemde tenslotte toe en was er weldra heel blij mee.


  En in het zog ging de geelwitte ster op in de menigte, en verdween daarna uit het gezicht.


  Een jaar later keerde Kirth Gersen alleen terug naar Teehalts planeet in zijn oude Model 9B.


  Vanuit de ruimte doorzocht hij het dal met de macroscoop, maar vond geen teken van leven. Er was nu een projec op de planeet en die kon best in handen zijn van Hildemar Dasce. Hij wachtte tot de nacht inviel en landde zijn schip op een richel in de bergen boven het rivierdal.


  De lange kalme nacht liep ten einde. Met de dageraad ging Gersen op weg naar het dal. Bij de afdaling bleef hij zorgvuldig onder dekking van de bomen.


  Van verre hoorde hij het geluid van een bijl. Met grote omzichtigheid naderde hij het geluid.


  Aan de rand van het woud hakte Robin Rampold in een omgevallen boom.


  Steels sloop Gersen naderbij. Rampold had nu een welgevuld gezicht. Hij zag er gebruind, sterk en gezond uit.


  Gersen riep zijn naam. Rampold keek verbaasd op en tuurde in de schaduwen. ‘Wie is daar?’ ‘Kirth Gersen.’


  ‘Kom tevoorschijn. Kom tevoorschijn. Niet nodig me zo stiekem te besluipen.’


  Gersen ging naar de bosrand en keek nauwkeurig rond. ‘Ik was bang hier Hildemar Dasce te treffen.’


  ‘Aha,’ zei Rampold. ‘Voor hem hoeft niemand bang te zijn.’


  ‘Is hij dood?’


  ‘Nee. Hij is levend en wel, in een kleine ren die ik heb gebouwd. Als u mij toestaat, zal ik hem u niet laten zien, want de ren staat op een geheime plaats en goed verborgen voor eventuele bezoekers.’


  ‘Juist ja,’ zei Gersen. ‘U hebt Dasce dus overmeesterd.’


  ‘Natuurlijk. Hebt u daaraan getwijfeld? Ik ben veel vindingrijker dan hij. ‘s Nachts groef ik een put, maakte een valkuil. ‘s Morgens kwam Hildemar Dasce opschepperig tevoorschijn, in de hoop zich mijn voorraden toe te eigenen. Hij viel erin, en ik zette hem gevangen. Hij is al een heel ander mens.’ Hij keek Gersen scherp aan. ‘U keurt dat af?’


  ‘Ach,’ zei Gersen schouderophalend. ‘Ik kwam eigenlijk om u naar de Oikoumene terug te brengen.’


  ‘Nee,’ zei Rampold. ‘Geen zorgen om mij. Ik zal hier mijn dagen slijten, met Hildemar Dasce. Het is hier een prachtige planeet. Ik heb genoeg voedsel ontdekt om ons te onderhouden, en dagelijks kan ik voor Hildemar Dasce alle trucs en bluf vertonen die hij me lang geleden leerde.’


  Ze dwaalden langs het dal naar de voormalige landingsplaats. ‘De kringloop van het leven hier is vreemd,’ zei Rampold. ‘Elke vorm verandert in een volgende, eindeloos. Alleen de bomen blijven.’


  ‘Dat hoorde ik al van de man die deze planeet het eerste zag.’


  ‘Kom. Ik zal u het graf van Warweave laten zien.’ Rampold wees de weg de helling op, naar een bosje slanke blankhouten bomen. Ernaast was een jonge loot opgeschoten, nogal verschillend van de rest. De stam was dooraderd met paars, de bladen waren donkergroen en leerachtig. Rampold wees. ‘Daar ligt Gyle Warweave.’


  Gersen keek even, en wendde zich af. Hij tuurde heen en weer over het dal. Het was nog even mooi, vredig en kalm als tevoren. ‘Komaan,’ zei Gersen, ‘ik zal dus weer vertrekken. Misschien kom ik nooit terug. U weet zeker dat u wilt blijven?’


  ‘Absoluut.’ Rampold keek omhoog naar de zon. ‘Maar het wordt laat. Hildemar verwacht me al. Het zou jammer zijn hem teleur te stellen. Dan wens ik u nu vaarwel.’


  Hij boog en verdween, het dal door en het bos in. Gersen wierp een laatste blik over de vallei. Onschuldig was deze wereld niet meer; het kwaad was er geweest. Nu lag er over het uitzicht een vaag effect van dof geworden glans.


  Gersen zuchtte, keerde zich om en keek nog eenmaal neer op het graf van Warweave. Hij boog zich voorover, greep de loot, rukte hem uit de aarde, brak hem in twee en gooide hem weg. Toen liep hij langs het dal terug naar zijn ruimteschip.


  Noten Boek 1


  0. Opmerking samensteller:

  Banne: begrensd rechtsgebied. Een ban of banne stond onder de rechtspraak van een rechter.


  1. Zelfstandig naamwoord Gene-classificatie, waarvan bijvoegelijk naamwoord gene-geclassificeerd, afgekort tot genenifieerd.


  2. Verbeterde begripsvertaling door de samensteller:

  De originele Nederlandse vertaling luidde: ‘Niet ver van zijn splijtlijn was de ster Cygni …’

  De originele VDE Engelse tekst luidt: “Not far off his line of fission was the star Cygnus …”

  Er kan m.i. alleen bedoeld zijn het volgende: Niet ver van het punt van opsplitsing was de snel roterende ster Gygni….

  [Star fission is the splitting of a star at a critical angular momentum till a resultant binary star. This splitting may have its highest probability of occurring during early star formation.]


  3. De Sarkovy stonden in de Oikoumene in weinig aanzien, wegens walgingwekkende eetgewoonten en grove seksuele gedragingen. Evenzeer veracht werd hun populaire sport, bekend als de harbijt, of het treiteren van de harikap, een grote piekharige tweevoeter uit de wouden. Het ellendige wezen werd door uithongering tot razernij gebracht, vervolgens in een kring van met hooivorken en fakkels gewapende mannen gegooid en tot grote woede gebracht doordat hij in brand werd gestoken. Zo hij wilde ontsnappen werd hij met de hooivorken behendig teruggedreven. Sarkovy, de enige planeet van Pi Ophiuchi, was een schemerige wereld van steppen, moerassen, duistere wouden en drasse velden. De Sarkovy bewoonden hoge houten huizen achter palissaden. Zelfs de grootste stad was er niet veilig voor aanvallen van bandieten en nomaden uit de woestenij. Een traditionele bekwaamheid van de Sarkoy is het gifmengen. Een Meester Gifmenger kon, zo weet men, iemand doden door louter langs hem te lopen.


  4. SWE: Standaard Waarde Eenheid van de Oikoumene.


  5. Klever - er zijn vijf soorten voor allerlei doeleinden:

  - Servo-optisch: een cel met roterende vleugels, op afstand bestuurd.

  - Automatisch: een gelijksoortige cel die vanzelf een radioactief of monochroom merkteken volgt op mens of voertuig.

  - De Gulp Meesterspion: een semi-intelligent vliegend wezen, geoefend in het volgen van ieder voorwerp; pienter, ijverig, betrouwbaar, maar betrekkelijk groot en opvallend.

  - De Manxe Spionvogel: een kleiner schepsel met dezelfde training, minder volgzaam en intelligent, en aggressiever.

  - De Manxe Spionvogel met wijzigingen: als boven, maar met afstandregeling.


  


  De Duivelsprinsen,


  Boek 2


  De Moordmachine


  [image: ]


  


  Hoofdstuk Een


  Uit ‘Hoe de planeten handeldrijven’, van Ignace Wodlecki. Cosmopolis, september 1509:


  
    In alle handeldrijvende gemeenschappen is de aan- of afwezigheid van vals geld, nagemaakte wissels, vervalste promessen, of een van een dozijn andere kunstgrepen om de waarde van blanco papier te verhogen een zaak van groot gewicht. Overal in de Oikoumene zijn nauwkeurige dupliceer- en kopieerapparaten ruimschoots voorhanden; en alleen angstvallige voorzorgsmaatregelen verhinderen een chronisch onteren van ons muntstelsel. Deze veiligheidsmaatregelen zijn drie in getal. Ten eerste: de enige verhandelbare valuta is de Standaard Waarde eenheid, of SWE. Bankpapier wordt, in verschillende denominaties, uitsluitend uitgegeven door de Bank van Sol, de Bank van Rigel, en de Bank van Vega. Ten tweede wordt elk echt biljet gekenmerkt door een ‘eigenschap van waarachtigheid’. Ten derde stellen de drie banken in ruime mate zogenaamde valsmeters beschikbaar. Dit is een zakapparaatje dat, als er een vals biljet door de gleuf wordt gevoerd, een waarschuwend zoemen laat horen. Zoals alle kleine jongens weten zijn pogingen om de valsmeter te demonteren nutteloos; zodra het omhulsel wordt beschadigd, vernietigt het apparaat zichzelf.

    Wat de ‘eigenschap van waarachtigheid’ betreft wordt er natuurlijk ijverig gespeculeerd. Blijkbaar is er op bepaalde belangrijke plaatsen een speciale moleculaire configuratie aangebracht, die een standaardreactie van een of andere aard teweegbrengt: elektrische capaciteit? magnetische doordringbaarheid? absorptie of reflectie van fotonen? afwisseling van isotopen? radioactieve plekken? een combinatie van een aantal van deze kenmerken? Slechts een handvol mensen weet het en zij willen niets zeggen..

  


  



  Toen Gersen Kokor Hekkus voor het eerst ontmoette was hij negen. Achter een oude sloep gehurkt sloeg hij moord, plundering, knechting gade. Dit was het historische Bloedbad van Fraaibergen, opmerkelijk vanwege de nimmer eerder vertoonde samenwerking van de vijf zogenaamde Duivelsprinsen. Kirth Gersen en zijn grootvader overleefden het; vijf namen werden Gersen even vertrouwd als zijn eigen: Attel Malagate, Viole Falushe, Lens Larque, Howard Alan Treesong, Kokor Hekkus. Elk onderscheidde zich door zijn kenmerkende eigenschappen. Malagate was gevoelloos en grimmig, Viole Falushe wentelde zich in sybaritische verfijndheden, Lens Larque leed aan grootheidswaanzin, Howard Alan Treesong was een chaoticus. Kokor Hekkus was de levendigste, de meest fantastische, en de ontoegankelijkste, degene met de meeste durf en inventiviteit. Een paar lieden hadden hun indrukken vastgelegd: eensgezind vonden ze hem minzaam, rusteloos, onvoorspelbaar, en bezeten van wat voor volslagen krankzinnigheid zou kunnen worden gehouden, ware het niet dat hij zo’n geweldige beheersing en kracht ten toon spreidde. Wat zijn uiterlijk aanging hadden allen uiteenlopende meningen. In het volksgeloof stond hij bekend als onsterfelijk.


  Gersens tweede ontmoeting met Kokor Hekkus vond plaats tijdens een routineopdracht in de Zelfkant, en maakte hem niets wijzer - of zo leek het toentertijd. Vroeg in april 1525 zorgde Ben Zaum, een functionaris van de IPCC [1], voor een heimelijk onderhoud met Gersen, en bood hem een tijdelijke baan als ‘wezel’ aan - dat wil zeggen een IPCC - onderzoek in de Zelfkant. Gersens eigen zaken waren in een impasse geraakt; hij verveelde zich en was rusteloos, en besloot daarom in ieder geval naar het voorstel te luisteren.


  Zijn taak, zoals Zaum het uitlegde, was de eenvoud zelve. De IPCC had opdracht gekregen een bepaalde vluchteling op te sporen: ‘Laten we hem ‘Mr. Hoskins’ noemen,’ zei Zaum. Mr. Hoskins’ aanwezigheid werd zo dringend vereist dat minstens dertig agenten naar verschillende sectoren van de Zelfkant werden gezonden. Het zou de taak van Gersen zijn om de bewoonde streken van een bepaalde planeet te onderzoeken. ‘Noem hem ‘Boze Wereld’,’ zei Zaum met een veelbetekenende grijns. Gersen moest hetzij Mr. Hoskins opsporen, hetzij met zekerheid vaststellen dat hij geen voet had gezet op Boze Wereld.


  Gersen dacht even na. Zaum, die genoot van mystificaties, scheen zichzelf bij deze gelegenheid te overtreffen. Geduldig begon Gersen schilfers te hakken van het zichtbare deel van de ijsberg, in de hoop dat er nieuwe stukken zouden bovendrijven. ‘Waarom alleen maar dertig wezels? Om het goed te doen heb je er duizend nodig.’


  De wijze uitdrukking op Zaums gelaat gaf hem het voorkomen van een grote, blonde uil. ‘Het is ons gelukt het zoekgebied te beperken. Dit kan ik je zeggen: Boze Wereld is een van de meer waarschijnlijke plekken - daarom wil ik dat jij het op je neemt. Ik kan er niet genoeg de nadruk op leggen hoe belangrijk dit is.’


  Gersen besloot dat hij het baantje niet wilde hebben. Zaum was vastbesloten - of het was hem bevolen - zo onmededeelzaam te blijven als hij kon. Werken in het donker irriteerde Gersen, het leidde hem af, en verminderde daarom zijn doelmatigheid - wat betekende dat hij misschien niet uit de Zelfkant zou terugkeren. Gersen vroeg zich af hoe hij nee kon zeggen zonder Ben Zaum van zich te vervreemden, en op die manier de IPCC als bron van informatie kwijt te raken. ‘Wat gebeurt er als ik Mr. Hoskins vind?’ vroeg hij.


  ‘Je kunt kiezen uit vier mogelijkheden, die ik in volgorde van afnemende wenselijkheid opnoem: Breng hem levend naar Alphanor. Breng hem dood naar Alphanor. Besmet hem met een van die afgrijselijke Sarkoyse geestgiften van je. Dood hem zonder omhaal.’


  ‘Ik ben geen moordenaar.’


  ‘Dit is meer dan een simpele moord! Dit is - verdomme, ik mag geen details vertellen. Maar het is echt dringend, dat verzeker ik je!’


  ‘Ik geloof je wel,’ zei Gersen. ‘Toch zal ik niet - kan ik niet - doden zonder te weten waarom. Je kunt beter iemand anders zoeken.’


  Onder normale omstandigheden zou Zaum het onderhoud hebben beëindigd, maar nu zette hij door. Daardoor begreep Gersen dat het lastig was aan vakkundige wezels te komen, of dat Zaum een hoge dunk van zijn diensten had.


  ‘Als geld een bezwaar is,’ zei Zaum, ‘ik denk dat ik kan regelen dat -’


  ‘Ik geloof dat ik dit zaakje voorbij laat gaan.’


  Zaum gaf een half ernstige voorstelling van iemand die zich met de vuisten voor het voorhoofd slaat. ‘Gersen - jij bent een van de weinige mensen van wiens vakkundigheid ik zeker ben. Dit is een ontstellend delicate aangelegenheid - als Mr. Hoskins Boze Wereld bezoekt, waarvan ik zelf denk dat het waarschijnlijk is. Dit kan ik je zeggen: Kokor Hekkus is erbij betrokken. Als hij en deze Mr. Hoskins met elkaar in contact komen -’ Hij hief zijn armen ten hemel.


  Gersen volhardde in zijn onverschillige houding, maar alles was nu veranderd. ‘Is Mr. Hoskins een misdadiger?’


  Zaums minzame voorhoofd rimpelde onbehaaglijk. ‘Ik kan niet in details treden.’


  ‘En hoe verwacht je dan dat ik hem identificeer?’


  ‘Je krijgt foto’s en een signalement; dat moet voldoende zijn. Je taak is heel eenvoudig. Vind die man: dood hem, breng hem in de war, of breng hem terug naar Alphanor.’


  Gersen haalde zijn schouders op. ‘Maar aangezien ik onmisbaar ben wil ik meer geld.’


  Zaum uitte knorrig een paar bezwaren. ‘Nu wat de praktische kant betreft: wanneer kan je vertrekken?’


  ‘Morgen.’


  ‘Heb je je ruimteschip nog?’


  ‘Als je het Model 9B Plaatsbepaler een ruimteschip wilt noemen.’


  ‘Het brengt je heen en terug, en het is onopvallend, en daar gaat het om. Waar ligt het?’


  ‘Op de Ruimtehaven van Avente, Veld C, Vak 10.’


  Zaum maakte een aantekening. ‘Ga morgen naar je schip en vertrek. Het zal dan van voorraden en brandstof zijn voorzien. De monitor is dan gecodeerd op Boze Wereld. In je Sterrengids zul je een map met informatie over Hoskins vinden. Je hebt alleen persoonlijke artikelen nodig - wapens en zo.’


  ‘Hoe lang moet ik op Boze Wereld blijven zoeken?’


  Zaum slaakte een diepe zucht. ‘Ik wou dat ik het wist. Ik wou dat ik wist wat er aan de gang is… Als je hem niet binnen een maand na aankomst vindt, is het waarschijnlijk te laat. Wisten we maar zeker waar hij heenging, wat zijn drijfveren zijn…’


  ‘Ik neem aan dat hij dus geen bekend misdadiger is.’


  ‘Nee. Hij heeft een lang, nuttig leven geleid. Toen werd hij benaderd door een man genaamd Seuman Otwal, die we verdenken een agent van Kokor Hekkus te zijn. Vervolgens scheen Mr. Hoskins geheel kapot te gaan, volgens zijn vrouw.’


  ‘Afpersing? Chantage?’


  ‘Onmogelijk - onder deze omstandigheden.’


  Gersen slaagde er niet in meer inlichtingen uit hem los te krijgen.


  Toen hij de volgende dag even voor twaalf uur ‘s middags op de ruimtehaven van Avente arriveerde merkte Gersen dat de zaken ervoor stonden zoals Zaum had beloofd. Toen hij het Spartaanse ruimtescheepje binnenging nam hij eerst de Sterrengids ter hand, waarin hij een gele envelop vond met foto’s en een gedrukte beschrijving. Mr. Hoskins was in verschillende kledij en met verschillende hoofddeksels en huidverven afgebeeld. Hij leek een man van late middelbare leeftijd te zijn, met een groot, slap lichaam, vriendelijke donkere ogen, een brede mond met grote tanden en een kleine, hebzuchtige neus. Hoskins kwam van de Aarde: dat was duidelijk te zien aan zijn kleren en huidverf, die in grote lijnen overeenkwamen met die van Alphanor, maar in detail verschilden. Gersen legde de map terzijde, en zag met tegenzin af van een bezoek aan de Aarde, waar hij Hoskins waarschijnlijk wel kon identificeren. Zo’n omweg zou teveel tijd kosten, en hem zonder twijfel een plaatsje op de zwarte lijst van de IPCC bezorgen. Hij controleerde de boot voor de laatste keer, riep de havenleiding op voor een vertrekprocedure. Een half uur later was Alphanor een glimmende bol aan de achtersteven. Gersen zette de monitor aan, en keek toe hoe de neus van de boot langs de hemel zwaaide, en tenslotte in een richting wees die een hoek van zestig graden maakte met de lijn tussen Rigel en Sol.


  De Jarnell Intersplits maakte zich nu meester van het schip, of juister, schiep de voorwaarden waaronder een paar ponden druk een bijna ogenblikkelijke verplaatsing teweegbrachten.


  De tijd verstreek. Willekeurige fotonen kwamen zeilend en sijpelend door de Jarnellplaten het schip binnen, maakten het op die manier mogelijk om het heelal buiten het schip te zien: sterren bij honderden en duizenden zweefden langs als vonken in de wind. Gersen hield nauwkeurig aantekening van de posities van de sterren, met Sol, Canopus en Rigel als referentiepunten. Weldra overschreed het schip de grens tussen Oikoumene en Zelfkant, en nu bestonden orde, wet en beschaving formeel niet meer. Door de lijn van zijn reisrichting door te trekken kon Gersen tenslotte Boze Wereld identificeren: Carina LO-461 IV in de Sterrengids, Bissoms Einde in de terminologie van de Zelfkant. Henry Bissom was al zevenhonderd jaar dood; de planeet, of althans de streek rond de hoofdstad Skouse, was nu het eigendom van de familie Windle. Boze Wereld was geen slechte naam, bedacht Gersen zich: als hij zonder goede reden in Skouse landde - en zo voor de vuist weg kon hij er geen bedenken - zou hij zonder twijfel worden opgepakt door het plaatselijke peloton van het Ontwezelingskorps [2]. Hij zou streng worden verhoord. Waarna hij, als hij geluk had, tien minuten kreeg om de planeet te verlaten. Als men hem van wezelen verdacht zou hij worden gedood. Gersen dacht hardvochtige gedachten over Zaum en zijn overdreven geheimzinnigheid. Als hij zijn bestemming had gekend had hij zich misschien een of andere dekmantel kunnen verschaffen.


  Vooruit kleefde een groenachtig gele ster van niet zeer grote helderheid aan de kruisdraden, werd helderder en groter. Weldra schakelde de intersplits zich met een schok uit; de ether die op het schip implodeerde zuchtte en huiverde door alle atomen van het schip en Gersen zelf: een geluid om van te griezelen, maar dat misschien niet eens echt was.


  Het oude Model 9B dreef door de ruimte. Dichtbij hing Bissoms Einde - Boze Wereld. Het was een vrij kleine planeet, koud aan de polen, met een keten van lage bergen die als een gordel rond de evenaar lag, als een lasnaad die de twee halfronden verbond. Naar het noorden en zuiden lagen stroken zee, die op ongeveer 50 graden breedte ondieper en tot moerassige rivierarmen en jungles werden, waarachter zich moerassen uitstrekten tot helemaal aan het gebied waar de eeuwige vorst begon.


  Op een winderige hoogvlakte lag de stad Skouse, een ordeloze hoop gore stenen gebouwen. Gersen was verbaasd. Waarom zou Hoskins naar Bissoms Einde willen komen? Er bestonden heel wat aangenamere uitwijkplaatsen. Randstad was bijvoorbeeld bijna een vrolijk oord… Maar nu nam hij teveel als waar aan: Hoskins kwam misschien zelfs niet in de buurt van Bissoms Einde, en dan was de hele opdracht nutteloos; Zaum had die mogelijkheid zelfs genoemd.


  Gersen onderzocht de planeet met de macroscoop, en vond weinig van belang. De equatoriale bergen waren stoffig en kaal, de oceanen grijs en gevlekt door de schaduwen van laaghangende, voortjagende wolken. Hij richtte zijn aandacht opnieuw op Skouse, een stad met een bevolking van misschien drie- of vierduizend. In de omgeving lag een geschroeid veld, omzoomd door schuren en opslagplaatsen: kennelijk de ruimtehaven. Nergens waren luxueuze landhuizen of kastelen zichtbaar, en Gersen herinnerde zich dat de Windles grotten bewoonden in de bergen achter de stad. Tweehonderd kilometer naar oost en west gingen de tekenen van bewoning tenslotte langzaam over in wildernis. Er was nog één andere stad, naast een dok dat zich uitstrekte in de Noordelijke Oceaan. In de buurt daarvan lag een metaalverwerkende fabriek, deduceerde Gersen bij het zien van hopen ertsrestanten en verscheidene grote gebouwen. Elders vertoonde de planeet geen tekenen dat er mensen woonden.


  Als hij Skouse niet openlijk kon bezoeken moest hij het heimelijk doen. Hij zocht een geïsoleerd ravijn uit, wachtte tot de schaduwen van de avond het terrein onder de voet liepen, landde toen zo vlug mogelijk.


  Hij besteedde een uur aan het wennen aan de atmosfeer, stapte toen naar buiten. De nachtlucht was koel; zoals bijna elke planeet bezat deze een kenmerkende geur, waarop de neusvleugels al spoedig niet meer reageerden: in dit geval een bittere chemische uitwaseming, vermengd met iets als verbrande kruiden, de een blijkbaar afkomstig uit de bodem, de ander van de inheemse begroeiing.


  Gersen stak verschillende gereedschappen van het vak van wezel bij zich, wond zijn platformvlieger omlaag, en ging op weg naar het westen.


  De eerste nacht verkende Gersen de stad Skouse. De straten waren ongeplaveid en zonder plan aangelegd; er was een klein ziekenhuis, verschillende pakhuizen, een garage, drie kerken, twee tempels, en een trambaan met spichtige sporen die naar de oceaan voerden. Hij ontdekte de herberg: een vierkant bouwsel van drie verdiepingen, geconstrueerd van steen, fiberpanelen, en hout. Skouse was een duf stadje, dat een atmosfeer van verveling, traagheid, en onwetendheid uitwasemde; Gersen veronderstelde dat de status van de bevolking weinig hoger was dan lijfeigenschap.


  Hij concentreerde zijn aandacht op de herberg, waar Hoskins, als hij aanwezig was, vrijwel zeker zijn intrek zou nemen. Hij kon geen raam vinden om door te kijken; de stenen muren weerstonden zijn luistervinkmicrofoon. En hij durfde niet tegen een van de klanten te spreken die op verschillende tijden van de nacht naar buiten waggelden en door de kronkelende straten verdwenen.


  De tweede nacht had hij niet meer succes. Tegenover de herberg vond hij echter een leegstaand gebouw; eens blijkbaar een machinewerkplaats of een fabriek, nu echter overgeleverd aan stof en kleine witte insecten die beangstigend veel op miniatuuraapjes leken. Hier verschanste Gersen zich en hield hij de gehele groenig-gele dag de herberg in de gaten. Het stadsleven bewoog langs hem heen; strenge mannen en trage vrouwen die donkere jasjes droegen, slappe wapperende broeken in donker- of lichtbruin, zwarte hoeden met opstaande randen, gingen hun gang. Ze spraken een grof, vlak dialect dat Gersen nimmer kon hopen te imiteren; het voorlopige plan om inheemse kleren te bemachtigen en de herberg binnen te gaan was hiermee van de baan. In de late namiddag kwamen er vreemdelingen in de stad; aan hun pakken te zien waren het ruimtemensen, van een schip dat blijkbaar net was geland. Gersen verdreef zijn slaperigheid met een pil. Zodra de zon begon onder te gaan en een modderkleurige schemer meebracht, verliet hij zijn schuilplaats en haastte zich door de vaagverlichte straten naar de ruimtehaven. Inderdaad was er een groot vrachtschip aangekomen, waarvan uit het ruim nu balen en kratten werden ontscheept. Terwijl Gersen toekeek verlieten drie leden van de bemanning het schip. Ze staken het fel verlichte voorstuk van het veld over, toonden hun pasjes aan de wacht bij het hek en sloegen de weg naar de stad in.


  Gersen sloot zich bij hun aan. Hij wenste ze goedenavond, waarop ze beleefd antwoordden, en informeerde naar de naam van hun schip.


  ‘De Ivan Garfang,’ werd hem verteld, ‘afkomstig uit Chalcedon.’


  ‘Chalcedon, op Aarde?’


  ‘Precies.’


  De jongste van de groep vroeg: ‘Wat voor soort stad is Skouse? Kan je hier pret maken?’


  ‘Helemaal niet,’ zei Gersen. ‘Er is een herberg, en verder bijna niets. Het is een muf gat en ik verlang ernaar te vertrekken. Vervoeren jullie passagiers?’


  ‘Ja, we hebben er een aan boord, en plaats voor nog vier. Vijf, als Mr. Hosey van boord gaat, wat naar ik meen zijn plan is. Maar met welk doel hij hier komt -’ De jongen schudde niet-begrijpend zijn hoofd.


  Zo, dacht Gersen, wordt het zo makkelijk. Wie kon Hosey anders zijn dan Hoskins? En waar verscheen Kokor Hekkus in het beeld? Hij voerde de drie ruimtelieden naar de herberg en ging met hun binnen, naar alle schijn hun scheepsmaat en daarom veilig voor het wantrouwen van de ontwezelaars. Gersen verstevigde de band door een rondje te bestellen. Er was niets anders te krijgen dan bier, dun en zuur, en een blanke, scherpe arak.


  Het interieur van de herberg was vrolijk genoeg, met de traditionele bar, en een laaiend vuur in de open haard. Een barmeisje dat een slap rood werkjurkje en strosloffen droeg diende de drank op. De jongste van de ruimtemannen, die Carlo heette, maakte avances, waarop het meisje met een blik van onbegrip en verwarring reageerde.


  ‘Laat haar met rust,’ adviseerde zijn oudste metgezel wiens naam Bude was. ‘Ze heeft ze niet allemaal.’ Hij tikte veelbetekenend op zijn voorhoofd.


  ‘Komen we dit hele eind, naar de achterkant van de Zelfkant,’ mopperde Carlo, ‘en de eerste vrouw die we ontdekken is een zwakzinnige.’


  ‘Laat haar maar over voor Mr. Hosey,’ opperde Halvy, de laatste ruimtevaarder. ‘Als hij van boord komt, gaat hij hier een lange, saaie tijd tegemoet.’


  ‘Een of ander soort geleerde?’ vroeg Gersen. ‘Of een journalist? Die zoeken soms rare plaatsen uit voor een bezoek.’


  ‘De duivel mag weten wat hij is,’ zei Carlo. ‘Hij heeft de hele reis niet meer dan twee woorden gesproken.’


  Het gesprek ging op andere onderwerpen over. Gersen had graag verder willen praten over Mr. Hosey, maar durfde geen vragen te stellen, omdat dat in de Zelfkant bijna altijd een noodlottige afloop inhield.


  Een aantal plaatselijke lieden had de herberg betreden, en stond voor het vuur potten bier in een enkele teug leeg te drinken, en met hun vlakke stemmen te praten. Gersen nam de herbergier terzijde en vroeg inlichtingen over logies.


  De herbergier schudde zijn hoofd. ‘Het is zo lang geleden dat we iemand hebben gehuisvest dat onze bedden allemaal muf zijn geworden. Op uw schip zit u beter.’


  Gersen keek de kamer door naar Carlo, Bude en Halvy. Ze schenen niet geneigd te zijn aanstonds te vertrekken. Hij wendde zich weer tot de waard. ‘Is er iemand die voor mij een boodschap bij het schip kan bezorgen?’


  ‘Achter is een jongen die u misschien van dienst wil zijn.’


  ‘Laat me even met hem praten.’


  De jongen werd geroepen: hij had een uitdrukkingloos gezicht, en was de zoon van de kastelein. Gersen gaf hem een royale fooi en liet hem de boodschap die hij moest brengen drie maal herhalen. ‘Ik moet naar Mr. Hosey vragen en zeggen dat hij onmiddellijk in de herberg wordt verwacht.’


  ‘Juist. Wees dus snel, dan krijg je misschien nog meer geld. Denk eraan dat je de boodschap aan niemand anders afgeeft.’


  De jongen vertrok. Gersen wachtte een ogenblik, slenterde toen de herberg uit, en volgde de jongen naar de haven, waarbij hij ervoor zorgde op een flinke afstand te blijven.


  De wacht bij de haven kende de jongen en na enkele woorden mocht hij het veld op. Gersen naderde zo dicht als hij dorst, en ging in de schaduw van een grote struik staan wachten en kijken.


  Er verstreken enkele minuten. De jongen kwam uit het schip - alleen. Gersen gromde teleurgesteld. Toen de jongen langs kwam sprak Gersen hem aan. Geschrokken uitte de jongen een kreet en sprong weg.


  ‘Kom terug,’ zei Gersen. ‘Heb je Mr. Hosey gezien?’


  ‘Ja meneer, ik heb hem gezien.’


  Gersen haalde een foto van Mr. Hoskins tevoorschijn en hield zijn lamp ervoor. ‘Deze heer?’


  De jongen tuurde. ‘Ja meneer. Dat is hem precies.’


  ‘En wat zei hij?’


  De jongen blikte opzij. Het wit van zijn ogen glinsterde.


  ‘Hij vroeg of ik Billy Windle kende.’


  ‘Billy Windle, hè?’


  ‘Ja meneer. En natuurlijk ken ik die niet. Billy Windle is een hormagaunt. Hij zei dat ik moest zeggen, als u Billy Windle was, dat u naar het schip moest komen. Ik zei nee, dat u een ruimteman was. En hij zei dat hij met niemand anders dan Billy Windle persoonlijk wilde spreken.’


  ‘Aha. En wat is een hormagaunt?’


  ‘Zo noemen wij ze hier. Misschien heeft u op uw wereld een andere naam ervoor. Zij zijn die lieden die het leven van andere mensen opzuigen en dan weggaan om op Thamber te wonen.’


  ‘Billy Windle woont op Thamber?’


  De jongen knikte ernstig. ‘Het is een echte wereld, denk niet dat het niet waar is. Ik weet het, omdat de hormagaunts daar wonen.’


  Gersen glimlachte. ‘Evenals draken en feeën en boemannen en linderlings?’


  Treurig zei de jongen: ‘U gelooft me niet.’


  Gersen haalde nog wat geld tevoorschijn. ‘Ga terug naar Mr. Hosey. Zeg hem dat Billy Windle op straat op hem wacht, en breng hem.hier, bij mij.’


  De ogen van de jongen rolden van ontzag. ‘Bent u Billy Windle?’


  ‘Het doet er niet toe wie ik ben. Ga Mr. Hosey de boodschap brengen.’


  De jongen ging terug naar het schip. Vijf minuten later kwam hij de loopplank af, gevolgd door Mr. Hosey - die zeer beslist Mr. Hoskins was. Ze liepen het veld over.


  Maar nu kwam er door de donkere hemel een ronddraaiende schijf van rode en blauwe lichten omlaagdrijven, die snel daalde en landde. Het was een weelderige vliegwagen, op uiterst ingewikkelde wijze gedecoreerd met gekleurde lampen, gouden krullen, en trillende bladeren van groen en goud. De bestuurder was een slanke man met lange benen en gespierde schouders, even opzichtig getooid als zijn boot. Zijn gelaat was zwart en bruin getint; zijn trekken waren soepel, regelmatig, jeugdig; hij droeg een strakke tulband van witte stof met een paar schalkse kwasten die bij zijn rechteroor hingen. Hij blaakte van nerveuze vitaliteit; toen hij op de grond sprong leek hij te kaatsen.


  De jongen en Mr. Hosey hadden halt gehouden; de nieuwkomer liep vlug over het veld. Hij sprak met Mr. Hosey, die verrast leek en vragend in de richting van de weg wees. Dit moest Billy Windle zijn, dacht Gersen tandenknarsend van teleurstelling. Billy Windle keek vluchtig naar de weg, stelde toen een vraag aan Mr. Hoskins, die met tegenzin bevestigend scheen te antwoorden, en op zijn buidel klopte. Maar met dezelfde beweging haalde hij een wapen tevoorschijn dat hij op een zenuwachtige, vechtlustige manier aan Billy Windle toonde, alsof hij er de nadruk op wilde leggen dat hij niemand meer vertrouwde. Billy Windle lachte alleen maar.


  Waar was de verbinding met Kokor Hekkus? Was Windle een van zijn agenten? Er bestond een eenvoudige en rechtstreekse manier om dat uit te vinden. De wacht bij de poort sloeg de confrontatie geboeid gade. Hij hoorde niet dat Gersen achter hem opdook; hij voelde niets toen Gersen hem een vakkundige slag toebracht, die ogenblikkelijke bewusteloosheid ten gevolge had. Gersen hulde zich in cape en pet van de wacht, marcheerde bemoeiziek naar de twee mannen. Ze waren bezig met een ruil: elk hield een envelop in de hand. Billy Windle keek even naar Gersen, wuifde hem terug naar de poort, maar Gersen bleef doorlopen, en probeerde er onderdanig en gedienstig uit te zien. ‘Terug naar je post, wacht,’ snauwde Windle. ‘Laat ons onze zaken afhandelen.’ De manier waarop hij zijn hoofd hield had iets onuitsprekelijk ijselijks.


  ‘Neemt u me niet kwalijk, meneer,’ zei Gersen. Hij sprong naar voren, mepte met zijn projec naar Windles schitterende hoofdtooi. Toen Billy Windle wankelde en viel, schampte Gersen Mr. Hoskins’ arm met een zwakke stoot uit zijn projec, zodat zijn wapen hem uit de hand werd gerukt.


  Mr. Hoskins schreeuwde het uit van pijn en verbazing. Gersen veegde Billy Windles envelop van de grond, en graaide naar wat Mr. Hoskins vasthield. Deze wankelde achteruit, maar stond stil toen Gersen zijn projec ophief. Gersen duwde hem naar Windles luchtwagen. ‘Snel. Stap in. Of ik zal je straffen.’


  Mr. Hoskins’ benen knikten alsof ze van rubber waren; waggelend en wankelend liep hij op een sukkeldraf naar de luchtwagen. Toen hij aan boord klom probeerde hij de envelop onder zijn shirt te proppen; Gersen tastte ernaar en graaide; de envelop scheurde; er volgde een kort gevecht en opeens hield Gersen een halve envelop in zijn hand, en de andere helft lag ergens onder de boot op de grond. Billy Windle krabbelde overeind. Gersen kon niet langer talmen. De bediening van de luchtwagen was standaard; hij duwde de stijghendel ver naar voren. Billy Windle schreeuwde iets dat Gersen niet kon verstaan, en greep toen, terwijl de luchtwagen schuin omhoogging, zijn projec en vuurde. De straal zong langs Gersens oor; sneed diagonaalsgewijs door het hoofd van Mr. Hoskins.


  Gersen vuurde terug toen de luchtwagen langs de hemel zwenkte, maar de afstand was al te groot en hij joeg slechts een gloeiende warreling van stof op.


  Hoog boven Skouse zwenkte hij af, vloog oostwaarts en landde naast zijn ruimteboot. Hij droeg het lijk van Hoskins aan boord, liet de praalwagen achter waar hij stond en bracht het Model 9B in de ruimte. Hij stelde de intersplits in werking en was toen veilig: geen aan de mens bekende kracht kon hem onderscheppen. De opdracht was op deskundige wijze uitgevoerd zonder overdreven inspanning: Mr. Hoskins gedood en onderweg naar Alphanor, volgens instructie. Kortom, louter routine. Gersen zou eigenlijk verheugd moeten zijn, maar zulks was niet het geval. Hij had niets geleerd, was nergens in geslaagd: behalve in de armzalige opdracht waarvoor hij naar Bissoms Einde was gezonden. Kokor Hekkus was erbij betrokken geweest; nu Mr. Hoskins dood was zou Gersen nimmer weten hoe of waarom.


  Het lijk was een probleem. Gersen sleepte het naar een kast in het achterschip, en sloot de deur.


  Hij opende de envelop die hij van Billy Windle had afgenomen. Deze bevatte een vel roze papier waarop iemand met zwierige paarse inkt had geschreven. De boodschap was getiteld: Hoe men een hormagaunt wordt.


  Gersen fronste zijn wenkbrauwen: scherts? Ergens dacht hij van niet. Gersen las de instructies met een huivering van afgrijzen die zijn nek kietelde. Ze waren niet aangenaam.


  
    Ouder worden volgt op de fase van het leven waarin de sappen van de jeugd zijn uitgeput: zo veel is impliciet duidelijk. De hormagaunt verlangt ernaar zich opnieuw te voorzien van deze kostbare elixirs, uit de meest voor de hand liggende bron: de personen van hen die jong zijn. De procedure is duur tenzij men de beschikking heeft over een voldoend aantal van dergelijke personen, en in dat geval gaat men als volgt te werk:

  


  De instructies volgden:


  
    Uit de lichamen van levende kinderen moet de hormagaunt zich zekere klieren en organen verschaffen, en aftreksels maken, waaruit tenslotte een wasachtig klompje verkregen kan worden. Dit klompje, ingeplant in de pijnappelklier van de hormagaunt, verhoedt ouderdom.

  


  Gersen legde de brief weg, en inspecteerde het stuk papier dat hij Mr. Hoskins afhandig had gemaakt. Er stond op:


  
    - plooien, of juister, stroken van grotere dichtheid. Deze komen ogenschijnlijk in willekeurige volgorde voor, maar zijn zo onopvallend dat ze niet te herkennen zijn. De kritieke spatiëring is uit te drukken in de vierkantswortels van de eerste elf priemgetallen. Het voorkomen van zes of meer van zulke plooien in een van de aangegeven plaatsen zorgt voor de geldigheid van -

  


  Gersen vond de verwijzing onbegrijpelijk, maar uiterst boeiend: wat had Mr. Hoskins geweten, dat zo waardevol was dat het voor het geheim van de eeuwige jeugd kon worden geruild?


  Hij onderzocht nogmaals de vreselijke aanwijzingen voor het worden van een hormagaunt, en vroeg zich af of ze te vertrouwen waren. Toen vernietigde hij beide stellen instructies.


  Op de ruimtehaven van Avente belde hij Ben Zaum per visifoon. ‘Ik ben terug.’


  Zaum fronste zijn wenkbrauwen. ‘Zo snel al?’


  ‘Er was geen reden om te dralen.’


  Een half uur later ontmoetten Zaum en Gersen elkaar in het voorportaal van de wachtkamer op de haven. ‘Waar is Mr. Hoskins?’ Tegelijk met de subtiele nadruk op ‘Hoskins’ schonk hij Gersen een scherpe ondervragende blik.


  ‘Je zult een lijkkoets nodig hebben. Hij is al een poos dood. Al voordat ik Boze Wereld verliet - zoals jij het noemde.’


  ‘Heeft hij - onder welke omstandigheden?’


  ‘Hij en een man genaamd Billy Windle hadden een soort koop gesloten, maar ze konden het niet eens worden. Windle scheen erg teleurgesteld te zijn en doodde Mr. Hoskins. Het lukte mij zijn lijk te bergen.’


  Zaum keek Gersen lichtelijk wantrouwend aan. ‘Zijn er papieren van eigenaar verwisseld? Met andere woorden, heeft Windle informatie van Hoskins gekregen?’


  ‘Nee.’


  ‘Weet je het zeker?’


  ‘Absoluut.’


  Zaum was nog steeds niet tevreden. ‘Is dat alles wat je te rapporteren hebt?’


  ‘Is het niet genoeg? Jij hebt Hoskins, zoals je wilde.’


  Zaum likte zijn lippen, keek Gersen uit zijn ooghoek aan.


  ‘Heb je geen papieren op zijn lichaam gevonden?’


  ‘Nee. En ik wil je een vraag stellen.’


  Zaum slaakte een diepe, ontevreden zucht. ‘Vooruit. Als het mogelijk is zal ik hem beantwoorden.’


  ‘Je hebt het over Kokor Hekkus gehad. Hoe is hij erbij betrokken?’


  Zaum overlegde even, krabde zijn kin. ‘Kokor Hekkus is een man met vele identiteiten. Een daarvan, zo is ons meegedeeld, is Billy Windle.’


  Gersen knikte treurig. ‘Daar was ik al bang voor… Ik heb mijn kans gemist. Misschien komt die nooit weer… Weet je wat een hormagaunt is?’


  ‘Een wat?’


  ‘Een hormagaunt. Het schijnt een onsterfelijk wezen te zijn dat op Thamber woont.’


  Op afgemeten toon zei Zaum: ‘Ik weet niet wat een hormagaunt is en alles wat ik over Thamber weet is:


  “Zet een koers uit van ‘d oude Hondsstar tot langs de uiterste schans en recht vooruit schijnt Thambers glans” - of hoe dat lied ook gaat.’


  ‘Je vergeet die regel na “oude Hondsstar”: “Een punt noordelijk van Achernar”.’


  ‘Geeft niet,’ zei Zaum. ‘Ik heb het land van Oz ook nooit kunnen vinden.’ Hij zuchtte somber. Ik vermoed dat je me niet het hele verhaal hebt verteld. Maar -’


  ‘Maar wat?’


  ‘Wees discreet.’


  ‘O zeker.’


  ‘En wees ervan verzekerd dat als je Kokor Hekkus in een van zijn plannen hebt gedwarsboomd, je hem opnieuw zult ontmoeten. Gunsten betaalt hij nooit terug en nooit vergeet hij onrecht.’


  Hoofdstuk Twee


  Uit de Inleiding tot De Duivelsprinsen, van Caril Carphen, Elucidarische Pers, New Wexford, Aloysius, Vega:


  
    Met recht kan men de vraag stellen hoe men, uit zo vele dieven, ontvoerders, piraten, slavenhandelaars, en moordenaars binnen en achter de Banne, vijf individuen kan isoleren en hen als ‘Duivelsprinsen’ identificeren. De schrijver, hoewel hij een zekere graad van willekeur erkent, kan niettemin met gerust geweten de maatstaven definiëren volgens welke de Vijf als aartsboosdoeners en heersers van het kwaad in zijn geest te boek staan.

    Ten eerste: de Duivelsprinsen worden gekenmerkt door grandeur. Denk aan hoe Kokor Hekkus zich zijn bijnaam ‘De Moordmachine’ verwierf, Attel Malagates ‘plantage’ op Grijpshoorn (een beschaving volgens zijn eigen definitie), of Lens Larques verbazingwekkende monument voor zichzelf, of Viole Falushes Paleis van de Liefde. Zeker zijn dit niet de werken van normale mensen, en evenmin de resultaten van normale ondeugden (hoewel er van Viole Falushe wordt beweerd dat hij ijdel is, en in bepaalde heldendaden van Kokor Hekkus schuilt het eigenaardige en gruwelijke van de experimenten die een kleine jongen op een insect uitvoert.)

    Ten tweede: deze mannen zijn constructieve genieën, gedreven niet door boosaardigheid, perversiteit, hebzucht, of misantropie, maar door heftige innerlijke drijfveren, die voor het grootste deel verborgen en duister zijn. Waarom verlustigt Howard Alan Treesong zich in chaos? Wat zijn de oogmerken van de ondoorgrondelijke Attel Malagate, of van de boeiende, praalzieke Kokor Hekkus?

    Ten derde: elk van de Duivelsprinsen is een raadsel: elk volhardt in anonimiteit en onherkenbaarheid. Zelfs aan intieme getrouwen zijn deze mannen onbekend; elk ontbeert vrienden en liefde (we kunnen de genotzuchtige uitspattingen van de sybaritische Viole Falushe gevoeglijk verwaarlozen.)

    Ten vierde, tegengesteld aan het voorgaande, is een kenmerk dat het best kan worden beschreven als absolute trots, absoluut voldoende hebben aan zichzelf. Elk beschouwt de relatie tussen hemzelf en de rest van het mensdom als niet meer dan een confrontatie van gelijken.

    Ten vijfde, en op zichzelf al voldoende, citeer ik het historische conclaaf in Smades Herberg in 1500 (dat in Hoofdstuk Een wordt besproken) waar de Vijf erkenden, misschien met tegenzin, dat ze elkaar gelijken waren, en de onderscheidene gebieden van hun interesse afbakenden. Ipsi dixeunt!

  


  



  Zo verliep Gersens tweede treffen met Kokor Hekkus. Daarna volgde een periode van gedeprimeerdheid, tijdens welke Gersen lange ochtenden en middagen doorbracht met het uitstaren over de Thaumaturge Oceaan, vanaf de Esplanade van Avente. Een poos lang speelde hij met het idee terug te gaan naar Bissoms Einde - maar dat plan leek onbezonnen en vrijwel zeker doelloos: Kokor Hekkus zou niet lang op die planeet blijven. Hij moest op een of andere wijze een nieuw contact leggen. Dit besluit was makkelijker te nemen dan uit te voeren. Anekdotes over Kokor Hekkus die de haren te berge deden rijzen deden met tientallen tegelijk de ronde, maar specifieke informatie was zeldzaam. De verwijzing naar Thamber was nieuw, maar Gersen schonk er weinig aandacht aan: het kon nauwelijks meer zijn dan de fantasie van een verbeeldingrijke jongen.


  De tijd verstreek - een week, twee weken. Kokor Hekkus werd in het nieuws vermeld als de vermoedelijke ontvoerder van een mercantilist uit Copus, op Pi Cassiopeia VIII. Gersen was lichtelijk verrast; de Duivelsprinsen ontvoerden zelden voor een losprijs.


  Twee dagen later berichtte het nieuws van een nieuwe ontvoering. Ditmaal waren de Hakluzbergen op Orpo, Pi Cassiopeia VII het toneel; het slachtoffer was een rijke exporteur van wrangsporen. Weer ging het gerucht dat Kokor Hekkus erbij was betrokken: eigenlijk maakte alleen de mogelijke deelname van Kokor Hekkus deze niet ongebruikelijke misdaden het vermelden waard.


  Gersens derde ontmoeting met Kokor Hekkus vond rechtstreeks plaats, zij het via een omweg, als gevolg van de ontvoeringen; en de ontvoeringen zelf waren het omgekeerde tweetrapsgevolg van Gersens succes in Skouse.


  De schakel van gebeurtenissen werd door het toeval veroorzaakt. Op een goede ochtend zat Gersen op een bank halverwege de Esplanade. Een tamelijk oude man, met de lichtblauwe huidverf, het zwarte jasje en de beige broek van de deftige lieden van de plaatselijke middenklasse nam plaats op het andere eind van de bank. Een paar minuten later mompelde hij een krachtterm, smeet zijn krant van zich af, en uitte zijn verontwaardiging over de wetteloosheid van tegenwoordig. ‘Weer een ontvoering, weer een onschuldig persoon die ijlings naar Interwissel wordt afgevoerd! Waarom kunnen deze misdaden niet worden verhinderd? Wat doet de politie? Ze manen welgestelde mensen tot voorzichtigheid. Wat een treurige toestand!’


  Gersen stemde van harte met hem in, maar zei dat hij geen effectieve oplossing wist, anders dan het verbieden van privébezit van ruimteschepen.


  ‘Waarom niet?’ wilde de oude man weten. ‘Ik bezit geen ruimteschip, evenmin voel ik behoefte daartoe. In het gunstigste geval zijn het werktuigen van wuftheid en praalziekte; in het ergste geval vergemakkelijken ze het plegen van misdaden, en vooral ontvoeringen. Kijk hier -’ hij klopte op zijn krant ‘- tien ontvoeringen, allemaal mogelijk gemaakt door het ruimteschip!’


  ‘Tien?’ vroeg Gersen verrast. ‘Zo veel?’


  ‘Tien in de laatste twee weken, alle uitermate rijke en welgestelde personen. De losgelden gaan naar de Zelfkant, en verrijken schurken; het is geld dat in de ruimte wordt uitgestrooid, voor ons allen verloren!’ Hij merkte verder op dat de morele maatstaven sedert zijn jeugd aan waarde hadden ingeboet; ontzag voor wet en orde had een nimmer voorgekomen dieptepunt bereikt; alleen de onhandigste of ongelukkigste misdadiger moest voor zijn daden boeten. Als voorbeeld van zijn overtuigingen voerde hij aan dat hij de dag tevoren nog een man had gezien die hij herkende als een trawant van de beruchte Kokor Hekkus, die vrijwel zeker verantwoordelijk was voor althans een van de ontvoeringen.


  Gersen betuigde ontzetting en verbazing. Was de oude man zeker van deze feiten? ‘Jazeker! Er is geen twijfel mogelijk! Ik vergeet nooit gezichten, zelfs al is het achttien jaar geleden, zoals in dit geval.’


  Gersens interesse begon te tanen; niettemin ging de man door. Het was wel zeker, dacht Gersen - of vrijwel zeker - dat deze oude man geen spion was van Kokor Hekkus. ‘- in Pontefract op Aloysius, waar ik als Hoofdnotateur van de Inquisitie dienst deed. Hij verscheen voor de Guldounerie, en, zoals ik het mij herinner, spreidde hij een opmerkelijk onbeschaamde houding ten toon, gezien de ernst van de aanklacht tegen hem.’


  ‘En waaruit bestond die?’ vroeg Gersen.


  ‘Betaling met het oogmerk tot plundering te verleiden, illegaal bezit van antiquiteiten, en beschimping. Zijn arrogantie was gerechtvaardigd, want hij ontweek elk soort straf, kreeg alleen een vermaning. Het was duidelijk dat Kokor Hekkus de jury had geïntimideerd.’


  ‘En u heeft deze man gister gezien?’


  ‘Buiten twijfel. Hij passeerde mij op de Glijweg en ging in noordelijke richting naar het Zeilmakerstrand. Als ik puur bij toeval deze ene ongereklasseerde opmerk, reken dan eens uit welk aantal ik niet herken!’


  ‘Een ernstige toestand,’ verklaarde Gersen. ‘Deze man zou onder toezicht moeten worden geplaatst. U heeft niet toevallig zijn naam onthouden?’


  ‘Nee. Wat zou dat uitmaken? Alle kans dat het noch de naam is die hij toen gebruikte, noch de naam waarvan hij zich nu bedient.’


  ‘Heeft hij een kenmerkend uiterlijk?’


  De oude man fronste zijn voorhoofd. ‘Niet opmerkelijk. Zijn oren zijn nogal groot, evenals zijn neus. Zijn ogen zijn rond en staan dicht bij elkaar. Hij is niet zo oud als ik. Ik heb echter gehoord dat de lieden van de planeet van Fomalhaut laat rijpen, dankzij de aard van hun voedsel, dat de gal doet klonteren.’


  ‘Ah. Hij was een Sandusker.’


  ‘Dat beweerde hij, op een buitengewone wijze die ik slechts als snoevend kan beschrijven.’


  Gersen lachte beleefd. ‘U heeft een opmerkelijk goed geheugen. U denkt dus dat deze misdadiger uit Sandusk aan het Zeilmakerstrand woont?’


  ‘Waarom niet? Dat is waar dergelijke non-conformistische lieden zich plegen te verzamelen.’


  ‘Dat is waar.’ Na nog een paar opmerkingen rees Gersen overeind en nam afscheid.


  De Glijweg liep naar het noorden, evenwijdig aan de Esplanade, boog toen af door de LoSassotunnel om uit te komen op het Marishplein aan het Zeilmakerstrand. Gersen was tamelijk goed bekend met deze wijk. Als hij op het plein stond en omhoog keek naar de Melnoy Hoogte, kon hij bijna het huis zien waar Hildemar Dasce destijds had gewoond. En even werden Gersens gedachten gekleurd door melancholie… Hij vestigde zijn aandacht weer op lopende zaken. Een naamloze Sandusker opsporen. Het was een heel wat ander probleem dan het opsporen van Praaldasce, die je niet meer vergat als je hem eenmaal had gezien.


  Het plein werd omringd door lage, dikwandige gebouwen van schelpbeton, in kleurdoorschoten wit, zacht lila, lichtblauw, roze. In het schijnsel van Rigel gloeiden ze alsof ze licht uitstraalden, tonen en boventonen van kleur uitzonden, terwijl de ramen en deuropeningen in contrast een uiterst intens en diep zwart vertoonden. Langs een zijde van het plein stond een overwelfde galerij waarin winkels en stalletjes waren gehuisvest die voornamelijk van de toeristen leefden. Het Zeilmakerstrand, met zijn enclaves van anderwereldse volkeren, die elk hun eigen winkels en restaurants hadden, was iets dat nergens elders in de Oikoumene was te vinden, misschien met uitzondering van een of twee districten op Aarde. Bij een kiosk kocht Gersen een Gids voor het Zeilmakerstrand. Hij vermeldde geen Sanduskerwijk. Hij ging terug naar de kiosk. De eigenares was een korte, vette, eigenlijk bolvormige vrouw met een krijtgroen getinte huid: misschien een Krokinolekabouter. Gersen vroeg: ‘Waar houden de Sanduskers verblijf?’


  De vrouw dacht even na. ‘Er zijn niet veel Sanduskers voor zover ik weet. Aan het einde van de Ardstraat vind je er wel een paar. Men heeft ze gevraagd daar te gaan zitten omdat dan de wind de stank van hun eten naar zee blaast.’


  ‘Waar is hun voedselwinkel?’


  ‘Moet je het voedsel noemen. Ik noem het rommel. Je bent geen Sandusker? Nee. Ik zie van niet. Het is daar in de Ardstraat. Ga daarginds langs - zie je die twee cryptmannen in die zwarte mantels? Vlak achter waar zij staan: dat is de Ardstraat. Knijp je neus dicht.’


  Gersen gaf haar de Gids voor het Zeilmakerstrand terug, die meteen weer bij de voorraad werd gezet. Gersen stak het plein over, liep langs de twee bleke mannen in hun lange, zwarte mantels, en ging de Ardstraat op; meer een steeg dan een straat, die met een lichte glooiing helemaal omlaag tot aan het water liep. In het eerste blok waren theehuizen gevestigd en met gordijnen afgesloten gokruimten die een tamelijk aangename geur van wierook verspreidden. Toen liep de straat door een vaal gedeelte dat vergeven was van kleine kindertjes met grote, scheve zwarte ogen, die lange gouden oorkettingen, rode en groene shirts tot op hun navel, en weinig anders droegen. Toen de straat de waterkant naderde verbreedde hij tot een smal plein langs de zeemuur.


  Gersen begreep opeens hoe toepasselijk het advies was dat de dikke vrouw in de kiosk hem had gegeven. De lucht op het Ardplein rook inderdaad machtig, met een zware, zoetzure, organische stank die de neusvleugels opensperde. Gersen trok een vies gezicht en ging naar de winkel vanwaar de geuren afkomstig schenen te zijn. Hij haalde diep adem, boog het hoofd, en trad binnen. Links en rechts stonden houten kuipen die pasta’s, vloeistoffen, en ondergedompelde vaste stoffen bevatten; boven zijn hoofd hingen rijen verweerde blauwgroene voorwerpen ter grootte van een mannen-vuist. Achterin, achter een toonbank die volgestapeld was met slappe roze worsten stond een jongen van twintig, met een clownsgezicht, die een geblokte zwart met bruine werkjas droeg en een zwart fluwelen hoofddoek. Hij hing zonder veel geestdrift of vitaliteit op de toonbank, en keek zonder uitdrukking toe hoe Gersen langs de kuipen schuifelde.


  ‘U bent een Sandusker?’ vroeg Gersen.


  ‘Wat anders?’ Dit werd gezegd op een toon die Gersen niet kon thuisbrengen, een gecompliceerde stemming met vele dissonanten: droevige trots, zonderlinge kwaadaardigheid, brutale nederigheid. De jongen vroeg: ‘Wilt u eten?’


  Gersen schudde zijn hoofd. ‘Ik ben niet van uw geloof.’


  ‘Ha ho!’ zei de jongen. ‘Kent u Sandusk dan?’


  ‘Alleen uit de tweede hand.’


  De jongen glimlachte. ‘U moet dat dwaze ouwe verhaaltje niet geloven dat wij Sanduskers godsdienstige fanatici zijn die liever walgelijk voedsel eten dan zich geselen. Het is geheel onjuist. Bent u een eerlijk man?’


  Gersen dacht na. ‘Niet meer dan gebruikelijk.’


  De jongen liep naar een van de kuipen, viste een klomp glinsterende bruine pasta met een zwarte korst op. ‘Proef! Oordeel zelf! Gebruik uw mond, niet uw neus!’


  Gersen haalde fatalistisch zijn schouders op, proefde. De binnenkant van zijn mond scheen eerst te tintelen, toen uit te zetten. Zijn tong krulde op.


  ‘En?’ vroeg de jongen.


  ‘Indien mogelijk,’ zei Gersen tenslotte, ‘smaakt het nog viezer dan het ruikt.’


  De jongen zuchtte. ‘Zulks is de algemene opinie.’


  Gersen wreef met de rug van zijn hand over zijn mond.


  ‘Ken je alle Sanduskers in deze buurt?’


  ‘Ja.’


  ‘Ik zoek een lange man met enigszins schele ogen, die een vinger mist, en met haar dat zijn achterhoofd verlaat als de staart van een komeet.’


  De jongen glimlachte kalm. ‘Zijn naam?’


  ‘Die weet ik niet.’


  ‘Dat klinkt alsof het Powel Darling is. Hij is teruggegaan naar Sandusk.’


  ‘Aha. Ach, niets aan te doen. Het geld vervalt dan aan de provinciale schatkist.’


  ‘Jammer. Wat voor geld is dit?’


  ‘Een legaat aan twee Sanduskers die een excentrieke oude dame een dienst hebben bewezen. De ander is niet langer bereikbaar, of dat heeft men mij verteld.’


  ‘En wie is die ander?’


  ‘Ik heb gehoord dat hij Alphanor vorige maand heeft verlaten.’


  ‘Werkelijk?’ De jongen scheen na te denken. ‘Wie mag dat zijn?’


  ‘Ook zijn naam weet ik niet. Een man van middelbare leeftijd, met grote oren, een grote neus, en dicht op elkaar staande ogen.’


  ‘Dat zou Dolver Cound kunnen zijn. Maar hij is nog hier.’


  ‘Wat! Weet je het zeker?’


  ‘O ja. Ga naar de strandmuur, en klop op de tweede deur aan de linkerkant.’


  ‘Dank je.’


  ‘Het is gebruikelijk te betalen voor ter plaatse geconsumeerde lekkernijen.’


  Gersen stond een muntstuk af en verliet de winkel. De lucht op het Ardplein leek bijna fris.


  De strandmuur stond loodrecht op de Ardstraat; zeven meter lager bewoog de oceaan, doorzichtig en als een stersafier doorschoten met de stralen van Rigel. Gersen sloeg linksaf en stond stil voor de tweede deur: de toegang tot een smal huisje van het gebruikelijke klonterige schelpenbeton.


  Gersen klopte op de deur. Van binnen klonken twijfelende stappen. De deur ging langzaam open; Dolver Cound keek naar buiten: een ietwat oudere en zwaardere man dan Gersen had verwacht, met een rond, blozend gezicht en blauwe lippen. ‘Ja?’


  Gersen deed een stap naar voren. ‘Ik kom even binnen, als het mag.’ Cound uitte een klaaglijk blatend protest, maar ging opzij. Gersen keek de kamer rond. Ze waren alleen. De inrichting was goor. Een versleten paars en rood kleed bedekte de vloer, en op het kookapparaat stond Dolver Counds middagmaal te stomen. Gersens neusvleugels krulden onwillekeurig.


  Cound, die zijn houding hervond, haalde diep adem en stak zijn borst vooruit. ‘Wat is de betekenis van deze inval? Wat of wie zoekt u?’


  Gersen schonk hem een diep-minachtende blik. ‘Dolver Cound -achttien jaar lang heb je de bestraffing ontlopen die je voor je misdaden hebt verdiend.’


  ‘Wat is dit voor onzin?’


  Gersen haalde een identificatieplaatje tevoorschijn, soortgelijk aan een IPCC-straler, met zijn foto onder een doorzichtige, zevenpuntige ster. Hij hield hem even tegen zijn voorhoofd; de ster flitste aan. Dolver Cound keek geboeid toe met halfopen mond.


  ‘Ik ben Deelgenoot van de Uitvoerende Arm van de Nieuwe Beschikking van Pontefract, Aloysius, Vega III. Achttien jaar geleden bent u op valse gronden vrijgesproken tijdens een rechtszitting voor de Guldounerie. Ik verklaar u nu onder arrest. U moet terugkeren voor een nieuw gehoor.’


  Cound stotterde opgewonden, en riep tenslotte op hoge toon: ‘U heeft hier geen jurisdictie, geen bevoegdheid! Bovendien ben ik niet de man die u zoekt!’


  ‘Nee? Wie moet ik dan gevangen nemen? Kokor Hekkus?’


  Cound likte zijn paarse lippen, blikte vluchtig naar de deur. ‘Ga. Kom nimmer terug. Ik wil niets met u te maken hebben.’


  ‘En hoe staat het met Kokor Hekkus?’


  ‘Noem mij dergelijke namen niet!’


  ‘Het is óf u óf hij die de rekening moet vereffenen. Momenteel is hij niet beschikbaar. U moet komen. Ik geef u tien minuten om uw bagage te pakken.’


  ‘Belachelijk! Onzin! Pure wartaal!’


  Gersen maakte nu zijn projec zichtbaar, vestigde een strakke blik op Cound. Plotseling joviaal en hartelijk zei deze: ‘Kom aan, laat ons even praten, om te zien waar u een fout heeft gemaakt. Ga zitten! Dat is onze gewoonte! Wilt u iets drinken?’


  ‘Een Sandusk brouwsel? Dank u, nee.’


  ‘Ik kan minder smakelijke drank serveren: arak van de Zeeprovincie.’


  Gersen knikte. ‘Heel goed.’


  Cound liep naar een plank, pakte een fles, een dienblad, en twee glazen, en schonk in. Gersen rekte zich uit, gaapte alsof hij niet oplette. Cound kwam heel langzaam met het blad aanzetten, nam een van de glazen. Gersen pakte het andere, onderzocht de heldere vloeistof, zocht naar de flauwe troebeling die op de aanwezigheid van een andere vloeistof duidde, naar korrels van een niet opgelost poeder. Cound keek sluw toe. Hij nam waarschijnlijk aan dat Gersen hem zou wantrouwen, en verwachtte dat de ander de glazen wilde omwisselen.


  ‘Drink!’ zei Cound, en hief zijn glas. Gersen sloeg hem belangstellend gade. Cound zette het glas onaangeraakt neer.


  ‘Wilt u niet drinken?’ Gersen pakte zijn glas, mengde de inhoud van de twee, gaf het ene glas terug aan Cound.


  ‘Drink eerst!’


  ‘Nimmer eerder dan de gast. Ik zou schaamte voelen.’


  ‘Ik kan niet eerder dan mijn gastheer drinken. Maar het geeft niet: tijdens de reis naar Pontefract zullen wij beiden drinken. Aangezien u niet wenst te pakken: laten we vertrekken.’


  Counds gezicht verschrompelde en werd lelijk van smart.


  ‘Ik ga nergens met u heen. U kunt me niet dwingen. Ik ben een oud man; mijn gezondheid is niet al te best. Heeft u geen mededogen?’


  ‘Het is u of Kokor Hekkus: dat zijn mijn instructies.’


  Cound keek naar de deur. ‘Spreek die naam niet uit!’ kraste hij gekweld.


  ‘Vertel me wat u van hem weet.’


  ‘Nooit.’


  ‘Kom dan mee. Zeg Rigel vaarwel: voortaan zal Vega uw zon zijn.’


  ‘Ik heb niets gedaan! Luistert u niet naar rede?’


  ‘Vertel me wat u van Kokor Hekkus afweet. We hebben hem liever dan u.’


  Cound putte diep adem, sloot zijn ogen. ‘Zo zij het,” zei hij tenslotte. ‘Als ik u alles vertel dat ik weet, moet ik dan toch teruggaan naar Aloysius?’


  ‘Ik beloof niets.’


  Cound zuchtte. ‘Wat ik weet is maar weinig…’ Twee uur lang ging hij in op het vluchtige karakter van zijn relatie met Kokor Hekkus: ‘Ik werd vals beschuldigd; zelfs de jury van de Guldounerie begon dit tenslotte te beseffen!’


  ‘Alle leden van de jury die nog in leven zijn, zijn opgesloten: wij zijn cumulatief wraak aan het nemen. Kom nu: de waarheid! Ik ben verre van tevreden!’


  Ten lange leste liet Cound zich in een stoel zakken en verklaarde dat hij bereid was te spreken. Eerst veinsde hij echter bepaalde aantekeningen en memoranda nodig te hebben. Hij zou uit een la papieren pakken, maar haalde een wapen tevoorschijn. Gersen, die met zijn projec gereed zat te wachten, schoot het uit zijn hand. Cound draaide zich traag om. Zijn ogen waren groot en mat. Hij zwaaide met zijn verdoofde arm, wankelde naar een stoel, en sprak nu zonder verdere uitvluchten. Hij werd zelfs breedsprakig, liep bijna over van informatie, alsof zijn remmingen volledig waren weggenomen. Ja, achttien jaar geleden had hij Kokor Hekkus bij verschillende operaties op Aloysius en elders bijgestaan. Kokor Hekkus verlangde bepaalde antiquiteiten te verwerven. Op Aloysius hadden zij overvallen gepleegd op Kasteel Creary, de abdij van Bodelsey en het Houlmuseum. Tijdens deze laatste operatie was Cound gevangen genomen door de Zonen van het Recht; maar Kokor Hekkus had bepaalde regelingen getroffen, en de jury van de Guldounerie had Cound met een vermaning laten gaan. Daarna werd zijn relatie met Kokor Hekkus minder actief, en hield tien jaar geleden op te bestaan.


  Gersen drong aan op details. Cound zwaaide hulpeloos met zijn armen. ‘Hoe is zijn uiterlijk? Hij is een man, zoals wij allemaal. Er valt niets aan hem te beschrijven. Hij is van gemiddelde lengte, is goed gebouwd, van onbestemde leeftijd. Zijn stem is zacht, maar als hij kwaad is klinkt het alsof hij vanaf een verre wereld door een buis praat. Hij is een vreemd man: beleefd als hij daar plezier in heeft, maar vaker onverschillig. Hij wordt geboeid door prachtige voorwerpen, door antieke zaken, door gecompliceerde machinerieën. Weet u hoe hij aan zijn naam is gekomen?


  ‘Dat is een verhaal dat ik nooit heb gehoord.’


  ‘Het betekent “Moordmachine” in de taal van een geheime wereld ver in de Zelfkant. Deze wereld is in de oude dagen gekoloniseerd, toen verloren en vergeten totdat Kokor Hekkus hem opnieuw ontdekte. Om de inwoners van een vijandelijke stad te straffen bouwde hij een reusachtige metalen beul, die met een bijl lichamen in tweeën spleet.Even afgrijselijk als de bijl was de kreet die de metalen wildeman bij elke slag uitstootte. En daarna stond Koker Hekkus zo bekend… Dit is alles dat ik weet.


  ‘Jammer dat je me niet kunt vertellen hoe ik hem kan vinden,’ zei Gersen. ‘Of jij, of hij moet rekenschap afleggen aan de autoriteiten van Pontefract.’


  Cound leunde achterover, slap als een doorgeprikte ballon. ‘Ik heb alles verteld,’ mompelde hij. ‘Welk doel dient het op mij wraak te nemen? Komen de antieke voorwerpen daardoor terug?’


  ‘Het recht moet geschieden. Tenzij je Kokor Hekkus aan mij kunt overleveren, moet jij voor jullie gezamenlijke misdaden boeten.’


  ‘Hoe kan ik u Kokor Hekkus bezorgen?’ vroeg Cound met zijn somberste stem. ‘Ik aarzel zelfs om zijn naam uit te spreken.’


  ‘Wie zijn zijn trawanten?’


  ‘Ik weet het niet. Het is jaren geleden dat ik hem voor het laatst zag. In die dagen -’ Cound aarzelde.


  ‘Nu?’


  Cound likte zijn blauwe lippen. ‘Het kan voor de autoriteiten van Pontefract van geen belang zijn.’


  ‘Dat zal ik beoordelen.’


  Cound slaakte een diepe zucht. ‘Ik kan het u niet vertellen.’


  ‘Waarom niet?’


  Cound maakte een zwak, hopeloos gebaar. ‘Ik wil niet op de een of andere verschrikkelijke manier worden gedood.’


  ‘Wat denk je dat je op Pontefract te wachten staat?’


  ‘Nee! Ik kan verder niets zeggen.’


  ‘Het is je anders gelukt deze angst gedurende het vorige uur te overwinnen.’


  ‘Alles dat ik u heb verteld is algemeen bekend,’ zei Cound onschuldig.


  Gersen glimlachte, en stond op. ‘Kom.’


  Cound verroerde zich niet. Uiteindelijk zei hij met lage stem: ‘Ik kende drie mannen die met Kokor Hekkus samenwerkten. Dat waren Ermin Strank, Rob Castilligan, en een man die ze Hombaro noemden. Strank hoorde thuis in de Kringloop, welke planeet weet ik niet. Castilligan kwam van Bonifatius bij Vega. Ik weet niets van Hombaro.’


  ‘Heb je ze kortgeleden gezien?’


  ‘Bepaald niet.’


  ‘Heb je foto’s?’


  Cound beweerde er geen te hebben, en zat ineengezakt en wrokkend te kijken terwijl Gersen hier en daar in de kamer de logische plaatsen onderzocht waar Cound herinneringen zou kunnen bewaren. Na een ogenblik of twee zei Cound hatelijk: ‘Als je ook maar iets van Sandusk wist zou je geen foto’s verwachten. Wij kijken naar de toekomst, niet naar het verleden.’


  Gersen staakte zijn speurtocht. Cound zat peinzend naar hem te turen; tijdens Gersens onderzoek had hij tijd gehad om na te denken. ‘Mag ik vragen, wat is uw rang?’


  ‘Speciaal agent.’


  ‘U bent geen bewoner van Aloysius. Waar is het gat in uw keel?’


  ‘Doet niet ter zake.’


  ‘Als u overal vragen gaat stellen over Kokor Hekkus zal hij er tenslotte achter komen.’


  ‘Vertel het hem zelf, als je daar zin in hebt.’


  Cound uitte een korte, blaffende lach. ‘Nee, nee, mijn jongen. Zelfs als ik wist waar ik moest klagen zou ik het niet doen. Ik wil niet opnieuw kennismaken met die terreur.’


  Gersen zei bedachtzaam: ‘Ik zal nu al je geld nemen, en je smerige voedsel in zee smijten.’


  ‘Wat?’ Opnieuw werd Counds gezicht huilerig.


  Gersen ging naar de deur. ‘Je bent een ellendige klomp helemaal niets: zelfs de moeite van het straffen niet waard. Ik ga nu. Beschouw jezelf maar als gelukkig.’


  Gersen verliet het huis, keerde via de Ardstraat weer terug naar het Marishplein, bereed de Glijweg zuidwaarts naar Avente. Hij was geenszins gelukkig met de resultaten van het werk van die dag. Er school meer kennis in Dolver Cound, als hij maar sluw of wreed genoeg was om het uit hem te halen. Wat had hij geleerd?


  - Kokor Hekkus was zo genoemd door het volk van een geheime planeet.


  - Tien jaar geleden hadden drie mannen, genaamd Ermin Strank, Hombaro en Rob Castilligan Kokor Hekkus gediend.


  - Kokor Hekkus werd gefascineerd door ingewikkelde machines; hij hield van schoonheid; hij hechtte waarde aan de werken van de oudheid.


  Gersen had kamers op een hoge verdieping van het Credenze Hotel. Op de dag na zijn onderhoud met Dolver Cound stond hij op voordat Rigel boven de Catilineheuvels uit steeg, verfde zijn huid het grijsgeel dat momenteel in de mode was, kleedde zich in somber donkergroen, en verliet het hotel door een zijingang. In het metrostelsel zorgde hij dat spoorzenders of klevers geen vat op hem konden krijgen, en begaf zich toen naar het station bij de Toren van Gort. Een lift bracht hem naar de foyer, waar hij overstapte in een kleine eenmanscapsule. Toen de deur dichtgleed vroeg een stem naar zijn naam en bestemming. Gersen verschafte deze inlichtingen en voegde er zijn IPCC-passeercode aan toe. Verder waren er geen vragen; de cabine hees hem dertig verdiepingen omhoog, en deponeerde hem in het kantoor van Ben Zaum. Dit was een tweekamersuite naast de doorzichtige westelijke muur van de Toren, met een allesomvattend uitzicht op het westelijke en zuidelijke deel van de stad, langs de kust tot aan Remo. Op schappen langs een van de wanden lagen diverse trofeeën, rariteiten, wapens en wereldbollen. Zijn kantoor getuigde dat Zaum in de IPCC-organisatie een hoge rang bekleedde. Hoe hoog precies wist Gersen niet: de titel ‘Mandator, district Umbria’ kon veel betekenen of weinig.


  Zaum groette Gersen met behoedzame hartelijkheid. ‘Je komt hier om werk, vermoed ik. Waar besteed je al je geld aan? Vrouwen? Nauwelijks een maand geleden heb je vijftienduizend SWE betaald gekregen -’


  ‘Ik heb geen geld nodig. Om eerlijk te zijn, ik wil inlichtingen hebben.’


  ‘Gratis? Of wil je ons een opdracht geven?’


  ‘Wat is informatie over Kokor Hekkus waard?’


  Zaums grote blauwe ogen vernauwden zich bijna onmerkbaar. Aan ons of van ons?’


  ‘In beide richtingen.’


  Zaum dacht na. ‘Hij staat op het ogenblik op de rode lijst… Officieel weten we niet eens of hij dood is of leeft, tenzij iemand ons een opdracht geeft.’


  Opnieuw een standaardgril, waarop Gersen met een beleefde glimlach antwoordde. ‘Gister hoorde ik waar zijn naam vandaan komt.’


  Zaum knikte nonchalant. ‘Ik ken het verhaal. Tamelijk akelig. Kan best een feit zijn. Tussen haakjes, om te zorgen dat je niet uit conditie raakt -’ hij opende een la ‘- de ontwezelaars op Palo hebben een man gestrikt en hem aan Kokor Hekkus overgeleverd. Hij werd aan ons terugbezorgd in een toestand die ik niet zal beschrijven. Kokor Hekkus stuurde ook een boodschap.’ Zaum las van een strook papier: ‘Een wezel in Skouse pleegde een onvergeeflijke daad. Het schepsel dat u hierbij ontvangt heeft geluk gehad in vergelijking met de wezel van Skouse. Als de laatste een tobber is, laat hem dan naar de Zelfkant komen en zich bekend maken. Ik zweer dat de volgende twintig wezels die gepakt worden daarna vrijuit zullen gaan.’


  Gersen grijnsde flauw. ‘Hij is boos.’


  ‘Uitermate boos, uitermate wraakgierig.’ Zaum aarzelde even. ‘Ik vraag me af - ach, of hij zijn belofte zou nakomen?’


  Gersen fronste zijn wenkbrauwen. ‘Stel je soms voor dat ik mezelf uitlever aan Kokor Hekkus?’


  ‘Niet helemaal, niet precies - wel, bekijk het eens zo: het zou het leven van één man zijn tegen dat van twintig, en het is lastig om aan nieuwe wezels te komen -’


  ‘Alleen de broddelaars worden ontwezeld,’ zei Gersen. ‘Je organisatie wordt alleen maar gezonder door het verlies.’


  Hij peinsde even. ‘Maar je voorstel heeft een bepaalde verdienste. Waarom maak je jezelf niet bekend als het meesterbrein achter die operatie, en vraag hem dan of hij vijftig man wil sparen voor ons twee?’


  Zaum huiverde. ‘Je meent het niet. Welk belang stel je in Kokor Hekkus?’


  ‘Het belang van een altruïstisch burger.’


  Zaum verschoof peinzend enkele stukjes oud gestreept brons op zijn bureau en stalde ze opnieuw uit. ‘Ik ben er ook een. Welke inlichtingen heb je?’


  Met uitvluchten viel niets te winnen. Zaum zou ze zeker aanvoelen. ‘Gister heb ik drie namen gehoord - mannen die tien jaar geleden voor Kokor Hekkus werkten. Ze staan misschien wel en misschien niet in je dossiers.’


  ‘Welke namen zijn het?’


  ‘Ermin Strank. Rob Castilligan. Hombaro.’


  ‘Ras? Wereld? Nationaliteit?’


  ‘Ik weet het niet.’


  Zaum geeuwde, rekte zich uit, keek uit over Avente. De dag was zonnig maar er was veel wind; ver boven de Thaumaturge Oceaan hing een grote warboel van stapelwolken. Na een ogenblik van vreedzaam mijmeren draaide Zaum zich weer naar zijn bureau toe. ‘Ik heb op het ogenblik niets beters te doen.’


  Hij raakte verschillende plaatjes op de console naast zijn tafel aan. De tegenoverstaande muur trilde met een miljoen lichtflikkeringen, flitste toen op met een boodschap:


  
    ERMIN STRANK

  


  
    Nummer 1 van 5 inschrijvingen

  


  met daaronder een gecodeerde lijst van lichamelijke kenmerken. Links ervan verscheen een foto met een opsomming van aliassen; rechts ervan een resumé van Ermin Stranks (Nummer 1) leven en werken. Thuishorend op Quantique, zesde planeet van Alphard de Eenzame, en specialist in het smokkelen van verboden verslavende middelen naar de Wakwana Eilanden, had Ermin Strank (Nummer 1) zijn geboorteplaneet nooit verlaten. ‘De verkeerde Strank,’ zei Gersen.


  Ermin Strank (Nummer 2) verscheen. In mat-roze was er over heen geschreven: Overleden, en de datum 10 maart, 1515.


  Ermin Strank (Nummer 3) hield aan het andere einde van de Oikoumene domicilie, op Vadilov, de enige planeet van Sabik, ofwel Eta Ophiuchi. Momenteel hield hij zich bezig met het ontvangen van gestolen goederen.


  Evenals Ermin Strank (Nummer 1) was hij nooit ver van zijn thuiswereld gereisd, afgezien van twee jaren in Durban op Aarde, in de blijkbaar legale positie van magazijnknecht.


  Ermin Strank (Nummer 4) was een kleine, spichtige, bolhoofdige man van in het begin van de middelbare leeftijd, roodharig, vechtlustig geneigd, opgesloten op Killarney, de strafsatelliet van het Vegastelsel, waar hij de afgelopen zes jaar had doorgebracht.


  ‘Dat is ‘m,’ zei Gersen.


  Zaum knikte kwiek. ‘Een trawant van Kokor Hekkus, zeg je?’


  ‘Dat heb ik begrepen.’


  Zaum beroerde de plaatjes op zijn console. Ermin Stranks (Nummer 4) resumé werd uitgebreid met de aantekening:


  Bij geruchte trawant van Kokor Hekkus. Zaum keek vragend naar Gersen. ‘Nog meer over Strank?’


  ‘Ik geloof van niet.’


  Vervolgens verscheen er op het scherm een reeks Hombaro’s, waarvan de meest waarschijnlijke acht jaar tevoren uit het gezicht was verdwenen, en verondersteld werd dood te zijn.


  De dossiers vermeldden acht Rob Castilligans. De Rob Castilligan die Kasteel Creary, de abdij van Bodelsey en het Houlmuseum had beroofd, onder andere, was duidelijk Nummer 2. Er was een recente toevoeging aan het resumé die Gersen overeind deed komen: vijf dagen tevoren, in de Provincie Garreu, op Scythia, aan de andere kant van Alphanor, was hij gearresteerd wegens medeplichtigheid aan een ontvoering.


  ‘Een veelzijdig ventje, deze Castilligan,’ merkte Zaum op.


  ‘Stel je belang in die ontvoering?’


  Gersen bevestigde dit; Zaum deed details op het scherm verschijnen. Er waren twee kinderen gepakt, het kroost van Duschane Audmar, genoot in de Vierennegentigste Fase van het Instituut, naar zeggen iemand van grote rijkdom. Ze waren met hun mentor op een meer aan het zeilen geweest. Een glijder schoot over het water, hield naast de boot stil. De kinderen werden meegenomen, de mentor ontsnapte door uit de boot te duiken en onder water weg te zwemmen. Hij had de plaatselijke politie gewaarschuwd, die met grote bekwaamheid handelde. Rob Castilligan werd bijna onmiddellijk gevat, maar twee andere mannen waren er met de kinderen vandoor gegaan. De vader, Duschane Audmar, was gereserveerd gebleven, stelde geen belang in de zaak. De kinderen zouden vermoedelijk naar Interwissel worden gebracht, waar ze teruggehaald konden worden door hun ‘schulden’ te ‘vernietigen’ (om het speciale jargon van Interwissel te bezigen).


  Nu was Zaums belangstelling volledig gewekt. Hij leunde achterover, inspecteerde Gersen met onverholen nieuwsgierigheid. ‘Ik neem aan dat je in opdracht van Audmar handelt?’


  Gersen schudde zijn hoofd. ‘Een genoot van het Instituut? Je hoort beter te weten.’


  Zaum haalde zijn schouders op. ‘Hij is pas in de Vierennegentigste Fase. Misschien wacht hij op nog wat meer fasen voordat hij zich goddelijk gaat gedragen.’


  ‘Als hij in Zestig of Zeventig zat, misschien. Vierennegentig is behoorlijk hoog.’


  Zaum dacht een uitvluchtpoging te hebben bespeurd.


  ‘Dus je bent niet in deze ontvoering geïnteresseerd?’


  ‘Jawel. Maar dit is de eerste keer dat ik er van hoor.’


  Zaum bewoog zijn lippen in hoog tempo naar binnen en naar buiten. ‘Natuurlijk doet zich de vraag voor…’


  Hij wijdde zich aan een bespiegeling, besefte Gersen, van de mogelijkheid of Kokor Hekkus in de zaak betrokken was. Hij wendde zich tot de console.


  ‘Laten we eens kijken wat Castilligan te zeggen heeft.’


  Het duurde vijf minuten terwijl Zaum met verschillende leden van het Politiekorps van de Provincie Garreu sprak, en toen nog eens twee minuten voor Castilligan werd gehaald en voor het scherm geplaatst. Het was een kwieke, knappe man, met een gelijkmatig, gelijkmoedig gezicht, glad zwart haar dat tegen zijn schedel was geplakt. Zijn huidverf was afgewassen; zijn huid was een marmerachtig wit. Zijn houding was beleefd, zelfs hartelijk, alsof hij een geëerde gast was, in plaats van een gevangene in het Huis van Bewaring van Garreu. Zaum stelde zich voor, en Gersen bleef terzijde, buiten het bereik van de lens voor het uitgaande beeld. Castilligan scheen zich te amuseren over de aandacht die hij kreeg. ‘Zaum van de Ipsies. Alles vanwege arme, kleine ik.’ Hij sprak met de innemende, zangerige stem van een Moerastrotter van Bonifatius. ‘Welaan, wat kan ik voor u doen, buiten het blootleggen van de geheimen van mijn leven?’


  ‘Dat is wel genoeg,’ zei Zaum droog. ‘Hoe kwam het dat je werd gepakt?’


  ‘Door dwaasheid. Ik had Alphanor met de anderen moeten verlaten. Maar ik verkoos te blijven. De Zelfkant verveelt mij. Ik ben een man met een hang naar het fijne.’


  ‘Er zal heel fijn voor je worden gezorgd.’


  Castilligan schudde het hoofd, met een gereserveerd en onpersoonlijk leedwezen. ‘Ja, het is zonde. Ik zou modificatie kunnen aanvragen, als ik niet van mezelf genoot zoals ik nu ben, inclusief ondeugden. Ik zou een vervelend ventje zijn, als ik gemodificeerd was.’


  ‘Dat is jouw keus natuurlijk,’ zei Zaum. ‘Maar toch is het niet zo erg, als je toevallig van de buitenlucht houdt.’


  ‘Nee,’ zei Castilligan ernstig. ‘Ik heb er uitgebreid over gedacht, en het lijkt teveel op de dood. Beste, innemende Rob Castilligan verdwijnt en met hem alle joie de vivre, al het licht van de wereld; en dan komt vervelende, eerlijke Robert Meachum Castilligan binnenhobbelen, saai als afwaswater, die nog geen vlees zou stelen voor zijn hongerlijdende grootmoeder. Met een beetje geluk kom ik over vijf jaar of minder van de satelliet af.’


  ‘Kennelijk ben je van plan met de autoriteiten samen te werken?’


  Castilligan rilde schaamteloos. ‘Zo weinig mogelijk als ik met goed fatsoen kan, en toch mijn gouden ster krijgen.’


  ‘Wie waren je medeplichtigen bij die ontvoering?’


  ‘Kom kom, meneer. U kunt niet verwachten dat een man zijn vriendjes verraadt. Heeft u nooit gehoord van de erecode van de dieven?’


  ‘Praat me niet van eer,’ zei Zaum. ‘Je bent niet beter dan de rest.’


  Castilligan gaf dat toe. ‘Ik heb mijn ziel al aan de politie geopenbaard.’


  ‘De namen van je medeplichtigen?’


  ‘August Wey, Pyger Symzy.’


  ‘Kokor Hekkus heeft niet zelf meegedaan?’


  Castilligans mondhoeken trokken plotseling samen. Opnieuw probeerde hij grappig te doen. ‘Kijk eens aan - waarom moet u zo’n naam noemen? We hebben toch een reëel gesprek?’


  ‘Ik dacht dat ik je gouden sterren voor je dossier hoorde noemen?’


  ‘Dat deed ik inderdaad!’ verklaarde Castilligan. ‘Maar niet een gouden krans voor mijn grafsteen.’


  ‘Veronderstel eens,’ zei Zaum nonchalant, ‘dat we door jouw hulp Kokor Hekkus in handen kregen. Kun je je die beeldige gouden ster voorstellen? Je zou tot eredirecteur van de IPCC worden gekozen.’


  Castilligan tuurde opzij, kauwde bedachtzaam op zijn tong. ‘Heeft u een opdracht tegen Kokor Hekkus?’


  ‘Zelfs als we die niet hebben kunnen we hem voor de hoogste bieder vasthouden en een fortuin verdienen. Er zijn vijfenvijftig planeten die de kleur van zijn ingewanden willen zien.’


  Castilligan ontblootte zijn witte tanden in een plotselinge blinkende grijns. ‘Och, om de waarheid te zeggen, ik heb niets te verbergen, omdat niets dat ik weet Kokor Hekkus kan beledigen. Hij is zoals u weet, en ik kan er niets aan veranderen.’


  ‘Waar is hij nu?’


  ‘In de Zelfkant, zou ik denken.’


  ‘Heeft hij met je samengewerkt bij het ontvoeren van de kinderen van Audmar?’


  ‘Nee, tenzij hij zich een andere naam heeft aangemeten. Ik heb Kokor Hekkus werkelijk nooit in persoon gezien. Het was altijd ‘Rob, doe dit’ en ‘Rob, doe dat’ op de een of andere heimelijke manier. Hij is een geheimzinnig schepsel, deze Kokor Hekkus.’


  ‘In vroeger dagen plunderde je musea en dergelijke. Waarom?’


  ‘Omdat ik daarvoor werd betaald. Hij wilde antiquiteiten hebben, en er bleef niets anders over dan dat Rob de durfal de bronnen leegroofde. Lang geleden natuurlijk. Mijn leertijd, zo te zeggen.’


  ‘En over die andere ontvoeringen? Aan hoeveel heb je gewerkt?’


  Castilligan trok een fijngevoelig gezicht. ‘Dat zeg ik liever niet. Het zou mijn zaak kunnen beïnvloeden.’


  ‘Goed dan. Weet je hoeveel er zijn geweest?’


  ‘De laatste tijd ongeveer veertien. Met laatste tijd bedoel ik in de vorige maand.’


  ‘Veertien!’


  Castilligan glimlachte zijn vrolijke glimlach. ‘Ja, het is een goedlopend zaakje. Ik heb me wel afgevraagd hoe en waarom, maar - hij haalde zijn schouders op ‘- wie ben ik om Kokor Hekkus’ gedachten te lezen? Ongetwijfeld heeft hij, evenals iedereen, geld nodig.’


  Zaum wierp Gersen een zijdelingse blik toe, schakelde de microfoon uit. Gersen zei: ‘Wat weet hij verder nog over Kokor Hekkus?’


  Zaum bracht de vraag over. De gevangene zette een verdrietig gezicht. ‘U stelt mijn gezondheid nogal vlot in de waagschaal. Veronderstel dat ik u zoveel vertelde dat het Kokor Hekkus ontriefde - zoiets weet ik echt niet, maar veronderstel het eens - dacht u dan dat Zijne Verschrikking vriendelijk over mij zou denken? Hij zou de donkere zijde van mijn ziel openleggen, hij zou mij bewerken met angsten en verschrikkingen en alle kwaden die ik het meest vrees. Men moet enige achting voor zijn huid hebben; en als hij die niet heeft, wie dan wel?’


  ‘Onnodig te zeggen dat wat je ons vertelt niet aan Kokor Hek-kus zal worden doorgegeven,’ zei Zaum vlot.


  ‘Bah! Dat zegt u! Op dit zelfde ogenblik zit er iemand naast u; ik zag u naar hem kijken. Voorzover een van ons beiden weet is het Kokor Hekkus zelf die in uw kantoor zit.’


  ‘Dat meen je niet in ernst.’


  Opnieuw veranderde de stemming van Castilligan. ‘Nee, inderdaad niet. Kokor Hekkus is in de Zelfkant, of dat geloof ik tenminste, alwaar hij de geweldige bedragen uitgeeft die hij deze laatste paar maanden heeft verdiend.’


  ‘Hoe geeft hij die uit? Waaraan?’


  ‘Wat dat betreft kan ik niets zeggen. Kokor Hekkus is oud - sommigen zeggen driehonderd jaar, sommigen vierhonderd - maar hij heeft nog altijd de energie van een jongeman. Hij heeft geen gebrek aan enthousiasme.’


  Na een korte pauze vroeg Zaum: ‘Als je nooit kennis hebt gemaakt met Kokor Hekkus - hoe kun je dit dan weten?’


  ‘Ik heb hem horen spreken. Ik heb hem plannen horen maken. Ik heb hem horen vloeken. Hij is veranderlijk, grillig, ongrijpbaar als een vlammenmaagd van Bernal. Hij is uiterst royaal, uiterst wreed - in beide gevallen omdat hij geen enkele geest dan zijn eigen erkent. Hij is een vreselijk vijand, geen slechte meester. Ik praat zo over hem omdat het hem geen kwaad kan en mij misschien helpt. Maar ik wil nimmer het risico lopen hem te kwetsen. Speciaal voor dat doel ontwerpt hij nieuwe en speciale verschrikkingen. Maar, dien ik hem goed, dan bouwt hij mij een kasteel en maakt mij Robert Baron Castilligan.’


  ‘En waar zal hij deze romantische fantasie opvoeren?’ smaalde Zaum.


  ‘In de Zelfkant.’


  ‘In de Zelfkant,’ mopperde Zaum. ‘Altijd in de Zelfkant. Op een goede dag overschrijden we de Banne en maken een eind aan de Zelfkant.’


  ‘Dat zal nooit slagen. Er zal altijd een Zelfkant zijn.’


  ‘Vergeet het. Wat weet je verder van Kokor Hekkus?’


  ‘Ik weet dat hij nog meer zonen en dochters van rijke mensen gaat ontvoeren. Dat heeft hij gezegd; hij heeft een enorme som gelds nodig, en hij heeft die terstond nodig.’


  Hoofdstuk Drie


  Uit Hoofdstuk I: ‘De Astrofysische Achtergrond’, in Mensen van de Kringloop, van Streck en Chernitz:


  
    Het is Rigel, de luisterrijke onder de sterren, welks overvloedige helderheid en ruime bewoonbare zone de Kringloop zijn bestaan verschaffen. Het is onmogelijk om zich niet te verwonderen over de pure grandeur van het stelsel.

    Neem het maar eens in gedachten! Zesentwintig werelden die in statige duizendjarige banen rond de verblindend-witte zon draaien, op een gemiddelde afstand van dertien miljard mijl, en niet te vergeten de zes dikwijls vergeten planeten van de gloeiende Binnenste Gordel, en Blauwe Gezel, een veertigste lichtjaar ernaast!

    Maar juist die omstandigheden die de Kringloop maken tot wat hij is vormen een van de kwellendste geheimen van de Melkweg. Volgens de meeste deskundigen is Rigel een jonge ster, welks leeftijd tussen een paar miljoen en een miljard jaar ligt. Hoe is dan de Kringloop te verklaren, die toen Sir Julian Hove arriveerde, al zesentwintig rijpe biologische stelsels vertoonde? Volgens de tijdschaal van de aardse evolutie is het leven op de Kringloop verscheidene miljarden jaren oud - als men aanneemt dat dit leven autochtoon is.

    Maar is een dergelijke aanname gewettigd? Terwijl flora en fauna van elke planeet aanmerkelijk verschillen, bestaan er tegelijkertijd een aantal suggestieve overeenkomsten - welhaast alsof het leven in de Kringloop lang, lang geleden een gemeenschappelijke afkomst had.

    Er bestaan voor deze situatie even veel theorieën als theoretici. De deken van de moderne kosmologen, A. N. der Poulson, heeft een spitsvondige theorie voorgesteld waarin Rigel, Blauwe Gezel en de planeten uit een gas condenseerden dat reeds rijk was aan koolwaterstofverbindingen, en het leven op die manier een ruime voorsprong gaf, als het ware. Anderen geven zich over aan fantasierijke dromen en vragen zich af of de planeten van de Kringloop niet daarheen zijn gebracht en in deze optimale banen zijn vastgelegd door een nu uitgestorven ras dat geweldige wetenschappelijke prestaties had geboekt. De regelmaat en de spatiëring van de banen, de bijna gelijkvormige afmetingen van de planeten van de Kringloop, in contrast met de ongelijkheden van de binnenplaneten, verlenen dergelijke speculaties een mate van geloofwaardigheid. Waarom? Wanneer? Hoe? Wie? De Hexadelten? Die de Monumentsklif op Xi Puppis X uithakten? Die het onbegrijpelijke mechanisme achterlieten in de Mysteriegrot op de Maan van de Aarde? Boeiende raadsels die nog niet zijn opgelost…

  


  Xaviar Skolcamp, Meer-dan-Honderdmalig Genoot van het Instituut, in een praatzame bui, discuteert over standpunten van het Instituut met een verslaggever:


  
    ‘De mensheid is oud, de beschaving nieuw; het in elkaar grijpen van de raderen is geenszins gelijkmatig - en zo hoort het te zijn. Nimmer zou men een gebouw van glas of metaal moeten binnengaan, of een ruimteschip, of een duikboot, zonder een kleine schok van verbazing; nimmer moet men een daad van hartstocht zonder een klein gevoel van inspanning vermijden… Wij van het Instituut krijgen een intensieve historische scholing; wij kennen de mensen van het verleden, en wij hebben tientallen mogelijke toekomstvariaties geprojecteerd, die zonder uitzondering afstotelijk zijn. De mens, zoals hij nu is, met al zijn gebreken en ondeugden, duizend heerlijk irrationele compromissen tussen tweeduizend steriele absolute waarden - is optimaal. Of zo lijkt het ons, die mensen zijn.’

  


  Een boer die voor de politierechtbank wordt gesleept na een aanval op de persoon van Bose Coggindell, Genoot van het Instituut, Vierenvijftigste Fase, om zich te rechtvaardigen:


  
    ‘Deze kerels hebben het maar makkelijk. Ze leunen achterover in hun stoelen en zeggen: “Lijd, en je zult het beminnen. Doe het op de moeilijke manier. Zweet.” Ze zouden willen dat ik mijn vrouw voor de ploeg span, zoals het vroeger werd gedaan. Daarom heb ik hem laten zien wat ik dacht van wat hij “onbevangenheid” noemt.’

    Rechter (na de boer met 75 SWE te hebben beboet):

    ‘Een onbevangen houding ten opzichte van de problemen van anderen is niet illegaal.’

  


   


  Van de zeven werelddelen van Alphanor was Scythia het grootste, het spaarzaamst bevolkte, en naar de mening van de lieden van Umbria, Lusitania en Lycia het meest plattelandsachtige. De Provincie Garreu, die uitkeek op de Mystieke Oceaan en zich aan de andere kant tot in de Morganbergen drong, was de meest afgelegen streek van Scythia.


  Gersen kwam in het tweewekelijkse luchtschip van de provinciehoofdstad Marquari naar Taube, een slaperig zonovergoten dorp op de oevers van de Jerminbaai. In de hele stad vond hij slechts één voertuig te huur: een ouderwetse glijwagen met dreunende lagers en de neiging om zijdelings de heuvel af te zwenken. Gersen vroeg inlichtingen naar zijn bestemming, klom aan boord van de wagen en ging op weg over de landinwaartse weg. Hij beklom een lange helling, terwijl het glimmerende licht van Rigel het landschap met schittering doordrenkte.


  Een eind weegs kronkelde de weg heen en weer door wijngaarden, knoestige fruitboomgaarden, akkers met blauwgroene boerenkool en artisjokken, bosjes inheemse bessen. Her en der lagen boerenhofsteden, elk met zijn parasoldak dat de energie van Rigel opzoog. De weg zwaaide een lage kam op. Gersen hield stil om zich te oriënteren.


  In het zuiden strekte zich de oceaan uit, en het voorste land dat van de baai omhoog helde, en de vlekken bruin, roze en wit die Taube vormden. In het felle schijnsel van de zon waren alle kleuren van het land onwerkelijke pastels, glimmerend en dansend. Voor hem uit boog de weg af naar een vlak gebied, waar Gersen de villa van Duschane Audmar zag liggen, de Genoot van het Instituut van de Vierennegentigste Fase. Het was een onregelmatig gebouwd geheel van steen en door de zon gebleekt hout, overschaduwd door een paar enorme eiken en een inheemse ginkgo.


  Gersen liep de oprijlaan op, hief een grote bronzen klopper in de vorm van een leeuwenpoot op en liet hem neerkomen. Na een lange tijd wachten werd de deur geopend, door een knappe jonge vrouw in een boerenkiel.


  ‘Ik ben gekomen om met Duschane Audmar te spreken,’ zei Gersen.


  De vrouw onderzocht hem bedachtzaam. ‘Mag ik informeren waarover het gaat?’


  ‘Dat moet ik met Heer Audmar zelf bespreken.’


  Ze schudde langzaam het hoofd. ‘Ik geloof niet dat hij u zal spreken. Er zijn huiselijke moeilijkheden geweest en Duschane Audmar ontvangt nu niet.’


  ‘Mijn bezoek heeft betrekking op deze moeilijkheden.’


  De uitdrukking van de vrouw werd plotseling hoopvol.


  ‘De kinderen? Zijn ze teruggebracht? O vertel het mij!’


  ‘Het spijt me - maar niet voor zover ik weet.’ Gersen haalde een notitieboekje uit zijn zak, scheurde een blaadje uit, en schreef: Kirth Gersen, Elfde Fase, om over Kokor Hekkus te spreken. ‘Breng hem dit.’


  De vrouw las het briefje, verdween zonder te spreken naar binnen.


  Weldra was ze terug. ‘Kom.’ Gersen volgde haar door een schemerige hal naar een overwelfde kamer met kale, witgepleisterde muren. Hier zat Audmar met een blok wit papier, een veren pen, een geslepen glazen fles moerbeikleurige inkt. Het papier was blanco, afgezien van een enkele regel in het aan lussen rijke, zwaar aangezette cursief dat hooggeplaatste genoten van het Instituut bij voorkeur gebruikten. Audmar was een nogal kleine man met vierkante schouders en stevig vlees. Hij bezat scherpe, goed gevormde gelaatstrekken: een kleine, rechte neus, smalle zwarte ogen die glinsterden als olie, een samengeknepen mond boven een gespleten kin. Hij begroette Gersen rustig, legde papier, pen en inkt terzijde.


  ‘Waar bereikte u de Elfde Fase?’


  ‘In Amsterdam, op de Aarde.’


  ‘Dat moet onder het beheer van Carmand zijn geweest.’


  ‘Nee. Het was van Bleek, juist voor Carmand.’


  ‘Hmm. U was jong. Waarom bent u niet verder gegaan? Na Elf is er weinig moeilijks tot Zevenentwintig.’


  ‘Ik kon mijn persoonlijke doeleinden niet onderdrukken ten gunste van die van het Instituut.’


  ‘En hoe staat het met die doeleinden?’


  Gersen haalde zijn schouders op. ‘Zij zijn ongecompliceerd, primitief genoeg om een Honderdmalige te bevredigen, maar centripetaal.’ [3]


  Audmars wenkbrauwen rezen tot sceptische boogjes, maar hij liet het onderwerp varen. ‘Waarom wilt u Kokor Hekkus bespreken?’


  ‘Het is een onderwerp waarin wij beiden belang stellen.’


  Audmar knikte kort. ‘Een belangwekkend man, toegegeven.’


  ‘Vorige week ontvoerde hij uw kinderen.’


  Audmar zweeg dertig seconden lang. Het was duidelijk dat hij de identiteit van de ontvoerder niet had geweten.


  ‘Wat is de basis van deze bewering?’


  ‘Ik heb een bekentenis van de man die werd gevangen: Rob Castilligan, nu in het huis van bewaring.’


  ‘Uw status is officieel?’


  ‘Nee. Ik heb geen status.’


  ‘Gaat u verder.’


  ‘Vermoedelijk wenst u dat uw kinderen veilig terugkeren?’


  Audmar glimlachte dun. ‘Een vermoeden.’


  Gersen negeerde dit. ‘Heeft u bericht gekregen hoe u hun veilige terugkeer moet bewerkstelligen?’


  ‘Door middel van een losgeld. De boodschap kwam twee dagen geleden.’


  ‘Betaalt u?’


  ‘Nee.’ Audmars stem was zacht en kalm.


  Gersen had niets anders verwacht. Honderdmaligen en bijna-Honderdmaligen waren gedwongen ten opzichte van alle van buiten komende pressies hun onverstoorbaarheid te handhaven. Als Duschane Audmar zijn kinderen vrijkocht zou hij daardoor buigzaamheid bekennen; op die manier zou hij zichzelf en het Instituut blootstellen aan overredingskracht van buiten. Dit beleid was algemeen bekend; voor de tiende maal vroeg Gersen zich af waarom Duschane Audmar was lastig gevallen. Had hij bij een eerdere gelegenheid buigzaamheid getoond? Hadden de ontvoerders alleen maar een blunder gemaakt?


  Gersen vroeg: ‘U wist dat Kokor Hekkus erbij was betrokken?’


  ‘Nee.’


  ‘Nu u het weet: gaat u maatregelen tegen hem nemen?’ Audmar haalde vluchtig en gemelijk zijn schouders op, alsof Gersen moest beseffen dat strafmaatregelen een even schandelijke onbestendigheid waren als het betalen van losgelden.


  ‘Om volkomen openhartig te zijn,’ zei Gersen, ‘ik heb reden om Kokor Hekkus als vijand te beschouwen. Ik ben niet gebonden zoals u; ik kan mijn gevoelens verwezenlijken.’


  In Audmars ogen verscheen een snelle schittering van iets als afgunst, maar hij neeg slechts beleefd het hoofd.


  ‘Ik richt mij tot u voor inlichtingen,’ zei Gersen, ‘en, hoop ik, alle medewerking die u mij wenst te verlenen.’


  ‘Dat zal heel weinig, of geen, zijn,’ zei Audmar.


  ‘Niettemin bent u een mens en u moet van uw kinderen houden. In ieder geval wilt u niet dat zij als slaven worden verkocht, wat zeker zal gebeuren.’


  Audmar glimlachte, een bittere bevende glimlach. ‘Ik ben een mens, Kirth Gersen, en in mijn menselijkheid waarschijnlijk wilder en primitiever dan u. Maar ik ben een Vierennegentiger, ik bezit teveel kracht, ik moet voorzichtig zijn hoe ik die aanwend. Vandaar -’ hij maakte een gebaar om een heel stelsel van ideeën aan te duiden.’


  ‘Stilstand?’ opperde Gersen.


  Audmar verwaardigde zich niet om op de spotternij te antwoorden. Hij zei kalm: ‘Over Kokor Hekkus weet ik niets - of tenminste niet meer dan algemeen bekend is.’


  ‘Momenteel,’ zei Gersen, ‘schijnt hij de meest actieve van de Duivelsprinsen te zijn. Hij schept eindeloze ellende.’


  ‘Hij is een verachtelijk schepsel.’


  ‘Weet u waarom Kokor Hekkus uw kinderen heeft gevangen?’


  ‘Ik veronderstel om geld te verkrijgen.’


  ‘Hoeveel losgeld vraagt hij?’


  ‘Honderdmiljoen SWE.’


  Gersen, geschrokken, had niets te zeggen. Audmar glimlachte grimmig. ‘Niet dat mijn kleine Daro en Wix niet zoveel waard zijn en nog veel meer.’


  ‘U kunt zoveel betalen?’


  ‘Als ik dat verkoos. Geld is geen probleem.’ Audmar keerde zich weer naar zijn blocnote en veren pen; Gersen voelde aan dat zijn geduld ten einde raakte. ‘In de afgelopen maand,’ zei hij, ‘heeft Kokor Hekkus tenminste twintig mensen ontvoerd, misschien meer. Dit was de laatste schatting van de IPCC voor ik Avente verliet. De slachtoffers zijn alle invloedrijke mensen met grote rijkdom.’


  ‘Kokor Hekkus wordt brutaal,’ zei Audmar onverschillig.


  ‘Precies. Wat is zijn doel? Waarom heeft hij plotseling zulke grote sommen gelds nodig?’


  Audmars belangstelling was gewekt. Toen, omdat hij voelde waar het gesprek heen ging, wierp hij Gersen een scherpe blik toe.


  Gersen zei: ‘Kokor Hekkus schijnt een of ander groot project in de zin te hebben. Ik geloof niet dat hij van plan is zich terug te trekken.’


  ‘Niet na tweehonderd en tweeëntachtig jaar.’


  Het viel Gersen in dat Audmar behoorlijk meer over Kokor Hekkus wist dan hij voorwendde. ‘Het schijnt dat hij onkosten ter waarde van twee miljard SWE heeft - aannemend dat alle losgelden zo hoog oplopen als die waarvoor hij u aanslaat. Waarom heeft hij dat geld nodig? Is hij een vloot van oorlogsschepen aan het bouwen? Reconstrueert hij een planeet? Gaat hij een universiteit stichten?’


  Audmar slaakte een diepe, droefgeestige zucht. ‘U gelooft dat hij een of ander groots en mogelijk rampzalig doel op het oog heeft?’


  ‘Waarom zou hij anders zoveel geld nodig hebben?’


  Audmar fronste, schudde gemelijk het hoofd. ‘Het zou zonde zijn om Kokor Hekkus te dwarsbomen. Maar vanuit mijn standpunt, en ook vanwege het beleid van het Instituut…’ Zijn stem stierf weg.


  ‘Ze zijn in Interwissel?’


  ‘Ja.’


  ‘Misschien bent u onbekend met de handelwijze van Interwissel. Eerst wordt de reisduur berekend, waar twee weken bij worden opgeteld; tijdens deze periode kan alleen de zogenaamde partij van primair belang de schuld vernietigen. Als deze tijd is verstreken kan iedereen die dat wenst het doen. Als ik honderdmiljoen SWE had kon ik het doen.’


  Audmar nam hem een ogenblik op. ‘Waarom zou u dat wensen te doen?’


  ‘Ik wil weten waarom Kokor Hekkus zoveel geld nodig heeft. Ik wil een heleboel dingen over Kokor Hekkus weten.’


  ‘Uw drijfveren, neem ik aan, ontspringen niet aan onpartijdige nieuwsgierigheid ?’


  ‘Mijn drijfveren doen niet ter zake. Wat ik kan doen is het volgende. Als ik in bezit kwam van honderdmiljoen SWE, plus mijn onkosten, zou ik mij naar Interwissel begeven, en als onafhankelijk individu uw kinderen onder mijn hoede nemen. Hoe oud zijn ze overigens?’


  ‘Daro is negen, Wix zeven.’


  ‘Ondertussen zou ik proberen achter Kokor Hekkus’ motieven te komen, zijn doelen, en zijn huidige verblijfplaats.’


  ‘En dan?’


  ‘Na zoveel mogelijk te hebben vernomen zou ik u uw kinderen brengen en als u daar belang in stelt, u berichten wat ik had vernomen.’


  Audmars gezicht was volkomen uitdrukkingloos. ‘Wat is uw huidige adres?’


  ‘Ik verblijf in Hotel Credenze, in Avente.’


  Audmar rees overeind. ‘Zeer wel. U bent van de Elfde Fase. U weet wat er moet worden gedaan. Vind uit waarom Kokor Hekkus dit grote geldbedrag nodig heeft. Hij is een inventief en eigenaardig man - een voortdurende bron van verwondering. Het Instituut vindt hem opmerkelijk en beschouwt bepaalde bijproducten van zijn boosaardigheid als belonend. Ik kan niet meer zeggen.’


  Gersen verliet de kamer zonder verdere plichtplegingen. In de rustige grote hal trof hij de vrouw aan die hem had binnengelaten. Ze schonk hem een vragende, onderzoekende blik. Gersen vroeg: ‘U bent de moeder van de kinderen?’


  Ze gaf geen rechtstreeks antwoord. ‘Zijn zij - maken zij het goed?’


  ‘Ik meen van wel. Wilt u me foto’s geven?’


  Ze ging naar een plank. De jongen glimlachte, het meisje keek ernstig. De vrouw wist dat ze niet in staat was hardop te spreken, en fluisterde daarom bijna. ‘Wat zal er met ze gebeuren?’


  Gersen besefte plots dat zij hem voor een vertegenwoordiger van de ontvoerders aanzag. Hoe moest hij zo’n aantijging ontkennen voordat hij was uitgesproken? Hij zei onhandig: ‘Ik weet heel weinig van de zaak; dat wil zeggen, ik ben er niet persoonlijk bij betrokken. Maar ik hoop dat op de een of andere manier…’ De enige woorden die hij kon bedenken waren of zinloos of te uitdrukkelijk.


  Ze ging verder: ‘Ik weet hoe het is, dat we onszelf op een afstand moeten stellen… Maar het lijkt mij nauwelijks eerlijk tegenover de kleintjes. Als er iets was dat ik kon doen…’


  ‘Ik wil u geen valse hoop geven,” zei Gersen, ‘maar misschien worden uw kinderen teruggebracht.’


  Ze zei eenvoudig: ‘Ik zal dankbaar zijn.’


  Gersen verliet het koele, schemerige huis, en betrad het opeens felle licht van de tuin. De middag was rustig; toen hij de oude glijwagen startte scheen het gerommel van de motor storend luid te zijn. Gersen was blij dat hij het huis van Duschane Audmar achter zich liet. Alle charme van het ontwerp en zijn uitzicht ten spijt, was het een huis van stilte en streng onderdrukte emotie, waar woede en smart in het geheim moesten worden gedragen. ‘En dat is waarom ik nooit naar Twaalf ben gegaan,’ zei Gersen tot zichzelf.


   


  Drie dagen later werd er voor Gersen in Hotel Credenze een pakket afgeleverd. Toen hij het opende trof hij er achttien pakjes nieuw bankpapier van de Bank van Rigel in aan, samen honderdeen miljoen SWE. Gersen testte ze met zijn valsmeter: ze waren allemaal echt.


  Gersen vertrok onmiddellijk uit zijn hotel, reed met de ondergrondse naar de ruimtehaven, waar zijn gedeukte oude 9B Plaatsbepaler op hem wachtte. Een uur later was hij van Rigel vertrokken en bevond hij zich in de ruimte.


  Hoofdstuk Vier


  Uit De Morele Essentie van de Beschaving, van Calvin V. Calvert:


  
    In zeker opzicht moet de explosie van de mensheid over de Melkweg als een teruggang van de beschaving worden beschouwd. Op Aarde, na vele duizenden jaren van inspanning, had men een algemeen aanvaarde definitie ontwikkeld van wat goed en wat slecht was. Toen de mens van de Aarde vertrok liet hij ook deze definitie achter…

  


  Uit Menselijke Instellingen, van Prade (Leerboek voor de Tiende en Elfde Fase):


  
    Interwissel is ook een van die vreemde aanpassingen die nodig zijn voor het functioneren van wat we ‘het totale mechanisme’ hebben genoemd. Het is een feit dat ontvoeren tegen losgeld een veelvuldig voorkomende misdaad is, te wijten aan het gemak waarmee een ontsnapping met een ruimteschip verwezenlijkt kan worden. In het verleden liep het systeem van losgeld betalen vaak scheef, dankzij de haat en het wantrouwen dat onvermijdelijk werd opgeroepen, en veel jongens en meisjes werden nimmer thuis gebracht. Vandaar de noodzaak van Interwissel, dat men op Sasani vindt, een planeet aan de rand van de Zelfkant, en dat als makelaar fungeert tussen de ontvoerder en zij die losgeld betalen. Interwissel garandeert dat de transactie in vertrouwen verloopt. De ontvoerder ontvangt zijn losgeld minus het honorarium van Interwissel; het slachtoffer wordt veilig thuisgebracht… Interwissel wordt officieel veroordeeld maar vrijwel getolereerd; aangezien men van mening is dat de toestand in afwezigheid van deze instelling veel slechter zou zijn. Van tijd tot tijd bespreken bepaalde groepen de uitvoerbaarheid van een opdracht aan de IPCC om een overval op Interwissel te plegen; op de een of andere manier komt er nooit iets van.

  


   


  Interwissel was een groep gebouwen aan de voet van een rotsheuveltje in de Da’ar-Rizm, een woestijn op de planeet Sasani, Aquila GB 1201; IV, om de geocentrische nomenclatuur te bezigen die nog steeds door de Sterrengids werd gehanteerd. Eens in het verre verleden had een intelligent ras tenminste de twee noordelijke werelddelen van Sasani bevolkt, want hier kon men de restanten van de ruïnes van monumentale kastelen en slottorens aantreffen.


  Particuliere ruimtevaartuigen mochten niet boven de Da’ar Rizm vliegen, en een cirkel van kanonstellingen zette dit verbod kracht bij. Personen die van de faciliteiten van Interwissel gebruik maakten moesten landen in Nichae aan de kust van de ondiepe Calopsid Zee, aan boord gaan van een luchtschip naar Sul Arsam - niet meer dan een station in de woestijn - en dan met een hobbelende oppervlaktewagen over vijftig kilometer woestijn naar Interwissel rijden.


  Toen Gersen in Sul Arsam aankwam bevochtigde een koude motregen de woestijnbodem, en zelfs terwijl hij van de vliegbaan naar het depot liep verschenen er levendige plekjes korstmos op de grond. Halverwege het pad vloog er een klein gonzend voorwerp tegen zijn kin, dat ogenblikkelijk zijn huid begon open te scheuren. Gersen vloekte, sloeg, veegde het weg. Hij merkte dat hetzelfde zijn medepassagiers bezig hield, en bemerkte eveneens een listige grijns op het gezicht van de depotbediende, die droeg wat op een ultrasone insectenverdrijver leek.


  Met vijf andere passagiers wachtte Gersen in het depot; het was niet meer dan een lange schuur met afgeschermde zijkanten. De motregen werd een kortstondige doorwekende stortbui, hield toen op, en plotseling sloeg het zonlicht tegen de woestijn, en verwekte slierten damp. De mossen stootten roze straaltjes sporen uit.


  De pendelbus verscheen, een hotsend, primitief uitvindsel op vier grote wielen. Hij parkeerde bijna met opzet vijftig ongerieflijke meters van het depot vandaan. Rennend en met de handen slaand om de insecten te ontwijken begaven Gersen en de andere vijf zich aan boord.


  Een half uur lang bonkte en schokte de bus over de woestenij; toen verscheen Interwissel in de verte: lage betonnen gebouwen rond een warboel van rood zandsteen. Een bosje vederachtige gele, bruine, en rode bomen bedekten de top van de heuvel, waar drie of vier huizen zichtbaar waren.


  De bus hotste een omheining binnen en stond stil. De passagiers stapten uit en werden door gele pijlen naar een receptievertrek geleid. Achter een toonbank zat een kleine geelgetinte klerk, met nauwkeurig rond een grijs schedelkapje geplakt wit haar, boekingen in een register in te schrijven. De voorkant van zijn kap toonde het embleem van Interwissel: een paar in elkaar grijpende handen. Hij ging door met zijn werk terwijl hij de groep naar een zitplaats wuifde. Tenslotte gooide hij het register met een klap dicht, keek op en wees met een vinger.


  ‘U meneer. Ik zal u bedienen als u naar voren wilt komen.’


  De uitgekozen persoon was een zwaarmoedige man met zwarte haren die de strakke zwarte jas en witte broek droeg van Bernal. De bediende haalde een formulier tevoorschijn: ‘Uw naam?’


  ‘Rank Olguin 92, Dossier Mettier 6.’


  ‘Wie wenst u vrij te kopen?’


  ‘Rank Set 44, Dossier Mettier 7.’


  ‘De schuld die betaald moet worden?’


  ‘Twaalfduizend vijfhonderd SWE.’


  ‘U bent agent, principaal, of ongebonden?’


  ‘Ik ben agent.’


  ‘Zeer wel. Overhandig mij het bedrag, als u wilt.’


  Het geld werd tevoorschijn gehaald; de bediende telde het met zorg, voerde het door de gleuf van een valsmeter, en overtuigde zich op die manier van de echtheid. Hij schreef een kwitantie uit, verzocht om een contrakwitantie, die de Bernalees weigerde te verschaffen voordat de vrijgekochte persoon werd voorgeleid. Op dit vertoon van eigenzinnigheid leunde de bediende achterover, en nam de Bernalees onderzoekend op. ‘U schijnt het niet te begrijpen, meneer. Het wachtwoord bij Interwissel is onkreukbaarheid. Het feit dat ik u toesta uw geld tevoorschijn te brengen is voldoende garantie dat de, gast wiens schuld u komt aflossen, voorhanden, en in goede staat is. Door uw aarzeling en wantrouwen bekladt u niet alleen onze reputatie, maar bezoedelt u ook de glans van uw eigen stand.’


  De Bernalees haalde zijn schouders op, niet onder de indruk van het oratorisch talent van de bediende. Niettemin tekende hij de contrakwitantie. De bediende knikte stijf, drukte op een knop, en een klerk in een rood jasje kwam om de Bernalees naar een wachtkamer te leiden. De bediende schudde kleinerend zijn hoofd, wees een willekeurige andere bezoeker aan; dit was een gedrongen, kwaad kijkende man met donkergrijze huidverf, gekleed in de min of meer universele dracht van de ruimteman, zoals die van Gersen, wat geen aanknopingspunten met betrekking tot zijn plaats van oorsprong verschafte.


  De bediende kwam niet onder de indruk van zijn strijdlustige houding. ‘Naam?’


  ‘Dat is jouw zaak niet.’


  Nogmaals leunde de klerk achterover. ‘Hoe nu? Wat is dit? Ik heb uw naam nodig, meneer.’


  ‘Noem mij Mr. Inconnu.’


  De klerk keek hem met vlammende ogen aan. ‘Deze organisatie wordt gedreven zonder bedrog of misleiding, en stelt een soortgelijke houding van zijn zakenrelaties op prijs. Heel goed dan, Mr. “Inconnu”.’ Zwierig schreef de bediende dit in. ‘Wie is de gast wiens schulden u komt aflossen?’


  ‘Ik kom een gevangene vrijkopen!’ brulde de gedrongen man. ‘Hier is je vervloekte buit; breng mijn neef terug!’


  De klerk kneep preuts en afkeurend zijn lippen op elkaar.


  ‘Ik zal deze zaak afhandelen, omdat dat ons beleid is. Wie is uw neef?’


  ‘Cader, Heer Satterbus. Breng hem tevoorschijn en rep je een beetje.’


  De klerk liet zijn oogleden bijna dichtvallen, liet een bediende komen. ‘Heer Satterbus, Suite 14, voor deze heer, alsjeblieft.’ Hij maakte een zwierig, luchtig gebaar, alsof hij een slechte reuk wegwuifde, en wees. ‘U meneer. Ik zal u nu bedienen.’


  De derde man was slank en bedeesd; hij droeg satijngroene huidverf, het geborduurde jasje en de slobkousen met gerimpelde randen die momenteel in de mode waren in Bergwildernis op Imago, een van de planeten van de Kringloop. Hij wilde zijn zaak op een vertrouwelijke manier afhandelen, want hij boog zich naar de klerk toe en sprak op een lage mompeltoon - een hebbelijkheid waarvan de klerk niets wilde weten. Hij bewoog achteruit en riep uit: ‘Wilt u niet wat harder spreken, meneer, ik kan nauwelijks horen wat u zegt.’


  ‘s Mans bedeesdheid was niet van lange duur. Hij verloor zijn kalmte. ‘Er is geen reden waarom deze schandelijke handel zo openbaar hoeft te zijn! U zou aparte kamers moeten verschaffen voor diegenen van ons die gevoelig zijn!’


  ‘Kom nu, meneer,” verklaarde de klerk, ‘u beoordeelt ons verkeerd. U moet niet verwachten hier te kunnen binnensluipen alsof u een bordeel bezoekt. Onze dienstverlening is uitermate respectabel. Wij treden op als tussenpersonen, volkomen onpartijdig, en vertegenwoordigen alle belangen in vertrouwen en oprechtheid. Spreek dus openhartig, meneer, over uw zaak.’


  De man bloosde, zodat zijn huidverf een modderachtig grijs werd. ‘In dat geval, aangezien jullie zo openhartig en oprecht zijn, vertel me dit eens: wie is de eigenaar van deze zaak? Wie krijgt de winsten?’


  ‘Dit onderwerp is in het geheel niet van toepassing op de onderhavige transactie,’ antwoordde de klerk.


  ‘Evenmin als mijn naam en adres. Kom aan, spreek dan, als u toch overloopt van waarheidsliefde!’


  ‘Het is ruimschoots voldoende als u weet dat dit een handel-maatschappij is, in bezit van en bestuurd door verscheidene groepen.’


  ‘Bah!’


  Uiteindelijk betaalde de man zijn geld en werd hij weggebracht. Gersen werd als volgende uitgekozen. Hij gaf zijn naam op, verklaarde dat hij ongebonden was: met andere woorden, een onafhankelijk ondernemer die de ‘schuld’ kon ‘aflossen’ - dit taalgebruik scheen een speciaal eufemisme te zijn van Interwissel - van een gast die al langer verbleef dan de periode van twee weken waarin door de primaire partij kon worden afgelost, vermoedelijk om een hoog losgeld te vragen en op die manier een winst te maken. De klerk knikte kort. ‘Dit zijn onze huidige “beschikbare” mensen.’ Hij gaf Gersen een lijst die verscheidene tientallen namen vermeldde, met de bijbehorende afkoopsommen. Gersen liet zijn blik over de lijst gaan. In het begin zag hij staan:


   


  Audmar, Daro; 9, mannelijk


  Wix; 7, vrouwelijk


  Aflossom: SWE 100.000.000.


  Een paar regels lager vond hij:


  Cromarty, Bella; 15, vrouwelijk


  Aflossom: SWE 100.000.000.


  en verderop:


  Darbassin, Oleg; 4, mannelijk


  Aflossom: SWE 100.000.000.


  en dan:


  Eperje-Tokay, Alusz Iphigenia; 20, vrouwelijk


  Aflossom: SWE 10.000.000.000.


   


  Gersen las het bedrag, knipperend met zijn ogen. Een typografische fout? Tien miljard SWE? Een ongehoord losgeld, een onmogelijke som! Honderdmiljoen was al zonder weerga, hoewel er hier op deze lijst - hij keek het na - zeven of acht gasten waren met op SWE 100.000.000 vastgestelde schulden. Een geweldige hoop geld, maar toch slechts een honderdste deel van tien miljard. Er was iets heel vreemds hier. Wie zou er tien miljard SWE kunnen betalen? Het was een bedrag dat het budget van de meeste planeten te boven ging, laat staan dat van particulieren. Gersen onderzocht de lijst verder. Na de acht gasten die op SWE 100,000,000 waren getaxeerd, was er alleen één andere die op meer dan SWE 100.000 werd getaxeerd. Dit was:


   


  Patch, Myron; 56, mannelijk


  Aflossom: SWE 427.685.


   


  De bediende die zich terwijl Gersen de lijst raadpleegde met een andere klant had bezig gehouden kwam nu terug. ‘Komt er een van onze “beschikbare” mensen aan uw directe wensen tegemoet?’


  ‘Vanzelfsprekend wil ik een persoonlijk onderzoek doen,’ zei Gersen, ‘maar uit pure nieuwsgierigheid zou ik graag weten of het bedrag SWE 10.000.000.000 juist is, of een drukfout?’


  ‘Het is juist, meneer. Bij Interwissel durven wij geen fouten te maken.’


  ‘Als ik vragen mag, wie staat borg voor deze jongedame? Uit naam van wie treedt u op?’


  De bediende keek afkeurend. ‘Zoals u moest weten moeten wij zulke inlichtingen geheim houden, tenzij we uitdrukkelijk worden gemachtigd.’


  ‘Aha. Wel, hoe staat het met de post Audmar voor honderdmiljoen, Cromarty, Darbassin, Floy, Helariope, en de anderen? Wie staat borg voor hen?’


  ‘Wij zijn niet gemachtigd die inlichting vrij te geven.’


  Gersen knikte. ‘Zeer wel. Ik zal een kijkje nemen.’


  ‘Nog iets, meneer. In verband met de post Eperje-Tokay kunnen wij louter bevrediging van nieuwsgierigheid niet toestaan. Voordat u deze “beschikbare” zelfs maar kunt inspecteren, moet u een storting doen van tienduizend SWE, welke som van toepassing is op de aflossom.’


  ‘Ik ben niet in die mate geïnteresseerd,’ zei Gersen.


  ‘Zoals u wilt.’ De bediende liet een andere klerk komen, die Gersen uit de ontvangstkamer leidde, door een gang die weldra op een binnenplaats opende. Hier stond de bediende even stil. ‘Welke posten in het bijzonder wilt u inspecteren?’


  Gersen nam de man op. Afgaande op zijn vlakke intonatie was hij een man van de Aarde, of misschien afkomstig van een van de werelden van de Zelfkant. Hij was ongeveer van Gersens leeftijd, of misschien jonger, met hoge, kromme schouders, een vriendelijk gezicht met zware gelaatstrekken, dat bleekgeel was geverfd. Een pet met het embleem van Interwissel zat boven op een overvloedige bos golvend geel haar dat achter zijn oren afboog in een drakenstaart.


  Gersen zei op bedachtzame toon: ‘Zoals je weet ben ik ongebonden.’


  ‘Ja meneer.’


  ‘Ik heb een paar SWE om te investeren waar dat het meeste bereikt. Je weet vast wel wat ik bedoel.’


  De bediende was er niet helemaal zeker van; toch knikte hij maar wijs.


  ‘Je kunt me goed helpen,’ zei Gersen. ‘Ik weet zeker dat je meer over de artikelen weet dan je de gewone klant vertelt. Als je me de weg wijst op het pad naar de winst, dan is het alleen maar eerlijk dat ik met je deel.’


  Het was duidelijk dat de bediende werd geboeid door de richting van Gersens gedachten. ‘Dit klinkt allemaal zeer verstandig - vooropgesteld, natuurlijk, dat de regels van de maatschappij in acht worden genomen. Die zijn strikt, en de straffen zijn overeenkomstig streng.’


  ‘Er is geen kwestie van iets dat het daglicht niet kan velen.’ Gersen haalde twee honderd SWE biljetten tevoorschijn. ‘Er komen nog verschillende meer, afhankelijk van hoeveel informatie je kunt verschaffen.’


  ‘Ik kan uren lang praten; er zijn veel rare dingen voorgevallen in Interwissel. Maar laat ons verder gaan. Als ik u goed begrijp wenst u elk van de gasten te inspecteren die op dit moment “beschikbaar” zijn?’


  ‘Dat is juist.’


  ‘Zeer goed. In deze richting liggen de Klasse E hokjes, voor de gasten wiens vrienden en geliefden niet in staat zijn ze vrij te kopen, en die nu - om het eerlijk te zeggen - alleen nog maar wachten op het bod van een slavenhandelaar. De accommodaties lopen op tot de zogenaamde Keizerlijke Tuinen boven op de heuvel. De gasten moeten in hun vertrekken blijven tijdens de ochtendlijke inspectie-uren, maar mogen gedurende de middag zich naar believen vermaken, en ‘s avonds is er een gezelligheidsperiode. Sommige van onze gasten vinden het een ontspannende ervaring en koesteren gevoelens van dankbaarheid ten opzichte van hun sponsors.’


  Geleid door de nu breedsprakige bediende onderzocht Gersen de ellendige schepsels in de hokjes van Klasse E, toen die in de Klassen D en C. Voor elk hokje hing een plakkaat met inlichtingen over de naam, status en aflossom van de bewoner. De bediende, wiens naam Armand Koshiel was, duidde verschillende koopjes aan, mogelijke winstobjecten en speculaties op lange termijn: ‘- volkomen onbegrijpelijk. Kijk eens naar hem, de oudste zoon van Tywald Fitzbittick, de rijkste eigenaar van steengroeven op Bonifatius. Wat betekent veertigduizend SWE voor hem? Hij zou zonder morren honderdduizend kunnen betalen. Als ik het geld had, zou ik die vent zelf kopen. Het is absoluut zeker!’


  ‘Waarom heeft Tywald Fitzbittick de jongen niet voor veertigduizend afgelost?’


  Koshiel schudde verbijsterd het hoofd. ‘Hij is een drukbezet man; misschien is hij afgeleid door de druk van zijn zaken. Maar vroeg of laat, let op mijn woorden, zal hij hier komen, en het geld zal vloeien als water.’


  ‘Heel waarschijnlijk.’


  Koshiel wees verscheidene andere gasten in soortgelijke omstandigheden aan en gaf uitdrukking aan zijn verbazing toen Gersen gereserveerd en onmededeelzaam bleef.


  ‘Ik zeg u, te lang wikken en wegen leidt soms tot teleurstelling. Daar bijvoorbeeld, dat hokje huisvestte een knappe jonge vrouw wier vader talmde. De sponsor verlaagde de aflossom tot negenduizend SWE en gister heeft een ongebonden koper - ik geloof een inwoner van Sardanapolis - de vrijkoping geregeld. En, geloof het of niet, net toen de papieren waren getekend kwam de vader aan, maar werd noodgedwongen teleurgesteld, aangezien de koper verklaarde dat hij tevreden was. Er volgde toen een onplezierige vertoning.’


  Gersen stemde in dat uitstel soms ongerief ten gevolge had.


  ‘Naar mijn mening,’ beweerde Koshiel, ‘zou de Conferentie van de Oikoumene een afdoende som ter beschikking moeten stellen om alle afkoopsommen te voldoen. Waarom niet? De meeste gasten wonen in de Oikoumene. Zo’n regeling zou de hele affaire vergemakkelijken, en er zou aanzienlijk minder onplezierigheid en ontbering zijn.’


  Gersen opperde dat ontvoerders daardoor misschien zouden worden aangemoedigd, en Koshiel gaf die mogelijkheid toe. ‘Aan de andere kant zijn er aan de huidige situatie een paar aspecten die mij verbazen.’


  ‘Werkelijk?’


  ‘Kent u de Transgalactische Verzekerings- en Garantiemaatschappij? Zij hebben kantoren in veel van de grote steden.’


  ‘Ik heb die naam wel gehoord.’


  ‘Zij specialiseren zich in ontvoeringsverzekeringen; ik geloof zelfs dat zij misschien 60 of 70 procent van het totaal van zulke verzekeringen verkopen. De belangrijkste reden is dat hun tarieven laag zijn. Waarom zijn hun tarieven laag? Omdat hun klanten zelden worden ontvoerd, terwijl de klanten van hun concurrenten onherroepelijk in Interwissel terecht komen. Ik heb me veelvuldig afgevraagd of het niet zo is dat de Transgalactische Interwissel bezit, of dat Interwissel de Transgalactische bezit. Misschien is het een indiscrete gedachte, maar zo is het.’


  ‘Indiscreet, misschien, maar interessant… En waarom niet? Die twee ondernemingen schijnen in ieder geval goed aan te sluiten.’


  ‘Precies hoe ik er over denk… Ja, er gebeuren veel rare dingen in Interwissel.’


  Ze kwamen bij een Klasse B appartement, dat Daro en Wix Audmar huisvestte. ‘Dit is nu een aardig paartje,” zei Armand Koshiel. ‘De aflossom is natuurlijk veel te hoog: deze twee zijn misschien twintig- of dertigduizend waard, afhankelijk van je smaak. Hun periode van primaire aflossing is voorbij, ze zijn beschikbaar, maar natuurlijk betaalt niemand met enig verstand zo’n onaanlokkelijk bedrag.’


  Gersen bekeek de twee kinderen door het eenrichtingsraam. Ze zaten er lusteloos bij. Daro las en Wix zat aan een lus van touw te rukken. Ze leken veel op elkaar: slank, donkerharig, met de lichtende grijze ogen van hun vader.


  Gersen wendde zich af. ‘Vreemd. Waarom zou iemand zo’n hoge aflossom instellen? En ik heb verscheidene gasten opgemerkt met dergelijke hoge afkoopsommen. Wat is het verhaal daar achter?’


  Koshiel likte zijn lippen, knipperde met zijn ogen, keek heimelijk over zijn schouder. ‘Ik mag deze inlichting eigenlijk niet geven, aangezien het om de identiteit van een sponsor gaat, maar ik weet zeker dat de betrokken sponsor volkomen onverschillig is. Hij is de beroemde Kokor Hekkus.’


  Gersen veinsde verrassing. ‘Wat? Kokor Hekkus de Moordmachine?’


  ‘Dezelfde. Hij heeft ons altijd al een bepaalde klandizie bezorgd, maar nu lijkt hij de hele onderneming te domineren. In de laatste twee maanden heeft hij zesentwintig artikelen naar Inter-wissel gebracht, en allemaal - op een na - taxeert hij op honderd miljoen SWE. En in de meeste gevallen beurt hij. Deze kinderen staan onder zijn hoede.’


  ‘Maar waarom?’ verwonderde Gersen zich. ‘Heeft hij een of ander groots project voor ogen?’


  Koshiel grijnsde geheimzinnig. ‘Inderdaad ja. Ja, ja, inderdaad. “Dit verhaal heeft een staartje”, zoals de aap zei toen hij de achterkant van de kat beschreef.’ Opnieuw blikte Koshiel steels naar alle kanten. ‘Misschien weet u iets van Kokor Hekkus -’


  ‘Wie niet?’


  ‘- onder zijn kenmerkende eigenschappen valt getrouwheid aan het esthetisch ideaal. Het schijnt dat Kokor Hekkus razend verliefd is geworden op een meisje dat - ik verzeker het u - het schoonste schouwspel van het heelal is. Zij is zonder weerga!’


  ‘Hoe weet je dit?’


  ‘Geduld. Dit meisje, verre van de toegenegenheid van Kokor Hekkus te beantwoorden, voelt zich ontzet en misselijk als ze aan hem denkt. Waarheen kan ze vluchten? De Melkweg is te klein.


  Kokor Hekkus is onvermoeibaar; hij zal haar zoeken ongeacht waarheen ze zich begeeft. Er is geen toevluchtsoord voor dit verrukkelijke schepsel - op een na. Interwissel. Zelfs Kokor Hekkus durft de regels van Interwissel niet te schenden. Ten eerste zou hem het gebruik van de faciliteiten voor altijd worden ontzegd; ten tweede zou de directie van Interwissel geen moeite sparen om hem te straffen. Misschien minacht hij het gevaar, maar hij is niet overijld. Dus treedt dit meisje als haar eigen sponsor op. Ze stelt haar aflossom op tien miljard SWE; ze wilde eigenlijk zelfs hoger gaan, tot duizend miljard, maar dit werd niet toegestaan.’


  ‘Dus nu hebben we de bespottelijke omstandigheid dat het meisje bedaard en veilig in de Keizerlijke Tuinen in Interwissel zit, terwijl Kokor Hekkus zich in het stinkende zweet werkt door zijn hartstochtelijke nood. En hij laat zich haar dan ook niet onthouden. Het ontbreekt hem aan contanten; ergens moet hij tien miljard SWE vandaan halen.’


  ‘Ik begin het te begrijpen,’ zei Gersen.


  ‘Kokor Hekkus is niet in het minst uit het veld geslagen,’ verklaarde Koshiel gloedvol. ‘Hij bevecht vuur met vuur. Het meisje heeft de uitrusting van Interwissel gebruikt om hem te dwarsbomen; hij zal hetzelfde gebruiken om zijn zin te krijgen. Tien miljard is een groot bedrag, maar het is alleen maar honderd maal honderd miljoen. Dus nu zwerft Kokor Hekkus door de Oikoumene, en ontvoert de lievelingen van de honderd rijkste lieden die er bestaan! Op de dag dat de honderdste zijn honderd miljoen betaalt, zal Kokor Hekkus de persoon van Alusz Iphigenia Eperje-Tokay voor zich opeisen, want zij is “beschikbaar”.’


  ‘Een hogelijk romantisch individu, deze Kokor Hekkus - in alle betekenissen van het woord,’ zei Gersen.


  Koshiel merkte de ironie van Gersens opmerking niet op.


  ‘Dat is waar! Stelt u zich voor! Zij moet wachten, dag na dag, en toezien hoe het getal van tien miljard kleiner en kleiner wordt. Hij heeft reeds voor twintig van de gasten die onder zijn hoede staan opgehaald; en elke dag komen er meer. En ondertussen kan het meisje niets uitrichten; ze is gevangen in haar eigen val.’


  ‘Hmmf. Een treurige situatie - tenminste vanuit het standpunt van de jongedame. Waar is haar thuiswereld?’ Koshiel schudde zijn hoofd. ‘Wat dat aangaat hoor ik alleen geruchten - wat ook de bron van al mijn informatie is. In dit geval gaat het rumoer het geloof van verstandige mensen zoals wij te boven. Er wordt verteld dat zij verklaard heeft een inwoonster te zijn van de denkbeeldige planeet Thamber!’


  ‘Thamber?’ Gersen was werkelijk verrast: Thamber, de wereld van mythen, van heksen en zeeslangen, dappere ridders, en tover-wouden was de plaats waar kindersprookjes zich afspeelden. En ook, herinnerde hij zich plotseling met een schok, het land van de hormagaunts!


  Thamber nog wel!’ riep Koshiel met een lach en een veelzeggend gebaar uit. ‘Er valt me opeens in dat als u tien miljard SWE en een heleboel moed heeft, er hier een uitstekend speculatie-object ligt! Kokor Hekkus zou zeker uw prijs betalen, al moest hij nogmaals de telgen van honderd andere rijke families ontvoeren!’


  ‘Met mijn geluk zou ik het zo treffen dat ik deze weergaloze vrouw vrijkoop, en dat ze dan sterft onder mijn hoede. Kokor Hekkus en ik zouden dan beiden een zwaar verlies hebben geleden!’


  Terwijl ze spraken waren ze langs de rij Klasse B en A-appartementen geslenterd. Koshiel stond stil, wees naar een man van middelbare leeftijd die in een notitieboek een diagram scheen te tekenen. ‘Hier,’ zei Koshiel, ‘is Myron Patch, ook een gast die door Kokor Hekkus is binnengebracht. Ter waarde van 427.685 SWE, overdreven hoog geprijsd, als u het mij vraagt. In tegenstelling tot het meisje van Thamber!’ Hij gaf Gersen een wellustige knipoog en stootte hem aan met zijn elleboog.


  Gersen keek onderzoekend naar Myron Patch - een onopvallende vent van normale lengte, gezet, met een makkelijk, goed gehumeurd gezicht. De aflossom wekte zijn belangstelling. Waarom precies 427.685 ? Achter dit getal, achter het gedwongen bezoek van Myron Patch aan Interwissel school een verhaal. Hij vroeg Koshiel: ‘Kan ik met deze man praten?’


  ‘Zeker; hij is beschikbaar. Als u denkt Kokor Hekkus van een bedrag boven - wat is het? 427.685 SWE, een belachelijk getal - te kunnen beroven, dan moet u het vooral proberen.’


  ‘De appartementen zijn vanzelfsprekend uitgerust met spionnencellen en microfoons?’


  ‘Nee,’ zei Koshiel, ‘en vanwege een heel goede reden: er valt niets te winnen door te luisteren.’


  ‘Niettemin,’ zei Gersen, ‘zullen we een voorzorgsmaatregel nemen. Laat mij met de man spreken.’


  Koshiel raakte de knop aan, die door een belletje te laten klinken de gast in kwestie verwittigde dat om zijn aandacht werd verzocht. Myron Patch keek op, kwam langzaam naar de voorkant van het appartement. Koshiel stak een sleutel in een slot; een paneeltje klapte opzij; Myron Patch keek naar buiten en zag Gersen, aanvankelijk hoopvol, toen verbijsterd. Gersen pakte Koshiel bij zijn schouders, bewoog hem tot dicht bij het paneel, draaide hem om zodat hij met zijn gezicht naar het interieur van het appartement stond gericht. ‘Nu zingen: luid.’


  Koshiel grijnsde dwaas. ‘Ik ken alleen slaapliedjes uit mijn jeugd.’


  ‘Zing dan slaapliedjes, maar luid en zonder tussenpozen.’


  Koshiel begon een wanklinkend lied te janken. Gersen gebaarde naar de zelfs nog meer verbaasde Patch. ‘Kom dichterbij.’


  Patch drukte zijn gezicht dicht tegen het paneel. Gersen vroeg: ‘Waarom bent u hier?’


  Patch liet zijn mond hangen. ‘Het is een lang verhaal.’


  ‘Vertel het mij in zo weinig mogelijk woorden.’


  Patch zuchtte treurig. ‘Ik ben werktuigkundige en fabrikant. Ik aanvaardde een ingewikkelde taak van een bepaalde man - een misdadiger, zoals ik nu weet. Wij verschilden van mening; hij ontvoerde mij en bracht me hier. Het losgeld is de som waarover de onenigheid gaat.’ Koshiel begon aan een nieuw lied. Gersen vroeg: ‘De misdadiger is Kokor Hekkus?’


  Myron Patch knikte somber.


  ‘Kent u hem persoonlijk?’


  Patch zei iets dat Gersen vanwege het vuur van Koshiels slaaplied niet kon verstaan. Patch herhaalde: ‘Ik zei dat ik zijn agent ken, die vaak naar Krokinole komt.’


  ‘Kunt u in verbinding treden met die agent?’


  ‘Op Krokinole, ja. Hier niet.’


  ‘Goed. Ik zal uw schuld aflossen.’ Gersen klopte Koshiel op de schouder. ‘Je kunt ophouden. We gaan terug naar het kantoor.’


  ‘Bent u al klaar? Er zijn nog anderen die u moet,zien: koopjes, echte koopjes!’


  Gersen aarzelde. ‘Kan ik de vrouw zien achter wie Kokor Hekkus aan zit?’


  Koshiel schudde zijn hoofd. ‘Niet tenzij u tienduizend SWE voor het voorrecht betaalt. Eigenlijk weigert zij wie dan ook te zien: zelfs werknemers zoals ik, die met plezier haar verveling zouden lenigen en haar begrijpelijke spanningen verzachten.’


  Gersen haalde nog eens driehonderd SWE tevoorschijn, die Koshiel, verblind en dromerig geraakt door al het gepraat over miljoenen en miljarden, met een onenthousiast gemompel van dank in zijn zak stak. ‘We gaan terug naar het kantoor.’


  Hoofdstuk Vijf


  Uit Populair Handboek der Planeten, 303 uitgave (1292):


  
    Krokinole: op twee na de grootste planeet van de Rigel Kringloop, de veertiende in volgorde van baan.

    Planeetconstanten:

    Diameter: 17010 km

    Massa: 1,23

    Daggemiddelde: 22 uur, 16 minuten, 48,9 seconden, etc.

    Algemene opmerkingen: Soms beschouwd als de mooiste van alle planeten van de Kringloop, kan Krokinole zich er met recht op beroemen de meest afwisselende te zijn, zowel aardrijkskundig als etnologisch. Er zijn twee grote continenten: Borkland en Sankland; en zes kleinere: Cumberland, Layland, Gardena, Mergenthaler, Hopland en Skakerland.

    Elk daarvan beroemt zich op tientallen natuurwonderen. Een willekeurige greep: de Kristallen rotspunten van Bizeparochie, distrikt Bize, de watervallen van de Kaartrivier in het district Dinker, beide in Cumberland; het Gat door de wereld van Noordstaat, in Sankland; het Onderzeewoud uit de kust van Iksemand, in Skakerland; de Jovahberg op de Hooglanden van Gardena, de hoogste berg (1390 meter boven zeeniveau) van de gehele Kringloop.

    De flora en fauna zijn ingewikkeld en hoog ontwikkeld. De bijna uitgestorven Superbeesten, eens de meesters van de planeet, vertonen een meer dan rudimentaire intelligentie, zoals wordt bewezen door hun uniek semaforisch communicatiesysteem (het een ‘taal’ te noemen is een semantische moordaanslag), hun boten, versierende knopen, en het instellen van commissies.

    De menselijke bevolking van Krokinole is even afwisselend als de topografie; ook hier kan die verscheidenheid slechts worden aangeduid. Skakerland werd oorspronkelijk gekoloniseerd door een afgescheiden sekte van de Skakers, die naar Olliphane zijn gegaan; in de Hooglanden van Gardena wonen de eigenaardige Kabouters. Cumberland is het land van de begaafde en ijverige Witlokken; terwijl de Banquerdruïden over de toendra’s van noordelijk Hopland zwerven. Andere rassen zijn de Arcadianen, Batthalezen, Singhels, Oportovissers, Jansenisten, Oude Alanen, en vele andere…

  


   


  Op de terugweg van Sasani aan boord van Gersens Model 9B Plaatsbepaler verklaarde Myron Patch op gedetailleerdere wijze zijn transacties met Kokor Hekkus, en ging zelfs diep in op zijn hele levensloop. Oorspronkelijk afkomstig van de Aarde was Patch het slachtoffer geworden van de Texahoma-oproeren, en hij prees zich gelukkig dat hij levend was ontsnapt. Zonder een cent kwam hij op Krokinole aan, en aanvaardde een baan als eendenmosselkrabber bij de Dokmaatschappij voor de Kaartriviermond. Weldra vestigde hij een kleine machinewerkplaats in Patris, de hoofdstad van Witlok. In de loop van achttien welvarende jaren, waarin zijn zaken zich uitbreidden, was Patch eigenaar en directeur geworden van de Patch Werktuigenfabriek, de grootste onderneming van deze soort in Cumberland. Hij had ook een reputatie van veelzijdigheid en vindingrijkheid geboekt, in zo’n mate dat toen Seuman Otwal hem een stel bizarre bestekken bracht, Patch geboeid maar niet verbaasd was.


  Seuman Otwal, zoals Patch hem beschreef, was een ietwat jongere man dan hij zelf, met een opvallend lelijk gezicht, dat zich onderscheidde door een lange, omlaag gebogen neus die zijn scherpe, omhooggerichte kin bijna scheen te raken.


  Seuman Otwal was niet met uitvluchten gekomen. Hij maakte zich bekend als agent van Kokor Hekkus, en scheen tevreden te zijn toen Patch zich bereid verklaarde voor de duivel te werken, zo lang zijn geld maar geluidloos door de valsmeter ging.


  Toen de verhouding eenmaal op een realistische basis was gegrondvest bracht Otwal zijn plannen tevoorschijn. Hij wilde dat Patch een wandelend fort ontwierp en bouwde, dat leek op een monsterlijk grote duizendpoot, vijfentwintig meter lang en vier meter hoog. Het mechanisme moest uit achttien segmenten bestaan, die elk waren uitgerust met een paar poten. Het fort, zoals Seuman Otwal het benaamde, moest in staat zijn zich met een snelheid van tenminste zeventig kilometer per uur voort te bewegen op gesynchroniseerde, gelijkmatig werkende poten. Het moest in staat zijn met zijn tong vloeibaar vuur te spuwen, stinkgas te verspreiden, en energiestralen af te vuren door poortjes in de kop. Patch verklaarde dat hij het mechanisme in elkaar kon zetten, en met vanzelfsprekende belangstelling vroeg hij naar het doel. Aanvankelijk scheen Seuman Otwal dit onaangenaam te vinden, maar toen legde hij uit dat Kokor Hekkus gefascineerd werd door ingewikkelde en griezelige machines. Kokor Hekkus, vervolgde Otwal, was kortgeleden de dupe geworden van een groep weerspannige wilden, en het fort ‘zou hen aanspreken in een taal die ze begrepen.’


  Hij liep warm voor zijn onderwerp en vergastte Patch op een langdurige verhandeling over het onderwerp angst. Volgens Otwal bestond er angst in twee vormen: instinctieve en geconditioneerde angst. Om een maximaal effect te bereiken behoorden beide typen tegelijk gestimuleerd te worden; elk alleen kon worden bedwongen. De methode van Kokor Hekkus was het thuisbrengen en analyseren van deze factoren; en dan, bij de toepassing, selecteerde en verhevigde hij de factoren met maximale invloed.


  ‘Men kan een vis geen angst aanjagen door over verdrinken te praten!’ verklaarde Seuman Otwal.


  De uitleg ging nog een half uur door, terwijl Patch zich steeds onbehaaglijker ging voelen. Toen Otwal was vertrokken worstelde hij lang en zwaar met zijn geweten over het morele aspect van het bouwen van het mechanische monster.


  Hier informeerde Gersen: ‘Heb je ooit het vermoeden gekoesterd dat Seuman Otwal Kokor Hekkus zelf kon zijn?’


  ‘O inderdaad, tot op een dag Kokor Hekkus zelf de winkel binnenstapte. Hij leek niet in het minst op Seuman Otwal.’


  ‘Beschrijf hem als je wilt.’


  Patch fronste zijn voorhoofd. ‘Dit is moeilijk. Hij heeft geen opmerkelijke eigenschappen. Hij is ongeveer van uw postuur, hij is vlug en nerveus, zijn hoofd is groot noch klein, zijn gelaatstrekken zijn regelmatig en goed geproportioneerd. Hij draagt sombere huidverf en kleren in de stijl van de ouderlingen van de Witlokken. Hij gedraagt zich beheerst, bijna overdreven hoffelijk, maar het is niet overtuigend en evenmin overtuigend bedoeld. Steeds, terwijl hij zacht spreekt en aandachtig luistert, schitteren zijn ogen, en dan weet je dat hij denkt aan de vreemde tonelen die hij heeft gezien en de rare daden die hij heeft gepleegd.’


  Ze werden nu onderbroken door de twee kinderen, die wilden dat Rigel werd aangewezen. Gersen duidde het witte, felle schijnsel recht vooruit aan, en kwam toen terug bij Patch die verder ging met het beschrijven van zijn geestelijke verwarring. Hij had onder een complete reeks gewetensbezwaren, bange vermoedens en bezorgdheden geleden, maar besloot tenslotte zich door twee overwegingen te laten leiden: ten eerste had hij zich reeds verbonden, vooral aangezien hij al geld als voorschot had gehad, namelijk een totaal van SWE 427.685; en ten tweede, als hij de machine niet bouwde was er een dozijn andere werkplaatsen die het wel zouden doen. Dus vorderde het werk, zelfs hoewel Patch zich er van bewust was, zij het niet op zijn gemak, dat hij meewerkte aan het bouwen van een boosaardig toestel.


  Gersen luisterde zonder opmerkingen te maken, en voelde eigenlijk geen grote afkeuring. Patch leek hem een onschadelijk individu die het ongeluk had een automatische moraliteit te ontberen.


  De constructie ging verder; het fort naderde zijn voltooiing. Nu verscheen Kokor Hekkus ten tonele, met het doel het toestel te onderzoeken. Tot Patch’ ontzetting verklaarde hij dat hij uitermate ontevreden was. Hij bespotte de werking van de poten, die hij als onhandig en overduidelijk niet-organisch kenmerkte. Naar zijn mening zou het fort ‘geen kind voor de gek houden!’ Patch, die aanvankelijk was geschrokken, kwam langzamerhand weer bij. Hij haalde de bestekken tevoorschijn en toonde aan dat hij zijn instructies letterlijk had opgevolgd. Nergens en nooit waren de inlichtingen die men hem had verstrekt over de pootbeweging dubbelzinnig geweest. Kokor Hekkus bleef onbewogen. Hij deelde mede dat het bouwstuk volkomen onaanvaardbaar was en eiste dat Patch de nodige veranderingen aanbracht. Boos ontkende Patch dat hij verantwoordelijk was: hij zou met alle plezier veranderingen aanbrengen maar dan moest hij meer geld hebben. Kokor Hekkus was diep verontwaardigd. Hij maakte een hardvochtig, snijdend gebaar met zijn hand om aan te geven dat Patch te ver was gegaan. Patch, beweerde hij, was zijn contract niet nagekomen, dat daardoor ongeldig werd; hij eiste teruggave van alle voorgeschoten gelden: namelijk SWE 427.685. Patch weigerde, waarna Kokor Hekkus een buiging maakte en vertrok.


  Patch wapende zich, maar tevergeefs; vier dagen later werd hij door drie mannen aangevallen, op een grondige maar onverschillige manier geslagen, in een ruimteboot gesleept en naar Interwissel vervoerd, waar zijn losgeld werd vastgesteld op SWE 427.685. Patch bezat vrienden, verwanten, noch zakenrelaties; en dankzij bepaalde schulden die hij ten gevolge van de uitbreidingen had gemaakt zou een gedwongen verkoop van zijn maatschappij niet meer dan SWE 200.000 opbrengen. Hij had de hoop opgegeven dat iemand hem zou komen verlossen, en berustte in het vooruitzicht van slavernij. Toen was Gersen verschenen. Patch vroeg aarzelend naar Gersens motieven. Hij gevoelde een grenzeloze dankbaarheid, hij erkende dat Gersen zich edelmoedig had betoond, maar er zat toch zeker meer aan de zaak vast dan dit.


  Gersen voelde geen opwelling om Patch in vertrouwen te nemen. ‘Veronderstel maar,’ zei hij, ‘dat ik bekend ben met de Patch Werktuigen- en Constructiemaatschappij, dat ik het losgeld beschouw als betaling voor een belang van 51 procent in de organisatie.’


  Nogal mistroostig verklaarde Patch zich tevreden met deze regeling. ‘Wilt u een formele bevestiging van het partnerschap?’


  ‘Je zou een memorandum van die strekking kunnen schrijven. Het komt er op neer dat ik het beslissingsrecht over het maatschappijbeleid krijg, voor een onbepaalde periode, die de vijf jaar niet overschrijdt. Wat de winsten betreft, ik heb geen directe behoefte aan geld en je kunt het allemaal bestemmen voor het terugbetalen van de voorgeschoten som.’


  Patch was niet heel erg ingenomen met dit programma, maar kon een eventuele tegenspraak nergens op baseren. Opeens viel hem een gedachte in, en zenuwachtig wreef hij zijn gezicht. ‘Bent u toevallig verdere transacties met Kokor Hekkus van plan?’


  ‘Omdat je het vraagt - ja.’


  Patch likte zijn lippen. ‘Sta mij toe dat ik meteen met 49 procent tegenstem. Als er in uw geest ook maar 2 procent twijfel heerst, dan zullen de negatieve stemmen deze roekeloze ambitie verwerpen.’


  Gersen grinnikte. ‘Alle 51 procent schreeuwen het uit ten gunste van het plan om van Kokor Hekkus het geld terug te krijgen dat op illegale wijze aan de fondsen van de maatschappij is afgeperst.’


  Patch boog het hoofd. ‘Het zij zo.’


   


  Rigel laaide langs de hemel. Gersen bepaalde de plaats van Alphanor; Daro en Wix begonnen te bruisen van opwinding. Gersen sloeg ze wrang gade. Zodra ze terugkeerden in het schemerige oude huis in de zonovergoten heuvels boven Taube zouden ze hun vader en moeder in de armen rennen; de ontvoering, de opsluiting, de reis naar huis zouden vervagen, Gersen zou worden vergeten… Hij peinsde over de grillen van het lot die hem hadden vervormd tot een - droevig verschafte hij het woord - een monomaan. Wat moest hij doen als hij, door de een of andere fantastische combinatie van omstandigheden, erin slaagde de ramp van Fraaibergen op alle vijf Duivelsprinsen te wreken - wat dan? Zou hij in staat zijn zich terug te trekken, een stuk land te kopen, zich te verlieven en verloven, kinderen groot te brengen? Of zou de rol van Nemesis zo’n verstokt element van zijn aard zijn geworden dat hij zich nooit zou kunnen terugtrekken, nooit van ‘s mensen boosaardigheid zou kunnen horen zonder hun het leven te willen benemen? Het was maar al te goed mogelijk. En treurig genoeg zou de stoot daartoe niet door verontwaardiging of morele woede worden gegeven, maar door een reflex, een gevoelloze reactie; en de enige bevrediging die het hem zou schenken, zou zijn dat er een minder belangrijke fysiologische behoefte werd vervuld, zoals een boer laten of krabben als het jeukt.


  Zoals altijd brachten zulke overpeinzingen Gersen in een melancholieke bui. Tijdens de rest van de reis was hij nog korter aangebonden en barser dan ooit. De kinderen namen hem verwonderd maar zonder vrees op, want ze hadden in ieder geval geleerd dat ze hem konden vertrouwen.


  Omlaag naar Alphanor, omlaag naar het werelddeel Scythia, omlaag naar de verouderde ruimtehaven van de Provincie Garreu in Marquari. Hier stelde Gersen zich per visifoon in verbinding met Duschane Audmar, wiens gezicht er ietwat af getobd uitzag; Gersen raadde dat hij diep over Gersens opdracht had nagedacht. Hij vroeg in het kort naar de gezondheid van zijn kinderen en aanvaardde Gersens geruststellingen met een korte knik.


  Er was tussen Marquari en Taube geen luchtdienst, en ruimteschepen waren behalve op de ruimtehavens verboden. Gersen dreef de gretige kinderen aan boord van de kustvaartboot, een breed gebouwd vaartuig met lading beneden en passagiers boven, dat een dag en een nacht nodig had om de tocht van negenhonderd kilometer langs de kust naar Taube te maken. Hier huurde hij de ouderwetse glijwagen en hobbelde de lange helling op naar het landhuis van Duschane Audmar. De kinderen sprongen uit de auto en renden hals over kop, zonder een blik achterom naar Gersen, in de armen van hun moeder, die in de open deur stond te wachten. Haar gezicht werd vertrokken door de inspanning om haar tranen terug te dringen, en Gersen werd zich bewust van een leeg gevoel, want hij was genegenheid gaan voelen voor de kinderen. Hij ging het huis binnen, en nu ze zich veilig op hun eigen terrein wisten renden Daro en Wix naar hem toe, omhelsden en zoenden hem.


  Audmar kwam naar hun toe, leidde hem naar de sobere kamer waar ze eerst hadden gesproken. Gersen bracht verslag uit.


  ‘Kokor Hekkus heeft tien miljard SWE nodig. Hij hoopt dit bedrag bij elkaar te brengen door honderd van de rijkste mensen van de Oikoumene honderd miljoen af te persen. Hij heeft zijn doel voor misschien een derde deel bereikt, en het geld komt snel binnen. Hij wil het geld hebben om een jonge vrouw vrij te kopen, die om hem te vermijden de vlucht heeft genomen naar Interwissel, en nu een afkoopsom heeft van tien miljard.’


  ‘Hmmf,’ zei Audmar. ‘Deze vrouw moet buitensporig aantrekkelijk zijn, als Kokor Hekkus haar op dit bedrag taxeert.’


  ‘Dat schijnt zo te zijn - hoewel elk object dat op dit bedrag wordt getaxeerd uit de aard der zaak begeerlijk moet zijn,’ zei Gersen. ‘Ik had de vrouw willen bekijken, maar zij fungeert als haar eigen sponsor en rekent tienduizend SWE per blik, vermoedelijk teneinde de nieuwsgierigheid van mensen als ik te ontmoedigen.’


  Duschane Audmar knikte. ‘Deze informatie is al dan niet voor het Instituut honderd miljoen SWE waard, van waar het geld natuurlijk komt. Mijn kinderen zijn weer terug bij mij; ik ben daar natuurlijk dankbaar voor, maar ik vrees dat ik mijn emoties mijn rede heb laten beïnvloeden; ik vrees dat ik mij heb gecompromitteerd.’


  Gersen zei niets. Zijn eigen mening zei hetzelfde. Niettemin kon het Instituut alleen zichzelf verwijten maken; als het dat verkoos kon het Kokor Hekkus zonder twijfel vernietigen. ‘Er is nog iets belangwekkends: de naam van de jonge vrouw is Alusz Iphigenia Eperje-Tokay. Ze is afkomstig van de planeet Thamber, of dat beweert zij.’


  ‘Thamber!’ Eindelijk toonde Audmar belangstelling. ‘Is dit serieus bedoeld of scherts?’


  ‘Ik meen dat zij dit in ernst beweert.’


  ‘Interessant. Ook al is het misschien wartaal.’ Hij keek Gersen zijdelings aan. ‘U heeft mij nog iets anders te zeggen?’


  ‘U heeft mij een zeker bedrag voor onkosten gegeven. Ik heb een deel ervan gebruikt op een manier die ik toepasselijk achtte: dat wil zeggen dat ik een beslissend belang heb gekocht in de Patch Werktuigen- en Bouwmaatschappij in Patris op Krokinole.’


  Audmar knikte minzaam. ‘Dat was de voor de hand liggende handelwijze.’


  ‘De gelegenheid deed zich voor in Interwissel. Myron Patch stond onder de hoede van Kokor Hekkus, met een afkoopsom van 427.685 SWE. Het bedrag wekte mijn belangstelling; ik vroeg nadere inlichtingen, en toen Patch verklaarde dat hij in verbinding kon treden met Kokor Hekkus loste ik zijn schuld af, met een partnerschap als onderpand.’


  Audmar rees overeind, liep naar de deur, kwam terug met een blad met hartversterkingen.


  ‘Ik ontdekte,’ zei Gersen, ‘dat Myron Patch een mechanisch monster aan het bouwen was voor Kokor Hekkus; een wandelend fort in de vorm van een duizendpoot met achttien segmenten.’


  Audmar nipte aan zijn drankje, hield het glas omhoog, tuurde naar de roze en violette schitteringen. ‘U hoeft geen verantwoording af te leggen over het geld,’ zei hij. ‘Het heeft voor een paar interessante stukken informatie betaald, en toevallig tevens twee vrolijke kinderen naar huis teruggebracht.’ Hij leegde zijn glas en zette het met een klik neer. Gersen die meer begreep uit wat ongezegd werd gelaten dan uit wat werd gezegd stond op, nam afscheid.


   


  Patris, de hoofdstad van de Verenigde Districten van Cumberland, spreidde zich kilometers lang langs de mond van de Kaartrivier uit. De woonwijken lagen langs de oevers van het Ockmeer. In het Oude Kwartier stonden vele duizend jaar oude gebouwen: drie en vier verdiepingen hoog, van ruwe zwarte baksteen, met smalle gevels, smalle ramen en hoge puntdaken. Stroomopwaarts, in de zevenhonderd jaar oude Nieuwe Stad, stonden de beroemde Rivierbogen: elf monumentale bouwsels die de rivier overspanden, van een type dat elders in het menselijke heelal onbekend was. Ze verhieven zich driehonderd nieter hoog: afgeknotte driehoeken met uit hun basis gesneden bogen van zeventig meter hoogte. Ze waren allemaal gelijk op de kleur na: elk huisvestte winkels, studio’s, en verzorgingsruimten in zijn voet, en bevatte daarboven appartementen voor de stedelijke elite. Tussen de bogen van de Nieuwe Stad en de zwarte stenen bouwwerken van het Oude Kwartier strekte zich een gore industriële wijk uit, en hier bevond zich Myron Patch’ werkplaats. Met een mengsel van gretigheid, besluiteloosheid, trots, bezorgdheid en gekrenkte waardigheid begeleidde hij Gersen naar de hoofdingang. Het was een indrukwekkender toestand dan Gersen had verwacht. Het besloeg een gebied van zeventig meter lang bij vijfendertig breed, met daarboven een opslagplaats voor onderdelen en materialen.


  Patch was terneergeslagen toen hij de werkplaats gesloten en stil aantrof. ‘Je zou zeggen dat in tijden van nood je werknemers zouden aanpakken, de handel draaiend zouden houden, als het ware, of zelfs een poging doen om de schuld van hun werkgever af te lossen. Meer dan honderd mannen en vrouwen verdienden hun kost aan mij, en niet één er van heeft zelfs ook maar inlichtingen gevraagd van de plaatselijke vertegenwoordiger van Interwissel!’


  ‘Vermoedelijk hadden ze het allemaal druk met het zoeken naar een nieuwe baan,’ opperde Gersen.


  ‘Hoe het ook zij, ik ben niet voldaan.’ Patch gooide de deuren wijd open, leidde Gersen het spelonkachtige interieur binnen, wees op een afdeling die door muren van de rest van de fabriek was afgescheiden. ‘Seuman Otwal stond erop dat we alles absoluut geheim hielden,’ legde Patch uit. ‘Ik gebruikte alleen vertrouwde werknemers, en toen, op aandringen van Otwal, heb ik ze een hypnotische behandeling laten ondergaan waarbij ik ze beval alles te vergeten wat ze in Werkplaats B zagen nadat ze door de deur kwamen. Bovendien,’ mijmerde hij, ‘terwijl ze in die hypnotische staat verkeerden, suggereerde ik ze dat ze met meer ijver en nauwgezetheid zouden werken, dat zij noch dorst, noch honger, spraakzaamheid of vermoeidheid zouden voelen tijdens de werkuren; en ik moet zeggen dat ik een tijd lang nooit zo’n bewonderenswaardig stel arbeiders heb gezien. Ik stond net op het punt dit plan op alle werkkrachten toe te passen toen ik werd ontvoerd; en mijn eerste gedachte was zelfs dat ik sluipmoordenaars van de Vakbond tegen het lijf was gelopen.’


  Hij ging Gersen voor door de werkplaats, leidde hem langs verscheidene smeltovens, snijmachines, gietvormen, lasmallen, en draaibanken, naar een deur die gemerkt was met het universele symbool voor VERBODEN TOEGANG: een rode handafdruk. Patch liet zijn vingers over de codeknoppen van het slot glijden. ‘Aangezien je mijn compagnon bent kunnen er voor jou geen geheimen zijn.’


  ‘Precies,’ zei Gersen.


  De deur gleed opzij en de twee mannen begaven zich via een voorvertrek naar Werkplaats B. Daar stond het wandelende fort. De gewoonte van Patch om zich nogal bescheiden uit te drukken had Gersen niet voorbereid op de verscheurende aanblik van het toestel. De kop was uitgerust met zes op zeisen lijkende kaken en een kraag van lange slagtanden met weerhaken. Het oog was een enkele gefacetteerde band; de mondopening was een kegelvormige muil boven op de kop, met aan beide kanten een paar gelede poten. Daar achter kwamen de achttien segmenten, telkens opgehangen aan een paar hoog oprijzende, gelede poten, die gevat waren in een rimpelige gele huid. Geheel achteraan zat een bobbel als een tweede kop, uitgerust met een oog en weer een stel van weerhaken voorziene slagtanden. De romp was nog niet voltooid en vertoonde nog een metaalachtige glans.


  ‘Wat denk je er van?’ vroeg Patch bezorgd, alsof hij op Gersens goedkeuring of rechtvaardiging hoopte.


  ‘Hoogst indrukwekkend,’ zei Gersen, en dat scheen Patch te bevredigen. ‘Ik zou wel willen weten waarvoor hij het hebben wil.’


  ‘Kijk maar.’ Patch klom op de kop van het voorwerp, waarbij hij de tanden als ladder gebruikte. Hij stapte de muil binnen en verdween. Gersen was alleen in het vertrek met de tweeëntwintig meter lange vreeswekkende machine. Zijn tanden konden gif spuwen, zijn ogen konden vuur schieten. Een knauw van de kaken kon een boomstam doorsnijden. Gersen keek naar links en naar rechts, trok zich toen terug in de voorkamer. Patch leek hem een aardige vent, oprecht dankbaar, maar waarom hem in verleiding brengen?


  In het voorvertrek stelde hij zich zo op dat hij vanuit de kop niet zichtbaar was, en keek toe. Patch had het energiesysteem gestart; het voorwerp was tot leven gekomen. De kop schudde eenmaal, de tanden klapperden, de kaken klapten op elkaar. Uit spleten naast de kop kwam een woest, huilend gekrijs; Gersen stond te rillen. Het krijsen stierf weg. Nu begon het ding te bewegen. Om het andere segment gingen de poten omhoog en zwaaiden ze naar voren, terwijl de andere naar achter stootten.


  Het toestel bewoog voor- en achterwaarts, de gelede poten werkten regelmatig, zij het wat stijf. Toen hield de metalen duizendpoot stil, steigerde opzij: een stap, twee stappen, drie stappen. Toen scheen de dichtstbijzijnde zijde in elkaar te zakken; het ding viel om, sloeg met een kletterende klap tegen de muur. Als hij in de werkplaats was gebleven zou Gersen nu geplet zijn geweest. Ongetwijfeld was het niet te vermijden geweest - een gebrek van de machinerie, onhandigheid van de kant van de bedienende persoon… Patch kwam ijlings uit de muil aan de bovenkant klauteren. Zijn ronde gezicht was bleek en bezweet, zijn ogen groot van verwarring. Gersen, die toekeek uit de andere kamer, kon zweren dat zijn bezorgdheid echt was, dat de gedachte aan wat hij te zien zou krijgen Patch ontstelde. Hij sprong op de vloer, tuurde heen en weer onder het gevaarte. ‘Gersen! Gersen!’


  ‘Achter je,’ zei Gersen. Patch wervelde rond, en als de opluchting op zijn trekken niet waarachtig was, dacht Gersen, dan hadden de mimetheaters een groots talent verloren.


  Patch betuigde hijgend zijn dankbaarheid dat Gersen in orde was. Het fase-mechanisme van de rij poten aan stuurboord had het begeven; het was een defect dat hij niet eerder had bemerkt. Niet dat het nu veel verschil maakte, aangezien het ding toch had afgedaan.


  Hij ging Gersen voor naar de grote werkplaats, sloot de deur achter zich. ‘Morgen,’ zei hij, ‘gaan we weer aan het werk. Ik weet niet wat er met mijn oude klanten is gebeurd, maar ik heb ze in het verleden altijd goed behandeld en misschien willen ze ons hun klandizie weer schenken.’


  Gersen stond naar werkplaats B te kijken. ‘Wat waren precies de gebreken die Kokor Hekkus onaanvaardbaar vond?’


  Patch trok een zuur gezicht. ‘De werking van de poten. Hij zei dat die niet het resultaat leverde dat hij verlangde. De beweging was te star en te stijf. Alleen een soepele, glijdende beweging zou van nut zijn. Ik wees toen op de moeilijkheden en de kosten van zo’n systeem; ik betwijfel zelfs of er een duurzaam mechanisme uitgewerkt zou kunnen worden, als je de massa van het fort in aanmerking neemt, en het terrein waarover het zich moet voortbewegen, dat uitermate ruw is, naar ik heb begrepen.’


  ‘Dit is mijn idee,’ zei Gersen. ‘Kokor Hekkus heeft ons bijna een half miljoen SWE afgeperst. Ik wil dat geld terug hebben.’


  Patch vertoonde een droevige, beverige glimlach. ‘We zouden wijzer zijn als we hem negeerden. We hebben klandizie van zijn soort niet nodig. Laten we het verleden laten rusten, dat is het beste. Kom! Naar het kantoor. We zullen de boeken bekijken.’


  ‘Nee,’ zei Gersen. ‘Ik ben van plan die zaken volledig aan jou over te laten. Wat echter de zaak van het wandelende fort betreft vind ik dat we ons geld terug moeten krijgen. En dat kunnen we op een veilige, legale manier doen.’


  ‘Hoe?’ vroeg Patch twijfelend.


  ‘We moeten het fort zodanig wijzigen dat zijn functies beantwoorden aan wat Kokor Hekkus bedoelde. En dan verkopen we het hem voor de volle, oorspronkelijke prijs.’


  ‘Mogelijk. Maar er is een moeilijkheid. Misschien heeft hij het fort nu niet meer nodig. Of heeft hij het geld niet. Of - wat nog waarschijnlijker is - het lukt ons niet het toestel naar zijn wensen te veranderen.’


  Gersen dacht na. ‘Ik heb ergens een middel gezien om deze moeilijkheid te overwinnen… Aan de overkant van de Oikoumene ligt Vanello, een soort van plezierwereld voor de streek achter Schorpioen. Bij een van de religieuze feestelijkheden hoort een platform dat wordt gesteund door een lange buigzame stengel. Daarop rijst een priesteres omhoog die is gekleed in bloembladeren. Een dergelijk platform verheft een tafel waarop een aantal symbolische voorwerpen ligt - als ik ‘t me goed herinner een boek, een beker, en een menselijke schedel. Maar daar gaat het niet om. De priesteres verricht een aantal rituelen terwijl de stelen elkaar omstrengelen. Ik hoorde toen dat de stengels zijn opgebouwd uit enkele tientallen kleinere buizen, die elk een magnetische oplossing bevatten: ijzervijlsel in een dikke vloeistof. Onder invloed van velden die gegenereerd worden door interne windingen.trekken deze buizen zich met grote kracht samen. Met de juiste stroomkringen is elke bocht van de buizen mogelijk. Het lijkt mij dat dit systeem zou kunnen worden toegepast op de poten van het wandelende fort.’


  Patch krabde zijn smalle, ronde kin. ‘Als het waar is wat je zegt lijkt het mij een goed idee.’


  ‘Eerst zullen we Seuman Otwal moeten raadplegen om zeker te zijn dat Kokor Hekkus het fort nog wil hebben.’ Patch slaakte een diepe zucht, gooide zijn armen op, liet ze weer langs zijn zij vallen. ‘Het zij zo - hoewel ik nog liever met adders handel.’


  Maar toen Patch het hotel belde waar Seuman Otwal gewoonlijk zijn intrek nam hoorde hij dat Mr. Otwal momenteel niet daar verbleef, en het was niet bekend wanneer hij zou terugkomen.


  Patch vernam dit nieuws met grote opluchting. Alleen omdat Gersen aandrong liet hij zijn naam noteren met het verzoek of Mr. Otwal hem zo spoedig mogelijk wilde opbellen.


  Het gezicht van de hotelbediende verdween; Patch werd weer vrolijk. ‘Tenslotte hebben wij hun smerige geld niet nodig, dat ze door de gruwelijkste misdaden hebben verkregen die je je kunt voorstellen! Misschien kunnen we het monster als curiositeit verkopen, of zelfs zitplaatsen op de rug monteren en het als een nieuw soort janplezier adverteren. Vrees niet, Kirth Gersen! Je geld is veilig!’


  ‘Dat geld interesseert me niet,’ zei Gersen. ‘Ik wil Kokor Hekkus hebben.’


  Kennelijk beschouwde Patch dit als een vreemde of zelfs perverse neiging.


  ‘Met welk doel?’


  ‘Ik wil hem doden,’ antwoordde Gersen, en betreurde het dat hij zijn zwijgzaamheid had doorbroken.


  Hoofdstuk Zes


  Uit ‘Kokor Hekkus de Moordmachine’, Hoofdstuk IV van De Duivelsprinsen, van Caril Carphen (Elucidarische Pers, New Wexford, Aloysius, Vega):


  
    Als Malagate de Plaag gekenmerkt kan worden door het eenvoudige woord ‘grimmig’, en Howard Alan Treesong door ‘onbegrijpelijk’, dan kunnen Lens Larque, Viole Falushe en Kokor Hekkus alle aanspraak maken op het woord ‘fantastisch’. Wie van hun overtreft de andere twee in ‘fantasie’? Dat is een amusante zij het nutteloze bespiegeling. Denk aan Viole Falushes Paleis van de Liefde, het monument van Lens Larque, de enorme en ongelooflijke gewelddaden die Kokor Hekkus de mensheid heeft aangedaan: het is onmogelijk zulke buitensporigheden te begrijpen, laat staan ze te vergelijken. Het is evenwel terecht te zeggen dat Kokor Hekkus met zijn groteske en griezelige humor algemeen tot de verbeelding spreekt. Laat ons luisteren naar wat hij te zeggen heeft in een uittreksel van zijn beroemde telefonische toespraak tot de studenten van de Universiteit van Cervantes, Theorie en Praktijk van de Angst:

    … om een maximaal resultaat te bereiken moet men de aartsangsten die de proefpersoon reeds kent thuisbrengen en verhevigen. Het is fout om de angst voor de dood als de meest extreme angst te zien. Ik heb gemerkt dat er een tiental andere zijn die de mens meer aangrijpen, bijvoorbeeld:

    De angst dat men niet in staat is een geliefd familielid te beschermen.

    De angst te worden geminacht.

    De angst voor het contact met het ongezonde.

    De angst om te worden bang gemaakt.

    Het is mijn doel angst te scheppen met de kwaliteit van een nachtmerrie, en om deze gedurende een bruikbare periode te handhaven. Een nachtmerrie is het resultaat als de onderbewuste geest zijn gevoeligste gebieden aftast, en dient als zodanig als een leidraad voor de experimentator. Als eenmaal een kennelijk gevoelig gebied is opgespoord gebruikt de experimentator zijn vindingrijkheid om deze angst te benadrukken, te dramatiseren, en daarna om deze angst enkele malen te vergroten. Als de persoon hoogtevrees heeft brengt de experimentator hem naar de voet van een hoge klif, bevestigt hem aan een dun, schijnbaar zwak of gerafeld koord, en hijst hem langzaam langs de rotswand omhoog, niet te hoog, en niet te dicht tegen de wand aan. De nadruk moet worden gelegd op afstanden, evenals op de kwellende, maar niet te verwezenlijken mogelijkheid om zich tegen de verticale wand aan te drukken. Het hijsmechanisme behoort met schokken te werken en onveilig te lijken. Om claustrofobische angst te verhevigen wordt de persoon in een put of uitgraving gebracht. Hij dient met het hoofd naar voren te worden neergelaten in een smalle en klemmende tunnel die omlaag voert, en af en toe met scherpe en nauwe hoeken van richting verandert. Hierna wordt de put opgevuld en de proefpersoon moet zich voortbewegen, grotendeels in neergaande richting.’

  


  



  Seuman Otwal liet zich de eerste maand niet zien, en evenmin tijdens te tweede. Intussen riep Patch zijn werknemers terug aan het werk, zocht opdrachten, en weldra was de Patch Bouw- en Constructiemaatschappij weer in vol en luidruchtig bedrijf.


  Gersen belastte zich met het wijzigen van het wandelende fort. Hij stelde zich in verbinding met het plaatselijke kantoor van de UTCD (Universele Technische Consultatie Dienst.), noemde de jaarlijkse Floratie-Ritus in Vanello, beschreef de soepele ondersteuningen van de vijfenveertig kelkbladplatforms, en ontving enkele minuten later een portefeuille vol tabellen, grafieken, schema’s en materiaallijsten. Hij bracht deze naar Patch, die ze nauwkeurig bekeek, wijs knikte, en zei: ‘Ah, ja… Ah ja… Ah ja…’ Waarna hij een smartelijke zucht slaakte. ‘En dus, met enorme kosten, vervolmaken wij dit wangedrocht en horen tenslotte dat noch Seuman Otwal noch Kokor Hekkus noch iemand anders er voor wil betalen - en wat dan?’


  ‘Dan vragen we schadevergoeding,” zei Gersen.


  Patch snoof, begon de gegevens die Gersen voor hem had neergelegd opnieuw te bestuderen. Tenslotte zei hij met tegenzin: ‘Het is kennelijk uitvoerbaar, en zal beslist soepeler zijn dan de gelede poten. Het ontwerp van de faseknooppunten, de verbindingen met de modulatoren, en de modulatoren zelf liggen echter ver buiten mijn capaciteiten… Maar honderd meter verder in deze straat is een groep uitermate deskundige cybernetisch ingenieurs gevestigd - in mijn opinie is dit voornamelijk een cybernetisch probleem -en ik stel voor dat we hen voor deze hele zaak subcontracteren.’


  ‘Zoals je wilt.’


  Twee maanden later was Seuman Otwal nog niet komen opdagen. Heftig protesterend stelde Patch zich nogmaals in verbinding met het Halkgouw Hotel, maar men had Seuman Otwal niet gezien. Gersen begon zich wat ongerust te maken, en liet zijn gedachten gaan over andere manieren om met Kokor Hekkus in contact te komen. Het fort zelf, redeneerde hij, zou hem inlichtingen moeten verschaffen. Hij ging naar het archief en haalde de complete verzameling blauwdrukken, specificaties en correspondentie tevoorschijn, en spreidde alles voor zich uit.


  Nergens stond vermeld op welke planeet het metalen monster bedoeld was te functioneren.


  Gersen begon helemaal opnieuw, speurde deze keer naar indirecte aanwijzingen over planeet X, naar informatie die in andere gegevens besloten lag.


  Er werd geen melding gemaakt van luchtverversingsinstallaties; blijkbaar was de atmosfeer normaal of bijna normaal.


  In de specificaties las hij deze paragraaf:



  
    Het voertuig moet, onder volle belasting, in staat zijn hellingen tot 40° te begaan (aangenomen dat er steun voor de poten aanwezig is), met een snelheid die niet minder mag zijn dan twintig kilometer per uur; in staat zijn woeste grond gemakkelijk en regelmatig over te steken, zoals een veld bezaaid met grillig gevormde rotsfragmenten tot twee meter in diameter; in staat zijn spleten, kloven, of sloten tot tien meter breed te nemen.

  


  Verderop stond:


  
    De energiebehoeften zijn berekend op basis van een thermodynamisch nuttig effekt van 75% met een effect voor noodgevallen van 100%.

  


  Gersen ging aan het werk met rekenlineaal [4] en andere instrumenten. Hij kende de massa van het fort, hij kende de energie die nodig was om het voertuig een helling van 40 graden te laten beklimmen met een snelheid van twintig kilometer per uur. Uit deze gegevens en uit het nuttig effect kon hij de zwaartekracht aan het oppervlak van Planeet X berekenen - hij kwam op een waarde van 0,84 standaard, wat een diameter inhield tussen de 12.000 en 14.000 kilometer.


  Tot zover ging het goed, maar deze gegevens zeiden nog niet veel. Opnieuw bestudeerde Gersen de specificaties. Ze waren uiterst exact en lieten geen ruimte open voor onzekerheid. Er waren veertien kleurenschetsen die het fort van alle kanten uitbeeldden. Het ding behoorde geschilderd te worden in verschillende tinten zwart, donkerbruin, roze en krijtblauw. Zelfs de verven en de pigmenten werden gespecificeerd door middel van grafieken die de golflengten gaven, uitgezet tegen de weerkaatsing. Er was een variabele die niet was vermeld, peinsde Gersen: de kleur van het opvallende licht. Nadenkend liet hij de kleuringenieur van de werkplaats bij zich komen, en verzocht om een stel proefplaten, geverfd volgens de grafiek. Terwijl hij wachtte ging Gersen een andere inval na. De specificaties waren zo precies dat ze deden denken aan een overeenkomst of een gelijkheid met een werkelijk bestaand schepsel. Dit zou dan inderdaad vreeswekkend zijn, maar dat paste wel in de filosofie van Kokor Hekkus. Hij stelde een excerpt op waarin hij de kenmerken van het fort uiteenzette en stuurde dit naar de UTCD. Twaalf minuten later kreeg hij een rapport dat men geen wezen met deze kenmerken had kunnen vinden in een van de gebruikelijke naslagwerken, bestiaria, monografieën of verkenningsrapporten. Vele werelden huisvestten wezens met punten van overeenkomst: dat was algemeen bekend. De planeet Idora, Sadal Suud XI, kende een gesegmenteerde waterworm, die tot tien meter lang werd; op Aarde bestonden verscheidene miniatuursoorten; de hooglanden van Krokinole herbergden de schadelijke dakenrenner. Er bestond, beweerde het rapport, een eigenaardig toepasselijke passage in een oud kinderboek getiteld Legenden van het oude Thamber - hier boog Gersen zich plotseling over het papier. Het uitreksel zei:


  
    Glippend en glijdend, gluipend en sluipend, hollend en hobbelend: het komt de berg af op zesendertig soepele haken! IJselijk en afschuwelijk is het wezen dat zich ongehaast voortijlt, even lang als de lengte van twaalf dode slachtoffers!


    ‘Nu zijn we verloren!’ riep Prinses Sozanella. ‘Zullen wij aan het monster bezwijken of ons overgeven aan de verschrikkelijke trollen van Taddo?’


    ‘Heb hoop! Blijf toch hopen!’ fluisterde Dantinet. ‘Want dit is de aloude vijand van de trollen! Hij draait zijn zwarte gezicht opzij, om naar de Taddo te zien! Hij steigert om zijn blauwe buik te tonen, de kleur van het rotte. De trollen kermen en krijsen, maar te laat! En het monster mikt ze in zijn muil. Nu reppen wij ons heen, door het duister en de doorgangen; voor een keer is de Afschuwelijke ons van nut geweest!’

  


  Langzaam legde Gersen het rapport neer! Thamber! Weer een verwijzing naar de legendarische wereld!… Xavar Mankinello, de kleurmaker, kwam binnen met plaatjes die naar Kokor Hekkus’ wensen waren geschilderd. Gersen, zo ongeduldig als hij zich ooit toestond te zijn, legde ze naast de afbeeldingen van het fort neer. Er was een duidelijk verschil. Mankinello boog zich bezorgd over de tafel. ‘Er zijn geen fouten gemaakt; ik heb heel nauwkeurig gewerkt.’


  Gersen bestudeerde de plaatjes. ‘Als we aannemen dat dat zo is, welke kleur licht zou deze plaatjes dan de kleuren van de tekening geven?’


  Mankinello dacht even na. ‘De plaatjes zijn onmiskenbaar koeler van kleur dan de schets. Laten we naar het lab gaan.’


  In het laboratorium legde Mankinello de plaatjes onder een kleurgenerator. ‘Vermoedelijk stelt u belang in standaardgloeiing.’


  ‘Standaard sterrenlicht. Ik veronderstel dat dat bijna hetzelfde is.’


  ‘Iets anders, dankzij de stellaire atmosferen. Maar dat kan ik makkelijk coderen. Laten we op ongeveer 4000° beginnen.’ Hij draaide aan een wiel, verzette een schakelaar, controleerde met een vergelijker. ‘Daar heb je hem. 4350°.’ Hij keek door een venster. ‘Kijkt u zelf maar.’


  Gersen tuurde door de opening. De plaatjes waren nu identiek aan de kleuren van de schets. ‘Kleurtemperatuur 4350°: is dat Grootteklasse K?’


  ‘Ik zal het u precies vertellen.’ Mankinello raadpleegde een naslagwerk. ‘Klasse G8.’


  Gersen pakte de proefplaatjes en schetsen en liep terug naar de kamer die hij als kantoor had gevorderd. De feiten stapelden zich op. De planeet waarom het ging hoorde bij een G8 ster, en werd gekenmerkt door een zwaartekracht van 0,84g. Toespelingen op de raadselachtige wereld Thamber doken op met een merkwaardige frequentie… Gersen belde UTCD, verzocht om een onderzoek naar de plaats - hypothetisch, fictief, mythisch, hysterisch, of anderszins - van de verloren wereld Thamber. Een half uur later werd er een folder met enkele tientallen uittreksels bij hem bezorgd. Er was weinig belangwekkends bij. Het enige direct toepasselijke was vervat in een traditioneel schoolrijmpje:


  
    Zet uit een koers van d’oude Hondsstar


    Een punt noordelijk van Achernar;


    Draai bij je schip tot d’uiterste schans


    En recht vooruit schijnt Thambers glans.

  


  De opdracht in de eerste twee regels was uitvoerbaar, maar de aanwijzingen daarna waren zinloos. Uit het fort viel verder niets af te leiden. Gersen besloot dat hij op een dood spoor was. Ergens in de ruimte hing een wereld waar Kokor Hekkus een metalen monster heen wilde brengen. Die wereld zou het thuis kunnen zijn van Alusz Iphigenia Eperje-Tokay die zichzelf tien miljard SWE waard achtte. Die wereld zou het Thamber uit de legenden kunnen zijn. Maar er was geen manier om erachter te komen. Myron Patch verscheen in de deuropening. Zijn ronde gezicht stond strak en beschuldigend. Even keek hij naar Gersen, toen zei hij met onheilspellende stem: ‘Seuman Otwal is er.’


  Hoofdstuk Zeven


  Uit het voorwoord van Een Beknopte Geschiedenis van de Oikoumene, van Albert B. Hall:


  
    De evolutie van de mens… is nooit een vloeiende stroom geweest, maar altijd een zaak van horten en stoten, bijna krampachtig lijkt het, als men de geschiedenis nagaat. Stammen mengen en gaan samen en vormen een ras, dan komt een tijd van uitstoten, migratie, isolatie, differentiatie tot nieuwe stammen.

    Meer dan honderdduizend jaar lang heeft dit laatste proces overheerst, terwijl het menselijk ras zich in de ruimte verspreidde. Isolatie, speciale omstandigheden, en inteelt hebben tientallen nieuwe raciale subtypen geschapen. Maar nu is er stasis in de Oikoumene, er is een komen en een gaan, en het schijnt dat de slinger misschien zelfs op het punt staat terug te vallen.

    Maar alleen in de Oikoumene! Er zijn nog altijd mensen die verder reizen, altijd verder. Nog nimmer is afzondering zo gemakkelijk, persoonlijke vrijheid zo goedkoop geweest!

    Wat er mogelijk gaat gebeuren? Alle gissingen zijn even waarschijnlijk. Het kan zijn dat de Oikoumene wordt gedwongen uit te breiden. Er worden misschien andere Oikoumenes in het leven geroepen. Het is denkbaar dat de mens in botsing komt met het domein van een ander ras, want er zijn bewijzen in overvloed dat andere ruimtevarende volkeren ons zijn voorgegaan, en hoe en waarom zij zijn verdwenen weet niemand.

  


  



  ‘Waar is Seuman Otwal?’ vroeg Gersen. ‘Hier in de zaak?’


  ‘Nee. Hier in Patris. Hij vraagt zich af waarom ik die boodschap heb achtergelaten.’ Zijn gelaatsuitdrukking werd nog beschuldigender dan eerst. ‘Ik wist niet wat ik zeggen moest… Het is vernederend om beleefd te zijn tegenover iemand die je onrecht heeft aangedaan… Alsof je as slikt…’


  ‘Wat heb je gezegd?’


  Patch maakte een hulpeloos gebaar. ‘Wat kon ik zeggen? Behalve dan de waarheid. Dat we een manier hadden uitgewerkt om het fort te wijzigen.’


  ‘“Wij”?’


  ‘Ik doelde uiteraard op de Patch Bouw- en Constructiemaatschappij.’


  ‘Leek hij geïnteresseerd?’


  Patch knikte met tegenzin. ‘Hij beweert dat hij nieuwe opdrachten heeft van zijn meerderen. Hij zal aanstonds hier zijn.’


  Gersen zat na te denken. Seuman Otwal kon al dan niet een van Kokor Hekkus’ vele identiteiten zijn; Kokor Hekkus kon er al dan niet van op de hoogte zijn dat de wezel van Skouse Kirth Gersen was. Hij rees overeind. ‘Als Seuman Otwal komt ontvang hem dan in je kantoor. Introduceer mij als - als Howard Wall, bedrijfsleider, of hoofdingenieur, iets dergelijks. Wees niet verrast door wat ik zeg - of,’ voegde hij er na een pauze aan toe, ‘door een verandering in mijn voorkomen.’


  Patch stemde node in en verdween. Gersen ging naar het was-vertrek, waar een automaat een keuze in huidverf bood. Hij veranderde zijn huidskleur met een exotische tweetonige verf - paarsachtig bruin met groen - trok een scheiding over het midden van zijn hoofd en kamde het haar over zijn wangen in de stijl van een connaisseur van Witlok. Hij had geen ander stel kleren bij zich om de metamorfose te completeren, en trok daarom een witte laboratoriumjas aan. Nog steeds niet helemaal tevreden klemde hij een paar elfenschilden van goudfiligraan over zijn oren, samen met een gouden neusbrug die was achtergelaten door een van de meer fattige technici. Opgetuigd en modieus herkende Gersen nu zichzelf niet meer in de spiegel.


  Hij stak de gang over naar de vertrekken van Patch. De receptioniste schonk hem een verwonderde blik; Gersen liep langs haar heen en stapte het kantoor van Patch binnen. Patch keek geschrokken op en verborg haastig het wapen dat hij had zitten nakijken. Hij ging staan en blies zijn wangen op. ‘Ja meneer? Wat zijn uw wensen?’


  ‘Ik ben Howard Wall,’ zei Gersen.


  ‘“Howard Wall”?’ Patch fronste zijn wenkbrauwen. ‘Ken ik u? De naam komt mij ergens bekend voor.’


  ‘Dat is wel de bedoeling,’ zei Gersen. ‘Ik heb hem tien minuten geleden genoemd.’


  ‘O. Gersen. Ja inderdaad.’ Patch kuchte. ‘Je hebt me nogal laten schrikken.’ Hij ging weer zitten. ‘Waarom al die versieringen?’


  ‘Voor Seuman Otwal. Hij kent mij niet; dat mag ook niet.’


  Patch trok zijn gezicht in een zure plooi. ‘Ik houd er niet van te handelen met vermoedelijke misdadigers; dat komt de naam van Patch niet ten goede, en die naam is het kostbaarste wat we bezitten.’


  Gersen weerhield zich het voor de hand liggende antwoord te geven. ‘Vergeet het niet: ik ben Howard Wall, jouw productiechef.’


  ‘Wat je maar wilt,’ antwoordde Patch waardig.


  Vijf minuten later kondigde de receptioniste Seuman Otwal aan. Gersen ging naar de deur en schoof hem open. Seuman Otwal kwam monter naar voren. Zijn huid was in twee opvallende kleuren geverfd: roestbruin en zwart. Hij had een haakneus, lange, puntige kaken en een vooruitstekende kin; hij droeg hoge puntige oorschelpen van git en parelmoer, wat zijn hoofd een smal en benig aanzien gaf. Gersen trachtte, op hem zijn herinnering te projecteren van de man die hij op Bissoms Einde had geconfronteerd. Bestond er een overeenkomst? Het was denkbaar. Otwal scheen ongeveer dezelfde bouw te hebben, maar de gelaatskenmerken van de twee verschilden van elkaar. Gersen had wel gehoord over kneedbaar vlees, maar het ging hier om meer dan opgevulde wangen of opengesperde neusgaten… Seuman Otwal keek Gersen even onderzoekend aan, toen naar Patch die onzeker overeind was gekomen.


  ‘Mijn algemeen bedrijfsleider,’ zei Patch, ‘Howard Wall.’


  Otwal knikte beleefd. ‘Uw zaken breiden zich uit.’


  ‘Ik werd er toe gedwongen,’ bromde Patch. ‘Iemand moest de zaken waarnemen terwijl ik weg was. Dat heb ik aan u te danken.’


  Otwal maakte een luchtig gebaar. ‘Een zaak zonder belang. Mijn opdrachtgever heeft zijn grillen; hij is geenszins onredelijk, hoewel hij een redelijk resultaat verwacht voor zijn royale beloning. Mr. Wall weet wie ik vertegenwoordig?’


  ‘Zeker. Hij is op de hoogte van de noodzaak tot discretie.’


  Gersen knikte met de juiste plechtigheid.


  Seuman Otwal trok licht met zijn schouders. ‘Heel goed, Mr. Patch. En wat nu?’


  Patch wees met zijn duim naar Gersen, iets minder minzaam dan Gersen zou willen, en zei op een toon waarin de ironie zwaar doorklonk: ‘Mr. Wall is op de hoogte van onze vroegere moeilijkheden en heeft een paar nieuwe ideeën.’


  Otwal scheen Patch’ gebrek aan enthousiasme niet op te merken. ‘Ik zal met plezier luisteren.’


  ‘Eerst een vraag,’ zei Gersen. ‘Is de partij die u vertegenwoordigt nog steeds in het toestel geïnteresseerd zoals het in het oorspronkelijke contract is gespecificeerd?’


  ‘Dat is mogelijkerwijs het geval,’ zei Otwal, ‘als aan onze eisen wordt voldaan. Mijn werkgever was ontzet door de kreupele beweging van de eerste versie. De poten bewogen te stram, met een hoekig effect alsof het scharen waren.’


  ‘Was dit de enige moeilijkheid?’ informeerde Gersen.


  ‘Het was in ieder geval de belangrijkste. Ik veronderstel dat het apparaat gebouwd is volgens de wel bekende kwaliteitsmaatstaven van Patch Werktuigen.’


  ‘Natuurlijk is dat zo!’ riep Patch uit.


  ‘Dan bestaat de moeilijkheid niet langer,’ zei Gersen.


  ‘Mr. Patch en ik hebben een systeem ontworpen waarmee elke gewenste beweging geprogrammeerd en aan de poten opgelegd kan worden.’


  ‘Als dat zo is, en als het systeem aan onze betrouwbaarheidsnormen tegemoet komt, dan is dit inderdaad goed nieuws.’


  ‘Wij kunnen nu het best de kwestie van de vergoeding bespreken,’ zei Gersen.


  ‘Hierover spreek ik natuurlijk namens Mr. Patch. Hij verlangt de volle som van het oorspronkelijke contract, plus de kosten van de wijzigingen en het normale winstpercentage.’


  Otwal dacht hier over na. ‘Natuurlijk minus de ontwikkelingsgelden die al zijn voorgeschoten, SWE 427.685 was meen ik de som.’


  Patch begon tegen te sputteren. Otwal kon een zwakke glimlach niet onderdrukken.


  ‘Er zijn bijkomende kosten gemaakt,’ zei Gersen. ‘Tot een totaal van SWE 437.685. Dit moet in het totaalbedrag worden ingecalculeerd.’ Otwal begon te protesteren, maar Gersen stak zijn hand op. ‘We voelen er niet voor over dit punt te discussiëren. Wij zijn bereid het mechanisme af te leveren, maar we moeten aandringen op betaling, zoals ik heb vastgesteld. Uiteraard zullen wij met plezier naar uw opdrachtgever zelf luisteren als hij nog verdere besprekingen wil voeren.’


  Otwal gaf een koele lach. ‘Maakt niet uit: ik stem toe. Mijn opdrachtgever wil de levering aanvaarden.’


  ‘Toch - ik wil u niet voor het hoofd stoten - zouden wij er de voorkeur aan geven met uw opdrachtgever te onderhandelen, om misverstand te voorkomen.’


  ‘Onmogelijk. Hij is elders bezig. Maar waarom zich zorgen maken over nietigheden? Ik heb volmacht om in zijn naam op te treden.’


  Patch begon rusteloze bewegingen te maken; zijn prerogatieven werden hem voor zijn ogen van zijn brood gegeten door deze zogenaamde compagnon, wiens enige bijdrage aan Patch Werktuigen en Constructies het loskopen was van de eigenaar in Interwissel. Gersen hield een oog op Patch en het andere op Otwal; geen van beiden was te voorspellen.


  ‘Wij nemen dit aan,’ zei Gersen tot Otwal. ‘Nu hebben wij een tweede voorschot aan ontwikkelingsfondsen nodig - naar schatting een half miljoen SWE.’


  ‘Onmogelijk!’ snauwde Otwal. ‘Mijn opdrachtgever is betrokken bij een onderneming waarin hij al zijn geldmiddelen moet concentreren.’


  Patch begon te smeulen. ‘Je betaalt me, en dan kun je -’ Gersen zei haastig: ‘Neem even aan dat het toestel voltooid is en gereed voor aflevering; hoe kunnen wij zeker zijn dat we ons geld ophalen?’


  ‘Ik geef u mijn persoonlijke verzekering,’ zei Otwal.


  ‘Bah!’ blafte Patch. ‘Dat is niet genoeg! Je hebt me al eerder belazerd, en je zou het weer doen als je de kans kreeg.’


  Otwal keek pijnlijk getroffen en richtte zich tot Gersen. ‘Als wij in gebreke blijven - een belachelijke veronderstelling - hoeft u slechts de aflevering te annuleren. Het is allemaal zo eenvoudig.’


  ‘Wat zouden wij dan moeten doen met een fort met zesendertig poten?’ vroeg Gersen. ‘Nee. Wij moeten het houden op betaling van een derde nu, nog eens een derde na goedkeuring van de pootbeweging, en de rest bij aflevering.’


  ‘Ik vind dat zij schadevergoeding moeten betalen,’ mompelde Patch. ‘Tienduizend is niet genoeg. Het zou honderdduizend moeten zijn. Tweehonderdduizend. Mijn ongemak, mijn bezorgdheid, mijn -’


  Het onderhandelen ging door. Otwal wilde details weten van de nieuwe pootbeweging; Gersen antwoordde vaag: ‘We gebruiken buigbare leden die volledig volgens de specificaties zijn gevormd. Ze worden aangedreven door hydraulische buizen van een speciale soort, die worden geregeld door elektrische modulaties met een onbeperkt bereik.’


  Tenslotte gaf Otwal toe. ‘Wij zouden onze zaken makkelijk naar een ander bedrijf kunnen brengen - maar tijd is essentieel. Wanneer garandeert u de levering? Er moet in het nieuwe contract een strafclausule komen: we zijn al veel te toegevend geweest.’


  Opnieuw volgde er een discussie, en op een bepaald ogenblik rees Patch overeind en leunde hij over zijn tafel om met zijn vuist te zwaaien; Otwal ging minachtend een pas achteruit.


  Tenslotte was de zaak geregeld. Otwal stond er op het gedeeltelijk voltooide fort te zien, en grommend ging Patch hen voor. Gersen vormde de achterhoede. Terwijl hij liep bestudeerde hij Otwals figuur: een man met de lichte, zekere tred van een panter, breed van schouders en smal in de heupen - hij leek veel op Billy Windle, maar ook op miljoenen andere actieve en gespierde mannen.


  Otwal was verrast toen hij merkte dat er al technici hard aan het werk waren. Hij wendde zich met een zure grijns tot Gersen. ‘Verwachtte u mijn besluit?’


  ‘Zeker - na een zo goed mogelijke koop te hebben gesloten.’


  Otwal lachte. ‘Dat was een accurate kijk op de situatie. U bent een slimme man, Mr. Wall. Bent u ooit in de Zelfkant geweest?’


  ‘Nooit. Ik ben orthodox en niet avontuurlijk aangelegd.’


  ‘Vreemd,’ zei Seuman Otwal. ‘Degenen die in de Zelfkant hebben gewerkt hebben iets over zich, iets bijna tastbaars. Ik meende dat bij u op te merken. Natuurlijk heb ik het wel eens mis.’ Hij draaide zich weer om naar het fort. ‘Wel, alles schijnt in orde te zijn, behalve dan de afwerking van het oppervlak.’


  ‘Om onze nieuwsgierigheid te bevredigen,” zei Gersen, ‘kunt u misschien zijn uiteindelijke doel beschrijven.’


  ‘Zeker. Mijn opdrachtgever brengt vrij veel tijd door op een afgelegen planeet die bevolkt is met barbaren. Als hij zich over de planeet wil bewegen, hinderen zij hem uitermate. Hij wil veiligheid en dat zal het fort verschaffen.’


  ‘Dan is het fort dus louter defensief?’


  ‘Natuurlijk. Mijn opdrachtgever wordt door velen zwart gemaakt. Ik vind dat hij behoorlijk redelijk is. Hij heeft durf, is ondernemend, zelfs roekeloos, en beslist de meest verbeeldingrijke man die er is - maar in alle opzichten redelijk.’


  Gersen knikte bedachtzaam. ‘Ik heb begrepen dat hij een fantasierijk gebruik maakt van de kracht van de angst.’


  ‘Veel liever de angst voor een daad,’ verklaarde Otwal, ‘dan de daad zelf. Bent u dat niet met mij eens?’


  ‘Mogelijk. Maar het komt mij voor dat iemand die zo in beslag wordt genomen door het abstracte begrip angst zelf buitensporige angsten moet doorstaan.’


  Otwal scheen verbaasd. ‘Daar had ik niet aan gedacht. Ik geloof dat ik het er mee eens ben. Een meevoelend iemand leeft honderd levens; hij voelt vreugden, droefenissen, triomfen, wanhoop, en inderdaad, angsten, die ver boven die van de gemiddelde man uitgaan. Hij juicht geweldig, hij lijdt geweldig, hij vreest geweldig, maar hij zou niet anders willen.’


  ‘Wat zou u als zijn grootste angst beschouwen?’


  ‘Het is geen geheim: de dood. Hij vreest niets anders - en heeft zelfs buitensporige maatregelen getroffen om die te vermijden.’


  ‘U spreekt met groot gezag,’ peinsde Gersen. ‘U kent Kokor Hekkus goed?’


  ‘Zo goed als iedereen anders. En natuurlijk ben ik ook zelf een verbeeldingrijk man.’


  ‘Ik eveneens,’ verklaarde Patch. ‘Toch regel ik mijn financiële zaken niet via Interwissel.’


  Seuman Otwal lachte kalm. ‘Een droevige geschiedenis die ik voorstel naar het verleden te verbannen, en voor altijd te vergeten.’


  ‘Makkelijk te zeggen voor u,’ klaagde Patch. ‘U bent niet opgesloten geweest, van uw zaken gescheiden, meer dan twee maanden lang.’


  Ze keerden terug in het kantoor waar Otwal, tamelijk somber scheen het, een bankwissel op een genummerde rekening uitschreef, ten bedrage van een half miljoen SWE. Toen, opnieuw hoffelijk, verdween hij. Gersen bracht het geld onmiddellijk naar het plaatselijke filiaal van de Bank van Rigel, waar de cheque gecontroleerd werd en het geld overgeschreven naar de rekening van Patch Werktuigen.


  Toen hij terug kwam in de werkplaats trof hij Patch in een oorlogszuchtige stemming aan. Patch wilde dat Gersen het voorschot van Otwal nam en het compagnonschap annuleerde, maar Gersen weigerde. Patch mompelde duister over overeenkomsten die onder dwang waren getekend, en sprak over het sluiten van de zaak tot de politie de affaire had geregeld. Gersen lachte hem uit. ‘Je kunt de zaak niet sluiten; ik heb de meerderheid van de aandelen.’


  ‘Ik besefte niet dat ik handelde met schurken en boeven,’ flapte Patch er uit. ‘Ik besefte niet dat de goede naam van Patch Constructies bezoedeld zou worden. Monsters! Moordenaars! Terroristen! Rovers! Waar heb ik mij mee ingelaten?’


  ‘Uiteindelijk krijg je je zaak terug,’ troostte Gersen hem.


  ‘En vergeet het niet - Patch Constructies zal een aardige winst maken.’


  ‘Tenzij ik weer naar Interwissel wordt ontvoerd,’ zei Patch somber. ‘Ik verwacht niet anders.’


  Gersen uitte een zachte vloek, en Patch keek verwonderd omdat Gersen blijk van een emotie gaf. ‘Wat is er?’


  ‘Iets dat ik heb vergeten, iets waar ik helemaal niet aan heb gedacht.’


  ‘En wat is dat?’


  ‘Ik had hem een klever kunnen nasturen - of hem kunnen volgen.’


  ‘Waarom zoveel moeite? Hij verblijft in het Halkgouw Hotel. Zoek hem daar.’


  ‘Ja, natuurlijk.’ Gersen liep naar de visifoon, werd doorverbonden met de receptie van Halkgouw. Hij kreeg de mededeling dat Mr. Otwal momenteel niet in het hotel woonde, maar dat een boodschap hem te zijner tijd wel zou bereiken. Gersen keek Patch aan. ‘De wantrouwige schurk. Hij zou mijn klever ook wel afgeschud hebben.’


  Patch stond Gersen nu met een nieuwe en aandachtige uitdrukking te bekijken. ‘Ik wist het wel, ik wist het wel.’


  ‘Wat?’


  ‘Dat jij een Ipsy-agent bent.’


  Gersen lachte, schudde zijn hoofd. ‘Ik ben maar heel gewoon Kirth Gersen.’


  ‘Hoe,’ vroeg Patch met een sluwe grijns, ‘kun je dan een kleveractie op touw zetten als je niet van de politie of de Ipsy bent?’


  ‘Dat is geen groot probleem, als je de juiste mensen kent. Laten we verder gaan met ons monster.’


  De volgende dag belde Seuman Otwal op om te vertellen dat hij de planeet verliet. Hij zou over misschien twee maanden terugkomen, en dan hoopte hij aanzienlijke vorderingen te zien.


  De dag daarna was het nieuws sensationeel. In de loop van een nacht hadden de vijf rijkste families van Cumberland te lijden gehad van de ontvoering van een of meer van hun leden. ‘Dat waren Seuman Otwals zaken op Krokinole,’ vertelde Gersen aan Patch.


  Het fort vorderde met bevredigende snelheid - wat Patch verheugde maar Gersen zorgen baarde. Of Seuman Otwal was Kokor Hekkus of hij was het niet. Zo niet, hoe kon hij dan worden gedwongen om de verblijfplaats van Kokor Hekkus te verraden? Waar Gersen op hoopte was dat Kokor Hekkus zelf, in zijn normale gedaante, de werkplaats nogmaals zou bezoeken. Deed hij dat niet… Gersen speelde met het idee van een geheime bergplaats in het fort om zich te verbergen en mee te gaan als verstekeling, maar zag van het idee af; daarvoor was het fort veel te klein… Kon hij het regelen dat hij met het fort meeging als instructeur of deskundige? Als het fort werkelijk op weg was naar Thamber zat hij tenslotte misschien levenslang in ballingschap, of werd hij slaaf.


  Toen kwam er een ander soort idee bij hem op, waaraan hij in de volgende paar dagen uitvoering gaf. De regelimpulsen voor het voortbewegingsmechanisme van het fort liepen door een kanaal in de rug, en vertakten zich naar links en rechts naar de relais in elk segment. Waar het kanaal het hoofd binnenging bracht Gersen een uitschakelaar aan, die geactiveerd werd door cellen aan beide kanten van de kop. Als het gas in deze cellen werd geïoniseerd - bijvoorbeeld door contact met een zwakke projecstraal - zou de elektriciteit die dan door de cel stroomde de schakelaar openen, waardoor het fort minstens tien minuten lang niet te bewegen zou zijn.


  Ondertussen was de buitenkant geverfd. De motoren en stroomkringen werden getest en bijgesteld, de beweging van de poten onder verschillende omstandigheden beproefd; en toen besliste men dat het fort voltooid was. In de schemerige uren van een vroege morgen werd het met een dekzeil bedekt en de straat opgereden, waar het door een vrachthelikopter werd opgehesen en naar een onontgonnen gebied ten zuiden van de Woeste Gronden van Bize gebracht om in het veld te worden getest. Patch zat trots achter de bedieningsinstrumenten, Gersen naast hem. Het fort wandelde gelijkmatig over ruwe grond en struiken, beklom heuvels zonder te haperen. Bepaalde gebreken traden aan het licht en werden genoteerd. Enkele minuten voor het middaguur nam het fort een lage kam en scharrelde omlaag naar het kamp van een vereniging van natuurliefhebbers. Een honderdtal natuurenthousiasten keken op van hun middagmaal, uitten gelijktijdige angstkreten en vluchtten krijsend weg over de heuvels.


  ‘Al weer een succes,’ zei Gersen. ‘Nu kunnen wij oprecht garanderen dat het fort angstaanjagend is.’


  Patch deed het ding stilstaan, draaide het om, en reed het terug over de kam. Tegen het invallen van de schemering werd het weer in canvas gehuld en teruggebracht naar de werkplaats.


  Alsof Seuman Otwal helderziende was bracht hij de dag daarna een bezoek om een overzicht te krijgen van de vorderingen. Patch verzekerde hem dat alles goed ging; als hij dat wilde kon hij daags daarna het fort uitproberen. Otwal stemde toe en het fort werd weer afgedekt, in de stilte voor het aanbreken van de dageraad naar buiten gebracht, en overgebracht naar de onvruchtbare gronden achter de Kristallen Pieken. Otwal volgde in een kleine, onopvallende luchtwagen.


  Gersen, die zijn tweekleurige kastanjebruine huidverf en modieuze accessoires droeg, nam het roer, en opnieuw rende het fort vlug de heuvels op en af.


  Overeenkomstig de opdrachten van het contract was er geen wapentuig geïnstalleerd; maar de gasbuidels en stinkklieren waren geladen met rookgas en gekleurd water; ze spoten en sproeiden met grote precisie. Otwal stapte uit, stond toe te kijken terwijl het fort heen en weer wandelde, ging toen terug naar de regelkamer en nam de bediening over. Hij zei erg weinig, maar zijn houding duidde op goedkeuring. Patch, eveneens zwijgzaam, stond zichzelf duidelijk te feliciteren dat het hele onsmakelijke avontuur spoedig voorbij zou zijn.


  ‘s Avonds werd het fort weer teruggebracht naar Patris. Otwal, Patch en Gersen kwamen bij elkaar in het kantoor van Patch. Otwal ijsbeerde heen en weer alsof hij diep in gedachten was verzonken. ‘Het fort schijnt zich goed genoeg van zijn taak te kwijten,’ zei hij, ‘maar om helemaal eerlijk te zijn, ik vind de prijs ietwat hoog. Ik zal mijn opdrachtgever aanraden het mechanisme alleen te inspecteren als de prijs wordt verlaagd tot een redelijk bedrag.’


  Patch wankelde achteruit en werd rood in het gezicht. ‘Wat!’ brulde hij. ‘Hoe durf je daar te staan en dat te beweren? Na alles wat wij hebben geleden, na alles wat wij hebben doorgemaakt om dat verdomde ding te produceren?’


  Seuman Otwal keek Patch koud aan. ‘Het dient nergens toe uit te varen. Ik heb uitgelegd -’


  ‘Het antwoord is nee! Weg van hier! En kom niet terug voor je elke vervloekte cent meeneemt die je ons schuldig bent!’ Patch schreed naar voren. ‘Ga weg, of ik smijt je er uit! Niets zou me meer plezier doen. Eigenlijk denk ik -’


  Hij greep Otwal bij zijn schouder en sleurde hem mee. Otwal wankelde, glimlachte vredig naar Gersen, alsof hij zich vermaakte met de speelse vechtlust van een jong katje. Patch trok opnieuw; Otwal bewoog zich even; Patch vloog door de kamer, sloeg met zijn hoofd tegen zijn tafel en lag met zijn ogen te knipperen. Otwal richtte zich tot Gersen. ‘En u? Wilt u uw geluk ook eens beproeven?’


  Gersen schudde zijn hoofd. ‘Ik wil alleen het contract afhandelen. Breng uw opdrachtgever voor de laatste inspectie, en neem het product in ontvangst als hij tevreden is. Wij zullen onze prijs onder geen beding verlagen; wij moeten nu zelfs rente gaan berekenen over het uitstaande bedrag.’


  Seuman Otwal lachte, keek naar Patch die zich langzaam in een zittende houding werkte. ‘U neemt een sterk standpunt in. Misschien zou ik hetzelfde doen in uw plaats. Goed dan; ik moet toegeven. Wanneer kan het fort afgeleverd worden?’


  ‘Krachtens de voorwaarden van het contract moeten wij het in schuimmateriaal pakken, in een kist verpakken, en het naar de ruimtehaven overbrengen - een kwestie van drie dagen, na het aanvaarden en de betaling.’


  Seuman Otwal boog. ‘Goed. Ik zal mij in verbinding trachten te stellen met mijn opdrachtgever, waarna ik u de vereiste papieren zal geven.’


  ‘Ik meen,’ zei Gersen, ‘dat nu de tweede betaling moet geschieden.’ Patch zat zijn hoofd te wrijven, en staarde met een giftige, hatelijke blik naar Otwal. ‘Waarom zouden we ons daarom druk maken?’ zei Seuman Otwal achteloos. ‘Laten we deze vermoeiende financiële details later regelen.’


  Gersen weigerde in te stemmen. ‘Wat voor zin heeft een contract als het niet de bedoeling is dat de voorwaarden bindend zijn?’ Patch krabbelde overeind, bewoog zich doelbewust achter zijn bureau. Gersen deed een snelle pas in zijn richting en verwijderde de projec uit de half open lade. Otwal lachte ongedwongen. ‘U heeft juist zijn leven gered.’


  ‘Ik redde onze tweede betaling,’ zei Gersen, ‘want ik zou gedwongen zijn geweest u eveneens te doden.’


  ‘Geeft niet, geeft niet. Laat ons niet over de dood praten, het is afschuwelijk om te denken aan het niet-zijn! U wilt uw geld: vermoeiende mensen. Nog eens een half miljoen, vermoed ik?’


  ‘Juist. En een laatste betaling van -’ Gersen raadpleegde zijn aantekeningen - ‘van SWE 681.490, wat uw rekening met Patch Constructies volledig zal vereffenen.’


  Otwal liep langzaam op en neer. ‘Ik zal regelingen moeten treffen… Drie dagen om in te pakken, zegt u?’


  ‘Dat lijkt mij een redelijke tijd.’


  ‘Het is te lang. We zullen het op deze manier vereenvoudigen. Bedek het fort met het dekzeil; rijd het om middernacht de straat op. Het zal worden opgehesen door een vrachtvervoerder, en overgebracht worden naar ons vrachtschip, dat toevallig bij de hand is.’


  ‘Er is alleen een moeilijkheid,’ zei Gersen. ‘Dan zijn de banken gesloten en kan uw cheque niet gecontroleerd worden.’


  ‘Ik zal het geld in contanten brengen, het geheel; de tweede en derde betaling samen.’


  Eigenlijk kon het geld Gersen geen bal schelen; maar plotseling leek het belangrijk dat Seuman Otwal niet nog eens Patch Constructies een loer draaide. Hij dwong zich de situatie vanuit een breder standpunt te beschouwen. Voorzichtig vroeg hij: ‘En wat uw opdrachtgever betreft?’ Seuman Otwal maakte een ongeduldig gebaar. ‘Ik zal het erop moeten wagen dat hij tevreden is. Hij is ergens anders bezig en heeft mij volledig gemachtigd. Kom aan; wat zegt u er van?’


  Gersen glimlachte wrang. Was deze man met zijn havikengezicht Kokor Hekkus of niet? Soms leek het onbetwistbaar van wel, en het volgende ogenblik even zeker van niet. Gersen wilde tijd winnen. ‘Nog iets anders - de kwestie van service. Wordt er van ons verwacht dat wij voor een technisch expert zorgen?’


  ‘Als dat noodzakelijk wordt krijgt u bericht. En bovendien hebben wij onze eigen technische staf, die overigens verantwoordelijk is voor het ontwerp. Ik zie geen noodzaak voor een dergelijke deskundige.’


  Patch wankelde overeind. ‘Donder op,’ mopperde hij met dikke tong. ‘Donder op, jullie allebei. Moordenaars, schurken. Jij ook, Wall, of Gersen, of hoe je ook heet. Ik weet niet wat voor spel je speelt, maar flikker op.’


  Gersen wierp hem een hautaine blik toe, en negeerde hem verder. Seuman Otwal scheen geamuseerd te zijn. Gersen zei: ‘Als u de ontvangst om middernacht wilt laten geschieden, moet u de verschuldigde som naar onze bankrekening laten overschrijven. We willen geen contant geld, dat gecontroleerd moet worden en waarmee we moeten rondlopen tot de banken opengaan. U en uw opdrachtgever zijn natuurlijk rechtschapen mensen, maar het is bekend dat er schelmen en dergelijke rondlopen. Zodra de storting is bevestigd kunt u het fort in ontvangst nemen.’


  Seuman Otwal dacht ernstig na. Toen gaf hij toe. ‘Zoals u wenst.’ Hij wierp een snelle blik op zijn horloge. ‘Er is tijd. Welke is uw bank?’


  ‘De Bank van Rigel, aan de Hoofdstraat van de Oude Stad van Patris.’


  ‘Over een half uur, min of meer, kunt u daar inlichtingen vragen. Om middernacht zal ik het fort laten ophalen.’ Gersen die zich, misschien wat laat, zijn rol herinnerde, richtte zich tot Patch. ‘Heeft deze regeling uw goedkeuring, Mr. Patch?’


  Patch gromde iets onverstaanbaars dat Gersen en Seuman Otwal hoffelijk als instemming opnamen; Otwal boog en verdween. Gersen draaide zich om en keek naar Patch: Patch keek nijdig terug. Gersen gaf geen gevolg aan zijn verlangen Patch op hete kolen te roosteren. Hij ging zitten. ‘We moeten plannen maken.’


  ‘Waarom? Zodra het geld bij de bank komt, ben ik van plan je uit te kopen, al kost het mij mijn laatste cent, en dan kun je verrekken.’


  ‘Je toont heel weinig dankbaarheid. Zonder mij zou je nog steeds in een cel in Interwissel zitten.’


  Patch knikte bitter. ‘Je hebt mijn losgeld betaald - voor je eigen doeleinden. Ik heb geen idee wat die zijn, maar met mij hebben ze niets te maken. Zodra de bank het geld heeft koop ik je uit; ik zal je nog een extra bedrag betalen dat jij vaststelt - binnen redelijke grenzen - en ik zal je vaarwel wensen met de grootste vreugde.’


  ‘Zoals je wilt,’ zei Gersen. ‘Ik voel er niet voor te blijven waar ik niet welkom ben. Wat die extra som betreft - maak er een totaal van een half miljoen van.’


  Patch blies zijn wangen op. ‘Dat schikt mij zeer goed.’


  Een half uur later belde Patch het filiaal van de Bank van Rigel, en stak zijn bankrekening in de sleuf voor kredietkaarten. Ja, vertelde men hem, er was een bedrag van SWE 1.181.490 op zijn rekening gestort.


  ‘In dat geval,’ zei Patch, ‘moet u een rekening openen op naam van Kirth Gersen -’ hij spelde de naam ‘- en SWE 500.000 op zijn rekening storten.’


  De transactie werd gesloten. Zowel Patch als Gersen tekenden en zetten een duimafdruk op de kaarten. Toen richtte Patch zich tot Gersen. ‘Nu schrijf je een kwitantie voor me uit en je vernietigt de overeenkomst van het compagnonschap.’


  Gersen deed wat hem werd verzocht. ‘Nu,’ zei Patch, ‘wil je zo goed zijn het terrein te verlaten en nooit meer terug te keren.’


  ‘Wat je maar wilt,’ antwoordde Gersen hoffelijk. ‘Onze associatie heeft stimulerend gewerkt. Ik wens jou en Patch Constructies voorspoed, en ik geef je een laatste woord van advies: als het fort eenmaal is afgeleverd, probeer dan je niet meer te laten ontvoeren.’


  ‘Maak je daar geen zorgen over.’ Patch grinnikte strijdlustig. ‘Ik ben niet voor niets een uitvinder en een technicus. Ik heb een beschermend harnas ontworpen dat handen en gezicht afrukt van degene die mij aanraakt; laat de ontvoerders maar oppassen!’


  Hoofdstuk Acht


  Geliefde uitspraak van Raffles, de amateur inbreker:


  
    Geld verloren, weinig verloren

    Eer verloren, veel verloren

    Moed verloren, alles verloren.

  


  



  De nacht op een planeet van de Kringloop was zelden volkomen donker. Voor die werelden die de juiste baan hadden diende Blauwe Metgezel als een kleine, intense maan; de nachtelijke hemel van alle werelden schitterde met tenminste verscheidene zusterplaneten.


  Krokinole zag Blauwe Metgezel alleen als een avondster - een stand van zaken die nog ongeveer honderd jaar lang zou duren, dankzij de reusachtige omtrek van de banen van alle planeten uit de Kringloop, en de daaruit volgende trage jaarlijkse beweging; 1642 jaren in het geval van Krokinole.


  Middernacht op Krokinole was even donker als waar ook in de Kringloop. Patris, nog steeds beïnvloed door de ouderwetse Verbodsprocedures van Witlok, had weinig te bieden op het gebied van nachtleven; de weinige nachtelijke pretmakerij die er was concentreerde zich in de Nieuwe Stad, in de restaurants aan de rivieroevers. De Oude Stad was door de mist van de riviermond donker en vochtig, en daarin stond Patch Constructies als een helder verlicht eiland.


  Een half uur voor middernacht liep Gersen geruisloos door de lege straten. Blauwe Metgezel was al lang daarvoor uit de hemel vertrokken. De straatverlichting bestond uit matte bollen op grote afstanden van elkaar, omringd door een gouden mistkrans. De lucht rook naar vochtige baksteen, de dokken aan de riviermond, en de modderbanken vlak voor de kust: een subtiele, schimmelende geur die alleen in de Oude Stad van Patris voorkwam. Tegenover Patch Constructies stond een rij hoge gebouwen met steil daken, elk met een diep verzonken, in schaduw gehuld portaal voor de ingang. Gersen glipte van de ene donkere nis naar de andere, en naderde de rechthoekige strook licht die uit de open deuren van Werkplaats B kwam. Hij ging zo dichtbij als hij nuttig vond, leunde achterover tegen de beschimmelde bakstenen, maakte de verschillende klemmen en banden die zijn wapentuig droegen losser en begon te wachten. Hij droeg zwarte kleren, zwarte huidverf, zwarte oogschelpen om de glans van zijn ogen te verbergen; zoals hij daar stond was hij een deel van de mistige nacht: een onheilspellende gestalte.


  De tijd verstreek. In de werkplaats kon het voorste eind van het in canvas gehulde fort worden gezien, en van tijd tot tijd een technicus. Eenmaal verscheen Patch’ stevige gestalte in de opening toen hij naar buiten ging en naar de lucht tuurde.


  Gersen keek hoe laat het was: vijf minuten voor middernacht. Hij zette een nachtbril op, en opeens scheen de straat hel verlicht te zijn, zij het met onwerkelijke schaduwen en kleuren, het chiaroscuro soms omgekeerd, soms niet. Het schijnsel van de werkplaats werd gecompenseerd door een filter, en toonde zich als een donkere vlek. Gersen zocht de hemel af, maar zag niets.


  Een minuut voor twaalf ging Patch opnieuw de straat op. Twee zware projecs hingen opzichtig in holsters aan zijn middel en tegen zijn keel was een microfoon geklemd die zonder twijfel was afgestemd op de alarmband van de politie. Gersen grijnsde: Patch nam geen risico. Na een achterdochtige blik omhoog ging Patch weer naar binnen. Een minuut gleed voorbij; een naargeestig getoeter van het Mermianamonument, de vrouwelijke kolos die tot haar knieën in zee stond, duidde aan dat het middernacht was. Hoog in de lucht verscheen de vorm van een vrachtvervoerder. Hij daalde maar bleef op enige hoogte in de lucht hangen. Gersen tuurde omhoog door zijn nachtbril, maakte zijn granaatgeweer vast klaar. De vervoerder was vermoedelijk bemand met trawanten van Kokor Hekkus; de Melkweg zou van hun dood profiteren… Maar waar was Kokor Hekkus? En Gersen vervloekte de onzekerheid die hem weerhield van het overhalen van de trekker.


  Er verscheen een kleine luchtwagen. Zonder zich aan de verkeersregels van Patris te storen nam hij een duikvlucht en landde op ongeveer vijfentwintig meter van Gersens schuilplaats. Deze drukte zich tegen de schaduwen aan, schoof de nachtbril op zijn voorhoofd, omdat die hem nu alleen kon hinderen en verwarren.


  Twee mannen stapten uit de luchtwagen. Gersen gromde van teleurstelling. Geen van beiden was Seuman Otwal; geen van beiden kon Kokor Hekkus zijn. Ze waren allebei kort, gedrongen, donker van huid; droegen allebei strakke donkere kleren en strakke zwarte kappen. Ze liepen met snelle passen naar de werkplaats, loerden naar binnen en een van hun maakte een gebiedend gebaar. Gersen liet zijn nachtbril zakken, keek omhoog naar de vrachtvervoerder. Hij bleef waar hij was. Gersen schoof de bril weer op en keek naar de twee mannen uit de luchtwagen. Patch kwam tevoorschijn marcheren met een niet overtuigende, tartende tred. Hij stond stil en sprak; de twee mannen knikten even en een van hun zei een paar woorden in een microfoon.


  Patch draaide zich om en gebaarde; het fort kwam de straat in terwijl het canvas opbolde en plooide op de maat van de beweging van de poten. De vrachtvervoerder kwam uit de hemel omlaag. Gersen keek toe met de zekerheid dat hier de keten van gebeurtenissen die was begonnen op de Esplanade van Avente zou ophouden.


  Patch liep de werkplaats weer binnen met zijn handen op zijn wapens. De twee mannen in het zwart negeerden hem. Uit het luchtschip kwam nu een platform omlaag waaraan tien kabels hingen. De twee mannen klauterden op de rug van het fort, koppelden de kabels aan oogbouten langs de rugrand. Ze sprongen op de grond, wuifden; het fort werd opgehesen. De mannen liepen vlug naar hun auto zonder verder acht te slaan op Patch, die ze opstandig en uitdagend nakeek. De luchtwagen verdween in het duister; Patch en zijn werkplaats bleven achter, eigenaardig alleen en verlaten.


  De deuren naar werkplaats B sloten; de straat was weer donker en leeg. Gersen veranderde van houding in zijn krappe wijkplaats. Hij voelde zich verslagen en kwaad. Waarom had hij zelfs niet het luchtschip en het fort kapotgeschoten? Kokor Hekkus had best aan boord kunnen zijn. Zelfs als dat niet zo was, zou de verwoesting van het fort hem razend hebben gemaakt, en hem misschien tot andere daden hebben aangezet.


  Gersen wist heel goed waarom hij het fort niet had vernietigd. Besluiteloosheid had zijn vinger verkrampt. Hij verlangde vurig naar die laatste confrontatie. Kokor Hekkus moest weten waarom hij stierf en wie hem doodde. Om hem in het donker neer te schieten was goed, maar niet goed genoeg.


  Hoe en waar kon hij opnieuw de gelegenheid krijgen? Misschien via Seuman Otwal en het Halkgouw Hotel. Gersen ging de straat op. Drie donkere gestalten sprongen geschrokken achteruit; een van hun gaf een hees bevel, en een bundel fel wit licht verblindde Gersen. Hij graaide naar zijn wapens; een van de gedaanten rende naar hem toe, sloeg zijn arm omlaag; een andere gooide een lang eind zwart touw; het kronkelde zich rond Gersens lichaam alsof het levend was, en verstrikte zijn rechterarm en zijn heupen. Een tweede kronkelende kabel greep hem rond zijn benen; Gersen wankelde, viel. Zijn zware wapens werden opzij geschopt, zijn mes en projec afgepakt. De man die de lamp droeg kwam naderbij en scheen omlaag naar Gersen. Hij grinnikte. ‘Dit is ook goed. Hij is de compagnon met het geld.’


  Het was de koele, vlotte stem van Seuman Otwal. Gersen zei: ‘U vergist zich. Patch heeft me uitgekocht.’


  ‘Uitstekend… Dan heeft u geld.’


  Het licht kwam dichterbij. ‘Fouilleer hem, voorzichtig. Deze man kan gevaarlijk zijn.’


  Behoedzame vingers tastten Gersens lichaam af, vonden en verwijderden een werpdolk, een halfvol zakje pijnstiller, verschillende andere dingen die de zoekers kennelijk verbaasden. Een van hun zei met ontzag en verwondering: ‘Deze man is een wandelend arsenaal. Ik zou hem niet alleen willen tegenkomen.’


  ‘Ja,’ zei Seuman Otwal bedachtzaam. ‘Een vreemde figuur voor een handwerksman. Een vreemd figuur, inderdaad… Ach, het maakt niet uit. Het heelal zit vol vreemde mensen, zoals we heel goed weten. Hij is nu onze gast, zodat we niet op Patch hoeven te wachten.’


  Er daalde een luchtboot neer. Gersen werd in het ruim gehesen; het voertuig gleed omhoog door de nacht van Krokinole.


  Korte tijd later kwam Seuman Otwal in het ruim kijken. ‘U bent een vreemde man, Mr. Wall, of wat uw naam ook is. U had zich opgetuigd met diverse wapens, bijna alsof u wist hoe u ze moest gebruiken; u verschool zich met zo’n steels geduld dat wij, die ook steels en geduldig zijn, geen idee hadden van uw aanwezigheid; en dan, zonder ook maar over uw schouder te kijken, flaneert u opeens midden in de straat.’


  ‘Het was geen handige zet,’ gaf Gersen toe.


  ‘Uw belangrijkste fout was uw compagnonschap met Patch - en u hoeft dit niet te ontkennen want wij hebben inlichtingen - terwijl het duidelijk had moeten zijn dat de verwaande Patch nooit betaald zou worden voor zijn fort. Hij werd gedwongen te dokken in Interwissel; nu is het uw beurt. Als u ons onze SWE 1.681.490 onmiddellijk kunt overhandigen, zullen we snel een eind aan de zaak maken; als u verkiest dat niet te doen - dan vrees ik dat u een ruimtereisje moet maken.’


  ‘Zoveel geld heb ik niet,’ zei Gersen. ‘Laat me de omstandigheden uitleggen -’


  ‘Nee, ik kan niet met u discussiëren; ik heb een lange reis voor de boeg en een hoop te doen. Als u geen geld heeft, moet u via de normale kanalen werken.’


  ‘Interwissel?’ vroeg Gersen met een sombere grijns.


  ‘Interwissel. Ik wens u veel geluk, Mr. Wall, of wat uw naam mag zijn; het is een plezier geweest met u zaken te doen.’ Seuman Otwal vertrok, en Gersen kreeg hem niet meer te zien. Hij werd overgebracht naar een ander schip, waar hij gezelschap kreeg van drie kinderen, twee jonge vrouwen, drie oudere vrouwen, en een man van middelbare leeftijd, vermoedelijk leden van verschillende rijke families uit de Kringloop. De tijd verstreek. Hoeveel wist Gersen niet. Hij at en sliep vele malen, maar tenslotte hing het schip stil. Men moest wachten tot de luchtdruk binnen en buiten gelijk was, toen werden de passagiers naar buiten geleid, liepen over de grond van Sasani naar een bus, en werden dwars door de woestijn naar Interwissel vervoerd.


  In een kleine gehoorzaal gaf een functionaris van Interwissel een instructieve toespraak. ‘Dames en heren, wij zijn verheugd dat u hier bent, en wij hopen dat u tijdens uw verblijf hier zult proberen te rusten, zich te ontspannen, en te amuseren. De voorzieningen van Interwissel zijn die van een sanatorium; wij staan een bepaalde mate van sociaal verkeer toe, zo lang het decorum en de hoffelijkheid bewaard worden. We moedigen uw speciale hobby’s en bepaalde sporten aan, zoals zwemmen, schaken, kalingo, en tennis, het gebruik van muziekinstrumenten, en de kleurschrijver. Er zijn geen voorzieningen voor wandeltochten, zweefvliegen, vogelspieden, marathonraces, of ontdekkingstochten naar de fascinerende wildernis van Sasani. We kunnen u zes klassen logies bieden, van de hyperluxueuze Klasse AA tot Klasse E, die simpel maar geenszins ongeriefelijk is. De cuisine telt acht standaardklassen, die overeenkomen met de voornaamste gastronomische gewoonten van de Oikoumene. Voor mensen die gewend zijn aan andere, meer gespecialiseerde diëten is er tegen extra betaling een speciale dienst. Wij beroemen ons erop dat iedereen in Interwissel kan eten, is het niet met smaak, dan toch voedzaam.


  ‘Onze regels zijn wat strenger dan die van het gemiddelde vakantieoord, en ik moet u waarschuwen dat steelse tochtjes door de woestijn alleen tot ongemak kunnen leiden. In de eerste plaats zijn daar de talrijke vleesetende insecten. Ten tweede is er voedsel noch water. Ten derde zijn de autochtone bewoners van Sasani, die hun holen alleen ‘s nachts verlaten, kannibalen. Ten vierde zijn we verplicht de belangen van onze cliënten te beschermen, en de weerspannige gast (gelukkig zijn die zeldzaam) ziet zich al gauw al zijn voorrechten ontnomen.’


  ‘Ik zal nu formulieren uitdelen. Geef alstublieft aan welke accommodatie en welk dieet u kiest. U ziet ook een lijst met regels. Lees deze nauwkeurig. U zult merken dat het personeel beleefd is, hoewel ietwat gereserveerd. Ze worden goed betaald, dus probeert u hen alstublieft geen fooien op te dringen. Wij beschouwen die neiging met wantrouwen, en onderzoeken nauwkeurig wat de motieven zijn van degenen die zulke aanbiedingen doen.


  ‘Morgen zal men u de middelen verschaffen om in verbinding te treden met diegenen waarvan verwacht kan worden dat zij uw schulden afkopen. Dat is alles, dank u wel.’


  Gersen bekeek het formulier en koos Klasse B, wat hem toegang gaf tot de recreatieve faciliteiten van de instelling, evenals enige privacy. Hij had het voedsel van de hele Oikoumene gegeten - inclusief Sandusk, dacht hij zuur, terwijl hij aan de winkelier in de Ardstraat dacht - en was ook niet al te kieskeurig. Hij kruiste de categorie ‘Klassiek’ aan, de cuisine van Alphanor, West Aarde, en misschien een derde van de bevolking van de Oikoumene. Hij las de ‘Regels’, die verrassend noch onheilspellend waren op artikel 19 na: ‘Die personen die na hun periode van primaire afkoop nog in Interwissel resideren, en die daardoor in de categorie “Beschikbaar” vallen, moeten gedurende de morgenuren in hun appartementen blijven, teneinde inspectie mogelijk te maken door bezoekers die misschien belang stellen in het afkopen van hun schulden.’


  Na verloop van tijd werd Gersen naar zijn appartement gebracht, dat comfortabel genoeg leek. De zitkamer bevatte een tafel, een bureau, verschillende stoelen, een groen en zwart kleed, een met tijdschriften beladen wandplank. De muren waren mauve, bespetterd met oranje, het plafond was vossenbruin. De badkamer telde de gebruikelijke apparatuur, en de muren, de vloer, en het plafond waren bedekt met bruine tegels. Het bed was smal en karig belegd, de infraradiator hing opvallend aan het plafond zoals in ouderwetse provinciale herbergen.


  Gersen baadde, kleedde zich in de hem verschafte kleren, ging op zijn bed liggen, en overwoog de mogelijke richtingen die de toekomst zou kunnen inslaan. Allereerst was het nodig de afkeer van zichzelf en zijn depressie af te schudden. Zo was zijn stemming geweest vanaf het moment dat Seuman Otwals witte licht voor het eerst in zijn gezicht had geschenen. Hij had zich al te lang onkwetsbaar geacht, beschermd door het lot - uitsluitend vanwege de kracht van zijn drijfveren. Het was misschien zijn enige bijgeloof: de solipsistische overtuiging dat de vijf individuen die Fraaibergen hadden verwoest de een na de ander onder zijn handen moesten sterven. Daartoe overgehaald door zijn overtuiging had Gersen nagelaten zijn gezond verstand te volgen en Seuman Otwal te doden - en hij had de consequenties te dragen.


  Hij moest zijn gedachtepatronen veranderen. Zijn benadering was zelfvoldaan, doctrinair, didactisch geweest. Hij had zich gedragen alsof het van tevoren was beschikt dat zijn ambities succes zouden hebben; alsof hij begaafd was met bovennatuurlijke talenten. Allemaal helemaal fout, vertelde Gersen zichzelf. Seuman Otwal had hem met lachwekkend gemak te pakken gekregen. Seuman Otwal vond hem zo weinig belangrijk dat hij zelfs niet de moeite had genomen hem te ondervragen, maar hem met de rest van zijn buit in een ruim had gesmeten. En Gersens achting voor zichzelf was nog verder gedaald. Hij merkte nu pas hoe ijdel hij was. Vooruit dan, zei hij tot zichzelf: als uiterste vindingrijkheid en uiterste onoverwinlijkheid dan de grondslagen van zijn aard waren, dan was het nu tijd om deze eigenschappen aan het werk te zetten.


  Minder kwaad - eigenlijk zelfs bijna geamuseerd door zijn ernst, ging hij de stand van zaken na. Morgen, als hij dat wilde, kon hij Patch verwittigen van zijn hachelijke positie. Daar viel niets bij te winnen. Gersen zelf had het half miljoen dat hem door Patch was betaald - oorspronkelijk het geld dat door Duschane Audmar was verschaft - en misschien nog zeventig- of tachtigduizend van het geld dat hem door zijn grootvader was nagelaten. Zijn afkoopsom was een miljoen meer dan dat: een som die zijn mogelijkheden ver overschreed.


  Als Kokor Hekkus, of Seuman Otwal - dezelfde persoon? -konden worden overtuigd dat hij en Patch uit elkaar waren gegaan, zouden ze misschien proberen Patch te ontvoeren en Gersens prijs te verlagen tot het bedrag dat hij uit de verkoop van zijn compagnonschap had ontvangen. Maar Patch, als hij verstandig was, zou uit de circulatie verdwijnen. Gersen zou maanden lang in Interwissel vast kunnen zitten, of jaren. Uiteindelijk zouden de kosten van Interwissel de winst van de ontvoerder beginnen op te teren, en de afkoopsom zou dalen. Zodra die een half miljoen bereikte kon Gersen zichzelf vrijkopen - tenzij een onafhankelijke koper hem meer waard vond, wat onwaarschijnlijk was.


  Het kwam er op neer dat Gersen voor een onbepaalde periode in Interwissel zat opgesloten.


  Kon hij ontsnappen? Hij had nog nooit gehoord van een ontsnapping. Als iemand het klaarspeelde de waakzaamheid van de wachten te omzeilen, even als het systeem van alarmsirenes, verklikkerlichten, en verraadstralen, waarheen kon hij gaan? De woestijn was overdag dodelijk, en ‘s nachts nog dodelijker. Behulpzame ruimtevaartuigen werden door automatische wapens uit het gebied geweerd. Niemand vertrok van Interwissel zonder dood te gaan of losgekocht te worden. Opeens dacht Gersen aan Alusz Iphigenia Eperje-Tokay, het meisje van Thamber. Haar schuld bedroeg tien miljard SWE, een fantastische som: hoe ver zou Kokor Hekkus daar nog van af zijn? Hoe dankbaar zou het zijn om haar onder Kokor Hekkus’ neus vandaan los te kopen! Het was een waanzinnige droom, als hij zijn eigen betrekkelijk bescheiden schuld niet eens kon afkopen.


  Er werd een gong geluid om het avondmaal aan te kondigen. Gersen begaf zich naar de hem aangewezen eetzaal, door een gang met blinde muren, en met een plafond gemaakt van de verstrengelde glazen banden die de lanen en straten van Interwissel kenmerkten. De eetzaal was een streng grijs geschilderd vertrek met een hoge zoldering. De gasten aten aan kleine eenpersoonstafels en werden bediend vanaf wagentjes. De eetzaal had de atmosfeer van een strafkolonie, die in de rest van Interwissel min of meer ontbrak: Gersen kon niet zeggen waarom, tenzij het de afzondering van de etende mensen was, het geheel ontbreken van conversatie tussen de tafeltjes. Het voedsel was synthetisch en de kleur was slecht, de bereiding niet best, en de hoeveelheden niet erg royaal. Zelfs Gersen, die weinig belang stelde in eten, vond de maaltijd onaantrekkelijk. Als dit de cuisine van Klasse B was, vroeg hij zich af wat Klasse E dan kreeg. Misschien verschilde het niet veel.


  Na de maaltijd volgde het zogenaamde gezelligheidsuur, in een grote ruimte, overkoepeld met het oog op de stoffige nachtwind van Sasani. Hier verzamelde zich de voltallige gastbevolking van Interwissel, uit verveling en nieuwsgierigheid: wie was gekomen, wie was gegaan? Bij de kiosk in het midden tekende Gersen een papiertje voor een glas bier, nam de papieren beker mee naar een bank en ging zitten. Er waren misschien tweehonderd mensen te zien: lieden van alle rassen en leeftijden. Sommigen wandelden, een paar speelden schaak, een paar praatten, anderen zoals hij zelf zaten gemelijk op een bank te drinken. Er waren weinig groepen; iedereen vertoonde bijna dezelfde gezichtsuitdrukking: een onverzoenlijke afkeer voor Interwissel en alles dat er mee te maken had, de medegasten inbegrepen. Zelfs de kinderen schenen door de algemene somberheid te zijn aangestoken, hoewel zij meer neiging vertoonden groepjes te vormen. Er waren misschien twintig jonge vrouwen aanwezig, nog meer gereserveerd, gekrenkt en verontwaardigd dan de rest. Gersen bestudeerde ze nieuwsgierig: wie van hun was Alusz Iphigenia? Als Kokor Hekkus bezeten was van begeerte voor haar moest zij noodgedwongen buitengewoon schoon zijn; geen van de aanwezige vrouwen scheen aan die eis te voldoen. Dicht bij hem staarde een lange vrouw met opvallend rood haar somber naar haar lange vingers, waarvan elk kootje een zwarte metalen band droeg, wat haar identificeerde als een Eginand van Copus. Verderop nipte een tenger meisje met een donkere huid aan een glas wijn; zij leek bekoorlijk en aanlokkelijk, maar niet iemand die zich tien miljard SWE waard achtte.


  Er waren nog anderen, maar zij leken allen te oud of te jong, of waren niet speciaal knap - zoals de jonge vrouw aan het andere einde van zijn bank, die misschien net aan de eisen zou voldoen. Haar huid was bleek, getint met schemerig ivoor; zij had heldere grijze ogen en regelmatige gelaatstrekken; haar haar was geelblond: kortom, zij was niet onaantrekkelijk maar hoorde nauwelijks thuis in de klasse van tien miljard SWE. Gersen zou haar geen tweede keer hebben aangekeken, als de houding van haar hoofd niet op een bepaalde manier brutaal was, als haar blik niet van koele intelligentie blijk gaf… Maar nee, ondanks haar heldere ogen en gelijkmatige trekken was zij te gewoon, te onopvallend… De bediende die Gersen tijdens zijn vorige bezoek had geholpen liep door de koepel, zonder opzij te kijken. Wat was zijn naam? Armand Koshiel. En Gersen werd nog gemelijker dan hij al was… Het gezelligheidsuur liep ten einde; de gasten begaven zich langzaam naar hun suites, appartementen, en kamers.


  De ochtendmaaltijd - thee, muffins en compote - werd in de kamers opgediend, waarna Gersen naar het centrale administratiegebouw werd geroepen, waar hij zich voegde bij verschillende van de mensen met wie hij naar Interwissel was gekomen.


  Even later werd zijn naam afgeroepen. Hij betrad het kantoor van een overwerkt uitziende klerk, die hem vluchtig groette, en een goed gerepeteerde toespraak afstak: ‘Mr. Wall, gaat u zitten als u wilt. Vanuit uw gezichtspunt is uw verblijf hier een ongelukkige zaak; voor ons bent u een gast die hoffelijk en waardig behandeld moet worden. Wij willen ons imago graag verbeteren: wij grijpen elke gelegenheid daartoe aan. Nu bent u hier als gast van Mr. Kokor Hekkus. Hij eist een bedrag van SWE 1.681.490, en ik vraag u nu hoe u dit bedrag denkt te bemachtigen.’ Hij wachtte belangstellend.


  ‘Ik wou dat ik het wist,’ zei Gersen. ‘Het is volkomen irreëel.’


  De beambte knikte. ‘Veel van onze gasten vinden hun afkoopsommen buitensporig. Zoals u weet hebben wij geen invloed op de gevraagde bedragen; wij kunnen de opdrachtgever slechts gematigdheid, en de gast medewerking aanraden. Nu dan - kunt u deze som opbrengen?’


  ‘Nee.’


  ‘En uw familie?’


  ‘Die heb ik niet.’


  ‘Vrienden?’


  ‘Ik heb geen vrienden.’


  ‘Zakenrelaties?’


  ‘Nee.’


  De bediende zuchtte. ‘Dan moet u hier blijven tot het volgende gebeurt: de opdrachtgever kan zijn eis verlagen tot een betaalbaar bedrag. Twee weken nadat uw relaties de gelegenheid hebben gekregen voor u te verschijnen, krijgt u de status van “beschikbaar”, en dan kan de afkoopsom door iedereen worden betaald. Die persoon krijgt u dan onder zijn hoede. Na een bepaalde periode, tenzij de kosten van uw verblijf en maaltijden regelmatig worden betaald, is het mogelijk dat wij gedwongen zijn uw voogdij aan een belangstellende bezoeker over te dragen voor het bedrag van deze kosten. Welnu?’


  ‘Ik kan dit bedrag niet betalen. Ik kan niemand op de hoogte stellen.’


  ‘Wij zullen dit aan de opdrachtgever overbrengen. Wilt u het maximumbedrag opgeven dat u kunt betalen?’


  ‘Ongeveer een half miljoen,’ zei Gersen met tegenzin.


  ‘Dat zullen wij aan de opdrachtgever doorgeven. Ik hoop, Mr. Wall, dat u in de tussentijd uw bezoek niet al te onaangenaam vindt.’


  ‘Dank u.’


  Gersen werd teruggebracht naar zijn appartement, en kort daarna kon hij in de eetzaal gaan lunchen.


  ‘s Middags kon hij gebruik maken van de recreatieve voorzieningen van Interwissel. Hij kon een sport beoefenen, zich aan spelen of handenarbeid wijden; er was een gymnastiekzaal en een zwembad. Of hij kon in zijn vertrekken blijven. Het was verboden de kamers van de andere gasten te bezoeken.


  Er gingen verscheidene dagen voorbij. Gersen werd gespannen en hij kreeg behoefte aan activiteit. Er was geen doel waarop hij deze druk kon afreageren, behalve door oefeningen te doen in de gymnastiekzaal. Hij dacht aan ontsnappen. Dat scheen onmogelijk te zijn; hij kon nergens beginnen.


  Tijdens het gezelschapsuur van de derde dag kwam Gersen, toen hij met bier bij de kiosk vandaan kwam, oog in oog te staan met Armand Koshiel, wiens rooster hem blijkbaar om deze tijd door de koepel voerde. Koshiel mompelde beleefd een verontschuldiging en ging opzij; toen keek hij met een verbaasde blik achterom.


  Gersen grinnikte treurig. ‘Er is iets veranderd sedert onze laatste ontmoeting.’


  ‘Dat zie ik,’ zei Koshiel. ‘Ik herinner me u goed. Mr. Cassoon, nietwaar? Mr. Grisson?’


  ‘Wall,’ zei Gersen. ‘Howard Wall.’


  ‘Natuurlijk: Mr. Wall.’ Koshiel schudde. ‘Zijn de wegen van het lot niet vreemd? Maar nu, meneer, moet ik verder. Wij mogen niet met de gasten praten.’


  ‘Vertel me even, hoe ver zit Kokor Hekkus nu bij de tien miljard SWE?’


  ‘Hij vordert snel, zo heb ik begrepen. Wij hier zijn allemaal geïnteresseerd; het is de grootste afkoopsom die we ooit hebben gehad.’


  Gersen voelde een onredelijke woede, even maar - of misschien jaloezie. ‘Komt de vrouw naar deze koepel?’


  ‘Ik heb haar wel gezien.’ Koshiel deed pogingen om weg te gaan.


  ‘Hoe ziet zij er uit?’


  Koshiel fronste zijn wenkbrauwen, keek vluchtig over zijn schouder. ‘Zij is helemaal niet wat u zou verwachten. Geen jolig type, als u begrijpt wat ik bedoel. Wilt u me nu verontschuldigen, Mr. Wall, ik moet weggaan of ik krijg een berisping.’


  Gersen liep naar de bank waar hij meestal zat. Hij ziedde van weer nieuwe ontevredenheid. Deze onbekende vrouw zou volgens alle regelen van de logica niets voor hem moeten betekenen… Toch was dat niet het geval. Gersen stond verbaasd over zichzelf en zijn redenen. Hoe en waarom stelde hij belang in haar? Vanwege de waarde die ze zichzelf had toegekend? Het feit dat Kokor Hekkus, met al zijn eigenwaan en arrogantie, op het punt stond haar te bezitten? (Deze gedachte wekte een eigenaardige woede in hem.) Vanwege haar beweerde afkomst: Thamber van de legenden? Vanwege het ontwaken van zijn eigen, streng onderdrukte, romantisch gevoel? Wat ook de oorzaak was, Gersen zocht nauwkeurig de koepel af naar het beeldschone meisje dat Alusz Iphigenia van Thamber zou kunnen zijn. Zij was zeer beslist niet het kleine, donkere meisje, en evenmin de roodharige Eginand van Copus. Het geelblonde meisje dat zich zo teruggetrokken gedroeg was niet aanwezig, maar ze voldeed nauwelijks. Hoewel, dacht Gersen, haar ogen buitengewoon lichtend grijs waren en er aan haar figuur niets ontbrak. Zij was tamelijk tenger en teer, maar volmaakt geproportioneerd. De gong werd geluid; teleurgesteld en onrustig ging hij terug naar zijn appartement.


  De volgende dag ging voorbij en Gersen wachtte ongeduldig op het gezelschapsuur. Dat brak eindelijk aan; er was een nieuwe vrouw aanwezig. Zij was lenig en soepel, had lange benen, een lang aristocratisch gezicht, verblindend helder wit haar, dat op kunstige wijze was gekapt. Gersen bekeek haar nauwkeurig. Nee, besloot hij met een opgelucht gevoel; dit kon Alusz Iphigenia van Thamber niet zijn; deze vrouw was te kunstmatig, te gekunsteld. Best mogelijk dat zij zichzelf tien miljard SWE waard achtte. Gersen hoopte bijna dat Kokor Hekkus zo’n bedrag betaalde en het meisje in bezit nam. Het geelblonde meisje kwam niet opdagen. Gersen ging met een gevoel van afschuw en gekweldheid terug naar zijn kamers. Terwijl hij opgesloten zat en hulpeloos was naderde Kokor Hekkus zijn prooi steeds dichter. Als ontspanning las Gersen tot middernacht oude tijdschriften.


  De volgende dag was als de vorige: ze begonnen in elkaar over te lopen, hun identiteit te verliezen. Bij de lunch waren er twee nieuwe leden in zijn groep. Gersen ving een bericht op dat de nieuwkomers Tychus Hasselberg waren, Eerste Voorzitter van de Jarnell Maatschappij, en Skerde Vorek, Directeur van Woudlanden, beiden afkomstig van de Aarde, beiden vele malen miljonair. Twee stappen dichter bij het doel, dacht Gersen zuur.


  ‘s Middags deed hij oefeningen in de gymzaal. Het avondeten leek nog smakelozer dan gewoonlijk. Gersen woonde het ‘gezelligheidsuur’ in een gemelijke stemming bij. Hij voorzag zich van een beker muffe Sasaniwijn, en ging zitten met het vooruitzicht op weer een nieuwe saaie avond. Er ging een half uur voorbij. Toen verscheen bij de ingang van de koepel het geelblonde meisje. Deze avond scheen ze nog afweziger dan bij de vorige gelegenheid. Gersen bekeek haar zorgvuldig: eigenlijk was zij echt niet onopvallend, dacht hij. Haar trekken waren zo volmaakt geplaatst dat het haar gezicht onopvallend deed schijnen - maar dat was zij beslist niet. Hij sloeg haar gade terwijl zij een beker thee aan de kiosk haalde; toen ging ze op een bank zitten, niet ver van Gersen. Hij bestudeerde haar met grote belangstelling. Zijn polsslag ging tamelijk snel. Waarom? vroeg hij zich geïrriteerd af. Waarom trok deze jonge vrouw, die toch niet zo speciaal was, hem zo geweldig aan?


  Hij stond op, liep naar waar zij zat. ‘Mag ik naast u zitten?’ vroeg hij. ‘Als u dat wilt,’ zei zij, na juist lang genoeg geaarzeld te hebben om aan te duiden dat zij liever alleen zat. Haar stem had een prettig archaïsche klank, en Gersen probeerde haar accent thuis te brengen. ‘Neemt u mij niet kwalijk dat ik nieuwsgierig ben,’ zei hij, ‘maar bent u Alusz Iphigenia Eperje-Tokay?’


  ‘Ik ben Alusz Iphigenia Eperje-Tokay,’ zei zij, zijn uitspraak corrigerend.


  Gersen haalde diep adem. Zijn ingeving was juist! Van dichtbij, en als hij haar in het gezicht keek, leken haar rustige, knappe gelaatstrekken ietwat minder rustig. Zij kon bijna schoon worden genoemd. Het waren haar ogen, dacht hij, die haar gezicht levend maakten. Schoonheid? Voldoende om Kokor Hekkus tot dergelijke inspanningen aan te zetten? Het leek onwaarschijnlijk. ‘En u bent afkomstig van de planeet Thamber?’


  Zij keek hem opnieuw aan, niet nieuwsgierig. ‘Ja.’


  ‘Weet u dat Thamber voor de meeste mensen een denkbeeldige wereld is, een oord uit legenden en balladen?’


  ‘Dat heb ik gemerkt, tot mijn verrassing. Ik verzeker u dat het verre van denkbeeldig is.’ Ze nipte van haar thee, en wierp nogmaals een snelle blik op Gersen. Haar ogen, groot, helder, openhartig, waren haar aantrekkelijkste kenmerk, en ze waren zonder twijfel schoon. Maar nu wees een subtiele wijziging van haar houding erop dat ze verder niet wilde praten.


  ‘Ik zou u niet lastig vallen,’ zei Gersen vormelijk, ‘ware het niet dat uw verloofde Kokor Hekkus mij hier heeft gebracht, en dat ik hem als mijn vijand beschouw.’


  Alusz Iphigenia dacht een ogenblik na. ‘U doet er niet wijs aan hem als een vijand te zien.’


  ‘Veronderstel dat hij uw schuld afkoopt, wat dan?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Het is een zaak die ik niet wens te bespreken.’ Gersen dacht: ja, zij is onbetwistbaar mooi; zelfs meer dan mooi: als ze sprak, zelfs wanneer zij nadacht, kregen haar trekken een schijnsel, een vitaliteit die zelfs gewone gelaatstrekken herschiep.


  Gersen wist geen manier om het gesprek te laten voortduren. Tenslotte vroeg hij: ‘Kent u Kokor Hekkus goed?’


  ‘Niet goed. Meestentijds houdt hij zich op in Misk, het Land achter de Bergen. Mijn thuis is Draszane in Gentilly.’


  ‘Hoe heeft u hier kunnen komen? Komen er veel ruimteschepen naar Thamber?’


  ‘Nee.’ Plotseling keek zij hem scherp aan. ‘Wie bent u? Bent u een van zijn spionnen?’


  Gersen schudde zijn hoofd. Terwijl hij haar in het gezicht zag dacht hij verbijsterd: Heb ik ooit gedacht dat dit meisje alledaags was? Zij is beeldschoon, niet onder woorden te brengen. Hij zei: ‘Als ik vrij was, zou ik u kunnen helpen.’


  Ze lachte, tamelijk wreed. ‘Hoe kunt u mij helpen, als u u zelf niet eens helpen kunt?’ En Gersen voelde een zeldzame blos over zijn gezicht kruipen. Hij rees overeind. ‘Goedenacht.’


  Alusz Iphigenia zei niets; Gersen liep met grote passen naar zijn kamer. Hij nam een douche en liet zich op het bed vallen. Veronderstel dat hij zich in verbinding stelde met Duschane Audmar? Nutteloos; Audmar zou niet eens een weigering zenden. Myron Patch? Meer dan nutteloos. Ben Zaum? Hij kon misschien vijf- of tienduizend SWE bij elkaar brengen, niet meer… Gersen pakte een van de oude tijdschriften op, bladerde het door… Een gezicht keek hem aan, een dat hij scheen te herkennen. Gersen bekeek het onderschrift. De naam, Daeniel Trembath, was hem onbekend… Vreemd. Gersen sloeg het blad om. Het gezicht leek ontzettend veel op dat van - van wie? Gersen zocht het vorige blad weer op. Hij had deze man gekend als ‘Mr. Hoskins’; hij had zijn lijk meegebracht van Bissoms Einde. Gersen las het onderschrift in zijn geheel:


  
    Daeniel Trembath, Aartsdirekteur van de Bank van Rigel, gaat nu met pensioen. Eenenvijftig jaar lang heeft zijne Excellentie de Directeur de bank en de volken van de Kringloop gediend; vorige week kondigde hij aan dat hij zich terugtrok. Wat zijn zijn plannen voor de toekomst?


    ‘Ik ga rusten. Ik heb hard en lang gewerkt; misschien te hard en te lang. Nu ga ik tijd besteden aan het genieten van de aspecten van het leven die mij ontzegd waren door mijn verantwoordelijkheden.’

  


  Gersen keek naar de datum van het tijdschrift. Het was de Cosmopolis van januari 1525. Drie maanden later verdween Daeniel Trembath; een week of zo daarna was hij dood, door de hand van Billy Windle - die misschien Kokor Hekkus was - op een onaangenaam planeetje in de Zelfkant. Gersen, nu klaarwakker, dacht een paar maanden terug. Waarom zou de gepensioneerde Aartsdirecteur van de grote Bank van Rigel zo ver reizen, diep in het geheim, om zich in te laten met de man die zich Billy Windle noemde? Trembath wenste eeuwige jeugd: wat kon hij in ruil aanbieden? Uit de aard van zijn loopbaan kon het niets anders zijn dan geld. De ontmoeting in Skouse had plaatsgevonden onmiddellijk nadat Alusz Iphigenia naar Interwissel was gevlucht; de aaneenschakeling van plaatsen, gebeurtenissen, en personen was boeiend. Kokor Hekkus wilde geld hebben - tien miljard SWE. Daeniel Trembath was het symbool van geld - en ook van conservatieve eerbiedwaardigheid. Waarom had de IPCC zijn terugkeer gewenst, dood of levend? Trembath had toch geen tien miljard SWE gestolen? Gersen herinnerde zich het stuk papier dat hij Mr. Hoskins in Skouse had afgenomen. Hij trachtte zich de woorden te herinneren die nu plotseling zo’n grote betekenis hadden gekregen :


  
    - plooien, of juister, stroken van grotere dichtheid. Deze komen ogenschijnlijk in willekeurige volgorde voor, maar zijn zo onopvallend dat ze niet te herkennen zijn. De kritieke spatiëring is uit te drukken in de vierkantswortel van de eerste elf priemgetallen -

  


  De gevolgtrekkingen die hij hieruit kon maken waren verbijsterend. Bovendien was er een aspect aan deze situatie dat de kern van een tragikomedie kon vormen. Gersen sprong overeind, ijsbeerde door zijn appartement. Als de zaken waren zoals hij vermoedde, hoe kon hij dan profiteren van zijn kennis?


  Een uur lang dacht hij na, en bedacht en verwierp diverse plannen. Het handenarbeidlokaal leek hem de sleutel tot zijn plan. De activiteiten die daar werden beoefend waren waarschijnlijk eenvoudig en makkelijk te controleren: houtsnijden, poppenmaken, borduren, weven, waterverven, glasblazen. Misschien fotografie… De ochtend verstreek met een kwellende traagheid. Gersen hing languit in de comfortabelste van zijn stoelen. Er kwam een verrukkelijke wijziging van zijn plan bij hem op; hij lachte luid… Onmiddellijk na de lunch bezocht hij het hobbylokaal. Het was min of meer wat hij verwachtte: een grote kamer die was uitgerust met weefgetouwen, potten boetseerklei, verven, kralen, draad, verschillende andere toebehoren. De bediende die de zaak leidde was een gezette man van vroege middelbare leeftijd, kaal, met smalle gelaatstrekken als van een pop in een rond gezicht. Hij beantwoordde Gersens vragen met een redelijke mate van geduld. Nee; er waren geen voorzieningen voor fotografisch werk. Verscheidene jaren eerder was er een poging in die richting gedaan, maar het idee was opgegeven: de apparatuur kostte teveel onderhoud en teveel van zijn tijd. Gersen deed een voorzichtig verwoord voorstel: Hij, Wall, was er bijna zeker van dat hij een maand of twee als gast zou blijven; voorafgaand aan zijn komst had hij geëxperimenteerd met bepaalde nieuwe kunstuitingen die gebruik maakten van fotografie, en wenste zijn activiteiten voort te zetten - zo graag dat hij bereid was de nodige apparatuur aan te schaffen.


  De bediende dacht na, met een dichtgeknepen natte mond. De onderneming scheen een hoop moeite te zullen gaan kosten - moeite voor Gersen, voor hem zelf, voor iedereen die erbij betrokken was. Theoretisch was het natuurlijk te verwezenlijken, maar - hij haalde veelbetekenend de schouders op. Gersen lachte geruststellend: alle extra aandacht van de kant van de bediende -wat was zijn naam? Funian Lubby - zou natuurlijk ruimschoots, of zelfs, voegde Gersen er behoedzaam aan toe, royaal beloond worden. Lubby zuchtte diep. Het beleid van Interwissel schreef voor dat aan de gasten volledige medewerking moest worden verleend, binnen begrijpelijke grenzen. Als Mr. Wall er op stond kon Lubby niet anders doen dan wat er van hem werd verlangd. Wat de beloning betrof die Mr. Wall had voorgesteld, dat was tegen de regels van Interwissel, maar Mr. Wall moest maar beoordelen wat juist was. Hoe snel kon Lubby de gevraagde uitrusting verschaffen? vroeg Gersen. Als Mr. Wall hem een lijst verstrekte benevens de nodige fondsen, kon er een order worden geplaatst op Sagbad, het dichtstbij gelegen handelscentrum; op zijn vroegst kon de levering morgen worden verwacht; maar waarschijnlijk pas op de dag daarna.


  Uitstekend, zei Gersen. Hij ging zitten, maakte een lijst. Deze was lang, en bevatte een aantal artikelen die bestemd waren om Gersens voornaamste doel te verbergen. Lubby kneep zijn lippen samen van verrassing en daardoor afkeuring. Gersen zei haastig: ‘Ik besef dat dit u erg veel ongemak bezorgt: is honderd SWE voldoende compensatie voor uw inspanningen?’


  ‘U begrijpt,’ zei Lubby streng, ‘dat de regels het geven van geld aan het personeel verbieden. In een geval als dit is het geld uitsluitend een middel om de werkplaats van reeds lang benodigde zaken te voorzien - ik veronderstel namelijk dat u bij uw vertrek deze artikelen hier laat?’


  Gersen wilde niet al te gretig lijken. ‘Ik denk het wel. Tenminste een paar er van - die dingen die ik thuis ook heb.’ Alles bij elkaar moedigde de situatie hem aan. Dat Lubby zo openlijk kon spreken wees er op dat het lokaal niet onder surveillance stond. ‘Wat denkt u dat deze materialen zullen kosten?’ vroeg hij.


  Lubby bekeek de lijst schattend. ‘Megaphot camera… Chago vergrotingstoestel en afdrukapparaat… Balmicroscoop. Allemaal dure zaken… Tanglemat duplicator… Waar heeft u dat voor nodig?’


  ‘Ik maak caleidoscopische omzettingen van natuurlijke voorwerpen,’ zei Gersen. ‘Soms zijn er twintig of dertig exemplaren van een bepaalde afdruk nodig, en dan is die duplicator erg nuttig.’


  ‘Het gaat een fortuin kosten,’ bromde Funian Lubby, ‘maar als u bereid bent te betalen -’


  ‘Jawel, als het moet. Ik houd niet van geld uitgeven, maar twee maanden zonder mijn hobby vind ik nog minder aangenaam.’


  ‘Begrijpelijk.’ Lubby liet zijn blik langs de lijst gaan. ‘Dit is een indrukwekkende lijst van chemicaliën. ‘Ik hoop,’ zei hij met een sardonische grijns, ‘dat u niet van plan bent de instelling op te blazen en zo mijn broodwinning te vernietigen.’


  Gersen lachte om de grap. ‘Ik ben er zeker van dat uw kennis ver genoeg reikt om iets van een dergelijke aard te voorkomen. Nee, er zijn hier geen explosieven, zuren, of giftige substanties; alleen inkten, verfstoffen, fotogevoelige stoffen, en dergelijke.’


  ‘Ik zie het. Ik ben geenszins slecht geïnformeerd in deze zaken. Ik ben erkend Wetenschappelijk Academicus, en heb gestudeerd aan het College van Boomaraw op Lorgan. Ik heb zelfs onderzoekingen gedaan bij de platvissen uit de Neuster Oceaan, tot mijn aanstelling werd geannuleerd - weer een conservatief ingrijpen van het Instituut, daar ben ik zeker van.’


  ‘Ja, het is een droevige toestand,’ stemde Gersen in. ‘Men vraagt zich af waar het allemaal heen gaat. Willen ze ons allemaal tot holbewoners maken?’


  ‘Wie weet waar de ongelukkige malcontenten naar streven? Ik heb gehoord dat zij langzaamaan de aandelen van de Jarnell Corporatie overnemen, en als zij eenmaal hun 51 procent bemachtigen - bam! geen ruimteschepen meer, geen ruimtereizen. Wat betekent dat voor ons? Wat gebeurt er dan met mij? Dan zit ik zonder baan, als ik het ongeluk heb nog te leven. Nee, ik spuw op deze mensen.’


  Gersen had het lokaal bekeken. ‘Waar kan ik werken zonder in de weg te lopen? Het liefst in een hoek waar ik een scherm kan opzetten om het licht te weren. Uiteraard ben ik bereid om voor uw inspanningen te betalen; als er misschien een niet meer gebruikte opslagruimte is, of iets in die geest…’


  ‘Ja.’ Funian Lubby hees zich overeind. ‘Laten we gaan kijken. De oude beeldhouwstudio wordt niet meer gebruikt; de gasten van tegenwoordig stellen helemaal geen belang in serieuze arbeid.’


  De studio was achthoekig, met wanden van inheems hout die in een lelijk bruin waren gevernist. De vloer was van gele baksteen, bij het plafond zat een bovenlicht waardoor een grijzig, bijna mauve lichtschijnsel kwam. ‘Ik moet het raam verduisteren,’ zet Gersen. ‘Verder is dit vertrek geschikt.’ Om te bepalen hoe vrij ze hier waren van surveillance zei hij: ‘Nu heb ik begrepen dat de regels verbieden dat het personeel geld aanneemt van de gasten, maar regels zijn er om ze te overtreden, en het is niet eerlijk dat u zich extra inspanning getroost zonder daarvoor beloond te worden. Bent u het met me eens?’


  ‘Ik vind dat u mijn standpunt keurig uiteen heeft gezet.’


  ‘Goed. Wat er in deze studio omgaat gaat dus niemand buiten ons aan. Hoewel ik geen rijk man ben, ik ben evenmin een vrek, en ik ben bereid voor mijn plezier te betalen.’ Hij haalde zijn chequeboek tevoorschijn, schreef een cheque van 3000 SWE uit op de Bank van Rigel. ‘Dit moet voldoende zijn voor alle artikelen op mijn lijst en nog genoeg overlaten om u schadeloos te stellen.’


  Lubby blies zijn wangen op. ‘Dit lijkt me genoeg. Ik zal mijn speciale aandacht aan uw opdracht geven, en wie weet? misschien is de apparatuur morgen wel hier.’


  Gersen ging tevreden weg. Het kon zijn dat zijn verwachtingen waren gebaseerd op valse uitgangspunten - maar toen hij de feiten nogmaals naliep voelde hij zich zeker.


  Het kon nauwelijks anders zijn.


  Maar hij had nog iets nodig, het belangrijkste onderdeel van alles. En dit karwei durfde hij niet aan Funian Lubby toe te vertrouwen, tenzij als laatste redmiddel. Hij schreef een andere cheque uit voor twintigduizend SWE, en stak die in zijn zak.


  Die nacht verscheen Alusz Iphigenia niet op het gezelschapsuur. Het kon Gersen niet schelen. Hij liep langzaam heen en weer, keek en wachtte, en net toen hij op het punt stond de hoop op te geven verscheen Armand Koshiel, die een kortere weg nam door de koepel. Gersen liep zo onopvallend mogelijk op hem af. ‘Ik zal langs de prullenmand lopen,’ zei hij. ‘Ik zal een stuk papier laten vallen. Kom achter me aan en raap het op. Er zit een cheque van twintigduizend SWE in. Bezorg mij een bankbiljet van tienduizend SWE op de Bank van Rigel. Hou de rest.’ Zonder op antwoord te wachten liep hij weg, slenterde naar de kiosk. Uit een ooghoek zag hij Koshiel even zijn schouders ophalen, en toen doorlopen. Bij de kiosk kocht Gersen een zakje snoep. Toen hij even stilstond bij de afvalbak gooide hij het zakje met de cheque neer, liep naar een bank en ging zitten.


  Het verfrommelde stukje papier naast de bak zag er groot, wit, en opvallend uit. Hier kwam Koshiel langs op de terugweg. Hij ging naar de kiosk, richtte een schertsend woord tot de bediende, zocht een zakje snoep uit, gooide het papier naar de bak. Hij bukte zich, raapte Gersens zakje op, scheen ze beide in de bak te gooien, en liep weg.


  Gersen liep met tintelende zenuwen naar zijn appartement. Zijn plan was aan het rollen gezet. Het zou dwaas zijn om zich al te optimistisch te voelen, maar tot nu toe ging alles goed. Een verborgen monitor had kunnen zien dat Koshiel de cheque opraapte; Funian Lubby zou hem teveel in de gaten kunnen houden, of misschien trok zoveel nieuwe apparatuur de aandacht van mensen die minder joviaal waren dan Lubby. Toch - tot zover ging het goed.


  De volgende dag liep hij even in het hobbylokaal binnen. Lubby was bezig met een paar kinderen die uit verveling begonnen waren met het maken van maskers. De apparatuur zou niet voor morgen worden bezorgd, zei Lubby, en Gersen ging heen.


  Het uur ‘s avonds ging voorbij zonder dat Koshiel of Alusz Iphigenia zich lieten zien. De dag daarna, toen Gersen na het ontbijt in zijn kamers terugkeerde, vond hij op zijn tafel een envelop die een groen en roze biljet van tienduizend SWE bevatte. Gersen controleerde het met zijn valsmeter, die hij samen met een paar andere persoonlijke artikelen had mogen houden. Gersen durfde verder geen experimenten te doen; zelfs nu kon hij onder toezicht staan. De meter gaf te kennen dat het biljet echt was. Maar zijn apparatuur was nog altijd niet aangekomen, en Funian Lubby scheen slecht gestemd te zijn; Gersen ging ziedend van ongeduld terug naar zijn appartement. Nog nooit was een dag zo langzaam voorbij gegaan, hoewel de dag van Sasani gelukkig maar eenentwintig uur telde.


  De volgende middag wees Lubby met een minzame handbeweging naar een stapel kartonnen dozen. ‘Kijkt u eens, Mr. Wall. Een prachtige collectie instrumenten, en u kunt beginnen met uw prisma’s of caleidoscopen, of wat u ook doet, zo veel u wilt.’


  ‘Dank u, Mr. Lubby, ik ben zeer verheugd,’ zei Gersen. Hij droeg de dozen naar de oude beeldhouwstudio, en pakte ze uit met hulp van de van plezier babbelende Lubby.


  ‘Ik ben zeer benieuwd naar uw werk,’ zei Lubby. ‘Men is nooit te oud om iets te leren, en dit is een creatieve techniek die ik nog niet eerder heb gezien.’


  ‘Het is een zeer gedetailleerd proces,’ zei Gersen. ‘Sommige mensen vinden het zelfs saai, maar ik houd van langzaam, nauwkeurig werk. Eerst moeten we het bovenlicht afsluiten en de deur lichtdicht maken.’


  Terwijl Lubby de ladder vasthield niette Gersen ondoorzichtige stof tegen het raam en maakte toen een papier waarop stond: Fotografische donkere kamer - Kloppen voor u binnenkomt, en bevestigde dit aan de deur. ‘Nu,’ zei hij, ‘ben ik gereed om te beginnen.’ Hij dacht even na.


  ‘Ik denk dat ik ga beginnen met een eenvoudige herhaling in groen en roze.’


  Terwijl Lubby met intense belangstelling toekeek fotografeerde Gersen plechtig een speld, vergrootte die tienmaal, en vervaardigde een controle-exemplaar waarvan hij dertig kopieën in groen en dertig kopieën in roze maakte.


  ‘En wat komt er nu?’ vroeg Lubby.


  ‘Nu komen we aan het nauwgezette onderdeel van het werk. Elk van deze afdrukken moet angstvallig worden uitgeknipt. Dan, met spelden en gaten ter grootte van een speld, vervaardig ik de herhaling. Als u wilt kunt u het knippen doen terwijl ik de juiste inktkleuren bereid.’


  Lubby keek twijfelachtig naar de stapel afdrukken. ‘Moeten die allemaal worden uitgeknipt?’


  ‘Ja, heel nauwkeurig.’


  Lubby zette zich zonder geestdrift aan het werk. Gersen keek oplettend toe, gaf advies en benadrukte de noodzaak van absolute accuratesse. Toen leende hij Lubby’s rekenlineaal en berekende de vierkantswortels van de eerste elf priemgetallen: waarden variërend tussen 1 en 4,79. Lubby had ondertussen drie spelden uitgeknipt, en een enkel foutje gemaakt. Gersen klaagde gegriefd. Lubby legde de schaar neer. ‘Dit is buitengewoon interessant, maar ik moet mij helaas aan andere zaken gaan wijden.’


  Zodra hij weg was vergeleek Gersen het bankbiljet van tienduizend SWE met de roze en groene spelden, wijzigde de kleuren, voegde er een fixeermiddel en een katalysator aan toe, en drukte nog meer spelden af.


  Hij wierp een blik in de zaal ernaast; Lubby was bezig met de kinderen. Gersen legde het biljet onder de microscoop, en - zoals vele duizenden voor hem hadden gedaan - onderzocht het teneinde het geheim van zijn echtheid te ontdekken. Zoals de duizenden voor hem ontdekte hij zo’n eigenschap niet. Nu - het belangrijkste experiment, waarvan het welslagen van de hele onderneming afhing. Hij zocht papier uit met een gewicht dat overeenkwam met dat van het biljet, knipte een rechthoek uit met het formaat ervan: precies twaalf bij zes centimeter. Hij stak het papier in de valsmeter: het alarmlicht gloeide. Nu streepte Gersen punten aan langs de lengte van de papieren rechthoek, volgens de vierkantswortels die hij had berekend. Vervolgens legde hij een liniaal over het papier en drukte met een nagel kruisjes in het papier bij de punten - zo hoopte hij de vezels te ‘plooien’ en te ‘verdichten’. Met trillende vingers tilde hij de valsmeter op…


  De deur ging open; Funian Lubby kwam de kamer binnen. In een vloeiende beweging liet Gersen valsmeter, bankbiljet, en rechthoek in zijn zak glijden; in de volgende pakte hij schaar en afdrukken en simuleerde gespannen creativiteit. Lubby was teleurgesteld toen hij merkte dat er met zo veel uitrustingsstukken zo weinig was geproduceerd. Hij maakte er een opmerking over, en Gersen legde uit dat hij bepaalde esthetische wetten opnieuw had uitgerekend, wat een langdradige procedure was. Als Lubby dat wilde kon hij het proces versnellen door heel nauwkeurig nog meer spelden uit te knippen. Lubby verklaarde dat hij niet in staat was verdere assistentie te verlenen. Gersen knipte een paar van de spelden uit terwijl Lubby toekeek, en spreidde ze met grote zorg uit op het tafelblad. Lubby bekeek de roze en groene proefdrukken die Gersen onder een lamp had gelegd. ‘Zijn dit de enige twee kleuren die u gaat gebruiken.’


  ‘Voor deze speciale compositie wel,’ antwoordde Gersen. ‘Roze en groen, hoewel die misschien enigszins voor de hand liggend of zelfs naïef lijken, zijn voor mijn doel absoluut onontbeerlijk.’


  Lubby gromde: ‘Ze zien er bepaald vlak uit: eigenlijk zelfs verbleekt.’


  ‘Dat is waar,’ zei Gersen. ‘Ik heb bepaalde stoffen aan de pigmenten toegevoegd; het schijnt dat het licht ze bleekt.’ Weldra ging Lubby terug naar de andere kamer. Gersen haalde zijn valsmeter tevoorschijn, stak de papieren rechthoek in de gleuf. Geen rood licht, maar het hartverwarmende gezoem van echtheid: het prettigste geluid in het leven van Gersen.


  Hij keek op zijn horloge: de tijd was bijna om. Hij kon nu niet verder werken.


  ‘s Avonds kwam Alusz Iphigenia zich vertonen. Ze stond ontoeschietelijk achterin de koepel. Gersen deed geen poging haar te benaderen, en zover hij kon zien liet zijn bestaan haar onverschillig… Hij had haar alledaags gevonden! Hij had haar gelaatstrekken oninteressant gevonden! Ze waren volmaakt; zij was het betoverendste schepsel dat hij ooit had gezien! Tien miljard SWE? Een schijntje! Hij hoorde Kokor Hekkus’ onderscheidingsvermogen te loven… Gersen kon nauwelijks wachten op het tijdstip dat hij weer naar het hobbylokaal kon gaan.


  Maar de volgende middag bleek Funian Lubby op zijn vermoeiendst te zijn. Er waren geen andere klanten, en twee uur lang zat Lubby met open mond en uitpuilende ogen toe te kijken hoe Gersen papieren spelden uitknipte, ze met innige concentratie etaleerde en arrangeerde, terwijl zijn ganse hart hoopte dat Lubby zou verdwijnen.


  De dag was verpest; Gersen verliet de werkplaats ziedend van onderdrukte woede.


  De volgende dag verging het hem beter. Lubby was bezig. Gersen fotografeerde het bankbiljet met afgedekt serienummer, en drukte tweehonderd exemplaren met zorgvuldig bereide inkten. De dag daarna deed hij de deur op slot, onder het voorwendsel dat hij grote vellen gevoelig papier ging belichten. Toen draaide hij een mal in elkaar en maakte plooien in de nieuwe biljetten. Met een speelgoeddrukkersdoos drukte hij nieuwe serienummers. De biljetten zagen er ongeveer hetzelfde uit als de echte; ze voelden een beetje anders aan - maar wat gaf dat? Voor de valsmeter waren ze goed genoeg.


  Toen Gersen zijn avondmaal at peinsde hij over zijn laatste probleem: hoe hij zijn schuld kon aflossen zonder argwaan te wekken. Als hij zich gewoon bij het kantoor vervoegde zou de vraag worden gesteld hoe het geld in zijn bezit was gekomen… Hij kon geen uitvoerbare manier bedenken om zich een pakje te laten bezorgen. In ieder geval kon hij Koshiel met zoveel geld niet vertrouwen.


  Hij besliste dat hij meer informatie nodig had. Tijdens het sociale uurtje ging hij naar het kantoor van de assistentordinator, een man met het gezicht van een wezel die het donkerblauwe uniform van Interwissel droeg alsof hij het een voorrecht vond.


  Gersen zette een bezorgd gezicht. ‘Ik heb een probleem,’ vertelde hij de ordinator. ‘Men heeft mij bericht dat er hier morgen een oude vriend van mij een van de gasten komt vrijkopen. Kan het geregeld worden dat ik in het kantoor ben als de bus van de ruimtehaven komt?’


  De ordinator fronste zijn voorhoofd. ‘Dit is een ietwat ongewoon verzoek.’


  ‘Dat besef ik,’ zei Gersen. ‘Het doel van Interwissel is echter het vergemakkelijken van afkopen van schulden, en dat is hier het geval.’


  ‘Zeer wel,’ zei de ordinator. ‘Wees morgen hier in dit kantoor, direct na het ochtendmaal, dan zal ik de zaak regelen.’


  Gersen ging naar de koepel, ijsbeerde wat, dronk flinke hoeveelheden wijn om zijn zenuwen te kalmeren. De nacht verstreek; hij propte een paar happen van zijn ontbijt naar binnen, en haastte zich naar het kantoor van de ordinator, die veinsde de afspraak te zijn vergeten. Gersen legde de zaak geduldig opnieuw uit.


  ‘O, vooruit dan,’ zei de man. ‘Ik veronderstel dat we niet kunnen verwachten dat elke aflossing via de geijkte kanalen gaat.’ Hij begeleidde Gersen naar een voorkamer van de receptie. Hier wachtten ze.


  De archaïsche oude bus arriveerde en loosde acht passagiers. Ze marcheerden de ontvangsthal binnen.


  ‘En?’ vroeg de ordinator. ‘Is een van hen uw vriend?’


  ‘Ja inderdaad,’ zei Gersen. ‘Die man met de blauwe huidverf. Ik zal even met hem overleggen over mijn afkoping.’ Voor de ordinator bezwaar kon maken liep Gersen de ontvangsthal in en op de man af die hij had aangewezen. ‘Neemt u me niet kwalijk; bent u niet Myron Patch uit Patris?’


  ‘Nee meneer. Die ben ik niet.’


  ‘Mijn verontschuldiging.’ Gersen ging terug naar de ordinator, met een envelop in zijn hand. ‘Alles is in orde. Hij heeft mijn geld gebracht. Ik ben een vrij man.’


  De ordinator mopperde. De zaak leek hem nogal eigenaardig -maar waren eigenaardige zaken niet een deel van het leven? ‘Uw vriend kwam u vrijkopen, en ook nog iemand anders?’


  ‘Ja. Hij is lid van het Instituut en houdt er niet van teveel hartelijkheid ten toon te spreiden.’


  De ordinator mopperde opnieuw. Alles was verklaard - tenminste, alles scheen te zijn verklaard. ‘Vooruit dan,’ zei hij, ‘gaat u zich dan maar vrijkopen, als u uw geld heeft. Ik zal even met de bediende spreken, aangezien de procedure enigszins ongewoon is.’


  Toen de bus van Interwissel vertrok was Gersen aan boord. In Nichae nam hij een luchtwagen en werd hij naar Sagbad gebracht.


  Vijf dagen later, in een zwart en bruin tuniek met zwarte broek, en met zwarte huidverf, keerde Gersen terug naar Interwissel aan boord van de antieke bus. Hij ging het nu bekende kantoor binnen, onderwierp zich aan de overgedienstigheid van de bediende. ‘En wie wilt u vrijkopen?’


  ‘Alusz Iphigenia Eperje-Tokay.’


  De wenkbrauwen van de bediende gingen omhoog. ‘U, meneer, bent Kokor Hekkus?’ Hij sprak met ontzag.


  ‘Nee.’


  De bediende maakte nerveuze gebaren. ‘De afkoopsom is hoog. Tien miljard SWE.’


  Gersen opende de platte zwarte koffer die hij droeg en haalde er pakjes bankbiljetten van 100.000 SWE uit: de grootste die er waren. ‘Hier is het geld.’


  ‘Ja, ja… Maar - wel, ik moet u mededelen dat Kokor Hekkus al meer dan negen miljard SWE bij ons heeft gestort.’


  ‘Hier is tien miljard. Tel het.’


  De bediende maakte een verward geluid. ‘U staat in uw recht. De gast is inderdaad “beschikbaar”.’ Met trillende vingers raakte hij het geld aan. ‘Ik heb hulp nodig om zoveel geld te tellen.’


  Het kostte zes man vier uur om het geld te tellen en met een valsmeter te testen. De bediende tekende met een zenuwachtige hand de kwitantie. ‘Het is in orde, meneer. Alstublieft. Ik zal de gast laten halen wier schulden u heeft afgelost. Zij zal hier dadelijk zijn.’ En in zichzelf mompelde hij: ‘Kokor Hekkus zal dit niet leuk vinden. Hier gaat iemand voor boeten.’


  Tien minuten later liep Alusz Iphigenia het kantoor binnen. Haar gezicht stond strak en wild; haar ogen waren helder van angst. Ze staarde naar Gersen zonder hem te herkennen; toen ging ze naar de deur alsof ze door de woestijn wilde wegrennen. Gersen hield haar tegen. ‘Wees kalm,’ zei hij haar. ‘Ik ben niet Kokor Hekkus; ik heb geen slechte plannen met je; je bent nu veilig.’


  Ze keek hem ongelovig aan, keek opnieuw, en nu dacht Gersen dat ze hem herkende.


  ‘Er is nog iets anders,’ zei de bediende. Hij richtte zich tot Alusz Iphigenia. ‘Aangezien u in de eigenaardige hoedanigheid van uw eigen sponsor optreedt is het geld, minus ons honorarium van 12,5 procent, van u.’


  Alusz Iphigenia staarde hem klaarblijkelijk zonder hem te begrijpen aan. ‘Ik stel voor,’ zei Gersen, ‘dat u een bankwissel uitschrijft, zodat ze niet met zoveel geld hoeft te sjouwen.’


  Er volgden drukke raadplegingen, men haalde de schouders op en gebaarde met de handen; tenslotte werd er een wissel uitgeschreven op de Planetaire Bank van Sasani in Sagbad, ter waarde van SWE 8.749.993.581: namelijk tien miljard minus 12,5 procent, minus onkosten van SWE 6.419 voor de speciale logies Klasse AA.


  Gersen onderzocht het dokument wantrouwig. ‘Dit is toch wel een geldige wissel? U heeft fondsen om hem te dekken?’


  ‘Uiteraard,’ zei de beambte., ‘Kokor Hekkus heeft op onze rekening een bedrag gestort dat deze som aanzienlijk overschrijdt.’


  ‘Goed,’ zei Gersen, ‘dat is aanvaardbaar.’ Hij wendde zich tot Alusz Iphigenia. ‘Kom. De bus wacht.’


  Nog altijd aarzelde zij. Ze keek naar links en naar rechts alsof ze over de Da’ar-Rizm dacht te vluchten. Maar toen vloog een van de grote zwarte insecten tegen haar op, en klemde zich aan haar arm; met een gil van angst sloeg ze hem van zich af.


  ‘Kom,’ zei Gersen opnieuw. ‘Je kunt kiezen tussen Kokor Hekkus, de insecten, en mij; en ik zal je niet onteren, en evenmin levend opeten.’


  Zonder verder te protesteren volgde ze hem in de bus, die zich schokkend, stotend, en knarsend verwijderde: Interwissel werd een witte en grijze hoop stenen die met moeite door het stof te zien was.


  Ze zaten zij aan zij in de hobbelende bus. Toen wierp Alusz een verbaasde, zijdelingse blik op Gersen. ‘Wie bent u?’


  ‘Geen vriend van Kokor Hekkus.’


  ‘Wat gaat - wat gaat u met mij doen?’


  ‘Niets schandelijks.’


  ‘Waar gaan we dan heen? U kent de aard van Kokor Hekkus niet; hij zal ons tot in de uithoeken van de Melkweg najagen.’


  Gersen ging hier niet op in; het gesprek was afgelopen. In werkelijkheid voelde hij zich niet bepaald veilig. Ze stonden nog steeds bloot aan het gevaar van onderschepping. Maar de reis over de kale vlakten verliep zonder incidenten.


  De bus hobbelde Sul Arsam binnen. Ze gingen aan boord van het wachtende luchtschip en landden weldra op de ruimtehaven van Nichae. Aan de zijkant stond de slanke nieuwe Armintor Stersprong die Gersen in Sagbad had gekocht. Alusz Iphigenia aarzelde voor ze aan boord ging, haalde toen fatalistisch haar schouders op.


  In Sagbad deed zich een vertraging voor in de Planetaire Bank. Interwissel verschafte aarzelend en bezorgd een bevestiging. Zij voelden aan dat er iets niet in de haak was, maar wisten niet wat. De voorzitter van de Planetaire Bank vertelde Gersen met tegenzin: ‘Door een buitengewoon toeval hebben wij deze som in onze kluizen, in de vorm van een aantal grote stortingen van Interwissel. Het is in biljetten van verschillende denominatie -’


  ‘Geeft niet; wij aanvaarden uw telling,’ zei Gersen.


  Het geld, de met veel inspanning bij elkaar geroofde schat van Kokor Hekkus, werd in vier koffers gepakt en buiten in de luchtwagen geladen.


  Nu kwam de Opperkassier naar buiten rennen. ‘Een bericht van Interwissel! Voor Mr. Wall!’


  Gersen onderdrukte zijn lust om te vluchten. Hij ging terug naar de bank. Op het scherm van de visifoon verscheen het gezicht van de Directeur; achter hem stond een man die Gersen niet herkende.


  ‘Mr. Wall,’ zei de Direkteur, ‘er zijn moeilijkheden: dit is Achill Gogan, als vertegenwoordiger van Kokor Hekkus. Hij verzoekt u ernstig in Sagbad te wachten tot hij met u kan spreken.’


  ‘Zeker,’ zei Gersen. ‘Hij kan ons opzoeken in het Alamut Hotel.’


  Gersen verliet de bank, ging in de luchtwagen zitten waar Alusz Iphigenia mistroostig met het geld wachtte.


  ‘Naar de ruimtehaven,’ droeg hij de piloot op.


  Twintig minuten later lag Sasani achter hun; toen Gersen de intersplits in werking stelde voelde hij zich eindelijk veilig. Zijn opluchting bedwelmde hem. Hij ging op een ligbank zitten en begon te lachen. Alusz Iphigenia, aan de andere kant van de kajuit, keek hem onderzoekend aan. ‘Waarom lacht u?’


  ‘Om hoe wij vrijgekocht zijn.’


  ‘“Wij”?’


  Dus had ze hem toch niet herkend. Gersen liep langzaam naar de andere kant van de kajuit, en zij ging achterdochtig een paar centimeter achteruit. ‘Op een avond heb ik in de koepel met je gesproken,’ zei Gersen.


  Ze bestudeerde zijn gezicht. ‘Nu herinner ik u mij. De stille man die in de schaduwen zit. Hoe heeft u zo veel geld gevonden?’


  ‘Ik heb het zelf gedrukt - en daarom lachte ik.’


  Ze staarde hem verbijsterd aan. ‘Maar ze hebben het gecontroleerd! Zij hebben het aangenomen!’


  ‘Juist! Maar dat is het grappigste van alles: er zit een bleekmiddel in de inkt. Over een week hebben ze niets. Het geld dat ik Kokor Hekkus heb betaald is dan blanco papier; de tien miljard SWE is dan blanco papier. Ik heb Kokor Hekkus bezwendeld! Kijk: daar is het geld van Kokor Hekkus!’


  Alusz Iphigenia zag hem onbewogen aan, draaide zich toen om om naar Sasani te kijken. Zij glimlachte: een droefgeestige glimlach. ‘Kokor Hekkus zal kwaad zijn. Er is niemand die zulke buitensporige emoties kent als Kokor Hekkus.’ Ze schonk Gersen een blik van iets als verwondering. ‘Hij zou tien miljard hebben uitgegeven om mij te winnen - omdat ik dat als prijs stelde. En nadat hij mij had gekocht -’ ze huiverde ‘- zou hij ter waarde van tien miljard SWE gebruik van mij maken, op de een of andere manier. Als hij u in handen krijgt - wat hij zal doen is ondenkbaar.’


  ‘Tenzij ik hem eerst dood.’


  ‘Dat zal u moeilijk vallen. Sion Trumble is de slimste bevelhebber van Thamber, en het is hem niet gelukt.’


  Gersen ging naar de kombuis en haalde een fles wijn en twee bekers. Alusz Iphigenia maakte eerst een afwijzende beweging, maar bedacht zich toen. Gersen vroeg: ‘Weet je waarom ik je heb losgekocht?’


  ‘Nee.’ Maar zij zat onrustig op haar stoel te schuiven en er verscheen een langzame blos op haar gezicht. Nooit, dacht Gersen, had zij er mooier uitgezien. ‘Omdat je me naar Thamber kunt leiden, waar ik Kokor Hekkus kan vinden en hem kan doden.’


  De blos ebde weer langzaam weg. Ze proefde van de wijn, staarde peinzend in haar bokaal. ‘Ik wil niet terugkeren naar Thamber. Ik ben doodsbang voor Kokor Hekkus. Hij zal nu waanzinnig zijn van woede.’


  ‘Toch moeten we daarheen gaan.’


  Ze schudde nadenkend het hoofd. ‘Ik kan u niet helpen. Waar Thamber ligt weet ik niet.’


  Hoofdstuk Negen


  De gevangen genomen revolutionair Tedoro vermaant zijn medegevangenen :


  
    Geef niet toe! Wijk geen halve centimeter! Eet het voedsel dat ze je geven, zwicht voor niets anders! Wat zijn zij behalve schurken? Beschaam ze! Tart ze! Aarzeling is een barst in het staal; wil je dat ze je buigen zoals ze wensen en je in tweeën breken? Geef niets, sta niets af! Als de commandant je toestaat te gaan zitten, ga dan staan! Als hij je gelinieerd papier geeft om op te schrijven, schrijf dan dwars op de regels!

  


  



  Gersen staarde Alusz Iphigenia ongelovig aan. Toen sprong hij naar het regeldek, en schakelde de intersplits uit. Het materiaal van het schip uitte zijn bijna menselijke zucht van schok; hun huid scheen over hun hele lichaam te trekken.


  Met uitgeschakelde motoren zweefde de Armintor Stersprong los in de ruimte. Ver van de achtersteven straalde Aquila GB 1202, balancerend op de rand van het psychologische onderscheid tussen ster en zon.


  Gersen begaf zich in het vooronder, spoelde de zwarte huidverf onder de douche van zich af, trok zijn gebruikelijke ruimtekledij aan: shorts, sandalen, een dun hemd. Toen hij weer in de kajuit kwam zag hij Alusz Iphigenia zitten waar hij haar had achtergelaten. Ze staarde naar de vloer.


  Gersen zei niets maar ging op de overstaande bank zitten, nam bedachtzaam een slok van zijn wijn. Tenslotte sprak zij: ‘Waarom heeft u de machines afgezet?’


  ‘Het heeft geen zin om doelloos te reizen. Aangezien we geen bestemming hebben kunnen we net zo goed hier blijven.’


  Ze schokschouderde. ‘Hou het geld; breng me naar de Aarde. Ik heb geen zin om hier dwaas in de ruimte te hangen.’


  Gersen schudde zijn hoofd. ‘Ik heb je schulden met groot eigen risico afgekocht - voornamelijk om de plaats van Thamber te leren. Ten tweede vind ik je aantrekkelijk als vrouw. Ik ben het met Kokor Hekkus eens: je bent tien miljard SWE waard.’


  Alusz Iphigenia zei nijdig: ‘U gelooft mij niet! Het is waar: ik kan niet naar Thamber teruggaan, al was het mijn liefste wens!’


  ‘Hoe ben je daar dan weggegaan?’


  ‘Sion Trumble veroverde een kleine ruimteboot bij een aanval op Omad Eiland, dat Kokor Hekkus’ ruimtehaven is. Ik las de bedieningshandleiding en het leek eenvoudig genoeg. Toen Kokor Hekkus Gentilly met oorlog dreigde als mijn vader mij niet aan hem gaf had ik twee keuzen. Ik kon mijzelf doden of ik kon Thamber verlaten. Ik vertrok. In het schip was een Handboek van de Planeten. Het vermeldde Sasani en beschreef Interwissel als de enige plaats in het menselijke heelal die veilig is voor ontvoerders.’


  Ze wierp hem een vernietigende blik toe. ‘Dit is niet nauwkeurig. Blijkbaar is Interwissel een gewillige prooi voor valsemunters.’


  Gersen bevestigde dit met een grijns en door zijn wijnglas bij te vullen. Hij aarzelde bij het drinken: de fles had onbeheerd in de kajuit gestaan toen hij zich douchte: het was niet ondenkbaar dat de vrouw hem had vergiftigd. Hij zette het glas neer. ‘En wie is Sion Trumble?’


  ‘De Prins van Vadrus, aan de westelijke grens van Misk. Wij zouden ons verloven… Hij is een dapper krijgsman, en heeft vele lofwaardige daden verricht.’


  ‘Aha.’ Gersen zat na te denken. ‘Weet je niet hoe je van Thamber naar Sasani bent gekomen?’


  ‘Ik heb de koerswijzers ingesteld op Sasani en Thamber achter me gelaten. Ik weet alleen dat en meer niet. Kokor Hekkus is de enige op Thamber die een ruimteschip heeft.’


  ‘Hoe heet jullie zon?’


  ‘Gewoon “zon”.’


  ‘Is hij wat oranje?’


  ‘Ja. Hoe wist u dit?’


  ‘Deductie. Hoe ziet de hemel er ‘s nachts uit? Zijn er speciale voorwerpen aan de hemel? Zijn er dichtbij dubbelsterren of driedubbele sterren?’


  ‘Nee. Niets speciaals.’


  ‘Zijn er kortgeleden novae geweest?’


  ‘Wat zijn “novae”?’


  ‘Sterren die plotseling exploderen en een hoop licht geven.’


  ‘Nee, niets daarvan.’


  ‘En de Melkweg? Zie je die als een band over de hemel, als een wolk, of hoe?’


  ‘Als een lint van licht dat ‘s winters door de hemel stroomt: is dat wat u bedoelt?’


  ‘Ja. Blijkbaar zitten jullie ergens aan de rand.’


  ‘Dat kan zijn.’ Alusz Iphigenia klonk niet geestdriftig.


  ‘Hoe staat het met jullie tradities?’ vroeg Gersen. ‘Bestaan er oude verhalen over de Aarde, of over een van de andere werelden?’


  ‘Niets duidelijks… Een paar legenden, wat oude liederen.’


  Zij keek hem aan met een uitdrukking die enigszins spottend leek. ‘Hoe komt het dat je Sterrengids en je Handboek der Planeten je niet kunnen vertellen wat je wilt weten?’


  Thamber is een verloren wereld. Wie in vroeger dagen de planeet regeerde heeft het geheim goed weten te bewaren. Er bestaan tegenwoordig geen inlichtingen - behalve een kinderrijmpje:


  
    Zet uit een koers van d’oude Hondsstar

    Een punt noordelijk van Achernar;

    Draai bij je schip tot d’uiterste schans

    En recht vooruit schijnt Thambers glans.

  


  Alusz Iphigenia glimlachte zwak. ‘Dat ken ik ook: maar helemaal.’


  ‘“Helemaal”? Is er dan nog meer?’


  ‘Jazeker. Je hebt het middelste deel weggelaten:


  
    Zet uit een koers van d’oude Hondsstar

    Een punt noordelijk van Achernar;

    Reis verder tot aan stuurboordzijde

    Zes rode zonnen naar een blauwe zon verglijden,

    Draai bij, kijk ver, en ga onvervaard

    Tot waar een tros hangt als een kromzwaard.

    Onder het gevest naar de laatste schans

    En recht vooruit schijnt Thambers glans.’

  


  ‘Wel wel,’ zei Gersen. Hij kwam overeind, sprong naar het regeldek, stelde wijzers in, en voerde energie aan het Jarnell Systeem toe.


  ‘Waar gaan we heen?’ vroeg Alusz Iphigenia.


  ‘Naar Sirius - de Hondsster.’


  ‘Neem je dat rijmpje serieus?’


  ‘Het is de enige aanwijzing die ik heb; ik moet het serieus nemen of helemaal niets doen.’


  ‘Hmm.’ Alusz Iphigenia nipte aan haar wijn. ‘In dat geval, aangezien ik je alles heb verteld wat ik weet, wil je me dan laten uitstappen bij Sirius of de Aarde?’


  ‘Nee.’


  ‘Maar - ik weet verder niets dat je nog niet weet!’


  ‘Jij weet hoe de sterrenbeelden er vanaf Thamber uitzien. Dat rijmpje van jou, als die aanwijzingen al ooit accuraat zijn geweest, is duizend jaar oud of meer. Sirius en Achernar zijn allebei een eind verplaatst. Misschien komen we ergens in de buurt van Thamber terecht - hopelijk binnen tien of twintig lichtjaar. En dan zullen we de oude kunstgreep van verdwaalde sterrenreizigers moeten toepassen: ze zoeken de hemel af tot ze in een van de kwadranten een bekend sterrenbeeld vinden. Het zal er maar een zijn, en wel in miniatuur, want hij ligt direct achter hun thuisplaneet. Alle andere constellaties zullen verwrongen zijn; en ook dat ene beeld bevat tussenliggende sterren: in de eerste plaats de zon van zijn eigen planeet. Niettemin - je kunt altijd die ene constellatie zoeken, en als je hem vindt ga je er op af, en weldra, terwijl hij tot zijn normale grootte aangroeit, ligt dan je thuisplaneet voor je.’


  ‘En als je nu geen bekend sterrenbeeld kunt vinden?’


  ‘Dan kan je toch nog naar huis gaan. Je moet dan op en neer vliegen, loodrecht op het vlak van de Melkweg, totdat je hem in zijn volle omvang kunt zien, en dan zijn er bepaalde aanknopingspunten te vinden. Dit kost een boel tijd, veel energie, en de Jarnell slijt er van. Als er iets mis gaat - dan ben je inderdaad verloren, want dan is er niets meer te doen. Je hangt in de ruimte en kijkt omlaag naar de Melkweg die als een tapijt onder je ligt uitgespreid totdat je energie op is en dan ga je dood.’ Gersen haalde zijn schouders op. ‘Ik ben nog nooit verdwaald.’


  Hij hief zijn glas wijn, keek er argwanend naar, ging naar de kombuis en pakte een nieuwe fles. ‘Vertel me over Thamber,’


  Alusz Iphigenia sprak twee uur lang terwijl Gersen op de bank wijn lag te drinken. Het was een aangename ervaring, dit kijken en luisteren; een tijd lang waren de realiteiten van zijn bestaan ver weg… Alusz Iphigenia sprak over Aglabat, de stad achter de muur van donkerbruine steen, en Gersen dwong zich rechtop te gaan zitten. Hij was zwak geworden en dat was gevaarlijk. Zijn verblijf in Interwissel had hem geen goed gedaan. Hij was buigzaam geworden, werd makkelijk afgeleid… Toch ontspande hij zich weer, dronk wijn, en luisterde naar Alusz Iphigenia…


  Thamber was een prachtige wereld. Niemand wist wanneer de eerste mensen waren aangekomen; die tijd was in de vergetelheid verloren. Er waren verschillende continenten, subcontinenten, schiereilanden, en een grote archipel van tropische eilanden. Alusz Iphigenia was afkomstig van Draszane in Gentilly, een vorstendom aan de westelijke kust van het kleinste continent. In het oosten lag Vadrus, dat geregeerd werd door Sion Trumble, en daarachter het Land van Misk. De rest van het werelddeel, op een paar in vijandschap levende staten aan de oostkust na, was wildernis, bewoond door barbaren.


  Op de andere continenten heersten soortgelijke toestanden. Alusz Iphigenia vermeldde een tiental volken, elk met een ander karakter. Enkele ervan brachten grootse muziek en schouwspelen met een adembenemende grandeur voort. Andere waren fetisjisten en moordenaars die door wildemannen werden geregeerd. In de bergen woonden bendeleiders en arrogante heren, elk veilig in zijn kasteel. Overal bevonden zich tovenaars en heksen die tot de verrassendste prestaties in staat waren, en een griezelig gebied in het noorden van het grootste werelddeel werd beheerst door demonen en boze geesten. De inheemse flora en fauna waren ingewikkeld, overvloedig en schoon, en soms gevaarlijk; er waren zeemonsters, geschubde toendrawolven, de verschrikkelijke dnazd in de bergen ten noorden van Misk.


  Technologie en het moderne leven waren op Thamber onbekend. Zelfs de Bruine Berserkers van Kokor Hekkus droegen slechts lansen en dolken, terwijl de ridders van Misk waren bewapend met zwaarden en kruisbogen. Misk en Vadrus waren van tijd tot tijd met elkaar in strijd gewikkeld, waarbij Gentilly gewoonlijk samenspande met Vadrus. Sion Trumble was een man, dapper als een held, maar hij was er nooit in geslaagd de Bruine Berserkers te overwinnen. In een geweldige slag had hij de barbaren van Skar Sakau teruggeslagen, die daarop hun razernij geheel hadden gericht op het zuiden, op het Land van Misk, waar zij dorpen hadden bestormd, buitenposten verwoest, en het land met wapengekletter vulden.


  Gersen luisterde verwonderd. De romantische legenden over Thamber waren niet overdreven; integendeel zelfs. Hij vertelde dit aan Alusz, die onverschillig deed. ‘Thamber is een wereld van romantische heldendaden, dat is zeker. De kastelen hebben grote hallen waar de troubadours zingen, en zalen waar de maagden dansen op de muziek van de luit, maar daaronder liggen kerkers en martelkamers. De ridders zien er geweldig uit in hun harnassen en met hun vlaggen, en in de sneeuw op de Skavasteppe worden hun benen afgehakt door de Skodolaknomaden, en ze liggen daar hulpeloos tot de wolven hen aan stukken scheuren. De heksen brouwen minnedranken en de tovenaars sturen de rook van dromen omhoog, en zenden hun vijanden de pest…


  Tweehonderd jaar is het geleden dat de grote helden leefden. Tyler Trumble veroverde Vadrus en bouwde de stad Carrai waar Sion Trumble nu heerst. Jadask Dousko trof Misk aan als een land van herders en Aglabat als een vissersdorp. In tien jaar had hij het eerste Bruine Regiment getraind, en sedertdien is er altijd oorlog geweest.’ Ze zuchtte. ‘In Draszane is het leven betrekkelijk kalm; we hebben vier oude colleges, honderden bibliothèques. Gentilly is een vredig oud land, maar Misk en Vadrus zijn om de een of andere reden anders. Sion Trumble wil mij als koningin - maar zou er nooit vrede en blijdschap zijn? Of zou hij altijd strijden tegen Skodolaks of de Tadousko-Oi of de Zeehelmen? En altijd is er Kokor Hekkus, die nu onverzoenlijk zal zijn…’


  Gersen zweeg.


  Alusz Iphigenia ging verder. ‘In Interwissel heb ik boeken gelezen over de Aarde en de Kringloop en Aloysius. Ik weet hoe jullie leven. En in het begin vroeg ik me af waarom Kokor Hekkus zo lang in Aglabat vertoefde, waarom hij met zwaarden vocht als hij de Bruine Berserkers kon uitrusten met energiewapens. Maar het is geen raadsel. Hij heeft emotie van node zoals andere mensen voedsel. Hij begeert opwinding en angst en haat en lust. Hij vindt die in het Land van Misk. Maar op een dag zal hij teveel wagen en dan zal Sion Trumble hem doden.’ Ze lachte droef. ‘Of op een dag zal Sion Trumble een bijzonder lachwekkende dappere daad plegen en dan doodt Kokor Hekkus hem - wat jammer zou zijn.’


  ‘Hmmf,’ zei Gersen. ‘Ben je nogal dol op deze Sion Trumble?’


  ‘Ja. Hij is vriendelijk en edelmoedig en dapper. Hij zou er zelfs niet aan denken Interwissel te beroven.’


  Gersen grijnsde wrang. ‘Ik ben meer het type van een Kokor Hekkus… Hoe staat het met de rest van de planeet?’


  ‘Het is overal anders. In Birzul onderhoudt de Godmus een harem van tienduizend concubines. Elke dag neemt hij tien maagden aan en ontslaat er tien, of als hij in een slechte stemming is verdrinkt hij ze. In Calastang rijdt het Goddelijk Oog door de stad, gedragen op een vermiljoenrood altaar dat veertig meter lang en veertig meter hoog is. De hoge stand van Lathcar houdt racemannen - slaven die dienst doen als hardlopers en speciaal worden getraind en gefokt voor de Grote Race van Lath. De Tadousko-Oi bouwen hun dorpen op de hoogste rotspunten en steilste kliffen, en gooien de kreupele en zieke stamleden omlaag. Zij zijn de vurigste krijgers van Thamber, de Tadousko-Oi, en zij hebben verbonden gesloten om de muren van Aglabat om te halen. En zij zullen slagen, want de Bruine Berserkers kunnen hen niet weerstaan.’


  ‘Heb je Kokor Hekkus ooit van dichtbij gezien?’


  ‘Ja.’


  ‘Hoe ziet hij er uit?’


  ‘Geef mij pen en papier; ik zal het je laten zien.’


  Gersen bracht haar schrijfmateriaal. Zij tekende wat aarzelende lijnen, begon toen sneller te werken. De ene lijn voegde zich aan de andere, de tekening kreeg gestalte: een gezicht zag op uit het papier. Het was een intelligent, alert gelaat; onder een hoog, vierkant voorhoofd stonden grote, onderzoekende ogen. Het haar was overvloedig, donker en glanzend; de neus kort en recht, de mond tamelijk smal. Alusz Iphigenia schetste de romp en de benen, en er verscheen een man die iets langer was dan gemiddeld, met brede schouders, een smal middel, en lange benen. Het lichaam had dat kunnen zijn van zowel Billy Windle als Seuman Otwal; het gezicht leek geenszins op het scherpe, hoekige gezicht van Seuman Otwal, en Gersen had Billy Windle nooit duidelijk gezien.


  Alusz Iphigenia keek hem aan terwijl hij de tekening bestudeerde, en huiverde. ‘Ik kan dit niet begrijpen - die wreedheid, doden en haat. Jij bent bijna even angstaanjagend als Kokor Hekkus.’


  Gersen legde de schets weg. ‘Toen ik klein was werd mijn huis verwoest, en mijn hele familie vermoord - behalve mijn grootvader. Toen al wist ik dat de loop van mijn leven vast stond. Ik wist dat ik de vijf mannen die de rooftocht hadden geleid een voor een zou doden. Dat is mijn leven geweest, ik heb geen ander. Ik ben niet boosaardig; ik sta boven goed en kwaad - evenals de moordmachine die Kokor Hekkus heeft gebouwd.’


  ‘En ik heb het ongeluk om nuttig voor je te zijn,’ zei Alusz Iphigenia.


  Gersen grijnsde. ‘Waarschijnlijk ben je liever nuttig voor mij dan voor Kokor Hekkus, aangezien alles wat ik vraag is dat je me naar Thamber leidt.’


  ‘Je bent zeer galant,’ zei Alusz, en Gersen kon er niet achter komen of haar opmerking al dan niet ongunstig was bedoeld.


  Recht vooruit hing Sirius wit te branden, met opzij de geelwitte ster die het menselijke ras had gekoesterd. Alusz Iphigenia keek er weemoedig naar, draaide zich om naar Gersen alsof ze nog een laatste keer met hem wilde redeneren, bedacht zich toen en hield haar mond.


  Gersen wees naar Achernar, aan de bron van de Rivier Erida-nus. ‘Eén punt, 1¼°, naar het noorden ligt het vlak door het galactische noorden dat de lijn Sirius-Achernar bevat. Maar het rijm moet iets van duizend jaar oud zijn, misschien meer - dus moeten we eerst gaan naar de positie van Sirius van duizend jaar geleden. Niet zo moeilijk. Dan berekenen we Achernars positie van duizend jaar geleden - ook niet zo moeilijk. Gebruikmakend van deze twee nieuwe punten maken we een hoek van 11¼° naar het noorden en hopen er het beste van. En aangezien ik de berekeningen al heb gemaakt…’ Hij stelde de noniusschalen zorgvuldig in; Sirius zwaaide majestueus naar opzij.


  Weldra schakelde hij de Jarnell uit; de Stersprong deef in de ongekliefde ether. Gersen draaide de boeg naar het punt dat Achernar duizend jaar tevoren had ingenomen; toen zwaaide hij het schip 11¼° op, in een vlak evenwijdig aan de noord-zuid as van de Melkweg. ‘Daar gaat ie dan.’


  Hij schakelde de intersplits in; de Stersprong met zijn inhoud, beroofd van zijn inertie en Einsteiniaanse beperkingen, gleed met een vrijwel onmeetbare snelheid langs de opgeroepen kloof. ‘Nu moeten we naar zes rode sterren uitkijken. Ze stromen misschien wel en misschien niet naar een blauwe ster; ze bevinden zich misschien wel en misschien niet aan stuurboord, tenzij het rijm bedoelt dat het rug-buikvlak van het schip evenwijdig moet liggen aan de noord-zuid as van de Melkweg…’


  De tijd ging voorbij. Nabije sterren gleden over sterren die verder weg lagen, die op hun beurt over de nog verder verwijderde sterren achter hun gleden.


  Gersen werd prikkelbaar. Hij uitte zijn twijfel of Alusz Iphigenia het rijm juist had onthouden. Ze antwoordde met een schouderophalen dat aanduidde dat het haar hoe dan ook weinig kon schelen, en sprak even later haar gissing uit dat Gersen een fout had gemaakt in zijn berekening.


  ‘Hoe lang duurde je reis naar Interwissel?’ Hij had haar dit al eerder gevraagd, maar zij had hem steeds een vaag antwoord gegeven, zoals ook nu weer. ‘Ik heb veel geslapen. De tijd leek snel te gaan.’


  Gersen begon te vermoeden dat het rijm hen op een volkomen verkeerd spoor had gezet, dat Thamber in een ander deel van de Melkweg lag, en dat Alusz Iphigenia dit heel goed wist.


  Zij merkte dat hij aan haar twijfelde, en daarom was het met enige zelfvoldaanheid dat zij vooruit wees naar zes prachtige rode reuzen die zich naast elkaar uitstrekten volgens een dalende kromme naar een grote blauwe ster. Het enige commentaar van Gersen was een mopperend: ‘Wel, ze liggen aan stuurboord, dus het rijm en de berekening waren allebei niet zo slecht.’ Hij schakelde de Jarnell uit; de Stersprong dreef stil. ‘En nu: een groep in de vorm van een kromsabel: waarschijnlijk met het blote oog zichtbaar.’


  ‘Daar,’ wees Alusz. ‘Thamber ligt dichtbij.’


  ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Die groep in de vorm van een kromsabel. In Gentilly noemen we het de Godenboot. Maar van hier ziet het er anders uit.’


  Gersen wendde het schip naar het ‘gevest’; opnieuw zette hij de intersplits aan; de boot gleed voorwaarts. Ze vlogen dwars door de groep, met aan alle kanten sterren, en kwamen uit in een gebied dat slechts spaarzaam bevolkt was. ‘Het is een feit,’ zei Gersen. ‘We zijn aan de rand van de Melkweg: “De uiterste schans.” Ergens recht voor ons uit, hoort dan “Thambers glans” te zijn.’


  Recht vooruit lag een karige verzameling sterren.


  ‘De zon is van het type G8 - oranje,’ zei Gersen. ‘Waar is de oranje zon?… Daar. Dat is hem.’


  De oranje ster verscheen iets onder en opzij van hun. Gersen zette de intersplits uit. Hij stelde de macroscoop bij, die een enkele planeet liet zien. Hij schroefde de vergroting op: continenten en zeeën zwommen in beeld.


  Thamber,’ zei Alusz Iphigenia Eperje-Tokay.


  Hoofdstuk Tien


  
    Er bestaat een kwaliteit van de mens die niet precies in een naam te vangen is: waarschijnlijk de edelste van alle menselijke kwaliteiten. Deze omvat, maar is groter dan: openhartigheid, edelmoedigheid, begrip, onderscheidingsvermogen, intensiteit, standvastigheid, absolute betrokkenheid. Het is het deelnemen aan alle menselijke gewaarwordingen, herinnering van alle geschiedenis van de mens. Het is kenmerkend voor elk creatief genie en kan nooit worden aangeleerd: leren is in dit opzicht een degeneratie van het verhevene - het ontleden van een vlinder, het richten van een spectroscoop op de zonsondergang, de psychoanalyse van een knap meisje. De poging tot leren is zelfvernietigend; als de eruditie begint, eindigt de poëzie. Hoe alledaags is de man van het intellect die niet voelt! Hoe nietig zijn zijn oordelen vergeleken met die van de boer die zijn kracht, zoals Antaeus, ontleent aan het emotionele bezinksel van het ras! De smaken en voorkeuren van de intellectuele elite, voor zover ontsproten aan de wetenschap, zijn in essentie vals, doktrinair, kunstmatig, oppervlakkig, onzeker, schraal, en dor.

    …Leven, Deel IV, van Unspiek baron Bodissey

  


  De critici bespreken Leven van Baron Bodissey:


  
    Een monumentaal werk als je van monumenten houdt… Men moet onweerstaanbaar denken aan de Laocoön beeldengroep, met de brave baron tegen de kronkels van het gezonde verstand in bochten gewrongen, en de ernstigste van zijn lezers die zich op soortgelijke wijze trachten te bevrijden.

    …Pankretisch Overzicht, St. Stephen, Bonifacius


    Zwaarwichtig neemt de machine zijn balen kennis op; knarsend, piepend, steunend komt zijn product naar buiten: kleine wolkjes bijtende veelkleurige stoom.

    … Excalibur, Patris, Krokinole


    Zes delen gebeuzel en geleuter.

    … Academia, London, Aarde


    Ongehoord, bombastisch, lomp, onaanvaardbaar -

    … De Rigelliaan, Avente, Alphanor


    Haalt jaloers de neus op voor betere mensen dan hijzelf… Onmogelijk om geen oprechte woede te voelen.

    … Galactisch Kwartaalschrift, Baltimore, Aarde


    Het is verleidelijk om zich Baron Bodissey voor te stellen, aan het werk in de Arkadische omgeving die hij voorstaat, omringd door bewonderende kudden geiten.

    … El Orchide, Serie, Quantique

  


  



  Het was ochtend op het continent Despaz. Alusz Iphigenia wees de verschillende geografische onderverdelingen aan. ‘In het zuiden, die lange strook onder de Skar Sakau Bergen, langs de kust van de zee - dat is het Land van Misk. Aglabat is moeilijk te zien; de stad is bruin en wordt door het landschap gecamoufleerd, maar hij ligt daar, waar de kust landinwaarts buigt.’ Ze wees.


  ‘En waar woon jij?’


  ‘In het westen. Over die bergrug ligt eerst Vadrus. Je kunt de stad Carrai zien: witte en grijze vlekken. Dan komen er nog meer bergen en daarachter ligt Gentilly. Daar: waar het zonlicht de bodem nog net raakt - Gentilly.’ Ze wendde zich van de macroscoop af. ‘Maar natuurlijk ga je daar nooit heen. En evenmin naar Carrai.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat mijn vader noch Sion Trumble mij zouden toestaan jouw slaaf te zijn.’


  Zonder commentaar boog Gersen zich over de macroscoop en bestudeerde bijna een uur lang het landschap, terwijl de planeet het zonlicht binnenrolde.


  ‘Een aantal zaken zijn mij nu duidelijk,’ zei hij tenslotte, ‘en een aantal zijn niet zo duidelijk. Hoe kan ik bijvoorbeeld Kokor Hekkus benaderen zonder gedood te worden? Zonder twijfel heeft hij radar en waarschijnlijk ook bliksems om zijn stad te beschermen. Wij moeten ergens buiten bereik van de speurtoestellen landen, en de geschiktste plaats lijkt mij achter die bergen.’


  ‘En als je bent geland - wat dan?’


  ‘Om Kokor Hekkus te doden moet ik hem eerst vinden. Om hem te vinden moet ik hem zoeken.’


  ‘En wat gebeurt er met mij?’ klaagde Alusz jammerlijk. ‘Ik heb Thamber verlaten om aan Kokor Hekkus te ontkomen; en nu breng jij mij terug. En als jij eenmaal bent gedood, wat vast staat, wat dan? Moet ik teruggaan naar Interwissel?’


  ‘Het lijkt mij dat onze belangen overeenstemmen,’ zei Gersen. ‘We willen allebei Kokor Hekkus dood hebben. Geen van ons beiden wil dat hij van onze aanwezigheid op Thamber op de hoogte komt. We blijven bij elkaar.’


  Hij liet de neus van de Stersprong omlaag naar Thamber wijzen, maar lette er wel op ten noorden van de bergen te blijven die zij de Skar Sakau had genoemd. Na een zorgvuldige studie van het terrein ontdekte hij een geïsoleerde bergpas onder een grote piek en daar landde hij. Links en rechts stonden andere door de wind gestriemde pieken afgezet met gletsjers; beneden en naar het zuiden spreidde zich een onordelijke verzameling kammen, spleten, en afgronden uit: een gebied zo wild als Gersen maar zelden zag.


  Terwijl ze wachtten tot de luchtdrukken overeenkwamen liet hij de kleine luchtwagen uit zijn cocon op de grond zakken, stak zijn verschillende wapens bij zich, en hulde zich in een cape, welk voorbeeld Alusz Iphigenia volgde. Hij opende de sluis, en sprong op de grond van Thamber. De zon was helder, de lucht koud; het was gelukkig windstil. Alusz Iphigenia voegde zich bij hem, en stond met onderdrukte opwinding rond te kijken, alsof zij ondanks haar vrees blij was thuis te zijn. Ze draaide zich om naar Gersen en sprak impulsief: ‘Jij bent geen slecht mens, niettegenstaande wat je over je zelf zegt. Je hebt me vriendelijk behandeld - vriendelijker dan ik had kunnen verwachten. Waarom geef je dit fantastische plan niet op? Kokor Hekkus zit veilig achter de muren van Aglabat, zelfs Sion Trumble kan hem niet bedreigen. Wat kan je doen? Om hem te doden moet je hem naar buiten halen, moet je aan al zijn wrede listen ontsnappen. En vergeet nooit dat jij degene bent die hij in het hele heelal het liefst ontmoet.’


  ‘Dat begrijp ik,’ zei Gersen.


  ‘En toch volhard je? Je moet wel een waanzinnige of een tovenaar zijn.’


  ‘Nee.’


  ‘Heb je dan plannen gemaakt?’


  ‘Hoe kan ik plannen maken als ik geen feiten heb? Daar gaan we nu op uit. Zie je dit kistje?’ Hij duwde met zijn teen tegen een zwarte metalen doos. ‘Ik kan er twintig kilometer vandaan zitten en een spioneercel naar Aglabat sturen, om te vernemen wat ik weten moet.’


  Alusz Iphigenia wist hier niets tegen in te brengen. Gersen keek schattend naar de Stersprong, en de omringende bergen; zwervende barbaren zouden vast niet zo hoog of zo ver komen. Zijn gedachten radend zei Alusz: ‘Zij beperken zich tot het zuiden van de Skar, waar hun kudden voedsel vinden, waar de graansilo’s van Misk bij de hand zijn. Als we naar het zuiden vliegen zullen we hun dorpen zien. Zij zijn de meest vechtlustige strijders die er zijn, en ze gebruiken alleen dolken en hun blote handen.’


  Gersen zette de zwarte doos in de luchtwagen, die in tegenstelling tot het vliegplatform dat bij zijn oude Model 9B hoorde uitgerust was met een transparante koepel en gerieflijke stoelen. Alusz stapte aan boord, Gersen volgde haar, sloot de koepel. De boot rees op, dook omlaag van de bergpas, ging toen in zuidelijke richting tussen de torenende rotspunten en pieken door. Nog nooit had Gersen zo’n ontzagwekkend landschap gezien. Kliffen rezen steil hemelwaarts uit spleetachtige valleien waarin een vage metalen rank van een rivier kronkelde, alleen zichtbaar doordat de oranje zon op zijn hoogste punt aan de hemel stond. De ene kloof opende op de andere; windstoten die zich er brullend een weg doorheen baanden botsten op elkaar en sloegen tegen de luchtwagen. Af en toe stortte er een waterval van de rand van een rotspiek af, rafelend en wapperend als een flard witte zijde.


  Piek na piek, kam na kam gleed voorbij. Tenslotte lieten ze het domein van de ravijnen achter zich. Ver beneden waren bossen en weiden zichtbaar, en kort daarna wees Alusz Iphigenia naar wat een ingewikkelde ruïne van rotsblokken leek, die tegen een bijna loodrechte piek was geplakt. ‘Een dorp van de Tadousko-Oi. Ze zullen ons voor een magische vogel aanzien.’


  ‘Zo lang ze ons maar niet neerschieten.’


  ‘Ze gebruiken alleen keien die ze op hun vijanden laten rollen, en bogen en katapults voor de jacht.’ Niettemin ging Gersen met een wijde boog om het dorp heen. Hij zwenkte naar de tegenover liggende rotswand, waarvan het oppervlak merkwaardig ontsierd werd door bobbels en gaten. Pas toen hij binnen honderd meter naderde besefte hij dat hij op een tweede dorp afging, dat zich hachelijk en ongelooflijk aan de kale rots vastklemde. Hij ving een glimp van een paar donkere gestalten op; een man op een dak richtte een wapen. Gersen vloekte, zwenkte; maar een korte, scherpe metalen pijl schoot door het voorstuk van de luchtwagen, die schokte, stootte, toen scheef ging hangen.


  Alusz Iphigenia schreeuwde het uit, Gersen siste tussen zijn tanden. Nog geen twee uur op Thamber en nu al een ramp! ‘De voorste stijgvanen zijn weg,’ zei hij. Hij probeerde kalm te praten. ‘We zijn niet in gevaar, wees niet bang. We gaan terug naar het schip.’


  Maar dat was duidelijk onuitvoerbaar: de luchtboot hing onder een verontrustende hoek, steunde alleen nog op de middelste en achtervanen.


  ‘We moeten landen,’ zei Gersen. ‘Misschien kan ik de schade repareren… Ik dacht dat jij zei dat die kerels geen wapens hadden.’


  ‘Het moet een kruisboog zijn geweest die ze op Kokor Hekkus hebben veroverd. Ik weet geen andere verklaring… Het spijt me echt.’


  ‘Het is jouw schuld niet.’ Gersen wijdde zijn volle aandacht aan de vallende luchtboot, trachtte de hoek van de val onder controle te houden terwijl zij naar de vallei daalden. Op het laatste ogenblik schakelde hij de achterjets uit, trok de stuurknuppel bruusk naar zich toe, en hield het voertuig een kort moment horizontaal, zodat ze even later zacht neerkwamen op een grindveld twintig meter boven de rivier.


  Gersen stapte met stijve benen uit om de schade te bekijken. De moed zonk hem in de schoenen.


  ‘Hoe erg is het?’ vroeg Alusz bezorgd.


  ‘Heel erg. Misschien kan ik zorgen dat we terug kunnen naar het schip, door de middelste vaan naar voren te schuiven, of iets dergelijks… Nou, aan het werk.’ Hij pakte de gereedschappen uit die bij de standaarduitrusting hoorden, en zette zich aan het werk. Er ging een uur voorbij. Het middagzonlicht verliet de vallei, er ontstonden blauwe schaduwen: ze brachten een muffe, kille geur met zich mee van sneeuw en natte steen. Alusz Iphigenia trok Gersen aan zijn arm. ‘Snel! Verstop je! De Tadousko-Oi.’


  Geschrokken liet Gersen zich naar een spleet tussen de rotsen trekken. Een ogenblik later zag hij een van de vreemdste schouwspelen van zijn leven. Door de vallei kwamen twintig of dertig grote duizendpoten, elk bereden door vijf mannen. De duizendpoten, merkte Gersen op, leken op het fort dat door Patch Constructies was gebouwd, maar waren veel kleiner. Ze renden vlot over de stenen, stroomden bijna. De berijders zagen er onaangenaam uit - massief gespierde mannen wiens kastanjebruine huiden glansden als oud leer. Hun ogen stonden hard en starend, hun monden hardvochtig, en ze hadden zware haakneuzen. Ze droegen lompe kleren van zwart leer, helmen van ruw ijzer en zwart leer; ieder droeg een lans, een bijl, en een zware dolk.


  Bij het zien van de ontredderde luchtwagen hield de bende verrast stil. ‘Ze zijn in ieder geval niet uitgestuurd om ons op te halen,’ fluisterde Gersen.


  Alusz Iphigenia zei niets. Ze stonden dicht tegen elkaar aangedrukt in de spleet; zelfs in deze extreme omstandigheden tintelde hij door de aanraking.


  De Tadousko-Oi hadden de luchtwagen omsingeld. Een aantal hunner stapte af, en sprak nors mompelend. Ze begonnen op en neer door de vallei te kijken. Het was een kwestie van seconden voor een van hun de spleet zou komen onderzoeken.


  Gersen fluisterde naar Alusz: ‘Blijf hier. Ik zal ze afleiden.’ Hij stapte naar voren, bleef staan met zijn duimen achter zijn wapenharnas gehaakt. Een ogenblik stonden de strijders te staren, toen kwam er een met een helm die ingewikkelder was dan die van de anderen langzaam op hem af. Hij zei iets: norse, mopperende woorden die blijkbaar waren afgeleid van de oudtijdse universele taal, maar voor Gersen onbegrijpelijk. De leikleurige ogen van de hoofdman - dat scheen zijn rang te zijn - keken langs Gersen heen, opnieuw verrast. Alusz Iphigenia was naar voren getreden. Zij sprak in een taal die die van de Tadousko-Oi ruw benaderde. De hoofdman antwoordde. De overblijvende krijgers zaten roerloos; Gersen had nimmer zo’n onheilspellend tableau gezien.


  Alusz Iphigenia richtte zich tot Gersen. ‘Ik heb hem verteld dat wij vijanden zijn van Kokor Hekkus, dat we van een verre wereld zijn gekomen om hem te doden. De hoofdman zegt dat ze op rooftocht zijn, dat ze zich met andere benden gaan verenigen, en dat ze een aanval op Aglabat gaan ondernemen.’


  Gersen bestudeerde de hoofdman nogmaals. ‘Vraag hem of hij ons vervoer kan verschaffen naar ons schip. Ik zal hem goed betalen.’


  Alusz Iphigenia sprak; de hoofdman grijnsde grimmig. Hij sprak; Alusz vertaalde.


  ‘Hij weigert. Het hele gezelschap is gebrand op deze grote rooftocht. Hij zegt dat als we willen we ons bij de groep kunnen aansluiten. Ik heb hem gezegd dat je liever de luchtboot repareerde.’


  De hoofdman sprak: Gersen hoorde dat het woord ‘dnazd’ verscheidene malen werd gebruikt. Alusz draaide zich - na een eigenaardige aarzeling - om naar Gersen. ‘Hij zegt dat we de nacht hier niet kunnen overleven, dat de dnazd ons zal doden.’


  ‘Wie is de dnazd?’


  ‘Een groot beest. Dit gebied heet de Vallei van de Dnazd.’


  De hoofdman met zijn rommelende stem sprak opnieuw; Gersens oor, gewend als het was om betekenis te peuren uit de duizend-en-een dialecten en varianten van de universele taal, begon het hese karakter en de keelgeluiden te doorgronden. De hoofdman, ondanks de onheilspellende klank van zijn stem, scheen hun niet vijandig gezind te zijn. Gersen maakte op dat het beneden de waardigheid van een oorlogsgroep zoals deze was om hulpeloze zwervers te overvallen. ‘Jullie zeggen dat jullie vijanden zijn van Kokor Hekkus,’ schenen zijn woorden in te houden. ‘In dat geval zal de man zich bij ons willen aansluiten - als hij tenminste een vechter is, wat hij ondanks zijn ongezonde bleekheid kan zijn.’


  Alusz vertaalde. ‘Hij zegt dat dit een oorlogscommando is. Je bleke huid geeft hun de indruk dat je ziek bent. Hij zegt dat als wij willen meegaan, dat in een ondergeschikte hoedanigheid is. Er is veel werk en veel gevaar.’


  ‘Hmm. Is dat wat hij zegt?’


  ‘Vrij vertaald.’


  Het was duidelijk dat Alusz Iphigenia geen zin had om met het oorlogscommando mee te gaan. Gersen zei: ‘Vraag de hoofdman of er een manier is om terug te gaan naar het schip.’


  Alusz stelde de vraag; de hoofdman scheen zich te vermaken. ‘Als je aan de dnazd kan ontvluchten, als je vierhonderd kilometer door de bergen aan kunt zonder eten en onderdak.’


  Alusz Iphigenia vertaalde met holle stem: ‘Hij zegt dat hij ons niet kan helpen: als we willen kunnen we het proberen.’ Ze keek naar de luchtboot. ‘Kunnen we dit maken?’


  ‘Ik denk het niet. Niet als ik geen gereedschappen vind. We kunnen beter met deze mensen meegaan - tenminste zo lang we niets beters hebben.’


  Alusz Iphigenia vertaalde Gersens woorden met tegenzin. De hoofdman gaf ongeïnteresseerd toestemming. Hij wenkte en een van de rijdieren dat slechts vier krijgers droeg naderde. Gersen klom op het leren kussen dat als zadel diende en trok Alusz voor zich op schoot. Zo dicht als nu was hij nog nooit met haar in aanraking geweest; het leek ongelooflijk dat hij zich zo lang had beheerst. Zij scheen soortgelijke gedachten te koesteren, en schonk hem een peinzende blik. Een poos hield ze zich zo stijf mogelijk, toen ontspande ze geleidelijk.


  De duizendpoten renden zo snel als water. Het oorlogscommando bewoog zich door de vallei over een bijna onzichtbaar pad dat op en neer liep, over keien, door gaten, spleten en kloven. Af en toe, als de wanden van de vallei elkaar te dicht naderden, en de hemel een donkerblauw en smal lint en het water een vlietende zwarte stroop was, beklom de stoet de kliffen. De krijgers bewaarden een absolute stilte; de duizendpoten maakten geen geluid; er viel niets te horen buiten het zuchten van de wind en het stromen van het water.


  Gersen werd zich steeds meer bewust van het warme lichaam dat tegen hem leunde. Hij herinnerde zich er droevig aan dat genietingen van dit soort niet voor hem waren weggelegd, dat zijn leven voorbestemd was er een van smart en verdoemenis te zijn - maar zijn cellen en zenuwen en instincten protesteerden, en zijn armen klemden zich strakker om Alusz Iphigenia. Ze keek om; hij zag dat haar gezicht afwezig, melancholiek stond, dat haar ogen schitterden als van tranen. Waarom is zij in hemelsnaam melancholiek? vroeg Gersen zich af. Hun toestand was niet zo geslaagd, hinderlijk, maar toch nog altijd niet wanhopig; als het er op aankwam behandelden de Tadousko-Oi hen hoffelijk…


  Zijn gedachtegang werd onderbroken doordat de groep stilhield. De hoofdman overlegde met een aantal luitenants. Hun aandacht was gevestigd op een hoge piek boven hun waar Gersen weer een van die brokkelige ruïnes onderscheidde die hij als dorpen had leren kennen.


  Alusz Iphigenia bewoog zich in zijn armen. ‘Dit is een vijandelijk dorp,’ vertelde ze hem. ‘De Tadousko-Oi strijden onderling.’


  De hoofdman gaf een sein: drie verkenners stegen af, renden voorwaarts, beproefden het pad. Honderd meter verderop schreeuwden ze een hees alarm, sprongen achteruit toen een dik blok steen op het pad insloeg.


  De krijgers verroerden geen spier. De verkenners spoedden zich verder over het pad en verdwenen. Een half uur later kwamen ze terug.


  De hoofdman gaf een teken. De een na de ander spurtten de rijdieren voorwaarts. Van ver boven hun verschenen dingen die op grijze erwten leken, en vreemd langzaam vielen, bijna zweefden. Maar afmeting en snelheid waren bedriegelijk; het waren keien die op het pad tot splinters sloegen. De krijgers, die geen bezorgdheid toonden, vermeden de vallende stenen door hun snelheid te verhogen, in te houden, vooruit te spurten, stil te staan. Toen Gersen en Alusz langsreden was de lawine opgehouden. Na het dorp verbreedde de vallei zich tot een halvemaanvormige weide met langs de rivier een gevederd bos. Hier hield het voorste rijdier bruusk in, en voor het eerst voer er een gemopperde opmerking door de rij: ‘Dnazd.’


  Maar de dnazd was niet te bekennen. De groep, ineengedoken op de rijdieren, stak schuchter de weide over.


  De dag was donker geworden. Hoog in de lucht brandden een paar veegjes vederwolk met een bronzen kleur in het stervende zonlicht. Weldra reed de groep een kloof in de rotsen binnen - nauwelijks meer dan een smalle spleet - waarlangs de rijdieren zich alleen konden persen door hun poten naar achter te vouwen. Af en toe kon Gersen de wanden aan beide kanten aanraken. De spleet werd wijder, werd een rond oppervlak waarvan de bodem met zand was bedekt. Allen stapten af; de rijdieren werden naar een kant gebracht en aan elkaar vastgemaakt. Sommige krijgers lieten leren emmers in een plas in de buurt zakken, drenkten de rijdieren en voederden ze met wat op poedervormig bloed leek. Anderen legden vuurtjes aan, hingen potten aan driepoten en begonnen een sterk riekende hutspot op te koken.


  De hoofdman en zijn luitenants zaten bij elkaar op lage toon te overleggen. De hoofdman blikte naar Gersen en Alusz Iphigenia, maakte een gebaar; twee krijgers zetten een soort tent van zwart doek op. Alusz Iphigenia slaakte een zucht, richtte haar blik op de grond.


  De hutspot was klaar; elke krijger haalde een ijzeren kom uit de binnenkant van zijn helm, dompelde die in de pot, onverschillig voor stoom en kokende inhoud. Omdat ze geen kommen hadden zaten Gersen en Alusz geduldig te wachten, terwijl de krijgers met hun vingers de plakken hard brood aten. De eerste die klaar was met eten poetste zijn kom met zand en bracht die beleefd naar Gersen, die hem in dank aanvaardde, eten opschepte, en de kom naar Alusz bracht, een daad die een geamuseerd commentaar verwekte. Er kwam een tweede kom en nu kon Gersen eten. Het voedsel was niet onsmakelijk, hoewel nogal zout en toebereid met een vreemde peperachtige specerij; het brood was hard, en smaakte naar brandend wier. De krijgers hurkten rond de vuren zonder te lachen of te stoeien.


  De hoofdman stond op en ging naar de tent. Gersen zocht rond naar een plaats voor Alusz en hemzelf. Het zou een kille nacht worden, want ze droegen alleen hun mantels. De Tadousko-Oi die zelfs nog minder hadden waren kennelijk van plan zich naast het vuur neer te vleien… Ze keken op een niet-begrijpende manier naar Alusz Iphigenia. Gersen keek ook naar haar. Ze zat in het vuur te staren, de armen om de knieën geslagen: niets om verbijsterd door te raken. In de opening van de tent verscheen de hoofdman, ongeduldig zijn voorhoofd fronsend. Hij wenkte Alusz Iphigenia.


  Gersen rees langzaam overeind. Alusz zei zonder haar ogen op te slaan: ‘Voor de Tadousko-Oi zijn vrouwen een lager ras… Hun vrouwen zijn algemeen bezit, en de krijger met de hoogste rang slaapt met wat hij krijgen kan - als eerste.’


  Gersen keek naar de hoofdman. ‘Verklaar dat dit niet onze gewoonte is.’


  Alusz Iphigenia keek langzaam naar hem op. ‘We kunnen niets doen; we zijn -’


  ‘Zeg het hem.’


  Alusz Iphigenia richtte zich tot de hoofdman, sprak Gersens woorden. De rond het vuur zittende krijgers werden stil. De hoofdman leek verbaasd, en kwam twee passen naar voren. Hij zei: ‘In je eigen land moet je je eigen gebruiken gehoorzamen. Maar dit is de Skar Sakau, en hier moeten onze manieren gelden. Is deze bleke man de krijger met de hoogste rang hier aanwezig? Nee, natuurlijk niet. Daarom moet jij, bleke vrouw, in mijn tent komen. Dat is de gewoonte van de Skar Sakau.’


  Gersen wachtte niet op de vertaling. ‘Zeg hem dat ik in mijn eigen land een uitermate hoge rang heb; dat als jij met iemand slaapt, het met mij is.’


  Hierop antwoordde de hoofdman, niet onhoffelijk: ‘Nogmaals, dit is de Skar Sakau. Ik ben de hoofdman, niemand kan mij weerstreven; het is buiten kijf dat mijn rang hoger is dan die van de bleke man. Dus kom, vrouw, laat dit het eind zijn van dit onwaardige gebabbel.’


  Gersen zei: ‘Zeg hem dat ik een hogere rang bekleed - dat ik Ruimteadmiraal ben, of Heerser, of Commandeur - als hij het maar begrijpt.’


  Ze schudde haar hoofd, kwam overeind. ‘Ik kan beter gehoorzamen.’


  ‘Zeg het hem.’


  ‘Je zult worden gedood.’


  ‘Zeg het hem.’


  Alusz sprak. De hoofdman deed nog twee passen voorwaarts, wees op een stevige jonge strijder. ‘Jouw rang is hoger dan de zijne: schud hem flink door elkaar om de nadruk te leggen op zijn nietswaardige status.’


  De jongeman trok zijn bovenkleren uit. Het opperhoofd zei: ‘De bleke man draagt de wapenen van een lafaard. Laat hem weten dat hij als een man moet vechten, hetzij met een dolk, hetzij met zijn handen. Hij moet zijn vuurspuwers verwijderen.’


  Gersens hand bewoog trillend naar zijn projec. Maar de krijgers in zijn buurt zouden hem ogenblikkelijk overweldigen. Traag overhandigde hij zijn wapens aan Alusz, deed zijn jas en hemd uit. Zijn tegenstander droeg een zware, tweezijdige dolk; Gersen trok zijn eigen dunne wapen tevoorschijn.


  Tussen drie vuren werd een stuk zand vrijgemaakt. De krijgers van de Tadousko-Oi hurkten in een cirkel eromheen. Hun leverkleurige gezichten stonden ernstig, onbewogen, bijna insectachtig.


  Gersen trad voorwaarts, bekeek zijn tegenstander schattend. Deze was langer, had harde spieren en bewoog zich snel. Hij hanteerde zijn zware dolk alsof het een veer was. Gersen hield zijn mes los vast. De jonge strijder bewoog zijn dolk in een hypnotiserende cirkel. Het staal glinsterde in de vlammen.


  Gersen maakte een abrupte beweging. Zijn lemmet flitste door de lucht, sneed door de pols van de ander, en nagelde die vast aan diens schouder. De dolk viel uit de slappe vingers; in stomme verwondering staarde hij naar zijn hulpeloze hand. Gersen kwam nader, raapte het gevallen wapen op, ontweek een schop, sloeg de krijger met het plat van het lemmet boven zijn oor. De man wankelde; Gersen sloeg hem opnieuw; hij viel verdoofd op de grond. Gersen nam zijn dolk terug, stak het wapen van de jongeman beleefd terug in diens schede, liep terug naar Alusz Iphigenia, en begon de kledingstukken aan te trekken die hij had uitgedaan.


  Voor het eerst ging er een gemompel door de toeschouwers: applaus noch afkeuring: alleen milde verwondering, met een zweem van ontevredenheid.


  Allen keken naar de hoofdman, die nu naar voren marcheerde. Hij sprak met luide stem, en een precies, zangerig ritme: ‘Bleke man, je hebt deze jonge krijger verslagen. Ik kan de ongebruikelijke methode niet veroordelen, hoewel wij van de Tadousko-Oi het als het gedrag van de zwakkeling beschouwen om alles van een enkele stoot te laten afhangen. Bovendien is er niets bewezen, buiten het feit dat je boven deze jongeman staat. Je moet nogmaals vechten.’ Hij keek zoekend naar de anderen, maar Gersen zei: ‘Vertel de hoofdman dat het verschil van mening over waar jij de nacht zult doorbrengen tussen hem en mij gaat, dat het niemand anders aangaat, en dat hij het is met wie ik wens te vechten.’


  Alusz herhaalde de boodschap met zwakke stem, en nu waren de toehoorders met stomheid geslagen. De hoofdman was duidelijk verrast. ‘Wenst hij dat? Beseft hij niet dat ik kampioen ben, de meester van alle mannen die ik tot nog toe heb aanschouwd? Leg hem uit dat ik hoofdman ben, dat zo’n gevecht, daar hij niet tot de stam behoort, op leven en dood gaat.’


  Na haar verklaring zei Gersen: ‘Deel de hoofdman mee dat ik geen zin heb mijn rang te bewijzen; dat ik veel liever slaap dan vecht, zo lang hij niet op jouw gezelschap aandringt.’


  De hoofdman deed zijn hemd uit. ‘Deze twist om rang zullen wij snel beslechten, want een oorlogscommando kan geen twee leiders velen. Om het gedrag van de lafaard te voorkomen zullen we met blote handen vechten.’


  Gersen bekeek hem schattend: hij was lang, zwaar maar lenig, had donker vlees dat zo hard leek als hoorn. Hij keek even naar Alusz, die hem gefascineerd aanstaarde, toen stapte hij langzaam naar voren. Vergeleken met dit donkere, gespierde lichaam leek dat van hem ziekelijk bleek en elastisch. Om de ander te testen mikte Gersen ogenschijnlijk een slag op goed geluk naar zijn hoofd; ogenblikkelijk greep een harde hand zijn pols, en een voet schoot naar hem toe. Gersen maakte zijn pols met een ruk los. Hij had de voet kunnen pakken en de hoofdman kunnen omgooien, maar in plaats daarvan liet hij de teen rakelings langs zijn heup schampen. En hij richtte een tweede linkshandige slag die bijna per ongeluk op de nek van de hoofdman landde. Die voelde aan als een boomstam.


  De hoofdman hupte naar voren met allebei zijn voeten, op een bijzonder verwarrende manier, met beide armen uitgespreid. Gersen stompte naar het vooruitgestoken gezicht. Hij raakte het linkeroog maar werd gegrepen in een houdgreep, van een soort die hij niet eerder had meegemaakt. Nog enkele seconden en zijn ellepijp zou breken. Gersen ontspande zijn knieën, sprong toen om in een soort dolle salto, schopte de tegenstander in het gezicht en rukte zijn arm los. De hoofdman was iets minder zelfverzekerd toen Gersen opnieuw voor hem stond. Langzaam hief hij beide armen; Gersen sloeg naar zijn linkeroog.


  Weer schoot de voet van de ander uit, en weerhield Gersen er zich van de voet te grijpen; weer schampte die langs zijn heup. Het oog van de ander was gezwollen.


  Toen hij na de schop achteruit sprong maakte Gersen gebruik van het korte respijt om met zijn voet een kuil in de grond te maken. De hoofdman cirkelde om hem heen.


  Gersen ging opzij, maakte een schijnbeweging; zijn pols werd gepakt; een grote hand hakte op zijn nek. Ogenblikkelijk dook Gersen naar voren en zette zijn schouder tegen de keiharde buik van de ander; de slag gleed af langs zijn schouder. Gersen stootte naar voren; de hoofdman trok een knie op en ramde Gersen in de borst. Gersen greep de knie, veranderde van houding, greep de enkel en draaide; de hoofdman werd gedwongen te vallen om zijn knie te beschermen; Gersen schopte hem in het rechteroog, sprong buiten het bereik van de maaiende massieve rode arm. Hij stond te hijgen en te snikken, en zijn borst deed pijn; maar het rechteroog van de hoofdman ging dicht. Gersen bukte zich, maakte het gat in de grond zorgvuldig groter. Met de felle blik van een wild zwijn keek de hoofdman naar hem; toen, blijkbaar alle voorzichtigheid uit het oog verliezend, spurtte hij naar voren: Gersen ging opzij. Soms had hij dezelfde geveinsde roekeloosheid getoond. Hij prikte naar het linkeroog, maar een flitsend snelle slag van de linkerhand van de ander verpletterde zijn pols, veroorzaakte intense pijn en maakte zijn linkerhand waardeloos. Dit was een ernstig gemis, maar het rechteroog van zijn tegenstander zat dicht en het linker was gezwollen. Zijn pijn negerend wapperde Gersen zijn nu onbruikbare linkerhand naar het rode gezicht; opnieuw zwaaide de linkerhand omhoog om naar hem te hakken; maar Gersen ving de linkerpols op met zijn rechterhand, schopte achter de linkerknie, bonkte tegen de nek, en de hoofdman liet zich zakken, nog altijd even volmaakt beheerst. Grommend en tussen zijn tanden sissend hakte Gersen op zijn nu even onbeschermde nek: de hoofdman, paars in het gezicht, haalde uit; Gersen die nu zijn lenigheid begon te verliezen ving de slag op zijn rechterbovenarm op. Het kwam aan met de kracht van een moker; zijn handen waren nu allebei onbruikbaar. De twee mannen stonden stil. Ze zweetten allebei en snakten naar adem. De ogen van de hoofdman zaten bijna dicht; Gersen probeerde de slapte van zijn handen te verbergen; het zou fataal zijn om die te laten merken.


  Terwijl hij een laatste beroep deed op zijn krachten begon hij de hoofdman te besluipen; hij hield zijn armen alsof hij klaar stond om toe te slaan. De hoofdman brulde, maakte zijn tweebenige sprong; Gersen wankelde naar hem toe, dreef zijn rechterelleboog in de zwarte buil op de man zijn nek. Diens armen omcirkelden Gersen, en hij begon de zijkant van zijn hoofd tegen Gersens slaap te bonken. Gersen zakte naar beneden, sloeg tegen de kin van de hoofdman, schopte naar zijn knieën. Samen vielen ze om. De hoofdman probeerde Gersen door te zwaaien onder zich te krijgen, Gersen gaf mee, vergrootte de zwaai en kwam bovenop te liggen, tussen de natte bruine armen geklemd. Hij sloeg weer naar de kin, naar de neus; de hoofdman probeerde zich te verweren met zijn klakkende tanden, en bewoog zich woest om bovenop te raken, wat Gersen verhinderde door zijn benen te spreiden.


  Hij stootte; de tanden krasten over zijn voorhoofd. Hij stootte naar de neus; de neus brak. Hij stootte opnieuw, bonkte tegen de kin, opnieuw reten de tanden over zijn voorhoofd - maar de hoofdman kon niet meer hebben.


  Hij maakte zijn greep los opdat hij een onderarm onder Gersens nek kon krijgen, maar daar had Gersen op gerekend. Hij wrikte zich los, ging op de maag van de hoofdman zitten, liet toen met zijn laatste energie zijn hoofd neerkomen op de brug van de ander zijn neus.


  De hoofdman hoestte, ontspande zich, verdoofd door pijn, moeheid, de slagen op zijn nek en hoofd. Gersen wankelde overeind met slaphangende armen. Hij keek neer op het reusachtige bruine lichaam. Nog nooit had hij tegen zo’n verschrikkelijke tegenstander gevochten. Was hij dood? Er waren wel mensen gedood door minder hevige slagen.


  Gersen strompelde naar waar Alusz Iphigenia zat te snikken. Met een onduidelijke stem zei hij: ‘Zeg tegen de krijgers dat ze voor hun hoofdman zorgen. Hij is een groot vechter, en de vijand van mijn vijand.’


  Alusz begon te praten. Uit de rijen van de toeschouwers steeg een treurig gebrom op. Verschillende krijgers kwamen naar de bewusteloze hoofdman kijken, keken toen in de richting van Gersen. Hij stond te zwaaien. De vuren flakkerden als dol, de gezichten zwommen als in een nachtmerrie. Hij hijgde naar adem, en toen hij omhoog zag ontdekte hij een groep sterren in de vorm van een kromsabel…


  Alusz Iphigenia was opgestaan. ‘Kom,’ zei zij, en leidde hem naar de tent. Niemand versperde hen de weg.


  Hoofdstuk Elf


  Uit ‘Geur je best,’ door Rudi Thumm, artikel in Cosmopolis, januari 1521:


  
    Hier is een uittreksel uit de catalogus van AEMISTHES : Parfums, welriekendheden, reukwerken, gevestigd in Pamfile, Zaccaré, Quantique. Elke categorie wordt nog verder onderverdeeld in de tekst van de catalogus, waarin aard en kwaliteit van de ingrediënten precies, men mag wel zeggen in geuren en kleuren, wordt vastgesteld.
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    etcetera

    Wat u uit het voorgaande moet leren is duidelijk: als u Zaccaré bezoekt, gebruik dan geen parfum - u zou in situaties kunnen raken waarop u niet had gerekend. De mensen van dit fantastische en prachtige land zijn even gevoelig voor geuren als de inwoners van Sirene voor muziek, en een ogenschijnlijk onbetekenend vleugje parfum verschaft een verbazingwekkende hoeveelheid informatie. Zoals men ziet vereist elke gelegenheid zijn juiste parfum, en een fout komt de mensen van Zaccaré uiterst lachwekkend voor. Tenzij u geadviseerd bent door een inwoner: doe het zonder geur! Beter neutraal dan ordinair.

    De fabricage van parfum is een zware industrie in Zaccaré. In Pamfile hebben honderd bedrijven hun hoofdkantoor. Vanuit de gehele Oikoumene worden oliën, aftreksels en essences geïmporteerd, en daarnaast wordt een soortgelijke hoeveelheid uit het nabije Talalangibos gewonnen.

    Enkele monsters van reukwerken van Zaccaré:

    (geurende strookjes aan de bladzijde van het tijdschrift gehecht.)

  


  



  Nog voor het aanbreken van de dageraad kwamen de krijgers in beweging. Zij bliezen de kolen aan, en zetten hun hutspot op het vuur te sudderen. De hoofdman, wiens hoofd een verzameling van builen was, zat met zijn rug naar een rotsblok, en keek zuur voor zich uit. Niemand sprak tegen hem, en evenmin sprak hij met iemand. Gersen kwam uit de tent, gevolgd door Alusz Iphigenia. Ze had zijn linkerpols verbonden en zijn rechterarm gemasseerd; afgezien van een stuk of duizend builen, schrammen en krassen en zijn verstuikte linkerpols was zijn conditie niet al te slecht. Hij liep naar waar de hoofdman zat, en probeerde in het ruwe dialect van de Skar Sakau te spreken. ‘U heeft goed gevochten.’


  ‘Jij vocht beter,’ mummelde de hoofdman. ‘Sinds mijn jongensjaren ben ik nimmer verslagen. Ik noemde je een lafaard. Ik had het mis. Je hebt me niet gedood; door dit gebaar word je medestamlid, en hoofdman. Wat zijn je bevelen?’


  ‘Veronderstel dat ik de groep beval ons naar ons schip te brengen?’


  ‘Je zou niet worden gehoorzaamd. De mannen zouden wegrijden. Ik was wat jij nu bent - oorlogscommandant. Daarbuiten had ik alleen zoveel gezag als ik de anderen wilde opleggen. En jij hebt niet meer dan dat.’


  ‘In dat geval,’ zei Gersen, ‘zullen we de gebeurtenissen van gisteravond als niet anders dan een vriendschappelijke krachtmeting opvatten. Jij bent hoofdman, wij zijn je gasten. Als het ons schikt zullen we uit elkaar gaan.’


  De hoofdman kwam vlug overeind. ‘Als dat je wensen zijn, het zij zo. Wij trekken op naar onze vijand Kokor Hekkus, Heerser van Misk.’


  Kort daarna was het commando gereed om te vertrekken. Een verkenner ging op onderzoek uit in de vallei, maar kwam haastig terug. ‘Dnazd!’


  ‘Dnazd!’ klonk het onderdrukte stemmengemompel.


  Er verstreek een uur; de hemel klaarde op. De verkenner ging opnieuw op pad, kwam berichten dat de kust vrij was. De stoet reed de kronkelende vallei binnen, en verder.


  ‘s Middags verbreedde de vallei zich, en toen de oorlogsgroep een bocht omging onthulde de opening tussen de rotsige hellingen een ver uitzicht over een zonnig groen land.


  Tien minuten later bereikten ze een plek waar zestig of zeventig andere duizendpoten stonden vastgebonden. De krijgers hurkten er een eindweegs naast. De hoofdman reed voorwaarts, en pleegde overleg met anderen van soortgelijke rang; zonder te talmen ging de voltallige groep op weg door de vallei. Een uur voor zonsondergang daalden ze uit de lage heuvels af naar een golvende savanne. Hier graasden kudden kleine zwarte herkauwers, gehoed door mannen en jongens die grotere dieren van ongeveer hetzelfde type bereden. Bij het zien van de Tadousko-Oi vluchtten ze ogenblikkelijk maar toen ze merkten dat ze niet werden achtervolgd bleven ze verwonderd staan.


  Geleidelijk aan raakte de vallei meer bevolkt. Eerst waren er een paar hutten, toen ronde huizen met lage muren en kegelvormige daken, toen dorpen; overal vluchtte men; niemand durfde de Tadousko-Oi uit te dagen.


  Tegen zonsondergang verscheen de stad Aglabat. Hij rees op uit een egale groene vlakte. Met transen uitgeruste muren van bruinsteen omringden de stad, die een compacte massa van hoge ronde torens leek te zijn. In het midden, van de allerhoogste toren, wapperde een bruine en zwarte vlag.


  ‘Kokor Hekkus is aanwezig,’ zei Alusz Iphigenia. ‘Als hij weg is wappert er geen vlag.’


  Over een groen grasveld zo netjes en groen als een park naderden de krijgers de stad.


  Alusz Iphigenia was verontrust. ‘Het is het beste dat we de Tadousko-Oi verlaten voor zij de stad gaan belegeren.’


  ‘Waarom?’ vroeg Gersen.


  ‘Denk je dat Kokor Hekkus in zijn slaap kan worden verrast? Op elk moment kunnen de Bruine Berserkers een uitval doen. Er zal een verschrikkelijke slag plaatsvinden, we kunnen makkelijk worden gedood, of nog erger: gevangen worden genomen, zonder ook maar in de buurt van Kokor Hekkus te komen.’


  Gersen kon over haar opmerkingen niet twisten, maar door bijzondere omstandigheden had hij zich bij het oorlogscommando aangesloten, en om nu te vertrekken - speciaal wanneer hij Alusz Iphigenia’s mening over de waarschijnlijke vernietiging van de Tadousko-Oi deelde - leek op verraad. Niettemin was hij niet naar Thamber gekomen om zich ridderlijk te gedragen. Op vier kilometer afstand van de stad hield de groep stil. Gersen reed op de hoofdman af. ‘Wat zijn je aanvalsplannen?’


  ‘We belegeren de stad. Vroeger of later moet Kokor Hekkus zijn leger uitsturen. De vorige keren dat dit gebeurde waren we met te weinig mannen, en we waren gedwongen te vluchten. We zijn nog steeds met weinigen, maar niet te weinig. We zullen de Bruine Berserkers vernietigen, we zullen de ridders tot stof vermalen; we zullen Kokor Hekkus over de vlakte sleuren tot de dood er op volgt; dan zullen wij bezit nemen van de rijkdommen van Aglabat.’


  Het plan had de verdienste dat het eenvoudig was, dacht Ger-sen. ‘En als het leger nu eens geen uitval doet?’


  ‘Vroeger of later moeten ze wel, tenzij ze er de voorkeur aan geven te verhongeren.’


  De zon ging onder in een paarse hemel; uit de torens van Aglabat scheen licht. Deze nacht bejegende niemand Alusz Iphigenia onhoffelijk, en evenals de voorgaande nacht betrokken zij de zwarte tent.


  Het besef van haar nabijheid deed Gersen eindelijk zijn zelfbeheersing verliezen; hij nam haar bij de schouders, zag in de schemer van haar gelaat, kuste haar, en zij leek zijn gevoelens te delen. Of niet? Hij kon haar uitdrukking in het duister niet zien. Hij kuste haar opnieuw, en proefde vocht op haar gezicht; zij schreide. Kwaad trad hij terug. ‘Waarom huil je?’


  ‘Opgekropte emoties, denk ik.’


  ‘Omdat ik je kuste?’


  ‘Natuurlijk.’


  Plotseling was hij met alles ontevreden. Zij was in zijn macht, onderworpen aan zijn bevelen. Hij wilde niet dat zij zich onderwierp : hij wilde haar vrijwillige overgave.


  ‘Neem eens aan dat de omstandigheden anders waren,’ zei hij. ‘Neem eens aan dat we in Draszane waren, dat je je geen zorgen maakte. Neem eens aan dat ik bij je kwam - zoals nu - en je kuste. Wat zou je doen?’


  ‘Ik zal Draszane nimmer weerzien,’ zei ze koppig. ‘Ik heb vele zorgen. Ik ben je slaaf. Doe wat je wilt.’


  Gersen ging op de bodem van de tent zitten. ‘Heel goed. Ik zal gaan slapen.’


  De dag daarop begaven de Tadousko-Oi zich dichter naar de stad, en sloegen hun kamp op een kilometer van de hoofdpoort op. Op de muren kon men soldaten heen en weer zien lopen. Om twaalf uur gingen de poorten open; zes regimenten piekeniers in bruine uniformen, zwart harnas en zwarte helmen marcheerden naar buiten. De Tadousko-Oi krijsten hees van vreugde, en sprongen op hun rijdieren. Gersen en Alusz Iphigenia sloegen de slag vanuit het kamp gade. Die was woest en bloedig, men vocht zonder genade. De Berserkers vochten dapper maar zonder de wilde strijdlust van de bergbewoners; weldra trokken de overblijvenden zich terug binnen de poort. Ze lieten een met doden bezaaid slagveld achter.


  De volgende dag verliep rustig. De bruin met zwarte vlag wapperde van de torenspits van de citadel. Gersen vroeg Alusz Iphigenia: ‘Waar heeft Kokor Hekkus zijn ruimteschip staan?’


  ‘Op een eiland in het zuiden. Hij heeft zo’n luchtwagen als jij hebt om heen en weer te gaan. Totdat Sion Trumble het eiland aanviel en het ruimteschip buitmaakte dacht ik dat Kokor Hekkus een groot tovenaar was.’


  Gersen was ontevredener dan ooit. Het was duidelijk dat hij onmogelijk in contact kon komen met Kokor Hekkus. Als het de Tadousko-Oi zou lukken de stad te bestormen, dan zou de Duivelsprins in zijn luchtwagen ontsnappen…


  Het was van essentieel belang dat zij naar de Stersprong teruggingen. Dan zou hij een positie innemen van waaruit hij kon zien zonder te worden gezien, vanwaar hij de luchtwagen kon onderscheppen die Aglabat uiteindelijk zou moeten verlaten, ongeacht hoe de uitkomst van het gevecht zou zijn.


  Hij vertelde Alusz van zijn beslissing; zij was het met hem eens. ‘We hoeven slechts naar Carrai te reizen. Sion Trumble zal je ten noorden van de Skar Sakau escorteren, en je wensen zullen vervuld worden.’


  ‘En wat doe jij?’


  Ze zag naar het noorden. ‘Sion Trumble begeert mij sinds lang als bruid. Hij heeft mij zijn liefde betuigd. Ik ben bereid.’


  Gersen maakte een minachtend geluid. De edele Sion Trumble had zijn liefde betuigd! Galante Sion Trumble! Gersen ging met de hoofdman praten. ‘Er zijn slachtoffers gevallen in de slag, en ik zie dat er nu rijdieren over zijn. Als je mij er een zou willen lenen zal ik proberen naar mijn ruimteschip te gaan.’


  ‘Zoals je wilt. Kies een rijdier uit.’


  ‘De volgzaamste en handelbaarste van het stel voldoet.’


  Tegen de avond werd het dier naar de tent gebracht; bij dageraad zouden Gersen en Alusz naar Carrai vertrekken.


  Tijdens de nacht glipten werklieden van de stad naar buiten om een omheining op te richten, dertig meter lang, met bruin doek tot een hoogte van zeven meter afgedekt.


  De Tadousko-Oi waren woedend over zoveel brutaliteit. Ze bestegen hun duizendpoten en reden er op af, maar behoedzaam, want de omheining was daar niet voor niets opgezet.


  Dit bleek maar al te juist. Toen de rijen duizendpoten dicht waren genaderd bolde het bruine doek op: naar buiten rende een geweldige duizendpoot met zesendertig poten, wiens ogen vuur-spuwden.


  De Tadousko-Oi deinsden terug, keerden in verwarring om.


  ‘Dnazd!’ klonk hun kreet. ‘Dnazd!’


  ‘Het is geen dnazd,’ vertelde Gersen aan Alusz. ‘Het is het product van Patch. En het is tijd dat we op weg gingen.’ Ze klommen op de wachtende duizendpoot, en stuurden hem haastig naar het noordwesten. Het fort rende heen en weer op de grasvlakte voor de stad, terwijl de Tadousko-Oi in doodsangst uit de weg gingen, en tenslotte in volslagen wanorde vluchtten. Het fort achtervolgde hen, rende met een gestroomlijnde vaart die Gersen droevig plezier deed. Alusz was nog niet overtuigd. ‘Weet je zeker dat dat ding van metaal is?’


  ‘Absoluut zeker.’


  Sommige van de Tadousko-Oi gingen in de richting die Gersen was ingeslagen, en het fort volgde. Het spuwde pijlen van paars-wit vuur. Bij elke flits verschrompelde er een duizendpoot en stierven er vijf man; na enige tijd waren er geen meer over, behalve die waarop Gersen en Alusz zaten. Ze hadden een voorsprong van een kleine kilometer. Uit alle macht probeerden ze de heuvels te halen, maar het fort zwenkte af om hun de pas af te snijden. Op een stuk hogere grond dreef Gersen zijn dier rond een rotspunt; hier sprong hij op de grond en tilde Alusz omlaag. De duizendpoot holde weg. Gersen klauterde omhoog naar een schuilplaats achter een uitstekend stuk met mos begroeid zandsteen, terwijl Alusz achter hem aan kroop. Ze keek hem aan, wilde iets zeggen, maar er kwam niets van. Zij was smerig en geschramd en verfomfaaid; haar kleren waren vuil, haar ogen stonden groot, de pupillen waren donker van angst.


  Gersen had geen tijd voor geruststellende woorden. Hij haalde zijn projec tevoorschijn, en wachtte.


  Er klonk een gonzend geluid, een gebonk van zesendertig rennende voeten; het fort klauterde over de helling, stond stil om het landschap af te zoeken naar zijn prooi.


  Gersen vroeg zich vluchtig af of hem lang geleden in werkplaats B van Patch onderbewust precies dit soort treffen voor ogen had gestaan. Hij zette de projec op laag, mikte zorgvuldig op een punt op de rugkam van het fort, haalde de trekker over. In de uitschakelcel gooide een relais een schakelaar om. De poten werden slap, het gesegmenteerde lichaam zakte op de grond. Even later ging het luik open; een paar leden van de bemanning stapten uit, liepen duidelijk verbaasd om het fort heen. Gersen telde ze: negen, van een bemanning van elf. Twee zaten nog binnen. Allen droegen bruine overalls, allen gedroegen zich op een ondefinieerbare manier die niet op Thamber thuishoorde. Er waren er twee die Seuman Otwal konden zijn, of Billy Windle, of Kokor Hekkus: op een afstand van vijftig nieter was Gersen niet zeker van hun gezichten. Een ervan draaide zich om. Zijn nek was te lang; bepaald niet de man die Gersen zocht. De ander? Maar hij was weer in het fort gegaan. De ionisatie begon te verdwijnen, de poten kregen hun kracht weer terug…


  ‘Luister!’ ademde Alusz Iphigenia in Gersens oor.


  Gersen kon niets horen. ‘Luister!’ zei ze weer. Nu hoorde Gersen een zacht klik-klik klik-klik - een uiterst dreigend geluid. Het scheen van achter hun te komen. Van de bergwand af kwam het wezen dat het fort nabootste: een echte dnazd. Gersen vond het moeilijk te rijmen dat iemand zich liet beetnemen door het metalen bouwsel. Als de Tadousko-Oi zich al door het fort hadden laten bedriegen, de echte dnazd deed dat niet. Hij kwam naar voren huppelen, stond stil, blijkbaar uit nieuwsgierigheid en verbazing. De bemanning was snel aan boord gegaan en had het luik gesloten. De poten waren nog zwak; uit het oog kwam alleen een flauw sputterend vuur, dat de dnazd op zijn achterste segment trof. Hij steigerde wild, uitte een fluitend gekrijs, wierp zich op het fort. Beide vielen om, beide rolden om en worstelden. De kaken kauwden op de metalen romp, giftanden priemden en krasten. Binnenin rolde de bemanning mee tot het iemand lukte het automatische opsta-programma in werking te zetten. Met zijn energie weer terug naar normaal klauterde het fort overeind. Opnieuw smeet de dnazd zich tegen de metalen segmenten. Uit het oog spoot vuur; de dnazd verloor het gebruik van een poot. Weer richtte het oog. Een middensegment werd geraakt, en de dnazd zakte scheef. Zijn poten ranselden de grond. Het fort ging achteruit; vuur stroomde uit beide ogen; de dnazd veranderde in een hoop stinkend vlees.


  Gersen schoof vooruit. Opnieuw richtte hij zijn projec op de uitschakelcel. Zoals eerst wankelde het fort, ging het door de knieën. Spoedig ging het luik open. De bemanning hinkte via de ladder omlaag. Gersen telde: - negen - tien — elf. Ze waren allemaal naar buiten gekomen. Ze overlegden met elkaar, gingen toen de dode dnazd bekijken. Toen ze zich omdraaiden stond Gersen in de buurt, met zijn projec op de mannen gericht.


  ‘Ga met je rug naar me toe staan,’ beval Gersen. ‘Ga in een rij staan met de handen in de lucht. Ik dood degenen die moeilijk doen.’


  De mannen waren besluiteloos; ze maakten voorzichtige bewegingen en spanden hun lichamen terwijl elk zijn kansen om een held te worden berekende. Elk besloot dat die klein waren. Gersen benadrukte het feit met een vlaag energie die de grond voor hun voeten schroeide. Met tegenzin, en van haat verwrongen gezichten, draaiden ze zich om. Alusz Iphigenia kwam naast Gersen staan. ‘Kijk binnenin,’ zei hij. ‘Misschien zit er nog iemand in.’


  Een ogenblik later kwam ze naar buiten met het bericht dat het fort leeg was.


  ‘Wel,’ zei Gersen tot de elf mannen. ‘Jullie doen precies wat ik zeg, als je op je leven gesteld bent. De eerste man aan de rechterkant gaat zes passen naar achter.’ Hij werd stuurs gehoorzaamd. Gersen pakte hem zijn wapen af, een kleine maar gevaarlijke projec van een type dat Gersen niet kende. ‘Ga plat op je gezicht liggen, leg je handen op je achterwerk.’


  Een voor een liepen de elf achteruit, gingen liggen, en werden ontwapend en met stukken van hun eigen kleren gebonden.


  Een voor een draaide Gersen de mannen om zodat ze op hun rug lagen; een voor een bestudeerde hij de gezichten.


  Geen van hun was Seuman Otwal.


  ‘Wie van jullie is Kokor Hekkus?’ vroeg hij.


  Even was het stil; toen sprak de man die de projec had gehad. ‘Hij is in Aglabat.’


  Gersen wendde zich tot Alusz Iphigenia. ‘Jij kent Kokor Hekkus: lijkt een van deze mannen op hem?’


  Alusz keek de man die had gesproken doordringend aan. ‘Zijn gezicht is anders - maar zijn gedrag, de manier van doen is hetzelfde.’


  Gersen bestudeerde de gelaatstrekken van de man. Ze leken echt, zonder de subtiele lijnen of de overgangen die op valsheid duidden; evenmin droeg hij een masker. Maar de ogen: waren het de ogen van Seuman Otwal? Er bestond een ondefinieerbare overeenkomst, een blik van cynische wijsheid. Gersen zei verder niets. Hij bekeek de rest van de bemanning, vestigde zijn aandacht toen weer op de man die had gesproken. ‘Hoe heet je?’


  ‘Franz Paderbush.’ De stem was zacht, bijna onderdanig.


  ‘Waar kom je vandaan?’


  ‘Ik ben Juniorridder van Kasteel Pader, in het oosten van Misk… Gelooft u me niet?’


  ‘Niet overtuigend.’


  ‘U hoeft alleen maar naar Kasteel Paderbush te komen,’ zei de gevangene op een nogal ontoepasselijk luchthartige manier, ‘en de Seniorridder, mijn vader, zal mijn identiteit van harte bevestigen.’


  ‘Misschien is het waar,’ zei Gersen. ‘Niettemin lijk je op Billy Windle uit Skouse en ook op een zekere Seuman Otwal die ik voor het laatst op Krokinole heb ontmoet. De anderen,’ zei hij, ‘staan op en beginnen te wandelen.’


  ‘Waarheen?’ vroeg een van hun.


  ‘Waar je maar wilt.’


  ‘Met onze armen vastgebonden zullen de wilden ons doden,” mopperde een ander.


  ‘Zoek een greppel en verberg je tot de nacht valt.’


  De tien mannen vertrokken met troosteloze gezichten.


  Gersen fouilleerde Paderbush opnieuw, maar vond verder geen wapens. ‘En nu, Juniorridder, opstaan en het fort in.’ Paderbush gehoorzaamde met een kwieke bereidwilligheid die Gersen verontrustend vond. Hij bond de Juniorridder stevig aan een bank vast, sloot toen het luik, en begaf zich naar de vertrouwde bedieningsinstrumenten.


  ‘Weet jij hoe je dit monster moet bedienen?’ vroeg Alusz Iphigenia.


  ‘Ik heb geholpen hem te bouwen.’


  Ze schonk hem een bedachtzame en verbaasde blik, draaide zich toen om om Franz Paderbush te bekijken, die haar met een onnozele grijns vereerde.


  Gersen hanteerde de instrumenten; de poten reageerden, en het fort rende naar het noorden.


  ‘Waar ga je heen?’ vroeg Alusz na een moment.


  ‘Naar het ruimteschip, natuurlijk.’


  ‘Dwars door de Skar Sakau?’


  ‘Er door, of er omheen.’


  ‘Je bent waanzinnig.’


  Gersens enthousiasme bekoelde. ‘In het fort moet het lukken.’


  ‘Je weet niets van de paden af. Ze zijn moeilijk begaanbaar en leiden vaak naar valstrikken. De Tadousko-Oi rollen stenen omlaag. De spleten zijn vergeven van de dnazd. Als je die vermijdt zijn er nog ravijnen, afgronden, kloven. We hebben geen voedsel.’


  ‘Wat je zegt is waar. Maar -’


  ‘Ga naar het westen naar Carrai. Sion Trumble zal je eer bewijzen, en je via het noorden langs de Skar leiden.’


  Gersen kon deze argumenten niet weerleggen, en liet het fort daarom zwenken en in de vallei afdalen.


  Ze betraden een aangenaam golvend landschap. De Skar Sakau verdween tenslotte uit het gezicht in de blauwe nevelen. De hele warme zomernamiddag rende het fort westwaarts, langs boerderijtjes en landhuizen, stenen schuren en stenen huisjes met hoge daken, en af en toe een dorp. Bij het zien van het fort stonden de inwoners met glazige ogen te staren, aan de grond genageld van angst. Ze zagen er normaal uit. Ze waren blank en hadden donker haar, de vrouwen droegen ruime rokken en strakke, versierde keursjes. De mannen waren gekleed in pofbroeken tot op de knie, kleurige hemden, en geborduurde jasjes. Van tijd tot tijd kon er achter in een park een landhuis worden gezien; af en toe prijkte er hoog op een klif een kasteel. Sommige van deze huizen en kastelen schenen weinig meer dan ruïnes te zijn. ‘Geesten,’ verklaarde Alusz. ‘Dit is een oud land, vol spoken.’


  Gersen, die een snelle blik op Franz Paderbush wierp, verraste een rustige glimlach op diens gezicht. Verschillende keren had hij een dergelijke glimlach op het gezicht van Seuman Otwal ontwaard - maar dit waren de trekken noch het vlees van Seuman Otwal.


  De zon ging onder en schemer viel over het landschap. Gersen liet het fort stoppen bij een eenzame plas. De rantsoenen die voor de bemanning bedoeld waren deden dienst als avondmaal, waarna Paderbush in de achtersteven werd opgesloten.


  Gersen en Alusz gingen naar buiten en keken naar de vuurvliegen. Boven hun hingen de sterrenbeelden van Thamber: overvloedig in het zuiden, spaarzaam in het noorden waar de intragalactische ruimte begon. In een naburig bos zong een nachtdier, de lucht was zwoel van de ruige geur van vegetatie. Gersen kon niets bedenken om te zeggen. Toen zuchtte hij diep, en nam haar hand in de zijne. Ze deed geen poging hem terug te trekken.


  Urenlang zaten ze met de rug naar het fort. Vuurvliegen flakkerden boven de weide. In een ver dorp telde een droevig gestemde klok het voorbijgaan van de uren. Tenslotte spreidde Gersen zijn jas uit en ze gingen in het zachte gras liggen slapen.


  Bij het aanbreken van de dag gingen ze weer op weg naar het westen. Het land veranderde; het golfde naar beboste heuvels en valleien, liep tenslotte uit in bergen die bekleed waren met hoge conifeerachtige bomen. De huizen werden minder, primitiever; de landhuizen verdwenen; alleen de kastelen bleven achter om boven vallei en rivier te peinzen. Eenmaal stootte het geruisloos rennende fort op een bende gewapende mannen die dronken over het midden van de weg marcheerden. Ze droegen lompen en sjouwden met pijl en boog.


  ‘Vogelvrijverklaarden,’ zei Alusz Iphigenia. ‘Het uitschot van Misk en Vadrus.’


  Een tweetal stenen slottorens bewaakte de grens; het fort rende er langs. Achter hun bliezen hoorns haastig soldaten te wapen.


  Een uur later bereikte het fort een punt vanwaar de inzittenden een uitzicht kregen op een golvend landschap dat zich naar oost en west uitstrekte. Alusz wees: ‘Daar ligt Vadrus. Zie je dat stuk wit, achter het donkere bos? Dat is de stad Carrai. Gentilly ligt naar het westen, maar ik ben goed bekend in Carrai. Sion Trumble heeft mijn familie vaak gastvrijheid verleend, want in Gentilly ben ik prinses.’


  ‘En nu word je dus zijn bruid.’


  Alusz Iphigenia keek spijtig en droef naar Carrai, alsof de herinnering bitterzoet was. ‘Nee. Ik ben geen kind meer. Het is niet allemaal meer zo gemakkelijk. Vroeger was er Sion Trumble - en Kokor Hekkus. Sion Trumble is soldaat en in het gevecht zonder twijfel even wreed als wie dan ook. Maar voor het volk van Vadrus is hij iemand die rechtvaardig poogt te zijn. Kokor Hekkus is vanzelfsprekend de definitie van het kwaad. Vroeger zou ik Sion Trumble hebben gekozen. Nu wil ik geen van beide. Ik heb teveel meegemaakt… Eigenlijk,’ zei ze weemoedig, ‘vrees ik dat ik teveel heb geleerd, sinds ik Thamber verliet, en ik heb mijn jeugd verloren.’


  Gersen draaide zich om. Hij kreeg de gevangene in het oog. ‘En waarom verheugt dit jou?’


  ‘Ik herinner mij een soortgelijke desillusie uit mijn jeugd,’ zei Franz Paderbush.


  ‘Zou je dit nader willen verklaren?’


  ‘Nee. Het heeft verder niets met dit gesprek te maken.’


  ‘Hoe lang heb je Kokor Hekkus gediend?’


  ‘Mijn hele leven. Hij regeert Misk, hij is mijn meester.’


  ‘Misschien kun je ons iets van zijn plannen vertellen?’


  ‘Ik ben bang van niet. Ik betwijfel of hij er veel heeft, en in ieder geval houdt hij ze voor zich. Hij is een opmerkelijk mens. Ik stel me voor dat hij zich over het verlies van zijn fort gebelgd zal voelen.’


  Gersen lachte. ‘Veel minder dan het andere kwaad dat ik hem heb berokkend. Bijvoorbeeld in Skouse, waar ik zijn handeltje met Daeniel Trembath heb verijdeld. Bijvoorbeeld in Interwissel, toen ik zijn prinses stal en hem met blanco papier afscheepte.’ Terwijl Gersen sprak bestudeerde hij de pupillen van Paderbush; was het zijn verbeelding of verwijdden zij zich iets? De onzekerheid was ergerlijk, vooral omdat die zo nutteloos en ongegrond leek te zijn. Billy Windle, Seuman Otwal, Franz Paderbush: geen leek op de ander behalve in lichaamsafmeting en op een bepaalde ondefinieerbare manier. Geen van hun, volgens Alusz Iphigenia, kon Kokor Hekkus zijn… Het fort gleed langs de bergen naar beneden, bewoog zich door een gebied met boom- en wijngaarden, toen door een goed bevloeid weideland bezaaid met kleine hoeven en dorpen; toen kwam het terecht op een heuvel die op Carrai uitkeek - een heel andere stad dan Aglabat. In plaats van grimmige bruine muren waren hier wijde lanen, marmeren zuilengangen, door bomen omgeven villa’s, paleizen in statige tuinen die even luisterrijk waren als die op Aarde. Als er ergens achterbuurten en krotten waren, dan ver van de belangrijkste straten.


  Bij de ingang van de stad ondersteunde een grote marmeren boog een bal van rotskristal. Hier stond een peloton schildwachten in paars en groene uniformen. Bij de nadering van het fort schreeuwde de luitenant bevelen; de wachten marcheerden voorwaarts, bleek maar vastberaden, staken hun pieken voor zich uit, en wachtten hun dood af.


  Vijftig meter van de boog af liet Gersen het fort stoppen. Hij opende het luik, sprong op de grond. De soldaten werden slap van verbazing. Alusz Iphigenia liep op hen toe; de luitenant scheen haar te herkennen ondanks haar verfomfaaide voorkomen. ‘Is het Prinses Iphigenia van Draszane, die tevoorschijn stapt uit de keel van de dnazd?’


  ‘Het beest zijn verschijning is bedrieglijk,’ zei Alusz. ‘Het is het mechanische speelgoed dat we Kokor Hekkus hebben afgenomen. Waar is Heer Trumble; is hij aanwezig?’


  ‘Nee, Prinses, hij is naar het noorden gegaan, maar zijn Kanselier is zojuist in Carrai gearriveerd, en bevindt zich in de nabijheid. Ik zal hem laten roepen.’


  Een lange edelman met witte baard, gekleed in zwart en paars fluweel verscheen weldra. Hij kwam ernstig naar voren, maakte een eerbiedig gebaar. Alusz begroette hem opgelucht, alsof hier nu eindelijk iemand was op wie ze kon vertrouwen. Ze stelde hem aan Gersen voor: ‘De baron Endel Thobalt’; toen informeerde ze naar Sion Trumble. Baron Thobalt antwoordde op een toon waaraan de ironie niet ontbrak: Sion Trumble was weggereden voor een straftocht tegen de Grodnedsa: de zeerovers van de Noordelijke Beloftenzee. Hij werd terug verwacht in de niet al te verre toekomst. Ondertussen moest de Prinses de stad als de hare beschouwen: dit zou de wens van Sion Trumble zijn.


  Alusz Iphigenia wendde zich tot Gersen. Een nieuwe gratie en glans straalden van haar gezicht. ‘Ik kan je niet terugbetalen wat je voor me hebt gedaan, en ik zal het ook niet proberen - tenslotte lijkt het mij dat je het niet als zodanig hebt opgevat. Niettemin bied ik je de gastvrijheid aan waarover ik nu beschik: wat je ook wenst, je hoeft het alleen maar te zeggen.’


  Gersen antwoordde dat het hem een genoegen was geweest haar te dienen; elke verplichting van haar zijde was meer dan afgelost toen zij hem eenmaal naar Thamber had geleid. ‘Maar ik zal toch gebruik maken van je aanbod. Ik wil dat Paderbush ergens wordt opgesloten waar hij volkomen veilig zit, tot ik besluit wat ik met hem moet doen.’


  ‘Wij zullen logeren in het Staatspaleis; in de onderaardse gewelven zijn geschikte kerkers.’ Zij sprak met de luitenant van de wacht, en de ongelukkige Paderbush werd weggevoerd. Gersen ging terug naar het fort en maakte diverse kabels en verbindingen los, zodat het mechanisme onbruikbaar werd. Intussen was er een rijtuig verschenen, een groot sierlijk voertuig op gouden wielen. Gersen voegde zich voorin bij Alusz Iphigenia en Baron Thobalt; met een schuldig gevoel vanwege zijn besmeurde kleren ging hij op het zachte rode fluweel en witte bont zitten.


  Het rijtuig reed langs de boulevard. Mannen in weelderige kostuums en hoge punthoeden, vrouwen in witte japonnen met veel franje stonden stil om te kijken.


  Voor hun lag het Staatspaleis van Sion Trumble. Dit was een vierkant gebouw achter in een grote tuin, waarvan het ontwerp, zoals van de andere paleizen van Carrai, tegelijk sierlijk en aangenaam naïef was. Er waren zes hoge torens, omcirkeld door wenteltrappen, een koepel van glazen zeshoeken die in een bronzen web waren gevat, terrassen met spijlen in de vorm van nimfen. Het rijtuig hield stil bij een marmeren stoep. Hier wachtte een uitermate lange, uitermate magere oude man in een zwarte en grijze mantel. Hij droeg een staf die uitliep in een ellipsoïde van smaragd, blijkbaar een teken van zijn waardigheid. Hij begroette Alusz Iphigenia met eerbied. Baron Thobalt stelde hem aan Gersen voor: ‘Uther Caymon, Hofmaarschalk van het Staatspaleis.’


  De hofmaarschalk boog, liet tegelijkertijd een kritisch oog over Gersens bevuilde kleren waren, gebaarde toen met zijn staf. Enkele lakeien verschenen en begeleidden Gersen en Alusz in het paleis. Ze liepen door een lange salon die behangen was met kristal, over een tapijt met ingeweven patronen van zacht lila, roze, en bleekgroen. In een ronde vestibule gingen ze uit elkaar, sloegen verschillende zijgangen in. Gersen werd naar een suite gebracht waarvan de kamers op een ommuurde tuin uitkeken, waarin bloesemende bomen een fontein omringden. Na de ontberingen van de tocht deed de plotselinge luxe onwerkelijk aan.


  Gersen baadde in een warme vijver, en er verscheen een barbier om hem te scheren. Uit een kast haalde een lakei schone kleren: een donkergroene broek, een donkerblauw hemd geborduurd in wit, groene leren sloffen met zonderlinge gekrulde tenen, en de zwierige hoed die een essentieel onderdeel van de mannelijke uitrusting scheen te vormen.


  In de tuin stond een tafel beladen met fruit, koeken, en wijn.


  Gersen at en dronk en vroeg zich af waarom Sion Trumble, levend in een omgeving als deze, zich er toe kon brengen zeerovers te overvallen of zich aan welk soort ontbering dan ook kon overgeven.


  Hij verliet zijn appartement en zwierf door het paleis, trof overal meubilair, tapijten en draperieën aan van voortreffelijk vakmanschap: voorwerpen in diverse stijlen die kennelijk uit alle streken van Thamber bijeen waren gebracht.


  In een salon kwam hij Baron Thobalt tegen die hem met plechtige hoffelijkheid ontving. Na een ogenblik of twee van gepeins informeerde Thobalt naar de aard van de rest van het heelal ‘- waarvandaan u, zo heb ik begrepen, bent gekomen.’


  Gersen gaf dit toe. Hij beschreef de Oikoumene, zijn verschillende werelden en organisaties, de Zelfkant en diens desorganisatie, de planeet Aarde vanwaar de gehele mensheid was ontsproten. Hij sprak over Thamber en de legende die het was geworden, waarop de Baron antwoordde dat de rest van de mensheid voor het volk van Thamber niet minder een legende was. Met een spoor van melancholie vroeg hij: ‘Zonder twijfel bent u van plan naar uw oorspronkelijke omgeving terug te keren?’


  ‘Als de tijd daar is,’ zei Gersen voorzichtig.


  ‘U zult dan verklaren dat Thamber uiteindelijk geen mythe is?’


  ‘Ik heb er nog niet over nagedacht,’ zei Gersen. ‘Wat vindt u er zelf van? Misschien geeft u de voorkeur aan afzondering.’


  Thobalt schudde zijn hoofd. ‘Ik ben dankbaar dat ik die beslissing niet hoef te nemen. Vóór vandaag was er slechts één die beweerde de werelden van de sterren te hebben bezocht, en dat was Kokor Hekkus - maar hij wordt door een ieder veroordeeld als een hormagaunt - een man zonder ziel, die niet vertrouwd kan worden.’


  ‘U kent Kokor Hekkus?’


  ‘Ik heb hem op het slagveld gezien.’


  Gersen weerhield zich ervan te vragen of de Baron enige overeenkomst had ontdekt met de man Paderbush. Denkend aan Paderbush, nu gevangen in de onderaardse gewelven, roerde zich zijn geweten: als de man Kokor Hekkus niet was, bestond zijn enige misdaad uit deelname aan een tegenaanval tegen de Tadousko-Oi.


  Gersen wenkte een lakei. ‘Breng mij naar de crypten waar mijn gevangene is opgesloten.’


  ‘Een ogenblik, Heer Ridder. Ik zal de hofmaarschalk verwittigen: hij alleen heeft de sleutels van de crypten.’


  Even later verscheen de maarschalk. Hij overwoog Gersens verzoek, bracht Gersen toen, nogal met tegenzin, naar het scheen, naar een grote deur, versierd met houtsnijwerk, en ontsloot die. Er achter was een tweede deur van ijzer, waarachter een aantal stenen treden afdaalde. Deze leidden zonder bochten omlaag, en kwamen uit op een met granieten tegels geplaveide hal, verlicht door spleten waardoor het daglicht naar binnen scheen. Aan een kant gaven getraliede deuren toegang tot cellen, waarvan er maar een in gebruik was. De maarschalk gebaarde. ‘Daar is uw gevangene. Als u hem wilt doden, wilt u dan zo vriendelijk zijn de kamer daarginds te gebruiken, waar zich de noodzakelijke apparatuur bevindt.’


  ‘Zoiets ben ik niet van plan. Ik wilde mij er alleen van verzekeren dat hij niet slecht bejegend werd.’


  ‘Dit is Aglabat niet; zoiets treft u hier niet aan.’


  Gersen keek door de tralies; Paderbush, die achterover hing in een stoel, sloeg hem met een minachtende spotlach gade. De cel was droog en luchtig; op een tafel stonden de resten van een kennelijk flinke maaltijd.


  ‘Bent u tevreden?’ vroeg de maarschalk.


  Gersen draaide zich om en knikte. ‘Een week of twee mediteren zal hem weinig kwaad doen. Laat hem door niemand behalve mijzelf bezoeken.’


  ‘Zoals u wilt.’ De hofmaarschalk begeleidde Gersen terug naar de salon, waar Alusz Iphigenia zich nu bij de baron had gevoegd. Ook andere ridders en jonkvrouwen van het paleis waren aanwezig.


  Alusz bekeek Gersen met iets van verrassing. ‘Ik heb je alleen als ruimtevaarder gekend,’ vertelde ze hem, ‘en ik ben verrast je nu als edelman van Vadrus te zien.’


  Gersen grijnsde. ‘Ik ben niet veranderd, ondanks de mooie kleren. Maar jij -’ Hij kon geen woorden vinden om uit te drukken wat hij wilde zeggen.


  Alusz zei enigszins gehaast: ‘Ik heb bericht gehad dat Sion Trumble op de terugweg is. Hij zal vanavond bij het banket aanwezig zijn.’


  Gersen voelde een leegte in zichzelf. Hij probeerde het voor zichzelf te ontkennen: niettegenstaande zijn kleren was hij geen edelman, niet van Vadrus en niet van elders; hij was Kirth Gersen, overlevende van de slachting van Fraaibergen, tot een leven van duistere daden gedoemd. Hij zei licht: ‘Is dit wat je gelukkig maakt - de nabijheid van je verloofde?’


  Zij schudde het hoofd. ‘Dat is hij nauwelijks, zoals je heel goed weet. Ik ben blij omdat - maar nee! ik ben niet blij. Ik verkeer in tegenstrijd met mezelf!’ Ze gebaarde opgewonden met haar handen. ‘Kijk! Dit is alles van mij, als ik het hebben wil! Ik kan van al het beste van Thamber genieten! Maar - wil ik het wel? En dan is er nog Kokor Hekkus, die onberekenbaar is. Maar eigenlijk denk ik niet aan hem… Is het misschien dat ik liever het leven van een vagebond leid? Dat ik genoeg van de werelden buiten Thamber heb gezien om de smaak te pakken te hebben?’


  Gersen had niets te zeggen. Ze zuchtte, keek hem uit haar ooghoek aan. ‘Maar ik heb weinig keus. Ik ben nu hier en hier moet ik blijven. Volgende week ga ik terug naar Draszane - en dan ben je verdwenen… Ja toch?’


  Gersen dacht nuchter over de zaak na. ‘Waarheen en hoe ik ga hangt af van hoe ik het best naar mijn ruimteschip kan terugkeren.’


  ‘En dan?’


  ‘En dan - dan ga ik verder met wat ik kwam doen.’


  Ze zuchtte. ‘Het lijkt mij een somber vooruitzicht. Terug naar de Skar Sakau… Weer over de pieken en ravijnen. Dan Aglabat. Hoe zul je je een weg door de muren banen? En als je wordt gevangen -’ ze trok een lelijk gezicht. ‘Toen ik voor het eerst over de crypten onder Aglabat hoorde kon ik maanden lang niet slapen; ik was te bang om te slapen, uit angst voor de crypten van Aglabat.’


  Een bediende in bleekgroene livrei kwam langs met een dienblad. Alusz pakte twee bokalen, gaf er een aan Gersen. ‘En als je gedood of gevangen werd - hoe zou ik dan Thamber kunnen verlaten, als ik daar naar verlangde?’


  Gersen lachte ongemakkelijk. ‘Als ik aan deze dingen dacht zou ik er bang door worden. Door mijn angst zou ik minder goed functioneren en daardoor gemakkelijker falen. Als jij met Sion Trumble huwt, zul je blijkbaar dezelfde problemen kennen.’


  Alusz Iphigenia haalde haar slanke blote schouders op - zij droeg de witte mouwloze japon die de vrouwen van de stad kenmerkte. ‘Hij is knap, zachtmoedig, rechtvaardig, galant - en misschien te goed voor mij. Plotseling merk ik dat ik gedachten en wensen koester die ik nooit eerder kende.’ Zij liet haar blik door de kamer dwalen, luisterde even naar het murmelen van de gesprekken, richtte zich toen weer tot Gersen. ‘Ik vind het lastig onder woorden te brengen - maar in een tijdperk waarin mannen en vrouwen vrijwel ogenblikkelijk door de ruimte vliegen, waarin een honderdtal werelden zich in een Oikoumene verenigen, waarin alles voor de menselijke rede mogelijk schijnt te zijn, lijkt deze afgelegen kleine planeet met zijn uitersten van deugd en wreedheid ondenkbaar.’


  Gersen, die de werelden van de Zelfkant en die van de Oikoumene veel beter kende dan Alusz, kon haar gevoelens niet delen. ‘Het hangt er van af,’ zei hij, ‘hoe je de mensheid beschouwt: zijn verleden, zijn heden, en wat je voor de toekomst hoopt. De meeste mensen van de Oikoumene zouden het met je eens zijn. Het Instituut -’ hij lachte hol - ‘zou waarschijnlijk meer van Thamber in het dagelijkse leven van de Oikoumene willen zien.’


  ‘Ik weet niets van het Instituut,’ zei zij. ‘Zijn het boosaardige mensen, of misdadigers?’


  ‘Nee,’ zei Gersen. ‘Het zijn filosofen…’


  Alusz zuchtte, bijna afwezig, reikte naar zijn hand. ‘Er is zo veel dat ik niet weet.’ Een heraut marcheerde de kamer binnen, gevolgd door pages met lange klaroenen. De heraut riep: ‘Sion Trumble, Aartsprins van Vadrus, betreedt zijn paleis!’


  De kamer werd stil. Buiten in de hal kon een afgemeten gekletter gehoord worden. De pages hieven hun klaroenen, bliezen een fanfare. Sion Trumble schreed het vertrek binnen. Hij droeg een smerig harnas, een helm met bloed besmeurd en gedeukt. Hij verwijderde de helm, en onthulde een massa blonde krullen, een kortgeknipte blonde baard, een mooie rechte neus, en de blauwste blauwe ogen. Hij hief zijn arm in een groet aan alle aanwezigen, marcheerde toen naar Alusz, boog zijn gezicht naar haar hand. ‘Mijn prinses, het heeft u behaagd terug te keren.’


  Alusz Iphigenia giechelde. Sion Trumble keek haar verrast aan. ‘De waarheid is,’ zei zij, ‘dat deze heer mij geen keus heeft gelaten.’


  Sion Trumble keerde zich om teneinde Gersen te bestuderen. Vrienden zouden zij nimmer worden, dacht Gersen. Edel, galant, zachtmoedig, en rechtvaardig als Sion Trumble mocht zijn, hij was bijna zeker bovendien nog humorloos, eigengerechtig, en koppig.


  ‘Ik ben van uw komst op de hoogte gesteld,’ vertelde Sion Trumble aan Gersen. ‘Ik merkte het afschuwelijke mechanisme op waarin u bent gekomen. Wij hebben veel te bepraten. Maar verontschuldigt u mij nu, alstublieft. Ik ga mij van dit harnas ontdoen.’ Hij keerde om en verliet het vertrek. Het gemompelde converseren begon weer.


  Alusz Iphigenia had niets meer te zeggen, en werd bijna zwaarmoedig. Een uur later begaf het gezelschap zich naar de banketzaal. Sion Trumble zat in een rode en witte mantel aan een verhoogde tafel, geflankeerd door edellieden van het rijk. Lager zaten andere mensen, strikt gerangschikt volgens rang. Gersen bevond zich in de buurt van de deur, en hij zag dat Alusz, ondanks haar status als verloofde van Sion Trumble, aan minstens zes dames van vermoedelijk nog hogere rang voorrang moest verlenen.


  Het banket duurde lang en was schitterend; de wijnen waren krachtig. Gersen at en dronk met mate, beantwoordde vragen hoffelijk, en probeerde zonder succes niet op te vallen. Het scheen dat alle ogen op hem waren gericht.


  Sion Trumble at weinig en dronk minder. Halverwege de maaltijd stond hij op, en verontschuldigde zich wegens vermoeidheid.


  Wat later kwam een page achter Gersen staan en fluisterde hem in het oor: ‘Mijn Heer, als het u schikt, de prins wenst u te spreken.’


  Gersen stond op. De page leidde hem naar de ronde vestibule, door een gang, door een deur naar een kleine salon die betimmerd was met groen hout. Hier zat Sion Trumble, die nu een ruime mantel van bleekblauwe zijde droeg. Hij gebaarde Gersen te gaan zitten, en wees naar een tafeltje waarop bokalen en flessen stonden. ‘Maak het u gemakkelijk,’ zei hij. ‘U bent een man van een verre wereld; stoort u zich alstublieft niet aan ons onbegrijpelijke protocol. We zullen als man tot man praten, en volkomen openhartig. Vertel mij - wat doet u hier?’


  Gersen zag geen reden hem iets anders dan de waarheid te vertellen. ‘Ik ben gekomen om Kokor Hekkus te doden.’


  Sion Trumble fronste zijn wenkbrauwen. ‘Alleen? Hoe wilt u zijn muren bestormen? Hoe wilt u de Bruine Berserkers verslaan?’


  ‘Ik weet het niet.’


  Sion Trumble zag in het vuur dat in de haard brandde. ‘Op dit ogenblik geldt er een wapenstilstand tussen Misk en Vadrus. Er had wel oorlog kunnen komen als Prinses Iphigenia had verkozen haar leven met mij te delen, maar nu schijnt het dat zij geen van ons beiden wil hebben.’ Hij fronste in het vuur, greep de leuningen van zijn stoel vast. ‘Ik wil hem niet provoceren.’


  ‘Kunt u mij op een andere manier helpen?’ Gersen vond dat die vraag even goed meteen maar beantwoord kon worden.


  ‘Het is denkbaar. Wat is uw geschil met Kokor Hekkus?’


  Gersen beschreef de overval op Fraaibergen. ‘Vijf mannen verwoestten mijn huis, vermoordden mijn hele familie, knechtten mijn vrienden. Ik hoop het deze vijf te vergelden. Malagate is dood. Kokor Hekkus is de volgende.’


  Sion Trumble knikte. ‘U heeft wat mij een kolossale taak lijkt, op zich genomen. Wat wilt u precies dat ik voor u doe?’


  ‘Ten eerste uw hulp en een gids om terug te gaan naar mijn ruimteschip, dat ik ten noorden van de Skar Sakau heb achtergelaten.’


  ‘Dat kan ik verschaffen. Ten noorden van de Skar liggen vorstendommen die mij vijandig gezind zijn, en de Tadousko-Oi zijn onverzoenlijk.’


  ‘De zaak heeft nog een andere kant,’ zei Gersen. Hij aarzelde, omdat hij zich plotseling bewust werd van een nieuwe, verrassende mogelijkheid die hij tot nu toe niet had gezien. Langzaam vervolgde hij: ‘Toen ik het fort van Kokor Hekkus veroverde heb ik ook een gevangene gemaakt van wie ik dacht dat het Kokor Hekkus zelf misschien was. Prinses Iphigenia denkt van niet; maar ik ben onzeker. Het leek mij toen, evenals nu, onwaarschijnlijk dat Kokor Hekkus de eerste test van zijn nieuwe speelgoed kon weerstaan… En iets aan deze gevangene doet mij aan een andere man denken die eveneens Kokor Hekkus zou kunnen zijn.’


  ‘Met die onzekerheid kan ik afrekenen,’ zei Sion Trumble. ‘In het paleis bevindt zich Baron Erl Castiglianu, eertijds medestrijder van Kokor Hekkus en nu zijn ergste vijand. Als iemand Kokor Hekkus kent is dat Baron Castiglianu, en morgen kunt u deze proef doen.’


  ‘Ik zal graag zijn mening vernemen.’


  Sion Trumble kwam tot een besluit. ‘Ik kan u niet met veel helpen; want ik scheep mijn volk niet met een oorlog of ontberingen op zonder goede reden. Zo lang Kokor Hekkus zich tot Aglabat beperkt zal ik hem niet provoceren.’


  Hij maakte een gebaar; de audiëntie was voorbij. Gersen stond op, verliet de kamer. In het voorvertrek trof hij de hofmaarschalk aan die hem naar zijn appartement bracht. Gersen ging de tuin in. Toen hij naar de hemel keek ontdekte hij de groep in de vorm van een kromsabel: de ‘Godenboot’, en dacht aan wat hij moest doen, en vond het bijna weerzinwekkend. En toch - wat anders? Waarom was hij naar Thamber gekomen?


  Hij ging naar bed en sliep goed. Zonlicht dat de kamer binnenstroomde wekte hem. Hij baadde, kleedde zich in de somberste kleren die hij in zijn kast kon vinden, ontbeet met fruit, deegkoeken, en thee. Uit het westen kwamen wolken aanrollen en in zijn tuin regende het. Gersen keek toe hoe de druppels in de vijver plonsden, en overwoog de verschillende aspecten van de toestand. Steeds kwam hij op hetzelfde idee uit: de identiteit van Paderbush moest hoe dan ook worden vastgesteld.


  Een page trad binnen om het bezoek van Baron Erl Castiglianu aan te kondigen. Het was een zeer magere man van middelbare leeftijd, die er streng uitzag, en littekens op beide wangen droeg. ‘Prins Sion Trumble heeft mij opgedragen u mijn speciale kennis ter beschikking te stellen,’ zei hij. ‘Dit zal ik met genoegen doen.’


  ‘U bent op de hoogte van wat ik wil?’


  ‘Niet helemaal.’


  ‘Ik wil dat u iemand nauwkeurig bekijkt en mij vertelt of hij al dan niet Kokor Hekkus is.’


  De Baron grijnsde. ‘En wat dan?’


  ‘Kunt u dit doen?’


  ‘Zeker. Ziet u deze littekens: die draag ik vanwege een bevel van Kokor Hekkus. Ik heb drie dagen lang aan een stang door mijn wangen gehangen, en bleef alleen uit haat in leven.’


  ‘Wel, gaat u dan mee om deze man te inspecteren.’


  ‘Hij is hier?’


  ‘Hij is beneden opgesloten, in de gewelven.’


  De page bracht de maarschalk, die de dubbele deuren van metaal en hout ontsloot. De drie daalden af naar de crypten. Paderbush stond in zijn cel, met zijn handen om de tralies en zijn benen gespreid, naar de kamer erbuiten te kijken. Gersen wees naar hem. ‘Dit is hem.’


  De baron kwam naderbij, onderzocht het gezicht van Paderbush nauwkeurig.


  ‘En?’ vroeg Gersen.


  ‘Nee,’ zei de baron na een moment. ‘Dit is Kokor Hekkus niet. Tenminste - nee, ik weet zeker dat hij het niet… Hoewel de ogen mij aankeken met een boosaardige wijsheid… Nee, het is een vreemdeling. Ik heb hem nooit in Aglabat of ergens anders ontmoet.’


  ‘Heel goed. Het schijnt dan dat ik het fout had.’ Gersen wendde zich tot de maarschalk. ‘Open de deur.’


  ‘U wilt deze man in vrijheid stellen?’


  ‘Niet helemaal. Maar hij hoeft niet langer in een kerker opgesloten te zitten.’


  De maarschalk opende de deur. ‘Kom naar buiten,’ zei Gersen. ‘Het schijnt dat ik je onrechtvaardig heb behandeld.’


  Paderbush kwam langzaam de cel uit; hij had geen vrijlating verwacht, en hij bleef behoedzaam.


  Gersen pakte hem bij de pols, met een greep die ogenblikkelijk veranderd kon worden in een houdgreep. ‘Kom mee; de trap op.’


  ‘Waar brengt u deze man heen?’ informeerde de maarschalk gemelijk.


  ‘Prins Sion Trumble en ik zullen samen een beslissing nemen,’ zei Gersen. Tegen Baron Erl Castiglianu zei hij: ‘Mijn dank voor uw medewerking; u heeft mij zeer geholpen.’


  De Baron aarzelde. ‘Deze man is misschien toch een misdadiger; misschien probeert hij u te overmeesteren.’


  Gersen toonde de projec die hij in zijn linkerhand droeg. ‘Ik ben op alles voorbereid.’


  De baron boog, liep vlug weg, opgelucht dat hij zich van zijn plicht gekweten had. Gersen nam Paderbush naar zijn appartement, sloot de deur voor de maarschalk kon binnenkomen.


  Gersen ging er makkelijk bij zitten; Paderbush stond in het midden van de kamer en vroeg eindelijk: ‘Wat ben je nu met me van plan?’


  ‘Ik ben nog altijd niet overtuigd. Misschien ben je degene die je zegt te zijn; in welk geval ik niets bezwarends van je weet, buiten het feit dat je Kokor Hekkus dient. Toch wil ik niet dat je opgesloten zit voor een hypothetische misdaad. Je bent vuil, wil je soms baden?’


  ‘Nee.’


  ‘Ben je liever smerig en bezweet? Misschien wil je schone kleren aantrekken?’


  ‘Nee.’


  Gersen haalde zijn schouders op. ‘Zoals je wilt.’


  Paderbush vouwde zijn armen over elkaar, en staarde Gersen nijdig aan. ‘Waarom houd je me hier vast?’


  Gersen dacht na over zijn antwoord. ‘Ik vermoed dat je leven in gevaar is. Ik ben van plan je te beschermen.’


  ‘Ik kan mezelf best beschermen.’


  ‘Toch zou je me een plezier doen door in die stoel daar te gaan zitten.’ Gersen wees met zijn projec. ‘Je staat erbij als een wild beest dat op het punt staat te springen, en dat maakt mij onrustig.’


  Paderbush grijnsde koud, en ging zitten. ‘Ik heb je geen kwaad gedaan,’ zei hij even later. ‘Maar je hebt me vernederd, in een kerker gegooid, en nu probeer je me te vermurwen. Ik zeg je dat Kokor Hekkus niet een man is die opzettelijk kwaad, berokkend aan zijn volgelingen, door de vingers ziet. Als je je gastheer niet in verlegenheid wilt brengen, stel ik voor dat je me vrijlaat, zodat ik naar Aglabat kan terugkeren.’


  ‘Ken je Kokor Hekkus goed?’ vroeg Gersen op een vlotte gesprekstoon.


  ‘Zeker. Hij is als een adelaar uit het gebergte van Khasferug. Zijn ogen schitteren van intelligentie. Zijn vreugde en woede zijn beide als vuur, en vagen alles weg. Zijn verbeelding is zo wijd als de hemel; iedereen vraagt zich af welke gedachten achter zijn voorhoofd flitsen, en uit welke bron ze ontspringen.’


  ‘Interessant,’ zei Gersen. ‘Ik wil hem graag ontmoeten - wat spoedig zal gebeuren.’


  Paderbush deed ongelovig. ‘Ga je Kokor Hekkus ontmoeten?’


  Gersen knikte. ‘Jij en ik zullen in het fort naar Aglabat teruggaan - na een week of twee hier in Carrai te hebben gerust.’


  ‘Ik ga liever nog dit moment weg.’


  ‘Dat is onmogelijk. Mijn komst moet niet bekend worden. Ik wil Kokor Hekkus verrassen.’


  Paderbush zei honend: ‘Jij bent gek. Je bent meer dan gek. Hoe kun je Kokor Hekkus verrassen? Hij weet meer van je doen en laten dan jij zelf.’


  Hoofdstuk Twaalf


  Uit ‘Leerling van de incarnatie’, in Schriftrol uit de Negende Dimensie:


  
    Er kwam geen einde aan de nevel die zich links en rechts in kille lagen uitstrekte, en boven was gelijk aan onder. Er hing een impressie van komen en gaan: alles geheel buiten het bevattingsvermogen van Marmaduke. Hij begon te vermoeden dat de Leer van de Tijdstilstand op de een of andere wijze een omzetting van de waargenomen beelden had veroorzaakt. Waarom zou anders, vroeg hij zich af terwijl hij zich tastend een weg door het mauve waas zocht, telkens en telkens weer het woord tranenvloed bij hem opkomen?

    Hij merkte dat hij zich aan de rand van een bol, helder raam bevond, waarachter optisch verwrongen verschijningen dansten. Toen hij omhoog keek ontdekte hij een zoom van buigende staven; onder zag hij een roze, buigend platform, waarin meer van deze staven waren ingebed. Opzij stak een log, poreus object naar voren als een geweldige neus: en nu zag hij dat het object waarlijk een neus was, een buitengewoon object. Marmaduke wijzigde de loop van zijn overpeinzingen. Het centrale vraagstuk, scheen het, was uit wiens oog hij zag. Tenslotte zou er veel afhangen van zijn gezichtspunt.

  


   


  De ochtend ging voorbij. Paderbush scheen af en toe in zijn stoel te doezelen en af en toe levendig en waakzaam te zijn, op het punt Gersen plotseling aan te vallen. Na een van deze gespannen perioden zei Gersen: ‘Ik raad je aan geduld te oefenen. In de eerste plaats draag ik zoals je weet een wapen -’ hij liet zijn projec zien ‘- en in de tweede plaats kon je zelfs zonder dit wapen niets tegen me beginnen.’


  ‘Ben je daar zo zeker van?’ vroeg Paderbush brutaal. ‘We zijn even groot; laat ons wat worstelen en zien wie de beste is.’


  ‘Dank je; niet nu. Waarom zouden we ons inspannen? Zo meteen komt ons middagmaal, dus ontspan je.’


  ‘Zoals je wenst.’


  Er werd op de deur geklopt. Gersen ging bij het dikke paneel staan. ‘Wie is daar?’


  ‘Uther Caymon, hofmaarschalk,’ klonk een gedempte stem. ‘Open de deur, als u wilt.’


  Gersen deed aldus en de hofmaarschalk kwam binnen.


  ‘De Prins wenst u terstond in zijn kamers te zien. Hij heeft de mening van Baron Erl Castiglianu vernomen en hij verzoekt u de gevangene zijn vrijheid te geven; hij wil Kokor Hekkus geen voorwendsel voor een twist verschaffen.’


  ‘Ik ben zeer beslist van plan als de tijd daar is deze man in vrijheid te stellen,’ zei Gersen. ‘Maar hij heeft nu toegestemd de gastvrijheid van Sion Trumble voor misschien twee weken te aanvaarden.’


  ‘Dat is edelmoedig van hem,’ merkte de maarschalk droog op, ‘aangezien de Prins in gebreke is gebleven deze zelfde gastvrijheid aan te bieden. Wilt u me vergezellen naar de vertrekken van Prins Sion Trumble?’


  Gersen stond op. ‘Met genoegen. Wat zal ik met onze gast doen? Ik durf hem niet alleen te laten, en evenmin voel ik er voor hem overal aan de hand mee te nemen.’


  ‘Breng hem terug naar de kerker,’ zei de maarschalk stuurs. ‘Dat is gastvrij genoeg voor zijn soort.’


  ‘De Prins zou het daar niet mee eens zijn,’ verklaarde Gersen. ‘Hij heeft namelijk zojuist verzocht dat ik de man vrijlaat.’


  De maarschalk knipperde met zijn ogen. ‘Dat is waar.’


  ‘Breng alstublieft mijn verontschuldigingen over, en vraag of hij er in toestemt mij hier te ontmoeten.’


  De maarschalk maakte een nors geluid, gebaarde hulpeloos met zijn handen, en wierp Paderbush een onheilspellende blik toe. Toen verliet hij de kamer.


  Gersen en Paderbush zaten elkaar aan te kijken. ‘Vertel me eens,’ zei Gersen, ‘ken je iemand genaamd Seuman Otwal?’


  ‘Ik heb zijn naam horen noemen.’


  ‘Hij is een trawant van Kokor Hekkus. Jij en hij hebben bepaalde maniertjes gemeen.’


  ‘Dat kan best zijn - misschien vanwege onze relatie met Kokor Hekkus… Welke zijn deze eigenaardigheden?’


  ‘Een bepaalde houding van het hoofd, een bepaalde manier van gebaren, wat ik een psychische uitwaseming zou kunnen noemen. Heel vreemd.’


  Paderbush knikte plechtig, maar zei verder niets. Een paar minuten later stond Alusz Iphigenia voor de deur. Ze keek verbaasd van Gersen naar Paderbush. ‘Waarom is deze man hier?’


  ‘Hij vindt de eenzaamheid van de kerker onrechtvaardig, aangezien zijn vergrijp slechts uit een dozijn moorden of zo bestaat.’


  Paderbush grijnsde sluw. ‘Ik ben Paderbush, Juniorridder van Kasteel Pader; geen van mijn geslacht is teruggedeinsd voor het nemen van een leven of twee, met gevaar voor eigen leven.’


  Alusz Iphigenia keerde zich van hem af en sprak Gersen aan. ‘Carrai is niet zo vrolijk als weleer. Er is iets veranderd, er ontbreekt iets: misschien ligt het aan mij… Ik wil teruggaan naar Draszane, mijn thuis.’


  ‘Ik dacht dat er een groot gala ter ere van jou werd voorbereid?’


  Alusz Iphigenia haalde haar schouders op. ‘Misschien is het al vergeten. Sion Trumble is boos op me - hij is tenminste niet meer zo galant als eerst.’ Ze keek Gersen even van terzijde aan. ‘Misschien is hij jaloers.’


  ‘Jaloers? Waarom zou hij jaloers moeten zijn?’


  ‘Och, tenslotte hebben jij en ik samen een hoop tijd doorgebracht. Dat is genoeg om wantrouwen op te wekken - en jaloezie.’


  ‘Belachelijk,’ zei Gersen.


  Alusz fronste haar wenkbrauwen. ‘Ben ik zo min bedeeld? Is louter de suggestie van zo’n verhouding al lachwekkend?’


  ‘In het geheel niet,’ zei Gersen. ‘Integendeel. Maar we moeten Sion Trumble niet onder zo’n misvatting laten lijden.’ Hij liet een page komen en beval hem om een onderhoud met Sion Trumble te verzoeken.


  Weldra kwam de page terug om mede te delen dat de Prins niemand ontving.


  ‘Ga terug,’ zei Gersen. ‘Breng deze boodschap aan Sion Trumble over. Zeg dat ik morgen moet vertrekken. Indien nodig zal ik met het fort naar het noorden gaan, langs de Skar Sakau, om zo mijn ruimteschip te vinden. Deel de prins bovendien mee dat Prinses Iphigenia van plan is mij te vergezellen. Vraag hem nu of hij ons te woord wil staan.’


  Alusz keek Gersen aan. ‘Wil je me werkelijk meenemen?’


  ‘Als je naar de Oikoumene terug wilt.’


  ‘Maar hoe staat het dan met Kokor Hekkus? Ik dacht -’


  ‘Dat is een bijkomstigheid.’


  ‘Dan meen je het dus niet echt,’ zei Alusz droevig.


  ‘Jawel. Ga je mee?’


  Ze aarzelde, knikte toen. ‘Ja. Waarom niet? Jouw leven is echt. Mijn leven - het leven van heel Thamber - het is alles niet echt. Het is een levende mythe, archaïsche scènes uit een diorama. Ik word er door verstikt.’


  ‘Goed. We vertrekken spoedig.’


  Alusz keek naar Paderbush. ‘Wat gebeurt er met hem?’ vroeg ze twijfelend. ‘Laat je hem vrij, of geef je hem over aan Sion Trumble?’


  ‘Nee. Hij gaat mee.’


  Alusz trok een verbijsterd gezicht. ‘Met ons?’


  ‘Ja. Niet lang.’


  Paderbush kwam overeind, rekte zich uit. ‘Dit gesprek verveelt me. Ik zal niet met jullie meegaan.’


  ‘Zo? Zelfs niet tot Aglabat, om Kokor Hekkus te ontmoeten?’


  ‘Ik ga naar Aglabat in mijn eentje - nu.’ Hij rende door het vertrek, vluchtte door de tuin, sprong op de muur en er overheen. Hij was weg.


  Alusz rende naar het raam, draaide zich om. ‘Roep de bedienden! Hij kan niet ver komen, deze tuinen horen allemaal bij de binnenplaats. Schiet op!’


  Gersen scheen niet in grote haast te verkeren. Alusz trok aan zijn arm. ‘Wil je dat hij ontsnapt?’


  ‘Nee,’ zei Gersen plotseling energiek. ‘Hij mag niet ontsnappen. We zullen Sion Trumble inlichten. Hij weet het best hoe hij weer gevangen moet worden. Kom.’


  In de gang beval Gersen de page: ‘Breng ons snel naar de vertrekken van Sion Trumble; met spoed!’


  De page ging hen voor door een gang, naar de ronde vestibule, via een hal met rode tapijten naar een brede witte deur. Hier stonden twee wachten in witte uniformen met zwarte helmen.


  ‘Openmaken!’ zei Gersen. ‘Wij moeten Sion Trumble ogenblikkelijk spreken!’


  ‘Nee, Mijn Heer. Wij hebben bevel gekregen van de hofmaarschalk om niemand binnen te laten.’


  Gersen richtte zijn projec op het slot. Er volgde een vuurflits en er ontstond rook; de wachten schreeuwden protesterend. Gersen zei: ‘Ga achteruit, bewaak de hal; voor de veiligheid van Vadrus!’


  De wachters aarzelden half verdoofd. Gersen duwde de deur open, en ging binnen met Alusz Iphigenia.


  Ze stonden in een vestibule. Witmarmeren beelden staarden omlaag uit nissen. Gersen tuurde door de hal en door een overwelfde ingang, liep op een gesloten deur toe, luisterde. Vanachter de deur klonk geluid. Hij probeerde de deur; deze was afgesloten. Hij gebruikte zijn projec, stootte de deur open, rende de kamer in.


  Sion Trumble, half gekleed, sprong geschrokken op. Hij opende zijn mond, jammerde iets onverstaanbaars. Alusz hijgde verwonderd : ‘Hij draagt de kleren van Paderbush!’


  Dit was waar; aan een kapstok hingen Sion Trumbles groene en blauwe gewaden: hij was de bevuilde kleren die Paderbush had gedragen aan het uittrekken. Nu greep hij naar zijn zwaard; Gersen hieuw naar zijn pols, en sloeg het uit zijn hand. Sion Trumble reikte naar een plank waarop een handwapen rustte; Gersen vernietigde het met een schot van zijn projec.


  Sion Trumble draaide zich langzaam om, sprong als een wild beest op Gersen af. Gersen lachte luid, bukte zich, gooide zijn schouder tegen de buik van de Prins aan, greep de prompt omhoogkomende knie beet, en smeet hem van zich af. Hij greep het krullende blonde haar vast, en terwijl Sion Trumble worstelde, trok hij er aan. Het blonde haar ging los, los ging het hele gezicht, zodat Gersen een warme, rubberachtige zak vasthield, waarvan de mooie rechte neus scheef stond, en de mond openhing. De man op de vloer had geen gezicht. Zijn skalp, zijn gezichtsspieren waren roze achter een doorzichtige film van weefsel. De ogen zonder leden staarden woedend onder een kaal voorhoofd, boven een zwart neusgat. De liploze mond grijnsde, wit van de plotseling opvallende tanden.


  ‘Wie - wat is dat?’ vroeg Alusz Iphigenia met gedempte stem.


  ‘Dat,’ zei Gersen, ‘is een hormagaunt. Het is Kokor Hekkus. Of Billy Windle. Of Seuman Otwal. Of Paderbush. Of een dozijn anderen. En nu is zijn tijd voorbij. Kokor Hekkus - herinner je je de roofoverval op Fraaibergen? Ik ben gekomen om die te vergelden.’


  Kokor Hekkus stond langzaam op. Zijn doodshoofd van een gezicht staarde.


  ‘Eens heb je me verteld dat je alleen de dood vreest,’ zei Gersen. ‘Nu ga je sterven.’


  Kokor Hekkus maakte een snakkend geluid.


  Gersen zei: ‘Je hebt een ontzaglijk boosaardig leven geleid. Ik zou je eigenlijk met de grootst mogelijke pijn moeten doden - maar het is voldoende dat je sterft.’ Hij richtte zijn projec. Kokor Hekkus gaf een woest, hees geluid, wierp zich met gespreide armen en benen naar voren, en ontmoette een stroom van vuur.


   


  De dag daarna werd Hofmaarschalk Uther Caymon in het openbaar aan de galg gehangen: als medeplichtige, metgezel en vertrouwensman van Kokor Hekkus. Staand op een hoge ladder schreeuwde hij omlaag naar de menigte die diep onder de indruk was: ‘Dwazen! Dwazen! Beseffen jullie hoe lang jullie belazerd, uitgeperst en gemolken zijn? Hoe lang we jullie goud, soldaten, en mooie vrouwen hebben gestolen? Tweehonderd jaar lang! Zo oud ben ik, Kokor Hekkus was ouder! Jullie beste soldaten stuurde hij in het gevecht tegen de Bruine Berserkers en ze stierven een nutteloze dood; naar zijn bed kwamen jullie knappe dochters; sommigen keerden terug naar hun familie, anderen niet. Jullie zullen huilen als ie hoort wat er van hun geworden is! Eindelijk is hij gestorven, eindelijk sterf ik, maar dwazen! dwazen! -’


  De beul had de ladder omgetrapt. De menigte staarde met holle ogen naar de schoppende gedaante.


   


  Alusz Iphigenia en Gersen wandelden in de tuin van het paleis van Baron Endel Thobalt. Zij was nog steeds bleek van schrik. ‘Hoe wist je het? Je wist het - maar hoe?’


  ‘Het eerst vermoedde ik het vanwege Sion Trumbles handen. Hij was slim genoeg om zich anders te gedragen dan Paderbush, maar zijn handen waren dezelfde: lange vingers, zachte glanzende huid, dunne duimen met lange nagels. Ik zag die handen maar meer niet - totdat ik Paderbush nogmaals van dichtbij zag. Sion Trumble maakte nog een andere fout. Hij wist dat je had besloten hem niet te trouwen: dat heeft hij me gezegd. Maar slechts drie mensen wisten dat: jij, en ik en Paderbush, want het was in het fort dat je dat besluit nam. Toen ik Sion Trumble dat hoorde zeggen keek ik naar zijn handen, en toen wist ik het.’


  ‘Wat een boosaardig wezen. Ik vraag me af van welke planeet hij komt, wie zijn ouders waren…’


  ‘Hij was gezegend met en vervloekt door zijn verbeeldingskracht. Een enkel leven was voor hem onvoldoende; hij moest aan elke bron drinken, elke ervaring kennen, alle uitersten meemaken. In Thamber vond hij een wereld die bij zijn temperament paste. In zijn verschillende gedaanten schiep hij zijn eigen heldendichten. Als hij genoeg kreeg van Thamber ging hij terug naar de andere werelden van de mensheid - die minder onderworpen waren aan zijn wil, maar toch wel amusant. Hij is dood.’


  ‘En nu is het belangrijker dan ooit dat ik Thamber verlaat,’ zei Alusz Iphigenia.


  ‘Er is niets dat ons weerhoudt. Morgen vertrekken wij.’


  ‘Waarom morgen? Laat ons nu gaan. Ik denk - ik weet het zeker - dat ik ons naar het ruimteschip kan leiden. De weg langs de Skar via het noorden is niet moeilijk, de weg is bekend.’


  ‘Het is niet nodig te blijven,’ zei Gersen. ‘Laten we gaan.’


   


  Een kleine groep edellieden van Carrai verzamelde zich in het licht van de late namiddag. Baron Endel Thobalt sprak met plotselinge bezorgdheid: ‘U zult schepen uit de Oikoumene laten sturen?’


  Gersen knikte. ‘Ik heb toegestemd dat te doen, en ik zal het doen.’


  Alusz slaakte een zwakke zucht, keek naar het landschap.


  ‘Op een dag - ik weet niet wanneer - kom ook ik terug naar Thamber.’


  ‘Onthoudt,’ zei Gersen tot de baron, ‘dat als de schepen van de Oikoumene arriveren uw oude gebruiken geen stand zullen houden! Er zal gemopper en heimwee en ontevredenheid ontstaan. Misschien geeft u de voorkeur aan Thamber zoals het nu is?’


  ‘Ik kan alleen voor mezelf spreken,’ zei Endel Thobalt. ‘Ik zeg dat wij ons weer bij de mensheid moeten aansluiten, wat het ook moge kosten.’


  Zijn metgezellen beaamden dit.


  ‘Zoals u wenst,’ zei Gersen. Alusz Iphigenia klom naar binnen, Gersen volgde haar, sloot het luik, liep naar het regelpaneel, keek naar de bronzen plaat: 


  
    PATCH WERKTUIGBOUW- EN CONSTRUCTIE MAATSCHAPPIJ.


    PATRIS, KROKINOLE

  


  ‘Goeie ouwe Patch,’ zei Gersen. ‘Ik moet hem een verslag zenden over hoe deze machine werkt - verondersteld dat hij ons terugbrengt naar het ruimteschip.’


  Alusz, die naast hem stond, duwde haar hoofd zacht tegen zijn schouder. Toen hij neerkeek in het glanzende stoffig-gouden haar, herinnerde Gersen zich hoe hij haar voor het eerst had gezien in Interwissel, hoe hij haar eerst onopvallend had gevonden. Hij lachte stil. Alusz Iphigenia keek op. ‘Waarom lach je?’


  ‘Eens zul je het weten. Maar niet nu.’


  Glimlachend over een privéherinnering zei Alusz niets. Gersen duwde de LOOP-hefboom naar voren. Zesendertig poten zwaaiden op en omlaag; achttien segmenten bewogen voorwaarts. Het fort gleed richting noordwest, waar het lage licht van de middagzon op de witte toppen van de Skar Sakau glinsterde.


  Noten Boek 2


  1. IPCC: Interwereld Politie Coördinatie Compagnie: in theorie een privéorganisatie die de politieapparaten van de Oikoumene gespecialiseerde consultaties verschafte, een centrale informatieopslag, criminologische laboratoria; in de praktijk een supragouvernementeel lichaam dat af en toe het recht in eigen handen neemt.


  2. Ontwezelingskorps: De enige interplanetaire organisatie van de Zelfkant. Bestaat uitsluitend om geheime agenten van de IPCC te identificeren en te vernietigen.



  3. Centripetaal: neigend naar centralisatie of codificatie; bij uitbreiding, neigend naar een soort van bedillerige bemoeizucht: jargon van het Instituut.



  4. Opmerking samensteller: Rekenlineaal: vóór het verschijnen van de draagbare, persoonlijke, elektronische digitale rekenmachines (calculators) in de jaren 1970, was de analoge fysieke rekenlineaal dé en enige manier om snel berekeningen met vermenigvuldigen, delen, machten en wortels, logarithmen en trigoniometri uit te voeren (benaderingen in 3 significante cijfers).
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  De Duivelsprinsen,


  Boek 3


  Het Paleis van de Liefde
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  Hoofdstuk Een


  Uit Populair Handboek der Planeten, 348e uitgave, 1525:


  
    SARKOVY: Enige planeet van Phi Ophiuchi. Planetaire constanten: diameter 15.300 kilometer; siderische dag 37,2 uur; massa 1,40; G 0,98;…

    Sarkovy is vochtig en bewolkt; daar de aardas loodrecht op het vlak van de planeten staat kent het geen seizoenen.

    Het oppervlak mist fysiografische contrasten. Karakteristiek voor het landschap zijn de steppen: Hopman Steppe, Gorobundur Steppe, de Grote Zwarte Steppe, en andere… Uit de weelderige vegetatie logen en destilleren de beruchte Sarkoy Gifmengers de giffen waaraan ze hun beroemdheid ontlenen.

    De bevolking is grotendeels nomadisch, hoewel sommige stammen, bekend als Nachthobs, in de bossen leven. (Voor gedetailleerde inlichtingen omtrent de nogal weerzinwekkende gewoonten van de Sarkoy raadplege men de Sociologische Encyclopedie en De seksuele gewoonten van de Sarkoy, van B.A. Egar.)

    Het Sarkoy Pantheon wordt geregeerd door Godogma, die een bloem en een vlegel draagt en op wielen loopt. Wijd en zijd verspreid over de steppen treft men hoge palen aan met wielen in de top, ter ere van Godogma, de schrijdende, rollende God van het Lot.

  


  Nieuwsbericht in het Journaal van Rigel, Avente, Alphanor:


  
    Paing, Godoland, Sarkovy/12 juli:

    Alsof Claris Adams vernietigd zou worden wegens het verschalken van William Wales;

    alsof de Abbatram van Pamfile tot vloeistof geplet zou worden wegens te sterke geur;

    alsof Diaken Fitzbah van Shakerstad geofferd zou worden wegens buitensporige ijver:

    Vandaag komt van Sarkovy het nieuws dat Meester-Gifmenger Kakarsis Asm ‘met het gilde moet samenwerken’ wegens het verkopen van gif.

    Natuurlijk ligt de zaak niet zo eenvoudig. Asms klant, geen gemene moordenaar, was Viole Falushe, een van de Duivelsprinsen. De aard van de misdaad was niet ‘omgang met een berucht misdadiger’, noch ‘verraad van gildegeheimen’, maar ‘met korting verkopen van giffen met vastgestelde prijs’.

    Kakarsis Asm moet sterven.

    Hoe? Hoe anders?

  


  



  Hoe langer Alusz Iphigenia in het gezelschap van Kirth Gersen reisde, hoe minder zeker ze werd dat ze zijn persoonlijkheid begreep. Zijn stemmingen deden haar versteld staan; zijn gedrag was een bron van twijfel. Zijn bescheidenheid en zelfwegcijfering - waren zij niet het omgekeerde, peinzend cynisme? Zijn zorgvuldige hoffelijkheid - was het misschien niet meer dan sinistere camouflage? Zulke vragen kwamen steeds vaker bij haar op, hoe kordaat ze ze ook onderdrukte.


  Op een goede dag - de datum was 22 juli 1526 - zaten zij op de Esplanade van Avente, voor de Grote Rotonde. Gersen trachtte de schijnbare tegenstrijdigheden van zijn karakter te verklaren. ‘Het is echt geen mysterie. Ik ben getraind voor een bepaalde functie. Dat is alles wat ik weet te doen. Om de training te rechtvaardigen, om mijn leven te vullen, oefen ik die functie uit. Zo simpel is het.’


  Alusz Iphigenia kende Gersens verleden in grote trekken. De vijf Duivelsprinsen, die zich voor de historische overval op Fraaibergen hadden verenigd, hadden vijfduizend mannen en vrouwen vernietigd of geknecht. Onder het handvol overlevenden bevonden zich Rolf Gersen en zijn jonge kleinzoon. Alusz Iphigenia besefte dat zo’n belevenis iemands leven moest veranderen; niettemin had ook zij drama’s en verschrikkingen ervaren. ‘Ik ben niet veranderd,’ vertelde ze Gersen ernstig. ‘Ik gevoel haat noch woede.’


  ‘Mijn grootvader wel,’ antwoordde Gersen op tamelijk spottende toon. ‘Wat mij aangaat is de haat abstract.’


  Alusz Iphigenia raakte nog meer van streek. ‘Ben je dan alleen maar een mechanisme? Dit is hersenloosheid, als je slechts het instrument van de haat van een ander bent!’


  Gersen grijnsde. ‘Dat is niet helemaal juist. Mijn grootvader trainde mij, of liever gezegd, zorgde dat ik getraind werd, en ik ben hem er dankbaar voor. Zonder die training zou ik dood zijn.’


  ‘Hij moet een verschrikkelijk man geweest zijn, om de geest van een kind zo te bederven!’


  ‘Hij was een toegewijd man,’ zei Gersen. ‘Hij hield van mij en veronderstelde dat ik zijn toewijding deelde. Dat deed ik, en ik doe het nog.’


  ‘Maar de toekomst dan? Is wraak het enige wat je van het leven verlangt?’


  ‘“Wraak”?… Ik geloof het niet. Ik bezit maar één leven en ik weet wat ik hoop te bereiken.’


  ‘Maar waarom streef je dezelfde doelen niet na via een wettig instrument? Is dat niet een betere manier?’


  ‘Er is geen wettig instrument. Alleen de IPCC [1], die niet bijster effectief is.’


  ‘Waarom breng je de zaak dan niet onder de aandacht van de mensen van de Kringloop en de andere belangrijke werelden? Je hebt de energie, je hebt meer dan voldoende geld. Is dat niet beter dan eigenhandig mensen doden?’


  Gersen beschikte niet over redelijke tegenargumenten. ‘Dat is mijn talent niet,’ zei hij haar. ‘Ik werk in mijn eentje aan dat wat ik het best doe.’


  ‘Maar je zou het kunnen leren!’


  Gersen schudde zijn hoofd. ‘Als ik mij met woorden en preken inlaat kom ik muurvast te zitten: dan word ik nutteloos.’


  Alusz Iphigenia rees overeind. Ze liep naar de balustrade, keek naar de Thaumaturge Oceaan. Gersen bestudeerde haar klare profiel, de trotse houding, alsof hij ze nimmer tevoren had gezien. De tijd dat hij haar zou verliezen naderde, en alles wat ongedwongen en fris en ongecompliceerd was zou uit zijn leven verdwijnen. De bries streek door haar glanzende haar; ze staarde omlaag naar het blauwe water, keek naar de verschuivende glinsteringen en lichtvlakken van Rigel. Gersen zuchtte. Hij pakte een krant en liet stuurs zijn blikken over de voorpagina dwalen.


  KOSMOLOOG GEDOOD

  Hyrcan major valt kampeerders aan


  Vluchtig las Gersen de tekst:


  
    Trovenie, Phrygia/21 juli: Johan Strub, voorvechter van de gevangen-ster theorie die Blauwe Metgezel als de oorspronkelijke zon van de Kringloop-werelden aanwijst, werd gister aangevallen door een volwassen hyrcan major, en bijna op slag gedood. Dr. Strub en verscheidene leden van zijn gezin waren de Midasbergen aan het verkennen toen zij zonder het te weten het bronstplatform van een koningsbeest betraden. Vóór de andere leden van het gezelschap in staat waren het twee en een halve meter lange monster te doden was Dr. Strub bezweken onder de dodelijke slagen.

    Dr. Strub is voornamelijk bekend vanwege zijn pogingen om aan te tonen dat Blauwe Metgezel en de zesentwintig werelden van de Kringloop oorspronkelijk een onafhankelijk stelsel waren dat het zwaartekrachtdomein van Rigel binnendwaalde. Dit zou het verschil in ouderdom verklaren tussen de werelden van de Kringloop en Rigel, een betrekkelijk jonge ster…

  


  Gersen keek op. Alusz Iphigenia had zich niet verroerd. Hij las verder:


  COSMOPOLIS AAN RAND VAN FAILLISSEMENT

  Beroemd oud tijdschrift met ondergang bedreigd

  Directie doet laatste reddingspoging


  
    Londen, Engeland, Aarde/ 25 juni: De oude firma Radian Uitgeversmaatschappij probeerde vandaag een noodlening te verkrijgen teneinde het chronische jaarlijkse tekort te bestrijden dat de publicatie van Cosmopolis met zich mee brengt, het 792 jaar oude tijdschrift gewijd aan handel en wandel van het beschaafde heelal. Sherman Zugweil, Voorzitter van de Raad van Commissarissen, erkende dat men een krisis doormaakte, maar verklaarde dat hij het volste vertrouwen had dat er een oplossing gevonden zou worden, zodat het dappere oude tijdschrift nog eens achthonderd jaar in circulatie zou blijven…

  


  Alusz Iphigenia was van houding veranderd. Met haar ellebogen op de balustrade en haar kin op haar handen, bestudeerde ze de horizon. Met de zachte lijnen van haar silhouet voor ogen merkte Gersen dat zijn stemming verzachtte. Hij bezat nu vrijwel onbeperkte middelen; ze konden een leven van comfort en plezier leiden… Gersen overwoog deze mogelijkheid een minuut of twee; toen haalde hij zijn schouders op en keek hij zijn krant weer in.


  SARKOVY GIFMEESTER WACHT DE DOOD

  GILDEREGELS OVERTREDEN


  
    Paing, Godoland, Satkovy/12 juli:

    Alsof Claris Adams vernietigd zou worden…

  


  Alusz Iphigenia keek over haar schouder. Gersen werd volledig in beslag genomen door zijn krant. Razend draaide ze zich om. Dit was werkelijk een staaltje van koelbloedigheid. Terwijl zij ten prooi was aan twijfels en conflicten las Gersen een krant: een daad van opvallende gevoelloosheid!



  Gersen keek op, glimlachte. Zijn stemming was omgezwaaid. Hij was weer tot leven gewekt. De woede van Alusz Iphigenia ebde weg. Gersen ging haar begrip te boven: of hij oneindig subtieler dan wel oneindig meer elementair was dan zij zou ze wel nooit te weten komen.


  Gersen was opgestaan. ‘We gaan een tochtje maken. Een ruimtetrip naar Ophiuchus. Ben je gereed?’


  ‘Gereed? Nu, bedoel je?’


  ‘Ja. Nu. Waarom niet?’


  ‘Geen speciale reden… Ja, ik ben gereed. Over twee uur.’


  ‘Ik zal de ruimtehaven bellen.’


  Hoofdstuk Twee


  De Distis Ruimtescheepswerf fabriceerde negentien modellen, van hun versie van de 9B tot de schitterende Distis Imperatrix met zijn zwarte en gouden romp. Met geld van zijn stoutmoedige plundering van Interwissel [2] had Gersen een Pharaon aangeschaft, een ruim vaartuig uitgerust met zulke verfijningen als een automatische atmosfeerregeling die tijdens de reis de druk en samenstelling van de lucht geleidelijk aanpaste aan die van de bestemming.


  Rigel en de Kringloop verdwenen in de verte. Vooruit lag met sterren bezaaide duisternis. Alusz Iphigenia bestudeerde de Sterrengids met een verbaasde frons op haar gezicht. ‘Ophiuchus is geen ster. Het is een sektor. Waar gaan we heen?’


  ‘De zon heet Phi Ophiuchi,’ zei Gersen, en na een nauwelijks merkbare pauze: ‘en de planeet is Sarkovy.’


  ‘Sarkovy?’ Alusz Iphigenia keek hem snel aan. ‘Is dat niet waar de giffen vandaan komen?’


  Gersen knikte kort. ‘De Sarkovy zijn gifmengers, dat staat vast.’


  Alusz Iphigenia keek weifelend uit de voorste patrijspoort. Gersens haast om Alphanor te verlaten had haar verbaasd. Zij had het aanvankelijk toegeschreven aan een impulsief besluit om zijn leven te wijzigen: nu was ze daar niet meer zo zeker van. Ze sloeg het Handboek der Planeten open en las het artikel over Sarkovy. Gersen stond bij de farmaceutische kast en stelde een melange samen tegen mogelijke schadelijke serums, proteïnen, virussen en bacillen van Sarkovy.


  Alusz Iphigenia vroeg: ‘Waarom ga je naar deze planeet? Het schijnt een kwaad oord te zijn.’


  ‘Ik wil er met iemand praten,’ zei Gersen afgemeten. Hij overhandigde haar een beker. ‘Drink dit op: zo zul je jeuk en schurft voorkomen.’


  Woordeloos dronk zij het mengsel.


  Er waren geen formaliteiten op Sarkovy; Gersen landde op de ruimtehaven van Paing, zo dicht mogelijk bij het depot, een houten bouwsel dat afgedekt was met geverniste rieten. Een klerk schreef hen in als bezoekers en meteen werden ze overspoeld door een dozijn mannen die donkerbruine mantels droegen met stekelige bontkragen en -manchetten. Ieder beweerde de meest vooraanstaande gids en kenner van de streek te zijn.


  ‘Wat wenst u, heer en dame? Een bezoek aan het dorp? Ik ben hopman -’


  ‘Zoekt u de sport van de harbijt, ik ken drie uitstekende beesten in razende staat.’


  ‘Giffen per drachme en per pond; ik garandeer versheid en precisie. Verlaat u zich op mij voor uw giffen!’


  Gersen keek van het ene gezicht naar het andere. Verscheidene van de mannen droegen een getatoeëerd donkerblauw maltezer kruis op de wang; een van hen droeg er twee. ‘Uw naam?’


  ‘Ik ben Edelrod. Ik ken de folklore van Sarkovy, verbazingwekkende verhalen. Ik kan uw bezoek tot een vreugde maken, een stichtelijke periode -’


  Gersen zei: ‘Ik zie dat u een gifmenger van de ondercategorie bent.’


  ‘Dat is waar.’ Edelrod keek ietwat teleurgesteld. ‘Heeft u onze wereld reeds eerder bezocht?’


  ‘Gedurende korte tijd.’


  ‘Komt u uw kist bijvullen? Weest verzekerd, heer, dat ik u gidsen kan naar geweldige koopjes, totaal nieuwe elixirs.’


  Gersen nam Edelrod terzijde. ‘Kent u Meester Kakarsis Asm?’


  ‘Ik ken hem. Hij is veroordeeld tot samenwerking.’


  ‘Dan is hij nog niet dood?’


  ‘Hij sterft morgennacht.’


  ‘Mooi,’ zei Gersen. ‘Dan neem ik u in dienst, vooropgesteld dat uw tarieven niet exorbitant zijn.’


  ‘Ik leen u mijn vriendschap, mijn kennis, mijn bescherming: alles voor vijftig SWE per dag.’


  ‘Akkoord. Welaan, vooraleerst behoeven wij vervoer naar de herberg.’


  ‘Ogenblikkelijk.’ Edelrod riep een haveloos rijtuig aan; hobbelend en stotend reden ze door Paing naar de Gifherberg, een gebouw van drie verdiepingen met muren van palen, en een dak van twaalf kegels met groene glazen tegels. De grote hal gaf een indruk van barbaarse grandeur. De vloer was belegd met tapijten met harde witte, zwarte en scharlaken patronen; langs de muur stonden pilasters die gesneden waren in de vorm van uitgerekte harikap met holle, afzakkende gezichten; klimplanten met groene bladeren en purperen bloemen hingen neer van de dakbalken. Tien meter hoge ramen keken uit op de Gorobundur Steppe, een zwart-groen moeras in het westen, een donker bos in het oosten. De maaltijden werden opgediend in een reusachtige eetzaal met tafels, stoelen en buffetten van een zware, zwarte houtsoort.


  Tot opluchting van Alusz Iphigenia scheen de keuken door mensen van buiten de planeet gedreven te worden. Ze hadden keus uit zes cuisines. Niettemin wantrouwde Alusz Iphigenia het eten. ‘Wie weet is het wel gekruid met een of ander afschuwelijk gif.’


  Gersen tilde niet zwaar aan haar bedenkingen. ‘Ze zouden geen goed gif aan ons verspillen. Verder kan ik niet veel garanderen. Dit is brood zoals de nomaden het eten, die kleine zwarte dingen zijn rietbessen, en dit is een of ander soort stew of goulash.’ Hij proefde het. ‘Ik heb slechter gegeten.’


  Sip kijkend at Alusz Iphigenia de rietbessen die een natte, rokerige smaak hadden. ‘Hoe lang denk je hier te blijven?’ vroeg ze hoffelijk.


  ‘Twee dagen of zo, mits alles goed gaat.’


  ‘Je zaken zijn natuurlijk jouw aangelegenheid, maar ik gevoel een zekere nieuwsgierigheid -’


  ‘Het is geen geheim. Ik wil inlichtingen vragen aan een man die misschien niet lang meer leeft.’


  ‘Aha.’ Maar het was duidelijk dat Alusz Iphigenia geen grote belangstelling voor Gersens plannen koesterde, en ze bleef achter in de hal terwijl Gersen Edelrod opzocht.


  ‘Ik zou graag met Kakarsis Asm spreken. Is dit te regelen?’


  Edelrod trok bedachtzaam aan zijn lange neus. ‘Een netelige zaak. Hij moet samenwerken met het Gilde; dergelijke mensen worden angstvallig bewaakt, dat spreekt. Natuurlijk kan ik pogen een regeling te treffen. Zijn de kosten een factor van belang?’


  ‘Natuurlijk. Ik verwacht niet meer dan vijftig SWE te betalen aan de kas van het Gilde, nog eens vijftig aan de Gildemeester, en misschien nog twintig of dertig aan u.’


  Edelrod tuitte zijn lippen. Hij was een mollige man van onbestemde leeftijd met een vacht van zacht, zwart haar. ‘Uw edelmoedigheid is niet van de koninklijke soort. De mensen van Sarkovy respecteren roekeloze vrijgevigheid boven alle andere deugden.’


  ‘Als ik de tekenen juist duid, antwoordde Gersen, heb ik u verbaasd door het noemen van zoveel geld. De bedragen die ik noemde zijn het maximum. Als u de zaak niet voor deze som kunt regelen zal ik het aan iemand anders vragen.’


  ‘Ik kan slechts mijn best doen,’ zei Edelrod mistroostig. ‘Wacht alstublieft in de hal; ik zal inlichtingen inwinnen.’


  Gersen ging naast Alusz Iphigenia zitten die nadrukkelijk geen vragen stelde… Weldra keerde Edelrod terug met een juichende blik op zijn gezicht. ‘Ik heb de raderen in beweging gezet. De kosten zullen maar heel weinig meer bedragen dan de getallen die u opperde.’ En hij knipte opgetogen met zijn vingers.


  ‘Ik heb me bedacht,’ zei Gersen. ‘Ik wens niet met Meester Asm te spreken.’


  Edelrod raakte opgewonden. ‘Maar het is uitvoerbaar. Ik heb de Gildemeester benaderd!’


  ‘Misschien bij een andere gelegenheid.’


  Edelrod grijnsde zuur. ‘Als ik afzie van ieder persoonlijk gewin, dan kan ik de zaak mogelijk regelen voor een of andere nietige som - tweehonderd SWE of daaromtrent.’


  ‘De inlichting die ik nodig heb is niet van grote waarde. Morgen vertrek ik naar Kadaing, waar mijn oude vriend Meester-Gifmenger Coudirou alles voor mij kan regelen.’


  Edelrod trok zijn wenkbrauwen op en liet zijn ogen bol worden. ‘Maar hoor, dit verandert alles! U had uw connectie met Coudirou ter sprake moeten brengen. Ik geloof dat de Gildemeester nu aanzienlijk minder zal verlangen.’


  ‘U kent het maximum,’ zei Gersen.


  ‘Uitstekend,’ zuchtte Edelrod. ‘Het onderhoud kan later op de middag plaatsvinden. Hoe luiden intussen uw wensen? Zoudt u de omgeving willen verkennen? Het weer is prachtig; de bossen stralen van de bloemen, de sultrys en platsbasten; er is een goed gedraineerd pad.’


  Alusz Iphigenia, tot dusver rusteloos, kwam overeind. Edelrod leidde hen naar een pad dat over een brakke rivier voerde en vervolgens het bos indook.


  De vegetatie was een typische Sarkovy melange: bomen, struiken, cycaden, belschelpen, honderd soorten gras. Het hoge lover was merendeels zwart en bruin, met hier en daar rode plekken; lager waren de kleuren purper, groen, lichtblauw. Edelrod verlevendigde de wandeling door iets te vertellen omtrent de verschillende planten en bomen die langs het pad groeiden. Hij wees naar een kleine plek grijze schimmel. ‘Dit is de bron van twitus, een uitstekend selectief gif, uitsluitend fataal indien het tweemaal in één week wordt ingenomen. In dit opzicht is het de gelijke van mervan, dat zich naar de huid verspreidt, en alleen dodelijk wordt als het wordt blootgesteld aan direct zonlicht. Ik heb mensen gekend die zich uit vrees voor mervan dagen achtereen in hun tent ophielden.’


  Ze kwamen aan een kleine open plek. Edelrod tuurde scherp om zich heen. ‘Ik heb geen openlijke vijanden, maar onlangs zijn hier verscheidene mensen gestorven… Vandaag ziet alles er gewoon uit. Ziet u de boom die hier opzij staat.’ Hij wees op een slanke boom met witte bast en ronde gele bladeren. ‘Sommigen noemen hem de muntboom, anderen de nergens-goed-voor. Hij is volkomen onschadelijk, zowel als primair gif als als operatief. U zou hem in zijn geheel kunnen opeten - bladeren, bast, merg, wortels - en niets anders ervaren dan een trage spijsvertering. Onlangs raakte een van onze gifmengers geïrriteerd door zulke slapheid. Hij wijdde een intensieve studie aan de muntboom, en onttrok er na verscheidene jaren een substantie van ongewone potentie aan. Om bruikbaar te zijn moet deze stof opgelost worden in methycin en vervolgens als een nevel of een mist in de lucht gebracht worden, waarna hij het lichaam door de ogen binnendringt en eerst blindheid, dan verstijving en tenslotte totale verlamming veroorzaakt. Denkt u zich eens in! Uit afval bereidt men nu een nuttig en doeltreffend gif! Is dit niet een huldeblijk aan de menselijke volharding en vindingrijkheid?’


  ‘Een indrukwekkende prestatie,’ zei Gersen. Alusz Iphigenia deed er het zwijgen toe.


  Edelrod vervolgde: ‘Regelmatig vraagt men ons waarom we erin volharden onze giffen uit natuurlijke bronnen te bereiden. Waarom sluiten wij ons niet op in laboratoria en maken we onze giffen niet kunstmatig? Het antwoord luidt natuurlijk dat natuurgiffen, die verwant zijn aan levend weefsel, doeltreffender zijn.’


  ‘Ik vermoed dat er in de natuurgiffen katalyserende verontreinigingen aanwezig zijn,’ opperde Gersen, ‘eerder dan dat er sprake is van metafysische invloeden.’


  Edelrod stak een vermanende vinger op. ‘Spot nimmer met de invloed van de geest! Bijvoorbeeld - laat mij eens kijken - er moet er hier wel een zijn… Ja. Kijk daar - dat kleine reptiel.’


  Onder een wit en blauw gevlekt blad rustte een klem, salamanderachtig wezen.


  ‘Dit is een meng. Uit een van zijn organen wint men een substantie die toegediend kan worden als ulgar of als furux. Dezelfde substantie, denk daaraan! Maar als hij als ulgar wordt verkocht en toegepast, zijn de symptomen stuipen, afbijten van de tong en schuimende waanzin. Echter verkocht als furux lost hij het kraakbeen op zodat het skelet week wordt. Wat zegt u daarvan? Is dat niet metafysica van de meest verheven soort?’


  ‘Interessant, dat is zeker… Hm… Wat gebeurt er als de substantie verkocht en gebruikt wordt als, laten we zeggen, water?’


  Edelrod trok aan zijn neus. ‘Een boeiend experiment. Ik vraag me af… Maar het voorstel gaat uit van een denkfout. Wie zou een dure flacon water kopen en toedienen?’


  ‘Het was een slecht uitgedachte suggestie,’ erkende Gersen.


  Edelrod maakte een toegeeflijk gebaar. ‘In het geheel niet, allerminst. Juist zulke schijnbare dwaasheden leveren vaak opmerkelijke variaties op. De grijsbloesem, bijvoorbeeld. Wie zou ooit vermoed hebben welke deugd aan zijn parfum ontlokt kon worden, tot Grootmeester Strubal hem ondersteboven hing en een maand in het donker liet, waarop het tox meratis werd? Eén vleug is dodelijk; de gifmenger hoeft slechts langs zijn onderwerp te lopen.’


  Alusz Iphigenia raapte een kleine, ronde kiezelsteen van kwarts op. ‘Welke afgrijselijke substantie wint u uit deze steen?’


  Edelrod wendde enigszins verlegen zijn blik af. ‘Helemaal niets. Althans voor zover mij bekend. Maar wel gebruiken we zulke stenen in kogelmolens om photiszaden tot bloem te vermalen. Vrees niet: uw steentje is niet zo nutteloos als het lijkt.’


  Alusz Iphigenia smeet het walgend weg. ‘Ongelooflijk,’ mompelde ze, ‘dat er mensen zijn die zich aan dergelijke bezigheden wijden.’


  Edelrod haalde zijn schouders op. ‘Wij dienen een nuttig doel: iedereen heeft van tijd tot tijd gif nodig. Wij zijn hier in staat tot uitstekende prestaties en wij voelen ons verplicht daarnaar te streven.’ Hij nam Alusz Iphigenia nieuwsgierig op. Bezit u zelf geen talenten?’


  ‘Nee.’


  ‘In het hotel kunt u een boekwerkje kopen getiteld Inleiding tot de kunst van het bereiden en gebruiken van gif, en ik meen dat er zelfs een assortiment eenvoudige alkaloïden bij is inbegrepen. Mocht u belang stellen in het ontwikkelen van een talent -’


  ‘Dank u. Ik koester geen wensen in die richting.’


  Edelrod maakte een beleefd gebaar, alsof hij wilde erkennen dat ieder in het leven zijn eigen koers moet varen.


  Ze vervolgden hun weg; langzamerhand werd het bos minder dicht en tenslotte voerde het pad de steppe in. Aan de rand van de stad stond een lang bouwwerk met acht kegels. In de met ijzeren banden bijeengehouden planken muren bevonden zich tien ijzeren deuren die op de steppe uitzagen. Verspreid over een terrein van samengestampte klei stonden honderden kraampjes en stalletjes. ‘De karavaanserail,’ deelde Edelrod mee. ‘Dit is de zetel van de Convenantie, vanwaar de vonnissen komen.’ Hij wees naar een platform bovenop de karavaanserail, waar vier gekooide mannen mistroostig naar het plein staarden. ‘Helemaal rechts staat Kakarsis Asm.’


  ‘Kan ik nu met hem spreken?’ vroeg Gersen. ‘Ik zal gaan informeren. Wacht als u wilt bij deze kraam, waar mijn grootmoeder u een fijne thee zal bereiden.’


  Alusz Iphigenia keek weifelend naar de uitstalling in de kraam. Op een plank stond een koperen pot luidruchtig bellen te blazen, geflankeerd door koperen drinkbekers. Op andere planken stonden honderd glazen potten met kruiden, wortels en onmogelijk te identificeren stoffen uitgestald.


  ‘Alles is schoon en heilzaam,’ verzekerde Edelrod vrolijk. ‘Rust en versterkt uzelven. Ik kom terug met goed nieuws.’


  Woordeloos nam Alusz plaats op een bank. Na Edelrods grootmoeder geraadpleegd te hebben bestelde Gersen bekers met licht stimulerende verbenathee. Ze keken toe terwijl een karavaan uit de steppe binnenhobbelde: eerst een achtwielige wagon die het altaar, de cabine van de hopman en koperen tanks met water torste. Daarachter kwamen enkele tientallen andere wagens - sommige groot, sommige klein - met rommelende, ratelende, gierende motoren. Alle bezaten verbazingwekkende carrosserieën met helemaal bovenop de woontenten en de goederen en balen daaronder. Sommige mannen reden op motorfietsen, andere hingen op de wagens die gereden werden door oude vrouwen of slaven van de stam.


  De kinderen renden er achteraan, reden op fietsen of bengelden gevaarlijk tussen de assen.


  De karavaan hield stil; vrouwen en kinderen stelden driepoten op en hingen er kookpotten aan en begonnen een maaltijd te bereiden, terwijl de slaven de goederen van de wagens aflaadden: bontvellen, zeldzame stukken hout, bundels kruiden, brokken agaat en opaal, gekooide vogels, kuipen met rauwe gom en gif, en twee aangelijnde harikap, het bijna-intelligente wezen dat de hoofdrol vervulde in de Sarkovy sport die bekend stond als harbijt. Intussen verzamelden de mannen van de stam zich in een wantrouwig groepje, dronken thee en tuurden met felle blikken naar de bazaar waar ze wisten dat ze opgelicht zouden worden.


  Edelrod kwam met kwieke pas uit de karavaanserail tevoorschijn. Gersen bromde tegen Alusz: ‘Hier komt hij aan, met zes redenen waarom de zaak meer geld zal kosten.’


  Edelrod schafte bij zijn grootmoeder een aftreksel van geschroeide ajol aan. Hij ging zitten en begon zwijgend te drinken.


  ‘En?’ vroeg Gersen.


  Edelrod zuchtte, schudde zijn hoofd. ‘Mijn regelingen zijn voor niets geweest. De Oppermonitor beweert dat er geen sprake kan zijn van een onderhoud.’


  ‘Het maakt niet uit,’ zei Gersen. ‘Ik wilde hem slechts de deelneming van Viole Falushe betuigen. Veel verschil maakt het niet. Waar zal hij samenwerken?’


  ‘In de Gifherberg, ter verstrooiing van de Convenantie, die momenteel in Paing resideert.’


  ‘Misschien krijg ik een kans om hem daar enkele woorden toe te voegen, of althans een geruststellend gebaar te maken,’ zei Gersen. ‘Welaan, laten we eens in de bazaar gaan kijken.’


  Stil en bedrukt leidde Edelrod hen door de bazaar. Pas in de hoek van de gifverkopers herkreeg hij zijn levendige stemming. Hier en daar wees hij koopjes en opmerkenswaardige preparaten aan. Hij greep een bal van wasachtig materiaal. ‘Kijk naar deze dodelijke stof. Ik raak hem aan zonder vrees: ik ben immuun gemaakt! Maar als u het over een bezitting van uw vijand wrijft - zijn kam, of zijn oorschraper - dan is hij er zo goed als geweest. Een andere toepassing is deze: spreid een dun laagje over uw identificatiepapieren. Mocht een overijverig ambtenaar u lastig vallen, dan raakt hij besmet en betaalt hij voor zijn onbeschaamdheid.’


  Alusz Iphigenia haalde diep adem. ‘Hoe blijft een Sarkovy lang genoeg in leven om volwassen te worden?’


  ‘Twee woorden,’ antwoordde Edelrod terwijl hij op dramatische wijze twee vingers opstak. ‘Voorzichtigheid, immuniteit. Ik ben immuun voor dertig giffen. Ik draag verklikkers en aanwijzers bij me die waarschuwen voor cluthe, meratis, zwartgif en vole. Ik neem de grootst mogelijke voorzichtigheid in acht bij het eten, ruiken, aantrekken van kledingstukken, naar bed gaan met een vreemde vrouw. Ha - ha. Dit is een geliefkoosd grapje, en de al te impulsieve geilaard raakt in moeilijkheden. Maar om door te gaan, ik ben op mijn hoede in deze situaties, evenzo bij het passeren met tegenwind van een mogelijke schuilplaats, ook al koester ik geen vrees voor meratis. Behoedzaamheid is een tweede natuur geworden. Als ik vermoed dat ik een vijand heb of op het punt sta er een te krijgen knoop ik vriendschappelijke betrekkingen met hem aan en vergiftig hem om het risico te verminderen.’


  ‘U zult nog een oude man worden,’ zei Gersen.


  Edelrod maakte eerbiedige cirkelbewegingen met zijn handen, in tegengestelde richtingen, om het stoppen van Godogma’s wiel te symboliseren. ‘Laat het ons hopen. En hier -’ hij wees op een flacon die een wit poeder bevatte - ‘cluthe. Nuttig, veelzijdig, doeltreffend. Heeft u gif nodig, koop het dan hier.’


  ‘Ik heb cluthe,’ zei Gersen, ‘maar misschien is het enigszins oud.’


  ‘Werp het dan weg, om teleurstelling te voorkomen,’ raadde Edelrod hem ernstig aan. ‘Het zal slechts etterende zweren en koudvuur veroorzaken.’ Hij wendde zich tot de handelaar. ‘Is uw waar vers?’


  ‘Jazeker, zo vers als de morgendauw.’


  Na enig verhit loven en bieden kocht Gersen een pakje cluthe. Alusz Iphigenia had hen de rug toegekeerd, en hield haar hoofd scheef van boosheid en afkeuring.


  ‘Nu,’ zei Gersen, ‘gaan we terug naar het hotel.’


  Edelrod sprak aarzelend: ‘Er schiet me iets te binnen. Zou ik de monitors een kist thee van hoge kwaliteit brengen, ter waarde van misschien twintig of dertig SWE, dan is het zeer goed mogelijk dat ze u een bezoek toestaan.’


  ‘Welzeker. Gaat uw gang.’


  ‘U zult mij vanzelfsprekend schadeloos stellen?’


  ‘Wat? Terwijl ik u al een buitensporige honderdtwintig SWE heb beloofd?’


  Edelrod maakte een gebaar van ongeduld. ‘U beseft de moeilijkheden niet!’ Hij knipte prikkelbaar met zijn vingers. ‘Vooruit dan. Het zij zo. Mijn vriendschap jegens u dwingt mij tot offers. Waar is het geld?’


  ‘Hier heeft u vijftig. De rest na het onderhoud.’


  ‘En de dame? Waar wacht zij?’


  ‘Niet hier in de bazaar. Mogelijk zouden de nomaden haar voor een onderdeel van de handelswaar aanzien.’


  Edelrod grinnikte. ‘Zulke voorvallen zijn niet onbekend. Maar vrees niet! Zij staat onder bescherming van Onder-Meester Iddel Edelrod. Ze is zo veilig als een tweehonderd tons standbeeld van een dode hond.’


  Maar Gersen stond er op dat Alusz Iphigenia met een rijtuig terugging naar de Gifherberg. Daarna leidde Edelrod Gersen de karavaanserail in, een reeks hallen door, en naar het dak. Zes monitors zaten in elkaar gedoken op krukken naast een borrelende kookketel. Terwijl zij hun bontkragen dichter tegen hun nekken trokken wierpen ze vluchtige, ongeïnteresseerde blikken op Edelrod, en wijdden zich vervolgens weer aan hun thee, onder elkaar mompelend; blijkbaar werden er satirische opmerkingen gemaakt, want allen kakelden schor van vermaak.


  Gersen liep naar de kooi van Kakarsis Asm toe, voormalig Meester-Gifmenger, nu veroordeeld tot samenwerking. Asm was iets langer dan de gemiddelde Sarkovy, maar toch nog fors van borst en buik. Zijn hoofd was lang, het voorhoofd smal, de jukbeenderen breed, de mond zwaar. Een dikke zwarte vacht groeide tot vlak boven zijn ogen; zijn sluike zwarte snor hing zielig omlaag. Als misdadiger droeg hij geen schoenen, en zijn voeten, op traditionele wijze getatoeëerd met wielen, waren roze en gevlekt van de kou.


  Edelrod sprak Asm op gebiedende toon aan: ‘Schurtige hond, hier is een edelman van buiten de planeet die zich verwaardigt je te inspecteren. Gedraag je zo netjes als je kunt.’


  Asm stak zijn hand uit alsof hij gif wierp; Edelrod sprong met een geschrokken vloek achteruit, en Asm lachte. Gersen wendde zich tot Edelrod: ‘Wacht elders. Ik wens privé te spreken met Meester Asm.’


  Met tegenzin trok Edelrod zich terug. Terwijl hij plaats nam op een kruk nam Asm Gersen op met ogen als vuurstenen. ‘Ik heb betaald om met u te spreken,’ zei Gersen. ‘Ik ben zelfs van Alphanor hierheen gekomen met dit doel.’ Asm bleef zwijgen.


  ‘Heeft Viole Falushe zich voor u ingespannen?’ vroeg Gersen.


  Achter de bijna ondoorzichtige ogen ontstond een glans. ‘Komt u van Viole Falushe?’


  ‘Nee.’


  De glans doofde.


  ‘Het lijkt mij,’ zei Gersen, ‘dat hij, aangezien hij u in een misdaad heeft verwikkeld, eveneens hier zou moeten zijn, veroordeeld tot samenwerking.’


  ‘Dat is een aangename gedachte,’ zei Asm.


  ‘Ik begrijp de misdaad niet helemaal. U werd gekooid en veroordeeld omdat u aan een beruchte misdadiger heeft verkocht?’


  Asm snoof, en spuwde in een hoek van de kooi. ‘Hoe had ik hem als Viole Falushe moeten herkennen? Ik kende hem lang geleden onder een andere naam. Hij is veranderd; hij is onherkenbaar.’


  ‘Waarom bent u dan tot samenwerking veroordeeld?’


  ‘De ordonnantie was eenduidig. De Gildemeester had een speciaal prijsschema voor Viole Falushe opgesteld. Geheel onkundig verkocht ik hem twee drachmen patziglop en een drachme vole; weinig, dat is waar, maar kwijtschelding is ondenkbaar. De Gildemeester is reeds lang mijn vijand, hoewel hij nimmer mijn giffen waagde te proberen.’ Hij spuwde opnieuw, en keek Gersen peinzend van opzij aan. ‘Waarom zou ik met u praten?’


  ‘Omdat ik zal zorgen dat u sterft door alfa of bèta, in plaats van door samenwerking.’


  Asm snoof sarcastisch, spijtig. ‘Terwijl Gildemeester Petrus het bevel voert? Geen kans op. Hij wil zijn nieuwe pyrong uitproberen.’


  ‘Gildemeester Petrus kan overgehaald worden. Met geld, als het niet anders kan.’


  Asm haalde zijn schouders op. ‘Ik verwacht er niet veel van, maar wat dan nog? Met praten verlies ik niets. Wat wilt u weten?’


  ‘Ik neem aan dat Viole Falushe de planeet verlaten heeft?’


  ‘Lang geleden.’


  ‘Waar en wanneer zag u hem de vorige keer?’


  ‘Lang geleden. Hoeveel jaren? Twintig? Dertig? Lange tijd geleden. Hij was toen slavenhaler, maar heel jong. Niet meer dan een jongen. Hij was de jongste slavenhaler die ik ooit heb gekend. Hij kwam aan in een wrak oud schip dat uitpuilde van de meisjes, allen bevreesd voor zijn toorn. Kunt u het geloven? Ze waren blij dat ze aan mij werden verkocht!’ Asm schudde zijn hoofd in verwondering. ‘Een verschrikkelijke jongen! Hij schudde en beefde door de kracht van zijn hartstochten. Tegenwoordig is hij anders. Zijn hartstocht is nog altijd verschrikkelijk, maar Viole Falushe is gegroeid, heeft hem ingesloten. Hij is een andere man.’


  ‘Hoe luidde zijn naam toen?’


  Asm schudde zijn hoofd. ‘Dat is me ontgaan. Ik weet het niet. Misschien heb ik het nooit geweten. Hij ruilde twee goede meisjes voor geld en gif. Ze huilden van opluchting dat ze het schip konden verlaten. De anderen huilden dat zij aan boord moesten blijven. Ah, wat een snikken!’ Asm maakte een wrang gebaar.


  ‘Inga en Dundine heetten ze. En wat kletsten ze veel! Ze kenden de knaap goed en werden het nooit moe hem te beschimpen.’


  ‘Wat is er van ze geworden? Leven ze nog?’


  ‘Dat weet ik niet.’ Asm sprong overeind, stapte heen en weer, nam even abrupt weer plaats op zijn kruk. ‘Ik werd naar Sogmere in het zuiden geroepen. De meisjes heb ik verkocht. Ze waren maar weinig in waarde gedaald: ik had ze slechts twee jaar gebruikt.’


  ‘Wie kocht ze?’


  ‘Gascoyne de Grossier, van Murchisons Ster. Meer kan ik niet zeggen, want dit is alles wat ik weet.’


  ‘En wat was de thuisplaneet van de meisjes?’


  ‘De Aarde.’


  Gersen overdacht dit even. ‘En Viole Falushe zoals hij nu is - hoe ziet hij eruit?’


  ‘Een lange man, met een goed uiterlijk. Zijn haar is donker. Hij bezit geen opmerkelijke kentekenen. Ik kende hem toen zijn waanzin teugelloos was, toen het zijn uiterlijk wijzigde. Nu is hij voorzichtig en beleefd. Hij spreekt op zachte toon. Hij glimlacht. Zijn aandoening valt in het geheel niet op, tenzij je hem, zoals ik, als jongen kende.’


  Gersen stelde nog enkele vragen, maar Asm kon hem geen nadere inlichtingen geven. Gersen maakte aanstalten te vertrekken. Onverschilligheid voorwendend zei Asm: ‘U bent voornemens met Gildemeester Petrus over mij te spreken?’


  ‘Ja.’


  Asm dacht even na. Toen opende hij zijn mond en sprak alsof het hem moeite kostte: ‘Wees voorzichtig. Hij is een nadrukkelijk en noodlottig man. Als u hem te indringend benadert zal hij u vergiftigen.’


  ‘Dank u,’ zei Gersen. ‘Ik hoop u te kunnen helpen.’ Hij wenkte Edelrod die met slecht verhulde nieuwsgierigheid had staan toekijken. ‘Breng mij naar Gildemeester Petrus.’


  Edelrod leidde Gersen naar de karavaanserail, door de ene kromme zaal na de andere, tot ze tenslotte uitkwamen op een kamer die met gele zijde was behangen. Op een kussen zat een magere man met ingewikkeld getatoeëerde wangen een rij kleine flessen te bestuderen. ‘Een heer van buiten de planeet die met de Gildemeester wenst te spreken,’ zei Edelrod.


  De magere man sprong overeind, rook behoedzaam aan Gersens handen, beklopte zijn kleren, onderzocht zijn tong en tanden. ‘Een moment.’ Hij verdween achter de zijden draperieën. Even later kwam hij terug en wenkte Gerson. ‘Hierlangs, als u wilt.’


  Gersen trad binnen in een hoge kamer zonder ramen - zo hoog zelfs dat het plafond niet zichtbaar was. Vier bollampen die aan lange kettingen hingen verspreidden een olieachtig geel licht. Op de tafel stond de onvermijdelijke koperen ketel te borrelen. De lucht was zwaar van warmte en geur: stof, textiel, leer, zweet, de scherpe, droge geuren van kruiden. Gildemeester Petrus had liggen slapen. Nu was hij wakker en leunde hij voorover op zijn ligbank om kruiden in zijn ketel te gooien en een aftreksel te bereiden. Hij was een oude man met heldere zwarte ogen en een bleke huid. Hij begroette Gersen met een vlugge hoofdknik.


  Gersen zei: ‘U bent een oude man.’


  ‘Ik tel honderdvierennegentig Aarde-jaren.’


  ‘Hoe veel langer denkt u nog te leven?’


  ‘Nog minstens zes jaar, althans, dat hoop ik. Vele mensen wensen mij vergiftigd te zien.’


  ‘Op het dak wachten vier misdadigers op executie. Moeten allen samenwerken?’


  ‘Allen. Ik heb een dozijn nieuwe giffen om te beproeven, evenals andere Meesters van het Gilde.’


  ‘Ik heb Asm verzekerd dat hij door alfa of bèta zal sterven.’


  ‘U moet de gave van het voorschouwen van wonderen bezitten. Ikzelf ben een scepticus. De arrogantie van Asm heeft de streek lange tijd tot schand gestrekt. Hij moet nu samenwerken met het Gildecomité van Normen.’


  Uiteindelijk moest Gersen 425 SWE betalen opdat Asm door alfa zou sterven.


  Ietwat stuurs wachtte Edelrod in de hal op Gersen. Ze liepen door de straten van Paing, met aan weerszijden rijen hoge houten hutten op palen, waarvan de voorzijden zo geconstrueerd waren dat ze op een treurig, somber of verbaasd gezicht leken, en bereikten tenslotte de Gifherberg.


  Alusz Iphigenia was in haar kamer; Gersen besloot haar niet te storen. Hij baadde zich in een houten ton en daalde later af naar de hal, waar hij naar de steppe ging zitten kijken. De schemer maakte het landschap wazig, de wielen-op-palen werden ingewikkelde zwarte silhouetten.


  Gersen bestelde een pot thee en dacht na over zijn leven, bij gebrek aan iets beters… Naar normale maatstaven was hij een gelukkig man, rijker dan de verbeelding kon bevatten. Maar hoe stond het met de toekomst? Stel dat hij door een speling van het lot zijn doel bereikte, de vijf Duivelsprinsen vernietigde, wat dan? Kon hij zich in de normale loop van het bestaan inpassen? Of was hij zo veranderd dat hij tot het einde van zijn dagen mannen moest opsporen en doden?


  Gersen grinnikte bars. Het was onwaarschijnlijk dat hij zo lang zou leven dat het probleem aan de orde kwam. Wat had hij intussen van Asm geleerd? Alleen dat twintig of dertig jaar geleden een jonge waanzinnige een paar meisjes, Inga en Dundine, aan Asm had verkocht, die ze op zijn beurt later weer verkocht aan Gascoyne de Grossier, van de ster van Murchison. Zo goed als niets… Behalve dat Dundine en Inga hun ontvoerder goed kenden en ‘het nooit moe werden hem te beschimpen’.


  Alusz Iphigenia verscheen in de hal. Ze negeerde Gersen en keek naar buiten, waar op de donkere steppe een paar verre lichten flakkerden. In de hemel verscheen een paarse gloed, een reeks witte lichten, en een pakketboot van de Robarth-Hercules lijn landde op het veld. Alusz Iphigenia keek er even naar, toen draaide ze zich om en kwam ze bij Gersen zitten, stijf rechtop. Ze schudde haar hoofd toen hij haar thee aanbood. ‘Hoe lang moet je hier nog blijven?’


  ‘Alleen nog tot morgenavond.’


  ‘Waarom kunnen we nu niet vertrekken? Je hebt met je vriend overlegd, je hebt je gif gekocht.’


  Alsof het een antwoord was op haar vraag kwam Edelrod opdagen. Hij boog bespottelijk correct. Deze avond droeg hij een lange mantel van groene stof en een hoge bonthoed.


  ‘Gezondheid en immuniteit!’ begroette hij hen. ‘Woont u de vergiftigingen bij? Ze zullen voor het hotel plaatsvinden, ter lering van de verzamelde notabelen.’


  ‘Vanavond? Ik dacht dat het morgenavond gebeurde?’


  ‘De datum is opgeschoven, door een draai aan het wiel van Godogma. Vannacht moeten de schelmen samenwerken.’


  ‘We zullen er zijn,’ beloofde Gersen.


  Alusz Iphigenia stond vlug op en verliet de hal.


  Gersen trof haar in haar kamer. ‘Ben je boos op me?’


  ‘Niet boos. Ik ben volkomen verbijsterd. Ik begrijp je morbide belangstelling voor deze afschuwelijke mensen niet… De dood…’


  ‘Dat is geen eerlijke bewering. Deze mensen leven volgens een ander systeem dan het onze. Ik stel er belang in. Ik leef dankzij mijn vermogen de dood te ontwijken. Ik leer misschien iets dat me daarbij kan helpen.’


  ‘Maar je hebt die kennis niet nodig! Je hebt een onmetelijk fortuin, tien miljard SWE in contanten -’


  ‘Niet meer.’


  ‘Niet meer? Heb je het verloren?’


  ‘Het onmetelijke fortuin is niet meer in contanten. Er bestaat nu een anonieme maatschappij waarvan ik de aandelen bezit. Het geld levert dagelijks een inkomen op van een miljoen SWE, min of meer. Toch nog een onmetelijk fortuin, natuurlijk.’


  ‘Met al dat geld hoef je je handen niet meer vuil te maken. Huur moordenaars voor het vieze werk. Huur die onsmakelijke Edelrod. Voor geld zou hij zijn moeder vergiftigen!’


  ‘Iedere moordenaar die ik huur kan gehuurd worden om mij te vermoorden. Maar er is nog een ander punt. Ik wil beruchtheid en publiciteit vermijden. Om doeltreffend te kunnen werken moet ik onbekend zijn, een onbetekenend persoon. Ik ben bang dat ik al de aandacht heb getrokken van het Instituut, wat een groot ongeluk zou zijn.’


  Alusz Iphigenia sprak op zeer ernstige toon: ‘Je lijdt aan een obsessie. Je bent monomaan! Je bent volkomen bezeten van dodelijkheid en doeltreffendheid!’


  Gersen herinnerde haar er maar niet aan dat deze zelfde dodelijkheid en doeltreffendheid haar bij verschillende gelegenheden het leven hadden gered.


  ‘Je bezit nog andere capaciteiten,’ vervolgde Alusz Iphigenia. ‘Je kunt gevoelig zijn, zelfs frivool. Maar je geeft er nooit aan toe. Je bent geestelijk uitgehongerd, kreupel. Je denkt alleen aan macht, de dood, slinkse plannen, wraak!’


  Gersen schrok van haar vurige betoog. Haar beschuldigingen schoten wel zo ver naast het doel dat ze hem niet deerden, maar als zij ze werkelijk geloofde: wat een monster moest hij in haar ogen dan zijn! Sussend antwoordde hij: ‘Wat je zegt is eenvoudig niet waar. Misschien kom je daar op een goede dag nog achter, misschien…’ Zijn stem verflauwde bij het zien van de boze ruk die zij met haar hoofd gaf, zo heftig dat haar goudbruine haar heen en weer wapperde. Bovendien leek wat hij verder wilde zeggen bij nader inzien nu enigszins onwaarschijnlijk en zelfs absurd: gepraat over ontspanning, een thuis, een gezin.


  Alusz Iphigenia sprak met koude stem: ‘Wat gebeurt er dan met mij?’


  ‘Ik heb het recht niet om jouw leven te besturen of te verstoren,’ zei Gersen. ‘Je hebt maar één leven; je moet er het beste van maken.’


  Alusz Iphigenia rees overeind, kalm en waardig. Droef gestemd ging Gersen naar zijn eigen kamer. Ergens was de ruzie toch wel welkom. Misschien, op aandrang van zijn onderbewustzijn, had hij haar naar Sarkovy gebracht om aan te duiden welke richting zijn leven moest nemen, om haar de kans te geven zich van hem los te maken.


  Hij was tamelijk verrast dat zij aan het diner verscheen, hoewel ze er grimmig en bleek uitzag.


  De eetzaal was overvol; overal zag men de bontkragen en zwart behaarde schedels van Sarkoy notabelen. Vanavond was er een ongebruikelijk aantal vrouwen aanwezig, in hun eigenaardige purperen, bruine en zwarte mantels verzwaard met halskettingen, armbanden en haarstukjes van turkoois en jade. In een van de hoeken zat een grote groep toeristen van het excursieschip dat eerder op de avond in Paing was geland - Gersen nam aan dat dit de reden was dat de vergiftigingen een dag eerder werden gehouden. Aan hun kledij te zien waren de toeristen afkomstig van een van de Kringloop-planeten - Alphanor, te oordelen naar hun beige en grijze huidverf.


  Edelrod doemde op naast Gersen. ‘Aha, Lord Gersen! Een genoegen u hier te zien. Mag ik bij u en uw bekoorlijke dame komen zitten? Misschien kan ik van dienst zijn bij de vergiftigingen.’ Zonder toestemming af te wachten zette hij zich aan tafel. ‘Vanavond wordt er een banket van zes gangen opgediend, in Sarkoy stijl. Ik raad u aan het te proberen. U bent nu op onze prachtige planeet, nu moet u er ook ten volle van genieten. Ik ben blij dat ik aanwezig kan zijn. Alles gaat naar wens, neem ik aan?’


  ‘Zeer wel, dank u.’


  Edelrod had het bij het rechte eind - vanavond vermeldde het menu uitsluitend de cuisine van Sarkovy. De eerste gang werd opgediend: een lichtgroene soep van moerasvoortbrengselen, tamelijk bitter, vergezeld van hardgebakken rietstengels, een salade van selderijwortel, whortlebes en snippers prikkelende zwarte bast. Terwijl ze aten brachten enkele kruiers vier palen naar het terras, alwaar zij ze rechtop in houders plaatsten.


  De tweede gang verscheen: een ragout van flets vlees in koraalsaus, zwaar gekruid, met schaaltjes plantaingelei, gekristalliseerde jaoic, en een plaatselijke vrucht.


  Alusz Iphigenia at zonder veel eetlust; Gersen had in het geheel geen honger.


  De derde gang werd voor hen neergezet: lapjes geparfumeerde pasta op schijven gekoelde meloen, vergezeld van wat leek op kleine schaaldieren in gekruide olie. Toen de borden werden weggehaald om plaats te maken voor de vierde gang verschenen de misdadigers op het terras, waar ze tegen het licht stonden te knipperen. Ze waren naakt afgezien van zwaar gewatteerde halsbanden, omvangrijke, gevoerde handschoenen en een strakke gordel rond het middel. Allen werden met kettingen van twee meter lang aan een paal bevestigd.


  Alusz Iphigenia bekeek ze schijnbaar onverschillig. ‘Zijn dit de misdadigers? Wat hebben ze misdaan?’


  Edelrod keek op van de stapel kommen die zojuist voor hem was neergezet, en een mengsel van verpletterde insecten en graanvlokken, zure uien, een pruimkleurige conserve en klompjes gebakken vlees bevatte. ‘Daar is Asm, die het gilde heeft verraden. Naast hem staat een nomade die een seksueel misdrijf heeft gepleegd.’


  Alusz Iphigenia lachte ongelovig. ‘Op Sarkovy? Is dat mogelijk?’


  Edelrod wierp haar een gekwetste, verwijtende blik toe.


  ‘De derde gooide zure melk naar zijn grootmoeder. De vierde heeft een fetisj onteerd.’


  Alusz Iphigenia fronste verbaasd. Ze keek Gersen aan om te zien of Edelrod in ernst sprak.


  Gersen zei: ‘De misdrijven lijken willekeurig, maar sommige van onze zeden lijken vreemd voor het volk van Sarkovy.’


  ‘Precies,’ zei Edelrod. ‘Iedere planeet heeft zijn eigen regels. Ik sta versteld over de ongevoeligheid van zekere lieden die hier van andere werelden komen. Gierigheid is een veel voorkomende aanstootgevende eigenschap van vreemdelingen. Op Sarkovy is het bezit van één man het bezit van allen. Geld? Dat wordt uitgegeven zonder er bij na te denken. Onbeknibbelde edelmoedigheid lokt vurige goedkeuring uit!’ En hij keek verwachtingsvol naar Gersen, die slechts glimlachte.


  Alusz Iphigenia had de vierde gang zonder proeven aan zich voorbij laten gaan. De vijfde gang werd opgediend: een wafel van gebakken deeg waarop drie grote, stomende duizendpoten waren gerangschikt, met een garnering van gehakte blauwe groente en een schaaltje met glanzend zwarte pasta dat een bittere geur afgaf. Alusz Iphigenia stond op en verdween uit de eetzaal. Edelrod keek haar bezorgd na. ‘Is ze niet in orde?’


  ‘Ik vrees van niet.’


  ‘Wat jammer.’ Edelrod viel met smaak op zijn eten aan. ‘De maaltijd is nog geenszins voorbij.’ Vier ondermeesters van het gilde en een Meester-Gifmenger kwamen het terras op teneinde de procedure te leiden en analyserend commentaar te geven.


  Alles scheen gereed te zijn voor de vergiftigingen. De ondermeesters plaatsten voor ieder van de misdadigers een tabouret waarop de giffen in witte kommetjes gerangschikt waren.


  ‘Het eerste onderwerp,’ riep de Meester-Gifmenger uit, ‘is ene Kakarsis Asm. Ter vergelding van voor het gilde schadelijke manipulaties heeft hij erin toegestemd een variant te testen van het gif dat bekend staat als alfa. Oraal ingenomen stelt alfa bijna ogenblikkelijk het voornaamste ganglion van het ruggenmerg buiten werking. Vanavond beproeven wij alfa in een nieuw oplosmiddel, wat zeer goed zou kunnen resulteren in de snelste dood die de mens tot dusver heeft ontdekt. Misdadiger Asm, werk samen als u wilt.’


  Kakarsis Asm rolde zijn ogen naar links en rechts. De ondermeester trad naar voren; Kakarsis Asm opende zijn mond, slikte de dosis door en was een seconde of twee later dood.


  ‘Verbazingwekkend!’ vond Edelrod. ‘Iedere week is er weer iets nieuws.’


  De executies werden voortgezet terwijl de Meester-Gifmenger verhelderende inlichtingen verstrekte. De seksuele misdadiger probeerde gif in het gelaat van de ondermeester te schoppen en werd berispt; verder verliepen de vergiftigingen zonder incidenten. De zesde gang, een bewerkelijke salade, werd gevolgd door thee, aftreksels en bladen met suikergoed, en toen was het banket ten einde.


  Langzaam begaf Gersen zich naar zijn vertrekken. Alusz Iphigenia had haar bezittingen gepakt. Gersen ging bij de deur staan, verbaasd door een plotselinge glans van paniek in haar ogen, zich niet bewust dat hij tegen het witte hout een donkere, sinistere gedaante leek.


  Snel en ademloos zei Alusz Iphigenia: ‘Het excursieschip gaat terug naar Alphanor. Ik heb passage geboekt. We moeten ieder onze eigen weg gaan.’


  Gersen bleef even stil. Toen zei hij: ‘Er staat geld op je bankrekening. Ik zal zorgen dat er nog meer op gestort wordt, zoveel als je ooit nodig zult hebben… In noodgevallen, als de fondsen niet voldoende zijn, verwittig dan de bankier. Hij zorgt dan voor de noodzakelijke regelingen.’


  Alusz Iphigenia zei niets. Gersen liep naar de deur. ‘Als je ooit hulp nodig hebt…’


  Alusz Iphigenia knikte kort. ‘Ik zal het onthouden.’


  ‘Tot ziens dan.’


  ‘Tot ziens.’


  Gersen ging naar zijn eigen kamer waar hij op bed ging liggen, zijn handen onder zijn- hoofd. Zo eindigde een aangename periode in zijn leven. Nimmer meer, zei hij bij zichzelf, zou hij een vrouw verwikkelen in de duistere onafwendbaarheden van zijn leven: vooral niet zo een rechtschapen en edelmoedige en vriendelijke…


  Vroeg in de morgen vertrok de Robarth-Hercules pakketboot met Alusz Iphigenia aan boord. Gersen ging naar de ruimtehaven, tekende het vertrekregister, betaalde een belasting, overhandigde Edelrod een bonus en verliet Sarkovy.


  Hoofdstuk Drie


  Uit Populair Handboek der planeten, 348e uitgave (1525):


  
    Aloysius: Zesde planeet van Vega. Planetaire (constanten: diameter 11.750 km; siderische dag 19,8 uur; massa 0,86;…

    Aloysius en haar zusterplaneten, Bonifatius en Cuthbert, waren de eerste planeten die intensief vanaf de Aarde werden gekoloniseerd. Zo bezit Aloysius kenmerken van aanzienlijke ouderdom, te meer daar de eerste kolonisten, een dynamische groep van Conservationisten, weigerden structuren te bouwen die niet harmonieerden met het landschap.

    De Conservationisten zijn verdwenen, maar hun invloed doet zich nog gelden. De pretentieuze glazen torens van Alphanor en de Aarde, het beton van Olliphane, de ongebreidelde verwarring die het stelsel van Markab heeft overspoeld: op Aloysius treft men dit alles niet aan.

    De as van Aloysius maakt een helling van 31,7 graden met het vlak der ecliptica; de verschillen tussen de seizoenen zijn dan ook aanzienlijk hoewel ze enigszins verzacht worden door de dichte atmosfeer. Er zijn negen landmassa’s. Dorgan is de grootste, New Wexford zijn voornaamste stad. Dankzij een speciaal stelsel van lage belastingen en gunstige wetten heeft New Wexford lange tijd gefunctioneerd als een belangrijk financieel centrum met een veel grotere invloed dan zijn bevolkingsaantal zou wettigen.

    De autochtone flora en fauna zijn niet speciaal opmerkenswaardig. Dankzij de inspanningen van de eerste kolonisten zijn de aardse bomen en struiken wijd verbreid. Vooral de coniferen hebben er een gastvrije omgeving gevonden.

  


  



  De landingsformaliteiten op Aloysius waren even streng als die van Sarkovy laks. Op een afstand van anderhalf miljoen kilometer, de eerste ‘schil’, kondigde Gersen aan dat hij voornemens was te landen, identificeerde hij zichzelf en zijn schip, gaf referenties op, verklaarde de reden van zijn komst, en kreeg tenslotte toestemming de tweede ‘schil’ tot op een afstand van een miljoen kilometer te naderen. Hier wachtte hij terwijl zijn aanvraag bestudeerd werd en zijn referenties werden nagegaan. Vervolgens werd hem bevolen af te dalen naar de derde ‘schil’, honderdvijftigduizend kilometer boven de planeet, en hier kreeg hij na een kort oponthoud toestemming te landen. De formaliteiten waren hinderlijk maar konden niet vermeden worden. Had Gersen niet bij de eerste schil halt gehouden, dan zouden er wapens op zijn schip zijn gericht. Had hij zich daarna niet aan de tweede schil gestoord, dan zou een Thribolt-kanon [3] een salvo van kleverige papieren schijven naar zijn schip hebben geschoten. Was hij dan niet gestopt, dan zouden hij en zijn schip vernietigd zijn.


  Gersen schikte zich naar alle regels, kreeg toestemming tot landen en zette zijn schip op de centrale ruimtehaven van Dorgan aan de grond.


  Vijfendertig kilometer naar het noorden lag New Wexford, een stad met kromme straten, steile heuvels en oude gebouwen die er bijna middeleeuws uitzagen. De banken, makelaarskantoren en beurzen namen het centrum van de stad in beslag; de hotels, winkels en agentschappen lagen op de omringende heuvels, terwijl sommige van de fraaiste villa’s van de Oikoumene rond de stad verspreid lagen.


  Gersen nam zijn intrek in het reusachtige Congreve Hotel, kocht kranten en at een kalme lunch. Het leven van de stad spoelde om hem heen: kooplieden in hun opzettelijk archaïsche kledij; aristocraten van Bonifatius die slechts verlangden terug te keren; soms een burger van Cuthbert die opviel door de excentrieke zwier van zijn kleren en zijn glimmende, geëpileerde schedel. Mensen van de Aarde in het Congreve hotel kon men herkennen aan hun sombere kleren en een ondefinieerbaar zelfvertrouwen - een hoedanigheid die de bewoners van de buitenplaneten niet minder ergerlijk vonden dan de geocentrische term ‘buitenplaneten; zelf.


  Gersen ontspande zich. De atmosfeer van New Wexford was sussend; overal zag men geruststellende bewijzen van soliditeit, een goed leven, recht en wet; hij hield van de steile straten, de stenen en ijzeren gebouwen, die nu, na meer dan duizend jaar, niet langer gekleineerd konden worden als ‘zelfbewuste ouderwetserij’, zoals de lieden van Cuthbert ze eens betitelden.


  Gersen had New Wexford eenmaal eerder bezocht. Een twee weken durend discreet onderzoek had hem toen op het spoor gebracht van ene Jehan Addels van de Trans-Ruimte Investeringsmaatschappij, een buitengewoon vindingrijk en scherpzinnig econoom.


  Gersen had Addels vanuit een cel gebeld zonder zijn eigen beeld door te seinen. Addels was een jong aandoende man, met een tengere gestalte, een lang, spottend gezicht en een kalende schedel. Blijkbaar had hij niet de moeite genomen zich te laten herbeharen. ‘Addels hier.’


  ‘Ik ben iemand die u niet kent; mijn naam doet er niet toe. Ik meen dat u werkt voor de Trans-Ruimte Investeringsmaatschappij ?’


  ‘Juist.’


  ‘Hoeveel betalen ze u?’


  ‘Zestigduizend, benevens enkele bijkomende voordelen,’ had Addels zonder terughoudendheid geantwoord, hoewel hij via een blanco scherm met een vreemdeling sprak. ‘Waarom?’


  ‘Ik zou u een soortgelijke baan willen geven, tegen honderdduizend SWE, met een maandelijkse opslag van duizend, en elke vijf jaar een bonus van laten we zeggen een miljoen SWE.’


  ‘De voorwaarden zijn aantrekkelijk,’ antwoordde Addels droog. ‘Wie bent u?’


  ‘Ik blijf graag anoniem,’ zei Gersen. ‘Als u er op staat zal ik u ontmoeten en verklaren wat u wilt. Wat u voornamelijk dient te weten is dat ik geen misdadiger ben; het geld dat ik u wil laten beheren is niet in strijd met de wet van New Wexford vergaard.’


  ‘Hm. Hoe groot is de som in kwestie? Om welke beleggingen gaat het?’


  ‘Tien miljard SWE, in contanten.’


  ‘Wauw!’ hijgde Jehan Addels. ‘Waar-’ een flits van ergernis schoot over zijn gezicht en hij hield zijn mond. Jehan Addels zag zichzelf graag als onverstoorbaar. Hij ging verder: ‘Dat is een buitengewoon groot bedrag. Ik kan me niet voorstellen dat het met conventionele middelen vergaard is.’


  ‘Dat heb ik ook niet gezegd. Het geld komt uit de Zelfkant, waar conventies niet bestaan.’


  Addels glimlachte dun. ‘En ook geen wetten. En dus geen misdadigers. Maar de bron van uw fondsen is mijn zaak niet. Wat wilt u precies dat er gebeurt?’


  ‘Ik wil het geld zodanig belegd hebben dat het een inkomen oplevert, maar ik wil niet dat het de aandacht trekt. Ik wil geen geruchten, geen publiciteit. Ik wil dat het geld geïnvesteerd wordt zonder het minste opzien te baren.’


  ‘Lastig.’ Addels dacht even na. ‘Maar niet onmogelijk - als het via een weldoordacht programma geschiedt.’


  ‘Dat laat ik aan u over. U voert de leiding van de gehele operatie, met slechts af en toe een suggestie van mijn kant. Natuurlijk kunt u een staf aantrekken, maar het personeel mag niets verteld worden.’


  ‘Dat zal geen moeite kosten. Ik weet zelf niets.’


  ‘Gaat u akkoord met mijn voorwaarden?’


  ‘Zeker, als de hele zaak geen grap is. Ik zal niet kunnen vermijden dat ik een extreem rijk man word, zowel door mijn salaris als door de beleggingen die ik samen met de uwe kan doen. Maar ik geloof het pas als ik het geld zie. Ik neem aan dat het niet vals is.’


  ‘Uw eigen valsmeter zal u in dezen geruststellen.’


  ‘Tien miljard SWE,’ mompelde Addels. ‘Een enorme som, die zelfs een eerlijk man te machtig zou kunnen worden. Hoe weet u dat ik u niet zal bezwendelen?’


  ‘Ik heb begrepen dat u niet alleen een voorzichtig man bent, maar tevens gedisciplineerd. Bovendien heeft u geen reden te hebben om verduisteringen te plegen. Verder heb ik geen waarborgen.’


  Jehan Addels knikte kordaat. ‘Waar is het geld?’


  ‘Het wordt bezorgd waar u wilt. Of u kunt naar het Congreve Hotel komen om het zelf op te halen.’


  ‘Zo eenvoudig is de situatie niet. Stel dat ik opeens sterf? Hoe krijgt u dan uw geld terug? En als u sterft, hoe kom ik daar dan achter? En hoe moet ik in dat geval over dit onmetelijke bedrag beschikken, gesteld dat het bestaat?’


  ‘Kom naar Suite 650 in het Congreve Hotel. Ik zal u het geld geven en dan treffen we regelingen voor alle eventualiteiten.’


  Jehan Addels verscheen een half uur later in Gersens suite. Hij inspecteerde het geld, dat in twee grote koffers was gepakt, controleerde een paar van de biljetten met zijn valsmeter, en schudde vervolgens eerbiedig het hoofd. ‘Dit is een ontzaglijke verantwoording. Ik kan u een kwitantie geven, maar dat zou een zinledige formaliteit zijn.’


  ‘Neem het geld mee,’ zei Gersen. ‘Neem morgen in uw testament een instructie op dat het geld aan mij vervalt in geval van uw dood. Als ik sterf, of niet binnen een jaar met u in verbinding treed, gebruik het inkomen dan voor liefdadige doeleinden. Maar ik verwacht binnen twee of drie maanden terug te zijn in New Wexford. Hierna communiceer ik uitsluitend per telefoon met u, onder de naam Henry Lucas.’


  ‘Uitstekend,’ zei Addels nogal zwaar. ‘Ik meen dat hiermee in alles voorzien is.’


  ‘Denk eraan, ik verlang absolute discretie! Zelfs uw familie mag de details van uw nieuwe bezigheden niet kennen.’


  ‘Zoals u wenst.’


  De volgende morgen vertrok Gersen van Aloysius naar Alphanor.


  Nu, drie maanden later, was hij terug in New Wexford, opnieuw in het Congreve Hotel.


  In de telefooncel bedekte hij de camera zoals eerst en drukte hij Jehan Addels nummer. Het scherm bloeide op in een patroon van groene bladeren en roze hondsrozen. Een vrouwenstem zei: ‘Braemar Investeringsmaatschappij.’


  ‘Mr. Henry Lucas wenst met Mr. Addels te spreken.’


  ‘Dank u.’


  Addels’ gezicht verscheen op het scherm. ‘Addels.’


  ‘Met Henry Lucas.’


  Addels leunde achterover in zijn stoel. ‘Ik ben blij - en opgelucht, mag ik wel zeggen - dat u opbelt.’


  ‘Is de lijn veilig?’


  Addels controleerde zijn anti-luistervinkmeter en -verklikkerlicht. ‘Helemaal.’


  ‘Hoe lopen de zaken?’


  ‘Goed genoeg.’ Addels beschreef de regelingen die hij getroffen had. Hij had het geld gestort op tien genummerde bankrekeningen op even zovele banken, vijf in New Wexford en vijf op Aarde. Geleidelijk aan zette hij het geld om in investeringen die een inkomen opbrachten, uiterst behoedzaam om te vermijden dat de schuurpapieren zenuwen van de financiële wereld geprikkeld werden.


  ‘Toen ik het werk op me nam besefte ik de enorme omvang van de taak niet,’ zei Addels. ‘Het is werkelijk ongelooflijk! Begrijp goed dat ik me niet beklaag. Een interessantere of meer uitdagende baan zou ik me niet kunnen wensen. Maar tien miljard SWE discreet investeren staat gelijk aan in het water springen zonder nat te worden. Ik ben een staf aan het samenstellen die niets anders doet dan de details van het onderzoek en het beheer afhandelen. Te zijner tijd, denk ik, zullen we, teneinde een maximale efficiëntie te bereiken, gedwongen zijn een bank te worden, of misschien verschillende banken.’


  ‘Doe wat het meest geschikt is,’ zei Gersen. ‘Intussen heb ik een speciale opdracht voor u.’


  Addels was ogenblikkelijk op zijn hoede. ‘En wat is dit voor opdracht?’


  ‘Kortgeleden las ik dat de Radian Uitgeversmaatschappij, die Cosmopolis publiceert, in financiële moeilijkheden verkeert. Ik wil een meerderheidsbelang kopen.’


  Addels tuitte zijn lippen. ‘Dat kan ik zonder moeite doen, natuurlijk. Meteen zelfs; Radian staat op het punt failliet te gaan. Maar u dient te weten dat het als investering geen aantrekkelijk object is. Ze lijden al jaren verlies, wat natuurlijk de reden is dat ze zo makkelijk te koop zijn.’


  ‘In dit geval kopen we bij wijze van speculatie, waarna we de zaken recht proberen te trekken. Ik heb een speciale reden om Cosmopolis te willen bezitten.’


  Haastig gaf Addels te kennen dat hij niet de bedoeling had tegen Gersens wensen in te gaan. ‘Ik wilde u alleen geen verkeerd beeld voorschotelen. Morgen zal ik beginnen met het aankopen van aandelen Radian.’


  Murchisons Ster, Sagitta 203 in de Sterrengids, lag in het galactische vlak achter Vega, dertig lichtjaren voorbij de Banne. [4] Hij maakte deel uit van een groep van vijf zonnen: twee rode dwergen, een blauwwitte dwerg, een eigenaardige, niet te classificeren blauwgroene ster van gemiddelde grootte en een geel-oranje G6, welke laatste de ster van Murchison was. Murchison, de enige planeet, was iets kleiner dan de Aarde, en bezat één enkel continent dat als een band rond de planeet cirkelde. Een verschroeiende wind blies duinen rond de equatoriale zone; bergketens daalden langzaam af naar de poolzeeën. In de bergen woonden inboorlingen, zwarte wezens met onvoorspelbare karakters: ze waren afwisselend wild en moordend, lui en traag, hysterisch, of geneigd tot samenwerken. In deze laatste stemming maakten ze zich nuttig door verfstoffen en vezels voor de tapijten te leveren die een van Murchisons voornaamste exportartikelen waren. De fabrieken die de tapijten fabriceerden waren rond de stad Sabra geconcentreerd en verschaften werk aan duizenden vrouwen. Deze werden geleverd door een tiental slavenhandelmaatschappijen, waarvan Gascoyne de Grossier de grootste was. Dankzij zijn efficiënte voorraadcontrole kon Gascoyne zijn klanten een doeltreffende dienstverlening tegen redelijke prijzen bieden. Hij deed geen moeite met de specialiteitszaken te concurreren, en handelde voornamelijk in Industriële en Landbouwklassen. In Sabra deed hij vooral in Industriële F-2 Selecties: onopvallende vrouwen, niet zo heel jong meer, maar gegarandeerd goed van gezondheid en lenig, werklustig, ijverig en vriendelijk: dat waren de voorwaarden van Gascoynes Tienpunts Garantie.


  Sabra, gelegen aan de kust van de noordelijke poolzee, was een saaie stad met een heterogene bevolking wiens voornaamste doel het was voldoende geld te verdienen om zich naar elders te begeven. De vlakte in het zuiden was bezaaid met honderden merkwaardige vulkanische stronken, stuk voor stuk bekroond met een borstelige, leverkleurige vegetatie. Sabra’s enige opvallende kenmerk was het Orbanplein, een open terrein in het hart van de stad boven op een van deze vulkanische rotspunten. Het Grand Murchison Hotel besloeg de kroon van de stronk; rond het plein waren de belangrijkste instellingen van de planeet gesitueerd: Wilhelms Handelshotel, de Tapijtenmarkt, het depot van Gascoyne de Grossier, Odenours Technische Academie, Cady’s Taveerne, het Blauwe Apen Hotel, de Hercules Import Maatschappij, magazijn en showroom van de Tapijtencoöperatie, het Sporthuis voor Voorraden en Trofeeën, Gambells Ruimteschepen, het districtshuis voor drank en etenswaren.


  Sabra was groot en rijk genoeg om bescherming te behoeven tegen overvallers en vrijbuiters, hoewel de stad, evenals Brinktown in een andere sector van de Zelfkant, bepaalde diensten verleende aan de mensen die achter de Banne woonden. De Thribolt-batterijen werden continu bemand door leden van de stadsmilitia, en schepen die uit de ruimte binnenkwamen werden met grote argwaan begroet.


  Omzichtig naderend seinde Gersen naar de ruimtehaven. Men wees hem een landingsrichting aan. Op de ruimtehaven werd hij ondervraagd door leden van het Ontwezelingskorps [5], die gerust gesteld werden door Gersens Pharaon. Wezels reisden altijd in het model 9B Plaatsbepaler; dat was het enige schip dat de IPCC in de Zelfkant wilde riskeren. Ditmaal kon Gersen openhartig spreken. Hij verklaarde dat hij naar Sabra gekomen was om een vrouw op te sporen die hier twintig jaar geleden of langer door Gascoyne de Grossier heen was gebracht. Gezeten achter hun flikkerende waarheidsmachine wisselden de Ontwezelaars sardonische blikken uit, geamuseerd als ze waren door deze overmaat aan ridderlijkheid, en tenslotte gebaarden ze dat Gersen zich vrij naar de stad kon begeven.


  Het was midden op de ochtend; Gersen schreef zich in in het Grand Murchison Hotel bovenop de Orbanstronk dat bijna verzadigd was met tapijtkopers, handelsreizigers uit de Oikoumene, en sportslieden die erop gebrand waren op de inboorlingen van de Bowerbergen te jagen.


  Gersen nam een bad, kleedde zich in de plaatselijke dracht: pluche, scharlaken broek en een zwart jasje. In de eetzaal bestelde hij een maaltijd van de plaatselijke voortbrengselen van de zee; een salade van zeewier, een schotel schaaldieren. Dichtbij bevonden zich het depot en de kantoren van Gascoyne de Grossier. Het was een slordig bouwsel van drie verdiepingen rondom een binnenplaats. Een enorm roze en blauw opschrift over de façade vermeldde:


  GASCOYNES MARKT

  Geselecteerde slaven voor ieder doel


  Daaronder waren een paar knappe vrouwen en een stoere man afgebeeld. Iets lager stond te lezen: Gascoynes Tienpunts Garantie is terecht beroemd!


  Na de lunch daalde Gersen af naar het plein en begaf hij zich naar Gascoynes Markt. Hij was zo gelukkig Gascoyne zelf aan te treffen. Gascoyne was een knappe, goed gebouwde man van onbestemde leeftijd, met donker krullend haar, een zwierige zwarte snor en expressieve wenkbrauwen. Zijn kantoor was eenvoudig en informeel ingericht, met een kale vloer, een oud houten bureau en een informatiescherm dat de sporen van een intensief gebruik droeg. Aan een van de muren hing een bord met Gascoynes beroemde Tienpunts Garantie in bladgouden letters, omkranst door scharlaken guirlandes.


  Gersen legde het doel van zijn komst uit. ‘Ongeveer vijfentwintig jaar geleden, plus of min vijf jaar, bezocht u Sarkovy, waar u een paar vrouwen kocht van ene Kakarsis Asm. Ze heetten Inga en Dundine. Ik wil deze vrouwen graag opsporen; misschien wilt u zo goed zijn ze in uw archieven op te zoeken.’


  ‘Met alle genoegen,’ zei Gascoyne. ‘Ik kan me de omstandigheden niet herinneren, maar -’ Hij liep naar de geheugenbank, prutste even aan de knoppen en wijzers, met als resultaat enkele blauwe lichtflitsen en een plotseling grijnzend gelaat dat flikkerend uitdoofde. Mistroostig schudde Gascoyne zijn hoofd. ‘Zou even goed van steen kunnen zijn, zo nuttig is ie. Ik moet hem laten repareren… Wel, eens kijken. Deze kant op, als u wilt.’ Hij nam Gersen mee naar een achterkamer met planken vol kantoorboeken. ‘Sarkovy. Ik kom er zelden. Een pest van een wereld, thuis van een giftig ras!’ Hij doorzocht zijn boeken, de ene jaargang na de andere. ‘Dit moet die reis geweest zijn. Wat lang geleden! Dertig jaar. Even kijken. Tsk tsk, wat een herinneringen roept dit oude boek op. Die goede oude dagen is niet zo maar een frase… Hoe luidden die namen ook weer?’


  ‘Inga en Dundine. Hun achternamen ken ik niet.’


  ‘Dat geeft niet. Ik heb ze al.’ Hij nam enkele nummers over op een stuk papier, liep naar een ander boek en sloeg de desbetreffende nummers erin op. ‘Ze zijn beiden hier op Murchison verkocht. Inga ging naar de fabriek van Qualag. Weet u waar dat is? De derde aan de rechteroever van de rivier. Dundine is naar de Juniper fabriek gegaan, tegenover Qualag aan de andere kant van het water. Ik hoop dat deze vrouwen geen vriendinnen of verwanten waren? Zoals alle zaken hebben ook de mijne hun onaangename kanten. Bij Qualag en Juniper leiden de vrouwen gezonde, productieve levens, maar ze worden bepaald niet in de watten gelegd. Maar ja, wie wel, in dit leven?’ En met gefronst voorhoofd omvatte hij zijn sobere kantoor met een verontschuldigend gebaar.


  Gersen keek wrang meelevend. Hij bedankte Gascoyne en vertrok.


  De fabriek van Qualag bestond uit een zestal gebouwen van vier verdiepingen rond een erf. Gersen betrad de hal van het hoofdkantoor waarvan de muren met modeltapijten waren behangen. Een bleekzuchtige mannelijke bediende met gelakt blond haar kwam hem naar het doel van zijn bezoek vragen.


  ‘Gascoyne heeft me verteld,’ zei Gersen, ‘dat Qualag dertig jaar geleden een vrouw gekocht heeft, genaamd Inga, per factuur 10V623. Kunt u me zeggen of deze vrouw nog bij u in dienst is?’


  De man schuifelde naar zijn archieven, liep toen naar een intercom en sprak enkele woorden. Gersen wachtte. Even later kwam een lange, bleke vrouw met zware armen en benen het kantoor in.


  De bediende zei op gemelijke toon: ‘Deze heer wil iets weten over Inga, B2-AG95- Er is een gele kaart van haar met twee witte ruiters erop maar ik kan de referentie niet vinden.’


  ‘Je kijkt onder Slaapzaal F, en de B2’s zitten allemaal in Zaal A.’ De vrouw spoorde de juiste referentie op. ‘Inga. B2-AG95. Dood. Ik kan me haar nog goed herinneren. Een vrouw van de Aarde die zich allerlei fratsen aanmat. Zat continu te klagen over van alles en nog wat. Ze kwam in de ververij toen ik advies gaf in de welzijnszorg. Ik herinner me haar nog goed. Ze werkte met blauw en groen, en ze werd er ziek van; tenslotte wierp ze zich in een vat stoffig oranje. Dat was lang geleden… Wat vliegt de tijd toch.’


  Gersen liep over de brug over de rivier naar Juniper, een iets grotere fabriek dan Qualag. Het kantoor zag er ongeveer hetzelfde uit maar er heerste een actievere sfeer.


  Gersen stelde zijn vraag, ditmaal over Dundine. Maar de bediende was niet behulpzaam en weigerde de archieven te doorzoeken. ‘Wij mogen dergelijke inlichtingen niet geven,’ zei hij met een verachtelijke blik op Gersen vanaf zijn hoge plaats achter de balie.


  ‘Laat mij dit dan bespreken met de directeur,’ zei Gersen.


  ‘Mr. Plusse is eigenaar van de fabriek. Als u plaats wilt nemen zal ik u aankondigen.’ Gersen bekeek een wandtapijt van drie bij twee meter dat een bloemenveld vol met honderden fantasievogels voorstelde.


  ‘Mr. Plusse verwacht u, meneer.’


  Mr. Plusse was een kleine, korzelige man met ogen van agaat en zijn witte haar in een grote strik op zijn hoofd. Hij had duidelijk niet de bedoeling Gersen of wie dan ook van dienst te zijn. ‘Het spijt me, meneer. We moeten aan onze productie denken. We hebben al moeilijkheden genoeg met de vrouwen. We doen ons best voor ze: we geven ze goed te eten en ze hebben de beschikking over recreatiemiddelen, en we baden ze eenmaal in de week. Nochtans is het onmogelijk ze tevreden te stellen.’


  ‘Mag ik vragen of de vrouw nog voor u werkt?’


  ‘Het maakt geen verschil of ze hier werkt of niet; u zou haar toch niet mogen storen.’


  ‘Als ze hier is, als het de vrouw is die ik zoek, ben ik genegen u schadeloos te stellen voor alle ongemak.’


  ‘Hmf. Een moment.’ Mr. Plusse sprak in de intercom: ‘Is er niet een Dundine in de stramienafdeling? Hoe is haar index momenteel?… Hmf… Aha.’ Hij wendde zich weer tot Gersen, die hij nu in een nieuw licht zag, en bedachtzaam opnam. ‘Een waardevolle employee. Ik kan niet toestaan dat ze lastig gevallen wordt. Als u met alle geweld met haar wilt spreken zult u haar moeten kopen. De prijs is drieduizend SWE.’


  Zonder een woord legde Gersen het geld op tafel. Mr. Plusse likte zijn kleine roze mond af. ‘Hmf.’ Weer sprak hij in de intercom. ‘Breng Dundine met een minimum aan opzien naar dit kantoor.’


  Tien minuten gingen voorbij terwijl Mr. Plusse ostentatief aantekeningen maakte op een kaart. De deur ging open; de bediende kwam binnen met een grote vrouw in een witte werkjas. Haar gelaatstrekken waren grof en vochtig; haar haar kort, muisbruin, en samengebonden met een touwtje. Vreesachtig haar handen wringend staarde ze heen en weer tussen Mr. Plusse en Gersen.


  ‘Je verlaat onze dienst,’ zei Mr. Plusse met droge stem. ‘Deze heer heeft je gekocht.’


  Dundine keek Gersen met heldere angstogen aan. ‘O, wat bent u met mij van plan, meneer? Ik ben hier nuttig en ik heb het hier goed, ik doe mijn werk; ik wil niet naar de boerderijen; dat zou ik niet kunnen, en ik ben te oud voor de schuiten.’


  ‘Niets van dat alles, Dundine. Ik heb Mr. Plusse afbetaald; je bent nu een vrije vrouw. Je kunt teruggaan naar huis als je wilt.’


  De tranen sprongen haar in de ogen. ‘Ik kan het niet geloven.’


  ‘Het is waar.’


  ‘Maar - waarom heeft u dat gedaan?’ Dundines gezicht weifelde tussen verwarring, vrees en twijfel.


  ‘Ik wil je een paar vragen stellen.’


  Dundine draaide zich om, deed haar handen voor haar ogen.


  Na een ogenblik vroeg Gersen: ‘Is er iets dat je mee wilt nemen?’


  ‘Nee. Niets. Als ik rijk was zou ik dat kleine tapijtje daar aan de muur meenemen, met die dansende meisjes. Ik heb het stramien gedaan en ik was er o zo dol op.’


  ‘Hoeveel kost het?’ vroeg Gersen aan Mr. Plusse. ‘Dat is onze Stijl Negentien, geprijsd op zevenhonderdvijftig SWE.’


  Gersen betaalde 750 SWE en nam het wandtapijt onder zijn arm. ‘Kom, Dundine,’ zei hij kort, ‘we moeten gaan.’


  ‘Maar mijn vriendinnen! Ik moet afscheid nemen -’


  ‘Dat is onmogelijk,’ zei Mr. Plusse. ‘Wil je de andere vrouwen van streek maken?’


  Dundine snotterde en wreef haar neus. ‘Ik heb nog bonussen die ik niet op heb genomen. Drie halve recreatieperioden. Die zou ik graag aan Almerina geven.’


  ‘Dat kan niet, zoals je weet. Het ruilen of verhandelen van bonuseenheden staan we nooit toe. Als je wilt kun je ze nu opnemen, voor je gaat.’


  Dundine keek onzeker naar Gersen. ‘Hebben we daar tijd voor? Het is zonde om ze te verspillen - maar het zal nu wel geen verschil meer maken…’


  Ze liepen over de weg langs de rivier naar het centrum van de stad, terwijl Dundine verlegen blikken naar Gersen wierp.


  ‘Ik kan me niet voorstellen wat u van me wilt,’ zei ze beverig.’ Ik weet zeker dat ik u nooit van mijn leven gekend heb.’


  ‘Ik stel belang in wat je me over Viole Falushe kunt vertellen.’


  ‘Viole Falushe? Maar zo iemand ken ik helemaal niet. Ik kan u niets vertellen.’ Dundine bleef abrupt staan, met knikkende knieën. ‘Brengt u me nu terug naar de fabriek?’


  ‘Nee,’zei Gersen hol. ‘Ik zal je niet terugbrengen.’ Hij keek haar zwaar ontmoedig aan. ‘Ben je niet de Dundine die samen met Inga ontvoerd werd?’


  ‘O jawel, ik ben Dundine. Arme Inga. Ik heb nooit meer iets van haar gehoord sinds ze naar Qualag ging. Ze zeggen dat het o zo verschrikkelijk saai is bij Qualag.’


  Gersens hersens werkten op volle kracht. ‘Ben jij ontvoerd en naar Sarkovy gebracht?’


  ‘Ja, dat klopt, en o, wat een tijd was dat! Rijden over de steppen op die hobbelende oude karren!’


  ‘Maar de man die jullie heeft ontvoerd en naar Sarkovy bracht - dat was Viole Falushe, is me gezegd.’


  ‘Hij! Dundines lippen krulden alsof ze in iets zuurs had gebeten. ‘Hij heette niet Viole Falushe.’


  En nu herinnerde Gersen zich dat Kakarsis Asm hem hetzelfde had verteld. De man die Inga en Dundine had verkocht gebruikte destijds niet de naam Viole Falushe.


  ‘Nee, nee,’ zei Dundine zacht, ver in haar verleden terugblikkend. ‘Dat was Viole Falushe niet. Dat was die akelige kleine Vogel Filschner.’


  De hele weg terug naar de Oikoumene, in de vorm van fragmenten en uitroepen, stukjes van hier en beetjes van daar, vertelde Dundine haar verhaal, en Gersen staakte zijn pogingen haar tot een samenhangend geheel te bewegen.


  Mededeelzaam en opgewonden door haar vrijheid sprak Dundine met geestdrift. Ze kende Vogel Filschner, nou en of! Ze kende hem goed. Dus hij had zijn naam veranderd in Viole Falushe? Geen wonder, na de schande die hij zijn moeder had aangedaan! Hoewel Madame Filschner geen al te goede reputatie genoot, en niemand Vogel Filschners vader ooit had gekend. Hij was met Dundine schoolgegaan, twee klassen boven haar.


  ‘Waar was dat?’ vroeg Gersen.


  ‘Nou, in Ambeules!’ verklaarde Dundine, verbaasd dat Gersen de geschiedenis niet even goed kende als zij. Hoewel Gersen Rotterdam, Hamburg en Parijs kende was hij nooit in Ambeules geweest, een voorstad van Rolingshaven aan de westkust van Europa.


  Vogel Filschner was altijd al een vreemde, piekerende jongen geweest, volgens Dundine. ‘Uiterst gevoelig,’ vertrouwde ze Gersen toe. ‘Altijd rijp voor een enorme woede-uitbarsting of ogen vol tranen. Je wist nooit wat Vogel zou doen!’ En een tijd lang zweeg ze, hoofdschuddend om de daden van Vogel Filschner. ‘En toen hij zestien was, en ik pas veertien, kwam er een nieuw meisje op school. O, dat was een knap ding - Jheral Tinzy heette ze - en uitgerekend Vogel Filschner moest verliefd op haar worden!’


  Maar Vogel Filschner was groezelig en onsmakelijk; Jheral Tinzy, een gevoelig meisje, vond hem weerzinwekkend. ‘Wie kon het haar kwalijk nemen?’ peinsde Dundine. ‘Vogel was een enge jongen. Ik zie hem nog voor me - lang voor zijn leeftijd en tamelijk mager, met een ronde buik en een rond achterwerk, net een kuiken. Hij hield zijn hoofd scheef als hij liep en bekeek alles met zijn brandende donkere ogen. Die keken, die zagen alles, en vergaten niets, Vogels ogen. Ik moet zeggen dat Jheral Tinzy hem harteloos gebruikte, als maar lachend en vrolijk! Ze dreef de arme Vogel tot wanhoop, dat geloof ik. En die man waar Vogel mee omging - ik kan me zijn naam niet herinneren! Hij schreef gedichten, heel vreemd en gedurfd! Men vond hem goddeloos, hoewel de hoge stand hem de hand boven het hoofd hield. Die dagen zijn zo lang geleden, zo tragisch en zo zoet. Ah, als ik ze opnieuw kon meemaken, wat zou ik dan veel veranderen!’


  Op dit punt gaf Dundine zich over aan een nostalgische herinnering: ‘Nu nog kan ik de zeelucht ruiken. Ambeules, onze oude wijk, ligt aan de Gaas, en dit is het mooiste deel van de stad, hoewel geenszins het rijkste. De bloemen zijn onvoorstelbaar. En dan te bedenken dat ik dertig jaar lang geen enkele bloem heb gezien, behalve die waar ik zelf aan heb gewerkt.’ En nu moest en zou Dundine haar wandtapijtje bewonderen dat ze tegen de achterwand van de salon had opgehangen.


  Weldra kwam ze terug op het onderwerp Vogel Filschner. ‘De meest morbide jongen die er was. Die dichter stookte hem op. En om de waarheid te zeggen vernederde Jheral Tinzy hem verschrikkelijk. Wat de reden ook was, Vogel pleegde zijn afschuwelijke daad. Iedere vrijdag gingen we zingen. Vogel had geleerd hoe hij een ruimteschip moest bedienen - alle jongens volgden die cursus. Hij stal een van die kleine Plaatsbepalerschepen, en toen we na het oefenen voor het koor in de bus stapten reed Vogel met ons weg. Hij bracht ons naar het ruimteschip, en dwong ons allemaal aan boord te gaan. Maar dat was net op een avond dat Jheral Tinzy niet was komen repeteren. Vogel merkte dat pas toen het laatste meisje uit de bus stapte, en hij stond erbij als een stenen beeld. Toen was het te laat, en hij had geen andere keus dan te vluchten.’ Dundine zuchtte. ‘Achtentwintig meisjes, puur en fris als kleine bloemen. Hoe verschrikkelijk heeft hij ons niet behandeld! We wisten dat hij vreemd was, maar zo woest als een wild beest? Nee, helemaal niet: hoe konden wij meisjes ons zulke dingen voorstellen? Waarom wist alleen hij, maar hij gebruikte ons nooit in bed - Inga dacht dat hij mokte omdat hij er niet in was geslaagd Jheral te vangen. Godelia Parwitz en Rosamond - ik kan niet op haar naam komen - zij probeerden hem met een stuk metaal te slaan, hoewel het voor ons allemaal de dood zou hebben betekend als het gelukt was, want niemand van ons wist hoe het schip bestuurd moest worden. Hij strafte ze op een ijselijke manier zodat ze huilden en snikten. Inga en ik zeiden hem dat hij een gemeen monster was dat hij zo optrad. Hij lachte alleen maar, Vogel Filschner. ‘Een gemeen monster, ben ik dat? Ik zal jullie eens een gemeen monster laten zien!’ En hij bracht ons naar Sarkovy en verkocht ons aan Meneer Asm.


  ‘Maar eerst vloog hij naar een andere wereld om tien meisjes te verkopen die niet zo goed bedeeld waren. Toen werden Inga en ik en zes anderen die hem haatten op Sarkovy verkocht. Van de anderen, de mooiste, weet ik niets. Dankzij Kalzibah ben ik verlost.’


  Dundine wilde terug naar de Aarde. In New Wexford verschafte Gersen haar een nieuwe garderobe, een kaartje naar de Aarde en voldoende fondsen om de rest van haar leven in comfort te slijten. Op de ruimtehaven bracht ze hem in verlegenheid door op haar knieën te vallen en zijn handen te kussen. ‘Ik dacht dat ik zou sterven op een vreemde planeet en dat mijn as daar verspreid zou worden! Hoe kan het dat het geluk mij treft? Waarom verleent Kalzibah mij zijn gunsten terwijl er zo veel ongelukkige mensen zijn?’


  Dezelfde vraag, in andere bewoordingen, zat Gersen al enige tijd dwars. Met zijn rijkdom had hij heel Qualag en Juniper en alle andere fabrieken in Sabra kunnen kopen, en elk van de ongelukkige vrouwen naar huis kunnen sturen… En dan? vroeg hij zich af. Er was vraag naar wandtapijten van Sabra. Er zouden nieuwe fabrieken worden gesticht, nieuwe slaven worden geïmporteerd. Een jaar later zou alles weer bij het oude zijn.


  En toch… Gersen slaakte een zucht. Het heelal wemelde van kwaden. Geen enkele man kon ze allemaal verslaan. Intussen veegde Dundine haar ogen af, kennelijk van zins nogmaals op haar knieën te vallen, en Gersen zei haastig: ‘Ik wil je een verzoek doen.’


  ‘O, alles wat u maar wilt.’


  ‘Ben je van plan terug te gaan naar Rolingshaven?’


  ‘Dat is mijn thuis.’


  ‘Je.mag niet vertellen hoe je van Sabra bent weggekomen. Aan niemand! Verzin maar een wild verhaal. Maar noem mij niet. En evenmin mag je vermelden dat ik je naar Vogel Filschner heb gevraagd.’


  ‘Vertrouw op mij! De duivels van de hel mogen mij mijn tong uitrukken; zelfs dan zal ik nog niet spreken!’


  ‘Vaarwel dan.’ Gersen nam haastig afscheid voor Dundine opnieuw haar dankbaarheid kon tonen.


  In een telefooncel belde hij de Braemar Investeringsmaatschappij. ‘Henry Lucas voor Mr. Addels.’


  ‘Een moment, Mr. Lucas.’


  Addels verscheen op het scherm. ‘Mr. Lucas?’


  Gersen seinde zijn beeltenis over. ‘Gaat alles goed?’


  ‘Zo goed als verwacht mocht worden. Het enige probleem is de pure massa van ons geld. Ik bedoel, uw geld.’ Addels glimlachte. ‘Maar langzamerhand krijgen we een getrainde staf. Overigens is Radian Uitgeversmaatschappij van ons. We konden hem goedkoop krijgen vanwege de omstandigheden die ik eerder noemde.’


  ‘Is er niemand nieuwsgierig geweest? Geen vragen, geen geruchten?’


  ‘Voor zover ik weet, nee. Zane Uitgeversmaatschappij kocht Radian; Irwin en Jeddah bezitten Zane; een genummerde rekening op een bank op Pontefract bezit Irwin en Jeddah. Braemar Investeringsmaatschappij bezit de genummerde rekening. Wie is Braemar Investeringsmaatschappij? Ogenschijnlijk ben ik dat.’


  ‘Goed gedaan!’ zei Gersen. ‘U had het niet beter kunnen regelen.’


  Addels aanvaardde de lofprijzing met een stijve hoofdknik. ‘Toch moet ik zeggen dat Radian een slechte investering lijkt, afgaande op de verrichtingen tot dusver.’


  ‘Waarom lijden ze steeds verlies? Iedereen schijnt Cosmopolis te lezen. Ik kom het overal tegen.’


  ‘Misschien wel. Niettemin neemt de oplaag langzaam af. Van meer betekenis is dat de gemiddelde lezer geen beslissingnemer meer is. De directie probeert iedereen tevreden te stellen, inclusief de adverteerders; het resultaat is dat het tijdschrift zijn flair verloren heeft.’


  ‘Het lijkt me dat er een remedie voor deze situatie bestaat,’ meende Gersen. ‘Huur een nieuwe redacteur, een intelligent en verbeeldingsrijk man. Geef hem opdracht het tijdschrift nieuw leven in te blazen, zonder op adverteerders of oplaag te letten, en zonder redelijke kosten uit de weg te gaan. Als het tijdschrift zijn prestige herwint komen die adverteerders en de vroegere oplaag gauw genoeg weer terug.’


  ‘Ik ben opgelucht dat u het woord kosten vooraf laat gaan door het woord redelijk,’ zei Addels met zijn droogste stem. ‘Ik ben er nog altijd niet aan gewend met miljoenen om te springen alsof het honderdjes waren.’


  ‘Ik evenmin,’ zei Gersen. ‘Het geld betekent niets voor mij - behalve dat ik het ongemeen nuttig vind. Nog iets. Draag het hoofdkantoor van Cosmopolis op - het staat geloof ik in Londen - dat een man genaamd Henry Lucas naar de redactiekantoren gestuurd wordt. Zeg maar dat hij een employé is van Zane als u wilt. Hij moet worden aangenomen als speciale redacteur, als iemand die werkt wanneer en waar hij wil, zonder belemmeringen.’


  ‘Uitstekend, meneer. Ik zal doen wat u verlangt.’


  Hoofdstuk Vier


  Uit Introductie tot de Oude Aarde, van Ferencz Szantho:


  
    Erdenfreude. Een mysterieuze en intieme emotie die de bloedvaten verwijdt, koude rillingen langs de onderhuidse zenuwen jaagt, en angstige voorgevoelens en opwinding opwekt zoals bij een meisje dat naar haar eerste bal gaat. Erdenfreude is de typische aandoening van de man van een andere planeet die de Aarde voor de eerste maal nadert. Alleen botte en ongevoelige lieden zijn immuun. De lichtontvlambaren worden wel getroffen door bijna-dodelijke hartkloppingen.

    De oorzaak is onderwerp van geleerde debatten. Neurologen beschrijven de toestand als anticiperende aanpassing van het organisme aan de absolute normaliteit van alle zintuiglijke prikkels: kleurherkenning, geluidswaarneming, corioliskrachten en zwaartekrachtevenwicht. De psychologen houden er een andere mening op na: Erdenfreude, beweren zij, is de flux van honderdduizend raciale herinneringen die bijna overkoken tot in het bewustzijn. Genetici spreken over RNA; metafysici verwijzen naar de ziel; parapsychologen maken de mogelijk niet ter zake doende opmerking dat spookhuizen uitsluitend op Aarde worden aangetroffen.

  


  Geschiedenis is geklets.


  - Henry Ford.


  



  Gersen, die negen jaar op Aarde had gewoond, voelde desondanks iets van de uitgelatenheid van de anderwerelder toen hij boven de grote bol op toestemming hing te wachten van de Ruimteveiligheidsdienst. Tenslotte kwam die door, samen met precieze landingsinstructies, en Gersen daalde af naar de Westeuropese ruimtehaven van Tarn. Hij passeerde de sanitaire voorzieningen en de gezondheidsinspektie - de strengste van de hele Oikoumene - drukte de juiste knoppen in op het paneel van de Immigratiecontrole, en mocht uiteindelijk zijn eigen gang gaan.


  Hij nam de ondergrondse naar Londen, en schreef zich in in het Royal Oak Hotel, een blok voorbij de Strand. Het was vroeg in de herfst; de zon scheen door hoge, ijle bewolking. Oud Londen, doordrongen met de dampen van de oudheid, straalde als een fijne grijze parel.


  Gersens kleren waren in de stijl van Alphanor, zwieriger van snit en rijker van kleur dan de kleren van de Londenaren. Aan de Strand ging hij binnen bij een herenkleermaker, waar hij een stof uitzocht, zich tot op zijn ondergoed uitkleedde, en door fotonische aftasters werd gemeten. Vijf minuten later werden zijn nieuwe kleren bezorgd; zwarte broek, een donkerbruin en beige jasje, een wit overhemd en een zwarte das. Nu onopvallend van aanzien liep Gersen langs de Strand.


  De hemel schemerde. Iedere planeet had zijn kenmerkende schemering, dacht Gersen. De schemer van Alphanor was bijvoorbeeld elektrisch blauw, dat langzaam vervaagde tot een rijk ultramarijn. Sarkovy kende een troosteloos dood grijs, met een bruine ondertoon. De schemer in Sabra was bruingoud geweest, met kleurige gebieden rond de andere sterren van de groep. De schemering van de Aarde was zoals de schemering hoorde te zijn - zacht, heidegrijs, sussend, een eind en een begin…


  Gersen at in een restaurant dat zich zeventienhonderd jaar zonder onderbreking had gehandhaafd. De oude eiken balken, geschroeid en in de was gezet, waren even stevig als altijd; de pleistering was kortgeleden ontdaan van twintig lagen witkalk; een procedure die iedere honderd jaar of zo werd herhaald.


  Gersens gedachten keerden terug naar zijn jeugd. Hij had Londen tweemaal bezocht in gezelschap van zijn grootvader, hoewel ze meestentijds in Amsterdam woonden. Diners als dit waren er toen nooit geweest, evenmin als vrije tijd en leegloop. Gersen schudde droef het hoofd toen hij zich herinnerde welke oefeningen zijn genadeloze grootvader hem had laten ondergaan. Een wonder dat hij het had weten vol te houden.


  Gersen kocht een exemplaar van Cosmopolis en ging terug naar het hotel. In de bar bestelde hij een glas Worthington’s Ale, gebrouwen in Burton-on-Trent zoals dat al bijna tweeduizend jaar gebeurde. Hij opende zijn Cosmopolis. Het was makkelijk te begrijpen waarom het tijdschrift zieltogende was. Het bevatte drie lange artikelen: ‘Zijn de mensen van de Aarde minder viriel geworden?’ ‘Patricia Poitrine: het nieuwe snoepje van de jet set.’ ‘ ‘s Predikanten gids tot spirituele vernieuwing.’ Gersen bladerde het blad door, legde het toen terzijde. Hij leegde zijn glas en begaf zich naar zijn kamer.


  ‘s Ochtends bracht hij een bezoek aan de redactiekantoor van Cosmopolis en vroeg hij de personeelschef te spreken


  Dit was ene mevrouw Neutra, een broze, zwartharige vrouw die een heleboel bespottelijke juwelen droeg. Ze toonde geen lust met Gersen te spreken. ‘Sorry, sorry, sorry. Ik kan op het moment niemand en niets in overweging nemen. Ik ben over mijn toeren. Iedereen is over zijn toeren. De hele zaak is ondersteboven gekeerd; niemands baan is nog veilig.’


  ‘Misschien kan ik beter met de hoofdredakteur spreken,’ zei Gersen. ‘Er had een brief moeten zijn van Zane Uitgeversmaatschappij, en die had nu wel aangekomen moeten zijn.’


  De personeelschef maakte een geërgerd gebaar. ‘Wie of wat is Zane Uitgeversmaatschappij?’


  ‘De nieuwe eigenaar,’ zei Gersen beleefd.


  ‘O.’ De vrouw rommelde in de papieren op haar bureau. ‘Misschien is dit het.’ Ze las het. ‘O, u bent Mr. Henry Lucas.’


  ‘Hmm… Puf puf… U moet speciale redacteur worden. Net wat we niet nodig hebben. Maar ik ben alleen maar de personeelschef. O nou ja, vul die aanvraag maar in, en maak een afspraak voor je psychiatrische tests. Als je die overleeft, en dat zal wel niet, kom dan morgen over een week terug voor je oriëntatiecursus.’


  Gersen schudde zijn hoofd. ‘Voor al die formaliteiten heb ik geen tijd. Ik betwijfel of de nieuwe eigenaars er veel mee op zullen hebben.’


  ‘Sorry, Mr. Lucas. Dit is ons programma en er valt niet aan te tornen.’


  ‘Wat staat er in die brief?’


  ‘Dat we Mr. Henry Lucas als speciale redacteur op de loonlijst moeten plaatsen.’


  ‘Doe dat dan alstublieft.’


  ‘O potverdriedubbeldomme. Als het voortaan zo moet gaan, waarom dan nog een personeelschef in dienst hebben? Waarom psychiatrische tests en oriëntatiecursussen instellen? Waarom laten we de portiers het blad niet gewoon in elkaar draaien?’


  De vrouw greep een formulier en schreef er met snelle halen van een zwierige veren pen op. ‘Alstublieft. Breng dat maar naar de hoofdredacteur, dan zorgt hij voor uw opdracht.’


  De hoofdredacteur was een corpulente heer wiens lippen momenteel bezorgd op elkaar geknepen waren. ‘Ja, Mr. Lucas. Mevrouw Neutra heeft me net gebeld. Ik heb begrepen dat u door de nieuwe eigenaars gestuurd bent.’


  ‘Ik onderhoud al heel lang relaties met ze,’ zei Gersen. ‘Maar het enige dat ik nu direct wil is een identificatiebewijs zoals u aan uw speciale correspondenten uitreikt, zodat ik zo nodig kan bewijzen dat ik in dienst sta van Cosmopolis.’


  De redacteur wendde zich tot de intercom. ‘Als u naar buiten gaat, stapt u dan even binnen in Afdeling 2A, dan maakt men een kaart voor u klaar.’ Hij leunde nors achterover in zijn zetel. ‘U schijnt dus een zwervende reporter te moeten worden, aan niemand verantwoordelijk. Een heel aardige betrekking, als ik het zeggen mag. Waar denkt u over te gaan schrijven?’


  ‘Van alles,’ zei Gersen. ‘Wat er in me opkomt.’


  Het gezicht van de hoofdredacteur zakte open van verwarring. ‘Maar je kunt een artikel voor Cosmopolis niet zomaar in het wilde weg gaan schrijven! Het blad wordt maanden van tevoren samengesteld! We gebruiken opiniepeilingen om er achter te komen in welke onderwerpen de mensen belang stellen.’


  ‘Hoe kunnen ze weten waar ze belang in stellen als ze het nog niet gelezen hebben?’ vroeg Gersen. ‘De nieuwe eigenaars gooien de opiniepeilingen aan de kant.’


  De redacteur schudde droevig zijn hoofd. ‘Hoe weten we dan waar we over moeten schrijven?’


  ‘Ik heb wel een paar ideeën. Het Instituut zou bijvoorbeeld wel eens doorgelicht kunnen worden. Wat zijn zijn huidige doelstellingen? Wie zijn de mannen met de Graden 101, 102 en 103? Welke informatie hebben zij onderdrukt? Hoe staat het met Tryon Russ en zijn anti-zwaartekrachtmachine? Het Instituut verdient een uitgebreide studie. U zou makkelijk een heel nummer aan het Instituut kunnen wijden.’


  De redacteur knikte kort. ‘Vindt u niet dat dat een beetje - wel, intens is? Stellen de mensen werkelijk belang in zulke zaken?’


  ‘Zo niet, dan moeten ze die belangstelling kweken.’


  ‘Makkelijk gezegd, maar dat is niet de manier om een tijdschrift te drijven. De mensen willen niet echt iets begrijpen: ze willen denken dat ze iets geleerd hebben zonder dat ze zich hoeven in te spannen. In onze “zware” artikelen geven we sleutels en voorbeelden, zodat ze tenminste iets hebben om over te praten op feesten. Maar gaat u verder - wat heeft u nog meer in gedachten?’


  ‘Ik denk aan Viole Falushe en zijn Paleis van de Liefde. Wat gaat er nu precies om in dat oord? Welk gezicht toont Viole Falushe? Welke naam draagt hij als hij van de Zelfkant komt? Wie zijn zijn gasten in het Paleis? Hoe is het hen vergaan? Zouden ze terug willen?’


  ‘Een boeiend onderwerp,’ gaf de redacteur toe. ‘Misschien iets te rauw. Wij gaan sensationalisme en - laten we zeggen - de grimmige feiten van het leven bij voorkeur uit de weg. Niettemin heb ik me vaak afgevraagd wat er in het Paleis gebeurt. Wat voor de donder gaat er werkelijk om? Het gebruikelijke, neem ik aan. Maar niemand weet het zeker. Wat nog meer?’


  ‘Dat is voorlopig alles.’ Gersen stond op. ‘Met dit laatste onderwerp zal ik mij zelf bezig houden.’


  De hoofdredacteur haalde zijn schouders op. ‘U schijnt de vrije hand te hebben gekregen.’


  Gersen begaf zich meteen per Kanaal-ondergrondse naar Rolingshaven, waar hij een paar minuten voor twaalf aankwam in het enorme Zonestation. Hij stak de wit-betegelde hal over, langs glijbanen en roltrappen gemerkt met Wien, Paris, Tsargrad, Berlin, Budapest, Kiev, Napoli en een tiental andere oude steden. Bij een kiosk kocht hij een kaart; daarna ging hij naar een café waar hij plaats nam met een pul bier en een bord worstjes.


  Gersen had lang in Amsterdam gewoond en was bij verschillende gelegenheden door het Zonestation gekomen, maar van de stad Rolingshaven wist hij weinig. Terwijl hij at bestudeerde hij de kaart.


  Rolingshaven was een aanzienlijk uitgestrekte stad, door twee rivieren, de Gaas en de Sluicht, en het grote Evres-kanaal in vier gemeenten verdeeld. In het noorden lag Zummer, een tamelijk grimmige wijk van flattorens en precieze pleinen die door een keurig-denkende gemeenteraad uit het verre verleden was aangelegd. Op de Heybau, een kaap die in zee uitstak, stonden het beroemde Handel Conservatorium, de prachtige Galactische Dierentuin en de Kindergarten; overigens was Zummer ontbloot van interesse.


  Zuidelijk van de Sluicht lag de Oude Stad - een wemelende verwarring van kleine winkels, hotels, pensions, restaurants, bierkelders, boekenkramen, kleine kantoren, scheve huisjes van steen en hout - daterend uit de Middeleeuwen. Het was een even chaotische en schilderachtige wijk als Zummer kaal en saai was; hier stond ook de oude Universiteit die uitkeek op de vismarkt langs de oevers van het Evreskanaal.


  Ambeules lag aan de overkant van het kanaal: een wijk van negen heuvels die bedekt waren met huizen, en aan de rand kaden, pakhuizen, scheepswerven en modderbanken waar de beroemde Flamande oesters werden opgevist. De brede monding van de Gaas scheidde Ambeules van Dourrai, een district met iets lagere heuvels, ook bezaaid met kleine huizen, terwijl de grote industrieën en fabrieken verspreid stonden langs de kust en naar het zuiden.


  Dit was de stad waar Viole Falushe - of juister, Vogel Filschner - gewoond had, en waar hij zijn eerste grote misdaad gepleegd had. En wel speciaal in Ambeules, en Gersen besloot zich in dat gebied te vestigen.


  Toen hij zijn bier en worstjes op had nam hij een roltrap naar de derde laag boven hem, waar een lokale metrowagen hem onder het Evreskanaal door naar het station van Ambeules liet suizen. Hij nam de trap naar de begane grond, en na links en rechts te hebben getuurd door de mistige gloed die de streek kenmerkte wendde hij zich tot een oude vrouw die een krantenstalletje beheerde. ‘Is er een goed hotel in de buurt?’


  De vrouw wees met een bruine vinger. ‘Door de Hoeblingsteeg naar het Rembrandt Hotel: net zo goed als alle andere hotels in Ambeules. Natuurlijk, als u luxe wenst, dan moet u gaan naar Hotel Prins Franz Ludwig in de Oude Stad, het beste in Europa, met bijbehorende prijzen.’


  Gersen koos het Rembrandt Hotel, een aangenaam ouderwets gebouw met bars die betimmerd waren met donker hout. Hij werd naar een suite van kamers met hoge plafonds gebracht die uitkeek op de grote grijze Gaas.


  De dag was nog jong. Gersen nam een taxi naar het stadhuis, waar hij na betaling van een klein bedrag de beschikking kreeg over het stadsadresboek. Hij draaide het apparaat terug tot 1495. Het scherm toonde de letter F, Fi, en tenslotte de naam Filschner. Toentertijd waren er drie Filschners opgenomen. Gersen schreef de adressen op. Verder vond hij twee Tinzy’s, wiens adressen hij eveneens opschreef. Toen draaide hij het huidige namenbestand en trof daarin twee Filschners en twee Tinzy’s aan. Een van de Filschners en een van de Tinzy’s hadden al die jaren hetzelfde adres gehouden.


  Vervolgens bracht Gersen een bezoek aan het kantoor van de Helion van Ambeules, waar hij dankzij zijn Cosmopoliskaart toegang kreeg tot de archieven. Hij bracht de index op het scherm, zocht naar de naam Vogel Filschner, vond een codenummer, draaide dat, en drukte op de beeldknop. De geschiedenis luidde in grote lijnen zoals Dundine hem had verteld, hoewel in verkorte vorm. Vogel Filschner werd beschreven als ‘een jongen die ten prooi was aan aanvallen van zwaarmoedigheid en de gewoonte had ‘s nachts eenzame wandelingen te maken’. Zijn moeder, Hedwig Filschner, wiens beroep werd gegeven als schoonheidsspecialiste, verklaarde dat ze versteld stond van Vogels schandelijke daad. Ze beschreef hem als een ‘goede jongen, zij het heel idealistisch en somber gestemd’.


  Vogel Filschner had geen goede vrienden gehad. In het biologielaboratorium moest hij samenwerken met een jongen, Roman Haenigsen geheten, de schaakkampioen van de school. Soms speelden ze samen schaak tijdens de lunchpauze. Roman toonde zich niet verbaasd over Vogels misdaad. ‘Hij haatte het als hij verloor. Telkens als ik hem versloeg werd hij woest en smeet hij de stukken van tafel. Toch vond ik het leuk om met hem te spelen. Ik houd niet van mensen die het spel frivool opvatten.’


  Vogel Filschner was geen frivole jongen, dacht Gersen.


  Er verscheen een foto: de ontvoerde meisjes, verzameld in het ‘Philidor Bohus Koor’. In de voorste rij stond een mollig, glimlachend meisje dat Gersen herkende als Dundine. Ergens tussen de meisjes stond Jheral Tinzy, en Gersen keek naar de namen onder de foto. Jheral Tinzy was het derde meisje in de vierde rij. Niet alleen bevond haar gezicht zich in de schaduw, ze had ook het hoofd afgewend, en wat van haar gelaat te zien was was onduidelijk.


  Er was geen foto van Vogel Filschner.


  Verder ging het artikel niet. Dat was dan dat, dacht Gersen. Vogel Filschners metamorfose tot Viole Falushe was in Ambeules niet algemeen bekend, misschien zelfs helemaal niet. Om dit te verifiëren sloeg Gersen de code voor Viole Falushe aan, maar slechts een enkele verwijzing naar de Duivelsprins wekte zijn belangstelling: ‘Bij verschillende gelegenheden heeft Viole Falushe geïmpliceerd dat de Aarde oorspronkelijk zijn woonplaats was. Verscheidene malen heeft ons het gerucht bereikt dat Viole Falushe hier in Ambeules gesignaleerd is. Waarom hij ons weinig opwindende district zou willen frequenteren is een vraag die we niet kunnen beantwoorden, en de geruchten lijken niet meer te zijn dan een dwaze grap.’


  Gersen verliet het kantoor van de krant en bleef op straat staan nadenken. De gendarmerie? Gersen besloot hen niet te benaderen. Het was onwaarschijnlijk dat ze hem meer konden vertellen dan hij al wist. En even onwaarschijnlijk dat ze zouden praten als ze wel meer wisten. Bovendien voelde Gersen er niets voor de nieuwsgierigheid van de autoriteiten te wekken.


  Gersen controleerde op zijn kaart de adressen die hij had genoteerd, benevens de plaats van het Philidor Bohus Lyceum. Het Lyceum was het dichtst bij, aan de andere kant van de Lothar Parochie. Gersen wenkte naar een driewielige autotaxi en reed door een wijk van kleine, vrijstaande huizen tegen een van de negen heuvels op. Sommige waren op de oude wijze gebouwd, van geglazuurde donkerrode baksteen met een hoog puntdak van melkglazen pannen; andere waren van de nieuwe ‘holle boomstam’-stijl: smalle betonnen cilinders die voor twee-derde ondergronds waren. Er waren huizen van kunstmatig zandsteen die in hun geheel uit gemengde aarde waren geperst; huizen van roze of witte panelen gekroond met krullende metalen koepels; huizen van gelaagd papier, met elektrisch geladen transparante daken die stof afstootten. De bellen van gegoten glas of glasmetaal, op de werelden van de Kringloop zo populair, waren door de bevolking van West-Europa nooit aanvaard. Men vergeleek ze met pompoenen en lampions, en noemde de mensen die erin woonden ‘niet-menselijke futuristen’.


  De taxi zette Gersen af voor het Philidor Bohus Lyceum, een grimmige kubus van synthetische zwarte steen geflankeerd door een tweetal kleinere kubussen.


  De directeur van het lyceum was Dr. Willem Ledinger, een bleke, grote man met een toffeekleurige huid en een sluike lok geel haar die zich op hoogst eigenaardige wijze rond zijn hoofd kronkelde. Gersen verbaasde zich over de stoutmoedigheid van de man om zich aldus uitgedost aan verscheidene duizenden adolescenten te vertonen. Ledinger was minzaam en argeloos, en aanvaardde vlot Gersens verklaring dat Cosmopolis een overzicht wenste te presenteren van moderne jonge mensen.


  ‘Ik geloof niet dat er veel te vertellen valt,’ vond Ledinger. ‘Onze jonge mensen, moet ik zeggen, zijn niet buitengewoon. We hebben veel schrandere studenten en op zijn minst een redelijk quotum botteriken…’


  Gersen leidde het gesprek naar studenten van vroeger en hun loopbanen: vandaar was het een kleine stap naar Vogel Filschner.


  ‘Ah ja,’ peinsde Dr. Ledinger, op zijn gele haarlok kloppend. ‘Vogel Filschner. Ik heb zijn naam al jaren niet meer gehoord. Hij was voor mijn tijd, natuurlijk; ik was toen een nederig instructeur aan de Technische Academie van Hulba aan de andere kant van de stad. Maar het schandaal kwam ook ons ter ore, uiteraard. Scholen hebben grote oren. Wat een tragedie! Dat zo’n jongen zo fout kon gaan!’


  ‘Hij is nooit teruggekomen naar Ambeules?’


  ‘Hij zou gek zijn als hij het deed. Of in ieder geval als hij zijn aanwezigheid ruchtbaar maakte.’


  ‘Heeft u een afbeelding van Vogel Filschner in uw archieven? Misschien kan ik een apart stukje doen over zijn misdaad.’


  Met tegenzin gaf Dr. Ledinger toe dat er foto’s van Vogel Filschner in het archief waren. ‘Maar waarom oude koeien uit de sloot halen? Net alsof je een graf schendt.’


  ‘Aan de andere kant zou zo’n artikel de schelm kunnen identificeren, en hem aan het gerecht uitleveren.’


  ‘Het gerecht?’ Ongelovig krulde Dr. Ledinger zijn lippen. ‘Na dertig jaar? Hij was een hysterisch kind. Wat zijn misdaad ook was, zo langzamerhand zal hij wel geboet hebben en in vrede leven. Wat voor nut heeft het hem uit te leveren aan wat u het gerecht noemt?’


  Gersen was tamelijk verbaasd om Dr. Ledingers vurige woorden. ‘Om anderen te weerhouden. Misschien is er op dit zelfde moment een potentiële Vogel Filschner onder uw pupillen.’


  Dr. Ledinger glimlachte zuur. ‘Daar twijfel ik geen moment aan. Sommige van deze jonge schelmen - nee, ik zal niet uit de school klappen. En ik zal u die foto’s niet geven. Ik vind het een volkomen weerzinwekkend idee.’


  ‘Is er een jaarboek uit het jaar van de misdaad? Of beter nog, van het jaar daarvoor?’


  Dr. Ledinger keek Gersen een ogenblik aan. Zijn minzaamheid verdween langzaam. Toen liep hij naar de muur en trok hij een boek van de planken. Hij keek zwijgend toe terwijl Gersen de bladen omsloeg, en tenslotte op de foto van het meisjeskoor stiet die hij al had gezien. Gersen wees. ‘Daar is Jheral Tinzy, het meisje dat Vogel afweerde, en hem tot zijn misdaad dreef.’


  Dr. Ledinger bekeek de afbeelding. ‘Denk je eens in. Achtentwintig meisjes, naar de Zelfkant afgevoerd. Hun levens verwoest. Ik vraag me af wat er van ze geworden is. Sommige van hen leven misschien nog, de arme wezens.’


  ‘Wat is er van Jheral Tinzy geworden? Misschien herinnert u zich dat ze zich niet onder die achtentwintig bevond.’


  Dr. Ledinger bekeek Gersen achterdochtig. ‘U schijnt heel wat van de zaak af te weten. Bent u wel helemaal openhartig tegen mij geweest?’


  Gersen grijnsde. ‘Niet helemaal. Ik stel voornamelijk belang in Vogel Filschner, maar ik wil niet dat iemand er achter komt. Als ik de informatie die ik zoek op discrete wijze kan verzamelen, zodat niemand er wijzer van wordt, des te beter.’


  ‘Bent u een agent van politie? Of van de IPCC?’


  Gersen toonde zijn identificatie. ‘Dit is mijn enige aanspraak op beroemdheid.’


  ‘Hmmf. Cosmopolis is een artikel over Vogel Filschner van plan? Dat lijkt me verspilling van papier en inkt. Geen wonder dat Cosmopolis zijn prestige kwijt raakt.’


  ‘Hoe staat het met Jheral Tinzy? Heeft u haar foto in uw archieven?’


  ‘Zonder twijfel.’ Dr. Ledinger legde zijn handen op tafel, ten teken dat het onderhoud ten einde was. ‘Maar we kunnen onze vertrouwelijke archieven niet zomaar openen. Het spijt me.’


  Gersen stond op. ‘In ieder geval mijn dank.’


  ‘Ik heb niets gedaan om u te helpen,’ zei Dr. Ledinger stijf.


  Vogel Filschner woonde met zijn moeder in een klein huisje aan de oostkant van Ambeules, aan de rand van een gore wijk van pakhuizen en loodsen van transportbedrijven. Gersen beklom de krullerige ijzeren treden, drukte op de bel, en keek naar het spieoog. Een vrouwenstem sprak: ‘Ja?’


  Gersen sprak op zijn meest vertrouwenwekkende manier: ‘Ik probeer Madame Hedwig Filschner te bereiken, die hier vele jaren geleden woonde.’


  ‘Ik ken niemand van die naam. U moet praten met Ewane Clodig die het pand verhuurt. Wij betalen alleen huur.’


  Ewane Clodig, die Gersen aantrof in de kantoren van Clodig Onroerend Goed, raadpleegde zijn archieven. ‘Madame Hedwig Filschner… De naam klinkt bekend… Hier is het. Ze verhuisde, laat eens kijken, dertig jaar geleden.’


  ‘Heeft u haar huidige adres?’


  ‘Nee meneer. Dat is teveel gevraagd. Ik heb zelfs geen correspondentieadres van dertig jaar geleden… Maar ik herinner me het weer! Is zij niet de moeder van Vogel Filschner, de jonge slavenhaler?’


  ‘Juist.’


  ‘Welaan, dit kan ik u zeggen. Toen de daad gepleegd was pakte ze haar boeltje en verdween, en sindsdien heeft niemand meer iets van haar gehoord.’


  Jheral Tinzy’s oude huis was een hoog, achthoekig gebouw in de zogenaamde Vierde Palladiaanse stijl, halverwege de Bailleul-heuvel. Het adres kwam overeen met dat wat Gersen in het huidige adresboek had gevonden; de familie was niet van huis veranderd.


  Een knappe vrouw van iets minder dan middelbare leeftijd deed de deur open. Ze droeg een vrolijke boerenjas, een gebloemde sjaal rond het hoofd. Gersen nam de vrouw op voor hij sprak. Zij keek vrijmoedig terug. ‘Bent u Jheral Tinzy?’ vroeg Gersen voorzichtig.


  ‘Jheral?’ Haar wenkbrauwen vormden zich tot hoge bogen. ‘Nee - nee, bepaald niet.’ Ze lachte blaffend. ‘Wat een vreemde vraag. Wie bent u?’


  Gersen haalde zijn identificatie tevoorschijn. De vrouw las de kaart en gaf hem terug. ‘Waarom denkt u dat ik Jheral Tinzy ben?’


  ‘Ze woonde hier vroeger. Ze zou nu ongeveer uw leeftijd hebben.’


  ‘Ik ben haar nicht.’ De vrouw bestudeerde Gersen nog aandachtiger dan eerst. ‘Wat wilde u wel van Jheral?’


  ‘Mag ik binnenkomen? Dan zal ik het uitleggen.’


  Ze aarzelde. Toen Gersen naar voren trad maakte ze een snel gebaar om hem tegen te houden. Toen, na een weifelende blik over haar schouder, trad ze opzij. Gersen kwam binnen in een hal met een vloer van onberispelijk witte glazen tegels. Aan de ene kant was de toonwand, een kenmerkend onderdeel van Europese huizen van de middenklasse; hier hing een paneel dat op ingewikkelde wijze was ingelegd met hout, been en schelpen: Lenka vakmanschap van Nergens, een van de Kringloop-planeten; daar een stel parfumstaven van Pamfile; een rechthoek van gepolijst en geperforeerd obsidiaan, en een van de zogenaamde smeekbedetabletten [6] van Lupus 23 II.


  Gersen bleef staan om een klein wandtapijt van exquis ontwerp en vakmanschap te bewonderen. ‘Dit is een prachtig stuk. Weet u waar het vandaan komt?’


  ‘Het is heel rijk,’ beaamde de vrouw. ‘Ik geloof dat het van een andere planeet komt.’


  ‘Volgens mij is het een werkstuk van Sabra,’ zei Gersen.


  Van de eerste verdieping klonk een ruwe stem: ‘Emma? Wie is daar?’


  ‘Al wakker,’ mompelde de vrouw. Ze verhief haar stem: ‘Een meneer van Cosmopolis, Tante.’


  ‘We willen geen tijdschriften!’ riep de stem. ‘Ik hou voet bij stuk!’


  ‘Ja Tante. Ik zal het hem zeggen.’ Emma wenkte Gersen naar een zitkamer, gebaarde met haar hoofd naar de bron van de stem. ‘De moeder van Jheral. Ze is niet in orde.’


  ‘Jammer,’ zei Gersen. ‘Tussen haakjes, waar is Jheral?’


  Emma richtte haar vrijmoedige blik op Gersen. ‘Waarom wilt u dat weten?’


  ‘Om eerlijk te zijn, ik probeer ene Vogel Filschner op te sporen.’


  Emma lachte geluidloos en zonder vreugde. ‘U bent naar het verkeerde adres gekomen om Vogel Filschner te zoeken! Wat een grap!’


  ‘Kende u hem?’


  ‘Nou en of. Hij zat een klas lager dan ik op het lyceum.’


  ‘U heeft hem sinds de ontvoering niet meer gezien?’


  ‘O nee. Nooit meer. Toch - het is vreemd dat u dat vraagt.’


  Emma aarzelde, zwak glimlachend alsof ze verlegen was.


  ‘Het is alsof er een wolk voor de zon schuift. Soms kijk ik om me heen, zeker dat ik Vogel Filschner gezien heb - maar hij is er nooit.’


  ‘Wat is er met Jheral gebeurd?’


  Emma ging zitten, keek in de diepte van het verleden. ‘U moet bedenken dat er veel publiciteit en misbaar was. Het was het grootste schandaal sinds mensenheugenis. Jheral werd met de vinger nagewezen; er waren onaangename scènes. Sommige moeders sloegen Jheral zelfs en scholden haar uit; zij had Vogel op zijn nummer gezet, hem tot zijn misdaad gedreven, en deelde dus zijn schuld… ik moet toegeven,’ zei Emma peinzend, ‘dat Jheral een harteloze flirt was. Ze was eenvoudig aanbiddelijk, dat spreekt. Ze kon de jongens overrompelen met één snelle blik opzij - zo…’


  Emma deed het voor. ‘Een schelm was het. Ze flirtte zelfs met Vogel. Uit puur sadisme, want ze kon hem niet luchten of zien. Ach, die weerzinwekkende Vogel! Iedere dag opnieuw als Jheral uit school kwam vertelde ze ons een nieuwe enormiteit van Vogel. Hoe hij een kikker ontleedde, en daarna, na zijn handen af te vegen aan een papieren handdoek, zijn lunch at. Hoe hij stonk, alsof hij nooit andere kleren aantrok. Hoe hij opschepte over zijn poëtische geest, en haar met zijn schitterende persoon trachtte te imponeren. Het is waar! Met haar streken stookte Jheral Vogel op - en achtentwintig andere meisjes boetten ervoor.’


  ‘En toen?’


  ‘Grote verontwaardiging. Iedereen keerde zich tegen Jheral, wat ze misschien altijd al hadden willen doen. Tenslotte liep Jheral weg met een oudere man. Ze is nooit teruggekomen naar Ambeules. Zelfs haar moeder weet niet waar ze is.’


  Opeens kwam een fel-kijkende oude vrouw met wapperende witte manen de kamer binnenstormen. Gersen sprong achter een stoel om haar stormloop te ontwijken. ‘Wat moet je, waarom kom je hier vragen stellen? Scheer je weg - is er nog niet voldoende rampspoed geweest? Ik vertrouw je gezicht niet; je bent precies als de rest. Weg, kom nooit meer terug! Schurk! De euvele moed, om hier binnen te komen vallen met je smerige vragen…’


  Gersen verliet het huis zo vlug als hij kon. Emma deed een poging hem naar de deur te brengen maar haar tante hobbelde naar voren en duwde haar uit de weg.


  De deur ging dicht; het bijna hysterische geschetter werd gedempt. Gersen haalde diep adem. Een helleveeg! Een geluk dat hij er zonder kleerscheuren af was gekomen. In een café in de buurt dronk Gersen een glas wijn en keek hij naar de zonsondergang boven zee… Er was vanzelfsprekend een grote kans dat het hele onderzoek, te beginnen met het artikel in de krant op Alphanor, een slag in het duister was. Tot dusver was het enige verband tussen Viole Falushe en Vogel Filschner de mening van Kakarsis Asm. Emma Tinzy scheen te geloven dat ze Vogel Filschner in Ambeules had gezien; best mogelijk dat Viole Falushe genoot van het gevaarlijke uitstapje naar het toneel van zijn kindertijd. Zo ja, waarom had hij zich dan niet aan zijn oude bekenden geopenbaard? Hoewel Vogel Filschner maar weinig vrienden en bekenden gehad scheen te hebben. Jheral Tinzy had mogelijk een wijze beslissing genomen door uit Ambeules te verdwijnen: Viole Falushe stond bekend om zijn sterke geheugen. Zijn enige vriend was Roman Haenigsen geweest, de schaakkampioen. Verder was er nog een dichter genoemd die Vogel Filschner tot uitspattingen had verleid… Gersen liet een adresboek komen, en zocht de naam Haenigsen op. Daar stond hij; het boek viel bijna bij de naam open. Gersen nam het adres over en vroeg aan een kelner welke kant hij op moest gaan. Roman Haenigsen bleek nauwelijks vijf minuten lopen verder te wonen. Gersen ledigde zijn wijnglas en ging op weg in het verflauwende zonlicht.


  Met huis van Roman Haenigsen was het meest elegante dat hij die dag had bezocht: een drie verdiepingen hoog gebouw van metaal en smeltsteenpanelen, met elektrische ramen die op gesproken bevel transparant of ondoorzichtig werden.


  Haenigsen kwam net thuis toen Gersen het pad opliep. De kleine, kordate man met het grote hoofd en vormelijke, nette gelaatstrekken tuurde scherp naar Gersen en vroeg hem naar de reden van zijn komst. Openhartigheid leek in dit geval nuttiger dan omwegen. Gersen zei: ‘Ik doe navraag naar uw oude klasgenoot Vogel Filschner. Ik heb begrepen dat u bijna zijn enige vriend was.’


  ‘Hm,’ zei Roman Haenigsen. Hij dacht even na. ‘Kom binnen, als u wilt, dan kunnen we praten.’


  Hij nam Gersen mee naar een studeerkamer die versierd was met allerhande soorten schaak-gedenkwaardigheden: portretten, bustes, schaakstukken, foto’s. ‘Schaakt u?’ vroeg hij Gersen.


  ‘Ik heb het wel eens gespeeld, maar niet vaak.’


  ‘Zoals bij alles moet men oefenen om slagvaardig te blijven. Het schaakspel is een oud spel.’ Hij liep naar een bord en verschoof de stukken met toegenegen minachting. ‘Iedere variatie is geanalyseerd; er bestaan beschrijvingen die de resultaten van iedere redelijke zet illustreren. Als men een voldoende sterk geheugen had hoefde men niet na te denken om zijn spelen te winnen; het volstaat om het winnende spel van iemand anders te spelen. Gelukkig bezit niemand zo’n geheugen, alleen robots. Maar u kwam hier niet om over schaken te praten. Aanvaardt u een glas likeur?’


  ‘Dank u.’ Gersen nam een kristallen bokaal aan die twee vingers alcoholische drank bevatte.


  ‘Vogel Filschner! Vreemd om die naam weer te horen. Is zijn verblijfplaats bekend?’


  ‘Dat tracht ik uit te vinden.’


  Roman Haenigsen schudde wrang zijn hoofd. ‘Van mij zult u niets te weten komen. Ik heb hem gehoord noch gezien sinds 1494.’


  ‘Ik verwacht ook nauwelijks dat hij met zijn oude identiteit terug zou komen. Maar het is mogelijk -’ Gersen stopte toen Haenigsen met zijn vingers knipte.


  ‘Eigenaardig!’ zei deze. ‘Iedere donderdagavond speel ik in de Schaakclub. Misschien een jaar geleden zag ik onder de klok een man staan. Ik dacht: dat is Vogel Filschner toch niet? Hij draaide zich om en toen zag ik zijn gezicht. Hij leek iets op Vogel, maar was toch heel anders. Een man met een goed uiterlijk en een goede houding, iemand die niets had van Vogels stuurse zondaarshouding. En toch - nu u het er over heeft - had deze man iets, misschien de manier waarop hij zijn armen en benen hield, dat me aan Vogel deed denken.’


  ‘U heeft deze man niet weergezien?’


  ‘Geen enkele keer.’


  ‘Heeft u met hem gesproken?’


  ‘Nee. In mijn verbazing bleef ik staan om te kijken, en toen haastte ik me naar buiten.’


  ‘Kunt u zich iemand indenken die Vogel weer zou willen zien? Had hij nog andere vrienden dan u?’


  Roman Haenigsens lippen krulden ietwat zuur. ‘Zijn vriend zou ik mij niet willen noemen. We deelden een tafel in het laboratorium; af en toe schaakte ik met hem, en hij won vaak. Als hij zich er op toegelegd had had hij misschien het kampioenschap gewonnen. Maar hij interesseerde zich alleen voor tragisch dromen over meisjes en het schrijven van slechte gedichten in navolging van een zekere Navarth.’


  ‘Aha, Navarth. Dat is de dichter die Vogel Filschner poogde na te streven.’


  ‘Ongelukkigerwijs. In mijn opinie was Navarth een charlatan, een bombasticus, een man met hoogst dubieuze houdingen.’


  ‘En wat is er van Navarth geworden?’


  ‘Ik geloof dat hij hier nog steeds rondhangt, al is hij dan niet meer degene die hij dertig jaar geleden was. De mensen zijn wijzer geworden; bestudeerde decadentie schokt niet meer zo als toen ik een jongen was. Vogel was er natuurlijk verrukt van, en haalde de meest bespottelijke capriolen uit om zich met zijn idool te vereenzelvigen. Ja ja. Als iemand de schuld draagt van de misdaden van Vogel Filschner, dan is het de waanzinnige dichter Navarth!’


  Hoofdstuk Vijf


  
    Whisky drinkend apezat

    Liederen van dronken jool.

    Ik dronk een half vat

    Maar Tim R. Mortiss ontgurgelde mij.


    Niet precies comme il faut,

    Openhartig polygamie bedrijven en vrij;

    Ik had het misschien beoefend, zo.

    Maar Tim R. Mortiss disturgelde mij.


    Koor: Tim R. Mortiss, Tim R. Mortiss,

    Hij is een liefhebbend vriend.

    Hij houdt mijn hand vast als ik soes,

    Hij gidst mij op mijn vierdaagse roes,

    Hij is bij mij tot het eind.


    Om een sierlijke Eskimo te minnen

    Zwom ik de Beringzee binnen.

    Ik had nog maar net een teen natgemaakt:

    Helaas, Tim R. Mortiss occurgelde mij.


    Een vreselijke vloek, een geheimzinnige dood

    In een oud relikwij.

    Ik goot de rommel door de goot,

    Nu perturgelt Tim R. Mortiss mij.


    Koor: (al vingerknippend en met klikkende hielen in de lucht)

    Tim R. Mortiss, Tim R. Mortiss,

    Hij is een liefhebbend vriend.

    Hij houdt mijn hand vast als ik soes,

    Hij gidst mij op mijn vierdaagse roes,

    Hij is bij mij tot het eind.

  


  - Navarth


  



  De volgende dag bracht Gersen een tweede bezoek aan de kantoren van de Helion. Het dossier over Navarth was enthousiast en uitgebreid, en vermeldde schandalen, onbetamelijkheden, uitdagingen en ergerlijke uitspraken over een periode van dertig jaar. Het eerste stuk handelde over een opera, opgevoerd door studenten van de universiteit, met een libretto van Navarth. De eerste opvoering werd als schanddaad bestempeld, en negen studenten werden van de universiteit gestuurd. Daarna bloeide Navarths carrière op, stortte ineen, bloeide opnieuw en stortte weer in, nu definitief. De laatste tien jaar hield hij zich op in een woonboot in de monding van de Gaas ter hoogte van de Fitlingsteeg.


  Gersen nam de ondergrondse naar het Hedrick Station op de Gastel Vivence Boulevard en kwam boven in het handels- en scheepvaartsdistrict van Ambeules, naast de monding van de Gaas. Het district ziedde van de activiteit van agentschappen, pakhuizen, kantoren, werven, buffels, restaurants, wijnkelders, fruitverkopers, krantenkiosken en apotheken. Schuiten laveerden zich in dokken en werden uitgeladen door robots; vrachtwagens gromden over de boulevard; van beneden stegen de vibraties op van vracht die per ondergrondse werd vervoerd. In een snoepwinkel vroeg Gersen naar de Fitlingsteeg. Men zei hem de boulevard in westelijke richting te volgen.


  Over de boulevard reden automatische passagierswagons met open zijkanten. De inzittenden zaten op banken met het gezicht naar de straatkant. Gersen reed een paar kilometer mee met de Gaas aan zijn rechterhand. Het rumoer en de bedrijvigheid namen af; de imposante blokken en gebouwenmassa’s van de handelswijk ruimden het veld voor oude gebouwen van drie en vier verdiepingen: vreemde, smalramige structuren met smeltsteen- of terracotta panelen die door rook en zeelucht honderd subtiele kleuren hadden gekregen. Soms reed de wagon langs open plekken waar alleen onkruid groeide. Door deze gaten zag men de volgende straat naar het noorden, op een iets hoger niveau dan de Gastel Vivence. Hoge flatgebouwen stonden er stijf op elkaar.


  De Fitlingsteeg was een smal grijs laantje dat tegen de heuvel opleidde. Gersen stapte uit en merkte bijna meteen een lompe woonboot van twee lagen op die aan een vervallen kade was gemeerd. Uit de schoorsteen kringelde een rooksliert op. Er was iemand aan boord.


  Gersen nam de omgeving in zich op. Het nevelige zonlicht speelde over de riviermond; aan de andere kant stonden duizenden huizen met bruine pannendaken in rijen tot aan de waterkant. Elders lagen kaden die niet in gebruik waren, rottende balen, een pakhuis of twee, een kroeg met paarse en groene ramen die boven het water uitstak. Op de kade zat een meisje van zeventien of achttien kiezels over het water te keilen. Ze schonk Gersen een korte, onbewogen blik, wendde haar ogen toen af.


  Gersen richtte zijn schreden naar de woonboot. Als dit Navarths residentie was kon hij van een aangenaam uitzicht genieten - achter het fletse zonlicht gaven de bruine daken van Dourrai, de rottende kaden, en het kabbelende water het toneel een melancholieke tint. Zelfs het meisje leek somberder dan haar jaren konden rechtvaardigen. Ze droeg een korte zwarte rok, een bruin jasje. Haar haar was donker en slordig, door de wind of door nalatigheid, dat viel niet te zeggen. Gersen ging op haar af en vroeg: ‘Is Navarth aan boord van de woonboot?’


  Ze knikte zonder dat haar uitdrukking zich wijzigde, en keek met de onbevangenheid van een natuurvorser toe hoe Gersen de ladder naar het plankier afdaalde, en vervolgens over een verontrustende loopplank naar het voordek van de boot liep.


  Gersen klopte op de deur. Er kwam geen reactie. Gersen klopte opnieuw. De deur werd wild opengegooid; een slaperig kijkende, ongeschoren man gluurde naar buiten. Zijn leeftijd viel niet aan hem op te maken; hij was mager, had dunne heupen, een kromme snavel van een neus, slordig haar zonder bepaalde kleur, normale ogen die er nochtans uitzagen alsof hij twee kanten tegelijk opkeek. Zijn gedrag was woest en kribbig. ‘Is er geen privacy meer in de wereld? Van de boot af, direct. Telkens als ik een moment wil gaan rusten komt een of andere schaapachtig blikkende functionaris, een of andere ontijdige scharrelaar in traktaten mij met ruw geweld uit mijn bed bonzen. Wil je niet vertrekken? Heb ik me niet duidelijk gemaakt? Ik waarschuw je, ik heb nog een paar troeven in mijn mouw…’


  Gersen probeerde te spreken, doch vergeefs. Toen Navarth naar binnen tastte trok hij zich schielijk terug op de kade. ‘Een ogenblik van uw tijd!’ riep hij. ‘Ik ben geen functionaris, en evenmin een handelaar. Ik heet Henry Lucas en ik wil -’


  Navarth schudde zijn benige vuist. ‘Nu niet, morgen niet, in het gehele blikveld van de toekomst niet, noch te eniger tijd daarna wens ik kennis met u te maken. Scheert u weg! U heeft het gezicht van iemand die slechte tijdingen komt brengen; een knarsende zwarte-tanden-grijns. Dit is mij glashelder: u bent veeg! Ik wil niets met u. Ga weg.’


  Gersen af. Het meisje zat als tevoren. Gersen keek achter zich naar de woonboot. Verwonderd vroeg hij: ‘Is hij altijd zo?’


  ‘Hij is Navarth,’ zei het meisje, alsof dat alles was wat gezegd hoefde te worden.


  Gersen liep naar de kroeg en dronk een pils. De bartender was een stille, waakzaam kijkende man, lang met een indrukwekkende buik, die hetzij niets van Navarth wist, hetzij niet wenste te vertellen wat hij wist. Gersen werd niets wijzer.


  Hij zat na te denken. Er verstreek een half uur. Toen zocht hij in het telefoonboek onder Berging. Zijn oog viel op een advertentie:


  JOBAN BERGING EN SLEEPWERK


  SLEEPBOTEN - KRAANSCHUITEN -


  DUIKUITRUSTINGEN


  Geen karwei te groot of te klein


  Gersen telefoneerde en maakte zijn wensen bekend. Men verzekerde hem dat de volgende morgen de uitrusting die hij nodig had tot zijn beschikking zou staan.


  De volgende ochtend voer een zware, zeewaardige sleepboot de riviermond op, keerde, laveerde naar de meerplaats naast Navarths woonboot, met een krappe meter tussenruimte. De stuurman brulde bevelen naar de matrozen; er werden lijnen naar de kade gesmeten en over de bolders geslagen. De sleepboot lag afgemeerd.


  Navarth kwam het dek op, dansend van woede. ‘Moeten jullie zo dichtbij meren? Haal die grote schuit weg; zijn jullie van plan mij tegen de kade te pletten?’


  Over de reling van de sleepboot leunend keek Gersen omlaag in Navarths gezicht. ‘Ik geloof dat ik gister een paar woorden met u heb gewisseld?’


  ‘Ik herinner het mij heel goed; ik verzocht u te vertrekken, en hier bent u weer, nog ongelegener dan gister.’


  ‘Ik vraag me af of u mij het genoegen zou gunnen van een gesprek van enkele minuten? Misschien steekt er voordeel voor u in.’


  ‘Voordeel? Bah. Ik heb meer geld uit mijn schoen gegoten dan u heeft uitgegeven. Ik eis slechts dat u uw sleepboot naar elders verhaalt.’


  ‘Zeker. We zijn hier maar voor een paar minuten.’


  Navarth knikte nukkig. Aan de andere kant van de sleepboot klom de duiker die Gersen had gehuurd weer aan boord. Gersen wendde zich tot Navarth. ‘Het is heel belangrijk dat ik met u spreek; als u zo goed zou willen zijn -’


  ‘Dit belang bestaat slechts in één gezichtspunt. Weg met u en uw mammoetboot!’


  ‘Direct,’ zei Gersen. Hij knikte naar de duiker, die een knop indrukte.


  Onder de woonboot klonk een explosie: hij beefde en begon slagzij te maken. Navarth rende koortsachtig heen en weer. Vanaf de sleepboot werden enterhaken neergelaten en om de stootband van de woonboot gehaakt. ‘Blijkbaar heeft zich een ontploffing in uw machinekamer voorgedaan,’ zei Gersen tegen Navarth.


  ‘Hoe kan dit zijn? Er is nooit eerder een ontploffing geweest. Er is zelfs geen machine. Ik sta op het punt te zinken!’


  ‘Niet zo lang u nog door onze lijnen wordt tegengehouden. Maar wij vertrekken over een minuut en dan moet ik de enterhaken losmaken.’


  ‘Wat?’ Navarth wierp zijn armen in de lucht. ‘Dan zink ik naar de bodem, samen met de boot! Is dat uw wens?’


  ‘Als u het zich herinnert, u heeft me zelf bevolen te vertrekken,’ zei Gersen op redelijke toon. ‘En dus -’ hij wendde zich naar de bemanning. ‘Gooi de enterhaken los. We vertrekken.’


  ‘Nee, nee!’ brulde Navarth. ‘Dan zink ik!’


  ‘Als u mij aan boord uitnodigt, als u met mij praat en mij helpt met een artikel dat ik aan het schrijven ben, dan verandert de zaak,’ zei Gersen. ‘Misschien ben ik dan genegen u te helpen met dit ongelukkige toeval, misschien zelfs ga ik zo ver dat ik uw romp laat repareren.’


  ‘En waarom niet?’ tierde Navarth. ‘U bent verantwoordelijk voor de ontploffing.’


  ‘Pas op, Navarth. Dat grenst aan laster! Denk eraan dat er getuigen zijn.’


  ‘Bah! Wat u gepleegd heeft is piraterij en afpersing. Een artikel schrijven, toe maar. Welaan dan - waarom zei u dat niet meteen? Ik ben ook schrijver! Kom aan boord, dan zullen we praten. Ik ben altijd dankbaar voor een kleine verstrooiing; een man zonder vrienden is als een boom zonder bladeren.’


  Gersen sprong op de woonboot; Navarth, nu een en al minzaamheid, schoof de stoelen naar een plek waar het bleke zonlicht er vrij spel mee had. Hij haalde een fles witte wijn tevoorschijn. ‘Neem plaats; maak het u gemakkelijk!’ Hij opende de fles, schonk, leunde toen achterover in zijn stoel en dronk genoeglijk. Zijn gezicht was kalm en argeloos, alsof alle wijsheid van het ras langs was getrokken en hem onberoerd had gelaten. Net als de Aarde was Navarth oud, onverantwoordelijk en melancholiek, vervuld van een gevaarlijke vrolijkheid.


  ‘U bent dus schrijver? Ik mag wel zeggen dat u niet beantwoordt aan het gebruikelijke signalement.’


  Gersen toonde hem zijn identificatie van Cosmopolis. ‘Mr. Henry Lucas,” las Navarth. ‘Speciale redacteur. Waarom komt u bij mij? Men bekommert zich niet langer om mij; mijn mode is slechts een herinnering. In diskrediet, behoeftig. Waar gaf ik aanstoot? Ik poogde de waarheid in al haar vuur te ontbloten. Dat is gevaarlijk. Een betekenis moet terloops geopperd worden, zonder nadruk. De luisteraar is niet gedwongen te reageren; zijn gebruikelijke afweer is niet op zijn plaats, de betekenis dringt door tot zijn geest. Ik heb veel te vertellen over de wereld, maar ieder jaar neemt de dwang af. Laat hen leven en sterven; het is mij alles gelijk. Waar gaat uw artikel over?’


  ‘Viole Falushe.’


  Navarth knipperde met zijn ogen. ‘Een boeiend onderwerp, maar waarom komt u dan bij mij ?’


  ‘Omdat u hem kende als Vogel Filschner.’


  ‘Hm. Wel, ja. Dat is geen algemeen bekend feit.’ Met plotseling slappe vingers schonk Navarth wijn. ‘Wat wenst u precies?’


  ‘Kennis.’


  ‘Ik stel voor,’ sprak Navarth opeens kwiek, ‘dat u bij de bron informeert.’


  Gersen knikte instemmend. ‘Met genoegen, als ik maar wist waar ik zoeken moest. Maar als hij nu in de Zelfkant is? In zijn Paleis van de Liefde?’


  ‘Dat is niet het geval; hij is hier op Aarde.’ Zodra hij gesproken had scheen Navarth zijn ongekunstelde antwoord te betreuren. Hij fronste geïrriteerd.


  Gersen ontspande zich. Zijn twijfels en vage vermoedens waren verdwenen. Vogel Filschner en Viole Falushe waren één: hier zat een man die hem in beide identiteiten kende.


  Navarth was onbehaaglijk en gebelgd. ‘Er zijn duizend interessantere onderwerpen dan Viole Falushe.’


  ‘Hoe weet u dat hij op Aarde is?’


  Navarth maakte een honend geluid. ‘Hoe weet ik iets, wat dan ook? Ik ben Navarth!’ Hij wees naar een rooksliert tegen de hemel. ‘Ik zie dat, en ik weet.’ Hij wees naar een dode vis die met de buik naar boven dreef. ‘Ik zie dat, en ik weet.’ Hij hief zijn wijnfles op, hield hem tegen het zonlicht. ‘Ik zie dat, en ik weet.’


  Gersen dacht zwijgend na. ‘Ik verkeer niet in een positie om uw kenleer te bekritiseren,’ zei hij tenslotte. ‘Om te beginnen begrijp ik hem niet. Bezit u geen meer expliciete kennis over Viole Falushe?’


  Navarth trachtte zijn vinger sluw langs zijn neus te leggen maar misrekende zich en prikte in zijn oog. ‘Er is een tijd voor bravoure en een tijd voor voorzichtigheid. Ik weet nog steeds niet wat de bedoeling van uw artikel is.’


  ‘Het moet een oordeelkundig document worden, zonder overdrijving of verontschuldiging. Ik wil dat de feiten voor zichzelf spreken.’


  Navarth tuitte zijn lippen. ‘Een gevaarlijke onderneming. Viole Falushe is de gevoeligste van alle mannen. Herinnert u zich de prinses die een erwt onder veertig matrassen opmerkte? Viole Falushe kan een kleinering ontdekken in de ochtend-invocatie van een blind kind aan Kalzibah… Aan de andere kant draait de wereld rond; het tapijt van de kennis wordt uitgerold. Viole Falushe heeft mij geen reden tot dankbaarheid gegeven.’


  ‘Uw oordeel over zijn karakter is negatief?’ vroeg Gersen behoedzaam.


  Navarth kon zich niet langer beheersen. Hij dronk zijn wijn met een wijds gebaar. ‘Negatief, inderdaad. Was ik degene die alle bevelen gaf, wat een vergelding zou ik dan scheppen!’ Hij schoof onderuit in zijn ligstoel, wees met een benige vinger naar de horizon, en sprak gedempt en monotoon: ‘Een brandstapel zo hoog als een berg, en Viole Falushe op de top. Rondom platforms voor tienduizend musici. Met een enkele blik sla ik vuur. De musici spelen terwijl hun whisky kookt en hun instrumenten smelten. Viole Falushe zingt sopraan…’ Hij schonk weer in. ‘Een wensdroom. Nimmer zal hij uitkomen. Ik ben tevreden als ik Viole Falushe zie verdrinken of door leeuwen zie verscheuren -’


  ‘Blijkbaar kent u hem goed.’


  Navarth knikte, zijn starende blik gericht op het verleden. ‘Vogel Filschner las mijn gedichten. Een verbeeldingsrijke jongen, maar gedesoriënteerd. Hoe is hij niet veranderd, uitgebreid. Aan zijn verbeelding voegde hij beheersing toe; nu is hij een groot kunstenaar.’


  ‘Kunstenaar? Welk soort van kunstenaar?’


  Navarth wees de vraag van de hand als niet ter zake. ‘Nimmer zou hij zijn huidige status bereikt hebben zonder kunst, zonder stijl en verhoudingen. Laat u niet bedriegen! Net als ik is hij een eenvoudig man, met zijn doelstellingen scherp voor ogen. En u - u bent een uiterst gecompliceerd en ondoorzichtig man. Ik zie een hoekje van uw geest, dan schuift er een zwart gordijn voor. Bent u een man van de Aarde? Maar vertel mij niets.’ Navarth wuifde met zijn handen alsof hij een mogelijk antwoord waartoe Gersen zich misschien geroepen voelde wilde onderscheppen. ‘Er is al te veel kennis in de wereld; wij gebruiken feiten als krukken, tot verarming van onze zintuigen. Feiten zijn onwaarheden; logica is misleiding. Ik ken één enkel communicatiesysteem: het declameren van poëzie.’


  ‘Is Viole Falushe ook een dichter?’


  ‘Hij is niet erg bedreven met woorden,’ bromde Navarth, onwillig de leiding van het gesprek op te geven.


  ‘Als Viole Falushe de Aarde bezoekt, waar verblijft hij dan? Hier bij u?’


  Navarth staarde Gersen ongelovig aan. ‘Dat is een treurige gedachte.’


  ‘Waar dan wel?’


  ‘Hier, daar, overal. Hij is zo vluchtig als lucht.’


  ‘Hoe zoekt u hem dan op?’


  ‘Dat doe ik nooit. Af en toe bezoekt hij mij.’


  ‘En heeft hij dat onlangs gedaan?’


  ‘Ja, ja, ja. Heb ik dat niet duidelijk gemaakt? Waarom stelt u zo’n belang in Viole Falushe?’


  ‘Hierop antwoorden zou betekenen dat ik u met een feit moest belasten,’ zei Gersen met een grijns. ‘Maar het is geen geheim. Ik vertegenwoordig het tijdschrift Cosmopolis en ik wil een artikel over zijn leven en activiteiten schrijven.’


  ‘Hmmf. Een ijdele kwast is Viole Falushe. Maar waarom stelt u hem uw vragen niet rechtstreeks?’


  ‘Dat zou ik graag doen. Eerst moet ik kennis met hem maken.’


  ‘Niets is makkelijker,’ verkondigde Navarth, ‘vooropgesteld dat u de kosten betaalt.’


  ‘Waarom niet? Ik heb een royale onkostenrekening.’


  Navarth sprong overeind, opeens geestdriftig. ‘We hebben een knap meisje nodig, jong en onbezoedeld. Zij moet een speciale kwaliteit van fonkeling uitstralen, een ontvankelijkheid, een gloed, een urgentie.’ Hij keek vaag om zich heen, alsof hij iets zocht dat hij had verloren. Op de kade ontwaarde hij het meisje dat Gersen de dag tevoren had gezien. Navarth stak zijn vingers in zijn mond en produceerde een schelle fluittoon, waarna hij het meisje wenkte te komen. ‘Zij voldoet uitstekend.’


  ‘Is dit een fonkelende jonge onbezoedelde?’ vroeg Gersen. ‘Ze lijkt meer op een straatkind.’


  ‘Ha ha,’ kraste Navarth. ‘U zult zien! Ik ben zwak en krachteloos, maar ik ben Navarth; oud als ik ben bloeien vrouwen op onder mijn aanraking. U zult het zien.’ Het meisje kwam aan boord van de woonboot en luisterde zonder commentaar naar Navarths programma. ‘Wij gaan dineren. De kosten betekenen niets, we zullen ons verheffen met het fijnste. Tooi je dus met zijde, met juwelen, met je kostbaarste zalven. Dit is een rijke heer, de fijnste der mannen. Wat is uw naam ook weer?’


  ‘Henry Lucas.’


  ‘Henry Lucas. Hij trappelt van ongeduld. Ga, en maak je gereed.’


  Het meisje haalde haar schouders op. ‘Ik ben gereed.’


  ‘Dat kun je zelf het best beoordelen,’ vond Navarth. ‘Naar binnen dan, terwijl ik mijn garderobe raadpleeg.’ Hij keek naar de hemel. ‘Een gele dag, een gele nacht. Ik zal geel dragen.’


  Hij ging voor naar zijn salon, die gemeubileerd was met een houten tafel, twee gebeeldhouwde eiken stoelen, planken vol boeken en voorwerpen, een vaas die enkele stengels pampagras bevatte. Navarth reikte in een kast naar een tweede fles wijn die hij opende en op de tafel klapte, met glazen. ‘Drink.’ Daarna verdween hij in de volgende kamer.


  Gersen en het meisje bleven alleen achter. Hij nam haar onopvallend op. Ze droeg hetzelfde zwarte rokje van gister, een zwarte blouse met korte mouwen, sandalen, geen juwelen of huidverf, wat op Aarde momenteel niet modieus was. Het meisje bezat een goed gezicht, hoewel haar haren een slordige massa waren. Ze was hetzij hoogst evenwichtig, hetzij volmaakt onverschillig. In een opwelling pakte Gersen een kam van Navarths wastafel en kamde haar haar. Na een korte, verbaasde blik bleef ze kalm en passief staan. Gersen vroeg zich af wat er in haar omging. Was ze even waanzinnig als Navarth?


  ‘Daar,’ zei hij tenslotte. ‘Nu lijk je iets minder op een straatschooier.’


  Navarth kwam binnen in een bruin jasje dat enkele maten te groot was en een paar gele schoenen. ‘U heeft niet van de wijn geproefd.’ Hij vulde drie glazen boordevol. ‘Een vrolijke avond in het vooruitzicht. Hier, wij drieën; drie eilanden in de zee, op elk eiland een gestrande zeil. Wij gaan samen op pad, en wat zullen we vinden?’


  Gersen proefde de wijn. Het was een fijne, koppige muscadel; hij dronk. Navarth goot de wijn in zijn keel alsof hij een emmer in de rivier leegde. Het meisje dronk onbewogen, zonder enige emotie. Een vreemd meisje, dacht Gersen. Ergens achter het ernstige gezicht leefde zwierigheid. Welke stimulus vermocht die te onthullen? Wat zou haar aan het lachen brengen?


  ‘Zijn we gereed?’ Navarth keek onderzoekend van het meisje naar Gersen, wierp toen de deur open en loodste hen elegant naar buiten. ‘Op zoek naar Viole Falushe!’


  Hoofdstuk Zes


  Uit Viole Falusbe, Hoofdstuk III van De Duivelsprinsen van Caril Carphen (Elucidarische Pers, New Wexford, Aloysius, Vega):


  
    Ieder van de Duivelsprinsen moet het hoofd bieden aan het probleem van de beruchtheid. Ieder van hen is voldoende ijdel en opzichtig ingesteld (Attel Malagate uitgezonderd) om te pronken met zijn persoonlijkheid, om zijn stijl op zoveel mogelijk levens te drukken. Overwegingen van praktische aard maken echter anonimiteit en gezichtsloosheid belangrijk, te meer daar elk van de Duivelsprinsen geniet van zijn bezoeken aan de werelden van de Oikoumene. Viole Falushe vormt hierop geen uitzondering. Evenals Malagate, Kokor Hekkus, Lens Larque en Howard Alan Treesong bewaart hij angstvallig zijn identiteit, en zelfs zijn gasten in zijn Paleis van de Liefde hebben zijn gezicht niet gezien.

    In sommige opzichten is Viole Falushe de meest menselijke van de Duivelsprinsen: dat wil zeggen dat zijn ondeugden het menselijk begrip niet te boven gaan. De onvoorstelbare wreedheid, de koelbloedigheid van het reptiel, de megalomanie, het griezelige onheil die respectievelijk verpersoonlijkt worden door Kokor Hekkus, Malagate, Lens Larque en Howard Alan Treesong zijn volledig afwezig. Het kwaad van Viole Falushe kan gekenschetst worden als spinachtige haatdragendheid, infantiele gevoeligheid, monsterlijke zelfzucht.

    Zijn ondeugden daargelaten heeft Viole Falushe een merkwaardig vertederend aspect, een indruk van warmte, idealisme; dit wordt zelfs door de meest onverbiddelijke moralisten toegegeven. Luister naar Viole Falushe zelf, als hij de studenten van de Cervantes Universiteit toespreekt (via een opname, vanzelfsprekend):
‘Ik ben een ongelukkig mens. Ik word achtervolgd door mijn onvermogen om het onuitsprekelijke uit te spreken, om tot een vergelijk te komen met het onbekende. Het streven naar schoonheid is natuurlijk een voorname psychologische drijfveer. In zijn diverse vermommingen - dat wil zeggen, de hang naar perfectie, het verlangen om met het eeuwige te versmelten, de rusteloosheid van de onderzoeker, het besef van een Absoluteit die door onszelf is geschapen, doch groter is dan de totaliteit - is het misschien de belangrijkste menselijke drijfveer.’
‘Ik word gekweld door deze drijfveer; ik streef, ik bouw; toch, paradoxaal genoeg, lijd ik aan de overtuiging dat mocht ik ooit mijn eigenaardig doel bereiken, ik de resultaten misschien onbevredigend vind. In dit geval is de strijd meer waard dan de overwinning. Ik zal mijn eigen worsteling niet beschrijven, mijn smarten, mijn donkere middernachten, mijn hartzeer. U vindt ze misschien onbegrijpelijk, of erger nog, lachwekkend.

    Ik word vaak beschreven als een boosaardig man, en hoewel ik dat etiket niet betwist, heb ik die kritische aanmerking niet ter harte genomen. Het kwaad is een vectorgrootheid, die alleen werkt in de richting van de vector, en dikwijls doen de daden die de meeste afkeuring oproepen bijzonder weinig kwaad, en vaak strekken ze de desbetreffende mensen tot voordeel.’

    ‘Men vraagt mij dikwijls naar het Paleis van de Liefde maar ik ben niet van plan in dit opzicht ziekelijke verlangens te bevredigen. Volstaat het op te merken dat ik de vermeerdering van het bewustzijn aanhang, en niets verkeerds zie in het bevredigen van de zintuigen - hoewel ik zelf een ascetisme betracht dat u mogelijk zou verbazen. Het Paleis beslaat een aanzienlijk terrein en is geenszins een enkel gebouw doch veeleer een complex van tuinen, paviljoens, zalen, koepels, torens, wandelgangen en schilderachtige panorama’s. De mensen van het Paleis zijn allen jong en mooi en kennen geen ander leven; zij zijn de gelukkigste aller stervelingen.’

    Zo spreekt Viole Falushe. De geruchten oordelen niet zo gunstig over hem. Men zegt dat hij gefascineerd wordt door erotische variaties en hoogtepunten. Een van zijn geliefkoosde sporten (naar men zegt) is het zorgvuldig grootbrengen van een schone maagd op een geïsoleerde plek. Zij wordt opgevoed met de wetenschap dat ze op een goede dag een wonderbaarlijk wezen zal ontmoeten dat haar zal beminnen en haar dan zal doden… En op een goede dag wordt ze losgelaten op een klein eiland waar Viole Falushe haar wacht.

  


  



  Het Hotel Prins Franz Ludwig was het elegantste rendez-vous van Rolingshaven. De voornaamste zaal was reusachtig: hij mat zestig meter per zijde en dertig meter tot het plafond. Gouden licht straalde uit twaalf kroonluchters; een dik goudbruin tapijt verrijkt met subtiele patronen bedekte de vloer. De wanden waren behangen met lichtblauwe en gele zijde; op het plafond stonden taferelen uit een middeleeuws hof afgebeeld. Het meubilair was van een antieke stijl, massief doch sierlijk, met kussens van roze en geel satijn, en houtwerk dat in een gedempte gouden kleur was gelakt. Op marmeren tafels stonden tweeënhalve meter hoge vazen met een overvloed aan bloemen; naast iedere tafel stond een jongen in een elegante livrei. Hier trof men een kostbare weelde aan die nergens dan op de Oude Aarde te vinden was. Nooit tevoren had Gersen zo’n prachtige zaal betreden.


  Navarth koos een bank in de buurt waarvan een kwartet een serie capriccio’s speelde. Navarth riep een page en bestelde champagne.


  ‘Zoeken we hier Viole Falushe?’ vroeg Gersen.


  ‘Ik heb hem hier bij verschillende gelegenheden gezien,’ zei Navarth. ‘We moeten waakzaam zijn.’


  In de roezemoezende gouden zaal gezeten dronken ze champagne. Het zwarte rokje en de zwarte blouse van het meisje, haar blote bruine benen en sandalen, dankzij paradox of onwaarschijnlijk samengaan, leken smakeloos noch ongepast, en Gersen was ietwat verbaasd. Hoe had zij die gedaanteverwisseling voor elkaar gekregen?


  Navarth praatte over van alles en nog wat; het meisje sprak vrijwel niet. Gersen was er tevreden mee dat de gebeurtenissen zelf hun loop bepaalden. Hij merkte dat hij genoot van het uitstapje. Het meisje had een aanzienlijke hoeveelheid wijn gedronken, maar enig uitwendig effect had het niet. Ze scheen belang te stellen in de mensen die zich door de grote zaal bewogen, doch met onbevangen gemoed. Eindelijk vroeg Gersen haar: ‘Hoe heet je? Ik weet niet hoe ik je moet aanspreken.’


  Het meisje reageerde niet direct. Navarth zei: ‘Noem haar zoals je wilt. Dat is mijn gewoonte. Vanavond is zij Zan Zu van Eridu.’


  Het meisje glimlachte, een kortstondige flits van vermaak. Gersen concludeerde dat ze toch geen humorloos schepsel was.


  ‘Zan Zu, hè? Is dat je naam?’


  ‘Hij voldoet, even goed als een andere.’


  ‘De champagne is op. Het was een uitstekend jaar. Wij gaan dineren!’ Navarth stond op en gaf het meisje zijn arm. Aan het eind van de zaal daalden ze vier brede trappen af naar de eetzaal, die niet minder luisterrijk was dan de foyer.


  Navarth bestelde geestdriftig en met kennersblik het diner; nimmer had Gersen een fijnere maaltijd gesmaakt - een die hem de grenzen die zijn maag stelde deed betreuren. Navarth at met vraatzuchtig genot. Zan Zu van Eridu, zoals Gersen het meisje nu in gedachten noemde, at zonder interesse. Gersen bekeek haar van opzij. Was ze ziek? Had ze onlangs een grote smart of schok ondergaan? Ze leek kalm genoeg - te kalm, rekening houdend met de wijn die ze gedronken had: muscatel, champagne, de diverse wijnen die Navarth ter begeleiding van het diner had besteld… Wel, het maakte voor hem geen verschil, vond Gersen. Het ging hem om Viole Falushe. Hoewel Falushe hier in het Hotel Prins Frans Ludwig, in het gezelschap van Navarth en Zan Zu, onwerkelijk leek. Met moeite bepaalde Gersen zich weer tot zijn doel. Hoe makkelijk was het niet zich te laten verleiden door de weelde, de elegantie, het exquise eten, het gouden licht van de kroonluchters. Hij vroeg: ‘Als Viole Falushe hier niet gevonden wordt, waar stelt u dan voor te gaan zoeken?’


  ‘Ik heb geen bepaald plan voor ogen,’ legde Navarth uit. ‘We moeten doen wat onze stemming ons ingeeft. Vergeet niet dat Viole Falushe mij lang geleden als zijn voorbeeld beschouwde. Is het dan niet redelijk te veronderstellen dat zijn programma zal samenvallen met het mijne?’


  ‘Zeker.’


  ‘We zullen de theorie beproeven.’


  Ze verwijlden nog enige tijd over de koffie, luchtig, geurig gebak, kleine glaasjes krystallek; toen betaalde Gersen de rekening, die meer dan 200 SWE bedroeg, en verlieten ze het Hotel Prins Franz Ludwig.


  ‘Waarheen nu?’ vroeg Gersen.


  Navarth peinsde. ‘We zijn nog wat vroeg. Maar in het Mik-mak Cabaret is er altijd wel een of ander vermaak, al was het slechts het bekijken van de brave burgers bij hun welvoeglijk comfort.’


  Van het cabaret verhuisden ze naar Paru, De Vliegende Hollander en de Blauwe Parel. ledere volgende kroeg of cabaret was iets minder chic dan de vorige, leek het. Na de Blauwe Parel leidde Navarth het groepje naar het Zonsondergang Café op de Boulevard Gastel Vivence in Ambeules, en daarna naar een reeks kroegen, bierkelders en danszaaltjes aan het water. In Zadiels Wereldwijde Rendez-vous onderbrak Gersen een van Navarths betogen. ‘Is het hier dat we Viole Falushe kunnen verwachten?’


  ‘Waar anders?’ wilde de waanzinnige dichter weten, die nu enigszins dronken was. ‘Waar het hart van de Aarde het dikste bloed pompt! Dik, paars, met de geur van schimmel, als krokodillenbloed, het bloed van dode leeuwen. Vrees niet - je zult hem ontmoeten! Waar had ik het ook weer over? Mijn jeugd, mijn verkwiste jeugd! Eens werkte ik voor Tellur Transit, onderzocht ik de inhoud van verloren koffers. Hier vergaarde ik wellicht mijn diepste inzicht in de structuur van de menselijke ziel…’


  Gersen ontspande zich. In de gegeven omstandigheden was passieve waakzaamheid de optimale gedragslijn. Tot zijn verrassing merkte hij dat hij lichtelijk aangeschoten was, hoewel hij matiging had betracht. De gekleurde lichten, de muziek, Navarths wilde praat waren waarschijnlijk niet minder schuldig dan de alcohol. Zan Zu was nog even gereserveerd als altijd. Terwijl hij haar zijdelings opnam, zoals hij de hele avond af en toe gedaan had, vroeg Gersen zich af: wat gaat er om in de geest van dit schaduwwezen? Wat verwacht ze van het leven? Leeft ze in dagdromen? Smacht ze naar een knappe minnaar? Hunkert ze naar reizen, naar de buitenplaneten?


  Uit de oude katedraal op de Flamande Hoogten klonken twaalf gonzende slagen van de basklok. ‘Het uur is middernacht,’ kraste Navarth. Hij stond op, wankelend, keek van Gersen naar Zan Zu van Eridu. ‘Nu gaan we verder.’


  ‘Waarheen?’ vroeg Gersen.


  Navarth wees naar de overkant van de straat, naar een lang, laag paviljoen met een excentriek dak en guirlandes van groene lichten. Ik stel voor naar het Café van de Hemelse Harmonie, het rendez-vous van reizigers, ruimtevaarders, zwervers tussen de planeten en onberekenbare vagebonden zoals uzelf.’


  Ze liepen erheen, terwijl Navarth uitweidde over de armzalige kwaliteit van het leven in het Rolingshaven van heden. ‘Wij staan stil, raken langzaam in verval! Waar is onze vitaliteit? Opgeslorpt door de buitenplaneten! Ons leven hebben we laten wegbloeden! Op Aarde blijven alleen de zieken, de ontaarden, de cryptische denkers, de wandelaars op de moddervlakten bij zonsondergang, de paranoïden en in zichzelf gekeerden, de grote epicuristen, de schuchtere dromers, de middeleeuwers achter.’


  ‘Heeft u de Oikoumene bereisd?’ informeerde Gersen.


  ‘Nooit hebben mijn voeten het contact met de aarde van de Aarde verloren!’


  ‘In welk van deze categorieën hoort u dan thuis?’


  Navarth zwaaide met zijn armen. ‘Heb ik dan niet gescholden op categorieën? Hier is het café van de Hemelse Harmonie! We komen aan de climax van de avond!’


  Ze liepen naar binnen, baanden zich een weg naar een tafel, en Navarth bestelde direct een magnum champagne. Het café was stampvol; stemmen, gerammel en geschuif el wedijverden met de luidruchtige horlepiep die gespeeld werd door een orkest bestaande uit fluit, trekharmonica, eufonium en banjo, terwijl de klanten dansten, hosten, schopten en sprongen op de manieren die hen vertrouwd waren. Een lange bar op een iets hoger niveau dan de vloer strekte zich door de hele zaal uit. De mannen die aan de toog stonden vormden silhouetten tegen de oranje en groene lichten van de bar. Aan de tafels op de vloer zaten mannen en vrouwen van iedere leeftijd, ieder ras, sociale status en mate van nuchterheid. De meesten droegen Europese kledij, doch enkelen toonden de dracht van andere streken en werelden. Aangestelde en niet-officiële gastvrouwen zwierven her en der, bedelden om drankjes, maakten schunnige grapjes, stelden mensen aan elkaar voor. De muzikanten namen na enige tijd andere instrumenten ter hand: een bariton-luit, altviool, fluit en tympanet, waarmee ze een troep acrobaten begeleidden.Navarth dronk champagne, onvermoeibaar levenslustig.


  Zan Zu van Eridu keek hier en daar om zich heen, uit interesse, onrust, of een gevoel van verstikking - dat kon Gersen niet uitmaken. De knokkels van de hand die de bokaal omvatte waren wit. Plotseling draaide ze het hoofd, kruiste zijn blik; haar lippen trilden bij wijze van de zwakst denkbare glimlach - of een grijns van verlegenheid. Ze hief de bokaal, en dronk met kleine teugen van haar champagne.


  Navarths vrolijkheid was ten top gestegen. Hij zong mee met de muziek, roffelde met zijn vingers op de tafel, deed een poging de gastvrouw te omhelzen, die hem met een verveelde blik ontweek.


  Alsof hij plotseling ergens aan dacht draaide hij zich naar Zan Zu, en bekeek haar; toen bestudeerde hij Gersen, alsof hij zich verwonderd afvroeg waarom deze zich niet ondernemender gedroeg. Gersen kon een tweede blik naar Zan Zu niet weerstaan, en of het nu kwam door de wijn, de kleurige lichten, of de drukte van de avond, de straatschooier die stenen van de kade keilde was verdwenen. Gersen staarde haar aan. De gedaanteverwisseling was verbazingwekkend. Ze was betoverend, een wezen van verrukkelijke intensiteit.


  Navarth keek toe. Zijn vrolijke stemming was opeens vervlogen. Gersen draaide zich om, Navarth wendde zich vlug af. Wat ben ik van plan? vroeg Gersen zich af. Wat is Navarth van plan?… Met tegenzin wees Gersen de gedachten die in hem opwelden van de hand. Hij bleef zitten.


  Zan Zu, het meisje van Eridu, keek somber neer in haar bokaal. Opgelucht? Droef? Verveeld? Gersen kon er niet wijs uit worden. Haar stemmingen leken belangrijk. Waar raakte hij in verzeild? vroeg hij zich af met een steek van boosheid. Hij tuurde fel naar Navarth, die zijn blik onbewogen ontmoette. Zan Zu nipte aan haar champagne.


  Navarth intoneerde: ‘De rank van het leven baart slechts één meloen. De kleur van het hart is onbekend tot de schil gespleten is.’


  Gersen keek naar de andere tafels. Navarth vulde zijn glas; Gersen dronk… Navarth had gelijk. Voor een winst zo wild, zo verrukkelijk, zo magisch moest begonnen worden met afstand nemen, met het verbranden van schepen. Hoe moest het dan verder met Viole Falushe? En zijn fundamentele momentum? Alsof hij op deze vragen wilde antwoorden greep Navarth zijn arm. ‘Hij is hier.’


  Gersen schrok op uit zijn gepeins. ‘Waar?’


  ‘Daar. Aan de bar.’


  Gersen bestudeerde de rij mannen aan de toog. Hun silhouetten waren bijna gelijk, sommigen keken naar links, anderen naar rechts; sommigen hielden glazen of kroezen vast; anderen leunden met hun ellebogen op de toog. ‘Welke is Viole Falushe?’


  ‘Zie je die man die naar het meisje kijkt? Hij ziet niemand anders. Hij is gefascineerd.’


  Gersen speurde de rij mannen af. Geen van hen scheen speciaal aandacht aan het meisje te schenken. Navarth fluisterde schor: ‘Ze weet het! Ze is zelfs waakzamer dan ik!’


  Gersen keek naar het meisje. Ze leek zich onbehaaglijk te voelen; haar vingers speelden nerveus met de steel van het glas. Hij zag dat ze naar een van de donkere gedaanten aan de andere kant van het café keek. Hoe zij diens aandacht had bespeurd ging Gersens begrip te boven.


  Een kelner benaderde het meisje en sprak in haar oor: Gersen verstond niet wat hij zei. Zan Zu keek neer op haar champagneglas, draaide de steel tussen haar vingers… Ze nam een beslissing, legde haar handen op tafel en stond op.


  Gersen voelde een opwelling van hartstocht. Het was verachtelijk om rustig te blijven zitten, om dit toe te staan. Hij was beledigd. Hij werd beroofd van iets dat, hoewel het hem nooit had toebehoord, niettemin van hem was. Geschrokken vroeg hij zich af of het te laat was. Hij wankelde naar voren. Hij legde zijn arm om het middel van het meisje, trok haar op zijn schoot. Ze keek hem stomverwonderd aan, als iemand die ruw ontwaakt. ‘Waarom deed je dat?’


  ‘Ik wil niet dat je gaat.’


  ‘Waarom niet?’


  Gersen kon niet tot spreken komen. Zan Zu bleef passief, maar enigszins stijf zitten. Gersen zag dat er tranen in haar ogen blonken, dat haar wangen nat waren. Gersen kuste haar wang; Navarth barstte los in luid, waanzinnig gelach. ‘Nooit, nooit houdt het op!’


  Gersen zette Zan Zu weer op haar eigen stoel, maar hield haar hand vast. ‘Wat houdt nooit op?’ vroeg hij effen.


  ‘Ik heb ook bemind. Maar wat dan nog? De tijd voor liefde is verstreken. Nu komen er moeilijkheden, dat spreekt. Begrijp je niet hoe gevoelig Viole Falushe is? Hij is even vreemd en teer als een varenblad. Hij kan ontbering niet verdragen; het maakt hem nijdig en ziek.’


  ‘Dat kwam niet bij me op.’


  ‘Je hebt je helemaal verkeerd gedragen,’ verweet Navarth hem. ‘Zijn aandacht was volledig op het meisje gericht. Je had haar alleen maar hoeven volgen, en daar was dan Viole Falushe geweest.’


  ‘Ja,’ mompelde Gersen. ‘Dat is waar - ja. Nu begrijp ik het.’ Hij keek boos naar zijn glas, toen terug naar de rij silhouetten. Iemand keek; hij voelde het. Er waren moeilijkheden op komst. Hij verkeerde niet in optimale conditie, hij had in weken niet geoefend. Bovendien was hij half dronken.


  Een langslopende man scheen uit te glijden. Hij wankelde tegen de tafel aan, morste wijn op Gersens schoot. Hij keek Gersen in het gezicht met ogen in de kleur van been. ‘Liet jij me vallen, gluiperd? Ik heb lust je te kastijden als een kind.’


  Gersen nam de man op. Hij had een hard en vierkant gezicht, kortgeknipt geel haar, en een korte nek die even breed was als zijn hoofd. Zijn lichaam was gedrongen en gespierd, het lichaam van een man die een groot deel van zijn leven op een van de zware planeten had doorgebracht. ‘Ik geloof niet dat ik u liet vallen,’ zei Gersen. ‘Maar gaat u zitten. Drink een glas wijn met ons. Vraag of uw vriend ook bij ons komt zitten.’


  De man met de witte ogen dacht na alvorens te antwoorden. Hij nam een besluit. ‘Ik eis een verontschuldiging!’


  ‘Uitstekend,’ zei Gersen. ‘Dat was ik net van plan. Als ik op enigerlei wijze schuldig ben aan uw onbehagen, dan spijt me dat.’


  ‘Dat is niet voldoende. Ik veracht onreine apen zoals jij die iemand beledigen en zich dan van de gevolgen denken te kunnen vrij praten met een smerige grijns.’


  ‘Dat is uw privilege,’ zei Gersen. ‘Veracht wie u wilt. Maar waarom haalt u uw vriend niet voor een glas wijn? We kunnen over van alles en nog wat praten. Van welke wereld komt u?’ Hij hief zijn glas om te drinken.


  De man met de witte ogen sloeg het glas uit zijn hand. ‘Ik sta erop dat u deze zaak verlaat. U heeft me nu wel voldoende beledigd.’


  Gersen keek over de schouder van de man. ‘Uw vriend komt, uw ezelachtig gebalk ten spijt.’


  De man draaide zich om, Gersen schopte naar zijn knie, hakte in het bolwerk van zijn nek. Terwijl hij een van de armen van de man greep gaf Gersen er een ruk aan en smeet hij hem tollend over de dansvloer. De man kaatste moeiteloos overeind en kwam gebogen rennend terug. Gersen duwde een stoel in zijn gezicht; de ander sleurde hem opzij terwijl Gersen hem in zijn maag stompte. Deze was puur spier en hard als een eik. De man met de witte ogen liet zijn hoofd tussen zijn schouders zakken, en sprong naar Gersen, maar er daagden vier uitsmijters op. Twee van hen droegen Gersen naar de achteruitgang en wierpen hem buiten; de overige twee begeleidden de andere man naar de voordeur.


  Gersen stond mistroostig op straat. De hele avond was een knoeipartij geweest. Wat was er met hem aan de hand?


  De andere man kon heel goed bezig zijn om het gebouw heen te lopen om hem te zoeken. Gersen trad in de schaduwen. Na een ogenblik begaf hij zich voorzichtig naar de voorzijde. Om de hoek wachtte de ander hem op. ‘Hondenvlees. Je hebt me geschopt, je hebt me geslagen. Nu is het mijn beurt.’


  ‘Het is beter dat je je weg vervolgt,’ zei Gersen op milde toon. ‘Ik ben een gevaarlijk man.’


  ‘En wat denk je van mij?’ De ander naderde; Gersen deinsde achteruit, niet in de stemming voor een handgemeen. Hij droeg wapens, maar op Aarde vatte men een moord niet luchthartig op. De man met de witte ogen sloop op hem af. Gersens hiel trof een emmer. Hij pakte hem, smeet hem in het gezicht van zijn tegenstander, en verdween vlot om de hoek. De ander kwam hem achterna. Gersen stak zijn hand uit om hem zijn projec te tonen. ‘Zie je dit? Ik kan je doden.’


  De ander bleef staan. Zijn tanden schitterden van minachting.


  Gersen liep naar de voordeur van het Café van de Hemelse Harmonie, terwijl de wit-ogige man hem op dertig passen volgde.


  De tafel was verlaten. Navarth en Zan Zu waren verdwenen. De gestalte aan de bar? Opgelost tussen de andere. Wit-oog wachtte naast het gebouw. Gersen dacht even na. Toen, langzaam, alsof hij in gepeins verzonken was, liep hij van de boulevard een donkere zijstraat in.


  Hij wachtte. Er ging een minuut voorbij. Gersen gleed nog een meter of vijf verder naar een gunstigere positie, steeds de opening in de gaten houdend waar de zijstraat uitkwam op de boulevard. Maar er liep niemand langs, niemand kwam hem zoeken.


  Gersen wachtte nog tien minuten, naar beide kanten kijkend, en weldra zelfs naar boven, voor het geval zijn vijand over de daken naderde. Eindelijk ging hij terug naar de boulevard. Het geknoei was nu compleet. De man met de witte ogen, de meest directe verbinding met Viole Falushe, had niet de moeite genomen zijn kennismaking met Gersen uit te diepen.


  Ziedend van teleurstelling reed Gersen de Boulevard Gastel Vivence uit tot de Fitlingsteeg. De sleepboot was afgevaren; de woonboot, weer in het bezit van een stevige romp, deinde donker en stil op het water. Gersen stapte uit de taxi, bleef op de kade staan. De lichten van Dourrai glinsterden in de riviermond.


  Gersen schudde treurig geamuseerd zijn hoofd. Wat kon hij verder verwachten van een avond met een waanzinnige poëet eneen meisje van Eridu?


  Hij stapte weer in en liet zich naar het Rembrandt Hotel brengen.


  Hoofdstuk Zeven


  
    Het meisje dat ik ontmoette in Eridu

    Was ongelooflijk lief;

    De uren die ik sleet met haar

    Waren uren van groot gerief.


    Waar wilgen de rivieroever schaduwen,

    Vlijden wij ons neder.

    Zij voerde mij vijgen en teder

    Schonk zij mij granaatappelwijn.


    Ik sprak van kracht en tijd en ruimte,

    Ik sprak van weef licht en donder;

    Ik vroeg of ze meekwam met mij,

    Verkennen mijn werelden van wonder.


    Ze omklemde haar knieën, haar stem klonk zacht:

    ‘Het verbluft mij wat je verhaalt

    Over de felle sterren en tintamars,

    De wervelende wegen waar jij dwaalt!


    Jij bent jij en ik ben ik,

    En jij kunt beter terugkeren.

    En ik blijf hier in Eridu,

    Met dit alles nog te leren.’

  


  - Navarth


  



  Om tien uur de volgende morgen keerde Gersen terug naar de woonboot. Alles was anders. De zon was geel en warm. De hemel, stralend blauw zoals alleen op Aarde, was hier en daar gevlekt met lichte wolken. Navarth zat in elkaar gedoken op het voordek in de zon.


  Gersen daalde de ladder af naar de meerplaats. Hij stopte voor de loopplank. ‘Ahoy. Mag ik aan boord komen?’


  Navarth draaide langzaam zijn hoofd, nam Gersen op met de gesluierde gele ogen van een zieke kip. Hij verplaatste zijn blik naar een reeks schuiten die geluidloos langsgleden op stralen geïoniseerd water. Op effen toon sprak hij: ‘Ik koester geen sympathie voor personen met een weke lever, die hun zeil slechts hijsen om stroomafwaarts te drijven.’


  Gersen vatte de opmerking op als bedekte toestemming om aan boord te komen. ‘Afgezien van mijn tekortkomingen, wat gebeurde er verder?’


  Knorrig veegde Navarth de vraag opzij. ‘We zijn afgedwaald. De speurtocht, de onderneming -’


  ‘Welke speurtocht? Welke onderneming?’


  ‘- volgt een pad met omwegen. Eerst is er zonlicht. De weg is breed en wit, maar spoedig versmalt hij. Aan het einde is een ontzaglijke tragedie. Duizend verstandsverbijsterende kleuren, mogelijk de zonsondergang. Als ik weer jong zou zijn, hoe zou ik de gebeurtenissen dan wijzigen. Ik ben door de winden voortgejaagd als een flard papier. U zult hetzelfde beleven. U wist de gelegenheid niet aan te grijpen. Iedere kans komt slechts één keer -’


  Gersen vond deze opmerkingen weinig inspirerend. ‘Dit alles terzijde, heeft u gisteravond met Viole Falushe gesproken?’


  Navarth hief een magere hand naar de hemel, de gekromde palm naar voren. ‘Tumult, een werveling van gedaanten. Boze gezichten, flitsende ogen, een strijd tussen hartstochten! Het brulde in mijn oren.’


  ‘En het meisje, hoe is het met haar?’


  ‘Ik ben het in ieder opzicht eens. Magnifiek.’


  ‘Waar is ze? Wie is ze?’


  Navarths aandacht vestigde zich op een voorwerp in het water: een wit en grijze zeemeeuw. Kennelijk was hij geen zinvolle antwoorden van plan.


  Geduldig ging Gersen verder: ‘Hoe wist u dat Viole Falushe in het Café van de Hemelse Harmonie zou zijn?’


  ‘Niets was eenvoudiger. Ik had hem verteld dat wij daar zouden zijn.’


  ‘Wanneer heeft u hem ingelicht?’


  Navarth maakte een gemelijk gebaar. ‘Uw vragen vermoeien mij. Moet ik mijn horloge gelijk zetten met het uwe? Moet ik uw wijze raad vragen? Moet ik -’


  ‘De vraag leek mij simpel genoeg.’


  ‘Wij leven in verschillende kaders. Vertaal maar, als u wilt; ik kan het niet.’


  Navarth was duidelijk in een twistzieke bui. Gersen zei sussend: ‘Welaan, om welke reden dan ook, gisteravond zijn we Viole Falushe misgelopen. Heeft u een suggestie hoe we hem nu vinden kunnen?’


  ‘Ik doe geen suggesties meer… Wat wilt u van Viole Falushe?’


  ‘U vergeet dat ik u dat al verklaard heb.’


  ‘Dat is waar… Wel, wat het regelen van een ontmoeting aangaat, dat is geen groot probleem. We zullen hem uitnodigen voor een verpozing. Een banket misschien.’


  Iets in Navarths stem, of misschien de snelle, glitterende blik die de woorden begeleidde, bracht Gersen op zijn hoede.


  ‘Denkt u dat hij zou komen?’


  ‘Zeker, als het banket omzichtig voorbereid wordt.’


  ‘Hoe kunt u daar zo zeker van zijn? Hoe weet u dat hij op Aarde is?’


  Navarth stak vermanend zijn vinger op. ‘Heeft u ooit gekeken hoe een kat door het gras loopt? Af en toe staat hij stil, met een poot opgeheven, en roept. Is er een reden voor deze geluiden?’


  Gersen kon het verband niet bespeuren. Geduldig zei hij: ‘En dit feest, dit banket, of wat het ook moet worden?’


  ‘Ja, ja, het feest!’ Navarth was nu geïnteresseerd geraakt. ‘Het moet exquis geregeld worden, en het zal een heleboel kosten. Een miljoen SWE.’


  ‘Voor één feest? Eén banket? Wie moeten er uitgenodigd worden? De bevolking van Sumatra?’


  ‘Nee. Slechts twintig gasten. Maar de regelingen moeten snel getroffen worden. Ik ben een bron, een inspiratie voor Viole Falushe. In loutere majesteit heeft hij mij overtroffen. Maar ik zal bewijzen dat ik op kleinere schaal zijn superieur ben. Wat is een miljoen SWE? Meer dan dit heb ik in een uur verdroomd.’


  ‘Uitstekend,’ zei Gersen. ‘U krijgt uw miljoen.’ Eén dag-inkomen, dacht hij.


  ‘Ik heb een week nodig. Een week is nauwelijks voldoende. Maar we mogen niet langer talmen.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Viole Falushe keert terug naar zijn Paleis van de Liefde.’


  ‘Hoe weet u dat?’


  Navarth staarde over het water. ‘Weet u dat het krommen van mijn vinger de verste ster beroert? Dat iedere menselijke gedachte de psychische parasfeer beroert?’


  ‘Is dit de bron van uw kennis - psychische beroeringen?’


  ‘Een even goede methode als iedere andere. Maar nu wat het feest aangaat, er zijn voorwaarden. Kunst impliceert discipline; hoe uitstekender de kunst, hoe gestrenger de discipline. Daarom moet u zich onderwerpen aan bepaalde beperkingen.’


  ‘En die zijn?’


  ‘Eerst het geld. Breng mij ogenblikkelijk een miljoen SWE!’


  ‘Ja natuurlijk. In een zak?’


  Navarth wuifde onverschillig met zijn hand. ‘Ten tweede heb ik de leiding van de bedrijvigheid. U mag zich er niet mee bemoeien.’


  ‘Is dat alles?’


  ‘Ten derde, u moet u beheerst gedragen. Anders wordt u niet uitgenodigd!’


  ‘Ik zou het feest niet willen missen,’ zei Gersen. ‘Maar ook ik stel voorwaarden. Ten eerste, Viole Falushe moet aanwezig zijn.’


  ‘Vrees niet! Het is ondoenlijk hem uit te sluiten.’


  ‘Ten tweede, u moet hem aanwijzen.’


  ‘Niet nodig. Hij zal zichzelf bekend maken.’


  ‘Ten derde wil ik weten hoe u hem denkt uit te nodigen.’


  Hoe anders? Ik roep hem op per telefoon, precies zoals ik mijn andere gasten uitnodig.’


  ‘Wat is zijn nummercode?’


  ‘Hij is te bereiken onder nummer SORA-6152.’


  Gersen knikte. ‘Goed. Ik zal u uw geld meteen brengen.’


  Gersen keerde terug naar het Rembrandt Hotel waar hij peinzend lunchte. Hoe gek was Navarth? Zijn scheuten van waanzin werden afgewisseld met perioden van slim en praktisch gedrag, terwijl beide op een of andere manier bevorderlijk waren voor zijn comfort. De telefooncode, bijvoorbeeld; Navarth had hem verdacht vlot meegedeeld… Gersen kon zijn nieuwsgierigheid niet langer bedwingen. Hij liep naar een cel in de buurt, dekte de lens af en drukte de knoppen in. Het identificatiebeeld verscheen: de omtrekken van een geschrokken menselijk gezicht. Een stem sprak: ‘Wie belt?’


  Gersen fronste, boog zijn hoofd naar de luidspreker. De stem sprak opnieuw: ‘Wie belt?’ Het was de stem van Navarth.


  Gersen zei: ‘Ik wens te spreken met Viole Falushe.’


  ‘Wie belt?’


  ‘Iemand die kennis met hem wenst te maken.’


  ‘Laat alstublieft uw naam en nummer achter; te zijner tijd wordt u misschien teruggebeld.’ En Gersen dacht dat hij een slecht onderdrukt gegrinnik hoorde. Bedachtzaam verliet hij de cel. Ergerlijk om door een gekke poëet verschalkt te worden. Hij ging naar de Bank van Vega, vroeg en kreeg een miljoen SWE in contanten. Hij pakte de biljetten in een koffer en ging per taxi via de Boulevard Castle Vivence terug naar de Fitlingsteeg. Toen hij uitstapte zag hij Zan Zu, het meisje van Eridu, uit een viswinkel komen met een papieren zak vol gebakken spiering.


  Ze droeg haar zwarte rok, haar haar was verfomfaaid, maar iets van de magie van twee nachten tevoren hing nog om haar heen. Ze ging op een oude balk zitten en knabbelde aan de vis terwijl ze naar de riviermond keek. Gersen vond dat ze er moe uitzag, lusteloos, een weinig hologig. Hij liep door naar de woonboot.


  Navarth nam het geld aan met een onmededeelzaam gegrom. ‘Het feest vindt plaats over zeven dagen.’


  ‘Heeft u de uitnodigingen al verstuurd?’


  ‘Nog niet. Laat alles aan mij over. Viole Falushe zal een van de gasten zijn.’


  ‘Ik neem aan dat u hem belt onder nummer SORA-6152?’


  ‘Natuurlijk.’ Navarth knikte driemaal, in diepe ernst. ‘Hoe anders?’


  ‘En Zan Zu - komt zij ?’


  ‘Zan Zu?’


  ‘Zan Zu, het meisje van Eridu.’


  ‘O - die. Dat is misschien niet verstandig.’


  De naam van de man was Hollister Hausredel; zijn ambt registrator aan het Philidor Bohus Lyceum. Hij was een man van middelbare leeftijd, met een vrijwel totaal gebrek aan opvallende kenmerken. Hij droeg bescheiden grijs en zwart en woonde met zijn vrouw en twee kleine kinderen in een van de flatgebouwen aan de Sluicht.


  Overtuigd dat zijn zaken met Hausredel het best zouden verlopen als ze zo ver mogelijk van de school werden besproken, benaderde Gersen hem toen hij de roltrap van de ondergrondse op honderd meter van zijn huis verliet.


  ‘Mr. Hausredel?’


  ‘Ja?’ Hausredel schrok een beetje.


  ‘Misschien zouden wij even kunnen praten?’ Gersen wees naar een nabije koffiebar. ‘Misschien wilt u een kop koffie met mij drinken.’


  ‘Waar wilt u over praten?’


  ‘Over een dienst die u mij kunt bewijzen, tot uw voordeel.’


  Het gesprek verliep zonder moeilijkheden; Hausredel was niet zo star als zijn meerdere, Dr. Willem Ledinger. De volgende dag ontmoette Hausredel Gersen in de koffiebar, met een grote envelop. ‘Hier is het. Alles ging goed. U heeft het geld?’


  Gersen schoof een envelop over de tafel. Hausredel opende de flap, telde, testte enkele van de biljetten met zijn valsmeter. ‘Goed. Ik hoop dat ik u even goed geholpen heb als u mij.’ En nadat hij Gersens hand hartelijk had geschud verliet hij de koffiebar.


  Gersen maakte de envelop open. Hij haalde er twee foto’s uit die gekopieerd waren van die uit de schoolarchieven.


  Voor de eerste keer zag Gersen het gezicht van Vogel Filschner. Het was een nukkig gezicht. Zwarte wenkbrauwen hingen scheef voor brandende zwarte ogen, de afgezakte mond stond ontevreden. Vogel was geen knappe jongen geweest. Zijn neus was lang en lomp, zijn wangen bol van het babyvet, zijn zwarte haar te lang en zelfs op de foto leek het niet schoon. Een treffender contrast met het populaire beeld van Viole Falushe was niet denkbaar. Maar natuurlijk was dit Vogel Filschner op de leeftijd van vijftien, en zonder twijfel hadden er vele veranderingen plaatsgevonden.


  De andere foto was van Jheral Tinzy - een verrukkelijk knap meisje: haar zwarte haar glansde, haar lippen waren samengeknepen alsof ze een ondeugend geheim poogde te verbergen. Gersen bestudeerde de foto lange tijd. Hij werkte eerder verwonderend dan verhelderend, aangezien het gezicht op de foto bijna precies dat van Zan Zu, het meisje van Eridu was.


  Nadenkend bekeek Gersen de rest van het materiaal in de envelop: inlichtingen betreffende andere leerlingen uit Vogel Filschners klas met hun huidige adres, voor zover bekend.


  Gersen nam de foto van Jheral Tinzy weer voor zich. In het gezicht van Zan Zu was de behaagzucht afwezig: overigens was de een een duplicaat van de ander. De gelijkenis kon niet toevallig zijn.


  Gersen nam de ondergrondse naar het Hedrick-station in Ambeules en sloeg de nu vertrouwde weg over de Boulevard in.


  Het was vroeg in de avond; de kleuren van de zonsondergang talmden nog boven de monding van de rivier. De woonboot was donker; niemand reageerde toen Gersen op de deur klopte. Hij beproefde de deurknop; de deur gleed open.


  Gersen trad binnen en de lichten gloeiden aan. Hij liep naar Navarths telescherm. Zoals hij verwachtte luidde de code SORA-6152. De slimme schelm! Ernaast lag een telefoonlijst. Gersen bekeek de aantekeningen nauwkeurig, maar vond niets van belang. Hij onderzocht de wand, de onderkant van de plank, de bovenlijst van het scherm, voor het geval Navarth een nummer had opgeschreven dat hij niet aan zijn lijst wilde toevertrouwen, maar hij vond niets. Van de plank nam Gersen een slordige map die balladen, oden en dithyramben bevatte: ‘Een grom voor gruwel’; ‘De sappen die ik vertrapt heb’; ‘Ik ben een dartelende minstreel’; ‘Zij trekken voorbij!’; ‘Drusilla’s droom’; ‘Kastelen in de wolken en de angsten van zij die er direct onder wonen wegens vallende voorwerpen en afval’.


  Gersen legde de gedichten weg. Hij onderzocht de slaapkamers. Op het plafond van de kamer die door Navarth werd gebruikt zag hij een foto van een naakte vrouw, tweemaal zo groot als normaal, de armen hoog en uitgestrekt, de benen gestrekt en van elkaar, het haar drijvend, alsof ze bezig was aan een inspannende sprong. Navarths klerenkast bevatte een fantastisch assortiment kostuums in alle stijlen en kleuren; op een plank lagen hoeden, petten en helmen. Gersen speurde in de laden en kastjes, en trof vele onverwachte zaken aan, maar niets dat betrekking had op Viole Falushe.


  Er waren nog twee kleine slaapkamers die tamelijk Spartaans waren ingericht. Een ervan was doordrongen van een zwak, zoet parfum: sering of viool; in de andere stond een bureau, en hier, aan een raam dat uitzag op de rivier, schiep Navarth blijkbaar zijn gedichten. Het tafelblad was bezaaid met aantekeningen, namen, toespraken en zinspelingen - een ontmoedigende massa materiaal. Gersen deed geen moeite het te onderzoeken.


  Hij liep terug naar de salon en nadat hij zich een glas van Navarths fijne muscatel had ingeschonken dempte hij de lampen en nam hij plaats in de geriefelijkste zetel. Er ging een uur voorbij. De laatste sporen van de nagloeiing verdwenen uit de hemel; de lichten van Dourrai schitterden op de golven. Een donkere vorm werd zichtbaar, honderd meter uit de kust - een kleine boot. Hij naderde de woonboot; het gerammel van roeiriemen die opgeborgen werden klonk, en even later voetstappen aan dek. De deur gleed open. Zan Zu trad binnen in de half-duistere salon. Ze hijgde van angst en deinsde achteruit.


  Gersen greep haar arm. ‘Wacht, ren niet weg. Ik heb op je zitten wachten: ik wil met je praten.’


  Zan Zu ontspande zich en kwam de salon in. Gersen draaide de lichten op. Zan Zu ging behoedzaam op de rand van de bank zitten. Vannacht droeg zij een zwarte broek en een donkerblauw jasje; haar haar was opgebonden met linten, haar gelaat wit en moe.


  Gersen keek haar een ogenblik aan. ‘Heb je honger?’


  Ze knikte.


  ‘Kom dan mee.’


  In een restaurant in de buurt toonde ze een eetlust die Gersens twijfels aangaande haar gezondheid deed vervliegen. ‘Navarth noemt je Zan Zu: heet je zo?’


  ‘Nee.’


  ‘Hoe heet je?’


  ‘Ik weet het niet. Ik geloof niet dat ik een naam heb.’


  ‘Wat? Geen naam? Iedereen heeft een naam.’


  ‘Ik niet.’


  ‘Waar woon je? Bij Navarth?’


  ‘Ja. Zo lang als ik me kan herinneren.’


  ‘En hij heeft je nooit je naam verteld?’


  ‘Hij heeft me bij veel verschillende namen genoemd,’ zei Zan Zu ietwat spijtig. ‘Ik vind het wel leuk om geen naam te hebben; ik ben iedereen die ik wil zijn.’


  ‘Wie wil je het liefst zijn?’


  Ze keek Gersen even lachend aan, en haalde toen haar schouders op. Geen spraakzaam meisje, dacht Gersen.


  Opeens stelde zij een vraag: ‘Waarom stelt u belang in mij?’


  ‘Om verschillende redenen, waarvan sommige ingewikkeld, andere eenvoudig zijn. Om te beginnen; je bent een knap meisje.’


  Zan Zu overwoog deze verklaring even. ‘Vindt u dat werkelijk?’


  ‘Heeft niemand je dat ooit eerder verteld?’


  ‘Nee.’


  Vreemd, dacht Gersen.


  ‘Ik spreek met heel weinig mannen. Of vrouwen. Navarth zegt dat er gevaar is.’


  ‘Wat voor soort gevaar?’


  ‘Slavenhalers. Ik wil geen slaaf zijn.’


  ‘Begrijpelijk. Ben je niet bang voor mij?’


  ‘Een beetje.’


  Gersen wenkte een kelner. Na haar geraadpleegd te hebben bestelde hij een groot stuk kersentaart drijvend in slagroom, dat voor Zan Zu van Eridu werd neergezet.


  ‘Wel,’ zei Gersen, ‘ben je naar school gegaan?’


  ‘Niet vaak.’


  Gersen hoorde dat Navarth haar hier en daar naar uithoeken van de wereld had meegenomen: afgelegen dorpen en eilanden, de grijze steden van het noorden, plaatsen als Sinkiang, de Sahara-zee, de Levant. Af en toe had ze een gouverneur gehad, een enkel seizoen was doorgebracht in enigszins ongebruikelijke scholen. Navarths boeken had ze veelvuldig gelezen. ‘Geen erg orthodoxe opleiding,’ merkte Gersen op.


  ‘Ik ben er tevreden mee.’


  ‘En Navarth - hoe komt hij er aan te pas?’


  ‘Ik weet het niet. Hij is er altijd geweest. Soms is hij -’ ze aarzelde. ‘Soms is hij vriendelijk, en soms lijkt hij mij te haten… Ik begrijp het niet, maar het interesseert me ook niet zo geweldig. Navarth is Navarth.’


  ‘Hij spreekt nooit over je ouders?’


  ‘Nooit.’


  ‘Heb je hem ook nooit naar ze gevraagd?’


  ‘O, jawel. Verschillende keren. Als hij nuchter is wordt hij bloemrijk: Aphrodite rees op uit bet zeeschuim. Lilith was de zuster van een oude god. Arrenice werd geboren toen de bliksem een rozenboom trof. En ik mag naar eigen inzicht een bron kiezen.’


  Gersen luisterde verbaasd en geamuseerd. ‘Als Navarth dronken is, of als hij in vervoering is door zijn gedichten vertelt hij me meer, maar misschien is het juist minder - hij jaagt me angst aan. Hij spreekt over de reis. Ik vraag “waarheen?” maar hij wil het niet zeggen. Het moet iets verschrikkelijks zijn… ik wil niet gaan.’


  Ze zweeg. Het gesprek, merkte Gersen, had het animo waarmee ze de taart attaqueerde niet doen afnemen. ‘Heeft hij ooit een man genoemd die Viole Falushe heet?’


  ‘Misschien. Ik luister niet.’


  ‘Vogel Filschner?’


  ‘Nee… wie zijn deze mannen?’


  ‘Het is één man. Die verschillende namen gebruikt. Herinner je je, in het Café van de Hemelse Harmonie, de man die aan de toog stond?’


  Zan Zu staarde in haar koffiekop, knikte traag en bedachtzaam.


  ‘Wie was hij?’


  ‘Ik weet het niet. Waarom vraagt u dat?’


  ‘Omdat je aanstalten maakte naar hem toe te gaan.’


  ‘Ja. Dat weet ik.’


  ‘Waarom? Als je hem niet kende?’


  Het meisje speelde met haar kop, staarde naar de wervelende zwarte vloeistof. ‘Het is moeilijk uit te leggen. Ik wist dat hij naar me keek. Hij wilde dat ik kwam. Navarth had me daarheen gebracht. En u was daar. Het was alsof iedereen wilde dat ik naar hem toeging. Alsof ik iets - een offer was. Ik was duizelig. De zaal beefde. Misschien had ik teveel wijn gedronken. Maar ik wilde het snel voorbij laten zijn. Of dit mijn lot was weet ik niet… Maar u wilde mij niet laten gaan. Dat herinner ik me. En ik -’ Ze zweeg, en liet het kopje los. ‘In ieder geval weet ik dat u mij geen kwaad wilt doen.’


  Gersen zei niets. Zan Zu vroeg aarzelend: ‘Of wel?’


  ‘Nee. Ben je klaar?’


  Ze liepen terug naar de woonboot, die ze aantroffen zoals ze hem achtergelaten hadden. ‘Waar is Navarth?’ vroeg Gersen.


  ‘Hij treft voorbereidingen voor zijn feest. Hij is ontzettend opgewonden. Sinds u gekomen bent is alles anders.’


  ‘En toen ik laatst uit het Café van de Hemelse Harmonie vertrokken was, wat gebeurde er toen?’


  Zan Zu fronste. ‘Er werd gepraat. Het leek alsof er lichten in mijn ogen waren, vage oranje en groene vlammen. De man kwam naar de tafel, en stond op mij neer te kijken. Hij sprak tegen Navarth.’


  ‘Heb je naar hem gekeken?’


  ‘Nee. Ik geloof het niet.’


  ‘Wat zei hij tegen Navarth?’


  Zan Zu schudde het hoofd. ‘Mijn oren waren vol geluid, als donderend water, of het brullen van de wind. Ik hoorde niet. De man raakte mijn schouder aan.’


  ‘En daarna?’


  Zan Zu trok een gezicht. ‘Ik herinner het me niet… ik kan het me niet herinneren.’


  ‘Ze was dronken!’ riep een stem. Navarth stormde de salon in. ‘Zorgvuldig dronken! Wat doe je aan boord van mijn privéwoonboot?’


  ‘Ik kwam om te vernemen hoe u mijn geld uitgeeft.’


  ‘Alles is als tevoren. Vertrek nu meteen.’


  ‘Kom, kom,’ sprak Gersen geduldig. ‘Dat is geen gepaste houding tegenover iemand die je woonboot heeft gerepareerd.’


  ‘Nadat hij hem eerst kapot had geramd! Bah! Wie heeft er ooit zoiets gepresteerd?’


  ‘Ik had begrepen dat u in uw jeugd zelf verscheidene schandalen heeft veroorzaakt.’


  ‘In mijn jeugd?’ sputterde Navarth. ‘Mijn hele leven lang pleeg ik schandalen!’


  ‘Hoe staat het met het feest?’


  ‘Het wordt een poëtische episode, een oefening in empirische kunst. Het lijkt mij het bete dat u dit feest niet bijwoont, aangezien -’


  ‘Wat? Ik betaal ervoor! Als ik niet mag komen geeft u mij mijn geld maar terug.’


  Navarth wierp zich kribbig in een stoel. ‘Ik dacht wel dat je je zo zou gedragen.’


  ‘Ik ben bang van wel. Waar wordt het feest gehouden?’


  ‘We komen samen in het dorp Kussines, dertig kilometer naar het oosten. Het rendez-vous is om precies twee uur ‘s middags, voor de herberg. U moet een harlekijnspak en een masker dragen.’


  ‘Komt Viole Falushe?’


  ‘Zeker, zeker: heb ik niet alles duidelijk gemaakt?’


  ‘Niet helemaal. Moeten allen maskers dragen?’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Hoe moet ik Viole Falushe herkennen?’


  ‘Wat een vraag. Hoe kan hij zich verbergen? Een zwarte uitstraling hangt om hem heen. Hij wasemt een angstaanjagend gevoel uit.’


  ‘Misschien zijn dit opvallende kwaliteiten,’ zei Gersen, ‘maar toch - hoe kan men hem verder identificeren?’


  ‘Dat moet u te zijner tijd bepalen. Momenteel weet ik het zelf niet.’


  Hoofdstuk Acht


  Tien minuten voor het overeengekomen uur parkeerde Gersen zijn huurauto in een weiland aan de rand van Kussines en stapte hij uit. Een jas verborg het harlekijnspak; het masker droeg hij in zijn zak.


  De middag was zacht en zonnig, geurde met de dampen van de herfst. Navarth had niet op een mooiere dag kunnen hopen, vond Gersen. Nauwkeurig controleerde hij zijn uitmonstering. In het harlekijnspak viel weinig te verbergen, maar Gersen behielp zich. Horizontaal in zijn gordel stak een mes van dun, scherp glas. De gesp van de gordel diende als heft. Onder zijn linkerarm hing zijn projec; in zijn rechtermouw droeg hij gif. Na de controle sloeg Gersen zijn jas om en marcheerde hij het dorp in. Dit was een verzameling van antieke zwarte, ijzeren en stenen gebouwen aan de rand van een klein meer. De omgeving was landelijk en charmant, bijna middeleeuws; de herberg, mogelijk het meest recente bouwwerk van het dorp, was minstens vierhonderd jaar oud.


  Toen Gersen het naderde trad een jongeman in grijs en zwart naar voren. ‘U komt voor het middagfeest, meneer?’


  Gersen knikte. Hij werd naar een steiger aan het meer geloodst, waar een overkapte boot wachtte. ‘Uw masker, alstublieft,’ zei de jongeman in het uniform. Gersen zette het masker op, stapte aan boord en werd naar de andere oever gevaren.


  Hij scheen een van de laatst-aangekomenen te zijn. Rond een halfrond buffet stonden ongeveer twintig andere gasten, zich allemaal terdege bewust van het kostuum dat ze droegen. Iemand die alleen Navarth kon zijn kwam naar voren en nam Gersens jas aan. ‘Proef deze wijn terwijl we wachten; hij is soepel en licht en zal u amuseren.’


  Gersen aanvaardde de wijn en trad terzijde. Twintig mannen en vrouwen: wie was Viole Falushe? Als hij aanwezig was viel hij niet onmiddellijk op. In zijn buurt stond een slanke jonge vrouw die haar glas vasthield alsof het azijn bevatte. Navarth had Zan Zu toch naar het feest laten komen, dacht Gersen. Of haar gedwongen te komen, te oordelen naar haar stijve houding. Hij telde. Tien mannen, elf vrouwen. Als de seksen gelijk vertegenwoordigd zouden worden moest er nog minstens één man komen. Terwijl hij telde dreef de boot met het witte baldakijn naar de steiger; er stapte een man aan wal. Hij was lang en mager; in zijn houding combineerde hij indolente ongedwongenheid met gespannen behoedzaamheid.


  Gersen nam hem zorgvuldig op. Als dit Viole Falushe niet was, dan was hij in ieder geval wel de meest waarschijnlijke kandidaat. De man liep langzaam op de groep af. Navarth haastte zich naar hem toe, gebogen op een manier die bijna slaafs aandeed, en ving de jas op die de man hem toewierp. Toen de jas aan zijn haak hing, en de hand van de nieuwkomer een glas wijn bevatte, keerde Navarths uitbundige stemming terug. Hij zwaaide met zijn armen, liep met lange, veerkrachtige passen heen en weer. ‘Vrienden en gasten, allen zijn nu gearriveerd; een uitgelezen groep van nimfen en ondergoden, poëten en filosofen. Zie, zoals wij hier in het weiland staan, onze patronen van oranje en rood, en zwart en rood; wij vormen onbewust een pavane! Wij zijn de uitvoerenden, de deelnemers en tegelijk de toeschouwers. Het kader waarin de spontaniteit besloten is - het thema, als het ware - is dat wat ik verordonneerd heb; de variaties, de complexiteiten, het tegenspel en de ontwikkeling zijn van wederzijds belang. Wij moeten subtiel en vrij zijn, zorgvuldig roekeloos, ten allen tijde gelijkluidend; onze figuren mogen nimmer het akkoord verlaten!’ Navarth hield zijn bokaal tegen een zonnestraal, dronk uitermate zwierig, en wees toen dramatisch door de bomen heen. ‘Volg mij!’


  Vijftig meter verder stond een janplezier met een geel, van kwasten voorzien baldakijn. De zijkanten waren rood, oranje en groen gelakt. Banken die met dik oranje pluche bekleed waren stonden in de lengte van de wagen. In het midden steunden knielende marmeren saters een marmeren plaat waarop tientallen flessen van iedere vorm, maat en kleur stonden, die allemaal dezelfde zachte wijn bevatten.



  De gasten klommen erin, en de janplezier schoof vooruit, geruisloos en comfortabel op zijn afstootsloffen.


  Het rijtuig waarde door een prachtig park. Aan alle kanten openbaarden zich luisterrijke vergezichten. Geleidelijk zetten de gasten hun remmingen van zich af; er werd gepraat en gelachen, maar men stelde zich voornamelijk tevreden met nippen aan de wijn en genieten van de herfsttonelen.


  Gersen bestudeerde alle mannen stuk voor stuk. De laatstaangekomene leek nog steeds de aangewezen kandidaat; Gersen noemde hem Nummer 1. Maar nog minstens vier anderen waren lang, mager, donker en beheerst - Nummer 2, 3, 4 en 5.


  De janplezier hield stil; de groep steeg af op een weiland bezaaid met paarse en witte asters. Springend en huppelend als een jonge geit leidde Navarth de gasten naar een groep hoge bomen. Het was nu ongeveer drie uur; het middaglicht viel schuin tussen de massa’s gouden bladeren door, speelde over een enorm tapijt van lichtbruine en goudkleurige zijde met een rand van grijsgroen en blauw. Daar achter stond een zijden tent gesteund door witte spiraalpalen.


  Rond het tapijt stonden tweeëntwintig hoge pauwenstaartstoelen. Naast elk was een antiek ebbenhouten taboeret geplaatst, ingelegd met parelmoer en cinnaber, met daarop een vermiljoenen kom met gekristalliseerde specerijen. Volgens een of andere mysterieuze methode werkend verdeelde Navarth zijn gasten over de schitterende stoelen. Gersen kreeg een plaats op enige stoelen afstand van Zan Zu, met de vijf kandidaten aan de overkant. Ergens vandaan klonk muziek, of nauwkeuriger gezegd, bijna-muziek; een opeenvolging van wrange, stille akkoorden, soms zo zacht dat ze bijna onhoorbaar waren, soms zo ingewikkeld dat ze dubbelzinnig en verbijsterend klonken, nooit compleet of een reeks voltooiend, steeds van een betoverende lieflijkheid.


  Navarth nam zelf plaats, en allen zaten stil. Uit het paviljoen van zijde kwamen tien meisjes die naakt waren op gouden pantoffels en gele rozen boven hun oren na. Ze droegen bladen met glazen van zwaar groen glas, die dezelfde delicate wijn als tevoren bevatten.


  Navarth bleef op zijn plaats; de anderen eveneens. Zondoordrenkte gele bladeren dwarrelden omlaag naar het gouden tapijt; een aromatische geur hing in de lucht. Gersen dronk spaarzaam van zijn wijn; hij kon zich niet veroorloven ontspannen of beneveld te raken. Dichtbij bevond zich Viole Falushe, een situatie waarvoor hij een miljoen SWE had betaald. De sluwe Navarth had zich niet aan zijn belofte gehouden. Waar was de ‘zwarte uitstraling’ die Navarth had genoemd? Hij scheen het zwaarst te hangen rond nummers 1, 2 en 3, maar Gersen weigerde in dit opzicht op zijn parapsychische vermogens te vertrouwen.


  Een spanning, een verwachting begon zich te doen voelen. Navarth zat ineengedoken in zijn stoel alsof hij reeds beneveld was. De naakte meisjes, gevlekt door zonlicht en bladschaduw, schonken wijn, waarbij ze zich traag bewogen alsof ze onder water liepen. Navarth hief het hoofd, alsof hij een stem of een ver geluid hoorde. Hij sprak op uitgelaten toon, en de zwervende akkoorden schenen zich aan te passen aan het ritme van zijn spraak, en muziek te scheppen. ‘Sommigen hier hebben emotie in vele fasen gekend. Niemand kan iedere emotie kennen, want deze zijn zowel oneindig als vluchtig. Sommigen hier zijn zich onbewust, onberoerd, niet verkend - en weten het niet. Zie mij! Ik ben Navarth, de waanzinnige dichter genoemd! Maar is niet iedere dichter waanzinnig? Het is onvermijdelijk. Zijn zenuwen zijn geleidend en transporteren onbedwingbare opwellingen van energie. Hij vreest - o, hoe vreest hij! Hij voelt de beweging van de tijd; tussen zijn vingers is de tijd een warm kloppen, alsof hij een blootliggende ader beet heeft. Bij het horen van een geluid - een verre lach, een rimpeling van water, een windvlaag - wordt hij ziek en valt hij flauw, want nooit in de hele spanne van de tijd kan dit geluid, deze rimpeling, deze vlaag herhaald worden. Dit is de daverende tragedie van de reis die wij allen maken! Zou de waanzinnige dichter willen dat het anders was? Nooit in vervoering raken? Nooit wanhopen? Nooit het leven tegen zijn blote zenuwen aandrukken?’ Navarth sprong overeind en hoste rond. ‘Allen hier zijn waanzinnige dichters. Wilt u eten, de lekkernijen van de wereld wachten op u. Wilt u nadenken, blijf dan in uw stoelen zitten en kijk naar het vallen van de bladeren. Kijk hoe traag zij bewegen: hier is de tijd ten behoeve van ons vertraagd. Wilt u zich verheffen, deze magnifieke wijn verveelt niet en stompt niet af. Wilt u erotiek bedrijven, ver of dichtbij, prielen en zonnige plekken omringen ons.’ Zijn stem daalde een octaaf; de akkoorden werden afgemeten en langzaam. ‘Er kan geen licht zijn zonder schaduw, geen geluid zonder stilte. Vervoering huppelt langs de afgrond van de pijn. Ik ben de waanzinnige dichter, ik ben het Leven! Daarom, als onvermijdelijke consequentie, is ook de Dood hier. Maar waar het Leven zijn betekenissen van de daken schreeuwt zwijgt de Dood stil. Kijk nu naar de maskers!’


  En Navarth wees van de ene zwijgende harlekijn in de cirkel naar de andere. ‘De Dood is hier, de Dood kijkt naar het Leven. Het is niet de hersenloze, doelloze Dood. Het is de Dood met een snuiter, gericht op een enkele kaars. Dus vreest niet, tenzij u reden heeft om te vrezen -’ Navarth draaide zijn hoofd om. ‘Luister!’


  Van ver weg klonk vrolijke muziek. Hij werd luider en luider, en vier muzikanten marcheerden de open plek op: een met castagnetten, een met een gitaar en twee vedelaars - en ze speelden de meest dwingende en vrolijke danswijsjes - opwindend genoeg om de pols snel te doen kloppen. Opeens hielden ze midden in de muziek op. De castagnettenspeler haalde een fluit tevoorschijn, en nu werd de muziek hartverscheurend melancholiek. Zo spelend liepen ze in de richting van de bomen en weldra waren ze uit het gehoor verdwenen. De zachte, besluiteloze akkoorden klonken als tevoren, zonder begin of einde, even natuurlijk en ongedwongen als het ademhalen.


  Gersen was onrustig geworden. De omstandigheden begonnen aan zijn beheersing te ontsnappen. In zijn harlekijnspak voelde hij zich onbekwaam. Was dit weer een van Navarths sluwe streken? Als Viole Falushe nu voor hem kwam staan en zich bekend maakte zou hij niet kunnen handelen. De herfstlucht was nevelig; de wijn had hem sentimenteel gemaakt. Hij zou nooit bloed kunnen vergieten op het luisterrijke tapijt van geelbruin. En evenmin op het tapijt van gouden bladeren ernaast.


  Gersen keek geamuseerd en walgend van zichzelf om zich heen. Voorlopig zou hij blijven kijken en nadenken. Sommige van de overige gasten roerden zich. Misschien had Navarths toespraak over de Dood hen beklemd, want ze bewogen zich aarzelend en voorzichtig. Gersen vroeg zich af op wie Navarth gedoeld had… De meisjes liepen rustig langs de rij stoelen en schonken wijn. Toen een van hen zich bij Gersen vooroverboog rook hij haar gele roos; toen ze zich oprichtte glimlachte ze naar hem. Daarna begaf ze zich naar de volgende gast.


  Gersen dronk zijn wijn. Zelfs al was hij nu in een koele, kalme stemming, dat verhinderde hem niet bespiegelingen te wijden aan de andere gasten. Sommige van hen waren opgestaan en begaven zich onder elkaar, zacht pratend. Nummer 1 stond te peinzen. Nummer 2 staarde strak naar Zan Zu. Nummer 3 hing net als Gersen in zijn stoel. Nummers 4 en 5 bevonden zich onder de pratenden.


  Gersen keek naar Navarth. Wat nu? Navarths plannen moesten nog verder reiken dan dit moment. Wat had hij nog meer op het programma? Gersen riep hem. Navarth kwam onwillig bij hem.


  Gersen vroeg: ‘Is Viole Falushe hier?’


  ‘Tish!’ riep Navarth uit. ‘U bent monomaan!’


  ‘Dat is me al eerder verteld. Wel, is hij hier?’


  ‘Ik heb eenentwintig gasten uitgenodigd. Mijzelf meegerekend zijn er tweeëntwintig mensen aanwezig. Viole Falushe is hier.’


  ‘Welke is het?’


  ‘Ik weet het niet.’


  ‘Wat? Weet je het niet?’ Gersen ging rechtop zitten, uit zijn lethargie gewekt door Navarths dubbelhartigheid. ‘Laat er geen misverstand bestaan, Navarth. Je hebt een miljoen SWE van mij aanvaard, onder toezegging dat je aan bepaalde voorwaarden zou voldoen.’


  ‘En dat heb ik ook gedaan,” snauwde Navarth. ‘De simpele waarheid is dat ik niet weet met welk uiterlijk Viole Falushe tegenwoordig rondloopt. Ik kende de jongen Vogel Filschner goed. Viole Falushe heeft zijn gezicht en zijn gedrag veranderd. Drie of vier mannen komen in aanmerking. Tenzij ik de ganse groep ontmasker en degenen die ik herken wegstuur tot er een overblijft, kan ik je Viole Falushe niet aanwijzen.’


  ‘Uitstekend, dan doen we dat.’


  Navarth voelde er niets voor. ‘Mijn leven zou misschien op een of andere wijze mijn lichaam verlaten. Daar maak ik bezwaar tegen. Ik ben een waanzinnige dichter, geen slungelaar.’


  ‘Onbelangrijk. Zo zullen we handelen. Wees zo vriendelijk je gasten naar de tent te roepen.’


  ‘Nee, nee!’ riep Navarth schor. ‘Dat is onmogelijk. Er is een eenvoudiger manier. Kijk naar het meisje. Hij zal naar haar toe gaan, en dan weet je wie het is.’


  ‘Er kunnen er wel zes naar haar toe gaan.’


  ‘Eis haar dan op. Slechts een van de mannen zou je haar betwisten.’


  ‘En als niemand dat doet?’


  Navarth stak zijn armen uit. ‘Wat heb je te verliezen?’ Beiden keken naar het meisje. Gersen zei: ‘Wat ik te verliezen heb? In welke verhouding sta je tot haar?’


  ‘Zij is de dochter van een oude vriend,’ deelde Navarth minzaam mee. ‘In feite is zij mijn pupil; ik heb me veel moeite gegeven haar op te voeden en netjes naar de volwassenheid te leiden.’


  ‘En nu dat voor elkaar is bied je haar hier en daar aan toevallige voorbijgangers aan?’


  ‘Het gesprek wordt vervelend,’ zei Navarth. ‘Kijk. Een man benadert het meisje!’


  Gersen wervelde om zijn as. Nummer 2 had Zan Zu benaderd en praatte zichtbaar vurig tegen haar. Zan Zu luisterde beleefd toe. Net als in het Café van de Hemelse Harmonie voelde Gersen een opwelling van emotie: wellust? jaloezie? het instinkt als beschermer op te treden? Wat de aard van zijn drang ook was, hij dwong hem voorwaarts naar de twee.


  ‘Geniet u van het feest?’ informeerde Gersen met valse kameraadschappelijkheid. ‘Een prachtige dag voor zo’n uitstapje. Navarth is een uitstekend gastheer; niettemin heeft hij niemand aan niemand voorgesteld. Wat is uw naam?’


  Nummer 2 antwoordde hoffelijk: ‘Navarth heeft ongetwijfeld een goede reden voor zijn nalatigheid; het is het beste dat we onze identiteiten niet onthullen.’


  ‘Heel verstandig,’ zei Gersen. Hij wende zich tot Zan Zu. ‘Maar wat is uw mening?’


  ‘Ik heb geen identiteit te onthullen.’


  Nummer 2 opperde: ‘Waarom vraagt u Navarth niet naar zijn gedachten omtrent het onderwerp?’


  ‘Het lijkt me beter van niet. Navarth zou in verwarring raken. Hij heeft een drogreden geopperd. Hij schijnt intieme relaties te bepleiten tussen wandelende kostuums. Is dit doenlijk? Ik betwijfel het. Zeker niet in die mate van intensiteit waar Navarth op aan zou dringen.’


  ‘Precies, precies,’ zei Nummer 2. ‘Wees een brave kerel en laat u ons alleen. De jongedame en ik voeren een gesprek.’


  ‘Mijn verontschuldigingen dat ik u onderbrak. Maar de jongedame en ik hadden reeds afgesproken bloemen te gaan plukken op gindse weide.’


  ‘U bent abuis,’ zei Nummer 2. ‘Als allen een harlekijnspak dragen vergist men zich licht.’


  ‘Als er een abuis in het spel is deert mij dat niet, aangezien ik deze verrukkelijke jonge bloemenplukster verre prefereer. Wees zo goed ons te verontschuldigen.’


  Nummer 2 was de minzaamheid zelve. ‘Werkelijk, mijn brave kerel, uw scherts moet nu toch afgelopen zijn. Ziet u niet dat u ons stoort?’


  ‘Ik dacht van niet. Op een feest van dit soort, waar de ervaring tegen de blote zenuwen moet worden aangedrukt, waar de Dood rondwaart, getuigt soepel gedrag van wijsheid. Zie die vrouw ginds. Ze ziet er praatziek uit en bereid ieder onderwerp in uw repertoire te bespreken. Waarom sluit u zich niet bij haar aan, dan kunt u naar hartenlust babbelen.’


  ‘Maar zij bewondert juist u,’ zei Nummer 2 bruusk. ‘Weg met u.’


  Gersen richtte zich tot Zan Zu. ‘Blijkbaar valt de keus aan u toe. Het gesprek of wilde bloemen?’


  Zan Zu aarzelde, keek van de een naar de ander. Nummer 2 scheen haar vast te willen nagelen met een brandende, intense blik. ‘Kies, als er werkelijk een keuze mogelijk is tussen die kinkel en mij. Kies - maar kies zorgvuldig.’


  Zan Zu keerde zich stemmig naar Gersen. ‘Laat ons bloemen plukken.’


  Nummer 2 staarde haar aan, blikte naar Navarth alsof hij diens tussenkomst wilde inroepen. Maar hij bedacht zich en liep weg.


  Zan Zu vroeg: ‘Wil je echt bloemen gaan plukken?’


  ‘Je weet wie ik ben?’


  ‘Ik heb geen zin om bloemen te plukken, tenzij jij het wilt.’


  ‘O… Wat wil je dan van me?’


  Gersen vond de vraag lastig te beantwoorden. ‘Ik weet het zelf niet.’


  Zan Zu nam zijn arm. ‘Laten we bloemen gaan zoeken, dan komen we er misschien achter.’


  Gersen wierp een blik op de andere gasten. Nummer 2 keek toe op enige afstand. Nummers 1 en 3 schenen geen aandacht aan hen te schenken. Ze begonnen tussen de bomen door naar de weide te lopen. Zan Zu steunde op zijn arm.


  Gersen omvatte haar middel; ze zuchtte.


  Nummer 2 schokte met zijn schouders, en scheen hiermee zijn zelfbeheersing van zich af te werpen. Hij kwam met zachte, onheilspellende schreden achter Gersen aan; in zijn hand verscheen een klein wapen. Op de achtergrond - zag Gersen in een fractie van een seconde - stond Navarth hen na te kijken, zijn houding een blijk van schaamte op een ondergrond van leedvermaak.


  Gersen duwde Zan Zu tegen de grond en dook zelf achter een boom. Nummer 2 bleef staan. Hij keerde zich naar Zan Zu, en tot Gersens schrik en verbazing richtte hij op haar zijn wapen. Gersen sprong achter de boom vandaan en sloeg de man op zijn arm; het wapen schroeide een scheur in de bodem. De twee stonden tegenover elkaar met felle ogen van wederkerige haat… Er klonk een schril gefluit. Zware voeten roffelden uit het bos; een zwerm gendarmes stortte zich naar voren, aangevoerd door een luitenant met een gouden helm en een woedende oude man in grijs brokaat.


  Navarth stapte hautain naar voren. ‘Wat is de bedoeling van deze rustverstoring?’


  De oude man, die klein en te zwaar was, sprong op hem af en zwaaide met zijn vuist. ‘Wat voor de duivel spookt u hier uit, op mijn landgoed? U bent een schelm! En die naakte meisjes - een grof schandaal!’


  Op strenge toon vroeg Navarth aan de luitenant: ‘Wie is deze oude schurk? Welk recht heeft hij om binnen te dringen op een besloten feest?’


  Nu ontwaarde de oude man het tapijt, en hij verbleekte. ‘Zie!’ fluisterde hij schor. ‘Mijn onbetaalbare zijden Sikkim tapijt! Hier neergelegd waar deze schelmen erop kunnen ravotten! En mijn stoelen, o mijn kostbare Bahadurs! Wat hebben ze nog meer gestolen?’


  ‘Wartaal!’ stormde Navarth. ‘Ik heb dit terrein en dit meubilair gehuurd. De eigenaar is Baron Gaspar Heaulmes, die voor zijn gezondheid in een sanatorium is.’


  ‘Ik ben Baron Gaspar Heaulmes!’ riep de oude man. ‘Ik ken uw naam niet, meneer, achter dat bespottelijke masker, maar ik vermoed dat u een deugniet bent! Luitenant, doe uw plicht. Neem ze allemaal mee. Ik sta erop dat er een diepgaand onderzoek wordt ingesteld!’


  Navarth wierp zijn handen in de lucht, en argumenteerde het geval vanuit tien verschillende standpunten, maar de luitenant was onverbiddelijk. ‘Ik vrees dat ik allen in hechtenis moet nemen. Baron Heaulmes dient een formele aanklacht in.’


  Van opzij had Gersen met grote belangstelling toegekeken. Hij hield Nummers 1, 2 en 3 in de gaten. Wie van hen ook Viole Falushe was - en zo te zien was dat Nummer 2 - op dit moment zou het zweet hem uitbreken: als hij eenmaal gearresteerd was en voor de rechtbank werd gebracht moest zijn identiteit bekend worden.


  Nummer 1 stond er zuur en triest bij; Nummer 2 nam de situatie schattend op, keek links en rechts om zich heen; Nummer 3 leek onverschillig, zelfs vermaakt.


  De luitenant had Navarth nu vastgegrepen, en beschuldigde hem van huisvredebreuk, diefstal, overtreding van de openbare zeden en eenvoudige mishandeling - dit laatste wegens een poging om Baron Heaulmes te schoppen. De overige gendarmes begonnen de gasten naar een tweetal overvalwagens te leiden die op de weide waren geland. Nummer 2 talmde aan de rand van de groep, en gebruikmakend van Navarths weerspannige gedrag gleed hij achter een boom. Gersen gaf een schreeuw; twee gendarmes keken om, blaften bevelen en marcheerden naar Nummer 2 om hem naar de overvalwagens te leiden. Nummer 2 trok zich terug tussen de bomen; toen de gendarmes hem achterna renden flitste er een akelig licht op - eenmaal, tweemaal, en twee mannen lagen dood op de grond. Nummer 2 rende het bos in en verdween uit het gezicht. Gersen joeg hem na, maar na een paar honderd meter bleef hij staan, bevreesd voor een hinderlaag.


  Terwijl hij zijn masker wegwierp rende hij naar het halfronde buffet naast de vijver en trok daar zijn jas aan. De sloep bracht hem over het meer naar de rand van Kussines.


  Vijf minuten later bereikte hij zijn luchtwagen en steeg hij op. Enkele minuten lang zweefde hij in de lucht op zoek naar een ander voertuig. Als Nummer 2 met een luchtwagen gekomen was moest ook hij nu opstijgen. En, dacht Gersen, ook politiewagens zouden zich naar het toneel van de moorden spoeden. En mannen in een harlekijnspak leken precies op elkaar; hoe eerder hij verdween hoe beter. Gersen vloog met volle snelheid terug naar Rolingshaven.


  Hoofdstuk Negen


  Uit de Rolingshavense krant Mundus:


  
    Kussines, 30 september/Twee agenten van de provinciale gendarmerie zijn hedenmiddag vermoord door een gast die een mysterieuze orgie bijwoonde op het landgoed van Baton Gaspar Heaulmes in Kussines. In de verwarring na de gewelddaden slaagde de moordenaar erin tijdelijk te ontsnappen. Men gelooft dat hij zich in de bossen schuil houdt. Zijn naam is nog niet bekend gemaakt.

    Gastheer en leider van het bacchantische feest was de beruchte dichter en vrijdenker Navarth, wiens dolle streken de bevolking van Rolingshaven lange tijd tot lering hebben gestrekt…

  


  Het artikel beschrijft verder de omstandigheden rond de moorden. De namen van de in hechtenis genomen personen worden opgesomd.


  Uit Mundus:


  
    Rolingshaven, 2 oktober/Ian Kelly, 32, uit Londen, was het slachtoffer van een onverklaarbare overval. Gisteravond werd hij in de Bisssteeg overvallen en op venijnige wijze doodgeslagen. De politie heeft geen aanknopingspunt wat de identiteit van de overvaller betreft en evenmin een duidelijk motief. Kelly kwam twee dagen geleden in het nieuws als gast op het fantastische feest van de dichter Navarth op het landgoed van Baron Gaspar Heaulmes. De politie gaat uit van de theorie dat de twee gebeurtenissen verband houden.

  


  Artikel in Cosmopolis:


  VIOLE FALUSHE

  door Navarth

  DEEL 1: DE JONGEN


  
    Even berucht om zijn fascinerende Paleis van de Liefde als om de afschuwwekkende lijst van zijn misdaden is Viole Falushe, de Duivelsprins. Wie is hij, wat is hij? Misschien beter dan enig ander levend wezen ben ik in staat zijn motieven te doorgronden en zijn daden te analyseren. Mijn kennis van de man zoals hij tegenwoordig is is gering. Als hij mij op straat passeerde zou ik hem niet herkennen. Maar dit kan ik zeggen: te oordelen naar hoe Viole Falushe als jongen was, acht ik het populaire beeld van hem - dat wil zeggen, een knappe, elegante, vrolijke, romantische man - in hoge mate onwaarschijnlijk. Deze opvatting is zelfs verrassend en lachwekkend.

    Ik ontmoette Viole Falushe voor het eerst toen hij veertien was. Zijn naam luidde toen Vogel Filschner. Als de man op de jongen lijkt kunnen zijn veelgeroemde minnarijen uitsluitend volbracht zijn onder dwang of onder invloed van verdovende middelen. Zoals allen weten waak ik angstvallig voor mijn reputatie van onpartijdige openhartigheid, en daarom had ik een onderhoud met alle vrouwen die als kind Vogel Filschner goed kenden. Ik houd hun namen achter, om begrijpelijke redenen. Enkele kenmerkende commentaren:

    ‘Een jongen die geobsedeerd werd door iedere vorm van smerigheid.’

    ‘Vogel was absoluut weerzinwekkend, hoewel er in onze klas nog veel lelijkere jongens zaten. Vier jaar lang heb ik hem gekend, en in plaats dat hij leerde zich te verzorgen werd hij steeds erger.’

    ‘Ik kon het nooit verdragen naast Vogel te zitten. Hij stonk verschrikkelijk, alsof hij nooit van sokken of ondergoed wisselde. Ik weet zeker dat hij nooit zijn handen waste en misschien zelfs nooit baadde.’

    ‘Vogel Filschner! Het zal wel niet helemaal zijn schuld geweest zijn. Zijn moeder moet een slons zijn geweest. Hij had walgelijke gewoonten, zoals bijvoorbeeld in zijn neus peuteren en de opbrengst onderzoeken, rare slokkende geluiden maken, en bovenal stonk hij!’

    Dit zijn representatieve opmerkingen, nee, een selectie van de mildere commentaren. Bovenal ben ik een eerlijk en oordeelkundig man; daarom citeer ik geen van de meer buitensporige anekdoten.

    Laat mij Vogel Filschner beschrijven zoals ik hem kende, Hij was lang en spinachtig, met spillebenen en een ongezonde bolle buik. Ter completering van deze ietwat arachnide indruk bezat hij ronde wangen en een roze snuit van een neus. Het pleit voor hem dat hij mijn poëzie bewonderde, hoewel ik vrees dat Vogel mijn leerstellingen onherkenbaar verminkte. Ik bepleit het vermeerderde bestaan; Vogel wilde dat ik zijn solipsistische meedogenloosheid goedkeurde.

    De eerste maal dat ik door hem benaderd werd was ten tijde van mijn beroemde controverse met Dame Amelie Pallemont-Dalhouse, in verband met mijn peetschap van haar dochter Earline, wat op zichzelf natuurlijk al een fascinerende geschiedenis is. In ieder geval daagde Vogel op een morgen op met wat armzalige rijmelarij van zijn hand. Het schijnt dat Vogels sappen waren begonnen te stromen, en dat hij verliefd was op een knap meisje dat, onnodig te zeggen, verre van gevleid was door dit compliment…

  


  Het artikel telde nog verscheidene pagina’s.


  



  Op 5 oktober, nadat hij als straf een schadevergoeding van SWE 50.000 aan Baron Gaspar Heaulmes had betaald, werd Navarth van rechtsvervolging ontslagen, evenals zijn gasten.


  Gersen wachtte Navarth op het plein voor de rechtszaal op. Aanvankelijk deed Navarth alsof hij door wilde lopen zonder Gersen een blik waardig te keuren, maar tenslotte slaagde Gersen erin hem mee te tronen naar een tafel in een naburig café.


  ‘Rechtvaardigheid, bah!’ Navarth trok een lelijk gezicht naar het gerechtsgebouw. ‘Denk je eens in! Ik moet die wraakgierige en schijnheilige smeerlap betalen! Hij had mij schadeloos moeten stellen! Heeft hij het feest niet verstoord? Wat wilde hij nou, met zijn stormloop uit het bos?’ Navarth pauzeerde om zijn keel te bevochtigen met het bier dat Gersen had besteld. ‘Het is om een zuurpruim van te worden.’


  Hij zette de pul met een klap neer en richtte zijn gele blik op Gersen. ‘Wat wil je nu weer van me? Een nieuw verheven schouwspel? Ik waarschuw je, een tweede keer zal ik niet zo kneedbaar zijn.’


  Gersen haalde de krantenartikelen tevoorschijn die over de gebeurtenissen handelden. Navarth weigerde er naar te kijken. ‘Een zielige hoop onzin, louter vuilspuiterij. Jullie journalisten zijn allemaal gelijk.’


  ‘Ik zag dat er gister ene Ian Kelly is vermoord.’


  ‘Ja, arme Kelly. Ben je naar de lijkschouwing geweest?’


  ‘Nee.’


  ‘Dan ben je je prooi misgelopen, want Viole Falushe bevond zich onder de menigte. Hij is de gevoeligste aller mannen en vergeet geen enkele krenking. Ian Kelly had het ongeluk dat hij in lengte en gedrag op jou leek.’ Navarth schudde spijtig zijn hoofd. ‘Ah, die Vogel. Hij haat teleurstelling.’


  ‘Weet de politie dat Viole Falushe de moordenaar is?’


  ‘Ik heb ze verteld dat hij een man was die ik in een bar had ontmoet. Wat had ik anders kunnen zeggen?’


  Gersen wist geen antwoord. Hij duidde nogmaals op het artikel in de krant. ‘Er worden twintig namen opgesomd. Welke is van Zan Zu?’


  Navarth gebaarde minachtend naar de krant. ‘Kies welke je wilt. De een voldoet even goed als de ander.’


  ‘Een van deze namen slaat op haar,’ zei Gersen. ‘Welke?’


  ‘Hoe moet ik weten welke naam zij aan de politie opgeeft? Ik denk dat ik nog meer bier zal drinken. Het gesprek schroeit mijn keel.’


  ‘Ik zie hier ene “Drusilla Wayles, leeftijd 18”. Is zij dat?’


  ‘Best mogelijk, ja, heel goed mogelijk.’


  ‘En is dat haar naam?’


  ‘Genadige Kalzibah! Moet zij een naam bezitten? Een naam is een gewicht! Een keten aan een stel willekeurige omstandigheden. Geen naam bezitten betekent vrijheid bezitten! Ben je zo stompzinnig dat je je niet iemand zonder naam kunt voorstellen? Zij is wat men haar behaagt te noemen.’


  ‘Vreemd,’ zei Gersen. ‘Zij lijkt precies op de Jheral Tinzy van dertig jaar geleden.’


  Navarth schoot overeind. ‘Hoe weet je dit?’


  ‘Ik heb niet stilgezeten. Ik heb bijvoorbeeld dit in elkaar gezet.’ Gersen haalde een dummy van Cosmopolis tevoorschijn. Het omslag toonde het gezicht van de jonge Vogel Filschner op een achtergrond van een lange, onheilspellende, grijze gedaante. Daaronder stond: De jonge Viole Falushe; Vogel Filschner zoals ik hem kende, door Navarth.


  Navarth greep het tijdschrift en las het artikel met afschuw. Hij bracht zijn hand naar zijn hoofd. ‘Hij zal ons allemaal vermoorden! Hij zal ons in hondenbraaksel verzuipen! Hij laat bomen in onze oren groeien!’


  ‘Het artikel lijkt mij evenwichtig en rechtvaardig,’ zei Gersen. ‘In ieder geval zal hij toch geen aanstoot nemen aan de feiten.’


  Navarth las verder met krampachtige ontzetting. ‘Je hebt met mijn naam ondertekend! Dat heb ik allemaal niet geschreven!’


  ‘Het is allemaal waar.’


  ‘Des te erger! Wanneer wordt dit gepubliceerd?’


  ‘Over een week of twee.’


  ‘Onmogelijk. Ik verbied het.’


  ‘In dat geval wil ik het geld terug hebben dat ik je geleend heb om je feest te bekostigen.’


  ‘Geleend?’ Navarth ontstelde voor de tweede maal. ‘Dat was geen lening! Jij hebt me betaald, je hebt mij gehuurd om een feest te organiseren, waar Viole Falushe aanwezig zou zijn.’


  ‘Je bent geen van beide verplichtingen nagekomen. Weliswaar heeft Baron Heaulmes je feest beknot, maar dat is mijn zaak niet. En waar was Viole Falushe? Je kunt wel op de moordenaar wijzen, maar daar heb ik niets aan. Geef alsjeblieft het geld terug.’


  ‘Dat kan ik niet. Ik heb geld uitgegeven als water! En Baron Heaulmes eiste zijn deel.’


  ‘Goed, geef me dan de negenhonderdvijftigduizend SWE die je over hebt.’


  ‘Wat? Zo’n bedrag heb ik niet!’


  ‘Misschien kunnen we een deel ervan aanmerken als betaling voor dit artikel van je, maar -’


  ‘Nee, nee! Dat artikel mag niet gepubliceerd worden!’


  ‘Laten we elkaar goed begrijpen,’ zei Gersen. ‘Je hebt me niet alles verteld.’


  ‘Waar ik dankbaar voor ben. De rest heb je gepubliceerd.’ Navarth kneedde zijn voorhoofd. ‘Dit zijn verschrikkelijke dagen geweest. Heb je geen erbarmen met de arme oude Navarth?’


  Gersen lachte. ‘Jij ijverde voor mijn dood. Je wist dat Falushe Drusilla Wayles, of Zan Zu, of hoe ze ook heet zou pogen te bezitten. Je wist dat ik het niet zou toestaan. Ian Kelly boette met zijn leven in mijn plaats.’


  ‘Nee, nee, in het geheel niet. Ik hoopte dat jij Viole Falushe zou doden!’


  ‘Je bent een slinkse boef. En Drusilla, wat moest er van haar worden? Heb je aan haar gedacht?’


  ‘Ik denk niet,’ zei Navarth schor. ‘Ik kan mezelf geen denken veroorloven. Als ik de scheidingswand tussen mijn twee breinen ook maar een moment opzij schoof -’


  ‘Vertel me wat je weet.’


  Uiterst onwillig gehoorzaamde Navarth. ‘Ik moet weer terug naar Vogel Filschner. Toen hij het meisjeskoor ontvoerde ontsprong Jheral Tinzy de dans. Dat weet je. Maar zij was de oorzaak van de misdaad, en de ouders van de andere meisjes gaven haar de schuld. Ze kreeg het moeilijk, hard te verduren… Ze werd bedreigd, in het openbaar uitgescholden…’


  Navarth viel dezelfde bejegening ten deel. Op een dag stelde hij aan Jheral Tinzy voor om samen weg te lopen. Bitter en gedesillusioneerd was Jheral tot alles in staat. Ze gingen naar Corfu waar ze drie jaar doorbrachten en iedere dag beminde Navarth Jheral vuriger dan de vorige.


  Op een verschrikkelijke dag verscheen Vogel Filschner aan de deur van hun kleine villa. Hij was niet langer de oude Vogel, hoewel zijn verschijning min of meer gelijk was gebleven. Zijn houding was rechter, maar de treffendste verandering gold zijn nieuwe persoonlijkheid. Hij was hard geworden, zeker van zichzelf, vastbesloten; zijn ogen waren helder, zijn stem zelfverzekerd. Kwaad doen was kennelijk goed voor hem.


  Vogel maakte veel vertoon van zijn vriendschap jegens Navarth. ‘Het verleden is voorbij. Jheral Tinzy? Ik wil niets van haar. Ze heeft zich aan jou gegeven; ze is bezoedeld. Ik ben kieskeurig in dit opzicht; ik neem geen vrouw die net gebruikt is door een andere man. Wees gerust, mijn liefde zal ze nooit en te nimmer kennen… Ze had moeten wachten. Ja. Ze had moeten wachten. Want ze had kunnen weten dat ik terug zou komen… Maar nu is mijn liefde voor Jheral Tinzy voorbij.’


  Navarth was enigszins gerustgesteld. Hij haalde een fles; ze gingen in de tuin zitten, aten sinaasappels en dronken ouzo. Navarth werd buitengewoon dronken en viel in slaap. Toen hij ontwaakte was Vogel Filschner verdwenen. Jheral Tinzy eveneens.


  Een dag later keerde Vogel Filschner terug. Navarth was razend. ‘Waar is ze? Wat heb je met haar gedaan?’


  ‘Ze is veilig en wel.’


  ‘En je belofte? Je zei dat je geen liefde meer voor haar voelde.’


  ‘Dat is waar. Ik zal mijn belofte houden. Jheral zal mijn liefde nimmer smaken, en evenmin de liefde van andere mannen. Onderschat je mijn emotie, dichter? Liefde kan in een flits omslaan in haat. Jheral zal mij dienen, en ze zal mij goed dienen. Ze wilde mijn liefde niet bevredigen, maar ze zal mijn haat sussen.’


  Navarth wierp zich op Vogel Filschner, maar Vogel sprong over de muur, en Navarth bleef alleen achter.


  Negen jaar later stelde Viole Falushe zich telefonisch in verbinding met Navarth maar zijn gezicht was afgeschermd. Navarth hoorde alleen zijn stem. Navarth vroeg hem Jheral Tinzy terug te brengen, en Viole Falushe stemde toe. Twee dagen later werd er een kind van drie bij Navarth bezorgd.


  Viole Falushe belde opnieuw. ‘Ik heb gedaan wat ik beloofde. Je hebt Jheral Tinzy weer.’


  ‘Is het haar dochter?’


  ‘Het is Jheral Tinzy, meer hoef je niet te weten. Ik stel haar onder jouw hoede. Houd haar bij je, voed haar, bewaak haar, zorg dat ze ongeschonden blijft - want eens zal ik voor haar terugkomen.’ Het scherm werd grijs. Navarth inspecteerde het meisje. Nu al zag hij haar gelijkenis met Jheral… Wat moest hij doen? Navarth bekeek het kind met gemengde gevoelens. Hij kon haar niet zien als een dochter en evenmin als een manifestatie van een vroegere liefde. Hij voelde vijandschap. Hun verhouding zou altijd gekenmerkt worden door een bitterzoete dubbelzinnigheid, want Navarth was niet in staat tot onpersoonlijke liefde; het object van zijn liefde moest een band met hem hebben.


  Navarth toonde zijn tegenstrijdige impulsen in de opvoeding die hij het meisje gaf. Hij voedde haar, gaf haar onderdak, beide van de meest terloopse en ongeregelde soort. Voor het overige was het meisje onafhankelijk. Ze werd somber en onmededeelzaam; ze maakte geen vrienden en hield weldra op met vragen stellen.


  Toen ze opgroeide werd haar gelijkenis met Jheral Tinzy steeds treffender. Zij was inderdaad Jheral Tinzy, en haar aanwezigheid kwelde Navarth met herinneringen uit het verleden.


  Een jaar of tien verstreken, maar Viole Falushe liet zich niet zien. Toch durfde Navarth niet te hopen dat hij hen vergeten was; hij werd zelfs steeds sterker geobsedeerd door de zekerheid dat Falushe spoedig zou arriveren om het meisje mee te nemen. Van tijd tot tijd trachtte hij haar op de hoogte te brengen van het gevaar dat Viole Falushe voor haar vormde, maar zijn benadering van de zaak wisselde met zijn stemming, en hij was nooit zeker of ze hem begreep. Hij poogde haar af te zonderen, wat bemoeilijkt werd door de onvoorspelbare gewoonten van het meisje. Hij nam haar mee naar afgelegen uithoeken der Aarde.


  Toen het meisje zestien was woonden ze in Edmonton, Canada, het reisdoel van horden pelgrims die naar het Heilige Scheenbeen kwamen staren. Navarth redeneerde dat ze hier, te midden van de eindeloze festivals, processies en priesterlijke riten, onopgemerkt zouden kunnen wonen.


  Maar Navarth had het mis. Op een of andere wijze kende Viole Falushe zijn verblijfplaats. Op een avond lichtte zijn telescherm op. Het toonde een lange gestalte die voor een flitsende blauwe achtergrond stond die zijn gezicht verdoezelde. Desondanks herkende Navarth Viole Falushe. Mistroostig riep hij ‘Beeld’ naar het telescherm.


  ‘Zo, Navarth,’ zei Falushe, ‘wat doe je in de Heilige Stad? Ben je een vrome Kalziban geworden dat je bijna in de schaduw van het Scheenbeen woont?’


  ‘Ik studeer,’ mompelde Navarth. ‘Ik ontleen een gevoel van doelgerichtheid aan de allesdoordringende geloofsijver.’


  ‘En hoe staat het met het meisje? Ik doel op Jheral. Ik vertrouw erop dat ze in goede gezondheid verkeert.’


  ‘Gisteravond verkeerde ze in redelijke conditie. Sindsdien heb ik haar niet meer gezien.’


  Viole Falushe staarde strak naar Navarth. Alleen het schitteren van zijn ogen gaf dimensie aan zijn gestalte. ‘Is ze rein?’


  ‘Hoe zou ik dat weten?’ vroeg Navarth uit zijn humeur. ‘Ik kan haar niet dag en nacht in de gaten houden. En trouwens, wat heb jij daar mee te maken?’


  Falushes blik werd zo mogelijk nog intenser. ‘Het is in alle opzichten mijn zaak, zo zeer zelfs als je je nooit zou kunnen voorstellen!’


  ‘Je drukt je buitensporig uit,’ snoof Navarth. ‘Ik kan nauwelijks geloven dat je in ernst spreekt.’


  Viole Falushe lachte zacht. ‘Op een goede dag zul je het Paleis van de Liefde bezoeken, oude Navarth; op een goede dag zul je mijn gast zijn.’


  ‘Ik niet!’ deelde Navarth mee. ‘Ik ben een nieuwe Antaeus; nimmer mag ik mijn teen van de Aarde losmaken; zo nodig zal ik plat op mijn gezicht vallen en me met beide handen vastklemmen!’


  ‘Roep het meisje dan. Roep Jheral voor het scherm zodat ik haar kan zien.’ Een vreemde klank was in zijn stem doorgedrongen: tederheid en liefde belast met bijna ondraaglijke woede.


  ‘Hoe kan ik haar roepen als ik niet weet waar ze is? Misschien zwerft ze over straat, of vaart ze op het meer in een kano, of ligt ze in iemands bed -’


  Een hees geluid onderbrak Navarth. Maar Viole Falushes stem klonk mild. ‘Zeg dat nooit, oude Navarth. Ze is aan jouw zorgen toevertrouwd; ik wilde dat je haar instrueerde. Heb je dat gedaan? Ik vermoed van niet.’


  ‘De beste instructie is leven,’ verkondigde Navarth bot. ‘Ik ben geen pedant, zoals je heel goed weet.’


  Het was een ogenblik stil. Toen zei Viole Falushe: ‘Weet je waarom ik het meisje onder jouw hoede heb gesteld?’


  ‘Mijn eigen motieven verwarren me al,’ antwoordde Navarth. ‘Hoe zou ik de jouwe dan moeten kennen?’


  ‘Ik zal het je vertellen. Omdat je me goed kent, weet je wat ik verlang zonder dat ik je expliciete instructies geef.’


  Navarth knipperde met zijn ogen. ‘In dit licht heb ik de zaak nooit bekeken.’


  ‘Dan, oude Navarth, ben je tekort geschoten.’


  ‘Deze beschuldiging heb ik honderd maal aangehoord.’ ‘Maar nu weet je wat ik verlang. Ik hoop dat je je tekortkoming zult herstellen.’


  Het scherm doofde. Woedend van frustratie en wrok schreed Navarth over de Grote Naaf, de laan die van het Plein van de Zaligheid naar de Tempel van het Scheenbeen leidde. Maar de dichte menigten pelgrims irriteerden hem, en hij zocht zijn toevlucht in een theehuis, waar hij vier koppen sterke thee dronk voor hij zover gekalmeerd was dat hij kon nadenken.


  Navarth vroeg zich af wat Viole Falushe nu precies verwachtte. Hij voelde een romantische interesse voor het meisje, hij wilde dat ze ingeprent werd, voorbereid, dat ze ontvankelijk was. Navarth kon een wild gekakel van vrolijkheid niet bedwingen. Dit ontlokte verraste blikken aan de overige klandizie van het theehuis, merendeels in het zwart geklede pelgrims.


  Viole Falushe wilde dat hij het meisje op de hoogte bracht van de grote eer die haar wachtte; hij wilde haar voorbereid hebben, vatbaar, vurig verlangend… De pelgrims, net terug van tempelceremoniën, bekeken hem wantrouwend. Navarth sprong overeind en verliet het theehuis. Er was geen reden meer om in Edmonton te blijven. Zodra het mogelijk was nam hij het meisje mee terug naar Rolingshaven.


  Een of twee keer sprak hij over Viole Falushe waar zij bij was, op neerslachtige toon, want hij was het meisje nu als gedoemd gaan zien; met het gevolg dat zij op een keer wegliep. Gelukkig geschiedde dit vlak voor een bezoek van Viole Falushe aan de Aarde. Toen hij Navarth opbelde en het meisje eiste te zien was Navarth gedwongen de waarheid te spreken. Viole Falushe sprak mild: ‘Het is het beste dat ze gevonden wordt, Navarth.’


  Maar Navarth deed geen poging haar te vinden tot hij zeker was dat Falushe vertrokken was - hier onderbrak Gersen hem met een vraag: ‘Hoe wist je dat?’


  Navarth probeerde de vraag te ontwijken, maar tenslotte bekende hij dat de Duivelsprins tijdens zijn bezoeken aan de Aarde op een bepaald nummer gebeld kon worden. ‘Dan zou je hem nu dus kunnen opbellen?’


  ‘Ja, ja, natuurlijk,’ snauwde Navarth. ‘Als ik dat wilde, en dat is niet het geval.’


  Hij vervolgde zijn verhaal, maar nu was hij op zijn hoede, en hij maakte vele zwierige gebaren, terwijl hij zijn gele blik rond liet waren en Gersen maar zelden en dan kort aankeek.


  Het scheen dat Navarth, toen Gersen op het toneel verscheen, aanvoelde dat hij een wapen kon zijn tegen Viole Falushe (een aspect van het onderhoud dat Navarth niet onder woorden bracht). Met uiterste voorzichtigheid, zonder openlijke daden te plegen en zijn schepen achter zich te verbranden, trachtte Navarth de zaken zo te regelen dat Viole Falushe vernietigd hetzij vernederd zou worden. De gebeurtenissen verijdelden echter zijn plannen. ‘En nu,’ zei Navarth met bevende stem, terwijl hij een lange vinger naar de dummy van Cosmopolis uitstak, ‘dit!’


  ‘Denk je dat Viole Falushe ongunstig op het artikel zou reageren?’


  ‘Jazeker, wel degelijk! Hij vergeeft niemand iets; dat is de sleutel tot zijn ziel.’


  ‘Misschien kunnen we de zaak dan het best met Viole Falushe zelf opnemen.’


  ‘Wat voor goeds kan daarvan komen? Dan krijgt hij alleen maar meer tijd om een passend antwoord te bedenken.’


  Gersen dacht na. ‘Wel, dan kunnen we het artikel schijnbaar het best in zijn huidige vorm publiceren.’


  ‘Nee, nee!’ riep Navarth. ‘Heb ik niet alles duidelijk gemaakt? Hij zou ons straffen, evenredig aan zijn ergernis, en hij oordeelt met subjectieve maatstaven! Dit artikel zou hem zo beledigen dat hij in weergaloze razernij zou ontsteken; hij haat zijn jeugd, hij komt uitsluitend naar Ambeules om zich te verkneukelen in leedvermaak en om zijn oude vijanden te treiteren. Weet je wat er gebeurd is met Rudolph Radgo, die Vogels puisten hoonde? Rudolph Radgo’s gezicht is nu een tuin van karbonkels, dankzij Sarkovy giffen. Dan was er Maria, die van plaats veranderde omdat Vogels verkoudheden en gesnuif haar van streek maakten. Maria mist nu ieder spoor van een neus. Tweemaal heeft ze een transplantatie gehad, en tweemaal heeft ze haar nieuwe lichaamsdeel verloren; haar ganse leven zal ze geen neus hebben. Dus je ziet dat het niet verstandig is om Viole Falushe te krenken…’ Navarth rekte zijn nek. ‘Wat schrijf je daar?’


  ‘Dit is interessante nieuwe stof; ik verwerk het in het artikel.’


  Navarth gooide zijn armen zo woest in de lucht dat hij bijna met stoel en al omviel. ‘Is iedere voorzichtigheid je dan onbekend?’


  ‘Als we het artikel met Viole Falushe bespreken machtigt hij ons misschien het te publiceren.’


  ‘Jij bent waanzinnig, niet ik!’


  ‘We kunnen het allicht proberen.’


  ‘Goed dan,’ kraste Navarth. ‘Ik heb geen keus. Maar ik waarschuw je, ik distantieer mij geheel van het stuk!’


  ‘Zoals je wilt. Bellen we van hier, of van de woonboot?’


  ‘Van de woonboot.’


  Ze liepen het plein op, namen de metro naar Ambeules, en een auto naar de Fitlingsteeg.


  De woonboot dreef kalm en bedaard op het water van de rivier. ‘Waar is het meisje?’ vroeg Gersen. ‘Zan Zu, Drusilla, of hoe dan ook?’


  Navarth weigerde te antwoorden. Hij zinspeelde erop dat Gersens vraag overeenkwam met vragen naar de kleur van de wind. Hij huppelde de ladder af, sprong aan boord van de boot en gooide met een wanhopig, tragisch gebaar de deur wijd open. Hij liep met grote passen naar het telescherm, drukte op de knoppen, en sprak een gedempt codewoord. De voorstelling lichtte op: een enkele tere lavendelbloesem. Navarth draaide zich om en keek Gersen aan. ‘Hij is aanwezig; als hij niet op Aarde verblijft is het patroon blauw.’


  Ze wachtten. Uit het scherm klonk zwak een tedere melodie, en na enkele ogenblikken een stem: ‘Ah, Navarth, mijn oude metgezel. Met een vriend?’


  ‘Ja, en het is dringend. Dit is Mr. Henry Lucas van het tijdschrift Cosmopolis.’


  ‘Een blad met een eervolle traditie! Maar hebben we elkaar niet onlangs ontmoet? U straalt een verontrustende bekendheid uit.’


  ‘Ik was kortgeleden op Sarkovy,’ zei Gersen. ‘Ik herinner me dat uw naam daar genoemd werd.’


  ‘Een miasmatische planeet, Sarkovy. Niettemin bezit hij een bepaalde macabere schoonheid.’


  Navarth sprak: ‘Ik heb een verschil van mening met Mr. Lucas, en ik wens geen enkele verantwoordelijkheid te aanvaarden voor zijn daden.’


  ‘Mijn beste Navarth, je onthutst me. Mr. Lucas is ongetwijfeld een hoffelijk man.’


  ‘Dat zul je wel zien.’


  ‘Zoals Navarth vertelde werk ik voor Cosmopolis,’ zei Gersen. ‘Ik ben zelfs een hoge medewerker. Een van onze journalisten heeft een tamelijk sensationeel artikel gemaakt. Ik verdenk hem van bovenmatig enthousiasme en ging daarom te rade bij Navarth, die mijn twijfels versterkte. Onze journalist schijnt Navarth in een dolle bui te hebben getroffen, en op grond van enkele terloopse woorden heeft hij een enorm uitgebreid onderzoek ingesteld en dit stuk geproduceerd.’


  ‘Ah ja, dat stuk. Heeft u het bij zich?’


  Gersen toonde de dummy. ‘Het staat hierin. Ik stond erop de feiten na te trekken, en blijkbaar met vrucht. Navarth verklaart dat onze reporter zich ontoelaatbare vrijheden heeft veroorloofd. Hij vindt dat u het recht moet hebben het artikel te verifiëren vóór de publicatie.’


  ‘Uitstekend gedacht, Navarth! Welaan, sta mij toe dat ik deze verontrustende ontboezeming onderzoek; zo beroerd kan het toch niet zijn.’


  Gersen liet het tijdschrift in de transcriptiegleuf glijden. Viole Falushe las het artikel. Van tijd tot tijd maakte hij een onwillekeurig geluid: hij siste tussen zijn tanden, stiet zwakke keelklanken uit. ‘Sla het blad om, als u wilt.’ Zijn stem klonk licht en mild. Weldra zei hij: ‘Ja. Ik ben klaar.’


  Een ogenblik stilte, toen sprak hij weer, en nu had de stem, die op het eerste gehoor schertsend klonk, een schrille boventoon. ‘Navarth, je bent buitensporig roekeloos geweest, zelfs voor een benevelde dichter.’


  ‘Bah,’ mopperde Navarth. ‘Heb ik mij niet van deze hele kermis gedistantieerd?’


  ‘Niet helemaal. Ik zag hier zaken die opgeblazen en verbasterd zijn op een manier die alleen aan waanzinnige dichters is voorbehouden. Je bent indiscreet geweest.’


  Navarth sprak dapper: ‘Openhartigheid is nooit indiscreet. De waarheid, dat wil zeggen, de weerspiegeling van het leven, is schoon.’


  ‘Schoonheid is in het oog van de waarnemer,’ zei Viole Falushe. ‘Ik bijvoorbeeld zie maar weinig schoonheid in dit beledigende artikel. Mr. Lucas heeft groot gelijk dat hij mij naar mijn reactie vraagt. Het artikel mag niet gepubliceerd worden.’


  Om de een of andere fantastische reden vond Navarth het nodig te mopperen. ‘Wat heb je aan beruchtheid als je vrienden er niet van mogen profiteren?’


  ‘Het uitbuiten van beruchtheid en het vernederen van je vrienden is niet hetzelfde,’ sprak de milde stem. ‘Kun je je mijn droefheid voorstellen als dit artikel verscheen en mij bespottelijk maakte? Ik zou gedwongen worden voldoening te vragen van allen die er bij betrokken zijn, wat niet meer dan simpele rechtvaardigheid is. Aangezien door een daad van jou mijn gevoelens gekwetst zijn, moet jij door middel van andere daden boete doen tot mijn gevoelens wederom genezen zijn. Het is niet voldoende te stellen dat ik overgevoelig ben. Als je mij kwetst moet je de kwetsuur verzachten, ongeacht hoe onevenredig de inspanning.’


  ‘De waarheid weerspiegelt de kosmos,’ redeneerde de dichter. ‘Om de waarheid uit te roeien moet men de kosmos vernietigen. Dit is de onevenredige daad waar je op doelt.’


  ‘Aha!’ zei Viole Falushe. ‘Maar het artikel geeft niet noodzakelijk de waarheid weer! Het is een gezichtspunt, een beeld of twee die uit hun verband gerukt zijn. Ik, degene die er het nauwst bij betrokken is, veroordeel dit gezichtspunt als een flagrante verdraaiing.’


  ‘Ik zou graag een suggestie willen doen,’ zei Gersen. ‘Waarom staat u Cosmopolis niet toe de ware feiten te presenteren; dat wil zeggen, de feiten vanuit uw standpunt? Ik twijfel er niet aan dat u iets te zeggen heeft aan de mensen van de Oikoumene, die gefascineerd zijn door uw wapenfeiten, of ze die goedkeuren of niet.’


  ‘Nee, beter van niet,’ zei Viole Falushe. ‘Zo’n artikel zweemt naar zelfverheerlijking of erger, een tamelijk valse apologie. In de grond ben ik een bescheiden man.’


  ‘Maar bent u niet ook een kunstenaar?’


  ‘Zeker. Naar de waarachtigste en edelste maatstaven. Kunstenaars voor mij brachten hun verklaringen over door middel van abstracte symboliek; de toeschouwers of luisteraars zijn altijd passief geweest. Ik gebruik een aangrijpender symboliek, in essentie abstract maar voelbaar, zichtbaar en hoorbaar - kortom een symboliek van gebeurtenissen en omgevingen. Er zijn geen toeschouwers, er is geen publiek, geen passiviteit. Er zijn alleen medespelenden. Zij ondergaan de ervaring op de meest hartstochtelijke wijze. Niemand heeft het ooit gewaagd op zo grote schaal te concipiëren.’ Hier liet Viole Falushe een traag, vreemd gegrinnik horen. ‘Misschien met uitzondering van mijn megalomane tijdgenoot Lens Larque, hoewel zijn concepten minder soepel zijn dan de mijne. Maar ik durf het te zeggen: ik ben misschien de opperste kunstenaar uit de geschiedenis. Mijn onderwerp is het Leven; mijn medium is de Ervaring; mijn gereedschappen zijn Plezier, Passie, Prikkeling, Pijn. Ik verzorg de totale omgeving, teneinde het totale wezen te doordringen. Dit is natuurlijk de basis van mijn landgoed, populair bekend als het Paleis van de Liefde.’


  Gersen knikte wijs. ‘Precies wat de mensen van de Oikoumene graag zouden vernemen! Liever dan een vulgair exposé van dit soort te publiceren -’ Gersen sloeg met de rug van zijn hand op de dummy - ‘zou Cosmopolis het op prijs stellen als u uw these wilde uiteenzetten. Wij willen foto’s, kaarten, geurmonsters, geluidsindrukken, portretten - en bovenal uw deskundige analyse.’


  ‘Mogelijk, mogelijk.’


  ‘Goed. Laten we elkaar met dit doel ontmoeten. Noemt u tijd en plaats, en ik zal er zijn.’


  ‘De plaats? Waar anders? Het Paleis van de Liefde. Ieder jaar verwelkom ik een groep gasten. U krijgt een plaats in het lopende contingent, en gekke oude Navarth eveneens.’


  ‘Ik niet!’ protesteerde Navarth. ‘Mijn voeten hebben nog nooit het contact met de Aarde verloren; ik voel er niets voor de helderheid van mijn blik te verliezen.’


  Ook Gersen maakte bezwaar. ‘De uitnodiging, hoewel verleidelijk, komt niet bepaald gelegen. Ik ontmoet u liever vanavond, hier op Aarde.’


  ‘Onmogelijk. Op Aarde heb ik vijanden, op Aarde ben ik een schaduw. Niemand kan wijzen en zeggen: Daar staat Viole Falushe - zelfs niet mijn goede vriend Navarth, van wie ik zoveel waardevols geleerd heb. Een verrukkelijk feest, Navarth! Magnifiek, een waanzinnige dichter waardig. Helaas ben ik teleurgesteld in het meisje dat ik je ter opvoeding heb gestuurd, en ik ben teleurgesteld in jou. Je hebt noch de tact, noch de verbeelding, noch de creatieve leiding in praktijk gebracht waar ik op had gehoopt. Aanschouw het meisje in het licht van wat ze is en van wat ze had kunnen zijn! Ik verwachtte een nieuwe Jheral Tinzy: vrolijk en ernstig, zoet als honing, wrang als een limoen, met een brein vol sterren, vurig doch onschuldig. En wat tref ik aan? Een robbedoes, een wildebras, een zuurkijkend schooiertje, volkomen onverantwoordelijk en zonder onderscheidingsvermogen. Stel je voor! Boven mij verkoos ze ene Ian Kelly, een brutaal, onwaardig persoon, die dood beter af is. Ik vind de situatie onbegrijpelijk. Het meisje was duidelijk niet goed opgevoed. Ze weet toch van mij en mijn belangstelling voor haar?’


  ‘Ja,’ zei Navarth koppig. ‘Ik heb je naam genoemd.’


  ‘Wel, ik ben helemaal niet tevreden, en ik stuur haar elders om bijgestuurd te worden door minder begaafde maar meer gedisciplineerde leermeesters. Ik acht het waarschijnlijk dat we haar in het Paleis van de Liefde zullen ontmoeten. Ach, Navarth, sprak je?’


  ‘Ja,’ zei Navarth met matte stem. ‘Ik heb besloten gebruik te maken van je uitnodiging. Ik zal je Paleis van de Liefde bezoeken.’


  ‘Allemaal goed en wel voor jullie kunstenaars,” zei Gersen haastig, ‘maar ik ben een drukbezet man. Misschien is een kort gesprek of twee hier op Aarde -’


  ‘Maar ik heb de Aarde reeds verlaten,’ zei Viole Falushe met licht-verwijtende stem. ‘Ik hang hier in een baan, en talm slechts tot ik bericht krijg dat mijn plannen met het jonge katje uitgevoerd zijn… Dus moet u naar het Paleis van de Liefde komen.’


  De violette bloesem flitste groen, vervaagde, en lichtte weer op in een teer lichtblauw. De verbinding was verbroken.


  Navarth bleef een lange twee minuten roerloos in zijn stoel liggen, zijn hoofd scheef, zijn kin op zijn borst. Gersen stond voor het raam en staarde naar buiten, zich bewust van een nieuw, hol gevoel… Navarth wankelde overeind, begaf zich naar het voordek. Gersen volgde hem. De zon ging onder achter de monding; de pannendaken van Dourrai gloeiden bronskleurig; de rottende zwarte kaden en steigers tekenden zich af in vreemde vormen en hoeken; alles was doordrongen van een onnatuurlijke melancholie.


  Weldra vroeg Gersen: ‘Weet je hoe men het Paleis van de Liefde bereikt?’


  ‘Nee. Hij brengt ons wel op de hoogte. Hij heeft een brein als een archiefkast; geen enkel detail ontgaat hem.’ Navarth zwaaide besluiteloos met zijn armen, toen ging hij naar binnen en even later kwam hij terug met een lange, slanke, zwartgroene fles en twee glazen. Hij verbrak het zegel en schonk de glazen vol. ‘Drink, Henry Lucas, wat je naam ook is, wat je vak ook is. In deze fles bevindt zich de wijsheid van de eeuwen, de essentie van Aard-goud. Nergens vindt men drank die deze evenaart; hij is uniek, voorbehouden aan de oude Aarde. De gekke oude Aarde, net als de gekke oude Navarth, levert zijn beste voortbrengselen in zijn bezadigde wasdom. Drink van dit kostbare elixir, Henry Lucas, en acht je gelukkig. Normaal is hij voorbehouden aan waanzinnige dichters, tragische Pierrots, zwarte engelen, helden op het punt van sterven…’


  ‘Kan ik daar niet onder gerekend worden?’ mompelde Gersen, meer tot zichzelf dan tegen Navarth.


  Zoals zijn gewoonte was hield Navarth zijn bokaal tegen het zonlicht, waarvan nog slechts enkele rokerige oranje strepen restten. Hij wierp de halve inhoud in zijn keel en staarde vervolgens naar het water. ‘Ik verlaat de Aarde. Het verschrompelde blad wordt opgetild door de wind. Kijk, kijk, kijk!’ Plotseling opgewonden wees hij naar het schemerige zonnespoor over het water. ‘De weg is recht, de weg die wij moeten volgen!’


  Gersen nam een teug van zijn likeur, die in een regen van veelkleurige lichten scheen te exploderen. ‘Er valt niet aan te twijfelen dat hij het meisje meegenomen heeft?’


  Navarths lippen krulden zich. ‘Ik twijfel er niet aan. Hij zal haar straffen, sissend als een slang. Zij is Jheral Tinzy, en opnieuw heeft ze hem afgewezen… dus zal ze opnieuw terugkeren naar haar kinderjaren.’


  ‘Weet je zeker dat het Jheral Tinzy is? Niet iemand die sterk op haar lijkt?’


  ‘Zij is Jheral Tinzy. Er zijn verschillen, veelbetekenende verschillen. Jheral was frivool en een weinig wreed; deze is somber, peinst, en denkt nooit aan wreedheid… Maar het is Jheral Tinzy.’


  Beiden zwegen, ieder in zijn eigen gedachten verzonken. De schemer viel over het water; op de verre hellingen flitsten lichten aan. Een geüniformeerde boodschappenloper stapte uit zijn luchtwagen en liep de ladder af. Vanaf het plankier riep hij: ‘Een pakje voor de dichter Navarth.’


  Navarth wankelde naar de loopplank. ‘Dat ben ik.’


  ‘Hier uw duimafdruk, alstublieft.’


  Navarth kwam terug met het pakje: een lange blauwe envelop. Langzaam opende hij hem en trok hij de inhoud eruit. Bovenaan was de lavendelbloesem van de televoorstelling afgedrukt. De boodschap luidde:


  
    Ga naar de Zelfkant, naar de Sirneste-groep, in de sector Aquarius. Diep in de groep hangt de gele zon Miel. De vijfde planeet is Sogdian waarop u, in het zuiden van het werelddeel met de vorm van een zandloper, de stad Atar zult ontwaren. Ga over een maand naar Rubdan Ulshaziz in zijn agentschap en zeg: ‘Ik ben gast van de Markgraaf.’

  


  Hoofdstuk Tien


  Uittreksel uit het televisiedebat te Alphanor, 10 juli 1521, tussen Gowman Hachieri, Raadslid van de Liga voor Planmatige Vooruitgang, en Slizor Jesno, Genoot van het Instituut, 98e Fase:


  
    Hachieri: Is het dan niet zo dat het Instituut van oorsprong een groep moordenaars is?

    Jesno: In dezelfde mate dat de Liga voor Planmatige Vooruitgang van oorsprong een groep overantwoordelijke opruiers, verraders, zelfmoordende hypochonders is.

    Hachieri: Dit is geen antwoord ter zake.

    Jesno: De elasticiteiten, de gebieden van vaagheid die de termen van uw vraag omringen, omvatten werkelijk de exacte waarheid van de situatie.

    Hachieri: Wat is dan, in niet-elastische termen, de waarheid?

    Jesno: Ongeveer vijftienhonderd jaar geleden werd het duidelijk dat de bestaande wetten en stelsels van publieke veiligheid het menselijk ras niet vermochten te beschermen tegen vier verborgen en verraderlijke gevaren. Ten eerste, universele en gedwongen doses narcotica, tonica, conditioneerde, stimulerende en profylactische middelen, toegediend via de waterleiding. Ten tweede, de ontwikkeling van de genetische wetenschappen, die verschillende instellingen aanmoedigden het fundamentele karakter van de Mens te wijzigen, in overeenstemming met eigentijdse biologische en politieke theorieën. Ten derde, psychologische beheersing via openbare informatieve media. Ten vierde, de vermenigvuldiging van machinerie en systemen die, uit naam van de vooruitgang en sociaal welzijn, ondernemingslust, verbeelding, scheppende arbeid en de daarop volgende bevrediging, naar het verleden trachtten te verbannen of poogden uit te roeien.

    Ik zal niet spreken over geestelijke bijziendheid, onverantwoordelijkheid, masochisme of de pogingen van personen die zenuwachtig zoeken naar een veilige baarmoeder om weer in binnen te gaan: dat doet alles niet ter zake. Het resultaat was echter een situatie analoog aan de groei van kankergezwellen in een menselijk organisme; het Instituut ontstond op soortgelijke wijze als het lichaam een profylactisch serum ontwikkelt.

  


  



  Zijn opwinding gedempt door fatalisme stapte Navarth aan boord van Gersens Distis Pharaon. Midden in de salon staand keek hij links en rechts, en sprak op tragische toon: ‘Eindelijk is het dus gebeurd! Arme oude Navarth, losgerukt van zijn bron van kracht! Zie hem nu - een zielig hoopje, een zak vol moede beenderen. Navarth. Je hebt je gezelschap niet met zorg gekozen. Je was vriendelijk tegen verlaten kinderen, misdadigers en journalisten; als straf voor je verdraagzaamheid sta je nu op het punt de ruimte ingeblazen te worden.’


  ‘Kalmeer,’ zei Gersen. ‘Zo erg is het niet.’


  Toen de Pharaon zich van de Aarde verhief stiet Navarth een hol gekreun uit, alsof er een nagel in zijn voet werd gehamerd.


  ‘Kijk uit het raam,’ raadde Gersen hem aan. ‘Zie de oude Aarde zoals je haar nog nooit hebt gezien.’


  Navarth bekeek de grote blauwe en witte bol en erkende met tegenzin dat het uitzicht majestueuze dimensies bezat.


  ‘Nu slinkt de Aarde,’ zei Gersen. ‘We richten ons naar Aquarius; we schakelen de intersplits aan en plotseling zijn we geïsoleerd van het heelal.’


  Navarth trok aan zijn lange kin. ‘Vreemd,’ gaf hij toe. ‘Vreemd dat deze schelp ons zo snel en zo ver kan vervoeren. Ergens is er een mysterie. Het dwingt je tot theosofie: tot het aanbidden van een ruimtegod, of een god van het licht.’


  ‘De theorie lost het mysterie op, hoewel hij een nieuw raadselachtig stratum blootlegt. Hoogst waarschijnlijk is er een eindeloze opeenvolging van deze lagen, het ene mysterie onder het andere. De ruimte is een schuim, materiedeeltjes zijn knooppunten en condensaties. Het schuim vloeit, met wisselende snelheden; de gemiddelde activiteit van deze minuscule fluxen is de Tijd.’


  Navarth bewoog zich omzichtig door het schip. ‘Het is allemaal erg belangwekkend. Had ik aan een vroege neiging gevolg gegeven, dan was ik misschien een groot geleerde geworden.’


  Navarth bleek tijdens de reis nogal vermoeiend gezelschap te zijn, het ene moment uitbundig, het volgende nors. Op zeker ogenblik werd hij tegelijkertijd getroffen door claustrofobie en agorafobie. Hij ging op een bank liggen, met ontblote voeten en een lap over zijn hoofd. Bij andere gelegenheden zat hij bij het raam naar de verglijdende sterren te kijken, kraaiend van verbazing en plezier. Eens raakte hij geïnteresseerd in de werking van de intersplits, en Gersen legde die zo goed als hij kon uit: ‘Ruimteschuim wervelt in een spoel; de puntige uiteinden doen het schuim barsten en opensplijten; het schip in de schuimwervel bezit geen inertie en is geïsoleerd van de invloeden van het heelal; de minste kracht stuwt het voort met een ondenkbare snelheid. Het licht kronkelt door de wervel, zodat wij de indruk hebben dat we het heelal langs zien glijden.’


  ‘Hmm,’ mijmerde Navarth. ‘Hoe klein kunnen de eenheden gemaakt worden?’


  Hier wist Gersen geen definitief antwoord op. ‘Behoorlijk klein, denk ik.’


  ‘Stel je eens voor! Als je er een op je rug droeg kon je onzichtbaar zijn!’


  ‘En met iedere ademtocht zou je een miljoen mijl afdrijven.’


  ‘Tenzij je je verankerde. Waarom wordt dat niet gedaan?’


  ‘De intersplits zou de band verbreken; geen enkel anker zou het uithouden.’


  Navarth debatteerde hier langdurig over, en beklaagde zich over zijn vroegere onwetendheid. ‘Had ik maar eerder van dit wonderbaarlijke apparaat geweten, dan had ik mogelijk een nuttige nieuwe machine bedacht!’


  ‘De intersplits is al heel lang bekend.’


  ‘Maar niet aan mij!’ En Navarth ging ergens zitten peinzen.


  De Pharaon vloog door de eerste sterren van Aquarius; de Banne, die onzichtbare barrière die in theorie de orde van de chaos scheidde, lieten ze achter zich. Recht vooruit gloeide de groep Sirneste: tweehonderd sterren als een zwerm heldere bijen, met planeten van iedere afmeting en aard. Gersen spoorde Miel met enige moeite op, en even later hing de vijfde planeet Sogdian onder hen. Zoals de meeste bewoonde planeten bezat hij Aardse afmetingen en atmosfeer. Het klimaat zag er gematigd uit; het poolijs besloeg geen groot oppervlak; de zone rond de evenaar toonde woestijn- en oerwoudgebieden. Het zandlopercontinent was makkelijk te herkennen, en de macroscoop bepaalde de plaats van de stad Atar.


  Gersen stuurde een verzoek om te mogen landen naar omlaag, maar hij ontving geen bevestiging, wat hij opvatte als een teken dat landingsformaliteiten er onbekend waren.


  Hij daalde naar de planeet en Atar spreidde zich onder hem uit: een kleine roze en witte stad rondom een baai aan de oceaan. De ruimtehaven werd gedreven op de wijze die alle buitenwerelden kenmerkte: zodra Gersen geland was naderden twee havenbeambten die een bedrag vorderden en weer vertrokken. Er waren geen Ontwezelaars, een teken dat de planeet geen toevluchtsoord was voor piraten, rovers en slavenhalers.


  Openbaar vervoer was er niet; Gersen en Navarth liepen bijna een kilometer naar de stad. De mensen van Atar, donkerhuidige mensen met oranje geverfde haren en gekleed in witte broeken en brede, ingewikkelde witte tulbanden, namen hen uiterst nieuwsgierig op. Ze spraken een onbegrijpelijke taal, maar toen Gersen herhaaldelijk vroeg: ‘Rubdan Ulshaziz? Rubdan Ulshaziz?’ vernam hij weldra waar de man die hij zocht zich bevond.


  Rubdan Ulshaziz dreef een im- en export-agentschap aan de kust. Hij was een onopvallende, donkerhuidige man die net als de overigen gekleed ging in wijde broek en tulband. ‘Heren, ik heet u welkom. Drinkt u punch?’ Hij schonk dikke, koude fruitsiroop in kleine kopjes.


  ‘Dank u,’ zei Gersen. ‘Wij zijn gasten van de Markgraaf, en moesten ons tot u wenden.’


  ‘Natuurlijk, natuurlijk!’ Rubdan Ulshaziz boog. ‘U zult nu vervoerd worden naar de planeet waar de Markgraaf zijn landgoed heeft.’ Hij schonk hun een wulpse knipoog. ‘Verontschuldig mij een klein moment; ik zal de persoon die u dient te begeleiden instrueren.’ Hij verdween achter een scherm en kwam even later terug met een streng kijkende man met dicht op elkaar staande ogen, die zenuwachtig rookwolken blies uit een bittere sigaar. Rubdan Ulshaziz zei: ‘Dit is Zog, die u naar Rosja zal geleiden.’


  Zog knipperde met zijn ogen, hoestte, spuwde een sliert tabak op de vloer.


  ‘Hij spreekt uitsluitend de taal van Atar,’ vervolgde Rubdan Ulshaziz. ‘Hij kan u geen beschrijving van uw reisdoel verschaffen. Bent u gereed?’


  ‘Ik heb dingen uit mijn ruimteboot nodig,’ zei Gersen. ‘En de ruimteboot zelf - staat hij daar veilig?’


  ‘Zo veilig als een boom; hiervoor sta ik borg. Mocht u bij uw terugkeer niet alles in orde bevinden, zoek dan Rubdan Ulshaziz op en eis verantwoording. Maar wat heeft u van uw schip nodig? De Markgraaf zorgt voor alles, tot en met nieuwe kleren.’


  ‘Ik heb mijn recorder nodig,’ zei Gersen. ‘Ik ben van plan foto’s te nemen.’


  Rubdan Ulshaziz maakte een minzaam gebaar. ‘De Markgraaf verschaft al dit soort uitrusting, de modernste combinaties. Hij wil dat zijn gasten vrij van bezittingen arriveren, hoewel hij zich niet bekommert om hun geestelijke bagage.’


  ‘Met andere woorden,’ zei Gersen, ‘wij mogen geen persoonlijke eigendommen meenemen?’


  ‘Niets. De Markgraaf verschaft alles. Zijn gastvrijheid omvat alles. U heeft uw ruimteschip afgesloten, verzegeld en gecodeerd? Goed, dan bent u vanaf dit ogenblik gast van de Markgraaf. Als u Fendi Zog wilt vergezellen -’ hij wenkte Zog met een gebiedend handgebaar. Zog neeg het hoofd en Gersen en Navarth volgden hem naar een open terrein achter het pakhuis. Hier stond een luchtwagen van een model dat Gersen onbekend was, en Zog ook, leek het. In de stuurstoel gezeten probeerde Zog eerst het ene instrument, toen het andere, turend naar de nogal lukrake verzameling knoppen, handgrepen en stemsensoren. Tenslotte, alsof de onzekerheid hem begon te vermoeien, duwde hij tegen een groepje tuimelschakelaars. De wagen schokte de lucht in, scheerde over de boomkruinen, terwijl Zog over de instrumenten gebogen zat en Navarth toornige uitroepen liet horen.


  Uiteindelijk kreeg Zog de wagen in bedwang; twintig mijlen lang vlogen ze zuidwaarts over de bebouwde akkers en veeschuren rondom Atar, naar een veld waarop een recente Baumur Andromeda stond. Opnieuw verried Zog zijn onzekerheid. De luchtwagen dook omlaag, hokte, rolde en zonk tenslotte ter aarde. Navarth en Gersen stapten vlot uit. Zog wenkte hen naar de Andromeda; ze klommen aan boord, waarna de sluis zich achter hen sloot. Door een transparant paneel in de scheidingswand tussen de salon en de stuurcabine zagen ze Zog plaatsnemen achter de instrumenten.


  Navarth begon onmiddellijk te protesteren; Zog tuurde achterom, liet zijn gele tanden zien, mogelijk bij wijze van geruststellende glimlach, en schoof een gordijn dicht. Het magnetische slot van de verbindingsdeur klikte dicht. Navarth zonk ontsteld in een stoel. ‘Het leven is nimmer zo zoet als wanneer het in gevaar is. Wat een wrange grap van Vogel, jegens zijn oude leermeester!’


  Gersen duidde op de hor van geplooide jute die de ramen aan het oog onttrok. ‘Hij wil zijn geheim bewaren.’


  Navarth schudde verbijsterd zijn hoofd. ‘Wat hebben door angst verdoofde mensen aan kennis?… Waarom wachten we? Raadpleegt Zog de gebruiksaanwijzing?’


  De Andromeda beefde en steeg toen onthutsend snel op, zodat Gersen en Navarth bijna tegen de vloer werden geworpen. Gersen grinnikte toen hij Navarths protesterende gebrul hoorde. De zon Miel, zichtbaar door de jute, zwaaide van links naar rechts en rolde tenslotte omlaag en uit het gezicht. De Andromeda vloog door de sterrengroep, en het leek alsof Zog verscheidene malen van koers veranderde. Of dit te wijten was aan een gebrek aan accuratesse, aan armzalige stuurmanskunst of aan een verlangen om zijn passagiers in de war te brengen was niet duidelijk.


  Er verstreken twee uren. Achter de afgeschermde ramen doemde een grote geelwitte zon op; ernaast hing een planeet waarvan de tekening dankzij de jute niet te onderscheiden viel. Met een kreet van ongeduld poogde Navarth het gordijn open te trekken. Een knetterende regen van blauwe vonken spatte naar zijn vingers, en hij deinsde geschrokken achteruit. ‘Dit is misbruik!’ riep hij uit. ‘Een misselijke streek!’


  Uit een onzichtbare luidspreker klonk een opgenomen stem: ‘Als dierbare gasten zult u uw gastheer willen plezieren door bepaalde normen van hoffelijkheid en beheersing na te streven. Het is niet nodig deze normen te definiëren; ze zullen duidelijk zijn voor alle fijngevoelige mensen. De stimulans is bedoeld als schertsende aanmaning voor de ongevoeligen en onnadenkenden.’


  Navarth maakte een nors keelgeluid. ‘Wat een arrogante hond. Wat kan het voor kwaad om door het raam te kijken?’


  ‘Kennelijk hoopt de Markgraaf de plaats van zijn hoofdkwartier geheim te houden,’ antwoordde Gersen.


  ‘Wartaal. Wat let wie dan ook om de groep net zo lang af te zoeken tot hij het Paleis van de Liefde vindt?’


  ‘Er zijn honderden planeten,’ merkte Gersen op. ‘Hoogstwaarschijnlijk ook nog andere hindernissen.’


  ‘Van mij hoeft hij geen invasie te vrezen,’ snibde Navarth.


  De Andromeda landde op een veld dat omzoomd werd door blauwgroene gombomen die zichtbaar van Aardse afkomst waren. Zog ontsloot zonder dralen de sluisdeur, wat Gersen met verbazing, en later met vermaak bekeek. Op zijn hoede voor verborgen microfoons deelde hij echter geen van zijn vermoedens mee aan Navarth.


  Ze stapten uit in de ochtendlijke gloed van een geelwitte zon die in kleur en helderheid sterk op Miel leek. De lucht geurde zwaar naar gom bomen en inheemse vegetatie: struiken met glanzende zwarte stengels, zwarte en rode schijfbladen; blauwe stekels met fladderende, donkerblauwe vaantjes; pluizige, katoenachtige membranen die tomaatrode vruchten omsloten. Er waren ook bosjes Aards bamboe en gras en een aanplant van braamstruiken.


  ‘Bizar, bizar,’ mopperde Navarth terwijl hij om zich heen keek. ‘Deze verre werelden zijn fascinerend!’


  ‘Dit is bijna net de Aarde,’ zei Gersen. ‘Maar misschien overheersen in andere streken de inheemse planten; dan zie je pas werkelijk bizarre uitzichten.’


  ‘Geen terrein voor een dichter, zelfs geen normale,’ mopperde Navarth. ‘Maar ik moet mijn individualiteit opzij zetten, mijn jammerlijk kleine cel van bewustheid. Ik ben van de Aarde gesleurd, en ik twijfel er niet aan dat mijn botten in deze vreemde aarde zullen rotten.’ Hij raapte een aardkluit op, verkruimelde hem tussen zijn vingers, en liet de korrels op de grond vallen. ‘Het ziet eruit als aarde, het voelt als aarde - maar het is sterrenmateriaal. We zijn ver van de Aarde… Niet? En wij zijn hier gestrand, zelfs zonder een korst brood of een fles wijn.’ Want Zog was weer in de Andromeda gestapt en sloot nu de deur. Gersen nam Navarth bij de arm en trok hem weg van het schip. ‘Zog bezit een roekeloze aard; best mogelijk dat hij op zijn intersplits opstijgt en schip, weiland, struiken, gras en twee passagiers meeneemt als we te dichtbij staan. Dan zou je met recht van bizarre zaken kunnen zingen.’


  Maar Zog liet het schip opstijgen op zijn ion-potloden; Gersen en Navarth keken toe hoe het tot een stip slonk in de helderblauwe lucht. ‘Hier staan we dan, ergens in de Sirneste groep,’ sprak Navarth. ‘Of het Paleis van de Liefde is nabij of Viole Falushe heeft ons een van zijn groteske poetsen gebakken.’


  Gersen wees naar de rand van het grasland en keek door het scherm van bomen. ‘Grotesk of niet, daar loopt een weg en die moet ergens heen leiden.’


  Ze gingen op weg, tussen heggen van hoge zwarte stengels, waaraan scharlaken schijfbladen in de wind rammelden en klepperden. De weg kronkelde rond een brok zwarte leisteen en voerde tegen een steile helling op. Op de top aangekomen zagen ze uit over een vallei en een kleine stad op slechts enkele kilometers afstand.


  ‘Is dit het Paleis van de Liefde?’ vroeg Navarth zich verwonderd af. ‘Niet helemaal wat ik verwachtte - veel te net, te precies. En wat zijn dat voor ronde torens?’ De torens waar Navarth op doelde verhieven zich met regelmatige tussenpozen in de stad. Gersen wist niets beters te opperen dan dat ze kantoren of flats bevatten, of misschien ambtenaren huisvestten.


  Toen ze de heuvel begonnen af te dalen kwam er met grote snelheid een voertuig op hen af - een hotsend en botsend platform op rollende luchtblazen. Aan het stuur stond een mager, streng persoon in een bruin en zwart uniform die bij nader inzien een vrouw bleek te zijn. Ze liet de wagen stoppen en nam de twee met een sceptische blik op. ‘Zijn jullie de gasten van de Markgraaf ? Kom dan maar aan boord.’


  Navarth nam aanstoot aan de toon van de vrouw. ‘Werd u geacht het schip op te wachten? Dit is inefficiënt gedrag; wij werden gedwongen te lopen.’


  De vrouw glimlachte minachtend. ‘Kom erop, tenzij je nog verder wilt lopen.’


  Gersen en Navarth stapten in. De laatste smeulde van verontwaardiging. Gersen vroeg de vrouw: ‘Welke stad is dat?’


  ‘Stad Tien.’


  ‘En hoe luidt uw naam voor deze planeet?’


  ‘Ik noem het Dwazenwereld. Andere lieden mogen het noemen wat ze willen.’ Haar mond klapte dicht als een val. Ze draaide de wagen en begon met hossende wielblazen aan de terugweg. Gersen en Navarth hielden zich stevig vast om te voorkomen dat ze in een greppel geslingerd werden. Navarth brulde bevelen en instructies, maar de vrouw reed nog woester en verminderde pas snelheid toen ze de stad binnenreden via een schaduwrijke, met bomen afgezette laan die een flauwe bocht maakte. Nu reed ze uiterst bezadigd.


  Gersen en Navarth stonden bloot aan de nieuwsgierige blikken van de inwoners van de stad. Het waren mensen zonder opvallende kenmerken, behalve dat de schedels van de mannen zo kaal als eierschalen waren geschoren - de wenkbrauwen, de hoofd- en de baardharen; terwijl de vrouwen een ingewikkeld kapsel droegen van lange, gelakte pieken, die soms bekroond waren met bloemen of andere versierselen. Zowel mannen als vrouwen droegen kledij van buitensporige snit en kleur, en hun houding was een merkwaardig mengsel van zwier en verstolenheid. Ze spraken nadrukkelijk op lage toon; lachten luid en schel, en hielden dan opeens op, keken in alle richtingen, en vervolgden hun vrolijke kout.


  Het voertuig passeerde een van de torens die Navarth had opgemerkt: een bouwwerk van twintig verdiepingen die ieder schenen te bestaan uit zes wigvormige appartementen.


  Navarth sprak de vrouw aan: ‘Wat is het doel van de torens die zich alom zo opvallend verheffen?’


  ‘Daar worden de belastingen geïnd,’ was het antwoord.


  ‘Aha, Henry Lucas, je had gelijk: de torens huisvesten ambtenaren.’


  De vrouw schonk Navarth een bijtende grijze blik. ‘Dat doen ze inderdaad. Inderdaad, inderdaad.’


  Navarth gaf haar verder geen aandacht. Hij wees naar een van de talrijke cafés langs de boulevard die voornamelijk bezocht werden door mannen. ‘Deze schelmen hebben een boel vrije tijd,’ merkte Navarth op. ‘Kijk hoe ze rondhangen en zuipen! Viole Falushe is bepaald niet hardvochtig jegens zijn onderdanen, als ze dat zijn!’


  Het voertuig zwenkte rond en stopte voor een lang gebouw van twee verdiepingen. Op de veranda zat een aantal mannen en vrouwen in diverse kostuums: mensen van andere planeten. ‘Eraf, franjekoppen!’ zei de chauffeuse kortaf. ‘Hier is het hotel; mijn deel is gedaan.’


  ‘Op incompetente wijze, en op norse toon,’ sprak Navarth terwijl hij opstond en aanstalten maakte uit te stappen. ‘Je eigen hoofd, tussen haakjes, kan best enkele veranderingen gebruiken. Misschien een volle baard, om te beginnen.’


  De vrouw drukte op een knop; de vloer van de wagen kantelde; Navarth en Gersen moesten springen. Het voertuig vertrok terwijl Navarth de vrouw een beledigend gebaar achterna zond.


  Een knecht liep hen tegemoet. ‘Bent u gasten van de Markgraaf?’


  ‘Juist,’ zei Navarth. ‘We zijn op zijn Paleis uitgenodigd.’


  ‘De wachttijd kunt u doorbrengen in het hotel.’


  ‘Wachttijd? Hoe lang duurt die?’ wilde Navarth weten. ‘Ik nam aan dat we rechtstreeks naar het Paleis gebracht zouden worden.’


  De knecht boog. ‘De gasten van de Markgraaf verzamelen zich hier; allen gaan tegelijk op pad. Ik vermoed dat er nog vijf of zes moeten komen, aangezien dat het gebruikelijke aantal is. Mag ik u uw kamers tonen?’


  Gersen en Navarth kregen hokjes van twee en een halve meter in het vierkant, die een lage, smalle brits bevatten, een kast, en een wastafel. De enige ventilatie geschiedde via een latwerk in de deur. Navarth was naast Gersen ondergebracht, en zijn klachten waren duidelijk te horen. Gersen glimlachte. Om redenen die hij zelf het beste kende verkoos Viole Falushe zijn gasten in deze omgeving te laten wachten.


  In de kast trof Gersen kledij in Aardse stijl aan, gemaakt van een lichte stof. Hij waste zich, verwijderde zijn baard met een scheermiddel, kleedde zich in frisse kleren en liep naar de veranda in de buitenlucht. Navarth was hem voorgegaan en stond reeds te oreren tegen de acht mensen, vier mannen en vier vrouwen, die er zaten. Gersen nam opzij van hen plaats en bestudeerde de groep. Naast hem zat een corpulente heer die de zwarte halsband en beige huidverf droeg die momenteel aan de Werktuigkundigenkust van Lyonesse, een van de Kringloop-planeten, in de mode waren. Gersen hoorde dat hij fabrikant was van badkamerapparatuur en Hygen Grote heette. Zijn metgezel Doranie - vrijwel zeker niet zijn vrouw - was een koele, blonde vrouw met grote ogen die slechts een ultramodieus vleugje bronskleurige huidglans droeg.


  Iets verder zaten twee serieuze jonge vrouwen: sociologie-studentes aan de Zeeprovincie Universiteit bij Avente. Ze heetten Tralla Callob en Mornice Whill; ze schenen onder de indruk, ietwat ongerust te zijn en zaten dicht bij elkaar, de voeten plat tegen de vloer, de knieën dicht op elkaar gedrukt. Tralla Callob was niet onaantrekkelijk, hoewel ze hiervan niet op de hoogte scheen en geen moeite deed eruit te halen wat erin zat. Mornice Whill was het slachtoffer van te grove gelaatstrekken en een snibbige overtuiging dat iedere man in de groep een aanval op haar kuisheid beoogde.


  Margary Liever gedroeg zich meer ontspannen. Zij was een Aardse vrouw van middelbare leeftijd die de eerste prijs had gewonnen in een televisiewedstrijd: haar ‘hartenwens’. Ze had een bezoek aan Viole Falushes Paleis van de Liefde gekozen. Viole Falushe was geamuseerd en werkte mee.


  Torrace daNossa was musicus, een wereldwijs en elegant man, misschien een weinig slap, meer dan een klein beetje ijdel, en met een moeiteloos vlot gedrag dat zinvolle gesprekken belemmerde. Hij bezocht het Paleis van de Liefde als voorbereiding voor het componeren van een opera, getiteld Het Paleis van de Liefde.


  Lerand Wible was een nautisch ingenieur van de Aarde die onlangs de definitieve zeilboot had ontworpen. De kiel was van osmium, de zeilen waren hoge airfoils van geplatteerd schuim die geen stagen nodig hadden. Zeilen en kiel bevonden zich aan tegenoverliggende zijden van een metalen sleepring; de romp bleef altijd drijven, in de meest efficiënte hydrodynamische stand. Zowel de romp als de kiel waren bestreken met een waterafstotende substantie die de wrijving tot een minimum terugbracht, terwijl enkele pijpen de turbulentie van de lucht verminderden. Wible had Viole Falushe ontmoet in verband met zijn fantasierijke plan voor een zeewaardig paleis, in de vorm van een ring zodat in het midden een lagune ontstond.


  Skebou Diffiani was een zwijgzame man met een grote bos grof zwart haar, een zwarte baard met strakke krullen en een uitdrukking die duidde op verachting en argwaan jegens alle anderen. Hij kwam van Quantique, wat zijn gereserveerde gedrag voor een groot deel verklaarde. Hij werkte als dagloner; zijn opname in de groep kon alleen gezien worden als gril van Viole Falushe.


  Margary Liever was als eerste aangekomen, vijf van de lange plaatselijke dagen geleden. Daarna waren Tralla en Mornice gekomen, toen Skebou Diffiani. Lerand Wible en Torrace daNossa waren de volgenden, en Hygen Grote en Doranie sloten de rij.


  Navarth overstelpte allen met vragen terwijl hij over de veranda ijsbeerde en fel links en rechts keek. Maar niemand wist meer dan hij; niemand wist waar het Paleis van de Liefde lag, noch het tijdstip van vertrek. De onzekerheid hinderde niemand; afgezien van de nauwe kamertjes was het hotel redelijk comfortabel, en er was een stad om te verkennen: een verbijsterende, raadselachtige stad, met verborgenheden en onderstromen die sommige gasten fascinerend, anderen verontrustend vonden. Een gong riep de groep naar de lunch die werd opgediend op een terras achter het hotel onder zwarte, groene en scharlaken bomen. De cuisine was ongecompliceerd; deegwafels, gevulde vis, fruit, een koele, lichtgroene drank en gekruide krentenkoeken. Tijdens de maaltijd arriveerden zes nieuwe gasten die onmiddellijk naar de lunchtafels op het terras gebracht werden.


  Het waren Druïden van Vale, ofwel Virgo 912 VII, en ze vormden blijkbaar twee gezinnen, hoewel dergelijke verwantschappen geheim werden gehouden. Het waren twee mannelijke Druïden, twee vrouwelijke en twee adolescenten. Allen droegen gelijke kledij: zwarte jassen, zwarte kappen, langtenige zwarte sloffen. De Druïden Dakaw en Pruitt waren lang en zwaarmoedig; de vrouwelijke Druïde Wust was mager, pezig en holwangig; Laidig corpulent en indrukwekkend. De jongen Hule was zestien of zeventien, uitermate knap, en had een heldere, bleke huid en heldere zwarte ogen. Hij sprak weinig en glimlachte nooit, en bezag iedereen met een bekommerde blik. Het meisje Billika van ongeveer dezelfde leeftijd was eveneens bleek en had iets van zijn bekommerde blik, alsof ze voortdurend ernaar streefde stellen onverzoenlijke relaties met elkaar in evenwicht te brengen.


  De Druïden zaten bij elkaar, aten gehaast met hun kappen naar voren getrokken en mompelden spaarzaam tegen elkaar.


  Na de lunch, toen de gasten teruggingen naar de veranda, kwamen ze doelbewust naar voren, stelden zich met dappere hartelijkheid voor, en namen plaats tussen de anderen.


  Navarth vroeg ze uit, maar hun ontwijkende antwoorden evenaarden zijn nieuwsgierigheid, en hij werd niets wijzer. De gesprekken handelden over van alles en nog wat, maar kwamen steeds weer terug op de stad, die hetzij Stad Tien, hetzij Kouliha heette. De torens kwamen ter sprake. Wat was hun functie? Huisvestten ze kantoren, zoals Doranie opperde, of waren het woonhuizen? Navarth herhaalde de verklaring van de vrouw in het uniform, dat de torens belastingkantoren waren, maar de rest van de groep vond het een vergezocht idee. Diffiani beweerde ietwat grof dat de torens bordelen waren: ‘Kijk, vroeg in de morgen arriveren er meisjes en jonge vrouwen; later komen de mannen.’


  Torrace daNossa zei: ‘Dit is de hypothese die het eerst bij je opkomt, maar de vrouwen vertrekken wanneer ze willen; en alle lagen van de maatschappij schijnen er bij betrokken te zijn, wat niet bepaald normaal is.’


  Hygen Grote knipoogde sluw naar Navarth. ‘Er is een eenvoudige manier om de vraag te beantwoorden. Ik stel voor dat wij een van ons aanwijzen om rechtstreeks te informeren.’


  De vrouwelijke Druïden Laidig en Wust snoven en wikkelden zich dieper in hun kappen; het meisje Billika likte nerveus haar lippen. Druïden Dakaw en Pruitt keken allebei een andere kant op. Gersen vroeg zich af waarom de Druïden, bekend om hun preutsheid, de reis naar het Paleis van de Liefde waagden, waar ze ongetwijfeld geschokt zouden worden. Overal raadsels…


  Een paar minuten later begonnen Gersen en Navarth aan een wandeling door de stad. Ze bekeken kramen, winkels, werkplaatsen en huizen met de onbekommerde nieuwsgierigheid van toeristen. De mensen bezagen hen onverschillig, misschien met een vleug jaloezie. Ze zagen er welvarend uit, vriendelijk, goedgeluimd; niettemin voelde Gersen een doordringende hoedanigheid die hij niet kon thuisbrengen - niets zo grof als vrees, of disharmonie, of bezorgdheid… Een breed café onder de schaduw van bomen lokte Navarth aan; Gersen wees hem erop dat ze geen geld hadden.


  Navarth haalde zijn schouders op en drong aan dat Gersen een glas wijn met hem dronk. Gersen volgde hem naar een tafel. Navarth wenkte de eigenaar. ‘Wij zijn gasten van de Markgraaf Viole Falushe; we hebben geen valuta. Wij zijn van plan uw café te frequenteren. De rekening kunt u in het hotel innen.’


  De eigenaar boog vormelijk. ‘Uw wil geschiede.’


  ‘Dan zullen we een fles drinken van de wijn die u voor dit moment van de dag geschikt acht.’


  ‘Direct, meneer.’


  De wijn werd gebracht, een aangename drank die Navarth iets te delicaat vond. Ze keken naar de langskomende mensen. Pal aan de overkant rees een van de geheimzinnige torens op. Nu, halverwege de middag, heerste er weinig bedrijvigheid.


  Navarth liet de eigenaar bij zich komen om nog een fles wijn te bestellen, en met een gebaar naar de toren vroeg hij: ‘Wat gebeurt er in gindse toren?’


  De eigenaar scheen zich over de vraag te verbazen. ‘Hetzelfde als in alle andere - daar betalen we onze belastingen.’


  ‘Maar waarom zijn er dan zoveel torens? Zou een enkele toren niet voldoende zijn?’


  Nu stond de eigenaar werkelijk versteld. ‘Wat, meneer? Voor alle mensen die hier wonen? Dat is toch niet mogelijk!’


  Hiermee moest Navarth zich tevreden stellen.


  Terug in het hotel merkten ze dat er nog twee gasten waren bijgekomen, beide afkomstig van de Aarde: Harry Tanzel uit Londen, en Gian Marino, zonder bepaald adres. Beide waren tamelijk knappe mannen - lang, met een scherp gezicht en donkere ogen - wiens leeftijd niet meteen was vast te stellen. Tanzel was misschien de knapste van de twee; Mario was energieker en levenslustiger.


  De plaatselijke dag duurde een lange negenentwintig uur; toen de nacht eindelijk viel trokken de gasten zich zonder morren terug in hun hokjes, waarna ze prompt om middernacht gewekt werden door een gong die hen naar de maaltijd riep, in overeenstemming met de plaatselijke gewoonte.


  De volgende morgen arriveerde Zuly, een lange, zwoele danseres van Valhalla, Tau Gemini VI. Zij bediende zich van de meest exquise maniertjes, tot wantrouwen en onrust van de Druïden, vooral van de jongen Hule die zijn ogen niet van de vrouw kon afhouden.


  Direkt na de ochtendmaaltijd maakten Gersen, Navarth en Lerand Wible een wandeling langs het kanaal dat achter het hotel liep. Het scheen een feestdag te zijn: de stadslieden droegen kransen, sommige waren dronken, en andere zongen liederen ter ere van Arodin, kennelijk een volksheld of heerser.


  ‘Zelfs op feestdagen,’ merkte Navarth op, ‘gaan ze hun belasting betalen.’


  ‘Onzin,’ zei Wible. ‘Waarom gaan de mannen met dergelijke montere passen?’ De drie bleven staan om het va et vient bij de hoge toren gade te slaan. ‘Het is duidelijk een bordeel. Het kan niets anders zijn.’


  ‘Maar zo openbaar? Zo ijverig? Misschien laten we ons misleiden door de uiterlijke omstandigheden.’


  ‘Denkbaar. Wilt u het gebouw binnengaan?’


  ‘Zeker niet. Als het een bordeel is ben ik niet bekend met hun methoden en pleeg ik misschien een onorthodoxe daad die ons allen te schande zal maken.’


  ‘Je bent onnatuurlijk voorzichtig,’ zei Gersen.


  ‘Ik ben op een vreemde planeet,’ zuchtte Navarth. ‘Ik mis de kracht die ik ontleen aan de grond van de oude Aarde. Maar ik ben nieuwsgierig; we zullen de kwestie eens en voor altijd ophelderen. Kom.’ Hij ging voor naar het paviljoen waar ze de vorige dag bediend waren en speurde de tafels af. Een gezette man van middelbare leeftijd met een brede groene hoed zat naar de boulevard te kijken met een kruikje bij zijn elleboog.


  Navarth liep op hem af. ‘Verontschuldig ons, meneer. Zoals u ziet zijn wij hier vreemdelingen. Sommige van uw gebruiken zijn ons duister, en wij zouden graag vernemen hoe de zaken staan.’


  De man kwam met moeite overeind, en wees na een korte aarzeling op de andere stoelen. ‘Ik zal zo goed mogelijk verklaren wat u weten wilt, hoewel er hier weinig mysterieuze zaken zijn. We doen wat we kunnen en leven zoals het ons goeddunkt.’


  Navarth, Gersen en Wible namen plaats. ‘Ten eerste,’ vroeg Navarth, ‘wat is de functie van die toren daar, waar zoveel mensen in- en uitgaan?’


  ‘Ah, ja. Dat is het plaatselijke belastingkantoor.’


  ‘Belasting?’ vroeg Navarth met een triomfantelijke blik op Wible. ‘En de mensen die in- en uitgaan betalen belasting?’


  ‘Precies. De stad staat onder de hoede van de wijze Arodin. Wij zijn welvarend doordat de belasting niets van onze rijkdom wegzuigt.’


  Hier maakte Lerand Wible een sceptisch geluid. ‘Hoe is dat mogelijk?’


  ‘Is dat niet overal zo? Het geïnde geld is het geld dat anders aan frivoliteit besteed zou worden. Dit systeem is voor allen gunstig. Ieder meisje uit de streek moet vijf jaar dienen, en dagelijks een vastgesteld aantal diensten verlenen. Natuurlijk vervullen de meer aantrekkelijke meisjes hun quotum eerder dan zij die niet knap zijn, en bijgevolg is er een sterk motief om mooi te blijven.’


  ‘Aha!’ zei Wible. ‘In feite dus een officieel bordeel.’


  Zijn zegsman haalde de schouders op. ‘Noem het wat u wilt. De natuurlijke hulpbronnen worden niet uitgeput; de opbrengst wordt besteed aan het bestrijden van stadsonkosten; het innen van de belasting veroorzaakt geen misbaar, en de ontvangers vinden hun werk niet vervelend; en zo ja, dan kunnen ze zich vrijkopen - wat gewoonlijk geschiedt als het meisje trouwt voor haar dienst afgelopen is. Verder hebben we natuurlijk onze verplichting aan Arodin, die ieder van ons inlost door te betalen met een twee jaar oud kind. Daarna betalen we geen belasting meer, behalve af en toe als we speciaal worden aangeslagen.’


  ‘Niemand klaagt als zijn kind wordt weggenomen?’


  ‘Gewoonlijk niet. Het kind wordt meteen na de geboorte naar een crèche gebracht, zodat er geen banden van genegenheid ontstaan. Men krijgt vroeg kinderen teneinde zijn verplichting zo vlug mogelijk in te lossen.’


  Wible wisselde een blik met zijn metgezellen. ‘En wat gebeurt er met de kinderen?’


  ‘Ze komen onder de hoede van Arodin. De ongeschikten worden verkocht aan de Mahrab; zij die voldoen dienen in het grote Paleis. Ik heb tien jaar geleden een kind gegeven; nu ben ik niemand meer belasting verschuldigd.’


  Navarth kon zich niet langer bedwingen. Hij boog zich voorover en wees met een knokige vinger naar de man. ‘Dus daarom zit u hier zo zelfvoldaan in de zon te soezen? Waar is uw schuld?’


  ‘Schuld?’ De man verschoof verbijsterd zijn brede hoed. ‘Er is geen schuld. Ik heb mijn plicht gedaan. Ik heb mijn kind afgestaan; ik beklant het officiële bordeel tweemaal per week. Ik ben een vrij man.’


  ‘Terwijl het kind dat u afstond nu een tien jaar oude slaaf is. Ergens zwoegt hij of zij opdat u hier met uw buik op uw schoot kunt zitten!’


  De man kwam overeind. Zijn gezicht was roze van woede. ‘Dit is een belediging, een ernstig misdrijf! Wat doe je hier dan, jij geplukte, dwaze oude kip? Waarom kom je naar onze stad als onze manieren je niet aanstaan?’


  ‘Ik heb uw stad niet als reisdoel gekozen,’ zei Navarth waardig. ‘Ik ben te gast bij Viole Falushe, en verblijf hier slechts tot hij mij verwittigt.’


  De man lachte ruw en bulkend. ‘Dat is de anderwereldse naam voor Arodin. U komt van het Paleis genieten, en u heeft niet eens betaald!’ Hij sloeg eenmaal met zijn vuist op tafel en stampte het café uit. Andere klanten die hadden geluisterd keerden de drie metgezellen nadrukkelijk de rug toe. Weldra liepen ze terug naar het hotel.


  Toen ze daar aankwamen klonk het stampende geluid van de motorwagen met de blaaswielen aan het einde van de boulevard. Hij hobbelde naar het hotel en stopte. Er stapte een man uit, die zich omdraaide om een jonge vrouw te helpen, die zijn hand negeerde en van de wagen sprong. Navarth gaf een rauwe kreet van verrassing. De jonge vrouw, gekleed in de modieuze stijl van Alphanor, was Navarths voormalige pupil, bekend als Zan Zu, Drusilla, en onder andere namen.


  Navarth nam haar terzijde en vuurde vragen op haar af: Wat was haar overkomen? Waar was ze vastgehouden?


  Drusilla kon hem weinig vertellen. Ze was door de man met de witte ogen in een luchtwagen geduwd, en vervolgens overgebracht naar een ruimteschip waar ze onder de hoede van drie strenge vrouwen was geplaatst. Ieder van hen droeg een zware gouden ring; nadat het gif van de ringen gedemonstreerd was op een hond waren verdere dreigementen en waarschuwingen overbodig.


  Drusilla werd naar Avente op Alphanor gebracht en gehuisvest in het schitterende Tarquin Hotel. De vrouwen waren waaks als haviken, spraken zelden, bevonden zich nooit meer dan enkele passen van haar vandaan met hun sinister glinsterende gouden ringen. Ze namen haar mee naar concerten, restaurants, modeshows, filmvertoningen, musea en kunstgalerijen. Ze drongen haar nieuwe kleren op, huidverf, alles om er chique uit te zien. Drusilla weigerde dit alles stuurs en dwars zelf te kopen; waarop de vrouwen de kleren kochten, haar huid verfden en haar kapsel veranderden.


  Drusilla sloeg terug door krom te lopen en er zo slonzig mogelijk uit te zien. Uiteindelijk brachten de vrouwen haar naar de ruimtehaven; ze gingen aan boord van een schip dat hen naar de Sirneste-groep en de planeet Sogdian vervoerde. Tegelijk met een andere gast van het Paleis kwamen ze aan bij het kantoor van Rubdan Ulshaziz, Milo Ethuen geheten, die haar tot het eind van de reis gezelschap hield. De drie vrouwen vergezelden haar tot de ruimtehaven van Kouliha, waarna ze met Zog teruggingen naar Atar. Navarth en Gersen keken rond tot ze Ethuen ontwaarden die nu met de anderen op de veranda zat: hij leek enigszins op Tanzel en Mario. Hij had een peinzend gelaat, donker haar, lange armen en fijnbesneden handen.


  De bedrijfsleider van het hotel verscheen op de veranda. ‘Dames en heren, het doet mij genoegen u mede te kunnen delen dat het wachten voorbij is. De gasten van de Markgraaf zijn verzameld; u moet nu op weg gaan naar het Paleis van de Liefde. Volgt u mij; ik zal u naar uw vervoermiddel leiden.’


  Hoofdstuk Elf


  Uittreksel uit het televisiedebat te Alphanor, 10 juli 1521, tussen Gowman Hachieri, Raadslid van de Liga voor Planmatige Vooruitgang, en Slizor Jesno, Genoot van het Instituut, 98e Fase:


  
    Hachieri: Geeft u toe dat het Instituut moorden organiseert op personen die de staat van de mens streven te verbeteren?

    Jesno: Dat is geen vraag maar een vooroordeel.

    Hachieri: Vermoordt u ooit iemand?

    Jesno: Ik ben niet genegen over tactische theorie te praten. Zulke voorvallen zijn heel zeldzaam.

    Hachieri: Maar ze komen wel voor.

    Jesno: Alleen ingeval van absoluut flagrante misdrijven tegen het menselijk organisme.

    Hachieri: Is uw definitie van een misdrijf niet willekeurig gekozen? Bent u niet eenvoudig gekant tegen verandering? Bent u niet conservatief op stagnatie af?

    Jesno: Het antwoord op alle drie vragen luidt: Nee. Wij willen natuurlijke, organische evolutie. Het menselijk ras is niet zonder gebreken, dat hoeft geen betoog. Wanneer elementen van het ras deze tekortkomingen trachten te herstellen - om een ‘ideale mens’ of een ‘ideale maatschappij’ te scheppen, dan kunnen we verzekerd zijn van overcompensatie in een of andere richting. De fouten in de reactie op de fouten verwekken een vervormingsfactor, een filter, en het eindproduct is nog zieker dan het origineel. De natuurlijke evolutie - het langzame afslijten van de mensen tegen hun omgeving - heeft het ras langzaam maar zeker verbeterd. De optimale mens, de optimale maatschappij wordt misschien nooit bereikt. Maar ook komt er zo nooit de nachtmerrie van de kunstmatige mens of de kunstmatige ‘planmatige vooruitgang’ die de Liga voorstaat: niet zo lang het menselijk ras nog dat hoogst actieve stel antilichaampjes verwekt dat bekend staat als het Instituut.

    Hachieri: Dit is een klinkende toespraak. Oppervlakkig gezien is hij zeer overredend. Hij is echter doorzeefd met sentimentele drogredenen. U wilt dat de mens evolueert door middel van ‘afslijting tegen zijn omgeving’. Ook andere mensen maken deel uit van die omgeving. Wij zijn natuurlijk; wij zijn kunstmatig noch ziek. De gebreken van de Oikoumene zijn geenszins duister of raadselachtig; ze zijn vatbaar voor verbetering. Wij van de Liga zijn van plan handelend op te treden. Wij zullen ons niet laten intimideren of weerhouden. Als we bedreigd worden zullen we maatregelen nemen om onszelf te beschermen. Wij zijn niet hulpeloos. Het Instituut heeft de gemeenschap lang genoeg getiranniseerd. Het wordt tijd dat nieuwe ideeën doordringen in de samenleving.’

  


  Achter het hotel wachtte een lange bus met zes wielblazen en een baldakijn van rozige zijde. Onder gescherts, gelach en gepraat klommen de gasten - elf mannen en tien vrouwen - erin en namen ze plaats op paarse satijnen kussens. De bus hobbelde over het kanaal naar het zuiden; Kouliha met zijn hoge torens verdween in de verte.


  Een uur lang reden de gasten langs zorgvuldig onderhouden boerderijen en boomgaarden in de richting van een reeks beboste heuvels. Er werd druk gepraat over de exacte plaats van het Paleis van de Liefde. Hygen Grote ging zelfs zover dat hij de stuurcabine binnendrong om het de chauffeur te vragen. Dit was de magere vrouw in het zwarte en bruine uniform. Hygen Grote werd bars teruggestuurd. Spijtig en hoofdschuddend kwam hij terug.


  De bus rolde de heuvels op, onder hoge parasolvormige bomen met glanzend zwarte stammen en geelgroene schijf bladen door. Van ergens uit de verte klonken melodieuze kreten van in bomen levende wezens; reusachtige witte motten fladderden door de schaduwen die steeds klammer werden, steeds sterker roken naar mossen en grootbladerige struiken. Op de top van de heuvel brak de weg door in een dramatische plek fel zonlicht. Voor hen strekte zich een weidse blauwe oceaan uit. De bus dook een steile, rechte weg af en stond stil bij een steiger. Hier wachtte een glazen jacht met blauwe dekken en een metalen opbouw. Vier stewards in blauwe en witte uniformen hielpen de gasten uit de bus en leidden hen naar een gebouw van witte koraalblokken, waar ze hen verzochten zich om te kleden in witte zeilpakken, met touwsandalen en slappe witte petten. De Druïden protesteerden heftig op leerstellige gronden. Ze weigerden beslist hun kappen af te doen; en zo stapten ze aan boord van het jacht - de mannen in witte broek en jas, de vrouwen in witte rok en jas, met de hoofden zoals tevoren in zwarte kappen gehuld.


  De zon ging onder; het jacht zou niet voor de volgende ochtend afvaren. De passagiers verzamelden zich in de salon waar ze Aardse cocktails voorgezet kregen, en daarna een diner. De twee jongste Druïden, Hule en Billika, droegen hun kappen heel wat losser dan hun ouders, wat hun berispingen opleverde.


  Na het eten speelden de drie jonge mannen, Mario, Tanzel en Ethuen, dektennis met Tralla en Mornice. Drusilla hield zich mistroostig nabij Navarth op, die een uiterst vreemd gesprek met de vrouwelijke Druïde Laidig voerde. Gersen zat van terzijde te kijken en te mijmeren, en vroeg zich af hoe en voor wie hij verantwoordelijk was. Af en toe keek Drusilla hem weemoedig aan van de andere kant van de salon. Het was duidelijk dat de toekomst haar met vrees vervulde. Terecht, dacht Gersen. Hij wist niets te bedenken dat haar gerust zou stellen. Soepel als een witte paling liep Zuly de danseres rond het dek met Torrace daNossa. Skebou Diffiani van Quantique stond bij de reling en dacht de mysterieuze gedachten van zijn ras, met af en toe een minachtende blik op daNossa en Zuly.


  Billika kwam schuchter op Drusilla af, gevolgd door Hule, die haar aantrekkelijk scheen te vinden. Billika bloosde een beetje; zij had wijn gedronken. Haar kap was als terloops zo geschikt dat haar krullende bruine haar zichtbaar was. Dit was de aandacht van Laidig niet ontgaan, maar zij was niet in staat zich van Navarth te bevrijden.


  Margary Liever babbelde met Hygen Grote en zijn gezellin Doranie, tot Doranie zich begon te vervelen en over het dek ging slenteren, een bezigheid waarin ze tot ergernis van Hygen Grote gevolgd werd door Lerand Wible.


  De Druïden waren de eersten die zich naar bed begaven, gevolgd door Hygen Grote en Doranie. Gersen ging aan dek en keek op naar de hemel waar de sterren van de Sirneste-groep fel straalden. In het zuiden en oosten deinden de wateren van een oceaan waarvan hij de naam niet kende. Niet ver van hem vandaan leunde Skebou Diffiani op de reling. Hij staarde naar dezelfde oceaan…


  Gersen ging weer naar binnen. Drusilla was naar haar hut gegaan. Op het buffet hadden de stewards een lichte maaltijd van vlees, kaas, kip, aspic en een keuze aan wijnen en likeuren uitgestald.


  Zuly converseerde op gedempte toon met daNossa. Margary Liever zat nu alleen met een vage glimlach op het gezicht; werd haar hartenwens niet vervuld? Navarth was lichtelijk aangeschoten en liep stoer rond, gebrand op een gelegenheid om een dramatische scène te ontketenen. Maar alle anderen waren ontspannen en gaven hem geen aanleiding. Tenslotte wierp hij zijn handen in de lucht en ging hij naar bed. Na een laatste blik om zich heen volgde Gersen hem.


  Gersen ontwaakte door het stampen en rollen van het jacht. Het was kort na dageraad: door het gedeelte van de romp boven de waterlijn viel het zonlicht schuin naar binnen; daaronder stroomde het donkerblauwe water langs, nog niet verlicht door de zon.


  Gersen kleedde zich aan en liep naar de salon, waar hij de eerste bleek te zijn. Circa tien kilometer van stuurboord lag land: een smal strand, een beboste kust en lage heuvels, met een zweem van paarse bergen in de verte.


  Gersen haalde zijn ontbijt aan het buffet. Terwijl hij at verschenen er andere gasten, en weldra zat het voltallige gezelschap in de salon geroosterd vlees en pasteien te verslinden, hete dranken te drinken en het uitzicht en de geriefelijke vaart van de boot te bewonderen.


  Na het ontbijt begaf Gersen zich aan dek waar Navarth zich bij hem voegde. De laatste zag er fatterig uit in zijn witte zeilkledij. De dag was volmaakt; het zonlicht schitterde op de blauwe golven; wolken snelden door het zwerk.


  Navarth spuwde over de reling, aanschouwde de zon, de hemel, de zee. ‘De reis vangt aan. Zo moet hij beginnen, onschuldig en zuiver.’


  Gersen begreep hem best. Hij antwoordde niet.


  Navarth sprak opnieuw, op nog somberder toon. ‘Wat je ook van Vogel kunt zeggen, hij weet hoe hij iets goed moet doen.’


  Gersen bekeek de gouden knopen op zijn jasje. Het leken onschuldige knopen. In antwoord op Navarths vragende blik zei hij: ‘Zulke artikelen bevatten wel eens spiecellen.’


  Navarth lachte schor. ‘Onwaarschijnlijk. Vogel kan best aan boord zijn, maar hij zal niet luistervinken. Hij zou veel te bang zijn om iets onaangenaams te horen. Het zou de tocht voor hem bederven.’


  ‘Denk je dan dat hij aan boord is?’


  ‘Nou en of, twijfel daar maar niet aan. Dacht je dat hij een belevenis als deze zou willen missen? Geen denken aan! Maar wie is hij ‘


  Gersen dacht na. ‘Jij bent het niet en ik evenmin, noch de Druïden. Diffiani is hij niet.’


  ‘Ook Wible niet, dat is een heel ander type, te fris en blond en rond. DaNossa zal hij niet zijn, hoewel het in de verte mogelijk is. Evenzo de Druïden, maar de kans is klein. Ik geloof het niet.’


  ‘Dan blijven er maar drie over. De lange donkere mannen.’


  ‘Tanzel, Mario, Ethuen. Ieder van deze drie kan hij zijn.’


  Ze bekeken de drie mannen. Tanzel stond op de boeg en keek naar de oceaan. Ethuen lag lui in een dekstoel en praatte met Billika, die te kampen had met een mengsel van verlegenheid en plezier. Mario, die als laatste was opgestaan, was net klaar met zijn ontbijt en kwam nu aan dek. Gersen poogde ieder van de drie te vergelijken met wat hij van Viole Falushe wist. Ieder was gespannen, elegant, ieder had Nummer 2 kunnen zijn, de harlekijn-moordenaar die met lange benen van Navarths feest was gevlucht.


  ‘Elk van hen zou Viole Falushe kunnen zijn,’ concludeerde Navarth.


  ‘En Zan Zu - Drusilla - hoe ze ook heet?’


  ‘Zij is gedoemd.’ Navarth strekte zijn armen naar de hemel en schreed weg.


  Gersen keek naar Drusilla, zoals hij besloten had haar te noemen. Ze stond te praten met Hule, de jonge Druïde, die in de hitte van het ogenblik zijn kap op zijn rug had laten zakken. Een knappe jongen, vond Gersen: oprecht, met een blik die getuigde van innerlijke spanningen die de vrouwen tenslotte wel uitdagend moesten vinden. Inderdaad nam Drusilla hem met enige interesse op. Druïde Wust blafte een scherp bevel. Schuldbewust trok Hule zijn kap over zijn hoofd, en hij sloop weg.


  Gersen liep naar Drusilla. Ze schonk hem een voorzichtig verwelkomende blik.


  ‘Was je verbaasd ons in het hotel te zien?’ vroeg Gersen.


  Ze knikte. ‘Ik dacht dat ik jullie nooit meer zou zien.’ Na een korte aarzeling vroeg ze: ‘Wat gaat er met me gebeuren? Waarom ben ik zo belangrijk?’


  Gersen, die nog twijfelde met betrekking tot spiecellen, zei voorzichtig: ‘Ik weet niet wat er zal gebeuren. Ik zal je beschermen als ik kan. Je bent belangrijk omdat je lijkt op een meisje dat Viole Falushe eens beminde maar hem afgewezen heeft. Misschien is hij aan boord van het jacht; misschien is hij een van de passagiers. Je moet dus op je hoede zijn.’


  Drusilla keek bevreesd rond het dek. ‘Welke?’


  ‘Herinner je je de man op het feest van Navarth?’


  ‘Ja.’


  ‘Zo’n man zal het zijn.’


  Drusilla huiverde. ‘Ik weet niet hoe ik op mijn hoede moet zijn. Ik wou dat ik iemand anders was.’ Ze keek over haar schouder. ‘Kun je me niet wegbrengen?’


  ‘Nu niet.’


  Drusilla beet op haar lip. ‘Waarom juist ik?’


  ‘Dat zou ik misschien kunnen beantwoorden als ik wist wie je was. Zan Zu? Drusilla Wayles? Jheral Tinzy?’


  ‘Ik ben geen van hen,’ sprak ze op smartelijke toon.


  ‘Wie ben je?’


  ‘Ik weet het niet.’


  ‘Heb je geen naam?’


  ‘De man in de kroeg aan de haven noemde me Spookje… Geen erg mooie naam. Ik zal Drusilla Wayles zijn.’ Ze keek hem nauwlettend aan. ‘Je bent niet echt een journalist, hè?’


  ‘Ik ben Henry Lucas, monomaan. En ik mag niet teveel met je praten. Je weet waarom.’


  De levendige blik van een ogenblik tevoren verdween van haar gezicht. ‘Als jij het zegt.’


  ‘Probeer Viole Falushe te identificeren,’ zei Gersen. ‘Hij zal wel willen dat je hem bemint. Doe je dat niet, dan verbergt hij zijn woede, maar misschien herken je hem aan een blik, een dreigement, een uitdrukking op zijn gezicht. Of als hij met een ander flirt zal hij jou in de gaten houden om te zien of je het merkt.’


  Drusilla tuitte weifelend haar lippen. ‘Ik ben niet erg opmerkzaam.’


  ‘Doe je best. Maar wees voorzichtig. Werk jezelf niet in de narigheid. Hier komt Tanzel.’


  ‘Goedemorgen, goedemorgen,’ zei Tanzel opgewekt. Hij richtte zich tot Drusilla. ‘Je kijkt alsof je je laatste vriend verloren hebt. Maar dat is niet het geval, weet je, niet met Harry Tanzel aan boord. Wees vrolijk! We zijn op weg naar het Paleis van de Liefde.’


  Drusilla knikte. ‘Ik weet het.’


  ‘Precies waar een knap meisje als jij heen moet. Ik zal je hoogst persoonlijk rondleiden, als ik de concurrentie de baas kan.’


  Gersen lachte. ‘Van mij hoef je geen concurrentie te verwachten. Ik heb al mijn tijd voor mijn baan nodig, helaas.’


  ‘Baan? In het Paleis van de Liefde? Ben je een asceet?’


  ‘Alleen maar journalist. Wat ik zie en hoor verschijnt in Cosmopolis.’


  ‘Hou mijn naam er buiten!’ waarschuwde Tanzel schertsend.


  ‘Op een goede dag ga ik trouwen; zo’n beroemdheid kom ik nooit te boven.’


  ‘Ik zal discreet zijn.’


  ‘Goed. Kom nu mee.’ Tanzel pakte Drusilla’s arm. ‘Ik zal je helpen bij je ochtendwandeling. Vijftig keer rond het dek!’


  Ze liepen weg, Drusilla met een laatste troosteloze blik over haar schouder naar Gersen.


  Navarth sloop naderbij. ‘Dat is er een. Is hij onze man?’


  ‘Ik weet het niet. Hij begint goed.’


  Drie dagen zwalkte het jacht over de zonnige zeeën; voor Gersen waren het drie aangename dagen, hoewel de gastvrijheid verleend werd door een man die hij voornemens was te doden. De uren verliepen moeiteloos, in een dromerige afzondering, en de karakteristieke gedragsvormen van alle gasten werden geïntensiveerd, meer dan levensgroot.


  Houdingen en starre opvattingen ontspanden zich: Hule liet zijn kap loshangen en dankte hem tenslotte helemaal af. Iets aarzelender volgde Billika zijn voorbeeld, waarop Zuly in een ondeugende bui aanbood haar haar te doen. Billika aarzelde, en nam het aanbod toen aan met een zucht van hedonistische ongedwongenheid. Zuly knipte en vormde teneinde Billika’s bleke, breedogende teerheid te benadrukken, tot verbazing van alle mannen aan boord. Laidig krijste van woede; Wust klikte met haar tong; de twee mannelijke Druïden schrokken; maar alle anderen smeekten hen het meisje niet te overdonderen. Zo vrolijk en ongedwongen was de atmosfeer dat Laidig tenslotte tegen Navarth lachte en Billika onopgemerkt weg kon glippen. Niet lang daarna liet Laidig haar eigen kap loshangen, evenals Dakaw korte tijd daarna. Pruitt en Wust handhaafden hun strenge habijt, maar tolereerden het verzuim van de anderen met niet meer dan af en toe een kleinerende blik of een sarcastisch gemompel.


  Tralla, Mornice en Doranie, toen ze merkten welke aandacht er aan de jongere meisjes werd besteed, werden uitermate geestdriftig en vrolijk: het was duidelijk dat geen van hen een eventuele poging tot minnarij zou afwijzen.


  Iedere middag werd het jacht stilgelegd. Allen die dat wensten doken in het heldere water, terwijl anderen naar beneden gingen om door de glazen romp te kijken. Deze laatsten waren de oudere Druïden, Diffiani (die deelnam aan geen enkele activiteit buiten eten en drinken), Margary Liever, die te kennen gaf dat ze bang was voor diep water, en Hygen Grote die niet kon zwemmen. De anderen, zelfs Navarth, trokken de zwempakken aan die het jacht in voorraad had en plensden in de warme oceaan.


  Tegen het vallen van de avond van de tweede dag nam Gersen Drusilla mee naar de boeg, er wel voor zorgend zich te onthouden van intimiteiten die Viole Falushe tot razernij zouden brengen, voor het geval hij keek. Drusilla scheen zich niet aldus geremd te voelen, en Gersen kwam tot het bitterzoete inzicht dat het meisje enigermate verliefd op hem was. Gersen - even ontvankelijk als wie ook - worstelde tegen zijn neigingen. Zelfs als hij erin slaagde Viole Falushe te vernietigen, wat dan? In de harde toekomst die hij voor zich had was geen plaats voor Drusilla. Maar de verleiding bleef bestaan. Drusilla, met haar sombere stemmingen, haar plotselinge opwellingen van vreugde, was fascinerend…


  Maar de omstandigheden waren nu eenmaal zoals ze waren en Gersen bepaalde zich tot de zaken waar het om ging. Drusilla had niets opgemerkt. Mario, Ethuen, Tanzel - allen overstelpten haar met hun aandacht. Zoals Gersen haar had opgedragen toonde ze voorkeur voor geen van hen. Terwijl ze op de boeg naar de zonsondergang stonden te kijken voegde Mario zich bij hen. Na een ogenblik of twee verontschuldigde Gersen zich en liep hij naar achter. Als Mario Viole Falushe was, was het niet aan te raden hem tegen zich in het harnas te jagen. Was hij het niet, dan zou Viole Falushe, onheilspellend toekijkend, gerustgesteld zijn dat Drusilla niet aan één van hen de voorkeur gaf.


  Op de ochtend van de vierde dag voer het jacht tussen kleine eilandjes met weelderige begroeiing. Tegen het middaguur naderde het jacht het vasteland en dreef het naar de steiger. De reis was afgelopen. De passagiers ontscheepten zich spijtig, met vele blikken achterom; Margary Liever schreide openlijk.


  In een bouwwerk bij de steiger kregen de gasten nieuwe kleren uitgereikt. Voor de mannen waren er wijde fluwelen hemden in de zachtste en rijkste kleuren - mosgroen, kobaltblauw, donkerbruin - met wijde zwart-fluwelen broeken die onder de knie met scharlaken linten waren dichtgebonden. De vrouwen ontvingen blouses in dezelfde stijl maar lichtere kleuren, met bijpassende gestreepte rokken. Allen kregen zachte fluwelen baretten, vierkant en slap, met een intrigerende klep.


  Toen allen gereed waren kregen ze een lunch, waarna ze naar een grote houten kar werden geleid met zes groene en gouden wielen en een donkergroen baldakijn dat gesteund werd door spiralerende palen van een prachtige donkere houtsoort.


  De wagen ging op weg langs een kustweg. Laat in de middag zwenkte hij het binnenland in over golvende grazige heuvels die bezaaid waren met bloemen. De oceaan verdween uit het gezicht.


  Weldra doemden er bomen op, eerst hoog en eenzaam, ongeveer als Aardse bomen maar mogelijk inheems, daarna in groepjes en bosjes. Toen de schemering viel stopte de kar naast een zo’n bosje. De gasten werden naar een herberg gebracht die hoog in de boomkruinen was geconstrueerd, en via zwaaiende brugpaden naar kleine, tenen huisjes geleid.


  Het avondmaal werd op de begane grond opgediend bij het schijnsel van een groot, knetterend vuur. De wijn leek sterker dan gewoonlijk, of misschien waren allen in de stemming om te drinken. Iedereen leek meer dan levensgroot; de eenentwintig waren de enige mensen in het heelal. Er werden heildronken uitgebracht, waarvan verscheidene aan ‘onze ongeziene gastheer’. De naam Viole Falushe werd geen enkele keer genoemd.


  Een troep muzikanten speelde op fiedels, gitaren en fluiten; het waren wilde, klaaglijke melodieën die het hart lieten bonzen en het hoofd zwaaien. Zuly sprong overeind en improviseerde een dans die even wild en losbandig was als de muziek.


  Gersen dwong zichzelf nuchter te blijven; bij zulke gelegenheden was het heel belangrijk te blijven observeren. Hij zag Lerand Wible tegen Billika fluisteren; een ogenblik later sloop ze de schaduwen in; ook hij was verdwenen. De Druïden gingen op in de dans en hadden de ogen half gesloten. Alleen Hule merkte het. Bedachtzaam keek hij de twee na, toen kroop hij stil naar Drusilla en fluisterde in haar oor.


  Drusilla glimlachte. Ze keek heel even naar Gersen en zei iets op gedempte toon. Hule knikte zonder geestdrift, ging vlak naast haar zitten en sloeg weldra zijn arm om haar middel.


  Er verstreek een half uur. Schijnbaar was Gersen de enige die opmerkte dat Wible en Billika zich opnieuw in het gezelschap bevonden. Billika’s ogen waren helder en haar mond zacht. Slechts een moment later dacht Laidig aan Billika: ze keek rond waar het meisje was. Daar zat ze. Er was iets mis, er was iets nieuws en anders: Laidig voelde dit aan, maar meer was er niet te zien. Haar argwaan was gesust, ze gaf zich weer over aan de vreugde van de muziek.


  Gersen hield Mario, Ethuen en Tanzel in de gaten. Ze zaten bij Tralla en Mornice, maar hun ogen leken naar Drusilla af te dwalen. Gersen kauwde op zijn lip. Viole Falushe - als hij werkelijk een van de gasten was - scheen niet genegen zijn identiteit te verraden…


  Wijn, muziek, een kampvuur - Gersen nam een meer comfortabele houding aan, want hij voelde een lichte duizeligheid. Wie van de groep was waakzaam, wie was alert? Die persoon zou Viole Falushe zijn! Gersen zag niemand die niet ontspannen leek. Druïde Dakaw sliep. Druïde Laidig was nergens te bekennen, evenmin als Skebou Diffiani. Gersen grinnikte en boog zich naar Navarth om hem deelgenoot te maken van de grap, maar bedacht zich. Het vuur slonk tot sintels; de muzikanten zwierven weg als droomgestalten.


  De gasten verhieven zich en begaven zich langs de zwaaiende brugpaden naar hun tenen cabines. Als er nog andere afspraken waren gemaakt, als er nog andere samenkomsten plaatsvonden, dan was Gersen daar niet van op de hoogte.


  ‘s Morgens toen de gasten aan het ontbijt kwamen ontdekten ze dat de houten kar verdwenen was. Men vroeg zich af op welke manier men ditmaal verder zou reizen. Na het ontbijt wees de steward naar een pad. ‘Zo zullen we gaan; men heeft mij verzocht als gids op te treden. Als allen gereed zijn stel ik voor dat we op weg gaan, want voor de avond moeten we een heel eind afleggen.’


  Hygen Grote sprak verbaasd: ‘Je bedoelt dat we moeten lopen?


  ‘Precies, Heer Grote. Er is geen andere manier om onze bestemming te bereiken.’


  ‘Al dit reizen en trekken had ik niet verwacht,’ klaagde Grote. ‘Ik dacht dat we gewoon met een luchtwagen gebracht zouden worden, toen ik werd uitgenodigd voor een bezoek aan het Paleis van de Liefde.’


  ‘Ik ben slechts een bediende, Heer Grote; ik kan u geen uitleg geven.’


  Grote wendde zich af, niet geheel tevreden. Maar hij had geen keus. Weldra verbeterde zijn stemming en hij was de eerste die begon te zingen, een oud wandellied van zijn studentenclub op het Lublinken College.


  Over lage heuvels, door dalen en open plekken voerde het pad. Ze wandelden over een uitgestrekt grasland, waar ze een aantal witte vogels zodanig verschrikten dat deze opvlogen; ze liepen door een dal naar een meer, waar de lunch hen wachtte.


  De steward wilde hen geen al te lange rustpauze toestaan. ‘We moeten nog ver, en om de dames niet te vermoeien kunnen we niet snel lopen.’


  ‘Ik ben al moe,’ snauwde Druïde Wust. ‘Ik doe geen stap meer.’


  ‘Iedereen die dat wenst kan teruggaan,’ zei de steward. ‘Het pad is makkelijk te volgen, en leden van de staf zullen u helpen. Maar nu is het voor de rest tijd om verder te gaan. Het is al middag, en de wind steekt op.’


  Inderdaad blies een frisse wind kleine golven over het meer, en de westelijke hemel was geplaveid met streepwolken. Wust besloot toch mee te gaan, en allen gingen op pad langs de oever van het meer. Weldra maakte het pad een bocht. Het beklom een helling en sloeg een park met hoge bomen en lang gras in. De groep sjouwde alsmaar verder, met de wind in de rug. Toen de zon achter een bergketen daalde hielden ze halt en aten gebak en dronken thee. Toen gingen ze opnieuw op pad, begeleid door de wind die door de takken ruiste.


  Toen de zon achter de bergen zonk kwam de groep aan een klam, zwaar bos, dat er duister uitzag nu de zon verdwenen was.


  Het tempo was traag; de oudere vrouwen waren moe, hoewel alleen Druïde Wust klaagde. Druïde Laidigs gezicht stond grimmig, terwijl Margary Liever met haar gebruikelijke zwakke glimlach voortwandelde. Hygen Grote was tot stuurs zwijgen vervallen. Slechts af en toe richtte hij een kort woord tot Doranie.


  Het bos leek eindeloos: de nu bepaald frisse wind gierde door de bovenste takken. De bergen hulden zich in schemer; eindelijk strompelde de groep een open plek op waar men een oud jachthuis van hout en steen aantrof. De ramen glansden geel, rook steeg op uit de schoorsteen; binnen hoopte men warmte en voedsel en vrolijkheid te vinden.


  En men werd niet teleurgesteld. Toen de moede reizigers de stenen treden naar de voorgalerij beklommen hadden, betraden ze een ruime zaal met een balken-plafond, vrolijke kleden op de vloer en een laaiend vuur in de haard. Sommigen lieten zich dankbaar in de diepe zetels zinken terwijl anderen eerst naar hun kamer gingen om zich te verfrissen. Weer werd nieuwe kleding uitgereikt: voor de mannen zwarte broeken en korte jasjes met een donkerbruine sjerp; lange, zwarte japonnen en witte en bruine bloemen voor het haar van de dames.


  Zij die zich gebaad en gekleed hadden keerden terug naar de zaal, tot afgunst van degenen die daar nog moe en vuil zaten, maar weldra hadden allen gebaad en zich in de nieuwe donkere kleren gestoken.


  Er werd bisschopswijn opgediend, gevolgd door een hartig bosmaal - goulash, brood en kaas, rode wijn - en alle gezwoeg van de afgelopen dag werd vergeten.


  Na het eten schaarden de gasten zich rond de open haard waar ze van likeuren nipten, en nu werd er luid en kranig gepraat. Iedereen wijdde zich aan gissingen omtrent de plaats van het Paleis van de Liefde. Navarth stelde zich in dramatische houding voor het vuur op. ‘Het is glashelder!’ riep hij met schetterende stem. ‘Of niet? Begrijpt iedereen het, of moet oude Navarth de dichter alles ophelderen?’


  ‘Spreek, Navarth!’ riep Ethuen. ‘Openbaar ons allen je inzicht. Waarom zou je het voor je eigen plezier reserveren?’


  ‘Dat is nimmer mijn bedoeling geweest; allen zullen vernemen wat ik weet, en allen zullen voelen wat ik voel. Wij bevinden ons halverwege onze reis. Hier verlaten ons zorgeloosheid, wijds genot, rustige ongedwongenheid. De wind stak achter ons op en haastte ons door de bossen. Wij zochten een toevlucht in middeleeuwse toestanden!’


  ‘Komaan, oude man,’ gekscheerde Tanzel. ‘Spreek zodat we je kunnen begrijpen.’


  ‘Zij die mij begrijpen doen dat nu reeds; zij die mij niet begrijpen zullen nooit zover komen. Maar alles is duidelijk; hij weet, hij weet!’


  Druïde Laidig, afkerig van deze hyperbool, sprak boos: ‘Wat weet hij? Wie weet wat?’


  ‘Wat zijn wij allen anders dan zwervende zenuwen? De kunstenaar kent de band van zenuw tot zenuw!’


  ‘Dat geldt voor jou misschien,’ mompelde Diffiani.


  Navarth toonde een van zijn extravagante gebaren. ‘Hij is een dichter zoals ik. Heb ik hem niet onderwezen? Iedere steek van de ziel, iedere wrange pijn van de geest, iedere fluistering van het bloed -’


  ‘Navarth! Navarth!’ kreunde Wible. ‘Genoeg! Of praat tenminste over iets anders. Hier in dit oude jachthuis zitten wij: een volmaakt oord voor geesten en wipwarks.’


  Druïde Pruitt sprak diepzinnig: ‘Dit is onze kennis: iedere man en iedere vrouw is een levend zaad. Als de tijd van het poten aanbreekt wordt hij ingekuild en bedolven, en tenslotte komt hij tevoorschijn als een boom; en iedere ziel is anders. Er zijn berken en eiken en lavengaren en zwarte paneys…’


  De jongste, meer energieke leden van het gezelschap verkenden het oude bouwwerk en speelden verstoppertje in de lange hal tussen de golvende amberen gordijnen. Druïde Laidig werd onrustig en speurde rond naar Billika. Tenslotte hees ze zich overeind en zocht hier en daar, en even later kwam ze terug met een terneergeslagen Billika.


  Laidig mompelde iets tegen Wust, die overeind sprong en de hal inliep. Vandaar klonken luide, echoënde stemmen, en een ogenblik daarna keerde Druïde Wust terug met Hule, die stuurs keek.


  Drie minuten later verscheen Drusilla in de zitkamer. Haar gezicht gloeide, haar ogen schitterden met een mengsel van vrolijkheid en ondeugd. De donkere japon stond haar zeer goed; nooit eerder had ze er zo knap uitgezien. Ze liep naar Gersen en gleed in de stoel naast hem.


  ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg hij.


  ‘We speelden in de hal. Ik verborg me met Hule en keek, zoals je me gezegd had, wie het boost zou zijn.’


  ‘En wie was dat?’


  ‘Ik weet het niet. Mario zegt dat hij van me houdt. Tanzel lachte, maar hij ergerde zich. Ethuen zei niets en wilde me niet aankijken.’


  ‘Wat deed je dan om hun boosheid op te wekken? Vergeet niet dat het gevaarlijk is om mensen te dwarsbomen.’


  Drusilla’s gezicht betrok. ‘Ja. Ik was het vergeten - ik zou bang moeten zijn… ik ben ook bang als ik er aan denk. Maar jij zorgt toch voor me, niet?’


  ‘Als ik kan.’


  ‘Natuurlijk kun je het. Ik weet het.’


  ‘Ik hoop het… Wel, wat ergerde Mario, Tanzel en Ethuen?’


  ‘Niet veel. Hule en ik zaten op een oude bank die achterstevoren stond. Hule wilde me kussen, en ik liet hem zijn gang gaan. De Druïde vond ons en ze maakte Hule ontzettend verlegen. Ze schold me uit - “Hoer!” “Lilith!” “Nimf!”’ Drusilla imiteerde Wusts eigenaardige raspende stem volmaakt.


  ‘En allen hoorden het?’


  ‘Ja. Allemaal.’


  ‘Wie leek het meest ontdaan?’


  Drusilla haalde haar schouders op. ‘Soms denk ik de een, en dan weer de ander. Mario lijkt me het zachtst. Ethuen heeft het minste gevoel voor humor. Tanzel is soms sarcastisch.’


  Kennelijk had hij een hoop gemist, dacht Gersen. ‘Je kunt je beter met niemand verstoppen, zelfs niet met Hule. Wees aardig tegen alle drie, maar toon voorkeur voor geen van hen.’


  Drusilla’s gelaatsuitdrukking werd grauw en somber. ‘Ik ben bang. Toen ik bij de drie vrouwen was dacht ik erover weg te lopen. Maar ik was bang voor het gif in hun ringen. Denk je dat ze me gedood zouden hebben?’


  ‘Ik weet het niet. Maar ga nu maar naar bed en slapen. En doe voor niemand je deur open.’


  Drusilla liep met een laatste raadselachtige blik op Gersen naar de trap die naar de balustrade leidde en verdween in haar kamer.


  Een voor een begaven de gasten zich naar hun slaapvertrekken, zodat Gersen tenslotte alleen in het vuur zat te staren dat langzaam uitging, wachtend zonder te weten waarop…


  De lichten op de overloop brandden zwak; de balustrade belemmerde zijn uitzicht. Een gedaante dwaalde naar een van de deuren; deze opende en sloot vlug.


  Gersen wachtte nog een uur, terwijl het vuur veranderde in sintels en de wind regenspetters tegen de donkere ramen blies. Er roerde zich verder niets. Gersen ging naar bed.


  De volgende ochtend zag Gersen dat de kamer die een bezoeker had ontvangen die van Tralla Callob was, de studente sociologie. Hij trachtte te ontdekken op wie haar ogen rustten, maar kon geen zekerheid krijgen.


  Deze morgen droegen allen soortgelijke kledij: grijze suède broek, een zwarte blouse, een bruin jasje, een fraaie zwarte hoed die op een helm leek, met oorkleppen die zwierig opzij staken.


  Het ontbijt was net als het avondmaal eenvoudig en stevig; onder het eten wierpen de pelgrims schattende blikken op de hemel. Mistflarden dreven over de berg. De dunne bewolking scheurde in het oosten open tot rafelige brokken - geen al te vrolijk uitzicht.


  Na het ontbijt riep de steward de pelgrims bij elkaar. Hij ontweek de vragen die men hem stelde. ‘Hoe ver moeten we vandaag lopen?’ - dit kwam van Hygen Grote.


  ‘Ik weet het werkelijk niet, meneer. Ik heb de afstand nooit horen noemen. Maar hoe eerder we vertrekken, hoe eerder we aankomen.’


  Hygen Grote snoof moedeloos. ‘Dit is bepaald niet wat ik verwachtte - Nou ja, ik ben gereed, voor zover mogelijk.’


  Het pad liep in zuidelijke richting; allen draaiden zich om voor een laatste blik op het donkere oude jachthuis op de open plek voor het uit het gezicht verdween.


  Enkele uren lang kronkelde het pad door de bossen. De hemel bleef bewolkt; het grijspaarse licht dat tussen de boomkruinen doordrong verleende het mos, de coniferen en de spaarzame bleke bloemen een merkwaardig rijke kleur. Rotsige uitsteeksels bedekt met zwarte en rode mossen doken op in het landschap; overal bevonden zich tere, kleine planten die wel leken op Aardse zwammen, maar ze waren groter en bestonden uit vele lagen, en gaven een bittere, oude geur af als ze verpletterd werden.


  Het pad begon te stijgen, de bossen daalden. Na verloop van tijd liepen de pelgrims over een met rotsblokken bezaaide helling. In het westen doemden bergen op. Bij een beekje hielden ze halt om te drinken en op adem te komen, terwijl de steward zoete biscuits uitdeelde.


  Het bos strekte zich uit naar het oosten, somber en donker; boven hen torende de berg. Opnieuw beklaagde Hygen Grote zich over de onbegaanbaarheid van het pad, waarop de gids heel beleefd antwoordde: ‘Daar zit wel iets in, Heer Grote. Maar zoals u weet ben ik alleen maar een bediende, met de opdracht de reis zo aangenaam en boeiend mogelijk te maken.’


  ‘Hoe zou dit vermoeiende gesjouw aangenaam of boeiend kunnen zijn?’ mopperde Grote, waarop Margary Liever antwoordde: ‘Kom kom, Hygen. Het landschap is verrukkelijk. Kijk eens wat een uitzicht. En heb je niet van dat romantische oude jachthuis genoten? Ik wel.’


  ‘Zonder twijfel is dat de hoop van de Markgraaf,’ zei de steward. ‘En nu, heren en dames, kunnen we het best weer verder gaan.’


  Het pad slingerde tegen de berghelling op; al spoedig raakten Druïde Laidig en Doranie achterop; waarna de steward hoffelijk het tempo vertraagde. Het pad sloeg een steenachtig ravijn in, zodat men minder steil hoefde te klimmen.


  De lunch duurde kort en was sober. Hij bestond uit soep, biscuits en worst; en weer begaven de pelgrims zich op weg. De wind stak op, steeds een paar koude vlagen achter elkaar; donkergrijze wolken spoedden zich naar het oosten.


  Terwijl de pelgrims de grauwe berghelling beklommen waren de stad Kouliha, het glazen jacht en de groen en gouden wagen slechts verre herinneringen. Margary Liever bleef vrolijk gestemd, en Navarth liep met een grijns op zijn gezicht alsof hij zich koesterde in een boosaardige grap. Hygen Grote staakte zijn geklaag teneinde zijn adem voor de klim te sparen.


  Halverwege de middag dwong een regenbui de groep zich te verschuilen onder een rotspunt. De lucht was donker; een onwezenlijk grijs licht overspoelde het land. De pelgrims in hun zwarte en bruine kleren leken aan dezelfde steen en aarde ontsprongen te zijn als de berg.


  Het pad voerde door een engte in de berg. De pelgrims sjouwden er in stilte doorheen. Het schertsen en praten van de eerste paar dagen behoorden tot het verleden. Een tweede korte bui werd door de steward genegeerd omdat het licht afnam. De spleet werd breder, maar het pad was versperd door een massieve stenen muur met een reeks ijzeren pieken. De steward liep naar een zwarte ijzeren poort met een klopper. Na een lange minuut wachten zwaaide de poort krakend open. Een kromme oude man in zwarte kleren keek naar buiten.


  De steward richtte zich tot de pelgrims. ‘Hier verlaat ik u. Het pad gaat verder; u hoeft het slechts te volgen. Rept u zich zoveel u kunt, want het donker zal niet lang op zich laten wachten.’


  Een voor een liepen de gasten door de poort; de deur viel met een klap achter hen dicht. Even stonden ze onzeker bij elkaar, keken om zich heen. De steward en de oude man waren verdwenen; er was niemand om hen te leiden.


  Diffiani wees: ‘Daar is het pad. Het voert omhoog.’


  Met pijnlijke voeten volgden de pelgrims het pad dat een stenen woestenij doorkruiste, een beek overstak en weer steeg. Tenslotte, juist toen het licht taande, kwam het pad uit op de top van de helling. In de voorhoede wees Diffiani in de verte. ‘Lichten. Een soort herberg.’


  Gebogen onder de windvlagen strompelde de groep erheen, de gezichten afgewend vanwege de slagregen. Een lang en laag stenen bouwsel tekende zich af tegen de hemel; een of twee van de ramen straalden een fletse gele gloed uit. Diffiani vond een deur en bonsde er met zijn vuist op.


  Hij ging krakend open en een vrouw tuurde naar buiten. ‘Wie bent u? Waarom komt u zo laat?’


  ‘Wij zijn reizigers, gasten voor het Paleis van de Liefde,’ blafte Hygen Grote. ‘Is dit de goede weg?’


  ‘Ja, ja. Dit is de goede weg. Kom dan binnen. Wordt u verwacht?’


  ‘Natuurlijk worden we verwacht! Kunnen we hier overnachten?’


  ‘Ja, ja,’ zei de oude vrouw met beverige stem. ‘Ik kan u bedden verschaffen, maar dit is het oude kasteel. U had het andere pad moeten nemen. Kom dan maar binnen. Ik moet kijken wat ik kan doen. U heeft al gegeten, neem ik aan?’


  ‘Nee,’ zei Grote mismoedig. ‘Nog niet.’


  ‘Misschien kan ik nog wat gruwel vinden. Wat jammer dat het kasteel zo koud is!’


  De pelgrims betraden de sombere binnenplaats die verlicht werd door twee zwakke lampen. De oude vrouw leidde hen een voor een naar hoge kamers in verschillende vleugels van het kasteel. Ze waren sober, somber, ingericht volgens de maatstaven van een sinds lang vergeten traditie. Gersens kamer bevatte een brits, een enkele lamp van rood en blauw glas. Drie van de wanden waren van zwart ijzer, verlucht met roestpatronen. In een van de muren zat een deur. De vierde was betimmerd met donker, gewreven hout waarin enorme, groteske maskers waren uitgesneden. Er brandde geen vuur en er was geen verwarming; de kamer was kil.


  Ademloos en bezorgd zei de oude dame tegen Gersen: ‘Als het eten klaar is laat ik u roepen.’ Ze wees naar de deur. ‘Daar is het bad, met treurig weinig warm water. Men moet zich behelpen.’ En ze haastte zich verder. Gersen ging naar de badkamer en probeerde de douche; het water was warm. Hij ontdeed zich van zijn kleren en baadde; toen, liever dan zich in doornatte kleren te steken, strekte hij zich uit op het bed en bedekte hij zich met een sprei. Na enige tijd hoorde hij in de verte een gong negen maal slaan. Misschien kwam er nog eten, en misschien niet… De warmte van zijn bad had hem slaperig gemaakt; hij viel in slaap. Vaag hoorde hij de gong tien maal slaan, toen elf. Kennelijk kwam er geen eten… Gersen draaide zich om en sliep weer in.


  Twaalf slagen van de gong. Een slank meisje met zijdeachtig blond haar kwam de kamer in. Ze droeg een nauwsluitend kledingstuk van blauw fluweel en blauwe leren sloffen met opkrullende tenen.


  Gersen ging rechtop zitten. Het meisje sprak: ‘Wij hebben nu een maaltijd bereid; allen worden gewekt, allen worden aan tafel geroepen.’ Ze rolde een klerenkast de kamer in. ‘Hier zijn kleren; heeft u hulp nodig?’ Zonder op antwoord te wachten bracht ze hem onderlinnen. Weldra was Gersen gekleed in prachtige stoffen, in een vreemde, sierlijke stijl. Het meisje verzorgde zijn haar, plakte galantschijven op zijn wangen, besproeide hem met parfum. ‘Mijn Heer is magnifiek,’ murmelde ze. ‘En nu - een masker, hedenavond een noodzaak.’


  Het masker bestond uit een zwarte fluwelen helm die tot zijn oren reikte, met een zwarte klep, een neuskap en een kinbeschermer. Alleen zijn wangen, mond en ogen bleven bloot. ‘Mijn Heer is nu ook mysterieus,” zei het meisje heel zacht. ‘Ik zal u voorgaan, aangezien de weg door de oude gangen voert.’


  Ze leidde hem naar een tochtig trappenhuis, langs een klamme, echoënde gang slechts verlicht door uiterst zwakke lampen. De muren die eens schitterden met helrode, zilveren en gouden patronen waren verbleekt en gevlekt; de tegels van de vloer lagen los… Het meisje bleef staan voor een zwaar rood scherm. Zijdelings keek ze naar Gersen, en ze legde haar vinger op haar lippen; met het fletse licht op haar blauwe fluwelen kleding en haar haar zag ze eruit als een schepsel uit een droom - te exquis om werkelijk te zijn.


  ‘Heer,’ zei ze, ‘binnen wordt het banket gegeven. Ik moet u manen tot geheimzinnigheid, want dat is het spel dat allen moeten spelen en u mag uw naam niet zeggen.’ Ze trok het scherm opzij; Gersen betrad een reusachtige zaal. Van een onzichtbaar hoog plafond hing een enkele kroonluchter die een eiland van licht wierp rond een grote ronde tafel die gedekt was met linnen, zilver en kristal.


  Hier zat een dozijn mensen in de meest fantastische kledij. Allen droegen maskers. Gersen bestudeerde hen, maar herkende er geen. Waren dit zijn reisgenoten? Hij wist het niet zeker. Anderen betraden de zaal. Ze kwamen met twee en drie tegelijk, allen gemaskerd en allen verwonderd.


  Gersen herkende Navarth, wiens stoere tred onmiskenbaar was. Het meisje, was dat Drusilla? Hij wist het niet zeker. Veertig mensen waren de zaal binnengekomen en schaarden zich langzaam rond de tafel. Lakeien in blauw en zilveren livrei leidden hen naar hun plaatsen, schonken wijn in de bokalen en dienden op van zilveren bladen.


  Gersen at en dronk, zich bewust van een eigenaardige verwarring. Waar en wat was de werkelijkheid? De beproevingen van de reis leken even ver in de tijd als zijn jeugd. Hij dronk iets meer wijn dan hij onder andere omstandigheden misschien had gedronken… De kroonluchter explodeerde met een verblindende flits van groen licht, en doofde toen uit. Gersens ogen projecteerden oranje nabeelden op het duister; rond de tafel klonk gefluister en gesis van verrassing.


  Langzaam herkreeg de kroonluchter zijn normale schijnsel. Een lange man stond op een stoel. Hij droeg zwarte kleren en een zwart masker; in zijn hand hield hij een bokaal wijn.


  ‘Gasten,’ zei hij, ‘ik heet u welkom. Ik ben Viole Falushe. U heeft het Paleis van de Liefde behaald.’


  Hoofdstuk Twaalf


  
    Avis rara, zwarte mascara

    Blijf je bij me eten?

    Amanita Bolulina

    Onder mijn oepasboom.


    Dit lieflijk schaaltje cloisonné

    Bevat mijn fijnste patchoeli.

    Aha, mijn lief ! Wat hebben we hier?

    Een dode muis in de potpourri.


    Mayonaise op de canapés,

    Geroofde steurenbloem:

    Met zilveren pieken gidsen we

    De piepende oester naar zijn doem.


    Een samowar met galgebrokkentbee:

    Een kop, of zeg je nee?

    Antimonium, macaronium.

    Op mijn dollekervel-podium.

  


  - Navarth


  



  ‘Er bestaan vele soorten liefde,’ zei Viole Falushe met een aangenaam hese stem. ‘Alle soorten hebben bijgedragen aan de schepping van het paleis. Niet al mijn gasten komen hier achter, en niet iedere fase staat voor hen open. Voor sommigen zal het paleis weinig meer dan een vakantieoord lijken. Anderen zullen betoverd raken door wat is aangeduid als onnatuurlijke schoonheid. Die is overal: in ieder detail, in ieder uitzicht. Anderen zullen zich verlustigen in minnarij, en hier moet ik enkele inlichtingen verschaffen.’


  Gersen bestudeerde Viole Falushe met onverdeelde aandacht. De lange, gemaskerde gedaante was mager, recht, zijn armen hingen langs zijn zijden; Gersen hield zijn hoofd scheef, in een poging de gedaante te identificeren, maar de kroonluchter recht boven de man vertekende zijn omtrekken.


  ‘De mensen in het Paleis van de Liefde zijn vriendelijk, vrolijk en mooi. Ze zijn te verdelen in twee categorieën. De eersten zijn bedienden. Ze vervullen met genoegen iedere wens van mijn gasten, iedere gril of nuk. De tweede groep, de gelukkige mensen die het Paleis bewonen, zijn even onafhankelijk in hun vriendschappen als ikzelf. Zij zijn te herkennen aan hun kleding, die wit is. Uw keus is dus ruim.’


  Gersen speurde de tafel af, poogde Tanzei of Mario of Ethuen te ontdekken om hen te kunnen elimineren. Deze poging werd geen succes. Te midden van de veertig aanwezigen bevond zich een tiental personen die ieder van de drie konden zijn. Hij vestigde zijn aandacht weer op Viole Falushe.


  ‘Bestaan er beperkingen? Iemand die gek wordt en begint te moorden zou vanzelfsprekend weerhouden worden. Verder stellen allen hier prijs op hun privacy, een van onze heerlijkste prerogatieven. Alleen de meest onnadenkende persoon zou zich binnendringen waar hij niet gewenst is. Mijn privé-appartementen zijn voldoende afgezonderd; een ongewilde verstoring van mijn rust hoeft u niet te vrezen, want dit is bijna onmogelijk.’ Viole Falushe liet langzaam zijn blik door het vertrek waren. Niemand sprak; allen luisterden vol verwachting.


  Hij vervolgde: ‘En nu - het Paleis van de Liefde! Bij vroegere gelegenheden heb ik kleine drama’s gearrangeerd waarvan de deelnemers zich geen enkele keer bewust waren. Ik heb stemmingen in kunstige opeenvolging gewrocht. Ik heb gebruik gemaakt van tragische contrasten om het genot te versterken. Ditmaal zijn zulke programma’s er niet. U bent vrij te doen wat u wenst, om uw eigen drama te scheppen.


  Ik raad u aan zich te beteugelen. De zeldzame juwelen zijn de kostbaarste. De mate van soberheid die ik zelf betracht zou u verbazen. Mijn grootste plezier is het scheppen - dat word ik nimmer moe. Sommige van mijn gasten hebben geklaagd over een licht-melancholieke sfeer; ik beaam dat deze stemming bestaat. De verklaring, meen ik, ligt in het vluchtige karakter van schoonheid, de tragische pavane waaraan wij allen deelnemen. Negeer die stemming, waarom piekeren als hier zoveel liefde en schoonheid is? Aanvaard wat geboden wordt; heb geen spijt. Duizend jaar van nu is alles gelijk. Verzadiging is een probleem, maar het uwe. Ik kan u niet beschermen. De bedienden zijn er om te dienen; beveel hen. Zij die wit dragen zijn er om ze het hof te maken - om ze te verlokken. Ik bid u niet verblind te raken door het Paleis of zijn mensen; zo’n situatie levert moeilijkheden op. U zult mij niet zien, hoewel ik in de geest steeds in uw midden zal zijn. Er zijn geen spioneertoestellen, geen zenders, geen visiecellen. Bespot mij als u wilt, beschimp mij, prijs mij - ik hoor het niet. Mijn enige beloning is de scheppingsdaad, en het resultaat daarvan. Wenst u het Paleis van de Liefde te zien? Wendt u zich dan om!’


  De achterste muur gleed opzij; daglicht stroomde de zaal binnen.. Voor de gasten spreidde zich een landschap van geestverruimende schoonheid uit: brede gazons, vederen groenschaduwbomen, marmeren vazen, paviljoens, terrassen, rotondes; een luchtige architectuur die bijna leek te zweven.


  Net als de anderen was Gersen verrast door het plotselinge openschuiven van de muur. Toen hij zich herstelde sprong hij overeind, maar de man in het zwart was verdwenen. Gersen zocht Navarth op. ‘Wie was het? Mario? Tanzel? Ethuen?’


  Navarth schudde zijn hoofd. ‘Ik heb niet opgelet. Ik zocht het meisje. Waar is ze?’


  Gersen werd plotseling bevangen door een hol gevoel. Hij wervelde om zijn as. Geen van de aanwezigen was Drusilla. ‘Wanneer heb. je haar voor het laatst gezien?’


  ‘Toen we aankwamen, op de binnenplaats.’


  De reis leek al ver af. Gersen mompelde: ‘Ik hoopte haar te kunnen beschermen. Dat heb ik haar gezegd. Ze vertrouwde op me.’


  Navarth gebaarde ongeduldig. ‘Je had niets kunnen doen.’


  Gersen liep naar het raam, keek uit over het panorama. Links lag de zee, een groep verre eilanden. Rechts rezen bergen steeds hoger en ruwer. De steile rotswanden begrensden de vallei. Onder hem lag het Paleis: een verzameling terrassen, zalen en lusthoven. Achter een openglijdende deur verscheen een trappenhuis. Een voor een daalden de gasten af naar de vallei.


  Het Paleis besloeg een ruwweg zeshoekig terrein met zijden van circa anderhalve kilometer. De noordelijke klif vormde de basis, het Paleis het middelpunt. De tweede zijde, met de wijzers van de klok mee tellende, werd afgebakend door een serie rotspieken. De spleten waren opgevuld met weelderig, doornig struikgewas. De derde zijde bestond uit wit strand en warme blauwe zee. De vierde en vijfde zijden waren minder scherp afgebakend en gingen op in het natuurlijke landschap. De zesde kant, die aansloot op de klif, werd aangeduid door een strook van zorgvuldig verzorgde bloembedden en fruitbomen langs een ruwe stenen muur. Binnen dit gebied lagen drie dorpen, talloze besloten tuinen, priëlen, stroompjes. De gasten doolden waar ze maar wensten, brachten de lange dagen door op de manieren die ze het aangenaamst achten. Heldere ochtenden, gouden middagen, avonden en nachten: een voor een dreven ze voorbij.


  Zoals Viole Falushe te kennen had gegeven waren de bedienden inschikkelijk en gezegend met aantrekkelijke lichamen. De mensen in het wit, nog knapper dan de bedienden, waren onschuldig en eigenzinnig als kinderen. Sommigen waren hartelijk, anderen pervers en schaamteloos; allen waren onvoorspelbaar. Hun enige ambitie scheen het opwekken van liefde te zijn, de gasten zoet te kwellen, hun geesten verlangens in te blazen, en ze raakten alleen gedeprimeerd als een gast de bedienden boven hen verkoos. Ze toonden zich onkundig van de werelden van het heelal, en legden maar weinig nieuwsgierigheid aan de dag, hoewel hun geest actief en hun stemming levendig was. Ze dachten slechts aan liefde en de diverse aspecten van het bedrijven van liefde. Zoals Viole Falushe had gezinspeeld zouden al te intense banden tot tragediën kunnen leiden; van de ernst van dit gevaar waren de mensen in het wit zich maar al te bewust, maar ze deden nauwelijks moeite het te vermijden.


  Het raadsel van de aanwezigheid van de Druïden werd opgelost. De eerste dag na hun aankomst verkenden Dakaw, Pruitt, Laidig en Wust zonder Hule en Billika uit het oog te verliezen het terrein. Een verrukkelijk prieel maakten ze tot hun hoofdkwartier. Aan een zijde verhief zich een reeks zwarte cipressen, links en rechts groeiden lagere bomen en bloesemende struiken, terwijl er in het midden een reusachtige eik met grote, brede wortels stond. Er werden twee tenten opgericht: lage koepels van lichtbruine kunstvezel. Hier nam de groep zijn intrek en hielden de Druïden iedere ochtend en middag evangelische samenkomsten, waarop ze de aard van hun religie aan allen die passeerden uiteenzetten. Met veel vuur bepleitten ze gestrengheid, hardheid, matiging en ritueel tegenover de bewoners van de tuinen, die heel beleefd toeluisterden, maar de Druïden na de bijeenkomsten aanspoorden tot ontspanning en plezier.


  Gersen concludeerde dat de hele zaak een van Viole Falushes wrange grappen was: een spel dat hij met de Druïden wilde spelen. De andere gasten kwamen tot dezelfde slotsom, en woonden de samenkomsten bij teneinde te gissen wiens doctrines zouden zegevieren.


  De Druïden werkten intensief. Ze bouwden een tempel van stenen en twijgen. Staand voor het bouwsel placht een van hen uit te roepen: ‘Moeten jullie dan allen sterven en dood worden? De weg naar het Eeuwige is het opgaan in een Vitaliteit die duurzamer is dan u. De bron van alles is de Trits Mag-Rag-Dag - Lucht, Aarde en Water. Dit is de Heilige Immanentie die de Boom van Leven vormt! De Boom is het wijze, het vitale, het duurzame! Kijk naar mindere schepsels: insecten, bloemen, vissen, de mens. Zie hoe zij groeien, bloesemen, verwelken, terwijl de Boom in zijn vreedzame wijsheid verder leeft. Ja, u prikkelt uw vlees, u propt uw maag vol, u overstelpt uw hersens met dampen - En dan? Hoe spoedig sterft u, terwijl de edele Boom, met zijn wortels in de Aarde, talloze bladeren naar de heerlijkheid van de hemel opheft. Eeuwig! En als uw vlees afzakt en verschrompelt, als uw zenuwen niet langer springen, als uw buik zuur is, als uw neus druipt van de sterke drank die u misbruikt heeft - dan is het niet de tijd om de Boom te vereren! Nee, nee, nee! Want de Boom wil niets te maken hebben met uw verdorvenheid. Alles moet vrij en goed zijn. Aanbidt dus. Staakt uw wild geraas, uw dierlijke bevrediging! Aanbidt de Boom!’


  De mensen van het Paleis luisterden eerbiedig en met ontzag. Het was onmogelijk om vast te stellen hoe diep de doctrine van de Druïden hen raakte. Intussen begonnen Dakaw en Pruitt een groot gat onder de eik te graven, wroetend tussen de verspreide wortels. Hule en Billika mochten niet graven en toonden ook geen lust daartoe; ze bekeken de bedrijvigheid zelfs vervuld van afschuw, doch gefascineerd.


  De bewoners van het Paleis op hun beurt drongen er op aan dat de Druïden deelnamen aan hun festiviteiten, zeggend: ‘U wilt dat wij uw manieren leren, maar in alle eerlijkheid moet u ook weten hoe wij leven, zodat u ons leven kunt beoordelen en kunt zien of wij verdorven zijn!’ Met tegenzin stemden de Druïden in, vlak bij elkaar gezeten, terwijl ze Hule en Billika de strengst mogelijke beperkingen oplegden.


  De andere gasten sloegen alles met gemengde reacties gade. Skebou Diffiani woonde de samenkomsten regelmatig bij, en weldra, tot ieders verbazing, kondigde hij zijn voornemen om Druïde te worden aan. Daarna trok hij de zwarte mantel en kap aan en nam hij met de anderen deel aan de rituelen. Torrace daNossa sprak medelijdend, minachtend over de Druïden. Lerand Wible, die tijdens de reis belangstelling had getoond in Billika, maakte een gebaar van walging en bleef voortaan weg. Mario, Ethuen en Tanzel gingen hun eigen gang en werden slechts zelden gezien. Navarth leed aan een obsessie. Hij zwierf door de tuinen, nors en ontevreden, zocht her en der. Hij putte geen vreugde uit de schoonheid van de tuinen en ging zelfs zover dat hij Viole Falushes werk hoonde. ‘Er is hier niets nieuws; de genoegens zijn banaal. Er is geen uitbundigheid, geen verbijsterende inzichten, geen sublieme uiting van de geest. Alles is grof of sentimenteel - bevrediging van darmen en klieren.’


  ‘Dat is misschien wel waar,’ erkende Gersen. ‘De genoegens van dit oord zijn eenvoudig en niet dramatisch. Maar wat is daar verkeerd aan?’


  ‘Niets. Maar poëzie is het niet.’


  ‘Het is allemaal erg mooi. Tot zijn verdienste heeft Viole Falushe het macabere, de sadistische spektakels vermeden die elders voorkomen, en hij staat zijn bedienden een zeker eigen leven toe.’


  Navarth maakte een zuur, mopperend geluid. ‘Je bent een onschuldige. De meer exotische genoegens reserveert hij voor zichzelf. Wie weet wat er achter de muren omgaat? Hij staat voor niets. Een eigen leven, deze mensen? Wartaal! Het zijn poppen, speelgoedbeesten, maaksels. Ongetwijfeld zijn velen van hen de kinderen die Kouliha worden afgeperst - zij die niet aan de Mahrab verkocht zijn. En als ze hun jeugd kwijt zijn, wat dan? Waar gaan ze dan heen?’


  Gersen schudde slechts het hoofd. ‘Ik weet het niet.’


  ‘En waar is Jheral Tinzy?’ vervolgde Navarth. ‘Waar is het meisje? Wat doet hij met haar? Ze was aan zijn genade overgeleverd.’


  Gersen knikte grimmig. ‘Ik weet het.’


  ‘Jij weet het,’ hoonde Navarth, ‘maar pas nu ik je eraan herinner. Je bent niet alleen onschuldig, je bent nutteloos en dwaas - niet minder dan ikzelf. Ze rekende erop dat jij haar zou beschermen, en wat heb je gedaan? Gezopen en gehoereerd met de anderen, en verder reikten je pogingen niet.’


  Gersen achtte deze uitval overdreven maar hij antwoordde mild: ‘Als ik een uitvoerbaar plan wist zou ik aan het werk gaan.’


  ‘En ondertussen?’


  ‘Ondertussen leer ik.’


  ‘Wat?’


  ‘Ik heb gemerkt dat geen van de mensen hier Viole Falushe van gezicht kent. Zijn vertrekken liggen schijnbaar ergens in de bergen; in de vallei kan ik ze nergens vinden. De stenen muur in het westen durf ik niet te overschrijden, en de doornbarrière in het oosten evenmin; daar zou ik zeker gepakt worden, en, journalist of niet, ruw bejegend. Aangezien ik geen wapens heb valt er niets te eisen. Ik moet geduld oefenen. Als ik hem hier in het Paleis van de Liefde niet te spreken krijg vind ik zonder twijfel elders wel een gelegenheid.’


  ‘Allemaal voor je tijdschrift, hè?’


  ‘Waarvoor anders?’ vroeg Gersen.


  Ze waren aan de open plek van de Druïden gekomen. Dakaw en Pruitt groeven als gewoonlijk onder de grote eik, waar ze een holte van voldoende hoogte hadden uitgegraven om rechtop in te staan.


  Navarth kwam nader en tuurde omlaag naar de zwetende, bestofte gezichten. ‘Wat doen jullie daar beneden, wroetende Druïden? Zijn jullie niet blij met het uitzicht bovengronds dat jullie daar beneden een nieuw gezichtspunt zoeken?’


  ‘U schertst,’ sprak Pruitt koud. ‘Loop door; dit is heilige grond.’


  ‘Hoe weet u dat zo zeker? Het ziet eruit als ordinaire aarde.’


  Pruitt noch Dakaw antwoordde.


  Navarth blafte in de kuil: ‘Wat voor kattenkwaad beramen jullie? Dit is geen normaal tijdverdrijf. Spreek op!’


  ‘Ga weg, oude dichter,’ zei Pruitt. ‘Uw adem is onrein en bedroeft de Boom.’


  Navarth ging achteruit en sloeg het graven van enige afstand gade. ‘Ik hou niet van gaten in de grond,’ zei hij tegen Gersen. ‘Ze zijn onaangenaam. Kijk naar Wible daarginds. Hij staat erbij alsof hij de opzichter was!’


  Navarth wees naar de ingang van de open plek waar Wible wijdbeens stond, de handen op de rug en tussen zijn tanden fluitend. Navarth ging bij hem staan. ‘Boeit het werk van de Druïden u?’


  ‘In het geheel niet,’ zei Lerand Wible. ‘Ze delven een graf.’


  ‘Net wat ik dacht. Voor wie?’


  ‘Dat weet ik niet zeker. Misschien voor u - misschien voor mij.’


  ‘Ik betwijfel dat ze mij ter aarde zullen bestellen. Mogelijk bent u gedweeër.’


  ‘Ik betwijfel dat ze wie dan ook ter aarde zullen bestellen,’ antwoordde Wible, opnieuw tussen zijn tanden door fluitend.


  ‘Werkelijk? Hoe weet u dat zo zeker?’


  ‘Kom naar de inwijding en zie het met eigen ogen.’ ‘Wanneer vinden deze riten plaats?’


  ‘Morgenavond, heeft men mij geïnformeerd.’


  Op de paleisgronden hoorde men weinig muziek; de stilte van de tuinen was kristallijn en helder als een dauwdrop. Maar de volgende morgen haalden de mensen in het wit snaarinstrumenten tevoorschijn waarop ze een uur lang droevige muziek met klagende boventonen speelden. Een plotselinge regenbui deed iedereen zich naar een nabije rotonde spoeden, waar ze als vogels stonden te kwetteren en naar de hemel tuurden. Gersen, die hun gezichten gadesloeg, bedacht zich hoe teer en ijl de band was tussen hen en de gasten. Kenden ze nog iets anders dan vrolijkheid en liefde? En de vraag die Navarth had opgeworpen: wat gebeurde er als ze ouder werden? Weinige van de aanwezigen in de tuin waren de eerste bloesem van de volwassenheid gepasseerd.


  De zon brak door; de tuin glitterde fris. Nieuwsgierig begaf Gersen zich naar het domein van de Druïden. In een van de tenten ontwaarde hij Billika’s bleke gelaat. Toen posteerde Wust zich in de deuropening en staarde naar hem.


  De lange middag verstreek. Vandaag hing er iets onheilspellends in de lucht, en de onrust scheen allen aan te steken. De avond viel; de zon daalde in een tumult van wolken; goud, oranje en rood vlamden hoog aan de hemel en ver naar het oosten. Bij het vallen van de schemering gingen mensen van de tuinen naar de open plek van de Druïden. Aan weerskanten van de eik brandden vuren, die verzorgd werden door Druïdes Laidig en Wust.


  Druïde Pruitt verliet zijn tent. Hij liep naar de tempel en begon zijn rede. Zijn stem klonk zwaar en resoneerde; hij zweeg herhaaldelijk, alsof hij naar de echo’s van zijn woorden luisterde.


  Lerand Wible kwam naar Gersen toe. ‘Ik spreek met iedereen in onze groep. Wat er ook gebeurt - kom niet tussenbeide. Stemt u hier mee in?’


  ‘Uiteraard niet.’


  ‘Dat dacht ik al. Welaan -’ Wible fluisterde enkele woorden; Gersen gromde zijn instemming. Wible liep verder naar Navarth, die vanavond een stok droeg. Nadat Wible had gesproken wierp Navarth de stok weg.


  ‘- Op iedere wereld een gewijde Boom. Hoe gaat dat in zijn werk? Door de inspiratie, door de concentratie van Leven. O aanbiddende Druïden, die het leven van de Eerste Kiem delen, toont uw ontzag, uw meest aangrijpende toewijding. Wat zeggen wij ? Twee zijn er hier, twee hebben geleefd voor deze wijding. Kom naar voren, Druïden, ga naar de Boom!’


  Uit een van de tenten wankelde Hule naar buiten, uit de andere Billika. Verbijsterd, met matte ogen alsof ze bedwelmd of confuus waren, staarden ze het en der, zagen toen de vuren. Gefascineerd naderden ze, stap voor langzame stap. De stilte op de open plek was tastbaar. De twee naderden de boom, keken naar de vuren, daalden toen af in het gat onder de boom.


  ‘Ziet!’ riep Pruitt. ‘Zij treden binnen in het leven van de Boom - o gezegend paar - die nu de Ziel van de Wereld wordt. Verheven kinderen, gelukkig tweetal! Sta voor eeuwig en altijd in de zon, in de regen, overdag en ‘s nachts; en loods ons naar de waarheid!’ Druïden Dakaw, Pruitt en Diffiani begonnen aarde in het gat te scheppen. Ze werkten met grote geestdrift. Na een half uur was het gat dicht en de aarde tussen de wortels aangestampt. De Druïden marcheerden rond de boom met brandende takken uit het vuur. Ieder van hen riep een rituele formule, en de ceremonie eindigde met een gezang.


  De Druïden ontbeten gewoonlijk in de refter van het naburige dorp. Op de ochtend na de wijding kwamen ze aanmarcheren over de weide en gingen binnen. Achter hen liepen Hule en Billika. De Druïden namen hun gebruikelijke plaatsen in, evenals Hule en Billika.


  Wust was de eerste die het merkte. Ze wees met een bevende vinger. Laidig krijste. Pruitt sprong op, draaide zich om en rende de eetzaal uit. Dakaw viel achterover als een halfvolle zak; Skebou Diffiani zat recht overeind en staarde verbijsterd. Hule en Billika negeerden de consternatie die ze veroorzaakten.


  Snikkend en hijgend wankelde Laidig het vertrek uit, gevolgd door Wust. Diffiani was het minst van streek. Hij sprak tot Hule: ‘Hoe zijn jullie eruit gekomen?’


  ‘Door een tunnel,’ antwoordde Hule. ‘Wible liet een tunnel graven.’


  Wible kwam naar voren. ‘De bedienden zijn er om gebruik van te maken. Ik heb ze gebruikt. We groeven een tunnel.’


  Diffiani knikte traag. Hij reikte omhoog, nam zijn kap af, inspecteerde hem en smeet hem in een hoek.


  Dakaw kwam brullend overeind. Hij sloeg Hule eenmaal zodat de jongen viel; toen richtte hij een reusachtige slag naar Wible, die grinnikend achteruit trad. ‘Ga terug naar je boom, Dakaw. Graaf een nieuw gat en begraaf jezelf.’


  Dakaw marcheerde de eetzaal uit.


  Wust en Laidig werden ten langen leste ontdekt. Ze hurkten in een prieel. Pruitt was in zuidelijke richting gerend, voorbij de tuinen, en werd niet meer gezien.


  Op de een of andere wijze had de episode met de Druïden een web gescheurd. Toen de gasten elkaar aanzagen wisten ze dat het einde van hun bezoek naderde, dat ze spoedig het Paleis van de Liefde zouden verlaten.


  Gersen tuurde naar de bergen. Geduld was goed en wel, maar misschien zou hij nooit meer zo dicht bij Viole Falushe in de buurt zijn.


  Hij peinsde over de spaarzame aanknopingspunten die hij had. Het leek hem een redelijke aanname dat de banketzaal in verbinding stond met de vertrekken van de Duivelsprins.


  Gersen ging de poort aan de voet van de trap onderzoeken. Het portaal was afgesloten met een blinde wand. De berghelling erboven kon niet beklommen worden.


  In het oosten, waar de rotspieken over de zee reikten, had Viole Falushe een pallisade van doornstruiken opgericht. In het westen werd de weg versperd door een stenen muur.


  Gersen wendde zich naar het zuiden. Als hij een lange tocht maakte en de grens van de tuinen omcirkelde zou hij de bergen kunnen beklimmen en de plek van boven kunnen bereiken… Dit was het soort doelloze activiteit dat hij verafschuwde: zonder kennis, zonder plan. Er moest een betere methode zijn, maar hij kon er geen bedenken. Vooruit dan maar - actie. Hij keek naar de zon; hij had nog zes uur daglicht. Het was een heel waagstuk; hij moest op zijn geluk vertrouwen. Als hij gepakt werd was hij Henry Lucas, journalist, op zoek naar inlichtingen: een zeer aannemelijke verklaring, tenzij Viole Falushe verkoos hem de waarheid af te dwingen… Gersen huiverde. De gewaarwording ergerde hem. Hij was zacht geworden, beschroomd, al te behoedzaam. Terwijl hij zich eerst lafheid verweet en daarna moedwillige roekeloosheid ging hij op weg, naar het zuiden, weg van de bergen.


  Hoofdstuk Dertien


  Uit Werelden die ik gekend heb, van L. G. Dusenyi:


  
    De gemeentelijke Tempel in Astropolis is een schitterend bouwwerk van rood porfier met een opmerkelijk altaar van massief zilver. De Astropolitanen worden verdeeld in dertien cultussen die ieder gewijd zijn aan een afzonderlijke Oppergod. Teneinde uit te maken welke beeltenis de boventoon voert houden de Astropolitanen iedere zeven jaar een Toernooi der Goden, met proeven waarbij worden gemeten Overheersende Macht, Ongenaakbare Verhevenheid, en Onuitsprekelijk Mysterie.

    Voor de eerste proef worden houten godenbeeltenissen op onagers geplaatst, vastgebonden op zware balken. De onagers worden dan rond een baan gestuurd, en aan de winnende god wordt Overheersende Macht toegeschreven.

    Voor de tweede proef worden de beeltenissen in een glazen ketel gestoken die vervolgens verzegeld en omgekeerd wordt. De god die bovendrijft kent men Ongenaakbare Verhevenheid toe.

    Vervolgens worden de beeltenissen achter planken wanden verborgen. Offerkandidaten komen naar voren, en elk van hen tracht te raden welke god zich achter iedere wand bevindt. De kandidaat met de meeste fouten ontvangt het oliesel en het mes, terwijl de god die zijn identiteit het doeltreffendst verbergt Onuitsprekelijk Mysterieus wordt geoordeeld.

    In de laatste achtentwintig jaar heeft de god Kalzibah zich zo consequent bewezen en heeft de god Syarasis zo vaak gefaald dat de Syaratici hun cultus geleidelijk verlaten en vurige Kalzibans worden.

  


  De tuin eindigde bij een groep inheemse bomen van een soort die Gersen nog niet had gezien: hoge, magere organismen met moesachtige zwarte bladeren waaruit een muf, onaangenaam sap druppelde. Bevreesd voor gif ademde Gersen zo weinig mogelijk, en hij voelde zich opgelucht toen hij zonder andere aandoeningen dan een lichte duizeligheid een stuk open grond bereikte. Naar het oosten, in de richting van de oceaan, lagen boomgaarden en bebouwde akkers; in het westen een tiental lange schuren. Stallen? Opslagplaatsen? Slaapzalen? In de schaduw van de bomen liep Gersen naar het westen, en weldra stiet hij op een weg die van de schuren naar de bergen leidde.


  Er viel geen levend wezen te bekennen. De schuren leken verlaten. Gersen besloot ze niet te onderzoeken; het hoofdkwartier van de Duivelsprins waren ze in ieder geval niet.


  Aan de overkant van de weg lag een woest terrein overwoekerd met struikgewas. Gersen keek weifelend naar de weg. Het was beter via het woeste land te gaan; zo was er minder kans dat hij ontdekt werd. Hij rende de weg over en sloeg de richting van de bergen in. De middagzon scheen helder; de struiken herbergden zwermen kleine rode mijten die een ongeduldig gezoem aanhieven als ze gestoord werden. Toen hij om een heuveltje heenliep - een of ander soort nest - kwam Gersen oog in oog te staan met een opgeblazen, slangachtig wezen met een griezelig menselijk gezicht. Het wezen bezag Gersen met een uitdrukking van komische verontrusting, maar toen, terwijl het zich oprichtte, vertoonde het een lange snuit waarmee het kennelijk van plan was een vloeistof te spuiten. Gersen trok zich haastig terug en gedroeg zich daarna waakzamer.


  De weg zwenkte naar het westen, weg van de tuinen. Gersen stak hem nogmaals over en school onder een verzameling gele blaasplanten. Hij bestudeerde de berg, zette een koers uit die hem naar de top zou voeren. Ongelukkigerwijs zou hij tijdens zijn klim bloot staan aan de blikken van iedere toevallige voorbijganger… Het viel niet te verhelpen. Hij keek voor de laatste keer om zich heen, en toen hij niets zag dat hem op andere gedachten bracht ging hij op weg.


  De bergwand was steil, soms bijna loodrecht: Gersen vorderde treurig langzaam. De zon beschreef zijn baan door de hemel. Onder hem strekten zich het Paleis en de tuinen uit. Zijn borst bonsde zwaar en zijn keel was verstijfd, alsof hij verdoofd was… Was het te wijten aan het walgelijke zwarte bos? Steeds hoger klom hij; het panorama onder hem werd breder en breder.


  Toen werd het terrein een poos lang makkelijker begaanbaar, en Gersen boog af naar het oosten, waar Viole Falushe vermoedelijk zijn hoofdkwartier had. Beweging. Gersen bleef abrupt staan. Uit zijn ooghoek had hij gezien - wat? Hij wist het niet. Rechtsonder hem had iets geflikkerd. Hij bestudeerde de bergwand nauwkeurig, en even later zag hij iets dat anders misschien aan zijn aandacht was ontsnapt - een diepe kloof of spleet met een brug tussen twee boogopeningen. Het geheel was gecamoufleerd met een stenen muur.


  Klauwend en grijpend verplaatste Gersen zich met enige inspanning naar de spleet. Tenslotte bereikte hij een punt op tien meter boven de overspanning. Er was geen mogelijkheid om af te dalen. Hij kon voorwaarts noch op of neer.


  Zijn vingers werden moe, zijn benen verkrampten. Tien meter - te ver om te springen; hij zou zijn benen breken. Een bleke man met afgezakte schouders en een groot vochtig hoofd kwam de brug op. Hij droeg een wit jasje en een zwarte broek. Nu besefte Gersen dat het het witte jasje was dat aanvankelijk zijn aandacht had getrokken. Als de man opkeek, als een losgewoelde kiezelsteen op de brug kletterde, was Gersen verloren… De man liep de tegenoverliggende opening in en verdween uit het gezicht. Gersen maakte een fantastische, de zwaartekracht trotserende sprong in de spleet. Hij stak zijn benen uit, boog zijn knieën, drukte zich tegen de twee wanden. Centimeter voor centimeter liet hij zich zakken. Met een dankbaar gevoel sprong hij de laatste twee meter.


  Hij richtte zich op, masseerde zijn pijnlijke spieren en hinkte toen naar de westelijke opening waarin de man verdwenen was. Erachter lag een witbetegelde hal van vijftig meter die onderbroken werd door glazen stroken en hier en daar een deur. Naast een van deze glazen panelen stond de man met de afgezakte schouders naar iets te turen dat zijn aandacht had getrokken. Hij hief zijn hand en wenkte. Van ergens buiten Gersens gezichtsveld kwam een zware man met een dikke nek, een smal hoofd, een grove bos geel haar en witte ogen. De twee keken door het glas, en de laatst aangekomene scheen zich te vermaken.


  Gersen trok zich terug. Aan de andere kant van de overspanning bevond zich eveneens een hal, met een enkele deur aan het eind. De wanden en de vloer waren witbetegeld; sierlijke lampen verspreidden stralen en vlakken van verschillende kleuren licht.


  Met lange, steelse passen begaf Gersen zich naar de deur aan het einde van de hal. Hij raakte de knop aan. Er gebeurde niets. Hij speurde naar codepunten of een sleutelgat, maar zonder succes. Het openingsmechanisme werd van de andere zijde bediend. In één opzicht was dit hoopgevend - de eerste man was van hier gekomen, dus moest hij beraadslaagd hebben met degene die achter de deur zat of stond of werkte.


  Het was niet verstandig om de aandacht te trekken. Niettemin moest Gersen iets doen, en snel. Ieder moment kon een van de twee mannen komen en hij kon zich nergens verbergen. Hij bekeek de deur met de grootste aandacht. De klink was magnetisch; het intrekken geschiedde door middel van een elektrospier. De plaat was met kleefstof aan het deurpaneel bevestigd. Gersen onderzocht zijn zakken, maar hij bezat niets dat van nut kon zijn. Hij rende terug door de hal, reikte omhoog naar een lamp en wrong een sierelementje met een scherpe punt los. Terug bij de deur wrikte hij aan de plaat die weldra losschoot en het mechanisme onthulde.


  Gersen liep het circuit na en sloot met zijn stukje metaal de contactpunten van het relais kort. Hij drukte op de knop. De deur gleed geruisloos open.


  Gersen betrad een verlaten foyer. Hij bracht de plaat weer aan en liet de deur dicht glijden.


  Er was van alles te zien. De overkant van het vertrek bestond uit rimpelglas. Links opende een boog naar een trappenhuis. Rechts bevonden zich vijf cinematische panelen die Jheral Tinzy in diverse vermommingen op verschillende punten van haar bestaan uitbeeldden. Of waren het vijf verschillende meisjes? Een van hen, gekleed in een korte zwarte rok, was Drusilla Wayles. Gersen herkende haar gelaatsuitdrukking, de stand van haar mond, de rusteloze gewoonte om het hoofd in de nek te werpen. Een tweede, een verrukkelijke deugniet in clownskledij, dartelde over een podium.


  Een Jheral Tinzy van dertien of veertien in de doorzichtige witte mantel van een slaapwandelaar bewoog zich traag over een akelig toneel van steen, zwarte schaduw en zand. Een vierde, een of twee jaar jonger dan Drusilla Wayles, droeg slechts een barbaars rokje van leer en brons. Ze stond op een flagstone terras en scheen een godsdienstig ritueel uit te voeren. Een vijfde Jheral Tinzy, een jaar of twee ouder dan Drusilla, wandelde fier door een straat in een stad…


  Gersen zag dit alles binnen twee seconden. Het effect was uitermate boeiend, maar hij had geen tijd om te kijken. Want achter het rimpelglas tekende zich het verwrongen silhouet van een lange, magere man af.


  Gersen liep met vier glijdende passen door de foyer. Zijn hand ging naar de knop van de deur; hij spande zich, raakte hem aan. De deur ging niet open. Gersen loosde een lange zucht van teleurstelling. De man draaide met een ruk zijn hoofd om; al wat Gersen zag was een donker waas. ‘Retz? Weer terug?’ Opeens schoot zijn hoofd naar voren; blijkbaar was het glas voor hem doorzichtig. ‘Het is Lucas - Henry Lucas de journalist!’ Zijn stem werd scherp. ‘Hier moet heel wat verklaard worden. Wat doet u hier?’


  ‘Het antwoord ligt voor de hand,’ zei Gersen. ‘Ik kom u interviewen. Er scheen geen andere manier te zijn.’


  ‘Hoe heeft u mijn kantoor gevonden?’


  ‘Ik heb de berg beklommen, en sprong omlaag waar de brug de spleet overspant. Toen liep ik de gang door.’


  ‘Zo, zo. Bent u een menselijke vlieg dat u over de klif kon klimmen?’


  ‘Zo moeilijk was het niet,’ zei Gersen. ‘Een andere gelegenheid had ik niet gekregen.’


  ‘Dit is zeer ergerlijk,’ zei Viole Falushe. ‘Herinnert u zich mijn opmerkingen omtrent privacy? Op dit punt ben ik onbuigzaam.’


  ‘Uw opmerkingen waren aan uw gasten gericht,’ zei Gersen. ‘Ik ben hier met een taak heengekomen.’


  ‘Uw betrekking geeft u geen vergunning wetten te schenden,’ verklaarde Viole Falushe met zachte stem. ‘U bent op de hoogte van mijn wensen die hier, zoals elders in de groep, kracht van wet hebben. Ik vind uw binnendringen niet alleen brutaal maar ook onvergeeflijk. Het gaat zelfs de onstuimigheid te boven die normaal van journalisten getolereerd wordt. Het lijkt bijna -’


  Gersen viel hem in de rede. ‘Alstublieft, laat uw verbeelding uw gevoel voor verhoudingen niet overvleugelen. Ik stel belang in de foto’s in de foyer. Ze tonen blijkbaar de gelijkenis van de jonge dame die ons op onze reis vergezelde: de pupil van Navarth.’


  ‘Dat is het geval,’ antwoordde Viole Falushe. ‘Ik stel zeer veel belang in deze jonge vrouw. Ik vertrouwde haar opvoeding toe aan Navarth. Met ongelukkige resultaten: ze is een robbedoes.’


  ‘Waar is ze nu? Ik heb haar sinds we in het Paleis arriveerden niet meer gezien.’


  ‘Zij geniet onder iets andere omstandigheden dan u van haar bezoek aan het Paleis,’ zei Viole Falushe. ‘Maar vanwaar uw interesse? Ze betekent niets voor u.’


  ‘Behalve dat we vriendelijk tegen elkaar waren en ik bepaalde zaken poogde op te helderen die haar verwarrend voorkwamen.’


  ‘En welke zaken waren dat?’


  ‘Staat u mij toe oprecht te spreken?’


  ‘Waarom niet? U kunt nauwelijks meer aanstoot geven dan u reeds heeft gedaan.’


  ‘Het meisje was bevreesd om wat er met haar ging gebeuren. Ze wilde een normaal leven leiden, maar wilde geen vergelding riskeren voor daden die ze niet kon vermijden.’


  Viole Falushes stem trilde. ‘Sprak ze zo over mij? Slechts in termen van vrees en vergelding?’


  ‘Ze had geen reden om anders te spreken.’


  ‘U bent een stoutmoedig man, Mr. Lucas. U kent mijn reputatie. Ik onderschrijf een doctrine van algemene rechtvaardigheid - dat hij die een grief veroorzaakt de gevolgen van zijn daad moet herstellen.’


  ‘En Jheral Tinzy?’ Gersen hoopte de Duivelsprins af te leiden.


  ‘Jheral Tinzy.’ Viole Falushe ademde de naam. ‘Lieve Jheral : even halsstarrig en lichtzinnig als het ongelukkige meisje waar u vriendschap mee sloot. Jheral kon nooit geheel de schade vergoeden die ze mij heeft toegebracht. O, die verloren jaren!’ Viole Falushes stem beefde; zijn smart lag niet diep. ‘Nimmer kon zij het onrecht herstellen, hoewel ze haar best deed.’


  ‘Leeft ze nog?’


  ‘Nee.’ De stemming van de Duivelsprins sloeg weer om. ‘Waarom vraagt u dat?’


  ‘Ik ben journalist. U weet waarom ik hier ben. Ik wil een foto van Jheral Tinzy voor ons artikel.’


  ‘Deze zaak wens ik niet in de publiciteit te brengen.’


  ‘Ik verwonder me over de gelijkenis tussen Jheral Tinzy en het meisje Drusilla. Kunt u die verklaren?’


  ‘Dat zou ik kunnen,’ zei Viole Falushe. ‘Maar ik zal het niet doen. En dan is er nog de kwestie van uw huisvredebreuk, die mij ontsteld heeft, en wel zodanig dat ik vergelding eis.’


  En hij leunde achteloos tegen een meubelstuk. Gersen dacht even na. Vluchten was nutteloos. Aanvallen uitgesloten. Viole Falushe droeg beslist een wapen; Gersen niet. Hoe ergerlijk het ook mocht zijn, hij moest Falushe overreden van gedachten te veranderen. Hij probeerde op het gevoel voor redelijkheid van de ander te werken. ‘Mogelijk heb ik de letter van uw reglementen geschonden, maar wat voor zin heeft een artikel over het Paleis van de Liefde zonder het commentaar van zijn schepper? Er valt met u niet te communiceren, aangezien u zich van uw gasten afzondert.’


  Viole Falushe leek verbaasd. ‘Navarth kent mijn telefooncode heel goed. Een bediende zou u een telefoon gebracht hebben; u had me ten allen tijde kunnen bellen.’


  ‘Dat is niet bij me opgekomen,’ sprak Gersen nadenkend, ‘Nee, aan de telefoon had ik niet gedacht. U zegt dat Navarth de code kent?’


  ‘Zeker. Het is dezelfde die ik op Aarde gebruik.’


  ‘Feit blijft,” zei Gersen, ‘dat ik hier ben. U heeft Deel 1 van het geplande artikel gezien; de Delen 2 en 3 zijn nog veel sterker gekleurd. Als we uw standpunt willen presenteren is het zaak met elkaar te praten. Open dus de deur, dan zullen we alles bespreken.’


  ‘Nee,’ zei Viole Falushe. ‘Het is een gril van mij om anoniem te willen blijven, aangezien ik er van geniet me onder mijn gasten te begeven… Welaan,’ mopperde hij, ‘ik moet uw schanddaad blijkbaar slikken. Het is niet rechtvaardig dat u uw schuld aan mij misloopt. Misschien gebeurt dat trouwens toch niet. Voorlopig schenk ik u uitstel.’ Hij sprak op zachte toon een woord dat Gersen niet verstond; in de foyer ging een deur open. ‘Ga binnen; dat is mijn bibliotheek. Daar zal ik met u spreken.’


  Gersen liep de lange kamer in waar een donkergroen tapijt lag. Een zware tafel in het midden ondersteunde een tweetal antieke lampen waartussen een keuze aan recente periodieken lag. Een van de muren was bedekt met reeksen oude boeken. De planken konden door gleuven in vloer en plafond naar magazijnen boven en beneden glijden. Er was een standaard-microarchief aanwezig benevens een aantal diepe stoelen.


  Gersen keek vagelijk jaloers rond; de atmosfeer was kalm, beschaafd, rationeel, een heel verschil met het hedonistische leven in het Paleis. Een scherm gloeide op en onthulde Viole Falushe die in een stoel hing. Het licht zorgde dat alleen zijn silhouet te zien was; hij kon nu evenmin geïdentificeerd worden als tevoren.


  ‘Welaan,’ zei hij, ‘daar zijn we dan. U heeft foto’s genomen, geloof ik?’


  ‘Ik heb enkele honderden foto’s. Meer dan voldoende om de oppervlakkige aspecten van het Paleis te illustreren - hetgeen u uw gasten voorzet.’


  Viole Falushe scheen zich te vermaken. ‘En u bent nieuwsgierig wat er elders voorvalt?’


  ‘Vanuit een journalistiek standpunt.’


  ‘Hm. Wat vindt u dan van het Paleis?’


  ‘Verrassend aangenaam.’


  ‘Maar u maakt een voorbehoud?’


  ‘Er ontbreekt iets. Misschien ligt de fout bij uw bedienden. Ze ontberen diepgang; ze lijken onwerkelijk.’


  ‘Dat is mij bekend,’ zei Falushe. ‘Ze hebben geen tradities. Alleen de tijd kan dit verhelpen.’


  ‘Ze bezitten ook geen verantwoordelijkheidsgevoel. Tenslotte zijn het slaven.’


  ‘Niet helemaal, want ze beseffen het niet. Ze vinden zichzelf het Gelukkige Volk, en dat zijn ze. Het is precies deze onwerkelijkheid, deze indruk van feeën die ik mij veel moeite getroost heb te ontwikkelen.’


  ‘En als ze ouder worden, wat dan? Wat gebeurt er dan met het Gelukkige Volk?’


  ‘Sommigen werken op de boerderijen die de tuinen omringen. Anderen worden naar elders gestuurd.’


  ‘Naar de echte wereld? Ze worden als slaven verkocht?’


  ‘Op een of andere wijze zijn wij allen slaven.’


  ‘Hoe bent u een slaaf?’


  ‘Ik ben het slachtoffer van een verschrikkelijke obsessie. Ik was een gevoelige jongen die op wrede wijze werd gedwarsboomd; me dunkt dat Navarth de details verschaft heeft. In plaats van me te onderwerpen werd ik gedwongen, door mijn gevoel voor rechtvaardigheid, compensatie te zoeken - en ik zoek nog altijd. Ik word gruwelijk belasterd. Het publiek ziet in mij een wellustige sybariet, een erotische veelvraat. Het omgekeerde is waar. Ik ben - waarom er om heen draaien? - een absolute asceet. Dat moet ik blijven tot ik van mijn obsessie verlost word. Ik ben vervloekt. Maar u stelt geen belang in mijn persoonlijke problemen, daar deze vanzelfsprekend niet voor publicatie bedoeld zijn.’


  ‘Toch stel ik er belang in. Jheral Tinzy is de bron van uw obsessie?’


  ‘Precies.’ Viole Falushe sprak op afgemeten toon: ‘Zij heeft mijn leven verwoest. Zij moet deze verwoesting uitwissen. Is dat niet rechtvaardig? Tot dusver is zij onwillig, incapabel gebleken.’


  ‘Hoe kan zij de obsessie verwijderen?’ Viole Falushe schoof gemelijk over zijn stoel heen en weer. ‘Heeft u zo weinig verbeelding? We hebben deze zaak al voldoende besproken.’


  ‘Dus Jheral Tinzy leeft nog?’


  ‘Jazeker.’


  ‘Maar ik dacht dat ik u hoorde zeggen dat ze dood was?’


  ‘Leven, dood - dit zijn geen precieze termen.’


  ‘Wie is dan Drusilla, het meisje dat u bij Navarth achterliet? Is zij Jheral Tinzy?’


  ‘Zij is wie ze is. Ze heeft een afschuwelijke vergissing begaan. Zij faalde en Navarth faalde, want Navarth had haar moeten scholen. Ze is wuft en frivool, ze verkeerde met andere mannen, en ze moet dienen zoals Jheral Tinzy heeft gediend. Zo zal het zijn, immer en voor eeuwig, tot de schuld eindelijk is geboet, tot ik mij tevreden en geheeld kan voelen. Zo langzamerhand moet er al een verschrikkelijke prijs betaald worden. Dertig jaren! Denkt u zich eens in!’ Viole Falushes stem trilde en knerste. ‘Dertig jaar lang word ik al omringd door schoonheid en ben ik niet bij machte er van te genieten! Dertig lange jaren!’


  ‘Ik wil me niet verstouten u van advies te dienen,’ merkte Gersen nogal droog op.


  ‘Ik heb geen advies nodig, en wat ik u vertel is natuurlijk vertrouwelijk. Het zou onelegant van u zijn het te publiceren. Dan zou ik me gegriefd voelen en gedwongen zijn genoegdoening te eisen.’


  ‘Wat mag ik dan publiceren?’


  ‘Wat u maar wilt, zo lang ik niet gekwetst word.’


  ‘En de andere gebeurtenissen die hier plaatsvinden? Wat geschiedt er aan de andere kant van de hal?’


  Viole Falushe sloeg hem een ogenblik gade. Gersen voelde de smeulende blik in de ogen van de Duivelsprins, maar zag hem niet. Maar hij sprak op lichte toon: ‘Dit is het Paleis van de Liefde. Ik koester belangstelling voor het onderwerp, het fascineert me zelfs, via het mechanisme van de sublimatie. Ik heb een uitgebreid onderzoekprogramma opgezet. Ik verken de emotie onder kunstmatige en willekeurige omstandigheden. Ik spreek voorlopig verder liever niet over het onderwerp. Misschien publiceer ik over vijf jaar, of over tien jaar, een samenvatting van mijn bevindingen. Die zal fascinerende inzichten onthullen.’


  ‘Wat de foto’s in de foyer aangaat -’


  Viole Falushe sprong overeind. ‘Meer niet! We hebben teveel gesproken; ik voel me onbehaaglijk. Dat is aan u te wijten, vandaar dat ik een soortgelijk onbehagen voor u heb geregeld, dat mij grotendeels zal sussen. En daarna: voorzichtig, discreet! Gebruik uw tijd goed, want binnenkort moet u terugkeren in de Werkelijkheid.’


  ‘En u? Blijft u hier?’


  ‘Nee. Ik zal het Paleis eveneens verlaten. Mijn werk hier is volbracht, en er wacht mij een belangrijke taak op Alphanor, die wellicht alles verandert… Wees zo goed naar de hal te gaan. Mijn vriend Helaunce verwacht u.’


  Helaunce, dacht Gersen. Dat zou de man met de witte ogen wel zijn. Langzaam, terwijl Viole Falushe vanuit het scherm naar hem keek, draaide Gersen zich om en liep hij naar de deur. Helaunce wachtte hem op in de hal. Hij droeg een soort vlegel; een staf die eindigde in een stel koorden. Een ander wapen scheen hij niet te dragen.


  ‘Verwijder uw kleren,’ zei Helaunce. ‘U wordt gekastijd.’


  ‘Het is het beste dat u uw kastijding tot woorden beperkt,’ zei Gersen. ‘Schimp wat u wilt; laat ons onderwijl terugkeren naar de tuinen.’


  Helaunce glimlachte. ‘Ik heb mijn bevelen. Wees zo lastig als u wilt; de bevelen moeten en zullen worden uitgevoerd.’


  ‘Niet door jou,’ zei Gersen. ‘Je bent te dik en te traag.’


  Helaunce zwaaide de vlegel; de koorden maakten een sinister knettergeluid. ‘Vlug, of u maakt ons ongeduldig, en dan zal de bestraffing navenant zijn.’


  Helaunce was hard en taai, merkte Gersen, duidelijk een geoefend vechter. Misschien wel even goed geoefend als hijzelf. Bovendien was Helaunce vijftien kilo zwaarder. Als hij een zwak punt bezat was dat niet te zien. Plotseling ging Gersen op de vloer zitten. Hij verborg zijn hoofd in zijn handen en begon te snikken.


  Helaunce staarde er verbaasd naar. ‘Uit met die kleren! Blijf daar niet zitten.’ Hij kwam naar Gersen toe en duwde met zijn voet tegen hem. ‘Sta op!’


  Gersen sprong overeind met Helaunces voet tegen zijn borst geklemd. Helaunce huppelde achteruit; Gersen gaf een wrede draai aan de voet, aan de gewrichten waar de spieren geen bescherming boden. Helaunce schreeuwde het uit van pijn en viel toen plat op de grond. Gersen ontrukte hem de vlegel en sloeg hem op zijn schouder. De koorden sisten en knetterden; Helaunce mompelde.


  ‘Als je kunt lopen,’ zei Gersen, ‘wees dan zo goed mij voor te gaan.’ Achter hem klonk een voetstap. Gersen draaide zich om: hij ving een glimp op van een lange gedaante in zwarte kleren. Iets sloeg een paarswit licht in zijn brein; Gersen viel verdoofd neer.


  Er volgde een nachtmerrie van een half uur. Langzaam herwon Gersen de beheersing van zijn vermogens. Hij lag naakt in de tuin, naast de witte paleismuur. Zijn kleren lagen netjes opgevouwen naast hem.


  Dat was dat, dacht Gersen. Het plan was mislukt. Het was niet in een ramp ontaard, want hij leefde nog. Met een grimmige glimlach kleedde hij zich aan. Het was een poging geweest om hem te vernederen. En die was niet geslaagd. Hij had geboet, maar pijn, evenals genot, duurt niet lang. Trots is een hardnekkiger kwaliteit.


  Gersen leunde tegen de muur tot zijn hersens opklaarden. Zijn zenuwen klopten nog van de verschrikkelijke vlegel. Hij had geen builen, geen schrammen, niet meer dan een paar rode striemen. Hij had honger. En dit was werkelijk een vernedering: hij moest het voedsel van Viole Falushe eten, door de heerlijke tuinen lopen die Falushes brein had geconcipieerd…


  Gersen glimlachte opnieuw, nog onheilspellender dan eerst. Hij had van tevoren geweten dat zijn leven misschien niet helemaal glad en stijlvol zou verlopen.


  Het neigde naar de schemer. De tuin was nog nooit zo mooi geweest. Vuurvliegen repten zich door de jasmijnstruiken; marmeren vazen gloeiden tegen donker lover alsof ze een eigen mat licht uitstraalden. Een troep meisjes uit een van de dorpen dartelde langs. Deze avond droegen ze wijde witte broeken en hadden ze gele lantaarns bij zich. Toen ze Gersen zagen omcirkelden ze hem terwijl ze een vrolijk lied zongen waarvan Gersen de woorden niet verstond. Een van hen naderde hem en hield haar lantaarn bij zijn gezicht. ‘Waarom zo vreemd, gast-man? Waarom zo grijs? Kom dartelen, kom met ons mee!’


  ‘Dank je,’ zei Gersen. ‘Ik vrees dat ik vannacht bepaald slecht zou dartelen.’


  ‘Kus mij,’ spoorde het meisje hem aan. ‘Ben ik niet knap? Waarom ben je zo droef? Omdat je het Paleis van de Liefde voor altijd en altijd vaarwel moet zeggen? En wij blijven hier, en we zullen altijd jong zijn en met onze lantaarns door de nacht dartelen. Treur je daarom?’


  Gersen glimlachte. ‘Ja, ik moet vertrekken naar een verre wereld. Maar laat mij geen spelbreker van jullie genot zijn.’


  Het meisje kuste zijn wang. ‘Vannacht is je laatste nacht, je laatste nacht in het Paleis van de Liefde. Vannacht moet je alles doen wat je tot dusver hebt nagelaten, want er komt nimmer een tweede keer!’ De meisjes vervolgden hun weg.


  Gersen keek hen na. ‘Alles doen wat ik heb nagelaten? Ik wou dat ik het kon…’ Hij liep naar een verzonken terras waar gasten zaten te dineren. Navarth had zich over een kom goulash gebogen. Gersen voegde zich bij hem. Een bediende rolde een wagentje naar hem toe; Gersen, die sinds die ochtend niet gegeten had, bediende zichzelf.


  Tenslotte vroeg Navarth: ‘Wat is er gebeurd? Je ziet er versleten uit.’


  ‘Ik heb de middag met onze gastheer doorgebracht.’


  ‘Aha. Heb je hem van aangezicht tot aangezicht gesproken?’


  ‘Bijna.’


  ‘En ken je zijn identiteit? Mario? Ethuen? Tanzel?’


  ‘Ik weet het niet.’


  Navarth gromde, en boog zich opnieuw over zijn goulash.


  ‘Dit is de laatste avond,’ zei Gersen na verloop van tijd.


  ‘Dat zeggen ze. Ik ga met genoegen. Er is hier geen poëzie. Het is zoals ik altijd al heb beweerd: genot komt uit vrije wil; oproepen kan men het niet. Kijk - een groots paleis, een magnifieke tuin met levende nimfen en helden. Maar waar zijn de dromen, de mythe? Alleen simpele zielen vinden hier het genot.’


  ‘Het zou je vriend Viole Falushe verdrieten je dit te horen zeggen.’


  ‘Minder kan ik niet zeggen.’ Navarth keek Gersen opeens scherp aan. ‘Heb je naar het meisje gevraagd?’


  ‘Ja. Ik werd niets wijzer.’


  Navarth sloot zijn ogen. ‘Ik ben een oude man geworden, ik streef vruchteloos. Henry Lucas, hoe je ook heet, kun je niets doen?’


  ‘Vandaag heb ik het geprobeerd, zei Gersen. ‘Ik was niet welkom.’


  De twee zwegen. Toen vroeg Gersen: ‘Wanneer vertrekken we?’


  ‘Ik weet niet meer dan jij.’


  ‘We zullen doen wat we kunnen.’


  Hoofdstuk Veertien


  Uit ‘Leerling van de incarnatie’ in Schriftrol uit de Negende Dimensie:


  
    Terwijl hij zich naar de top van de heuvel worstelde speurde Marmaduke naar de verzengde cipres die de plaats van de hut van de symbolicus markeerde. Daar stond de boom, wild en troosteloos, en daarnaast een hut.

    De symbolicus verwelkomde hem. ‘Honderd mijlen ben ik gekomen,’ zei Marmaduke, ‘om een enkele vraag te stellen: Hebben de kleuren een ziel?’

    ‘Heeft iemand ooit anders beweerd?’ vroeg de verbijsterde symbolicus. Hij liet een oranje licht schijnen, toen, terwijl hij de zoom van zijn mantel optilde, dartelde hij met groot plezier. Marmaduke keek genoeglijk toe, geamuseerd dat hij zo een kwieke oude man zag!

    De symbolicus veroorzaakte groen licht. Gehurkt onder de bank stak hij zijn hoofd tussen zijn enkels en keerde hij zijn mantel binnenstebuiten, terwijl Marmaduke van verwondering in zijn handen klapte.

    De symbolicus riep rood licht op, sprong boven op Marmaduke en worstelde hem speels tegen de vloer, waarna hij hem zijn mantel over het hoofd wierp. ‘Mijn beste man,’ snakte Marmaduke terwijl hij zich bevrijdde, ‘hoe monter zijn uw demonstraties!’
‘Wat waard is om gedaan te worden is waard om goed gedaan te worden,’ was het antwoord van de symbolicus. ‘Nu de uitleg. De kleuren laten een tweeledige strekking toe. Het oranje is spottende humor zowel als de vrolijkheid van een stervende reiger.
‘Groen is de essentie van bedenkingen, tevens de wijze van de noordenwind. Rood, zoals we gezien hebben, begeleidt rustieke uitbundigheid.’
‘En een tweede strekking van het rood?’ vroeg Marmaduke.

    De symbolicus maakte een cryptisch gebaar. ‘Dat staat nog te bezien, zoals de kat zei die in de suikerpot loosde.’

    Na de lering en het vermaak nam Marmaduke afscheid, en hij was al helemaal halverwege de berg voor hij het verlies van zijn portefeuille bemerkte.

  


   


  De laatste nacht in het Paleis van de Liefde werd gevierd met een feest. Er was muziek, bedwelmende dampen, een werveling van dansers uit de dorpen. Zij die aan anderen gehecht waren geraakt converseerden spijtig of gaven zich over aan een laatste koorts van passie. Anderen zaten stil, ieder gehuld in privégedachten, en zo verstreek de nacht.


  Een voor een flikkerden de gekleurde lichten, waarna ze zwakker begonnen te branden; de mensen in het wit glipten weg door de schemer van de tuin; een voor een begaven de gasten zich naar hun rustbanken, alleen of in het gezelschap dat hen het best beviel.


  De tuin was stil; op het gras zette de dauw zich af. Ieder van de gasten werd door een bediende bezocht: ‘Het is tijd om te vertrekken.’


  Op gemopper en protesten hadden de bedienden maar één antwoord: ‘Dit zijn onze bevelen. De luchtwagen wacht; zij die niet aanwezig zijn moeten terug naar Kouliha lopen.’


  Weer ontvingen de gasten nieuwe kleding: een sober kostuum in blauw, zwart en donkergroen. Daarna werden ze naar een terrein iets ten zuiden van het paleis geleid waar een grote luchtwagen stond te wachten. Gersen telde: allen waren er behalve Pruitt en Drusilla. Ethuen, Mario en Tanzel stonden in de buurt. Als een van hen Viole Falushe was scheen hij nu van plan te zijn met de anderen terug te gaan naar de Oikoumene.


  Gersen liep naar voren en wierp een blik in de cabine van de piloot. Hier zat Helaunce. De gasten begaven zich achter elkaar aan boord. Gersen nam Navarth apart. ‘Wacht.’


  ‘Waarom?’


  ‘Doet er niet toe.’ Tanzel en Ethuen waren aan boord; nu beklom Mario de ladder. Gersen sprak gehaast: ‘Ga aan boord. Schep verwarring. Bons op de tussenwand. Schreeuw. Er is een nooddeur tussen de salon en de stuurkabine. Trek deze open. Leid de piloot af; probeer Mario, Ethuen en Tanzel niet op te hitsen. Ze moeten geen aanleiding krijgen om in te grijpen.’


  Navarth keek hem niet-begrijpend aan. ‘Wat is hier het nut van?’


  ‘Doet er niet toe. Doe wat ik zeg. Waar is Drusilla? Waar is Jheral Tinzy? Waarom zijn ze niet aan boord?’


  ‘Ja… waarom zijn ze niet aan boord? Ik ben werkelijk diep verontwaardigd!’ Navarth sprong de ladder op en stootte Druïde Laidig opzij. ‘Wacht!’ riep hij. ‘Niet allen zijn aanwezig. Waar is Zan Zu van Eridu? We kunnen zonder haar niet vertrekken. Ik weiger te vertrekken; ik verzet geen voet.’


  ‘Kalm, oude dwaas,’ snauwde Torrace daNossa. ‘Maak je niet druk.’


  Navarth raasde en tierde. Hij sloeg op de tussenwand naar de stuurcabine, trok aan de knop van de tussendeur. Tenslotte opende Helaunce de deur. Hij beende de salon in teneinde de rust te herstellen. ‘Oude man, ga rustig zitten. We vertrekken nu per bevel. Tenzij je de lange weg in je eentje te voet wilt afleggen moet je nu kalm plaatsnemen.’


  ‘Komaan, Navarth,’ zei Lerand Wible. ‘Hier bereik je niets mee. Ga zitten.’


  ‘Goed,’ zei Navarth. ‘Ik heb geprotesteerd; ik heb gedaan wat ik kon; meer kan ik niet doen.’


  Helaunce liep weer naar voren, stapte achteruit de voorste cabine in, en sloot de deur. Gersen, die hem terzijde opwachtte, sloeg hem met een steen op zijn hoofd. Helaunce wankelde, wervelde om zijn as, ontwaarde Gersen uit bloeddoorlopen ogen en gaf een onverstaanbare kreet. Gersen sloeg opnieuw; Helaunce viel op de vloer.


  Gersen installeerde zich voor de instrumenten. De wagen steeg op, omhoog naar het licht van de rijzende zon. Gersen fouilleerde Helaunce en ontdekte twee projecs die hij in zijn eigen zak stak. Nadat hij de snelheid vertraagde tot de lucht-wagen nog slechts langzaam zweefde schoof hij de deur open en rolde hij Helaunce naar buiten.


  In de salon, dacht Gersen, moest Viole Falushe zich verwonderen over de eigenaardige koers die Helaunce aanhield. Gersen speurde de oceaan af en ontwaarde weldra een klein eiland op dertig kilometer uit de kust. Hij cirkelde er om heen, en toen hij geen sporen zag dat het bewoond was landde hij er.


  Hij sprong op de grond. Toen hij de deur van de salon open had gemaakt sprong hij naar binnen. ‘Iedereen naar buiten. Snel.’ En hij gebaarde met de projecs.


  Wible stotterde: ‘Wat moet dit betekenen?’


  ‘Het betekent dat iedereen eruit moet.’


  Navarth sprong overeind. ‘Kom mee,’ bulderde hij. ‘Iedereen eruit.’


  Onzeker troepten de gasten naar buiten. Mario trad in de deuropening. Gersen hield hem staande. ‘U moet terug. Wees heel voorzichtig en verroer u niet, anders dood ik u.’


  Tanzel volgde, en daarna Ethuen: beiden kregen opdracht te gaan zitten. Tenslotte was de salon leeg op Gersen, Mario, Tanzel en Ethuen na. Buiten sprak Navarth de groep heftig toe. ‘Bemoeien jullie je er niet mee; jullie zouden het berouwen! Dit is een zaak van de IPCC; dat is een feit!’


  ‘Navarth!’ riep Gersen vanuit de salon. ‘Ik heb je hulp nodig.’


  Navarth klom weer naar binnen. Hij fouilleerde Mario, Tanzel en Ethuen terwijl Gersen oplettend toekeek. Er werden wapens noch aanknopingspunten voor de identiteit van Viole Falushe ontdekt. Op aanwijzing van Gersen bond Navarth de drie mannen aan stoelen vast met gebruikmaking van diverse stukjes touw, stroken textiel en leren banden. Ondertussen gingen de drie tekeer tegen Gersen en eisten ze te weten waarop deze aantasting van hun vrijheid gebaseerd was. Tanzel was het meest breedsprakig; Ethuen het scherpst, en Mario het woedendst. Allen keken woest en vloekten even vurig. Gersen aanvaardde de opmerkingen gelijkmoedig. ‘Tegen twee van u zal ik me later verontschuldigen. Deze twee, die weten dat ze onschuldig zijn, zullen met mij samenwerken. Van de derde verwacht ik moeilijkheden. Ik ben er op voorbereid.’


  Tanzel vroeg: ‘In Jehu’s naam: wat wilt u dan van ons? Noem die derde en houd op.’


  ‘Vogel Filschner is zijn naam,’ zei Gersen. ‘Ook bekend als Viole Falushe.’


  ‘Waarom ons dan lastig vallen? Ga hem in het Paleis opzoeken!’


  Gersen grijnsde. ‘Geen slecht idee.’ Hij beproefde de banden van de drie mannen, trok ze hier steviger aan, maakte elders nieuwe knopen. ‘Navarth, jij gaat hier zitten, opzij. Hou deze drie nauwlettend in de gaten. Een van hen heeft Jheral Tinzy van je afgenomen.’


  ‘Zeg me welke.’


  ‘Vogel Filschner. Herken je hem niet?’


  ‘Ik wou dat ik het kon.’ Hij wees op Mario. ‘Deze heeft zijn sluwe ogen.’ Hij duidde op Tanzels handen. ‘Deze heeft een hebbelijkheid die ik me van Vogel herinner.’ Hij draaide zich naar Ethuen en nam hem op. ‘En deze is vervuld van wrok en is duidelijk niet gelukkig.’


  ‘Logisch dat ik niet gelukkig ben!’ snauwde Ethuen. ‘Waarom moet ik me verblijden?’


  ‘Let goed op,’ maande Gersen. ‘We gaan terug naar het Paleis.’


  Zonder zich aan de uitroepen van de gestrande gasten te storen bracht hij de wagen in de lucht. Tot zover ging alles goed - maar wat nu? Misschien gingen zijn redenaties mank: misschien was noch Tanzel, noch Mario, noch Ethuen Viole Falushe. Maar toen hij terugdacht aan de reis naar het Paleis verwierp hij dit denkbeeld.


  De beste methode om zich toegang te verschaffen tot de vertrekken van Viole Falushe was ze van boven benaderen; Gersen miste de moed nog eens rond de klif te klimmen. Hij liet de wagen naast het stenen kasteel landen en ging terug naar de salon. Alles was als tevoren. Navarth zat dreigend naar de drie gevangenen te staren, die met afschuw terugkeken.


  Gersen gaf Navarth een van de projecs. ‘Dood alle drie als ze moeilijkheden maken. Ik ga Drusilla en Jheral Tinzy zoeken. Bewaak ze met zorg!’


  Navarth lachte wild. ‘Wie kan een waanzinnige dichter verschalken? Ik weet nu al wie het is: ik zal het wapen op zijn keel gericht houden.’


  Gersen was niet helemaal gerust. Navarth was niet een van de meest stabiele bewakers. ‘Denk er aan - als hij ontsnapt zijn we verloren. Misschien vraagt hij een glas water; laat hem dorst lijden. Misschien knellen zijn banden. Laat hem lijden! Toon geen genade als je van buiten wordt lastig gevallen. Schiet ze dan alle drie neer.’


  ‘Met genoegen.’


  ‘Goed. Hou je waanzin in toom tot ik terugkeer!’


  Gersen liep naar de deur waardoor de doorweekte pelgrims drie weken eerder waren binnengekomen. Hij was afgesloten; hij schoot het ijzerwerk weg en trad binnen.


  Er was geen geluid te horen. De klamme vertrekken waren verlaten. Gersen liep de hal door en daalde af langs de weg die het meisje in blauw fluweel hem was voorgegaan. Tenslotte kwam hij uit in de banketzaal die nu donker was en vaag naar parfum en wijn rook.


  Gersen bewoog zich nu voorzichtiger. Uit de zaal leidde een trap omlaag naar de tuinen. Een andere uitgang moest naar de vertrekken van de Duivelsprins voeren.


  Gersen zocht de muren af. Na enige tijd ontdekte hij achter een draperie een smalle deur van zwaar, met metaal beslagen hout. Opnieuw brandde hij zich een doorgang. Een wenteltrap gaf toegang tot de kamer achter de cirkelvormige foyer.


  Gersen doorzocht het vertrek. Hij vond een zwart leren opschrijfboek dat uitputtende aantekeningen bevatte over de psychologie van Jheral Tinzy, en de diverse methoden volgens welke Viole Falushe haar hoopte te winnen. Het scheen dat hij meer dan alleen liefde verlangde: hij wilde haar onderwerping, kruipende, bevende vernedering ontleend aan een mengsel van liefde en vrees.


  Tot dusver, peinsde Gersen, was Falushe niet in zijn opzet geslaagd. Hij gooide het boek opzij. In de muur zat een telescherm. Gersen draaide aan een knop. Drusilla Wayles zat op bed in een witte japon. Ze was bleek en mager maar schijnbaar ongedeerd.


  Gersen draaide de knop verder. Hij keek uit op een somber stuk zand tussen hoge rotspieken. In de achtergrond stonden vijf donkere himalayaceders en een kleine hut die nauwelijks groter was dan een poppenhuis. Op een bank zat een meisje van veertien; ze was bijna identiek aan Drusilla Wayles. Ze droeg een transparante witte jurk; haar gezicht had een eigenaardig bekoorlijke, eigenaardig peinzende uitdrukking alsof ze zojuist ontwaakt was uit een aangename droom. Van opzij kwam een lang, niet-menselijk wezen aanlopen op dunne, zwartbehaarde benen. Het stond stil naast het meisje en sprak met dunne, hoge stem. Het meisje antwoordde zonder belangstelling.


  Gersen draaide de knop nog een streepje verder, wat een terras in beeld bracht voor een soort tempel. Binnen zag hij vaag het beeld van een godheid. Op de treden stond weer een Drusilla, ditmaal een van zestien, slechts gekleed in een rokje en een koperen haarband. Andere mannen en vrouwen in de omgeving droegen soortgelijke kleding. Opzij was een stuk kust zichtbaar met daar achter water.


  Gersen bleef aan de knop draaien. Hij keek in verschillende omgevingen, verschillende soorten kamers en kooien. Deze bevatten een verzameling jongens, meisjes, knapen, maagden, jonge mannen en vrouwen, soms alleen, soms samen.


  Hier waren Viole Falushes experimenten waar hij kennelijk het genot van een voyeur aan ontleende… Verder zag Gersen geen versies van Drusilla meer.


  Een gevoel van haast begon aan zijn zenuwen te knagen, te wijten aan zijn gebrek aan vertrouwen in Navarth. Hij liep de hal door, stak de brug over en ging de laboratoriumafdeling in de westelijke helft binnen. Hier vonden de experimenten plaats - in kooien en hokken achter halve spiegels.


  Gersen trof Retz, de technicus met de afgezakte schouders, in een klein kantoor. Hij keek op, geschrokken bij het zien van Gersen. ‘Wat doet u hier? Bent u een gast? De meester zal ontstemd zijn!’


  ‘Ik ben nu de meester.’ Gersen toonde zijn projec. ‘Waar is het meisje dat op Jheral Tinzy lijkt?’


  Retz knipperde met zijn ogen, half uitdagend, half weifelend. ‘Ik kan u niets vertellen.’


  Gersen gaf hem een klap met het pistool. ‘Snel. Het meisje dat hier drie weken geleden aankwam.’


  Retz begon te janken. ‘Wat kan ik u vertellen? Viole Falushe zal me doden.’


  ‘Viole Falushe is mijn gevangene.’ Gersen hief het wapen. ‘Breng me naar het meisje, anders dood ik je.’


  Retz maakte een wanhopig geluid. ‘Hij zal mij iets verschrikkelijks aandoen.’


  ‘Niet meer.’


  Retz zwaaide met zijn armen maar liep de gang uit. Plotseling bleef hij staan en draaide hij zich om. ‘U zegt dat hij uw gevangene is?’


  ‘Dat is hij.’


  ‘Wat gaat u met hem doen?’


  ‘Hem doden.’


  ‘En het Paleis dan?’


  ‘Dat zien we wel. Breng me naar het meisje.’


  ‘Laat u mij hier achter, aan het hoofd van het paleis?’


  ‘Ik dood je als je niet opschiet.’


  Mistroostig liep Retz door. Gersen vroeg hem: ‘Wat heeft Viole Falushe met haar gedaan?’


  ‘Nog niets.’


  ‘Wat was hij van plan?’


  ‘Een zelfbevruchting: een maagdelijke geboorte, als het ware. Na verloop van tijd zou zij een vrouwelijk kind hebben gebaard dat precies op haar leek.’


  ‘Is zij op deze wijze uit Jheral Tinzy geboren?’


  ‘Juist.’


  ‘En hoeveel anderen nog?’


  ‘Nog zes. Toen doodde ze zichzelf.’


  ‘Waar zijn de andere vijf?’


  ‘Ah! Dat kan ik niet zeggen.’


  Retz loog, maar Gersen sprak hem niet tegen. Retz bleef bij een deur staan, waar hij sluw over zijn schouder keek. ‘Het meisje is binnen. Wat zij ook vertelt, u moet niet vergeten dat ik hier slechts een ondergeschikte ben; ik gehoorzaam alleen maar bevelen.’


  ‘Gehoorzaam dan de mijne. Open die deur.’ Retz aarzelde voor het laatst, met een blik op de hal over Gersens schouder, alsof hij tegen beter weten in op bijstand hoopte. Toen zuchtte hij en schoof hij de deur opzij.


  Drusilla, op het bed gezeten, keek ontsteld op. Ze zag Gersen; haar uitdrukking veranderde van verbazing in vreugde. Ze sprong op en rende naar Gersen en snikte van opluchting. ‘Ik hoopte dat je zou komen. Ze hebben me zulke verschrikkelijke dingen aangedaan!’


  Retz dacht gebruik te maken van de afleiding en begon weg te sluipen. Gersen riep hem terug. ‘Niet zo snel. Ik heb je nog nodig.’ Hij sprak tegen Drusilla: ‘Heeft Viole Falushe zich aan jou vertoond? Zou je hem herkennen?’


  ‘Hij stond in de deuropening met het licht in zijn rug. Hij wilde niet dat ik hem zag. Hij was woest; hij haatte mij. Hij zei dat ik trouweloos was geweest. Ik vroeg hoe dit mogelijk was, aangezien ik hem niets beloofd had. Hij werd koud als steen. Hij zei dat het mijn plicht was geweest om te wachten, om mijn idealen in ere te houden, tot hij kwam. En zelfs toen nog, zei hij, had ik hem bedrogen, op het feest van Navarth en ook op de reis hierheen.’


  Gersen zei: ‘Een ding is dan zeker: hij is Tanzel of Ethuen of Mario. Wie vond je het minst aangenaam?’


  ‘Tanzel.’


  ‘Tanzel, hè? Wel, Retz hier zal ons zeker laten zien wie Viole Falushe is, nietwaar, Retz?’


  ‘Hoe zou ik dat kunnen? Hij heeft zich nimmer aan mij vertoond, behalve vanachter het glas van zijn kantoor.’ Onwaarschijnlijk, dacht Gersen, maar niet onmogelijk. ‘Waar zijn de andere dochters van Jheral Tinzy?’


  ‘Zes waren er,’ mompelde Retz. ‘Viole Falushe heeft de twee oudste vermoord. Een is er op Alphanor, en deze -’ hij wees naar Drusilla - ‘werd naar de Aarde gestuurd. De jongste bevindt zich oostelijk van het Paleis, waar de bergen in zee gaan. De volgende is priesteres van Arodin de god, op het grote eiland in het oosten.’


  ‘Retz,’ zei Gersen, ‘ik houd Viole Falushe gevangen. Ik ben je nieuwe meester. Begrijp je dit?’


  Retz knikte nukkig. ‘Als het niet anders kan.’


  ‘Kun je Viole Falushe identificeren?’


  ‘Hij is een lange man, hij heeft donker haar; hij kan hardvochtig en zwak zijn; wreed of gemoedelijk. Meer dan dit weet ik niet.’


  ‘Dit zijn mijn bevelen aan jou. Bevrijd deze arme gevangenen.’


  ‘Onmogelijk!’ piepte Retz. ‘Ze kennen geen ander leven dan dat van hun eigenaardige omgeving. De open lucht, de zon, de hemel - ze zouden gek worden!’


  ‘Dan is dit je taak. Haal ze zo voorzichtig en vriendelijk als mogelijk naar buiten. Binnenkort kom ik terug om te kijken hoe je je van je taak gekweten hebt. Verder maak je aan de mensen in de tuinen bekend dat ze niet langer slaven zijn, dat ze vrij zijn om te gaan of te blijven. Denk eraan, ik sluit je op en straf je voor je misdaden als je me niet gehoorzaamt.’


  ‘Ik zal u gehoorzamen,’ mopperde Retz. ‘Ik ben gewend te gehoorzamen; verder weet ik niets.’


  Gersen nam Drusilla bij de arm. ‘Ik maak me zorgen om Navarth. We kunnen niet te lang wegblijven.’


  Maar toen ze via het kasteel in de open lucht kwamen was alles nog als tevoren. De drie gevangenen waren nog gebonden en Navarth hield het wapen zonder met zijn ogen te knipperen op hun hoofden gericht. Zijn ogen schitterden toen hij Drusilla aanschouwde. ‘Hoe is het met Jheral Tinzy?’


  ‘Zij is dood. Maar ze had dochters. Er zijn er nog meer. Wat is er voorgevallen terwijl ik weg was?’


  ‘Gepraat. Vleierij. Overredingspogingen. Dreigementen.’


  ‘Natuurlijk. Wie drong het meest aan?’ ‘Tanzel.’


  Gersen nam Tanzel koel op. Tanzel haalde zijn schouders op. ‘Denk je dat ik het leuk vind om hier vastgebonden als een kip te zitten?’


  ‘Een van jullie is Viole Falushe,’ zei Gersen. ‘Wie? Ik vraag me af - Welaan, we moeten eerst nog wat kwaad ongedaan maken dat begaan is uit naam van de liefde.’


  Hij liet de luchtwagen opstijgen en koerste langzaam oostelijk boven de bergen. Aan de rand van de oceaan, waar de rotspieken zich onder water begaven, opende een sombere pas op een smal grijs strand. Het terrein besloeg ongeveer een halve hectare. Gersen liet de wagen in de schaduwen landen en sprong naar buiten.


  Drusilla IV, de jongste van het stel, kwam langzaam op hem af. In een spleet achter haar maakten twee niet-menselijke kindermeisjes boze, kwetterende geluiden. Het meisje vroeg: ‘Bent u De Man? De Man die gekomen is om mij te beminnen?’


  Gersen grinnikte. ‘Ik ben een man, dat is waar, maar wie is De Man?’


  Drusilla IV blikte vaag naar de spleet. ‘Zij hebben me verteld van de man. Er is er een van mij, en een van hem, en als ik hem zie moet ik hem beminnen. Dat heb ik geleerd.’


  ‘Maar je hebt deze man nooit gezien?’


  ‘Nee. Jij bent de eerste man die ik ooit heb gezien. De eerste zoals ik. Je bent geweldig!’


  ‘Er zijn vele mannen op de wereld,’ zei Gersen. ‘Ze hebben je een leugen verteld. Kom aan boord, dan zal ik je andere mannen tonen, en een meisje zoals jij.’


  Drusilla IV wierp een verontruste en verwarde blik op de grauwe pas. ‘Haal je me weg van hier? Ik ben bang.’


  ‘Dat is niet nodig,’ zei Gersen. ‘Kom nu aan boord.’


  ‘Natuurlijk.’ Ze aanvaardde zijn hand in vertrouwen en klom in de salon. Bij het zien van de passagiers bleef ze verbijsterd staan. ‘Ik heb nooit geweten dat er zoveel mensen bestonden!’ Kritisch bekeek ze Mario, Ethuen en Tanzel. ‘Ik mag ze niet. Ze hebben domme, gemene gezichten.’ Ze richtte zich weer naar Gersen. ‘Jou vind ik aardig. Jij bent de eerste man die ik ooit heb gezien. Jij moet de man zijn, en ik zal eeuwig bij je blijven.’


  Gersen hield de gezichten van zijn gevangenen in de gaten. Dit moest geen aangename mededeling zijn voor Viole Falushe. Allen zaten er met strakke gezichten bij en loerden met even grote afkeer naar Gersen - alleen trilde er in Tanzels mondhoek een spiertje.


  Gersen steeg weer op en vloog over zee naar het grootste eiland. Bijna meteen ontwaarde hij de tempel die boven een dorp van riet en twijgen uittorende, Gersen landde de luchtwagen op het dorpsplein terwijl de dorpelingen star en ontsteld toekeken.


  Uit de tempel kwam Drusilla III aanslenteren. Zij was een zelfverzekerd en zelfbewust meisje, precies gelijk aan de andere Drusilla’s, maar op een of andere wijze verschilde ze toch van hen, zoals de eerste twee ook onderling verschilden.


  Opnieuw stapte Gersen uit. Drusilla bekeek hem met openhartige belangstelling. ‘Wie ben jij?’


  ‘Ik kom van het vasteland. Ik kom met je spreken.’


  ‘Wil je een rite laten verrichten? Ga dan naar elders. Arodin is onmachtig. Ik heb hem gesmeekt me ergens anders heen te sturen, naast andere voorrechten. Hij reageert niet.’


  Gersen keek in de tempel. ‘Is dat zijn beeltenis daar binnen?’


  ‘Ja. Ik ben priesteres van de cultus.’


  ‘Laten we naar de beeltenis gaan kijken.’ ‘Er is niets te zien - een beeld dat op een troon zit.’


  Gersen liep naar binnen. Bij de tegenoverliggende muur zat een tweemaal levensgrote gedaante. Het hoofd was ruw verminkt: neus, oren en kin waren afgebroken. Gersen wendde zich verwonderd tot Drusilla III. ‘Wie heeft het beeld beschadigd?’


  ‘Ik.’


  ‘Waarom?’


  ‘Ik vond zijn gezicht niet aangenaam. Volgens de Rota moet Arodin. in levende lijve komen om mij tot zijn bruid te maken. Ik word gemaand het beeld te bidden dat de huwelijksinzegening zo spoedig mogelijk plaatsvindt. Ik brak zijn gezicht af om die gebeurtenis uit te stellen. Ik vind het niet leuk om priesteres te zijn maar ik mag niets anders doen. Ik hoopte dat er een nieuwe priesteres zou worden aangesteld nadat ik het beeld schond. Dat is niet gebeurd. Wil je me meenemen?’


  ‘Ja. Arodin is geen god, hij is een man.’


  Gersen bracht Drusilla III naar de salon en wees naar Mario, Ethuen en Tanzel. ‘Aanschouw die drie mannen. Lijkt een van hen op het beeld van Arodin, voor je het verminkte?’


  Een van de mannen knipperde met zijn ogen. ‘Ja,’ zei Drusilla III. ‘Ja inderdaad. Daar is het gezicht van Arodin.’ Ze wees naar Tanzel, degene die met de ogen had geknipperd.


  Tanzel riep: ‘Hé, hé! Wat is hier aan de gang? Wat probeer je te doen?’


  ‘Ik wil Viole Falushe identificeren.’


  ‘Waarom moet je mij dan hebben? Ik ben Arodin niet, noch Viole Falushe, noch Beëlzebub, wat dat aangaat. Ik ben goeie ouwe Harry Tanzel uit Londen, niet meer en niet minder, en ik zou het leuk vinden als je deze riemen van mijn armen afhaalde.’


  ‘Als de tijd rijp is,’ zei Gersen. Hij wendde zich weer tot Drusilla III. ‘Weet je zeker dat hij Arodin is?’


  ‘Natuurlijk. Waarom is hij vastgebonden?’


  ‘Ik verdenk hem ervan dat hij een misdadiger is.’


  Drusilla III lachte, een helder en vrolijk geluid. ‘Wat een afschuwelijke grap! Een man als hij die een standbeeld van zichzelf opricht en zich een god noemt! Wat wilde hij daarmee?’


  ‘Jou.’


  ‘Mij? Al die inspanning voor mij?’


  ‘Hij wilde dat je hem beminde, hem aanbad.’


  Opnieuw klaterde Drusilla III‘s gelach door het schip. ‘Een hoop verspilde moeite.’


  En Gersen, die oplettend toekeek, dacht dat hij een rose blos over Tanzels gezicht zag kruipen. ‘Ben je gereed om hier te vertrekken?’


  ‘Ja… wie zijn die andere meisjes die zo op mij lijken?’


  ‘Je zusters.’


  ‘Hoe vreemd.’


  ‘Ja. Viole Falushe - of Arodin, als je wilt - is een vreemde man.’


  Gersen liet de wagen opstijgen en zette de automatische piloot op langzaam terwijl hij nadacht. Nog altijd geen onweerlegbaar bewijs voor de identiteit van Viole Falushe. Een spiertrekking bij de mond, een zwakke blos, een verminkte beeltenis; interessant, maar lang geen onomstotelijk bewijs… Eigenlijk was hij nog geen stap dichter bij Viole Falushe dan toen hij aan de reis begonnen was. Hij keek achterom naar de salon.


  Navarth verveelde zich en keek met een deels verwachtingsvolle, deels hopeloze blik naar de meisjes: misschien hoopte hij dat ze door een of ander wonder zouden samensmelten tot zijn eigen Jheral Tinzy.


  Gersen overwoog welke handelwijzen hem nog restten. Dat waren er maar weinig. Als hij een waarheidsserum bij de hand had zou Viole Falushes identiteit vlug genoeg bekend zijn… Er was niemand in het Paleis van de Liefde die hem zou herkennen, en waarschijnlijk evenmin in Atar of Kouliha. Op Aarde kende Navarth Viole Falushes telefooncode… Gersen wreef zijn kin. ‘Navarth!’ Navarth kwam de cabine van de piloot in. Gersen wees naar het communicatiesysteem en gaf instructies. Navarth grijnsde van oor tot oor.


  Gersen begaf zich weer naar de salon en nam in de buurt van Tanzel plaats. Hij keek naar Navarth en knikte. Navarth drukte Viole Falushes telefooncode. Gersen boog zich voorover. Bij Tanzels oorlel klonk een zwak gezoem -een bijna onmerkbare vibratie. Tanzel schrok op, rukte aan zijn riemen.


  Navarth sprak zacht in de microfoon. ‘Viole Falushe. Kun je me horen? Viole Falushe!’


  Tanzel draaide zich krampachtig om. Zo ontmoette hij Gersens schattende, blik. Huichelen baatte nu niet meer; Viole Falushe was ontmaskerd. Een uitdrukking van wanhoop nam bezit van zijn gezicht; hij kronkelde zich in zijn riemen.


  ‘Viole Falushe,’ zei Gersen. ‘Het is tijd.’


  ‘Wie ben jij?’ snakte de Duivelsprins. ‘IPCC?’


  Gersen gaf geen antwoord. Navarth voegde zich weer bij hem.


  ‘Dus dit is hem. Ik wist het al die tijd al. Ik werd koud als ik hem zag. Waar is Jheral Tinzy, Vogel?’


  Viole Falushe likte zijn lippen af. ‘Jullie twee spannen samen om mij te doden.’


  Gersen en Navarth droegen hem naar voren en sloten de deur die de cabine met de salon verbond.


  ‘Waarom?’ riep Viole Falushe. ‘Waarom moeten jullie mij dit aandoen?’


  Navarth keek Gersen aan. ‘Heb je mij nodig?’


  ‘Nee.’


  ‘Vaarwel, Vogel,’ zei Navarth. ‘Je hebt een opmerkelijk leven geleid.’


  Gersen minderde de snelheid tot de luchtwagen op hetzelfde punt bleef hangen. Hij opende de deur. Tienduizend voet beneden hem lag de oceaan.


  ‘Waarom? Waarom? Waarom?’ huilde Viole Falushe. ‘Waarom doe je mij dit aan?’


  Gersen sprak op droge toon. ‘Jij bent monomaan. Ik ook. Toen ik een kind was brachten de vijf Duivelsprinsen hun schepen naar Fraaibergen. Herinner je je het?’


  ‘Lang geleden, o zo lang geleden!’


  ‘Zij verwoestten, ze moordden, ze knechtten. Alles wat ik liefhad: familie, vrienden, allen vernietigd. De Duivelsprinsen zijn mijn obsessie. Ik heb er twee gedood. Jij zult de derde zijn. Ik ben niet Henry Lucas de journalist. Ik ben Kirth Gersen, en mijn hele leven is gericht op - dit.’ Hij liep naar Viole Falushe die zich verschrikkelijk inspande. Zijn banden braken; hij wankelde overeind, zwaaide met zijn armen, en viel achterover de deur uit. Gersen keek toe hoe de lange gestalte naar de oceaan zweefde, tot hij uit het gezicht verdwenen was. Toen sloot hij de deur en ging hij terug naar de salon. Navarth had Mario en Ethuen reeds losgemaakt.


  ‘Mijn verontschuldigingen aan u,’ zei Gersen. ‘Ik hoop dat u niet ernstig geleden heeft.’


  Ethuen schonk hem een blik van onuitsprekelijke afkeer; Mario maakte een onduidelijk keelgeluid.


  ‘Welaan,’ zei Navarth vrolijk, ‘wat nu?’


  ‘We gaan onze vrienden ophalen,’ zei Gersen. ‘Ongetwijfeld vragen ze zich af wat er van hen gaat worden.’


  ‘En dan?’ gromde Ethuen. ‘Hoe moeten we de weg terug naar Sogdian vinden? We hebben geen ruimteschip.’


  Gersen lachte. ‘Hebben jullie je in de maling laten nemen? Dit is Sogdian. Dat is de zon Miel. Hoe is het mogelijk dat jullie dat niet zagen?’


  ‘Waarom zou ik? Een waanzinnige piloot raasde uren lang door de ganse groep.’


  ‘Dat was misleiding. Zog was niet waanzinnig. Maar wel zorgeloos; hij voerde geen acclimatisatie uit; toen hij de deur opengooide was er geen verschil in druk of samenstelling van de lucht. Het licht had dezelfde intensiteit; de zwaartekracht was gelijk, de hemel had dezelfde kleur, de wolken hadden dezelfde vorm en de flora was van hetzelfde type.’


  ‘Ik heb niets gemerkt,’ zei Navarth. ‘Maar ik ben geen ruimtereiziger. Ik voel geen schaamte. Als ik ooit terugkeer op Aarde zal ik de planeet nooit meer verlaten.’


  ‘Eerste halte: de stad Kouliha. De mensen zullen blij zijn als ze horen dat ze geen belasting meer hoeven te betalen.’


   


  In Atar trof Gersen de Distis Pharaon aan zoals hij hem had achtergelaten. Mario, Wible en daNossa hadden hun eigen ruimteboot; de andere gasten werden teruggebracht naar de Oikoumene met het schip dat Viole Falushe voor hen had besteld. Navarth en de drie Drusilla’s kwamen aan boord van de Pharaon. Gersen vloog ze naar New Wexford en zette ze aan boord van de pakketboot naar de Aarde. ‘Ik zal je geld sturen,’ zei hij tot Navarth. ‘Voor de meisjes. Zie toe dat ze behoorlijk opgevoed worden.’


  ‘Ik heb mijn best gedaan met Zan Zu,’ zei Navarth nors. ‘Zij is opgevoed. Wat mankeert er aan haar? De anderen hebben meer zorg nodig.’


  ‘Precies. De volgende keer dat ik op Aarde ben kom ik je opzoeken.’


  ‘Goed. We zullen op het dek van mijn woonboot gaan zitten en mijn fijne wijn drinken.’ Navarth wendde zich af. Gersen haalde diep adem en ging toen naar Drusilla Wayles om afscheid te nemen. Ze kwam dicht bij hem staan en nam zijn handen beet. ‘Waarom kan ik niet met jou meekomen? Waar je ook heen gaat.’


  ‘Ik kan het je niet uitleggen. Maar - nee. Niet nu. Ik heb het al eens geprobeerd, vergeefs.’


  ‘Ik zou anders zijn.’


  ‘Dat weet ik. Maar er zouden zich ernstigere problemen kunnen voordoen. Misschien zou ik geen afscheid van je kunnen nemen.’


  ‘Zal ik je ooit nog zien?’


  ‘Ik denk het niet.’


  Drusilla wendde zich af. ‘Vaarwel,’ zei ze lusteloos.


  Gersen deed een pas in haar richting, bleef toen staan, draaide zich bruusk om en liep weg.


   


  Gersen huurde een vrachtschip en stuurde het naar het Paleis van de Liefde. De tuinen waren wilder en zagen er minder goed verzorgd uit. Een ondefinieerbare, droefgeestige sfeer lag over de luchtige gebouwen.


  Retz begroette hem met behoedzame hartelijkheid. ‘Ik heb uw wensen uitgevoerd. Langzaam, omzichtig, zonder te verwarren of te onthutsen.’


  Hij leidde Gersen rond langs de speciale omgevingen; hij beschreef de grillige en ingewikkelde gedachtepatronen die Viole Falushe zijn jonge slachtoffers had opgelegd. Een voor een betraden de slachtoffers de open lucht: sommigen verbijsterd; sommigen verrukt; sommigen verward en bevreesd en klagend dat ze terug wilden.


  De dorpen in de tuin waren veranderd. Veel leden van het Gelukkige Volk waren vertrokken; anderen waren teruggekeerd uit de achterlanden met hun kinderen. Te zijner tijd zou het Paleis van de Liefde een afgelegen boerengemeenschap worden.


  Gersen kon Viole Falushes boeken niet prijsgeven aan de schimmel. Hij laadde ze aan boord van de vrachtboot en droeg ze over aan de zorgen van Jehan Addels in New Wexford. Met een laatste waarschuwing aan Retz vertrok Gersen zelf en vloog hij terug naar de Oikoumene, door de sterren van de Sirneste-groep.


   


  Maanden later, gezeten op de Esplanade van Avente, op Alphanor, zag Gersen een jonge vrouw naderen. Ze droeg modieuze kleren die getuigden van zeer goede smaak. Blijkbaar was ze opgegroeid in een beschaafde omgeving te midden van mensen met goede manieren.


  Bij ingeving stond Gersen op. ‘Neemt u mij alstublieft niet kwalijk,’ zei hij, ‘maar u lijkt op iemand die ik op Aarde ken. Komen uw ouders van de Aarde?’


  Het meisje luisterde zonder schroom. Ze schudde haar hoofd. ‘Dit klinkt misschien vreemd, maar ik ken mijn ouders niet. Misschien ben ik een wees, of -’ ze trok een treurig gezicht’- iets anders. Mijn voogden ontvangen regelmatig geld voor mijn opvoeding. Kent u mijn ouders? Vertel het me, alstublieft!’


  Gersen dacht: Wat ter wereld wil ik hiermee bereiken? Waarom zou ik het meisje van streek brengen met de details van haar afkomst, of erger nog, de nachtmerrie waar ze ternauwernood aan is ontsnapt? Want dit was beslist Viole Falushes dringende taak op Alphanor.


  Gersen veinsde twijfel. ‘Ik vergis me - geloof ik. De gelijkenis moet een toeval zijn. U kunt onmogelijk degene zijn die ik dacht dat u was.’


  ‘Ik geloof u niet,’ zei Drusilla I. ‘U weet het, maar u wilt het niet vertellen. Ik vraag me af waarom niet?’


  Gersen grijnsde. Het meisje was geweldig aantrekkelijk, bezat duizend bekoorlijkheden en charmes. ‘Kom even hier op deze bank zitten. Ik zal je een ballade of twee voorlezen uit het werk van de waanzinnige dichter Navarth. Toen hij ze schreef zou hij aan jou hebben kunnen denken.’


  Drusilla I ging zitten. ‘Een onconventionele manier om kennis te maken. Maar ik ben een onconventioneel persoon… Goed dan, lees het gedicht.’


  Noten Boek 3


  1. IPCC: Interwereld Politie Coördinatie Compagnie - in theorie een privé-organisatie die de plaatselijke politie-apparaten van de Oikoumene gespecialiseerde consultaties verschaft, benevens een centrale informatieopslag en criminologische laboratoria; in de praktijk een supragoevernementaal lichaam dat af en toe het recht in eigen handen neemt. De aandelen van de maatschappij zijn wijd en zijd verspreid, en hoewel ze weinig financieel gewin opleveren zijn ze zeer gewild.


  2. Interwissel: een instelling op de planeet Sasani in de nabije Zelfkant, die fungeert als detentiedepot en makelaar tussen ontvoerders en zij die losprijzen wensen te betalen. Gersen had Interwissel voor tien miljard SWE (Standaard Waarde-eenheid) bezwendeld.



  3. Het Thribolt-kanon schiet een Jarnell-aangedreven projectiel naar zijn doel. Een speurnaald steekt vijftig meter voor het projectiel uit, in de zogenaamde voorafgaande troebele sector van de intersplits, waar hij in ijl contact staat met de onverstoorde ruimte. Zodra de naald materie ontmoet laat hij de intersplits afslaan en schiet hij de lading af: papieren schijven of explosieven. In feite is het Thribolt-kanon een ogenblikkelijk werkend wapen dat over enorme afstanden gebruikt kan worden. Zijn doeltreffendheid wordt slechts beperkt door de accuratesse van de techniek van het richten en lanceren, aangezien het projectiel eenmaal in de vlucht niet meer gecorrigeerd kan worden.



  Op iedere technisch competente wereld worden de methoden om het Thribolt-projectiel door middel van automatische sensoren te geleiden intensief bestudeerd, reeds sinds de introductie van het wapen. Het meest veelbelovende systeem is richten op het doel door middel van conventionele radar, en het projectiel zeer korte tijd via de intersplits aandrijven teneinde het nabij het doelwit in de ruimte te brengen, waarna het zich opnieuw richt. Tijdmechanismen van grote betrouwbaarheid en degelijke constructie zijn noodzakelijk, evenals uiterste behoedzaamheid van de kanonniers, want niets verhindert het projectiel, zodra de intersplits afslaat, zich op een nieuw doelwit te richten dat zich toevalligerwijs dicht in de buurt bevindt. Geen van de secundaire of tertiaire systemen wordt betrouwbaar geacht, zodat ze dan ook alleen onder speciale omstandigheden worden aangewend.


  4. Opmerking samensteller:

  Banne: begrensd rechtsgebied. Een ban of banne stond onder de rechtspraak van een rechter.



  5. Ontwezelingskorps: De enige interplanetaire organisatie van de Zelfkant. Bestaat uitsluitend om geheime agenten van de IPCC te identificeren en te vernietigen. Als de IPCC een contract aanvaardde om een boosdoener op te sporen en te vernietigen die de Oikoumene ontvlucht was, kon de organisatie zijn verplichtingen alleen nakomen door een of meer agenten naar de Zelfkant te sturen, waar ze bekend stonden als wezels en als vogelvrije prooi beschouwd werden.



  6. De niet-menselijke inheemsen van Schiereiland 4 A, Lupus 23 II, wijden het grootste deel van hun leven aan het maken van deze tabletten, die schijnbaar een religieuze betekenis hebben. Tweemaal per jaar, tijdens de solstitiën, worden tweehonderdvierentwintig microscopisch exact gelijke tabletten aan boord van een ceremoniële boot gebracht, die vervolgens afdrijft over de oceaan. De Bergingsmaatschappij Lupus heeft vlak over de horizon een schip liggen. Zodra de boot uit het gezicht van het land is gedreven wordt hij geborgen, de tabletten worden verwijderd, geëxporteerd en verkocht als objects d’art.



  


  De Duivelsprinsen,


  Boek 4


  Lens Larque
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  Eerste Deel: Aloysius


  Hoofdstuk Een


  Uit: Populair Handboek der Planeten, 3306 uitgave, 1507:


  
    ALOYSIUS, Vega VI

    Planetaire constanten:

    Diameter: 11.740 kilometer

    Siderische dag:19,856218 uur

    Massa: 0,86331 standaard

    Etcetera.


    Aloysius, met de zusterplaneten Bonifatius en Cuthbert, wordt gerekend tot de eerste vanaf de Aarde gekoloniseerde werelden, en de reiziger die graag geniet van de sfeer van de oudheid, zal hier veel aantreffen dat hem behaagt.

    In tegenstelling tot wat algemeen aangenomen wordt, waren de eerste kolonisten geen godsdienstige dwepers maar leden van het Natuurlijk Universumgenootschap, die de nieuwe omgeving behoedzaam aanvatten en niets bouwden dat niet harmonieerde met het landschap.

    Het NUG is reeds lang opgeheven, maar de oude invloed van het genootschap doordringt nog altijd het stelsel en bijna overal komt men een bedaarde eerbied voor inheemse gebruiken en structuren tegen.

    De as van Aloysius maakt een hoek van 31,7 graden met het baanvlak en de seizoensverschillen zijn dan ook hevig, al heeft de vochtige, zware atmosfeer een remmende invloed. Van de zeven continenten is Marcy’s Land het grootst. De voornaamste stad hiervan is New Wexford. Het kleinste werelddeel is Gavins Land, met de stad Pontefract.

    Hier zij opgemerkt dat elk werelddeel tijdens het Sacerdoten-tijdperk het diocees van een bepaalde kardinaal vormde en diens naam droeg. Vandaar de namen Kardinaal Marcy’s Land, Kardinaal Bodarts Land, Kardinaal Dimpey’s Land, enzovoort. De titels zijn in onbruik geraakt en worden nog zelden gehoord.

    Met een beleid van lage belastingen en gunstige wetten hebben Pontefract en New Wexford beide lange tijd gefunctioneerd als financiële centra van belang die overal in de Oikoumene invloed uitoefenden. Veel vooraanstaande uitgeverijen hebben hier hun hoofdkwartier, waaronder die van het gezaghebbende tijdschrift Cosmopolis.

    Godsdiensten, sekten, cultussen, bewegingen, tegenbewegingen, orthodoxieën, ketterijen, inquisities: uit dit materiaal werd de vroege geschiedenis van Vega gewrocht, in het bijzonder op Aloysius, dat zijn naam ontleent aan de beschermheilige van de Aloysische Orde. De Ambrozijnen, die voorafgingen aan de Aloysieten, stichten de stad Rath Eileann aan het Feamishmeer, middenin Llinliffits Land. De botsingen tussen deze twee godsdienstige broederschappen vormen een fascinerende kroniek.

    De inheemse flora en fauna zijn niet bijzonder opmerkenswaard. Dankzij de toegewijde inspanningen van de oorspronkelijke kolonisten hebben Aardse bomen en heesters zich wijd verbreid en vooral de coniferen vonden hier een gastvrij onthaal. De zeeën wemelen van bepaalde Aardse vissoorten.

  


  



  Jehan Addels arriveerde tien minuten te vroeg op de afgesproken plaats, geheel overeenkomstig zijn precieze aard. Voordat hij uit zijn grondwagen stapte, inspecteerde hij de omgeving nauwgezet. Het uitzicht was dramatisch, maar schijnbaar ontbloot van gevaar: Addels zag niets wat hem onrustig maakte. Rechts van hem stond Phrusters Uitspanning, een gebouw waarvan de balken door eeuwen van wind en regen zwart waren geworden, met in de verte daarachter de Dunvearypieken die rij na rij voortmarcheerden en ten slotte in de hoge nevel verdwenen. Links omvatte Phrusters Panorama driekwart van een cirkel en enkele duizenden vierkante kilometers terrein dat veranderde met de grillen van het weer.


  Addels stapte uit, wierp een korte, sceptische blik op de ontzagwekkende steilten van de Dunveary en liep naar het panoramabalkon. Tegen de borstwering leunend trok hij zijn hoofd tussen de schouders tegen de wind en wachtte, een magere man met een huid als perkament en een hoog, kalend voorhoofd.


  Het was nog ochtend: Wega blonk mat achter de nevel op de helft van het zenit. Addels deelde het balkon met een tiental andere mensen. Hij monsterde hen stuk voor stuk grondig. Hun van stroken en linten voorziene kledij in gedempt bruin, rood en donkergroen gaf aan dat het bewoners van het platteland waren, want stadslieden droegen uitsluitend verschillende tinten bruin met soms een zwart ornament. Deze groep leek geheel onschuldig. Addels bekeek het uitzicht. Links het Feamishmeer, in de diepte Rath Eileann, rechts de nevelige Moyvallei… Hij keek vorsend op zijn horloge. De man op wie hij wachtte had hem heel precieze instructies gegeven. Als hij niet op tijd kwam, kon dat op een crisis duiden. Addels mondhoek trilde even, van afgunst en ook van verachting voor een manier van leven die zoveel opwindender was dan de zijne.


  Het afgesproken tijdstip brak aan. Addels ontdekte een pad dat zich vanaf de rand van Rath Eileann in de diepte over de heuvel slingerde en ophield bij een in de rots uitgehakte trap dicht bij hem. Over dit pad kwam nu een man van gemiddeld postuur aanlopen. Hij was gespierd, maar zonder dat dit erg opviel, hij had een nogal scherp gezicht met vlakke wangen en kort, donker haar. Dit was Kirth Gersen, van wie Addels weinig wist, behalve dat Gersen op een mysterieuze manier, vast en zeker onwettig, immense rijkdom had verworven. [1]



  Addels verdiende een royaal salaris door op te treden als Gersens wetskundig raadsman, wat hem tot dusver gelukt was zonder zijn principes geweld aan te doen. Gersen leek goed op de hoogte met de procedures van de IPCC [2], wat Addels in spannende tijden enige geruststelling gaf, zonder zijn zenuwen helemaal tot bedaren te brengen.


  Gersen holde de trap op, bleef bovenaan staan, zag Addels en liep over het uitzichtbalkon naar hem toe. Addels merkte in stilte op dat Gersen niet eens zwaar ademde na een klim die hijzelf met hijgende uitputting zou hebben moeten bekopen.


  Addels maakte een statig gebaar ter begroeting. ‘Het verheugt mij dat ik u in goede gezondheid aantref.’


  ‘Mij ook,’ zei Gersen. ‘U heeft een aangename reis gehad?’


  ‘Ik was verontrust, ik heb er amper iets van gemerkt,’ zei Addels kalm maar veelbetekenend. ‘En u geniet natuurlijk van het verblijf in de Domus?’


  Gersen beaamde dit. ‘Ik zit urenlang in de hal de atmosfeer op te zuigen.’


  ‘Bent u daarom in Rath Eileann?’


  ‘Niet helemaal. Daarover wil ik met u praten, hier waar wij niet zullen worden afgeluisterd.’


  Addels keek naar links en naar rechts. ‘Denkt u dat er luistervinken zijn in de Domus?’


  ‘Hier is het risico in ieder geval zo klein mogelijk. Ik heb de normale voorzorgen genomen en u natuurlijk ook.’


  ‘Ik heb alle voorzorgen getroffen die mij nodig leken,’ zei Addels.


  ‘In dat geval zijn we vrijwel zeker veilig.’


  Addels antwoordde alleen met een kort, hikkend lachje. Een ogenblik leunden de twee mannen op de balustrade en keken naar de grijze stad, het meer en het nevelige dal in de diepte.


  Gersen begon: ‘De plaatselijke ruimtehaven ligt bij Slayhack ten noorden van het meer. Over een week arriveert daar de Ettilia Gargantyr. De eigenaar is de Celerus Transportcompagnie in Vire op Sadal Suud Vier. Dit schip heette vroeger Fanutis [3] en stond te boek als het eigendom van Ruimtediensten, ook gevestigd in Vire. Die bedrijven zijn allebei dekmantels. De eigenaar van het schip was toen Lens Larque, en dat is hij vermoedelijk nog.’


  Addels pruilde van tegenzin. ‘U noemde zijn naam al. Nogal tot mijn ontsteltenis, moet ik zeggen. Het is een berucht misdadiger.’


  ‘Dat staat vast.’


  ‘En u wilt zaken met hem doen? Dat raad ik niet aan. Hij is niet te vertrouwen.’


  ‘Wij hebben andere plannen met hem. Zodra de Ettilia Gargantyr landt, wil ik dat schip en lading verzegeld worden, of zoiets, als onderpand, zodat het schip onmogelijk nog kan vertrekken. Ik wil dat het eigendomsrecht op het schip aangevochten wordt, zodat de werkelijke eigenaar, en niet zijn agent of wettig gevolmachtigde, hierheen moet komen om zijn belangen te behartigen.’


  Addels zei fronsend: ‘U wilt Lens Larque hier naar Rath Eileann lokken? IJdele hoop!’


  ‘Het is een poging waard. Hij zal natuurlijk een alias gebruiken.’


  ‘Lens Larque die voor de rechtbank verschijnt? Absurd.’


  ‘Precies. En hij is dol op absurde dingen. En bovendien gierig. Als er een legitieme actie tegen hem ondernomen wordt, zal hij zijn schip niet kwijt willen raken door niet te verschijnen.’


  Addels bromde onwillig. ‘Zoveel kan ik u wel vertellen. De geloofwaardigste imitatie van een legitieme actie, is een legitieme actie. Het moet geen moeite kosten om iets te vinden waarop we kunnen handelen. Ruimteschepen laten altijd een spoor van klachten na. Het probleem is altijd de vraag onder wiens jurisdictie ze vallen. Is dit schip ooit eerder in Rath Eileann geland?’


  ‘Niet dat ik weet. Normaal vliegt het heen en weer in de Rand van Argo.’


  Met afgemeten stem zei Addels: ‘Ik zal mijn best doen.’


  ‘Dit belangrijke punt moet u niet uit het oog verliezen: Lens Larque is geen aardig man, ondanks al zijn grappen en potsen. Mijn naam - ik hoef het eigenlijk niet te zeggen - mag niet ter sprake komen. Ik raad u aan zich ook discreet op te stellen.’


  Addels streek met zijn nerveuze vingers door zijn schaarse blonde haar. ‘Ik heb liever helemaal niets met hem te maken, ook niet discreet.’


  ‘Toch moet het schip hier in Rath Eileann aan de ketting worden geleed,’ zei Gersen. ‘Dien een eis tot inbeslagname in of zo. Doe het in ieder geval zo dat de ware eigenaar moet verschijnen op straffe van het verlies van zijn eigendom.’


  ‘Als de eigenaar een rechtspersoon is, of als er meer eigenaars zijn, dan is dat niet te bereiken,’ zei Addels gemelijk. ‘Zo makkelijk is die procedure niet.’


  Gersen lachte kort. ‘Als het makkelijk was zou ik het zelf wel doen.’


  ‘Ik snap het,’ zei Addels treurig. ‘Ik moet er een dag of twee over nadenken.’


  Drie dagen later gaf een muzikale klank in Gersens kamer in de Domus St.-Revelras aan dat er telefoon voor hem was. Gersen drukte even tegen de monitorknop en een cascade van exploderende asterisks getuigde dat de lijn niet werd afgeluisterd. Meteen daarna verscheen Addels’ fijn besneden gezicht op het beeldscherm.


  ‘Ik heb heel behoedzaam informatie ingewonnen,’ zei Addels met zijn meest eigenwijze stem. ‘Ik heb een duidelijke rechterlijke opinie gekregen dat een wettelijke actie van het soort dat u voor ogen staat, alleen geldig is wanneer een plaatselijk burger aanzienlijke schade heeft geleden, en die schade moet liefst hier, en onlangs, hebben plaatsgevonden. Zoals de zaken nu liggen, voldoen we aan geen van deze voorwaarden. Daarom zouden we nooit een gerechtelijk bevel kunnen krijgen.’



  Gersen knikte. ‘Dat verwachtte ik al.’ Hij wachtte geduldig af terwijl Addels aan zijn spitse kin trok en zijn woorden met zorg koos.



  ‘Wat de Ettilia Gargantyr zelf aangaat heb ik de boeken nageslagen op borgstellingen, schulden en andere lopende acties. Terwijl ze van haven naar haven vliegen, lopen ruimteschepen dikwijls kleine schulden op of brengen geringe schade toe, waar gewoonlijk niemand werk van maakt. De Ettilia Gargantyr is in dit opzicht geen uitzondering. Twee jaar geleden greep er een voorval plaats in Thrump op David Alexanders Planeet. De kapitein organiseerde een banket voor een groep plaatselijke bevrachters, dat werd klaargemaakt door de stewards en andere bemanningsleden van het schip. Maar het feestmaal werd opgediend in een zaaltje op de ruimtehaven en niet in de mess van het schip. Het Proviandeursgilde van Thrump beweerde dat dit in strijd was met de plaatselijke verordeningen. Ze dienden een eis tot schadevergoeding in wegens gederfde inkomsten verzwaard met een boete. Het schip was al vertrokken voordat er een dagvaarding kon worden bezorgd, en zo blijft de aanklacht liggen totdat het schip er terugkeert, wat wel niet zal gebeuren.’



  Addels pauzeerde. Gersen wachtte geduldig. Addels vervolgde: ‘Het Proviandeursgilde verkreeg inmiddels een lening van Cooney’s Bank, eveneens gevestigd in Thrump. Samen met andere activa gaven ze de vordering tegen de Ettilia Gargantyr in onderpand. Circa een maand geleden is het gilde in gebreke gesteld wegens wanbetaling, en de vordering op het schip is nu overgegaan in handen van Cooney’s Bank.’ Nu kreeg Addels’ stem een bespiegelende klank. ‘Het is al vaak bij me opgekomen dat uw zaken het soepelst behandeld zouden kunnen worden via een bank. Cooney’s Bank is in de grond een bijzonder degelijke instelling, alleen zit hij opgescheept met een bedaagde leiding. De aandelen zijn voor een redelijke koers te koop en u zou heel makkelijk een meerderheidsaandeel kunnen krijgen. En vervolgens zouden er overal waar dat nuttig zou zijn, filialen kunnen worden geopend, bij voorbeeld in Rath Eileann.’



  ‘En de vordering zou dan overgedragen kunnen worden?’


  ‘Precies.’


  ‘En kan het schip dan hier in Rath Eileann aan de ketting worden gelegd?’


  ‘Dat heb ik nagevraagd, onder het mom van een hypothetisch geval. Ik heb gemerkt dat zo’n zaak niet aanhangig gemaakt kan worden bij het Stadspodium, en evenmin bij het Landsgerecht, maar alleen bij het Hof van Interwereldlijke Rechtvaardigheid, dat driemaal per jaar zitting houdt in het Estremont onder leiding van een Reizend Rechtzetter. Vervolgens heb ik me laten voorlichten door een specialist in interwereldrecht. Hij is van mening dat de zaak van Cooney’s Bank wel in behandeling zou worden genomen als de Ettilia Gargantyr in Rath Eileann arriveert, want de aanwezigheid van het schip betekent jurisdictie in rem. Maar deze specialist is ervan overtuigd dat geen enkele magistraat op zulke triviale gronden een bevelschrift zou uitvaardigen dat de aanwezigheid van de eigenaar eist.’


  ‘Maar daar gaat het nu juist om! Lens Larque moet naar Aloysius komen.’


  ‘Men heeft mij verzekerd dat hij daartoe niet gedwongen kan worden,’ zei Addels voldaan. ‘Ik stel dan ook voor dat wij ons aan andere zaken wijden.’


  ‘Wie is die Rechtzetter die de zaak zou leiden?’


  ‘Dat weten we niet. Er zijn er vijf, en die reizen het stelsel van Vega af.’


  ‘Het hof houdt nu geen zitting?’


  ‘Ze zijn net klaar met hun rol.’


  ‘En komen vermoedelijk de eerste maanden niet terug.’


  ‘Inderdaad. Bovendien zou de Rechtzetter de eis dat de eigenaar van de Ettilia Gargantyr persoonlijk moet verschijnen, zo goed als zeker afwijzen.’


  Gersen dacht na en knikte langzaam. ‘Dat komt slecht uit.’


  Na een ogenblik informeerde Addels: ‘Wat doen we met Cooney’s Bank? Zal ik hem kopen?’


  ‘Ik moet het nog even in beraad houden. Vanavond bel ik u op.’


  ‘Uitstekend.’


  Hoofdstuk Twee


  Uit ‘Stad van Mist’, verschenen in Cosmopolis, mei 1520:


  
    Op een kaart heeft Rath Eileann de vorm van een misvormde T. Langs de horizontale balk liggen van rechts naar links de Ffolliot-tuinen, Bethamy, de Oude Stad, de Orangerie met daarachter de Domus, en dan het Estremont op een eilandje in het Feamishmeer. De verticale balk van de T slingert zich vele kilometers ver naar het noorden door de Moynalwijk, dan door Drury, Wigalstad, Dundivy, Gara met zijn Dulcidroom, en ten slotte Slayhack met de ruimtehaven.

    Van al deze wijken oefent de Oude Stad de verlokkendste bekoring uit. Ondanks stromende mistslierten, eigenaardige geuren en wrakke gebouwtjes is deze wijk verre van saai. De autochtonen dragen uitsluitend bruine kledij in allerlei tinten, zoals zand- en taupekleurig, via diverse soorten middelbruin, eik en andere houtkleuren tot het diepste omber. Als ze buitenshuis gaan in het onbestendige licht van Vega creëren hun kleren tegen de achtergrond van steen, zwart ijzer en beroet hout een opvalelnd rijk effect, dat extra verlevendigd wordt door een enkele donkerrode, gele of donkerblauwe tyulband. ‘s Nachts flakkert de Oude Stad van het schijnsel van talloze lantaarns die volgens een oude gemeentelijke bepaling boven de deur van iedere tapperij moeten hangen. Aangezien de bochtige straatjes en talloze steegjes nimmer een naam hebben gekregen, leert de vreeemdeling al ras zijn koers bepalen aan de hand van de atpperij lantaarns.

    De Ambrozijner monniken, die zich het eerst vestigden bij het Feamishmeer, bouwden met onvermurwbare verachting voor orde en regelmaat, geheel in overeenstemming met het koortsig vuur van hun geloof. De Orde der Aloysianen, die zich veertig jaar later aanmeldde (en die de planeet zijn naam gaf), deed een halfslachtige poging om de Oude Stad recht te trekken, verloor toen zijn belangstelling en nadat zij de nieuwe Bethamywijk hadden gesticht, wijdden de Aloysianen al hun energie aan de bouw van de Tempel van St.-Revelras.

  


  



  Gersen verliet de Domus en slenterde naar het noorden over de centrale parade van de Orangerie. Dit was een keurig recht aangelegde tuin van tien hectare met een ontoepasselijke naam, want tussen de gewetensvol onderhouden bomen vond men geen sinaasappels, alleen taxis, linde en de inheemse groenglasboom. Op de Grand Esplanade rondde Gersen een bocht langs het meer naar het oosten en weldra kwam hij over een dam in het Estremont, een massief gebouw van zilvergrijs porfier met vier verspringende lagen, geflankeerd door vier hoge torens en een koepel in het midden. In het Justitiarium won hij enkele inlichtingen in en toen keerde hij nog peinzender dan op de heenweg terug naar de Domus.


  In zijn kamer pakte hij stylus en papier en maakte zorgvuldig een schema van tijdstippen en gebeurtenissen, dat hij aandachtig bestudeerde. Vervolgens draaide hij zich naar de communicator en belde Jehan Addels op. ‘Vandaag,’ zei Gersen tegen hem, ‘heeft u een procedure geschetst met betrekking tot de Ettilia Gargantyr.’


  ‘Het was slechts een idee, een probeersel,’ zei Addels. ‘Het plan valt uiteen zodra we bij het Estremont aanlanden. De Peripatetisch Verificateur zou nooit in ons voordeel beslissen.’


  ‘U bent veel te pessimistisch,’ zei Gersen. ‘Er gebeuren wel vaker vreemde dingen en gerechtshoven zijn onvoorspelbaar. Wilt u zo vriendelijk zijn het plan in werking te stellen? Koop Cooney’s Bank en sticht meteen een filiaal op Aloysius. En dan, zodra de Ettilia Gargantyr zijn sluis opendoet, moet u ze bestoken met ieder soort wettelijk document dat u kunt verzinnen.’


  ‘Zoals u wilt.’


  ‘Vergeet het niet: we hebben te maken met lieden die zich niet veel gelegen laten liggen aan hun wettelijke verantwoordelijkheden, zacht gezegd. Zorg dat het schip beslist niet kan vertrekken. Breng ze de dagvaarding met minstens een peloton deurwaarders als versterking en stuur de bemanning direct aan wal. Maak de energiestang los, verzegel de koppelingen met een explosieslot en zet het vrachtluik open met een ketting. Plaats vervolgens een gewapende wacht, die minstens uit zes man moet bestaan. Ik wil absoluut zeker maken dat het schip in Rath Eileann blijft.’


  Addels probeerde een treurig grapje. ‘Ik zal in de kapiteinshut trekken en het schip van binnenuit bewaken.’


  ‘Ik heb andere plannen met u,’ zei Gersen. ‘Zo makkelijk komt u er niet af.’


  ‘Denk er wel aan dat dit onder de competentie van het Hof van Interwereldlijke Rechtvaardigheid valt. En de volgende zitting daarvan vindt pas plaats over maanden, afhankelijk van de rol.’


  ‘We moeten de eigenaar ook de tijd gunnen om hier naar toe te komen,’ zei Gersen. ‘Zorg ervoor dat we hem aanklagen wegens boosaardige opzet, samenzwering en een weloverwogen programma van interstellaire fraude - aanklachten die alleen de eigenaar zelf kan aanvechten.’


  ‘Dan stapt hij in de beklaagdenbank en ontkent alles. De Rechtzetter verklaart de zaak voor gesloten en u mag de rechtszaal uitvegen.’


  ‘Beste Addels,’ zei Gersen. ‘U snapt er niets van. Maar goed ook.’


  ‘Nou en of,’ beaamde Addels naargeestig. ‘Ik wil zelfs niet naar uw bedoelingen raden.’


  Een maand later ontmoette Gersen Jehan Addels opnieuw bij Phrusters Panorama. Het was in de middag. De mist boven de Dunveary was geslonken tot een paar vlagen en het landschap lag troosteloos en koninklijk onder het helle Vegalicht.


  Net als de eerste keer was Gersen gekomen over het pad dat ontsprong in de Ffolliot-tuinen aan de oostelijke rand van Rath Eileann. Hij leunde over de balustrade toen Addels met een bedaard gangetje aan kwam rijden.


  Addels stak over en posteerde zich naast Gersen. Met een matte stem zei hij: ‘De Gargantyr is geland. De dagvaarding is bezorgd. De kapitein maakte groot misbaar en probeerde meteen te vertrekken. Hij is van het schip gehaald en aangeklaagd wegens een poging om zich aan de jurisdictie van het hof te onttrekken door te vluchten. Hij zit nu in het gevang. Alle voorzorgen zijn getroffen. De kapitein heeft bericht gestuurd naar zijn kantoor.’ Addels had ondertussen gehoord wat Gersen precies van plan was en de details lagen hem nog zwaar op de maag. ‘Hij heeft ook een advocaat in de arm genomen, die vermoedelijk wel deugt voor zijn werk en die ons allemaal nog tranen met tuiten kan doen huilen.’


  Gersen zei: ‘Laten we hopen dat Zijne Excellentie de Rechtzetter ons standpunt deelt.’


  ‘Een amusante gedachte,” vond Addels. ‘Laten we maar hopen dat wij ons verblijf in de kerker even amusant vinden.’


  Hoofdstuk Drie


  Uit Leven, Deel I, door Unspiek baron Bodissey:


  
    Als godsdiensten ziekten van de menselijke psyche zijn, zoals de wijsgeer Grintholde verklaart, dan moeten godsdienstoorlogen gerekend worden tot de bijbehorende zweren en kankers die het collectieve corpus van het menselijk ras teisteren. Van alle oorlogen zijn dit de verwerpelijkste, omdat ze gevoerd worden om een doel te bereiken dat niet tastbaar is, om een ander een serie willekeurige dogma’s op te leggen.

    Weinig van zulke conflicten evenaren de Eerste Vegaanse Oorlogen op het punt van groteske uitwassen. De onmiddellijke aanleiding vormde een blok gewijd wit albast dat de Aloysianen wilden gebruiken voor de Tempel van St.-Revelras, terwijl de Ambrozijnen hetzelfde blok opeisten voor de Tempel van St.-Bellaw. Het conflict culmineerde in de Slag op de Rudyerheide en deze episode tart de verbeelding. De plaats: een mistig hoogland in de Mournanbergen. De tijd: laat in de namiddag, terwijl Vega hier en daar vlugge bleke lichtflitsen werpt zover de kolkende wolken toelaten. Op de hellingen staat een bende uitgeteerde Ambrozijnen in wapperende bruine pijen. Zij dragen kromme stokken van Corribtaxis. Lager bevindt zich de talrijkere groep leden van de Aloysische Broederschap: kleine mannen met korte benen, mollig en corpulent, elk met zijn rituele geitesik en de piek haar op zijn kale schedel. Zij zijn gewapend met keukengerei en tuingereedschap.

    Broeder Jankinas slaakt een kreet in een onbekende taal. Daar komen de Ambrozijnen over de helling naar beneden daveren, hysterische kreten schreeuwend, en ze overvallen de Aloysianen als wildemannen. Het eerste uur is de strijd nog onbeslist en geen van beide partijen wint terrein. Bij zonsondergang laat de Ambrozijnse Hoornblazer de twaalftonige oproep tot de vespers over het slagveld schallen, zoals de strenge regel van hun geloof gebiedt. De Ambrozijnen nemen, zoals hun geloof voorschrijft, de gebedshouding aan. De Aloysianen gaan snel aan de slag en weten de Ambrozijnse bende met gemak te vernietigen voordat het tijd is voor hun eigen gebed, en zo eindigt de Slag op de Rudyerheide.

    De weinige overlevende Ambrozijnen sluipen terug naar de Oude Stad in wereldse kleren. Hier zijn zij na verloop van tijd veranderd in een lepe collectie kooplieden, brouwers, kasteleins, antiquairs, woekeraars en mogelijk ook nog beoefenaars van heimelijke beroepen. Wat de Aloysianen betreft: hun orde viel binnen een eeuw uiteen en hun godsdienstig vuur verwaterde tot weinig meer dan een folkloristische traditie. De Tempel van St.-Revelras wordt de Domus, het koninklijkste hotel van het stelsel van Vega. De Tempel van St.-Bellaw is alleen nog een droevige warboel van bemoste stenen.

  


  



  Gersen zat in de grote hal van de Domus St.-Revelras, het schip van de oude tempel waar eertijds de kloosterlingen gezwoegd hadden onder de blik van het Gnostisch Oog. De klanten van de Domus wisten niet veel van de Gnosis, en nog minder van het Oog, maar slechts weinigen konden de enorme zaal aanschouwen zonder vol ontzag te raken.


  Het zwevende geluid van een duizend jaar oude gong gaf het uur aan. Er kwam een lange, magere jongeman met een scherp, verstandig gezicht binnenstappen. Hij had grote, heldergrijze ogen en maakte een vlotte, intelligente indruk. Dit was Maxel Rackrose, de plaatselijke correspondent van Cosmopolis en nu toegevoegd aan ‘Henry Lucas’, het alias dat Gersen gebruikte in zijn rol als speciaal redacteur van Cosmopolis.


  Rackrose liet zich naast Gersen in een stoel vallen. ‘Uw onderwerp is zowel ongrijpbaar als onheilspellend.’


  ‘Dat moet interessante kopij opleveren.’


  ‘Vast wel.’ Rackrose haalde een map met papieren te voorschijn. ‘Na een week pluizen heb ik niet veel meer bovengebracht dan wat iedereen weet. De man is een genie op het gebied van anonimiteit.’


  ‘Precies,’ zei Gersen. ‘Hij zou zelfs hier in de hal van de Domus kunnen zitten. Dat is helemaal niet zo onwaarschijnlijk als je misschien denkt.’


  Rackrose schudde vol vertrouwen zijn hoofd. ‘Ik heb net een week met Lens Larque doorgebracht: als hij binnen een kilometer afstand was, zou ik hem ruiken.’


  Zulke opvattingen moest je niet zonder meer van de hand wijzen, dacht Gersen. ‘De grote man daar, met het neusstuk: zou hij Lens Larque kunnen zijn?’


  ‘Bepaald niet.’


  ‘Weet je het zeker?’


  ‘Ja. Hij ruikt naar patchouli en ispanola, maar niet naar wat Lens Larque naar verluidt uitademt. Ten tweede beantwoordt hij alleen in zoverre aan het signalement dat hij groot, kaal en lelijk gekleed is. Ten derde -’ Rackrose lachte zorgeloos, ‘- weet ik toevallig dat het Dett Mullian is, die antieke tapperij lantaarns voor de toeristen maakt.’


  Gersen grijnsde en bestelde thee bij een ober die in de buurt was. Toen boog hij zich over Rackroses documenten.



  Een deel van het materiaal kende hij al, zoals een stuk uit De overval op Fraaibergen van Dauday Wams, dat in Cosmopolis was verschenen:


  
    Toen de Duivelsprinsen bijeenkwamen om hun verbond te bezegelen, kwamen hun enorme persoonlijkheden dikwijls in botsing. Howard Alan Treesong trad in deze twisten op als nonchalante bemiddelaar. Attel Malagate bleek koppig als een steen te zijn. Viole Falushe baseerde zijn standpunten op boosaardige grillen. Kokor Hekkus, die onvoorspelbaar en inventief was, wist niemand te bekoren. Lens Larques arrogantie riep grote weerstanden op. Alleen Howard Alan Treesong bleef gelijkmoedig. Wonderbaarlijk dat de onderneming ook maar het minste succes had! Dat is een eerbewijs aan het professionalisme van de groep.

  


  Het volgende papier, dat ‘Lens Larque de flagellant’ tot titel had, was het werk van Erasmus Heupter. Direct onder titel en auteursnaam stond een tekening van een bijna naakte man van immense afmetingen met zware, gladde spieren. Hij had een klein, kaalgeschoren hoofd, van boven smal en bij de kaken breder. Zijn zware wenkbrauwen boven de lange, afhangende neus gingen in elkaar over en op het gezicht in de tekening stond een debiele, wellustige euforie te lezen. De man droeg alleen sandalen en een strakke korte broek over zijn zware, lelijke billen en in zijn rechterhand had hij het korte handvat van een zweep met drie lange koorden.


  Rackrose grinnikte. ‘Als dat onze man is, dan denk ik dat we hem zelfs hier in de Domus wel zouden herkennen.’



  Gersen las met een schouderophalen de tekst:



  
    Lens Larque, zegt men, is verliefd op de zweep; hij beschouwt de gesel als een betrouwbaar vriend en een handig instrument voor het straffen van zijn vijanden. Voor dit doel gebruikt hij hem dikwijls en liever dan andere methoden. In Sadabra bezit hij een groot huis met een halfronde kamer waar hij zijn voedsel gebruikt, dat bestaat uit grote bergen hork en pummijum [4] en besproeid wordt met grote kannen most. Als smaakmaker heeft hij aan zijn zijde een fraaie zweep met een korte steel waarvan het koord drie meter negentig lang is. Het heft is van ivoor en de naam van de zweep is erin gegraveerd: PANAK. Voor zover deze schrijver weet, is de herkomst van de naam nooit opgehelderd. Het koord loopt uit in een gevorkte leren flap van tien centimeter lang, de zogenaamde ‘schorpioen’.

    Langs de muur staan Lens Larques vijanden, aan ringen geketend en bloot als eieren. Op de billen van elk is een hartvormig doelwit van zeven en een halve centimeter doorsnede geplakt. Om de maaltijd luister bij te zetten probeert Lens Larque deze doel-schijven weg te slaan met zijn zweep, en men zegt dat hij daarin zeer bedreven is.

  


  Daaronder stond in een andere letter:


  
    Het hierboven gereproduceerde artikel verscheen oorspronkelijk in de Galactische Revue en is waarschijnlijk niet meer dan een spinsel van een overtrokken fantasie, in het bijzonder de illustratie. Volgens de berichten is Lens Larque inderdaad een grote man, maar de giechelende gigant hier afgebeeld zal amper een getrouwe gelijkenis zijn.

    Een leerzaam feit is dat de schrijver van het artikel, Erasmus Heupter, kort na de publikatie uit het gezicht verdween en sindsdien niet meer is gezien. Een van zijn compagnons ontving een kort briefje:


    Beste Cloebe,

    Ik ben hard aan het werk om de betekenis van de naam Panak te achterhalen. Ik heb al een paar aanwijzingen gevonden, maar het levert wel verrassinkjes op.

    Het weer is heerlijk, maar ik zou toch net zo lief thuis zijn.

    In alle oprechtheid, Erasmus.

  


  Gersen gromde wat. Rackrose zei: ‘Je vel gaat ervan tintelen, hè?’


  ‘Ja, zeg dat. Wil je nog steeds meedoen?’


  Rackrose huiverde. ‘Als u mijn naam maar niet gebruikt.’


  ‘Ik vind het best.’ Gersen ging over naar het volgende document, een getypt blad dat blijkbaar van Rackroses hand was:


  
    De naam Lens Larque is waarschijnlijk een schuilnaam. Misdadigers hebben de neiging onder valse namen en aliassen te leven. Een echte naam kan gebruikt worden als spoor naar een plek van oorsprong, waar foto’s en goede bekenden te vinden zijn: geheimen en de veiligheid zijn dan in gevaar. En wanneer de misdadiger een succes maakt van zijn onwettige praktijken, voelt hij gewoonlijk de drang om terug te keren naar zijn woonplaats en daar de magnaat uit te hangen tegenover degenen die hem in het verleden verachtten. Het knappe meisje dat hem afwees ten gunste van een burgerlijke echtgenoot; nu kan hij haar treiteren, des te beter wanneer zij haar knappe verschijning kwijt is en het haar niet naar den vleze gaat. Dit alles is alleen mogelijk als hij niet duidelijk herkenbaar is als misdadiger, en daarom voelt hij zich gedwongen bij de uitoefening van zijn beroep een andere naam te gebruiken dan zijn eigen.

    Dit lijken zeer voor de hand liggende opmerkingen, maar zij brengen ons bij deze vraag: hoe komt men aan een aangenomen naam? Pseudoniemen zijn er in twee soorten: ten eerste op goed geluk gekozen namen die niet opvallen, en ten tweede de namen met een symbolische betekenis. Deze laatste soort overheerst onder zwierige misdadigers met een sterke persoonlijkheid, en Lens Larque is hiervan een prachtig voorbeeld. Daarom veronderstel ik dat de naam ‘Lens Larque’ een alias met een symbolische lading is.

    Ik heb een bezoek aan het plaatselijk kantoor van de UTCD [5] gebracht en opdracht gegeven tot het uitvoeren van een onderzoek van alle talen en dialecten van de Oikoumene en de Zelfkant, oud en contemporain, naar homoniemen van ‘Lens Larque’. Het resultaat is aangehecht.

  


  Gersen bestudeerde het printoutvel met het oranje kader en het embleem van de UTCD.



  
    LENS LARQUE - homoniemen met uitleg.

    1 Lencilorqua: een dorp met 657 inwoners op het continent Vasselona, op Reis, de zesde planeet van Gamma Eridani.

    2 Lancilark: een van de roof levend gevleugeld dier van Dar Sai, de derde planeet van Cora, Argo Navis 961.

    3 Laenzle are: de locus van een punt ontstaan uit het zevende theorema van triskoïde dynamica, zoals gedefinieerd door de wiskundige Palo Laenzle (907-1070).

    4 Linslurk: een mosachtig gewas, inheems in de moerassen van Sharmant, Hyaspis, vijfde planeet van Fritz’ Ster, Ceti 1620.

    5 Linsil Orq: een meer op de Zegenrijke Vlakten, Verlaren, de tweede planeet van Komred, Epsilon Sagittae.

    6 Lensle Erg: een woestijn…

  


  De lijst telde tweeëntwintig opgaven, die steeds verder afwijken van het zoekwoord.


  Gersen keerde terug naar Rackroses analyse:


  
    Ik concludeerde dat gezien de hypothese, de tweede vermelding het meest waarschijnlijk leek.

    Van de UTCD betrok ik alle bijzonderheden over de lancilark. Het is een dier met vier vleugels, een pijlpuntvormige kop en een steekstaart, dat zonder de staart drie meter lang kan worden. Het vliegt over de Darshewoestijnen bij het eerste licht en in de schemer en jaagt op herkauwers en soms op eenzame mensen. Het schepsel is sluw, snel en strijdlustig, maar wordt zelden meer gezien. Als fetisjdier van de Bugoldclan vliegt het vrij en ongehinderd boven hun domeinen.

    Over naar document nummer 8. Het is het enige vindbare verslag van een ontmoeting met Lens Larque, betrekkelijk vroeg in diens carrière. De verteller maakt zich niet bekend, maar het lijkt een functionaris van een industrieel concern te zijn. De plaats van de ontmoeting blijft eveneens in het ongewisse. Geheimhouding van zulke details schijnt een voorwaarde voor de ontmoeting te zijn geweest.

  


  Gersen wijdde zijn aandacht aan nummer 8.


  
    Uittreksel uit ‘Herinneringen van een rondtrekkend inkoopagent’, door Sudo Nonimus, zoals gepubliceerd in Doorstoot, een vakblad van de metallurgische industrie. (De naam van de auteur is duidelijk een pseudoniem.)


    Wij (Lens Larque en ik) ontmoetten elkaar in een openbare eetgelegenheid aan de weg, honderd meter buiten het dorp. Het gebouw was een oefening in grove en logge constructie, alsof een monsterlijk wezen in een onverschillige bui grote betonblokken op elkaar had gestapeld om een serie grillige holten te scheppen. De witgekalkte blokken in de felle zon waren letterlijk oogverblindend. Maar de ingesloten ruimten waren koel en schemerig en toen ik eenmaal over mijn angst was dat de blokken links en rechts om mij heen zouden neerstorten, vond ik het een gedenkwaardig, bijzonder effect.

    Navraag gedaan hebbend bij een lome dienjongen, begaf ik mij naar een hoektafel. Hier zat Lens Larque achter een reusachtige schotel vlees en groente. Het voedsel gaf een venijnige wolk zure geuren af die de reukzin teisterden, maar een inkoper kent geen scrupules en ik ging tegenover hem zitten en keek toe terwijl hij at.

    Een poos lang negeerde hij mij alsof ik slechts een van de pluistorren was die lui door de kamer zwierden en ik kreeg dus

    ruim de gelegenheid om hem af te meten aan mijn maatstaven. Ik zag een grote man, zwaar op het corpulente af, gehuld in een omvangrijke witte toga met een kap die zijn gezicht insloot. Ik kon zien welke huidskleur hij had: een volle, rossig bronzen kleur, en hij scheen een lomp geboetseerd gezicht te hebben, dat vreemd samengeknepen was, vrij sterk zelfs. Zijn ogen, toen hij zich eindelijk verwaardigde mij aan te kijken, brandden geel met een intensiteit die mij misschien ontzag zou hebben ingeboezemd als ik zulke blikken niet om de haverklap tegenkwam in mijn werk. Meestal waren ze het gevolg van vrekkige hoop. Maar niet in dit geval!

    Toen hij klaar was met eten begon de man te spreken. Hij koos zijn zinnen schijnbaar in het wilde weg en er viel geen touw aan vast te knopen. Was dit een gloednieuw onderhandelingskunstje? Hoopte hij mijn denkvermogen te verbijsteren met een kluwen van onbegrijpelijkheden? Dan wist hij niet wie hij voor zich had: zoals immer peinsde ik er niet over mij te laten beetnemen of manipuleren, laat staan te bezwendelen. Ik luisterde naar ieder woord dat hij sprak, goed oppassend dat ik met gebaat: noch woord iets bevestigde of ontkende, om te voorkomen dat de man de kans kreeg om daar een aanknopingspunt voor een overeenkomst in te lezen. Mijn geduld scheen een tegengesteld effect te hebben op deze vreemde figuur. Zijn stem begon schel en ruw te klinken en zijn armen maaiden als vlegels door de lucht.

    Eindelijk slaagde ik erin met een kalme suggestie zijn tirade te onderbreken. ‘Mag ik in verband met onze zaken naar uw naam vragen?’

    Daar zat hij van te kijken. Met een noodlottige stem zei hij: ‘Twijfelt u aan mijn betrouwbaarheid?’

    ‘Geenszins!’ antwoordde ik haastig, aangezien hij duidelijk een ruziezoeker was. Van dat soort heb ik er in de loop van mijn carrière velen onder handen gehad, maar zoals deze humeurige knaap was er nog niet een. ‘Ik ben zakenman; ik wil slechts de identiteit verifiëren van degene met wie ik zaken doe. Dat is een heel normale gewoonte.

    ‘Ja, ja,’ mompelde hij. ‘Natuurlijk.’

    Ik smeedde het ijzer terwijl het heet was. ‘Heren die onderhandelen over een overeenkomst doen dat welgemanierd, en het is niet meer dan beleefd als wij elkaar bij de naam noemen.’

    De kerel knikte bedachtzaam en produceerde een geweldige oprisping, welke de atmosfeer verzadigde met de geur van de kruiderijen die hij zojuist had verorberd. Omdat hij er geen enkele aandacht aan schonk, liet ik niet merken dat het mij opgevallen was.

    Opnieuw zei hij: ‘Ja, ja, natuurlijk.’ En toen: ‘Ach, zo belangrijk is het niet. U mag mij kennen als Lens Larque.’ Zich voorover buigend loerde hij mij aan tussen de plooien van zijn kap door. ‘Een toepasselijke naam, vindt u ook niet?’

    ‘Ik ken u pas zo kort dat ik mij zo’n mening niet zou aanmatigen. Welnu, terzake. Wat heeft u te bieden?’

    ‘Vier ton duodecimaat [6] Zwart, SG 22, eerste kwaliteit.’ Zonder moeite sloten wij een overeenkomst. Hij noemde een prijs. Die kon ik aanvaarden of afwijzen, net wat ik wilde. Ik besloot te bewijzen dat hij niet de enige was die waardig en besluitvaardig kon beslissen, zonder marchanderen, pingelen of geveinsde verontwaardiging. Ik aanvaardde zijn offerte onmiddellijk, op voorwaarde dat ik de kwaliteit wilde laten controleren. Dat kwetste zijn ijdelheid, maar ik wist zijn ergernis te sussen. Uiteindelijk zag hij het nut van die voorwaarde in en toen werd hij onrustbarend vriendelijk. Hij liet de jongen twee enorme kroezen smerig bier met muizensmaak brengen. Hij verzwolg zijn portie in drie grote slokken en de situatie dwong mij hem na te volgen, terwijl ik ondertussen vurig doch zwijgend dank zei voor de stalen maag en het onovertroffen absorptievermogen die ik in mijn lange jaren als inkoper had ontwikkeld.

  


  Gersen stak de papieren terug in de map. ‘Uitstekend werk. Lens Larque begint vorm aan te nemen. Het is een grote, vlezige kerel met een dikke neus, die inmiddels chirurgisch veranderd kan zijn. In minstens één geval was zijn huidskleur rossig brons. Natuurlijk kan hij net zo goed huidverf gebruiken als ieder ander. Ten leste zou hij afkomstig kunnen zijn van de wereld Dar Sai, te oordelen naar zijn naam en de verwijzing naar duodecimaten, die op Dar Sai gedolven worden.’


  Rackrose ging rechtop zitten. ‘Kent u Wigalstad?’


  ‘Nee, helemaal niet.’


  ‘Het is een lompe, troosteloze buurt met een stuk of tien of vijftien enclaves van anderwerelders. Helemaal niet bon ton, natuurlijk: maar als u van rare geuren en vreemde muziek houdt is Wigalstad de aangewezen plek om een beetje rond te dwalen. Er is ook een kleine kolonie Darsh en die hebben een eigen kroeg aan de Pilkampweg. “Tintles Lommer”, heet het. Ik zie er altijd een bord hangen met “Uitgelezen Darshe cuisine”.’


  ‘Dat is interessant,’ vond Gersen. ‘Als Lens Larque een Darsh is, en als hij in deze buurt kwam, dan zouden we wellicht kunnen verwachten dat hij gaat eten in Tintles Lommer.’


  Maxel Rackrose keek over zijn schouder. ‘Zelfs Dett Mullian begint er eng uit te zien. Waarom denkt u dat Lens Larque in de buurt is?’


  ‘Ik ben er niet van overtuigd. Maar hij zou ieder moment kunnen arriveren.’


  ‘De wiskundige waarschijnlijkheid garandeert zulks.’


  ‘Precies. En voor het geval dat dit gebeurt, moeten wij maar eens kennismaken met Tintles Lommer.’


  Rackrose rilde. ‘Het ruikt er nogal sterk, en vreemd. Ik vraag me af of ik ertegen opgewassen ben?’


  Gersen rees overeind. ‘We zullen ons avondmaal doen met “Uitgelezen Darshe cuisine”. Wie weet? Misschien worden we wel liefhebbers.’


  Rackrose hees zich ongaarne uit zijn stoel. ‘Dan kunnen we ons beter verkleden,’ mopperde hij. ‘Gekleed voor de Domus zouden wij nogal opvallen in Tintles Lommer. Ik zal me vermommen als dakreparateur en dan ontmoet ik u daar over een uur.’


  Gersen keek even naar zijn eigen uitmonstering: een elegant blauw pak, een wit overhemd met een ruime boord, een vuurrode sjerp. ‘Ik voel me al vermomd. Ik trek andere kleren aan en ga als mezelf.’


  ‘Over een uur dan. De Pilkampweg, pal in het centrum van Wigalstad. We wachten elkaar op voor het zaakje. Als u de omnibus neemt, stap dan uit in de Steeg van Noonan.’


  Gersen verliet de Domus en wandelde in de schemer over de Orangerieparade in noordelijke richting. Hij had zich omgekleed in een donkere blouse, een grijze broek met smalle pijpen en lage, zachte laarzen, de kenmerkende kledij van een astronaut.


  Op de Esplanade stapte hij op een transportplatform en wachtte af. Het meer weerkaatste de laatste schitteringen van de zonsondergangskleuren: roestrood, appelgroen, droef oranje. Terwijl hij keek verdwenen de kleuren en het meer kreeg een matte metalen gloed, met de schitteringen van enkele lampen aan de verre overkant… Er naderde een omnibus met open zijkanten. Gersen stapte in, ging zitten en stopte een munt in de gleuf, om te voorkomen dat hij er bij de eerste halte uit werd gewipt.


  Waar het meer een bocht maakte, ging de Esplanade over in de Pilkampweg. De omnibus gleed door Moynal en Drury naar het noorden onder een eindeloze ketting van blauwwitte straatlantaarns.


  De bus reed Wigalstad binnen. Bij het platform van de Steeg van Noonan verliet Gersen het vervoermiddel.


  In Wigalstad heerste de donkere nacht. Achter Gersen dromden steunberen van zwarte rots in het water van het meer. Aan de overkant van de Pilkampweg stonden smalle huizen met hoge daken die een collectie onwaarschijnlijke vormen en vreemde hoeken tegen de nachthemel tekenden. Uit sommige van de smalle, hoge ramen kwani licht, andere waren donker.


  Schuin aan de andere kant van de straat hing een verlicht uithangbord:


  TINTLES LOMMER

  Uitgelezen Darshe cuisine

  Chatowsies

  Pourrian

  Ahagaree


  Gersen liep erheen. Maxel Rackrose kwam te voorschijn uit de schaduwen van de steeg. Hij droeg nu een bruine corduroybroek, een bruin en zwart geblokt hemd, een zwart vest met dunne metalen zonnetjes en een grote zwarte pet met een metalen klep.



  Gersen las hardop van het bord: ‘Chatowsies. Pourrian. Ahagaree. Krijg je de smaak al te pakken?’


  ‘Niet zo erg. Ik ben nogal een kieskeurig eter. Misschien proef ik een hapje van dit en een brokje van dat.’


  Gersen, die dikwijls voedsel had verslonden zonder dat hij durfde na te denken over de herkomst ervan, moest lachen. ‘Een journalist met hart voor zijn vak kent het woord “kieskeurig” niet.’


  ‘Ergens moeten wij toch de grens trekken,’ zei Rackrose. ‘Misschien wel hier, in Tintles Lommer.’


  Ze duwden de deur open en kwamen in een vestibule. Een trap leidde naar de verdiepingen; opzij voerde een boog naar een witbetegeld lokaal met een zware mostgeur. Een tiental mannen zat bier te drinken aan een toog, waar ze bediend werden door een oude vrouw in een zwarte mantel met steil zwart haar, een donkeroranje huid en een zwarte snor. Affiches aan de muur kondigden tentoonstellingen en dansen in Rath Eileann en elders aan. Een ervan vermeldde:


  De Grote Troupe van Rincus

  Aanschouw honderd wonderbaarlijke kunststukken!

  Zie de bengels dansen en spelen

  terwijl de koorden fluiten en snerpen!


  Swisterdag in de Fuglasszaal


  En een andere vertelde:


  Geselende Ned Ticket

  en

  zijn levendige bengels!

  Zie ze springen! Zie ze dartelen!

  Geselende Ned zingt liederen van glijdend leer

  en berispt zijn troupe wegens vergissingen

  en onvoldoende ijver, misschien met

  een kunstige tinteling van het koord!


  De vrouw achter de bar riep hen toe: ‘Waarom staan jullie daar als gehypnotiseerde vis? Komen jullie bier drinken of eten?’


  ‘Wees geduldig,’ raadde Gersen haar aan. ‘Wij zijn nog doende een besluit te nemen.’


  De vrouw ergerde zich aan deze opmerking. Met een ruwe stem riep ze: ‘“Wees geduldig,” zeg je? De hele nacht schenk ik bier voor babbelzieke mannen, is dat niet het geduld van een heilige? Kom maar eens hier, achteruit lopend; dan stop ik deze tap op een verbazingwekkende plaats, op volle kracht stromend, en dan zullen we wel eens zien wie er om geduld roept!’


  ‘Wij hebben besloten dat we willen eten,’ zei Gersen. ‘Hoe zijn de chatowsies vanavond?’


  ‘Precies hetzelfde als altijd, niet erger dan anders. Scheren jullie weg, verspil mijn tijd niet als jullie geen bier willen… Wat nu? Wat nu? Meesmuil jij tegen mij, zie ik dat goed?’ Ze greep een kroes bier en wilde die naar Maxel Rackrose smijten, die gauw een sprong maakte naar de vestibule, met Gersen op zijn hielen.


  De vrouw gaf een verachtelijke ruk met haar zwarte manen, draaide haar snor op tussen duim en wijsvinger en keerde zich af.


  ‘Charme bezit ze niet,’ klaagde Rackrose. ‘Als stamgast zal ze mij nooit krijgen.’


  ‘Misschien is de eetzaal wel een verrassing,’ zei Gersen.


  ‘Vast wel, maar dan in aangename zin, hoop ik.’


  Ze namen de trap naar boven, die net als de bierkamer een onprettige damp uitwasemde, een mengsel van onbekende bakoliën, anderwereldse specerijen en de geur van oude ammonia.


  Op het eerste trapportaal bleef Rackrose staan. ‘Eerlijk gezegd vind ik dit allemaal niet zo lekker. Weet u zeker dat we hier gaan eten?’


  ‘Als je gewetensbezwaren krijgt, ga dan niet verder. Ik heb betere restaurants gekend, maar ook slechtere.’


  Rackrose mompelde binnensmonds iets maar sjokte verder naar boven.


  Via een zware dubbele deur van hout betraden ze het restaurant. Aan ver uit elkaar geplaatste tafels zaten groepjes mannen op elkaar gepakt als samenzweerders. Ze dronken bier of aten van borden die vlak onder hun gezicht stonden.


  Er kwam een zeer forse vrouw naar de twee bezoekers toe. Ze was minstens even formidabel als de vrouw die beneden de tap bediende, maar misschien een paar jaar jonger. Net als de eerste had ze een vormeloze zwarte mantel aan en haar haren vormden een kleffe kluwen, maar haar snor was niet zo groot. Met glinsterogen keek ze van de een naar de ander. ‘Zozo, willen jullie eten?’


  ‘Ja, daarom zijn we hier,’ antwoordde Gersen.


  ‘Ga daar dan maar zitten.’


  De vrouw liep achter hen aan. Toen ze aan een tafel zaten, boog zij zich gewichtig over hen heen met haar handen op de tafel. ‘Wat zou jullie smaken?’


  ‘Wij kennen het Darshe voedsel alleen van reputatie,’ zei Gersen. ‘Wat zijn uw specialiteiten?’


  ‘Ah ha! Die reserveren wij voor onszelf. Hier verkopen we alleen chichala [7], en daar kunnen jullie het mee doen.’


  ‘Hoe staat het met de uitgelezen Darshe cuisine waarmee u adverteert? De chatowsies, de pourrian, de ahagaree?’



  ‘Kijk om u heen. De mensen eten.’


  ‘Dat is waar.’


  ‘En dat is wat u moet eten.’


  ‘Breng ons porties van al deze schotels, dan proberen we alles.’


  ‘Goed.’ Ze liep weg.


  Rackrose deed er sip het zwijgen toe terwijl Gersen de aanwezigen opnam. ‘Onze man is er niet bij,’ concludeerde hij.


  Rackrose blikte sceptisch langs de tafels. ‘Rekende u daar in ernst op?’


  ‘Niet in vol vertrouwen. Maar samenlopen van omstandigheden zijn niet onbekend. Als hij door Rath Eileann kwam, dan hadden we hier de meeste kans om hem te vinden.’


  Maxel Rackrose bestudeerde Gersen met een weifelend gezicht. ‘U heeft me niet alles verteld wat u weet.’


  ‘Verbaast dat je?’


  ‘Helemaal niet. Maar een idee van wat me te wachten staat is nooit weg.’


  ‘Vanavond hoef je alleen de chatowsies en misschien de pourrian te vrezen. Als ons onderzoek langer duurt, kan het gevaar om de hoek komen kijken. Lens Larque is een boosaardig man.’


  Rackrose keek opnieuw, maar nu nerveus, om zich heen. ‘Ik geef hem liever geen aanstoot. Hij heeft een haatdragende aard. Denk aan Erasmus Heupter! Wat de naam “Panak” ook betekent, ik hoef het niet te weten.’


  De vrouw kwam aansloffen met een dienblad. ‘Hier is het bier dat de mannen bij hun eten drinken. Het is ook de gewoonte dat nieuwelingen enig amusement verschaffen. Daar staat de schimmenkast: voor een munt trakteert u ons op een troupe vermakelijke komedianten.’


  Gersen draaide zich naar zijn metgezel. ‘Jij bent de deskundige op dit gebied: kies jij maar.’


  ‘Met genoegen,” zei Rackrose tamelijk zwaar op de hand. Hij liep naar de kast, las de opsomming van vermakelijkheden, trok dan aan een hefboompje en gooide een munt in de kast. Een schelle stem riep: ‘Hier zijn Javil Natkin en zijn Sluwe Schelmen!’ Begeleid door een klaterende muziek van blokken en chinkelpennen verschenen de geprojecteerde beelden van de uitvoerenden: een lange magere man in een wit met zwarte lendendoek die een zweep droeg en zes jongens die alleen lange rode kousen aanhadden.


  Natkin zong een serie rijmelarijen waarin hij zich beklaagde over de gebreken van zijn pupillen, voerde toen een zonderlinge hinkdans op terwijl hij zijn zweep her en der liet knallen en terwijl de jongens verbluffend lenig rondsprongen, tolden en huppelden. Natkin speelde dat hij niet tevreden was met de capriolen van zijn pupillen en hij liet de zweep over het achterwerk van de jongens kletsen. De zo gestimuleerde knapen maakten koortsige salto’s totdat Natkin omringd was door tuimelende jongens, waarna hij triomfantelijk zijn armen in de lucht stak en het beeld vergrijsde. De klanten, die aandachtig hadden zitten kijken, mompelden en bromden en wijdden zich weer aan hun eten.


  Beladen met kommen en borden kwam de vrouw in de zwarte mantel uit de keuken. Ze zette het eten met een klap op de tafel. ‘Hier is het. Chatowsies. Pourrian. Ahagaree. Stop je maar vol. Wat jullie overlaten gaat weer in de pot.’


  ‘Dank u,’ zei Gersen. ‘Tussen haakjes, wie is Tintle?’


  De vrouw zei met een verachtelijk snuiven: ‘Tintles naam staat op het bord. Wij doen het werk en wij rekenen af. Tintle houdt zich op een afstand.’


  ‘Zo mogelijk zouden wij het prettig vinden enkele woorden te wisselen met Tintle.’


  Met een nieuw gesnuif zei de vrouw: ‘Je zult niks prettig vinden aan Tintle, want hij is stom en saai. Maar je kunt hem op het achtererf vinden, waar hij zijn vingers zit te tellen of zich krabt met een stokje.’


  De vrouw verdween. Gersen en Rackrose maakten behoedzaam kennis met de spijzen. Na een minuut of wat zei Rackrose: ‘Ik ben het er nog niet over eens wat het ergst is. De chatowsies stinken, maar de ahagaree is ontstellend. De pourrian is alleen maar gewoon smerig. En de dame schijnt haar hond in het bier gewassen te hebben… Wat? Neemt u nog een portie?’


  ‘Moet jij ook doen. We moeten een voorwendsel hebben om nog eens terug te komen. Hier: probeer eens iets van deze bijzondere specerijen.’


  Rackrose stak afwerend zijn hand op. ‘Ik heb al meer dan genoeg gehad, zeker gerekend naar mijn huidige salaris.’


  ‘Best, hoor.’ Gersen slokte nog een paar happen door en legde toen peinzend zijn lepel neer. ‘Voor vanavond hebben we wel gegeten en gedronken.’ Hij wenkte de vrouw. ‘Mevrouw, de rekening, als het u behaagt.’


  De vrouw inspecteerde de schotels. ‘Jullie hebben zitten schranzen als wolven. Van elk van jullie zal ik twee, of beter nog drie, SWE moeten hebben.’


  Rackrose riep verontwaardigd: ‘Drie SWE voor een paar happen eten? Zelfs in de Domus durven ze dat niet te vragen!’


  In de Domus krijg je alleen maar flauwe smurrie. Betalen, anders ga ik op je hoofd zitten.’


  ‘Kom, kom,’ zei Gersen. ‘Zo trekt u geen vaste klantenkring aan. Ik kan er nog bij vertellen dat wij wachten op een lid van de Bugoldclan.’


  ‘Bah!’ zei de vrouw honend. ‘Kan mij dat wat schelen? Een uitgestoten Bugold heeft het pakhuis in Kotzash beroofd en daarom woon ik nu hier in dit oord van natte winden en druipend neusvocht.’


  ‘Dat heb ik heel anders gehoord,’ zei Gersen met een houding alsof hij alles wist maar er nonchalant onder bleef.


  ‘Dan heb je je onzin laten vertellen! Die rachepol [18a] van Bugold en die schorpioen Panshaw hebben samengespannen. Zij hadden gebroken moeten worden en niet die arme Tintle. Betaal me nu en verdwijn dan. Dat gepraat over Kotzash verpest m’n humeur.’


  Berustend legde Gersen zes SWE op tafel. Met een triomfantelijke grijns tegen Rackrose veegde de vrouw de munten in haar hand. ‘Wat de fooi aangaat, twee SWE is toereikend.’


  Gersen betaalde en Madame Tintle stevende weg.


  Rackrose zei ontevreden: ‘U bent veel te goedig. De vrekkigheid van dat mens wordt alleen geëvenaard door de smeerboel die ze je als eten voorzet.


  Madame Tintle zei over haar schouder: ‘Toevallig hoorde ik die opmerking. Bij je volgende bezoek zal ik mijn kruisgordel voor je uitkoken.’ Weer deinde ze heen. Gersen en Rackrose vertrokken.


  Op straat bleven ze even staan. Boven het meer hing mist en de straatlantaarns langs de Pilkampweg vertoonden zich als vervagende aureolen van flets blauw licht naar noord en zuid.


  ‘Wat nu?’ zei Rackrose. ‘Tintle?’


  ‘Ja,’ zei Gersen. ‘Die is mooi dichtbij.’


  ‘Dat ordinaire wijf had het over een achtererf,’ monkelde Rackrose. ‘Dan moeten we om het gebouw heen, en daar de Steeg van Noonan in.’


  De twee mannen liepen de hoek om en langs een muur over de hellende straat. In de muur zat een traliepoort en daarachter lag het achtererf van Tintle. In een van de wrakke schuurtjes die er stonden, brandde licht.


  Bij een bovenraam maakte iemand kabaal door een pan tegen de muur te rammen en vervolgens daalde er een pot naar beneden aan een eind touw.


  ‘Zo te zien,’ zei Gersen, ‘komt daar Tintles diner.’


  De deur van het schuurtje ging open en het silhouet van een gedrongen man met zware schouders drentelde naar de pot, die hij losmaakte en naar het loodsje droeg.


  Rackrose riep door de spijlen van het hek: ‘Tintle! Ahoy daar, Tintle! Hier bij de poort!’


  Tintle bleef geschrokken staan. Toen rende hij wijdbeens terug naar zijn hok. Hij sloeg de deur achter zich dicht en het licht ging meteen uit.


  ‘Meer heeft Tintle vanavond niet te bieden,’ zei Gersen.


  Ze liepen terug naar de Pilkampweg, stapten op de eerste omnibus en reden naar de Oude Stad in het zuiden.


  Hoofdstuk Vier


  Uit De Duivelsprinsen van Caril Carphen:


  
    De auteur van deze studie, peinzend over de Duivelsprinsen en hun wonderlijke daden, raakt dikwijls in verwarring door de veelvoudigheid der gebeurtenissen. Om hiervan te genezen neemt hij toevlucht tot generalisaties, met het gevolg dat hij elk van deze bouwsels in ziet storten onder het gewicht van de uitzonderingen, voorbehouden en beperkingen.

    In wezen hebben de vijf individuen slechts één enkele eigenschap gemeen: hun volslagen onverschilligheid voor de pijn van anderen.

    Als wij Lens Larque dan ook vergelijken met zijn confraters, zien wij alleen op dit ene punt een overeenkomst. Zelfs het verlangen naar anonimiteit en geheimhouding waarvan men zou kunnen denkeu dat het een fundamenteel element van het vak is, is in het geval Lens Larque verwrongen tot iets grofs en brutaals, zodat het bijna een hevig verlangen naar de aandacht van het publiek wordt. Bij tijden lijkt Lens Larque wel te snakken naar kansen om zich ten toon te stellen.

    Maar als wij optellen wat wij van hem weten, zien we maar weinig vaststaande feiten. Hij is beschreven als een lange man met een aanzienlijke omvang die met zijn brandende blik en abrupte manier van bewegen de indruk vestigt van een hartstochtelijke en licht ontvlambare natuur. Duidelijke signalementen van zijn gezicht zijn niet in omloop. Volgens de geruchten is hij een expert in het hanteren van de zweep en schept hij er behagen in zijn vijanden met dit instrument te straffen.

  


  Het essay besluit met een resumé:


  
    Wederom zwicht ik voor de lokroep van de generalisatie. Laat mij de volgende stellingen poneren:

    De boosaardige luister van de Duivelsprinsen is niet kwantitatief te vergelijken. Op kwalitatieve basis kunnen zij wellicht, misschien intuïtief, gekenschetst worden.

    1 Viole Falushe is kwaadwillig als een wesp.

    2 Malagate de Plaag is onmenselijk hardvochtig.

    3 Kokor Hekkus geniet van gruwelijke grollen.

    4 Howard Alan Treesong is ondoorgrondelijk, slinks, en hoogst waarschijnlijk krankzinnig, als zo’n kwalificatie gebezigd kan worden voor dergelijke lieden.

    5 Lens Larque is bruut, wraakgierig en buitengewoon gevoelig voor blijken van geringschatting. Net als Kokor Hekkus is sadisme hem niet vreemd, in groteske variaties. Soms komt men toespelingen tegen op een ‘stank’ of ‘grof effluvium’ in verband met zijn persoon, maar of dit een psychologische aura is of een echte vieze geur wordt niet duidelijk. Toch schijnt Lens Larque lichamelijk de meest afstotelijke Duivelsprins te zijn, misschien met uitzondering van Howard Alan Treesong, wiens voorkomen niet bekend is.

  


  



  Regengordijnen van een storm tijdens het laatst van de nacht slierden over de noordelijke punt van het Feamishmeer en over Rath Eileann scheerden en ijlden de wolken die stralende kokers van Vegalicht toelieten tot de grijze stad. Afwisselend in schaduw en in het licht liepen Gersen en Jehan Addels over de Esplanade naar het Estremont.



  Addels liep met stijve tred en zonder het minste enthousiasme, met zijn schouders opgetrokken en een zuur en naargeestig gezicht. Toen ze de dam naderden hield hij halt. ‘Weet u, dit is je reinste waanzin.’


  ‘Maar voor een goed doel,’ zei Gersen. ‘Op een dag zult u zichzelf feliciteren.’


  Addels kwam schoorvoetend weer in beweging. ‘Ja, op de dag dat ze me loslaten uit de mijnen van Kikkerkamp.’


  Gersen antwoordde niet.


  Vlak voor de dam bleef Addels opnieuw staan. ‘U moet niet verder gaan. Ze mogen ons niet samen zien.’


  ‘Inderdaad. Ik wacht hier.’


  Addels stapte op de dam en sjokte naar het gebouw. De grote deuren van glas en ijzer zwaaiden open voor hem en hij verdween in een stille hal met een vloer van blokken wit marmer en stelt. [8]


  Addels begaf zich naar de hoogste verdieping en marcheerde troosteloos naar de kantoren van de Eerste Griffier. Op de gang aarzelde hij. Hij haalde diep adem, drukte zijn schouders naar achter, maakte zijn lippen nat. Hij trok zijn gezicht in een sereen en zelfverzekerd masker en ging toen door de deur.


  Dwars door het vertrek liep een marmeren balie. Erachter zaten vier schrijvers in donkerrode toga’s documenten te bestuderen. Toen Addels binnenkwam keken ze op met een afwezige uitdrukking en richtten de blik direct weer op hun papieren.



  Addels roffelde autoritair op de balie. Een van de schrijvers zette een smartelijk gezicht, stond op en kwam naar hem toe. ‘Welke zaken heeft u hier?’


  ‘Ik wil de eerste griffier spreken,’ zei Addels.


  ‘Hoe laat had u een afspraak?’


  ‘Nu,’ snauwde Addels. ‘Dien mij aan en maak een beetje voort!’


  De schrijver sprak ongehaast een enkel woord in een roostertje en leidde Addels vervolgens naar een vertrek met een hoog plafond dat verlicht werd door een kristallen bol van honderd facetten. Rose draperieën van fluweel hingen voor de hoge ramen en in het midden van het lichtblauwe kleed stond een halfrond bureau in de stijl van het Oude Rijk, ivoorwit gelakt met gouden en vermiljoen accenten. Hierachter zetelde op zijn gemak een kalende middelbare man die goed in zijn vlees zat. Hij had een welwillende uitdrukking op zijn ronde gelaat. Net als de schrijvers was hij in een donkerrode toga gehuld en bovendien droeg hij een vierkante witte hoed met het officiële embleem van Llinliffets Land. Toen Addels naar hem toeliep, rees hij hoffelijk overeind. ‘Raadsman Addels, het is mijn plicht en mijn genoegen om u te dienen.’


  ‘Dank u.’ Addels installeerde zich in de aangeduide stoel.



  De eerste griffier schonk thee in een broze kop van Beleek en plaatste deze binnen handbereik van Addels.


  ‘Bijzonder vriendelijk van u,’ zei Addels. Hij nam proevend een slok. ‘Buitengewoon. Lutisch Goud, raad ik het goed? Met een snufje van iets anders om de af dronk aan te scherpen?’


  ‘U bezit een fijnzinnige smaak,’ zei de eerste griffier. ‘Het is inderdaad Lutisch Goud, van de noordelijke helling, met een ons Zwarte Dassawary per pond. Voor drukke ochtenden zoals vandaag vind ik hem heel geschikt.’


  De twee heren spraken enkele minuten over thee en toen zei Addels: ‘Welnu, terzake. Ik vertegenwoordig Cooney’s nu gevestigd in Rath Eileann. Zoals u wellicht weet hebben wij een klacht ingediend tegen de Celerus Transport-comf agnie in Vire, Sadal Suud Vier, de Ettilia Gargantyr en aflderen. Ik heb overleg gepleegd met de achtenswaardige Duay Pingo, die zal optreden voor het schip. Hij wil de kwestie graag snel afhandelen, en ik ook. Ik spreek nu dan ook namens beide partijen. Wij verzoeken om een zo spoedig mogelijke plaatsing op de rol.’


  De griffier tuitte zijn lippen en blies zijn wangen op terwijl hij een papier raadpleegde dat voor hem lag. ‘Het toeval wil dat wij u bijna op uw wenken kunnen bedienen. Een zekere Hoge Rechtzetter Dalt is aan de reizende rechtbank toegevoegd.’


  Addels fronste zijn zandkleurige wenkbrauwen. ‘Kan dat Rechtzetter Waldemar Dalt zijn, die in Myrdal op Bonifatius het Interwereldlijk Gerecht voorzat?’


  ‘Precies. Er staat een heel stuk over hem in de Rechtskundig Waarnemer.’


  ‘De Rechtskundig Waarnemer? Dat tijdschrift ken ik nog niet.’


  ‘Dit is het eerste nummer, uitgegeven in New Wexford. Ik heb een presentexemplaar gekregen, denkelijk uit hoofde van mijn ambt.’


  ‘Ik moet een exemplaar te pakken zien te krijgen,’ zei Addels, ‘al was het maar om een indruk van Dalt op te doen.’


  ‘Het is een boeiend stuk. Ze prijzen Dalt om zijn nauwgezetheid, maar beschrijven hem een beetje als een dienstklopper.’


  ‘Zo herinner ik mij hem.’ Addels pakte het tijdschrift en sloeg het artikel op. Er stond een foto bij van een streng kijkende man in een zwart en wit rechterskostuum. De zwarte franje van de traditionele hoofdtooi hing laag voor zijn voorhoofd. De zwarte wenkbrauwen accentueerden zijn uitermate bleke gezicht. De tot een streep samengeknepen mond en de smalle, felle ogen wezen op onbuigzaamheid en misschien een hardvochtige aard.


  ‘Hmf,’ zei Addels. ‘Dat is ‘m, Rechtzetter Dalt. Ik heb hem in actie gezien. Hij is even hard als hij eruitziet.’ Hij legde het tijdschrift neer. De griffier nam het in de hand en las er hardop uit.


  ‘Soms overdreven abstract en overdreven streng genoemd, is Verificateur Dalt allesbehalve een dromerig theoreticus; integendeel, hij houdt onwrikbaar vast aan de etiquette. Gerechtsbeambten zien in hem een meedogenloos tuchtmeester.’



  Met een flauwe glimlach vroeg Addels: ‘En wat zegt u daarvan?’



  De griffier schudde spijtig het hoofd. ‘Hij lijkt me een tirannieke ouwe griffioen, dat staat vast.’


  ‘Zo oud is hij niet; sommige mensen zeggen zelfs dat hij zich met opzet veel ouder voordoet dan hij is.’


  ‘Ja, ja,’ mompelde de griffier. ‘Dat heb ik al gehoord, hier en daar.’


  ‘Ik zou uw schouten maar inlichten,’ zei Addels. ‘En geef uw stentor de beste keelpastilles die er te koop zijn, want Rechtzetter Dalt komt even orde op zaken stellen in uw rechtbank. Hij ziet alles, als een arend. Als iemand er de kantjes afloopt, wordt hij levend gevild. Persoonlijk had ik liever een wat vriendelijker rechter gezien. Komen er geen anderen?’


  De griffier schudde ontkennend het hoofd. Bezorgd zei hij: ‘U zult het met Dalt moeten doen, net als ik. Wel bedankt voor uw goede raad. Ik zal de schouten waarschuwen, dan heeft Rechtzetter Dalt niets te klagen.’


  De twee mannen dronken in een bedachtzaam zwijgen hun thee op. Toen merkte Addels op: ‘Misschien bof ik eigenlijk wel met Dalt. Tegenover bedriegers is hij als een draak en hij snijdt als een zwaard door de details om tot een rechtvaardig vonnis te komen. Toch is het geen onverdeelde zegen. Welaan - wanneer dient onze zaak?’


  ‘Volgende maasdag, middenop de morgen.’


  



  Op maasdagochtend joeg er een storm over het Feamishmeer zodat de wit schuimende golven tegen de fundering van het Estremont beukten. De hoge ramen van de rechtszaal lieten slechts een nat grijs licht door en de drie kroonluchters, als symbool van de drie planeten van Vega, brandden op volle sterkte. De eerste griffier zat in een smetteloze vuurrode en zwarte toga en een zwarte hoed achter zijn tafel. Bij de deur stonden twee kaarsrechte schouten die geen moment vergaten dat Rechtzetter Dalt een lichtgeraakt man moest zijn. Rechts zat raadsman Duay Pingo met zijn cliënten, links raadsman Jehan Addels met functionarissen van Cooney’s Bank. Er heerste stilte in de zaal. Alleen het verre fluisteren van de golven tegen destenen was te horen.


  Een klokkenspel kondigde aan dat het tijd was. Uit het vertrek achter de rechtszaal kwam Hoge Rechtzetter Dalt. Het was een man van gemiddeld postuur, mager, gehuld in het galatenue van het Hooggerecht. De hoofdtooi dekte zijn voorhoofd af en voor zijn oren hingen zwarte lellen. Links noch rechts kijkend besteeg hij de treden naar de rechterszetel en eenmaal gezeten keek hij snel door de zaal. Zijn kalkwitte gezicht en zijn strakke, onverzoenlijke gelaatstrekken schiepen een effect van sobere elegantie.


  In de loop der eeuwen waren de rituelen van de Vegaanse rechtspraak vereenvoudigd, maar ze stonden nog steeds bekend om hun symbolische homologieën. De Hoge Rechtzetter reed niet meer naar de rechterszetel in een draagstoel gesteund door vier blinde maagden, maar de zetel zelf - de ‘balans’ - rustte nog altijd op een wigvormig steunpunt, ofschoon de meest progressieve rechtzetters stabilisators lieten aanbrengen om het trillen van de Naald van het Recht [9] tegen te gaan.


  Rechtzetter Dalt had stutten laten aanbrengen, zodat de naald niet kon uitslaan.


  De Stentor verscheen op een balkon achter de rechters-tafel. ‘Laat allen horen: hoort! hoort! Dit gewijde hof, voorgezeten door de Hoge Heer Rechtzetter Dalt, begint de zitting!’ Vervolgens gooide hij drie witte veren van het balkon om het loslaten van drie witte duiven te symboliseren. Zijn armen hoog in de lucht stekend riep hij: ‘Laat de vleugelen der waarheid ver over dit land vliegen! Het Hof voor Interwereldlijk Recht opent de zitting!’



  Hij liet zijn armen zakken en ging af. Rechtzetter Dalt gaf een roffel met zijn hamer en keek op een memorandum. ‘Ik zal inleidende verklaringen aanhoren in de zaak van Cooney’s Bank tegen de Celerus Transportcompagnie, het schip Ettilia Gargantyr, de officieren daarvan en al zijn wettige eigenaars. Zijn de betrokken partijen aanwezig?’


  ‘De eisers zijn aanwezig, uwe excellentie,’ zei Addels.


  ‘De gedaagden zijn aanwezig, uwe excellentie,’ zei Duay Pingo.


  Dalt richtte zich tot Addels. ‘Wees zo goed uw aanklacht te formuleren.’


  ‘Dank u, excellentie. Onze eis tot schadeloosstelling is gebaseerd op de navolgende reeks van gebeurtenissen. Op een datum die, omgezet in Gaeaanse Standaardtijd, Dag 212 van het jaar 1524 wordt, heeft de eigenaar van het schip Ettilia Gargantyr in de stad Thrump, op David Alexanders Planeet, met kwade opzet en voorbedachten rade samengezworen met de gezagvoerder van het schip voornoemd, een zekere Wislea Toom, teneinde het plaatselijke Proviandeursgilde op onrechtmatige wijze gelden te onthouden welke het gilde rechtens toekwamen, en daarop hebben zij hun snode plan in werking gesteld, middels het eenvoudige en schandelijke proces van -’


  Rechtzetter Dalt hamerde hem tot stilte. ‘Als de raadsman zijn verontwaardiging wil intomen en zo vriendelijk wil zijn het hof een simpele uiteenzetting van de feiten te geven, en het aan mij wil overlaten om te beoordelen in hoeverre termen als “snood” en “schandelijk” van toepassing zijn, dan kunnen wij deze zaak veel scherper zien.’


  ‘Dank u, excellentie. Ik liep vooruit op mijn volledige pleidooi, maar wij eisen zowel een strafsom als een vergoeding van de werkelijke schade, op grond van bedrog met voorbedachten rade.’


  ‘Uitstekend, gaat u verder. Maar onthoud dat ik niets op heb met subjectieve voorstellingen van zaken.’


  ‘Dank u, excellentie. Het bedrog geschiedde zoals ik heb verklaard. De benadeelde partij diende ter plaatse een klacht in, maar de Ettilia Gargantyr was verdwenen en de Celerus Transportcompagnie eveneens. Na verloop van tijd werd de ingestelde eis overgedragen aan Cooney’s Bank. De komst van de Ettilia Gargantyr naar Rath Eileann gaf dit hof jurisdictie in rem en overeenkomstig ons bevel tot inbeslagname dienden wij een nieuwe eis in. De Ettilia Gargantyr ligt nu aan de ketting op de ruimtehaven Slayhack. Wij verzoeken om een toewijzing van werkelijk geleden schade ten bedrage van twaalfduizend achthonderdvijfen-twintig SWE. Wij verklaren dat de eigenaar van het schip, via de kennelijk fictieve “Celerus Transportcompagnie”, met boze opzet en met aanmatigende minachting voor de wet, samenzwoer met gezagvoerder Wislea Toom ten nadele van de rechtverkrijgenden. Wij zijn van mening dat een dergelijk gedrag maar al te vaak voorkomt en een krachtige terechtwijzing verdient, en op deze grond eisen wij tevens een strafvergoeding.’


  ‘U gebruikt de term “eigenaar” van de Ettilia Gargantyr. Ik heb een hekel aan gedraai. Noem deze persoon bij zijn naam.’


  ‘Het spijt mij, excellentie! Ik ken zijn naam niet.’


  ‘Ik begrijp het.’ De hamer kwam weer neer op zijn tafel. ‘Raadsman Pingo, heeft u een verklaring af te leggen?’


  ‘Eenvoudig het volgende, excellentie. Deze eis is belachelijk en buitensporig. Het is een kwaadaardige uitbuiting van iets dat in het ergste geval een nogal beuzelachtige vergissing was. Wij bestrijden niet dat er vroeger een aanklacht tegen het schip heeft gelopen. Wij ontkennen wel ten stelligste dat Cooney’s Bank competent is om in deze zaak op te treden en wij zijn van mening dat de aanklachten wegens boze opzet en samenzwering niet van toepassing zijn.’


  ‘U krijgt de gelegenheid om dit aan te tonen, middels het getuigenis van uw cliënten.’ Rechtzetter Dalt monsterde deze cliënten. ‘Is de rechtmatige en geregistreerde eigenaar van het schip nu aanwezig?’


  Nee, excellentie, hij is niet hier.’


  ‘Hoe denkt u zich dan te verdedigen tegen de aanklachten?’


  ‘Door aan te tonen dat ze volmaakt absurd zijn, excellentie.’


  ‘Aha, raadsman! Nu ziet u mij toch niet voor vol aan. In mijn ervaring bleken tientallen schijnbare absurditeiten uiteindelijk onweerlegbare feiten te zijn. Ik merk op dat de huidige aanklacht heel specifiek is. Het gaat om boze opzet, bedrog en samenzwering, en deze aanklachten kunnen niet bestreden worden met mooie praatjes en verdonkeremaande feiten. U verspilt de tijd van het hof. Hoe lang heeft u nodig om de juiste gedaagden voor mij te leiden?’


  Pingo haalde zijn schouders op. ‘Een ogenblik, met uw goedvinden, excellentie.’ Hij sprak met zijn cliënten, die onzeker tegen elkaar begonnen te mompelen. Pingo richtte zich weer tot de rechtzetter. ‘Excellentie, ik wil er graag op wijzen dat mijn cliënten onnodig gestraft worden, met de kosten die verbonden zijn aan het werkeloos houden van het schip, zoals salarissen, verzekering, meergelden en dergelijke. Mogen wij een borgsom storten als garantie voor de betaling van een redelijke schadevergoeding, voor het geval u tegen ons mocht oordelen, zodat het schip weer kan vertrekken? Dat zou alleen maar rechtvaardig zijn.’


  Dalt keek hem woedend aan. ‘U werpt zichzelf op, in mijn hof, als degeen die wel even zal zeggen wat rechtvaardig is?’


  ‘Geenszins, excellentie! Het was maar een manier van uitdrukken. Een ongelukkige woordkeus, waarvoor ik u mijn verontschuldigingen aanbied.’


  Rechtzetter Dalt leek na te denken. Jehan Addels, die een gebaar maakte alsof hij aan zijn hoofd wilde krabben, mompelde in zijn mouw: ‘Stel de borgsom op de volle waarde van schip en lading. Geen enkele borgmakelaar waar dan ook zal dat riskeren.’


  Rechtzetter Dalt sprak: ‘Ik wijs het verzoek van de verdediger toe, met dien verstande dat hij een borgsom stort ter grootte van de volle waarde van schip en lading, hetwelk de maximale schadevergoeding vertegenwoordigt.’


  Duay Pingo klapperde met zijn oren. ‘Dat is vermoedelijk niet te verwezenlijken, excellentie.’


  ‘Kom dan maar te voorschijn met de juiste getuigen zodat wij deze zaak op de juiste manier kunnen berechten! Wat schieten we op met een verdediging zonder feiten en zonder het terzake dienende getuigenis van de juiste personen? Zorgt u toch voor de essentiële zaken anders verliest u bij verstek.’


  ‘Dank u, excellentie. Ik zal mij onmiddellijk beraden met mijn cliënten.Mag ik om een kort uitstel verzoeken?’


  ‘Zeker. Voor hoe lang?’


  ‘Dat kan ik op dit moment nog niet zeggen. Zodra ik meer weet zal ik de griffier bericht geven, als mijn geachte collega en uwe excellentie het daarmee eens zijn.’


  ‘Ik vind het uitstekend,’ zei Addels, ‘zolang het uitstel tot een redelijke tijd beperkt blijft.’


  ‘Goed, zo geschiede. Laat er geen misverstand bestaan, raadsman Pingo. Ik eis een mondeling getuigenis van de hoofdverdachte. Dat is de persoon die het schip in eigendom had gedurende de vermeende overtreding, en hij moet het bewijs kunnen leveren dat hij toentertijd de eigenaar was. Schriftelijke verklaringen, gevolmachtigden en zaakgelastigden zal ik niet accepteren. Zolang u dit goed begrijpt, gun ik u een uitstel van twee weken. Als u meer tijd nodig heeft, meldt u dan bij de griffier.’


  ‘Dank u, excellentie.’


  ‘De zitting wordt verdaagd.’


  De Hoge Rechtzetter beende naar zijn vertrekken. De eerste griffier bette zijn gezicht met een blauwe zakdoek en mompelde tegen een schout: ‘Heb je ooit zo’n ouwe gier meegemaakt?’


  ‘Het is wel een bijter, even gauw op z’n teentjes getrapt als een blastiff met steenpuisten. Ik ben blij dat ik niet tegenover hem hoef te staan in een rechtszaal.’


  ‘Bah,’ mopperde de eerste griffier. ‘Als je eenmaal boert in zijn rechtszaal, laat hij je ingewanden roosteren. Ik druip van het zweet doordat ik mijn adem heb ingehouden.’


  ‘s Avonds kreeg Gersen een telefoontje van Jehan Addels. ‘Als door een wonder,’ zei de verbaasde Addels, ‘zitten we nog niet in de gevangenis.’


  ‘Een plezierig gevoel, niet?’ zei Gersen. ‘Geniet er maar van zolang het nog kan.’


  ‘Het is een kaartenhuis! Stel nu dat een of andere ijverige journalist eens in het rechtersregister kijkt? Stel dat de eerste griffier een praatje maakt met iemand van Bonifatius? Stel dat hij nog andere zaken op de rol zet?’


  Gersen grijnsde. ‘Zonder twijfel zal Rechtzetter Dalt ook dan recht spreken.’


  ‘Het zou handiger zijn als Rechtzetter Dalt te kennen gaf dat hij ongesteld was,’ zei Addels. ‘Niet alle juristen zijn gek!’


  ‘Wie dan leeft, wie dan zorgt. Pingo stuurt noodkreten her en der door het heelal. Ergens verkeert iemand in grote opwinding.’


  ‘Precies! Nou ja, wat nu?’


  ‘We wachten af wie er komt opdagen als de zitting hervat wordt.’


  Hoofdstuk Vijf


  Uit Dar Sai en de Darsh, door Joinville Akers:


  
    De geseldansen van de Darsh vormen een gedetailleerd gestructureerde kunstvorm. Ik zeg dit ronduit en zonder voorbehoud, nadat ik een aanzienlijke hoeveelheid tijd aan het onderwerp heb besteed. Het is een gewelddadige en weerzinwekkende kunstvorm, dat staat buiten kijf: een kunstvorm opgetrokken op een heel fundament van seksuele afwijkingen, zoals daar zijn knapenschennis, flagellatie, sadomasochisme, voyeurisme, exhibitionisme. Het zij toegegeven. Het is een kunstvorm waartoe ikzelf mij niet voel aangetrokken, hoewel het soms een zekere, gruwende bekoring oproept.

    De complexe verbanden die in de geseldans zijn terug te vinden, ontgaan de oningewijden geheel. In normale doen verwondt de geselaar, anders dan het lijkt, de dansers maar zelden, en hij doet hen zelfs niet ernstig pijn. Net als bij veel andere afschuwelijk lijkende vertoningen is het voor een groot deel show. Voor de buitenstaander lijkt de thematiek zich te herhalen en beperkt, en vaker dan niet gaat de dans uit van een enkel eenvoudig, beproefd gegeven: de geselaar en zijn troupe van ondeugende, onhandelbare of weerspannige ‘bengels’. Maar de variaties op dit thema zijn heel complex, subtiel, vaak vernuftig, vaak amusant en onuitputtelijk populair bij de mannelijke Darsh. De Darshe vrouwen daarentegen bezien deze schouwspelen met een verachtelijke onverschilligheid en beschouwen ze slechts als een van de vele aspecten van mannelijke dwaasheid.

  


  



  Gersen en Maxel Rackrose stapten uit de omnibus en bleven vervolgens een ogenblik staan kijken naar Tintles Lommer aan de overkant van de Pilkampweg.



  ‘Overdag ziet het er geen haar beter uit,’ merkte Rackrose op. ‘Ik zie nu zelfs bladderende verf en scheefhangende ramen.’


  ‘Het geeft niet,’ zei Gersen. ‘Het etablissement is schilderachtig vervallen en dat zal zeker bijdragen tot de ambiance van onze lunch.’


  ‘Vandaag heb ik al helemaal geen eetlust,’ zei Rackrose. ‘Maar laat mij u niet weerhouden van een smulpartij.’


  ‘Misschien is er op de spijskaart wel iets te vinden dat jou kan bekoren.’


  Ze staken over, gingen binnen, liepen langs de biertoog en bestegen de muffe trap naar de eetzaal.


  Maar enkele tafels waren in gebruik. Madame Tintle stond te luieren bij het doorgeefluik naar de keuken en speelde met haar snor. Loom gebaarde ze de twee gasten naar een tafel en drentelde er op haar gemak heen om te informeren wat ze wilden. ‘Dus jullie twee zijn weer terug. Ik had nooit gedacht jullie ooit nog te zien.’



  Gersen probeerde haar mild te stemmen met een galante opmerking. ‘Wij worden evenzeer aangetrokken door het voedsel als door uw kleurrijke persoonlijkheid.’


  ‘Wat zou dat betekenen?’ vroeg de vrouw op hoge poten. ‘Je beledigt of mij, of het eten. In elk geval kun je een emmer afwaswater over je kop krijgen.’


  ‘Er is geen sprake van een belediging,’ zei Gersen. ‘Ik kan u zelfs aan wat geld helpen, als dat vooruitzicht u zint.’


  ‘Van alle rassen zijn de Darsh het hebzuchtigst. Wat wou je voorstellen?’


  ‘Binnenkort komt er een vriend van mij aan van Dar Sai, vermoed ik.’


  ‘Is hij een Darsh?’


  ‘Ja.’


  ‘Dat is nauwelijks denkbaar. Darshe mannen maken geen vrienden, alleen vijanden.’


  ‘Als u dat liever hoort: deze heer is een kennis. Als hij komt, zal hij zeker naar Tintles Lommer gaan om zijn eigen voedsel te eten. Ik wil dat u mij inlicht als hij komt, zodat wij onze kennismaking kunnen hernieuwen.’


  ‘Dat is heel makkelijk, maar hoe moet ik hem herkennen?’


  ‘Vertel het mij of mijn vriend gewoon wanneer hier een nieuwe Darsh zijn opwachting maakt.’


  ‘Nou - dat komt me niet bijzonder goed uit. Ik kan me niet druk maken om iedere rare goumbah [10] die binnen komt waggelen. Dat zet de tongen maar in beweging.’


  ‘Misschien zou Tintle zelf een handje kunnen helpen,’ opperde Rackrose.


  ‘Tintle?’ De vrouw bracht een schurend keelgeluid voort. Tintle is bezoedeld en gebroken. Hij mag hier niet boven komen: iedereen zou zijn neus dichtknijpen en wegrennen. Zelfs op het achtererf kan ik hem nog nauwelijks verdragen.’


  Gersen vroeg: ‘Hoe is dat zo gekomen?’


  Madame Tintle keek eens rond, en toen ze niets beters te doen zag, verwaardigde zij zich te antwoorden. ‘Over het geheel was het een triest ongeluk, en dat heeft Tintle nooit verdiend. In het pakhuis van Kotzash was Tintle de trotse bewaker. Maar toen ze kwamen roven en plunderen, toen sliep Tintle in plaats dat hij waakte en hij sloeg geen alarm. Alle duodecimaat werd gestolen. Toen bleek dat Ottile Panshaw de penningmeester vergeten had de zaak te verzekeren, zodat alles verloren was. Panshaw was nergens te vinden, en dus stortte de hele buurt zich op arme Tintle. Drie dagen lang sloten ze hem op onder de openbare latrine en elk luchtte zijn gemoed naar het hem uitkwam. Tintle en Dar Sai konden elkaar niet meer verdragen en daarom kwamen we naar dit troosteloze moeras. Zo is het gegaan.’


  ‘Hmf,’ zei Gersen. ‘Als Tintle een vriend van Lens Larque was geweest, zou het wel anders zijn gelopen.’


  De vrouw nam hem argwanend op. ‘Waarom begin je over Lens Larque?’


  ‘Hij is beroemd.’


  ‘Zeg liever berucht. Het was Lens Larque die het pakhuis plunderde. Waarom zou hij een vriend van Tintle zijn? Al luidde de beschuldiging wel zo.’


  ‘Kent u Lens Larque van uiterlijk?’


  ‘Hij is een Bugold en ik heb niets met hem te maken.’


  ‘Hij zou op dit zelfde moment in deze kamer kunnen zitten.’


  ‘Zolang hij zich niet beklaagt en de rekening betaalt, maakt het mij niet uit.’ Ze keek hooghartig om zich heen. ‘Vandaag is hij er in ieder geval niet.’


  ‘Allemaal goed en wel,’ zei Gersen, ‘maar om even terug te komen op onze afspraak. Als er een onbekende Darsh verschijnt - Lens Larque of een ander - bel dan mij of mijn vriend Maxel Rackrose op, die hier iedere dag zal komen lunchen. ledere keer als u hem een nieuwe Darsh aanwijst, zal hij u twee SWE betalen. Voor Lens Larque krijgt u tien SWE. En mocht u mij verenigen met mijn kennis, dan verdient u twintig SWE.’


  Madame Tintle fronste verbijsterd. ‘Heel gek. Wat willen jullie met Lens Larque? De meeste mensen zouden tien SWE of meer willen betalen om hem te ontlopen.’


  ‘Wij zijn journalisten. Ik vind hem een eersteklas onderwerp voor een interview, als hij opdaagt. Maar zoveel geluk zullen we wel niet hebben.’


  Madame Tintle haalde de schouders op. ‘Ik kan er niet op achteruitgaan. Nou, wat moeten jullie eten?’


  ‘Ik heb wel zin in een portie ahagaree,’ zei Gersen.


  ‘Ik ook,’ zei Rackrose, ‘maar deze keer graag met minder zwavel en jodium dan normaal.’


  ‘En ook nog chatowsies?’


  ‘Vandaag maar niet.’


  Buiten gekomen liepen Gersen en Rackrose om het gebouw heen naar de ijzeren poort in de muur. Door de spijlen zagen ze Tintle in het fletse zonlicht voor een van de schuurtjes hurken. Zijn zeven centimeter lange oorlellen liepen uit in een bengelend metalen ornament en Tintle amuseerde zich door er met zijn vinger tegen te knippen zodat het begon te slingeren. Gersen riep hem. ‘Tintle! Hedaar, Tintle!’


  Tintle rees langzaam overeind. Hij was en gedrongen man met een koperkleurige huid en een bonkig gezicht. Hij deed een paar passen naar het hek, bleef staan, tuurde achterdochtig naar de twee mannen. ‘Wat willen jullie van mij?’


  ‘Bent u de Tintle die het pakhuis van Kotzash bewaakte?’


  ‘Ik weet nergens van!’ jankte Tintle. Ik sliep en ik ben in ieder opzicht onschuldig!’


  ‘Maar ze hebben je gebroken.’


  ‘Dat was een schromelijke vergissing!’


  ‘En u bent van plan uiteindelijk wraak te nemen?’


  Tintle knipperde met zijn ogen. Ik had nog niet zover vooruit gedacht.’


  ‘Wij zouden heel graag uw versie van het voorval horen.’


  Tintle kwam langzaam naar de poort. ‘Wie zijn jullie, dat je zulke vragen stelt?’


  ‘Onderzoekers in dienst van de gerechtigheid.’


  ‘Ik heb genoeg gerechtigheid ondervonden. Onderzoek Ottile Panshaw maar en breek hem: ik zal de rij naar de latrine aanvoeren.’ Hij draaide zich om en begon terug te lopen.


  ‘Nog één moment!’ riep Gersen. ‘We hebben het nog niet over de beloning gehad.’


  Tintle kwam aarzelend tot stilstand. ‘Welke beloning?’


  ‘Ten eerste een honorarium als vergoeding voor uw tijd. Ten tweede: de bestraffing van de rovers.’


  Tintle liet een ongelovig, geamuseerd geluid horen. ‘Wie wil Lens Larque straffen?’


  ‘Alles is mogelijk. Voorlopig willen we alleen de details van het gebeurde weten.’


  Tintle keek van de een naar de ander. ‘Hebben jullie een officiële rang?’


  ‘Vraag maar niet te veel. Hoge functionarissen kunnen geen aanmoedigingspremies betalen.’


  Eindelijk stelde Tintle zich wat plooibaarder op. ‘Hoeveel bied je?’


  ‘Dat hangt ervan af wat u ons vertelt. Minstens vijf SWE.’


  ‘Pure rijkdom is het niet,’ mopperde Tintle. ‘Maar het zal wel genoeg zijn.’ Hij keek omhoog, naar de ramen in de achtergevel van het restaurant. ‘Daar staat ze, als een grote dikke rat die uit zijn hol loert. Laten wij ons verplaatsen naar Groary’s Tapperij aan de overkant.’


  ‘Uitstekend.’


  Tintle maakte het hek los en kwam de steeg in. ‘Het zal haar deerlijk ergeren dat ze ons naar de kroeg ziet gaan en ik krijg een hele week alleen afval te eten. Maar we gaan toch. Als man moet je je nooit storen aan het brullen van een vrouw.’


  Zwarte pijlers die oprezen uit het water van het Feamish-meer droegen het achterdek van Groary’s Tapperij. De drie mannen namen plaats aan een houten tafel. Tintle hing zijn bovenlichaam over de tafel en Gersen meende een suggestie van een walgelijke stank op te vangen. Was het zijn verbeelding? Of was het Tintle? Of borrelde er een gasbel van de bodem van het meer omhoog?


  ‘Ik meen dat er over vijf SWE is gesproken,’ zei Tintle kies.


  Gersen legde het geld op tafel. ‘Wij stellen belang in de roof van Kotzash. Vergeet niet dat als de buit werd teruggevonden, u best gerehabiliteerd zou kunnen worden en schadeloos gesteld.’


  Tintle lachte snijdend. ‘Denk je dat ik een idioot ben? In dit leven buigen de gebeurtenissen zich niet tot zulke welwillende patronen. Ik zal je vertellen wat ik weet en ik zal je geld aannemen en dan is het weer bekeken.’


  Gersen vroeg: ‘U bewaakte het pakhuis. Wat is “Kotzash” precies?’


  ‘Ottile Panshaw stichtte het bedrijf. De delvers brachten duodecimaten binnen en gaven ze bij Panshaw in bewaring, die ze betaalde met participatiebewijzen in Kotzash Onderlinge. De aandelen konden zogenaamd op ieder gewenst moment worden ingewisseld tegen SWE. Zo ging het een tijd, en het pakhuis in Serjeuz puilde uit van de pakketten eersteklas duodecimaat. Hoe had men kunnen vermijden dat Lens Larque erop afkwam, als een muis op kaas? Sommigen beweren dat Panshaw hem waarschuwde toen het pakhuis volkomen afgeladen was. ‘s Nachts liet Lens Larque zijn grote zwarte schip bij het pakhuis landen. Zijn handlangers renden het gebouw in en ik bofte nog dat ik wist te ontkomen, anders hadden ze me zeker vermoord. Maar de volkswoede was daar niet zo blij mee als ik. Zij wilden weten waarom ik, de aangestelde bewaker, het pakhuis niet had verdedigd en waarom de grote poort open was gelaten. Ik gaf Ottile Panshaw de schuld, maar die was er niet meer. Daarom sleurden ze mij naar de centrale latrine en ketenden mij vast.’


  ‘Een droevig relaas,’ zei Gersen. ‘Maar hoe weet u dat Lens Larque erbij betrokken was?’


  Tintle gaf een stuurse ruk met zijn hoofd, waardoor zijn oorbellen wild begonnen te bengelen. ‘Het is genoeg dat ik het heb gezegd. Deze naam neemt men beter niet te vaak in de mond.’


  ‘Niettemin moet de schuldige voor het gerecht worden gesleept en uw hulp is onontbeerlijk.’


  ‘En als Lens Larque hoort van mijn praatlust, wat dan? Hij laat mij tien fandango’s dansen op de muziek van Panak.’


  ‘Uw naam wordt niet genoemd,’ zei Gersen terwijl hij nog een certificaat van vijf SWE voor de dag haalde. ‘Vertel ons wat u weet.’


  ‘Niet zoveel. Ik ben van de Duppclan; Lens Larque is een Bugold. Vroeger kende ik hem goed. In Naidnawschaduw speelden we hadaul [11] en iedereen sloot zich aan bij een bent tegen hem. Maar hij had een contra-strategie bedacht en ik was degeen wiens botten werden gebroken.’


  ‘Wat voor soort man is hij?’


  Tintle schudde zijn hoofd; hij kon geen woorden vinden. ‘Hij is groot. Hij heeft een lange neus en spottende ogen. Bij de plundering van het pakhuis droeg hij een thabbat [12], maar ik herkende hem aan zijn stem en zijn fust [13].’


  ‘Als hij Tintles Lommer binnenstapte, zou u hem dan herkennen?’


  Tintle bromde somber: ‘Ik word binnen niet geduld. Hij kan wel tien keer komen en gaan en ik zou er niets van merken.’


  ‘Toen u hadaul speelde, welke naam gebruikte hij toen?’


  ‘Dat was heel ver terug. Toen heette hij nog gewoon Husse Bugold, maar ook toen was hij al een rachepol.’


  ‘Heeft u foto’s van Lens Larque?’


  Met een snuivende lach zei Tintle: ‘Waarom zou ik met zulke aandenkens rondlopen? Hij is hoog, ik ben laag. Hij heeft een fust van meriander en fijne koruna en roodsteel-ahagaree; ik ruik naar de beerput.’


  Gersen schoof het geld over de tafel. ‘Als u Lens Larque mocht zien, pas dan op. Begroet hem niet als oude bekende, laat u niet herkennen. Neem meteen contact op met Maxel Rackrose.’ Gersen schreef iets op een kaart en legde die voor Tintle neer.


  Tintles mondhoek vertrok onwillekeurig. ‘Je schijnt Lens Larque hier te verwachten.’


  ‘We kunnen het slechts hopen,’ zei Gersen. ‘Hij is moeilijk te vinden.’


  Tintle begon terug te krabbelen. ‘Ik zou hem nu misschien niet meer herkennen. Ze zeggen dat hij zich heeft laten veranderen. Heb je gehoord hoe de Methlenen hem gejend hebben? Hij wilde daar in een fraai huis gaan wonen, maar de buurman vond het niet goed. Hij zei dat hij geen lelijk Darsh smoel over zijn tuinmuur wilde zien hangen. Lens Larque was razend en hij liet zijn gezicht ogenblikkelijk veranderen. Wie weet hoe hij er nu uitziet?’


  ‘Ga maar op uw intuïtie af. Wat gebeurde er met Ottile Panshaw?’


  ‘Hij is verhuisd naar Twanish, op Methel. Zover ik weet kan hij daar nog wel zitten.’


  ‘En hoe staat het nu met Kotzash? Functioneert het bedrijf nog?’


  Tintle spoog op de vloer. ‘Ik heb vierhonderd ons goed zwart zand ingebracht - een klein fortuin - en ik heb veertig aandelen gekregen. Met hadaul heb ik gewed en nu heb ik er tweeënnegentig.’ Hij trok een pakje opgevouwen papier uit een vettige portefeuille. ‘Hier heb ik de bewijzen. De waarde: niks.’


  Gersen onderzocht de aandelen. ‘Ze zijn aan toonder. Ik koop ze van u.’ Hij legde tien SWE op de tafel.


  ‘Wat?’ kreet Tintle. ‘Voor bijna honderd echte Kotzash-aandelen? Lijk ik dan zo’n domkop? Zo’n aandeel betekent niet alleen tien ons zand maar ook andere waarden, rechten, opties, concessies…’ Hij keek met een scheef oog naar het geld toen Gersen het weer oppakte. ‘Niet zo haastig! Ik accepteer het bod.’


  Gersen duwde de tien SWE weer naar hem toe. ‘Ik geloof wel dat u hier meer aan heeft dan ik, maar goed. Als u toevallig de man ziet over wie we gesproken hebben, zeg het ons dan, en u wordt beloond. Heeft u me verder nog iets van belang te zeggen?’


  ‘Nee.’


  ‘Als u nog meer informatie kunt aanbieden, zullen wij u goed betalen.’


  Tintle antwoordde alleen met een zuur gebrom. Hij leegde zijn bierkroes in een teug en vertrok. Gersen en Rackrose deinsden terug van de walm toen hij passeerde.


  Hoofdstuk Zes


  Uit Leven, Deel 1, van Unspiek baron Bodissey:


  
    De slechtaard is een bron van boeienis: gewone mensen vragen zich af wat hem beweegt tot zulk extreem gedrag. Hang naar rijkdom? Dat zal zonder twijfel een veelvuldig voorkomende drijfveer zijn. Zucht naar macht? Wraak tegen de samenleving? Laten wij ook deze motieven als waarschijnlijk aannemen. Maar dan: wanneer de rijkdom verworven is, de macht verkregen en de gemeenschap zich nederig in het stof kronkelt, wat dan? Waarom gaat de slechtaard door?

    Het antwoord kan alleen zijn: uit liefde voor het kwade.

    Dit motief, onbegrijpelijk voor de gewone man, is daarom niet minder acuut en reëel. De boosdoener wordt het creatuur van zijn eigen daden. Als de overgang eenmaal een feit is, wordt een nieuw stel maatstaven van kracht. De scherpzinnige booswicht erkent zijn kwade aard en begrijpt heel goed wat zijn daden betekenen. Om zijn gewetensbezwaren te sussen trekt hij zich terug in een toestand van solipsisme en hij pleegt schreeuwend kwaad uit reine hysterie en voor zijn slachtoffers lijkt het alsof de wereld gek geworden is.’

  


  



  St.-Dulversdag tussen de middag meldde Maxel Rackrose zich bij Gersen in diens kamers in de Domus. Hij gedroeg zich ingetogen en hij zei afgemeten: ‘De laatste twee weken heb ik dus een oogje gehouden op binnenkomende reizigers op de havens van Slayhack, New Wexford en Pontefract. Daarvan komen er twintig uit het stelsel Cora, maar slechts drie ervan zeiden dat ze Darsh waren. De anderen zijn Methlenen. Geen van de Darsh beantwoordt aan het signalement. Drie van de Methlenen komen misschien in aanmerking. Hier zijn de foto’s.’



  Gersen bekeek ze. Geen ervan betekende iets voor hem. Toen legde Rackrose een laatste foto neer met een gezicht en een gebaar alsof hij een goochelaar was die een kunststukje uithaalde. ‘Dit is Ottile Panshaw, die de verzekeringspremie voor Kotzash vergat te betalen. Hij arriveerde gister en logeert nu hier in de Domus.’


  Gersen bestudeerde de op de ruimtehaven gemaakte foto aandachtig. Hij toonde een magere, broze middelbare man met een welvarend buikje, een groot hoofd met scherpe ogen, een lange, dunne neus en een fijngevoelige mond met neerhangende hoeken. Zijn voorhoofd was kaal, maar aan weerskanten ervan hingen roestbruine krullen en zijn huid was bittergeel geverfd. Panshaw kleedde zich in stijlvolle, sierlijke gewaden. Zijn vierkante zwarte hoed was afgebiesd met rood en zilver, zijn broek was duifgrijs, zijn hemd licht-rose en voorzien van een zwarte rolkraag. Verder had hij een reebruine jas aan.


  ‘Wat interessant!’ zei Gersen. ‘Die hoop ik een vraag of twee te stellen.’


  ‘Makkelijk genoeg, want hij zit hier vlakbij. Eerlijke antwoorden uit hem krijgen lijkt me minder eenvoudig, als ik naar zijn bakkes kijk.’


  Gersen knikte peinzend. ‘Dit is niet het gezicht van een oprecht man. En ook niet het gezicht van iemand die verzekeringspremies vergeet.’


  ‘Ja, dat is het vreemde. Misschien waren die premies buitensporig hoog. Dat kan best, zo dicht bij de Zelfkant.’


  ‘En zo dicht bij Lens Larque. Misschien weigerde de verzekering daarom het risico te dekken.’


  ‘Of - nog waarschijnlijker - Panshaw deed eenvoudig alsof hij de premie betaalde en stopte het geld in zijn zak.’


  ‘Ik zou Ottile Panshaw zeker niet op mijn geld laten passen… Misschien had hij een goede reden om de waarde van de Kotzash-aandelen zo laag mogelijk te maken.’


  Rackrose vroeg fronsend: ‘Waarom zou hij dat willen doen?’


  ‘Daarvoor kan ik diverse redenen bedenken. Misschien wilde hij voldoende aandelen kopen om de maatschappij in zijn macht te krijgen.’


  ‘Als de zaak failliet was?’


  ‘Tintle had het over andere baten: concessies, opties en zo.’


  ‘Alles is mogelijk.’


  Gersen draaide zich na een ogenblik naar de communicator en liet het bleke vossegezicht van Jehan Addels in beeld komen. ‘De zaak krijgt een nieuw aspect,’ zei hij. ‘Kotzash Onderlinge Maatschappij, gevestigd in Serjeuz op Dar Sai in het stelsel van Cora. Zou daar in New Wexford informatie over te vinden zijn?’


  Addels toonde hem een zeldzame grijns. ‘U zou versteld staan als u wist over welke informatie wij kunnen beschikken. Als dit Kotzash voor ook maar één SWE zaken heeft gedaan met een bank van de Oikoumene, dan is er informatie over te krijgen.’


  ‘Ik stel belang in de activa, de bestuurders, de statuten, machtsverhoudingen en alles wat verder nog interessant lijkt.’


  ‘Ik zal zien wat ik te weten kan komen.


  Zich omdraaiend merkte Gersen dat Rackrose hem sluw aankeek. ‘Voor een eenvoudig journalist gedraagt u zich verrassend autoritair,’ zei hij.


  Gersen was zijn rol als Henry Lucas, de speciale redacteur van Cosmopolis, vergeten. ‘Zo bijzonder is dat niet: Addels is een oude vriend.’


  ‘Jaja… Wat doen we met Ottile Panshaw?’


  ‘Hou hem grondig in de gaten. Schakel zo nodig professionele helpers in. [14] ’


  Rackrose zei weifelend: ‘Iemand als Panshaw merkt dat vast meteen.’


  ‘In dat geval moet het de moeite waard zijn om te kijken hoe hij het opvat.’


  ‘Goed. Waar moet ik die detectives van betalen?’


  ‘Geef ze een cheque van Cosmopolis.’


  Met een diepe zucht van wanhoop verwijderde Rackrose zich.


  Wat later meldde Addels zich telefonisch. ‘Kotzash is een mal zaakje. Het pakhuis in Serjeuz is beroofd van erts ter waarde van twintig miljoen SWE. De bedrijfsvoerder had verzuimd de boel te verzekeren en de firma stortte in. Maar hij is niet officieel gefailleerd, weet u: de enigen die verlies leden waren de aandeelhouders. De aandelen zijn natuurlijk waardeloos.’


  ‘En wie heeft die in bezit?’


  ‘De statuten van Kotzash zijn gedeponeerd bij de Chansethbank in Serjeuz. Het kantoor hier in New Wexford heeft toen ook een exemplaar gekregen. De statuten bepalen dat iedereen die vijfentwintig of meer procent van de aandelen bezit, directeur van het bedrijf wordt, en hij heeft evenveel stemmen als aandelen. Er staan achtenveertighonderd en twintig aandelen uit. Twaalfhonderd en vijftig daarvan, ofwel iets boven de vijfentwintig procent, zijn geregistreerd op naam van Ottile Panshaw. De rest is verdeeld over kleinere aandeelhouders.’


  ‘Wat raar.’


  ‘Raar, en: veelzeggend. Panshaw is de enige directeur; hij beheerst Kotzash.’


  ‘Hij moet heel wat waardeloze aandelen hebben opgekocht,’ zei Gersen. ‘Hij heeft vast geen halve ton duodecimaten bij elkaar gezocht.’


  ‘Wacht even. Panshaw is een zakenman. Waarom zou hij zuurverdiend geld uitgeven aan aandelen zonder waarde?’


  ‘Ja, waarom? Ik brand van nieuwsgierigheid.’


  ‘Kotzash heeft kennelijk een kantoor op Methel, want in het prospectus staat een adres in Serjeuz en een in Twanish. Dus is Kotzash een interwereldlijk bedrijf en publiceert het een jaarverslag. Vorig jaar gaven zij op als activa: mijnconcessies, huurcontracten en exploratierechten, soms ver weg, zoals op de asteroïde Granate en de maan Shanitra. Kotzash heeft ook eenenvijftig procent van de Hector Transport- en Handelmaatschappij, gevestigd in Twanish. En wie heeft de resterende negenenveertig procent? Ottile Panshaw. Blijkbaar heeft hij als baas van Kotzash twaalfhonderd en vijftig aandelen Kotzash uitgegeven en die aan zichzelf betaald in ruil voor eenenvijftig procent van Hector.’


  ‘En wat zeggen de boeken over Hector?’


  ‘Geen woord. Hector heeft nooit een prospectus uitgegeven.’


  ‘Heel verwarrend, hoor,’ zei Gersen.


  ‘Welnee, niks daarvan,’ zei Addels. ‘Het is gewoon een kwestie van jongleren met papieren om personen zonder scrupules glad langs hun verantwoordelijkheden te loodsen.’


  ‘Zijn de aandelen Kotzash ter beurze genoteerd?’


  ‘Ja, met een minimale waarde van één centim per aandeel, zonder aanbiedingen om te kopen of te verkopen. Het komt erop neer dat het een dood fonds is.’


  ‘Steek uw voelhoorns uit,’ zei Gersen. ‘Als er soms Kotzash op de markt komt, koop het dan.’


  Addels schudde afkeurend zijn hoofd. ‘Geld in zee gegooid.’


  ‘Ottile Panshaw denkt er anders over. Hij logeert blijkbaar in de Domus.’


  ‘Wat? Verbazingwekkend! Nu steken de vermoedens de kop op!’


  ‘Ik ben niet minder verbijsterd dan u. Maar troost u: de rechtszaak wordt morgen voortgezet. En Rechtzetter Dalt tolereert geen uitvluchten: hij zal de zaken in het reine brengen.’


  ‘Als wij tenminste gespaard blijven voor schande en opsluiting. Wij lijken wel koorddansers! Panshaw is bijzonder scherpzinnig!’


  ‘Als alles goed gaat, kan Panshaw in vrede vertrekken, wat mij betreft.’


  ‘Als u zegt “Als alles goed gaat”, bedoelt u daar dan mee als Lens Larque in het Estremont verschijnt?’


  ‘Precies.’


  Addels schudde nadrukkelijk het hoofd. ‘Het spijt me dat ik dit moet zeggen, maar u jaagt een hersenschim na. Een maniak, een moordenaar, een folteraar - dat alles mag Lens Larque zijn, maar gek is hij niet.’


  ‘Tja, we merken het wel. Nu moet u mij verontschuldigen; het is lunchtijd voor Rechtzetter Dalt.’


  Precies op het hele uur maakte Rechtzetter Dalt een statige entree in het restaurant van de Domus: een kaarsrecht lopende man met een witte huid en een krans van zwarte krullen om zijn koude, sobere gelaat. Zijn kleren weerspiegelden een vormelijke elegantie die al tientallen jaren uit de mode was. De gasten volgden hem met de ogen toen de opvallende, onverzoenlijke jurist door de eetzaal naar zijn tafel schreed.


  Hij nam een karig maal van sla en koud gevogelte tot zich en bleef vervolgens gewichtig zitten mediteren boven een kop thee. Een magere kleine man met een niet zeer indrukwekkende gestalte die elders in de eetzaal had gezeten ging naar Dalts tafel toe.


  ‘Excellentie de Hoge Rechtzetter Dalt? Mag ik een ogenblik bij u komen zitten?’


  Rechtzetter Dalt richtte een loodzware blik op de smekeling en sprak toen met een dorre, afgemeten stem: ‘Als u een verslaggever bent, heb ik niets te zeggen.’


  De ander lachte beleefd om het grapje van de rechtzetter. ‘Ik ben Ottile Panshaw, en ik ben zeker geen verslaggever.’ Hij liet zich soepel in de stoel tegenover Dalt glijden. ‘Morgen behandelt u de zaak van Cooney’s Bank tegen de Ettilia Gargantyr en anderen. Zou u het onfatsoenlijk vinden als ik u vroeg deze zaak met u te mogen bespreken?’


  Rechtzetter Dalt inspecteerde deze Ottile Panshaw. Hij zag een door de wol geverfd man, tenger van postuur, met een groot hoofd, een beweeglijk gezicht en een wellevende gelaatsuitdrukking. Panshaw droeg een keurig pakje van pruimkleurige en omberbruine stof.


  Panshaw verdroeg de inspectie kalm. Dalt stelde eindelijk kortaf een vraag: ‘Wat is uw status in deze zaak?’


  ‘In zekere zin heb ik een relatie met de gedaagde, maar vanzelfsprekend kom ik niet om onwettige gunsten vragen. Deze zaak is buitengewoon en zekere elementen ervan worden misschien nooit officieel bekendgemaakt, maar het is heel goed denkbaar dat deze elementen uw algehele beeld van de kwestie zouden verhelderen.’


  Rechtzetter Dalts oogleden zakten loom omlaag en hij keek gereserveerder dan ooit. ‘Speciale pleidooien kan ik niet toestaan.’


  ‘Natuurlijk, geen sprake van. Ik kan u verzekeren dat ik u slechts enkele achtergrondfeiten zou willen aanbieden; zelf zullen deze feiten tonen wat ze waard zijn.’


  ‘Uitstekend: steekt u maar van wal.’


  ‘Dank u wel, meneer. Om te beginnen vertegenwoordig ik de eigenaar van de Ettilia Gargantyr. Het schip is verhuurd aan de Hector Transportmaatschappij, een dochteronderneming van Kotzash Onderlinge, waarvan ik de directeur ben. Allemaal heel keurig, maar de uiteindelijke eigenaar van het schip is een zekere Lens Larque. Die naam kent u misschien?’


  ‘Hij is een berucht misdadiger.’


  ‘Precies. Hij voelt er natuurlijk niets voor om voor een Vegaans gerechtshof te verschijnen en zich bekend te maken. Het idee! Te gek. Daarom wilde ik ook voorstellen dat mijn getuigenis, het getuigenis van de functionerend eigenaar dus, aanvaard wordt in plaats van het getuigenis van Lens Larque.’


  Rechtzetter Dalts bleke gezicht vertrok geen spiertje. ‘Tijdens de inleidende zitting bepaalde ik dat alleen de werkelijke eigenaar ten tijde van het vergrijp ter zake dienende feiten kan aanvoeren. Ik zie geen reden om dit oordeel te wijzigen. De uitzonderlijke hoedanigheid van deze getuige doet in het geheel niet ter zake en heeft geen invloed op het vonnis.’


  ‘Uiteraard,’ zei Ottile Panshaw met een gladde, spijtige grijns. ‘U wilt zeggen dat als Lens Larque in de gerechtshoven van Vega had willen getuigen, dan had hij geen misdadiger moeten worden.’


  Rechtzetter Dalt liet toe dat de schim van een glimlach zijn lippen beroerde. ‘Precies. Morgen wordt de zitting hervat. Zal deze Larque aanwezig zijn om te getuigen?’


  Ottile Panshaw dempte zijn stem. ‘Ik neem aan dat ons gesprek niet officieel en vertrouwelijk is?’


  ‘Dat kan ik niet beloven!’


  ‘In dat geval kan ik u niets zeggen.’


  ‘Uw behoedzaamheid zegt genoeg. Ik moet wel aannemen dat deze persoon in de nabijheid is.’


  ‘Laten wij een hypothese bespreken. Als Lens Larque in de buurt was, zou u dan bereid zijn om zijn getuigenis in camera af te nemen?’


  Rechtzetter Dalt fronste. ‘Ik veronderstel dat hij in zijn eigen voordeel zal getuigen. Naar verluidt heeft hij geplunderd, gemarteld en gemoord: waarom zou hij zijn hand omdraaien voor meineed? Kan hij zijn verhaal met feiten staven?’


  Ottile Panshaw lachte zacht. ‘U en ik, meneer, hoe ongelijk wij ook zijn, zijn normale mensen. Lens Larque is iets heel anders. Ik zou me niet durven wagen aan een voorspelling van wat hij u zou vertellen. Of hij zijn getuigenis kan staven weet ik niet. Maar bij de eerste zitting gaf u te kennen dat u alleen het getuigenis van de eigenaar nodig had.’


  Rechtzetter Dalt dacht na. ‘De zaak van Cooney’s Bank tegen de Ettilia Gargantyr is duidelijk geen normaal geval. Zonder de antecedenten van de gedaagde te kennen, kan ik het recht slechts benaderen. Ik streef er ernstig naar om iedere zaak op zijn eigen merites te beoordelen. En daarom, al geef ik zelf de voorkeur aan een formele procedure, stem ik erin toe deze man in camera te horen. U kunt hem over twee uur naar mijn suite hier in de Domus brengen. Ik vind wel dat ik me enorm uitsloof in het belang van het recht.’


  Ottile Panshaw glimlachte bedeesd. ‘Zou u nu met mij mee willen gaan naar een plek van mijn keuze?’


  ‘Zeker niet!’


  ‘U moet toch begrijpen welke angsten deze persoon uitstaat.’


  ‘Als hij een onberispelijk leven had geleid, zou hij onbekommerd over straat kunnen gaan.’


  ‘O, onbekommerd is hij echt wel.’ Panshaw stond op en aarzelde even. Zijn mondhoeken bogen omlaag in een clownsgrimas. ‘Ik zal doen wat ik kan.’


  De suite van de rechtzetter, de fraaiste en weelderigste van de Domus, omvatte een salon gemeubileerd met stukken uit de stijlperiode die ‘Dravaans Commandeur’ werd genoemd. De rechtzetter zetelde in een enorme leunstoel. Hij droeg zijn rechtersgewaad om het plechtige van de bijeenkomst te accentueren. Zijn lijkwit geverfde gezicht contrasteerde sterk met de weelderige zwarte krullen van de ceremoniële pruik. Zijn sterke en magere handen leken ook iets uit de toon te vallen: het waren de handen van een actief man, die gewend was aan het hanteren van gereedschap en wapens.


  Jehan Addels zat tegenover hem, bezorgd rechtop op de rand van zijn stoel. Het was te zien dat hij liever ergens anders was.


  De zoemer van het appartement ging. Addels schoot overeind, liep de hal in en raakte een knop aan. De deur gleed open voor Ottile Panshaw en een lange, zware man met een witte pij met een kap over zijn hoofd. Zijn gezicht was plat en rond en had een roodbronzen tint. Hij had een dikke neus, zware lippen en ronde zwarte ogen.


  Rechtzetter Dalt zei tegen Ottile Panshaw: ‘U kent de raadsman van de eiser, de achtenswaardige Jehan Addels. Aangezien de hele kwestie hier en nu beslist zou kunnen worden, leek het mij geboden om hem op de hoogte te stellen van deze bijeenkomst.’


  Ottile Panshaw knikte vlug, als een vogel. ‘Ik begrijp het, Heer Rechtzetter. Vergun mij dat ik een van de gedaagden voorstel. Ik zal zijn naam niet uitspreken: het is niet nodig om iemand in verlegenheid te brengen-’


  ‘Integendeel,’ zei Rechtzetter Dalt. ‘Wij zijn speciaal hier bijeen om zijn identiteit te verifiëren en om eenduidige antwoorden te krijgen op feitelijke vragen. U, meneer, hoe heet u?’


  ‘Ik heb vele namen gebruikt, Rechtzetter. Onder de naam “Lens Larque” heb ik het eigendom van het schip Ettilia Gargantyr verworven. Zolang ik het schip in eigendom heb, heb ik geen daden gepleegd onder invloed van kwaadaardigheid of wraakzucht. Ik ben onschuldig aan de samenzwering die Cooney’s Bank mij ten laste legt. Deze verklaring spreek ik uit onder mijn persoonlijke eed.’


  ‘In zaken van deze aard moeten wij iets meer vragen dan een eed,’ zei Rechtzetter Dalt. ‘Raadsman, wees zo goed de griffier binnen te roepen.’


  Addels deed een zijdeur open en wenkte; de eerste griffier kwam binnen. Hij rolde een instrument voor zich uit.


  Rechtzetter Dalt zei: ‘Griffier, stel deze heer in de gelegenheid zijn verklaringen te staven.’


  ‘Ogenblikkelijk, Heilige Wet.’ De griffier rolde de machine naar de man in de witte mantel. ‘Meneer, dit is een ongevaarlijk apparaat dat de uitstralingen van uw denkbeelden afleest. Ziet u deze lichtgevende indicator: de waarheid brengt een groen schijnsel te voorschijn, onwaarheid een rood. Ik zal het register tegen uw slaap plaatsen; vergun mij dat ik uw kap iets terugschuif.’


  Geërgerd terugdeinzend mompelde de man iets ten Panshaw, die hem alleen maar antwoordde met een verontschuldigende, bijna teneergeslagen glimlach en een schouderophalen. De griffier schoof bangelijk de kap een paar centimeter naar achter en drukte een kleefschijf tegen de bronzen slaap.


  Rechtzetter Dalt zei: ‘Raadsman Addels, stel uw vragen, maar alleen in zoverre u zijn identiteit moet vaststellen en zijn motief moet bepalen ten tijde van de ten laste gelegde overtreding.’


  Panshaw zei met een zijden stem: ‘Mag ik voorstellen, Heilige Wet, dat zuivere onbevangenheid beter benaderd zou kunnen worden wanneer u zelf de vragen stelde?’


  ‘Ik wil alleen de waarheid achterhalen. Zolang Raadsman Addels deze waarheid middels vragen tracht bloot te leggen, moeten wij allen tevreden zijn. Raadsman, begin.’


  ‘Meneer, u verklaart dat uw naam Lens Larque luidt?’


  ‘Ja; deze naam is mij gegeven.’


  De indicator was groen.


  ‘Hoe is uw naam in werkelijkheid?’


  ‘Die is Lens Larque.’


  ‘Hoe lang staat u al bekend onder deze naam?’


  Panshaw riep uit: ‘Heilige Wet, dit feit is nu toch al overduidelijk geverifieerd door de indicator! Moeten wij doorgaan met steriele vragen?’


  ‘Heilige Wet, ik voer aan dat de identificatie nog niet onherroepelijk is.’


  ‘Daarmee ben ik het eens. Gaat u door.’


  ‘Waar bent u geboren?’


  ‘Op Dar Sai. Ik ben een Darsh.’ De man grijnsde bijna als een idioot.


  ‘En hoe was de naam waarmee u geboren bent?’


  ‘Dat is onbelangrijk.’ Het licht flikkerde rood, en toen weer groen.


  ‘Merkwaardig,’ mijmerde de rechtzetter. Hij stelde zelf een vraag aan de man. ‘Hoe lang staat u al bekend als Lens Larque?’


  ‘Dat is niet belangrijk.’ Het rode licht straalde fel.


  ‘Heeft iemand onlangs - binnen bij voorbeeld de afgelopen twee weken - u de naam “Lens Larque” gegeven?’


  De ogen van de Darsh puilden uit en hij maakte draaiende bewegingen met zijn schouders. ‘Dat is een beledigende vraag.’


  Rechtzetter Dalt boog zich naar voren. ‘U slaat niet de juiste toon aan. Of u bent Lens Larque, waarna wij over kunnen gaan tot de zaak, of u bent Lens Larque niet, wat zou inhouden dat u en meneer Panshaw een ernstig staaltje onfatsoen hebben geleverd.’


  ‘Deze hele toestand is een klucht,’ mopperde de Darsh. ‘Neem nu maar aan dat ik Lens Larque ben en vraag wat u vragen wilt.’


  Dalts ogen schitterden. ‘Als u Lens Larque bent, wie waren dan uw bondgenoten bij de overval op Fraaibergen?’


  ‘Ach, zulke dingen vergeet ik zo licht.’


  ‘Wat denkt u bij de naam “Husse”?’


  ‘Namen onthoud ik nooit.’


  ‘Heel goed mogelijk. U bent Lens Larque niet. Voor de laatste maal: zeg onder welke identiteit u de laatste twintig jaar heeft geleefd.’


  ‘Ik ben Lens Larque.’ De meter was helrood.


  ‘En ik beschuldig u en Ottile Panshaw van samenzwering, meineed en bedrog. Griffier, reken deze mannen in. Breng ze naar het Estremont en sluit ze op in twee verschillende kerkers.’


  De griffier blies zijn wangen bol en ging behoedzaam naar voren. ‘Jullie twee zijn nu in verzekerde bewaring van het Estremont. Blijf stil staan; ho! Geen beweging! Ik vertegenwoordig de volle macht van de Vegaanse wet!’


  Ottile Panshaws oogleden zakten neer van bezorgdheid en teleurstelling. ‘Hoge Heer Rechtzetter! Ik smeek u om begrip! Vergeet alstublieft de speciale omstandigheden niet!’


  Rechtzetter Dalt zei op ijzige toon: ‘U heeft uw zaak ernstig benadeeld. Ik ben geneigd om de eis van de tegenpartij toe te wijzen, tenzij Lens Larque zich ogenblikkelijk meldt. U mag deze telefoon gebruiken om hem te ontbieden. Deze grappen vervelen me.’


  Ottile Panshaw glimlachte weer op zijn droefgeestige manier. ‘Lens Larque is berucht om zijn grappen.’ Bijna vertrouwelijk sprekend ging hij verder: ‘Cooney’s Bank zal nimmer profiteren van een vonnis tegen Lens Larque, dat kan ik u wel vertellen.’


  ‘Wat bedoelt u daarmee?’


  ‘Schepen kunnen verdwijnen. Niet op één manier, maar op vele manieren. Gedenk de grappen’ Welnu, als u mijn werkelijk oprechte excuses wilt accepteren, zullen wij vertrekken.’


  ‘Halt!’ riep de griffier. ‘Ik heb u in arrest genomen!’


  De Darsh keek Panshaw aan. ‘Allemaal?’


  Panshaw gaf een fijngevoelig knikje, wat de Darsh heel bepaalde informatie scheen te verschaffen. Hij deed een paar stappen achteruit en haalde een eigenaardig instrument te voorschijn: een handvat van dertig centimeter met een koord dat uitliep in een kleine, stekelige bol. De eerste griffier deinsde ontzet terug, en toen rende hij naar de deur. De Darsh gaf een zwaai aan het handvat en de bal smakte tegen het achterhoofd van de griffier, die zijn armen omhoog wierp en voorover viel. Nog in dezelfde vloeiende beweging draaide de Darsh zich om en liet de bal in de richting van Rechtzetter Dalt schieten. Addels gaf een kreet van woede en stortte zich naar voren, maar hij werd beentje gelicht door Panshaw, De rechtzetter was opzijgedoken en het projectiel trof de muur achter hem. Dalt rende gebukt naar voren met wapperende gewaden en een spierwit gezicht onder zijn zwarte krullen. De Darsh ging een stap naar achter en zwaaide met zijn handvat. Rechtzetter Dalt greep zijn pols vast, schopte naar zijn knie, stootte zijn elleboog onder de zware rode kaak van de Darsh. De Darsh zeeg ineen. De rechtzetter rukte het handvat los, de graaiende Darsh trok hem op de vloer. Ze tuimelden door de kamer, de witte mantel en de zwarte, als monsterlijke witte en zwarte katten terwijl Ottile Panshaw rondhuppelde met een klein wapen in zijn hand. Hij keek naar Addels, die zich meteen plat achter een bank liet vallen. Panshaw ging geboeid en verbijsterd staan kijken terwijl de elegante rechter eerst de pols van de Darsh brak, toen zijn kaak, en vervolgens een glinsterend zwart mes te voorschijn toverde waarmee hij de Darsh in de nek stak.


  Panshaw richtte halfslachtig zijn wapen. Addels, die vanachter de bank zat te spieden, gaf een snerpende schreeuw en smeet een bronzen vaas naar hem toe. Rechtzetter Dalt tastte naar de balzweep; Panshaw trippelde naar de deur, boog en verdween als een goochelaar na een geslaagd kunstje.


  De rechtzetter duwde het lijk van de Darsh van zich af en sprong overeind. Addels kwam achter de bank vandaan. ‘Wat een afschuwelijke situatie!’ riep hij. ‘Als ze ons met deze twee dooien ontdekken, metselen ze ons voor eeuwig in!’


  ‘In dat geval kunnen we beter vertrekken. ‘


  Dalt nam zijn pruik af en trok de zwarte mantel uit. Somber en ontevreden keek hij op de lijken neer. ‘Mislukt. Het plan is in duigen gevallen.’ Hij wees naar het overschot van de eerste griffier. ‘Zorg goed voor zijn nabestaanden. Daar kunnen we tenminste iets aan doen.’


  ‘Ik vrees voor mezelf en mijn eigen nabestaanden,’ kniesde Addels. ‘Komt er dan geen eind aan het geweld? En die lijken: wij zijn kwetsbaar! Uit pure gemenigheid kan Panshaw wel alarm slaan!’


  ‘Precies. Nu moet Rechtzetter Dalt maar in rook opgaan. Jammer: het was toch een bewonderenswaardige ouwe knar, en hij had stijl. Vaarwel, Rechtzetter Dalt.’


  ‘Bah,’ mopperde Addels. ‘Je had beter toneelspeler kunnen worden dan moordenaar, of hoe je jezelf ook ziet. Moeten we hier eeuwig rondhangen? De aardigste kerkers hebben ze in Maudley; de Kikkerkampkluizen zijn veel erger.’


  ‘Ik hoop geen van beide met een bezoek te vereren.’ Gersen liep naar de deur. ‘We vertrekken.’


  In zijn eigen kamers verwijderde Gersen de witte huidverf en toen, terwijl Addels met tastbare afkeuring toekeek, herstelde hij zijn normale verschijning. Addels kon zijn nieuwsgierigheid niet langer bedwingen. ‘Waar ga je nu naar toe? De zon gaat al onder; denk je dan nooit aan rust?’


  Gersen, bezig zich te wapenen, antwoordde bijna verontschuldigend: ‘Heeft u niet gehoord wat Panshaw zei? Dat Cooney’s Bank nooit van de Ettilia Gargantyr zou profiteren? Hoe berucht Lens Larque om zijn grappen is? De boef is kennelijk in de buurt. Ik wil hem grappen zien maken.’


  ‘Zulke nieuwsgierigheid is mij geheel vreemd! Als ik denk aan wat ik heb ondergaan, gruw ik! Ik ben jurist en financieel expert, zoveel wil ik toegeven: maar verder reikt mijn minachting voor de wet niet. Ik moet tot mezelf komen. Ik moet mijn gevoel voor de werkelijkheid hervinden. Ik wens u goedenavond.’ Addels verdween.


  Vijf minuten later verliet ook Gersen de suite. De vreedzame sfeer van de Domus leek niet verstoord: blijkbaar had Panshaw niet alarm geslagen.


  Buiten riep Gersen een van de eerbiedwaardige taxi’s van de stad aan en stapte onder de passagierskoepel. In het microfoonrooster zei hij: ‘Naar de ruimtehaven van Slay-hack, en zo snel mogelijk.’


  ‘Zeker meneer!’


  De taxi hobbelde over de Esplanade en rondde de bocht naar de Pilkampweg. Terwijl ze onderweg waren verdween het laatste directe licht uit de hemel en de schemer wolkte over het Feamishmeer. De taxi reed door Moynal en Drury naar Wigalstad en in de verte zag Gersen het gele uithangbord van Tintles Lommer. Uit de bovenste ramen kwam bewegend rood en geel licht, afgewisseld met schaduwen: men vierde feest in Tintles Lommer. Van Wigalstad kwamen ze in Dundivy, toen door Gara en ten slotte reden ze Slayhack binnen, waar de hemel gloeide van de lampen van de ruimtehaven. Gersen boog zich voorover en probeerde met zijn wil de taxi tot grotere snelheid te bewegen… Een explosie van licht in de hemel, een rillende wolk van laaiend wit vuur, en seconden later een doffe knal die de hele omgeving omsloot. Gersen zag zwarte brokken door het licht tollen en zijn verbeelding gaf ze mensengedaanten.


  Het licht zakte in tot kolkende rook.


  De taxichauffeur riep angstig uit: ‘Meneer, wat moet ik doen?’


  ‘Doorrijden!’ riep Gersen, en even later: ‘Stop hier!’


  Hij sprong uit de wagen en keek naar de haven. Op de landingsplaats van de Ettilia Gargantyr lag een bergje gloeiende wrakstukken.


  Gersen stond er stijf van razernij en teleurstelling naar te kijken. Wat voorspelbaar! zei hij knarsetandend tegen zichzelf. Lens Larque haalt komische grappen uit! Hij vernietigt de rechtszaak en het schip samen en int de verzekeringspenningen! Deze premies zal Ottile Panshaw vast niet vergeten hebben!


  ‘Ik ben duf en gemakzuchtig geworden,’ mompelde hij boos. ‘Waar is mijn scherpzinnigheid heen?’ Nijdig liep hij met grote stappen terug naar de taxi. ‘Kunt u het haventerrein oprijden?’ vroeg hij aan de chauffeur.


  ‘Nee meneer, dat mogen wij niet.’


  ‘Rij dan nog maar een eindje verder.’


  De taxi reed om de haven heen. Op het verlichte terrein tussen de hangars zag Gersen een krioelende massa mensen die kennelijk een shock hadden opgelopen, of hysterisch waren. Gersen zei: ‘Neem dat toegangsweggetje daar, naar de reparatieloodsen.’


  ‘Ik mag niet van de openbare weg af, meneer.’


  ‘Goed, wacht dan maar hier.’ Gersen sprong uit de wagen.


  Achter de loodsen schoot een kleine vrachtauto vandaan die hotsend en stotend over het terrein slingerde. Op volle snelheid stoof hij naar de toegangsweg. De mannen bij de loodsen kwamen onmiddellijk in actie. Sommigen zetten te voet de achtervolging in; anderen sprongen in auto’s en op karren en joegen hem achterna. Op de toegangsweg gekomen stuiterde de vrachtauto zo hard hij kon naar de weg. Toen hij onder een schijnwerper doorkwam zag Gersen het gezicht van de bestuurder, dat breed, roodbrons van kleur en zwaar was en nu met starende ogen naar de weg tuurde: het gezicht van Tintle. Hij kon slecht met de auto overweg en reed vrijwel meteen in een greppel. De auto stampte op en neer en kantelde. Tintle vloog door de lucht. Hij kwam neer op zijn rug en zijn zij en hij bleef een ogenblik roerloos liggen. Toen wankelde hij moeilijk overeind, keek wild over zijn schouder en begon als een hobbezak naar de weg te rennen. Zijn achtervolgers grepen hem onder een van de schijnwerpers en in de blauwwitte cirkel gaven zij hem zware klappen met hun vuisten en met metalen gereedschap. Tintle waggelde heen en weer en viel op de grond. De mannen schopten hem tot hij dood was.


  Toen Gersen op deze plek arriveerde vroeg hij aan een jongeman in de overall van een mecanicien: ‘Wat gebeurt hier?’


  De jongeman keek hem deels bang, deels uitdagend aan. ‘Ziet u dat wrak niet? Die puinhoop daarginds? Deze man heeft het schip opgeblazen en ook nog zes van onze maten! Zo brutaal als de donder reed hij zijn auto onder het vrachtluik en zette er een grote kist neer. Het was frack, dat was het! Toen reed hij weg en een minuut later sloegen wij bijna tegen de vlakte van de knal, daar helemaal bij de loodsen. Er waren vier bewakers aan boord en zes man van de dagploeg waren net bezig naar huis te gaan. Allemaal dood!’ Ziedend van verontwaardiging en het gewichtige van de situatie begon de jonge mecanicien op ruziezoekende toon: ‘En wie bent u wel dat u komt vragen waarom wij die plark hebben gevangen?’


  Zonder te antwoorden liep Gersen terug naar de taxi. De chauffeur zat nerveus te wachten in het donker. ‘Waar naar toe, meneer?’


  Gersen keek voor het laatst naar het haventerrein waar de opgewonden gebarende groep werklieden nog om Tintles lijk heen stond. ‘Terug naar de stad,’ beval hij.


  De taxi rolde over de Pilkampweg. Gersen staarde zonder veel te zien vooruit naar de eindeloze rij straatlampen die in een lange keten terugboog naar de Oude Stad. Een uithangbord trok hem uit zijn somber gepeins: TINTLES LOMMER. Nog steeds vertoonden de bovenste ramen een schouwspel van kleurig licht en bewegende schaduwen. Terwijl Tintle dood in Slayhack lag, bonsde zijn restaurant van feestelijk gedans.


  Een eng gevoel kietelde zijn geest. Heel even weifelde hij nog, toen liet hij de taxi stoppen. ‘Wacht hier op mij; ik ben zo weer terug.’


  ‘Ja meneer.’


  Gersen stak de straat over. Uit het restaurant kwam feestgedruis: snerpende muziek, af en toe een gil van dwaze lol. Gersen duwde de deur open. De oude vrouw in het zwart achter de tap keek hem ijskoud aan, maar ze zei geen woord.


  Gersen liep naar de eerste verdieping. De eetzaal binnengaand kwam hij achter een drie rijen dikke menigte te staan. De hoofden en de afhangende schouders vormden een silhouet tegen de rose verlichting.


  In het midden van de zaal was een vertoning aan de gang. Twee muzikanten op een verhoging speelden op trommels en riedelfluiten. Iets lager, voor de muziek en alleen zichtbaar in vlugge blikken hier en daar tussen de kale koppen en lubberende oorlellen langs, zag Gersen een jongeman die bokkesprongen maakte met een opblaaspop die gekleed was als een oude Darshe vrouw. Hij zong met een neusstem op een haastige, ademloze manier en in het Darshe jargon [15] dat Gersen niet helemaal begreep:


  
    Ik zag het licht in Gaggars Lommer onder de nepharboom;

    ze gaven me bodembier en toen goede ahagaree met room.

    Mijn bengel krulde in tierelantijnen tot ieders verdriet;

    Een kitchet slenterde langs en meteen trok hij recht, zoals u ziet.


    
      Rinkeldekinkel winkel wankel finkel fankel en fijd,

      Alle aeonen hiervoor waren gewoon verspilde tijd!

    


    Ik zag een chelt in haar blote pels en kreeg een rare intuïtie.

    Het harteloze wezen joelde me uit en bespotte mijn schrale constitutie.

    Overdag joeg ik op chelts en ook ‘s nachts als het donkerde,

    Me afvragend waar de kitchets bleven wanneer Mirassou helder flonkerde.


    
      Rinkeldekinkel winkel wankel finkel fankel en feen,

      De chelts zijn wel brutaal maar hebben geen snor, de kitchets hebben er één!

    


    O waar gaan alle kitchets om middernacht aan de rol?

    O wat dwingt de tere wezentjes zo ver van Gaggars Parasol?

    Ze lopen naar Dobbinsfontein, ze beklimmen de Ruggemergsveer;

    Helemaal op het Bagshillyzand rennen de tedere kitchets heen en weer.


    
      Rinkeldekinkel winkel wankel finkel fankel en fekse,

      Angstige spanning als je je snelheid meet met de vrouwelijke sekse!

    


    Toen ik een bengelboy werd en Mirassou helder stond te lonken,

    Toen rende ik over de Bagshillyvlakte om daar met een kitchet te gaan pronken.

    Maar wie ving mij? Natuurlijk de vieze ouwe khoontz, het lelijk secreet,

    Met haar biffelbuik, haar slobbergezicht en haar monsterlijke reet.


    
      Rinkeldekinkel winkel wankel finkel fankel en fakte,

      Angst en vreze onder bleek maanlicht op de Bagshillyvlakte!

    


    Ze greep me bij mijn lappen en lellen, ze speelde met mijn emoties;

    Ze smeerde mijn particuliere onderneming in met stinkende negoties.

    Ze bracht me in verlegenheid en was lelijk als de ziekte,

    Ze liet me pas gaan toen de dageraad kriekte.


    
      Rinkeldekinkel winkel wankel finkel fankel en fommer,

      Bloot en bleek kroop ik terug over het pad naar Gaggars Lommer.

    


    Nu ik een dappere poter ben, dwaal ik waar ik wil.

    Ik jaag de kitchets van hot naar her met een lustige gil.

    Sereen en vrolijk streek ik toevallig op de Bagshillyvlakte neer;

    En wie sprong er op mij af? Natuurlijk die zelfde ouwe khoontz weer!


    
      Rinkeldekinkel winkel wankel finkel fankel en flot,

      Sereen en kalm wandelde ik over het zand naar een verschrikkelijk noodlot.

    


    Ik durf te lopen over het soppend zomp; ik tart het bevroren zwad;

    Ik daag vijftien man uit bij hadaul in Dinklestad;

    Maar ik waag geen wandeling op de Bagshillyvlakte meer,

    Uit laffe angst, anders pakt de gemene ouwe khoontz me nog een keer.


    
      Rinkeldekinkel winkel wankel finkel fankel en feer,

      De Bagshillyvlakte was mijn doem; ik kom daar nooit en nimmermeer.

    

  


  De toeschouwers vielen enthousiast in bij het refrein; met de voeten stampend, gillend en boerend leverden ze een klaaglijk obligato.


  Gersen glipte achter de kijkers langs naar de keuken, waar hij een beter uitzicht had. Sommige aanwezigen droegen gewone Vegaanse kleren, terwijl anderen de witte mantel en thabbat van de Darsh droegen. Twee mannen aan een tafeltje vingen Gersens aandacht: de eerste was massief gebouwd en zat vreemd roerloos. Zijn gezicht ging schuil onder zijn thabbat. De andere, die kleiner was, zat met zijn rug naar Gersen en maakte kleine, bedeesde gebaartjes onder het praten.


  Iemand duwde tegen Gersen en dwong hem zich om te draaien: hij keek in het sarcastische gezicht van Madame Tintle. ‘Als ik het niet dacht, de kiene journalist! Kom je je vriend opzoeken?’


  Gersen vroeg beleefd: ‘Welke vriend bedoelt u?’


  Madame Tintle schonk hem een sluwe, boosaardige glimlach, waarbij haar snor meer bewoog dan haar mond. ‘Dat zou ik niet kunnen zeggen. Voor mij zien alle iskish [16] er gelijk uit. Maar misschien zie je hem later nog wel. Of kwam je misschien naar Ned Ticket kijken?’


  ‘Niet helemaal. Ik wou eigenlijk u even spreken, in verband met onze afspraak. Zijn dit bij voorbeeld allemaal stamgasten, vanavond? Wie zijn die mannen die daar aan de andere kant zitten?’



  ‘Vreemdelingen, pas van Dar Sai gearriveerd. Zijn dat misschien de kennissen die je zocht?’


  ‘In dit slechte licht kan ik dat niet goed zien.’


  Haar glimlach veranderde in een onaangename grijns. ‘Waarom ga je er niet even heen om ze te groeten?’


  ‘Een goed idee. Ik zal het zometeen doen. Heeft u nog bericht gehad van Tintle? Hij is weggestuurd met een boodschap.’


  ‘Is dat zo? Tintle wordt nog populair. Gisteravond heeft hij gedanst en ons lenige hielen te zien gegeven.’


  De zanger besloot zijn lied. De omstanders stampvoetten goedkeurend. Madame Tintle zei misprijzend: ‘Vuile ouwe khoontz, hè? Wacht maar! Op de vrouwenverdieping eten we verse ahagaree en we amuseren ons met Tobo de Trillende Tiran. Zo komen de zaken ruimschoots in evenwicht. Wat komt er nu? Ticket de sneveler? Let maar goed op; je zult je amuseren!’ Madame Tintle waggelde weg, de toeschouwers met haar schouders uit de weg stotend zonder zich om hen te bekommeren. Gersen keek weer naar de twee mannen. De magere kleine was vrijwel zeker Ottile Panshaw. Wie kon de ander zijn…? Er roffelde een trom; een lange magere man met lange dunne benen rende de zaal in. Hij droeg een mosterdgeel en zwart pak. Hij had gespierde armen en een lange, beweeglijke neus die een boog in de richting van zijn spitse kin maakte. Hij zwaaide met een zweep en legde klemtonen in zijn spiel met knallen en klappen. ‘Hoy ho zo, tijd om pret te maken! Ik ben Nikity Ticket; mijn eerste water proefde ik in Wabbersfontein. Het leder heb ik geleerd van Roly Tatwyn. Mijn zweep heet Whirr; hij raakt nooit moe, dus wie wil er dansen?


  Wie wil er springen op muziek van leer? Lenig en lustig! Hier komen onze dansers!’


  Gefascineerd staarde Gersen naar de twee mannen aan hun tafeltje. De ene was Ottile Panshaw; de ander - hij durfde de naam nauwelijks te denken - kon het Lens Larque zijn?


  Madame Tintle dook op uit een nis achter de twee mannen. Hen zijdelings benaderend bleef ze tegelijk eerbiedig en verachtelijk naast hen staan. Ze boog zich naar voren, zei iets en maakte een gebaar met haar duim. Beide mannen draaiden zich naar Gersen, die zich reeds veiligheidshalve in de schaduwen had teruggetrokken.


  ‘-hoi, hoi, hoi!’ riep Ned Ticket tegen de dansers. Hij liet de lange zweep vlak bij hun voeten knallen met smakkende geluiden. ‘Keurig nu, en kwiek! Dans op de muziek van het leder! Met een schop en een sprong, zo hoort ‘t, toon ons je hielen en pronk dan met je doelschijf!’ De dansers droegen alleen een nauw kort broekje met een vuurrode schijf op het zitvlak genaaid. Twee van de drie dansers waren Darshe jongens; de derde was Maxel Rackrose, die lenig rondsprong. ‘Hop hop hop!’ riep Ned Ticket. ‘Zo dansen wij onder Doodams Lommer! Een kusje van het zoete leer! Het glanzende leder, soepel en liefkozend! Hé hoera! Hap - snap - en snap en snap snap snap! Huppel nu, kwieker daar! We beginnen met een vrolijke rondedans! Rond en hop, draai en stap, en een proefje van het leer! O mijn ziel, een fraaie en levendige dans! Wij dansen werkelijk met genoegen! Hop en spring en snap snap snap! Pshaw, nu al? Waarom moet je de pret drukken? Snap en een streling, precies op het doel; omhoog nu, draai rond als een gratieus elfje. Moe? Fantasie! Hop, voort met de dans; zo gauw houden we er nog niet mee op! Op! Buigen en zwaaien, een glimlach en een traan, verleid me met je doelwit!… Een ogenblik om uit te rusten.’ Ned Ticket draaide zich op zijn hielen om en boog naar de man naast Panshaw. ‘Meneer, uw zweep is beroemd; danst u mee?’ De zwaargebouwde man maakte een ontkennend gebaat. Panshaw riep uit: ‘Frisse dansers moeten we hebben, nog kwiek en gretig! Daar staat er een bij de keuken, die iskish spion! Breng hem op de dansvloer.’


  Gersen riep: ‘Rackrose! Hierheen! Schiet op!’


  Met glazige ogen en hijgend keek Rackrose zoekend waar Gersens stem vandaan kwam en begon toen uitgeput naar hem toe te strompelen.


  ‘Nog niet!’ riep Ned Ticket. ‘Hou je klaar voor de dans!’


  Gersen voelde dat hij van achter door iets groots werd benaderd en toen hij omkeek, zag hij Madame Tintle met haar forse armen gestrekt naar hem toe waden om hem op de dansvloer te duwen. Gersen glipte opzij, greep haar arm en slingerde haar op de vloer, waar ze languit neerkwam. Zijn projek te voorschijn grissend vuurde hij op de zware man naast Panshaw. Iemand stootte tegen zijn arm; het schot miste doel. Een vuist sloeg het wapen uit zijn hand en donkere gedaanten sloten hem in.


  ‘Rackrose!’ brulde Gersen. ‘Kom hier naar toe! Haast je wat!’


  Een loeiende gedaante viel hem aan en hij kreeg een soes op zijn achterhoofd. Hij knipperde met zijn ogen om bij te komen, ramde zijn elleboog in een dikke buik. Hij stak zijn linkerhand in een metalen handschoen en liet een mes in zijn rechter vallen. Weer kreeg hij een klap; hij greep de arm van de aanvaller beet en deze snakte rochelend naar adem door de kracht waarmee zijn lichaam verplaatst werd. Stompend en stekend werkte Gersen zich naar Rackrose toe, sleurde hem de keuken in en deinsde daar zelfs op dit hachelijke moment terug voor de vette stank. Vier wijven kwaakten verwensingen. Gersen griste een borrelende kookpot met saus van het vuur en slingerde hem de eetzaal in, wat gegil van pijn opleverde. Met razende ogen barstte Madame Tintle door een zijdeur die uitkwam op de trap. Ze omvatte Gersen vanachter, omhelsde hem en drukte hem fijn tegen haar massieve lijf. ‘Vrouwen!’ huilde ze. ‘Haal de zieke olie! Stook het vuur hoog op! We gaan deze iskish roosteren op ons fornuis!’


  Gersen raakte haar even aan met zijn metalen vingers en zij viel kermend achterover en donderde de trap af. Gersen trok een hoog rek met kruiderijen over de andere vrouwen neer en wenkte Rackrose. ‘Snel nu!’ Ze holden de trap af met onderaan een sprong over de versufte massa van Madame Tintle. De bierdame kwam verwonderd poolshoogte nemen. ‘Waar is al dat rumoer goed voor?’


  ‘Madame Tintle lazerde van de trap,’ legde Gersen uit. ‘U moet haar maar even bemoederen. Kom, Rackrose, we moeten eens verder.’


  Gersen wierp een laatste blik op het trapportaal. Bovenaan stond de zware man en hij richtte een projek. Gersen drukte zich tegen de muur en het schot miste hem. Hij gooide zijn mes. Veel ruimte had hij niet, en in plaats dat het mes dwars door de dikke nek ging, sneed het lemmet de bungelende oorlel af.


  De man schreeuwde het uit van razernij, en schoot opnieuw, maar Gersen en Rackrose waren de deur al uit.


  Over de Pilkampweg renden ze naar de taxi. Gersen riep de chauffeur toe: ‘Maak voort, terug naar de stad en op topsnelheid! De Darsh zijn helemaal gek geworden!’


  De taxi slingerde brommend naar het zuiden. Ze werden niet achtervolgd. Gersen liet zich onderuitzakken. ‘Hij was er… Twee keer probeerde ik hem te doden. Twee keer faalde ik. Het plan werkte uitstekend: hij hapte in het aas. Twee keer faalde ik.’


  ‘Ik weet niet waar je het over hebt,’ snauwde Rackrose. ‘Hier en nu deel ik mee: ik kan niet meer optreden als uw assistent. Het salaris’ zei hij met sarcastisch fijngevoelige stem, ‘-is niet evenredig met mijn taken.’


  Gersen was niet in de stemming om Rackrose met sympathiebetuigingen te overstelpen. ‘Je hebt het er levend afgebracht: je mag van geluk spreken.’


  Rackrose haalde verachtelijk zijn neus op en ging pijnlijk anders zitten. ‘Jij hebt makkelijk praten. Jij danste niet voor Ned Ticket! Wat een afschuwelijke geschiedenis!’


  Gersen zuchtte. ‘Ik zal zorgen dat je schadeloos wordt gesteld. Geniet maar van je builen: ze brengen je geld op.’


  Na een poosje vroeg Rackrose: ‘Wie was die grote man in de Darshe mantel?’


  ‘Lens Larque.’


  ‘En jij probeerde hem te doden!’


  ‘Jazeker. Waarom niet? Het lukte niet, jammer genoeg.’


  ‘Je bent wel een uitzonderlijk soort journalist.’


  ‘Zeg dat.’


  Drie dagen later belde Jehan Addels Gersen op. Aan Addels’ uitgestreken gezicht zag Gersen dat hem gewichtig nieuws te wachten stond.


  ‘Met betrekking tot de Ettilia Gargantyr,’ zei Addels met zo’n droge stem dat het bijna knisperde, ‘het vaartuig is geheel vernietigd. De eis van Cooney’s Bank tegen de Ettilia Gargantyr wordt daardoor zinloos.’


  ‘Dat dacht ik al,’ zei Gersen.


  ‘Men vraagt zich meteen af hoe het met de verzekering was gesteld,’ zei Addels. ‘De gedachten gaan uit naar de verzekeringsmaatschappij, de som van de dekking en natuurlijk de begunstigde. Nu zijn enkele feiten aan het licht gekomen, en wellicht stelt u er prijs op die te vernemen.’


  ‘Reken maar,’ zei Gersen. ‘Op welke feiten doelt u?’


  ‘Ik heb ontdekt dat de polis slechts drie weken geleden afgesloten is, tot een bedrag dat de vervangingswaarde van schip en lading evenaart of zelfs overtreft. De verzekeringsinstelling is Cooney’s Fiduciaire Waarborg, een zustermaatschappij van Cooney’s Bank in Vire op David Alexanders Planeet. De verzekerde partij, het Kotzash Onderlinge Syndicaat van Serjeuz op Dar Sai, heeft zijn claim ingediend en overeenkomstig het beleid van de maatschappij is de schadeloosstelling prompt uitbetaald.’


  Gersen keek Addels somber aan. ‘Ik ben de eigenaar van Cooney’s Bank?’


  ‘Juist, en ook van Cooney’s Fiduciaire Waarborg.’


  ‘Dan heb ik Lens Larque dus een flinke smak geld gegeven.’


  ‘Zo is de zaak.’


  Gersen gaf zich normaal niet over aan demonstraties van zijn gevoelens maar nu stak hij zijn handen in de lucht, balde zijn vuisten en liet ze op zijn hoofd neerkomen. ‘Hij heeft me te pakken genomen.’


  ‘Hij is berucht om zijn grappen,’ zei Addels stijf.


  ‘Ja, dat heb ik me laten vertellen.’


  ‘Een zeer oud gezegde adviseert het volgende: “Hij die met de duivel wil dineren, moet een lange lepel gebruiken.” Ik zou zeggen dat u het geprobeerd heeft met een dessert-vorkje.’


  ‘We zullen zien,’ zei Gersen. ‘We zullen zien. Bent u gereed om te vertrekken?’


  Addels keek verbaasd. ‘Te vertrekken? Waarheen?’


  ‘Naar Dar Sai natuurlijk.’


  Addels’ oogleden daalden neer en hij hield zijn hoofd schuin. Met een broze stem zei hij: ‘Belangrijke privé-zaken verhinderen zulks. En bovendien - natuurlijk is dat een bijkomstigheid - is Dar Sai een woeste en onbeschaafde wereld waar ik mij vast niet behaaglijk zou voelen.’


  ‘Ja, die kans zit erin.’


  Na een behoedzame aarzeling vroeg Addels: ‘Wanneer vertrekt u?’


  ‘Vanmiddag. Ik heb hier niets meer te doen.’


  Addels zei nors: ‘Ik zou mijn adem verspillen als ik u de raad gaf om voorzichtig te zijn. Daarom zal ik u alleen geluk wensen.’


  ‘Ik ben zo voorzichtig als nodig, zei Gersen. ‘Binnenkort neem ik weer contact met u op.’


  Tweede Deel: Dar Sai


  Hoofdstuk Zeven


  Uit Toeristengids voor de Coranne door Jane Szantho:


  
    Dar Sai, de tweede planeet van de Coranne, kan geen plezierige of vriendelijke wereld worden genoemd. De terloopse toeschouwer zal zelfs zonder aarzeling uitsluiten dat de wereld bewoonbaar zou kunnen zijn. Beide halfronden zijn te verdelen in bijna even kwaadaardige zones. Op de polen huilen de winden rond de slurf van een eeuwige neerwaartse cycloon en ze deponeren daar onophoudelijk regen, hagel en sneeuw. Het resulterende grondwater vloeit naar de Zompen, een gebied van blubber, giftig slijm, stilettotorren en ongetelde soorten algen, waarvan sommige zo groot als struiken worden.

    Uit de Zompen stroomt het water in de equatoriale Hete Zone: de zogenaamde Wale. Een deel van dit water verdampt en een deel zakt in het zand weg.

    De Wale staat volledig bloot aan het genadeloze licht van Cora en lijkt even gemeen als ieder ander gebied op Dar Sai. Overdag waaien er zachte, veranderlijke winden, maar ‘s nachts is alles stil op de woestijn, die dan vreemd mooi wordt.

    Een kleine dode ster, eens Cora’s begeleider en posthuum Fideske genoemd, is verantwoordelijk voor de aanwezigheid van mensen op Dar Sai. Twintig miljoen jaar geleden viel Fideske in stukken uiteen, waarvan het grootste, de maan Shanitra, een baan draait om Methel, de derde planeet. Andere brokstukken vormen een asteroïdengordel en sommige resten vielen op Methel en Dar Sai en zijn een bron van zeldzame en kostbare elementen met een hoog atoomnummer, de duodecimaten [17]. Op Methel zijn deze elementen verloren gegaan op de bodem van de zee, maar op Dar Sai werden ze een onderdeel van het woestijnzand, dat voortdurend door de wind verplaatst wordt. De eerste mensen op Dar Sai kwamen duodecimaataders exploiteren. In de loop der eeuwen evolueerden zij tot de Darsh, een volk dat even fel en tegendraads is als de planeet die het bewoont.

    Deze eerste kolonisten, hoofdzakelijk vluchtelingen, desperado’s en deugnieten, ontdekten alras dat ze overdag alleen in leven bleven met behulp van krachtige luchtkoelers of in primitiever omstandigheden onder afdaken die gekoeld werden met druppelend water. Met de rijkdom van de duodecimaten richtten de Darsh hun beroemde ‘lommers’ op: dit zijn enorme parasols van soms wel honderdvijftig meter hoog die een terrein van tien tot vijftien hectare overschaduwen. Water uit ondergronds gesteente wordt opgepompt naar de top van de parasol, stroomt vervolgens naar de rand en druppelt daar in gordijnen neer, wat sluiers van koele nevel tot gevolg heeft. Onder deze beschutting wonen de Darsh. In hun tuinladen kweken zij een deel van hun voedsel, een ander deel synthetiseren ze en de rest wordt ingevoerd. De kruiderijen die hun cuisine verlevendigen worden gewonnen uit bepaalde soorten zompalgen. Sommige van deze specerijen - de ahagaree bij voorbeeld - zijn per gewicht evenveel waard als goede zwarte duodecimaat.

    Voor mensen van andere werelden, de ‘iskish’ in het jargon van de Darsh, zijn de Darsh lichamelijk niet aantrekkelijk. Ze hebben zware botten, zijn vaak massief gebouwd en neigen in hun latere leven naar het corpulente. Hun gezicht is log en hun huidskleur is in het algemeen een rauw bruin, soms met een krijtwitte ondertoon. In de puberteit raken de mannen al hun haar kwijt. De vrouwen daarentegen zijn sterk behaard en krijgen tien jaar na de puberteit dikwijls een snor. In die korte tien jaren tussen puberteit en snor krijgen de meisjes of kitchets een zekere lichamelijke charme en hebben de Darshe mannen van alle leeftijden grote achting voor hen.

    Het kraakbeen in het oor van de Darsh laat zich gemakkelijk uitrekken; de lellen hangen slap omlaag en torsen soms bengelende versieringen. De mannen dragen witte mantels met een kap. Als ze overdag buiten komen, dragen ze kleine koelers die koude lucht onder hun mantel blazen. De vrouwen, die overdag nooit uit de schaduw gaan, dragen minder wijde rokken van lichtbruine, oranje of mosterdgele kleur, wat ernstig vloekt met hun huid.

    Darshe kinderen komen ter wereld in een onvriendelijk milieu. Ze worden op alle mogelijke manieren uitgebuit, dankbaarheid noch genegenheid zijn hun deel, en zo ontwikkelen zij een opvallend egocentrisme, een soort trots, alsof elk van hen tegenover het Noodlot had verklaard: ‘Jij hebt mij misbruikt en mishandeld; je hebt mij geen gunsten bewezen, maar ik heb het overleefd: ik ben ondanks alles koppig en sterk geworden!’

    Deze trots komt in de Darshe man tot uiting als ‘plambosh’, een snoevende, eigenzinnige zwierigheid, een roekeloze onverschilligheid voor de gevolgen van zijn daden, een pervers gedrag dat automatisch leidt tot minachting voor ieder gezag. Als deze trots om welke reden ook geknakt of vernietigd wordt, zoals door een publieke vernedering, dan is de man ‘gebroken’ en daarna wordt hij vrijwel als een eunuch behandeld.

    Bij de vrouwen is dit kenmerk moeilijker aan te wijzen en het neemt de vorm aan van een bestudeerde ondoorgrondelijkheid. Wie graag bot gedrag meemaakt, hoeft slechts te proberen een schertsend gesprek te voeren met een vrouw van Dar Sai. De mannen en vrouwen huwen elkaar slechts omwille van de financiën en om niets anders. De voortplanting geschiedt middels een bijzonder avontuurlijk gebeuren tijdens nachtelijke wandelingen over de woestijn, vooral wanneer Mirassou helder aan de hemel staat, Het systeem is simpel. Zowel mannen als vrouwen gaan agressief op zoek naar jonge seksuele partners. De mannen verschalken amper ontloken meisjes en de vrouwen vangen jongens die niet veel ouder zijn. Om de jongens op de woestijn te lokken, sturen de vrouwen de bakvissen meedogenloos het zand op als lokaas. Het is niet nodig nu alle consequenties van deze methode te bespreken, In dit verband kunnen de geselspelen nog vermeld worden. Deze nemen in de belangrijkste steden heel gecompliceerde vormen aan en de bezoeker van buiten zal verwonderd en gefascineerd zijn en zonder twijfel een gevoel van weerzin krijgen. Het kenmerkende spel hadaul moet ook genoemd worden, al treft men dit vooral aan onder de lommers op het land.

    Om te voorkomen dat de lezer uitsluitend een negatieve indruk van de Darsh krijgt, moeten hun deugden worden opgesomd. Ze zijn dapper; Darshe lafaards bestaan niet. Leugens vertellen ze nooit; dat zou hun trots aantasten. Ze zijn gastvrij, maar op een voorzichtige manier, in de zin dat iedere vreemde of zwerver van buiten de planeet die bij een afgelegen lommer arriveert, voedsel en beschutting krijgt als een vanzelfsprekend recht. De Darsh kan ieder voorwerp dat hij direct kan gebruiken in beslag nemen, opeisen of eenvoudig meenemen, maar hij zal zich nooit tot diefstal verlagen: de bezittingen van de vreemdeling zijn veilig. Maar mocht deze vreemde een concentratie van zwart zand vinden, dan zou hij heel goed beroofd en vermoord kunnen worden. De Darsh erkennen dat dit een misdaad is, maar kunnen geen grote verontwaardiging opbrengen voor de schuldigen.

    Wat het Darshe eten betreft, hoe minder daarover wordt gezegd hoe beter. De reiziger moet zich aanpassen aan een Darshe maaltijd zoals hij zich aanpast aan een natuurramp. Men schiet er niets mee op door voor te wenden dat men het lekker vindt: de Darsh weten heel goed dat hun eten walgelijk is en schijnbaar zijn ze er trots op dat zij in staat zijn het dagelijks te verwerken.

    Hier, mijn reizende vrienden, heeft u in het kort een schets van de wereld Dar Sai. Misschien bevalt hij u niet, maar vergeten zult u hem nooit.

  


  



  Gersen maakte de reis naar Dar Sai in een Fantamische Flittervlerk van bescheiden afmetingen en uiterlijk. Zijn koers voerde hem naar de afgelegen regionen van Argo Navis, dicht tegen de grens van de Zelfkant aan. Hier was hij nog nooit geweest.


  In de verte brandde de witte zon Cora. In de macroscoop vond Gersen de twee bewoonde werelden, Methel en Dar Sai.


  Over Dar Sai had het handboek Verkeersregelingen niet veel te vertellen:


  
    De belangrijkste nederzettingen zijn in volgorde van importantie Serjeuz, Wabbersfontein, Dinkelstad en Belfeser. Geen ervan biedt meer dan rudimentaire faciliteiten voor het repareren en servicen van ruimtevaartuigen. Er zijn geen binnenkomst- of vertrekverordeningen: er is zelfs geen centraal Darsh gezag. Dar Sai wordt tot op zekere hoogte onder toezicht gehouden door de autoriteiten van Methel teneinde hun handelsbelangen te beschermen, maar buiten de vier voornaamste steden is de invloed van Methel gering. Bij Serjeuz geeft een witte rechthoek op de grond de te verkiezen landingsplaats aan welke dicht bij de opslagloodsen van de kooplieden ligt.

  


  Van een hoogte van dertig kilometer leek Serjeuz een klein mechanisme verloren op de grijze, rose en gele woestenij. Terwijl Gersen daalde, lichtte Cora de details toe en onthulde de stad zich als een tros van parasols waarvan het water aan de randen in gordijnen neerviel.



  Het fiasco in Rath Eileann was naar de achtergrond van Gersens aandacht gegleden, waar het hem pijnigde als een kleine, stiekeme wond. Neerkijkend op Serjeuz voelde Gersen zijn emoties aanwakkeren: de heimelijkheid van de jager, een tintelende waakzaamheid, ontzag voor de nabijheid van de gevaarlijke prooi. Lens Larques emanaties doordrongen het landschap. Duizend keer had hij zich laten afkoelen onder de druipende parasols; duizend keer had hij in zijn wapperende witte gewaad de woestijn tussen Serjeuz en de lommers van de Bugolds overgestoken. Het was denkbaar dat hij op dit zelfde moment zat te eten en te drinken op een favoriete plek geen tien minuten bij Gersen vandaan.


  Ruim twintig ruimteschepen van uiteenlopende typen en staat van onderhoud stonden in de witte rechthoek geparkeerd. Gersen landde de Flittervlerk dicht bij de fonkelende watermuur. Het schip werd roerloos: het dek veranderde in een vaste vloer.


  De plaatselijke tijd was halverwege de ochtend. Gersen maakte zich klaar om uit te stappen. Volgens de Immunologische Index vormden door de wind meegedragen sporen van de zompalgen, die in de longen ontkiemden, hier het grootste gevaar voor de gezondheid van de mens. Gersen had zich al een dosis profylactische bestrijdingsmiddelen gegeven. Hij trok een witte mantel met kap aan, stopte geld en gegarandeerde identiteitspapieren in de zakken, controleerde zijn wapens. Toen stapte hij de sluis in en sprong op het zandoppervlak van Dar Sai. Ogenblikkelijk sloeg de hitte hem tegemoet. Hij kneep zijn ogen tot spleetjes tegen het verblindende licht en ging op weg naar de watermuur.


  Vier Darsh braken door het gordijn, gezeten op afgetakelde karretjes die voortrolden op ruim een meter brede luchtballen. Ze bereden de voertuigjes met een fraai vertoon van plambosb, deinend en bonkend terwijl hun witte mantels naar achter wapperden. Hun gezicht was bedekt door een thabbat, afgezien van metalen halve bollen voor hun ogen die hen er als insekten met witte jassen deden uitzien. Ze schenen Gersen niet te zien en reden hem bijna omver. Hij sprong opzij en schreeuwde ze een vloek na, wat geen resultaat had. Het viertal reed naar het noorden, waar een enkele parasol op de horizon stond te glimmen.


  Door het watergordijn lopend kwam Gersen in een jungle van planten die gekweekt werden in bakken die op elkaar waren gestapeld tot vijftien meter hoog. Het pad liep eronderdoor, langs twee koepelvormige pakhuizen en eindigde bij een verwarrende collectie kleine koepels met dikke betonnen muren, laag, hoog, groot en klein, koepels op koepels gestapeld, koepels die andere sneden of eruit kwamen groeien, koepels in trossen van drie, vier, vijf of zes. Dit waren de zogeheten ‘dumbels’, de huizen van de Darsh, volgens een architectuur die tegelijk zwaar en vitaal was en paste bij de omgeving, net als de Darsh zelf. Alle dumbels waren omgeven en overwoekerd door planten. In de stegen en laantjes speelden kleine kinderen. Gersen zag een groepje jonge jongens die een spel van duwen, trekken en worstelen deden, de kinderversie van hadaul.


  Hij koos wat eruitzag als een belangrijke laan en passeerde weldra de grens tussen twee parasols. De tweede was nog hoger en weidser en sloot een enorm volume koele, luchtige ruimte in.


  De laan verwijdde zich tot een plein omringd door betonnen en glazen koepels in een half Darshe, half Interwereld-galactische bouwstijl. De grootste koepels huisvestten de Chanseth Bank, de Delvers-investeringsbank, de Grote Bank van Dar Sai en twee hotels: het Sferinde Select en het Reishotel. Aan het plein lagen drie restaurants: de Sferindetuin, de Reizigerstuin en de Olander. Op welke soort klandizie de Sferindetuin zich richtte, kon Gersen niet direct bepalen. In de Reizigerstuin zaten allerlei mensen: toeristen, zakenlieden, diverse zwervers en ruimtelieden, een paar Darsh in het wit. In de Olander aan de andere kant van het plein zaten alleen Darsh.


  Van de hotels leek het Sferinde Select het chicst, het duurst en vermoedelijk het comfortabelst. Het Reishotel was misschien wat ongedwongener, zelfs een tikje haveloos. Opnieuw monsterde Gersen de klanten van de Sferindetuin. Het waren knappe mensen, met donker haar, een lichte, gave olijfgele huid en een fijn gezicht. Ze waren vormelijk gekleed in een Gersen onbekende mode en net als het Sferinde Select leken zij niet te passen in de omgeving van Dar Sai. Gersen kon zich hen makkelijker voorstellen in een modieus ontspanningsoord op een verre wereld ergens in het verre verleden of de verre toekomst.


  Geïntrigeerd besloot hij zijn intrek te nemen in het Sferinde. Hij wandelde op zijn gemak door het tuinrestaurant. De gesprekken stokten en de gasten draaiden zich naar hem toe met een koele nieuwsgierigheid die hij niet zeer vleiend vond.


  De hal met zijn oesterwitte plafond besloeg de hele begane grond van de koepel. In een vijver in het midden stond een boom met zwarte en oranje bladeren. Op vogels lijkende wezentjes hipten door de takken, doken in het water en fladderden zacht fluitend weer in de boom. De receptie bevond zich in een nis aan de zijkant. Toen Gersen erheen liep, wierp de receptionist, een bleekgeel getinte jongeman met een streng gezicht, hem een vlugge blik toe en concentreerde zich dan ijverig op het register waarin hij stond te schrijven.


  Op vriendelijke toon zei Gersen: ‘Als het u schikt, wilt u misschien zo vriendelijk zijn de receptionist te roepen. Ik wil een kamer nemen, of beter nog een suite.’


  De bediende zei op een effen toon: ‘Wij kunnen geen logies verschaffen; wij zijn geheel volgeboekt. Probeer het Reishotel, of de Olander.’


  Zonder een woord wendde Gersen zich af en verliet het Sferinde Select. De mensen in de tuin schenen hem niet op te merken. Aan de overkant van het plein ging hij het Reishotel in, een etablissement met een totaal ander karakter dan het Sferinde. Het hotel was op inheemse wijze gebouwd, waarbij men veel had laten afhangen van de inzichten die het improviseren schenkt. De drie gewelfde rijen parabolische bogen, de acht elkaar snijdende koepels, de rotondes, tussenvloeren en balkons waren in een geest van avontuur bijeengevoegd en gaven het geheel bepaald een smaak van plambosh. De ingang tussen de dikke muren kwam uit op een hal die eer praktisch dan weelderig was. Achter een ronde balie werkte een magere man met zandkleurig haar, smalle kaken en een uitstekende kin. Hij begroette Gersen hoffelijk maar wat schetsmatig. ‘Uw wensen, meneer?’


  ‘Een suite, de beste die u heeft. Ik verwacht enkele dagen te blijven, misschien een hele week of langer.’


  ‘Dan kan ik u heel goed van dienst zijn, meneer. Ik denk aan een fraaie, luchtige slaapkamer met een weids uitzicht over het plaza. Er hoort een schitterende badkamer bij, een salon met een dik tapijt van groene frieze, en verfijnd meubilair. Als u het wilt inspecteren, neemt u dan de trap, rechtsaf de eerste gang in en dan de blauwe deur met de zwarte lijst.’


  Gersen vond de kamers wel prettig. Weer beneden betaalde hij voor een week vooruit.


  De bediende was vol ontzag. ‘Wij zijn blij uw klandizie te hebben, meneer.’


  ‘Dat stelt me gerust,’ zei Gersen. ‘In het Sferinde wilden ze niets met mij te maken hebben.


  ‘Dat is geen mysterie. Het Sferinde is een hotel van de Methlenen en zij laten niemand anders toe.’


  ‘Aha. Dus dat waren Methlenen. Ze lijken me heel exclusief.’


  ‘Dat is het juiste woord. Als de Heilige Symas in al zijn glorie neerdaalde voor het Sferinde met zijn gevolg van viervleugelige kwinkhanen en een kudde trompet-blazende cherubijnen gezeten op leeuwen, dan zouden ze de hele zooi nog linea recta naar het Reishotel sturen. Verwacht vooral niets beters van de Methlenen.’


  Deze bediende, die spraakzaam was en zijn ogen niet in de zak had, kon wel eens een waardevolle bron van informatie zijn, dacht Gersen. Hij vroeg: ‘Waarom komen ze eigenlijk naar Dar Sai?’


  ‘Sommigen hebben hier zakelijke belangen; anderen zijn gewoon toeristen. Vaak kunt u in de tuin van ons hotel een reisgroep zien zitten die de lagere klassen inspecteert. Maar ze zijn niet gemeen of onvriendelijk. Ze zijn zo rijk dat ze het leven spelen: alles wordt een dramatisch spel. In Serjeuz zijn het allemaal bekakte aristocraten en de arme nietsvermoedende Darsh spelen de rol van kinkels en bedienden.’ De man maakte een verdraagzaam gebaar. ‘Maar ach, wat geeft het? Ook ik doe af en toe verwaand.’


  ‘Dat schijnt ongelooflijk,’ zei Gersen verbaasd.


  ‘O, met het klimmen der jaren ben ik wel meegaander geworden. Vergeet niet dat ik iedere pummel en hansworst te woord moet staan die hier zijn snuit vertoont, precies wat ik nu doe. Vele jaren waren mijn zenuwen als elektrische draden. Toen ontdekte ik het eerste axioma van menselijke harmonie: ik aanvaard nu ieder persoon zoals hij is. Ik zwijg en hou mij op de vlakte: opinies geef ik slechts ten beste als mij dat wordt verzocht. Wat een verbijsterende verandering! Tweedracht verdwijnt, onvermoede feiten duiken op, de spijsvertering kabbelt bedaard voort als een brede rivier.’


  ‘U heeft heel boeiende ideeën,’ zei Gersen. ‘Later zou ik er graag over discusiëren, maar nu denk ik dat ik uw restaurant eens zal proberen.’


  ‘Uitstekend, meneer. Ik wens u plezierig eten.’


  Gersen liep de tuin in en nam een tafel met uitzicht op het plein. Toen hij op een knop in de tafel drukte, lichtte het blad op met een geïllustreerde spijskaart. Er kwam een kelner naar hem toe. Gersen wees naar een van de afbeeldingen. ‘Wat is dit?’


  ‘Dat is onze Zondagse Punch. Verlevendigd met drie scheuten Zwarte Gadroonrum en een halve gill Geheim Elixir.’


  ‘Het is nog wat vroeg. Wat is deze swizzel?’


  ‘Een eenvoudige gemengde drank, bereid uit fruit en bleke elixirs.’


  ‘Dat klinkt toepasselijker. En dit hier?’


  ‘Dat is “Ahagaree voor toeristen”, speciaal aangepast aan de smaak van buitenwerelders.’


  ‘En dit?’


  ‘Dat zijn gestoofde nachtvissen, vers uit de zompen.’


  ‘Geef mij maar swizzel, ahagaree en een salade.’


  ‘Dank voor uw bestelling.’


  Gersen ging er makkelijk bij zitten en liet de omgeving op zich inwerken. Het plaza hield op bij een groep bomen met fraaie hazelnootbruine bladeren en daarachter rezen de stelen van parasols in de verte op. In sommige richtingen belemmerden sluiers van vallende waterdruppels het uitzicht, en in andere kon hij helemaal tot aan de randen van Serjeuz kijken. De meeste gebouwen rond het plein waren ontworpen door kosmopolitische architecten met gebruik van standaardmaterialen en Darshe motieven, behalve het Reishotel, dat authentiek Darsh leek te zijn.


  De kelner rolde een wagentje met afgedekte schalen naar hem toe. De ahagaree werd op de tafel gezet met een verzameling bijgerechten. Links kwam de salade te staan, rechts een beker swizzel. De kelner verwijderde zich. Gersen proefde op zijn hoede, maar de “Ahagaree voor toeristen” bleek beslist smakelijker dan Madame Tintles versie.


  Gersen at op zijn gemak en verwijlde toen een poos bij een pot thee. Uit zijn zak haalde hij een memorandum van Jehan Addels dat hij vlak voor zijn vertrek van Aloysius had ontvangen.


  
    Kotzash Onderlinge is een bedrijf bedacht door een gewiekst bedrieger met een aanzienlijk financieel inzicht. Er blijkt ook een wrede brutaliteit uit de opzet, alsmede het totaal ontbreken van scrupules dat men zou verwachten van een diepzeemonster. De twee heren met wie wij onlangs kennismaakten weerspiegelen zich in de statuten van Kotzash als in glad water. De statuten luiden als volgt (gedeeltelijk):

    Teneinde een efficiënte en besluitvaardige bedrijfsleiding te verzekeren, zal het uitvoerend directeurschap bekleed worden door die persoon of die rechtspersoon die het grootste aantal aandelen bezit. Het tweede directeurschap wordt bekleed door die persoon of die rechtspersoon die het op één na grootste aantal aandelen bezit. Het derde directeurschap wordt bekleed door die persoon of die rechtspersoon die het op twee na grootste aantal aandelen bezit. In alle gevallen geldt als minimumeis het bezit van minstens vijfentwintig procent van het uitstaande aandelenkapitaal.

    Andere aandeelhouders zijn stemgerechtigd naar evenredigheid van hun bezit bij de verkiezing van een raadgevend comité, dat tot taak heeft de directie te adviseren en informeren met betrekking tot het efficiënt en winstgevend leiden van het bedrijf.

    De directeuren of hun gevolmachtigden en het raadgevend comité komen bijeen op de plaats en het tijdstip aangewezen door de uitvoerend directeur, teneinde de bedrijfsleiding van het syndicaat te raadplegen en te instrueren. Tijdens zulke bijeenkomsten stemt iedere directeur naar gelang zijn aandelenbezit. Als een directeur of gevolmachtigde afwezig is van de bijeenkomst, vormen de aanwezige directeurs, of vormt de aanwezige directeur, een quorum.


    U ziet dat de uitvoerend directeur in wezen de macht in het bedrijf uitoefent, aangezien hij vergaderingen bijeen kan roepen waar en wanneer hij maar wil, hoe slecht dat de andere directieleden en het raadgevend comité ook uitkomt.

    Er zijn 4820 aandelen in omloop; 2411 aandelen zijn voldoende om iedere stemming te winnen. De grootste ingeschreven aandeelhouder volgens het Interwereldbureau is:


    
      Ottile Panshaw,

      Het Dindarhuis Serjeuz,

      Dar Sai.

    


    Hij heeft 1250 aandelen. De Chanseth Bank (hoofdkwartier in Twanish op Methel met een filiaal in Serjeuz) heeft 1000 aandelen. Een zekere Nihel Cahouse, van Inkins Lommer op Dar Sai, heeft 600 aandelen. Ik voeg een min of meer volledige lijst van kleine aandeelhouders bij.

    De huidige koers van het aandeel is één centim. Kortom, de aandelen zijn waardeloos. Het totaal aantal stukken dat ik genoemd heb, bedraagt 2850. U heeft er nu 92. De resterende 1878 zijn verdeeld over honderd of meer individuen onder bijna iedere parasol van Dar Sai.

    Ondanks de verwaarloosbare koers van de aandelen, is het een interessant verschijnsel dat Kotzash belangrijke activa bezit, waaronder het meerderheidsaandeel in twee andere ondernemingen: Hector Transport (dat onlangs een flinke verzekeringssom heeft geïncasseerd) en Didroxus Mijnbouw en Exploratie. Kotzash zou ondergewaardeerd zijn, ware het niet dat Ottile Panshaw de uitvoerende (en enige) directeur is.

    De situatie heeft belangwekkende kanten, maar ik zou ze niet graag van dichtbij willen onderzoeken. Ik wens u een goede gezondheid en een lange levensduur toe, en ik raad u ten sterkste aan voorzichtig te zijn, zowel uit persoonlijke achting als uit eigenbelang, want ik zou lang en ver moeten zoeken om even lucratief werk te vinden.


    Met mijn allerbeste groeten,


    J.A.

  


  Gersen stak de brief weg en ging rustig zitten nadenken. De weg naar Lens Larque leidde langs Ottile Panshaw, misschien via Kotzash Onderlinge. Nu was de situatie nog rustig en bedaard, als een vijver op een windstille dag. De grote vis verschool zich onder de weerspiegeling. Om hem in beweging te krijgen, om hem tot een uitval te verleiden, zich te vertonen, moest het water verstoord worden.



  De receptionist liep de tuin in en bleef zoekend om zich heen kijkend staan. Gersen stak zijn hand op: de man naderde hem. Hij had een pezige, kleine gestalte, zandkleurig haar, een schriel gezicht en wijze bruine ogen met zware oogleden, en hij had O-benen of was kreupel, want hij had een vreemd loopje over zich.


  ‘Ga zitten,’ zei Gersen. ‘Mag ik u een “Zondagse Punch” aanbieden? Of heeft u liever iets minder oogverblindends?’


  ‘Dank u.’ De receptionist wendde zich tot de kelner. ‘Geef mij maar een gill van die goeie Engelman-Geel.’ Aan Gersen vroeg hij: ‘Heeft het eten u gesmaakt?’


  ‘Ja, inderdaad. De directie schijnt te weten wat buiten-werelders lekker vinden.’


  ‘Dat mag onderhand ook wel. Ze zitten al jaren in dit schuitje.’


  ‘En u? U bent niet geboren op Dar Sai.’


  ‘Nee, beslist niet. Ik kom uit Svengay, op Caph iv. Dat is een bruisend wereldje. Bent u er wel eens geweest?’


  ‘Nee. Dichter dan het stelsel van Mizar heb ik het nooit benaderd, of misschien was Dubhe dichterbij. Ik ken de afstanden niet precies.’


  ‘Ik zie dat u heel wat afgereisd heeft tussen de sterren. Waar komt u vandaan, als ik vragen mag? Gewoonlijk kan ik het wel raden, maar in uw geval sta ik voor een mysterie.’


  ‘Ik ben geboren op een wereld waar u vast nooit van heeft gehoord. Maar als kleine jongen ben ik door mijn oom naar de Aarde gebracht.’


  ‘En waar woonde u daar?’


  ‘We zijn nooit lang op één plek gebleven. Ik ken Londen goed, en San Francisco, Noumea, Melbourne en alle plaatsen waar mijn oom het nodig vond mij op te voeden.’ Gersen moest even glimlachen toen hij terugdacht aan de instructiemethoden van zijn oom. ‘Ik ben ook goed thuis op Alphanor, en in de rest van de Kringloop. Mag ik uw naam vragen? Ik ben Kirth Gersen, zoals u weet.’


  ‘Ik ben Daswell Tippin, tot uw dienst; iemand zonder pretenties.’


  ‘Over pretenties gesproken, u zei interessante dingen over de Methlenen. Dit volk kende ik niet.’


  ‘Het is een kudde overdadig rijke bashaws en erg interessant zijn ze niet,’ vond Tippin. ‘Ik heb zelden met ze te maken. Ze krijgen hun geld van duodecimaat en ze komen hier vooral om hun belangen in het oog te houden. Ik weet er niets van en ze kunnen best heel geweldig, superieur en buitengewoon fijngevoelig zijn. Als ik die kwaliteiten had, zou ik misschien ook toeristen, Darsh en ander plebs mijden.’


  ‘Winnen de Methlenen zelf duodecimaat?’


  ‘Welzeker niet. Als je er één een schep laat zien, zou hij het een werktuig noemen. Ze kopen, verkopen, handelen in opties, concessies, doen termijnzaken en alle soorten financiering van mijnen en natuurlijk hebben ze allemaal enorme investeringen.’


  ‘En hoe staat het met Kotzash Onderlinge? Was dat een idee van Methlenen?’


  Daswell Tippin keek Gersen snel even aan en toen maakte hij een verachtelijk geluid. ‘Allesbehalve. Kotzash Onderlinge is juist gepropageerd als een manier om de Methlenen de wind uit de zeilen te nemen en ze met hun eigen middelen te bestoken. Het heeft me zeshonderd goeie SWE gekost.’


  ‘Dan moet u Ottile Panshaw kennen.’


  ‘Alleen van gezicht, meer niet,’ zei Tippin kies. ‘Hij heeft nog altijd een kantoor daarginds onder Skansellommer.’


  ‘Wordt hij niet beschouwd als een zwendelaar en schurk?’


  ‘Ik heb er wel over horen praten, maar wat valt er te bewijzen? Niets.’ Tippin leegde zijn glas en zette het bedachtzaam neer. Gersen wenkte de kelner. ‘Nog een keer, alstublieft.’


  ‘Dank u,’ zei Tippin. ‘Ik drink zelden, maar vandaag ben ik opeens in de stemming.’


  ‘U bent een boeiend causeur,’ zei Gersen. ‘De Kotzash-affaire is een intrigerende zaak. Is de naam van de rover algemeen bekend?’


  Tippin keek spiedend om zich heen. ‘Men noemt een afschuwelijke naam: Lens Larque, een van de beruchte “Duivelsprinsen”.’


  Gersen knikte. ‘Ik ken zijn reputatie. Ze zeggen dat hij een Darsh is.’


  Tippin keek weer opzij en achter zich. ‘Schijnbaar: een Bugoldse rachepol [18]. Ik neem zijn naam niet graag in de mond; mijn tong aarzelt de klanken te vormen. Hij is een grappenmaker, met net zo’n gevoel voor humor als de duivel Sclamoth, die jongens met hun hoofd in het fornuis van hun moeder stopt.’


  ‘Kom, kom,’ zei Gersen luchtig. ‘Een naam is maar een woord. Woorden hebben geen substantie.’


  ‘Mis!’ verklaarde Tippin stellig. ‘Woorden zijn de substantie van magie! Heeft u Farsakars Cantripmechanismen niet gelezen? Nee? Dan weet u niets van woorden!’


  Gersen had niet veel belangstelling voor het onderwerp en maakte daarom een achteloos gebaar. ‘Wij leven in een stoffelijke wereld. Ik ben bang voor de man en zijn zweep. Niet voor de woorden “Lens Larque” en “Panak”.’


  Tippin tuurde fronsend in zijn glas. ‘Nou ja, het is niet zo gewichtig, hoe dan ook. Hij is een mens en een Darsh. Wat zouden de Methlenen hem niet graag te pakken nemen!


  Hij is hun boeman en op zijn beurt heeft hij een wrok tegen de Methlenen. U bent niet op Methel geweest?’


  ‘Nog niet.’


  ‘Twanish is hun ruimtehaven en grootste stad. De Methlenen kunnen de geur van ahagaree niet verdragen en de Darsh mogen niet buiten een speciale wijk komen die aan de buitenkant van de stad ligt, waar de wind hun stank verdrijft. Is het geen vreemd en prachtig heelal? Ik geloof echt dat ik zou genieten van nog een slokje van deze onvolprezen likeur.’


  Gersen bestelde het. ‘Zijn de Methlenen iets kwijtgeraakt aan het debacle van Kotzash?’


  ‘Helemaal niets. Alleen de Darsh en kleine speculanten zoals ik, wij zijn de slachtoffers!’


  ‘En Ottile Panshaw heeft niets verloren en evenmin iets gewonnen?’


  ‘Ik zou het niet weten. Hij heeft zich maandenlang niet laten zien maar nu is hij weer in Serjeuz: ik zag hem gister nog. Hij ziet er flets en ongezond uit.’


  ‘Dat is begrijpelijk, na zo’n ramp. Hoe groot zou de waarde van uw eigen Kotzash-aandelen zijn?’


  ‘Ik heb twintig stukjes. Twintig maal niks is nog niks.’


  Gersen leunde achterover en keek fronsend naar de onderkant van de stadsparasol. Hij tastte in zijn zak en pakte twintig SWE. ‘Speculeren is een dwaze liefhebberij van mij. Ik koop uw aandelen voor een SWE per stuk.’


  Tippins mond zakte open. Hij keek verbluft naar het geld, nam Gersen toen schuins op. ‘Speculeren gebeurt gewoonlijk op een basis van hoop.’


  ‘Ik speculeer als gril.’


  ‘U lijkt mij geen grillig man.’


  ‘En als Lens Larque Kotzash nu schadeloos stelde? Dan zou ik winst maken.’


  ‘IJdele hoop. Dagdromen.’


  ‘U zult wel gelijk hebben.’ Gersen stak zijn hand uit om het geld weer op te bergen, maar Tippins schriele handje was er eerder.’Wacht even ’Waarom zou ik u uw grillen niet gunnen?’


  ‘Precies! Waar heeft u uw stukjes?’


  ‘Boven in mijn kamer. Ik haal ze meteen.’ Hij haastte zich weg en even later werden de papieren geruild voor geld.


  ‘Ik kan over nog meer aandelen Kot2ash beschikken,’ zei Tippin. ‘Ik weet niet zeker hoeveel precies, maar die wil ik ook wel verkopen voor deze prijs.’


  Gersen liet zich achterover zakken met een wrange grijns. ‘Wees dan volstrekt discreet! Vertel niemand dat een buitenwerelder aandelen Kotzash koopt. Anders overtuig je ze dat er een zwendel aan de gang is en verhogen ze hun prijs. Dan koop ik ze niet en niemand profiteert. Begrijpt u deze keten van gebeurtenissen?’


  ‘In ieder detail behalve één, namelijk waarom u die aandelen wilt kopen - afgezien van uw gril natuurlijk.’


  ‘Uit een gril en uit laten we zeggen altruïsme.’


  Tippin keek nu honend en nors. ‘Het een is even geloofwaardig als het ander. Schiet mij alstublieft enig werkkapitaal voor. Honderd SWE is voor vandaag wel genoeg. U koopt beslist iedere hoeveelheid Kotzash-aandelen voor 1 SWE het stuk?’


  ‘Beslist en gegarandeerd.’ Gersen gaf hem het geld. ‘Eén gewichtig voorbehoud: benader onder geen beding Ottile Panshaw!’


  Tippin wendde zijn blik af. ‘Zijn aandelen zijn toch net zo goed als de andere.’


  ‘Hij heeft er meer dan ik wil kopen. Geheimhouding is onontbeerlijk. Kunt u daarmee instemmen?’


  ‘Ach, ja, als het moet. Toch begrijp ik niet-’


  ‘Een gril.’


  ‘Dat is een deken die niet ieder bedje kan dekken. Ik zag u aan voor iemand die zich alleen met grimmige feiten bezighoudt.’


  Gersen toonde een pakje geld. ‘Hier zie je mijn feiten; als je ze “grimmig” wilt noemen, dan doe je dat maar.’


  ‘Ik zie wat u bedoelt.’ Tippin stond op. ‘Ik zal later op de dag verslag uitbrengen.’ Hij verdween op een huppeldraf je uit de tuin en ging het plein op. Gersen riep de kelner en betaalde de rekening. ‘Waar staat het Dindarhuis?’


  ‘Ginder, meneer, onder de Skansellommer. Ziet u de grote koepel meteen links van de steel? Dat is het Dindarhuis.’


  Tippin was richting Skansellommer gegaan. Gersen besloot hem te volgen.


  Hoofdstuk Acht


  Uit: De habitat van de Darsh, door Stuart Sobek, in Cosmopolis:


  
    Dar Sai, dicht bij de zon Cora gelegen, heeft een hete en droge equatoriale gordel waar het zand rijk is aan duodecimaten. In de loop der eeuwen heeft een volk van geharde mannen en vrouwen de vaardigheid geleerd om de hitte van Cora te weerstaan terwijl ze de rijkdom uit het zand winnen. Dit zijn de Darsh: een volk van tienduizend vreemde verschijnselen. Overdag koesteren zij zich in de beschutting van reusachtige metalen paraplu’s waar water overheen stroomt dat in sluiers van de randen neerdaalt; de beroemde ‘lommers’ van Dar Sai. Onbeschermd op de Wale sterft men binnen enkele minuten aan hitte en verbranding, maar onder een lommerparaplu geniet men van koele vegetatie en ijskoude dranken.

    De Darsh zijn geen monter volkje en ook niet geneigd tot wijsgerig denken, maar ze concentreren zich op de essentie van ieder ogenblik en zij vertonen een eigenaardige voorliefde om van iets te genieten door het tegendeel ervan te ondergaan. Ze kruiden hun voedsel met smerige specerijen opdat ze meer genieten van koel, zuiver water; ze drinken stinkende thee- en biersoorten om deze typische dwarsheid tot uitdrukking te brengen, waar zij nogal op gesteld zijn.

    Hun erotische relaties ontstellen de kalme natuur en zijn schijnbaar gebaseerd op haat en minachting in plaats van op wederzijdse achting.

  


  



  Gersen passeerde de watersluier die de Centrale Lommer scheidde van de Skansellommer. De motregen van nevelige druppeltjes koelde zijn gezicht en zijn kleren werden er nauwelijks vochtig van. Hij liep naar het Skanselplaza, onder bomen en planten door en langs haveloze oude gebouwen, die sterk contrasteerden met het kosmopolitische en goed onderhouden plein onder de Centrale Lommer. De mensen die uit de dumbels keken waren stads-Darsh, die zich onderscheidden van de woestijn-Darsh door zachte sloffen, lichtere mantels en een gele tint, maar ook zij hadden zware hangneuzen, kaken als aambeelden en bengelende oorlellen met ornamenten.


  Gersen bleef staan aan de rand van het plein. Tippin zag hij niet. Een paar ijverige toeristen dwaalden tussen de winkels en kramen en kochten snuisterijen van Darshe vrouwen met houten koppen en zwarte snorren, of ze dronken vastberaden Darsh bier op terrassen. Alles bij elkaar een typisch, schilderachtig tafereel, vond Gersen, alleen aangetast door de psychische nabijheid van Lens Larque.


  Rechts van hem stond het Dindarhuis. Het was een dikke stapel lage, afgeplatte koepels die elkaar volgens gebogen wandelgangen sneden. Op de eerste verdieping was een groot bord bevestigd.


  HET MIJNJOURNAAL

  Serjeuz, Dar Sai

  Uitgebreid nieuws over woestijn, lommer en mijn


  Ottile Panshaw had een kantoor in het Dindarhuis. Daswell Tippin was in die richting gelopen. Hoewel Gersen niet van zins was om Panshaw nu al aan te pakken, zou het verstandig zijn om na te gaan hoe betrouwbaar Tippin was. Gersen wandelde de hellingbaan naar de ingang van het Dindarhuis op. De vestibule, die een vloer had van leverkleurige tegels en doortrokken was van een rooklucht, mondde uit in twee halfdonkere gangen. Een trap voerde naar de verdiepingen.


  Gersen zocht in het adresboek in de hal. Ottile Panshaw, Mijneffecten en Concessies stond aangegeven als de huurder van Suite 103.


  Gersen koos op goed geluk een van de twee gangen en zag dat de deuren daar genummerd waren 100, 101, 102. Bij deur nummer 103 bleef hij staan om te luisteren. Hij dacht dat hij stemmen hoorde. Hij drukte zijn oor tegen de deur. Maar nu was het gesprek gestaakt of er was gewoon niemand binnen.


  Hij liep door, bang om ontdekt te worden. Hij zag dat de kantoren van elkaar gescheiden waren door decimeters dikke betonnen muren. Luistervinken zou er niet bij zijn, tenzij via deur of raam.


  Gersen ging naar buiten. Bij een kiosk in de buurt die bijna geheel schuilging in het gebladerte van een kumquat, verkocht een plompe oude vrouw met een bos zwart haar en een werkelijk reusachtige snor snoep, kranten, kaarten en diverse kleinigheden. Gersen kocht een nummer van het Mijnjournaal en leunde nonchalant tegen de wand van de kiosk. Er waren advertenties op geplakt, over elkaar heen, een sediment van jaren. De recentste vermeldden:


  
    EXTRAVAGANZA VAN KUNSTEN EN DANSERS



    
      1 Panko Wapshot:

      Hij danst een duel tegen de Vierarmige Sneveler.

      2 Bengels en chelts:

      Een vrolijke klucht.

      3 De Vier Schorpioenen en de Dronken Sneveler:

      Aanschouwt hun kunsten en grollen.

      4 Miffet en zijn Wonderbaarlijke Zandmachine.

      Een bijzondere uitvinding!

      5 Andere kluchten en vertoningen. Op Twinkners Plaza, onder Twinkners Lommer, op de 20e van Dirdolio.

    

  


  Een ander plakkaat, dat al verbleekt en gerafeld was, luidde:


  EEN BIJZONDER VERTOON VAN SNEVELERIJ!

  Het programma:

  Whippity Ticket en de Onhandige Bengels

  Hippende Hipsum en de Onwillige Chelts

  Caliogo en Offish

  De waanzinnige khoontz verschalkt een imbeciele sneveler.

  En vele andere amusante kunsten, poses en acrobatische toeren.


  Een glanzend nieuw aanplakbiljet in groen en geel gedrukt kondigde aan:


  GRANDIOZE HADAUL

  in Dinkelstad

  op daffeldag,

  de 10e van Mirmone.


  Gersens aandacht werd afgeleid door de komst van een Methleens meisje uit de richting van de Centrale Lommer. Gersen bezag haar eerst onbevangen, toen met interesse, en ten slotte gefascineerd. Een krans van zwarte krullen omlijstte haar gezicht dat op dit moment bezorgd en in gedachten verzonken was, maar dat bij andere gelegenheden een levendig expressiemiddel moest zijn. Ze droeg een tot de knieën reikende japon van donkergroen materiaal en had een grote grijze envelop bij zich. Ze bewoog zich op een hupse, zorgeloze manier die samen met haar lichte, bruingele huid, haar kleine rechte neus en haar tere kin, wees op een mateloos geprivilegieerd milieu. Voor Gersen vertegenwoordigde zij precies het bestaan dat in zijn situatie onbereikbaar was en dat hem af en toe bitterzoete roerselen in zijn bewustzijn bezorgde… Langs de kiosk lopend keek het meisje hem even zonder nieuwsgierigheid aan en toen holde ze het Dindarhuis in over de hellingstoep.


  Gersen keek haar na tot ze in het inwendige verdwenen was. Haar tengere en goed gevormde figuur zonder een grein overtollig vet was heel smakelijk. Hij slaakte een hartgrondige zucht en concentreerde zich weer op het tijdschrift.


  Na tien minuten kwam het meisje het Dindarhuis uit. Gersens blik opvangend keek ze hem koel aan, stak haar kin een weinig omhoog en marcheerde naar de Centrale Lommer.


  Gersen grijnsde scheef. Hij vouwde het tijdschrift dicht en ging het Dindarhuis voor de tweede maal binnen. Opnieuw naderde hij suite 103 en net als de eerste keer meende hij gedempte stemmen te horen en toen schuivende stoelen. Haastig vluchtte hij in de schaduw van een steunbeer in de hal. Er kwamen twee mannen uit suite 103. De ene was Daswell Tippin, de ander een lange Darsh met een vierkant, hard gezicht en een stoer lichaam. In plaats van een mantel en een thabbat droeg hij een gewone nootmuskaat-bruine tuniek met een lichtblauwe broek en zwarte enkel-hoge laarzen.


  De twee verlieten het Dindarhuis. Een ogenblik later volgde Gersen hen naar buiten op het plein, maar de mannen waren al verdwenen in een van de bomenlaantjes.


  Gersen ging terug, door de nevel en het Centrale Plaza op. Bij het Reishotel gekomen keek hij even in de hal. Tippin stond niet achter de balie.


  Hij ging in de tuin zitten. De middag was al een eind gevorderd en de lucht was warm en zwaar. Het ruisende water zorgde voor een slaapverwekkend gedruis. De mensen die nog buiten waren, deden het kalm aan, en dit waren voornamelijk toeristen. Plotseling had Gersen veel om over na te denken. Hij haalde Addels’ brief weer te voorschijn en schreef enkele gegevens over.


  
    Ottile Panshaw 1250

    Chanseth Bank 1000

    Nihel Cahouse 600

    Anderen 1970

  


  Hij maakte een paar berekeningen. Als hij alle aandelen van de bank en Cahouse kocht, dan kon hij aanspraak maken op het uitvoerend directeurschap van Kotzash, al bezat hij dan nog niet voldoende aandelen voor de alleenheerschappij.


  Addels’ openhartige belijdenis van zijn lafheid vermaakte hem. Glimlachend keek hij op van de brief, recht in de ogen van het Methleense meisje dat nu toevallig voor de Reizigerstuin langsliep. Gersen werd weer getroffen door haar schone en volmaakt gezonde uiterlijk. Ze leek ook eigenzinnig en hooghartig. Haar lippen samenknijpend wierp ze Gersen een geërgerde blik toe en liep door. Gersen glimlach verzwakte tot een lamme grijns. Spijtig keek hij haar na. Verrukkelijk en een raspaardje, vond hij, zij het een beetje lichtgeraakt. Om een of andere reden keek ze over haar schouder; het bewijs dat Gersen aandacht niet verslapt was, was voor haar reden om zich snel en verachterlijk om te draaien en stevig door te stappen. ‘Mijn status is aan geen enkele twijfel onderhevig,’ peinsde Gersen.


  Voorbij het meisje kijkend ontwaarde hij de gevel van de Chanseth Bank. Het was een van de schitterendste bouwwerken rond het plein. Het meisje ging de bank in, maar Gersen dacht alweer aan iets anders. De bank had 1000 aandelen Kotzash. Misschien kon hij beter geen tijd verliezen nu Daswell Tippin zijn compagnon was geworden. Gersen stond op en liep het plein op.


  De laan naar de ingang van de bank liep door een stijf aangelegde tuin met vier hoge pointana’s, elk met een volmaakte druppelvorm en omringd door een lage haag van roestrode knetterbessen. Onder een boog door kwam Gersen in een grote, koele ruimte met een vloer van blauwe tegels. Rechts perkte een balustrade van bewerkt albast het kantoorgedeelte af; links steunde een scherm bezet met kristallen lenzen op gedraaide zuilen. Aan het andere uiteinde van de zaal stonden stoelen en banken en hier zaten een zestal Methlenen van uiteenlopende leeftijden, onder wie het meisje, nu in het gezelschap van een oudere man. Toen ze Gersen zag, schrok ze; vlug wendde ze zich af en zei iets tegen de man.


  Gersen grijnsde wrang en ging naar de loketten. Hij wachtte een minuut, en nog een minuut. Toen werd hij onrustig en sprak een bediende aan. ‘Dit is toch de Chanseth Bank, meen ik.’ De man antwoordde effen: ‘Inderdaad.’



  ‘Wie is de directeur?’


  ‘Mag ik weten wat u met hem wilde bespreken?’


  ‘Ik wil over een financiële transactie spreken.’


  ‘Wij doen vrijwel uitsluitend handelszaken. Omdat wij niet geassocieerd zijn met andere banken, verzilveren wij geen cheques of kredietbonnen.’


  ‘Ik heb belangrijker plannen. Wees zo vriendelijk uw directeur te roepen.’


  ‘Hij is de grande [19] die daar zit, de Voorname Adario Chanseth.


  Op dit ogenblik is hij, zoals u ziet, in een gewichtig gesprek gewikkeld.’



  ‘O? Is die jongedame een gedistingeerd persoon?’


  ‘Zij is zijn dochter, de Voorname Jerdian Chanseth. U moogt hem benaderen zodra hij vrij is.’


  ‘Mijn zaken zijn belangrijker dan loos gebabbel met een jong wicht,’ verklaarde Gersen. Hij liep naar de bankier toe. Twee lange mannen met identieke borstelsnorren kwamen hem tegemoet. Elk van hen greep een van zijn armen en gezamenlijk dwongen ze hem tot een snelle afmars richting uitgang.


  ‘Hé, hé!’ protesteerde Gersen. ‘Wat moet dat?’


  ‘Eruit en blijf eruit,’ zei een van hen.


  ‘Val nimmer een Methleense dame lastig; dan zal het je slecht vergaan!’ zei de ander.


  ‘Ik heb niemand lastig gevallen!’ zei Gersen verontwaardigd. ‘Jullie vergissen je.’ Hij probeerde zich los te rukken, maar ze grepen hem eenvoudig bij zijn broeksband, droegen hem half naar de uitgang en wierpen hem daar met een grote boog in een van de knetterbessestruiken.


  Gersen kwam overeind, veegde bladeren en bessen van zijn kleren en wandelde de bank weer in.


  Verbluft door zijn volharding kwamen de twee heren weer naar voren. Gersen zei nijdig: ‘Ga achteruit. Ik kom zaken doen met de Voorname Adario Chanseth en niet met jullie.’


  Hij liep langs ze heen naar Chanseth, die zich had afgewend van de Voorname Jerdian.


  ‘Welnu, wat heeft deze affaire te betekenen?’


  Gersen gaf hem een kaartje. ‘Als het u schikt wil ik met u over zaken praten.’


  ‘“De Achtenswaardige Kirth Gersen”,’ las Chanseth. ‘“President van Cooney’s Bank, Rath Eileann, Aloysius”.’ Hij bromde bedenkelijk. ‘Wat voor zaken?’


  ‘Moeten we daar hier over praten? Bij Cooney’s Bank doen we dat anders. Als u met mij over zaken kwam praten zou ik u niet in de heg laten gooien.’


  ‘Er is kennelijk een vergissing in het spel,’ zei Chanseth ijzig. ‘Als u zo goed wilt zijn mij iets van uw plannen te vertellen, dan kan ik u zeggen of ik de persoon ben die u hebben moet.’


  ‘Zoals u wilt,’ zei Gersen. ‘Eerlijk gezegd kom ik hier uw advies inwinnen. Mijn bank heeft aanzienlijke belangen in de metallurgie en wij hopen zowel hier als in Twanish een filiaal te openen. Wij hebben interesse voor duodecimaat en duodecimaataandelen.’


  ‘Laten wij naar mijn kantoor gaan.’ Chanseth leidde Gersen door een plasmafilm naar een aparte kamer. Hij wees hem een gestoomde withoutstoel. ‘Gaat u zitten, als u wilt.’ Zelf bleef Chanseth staan.


  Chanseths nogal nadrukkelijke onvriendelijkheid negerend liet Gersen zich ontspannen in de stoel zinken. Als terloops zei hij: ‘De Methleense wijze om zakenlieden te begroeten moet beslist uniek zijn.’


  Chanseth antwoordde bedaard: ‘Mijn dochter meldde dat u haar op een impertinente manier had aangekeken, “grijnzend en wellustig loerend”, zoals zij het uitdrukte, niet eenmaal maar verscheidene keren, nadat u haar naar de Skansellommer had gevolgd en weer terug, en toen hier de bank in. Daarom gaf ik opdracht u te verwijderen.’


  ‘Als een ander dan uw dochter zich aldus had beklaagd,’ zei Gersen, ‘zou ik haar ijdel en duizelig hebben gevonden.’


  Chanseth stelde duidelijk geen prijs op Gersens opinies. Hij knikte stijf. ‘Dit is een barbaarse wereld, twijfelt u daar niet aan. De Darsh zijn onbeschrijflijk vulgair, en bovendien bruut en gewelddadig. U vindt Serjeuz misschien vredig en ordelijk, en dat is het ook, maar alleen omdat Methel niets anders tolereert. Wij letten scherp op dat er geen impertinentie geschiedt en uw gedrag, hoe ook te verklaren, leverde een snelle berisping op. Laat de zaak verder rusten. Legt u mij alstublieft uit waarom u mij wilt raadplegen.’


  ‘Uitstekend. Het winnen en verkopen van duodecimaten op Dar Sai gebeurt duidelijk niet efficiënt. Ik vermoed dat de procedure gestroomlijnd zou kunnen worden, mogelijk door middel van een centraal bureau, tot ieders voordeel.’


  ‘Dat ziet u goed,’ zei Chanseth. ‘De duodecimaathandel is wanordelijk. Maar de delvers zijn Darsh, en Darsh zijn niet geneigd tot gedisciplineerd gedrag.’


  ‘Toch zouden zij het gemak van een enkel, stabiel bureau moeten waarderen. Misschien is er een soort coöperatief bedrijf te regelen.’


  Chanseth lachte blaffend. ‘Als u mishandeld wilt worden, snijd dit onderwerp dan aan tegenover een Darshe delver. Kotzash Onderlinge was precies zo’n syndicaat. De Darsh ruilden hun erts voor aandelen, het pakhuis werd leeggeplunderd en de aandelen zijn nu waardeloos.’


  ‘Daar heb ik iets over gehoord,’ zei Gersen. ‘Als Kotzash nieuw leven werd ingeblazen en op de een of andere manier de openstaande claims voldeed…’


  ‘Een uitermate dure operatie.’


  ‘Niettemin neem ik misschien wat van die aandelen mee. Ik zou in ieder geval mijn aanwezigheid in de gemeenschap vestigen.’


  Chanseth knikte nadenkend. Hij liep naar zijn bureau en ging erachter zitten. ‘Misschien wel. Ik heb zelf een paar aandelen - duizend stuks om precies te zijn - die ik voor een fractie van hun nominale waarde wel wil verkopen.’


  Gersen haalde achteloos de schouders op. ‘Meer dan een paar honderd zou ik er niet nodig hebben, of zelfs minder. Hoe is de koers van deze stukken?’


  ‘Ik weet het niet zeker. Nogal laag, dunkt mij.’


  ‘Vast wel. Nou ja, ik neem uw aandelen over voor een symbolisch bedrag. Vijftig SWE lijkt me wel genoeg.’


  Chanseth fronste ongelovig. ‘Spreekt u in ernst? Voor duizend aandelen, die stuk voor stuk tien ons duodecimaat vertegenwoordigen ?’


  ‘Tien ons niet bestaand duodecimaat. De waarde is dus nihil.’


  ‘Inderdaad, tenzij iemand de plicht op zich nam om de aandeelhouders schadeloos te stellen. Uzelf, bij voorbeeld.’


  ‘Die kansen kunt u natuurlijk zelf bepalen.’


  ‘Maar vijftig SWE is toch maar een fooi.’


  Gersen zei met een zucht: ‘Honderd SWE zal ik betalen, maar niet meer.’


  Chanseth ging naar een kast en haalde er een map uit die hij voor Gersen neerlegde. ‘Dit zijn uw aandelen. Ze zijn aan toonder gesteld, dus is er geen overdrachtspapier nodig.


  Gersen betaalde hem honderd SWE. ‘Weggegooid geld, natuurlijk.’


  ‘Dat zal ik beamen.’


  ‘Hoe zijn ze in uw bezit gekomen?’


  Chanseth glimlachte. ‘Ze hebben me helemaal niets gekost. Ik ruilde ze voor een even waardeloos artikel: aandelen in een mijnbouwbedrijf dat ter ziele was.’


  ‘Dat was zeker Didroxus Mijnbouw en Exploratie?’


  Chanseth keek hem scherp aan. ‘Hoe wist u dat?’


  De IAES noemt Didroxus als dochteronderneming van Kotzash maar zegt dat Didroxus geen activa bezit.’


  Dat klopt. Ze hebben alleen de mijnbouwrechten op Shanitra, de maan van Methel.’


  ‘Dat lijkt toch een waardevolle concessie.’


  Chanseth toonde opnieuw zijn koele glimlach. ‘Shanitra is al honderdmaal onderzocht en het is alleen maar een klomp puimsteen. Ik heb niets geruild voor niets.’


  ‘Die ruil heeft u honderd SWE opgeleverd. U bent een scherp zakenman.’


  Chanseth glimlachte winters. ‘Ik zal u wat gratis advies geven dat heel wat meer waard is. Als u zich voorstelt hier een filiaal van uw bank te openen - of waar dan ook op Dar Sai - zet dat denkbeeld dan van u af. Hier kunt u geen zaken doen. Wij handelen vrijwel uitsluitend met Methlenen, die niet bij u zullen komen en de Darsh gebruiken zelden of nooit banken.’


  ‘Ik zal het onthouden.’ Gersen rees overeind. ‘Breng alstublieft mijn complimenten over aan uw dochter; jammer dat ze door mijn toedoen bang is geweest. Bij de eerste gelegenheid die ik krijg zal ik het persoonlijk weer goedmaken.’


  ‘Doet u alstublieft geen moeite,’ zei Chanseth. ‘Ze is het voorval al vergeten. In ieder geval keren wij spoedig terug naar Methel.’ Hij boog heel licht. ‘Goedendag, meneer.’


  Gersen vertrok. De Voorname Jerdian zat samen met een vriendin in de hal te snoepen. Gersen knikte beleefd, maar zij keek zonder hem te zien langs hem heen.


  Aan de rand van het plein welfde een stoffig blauwe boom met witte en rode bloemkaarsen zich over een caféterras.


  Gersen zocht een tafel in een schaduwhoekje en bestelde thee.


  Hij overdacht de mogelijke lijnen van de toekomst. Ze vormden een verwarrende kluwen, een doolhof zelfs, met in het midden een sinistere gedaante. Gersen glimlachte in stilte om het melodramatische beeld. Lens Larque zat vast en zeker ergens. Misschien was hij wel die man die een puddingbroodje zat te verslinden, een paar tafels verder. Gersen wist het niet. Zoals alle Duivelsprinsen was Lens Larque altijd incognito. Er leidde een enkele draad door de doolhof, een draad met verscheidene vezels: Kotzash Onderlinge Syndicaat, Ottile Panshaw, Didroxus Mijnbouw, de concessie voor Shanitra (waarom had Panshaw die ruil gedaan?), en nu, mogelijk Daswell Tippin (waarom was Tippin vrijwel onmiddellijk en ondanks Gersens strenge vermaning regelrecht naar Panshaw gegaan? Wie was die Darsh die Tippin daar ontmoet had?).


  Vervolgens scheen de draad te leiden naar Nihel Cahouse in Inkins Lommer, die 600 aandelen had. Hoe was Cahouse aan zo’n belang gekomen, dat equivalent was aan een halve ton zwart zand? Hoe dan ook, het zou verstandig zijn om hem op te zoeken voordat Tippin het deed, of een ander… Onwillekeurig schokten Gersens schouders bij de gedachte aan Tippin. Het zou best een ernstige vergissing kunnen zijn geweest om hem te rekruteren. Oorspronkelijk had hij een nuttig aanbrenger van kleine partijen aandelen geleken, maar nu had Tippin zijn zinnen misschien wel op grotere transacties gezet.


  Wie was Cahouse en waar was Inkins Lommer?


  Zijn oog viel op een uithangbord:



  DE WOESTIJNHANDELSPOST


  Reisbenodigdheden voor de toerist


  Reisinformatie


  Expedities en excursies,

  verzorgd en begeleid.


  Maak een authentieke hadaul mee

  in alle veiligheid en comfort.


  Gersen keek door de ruit van de etalage. Er stonden artikelen te koop die het reizen over de woestijn moesten vergemakkelijken: motorbellen, schimmers, Darshe mantels, geïsoleerde laarzen en ondergoed, koelpakken en dergelijke waar. Tussen twee ezels stond een rij boeken, kaarten en brochures. De eerste ezel droeg een affiche met de tekst:



  WAARSCHUWING VOOR TOERISTEN



  met daaronder een blok tekst. Op de andere affiche, gedrukt in dramatisch groen en geel, stond te lezen:


  GRANDIOZE HADAUL

  in Dinkelstad,

  de 10e van Mirmone.


  Een van de belangrijkste spelen van het jaar!

  Dit mag u niet missen!


  
    Reis er comfortabel heen met onze ervaren gids
  


  
    en maak dit typisch Darshe schouwspel mee.
  


  Gersen ging de winkel in en kocht een boekje, De clans van Dar Sai, een stel kaarten en een brochure: Gids voor de Lommers.


  Hij nam zijn aankopen mee naar de tafel onder de boom. Daar vouwde hij de kaart uit, en vel papier van een meter lang bij een halve meter breed en in verschillende kleuren gedrukt over een zandgele ondertint. De groene grensgebieden boven en onder waren aangegeven met ‘ZOMP’ en verder blank gelaten. De vier voornaamste steden, Serjeuz, Wabbersfontein, Dinkelstad en Belfeser waren aangeduid met zwarte sterren, kleine nederzettingen met grote zwarte stippen en geïsoleerde lommers met kleine stippen. Historisch bekende plekken, toeristische spektakels en dergelijke - ‘Wurgersschraag’, ‘Tournalijntorens’, ‘Schorpioenenboerderij’, ‘de Bagshillyvlakte’, ‘de Skutch’ - waren weergegeven met kruisen of gestippelde omtrekken. Gekleurde gebieden, klein en groot, vormden de domeinen van de clans. Gersen zocht de ‘Bugoldstreek’ en ‘Bugoldlommer’, die iets ten noorden en drieduizend kilometer ten oosten van Serjeuz bleken te liggen… Toen hij even opkeek zag hij Daswell Tippin over het plein huppelen met een bezorgde, geconcentreerde uitdrukking op zijn gezicht. Zijn blik schoot naar links en rechts, maar Gersen in de schaduw zag hij niet. Geamuseerd en geboeid zag Gersen hem de Chanseth Bank binnendraven. Het onderhoud tussen Adario Chanseth en Tippin zou geen van beiden bevredigen. Met een half oog op de bank vouwde Gersen de kaart op en begon aan De clans van Dar Sai. Het eerste hoofdstuk schetste de vroege geschiedenis van de planeet, de bouw van de lommers, de vorming van de clans. In het tweede, derde en vierde hoofdstuk werden de kenmerkende omstandigheden van een clan uit de doeken gedaan, zijn onderlinge relaties, voortplantingsgewoonten, kasteverschillen en vormen van ontspanning. In het vijfde hoofdstuk besprak de schrijver het spel hadaul en gaf als zijn mening dat de spelen van iedere gemeenschap gezien mochten worden als een microkosmos van die gemeenschap zelf… Daswell Tippin kwam de bank weer uit, nu merkbaar minder monter. Hij keek nerveus in alle richtingen, liep dan lusteloos naar het terras en ging met zijn rug naar Gersen zitten, vlakbij.


  Tippin bestelde kortaf een klein glas borrelende punch, waarvan hij voorzichtig dronk alsof het een medicijn was. Met een zenuwachtig gebaar stak hij zijn hand in zijn jaszak en trok een bundel papieren te voorschijn. Gersen zag dat het certificaten waren zoals die hij van Chanseth had gekocht. Tippin telde ze met trillende vingers.


  Gersen stond op, liep achter Tippin, reikte over diens schouder en pakte de certificaten uit Tippins plotseling verstijfde hand. ‘Goed werk,’ zei Gersen. ‘Ik neem ze nu mee en betaal u vanavond. Ga zo door.’ Hij liep terug naar zijn plaats.


  Tippin bracht een gesmoord protest voort. Hij kwam half uit zijn stoel, maar liet zich langzaam weer zakken.


  Toen Gersen de vangst telde, bleken het zes certificaten van twintig aandelen te zijn, vijf van tien en acht enkele: samen 178.


  Tippin zag het een ogenblik sprakeloos aan. Daarna draaide hij zich langzaam om en boog zich over zijn glas. De kromming van zijn rug was een welsprekende demonstratie van boos verwijt.


  Gersen telde zijn bezit op. Hij had er nu 1112 plus 178: in totaal 1290, genoeg om directeur te kunnen worden, zelfs uitvoerend directeur als Panshaw nog steeds alleen 1250 stukken had. Dat was niet realistisch gehoopt… Als uit het niets opgedoken stond de lange Darsh die Gersen in het Dindarhuis had gezien naast Tippins tafeltje. Hij liet zich naast Tippin op een stoel vallen en Tippin zei kortaf een enkele zin. De Darsh uitte een verwensing en keek verachtelijk naar de bank. Hij stelde bruusk een vraag, Tippin schudde hulpeloos het hoofd en kwam met een verzoenende verklaring, wat de Darsh tot een nieuwe vloek bewoog. Tippins deemoedige commentaar kalmeerde de Darsh niet. Hij sprong overeind en beende weg over het plein. Tippin wachtte tot hij verdwenen was en keek toen stiekem naar Gersen, die koud terugstaarde. Tippin hinkte naar Gersens tafel. Zijn best doend om zich rustig en zakelijk te gedragen, ging hij zitten. ‘Die aandelen waren niet voor u bedoeld.


  ‘Voor wie dan?’


  ‘Dat doet er niet toe. U moet ze teruggeven.’


  ‘Vergeet het maar. Ik zal u uw geld geven, als u wilt.’


  ‘Ik wil de aandelen. Ik had ze in bewaring genomen voor die Darshe heer.’


  ‘Wie is hij? Vanwaar zijn plotselinge belangstelling voor Kotzash-aandelen ?’


  ‘Hij heet Bel Ruk. Ik weet niet waarom u de aandelen wilt, en van hem weet ik het ook niet.’


  ‘Hij wil ze alleen hebben omdat u hem heeft verteld dat ik ze wil hebben en recht tegen mijn instructies in.’


  Tippins mond vertrok tot een pijnlijke grimas. ‘Het geeft niet. Die aandelen zijn van mij en ik wil ze terug.’


  ‘U heeft ze voor mij gekocht en ik houd ze. Wilt u uw geld?’ Gersen telde tachtig SWE uit. ‘Ziedaar.’


  Tippin pakte het geld met weifelende vingers. ‘Dit betekent groot ongemak voor mij.’


  ‘U had niet naar het Dindarhuis moeten gaan. Dat ongemak heeft u aan uzelf te danken.’


  Tippin bromde: ‘Ik was vroeger Panshaws compagnon. Ik had geen keus.’


  ‘Werkt Bel Ruk ook voor Ottile Panshaw?’


  ‘Zo zal de vork wel in de steel zitten.’


  ‘Werkt hij voor Panshaw of samen met Panshaw?’


  ‘Voor. Dat geloof ik.’


  ‘Hoeveel aandelen kunt u me nog bezorgen?’


  ‘Niet één! Ik hou ermee op!’ Tippin sprong op. Als een vogeltje tuurde hij door de bladeren naar een groep jonge Methlenen die in de buurt kwamen zitten. Hij keek neer op Gersen. ‘Weet u wat de Darsh bedoelen met “rachepol”?’


  ‘Ik heb het woord wel eens gehoord.’


  ‘Het betekent “met geknipte oren”. Dat is hetzelfde als “vogelvrij verklaard”. Bel Ruk is een rachepol. Hij heeft geen geweten. Hij is een geoefend moordenaar. Als u prijs stelt op uw leven, verlaat dan Serjeuz.’ Tippin hobbelde zo snel hij kon weg.


  Gersen wijdde zich opnieuw aan zijn lectuur. Een paar minuten later sprong een van de Methlenen aan de tafel in de buurt overeind en kwam naar Gersen toe. Het was een lange jongeman met fraaie zwarte wenkbrauwen, een lange neus en een mager patriciërs gezicht. ‘Meneer! Een ogenblik van uw tijd!’


  ‘Goed hoor,’ zei Gersen. ‘Wat wil je?’


  ‘Ik verbaas me om uw gedrag. Ik verzoek een uitleg.’


  ‘Er valt weinig uit te leggen. Ik gedraag me zoals je ziet. Ik zit hier thee te drinken en een boek te lezen, dat ik in die winkel heb gekocht. Het beschrijft de gewoonten van de Darsh.’


  ‘Dat is niet het gedrag waarop ik doelde.’


  ‘Leg dan maar uit waarop je wel doelde.’


  ‘Ik doel in wezen op uw handel in Kotzash-aandelen.’


  ‘Het fundamentele principe in de aandelenhandel is dit: Koop goedkoop, verkoop duur. Waarom laat je je niet voorlichten door de Voorname Adario Chanseth? Hij is geoefend in deze zaken en kan je veel meer vertellen dan ik.’


  De jongeman leek het niet te horen. ‘Ik doel meer op uw misleidende voorstellingen van zaken en op de verdenkingen die u algemeen opwekt.’


  Gersen schudde glimlachend het hoofd. ‘Op zulke vage opmerkingen kan ik niet ingaan. We zouden urenlang definities zitten formuleren van wat we eigenlijk bedoelen, en ik in ieder geval heb niet zoveel tijd over.’


  Nu werd de stem van de jongeman hoger. ‘U heeft een vreemde serie gebeurtenissen op gang gebracht. Ik wil weten wat u verder nog van zins bent!’


  ‘Eerlijk gezegd weet ik dat nog niet. Nu moet je mij verontschuldigen.’ Gersen keek weer in zijn boek. De Methleen deed een halve pas naar voren. Gersen zuchtte en begon zijn spullen bij elkaar te halen.


  Nog iemand kwam naar zijn tafeltje. ‘Aldo, het is echt geen belangrijke zaak. Kom mee, we moeten nog over de excursie praten.’


  Opzijkijkend zag Gersen de onderste helft van een lichaam in zacht donkergroen; toen hij zijn ogen opsloeg ontwaarde hij de rest van Jerdian Chanseth.


  Zonder zijn ogen van Gersen af te nemen zei Aldo afgemeten: ‘Deze man is bepaald slinks. Ik vind hem amper beleefd.’


  ‘En wat dan nog? De zaken zijn zoals ze zijn; wou je zijn aard soms veranderen?’


  ‘Zelfs andropen kunnen leiding krijgen en er wel bij varen; ik voel er wel iets voor om de ordebewaarders te roepen. Een tikje met de knuppel doet misschien wonderen voor het humeur van deze kerel.’


  ‘Of hij wordt stuurser dan ooit. Laat hem met rust, wat kan het je schelen?’


  ‘Zo eenvoudig is het niet. Zijn manipulaties zijn voor jouw vader al een bron van ongemak. ‘


  ‘Laat mij dan met hem praten. Misschien gedraagt hij zich wel fatsoenlijk.’


  ‘Ik denk van niet. Dit is een zaak voor heren.’


  Jerdians stem werd iets scherper. ‘Aldo, ga opzij, of beter nog: ga terug naar de tafel.’


  ‘Ik wacht hier,’ zei Aldo waardig als een ijsberg.


  Gersen had de dialoog met lichte belangstelling gevolgd. Toen Jerdian de stoel nam waar Tippin had gezeten, stond hij hoffelijk op en ging weer zitten. ‘Een onverwacht genoegen. Mag ik u een glas thee aanbieden? Mijn naam is Kirth Gersen.’


  ‘Geen thee, dank u. Waarom bent u hier in Serjeuz?’


  ‘Ik zou u een dozijn antwoorden kunnen geven,’ zei Gersen. ‘Ik reis veel. Ik verken graag vreemde uithoeken van de melkweg. Ik stel belang in exotische volkeren zoals de Darsh en de Methlenen; ik vind ze schilderachtig.’


  De lippen van de Voorname Jerdian trilden even. Gersen wist niet of ze zich ergerde of vermaakte. ‘U verzint uitvluchten.’


  ‘Zeker niet. Er is gewoon veel te veel te vertellen. Stuur die knaap weg, dan brengen we de rest van de dag samen door, en de avond misschien ook nog.’


  Aldo verstijfde. ‘Zulke verbijsterende onzin heb ik nog nooit aangehoord! Jerdian, kom mee; de brutaliteit van deze man verveelt ons.’


  Jerdian keek hem uitdrukkingloos aan en Aldo hield abrupt zijn mond. Met een zijden stem zei ze tegen Gersen: ‘U heeft zich uitgegeven voor bankier.’


  ‘Dat is waar.’


  ‘U lijkt helemaal niet op de bankiers die ik ken.’


  ‘Dat ziet u goed. De normale bankier is alleen roekeloos wanneer hij aan de winnende hand is. Wat is eigenlijk uw mening over mij?’


  ‘Voor zover ik een mening heb, zie ik u als de man die zojuist mijn vader heeft bedrogen.’


  Gersen zette een verbaasd gezicht. ‘Merkwaardig! Uw vader wist juist heel zeker dat hij geprofiteerd had van mijn onschuld.’


  Aldo riep uit: ‘Deze opmerkingen grenzen aan smaad! Pas op! U komt nog slecht te pas!’


  Gersen zei tegen Jerdian: ‘Waarom vragen we deze heer niet ons alleen te laten? Hij is net een krassende raaf bij het feestmaal.’


  Jerdian keek peinzend naar Aldo. Tegen Gersen zei ze: ‘Tenzij u openhartig wilt spreken, is ons gesprek nu geëindigd.’


  Gersen maakte een berouwvol gebaar. ‘Misschien heb ik wel ontwijkende antwoorden gegeven, maar dat komt dan doordat Aldo mij ontzag inboezemt. Zijn dreigementen en tussenwerpsels remmen mijn vrije expressie.’


  Jerdian zei plotseling: ‘Aldo, ga terug naar de tafel. Het is inderdaad moeilijk om na te denken als jij over mijn schouder torent.’


  ‘Zoals je wilt.’ Aldo beende heen. Gersen riep de kelner. ‘Breng nieuwe thee, of beter een fles Spondente Flux en twee glazen.’


  Jerdian ging stijf rechtop zitten om aan te geven dat zij geen deel wilde hebben aan Gersens gezellige bui. ‘Ik heb geen trek. Over een ogenblik moet ik terug naar mijn vrienden.’


  ‘Waarom kwam u eigenlijk? U vindt me kennelijk weerzinwekkend.’


  Daar moest Jerdian om lachen en nu was ze knapper dan ooit. Gersen voelde gebons in zijn keel. Jerdian Chanseth beminnen, en door haar bemind worden, dat zou fascinerend zijn.


  Zij voelde aan in welke richting Gersen dacht en op een zorgvuldig neutraal gehouden toon zei ze: ‘Ik zal mijn belangstelling toelichten. Het is heel eenvoudig. Bij het Kotzash-schandaal was de beruchte Lens Larque betrokken. Als wij het woord “Kotzash” horen, worden wij meteen attent.’


  ‘Begrijpelijk.’


  ‘Waarom koopt u dan Kotzash-aandelen?’


  ‘Dat is een tactische kwestie en in het geheel niet iets schandelijks. Als ik het u uitlegde, zou u het aan uw vader vertellen, die het aan een dozijn andere mensen zou doorvertellen, en dat zou mij niet goed uitkomen.’


  Jerdian keek naar het plein. Toen zei ze: ‘En u heeft geen relatie met Lens Larque?’


  ‘Bepaald niet. En anders zou ik er nauwelijks mee te koop lopen.’


  Jerdian haalde deels zorgeloos, deels honend de schouders op. ‘U schijnt zich heel goed van hem bewust.’


  ‘U ook.’


  ‘En met recht. Hij heeft een slechte reputatie bij ons. Wij hebben zelfs een onaangenaam avontuurtje met hem meegemaakt. Natuurlijk is hij een Darsh van het zwartste zand en nog een rachepol ook. Kent u dat woord?’


  ‘Het betekent “vogelvrij verklaarde”.’


  ‘Zoiets. De Darsh maken er een hele ceremonie van en snijden dan een van de oren van de booswicht af.’


  ‘Ik heb het andere afgesneden,’ zei Gersen.


  Jerdian keek hem geschrokken aan. ‘Wat zei u?’


  ‘Welke misdaad heeft Lens Larque zijn oor gekost?’


  Jerdian zette een koel en waardig gezicht. Lens Larques misdaad was blijkbaar iets dat keurig opgevoede Methleense meisjes onvoorstelbaar dan wel onuitspreekbaar vonden. ‘Ik ben niet op de hoogte van de details. En u heeft me nog steeds niets uitgelegd.’


  Gersen pakte zijn glas en tuurde door de facetten van het geslepen kristal. ‘Tegenover de vertegenwoordigster van de Chanseth Bank ben ik gesloten en terughoudend. Tegen iemand wier persoonlijkheid bekoorlijk, charmant, stimulerend en zelfs vertederend zou kunnen worden genoemd, zou ik massa’s te vertellen hebben.’


  Jerdian haalde weer zorgeloos haar schouders op. ‘U bent impertinent, dat staat vast, en helemaal niet netjes.’


  Maar Gersen hoorde dat haar stem allesbehalve geprikkeld of scherp klonk. Bedachtzaam voegde ze eraan toe: ‘Eerder vandaag had ik reden om mij over u te beklagen.’


  ‘U heeft alles verkeerd begrepen. Ik keek op van een brief waarom ik moest lachen, en ik zag u, maar ik “grijnsde” niet en ik “loerde” zeker niet “wellustig”. Toen ging ik naar de Chanseth Bank voor zaken, maar in plaats daarvan wierpen ze mij buiten.’


  Jerdians waardigheid was bijna vervlogen. ‘En wat deed u dan bij het Dindarhuis? U heeft mij gevolgd!’


  ‘Hoe kan dat? Ik was er eerder dan u.’


  ‘Ach - ja. Maar ook nu doet u persoonlijk.’


  ‘Vanzelfsprekend valt het mij op dat u fascinerend bent om naar te kijken, en een genot om mee te praten. Zal ik verdergaan?’


  ‘Doet u toch geen moeite.’ Ze stond op. ‘U bent inderdaad een vreemd man. Ik kan geen hoogte van u krijgen.’


  Gersen was ook gaan staan. ‘Als u me beter leert kennen, wordt u wellicht minder sceptisch.’


  ‘Een kennismaking heeft geen vooruitzichten. Als u Lens Larque dwars zit, zal hij u laten doden.’


  ‘Hij weet nog niet van mij af. Er is nog tijd.’


  ‘Toch niet. Ik ga direct na de hadaul van Dinkelstad terug naar Methel. Is het waarschijnlijk dat u dan nog leeft?’


  ‘Ik hoop van wel. Zal ik u voor die tijd nog zien?’


  ‘Ik weet het niet.’


  Ze ging terug naar haar tafel. Aldo en de anderen hadden steels zitten kijken en nu overstelpten ze haar met vragen, waarop ze afwezig antwoordde. Kort daarna begaf de hele groep zich naar het Sferinde Select.


  Cora gleed omlaag door Dar Sais kalkblauwe hemel, bleef trillend op de horizon hangen, werd rood en plat en verdween toen snel met een citroengele nagloed. Honderden kilometers naar het noorden en zuiden glinsterden hoge wolkvlokken vermiljoen, dan paars, en vervaagden daarna langzaam. Met het vallen van de schemer werd de woestijnlucht koeler. De waternevels van Serjeuz slonken tot enkele druppels en de lichte avondwind bewoog zich onbelemmerd door de koepels. Nu het ruisen van het vallende water verstomd was, was Serjeuz vreemd stil geworden en de in witte mantels gehulde Darsh die over het plaza bewogen, veranderden in mysterieuze wezens in een drama vol intriges.


  Een van de witte gedaanten was Gersen, die een soepele tas droeg met daarin wat zijn beroepsgereedschap genoemd kon worden. Toen hij van de Centrale Lommer in de schemeriger sfeer van de Skansellommer kwam, bedacht hij zich dat wanneer Jerdian Chanseth nu bij hem was, en wist welke instrumenten hij meezeulde, zij hem helemaal een vreemde bankier zou vinden.


  Maar goed dat ze ergens anders was, vond Gersen, waarschijnlijk veilig in het hoofse milieu van het Sferinde Select. En het zou nog beter zijn als hij haar uit zijn gedachten kon zetten, want het was onvoorstelbaar dat zij ooit een deel van zijn hachelijk leven zou kunnen worden, waaraan zij zelf een plots eind voorspelde.


  Het idee verdriette hem en krikte hem tegelijk op tot het niveau waarop hij het best werkte. Hij naderde het Dindarhuis zo op zijn tellen als een roofdier terwijl al zijn bewuste en onbewuste zintuigen de omgeving controleerden.


  Hij bleef staan in de schaduw van de kiosk. De eigenares was naar huis en ze had haar koopwaar en muntenschaal achtergelaten voor het gemak van degenen die zichzelf wilden bedienen. [20]


  Gersen wachtte vijf minuten. Alleen bovenop het Dindarhuis, op staken op de drie hoogste koepels, brandde licht. In de nachtlucht zweefden geluiden uit de verte aan, even helder als stemmetjes uit een koptelefoon. Gersen hoorde een ruwe kreet, die snel verstomde, en iets dichterbij het elektronische kabaal van Darshe muziek: een hersenloos gebonk, gejank en gejammer. Deze geïsoleerde geluiden benadrukten slechts de stilte van het Dindarhuis.



  Gersen liep uit de diepe schaduw. Stil en zacht als een rooksliert gleed hij de hellingbaan op en de hal in. Hier bleef hij staan luisteren, maar nu waren de geluiden van buiten gedempt en hij hoorde alleen een doodse stilte.



  Hij knipte een zaklamp aan en liet het licht door de hal schijnen. Net als overdag zag hij alleen verweerd beton, zware bogen en oud, gevernist hout. Hij dempte het licht en liep met lange zachte passen naar de hoge groene deur van het kantoor van Ottile Panshaw.


  Zorgvuldig onderzocht hij de deurlijsten, de deur zelf, het slot en de klink in het sprankje licht van de lamp, maar hij vond geen spoor van een alarminstallatie of een camera. Hij probeerde de deur. Anders dan de meeste deuren op Dar Sai was deze stevig gegrendeld en het slot was knoeivrij. Dat was veelzeggend, vond Gersen. Sloten vond men alleen in samenhang met objecten van waarde.


  Hij liep terug naar de hellingbaan voor het gebouw en keek opnieuw schattend naar de omgeving. Aan de andere kant van het plaza werden twee biertuinen verlicht door trossen groene en witte lampen in het bladerdek. Er was niemand op de been. Gersen belandde met een sprong op het hellende vlak van een steunbeer en schuifelde over een koepel en over een gebogen oppervlak dat langs een rij ramen liep. De afstanden schattend bepaalde Gersen welk raam bij Panshaws kantoor moest horen en benaderde het vervolgens via een beloopbare helling van de koepel. Dit was het enige raam in de rij dat beveiligd was met een traliewerk van vondalliagebuizen en een dikke ruit.


  Hier zou hij niet makkelijk binnenkomen.


  De kamer was donker. Gersen probeerde het inwendige te verlichten, maar de reflecties van de ruit maakten dit onmogelijk.


  Hij schoof een paar passen op naar het volgende raam. Dit was open en kennelijk kon het de gebruiker van dit naastgelegen kantoor niet schelen of er ‘s nachts iemand binnendrong of niet. In het licht van zijn lamp zag Gersen het kantoor van een importeur. Deze kamer en die van Panshaw hadden vroeger samen een suite gevormd. De tussendeur was geblokkeerd met een kast vol boeken, brochures en monsters.


  Gersen ging naar binnen, schoof de kast uit de weg en inspecteerde de deur. Die opende naar hem toe, maar bleek aan Panshaws kant gegrendeld te zijn.


  Gersen richtte zijn aandacht op de scharnieren. Ze zaten half in de deur en het kozijn en konden niet opengemaakt worden zonder de deur kapot te maken.


  Hij bekeek de deur zelf. Sloten openen was niet zijn sterkste punt, maar hij had wel een bescheiden vertrouwen in zijn kunnen. Doch misschien was er een handigere manier.


  De grendel aan de andere kant was niet steviger dan de bevestiging ervan op de deur. Gersen zette zijn knie tegen de muur, greep de deurknop stevig beet, draaide hem rond, en trok er hard aan terwijl hij zijn knie uit alle macht tegen de muur drukte.


  Er klonk een zacht, splinterend geluid, en de deur ging open. Gersen verhinderde dat de kier groter werd dan een decimeter. Hij inspecteerde de spleet met zijn lamp om te kijken of hij alarmdraden stukgetrokken had. Dat was niet het geval, wat weinig zei: hij kende wel tien manieren om een deur onzichtbaar te beveiligen. Hij was ook wel kamers tegengekomen die gevuld waren met gifgas. Hij snuffelde, maar rook alleen de geur van een kantoor dat sinds lange tijd gebruikt werd. Het was trouwens onwaarschijnlijk dat Panshaw dagelijks zijn kantoor vol gifgas zou laten lopen. Hij opende de deur verder en verlichtte het inwendige van het kantoor. Hij zag alleen wat hij verwachtte: bruingroene muren, een bureau, een tafel, drie stoelen, een kast en een ongerijmd dure communicator.


  Gersen toog snel en behendig aan het werk. Hij plaatste een minuscuul microfoonstrookje tussen het kozijn en de muur, waar het zo goed als onzichtbaar was. Met een spuitbus legde hij een geleidend spoor van de strook rond het kozijn naar het aangrenzende kantoor en over de muren naar het raam. Terug in Panshaws kamer repareerde hij de losgebroken grendel zo goed hij kon en toen hij klaar was leken de grendel en de bevestiging ervan normaal vast te zitten als je niet al te nauwkeurig keek.


  Nu wijdde hij zich aan het bureau. Bovenop lag een map met het opschrift Belangrijk en Geheim, waar een aantal papieren in schenen te zitten. Deze uitnodiging vond Gersen er nogal dik op liggen, en doordenkend betekende het een teken van gevaar. Nu was het zaak om zich veiligheidshalve onverwijld terug te trekken. Gersens zintuigen, werkend onder een bijna pijnlijke spanning, kregen op hetzelfde ogenblik een sein. Hij aarzelde geen seconde om de waarschuwing te analyseren. Hij glipte door de deur, duwde de grendel terug, tegen de veer in, en sloot de deur, waarop de grendel in zijn gat sprong en de deur schijnbaar weer even veilig was als bedoeld. Meteen schoof Gersen de boekenkast terug en liep naar de gangdeur. Toen hij zijn oor ertegen hield, hoorde hij niets. Hij drukte de niet afgesloten deur voorzichtig open en hoorde meteen schuifelende voetstappen op de gang. Hij deed de deur dicht, zette hem op de grendel en rende naar het raam. In de schaduwen staand staarde hij speurend naar buiten en beneden, achterin de schaduwen van het terrein, zag hij een man met een donkere cape en een slappe hoed staan. Hij meende de houding en het postuur van Panshaw te herkennen.


  Gersen ging achteruit om buiten Panshaws gezichtsbereik te komen voor het geval deze een nachtbril droeg. Hij hield zijn detector tegen het geleidende spoor dat hij over de muren had gespoten en draaide het volume hoger. Eerst hoorde hij niets. Toen: metaalgeluiden en het kraken van een opengaande deur. Weer werd het stil terwijl de binnenkomende man het kantoor inspecteerde. Toen klonken er voetstappen en een zachte stem die blijkbaar in de com-municator sprak: ‘Niets. Er is hier niemand.’


  Panshaws stem antwoordde zacht: ‘Is er iets aangeraakt?’


  ‘Zo te zien niet.’


  ‘Misschien was het loos alarm. Ik kom naar je toe.’


  Uit het raam kijkend zag Gersen Panshaw uit het gezicht verdwijnen.


  Meteen stapte Gersen het raam uit op het dak van de koepel. Opnieuw luisterde hij. Na een poosje hoorde hij Panshaw zeggen: ‘Waardoor is het alarm afgegaan?’


  ‘Door binnenvallend licht. Het duurde kort en was niet fel.’


  Stilte. Toen kwam Panshaws stem weer, behoedzaam en nadenkend. ‘Er lijkt niets te zijn veranderd… Vreemd. Ik verwonder me over die kerel. Maar vaak ben ik al te achterdochtig en subtiel. Misschien is hij precies wat hij voorgeeft.’


  ‘Dat is op zichzelf al heel subtiel.’


  ‘Mogelijk… We zitten met een mysterie, wat Grote Vogel niet leuk zal vinden. Maar eerst doen we wat eerst moet gebeuren, dat wil zeggen wat volgens mijn oordeel Grote Vogel het minst zal ergeren. Cahouse komt dus eerst. Die kerel in het Reishotel moet maar op zijn beurt wachten.’


  Een gegrom en toen: ‘Cahouse is niet in Inkins Lommer. Het kan wel een paar dagen zoeken betekenen voordat ik hem vind.’


  ‘Doe het zo snel mogelijk, maar doe het. Ik laat het aan je eigen initiatief over, want ik vertrek meteen naar Twanish.’


  ‘Nu al? Je kunt beter hier blijven om aandelen op te kopen.’


  ‘Ik doe wat mij gezegd wordt. Nou ja, dan was het loos alarm. Ik zie geen reden om hier nog langer te blijven… Een ogenblik! De deur naar Litto. Ik geloof dat die geforceerd is. De verf is gebarsten…’ Een gemompel en toen haastige voetstappen.


  Gersen rende over de koepel, liet zich op de hellingbaan vallen, holde weg en keek pas om toen hij de schaduw van de kiosk had bereikt. Achter beide ramen brandde licht. Een donkere gedaante keek even uit Litto’s raam en verdween weer.


  Gersen ging terug naar het hotel. In de Sferindetuin zag hij een groep muzikanten. Ze speelden voor een groot gezelschap Methlenen die allemaal in geel en wit avondkostuum waren. De mannen hadden zich versierd met lichtblauwe sjerpen.


  Gersen keek het even aan en liep toen met een wat weemoedige glimlach door.


  Daswell Tippin stond in de receptie. Bij het zien van Gersen verscheen er een eigenaardige uitdrukking van verrassing en bezorgdheid op zijn gezicht. Gersen ging naar hem toe. ‘Waarom kijk je me zo aan?’


  Tippin antwoordde verward: ‘Er is iemand naar u komen vragen, geen vijf minuten geleden. Ik dacht dat u op uw kamer was, en dat zei ik.’


  ‘Wie was het?’


  ‘Wel - hij heeft geen naam genoemd.’


  ‘Panshaw? Nee? Ruk? Aha. Ach, wat betekent het? Ik ga nu naar mijn kamer, dus je hebt je maar vijf minuten vergist. En dat is maar een nietig verschil. Vind je ook niet?’


  ‘Helemaal mee eens!’


  ‘Waar kan ik Nihel Cahouse vinden?’


  ‘Onder Inkins Lommer. Hij is van de Fogleclan en er wonen veel Fogles onder Inkins Lommer.’


  ‘En als hij daar niet is?’


  Tippin stak verontschuldigend zijn handen op. ‘Hij zou overal kunnen zijn.’


  ‘Zeg tegen niemand dat ik belangstelling heb voor deze Cahouse.’


  ‘Uw belangstelling voor Cahouse wordt vanzelfsprekend geacht,’ bromde Tippin. ‘Ik zou niets nieuws vertellen.’


  ‘Hou je tong toch maar stil.’


  ‘Zeker, zeker, zeker! Mijn tong is zo zwijgzaam alsof hij uitgerukt was!’


  Gersen ging naar zijn kamers, die hij grondig onderzocht. Toen installeerde hij alarmapparatuur voor ramen en deuren, nam een bad en ging naar bed.


  Hoofdstuk Negen


  Uit Volkeren van de Coranne door Richard Pelto:


  
    De Darsh huwen elkander uitsluitend uit betekening. De vrouwen schatten het duodecimaatgewicht van de mannen; de mannen testen de kookkunst van de vrouwen en het comfort van hun dumbels: zo sluit men een Darsh huwelijk. Het getrouwde tweetal zal zich waarschijnlijk niet bezighouden met geslachtelijke omgang. Beiden trekken de maanlichte woestijn in om te minnekozen.

    De huwelijksrelatie is formeel en koel. Elke deelnemer weet wat er van hem of haar wordt verwacht en is zich nog sterker bewust van wat hij of zij van de ander verwacht. Als haar streven gedwarsboomd wordt, neemt de vrouw wraak met oudbakken ahagaree of aangebrande pourrian; de man op zijn beurt legt minder duodecimaat op tafel en slijt zijn tijd in de biertuin.

    ‘s Ochtends, een uur voor de opkomst van Cora, maakt de vrouw de man wakker, die nors zijn daagse kleren aantrekt en naar de lucht gaat kijken. Dan spreekt hij een nogal hol-optimistische frase uit, die ruw vertaald neerkomt op: ‘Het wordt goed!’ en hij gaat naar zijn werk. De vrouw kijkt hem na met een eigen norse uitspraak: ‘Schiet maar op, idioot!’

    Laat op de dag komt de man weer thuis. Als hij onder de lommer stapt, werpt hij een laatste blik op de hemel en zegt, wederom op holle toon: ‘Asi achih!’ wat betekent: ‘Zo ging het!’ De vrouw, die toekijkt uit de schaduw van haar dumbel, grinnikt slechts stil in zichzelf.

  


  



  Gersen werd bij het eerste licht wakker. Bundels Coralicht flitsten bijna evenwijdig aan het oppervlak over de woestijn en wierpen lange zwarte schaduwen over het plaza. Uit zijn raam kijkend dacht Gersen aan het licht van Rigel, dat ook fel en wit was. Op de afstand van Alphanor leek het koel en broos en het knetterde van violette boventonen. Maar het licht van Cora, dichter bij de bron opgevangen, spetterde en stak.


  Hij trok een grijze broek en een blauw en wit gestreept hemd aan en stak zijn voeten in luchtkussensandalen, de gebruikelijke kleren voor zeer warm weer, overal in het menselijk heelal. Hij belde het Mijnjournaal op en kwam te weten dat de redactie pas over een uur open zou gaan.


  Via de verlaten hal ging Gersen de tuin in, waar hij alleen een paar gewetensvolle toeristen trof. Hij ontbeet met thee, fruit, pasteien en kaas, alles geïmporteerd over onzegbare afstanden. Terwijl hij de tuin uitliep, begon het water van de randen van de parasols te vallen, eerst met druppels en toen in sluiers. De dag was in alle ernst begonnen en Cora’s belegering moest afgeweerd worden.


  Gersen liep zonder omwegen naar het Dindarhuis. De vochtige gangen van de eerste verdieping negerend begaf hij zich naar de daarboven gelegen kantoren van het Mijnjournaal. Het was een lange en brede zaal die gedomineerd werd door een enorme reliëfkaart van de Wale die een hele muur besloeg. De balie had een blad van geblokte jaspis en jade en op de rechterkant ervan stond een rek vol glazen potten met daarin de diverse fracties van zwart zand en daaronder schijfjes van de overeenkomstige metalen, terwijl links een smetteloze kubus pyriet van anderhalve voet breed lag.


  Er kwam een middelbare man met een ernstige uitdrukking naar de balie. Hij droeg een stadse grijze baard. ‘Uw wensen, meneer?’


  ‘Ik vertegenwoordig Cosmopolis’ zei Gersen. ‘Ik ben hierheen gestuurd voor een korte serie over Dar Sai en de Darsh. Mijn budget voorziet in het aantrekken van een plaatselijke helper, naar ik hoop iemand van uw staf.’


  ‘Mijn staf bestaat voornamelijk uit mijzelf. Maar ik zal u graag helpen, als betaalde kracht of niet.’


  ‘Uitstekend. Mijn naam is Kirth Gersen.’


  ‘Ik ben Evelden Hoe. Wat voor artikelen gaat u precies schrijven?’


  ‘Misschien een reeks biografische schetsen. Men heeft mij gezegd een zekere Nihel Cahouse op te zoeken, die misschien te vinden is onder Inkins Lommer.’


  Hoe trok aan zijn baard. ‘Ik ken die naam. Hmm… het verband wil me niet te binnen schieten. Laten we eens in het register kijken. Komt u maar mee als u wilt.’


  Hij bracht Gersen naar een achterkamer. ‘Dit is onze bibliotheek, bij wijze van spreken. Ons register is goed bij; als hij in het Journaal heeft gestaan, moeten we hem kunnen vinden.’ Hij nam plaats voor een toetsenbord met scherm. ‘Nihel Cahouse. Hier heb ik ‘t. Nu weet ik het verhaal weer.


  Zal ik het voor u schetsen? Of wilt u liever het artikel zelf lezen?’


  ‘Ik hoor het net zo graag van u.’


  ‘Cahouse is een Fogle, van Inkins Lommer, en een zanddelver. Op een plek die Jamilepoel heet, vond hij een rijke ader en hij won er meer dan duizend ons zand. Hij ging terug naar Inkins Lommer en daar bleek een hadaul aan de gang te zijn - of misschien ging hij gewoon terug voor de hadaul, wat wel zo waarschijnlijk is. Hij wedde alsof hij de toekomst kende en aan het eind van de dag had hij vijfduizend ons gewonnen - het losgeld van een prins. Toen was Kotzash Onderlinge nog volop in zaken. De bedrijfsleider van Kotzash, een zekere Ottile Panshaw, was toevallig aanwezig. Cahouse ruilde zijn zand voor zeshonderd bonnen van Kotzash.


  Twee dagen later werd het pakhuis van Kotzash leeggeroofd. Cahouse was alles kwijt en werd het onderwerp van een droevig nieuwsbericht.’


  ‘Waar zou hij nu zijn? Nog altijd onder Inkins Lommer?’ Hoe drukte enkele knoppen in. ‘Hier is het vervolg.’ Op het scherm verscheen een korte alinea:


  Nihel Cahouse, de vroegere miljonair, is teruggegaan naar de woestijn. Hij is van plan nogmaals zijn geluk te beproeven in de Jamilepoel.


  ‘Dat is een tamelijk recent bericht,’ zei Hoe. ‘Ongeveer drie maanden oud.’


  ‘Hoe vind ik de Jamilepoel?’


  ‘Het ligt in het zuidwesten. Ik zal het u op de kaart laten zien.’


  ‘Goed. Maar eerst nog een ander onderwerp: Lens Larque, die Cahouse zijn zand heeft gestolen.’


  Hoe’s gezicht kreeg een behoedzame uitdrukking. ‘Dat is een naam die wij in Serjeuz heel zacht uitspreken.’


  ‘Maar hij is nu eenmaal de beroemdste bewoner van Dar Sai en hij moet beslist het onderwerp van een van mijn schetsen worden.’


  Hoe glimlachte ongemakkelijk. ‘Dat is begrijpelijk. Hij is een verbazend man. Maar hij heeft een hekel aan onvriendelijke publiciteit en hij heeft overal connecties. Kortom, niet iemand om lichtvaardig te kwetsen.’


  ‘Dat heb ik gehoord. Heeft u hem ooit ontmoet?’ ‘Niet dat ik weet. Ik hoop dat het nooit gebeurt.’ ‘Zijn er foto’s van hem? Misschien in uw archief?’ Hoe aarzelde en mompelde toen: ‘Ik denk het niet. Niets bruikbaars.’


  ‘Ons gesprek is natuurlijk vertrouwelijk,’ zei Gersen. ‘Het Mijnjournaal zal niet als bron worden vermeld, maar Cosmopolis moet wel een foto hebben. Het zou ons wel vijftig, of honderd, SWE waard zijn.’ Gersen legde een certificaat op de tafel. Hoe bevoelde het weifelend, trok zijn hand toen spijtig terug. ‘Ik heb geen recente foto’s. Maar pas een paar dagen geleden zag ik toevallig iets in een oude foto… Ik weet niet of het is wat u zoekt.’


  ‘Laat maar zien.’


  Met een blik over zijn schouder bewerkte Hoe de toetsen. Met een opeens schelle stem zei hij: ‘Ik zal u nu een collectie typische oude foto’s van clans laten zien die een periode van vele jaren bestrijken. Waar zou u willen beginnen?’


  ‘Met de Bugoldclan.’


  ‘Prima. Dit is de oudste foto die we hebben. Bijna tweehonderd jaar geleden gemaakt. Kijk die mensen! Zijn ze geen schilderachtig gezicht? In die dagen waren de Bugolds een beetje een vogelvrije clan en misschien zetten ze hier wel hun strijdlustigste gezicht… Hier is een recentere foto, zo’n dertig jaar oud. Weer de Bugolds, en nu lijken ze bijna wel gedwee. Aan deze kant staan de “bengelboys” en hier hebben we de “kitchets”, zoals ze genoemd worden. Tijdens deze vluchtige overgangsmaanden zijn de Darshe vrouwen op hun best. Kijk dit meisje met haar kaarsrechte lijfje en haar flitsende ogen. Ze is echt heel knap. Dit zijn nu de jongens, geen “bengels” meer maar de volle geur van de mannelijkheid hebben ze ook nog niet bereikt. Kijk vooral eens naar deze! Zijn naam weet ik niet, maar ik heb gehoord dat hij later een diefstal pleegde en een rachepol werd, zoals de Darshe term zegt. Wie weet wat er van hem geworden is?… Wilt u nog meer foto’s zien?’


  ‘Later graag. Ik zou wel afdrukken van die twee willen hebben, want ze vormen uitstekend illustratiemateriaal.’


  Hoe drukte een knop in en twee afdrukken vielen in een bak. ‘Alstublieft, meneer.’


  ‘Dank u.’ Gersen stak de foto’s in zijn zak en Hoe borg het geld op.


  ‘Ik heb nu even een beetje haast,’ zei Gersen. ‘Als u me wilt laten zien waar de Jamilepoel ligt, of beter me de coördinaten geeft, dan vertrek ik.’


  Hoe bediende de toetsen en gaf Gersen de printout. ‘Komt u spoedig terug?’


  ‘Over een dag of twee.’


  ‘Ons gesprek is natuurlijk vertrouwelijk.’


  ‘Dat spreekt vanzelf. Naar beide kanten.’


  ‘Natuurlijk.’ Hoe bracht Gersen naar de deur. ‘Mijn beste wensen tot onze volgende ontmoeting.’


  In de toeristenwinkel huurde Gersen een schimnier van recent model en woestijndracht. De hulp van de slome winkelbediende maakte er een langdurig proces van. Gersen zag voor zijn geestesoog Bel Ruk naar de Jamilepoel snellen en hij werd nerveus van opwinding, maar verborg dat. Eindelijk kreeg hij de wagen mee. Hij sprong in de cabine, trok de kap dicht en klapte het zonnescherm neer. Toen steeg hij op. Hij suisde door de waternevel, schuin omhoog en weg van de groep parasols van Serjeuz naar het westen.


  Hij stelde de autopiloot in op de coördinaten die hij van Hoe had gekregen, trok de snelheidshendel helemaal naar zich toe en nam een ontspannen houding aan. De woestijn gleed onder hem door in duizend subtiele variaties: een grindvlakte, zandduinen die stuksloegen op brokken zwarte tufsteen, een gebied met door de wind kaalgeschuurde kloven, een vlakte van bleek zand dat in heuvels en halve-manen rond een nederzetting van drie parasols lag: volgens de kaart was dit Fotheringaylommer. Op de noordelijke horizon stond een enkele parasol: Duggs Lommer.


  Het eerste uur verstreek en het tweede. Cora hield de schimmer bij en koerste geleidelijk naar het noorden terwijl de skimmer naar het zuiden helde.


  In de diepte lag een enkele eenzame parasol, onbewoond en vervallen: Gannets Lommer, meldde de kaart. Er stroomde geen water over de parasol en de verlaten dumbels lagen tehoop onder een warboel van verdorde doornstruiken en boomskeletten. Een rode cirkel op de kaart gaf aan dat het een dode nederzetting was. Gersen controleerde de weg naar de Jamilepoel, die aangegeven was met een klein rood sterretje. De reis zou nog een uur duren.


  Gersen werd gespannen. Afhankelijk van Cahouses verblijfplaats, was hij Bel Ruk een uur voor of hij liep twee of drie uur op hem achter. Als Bel Ruk eerder dan hij bij de Jamilepoel was gearriveerd, werd het gevaarlijk.



  Aan de horizon verscheen een enigszins hoger gelegen vlakte en waar een ravijn doorbrak naar de woestijn, lag de Jamilepoel. Gersen zag een geïmproviseerde parasol van arafinbuizen en een membraan met een laagje metaal erop. Hij was beschadigd. De parasol hing op half zeven en het water spetterde er met straaltjes en grote druppels af. De parasol had zich over drie hutten gewelfd. Een ervan was half ingestort; de twee andere waren er niet veel beter aan toe. Vijftig meter zuidelijker, blootgesteld aan het volle licht van Cora, stond een machineloodsje van algenplanken [21] naast een verroeste bonk mijnbouwmachinerie.



  Gersen liet de schimmer zakken en zweefde rond de lommer. Hij zag geen spoor van leven. Hij cirkelde er nog een keer omheen en landde toen achter de hutten. Hij opende de kap van het voertuig en werd onmiddellijk overvallen door de intense hitte van de woestijnlucht. Hij luisterde… Een troosteloos gespetter van vallend water, het zuchten van de wind in de spanten van de parasol: verder was het doodstil.



  Gersens huid begon te steken van de hitte. Hij trok de kap over zijn hoofd en schakelde de koeler in. Hij plaatste doorzichtige halve bollen van metaal voor zijn ogen en trok woestijnschoenen aan. Terwijl hij uitstapte overzag hij de omgeving. Aan de ene kant strekte de woestijn zich ver en ongenaakbaar uit; aan de andere kant gaven een hopper, een gammele lopende band en een berg ertszand Cahouses wingebied aan. Boven zijn hoofd morste de scheefstaande parasol een onregelmatige serie druppels. Cahouse was nergens te zien en Gersen kreeg een verslagen gevoel.


  Hij wierp een blik in de stenen hutten, waar alleen afval en wat vervallen meubels in lagen. In de vierde hut, open op het zand, bevonden zich waarschijnlijk de krachtbron, de put en de pomp. Gersen wilde erheen lopen om de loods te onderzoeken, toen een glinstering in de lucht zijn aandacht trok. Hij verstijfde en herkende het voorwerp meteen als een naderende schimmer.


  Hij rende opgewonden weer onder de parasol: als Bel Ruk aan boord was, dan had hij Cahouse kennelijk nog niet gevonden. Gersen sprong in zijn eigen schimmer, rukte aan de besturing en liet het voertuig achter de afvalberg glijden. Toen wierp hij een paar gebroken daklappen van arafin over de schimmer, wat het toestel aardig camoufleerde. Hij nam zijn projek en pistool in de hand en verstopte zich achter de berg. Hier verraste hij drie op schorpioenen lijkende dieren. Ze waren drie decimeter lang, geel en wit gevlekt met een oranje buik. Ze richtten rijen glinsterende schubben op, loerden hem aan met hun diepliggende smaragdgroene ogen, zwaaiden met hun zweepstekels en begonnen hem doelbewust te omsingelen. Gersen vernietigde ze met korte stoten uit zijn pistool, wat drie knetterende kleine explosies opleverde.


  Gersen keek naar de lucht. De naderende schimmer ging schuil achter de parasol. Hij concludeerde dat hij zich beter ergens anders kon verstoppen en gebukt lopend rende hij naar de planken loods. Aan de achterkant wist hij met een snelle sprong te voorkomen dat hij in een kuil met een stuk of tien zonnebadende schorpioenen viel. De stekels vlogen omhoog en de groene ogen flitsten. Hij doodde ze met een enkele vuurstoot en verschool zich toen achter de loods.


  De schimmer hing boven de hutten. Het was een groen en zwart geverfd model en iets groter dan Gersens huurbak. Hij gleed onder de parasol en landde op het zand. Twee mannen in woestijnkleding stapten uit. Hun gezicht, onder de kap en voorzien van metalen oogbeschermers, was onherkenbaar. Maar geen van beiden was Panshaw, daar waren ze te groot voor. De twee mannen stonden misnoegd om zich heen te kijken, precies zoals Gersen toen hij hier arriveerde.


  Hun kap dicht tegen hun hoofd trekkend om het effect van de luchtkoeler zo groot mogelijk te maken [22], liepen ze naar de hutten. Na een korte blik in het inwendige stonden ze her en der te wijzen en ze bespraken hun bevindingen. Gersen vroeg zich af wat ze zo interessant vonden. Ze rekenden er kennelijk niet op Nihel Cahouse aan te treffen. Wat dan wel? De Kotzash-aandelen?



  Bij de derde hut veranderde de houding van de mannen. De ene wees naar iets met een geluid van voldoening. Hij ging naar binnen en kwam weer te voorschijn met een metalen kist die blijkbaar behoorlijk zwaar was. Hij zette hem op de grond, gooide het deksel open, raakte de inhoud aan en schudde zijn hoofd op een manier die van alles kon betekenen. De andere man sloeg het deksel dicht en droeg de kist naar hun schimmer. Zijn kameraad keek naar de planken hut. Hij wenkte zijn helper gebiedend en liep over het onbeschermde zand naar de loods. Hij wierp de deur open en keek naar binnen. Meteen sprong hij achteruit met een kreet van schrik. Gersen, die achter de loods stond, keek door een reet. Door de open deur viel het licht naar binnen.



  De tweede man arriveerde hij de deur en vroeg: ‘Wat is er?’


  De eerste gebaarde. ‘Kijk maar.’


  ‘Ast achib!’ [23]


  ‘Het stinkt hier. Het krioelt van die duivels.’


  ‘Zij stinken zelf. O, hoe etterend! Nou ja, er zijn hier geen papieren.’


  ‘Wacht even, niet zo vlug. De shrig [24] wil twaalfhonderd bonnen hebben, en zeshonderd daarvan moeten van hier komen. Het is beter als wij onze ijver tonen.’


  ‘Geef hem de honderd bonnen die je al hebt en het nieuws dat er niet meer te krijgen zijn.’


  ‘Dat kan er nog van komen. Bah, Cahouse zou de papieren toch nooit hier mee naar toe nemen, als hij ze al bewaard heeft.’


  ‘Ha ha! Cahouse de waanzinnige brasser! Hij heeft ze vast met een vloek hoog in de sansuun [25] gegooid. Hij was vermaard om zijn bijzondere vloeken, heb ik gehoord.’


  ‘Hij zal zijn grootse vloeken nooit meer slaken.’


  ‘Laten we verdwijnen van dit naargeestig oord. We kunnen het zand delen en dan wordt het toch nog een winstgevende dag!’


  ‘De shrig wil zijn bonnen hebben en hij spreekt met een gewichtige stem. Ik ben Bel Ruk, maar ik ken toch angst.’


  ‘Zelfs angst kan niet-bestaande bonnen niet doen verschijnen.’


  ‘Dat is zeker… Laten we nog een keer in de hutten kijken.’


  Het tweetal wendde zich af en liep terug naar de schaduw.


  Achter hen sprak een stem: ‘Heren, blijf staan waar u staat. Kijk niet om; de dood loopt pal achter u.’


  De twee mannen stonden geschrokken stil.


  ‘Steek langzaam uw handen in de lucht… Hoger. Loop nu verder, naar de steel van de parasol. Zie niet om.’


  Tien minuten later waren de zaken naar Gersens tevredenheid geregeld. De twee mannen hadden verklaard Bel Ruk en Cleander te heten. Ze stonden met het gezicht tegen de spanten met hun kap over hun hoofd getrokken en stevig vastgebonden met stroken textiel. Andere banden, ook uit hun kleren gesneden, boeiden hun armen aan de spanten.


  Toen Gersens kritisch oog constateerde dat de mannen hulpeloos waren, fouilleerde hij hen en verwijderde hun pistolen en de dolk van Bel Ruk. In hun schimmer controleerde hij de kist; er zat zo’n vijftig pond zwart zand in. Op de bank in de schimmer lag Bel Ruks buidel. Hierin ontdekte Gersen certificaten Kotzash tot een totaal van 110 aandelen, welke hij zich toeëigende.



  Toen ging hij terug naar zijn gevangenen, die stiekem geprobeerd hadden los te komen. ‘Ik hoop dat u deze situatie goedgeluimd wilt opvatten,’ zei Gersen. ‘In zekere zin is dit uw geluksdag. Ik neem een paar Kotzash-aandelen mee die ik ginds in een buidel vond. In ruil heb ik er tien SWE ingestopt. Aangezien de aandelen volstrekt waardeloos zijn, zult u wel blij zijn. Het zwarte zand van Cahouse neem ik ook mee.’


  Cleander en Bel Ruk zwegen beiden stil.


  ‘Ik zag liever dat u zich niet tegen uw boeien verzette,’ zei Gersen. ‘Als u zich wist te bevrijden, was ik misschien wel gedwongen u te doden.’


  Cleanders schouders zakten af, terwijl Bel Ruk er stijf en onverdraagzaam bijstond. Gersen bleef even naar ze kijken. Toen liep hij terug naar de pomploods. De deur stond nog open en het zonlicht toonde een bergje kraakbeen en droge botten tussen flarden witte stof. Cahouse was blijkbaar omgekomen terwijl hij zijn pomp probeerde te repareren, misschien door een schok. Tientallen schorpioenen vormden een cirkel om de resten. Ze hadden de kleren van Cahouse weggesneden om zich tegoed te doen aan het lijk.


  Zoals Bel Ruk en Cleander hadden gezegd, sloeg de stank in de loods iedere gebruikelijke vieze lucht met stukken.


  Gersen haalde een spade en veegde en trok de resten van Nihel Cahouse de loods uit en het zand op. De van woede rinkelende schorpioenen vielen aan met blikkerende smaragden ogen. Gersen sloeg ze dood met de spade.


  Uiteindelijk waren het lijk en de schorpioenen verwijderd. Gersen liep terug naar de parasol en inspecteerde zijn gevangenen. Bel Ruk vroeg met een effen stem: ‘Hoe lang wil je ons hier houden?’


  ‘Niet zo lang meer. Geduld maar!’


  Gersen ging terug naar de loods. De stank was iets afgenomen en de schorpioenen waren verdwenen. Hij trad behoedzaam binnen. Het eerste wat hij deed was de hoofdschakelaar op de stoppenkast omzetten en toen keek hij naar wat hij door de spleet in de achterwand had gezien.


  Nihel Cahouse had zijn Kotzash-aandelen gebruikt om de wanden van de loods mee te behangen. De lijm was door de hitte verkruimeld en de certificaten lieten zonder moeite los.


  Gersen nam de papieren mee naar de lommer en telde ze: het waren er zeshonderd. Met de 110 stukken die hij Bel Ruk had afgenomen, bedroeg zijn bezit nu 2000 aandelen.


  Bij zijn gevangenen komend zag hij dat Bel Ruk, die zijn banden over het metaal had geschuurd, zich bijna had bevrijd. Zonder iets te zeggen bond Gersen hem opnieuw vast.


  ‘Heren,’ zei hij toen. ‘Ik ga vertrekken. Bel Ruk heeft aangetoond dat u zich in een uur of zo los kunt maken.’


  Eén vraag kon Bel Ruk niet voor zich houden: ‘Waarom pik je mijn aandelen? Ze hebben geen waarde.’


  ‘Waarom loopt u er dan mee rond?’


  ‘In Serjeuz is een gekke iskish die geld betaalt voor rommel,’ antwoordde Bel Ruk ruw.


  ‘Plotseling is er vraag naar aandelen Kotzash,’ zei Gersen. ‘Misschien staat die oorloze schurk Lens Larque op het punt het geld terug te brengen dat hij gestolen [26] heeft.’


  Bel Ruk en Cleander deden er onbehaaglijk het zwijgen toe.



  Gersen keek nog een ogenblik naar ze en toen droeg hij de kist met zwart zand naar zijn schimmer en vertrok.


  In Serjeuz zette Gersen de schimmer direct naast zijn Fantamische Flittervlerk neer. Cora hing al half onder de horizon. Hij bracht de kist en zijn aandelen aan boord, stapte toen weer in de schimmer, boorde door het watergordijn en bracht hem terug naar de verhuurwinkel. Vervolgens liep hij over het plein naar het Reishotel en wachtte tot Tippins aandacht werd afgeleid, waarna hij naar zijn kamer glipte. Hij nam een bad, trok schone kleren aan en daalde af naar de hal. Hij zorgde dat Tippin hem zag. De receptionist wenkte hem. ‘Goedenavond,’ zei Gersen.


  ‘Ja, vast wel. Waar bent u de hele dag geweest?’


  Gersen keek hem langdurig, effen aan. Tippin sloeg de ogen neer. ‘Waarom zo’n belangstelling?’ vroeg Gersen.


  ‘Er is naar u geïnformeerd,’ zei Tippin nors.


  ‘Door wie?’


  ‘Door Bel Ruk, als u het beslist weten moet, en nog geen tien minuten geleden. Hij denkt dat u hem in de woestijn beroofd heeft.’



  Gersen vroeg op vlakke toon: ‘Hoe zou ik Bel Ruk hebben kunnen bestelen als ik de hele dag op mijn kamer ben geweest?’


  ‘Ik weet het niet. Was u in uw kamer?’


  ‘Heb je een bewijs van het tegendeel?’


  ‘Ik weet van niks.’


  ‘Is dit de eerste keer dat je me vandaag ziet?’


  ‘Ja.’


  ‘En ik ben net uit mijn kamer naar beneden gekomen?’


  ‘Dat is waar.’


  ‘Zeg dan tegen Bel Ruk dat ik voor zover jij weet de hele dag niet uit mijn kamer ben geweest.’


  ‘Maar is dat de waarheid?’ vroeg Tippin ongerust.


  ‘Naar jouw beste weten, ja.’ Gersen ging de tuin in. Hij koos een tafeltje in de schaduw en at zonder zich te haasten. Daswell Tippin kwam uit de hal. Hij keek zoekend door de tuin, ontwaarde Gersen en ging op een geagiteerd drafje op hem af. Toen hij zich op een stoel had laten ploffen zei hij tragisch: ‘Bel Ruk heeft mijn leven bedreigd. Hij beweert dat ik met u samenzweer: hij noemt mij een “rover”. Hij zegt dat hij me naar Sangwylommer [27] zal brengen. Weet u wat dat betekent?’


  ‘Denkelijk niets goeds.’


  ‘Het betekent die verwenste Darshe zwepen en trek maar niet zo’n honend gezicht: zulke dingen gebeuren, dat weet ik heel zeker!’


  ‘Wanneer uitte Bel Ruk die bedreiging?’


  ‘Nu net! Ik telefoneerde met hem, ik zei hem dat zover ik wist, u niet uit Serjeuz was geweest. Hij werd razend.’


  ‘Waar is hij nu?’


  ‘Dat weet ik niet. Hier in de stad, neem ik aan.’


  ‘Kijk hier even.’ Gersen pakte de lijst van aandeelhouders die Jehan Addels voor hem had gemaakt. ‘Toen je die aandelen voor mij kocht, van wie kwamen ze toen? Streep hun namen door.’


  Tippin keek ongeïnteresseerd naar de lijst. Hij zette streepjes bij enkele namen. ‘Deze. En deze. En die.’ Rillend gooide hij de styius neer. ‘Dit is waanzin! Als Bel Ruk me ziet, vilt hij me levend!’


  ‘Vandaag had hij honderd aandelen bij zich; waar had hij die vandaan?’


  Tippin staarde hem ontzet aan. ‘Dus u heeft hem inderdaad beroofd!’


  ‘Ik nam een bezit mee waarop hij geen recht had. Tenslotte heeft Lens Larque het pakhuis geplunderd.’


  ‘Maar dat is geen Darshe logica!’ fluisterde Tippin. ‘Wij zullen samen onder Sangwylommer dansen.’ Hij draaide zich af en keek spiedend over het plein. ‘Ik moet weg uit Serjeuz; ik kan hier niet blijven.’


  ‘Waar wil je naar toe?’


  ‘Naar huis. Naar Svengay. Lang geleden had ik daar wat problemen, maar dat moet nu toch wel vergeten zijn.’


  ‘Dan is er niets aan de hand. Neem het volgende schip dat van hier vertrekt.’


  Tippin maakte een hulpeloos gebaar. ‘Waar moet ik dat van betalen? Ik heb hier een vrouw gehouden en die heeft me leeggezogen.’


  Gersen schreef een paar woorden op een papier en gaf het samen met honderd SWE aan Tippin. ‘Ga met deze brief naar Jehan Addels in New Wexford op Aloysius. Hij betaalt je duizend SWE en zoekt daar een baan voor je, als je dat wilt. Ik raad je aan om die vrouw niet te zeggen dat je weggaat, al heb ik er niets mee te maken. Als ze je hier leegzuigt, zal ze het ergens anders ook doen.’


  Met stijve vingers nam Tippin het geld en het briefje aan. ‘Dank u… Dat is goede raad… Ja, heel goed. Ik vertrek morgen meteen, dan gaat er een pakketboot.’


  ‘Zeg het tegen niemand,’ zei Gersen. ‘Ga gewoon.’


  ‘Ja, dat is het beste. Wat zullen ze verrast zijn als ze merken dat ik er niet meer ben!’


  ‘Terug naar de aandelen: waar haalde Bel Ruk die honderd vandaan?’


  ‘Tja - twintig daarvan kreeg hij van mij. De andere heeft hij langs de Melbyverstuiving gekocht.’


  ‘Streep ze aan.’


  Tippin keek naar de namen en haalde er enkele door. ‘Van deze weet ik het niet zeker. De overblijvende zitten langs de Diepe Wale en een paar langs de Scumbyschraalte. Nu is er niemand thuis. Ze zijn allemaal naar Dinkelstad voor de grote hadaul. En daar zal Bel Ruk ook zijn, als hij nog meer aandelen wil hebben.’


  ‘Wat moet Panshaw met Kotzash?’


  ‘Als u “Panshaw” zegt, zegt u “Lens Larque”.’


  ‘Waarom wil Lens Larque Kotzash dan hebben?’


  Tippin keek rond met een snel schouderophalen. ‘Ik heb geen idee. Panshaw denkt dat Lens Larque gek is. Hij kreeg last met de Methlenen en nu wil hij wraak nemen. Van alle levende mannen moet men hem het hevigst vrezen. Stel je een insekt in mensengedaante voor… Kijk! Daar komt Bel Ruk!’


  ‘Blijf kalm zitten. Hij zal je niks doen. Hij komt alleen voor mij.’


  ‘Hij neemt me mee!’


  Tippin produceerde een astmatisch jankgeluid. Gersen keek hem verachtelijk aan. ‘Beheers je.’


  Bel Ruk kwam de tuin in en marcheerde statig naar Gersens tafel. Overdreven voorzichtig trok hij een stoel uit en nam plaats. ‘Onderbreek ik een privé-gesprek?’


  ‘Nee hoor,’ zei Tippin met een trillende stem. ‘Ik moet jullie aan elkaar voorstellen: Kirth Gersen, dit is Bel Ruk, een belangrijk man op Dar Sai.’ Met een wilde poging tot scherts voegde hij eraan toe: ‘Jullie hebben veel gemeen: jullie stellen allebei belang in financiële zaken.’


  ‘O, we hebben nog veel rneer gemeen,’ zei Bel Ruk. Hij schudde zijn kap af, zodat zijn knokige bronzen gezicht vrijkwam. Hij had massieve jukbeenderen en afgesneden oren. Toen hij zag dat Gersen ernaar keek, zei hij: ‘Ja, inderdaad: ik ben een rachepol. Mijn clan heeft mij ruw behandeld. Maar ja, ik heb wraak genomen en ik mag niet klagen.’ Hij wenkte de kelner. ‘Breng mij een kroes bier en geef deze heren wat ze wensen.’


  ‘Voor mij niets,’ zei Gersen.


  Tippin zei voorzichtig: ‘Ik had graag een glaasje Tivol.’


  Bel Ruk monsterde Gersen op een bijna aanstootgevend directe manier. ‘Kirth Gersen, hè? En van welke wereld komt u?’


  ‘Alphanor, in de Kringloop.’


  ‘En u koopt Kotzash-aandelen op?’


  ‘Als ik ze goedkoop kan krijgen. Verkoopt u?’


  ‘Ik heb niets te verkopen, nadat ik vandaag roof en schaamte onder uw handen heb moeten ondergaan.’


  ‘Vergist u zich niet?’ zei Gersen. ‘Tippin zinspeelde op zoiets, en ik weet niet zeker of ik hem heb kunnen overtuigen of niet.’


  ‘Als hij zich heeft laten overtuigen, dan is hij nog stommer dan ik dacht. Laten wij onze zaken punt voor punt afhandelen.’ Hij hield zijn hand op. ‘Eerst moet ik mijn aandelen terughebben.’


  Gersen schudde met een glimlach zijn hoofd. ‘Onmogelijk.’


  Bel Ruk trok zijn hand terug en keerde zich naar Tippin. ‘Jij hebt onze vriendschapsband geweld aangedaan.’


  ‘Helemaal niet!’ protesteerde Tippin. ‘Geenszins! Allesbehalve!’


  ‘Daar zullen we het nog over hebben.’ Ruk pakte zijn bier en leegde de kroes half met één teug. De rest van het bier gooide hij zonder opwinding in Gersens gezicht. Puttend uit zijn enorme ervaring had Gersen het zien aankomen. Door opzij te leunen ontweek hij het grootste deel van het bier. Tegelijk tilde hij de tafel op, stootte hem tegen Ruks borst zodat deze achterovertuimelde.


  De kelner kwam er aarzelend bij. ‘Heren, wat scheelt eraan?’


  ‘Bel Ruk heeft iets teveel gedronken,’ zei Gersen. ‘Breng hem maar weg voordat hij zich pijn doet.’


  De kelner hielp Bel Ruk overeind, raapte de tafel op en zette hem op zijn plaats.


  Gersen keek Bel Ruk rustig aan. De man overwoog de mogelijkheden. Toen hij geen handelwijze kon bedenken die hem direct voordeel zou opleveren, verdween hij.


  Tippin zei misselijk: ‘Hij gaat zijn wapen halen.’


  ‘Nee. Hij heeft andere dingen aan zijn hoofd.’


  ‘Nu kan ik niet meer terug,’ zei Tippin somber. ‘Ik moet kiezen: Sangwylommer of weggaan en nooit meer terugkomen.’


  Gersen gaf hem een certificaat van vijftig SWE. ‘Betaal mijn rekening hier, tot en met morgen. Ik vertrek misschien ook.’


  Tippin vroeg in doffe verwarring: ‘Waar gaat u naar toe?’


  ‘Ik weet het nog niet.’ Gersen sprong op. ‘Sorry; opeens heb ik haast.’


  Hij holde naar zijn kamer om instrumenten te halen. Daarna begaf hij zich haastig onder de Skanselparasol. Op het plein inspecteerde hij het Dindarhuis. In Panshaws kantoor brandde licht en hij mocht geen tijd verliezen. Hij klom boven de ingang, klauterde over het hellende dak en schuifelde naar het raam van Litto’s kantoor. Hij pakte zijn detector en hield die tegen het geleidende spoor dat hij pas twee nachten geleden had gespoten. Meteen klonk Bel Ruks keelstem in de oortelefoon: ‘-helemaal niet zo makkelijk. Ze zijn overal rond de Wale verspreid.’


  ‘De meesten zullen wel naar Dinkelstad zijn gegaan, voor de hadaul.’


  ‘Dat is niet noodzakelijk in ons voordeel,’ mopperde Bel Ruk. ‘Die zandzevers zijn ook niet gek. Ze ruiken een complot en blijven dan mooi op hun stukjes zitten.’


  ‘Misschien wel. Ik heb een idee. Roep een hadaul uit en loof een prijs uit. De uitdagers moeten honderd aandelen Kotzash inzetten. Laat de roblers de aandelen maar voor ons bij elkaar halen.’


  Bel Ruk gromde honend. ‘En wat doen we als er iemand wint?’


  Panshaws stem droop van sarcasme. ‘Moet ik je ieder detail voorkauwen?’


  ‘In de kwestie-Gersen of hoe hij ook heet was je anders spraakzaam genoeg.’


  ‘Dat is een andere geschiedenis. Gersen gaat niet naar de hadaul.’


  Bel Ruk hoorde het luid snuivend aan. ‘Dat beweer jij. En als hij er wel is?’


  ‘Dat laat ik aan jouw vindingrijkheid over. De Vogel zou graag met hem willen praten.’


  ‘Zeg de Vogel maar dat hij naar de hadaul komt. Laat hem zijn beroemde techniek demonstreren.’


  ‘Misschien komt hij uit zichzelf wel, om jou te vertellen wat hij van je werk denkt.’


  Bel Ruks stem kreeg meteen een weifelende klank. ‘Denk je dat echt?’


  ‘Nee. Hij wordt volledig in beslag genomen door zijn prachtige plan.’


  Nu zei Bel Ruk wat makkelijker sprekend: ‘Zolang hij maar bezig is met zijn grappen, dat leidt zijn energie af.’


  ‘Niet als hij Kotzash kwijtraakt.’


  ‘Ik kan alleen mijn best doen. Gersen is geen groentje. Maar hij vergat me te doden toen hij de kans had.’


  Panshaw grinnikte. ‘Hij vindt jou niet zo gevaarlijk.’


  Bel Ruk zei niets.


  ‘Welnu,’ zei Panshaw kordaat, ‘doe je best. Van hieruit kan ik je voeten niet richten terwijl je loopt. Ze zeggen dat je behendig bent op de robel. [28] Knok mee in je eigen hadaul en loop weg met de paalpot. [29]


  ‘Dat idee had ik zelf al gehad.’


  ‘Hoe je het ook aanlegt, je moet minstens zevenhonderd aandelen bij elkaar krijgen.


  Dan zijn we veilig, of Gersen de aandelen van Cahouse nu heeft gevonden of niet. Nu ga ik weer naar bed, want de dagindeling van Twanish valt me zwaar. Die verwenste Methlenen staan bij zonsopgang op, precies wanneer brave dieven als jij en ik naar bed gaan. O, waarom moet ik boeten voor de maatschappelijke ambities van de Vogel? Als het niet zo grappig was, kon ik wel huilen van smart.’


  ‘Dit gaat me allemaal boven de thabbat,’ mopperde Bel Ruk. ‘Ik heb er niets mee te maken.’


  ‘Maar goed ook! Je zou nog minder succesvol zijn dan anders.’


  ‘Op een dag, Panshaw, zal ik met één hand jouw nek tot een dun stengeltje knijpen.’


  ‘Op een dag, Bel Ruk, vergiftig ik dat gore bier van jou. Tenzij we Kotzash kwijtraken, natuurlijk, en de Vogel ons allebei uitlevert aan Panak.’


  Bel Ruk maakte een afwerend geluid en het gesprek was afgelopen.


  Gersen wachtte nog even voor het geval Bel Ruk nog iemand opbelde, maar het kantoor bleef stil en Gersen ging terug naar het hotel.


  Hoofdstuk Tien


  Gersen vloog naar het oosten in de Fantamische Flittervlerk. De woestijn beneden hem in het blakende licht van Cora besloeg vegen en lappen kleur: rose, oker, een geelwit als talk gemengd met zwavel. Naar de einder werden de kleuren gelaagd als sedimenten, gearceerd bruin, grijsgroen, paars, met af en toe schorre strepen waar zwarte steenrichels door het oppervlak braken.


  Gersen stak een gebied met lage duinen over, een rij rozerode heuvels. Erachter begon een hoogvlakte bedekt met woestijnflora: zijdekoraal, uitstekende honingraatkolven, gele zandpens, rinkelkruid, purperen magschimmel.


  Met grote tussenruimten goten de parasols water over afgelegen gemeenschappen waar de oude Darshe volksgewoonten nog het zuiverst tierden. Bunters Lommer, Ruph-lommer, Nerveuze Nola’s Lommer, meldde de kaart. Toen begon de Terwigwoestijn en hielden de parasols op.


  Deze woestijn was een verschroeiend bassin van leverrode puimsteen, eens door een ontvankelijk reiziger omschreven als ‘de vloer van de Hel, blootgesteld aan het daglicht’, en eindigde tegen een beenwitte palissade van rots. Daarachter begon een gekweld terrein vol kloven, een uitgestrekte vlakte van door de wind geërodeerd zandsteen, en daarna spreidde de woestijn zich weer uit naar noord, zuid en oost. En eindelijk verschenen de vijf parasols van Dinkelstad op de kim.


  Gersen cirkelde om de stad heen. Op het landingsterrein aan de westgrens stond een uiteenlopende collectie voertuigen: twee kleine vrachtschepen, vijf ruimtejachten van verschillende kwaliteit, tientallen woestijnschimmers, lucht-wagens en janpleziers.


  Gersen landde dicht naast de watermuur. Hij trok een Darshe mantel aan, wapende zich en stapte uit. De hitte trof hem als een klap in zijn gezicht en hij haastte zich om door de watermuur te komen. Daarna stond hij tussen een groep dumbels waaruit stekende geuren en luide stemmen kwamen. Via kromme steegjes kwam hij bij een plein dat heel wat minder weids was dan het Centrale Plaza van Serjeuz. Een enkel hotel-restaurant bood een bescheiden gastvrijheid aan de bezoeker van andere planeten.


  Rondom het plein kwamen biertuinen onder flipflapbomen tegemoet aan de behoeften van Darshe dagjesmensen. Voor het hotel legde werkvolk de laatste hand aan de voorbereidingen voor de hadaul. Er waren cirkels op het plein geschilderd. Twee kleine tribunes en enkele rijen banken boden plaats aan toeschouwers.


  Gersen liep over het plein naar het hotel. In de tuin zaten een stuk of tien Methlenen. Jerdian Chanseth was er niet hij.


  Het hotel kon Gersen geen logies bieden. ‘Dit zijn de dagen van de clanvergaderingen!’ zei de bediende kortaf. ‘Ga maar tussen de struiken slapen, zoals iedereen.’


  Gersen ging terug in de tuin. Nog geen drie meter van hem af stond Bel Ruk te praten rnet een jonge Darsh met een vossesnuit. Bel Ruk droeg de kleren van een iskish met een witte sjerp om zijn hoofd die zijn verminkte oren verborg. Hij stond half met zijn rug naar Gersen, die langsliep zonder zijn aandacht te trekken. Gersen bleef staan achter een brede nepharboom en tuurde door het groenzwarte gebladerte.


  Bel Ruk sprak op dringende toon. Hij haalde een pakje geld uit een binnenzak en tikte het op de maat van zijn woorden tegen zijn handpalm. De jongen knikte aandachtig. Ten slotte kreeg hij het geld en met een kort gebaar stuurde Bel Ruk hem weg. De jongen knipte met zijn vingers, het bevestigende teken van de Darsh, en vertrok. Gersen wachtte vijf seconden en volgde hem toen op enige afstand.


  De jonge Darsh liep met de trotse ‘plamboshe’ tred, over het plein, door een klein oerwoud, voorbij tien dumbels, door het gordijn van een tweede parasol en een tweede plein op, waar hij zich voegde bij een groep die uit ijzeren potten zat te drinken. Hij begon te praten en weldra deelde hij geld rond. De ijzeren potten werden geleegd en allen vertrokken, zodat alleen de jonge Darsh overbleef.


  Gersen ging op een zandberg in de schaduw van een bananeboom zitten. Een insekt kroop over zijn been. Meppend en schoppend bevrijdde hij zich van het ongedierte en verhuisde toen naar een biertuin. In een achterafhoekje gezeten liet hij zich bier in een ijzeren pot brengen.


  Na een uur kwam een van de groep terug met een bundeltje papieren. Volgens Gersen waren het aandelen Kotzash.


  Gersen rees overeind en liep het plein op. Daar keek hij ostentatief de tafels rond en marcheerde toen recht op het tafeltje af waarnaar hij al die tijd had zitten kijken. Zonder plichtplegingen ging hij er zitten. ‘Ik ben Jaide. Bel Ruk zal mijn naam genoemd hebben. Het plan is gewijzigd. Vijanden houden hem in het oog en hij wil veinzen dat er niets gebeurt. Jullie moeten verder via mij werken. Hoeveel aandelen heb je nu binnen?’


  ‘Zestien tot dusver.’ Dit was de jongen die Gersen had gevolgd.


  ‘Hoe heet je?’


  ‘Ik ben Delfin.’ Hij stelde de knaap voor die de aandelen had gebracht. ‘Dat is Bartleman.’


  ‘Uitstekend, Bartleman,’ zei Gersen. ‘Ga weer op pad en breng ons nog meer aandelen.’


  Bartleman had niet veel zin. ‘Het is niet zo eenvoudig. De mensen denken dat ik een gek ben of een bedrieger. Ik moet aan mijn waardigheid denken.’


  ‘Wat is er onwaardig aan het betalen van goed geld voor waardeloos papier?’


  ‘Het is niet waardeloos als iemand ervoor wil betalen. Zo denkt men er in het algemeen over, vooral in verband met Kotzash.’


  ‘Nou, bied ze dan meer geld. Delfin, geef hem werkkapitaal.’


  Delfin telde ongaarne twintig SWE uit. Gersen nam de aandelen over, vouwde ze op en stak ze weg.


  ‘Het geld vliegt,’ mopperde Delfin. ‘Ruk zei dat ik hem de aandelen moest brengen en dan zou hij me meer geld geven.’


  ‘Daar zorg ik voor,’ zei Gersen. Hij pakte de lijst van Addels. ‘Een zekere Lampeter heeft negenentachtig aandelen. Ga er meteen naar toe en koop zijn aandelen, zo goedkoop mogelijk.’


  Bartleman zei nors: ‘Ik krijg ze niet voor twintig SWE, en waar blijft mijn commissie dan?’


  Gersen gaf hem tien SWE van zijn eigen geld. ‘Breng mij die negenentachtig aandelen, dan kun je rekenen op een commissie.’


  Bartleman haalde sceptisch zijn schouders op en ging weg.


  Gersen zei tegen Delfin: ‘Denk er goed aan, je werkt uitsluitend met mij. Benader Bel Ruk onder geen beding! Zo zou je de toorn van een zekere vogel over je hoofd kunnen afroepen. Snap je?’


  ‘Volmaakt.’


  ‘Als je Bel Ruk mocht zien, loop dan met een grote boog om hem heen. Handel alleen met mij.’


  ‘Het is duidelijk.’


  Een andere koerier van Deifin verscheen met negen aandelen. Delfin gaf hem tien SWE van Bel Ruks geld en stuurde hem weer uit. Gersen nam de stukken tot zich. Hij had er nu 2025 in totaal: nog 386.


  Een voor een keerden de koeriers terug, en samen hadden ze negenenveertig aandelen bemachtigd. Bartleman arriveerde weer, licht terneergeslagen. Gemelijk zei hij: ‘Het is uitgelekt. Iedereen is achterdochtig geworden en niemand wil nog verkopen. De mensen die al verkocht hebben zijn nu boos. Ze noemen mij een oplichter en ze willen hun aandelen terug.’


  ‘Dat gaat niet,’ zei Gersen. ‘Wat heeft Lampeter gezegd?’


  ‘Daar zit hij, in Valts Tuin, bier te drinken.’ Bartleman wees. ‘Die ouwe man met die kromme neus. Hij zegt dat hij voor de volle waarde verkoopt, en anders niet.’


  ‘Wat? Zoveel betalen we niet voor waardeloos papier.’


  ‘Leg dat maar uit aan Lampeter.’


  ‘Dat zal ik zo doen.’ Gersen keek op zijn lijst. ‘Kennen jullie Feodor Diamont?’


  ‘Die is heel bekend.’


  ‘Hij heeft twintig aandelen. Zoek hem, koop zo mogelijk zijn stukken. Lukt het niet, breng hem dan hier.’


  ‘Zoals u wilt.’ Bartleman vertrok weer.


  Gersen begaf zich naar Valts Tuin. ‘Bent u Lampeter?’ vroeg hij aan de oude man die hem aangewezen was.


  ‘Die ben ik. En wie ben jij, als je geen iskish bent?’


  ‘Ik ben een iskish, dat spreekt. Als onschuldig tijdverdrijf verzamel ik waardeloze effecten. Het is echt niet meer dan een gril. Bent u nog iets van plan met uw Kotzash-stukjes?’


  ‘Helemaal niets.’


  ‘In dat geval wilt u ze misschien aan mij geven. Als u dat liever heeft kan ik er symbolisch voor betalen. Laten we zeggen tien SWE voor de hele hap.’


  Lampeter trok aan zijn kromme neus en vergastte Gersen op een brede grijns waaraan verscheidene tanden ontbraken. ‘De ervaring leert mij dat wanneer iemand iets wil kopen, dan heeft de koopwaar waarde. Ik zal verkopen voor wat ze mij gekost hebben, en niet voor minder.’


  Gersen legde verbijstering aan de dag. ‘Dat is volkomen onredelijk.’


  ‘We zullen zien. Als ik het ervoor krijg, dan had ik dus gelijk. Zoniet, dan ben ik niet slechter af dan eerst.’


  ‘Heeft u deze aandelen bij u?’


  ‘Natuurlijk niet. Tot op dit moment waren ze toch waardeloos?’


  ‘Waar zijn ze?’


  ‘In mijn dumbel, daarzo.’


  ‘Laten we ze gaan halen. Als u plechtig belooft er niet over te praten, dan betaal ik u negenentachtig SWE.’


  ‘Negenentachtig? Een belediging! U probeert mij tweeduizend SWE afhandig te maken!’


  ‘Lampeter, bekijk mij eens goed. Wat ziet u?’


  Lampeter, die al ettelijke potten bier had genoten, inspecteerde Gersen met zwevende blik. ‘Ik zie een iskish met groene ogen die hetzij een oplichter is, hetzij een gek.’


  ‘Denk maar dat ik gek ben. Stel nu uzelf de volgende vraag: hoe vaak in de luttele jaren die u nog voor de boeg heeft zal een gekke iskish u geld bieden voor uw waardeloze rommel?’


  ‘Nooit meer, daar twijfel ik niet aan. Daarom moet ik deze ene keer juist uitbuiten.’


  ‘Deze ene keer wordt er maximaal twee SWE per aandeel geboden.’


  ‘De volle waarde, of niets!’


  Gersen maakte een verslagen gebaar. ‘Ik zal een kwart van de waarde betalen, en hoger ga ik echt niet. Ik krijg geldgebrek.’


  Lampeter dronk bier, zette de ijzeren pot neer en hees zich overeind. ‘Kom dan maar mee. Ik word bezwendeld waar ik bij sta, maar meer tijd kan ik niet verspillen.’ Hij waggelde over een pad door het oerwoud en bleef staan voor de donkere ingang van een dumbel. ‘Een ogenblik.’ Hij kwam even later weer buiten met een vettige envelop. ‘Hier zijn de aandelen. Waar is het geld?’


  Gersen telde de certificaten: het waren er negenentachtig. ‘Mooi zo, komt u maar mee. Zoveel geld heb ik niet in mijn zak.’


  Hij leidde de oude Lampeter naar het watergordijn, over het pad erlangs en door het water naar zijn Fantamische Flittervlerk. Hij ontsloot de sluis en gebaarde dat Lampeter de ladder op moest. Lampeter keek hem argwanend aan. ‘Waar breng je me heen?’


  ‘Nergens. Ik wil hier alleen niet in de zon blijven staan.’


  ‘Nou, snel dan maar. Mijn bier wordt warm.’


  Gersen pakte de kist met zwart zand die hij Bel Ruk had afgenomen. ‘Negenentachtig aandelen voor een kwart van de waarde is 223 ons.’


  Tegensputterend sprak Lampeter zijn voorkeur voor contant geld uit, maar daar stoorde Gersen zich niet aan. Hij woog 223 ons af, goot het zwarte zand in een bus en gaf die aan Lampeter. ‘U boft maar,’ zei hij tegen de oude.


  ‘Ik ben nieuwsgierig. Waarom betaal je goed zwart zand voor waardeloze rommel die ik net weg wilde gooien?’


  Gersen maakte een berekening. ‘Ik heb nog minstens 248 aandelen nodig. Als u me die bezorgt zal ik uitleggen waarom ik ze hebben wil.’


  ‘Betaal je met zwart zand?’


  ‘Niet voor een kwart van de waarde. Zoveel zand heb ik niet.’


  ‘Ik denk niet dat er zoveel aandelen te krijgen zijn in Dinkelstad. Maar laten we teruggaan naar Valts Tuin. Neem de kist mee. We zullen zien wat er gedaan kan worden. Mijn vriend Jeus heeft tien of twintig stukken. Misschien wil hij ze wel verkopen.’


  ‘Breng uw vriend Jeus dan naar de biertuin aan de andere kant van het plein,’ zei Gersen, ‘waar ik nu weer naar toe ga.’ Gersen nam afscheid van Lampeter en voegde zich bij Delfin. Zijn koeriers hadden samen slechts eenendertig aandelen weten te vinden. Maar Bartleman had een kleine dikke man met ronde zwarte ogen en een neus als een papegaaiesnavel bij zich. Bartleman stelde hem voor. ‘Dit is Dikke Odo. Hij heeft vijftien aandelen Kotzash bij zich.’


  ‘Welnu, meneer, welke prijs vraagt u?’ zei Gersen. ‘Ik heb eigenlijk al genoeg voor mijn doel. Maar ik wil best luisteren naar uw prijs.’


  ‘De prijs staat op de certificaten gedrukt,’ zei Odo.


  ‘Net als de handtekening van Ottile Panshaw. Beide zijn gemorste inkt.’


  ‘Ik verkoop niet. Waarom zou ik me laten afzetten door een iskish? Ik ben er niet slechter aan toe dan een uur geleden: goedendag.’


  ‘Eén moment. Vijftien stuks? Ik betaal een kwart van de waarde, meer niet.’


  ‘Onmogelijk.’


  ‘Goedendag. U kunt kiezen of delen.’


  ‘Nou vooruit, betaal me dan de helft. Ik ben vandaag in een royale bui.’


  Gersen bracht het ten slotte terug tot veertig ons zand, net toen Lampeter met zijn vriend Jeus aan kwam drentelen. Jeus was even oud, mager en dronken als Lampeter zelf. Lampeter wees naar Gersen met een zwierig gebaar: ‘Daar heb je de gekke iskish die zwart zand betaalt voor Kotzash.’


  ‘Hier zijn mijn aandelen!’ riep Jeus. ‘Het zijn er slechts achttien, maar betaal me honderd ons, in ware edelmoed!’


  ‘Het tarief is wat lager,’ zei Gersen. ‘Twintig ons voor alles.’


  De onderhandelingen trokken de aandacht en weldra was Gersen omringd door mensen die een aandeel of twee hadden en ze tegen de volle prijs wilden verzilveren, of die al tegen een lagere prijs hadden verkocht en nu boos waren. Gersen schraapte het laatste zand uit de kist, maar het leverde slechts drieënveertig aandelen op. Zijn totale bezit was nu 2270 aandelen, en hij kwam er nog 141 tekort. Nu stonden de Darsh begerig met hun stukjes te zwaaien, maar Gersen kon alleen zijn hoofd schudden. ‘Ik heb ageen zand meer en geen geld meer, totdat ik een bankwissel verzilver.’


  De vraagprijzen begonnen te dalen. Zo dicht bij zijn doel gekomen werd Gersen nerveus. Hij vroeg aan Delfin: ‘Geef me al het geld dat je nog hebt.’


  ‘Dat is maar vijf SWE,’ zei Delfin. ‘Gezien de enorme sommen die links en rechts betaald worden, is dat maar een schamele beloning voor een dag werk.’


  ‘Bartleman heeft dertig SWE waarover hij geen verantwoording heeft afgelegd.’


  ‘Dat zal hij nooit doen ook. Ga bij Bel Ruk maar meer geld halen.’


  ‘Dat durf ik nauwelijks. Ik heb al teveel uitgegeven … Maar dat brengt me op een idee… Schrijf even een briefje. “De prijzen zijn heel hoog. Geef drager dezes tweehonderd SWE mee. Delfin.”’


  Weifelend gehoorzaamde Delfin. De situatie verbaasde hem, maar wat kon hij anders verwachten van een gekke iskish?


  ‘Stuur het nu naar Bel Ruk, die beslist geld mee teruggeeft,’ zei Gersen.


  ‘Hardous! Kom eens hier!’ Delfin gaf het briefje aan Hardous. ‘Ga naar de hoteltuin. Daar zie je een rachepol met een witte hoofdband en een smaragden gesp zitten. Geef hem dit. Hij geeft je dan geld, wat je hier moet brengen. Schiet op!’


  Nu op hete kolen repte Gersen zich langs de cirkel van mensen die aandelen kwamen aanbieden. Hij pakte er zoveel mogelijk aan. ‘Geef me wat u heeft, en u ook, en u. Geld krijgt u later van Delfin of kom vanavond naar het hotel. Delfin kent me goed; hij staat voor mij in. Morgen krijgt u betaald, of misschien vanavond al als Bel Ruk genoeg geld bij zich heeft.’


  Sommige aandeelhouders gaven hun stukken min of meer verbluft af; anderen deinsden terug. Gersen had geen tijd meer. Hij wenkte Delfin. ‘Kom mee naar het plein; laten we even controleren of Bel Ruk er wel is.’


  Ze bleven onder de bomen staan zodra ze de hoteltuin konden zien. Hardous liep er net naar binnen. Bel Ruk zat met kennelijk ongeduld aan een tafel in het midden. Hardous gaf hem het briefje; Bel Ruk griste het uit zijn hand en las het. Na een ogenblik stond hij op. Hij zei enkele woorden tegen Hardous en de twee liepen weg.


  Gersen zei ernstig tegen Delfin: ‘Ik vermoed dat het Bel Ruk niet goed gaat. Hij lijkt me van streek. Ontloop hem maar. Als hij jou ziet, zal hij je rekenschap vragen en wat kun je hem dan zeggen? Niets. Blijf dus maar uit zijn buurt, dan hebben we het allemaal wat makkelijker.’


  Delfin zei bezorgd: ‘Veel van dit alles begrijp ik niet.’


  ‘Dat kan ik me voorstellen. Maar doe wat ik zeg, en zodra ik geld gehaald heb krijg je de winst.’


  Delfin keek wat opgewekter. ‘Dat is in ieder geval een plezierig vooruitzicht.’


  ‘Mooi. Kan ik dan op je medewerking rekenen?’


  ‘Op ieder punt van de cirkel.’


  Gersen herkende de zegswijze als ontleend aan het jargon van de hadaul en erg geruststellend was het niet. ‘Ik heb nog nodig - even tellen - 120 aandelen, op zijn minst. Ga vanavond overal naar toe, wil je? Iedereen zal het nu wel weten en ze zullen je beslist aandelen aanbieden, misschien wel alle 120.’


  ‘Vanavond? Vast niet. Mirassou staat hoog en de kitchets hollen over de woestijn en ik zit ze op de hielen.’


  ‘En wie rent er achter jou aan?’


  ‘Ha ha! Ik heb wel eens snelle wijven achter m’n broek gehad! Vannacht moet je op je tellen passen! Gaat u uit? Een goede raad! De kitchets dartelen tussen de Chailles, maar iedere schaduw verbergt een khoontz. De minder lenige man, die meestal niet zo kieskeurig is, gaat de Differyvelden op, maar die komt vaak stijf en nors terug, omdat de kitchets de overhand hebben en hun eigen keuze maken.’


  ‘Dat zal ik onthouden,’ zei Gersen. ‘En wat gebeurt er morgen?’


  ‘Morgen is het hadaul en dat duurt de hele dag. Kotzash moet wachten.’


  ‘Maar zeg niet nee als ze je aandelen aanbieden. Koop ze voor mijn rekening en blijf uit de buurt van Bel Ruk. Op het ogenblik is hij misschien niet zo te spreken over ons.’


  Delfin keek bedrukt. ‘Achter uw woorden bespeur ik een diepere betekenis. Ik zal Ruk zeker ontlopen. En nu wens ik u goedenavond en een gelukkige nacht op de woestijn.’


  Gersen ging naar zijn ruimteschip, waar hij zijn aandelen telde en opborg. Hij kleedde zich om in een grijze broek en een donkergroen en zwart gestreepte bloes. Hij controleerde zijn wapens en slenterde daarna terug onder de parasol. Het schemerde; de waterstroom was gestopt en Dinkelstad lag open voor de woestijn.


  Gersen wandelde naar de hoteltuin en bleef in de schaduw staan om te kijken wie er aan de tafels zaten. Hij zag een dozijn toeristen, ongeveer evenveel Darsh die kennelijk welgesteld waren, en een groep jonge Methlenen met twee oudere, waardige en keurige vrouwen.


  Jerdian Chanseth kwam het hotel uit in een zachte witte japon. Ze passeerde Gersen. Hij riep haar zacht toe: ‘Jerdian! Jerdian Chanseth!’


  Ze stond stil en keek verwonderd naar Gersen, die tegen een boom leunde. Snel keek ze even naar de groep Methlenen en toen ging ze naar hem toe. ‘Wat doet u hier?’


  ‘Ik kijk naar jou, en ik ben dankbaar voor de kans.’


  Jerdian maakte een spottend geluidje. ‘Sss-sss! Wat een hoffelijke praat!’ Ze bekeek hem van top tot teen. ‘Je bent meer ontspannen, vlotter dan de grimmige bankier-zwendelaar-ruimtezwerver van Serjeuz. Je lijkt bijna een jongeman.’


  ‘Onmogelijk. Ik ben minstens zes jaar ouder dan Aldo. Maar op dit ogenblik voel ik me inderdaad helemaal niet grimmig.’


  ‘Waarom speciaal nu?’


  ‘Moet ik dat uitleggen? Ik sta hier met jou en ik vind je betoverend.’


  ‘Weer een hoffelijkheid!’ Ondanks een koel lachje leek Jerdian niet onaangenaam getroffen. ‘Woorden zijn goedkoop. Je hebt natuurlijk al een vrouw en twaalf kinderen.’


  ‘Zeker niet! Ik heb alleen mezelf.’


  ‘Hoe ben je bankier geworden?’


  ‘Ik heb een bank gekocht, met een speciaal doel.’


  ‘Maar banken kosten geld! Ben je een rijke boef?’


  ‘Ik ben beslist geen boef. In ieder geval niet helemaal. Of niet alleen.’


  ‘Wat dan wel, in alle eerlijkheid en oprechtheid?’


  ‘Een ruimtezwerver is eigenlijk wel de beste benaming.’


  ‘Kirth Gersen, je verkneukelt je door mij voor raadselen te stellen, en ik heb een hekel aan geheimzinnig gedoe.’ Met een Methleense stem voegde ze eraan toe: ‘Maar jouw geheimen zijn mijn zaak natuurlijk niet.’


  ‘Precies.’ Gersen keek naar het plein, naar de schemerige woestijn. ‘Eerlijk gezegd zou ik beter helemaal niet met jou kunnen praten. Het enige resultaat is dat ik mijzelf kwel.’


  Jerdian staarde hem even aan, en lachte toen. ‘Wat een geweldige drama’s voer jij op! De schilderachtige avonturier, de bankier die een betere oplichter is dan mijn vader, de patriciër in decadente kleren, en nu de hopeloos verliefde knaap, weemoedig en nobel, die zijn liefde vaarwel zegt.’


  Gersen amuseerde zich ook, maar liet het niet zo blijken. ‘Ik herken mijzelf in geen van die rollen.’ Hij kreeg een roekeloze bui, alsof hij bedwelmd werd. ‘Kom hierheen, waar we alleen kunnen zijn.’ Hij nam haar arm en leidde haar naar een tafel aan de andere kant van de tuin, waar het donker was. Ze liep stijf mee, niet helemaal gewillig, en ze ging zitten alsof ze zo weer op zou staan. Ze keek hem koud aan, nu op en top de hooghartige Methleense. ‘Ik kan maar heel even blijven; wij maken een excursie over de woestijn en ik moet helpen met de voorbereidingen.’


  ‘Men zegt dat de woestijn ‘s nachts heel mooi is. Vooral met maanlicht. Gaan jullie lopen?’


  ‘Zeker niet. We hebben een janplezier gehuurd. Nu moet ik weg. Mijn belangstelling voor uw zaken is echt heel terloops.’


  ‘Onze gevoelens complementeren elkaar, aangezien ik je niets wil vertellen.’


  Jerdian maakte geen aanstalten om overeind te komen. ‘En waarom dan niet?’


  ‘Je zou het aan iemand anders kunnen doorvertellen en dan is het leed niet te overzien.’


  Ze pruilde. ‘Dus jij denkt dat ik er alles uitflap wat ik weet?’


  ‘Niet noodzakelijk. Maar zoals je zelf opmerkte, je belangstelling is terloops en je zou licht een achteloze opmerking tegen de verkeerde oren kunnen maken. Ik zal je naar je vrienden brengen.’ Hij stond op.


  Jerdian verroerde zich nu prompt niet. ‘Wees zo goed weer te gaan zitten. Je vraagt me eigenlijk op te krassen, wat allesbehalve vleiend is. Waar blijf je nu met je beroemde hoffelijkheid?’


  Gersen liet zich langzaam op de stoel zakken. ‘Ik heb me niet op hoffelijkheid beroemd. Ik sprak alleen impulsief.’


  ‘Je toont maar weinig consideratie met mijn ijdelheid,’ zei Jerdian stuurs.


  ‘Je ijdelheid is geheel veilig bij mij,’ zei Gersen. ‘Mag ik vrijuit spreken?’


  Ze dacht na. ‘Wel - hier is niemand die je tegen kan houden.’


  Gersen boog zich naar voren en pakte haar beide handen. ‘De waarheid is dit: ik heb hier een ruimteschip; ik zou niets liever doen dan jou meenemen en met jou vrijen in alle sterrenbeelden van het heelal. Maar zelfs aan de gedachte kan ik niet toegeven.’


  ‘O ja? En - wederom uit terloopse nieuwsgierigheid - waarom dan wel niet?’


  ‘Omdat ik een taak heb die dringend en gevaarlijk is.’


  Ze vroeg ondeugend: ‘Zou je die taak opgeven als ik met je meeging?’


  ‘Je mag het zelfs niet voorstellen; mijn hart stopt als ik je hoor praten.’


  ‘De hoffelijkheid draait weer op volle toeren,’ merkte ze op.


  Gersen boog zich naar haar toe; Jerdian deinsde niet terug. Met zijn gezicht vlak bij het hare aarzelde Gersen en toen ging hij abrupt rechtop zitten. Hij voelde Jerdians handen trillen.


  Na een ogenblik zei hij: ‘Je herinnert je misschien dat we in Serjeuz over Lens Larque hebben gesproken.’


  Jerdians pupillen werden groot. ‘Hij is de boosaardigste man die er bestaat!’


  ‘Je had het over een onaangenaam voorval. Wat gebeurde er toen?’


  ‘Het was niets belangrijks, alleen een incident. Wij wonen in een wijk die Llalarkno heet. Op een dag wilde een Darsh het huis naast ons kopen. Mijn vader heeft het niet op de Darsh begrepen: hij verafschuwt de geur van hun eten en hun muziek kan hij niet verdragen. Hartstochtelijk riep hij uit: “Ga weg; verdwijn van dit land! Je mag het huis niet kopen; dacht je soms dat ik iedere dag jouw grote Darshe gezicht over de muur wil zien hangen? Scheer je weg!” De Darsh verdween. Later hoorden we dat het Lens Larque zelf was.’


  ‘Hoe zag hij eruit?’


  ‘Ik heb er nauwelijks op gelet. Ik herinner me een grote man, met lange armen. Hij had een groot glad hoofd en een zwarte snor. Zijn huidskleur was bruinachtig rose, bleek voor een Darsh.’


  ‘Heb je hem sindsdien niet meer gezien?’


  ‘Voor zover ik weet niet.’


  ‘Hij vergeeft geen enkele belediging - zegt zijn legende - en hij is berucht om zijn streken.’


  ‘Hij doet maar. Wij hebben een grondige beveiliging, omdat we zo dicht bij de Zelfkant wonen. Maar waarom heb je zo’n belangstelling voor hem?’


  ‘Ik hoop hem te vernietigen. Eerst moet ik hem vinden. Daarom koop ik Kotzash, om zijn aandacht te trekken.’


  Jerdian staarde hem met ontzag en verwonderd aan. Ze wilde iets zeggen, maar op dat moment torende er een lange gedaante boven hen uit: Aldo, met het hoofd in de nek en een zuinige, druipende trek om de mond. Met een hokkende buiging voor Jerdian zei hij: ‘Als je het niet erg vindt dat ik je stoor, je tante, de Uitnemende Mayness, zag graag dat je je bij haar voegde.’


  ‘Goed, ik kom meteen.’


  Gersen vroeg aan Aldo: ‘Jullie zijn van plan een excursie op de woestijn te gaan maken?’


  ‘Dat is juist.’


  ‘Waar gaan jullie heen?’


  ‘Wij bezoeken de Chailles.’ Aldo’s stem was nu ijzig. ‘Kom mee, Jerdian, als je wilt.’


  Gersen zei: ‘De Darsh, zowel mannelijk als vrouwelijk, gaan en masse naar buiten.’


  ‘Dat vinden wij niet erg, zolang ze uit het gezicht blijven.’


  ‘Het is heel goed mogelijk dat ze jullie lastig vallen.’


  ‘Wij hebben een janplezier gehuurd en de bestuurder heeft verklaard dat wij niet het minste ongemak zullen ondergaan. In ieder geval zijn wij Methlenen en de Darsh blijven wel op een afstand.’ Hij ging naast Jerdian staan. Langzaam rees zij overeind en liep weg als een slaapwandelaarster.


  Gersen zat een poos te piekeren. Toen liep hij naar zijn ruimteboot. Naast de ladder staand keek hij naar het oosten, waar de maan de hemel boven de woestijn al verlichtte. Kleine groepjes mensen haastten zich onder de lommers uit, te voet of op wagentjes, de vrouwen en meisjes gescheiden van de jongens en mannen. Daar kwam Delfin met drie kameraden op een oud grondwagentje. De jongelieden droegen een lichte mantel en uitbundige hoofddoeken. Ze passeerden Gersen op korte afstand. Hij riep hen aan. Delfin liet het deinende wagentje stoppen. Gersen liep naar hem toe. ‘Hoe gaat de avond?’


  ‘Tot zover prima.’


  ‘Heb je nog nieuwe aandelen opgespoord?’


  ‘Nee. Zoals u al vermoedde is Bel Ruk niet in zijn sas met de gebeurtenissen van vandaag. Hij wil u en mij allebei geselen.’


  ‘Eerst zal hij ons moeten vangen,’ zei Gersen. ‘En dan moet hij zijn zweep opheffen.’


  ‘Zeker. In ieder geval vindt u geen Kotzash meer in Dinkelstad. Ruk heeft een grootse hadaul georganiseerd met een prijs van duizend SWE. De roblers [30] moeten uitdagen met honderd SWE dan wel twintig stukken Kotzash. Onnodig te zeggen dat alle resterende aandelen voor de uitdagingen gebruikt zullen worden.’


  ‘Jammer,’ zei Gersen.


  ‘Maar u heeft uw best gedaan, en heel listig: u bent een sluw man. Maar waarom houdt u ons aan de praat? De kitchets drinken maanlicht!’


  Een van zijn makkers zei: ‘Net als alle oude lubber-konten van de Wale.’


  ‘Kijk daar!’ riep Delfin verbaasd en geamuseerd. ‘Daar gaan de geconstipeerde Methlenen van het maanlicht genieten! Ziet u de man die de janplezier bestuurt? Dat is Nobius, een even lepe listigaard als uzelf!’


  Gersen accepteerde het compliment met een glimlach. ‘Denk je dat Nobius de Methlenen een streek zal leveren?’


  Delfin maakte een grappig gebaar. ‘Er is een lieftallige kitchet genaamd Farrero en zij wordt bewaakt door drie enorme khoontzen. Nobius zweert dat hij vannacht Farrero zal nemen. Hoe hij dat wil aanleggen terwijl hij de Methlenen rondrijdt staat nog te bezien! Wij moeten verder! Daar gaat Mirassou. De kitchets rennen over het zand en dromen heerlijke dromen! Hoi! Daar gaan we! Cambousse [31] geve ons energie!’


  Het wagentje hobbelde weg op zijn zachte wielen. Gersen keek de janplezier na, die al een donkere veeg ver op het zand was.


  Onrustig, zich ergerend aan zijn eigen tegenstrijdige opwellingen, zag Gersen de wagen met de Methlenen verdwijnen. Wat de Methlenen uitspookten was zijn zorg niet - behalve als het om het comfort en de waardigheid van een zekere Jerdian Chanseth ging, voor wie hij een hele serie van emoties voelde, van beschermende aard en anderszins.


  Nou ja, hij had geen keus. Met een gedempte vloek klauterde hij zijn schip in, opende een zijsluis, draaide de davits naar buiten en vierde het inspectiebootje. Hij zette een helm op en klemde een nachtziener aan de klep. Hij legde twee wapens in het bootje, stapte aan boord en steeg op.


  Mirassou had de horizon losgelaten en was nu een enorme zilverwitte schijf die een serene en subtiele indruk maakte en tegelijk een vurige koorts opwekte. De Wale werd een oord waar anders ondenkbare voorvallen niet alleen denkbaar maar zelfs heel waarschijnlijk werden. Gersen die zich zoals altijd bewust was van minstens twee niveaus in zijn geest, amuseerde zich omdat hij niet minder ontvankelijk voor Mirassou bleek te zijn dan Delfin en consorten… Hij vloog naar iets ten zuiden van de janplezier en volgde hem op een hoogte van duizend voet. De vizierkijker in de nachtstand zettend en hem voor zijn ogen trekkend voerde hij de versterking op tot de wagen met zijn passagiers maar enkele meters van hem vandaan leek te rijden. Met hun schitterende kledij en hun maanbleke gezichten leken de Methlenen een onwezenlijk gezelschap, een troep pierrots tijdens een schalkse escapade. Gersen keek er half ironisch, half afgunstig naar. Er zaten tien Methlenen in de kar. Op de achterbank reden drie jongemannen. Vier meisjes, twee oudere vrouwen en Aldo zaten op de banken aan de zijkant.


  Jerdian, teer en flets kijkend, zat ver naar voren en licht afgewend van de anderen. Misschien onder invloed van Mirassou voelde Gersen zich uitbundig opvlammen om zijn eigen escapade in deze maanlichte nacht.


  Hoog op zijn bankje voorop zat Nobius de voerman in een ontspannen houding. Af en toe keek hij om naar zijn passagiers met een toegeeflijke, neerbuigende blik. De twee middelbare vrouwen werden iedere keer als ze hem zagen kijken nijdig om wat zij voor brutaliteit hielden en dan gebaarden ze uit de hoogte dat Nobius voor zich moest kijken, welke bevelen hij totaal negeerde, wat de ongerijmde sfeer van de expeditie nog versterkte.


  De janplezier gleed over het zijden zand. Verderop en iets terzijde lagen de Chailles, een verweerde vulkanische piek te midden van een school rotsen. Een van de vrouwen gaf Nobius nieuwe instructies. Hij moest de Chailles links laten liggen. Nobius gehoorzaamde gedienstig, maar zodra de vrouw niet meer oplette hernam hij de oude koers in de richting van de rotsen. De Chailles verkennend zag Gersen de witte mantels van Darsh oplichten; nog anderen waren hier van Mirassou komen genieten.


  De Methleense dames merkten dat de Chailles weer dichtbij waren gekomen en ogenblikkelijk gaven ze Nobius heftig bevel ervandaan te rijden. Hij volgde het bevel opnieuw beleefd op, maar al een ogenblik later zwenkte hij listig terug in de oorspronkelijke richting. Hij scheen aan te koersen op een rotsheuvel van een meter of vijf hoog die op enige afstand van de overige rotsen lag. Bovenop stond een kitchet, stil en peinzend, die naar het zuiden tuurde.


  Nobius gooide de janplezier plotseling in een scherpe bocht, gaf gas en reed de zandlaan tussen de heuvel en de Chailles op. De dames protesteerden op scherpe toon maar Nobius negeerde hen straal en deed toen opeens alsof hij ze niet goed verstond. Vlak naast de heuvel stoppend draaide hij zich half om als om beter te kunnen luisteren.


  De dames barstten geagiteerd gesticulerend los. Nobius zat beleefd te knikken. Hij keek weer voor zich, maar nu scheen de motor te haperen. De wagen reed schokkend een paar meter op, en stopte toen weer ondanks dat Nobius ijverig bezig was met de besturing. Achterin de bak stonden de drie jongelieden vragend op. Nobius gaf het op en ging behoedzaam ineengedoken naar de heuvel zitten kijken.


  Uit de schaduwen kwamen drie zware gedaanten in zwarte mantels waggelen. Ze sprongen naar de kar, elk tilde een jonge Methleen bij zijn middel uit de kar en droeg de spartelende en schoppende gedaante het donker in.


  Nobius dook nog verder ineen. Uit de schaduwen naast de heuvel kwam een vierde gedaante, nog massiever dan de eerste drie. Ze sprong in de kar, omhelsde Aldo en nam hem mee, hoe hard hij ook schreeuwde.


  Ogenblikkelijk stuiterde Nobius van de bank en naar de top van het heuveltje. Hij pakte de kitchet en leidde haar aan de andere kant naar beneden en het donker in.


  Verbijsterd door het gebeurde rezen de Methleense dames overeind. Opnieuw ontstond er beweging in de schaduwen: wapperende witte mantels en toen een stormloop naar de janplezier. De eersten namen de meisjes en de laatsten behielpen zich wat minder enthousiast met de chaperones en iedereen trok zich terug naar een geliefd plekje in het donker.


  De man die Jerdian had gegrepen droeg haar de woestijn in zonder zich aan haar kreten of klappen te storen. Honderd meter van de janplezier liet hij haar op het zand zakken. Er landde een vliegend platform naast hen. Gersen stapte eraf. Jerdian gaf een gilletje van ongelovige blijheid en opluchting.


  De Darsh nam een dreigende houding aan. ‘Scheer je weg; ik sta op het punt deze kitchet aangenaam bezig te houden.’


  Zonder te spreken richtte Gersen een pistool op de voeten van de man en liet het zand daar tot een plasje smelten. De Darsh sprong woedend en bang achteruit. Gersen tilde Jerdian overeind en zette haar op het platform; een ogenblik later waren ze in de lucht en de troosteloze Darsh had het nakijken.


  Laag boven de duinen zweefde het bootje naar het zuiden. Jerdian keek Gersen keer op keer schuin aan. Weldra zei ze schor: ‘Ik ben je dankbaar… Ik weet niet wat ik zeggen moet… Hoe kwam het dat je precies op het goede moment opdook?’


  ‘Ik zag je uitrijden op de kar. De bestuurder is berucht; ik kwam je achterna om je tegen zijn grappen te beschermen - ook al had je me niet gevraagd over je veiligheid te waken.’


  ‘Ik ben blij dat je gekomen bent.’ Jerdian zuchtte diep. Ze keek achterom naar de zwarte rotsen en maakte een vreemd geluidje, iets tussen een snik en een lach in. ‘Mijn tantes Mayness en Eustacia zijn daar. Kunnen we ze niet helpen?’ Ze gaf zelf het antwoord: ‘Er zal ze wel niets al te vreselijks overkomen.’


  ‘Wat er ook gebeurt, het is al aan de gang.’ Gersen deed zijn helm af en borg hem op. Hij bracht de boot tot tien meter boven de duinen. Jerdian leunde tegen de rug van de bank en keek naar het zand. Ze liet niets blijken van bezorgdheid of een wanhopig verlangen om ergens anders te zijn. Met een nadenkende, zachte stem zei ze: ‘De woestijn is een heel vreemde omgeving in het maanlicht. Er gaat een betovering van uit als van een dromenland… Geen wonder dat er hier zoveel ondeugends gebeurt.’


  ‘Daarvan ben ik mij sterk bewust,’ zei Gersen. Hij legde zijn arm over haar schouders en trok haar naar zich toe. Ze keek op en vleide zich tegen hem aan; hij kuste haar, en nog een keer en nog eens.


  De boot zweefde steeds lager en liep aan de grond op een zandduin. De twee zaten stil over het maanlichte zand te kijken. Na een poosje zei Jerdian: ‘Ik ben onuitsprekelijk verrast dat ik mezelf hier met jou vind… En ook eigenlijk weer niet… Ik moet steeds denken aan ieders verontwaardiging. Wat zullen ze morgen zeggen? Zal ik de enige zijn die terugkomt met ongeschonden deugdzaamheid?’


  Gersen kuste haar opnieuw. ‘Niet noodzakelijk.’


  Na tien seconden vroeg Jerdian schor fluisterend: ‘Maar de keus is aan mij?’


  ‘Ja,’ zei Gersen. ‘Je hebt de keus.’


  Jerdian stapte uit en liep een paar meter het duin op. Gersen ging naast haar staan. Na een wijle keerde ze zich naar hem toe. Opnieuw omhelsden ze elkaar. Gersen spreidde de witte Darshe mantel op het zand uit en op de oude duinen van de Wale in het licht van Mirassou beminden zij elkaar.


  De maan bereikte zijn hoogste punt en zakte weer terug. De nacht verliep en langzaam vervloog de betovering. Gersen bracht Jerdian terug naar Dinkelstad en vloog toen weer naar de janplezier. Opzij ervan stonden de vier jongelieden met een stuurs gezicht en verfomfaaide kleren. Een van de chaperones en een meisje zaten zwijgend op de kar. Terwijl Gersen naderde, verscheen de andere oudere vrouw in een spleet in de rotsen. Woordeloos klauterde ze op de wagen.


  Gersen ging naar hen toe. Zij keken hem achterdochtig aan. ‘Ik kwam toevallig langs en zag kans Jerdian Chanseth te helpen,’ zei hij. ‘Zij is in het hotel en u hoeft zich over haar geen zorgen te maken.’


  Een van de vrouwen, tante Mayness, zei verbeten: ‘Onze bezorgdheid gaat nu vooral uit naar onszelf. Wij hebben allemaal - beestachtige dingen ondergaan.’


  Tante Eustacia zei op gematigder toon: ‘Laten we het maar wijsgerig opvatten. Wij zijn schandelijk bejegend, maar er is geen onherstelbare schade aangericht. Laten we daarvoor in ieder geval dankbaar zijn.’


  ‘Ik koester geheel andere emoties,’ snauwde tante Mayness. ‘Ik ben keer op keer gepakt door een lomp beest dat naar bier en dat afschuwelijke eten stonk.’


  ‘De man die mij aanviel rook ook niet zo chic. Maar verder was hij bijna hoffelijk, als dat het juiste woord is in zo’n situatie.’


  ‘Eustacia, je neemt het veel te onverschillig op!’


  ‘Bovenal ben ik moe. Als Jerdian al in de stad is, dan missen we alleen nog Millicent en Helene. En daar komen ze al aan, allebei. Laten we vertrekken van deze akelige plek.’


  ‘Wat zal onze reputatie niet te lijden krijgen!’ riep tante Mayness schel. ‘Heel Llalarkno lacht ons uit!’


  ‘Niet als wij ons tot zwijgzaamheid verbinden.’


  ‘Hoe kunnen wij deze zwijnen van Darsh laten straffen als wij onze mond houden?’


  Gersen merkte op: ‘Ik betwijfel of u de Darsh zult kunnen straffen. Zij nemen aan dat als men ‘s nachts de woestijn opgaat, men dat doet met het doel om zich voort te planten. De schuldige is uw chauffeur; hij heeft u een vrolijke poets gebakken.’


  Tante Eustacia zei: ‘Dat is de trieste waarheid, en daar moeten we maar in berusten. Laten we gewoon doen alsof er niets gebeurd is.’


  ‘Deze man weet het! De Darsh weten het!’


  ‘Ik zal niets zeggen,’ beloofde Gersen. ‘De Darsh maken misschien wat grappen onder elkaar, maar verder zal het niet gaan. Kom mannen, toon eens wat initiatief! Rij de janplezier terug naar Dinkelstad!’


  Aldo mopperde: ‘Als jij had doorgemaakt wat ik heb doorgemaakt, dan zou je ook niet staan te trappelen. Ik zal niet in details treden.’


  ‘Geen van ons is gelukkig met de gebeurtenissen van hedennacht,’ snauwde tante Mayness. ‘Ga nu op het bankje van de voerman zitten en schiet eens op! Ik snak naar een bad.’


  Hoofdstuk Elf


  Uit: Spelen van de melkweg door Everett Wright: het hoofdstuk getiteld Hadaul.


  
    Zoals alle goede spelen wordt hadaul gekenmerkt door zijn gecompliceerdheid en door de verscheidene niveaus waarop het spel wordt gespeeld.

    De fundamentele ingrediëntenzijn heel eenvoudig: een gemarkeerd veld en een zeker aantal spelers. Het veld wordt uitgezet op een plein, maar een enkele keer bestaat het uit een groot tapijt. Er bestaan talrijke varianten, maar een representatief veld ziet er bij bijvoorbeeld zo uit. In het centrum van een kastanjebruine schijf staat een zuil. Deze zuil is niet aan een bepaalde vorm gebonden en hierop wordt gewoonlijk de prijzen pot geplaatst. De doorsnede van de schijf varieert van een meter twintig tot twee meter veertig. Rond de schijf liggen drie concentrische ringen, elk met een breedte van drie meter. Dit zijn de ‘robels’ en ze zijn van binnen naar buiten geel, groen en blauw geverfd. Het gebied buiten de blauwe ring heet ‘de vergetelheid’.

    Ieder aantal deelnemers of ‘roblers’ is mogelijk, maar gewoonlijk begint de wedstrijd met een maximum van twaalf en een minimum van vier spelers. Als het er meer zijn wordt het te vol; met minder spelers is er te weinig ruimte voor intriges, die een essentieel element zijn.

    De regels zijn eenvoudig. De roblers stellen zich op in de gele robel. Allen zijn nu ‘gele roblers’. Als het spel begint pogen zij de andere gele roblers in de groene ring te werken. Als een speler eenmaal in het groen is geduwd of gegooid, wordt hij groen en mag hij niet meer terug naar het geel. Nu zal hij zijn best doen andere groene roblers in het blauw te krijgen. Een gele speler mag op het groen komen en zich desgewenst terugtrekken op het geel; zo kan een groene speler naar het blauw gaan en weer terugkomen, tenzij hij door een blauwe robler uit het blauw wordt gegooid.

    Het spel eindigt soms met een gele robler, een groene en een blauwe. Geel voelt er misschien niet voor Groen of Blauw aan te vallen, en Groen laat Blauw misschien liever met rust. In dat stadium kan er niet verder worden gespeeld. De drie roblers delen de prijs in de verhouding 3:2:1, waarbij Geel het grootste deel, dus de helft krijgt. Groen, of Blauw, kan een nieuw bedrag inzetten gelijk aan de gele prijs, en zo opnieuw geel worden, een proces dat door kan gaan totdat er een enkele robler overblijft die de gehele prijs opeist. Op dit punt variëren de regels van hadaul tot hadaul. Soms zet een uitdager een som die het dubbele is van de prijs, en deze uitdaging moet aanvaard worden, tenzij de winnaar gebroken botten heeft opgelopen, of een andere ernstige blessure. Deze uitdagings-toernooien worden vaak gestreden met messen, stokken of soms met zwepen. Niet zo zelden eindigt een vriendschappelijke hadaul met het wegdragen van een lijk. Het spel wordt gecontroleerd door scheidsrechters die zich laten bijstaan door elektronische instrumenten die aangeven wanneer de grenzen van de robels worden overschreden.

    De samenzwering is een onontbeerlijk onderdeel van de wedstrijd. Voordat het spel begint gaan de spelers allianties aan, offensief of defensief, die al dan niet nagekomen worden. Lagen en listen, sluw verraad, valsheid: het zijn integrale onderdelen van het spel en des te verrassender is het dat de bedrogen robler zo vaak verontwaardigd is, zelfs als hijzelf precies hetzelfde bedrog van plan is geweest.

    Hadaul is een spel dat voortdurend verandert en voortdurend verrassingen oplevert: geen twee wedstrijden lijken op elkaar. Soms zijn het vrolijke en goedgeluimde krachtmetingen, waarbij iedereen geniet van de streken; soms wordt iedereen woedend door een bijzonder stuitend blijk van valsheid en dan zal er bloed vloeien. De toeschouwers wedden onder elkaar en bij grote hadauls via totalisators. ledere grote lommer houdt enkele hadauls per jaar ter gelegenheid van een feest en men rekent deze tot de boeiendste toeristische spektakels van Dar Sai.

  


  



  Gersen sliep in zijn ruimteboot en werd wakker toen Cora al vrij hoog stond. Hij bleef een poos liggen. De gebeurtenissen van de nacht hadden al aan werkelijkheid ingeboet. Wat zou Jerdian nu denken? Niet langer in de roes van het maanlicht, en ook niet meer kwetsbaar door de opluchting dat ze gered was: hoe zou ze zich voelen?


  Gersen baadde en kleedde zich, vandaag in doodgewone ruimtekleren. Hij bewapende zich zorgvuldig omdat hij niet wist wat de dag zou brengen.


  Hij rende door de hitte naar het watergordijn en liep verder naar de hoteltuin. De Methlenen zaten al aan hun tafel. Jerdian glimlachte snel even en liet haar vingers stiekem fladderen. Gersen voelde zich gerustgesteld: Jerdian had geen spijt. De andere Methlenen namen geen notitie van hem.


  Terwijl hij ontbeet observeerde hij de groep. De jongelieden waren allemaal nors en zwijgzaam. De vrouwen leken kalmer, maar ze spraken op afgemeten toon. Alleen Jerdian leek opperbest gestemd, wat haar op verwijtende blikken van de anderen kwam te staan.


  Eindelijk was de groep klaar met eten. Jerdian ging naar Gersens tafel. Hij sprong op. ‘Ga zitten.’


  ‘Dat durf ik niet. Iedereen is een beetje nijdig en tante Mayness koestert argwaan. Maar dat geeft niet, want zij kan niet anders.’


  ‘Wanneer zie ik je weer? Vanavond?’


  Jerdian schudde haar hoofd. ‘We blijven voor de hadaul, want daarvoor zijn we gekomen, maar daarna vliegen we terug naar Serjeuz en morgen reizen we naar Llalarkno.’


  ‘Dan zoek ik je daar op.’


  Jerdian glimlachte weemoedig en schudde weer het hoofd. ‘Alles is zo anders in Llalarkno.’


  ‘Zul jij je dan anders voelen?’


  ‘Ik weet niet. Het zou beter zijn. Nu ben ik verliefd op je; ik heb de hele nacht en vanmorgen ook aan je gedacht.’


  Na een ogenblik zei Gersen: ‘Ik hoor dat je zegt “Ik ben verliefd op je” en niet “Ik hou van je”.’


  Jerdian lachte. ‘Heel scherpzinnig. Er is verschil. Ik houd van iets; dat weet ik zeker. Misschien wel van jou; maar misschien - wie weet?’ Ze keek hem onderzoekend aan. ‘Ben je beledigd?’


  ‘Het is natuurlijk niet wat ik graag zou horen. Maar ja - ik vraag me vaak af van mezelf: ben ik een man? Of een gemotiveerd mechanisme? Of een absurd, misvormd idee?’


  Jerdian lachte weer. ‘Voor mij staat het vast: je bent een man, beslist.’


  ‘Jerdian!’ riep tante Mayness koud. ‘Kom mee, we gaan naar de tribune.’


  Jerdian liep weg met een fletse glimlach. Gersen zag haar gaan met een pijnlijk gevoel in zijn keel. Waanzin, zei hij tegen zichzelf, kinderachtige flauwekul! Hij leed aan puberliefde! Hij kon zich geen emotionele bindingen toestaan totdat zijn levenstaak voltooid was… Hij volgde de Methle-nen naar het midden van het plein, waar nu een menigte om de robels stond.


  De hadaul stond op het punt te beginnen, dit kenmerkende Darshe spektakel, een activiteit die het midden hield tussen een spel en een straatgevecht, gekruid met listen en lagen, geschonden vertrouwen en opportunisme: kortom, een microkosmos van de Darshe samenleving.


  Tegemoetkomen aan het gemak van toeschouwers paste niet in de filosofie van de Darsh. De mensen die wilden kijken moesten maar genoegen nemen met de geïmproviseerde tribunes, een plaatsje zoeken op de omringende gebouwen of zich verdringen tegen het hek dat de robels afschermde.


  Aan een paal hing een serie planken met de namen van de deelnemers in de verschillende wedstrijden. Gersen kon het lusvormige Darshe schrift niet lezen. Hij ging naar het registratiehokje en sprak de bediende aan. ‘Welke hadaul is die van Bel Ruk?’


  ‘Dat is de derde ronde.’ De man klopte op een van de affiches. ‘De inzet voor uitdagers is honderd SWE of vijfentwintig aandelen Kotzash.’


  ‘Hoeveel uitdagers zijn er al?’


  ‘Negen, tot nu toe.’


  ‘En hoeveel Kotzash?’


  ‘Honderd aandelen.’


  Niet genoeg, dacht Gersen. Hij had er minstens 120 nodig. Met tegenzin keek hij naar de robels en de tribunes die afgeladen waren met Darsh in het wit. In een voor toeristen gereserveerd gedeelte zaten de Methlenen preuts en afzijdig. Gersen haalde fatalistisch zijn schouders op. Hij kende het spel niet en de Darsh zouden snel weten te profiteren van een deelnemende iskish. Maar met honderd aandelen kwam hij dichter bij zijn doel. Hij betaalde zijn laatste geld aan de registrateur, een enkel biljet van honderd SWE. ‘Hier is mijn inzet voor Bel Ruks hadaul.’


  De man deinsde ongelovig achteruit. ‘U wilt meedoen in de robels? Meneer, u bent een iskish en ik zeg het u alleen uit de goedheid van mijn aard, maar u riskeert gebroken botten! Er doen sterke en beruchte intriganten mee aan Ruks hadaul!’


  ‘Het moet een boeiende ervaring zijn. Doet Bel Ruk zelf mee?’


  ‘Hij heeft een prijs van duizend SWE gegarandeerd, maar hij zal zelf niet vechten. Als de inzetten boven de duizend SWE uitkomen, maakt hij winst.’


  ‘Maar de aandelen horen bij de prijs?’


  ‘Precies: de uitdagersinzetten, inclusief de aandelen, gaan in de prijzenpot.’


  ‘Zet mijn naam dan maar op de rol.’


  ‘Zoals u wilt. De bottenzetters zitten onder die rode vlag daar.’


  Gersen vond een plek vanwaar hij het speelveld kon overzien. De roblers voor de eerste ronde waren gearriveerd. Het waren twaalf jongelieden in de hadaul-uitmonstering: een korte witte broek van zeildoek, een bruin, grijs of lichtrood hemd, zachte sloffen, een hoofddoek die de bengelende oorsieraden opbond. De roblers liepen langs de grens van blauw, praatten met elkaar, soms vertrouwelijk fluisterend, en soms wisselden ze slechts een joviaal woord. Soms vormden zich kleine groepjes die luisterden terwijl tactieken werden ontvouwd. Als er dan een robler bij kwam staan die complotten hoorde die hem niet bevielen, vielen er boze woorden, en een keer liep het uit in een kleine worsteling.


  De scheidsrechters kwamen uit een dumbel in de buurt: vier oude mannen in geborduurde rode en zwarte hemden. Ze droegen elk een stok van twee meter lang die eindigde in een pluisblazer. De hoofdscheidsrechter had ook een glazen kom bij zich met het prijzengeld erin - in dit geval een bundel SWE-certificaten. Hij liep naar de schijf in het midden en zette de prijs op de zuil.


  De scheidsrechters namen hun plaatsen in. Hun aanvoerder sloeg met een metalen hamertje op zijn borstgong. De spelers staakten hun gesprekken en stelden zich in de gele ring op.


  De hoofdscheidsrechter zei: ‘Ik beveel nu een gewone hadaul van kracht en sluwheid, ik verbied alle wapens en instrumenten, en de prijs bedraagt honderd SWE, gegarandeerd door de betrouwbare Luke Lamaras. Nu sla ik op de bel van zeventien seconden.’ Weer trommelde hij op zijn gong en de spelers begonnen aan een rusteloos geschuifel om voordelige posities in te nemen.


  Voor de derde keer klonk het gongsignaal. ‘Ik sla zes seconden.’


  De spelers doken ineen, lieten de blikken links en rechts flitsen en staken hun armen uit in een ritueel gebaar.


  Twee scherpe seinen van de gong. ‘Hadaul!’


  De spelers gingen tot de aanval over, sommigen snel, anderen weloverwogen. Sommigen zouden van tevoren overeengekomen tactieken uitproberen; anderen gingen juist recht tegen de afspraken in. Drie spelers beslopen een zwaargebouwde man en smeten hem in het groen. Razend sleurde hij er een mee en gooide de dansende gedaante met een grote zwaai op het blauw. De scheidsrechters markeerden beiden meteen met gekleurd pluis.


  Worstelend, stotend, pootje hakend en smijtend verhuisden de spelers een voor een van geel naar groen, van groen naar blauw en van blauw naar de vergetelheid en het spel uit. Sommigen maakten gebruik van hun lenigheid, anderen van hun lichaamskracht. Een favoriete tactiek hield het spel in beweging: een speler rende de hele ring rond om een tegenstander vanachter aan te vallen. In het algemeen leek het spel met plezier te worden gespeeld. De spelers grinnikten genietend als iemand iets handigs deed of wanneer iemand een bijzonder sluwe aanval in de rug uitvoerde, maar naarmate er minder spelers overbleven, en de kans op de prijs steeds groter werd, speelde men verbetener. De gezichten werden gespannen, de uitvallen grensden aan het gewelddadige en twee spelers op het blauw begonnen elkaar te stompen. Een derde schoot uit het groen en duwde beiden in de vergetelheid. De strijdenden bleven elkaar van katoen geven - en niet erg vakkundig, zag Gersen - totdat een scheidsrechter ze beval op te houden omdat ze de aandacht afleidden.


  Uiteindelijk was er nog één speler op het groen over en één zware kerel op het blauw. Groen rende langs de grens en deed schijnaanvallen en ontweek de andere speler, terwijl Blauw heen en weer hinkte alsof hij pijn leed en moe en wanhopig was. Maar Groen paste wel op dat hij niet op het blauw kwam, want hij had liever drie-vijfde van de prijs dan een goede kans op niets. Blauw begon hem uit te schelden en te jennen in de hoop Groen zo nijdig te maken dat hij hem aanviel. Groen bleef stokstijf staan, dacht na, en wendde zich toen tot de hoofdscheidsrechter alsof hij wilde vragen de wedstrijd te stoppen. Blauw keerde zich teleurgesteld af; ogenblikkelijk besprong Groen hem vanachter en duwde hem in de vergetelheid. De hoofdscheidsrechter sloeg driemaal op zijn gong, het spel was afgelopen en de hele prijs ging naar de slimme robler die zijn laatste tegenstander had weten te verschalken.


  Gersen concludeerde dat het spel nogal eenvoudig van opzet was. Aanpassingsvermogen, waakzaamheid en ruimte waren bijna even belangrijk als lichaamskracht en gewicht. Het stompen, duwen, gooien en worstelen was niet nieuw voor hem. Als hij de vereende aanvallen van vier of vijf tegenstanders kon weerstaan, moest hij een redelijke kans maken. Hij liep naar de hut van de scheidsrechters en kreeg daar te horen dat zijn kleren wel excentriek waren, maar niet tegen de regels, behalve zijn laarzen. Een van de mannen rommelde in een kist en vond een paar vieze oude sloffen die Gersen fatalistisch aantrok.


  Toen hij buiten kwam zag hij Bel Ruk bij de registratie staan. Hij leek boos en opgewonden. Gersen concludeerde dat hij de naam Kirth Gersen op de lijst had ontdekt.


  Ruk ging naar een lange, sterke man in roblerskleren en het gesprek dat zich ontspon moest wel over hem gaan, dacht Gersen.


  Het tweede spel, met een prijs van tweeduizend SWE, ging er heel wat ijveriger en minder goedhartig aan toe dan het eerste. De winnaar was ene Dadexis, een middelbare man, mager en pezig en heel gewiekst. Hij werd meteen uitgedaagd door een teleurgestelde jonge robler die al vroeg buiten het terrein was gewerkt. Dadexis kon nu desgewenst een wapen kiezen en hij nam de afflocks, het instrument met de stekelige bal aan het eind van een elastisch koord, wat de uitdager helemaal niet plezierig vond, maar nu moest hij wel, anders raakte hij zijn inzet kwijt zonder slag of stoot.


  De toeschouwers gingen staan en drongen zo ver naar het speelveld op dat de scheidsrechters bepaalden dat ze zich moesten terugtrekken om een ruimte om het veld open te laten. De gong ging, de tegenstanders namen hun plaats in en de uitdagingswedstrijd begon. Het duurde maar kort en er vloeide geen bloed, niemand leed pijn en een drama werd het ook niet, tot ergernis van de kijkers. Om zich te oefenen liet Dadexis zijn afflocks door de lucht zwieren en hij deed dat zo angstaanjagend handig dat de uitdager plotseling somber werd. Dadexis ontweek de jongeman met gemak en viel toen zelf aan. Zijn bal slingerde zich om het heft van het wapen van de jongen; Dadexis gaf een ruk en de uitdager moest zijn wapen missen. Grijnzend demonstreerde Dadexis zijn kunnen zonder zijn tegenstander lastig te vallen en toen de scheidsrechter vier keer op zijn gong sloeg haalde hij zijn grote prijs op, terwijl de uitdager wegliep.


  Gersen ontdekte Jerdian op de tribune. Samen met de anderen was zij opgestaan om beter te kunnen zien. Nu installeerde ze zich weer tussen tante Mayness en Aldo. Wat zou zij ervan denken als ze hem samen met de Darsh in de robels zag stompen en schoppen, glippen en glijden, duwen en uitvallen?


  Op zijn minst, peinsde Gersen, zou ze wel verbaasd zijn.


  De deelnemers voor de derde hadaul verzamelden zich. Gersen zag dat de man met wie Bel Ruk had gesproken er ook bij was.


  De hoofdscheidsrechter sprak in zijn microfoon. ‘Een hadaul van duizend SWE, gegarandeerd door de edelmoedige Bel Ruk! Elf strijders hebben ingezet met zeshonderd SWE en 125 aandelen Kotzash. Hieronder bevinden zich experts van verscheidene clans en zelfs een iskish.’


  Zich lichtelijk belachelijk voelend voegde Gersen zich bij de anderen. Honderdvijfentwintig aandelen! Als hij de hadaul won, won hij Kotzash Onderlinge Syndicaat.


  Meteen kwam er een gedrongen rondwangige man naar hem toe. ‘Heb je ooit eerder hadaul gespeeld?’


  ‘Nee,’ zei Gersen. ‘Ik zal wel heel wat te leren hebben.’


  ‘Helaas wel. Maar laten we een afspraak maken. Ik ben Rudo. Jij, ik en Skish daar zijn zonder meer de zwakste spelers. Als we samenwerken, kunnen we onze kansen vergroten.’


  ‘Goed idee,’ zei Gersen. ‘Wie is het sterkst?’


  ‘Throngarro daar -’ Dit was Bel Ruks vertrouweling, ‘- en Mize, die grote zware kerel.’


  ‘Laten we eerst Throngarro eruitgooien en dan Mize.’


  ‘Akkoord! Makkelijker gezegd dan gedaan, natuurlijk. Ons pact houdt stand tot deze twee eruit zijn.’


  Nu kreeg Gersen de smaak te pakken en hij keek om zich heen naar andere potentiële bondgenoten. Opnieuw werd hij benaderd, nu door een stoere jongeman, die straalde van roekeloze plambosh. ‘Jij bent Gersen? Ik ben Chalcone. Je wint natuurlijk nooit, net zomin als ik, maar laten we samenspannen tegen Furbil, die daar, Hij is grof en gemeen en het is het slimst als hij er het eerst uitgemikt wordt.’


  ‘Ach, waarom niet?’ zei Gersen. ‘Throngarro zou ik er ook graag uitmikken, ik hoor dat hij gevaarlijk is.’


  ‘Dat klopt. Eerst Furbil, dan Throngarro, en wij beschermen elkaar minstens tot het groen, of zelfs tot het blauw, akkoord?’


  ‘Uitstekend.’


  ‘Zo behandelen we Furbil. Jij doet een schijnaanval van opzij; als hij zich naar jou draait om je onschadelijk te maken, haak ik hem van achter pootje, jij duwt en hij ligt ernaast.’


  ‘Dat klinkt gezond,’ zei Gersen. ‘Ik zal m’n best doen.’


  Even later kwam Furbil met hem overleggen. ‘Ben jij de iskish? Nou, veel geluk. Maar je zult wel meer nodig hebben dan geluk. Ik stel voor dat we samenwerken.’


  ‘Ik vind alles prima zolang ik maar in het spel blijf.’


  ‘Goed. Zie je die jonge knaap daar? Dat is Chalcone, een brutale schelm maar wel snel en behendig. Ik zal je vertellen hoe we hem eruitsmijten. We pakken hem van weerskanten; jij laat je voor hem vallen, ik pak hem bij zijn enkels en daar vliegt-ie, half in de tribune.’


  ‘Eerst Throngarro,’ zei Gersen. ‘Hij is het gevaarlijkst.’


  ‘O goed, Throngarro eerst, zelfde tactiek, en dan Chalcone.’


  ‘Als we dan nog in de robels zijn.’


  ‘Wees maar niet bang. Als we maar samenwerken.’


  Nog drie deelnemers kwamen Gersen winnen voor hun manoeuvres en listen, en Gersen zei overal ja op, redenerend dat ieder lichtpuntje beter was dan niks.


  Tussen de toeschouwers zag hij Bel Ruk en hij keek hem recht in de woedende ogen. Gersen speurde ook tussen de Methlenen, en Jerdian bleek totaal verbijsterd naar hem te zitten kijken.


  De hoofdscheidsrechter marcheerde naar de zuil in het midden en plaatste daar de inzetten: pakjes SWE-certificaten en opgevouwen Kotzash-aandelen.


  Toen roffelde hij op zijn borstgong. ‘Deelnemers: neem uw plaatsen in.’


  De elf mannen posteerden zich in de gele robel.


  Een gong. ‘Ik sla eenendertig seconden!’


  De mannen kwamen in beweging, in de hoop gunstige aanvalshoeken te vinden tegen de medespelers die ze het gevaarlijkst vonden.


  Weer een signaal. ‘Zeventien seconden!’


  De spelers doken in elkaar, loerden om zich heen, hupten behoedzaam weg van dreigende buren.


  ‘Zes seconden!’


  Toen: ‘Hadaul!’


  De elf mannen zorgden voor een wervelwind van beweging. Gersen zag Throngarro doelbewust naar hem toe komen en hij ging hem uit de weg. Achter de grote man verscheen Chalcone. Hij trok Gersens aandacht, maakte een teken en gaf Throngarro een stomp. Deze draaide zich om om zich te verweren. Gersen kwam erbij, duwde, en Throngarro was groen. ‘Nu Furbil!’ riep Chalcone. ‘Denk aan ons pact! Jij doet alsof. Daar is-ie: snel nu!’


  Gersen maakte gehoorzaam een schijnbeweging naar Furbil, die achteruit sprong, tegen Chalcone aan, die zijn arm greep en zijn best deed om hem in het groen te zwaaien. Furbil bleef in evenwicht en maakte gebruik van hun gezamenlijke beweging om Chalcone groen te maken. Gersen naderde hem vanachter, duwde en ook Furbil schoof een robel op. Tegelijkertijd werd Gersen zijdelings getroffen door een onweerstaanbare massa: dit was Mize, die uiterst simpel te werk ging. Hij wandelde eenvoudig rond de gele ring en stootte met zijn schouders iedereen die hij tegenkwam op het groen. Met puur geluk wist Gersen Skish te pakken te krijgen die achteruit wegliep van een andere tegenstander en door Skish op groen te planten, kon Gersen op zijn plaats blijven. Gersen wenkte Rudo en wees naar Mize. Mize merkte dat hij door twee man tegelijk werd beslopen. Hij drukte zijn rug tegen het podium en beschreef grote dreigende cirkels met zijn enorme armen. ‘Kom maar op, als jullie durven!’


  Gersen pakte een van de armen en werd bijna van de grond gerukt. Tegelijk greep Rudo, zijn eerste bondgenoot, hem om zijn middel en probeerde hem uit het geel te tillen. Gersen ramde zijn hoofd naar achter tegen Rudo’s neus. Hij brak los en dook achter de immense massa van Mize. Nu drukte hij op zijn beurt zijn rug tegen het podium, schopte zijn voeten omhoog en Mize zeilde halsoverkop naar het groen, nog geholpen door Rudo met zijn bloedneus. Razend en brullend stormde Mize op Throngarro af, die luchtig opzijsprong. Vier groene roblers grepen Mize bij verschillende onderdelen en waggelend, dansend, vloekend en tierend werd hij over het blauw naar de vergetelheid gedragen, maar toen gooide hij zich achterover, schopte zijn belagers weg en ontkwam aldus.


  Gersen overzag de situatie. Throngarro en Mize, de twee geduchtste opponenten waren uit het geel verwijderd, dat hij nu deelde met vier anderen. Nu de twee gevaarlijkste spelers de gele ring verlaten hadden, had elk van de vijf een reële kans op het prijzengelden werd dan ook voorzichtiger. Er werden geen bondgenootschappen meer gesloten of verraden: geen van de mannen durfde de anderen te naderen uit angst voor een aanval in de rug.


  Gersen merkte dat de overigen hem met enig respect opnamen. Een iskish die het zo lang volhield was blijkbaar iemand die je serieus moest nemen.


  Uit zijn ooghoek zag Gersen Rudo praten met een zekere Hement en toen sloop Rudo naar Gersen toe. ‘Geldt ons pact nog?’


  ‘Natuurlijk,’ zei Gersen.


  ‘Dan is Dexter de volgende: die lange schele. Jij pakt hem van opzij, ik passeer hem en grijp hem rond zijn middel en daar gaat-ie. Hou je klaar!’


  Zoals hem opgedragen was benaderde Gersen Dexter, maar hij bleef Hement in de gaten houden. Net toen hij op een armlengte afstand van Dexter was, viel Hement hem aan, en Dexter ook, en vanachter kwam bondgenoot Rudo. Gersen had erop gerekend. Hij trok Dexter met kracht tegen Hement aan, gooide Rudo door de lucht naar het groen, greep Dexter bij een been en hees hem op het groen op hetzelfde moment dat zijn rug getroffen werd door een springende tegenstander. Gersen bukte zich, greep achter zich, zwaaide de aanvaller bovenop Dexter in het groen. Toen deze twee overeind wankelden, werden ze gepakt en op blauw gezet. Nu greep Hement weifelend Gersens arm en probeerde hem te laten verhuizen; Gersen sloeg, deed alsof, graaide hem beet en liet hem vliegen. Hement landde op groen en nu was Gersen alleen op geel met een omvangrijke jongeman die het zo lang had weten uit te houden door iedereen uit de weg te blijven. Gersen ging hem pakken. Hij deinsde achteruit. Gersen joeg hem door de ring, een keer, twee keer en toen kon de jongen niet verder: driemaal rond de ring gejaagd worden betekende automatisch dat de robler naar de volgende kleur moest. Behoedzaam stonden de twee tegenover elkaar. Gersen bood zijn arm aan; de ander pakte voorzichtig zijn pols en probeerde te trekken. Gersen viel naar voren, paste een armgreep toe, zwaaide de jongeman rond en liet hem dansend en wriemelend naar het groen draven.


  Nu stond Gersen in zijn eentje in het geel. Als hij wilde kon hij zich op het groen wagen, of op het blauw, en toch nog teruggaan naar geel - tenzij hij vanaf het groen op blauw werd gezet of vanaf het blauw in de vergetelheid werd gepoot. Maar hij had geen belangstelling voor knokpartijen op groen of blauw, waar de nu gespannen en boze roblers zich niet meer zo sportief gedroegen. Ze sloegen en schopten en gaven kopstoten weg en offreerden knietjes met hijgende, brullende, vloekende overgave. Gersen leunde tegen de zuil en zag het kalm aan. Throngarro in het blauw had het aan de stok met Rudo. Gersen observeerde Throngarro’s tactiek belangstellend; knokken kon hij beslist heel goed en hij was snel, sterk en vindingrijk. Maar tegen Mize kon hij niet op, want diens massa maakte hem bijna onoverwinlijk. Bij de gedachte dat hij het misschien in zijn eentje tegen Mize moest opnemen, huiverde Gersen. Hij zou waarschijnlijk wel winnen, door gemeen te vechten en Mizes ogen dicht te meppen, maar hij zou er zelf ook niet ongeschonden uit te voorschijn komen, en naast builen en verrekte spieren zou het hem makkelijk gebroken ledematen of een gebroken nek kunnen kosten.


  Throngarro had Rudo uit de ring gezet en nu wijdde hij zich aan Mize. Samenspannend met twee anderen stortte hij zich op de kolos. De drie mannen wapperden door de lucht als mieren op een kever. Uiteindelijk, en met meer geluk dan wijsheid, viel Mize in de vergetelheid, waar hij zich plat op de grond wierp en met zijn vuisten op de stenen bonkte.


  Throngarro maakte inmiddels gebruik van de situatie om zijn twee helpers naast Mize te deponeren.


  Gersen keek naar de toeschouwers. Bel Ruk staarde hem onheilspellend aan. Bij de Methlenen kruiste zijn blik heel kort die van Jerdian. Haar uitdrukking kon hij niet lezen. Toen riep tante Mayness haar en zij keek opzij.


  De hadaul kwam in een stadium dat er niets meer gebeurde. In het blauw stond Throngarro, in het groen Chal-cone en in het geel Gersen. Als de hadaul nu gestopt werd, zou de prijzenpot verdeeld worden in de verhouding 3:2:1.


  Gersen riep naar Throngarro en Chalcone: ‘Ik neem de aandelen; jullie kunnen het geld verdelen. Dat is zeshonderd SWE. Gaan jullie akkoord?’


  Chalcone rekende het uit. ‘Ik ga akkoord.’


  Throngarro wilde wat zeggen, maar keek toen vragend naar Bel Ruk, en die schudde streng het hoofd. Throngarro zei onwillig: ‘Nee; de hele prijs moet verdeeld worden.’


  Gersen wenkte Chalcone naar de grens van geel en groen, ‘Laten we een overeenkomst sluiten, die ik gegarandeerd zal eerbiedigen, als jij hetzelfde wilt zweren.’


  ‘Wat wil je dan?’


  ‘Laten we allebei naar blauw gaan en Throngarro eruitgooien. Daarna ga ik terug naar geel en jij naar groen. Ik neem de aandelen en jij neemt het geld, alle 600 SWE.’


  ‘Ik ga akkoord met deze overeenkomst.’


  ‘Denk eraan,’ zei Gersen, ‘dat we dit garanderen met onze eer. Het is niet zomaar een hadaul-list. Als je je belofte breekt zal ik dat heel ernstig opnemen. Je kunt me vertrouwen. Kan ik op jou rekenen?’


  ‘Voor deze ene keer: ja.’


  ‘Goed. Dan ga jij naar links en ik naar rechts, met een armlengte tussen ons in en dan duwen we hem achteruit naar buiten.’


  ‘Afgesproken.’


  Zonder verdere omhaal stapte Gersen op het groen en dan op het blauw, met Chalcone naast zich. Throngarro wachtte in gebogen houding met zijn handen gereed. Met het idee dat aanval de beste verdediging was sprong hij naar Chalcone, in de hoop hem rond zijn middel beet te pakken en hem rond te zwaaien en met hem richting vergetelheid te rennen. Maar Gersen nam zijn arm in een hoekgreep, waarop Chalcone de andere arm pakte. Gersen schopte Throngarro in zijn knieholten; de man stortte neer, maar gaf Chalcone nog gauw een schop in het kruis en ook Chalcone zeeg ineen, dubbelgevouwen. Nu schopte Throngarro naar Gersen, die zijn enkel greep en eraan draaide; de man schreeuwde het uit van pijn. Hij probeerde weg te rollen; Gersen verdraaide zijn enkel weer. Throngarro was gedwongen zich weer om te rollen, helemaal tot aan de grens van de vergetelheid, waar hij als razend lag tegen te stribbelen. Uithalend met zijn vrije voet schopte hij Gersen in de zij. Gersen gaf weer een draai aan zijn poot en krijsend van ellende rolde Throngarro de vergetelheid in.


  Gersen stond hem hijgend na te kijken. Chalcone was weer overeind gekomen, maar hij bleef met zijn handen voor zijn kruis gebogen staan. De twee keken elkaar aan. Chalcone had een glazige blik. Gersen ging terug naar geel en Chalcone hobbelde naar groen. Gersen riep de hoofdscheidsrechter. ‘Geef mij de Kotzash-aandelen, geef Chalcone het geld en de hadaul is afgelopen.’


  De scheidsrechter vroeg Chalcone: ‘Stem jij in met deze verdeling?’


  ‘Ja. Ik ben meer dan tevreden.’


  ‘Het zij zo.’ Hij sprak in de microfoon: ‘Voor het eerst sinds mijn heugenis en misschien voor het eerst in alle annalen van ons roemrijk spel, heeft een iskish een belangrijke hadaul gewonnen in de strijd tegen de besten van Dar Sai. Nu roep ik uitdagers op: wil iemand de overwinning van deze geduchte iskish aanvechten?’


  Bel Ruk stond woedend tegen Throngarro te praten, die met een al gezwollen enkel op een bank zat. Hij schudde alleen zijn hoofd. Bel Ruk wendde zich woest van hem af. ‘Ik daag hem uit!’ schreeuwde hij schor van aandoening. ‘Ik ben het, Bel Ruk, en ik zal hem afmaken met de zweep!’


  ‘De uitgedaagde mag de wapens kiezen, zoals je best weet,’ zei de hoofdscheidsrechter. ‘Daag je zowel Chalcone als Gersen uit?’


  ‘Nee, alleen Gersen daag ik uit.’


  De scheidsrechter overhandigde Chalcone de SWE-certificaten. ‘Verlaat met trots deze hadaul.’


  ‘Dat zal ik doen, en ik betuig eer aan Gersen, die heel knap speelt.’ Hij nam het geld en hinkte dankbaar het veld af.


  Ruk marcheerde naar voren. Hij gaf de scheidsrechter twee SWE. ‘Hier is het dubbele van de waarde van 125 aandelen Kotzash, waarvan iedereen weet dat ze waardeloos zijn.’


  De scheidsrechter ging afkeurend een pas achteruit. ‘Jij zelf hebt deze aandelen een waarde van vier SWE per stuk toegekend!’


  ‘Zeker niet! Ik garandeerde een prijs van 1000 SWE; ik vond het goed dat vijfentwintig aandelen in de plaats konden komen van 100 SWE. Als Gersen mij die 125 aandelen wil geven, betaal ik hem 500 SWE. Anders verliest hij zijn leven, want ik zal hem doden als hij mij weerstreeft.’


  ‘Een streng standpunt,’ zei de scheidsrechter. ‘Nou, Gersen, wat wordt het? Bel Ruk heeft het op je leven en je Kotzash voorzien en al wat ‘t hem kost is een schrieperige twee SWE. Als je je wilt terugtrekken, dan betaalt Ruk je blijkbaar 500 SWE voor je aandelen, en dan is het een lucratieve dag voor je. Ik moet je wel zeggen dat Bel Ruk een gevaarlijke naam heeft met zijn zwepen en zijn wapens en je kansen zijn helemaal niet zo goed. Maar jij mag zeggen welke wapens je wilt gebruiken.’


  Gersen haalde zijn schouders op. ‘Als het beslist moet, dan met messen of met blote handen. Hij mag kiezen.’


  ‘Messen!’ riep Ruk. ‘Ik beloof dat ik hem in mootjes snij.’


  Een van de scheidsrechters hield de vechters een doos voor waarin twee dolken lagen met zwarthouten heft en een tweesnijdend lemmet van bijna een voet lang.


  Gersen nam er een in de hand. Het lemmet was een lange, smalle driehoek met het brede eind tegen het heft aan en het evenwicht dat Gersen graag in een mes had, ontbrak. Maar hij kon er wel mee werken. Het was in ieder geval geen werpmes, wat misschien betekende dat de Darsh niet in werpen geoefend waren. Hij keek naar de tribune. Jerdians gezicht had een uitdrukking van gefascineerd afgrijzen.


  De hoofdscheidsrechter zei: ‘Het gevecht speelt zich af binnen de robels en het duurt totdat een van de strijdende partijen aanduidt dat hij zich overgeeft, hetzij door zijn handen omhoog te steken, hetzij door te roepen, hetzij door zich uit de robels te verwijderen, of totdat hij niet verder kan vechten, of tot ik halt roep. Het gevecht is niet aan regels gebonden. Jullie kunnen een plaats kiezen op het geel aan weerskanten van de zuil. Het gevecht begint op de vierde gongslag en wordt gestaakt wanneer ik tussenbeide kom, en dan moet er ogenblikkelijk een eind aan komen, op straffe van drie dagen in de beerput. Dus beteugel jullie vuur en hou op met vechten als ik het zeg, want ik zal niet dulden dat een van jullie de onschadelijk gemaakte ander op zijn gemak aan reepjes gaat zitten snijden.’ Dit laatste ging gepaard met een veelbetekenende blik naar Bel Ruk. ‘Driemaal rond de zuil, hetzij achtervolgd, hetzij op de terugtocht, betekent ook overgave. Nu sla ik de gong van eenendertig seconden. Neem uw plaatsen in.’


  Gersen en Bel Ruk posteerden zich tegenover elkaar met de zuil tussen hen in.


  ‘Zeventien seconden.’


  Bel Ruk zwaaide met zijn mes, genietend van het gevoel van de naderende dood. ‘Hier heb ik op gewacht.’


  ‘Ik ben evenmin onwillig,’ zei Gersen. ‘Zeg eens, heb je meegedaan aan de overal op Fraaibergen?’


  ‘Fraaibergen? Dat was lang geleden.’


  ‘Dus je was erbij.’


  Ruk reageerde alleen met een koude grimas.


  ‘Nu kan ik je zonder wroeging doden,’ zei Gersen.


  ‘Ik sla zes seconden! Heren, houdt uw wapens gereed! Bij de volgende gongslag moet u vechten!’


  De seconden marcheerden voorbij over die mysterieuze grenslijn die toekomst van verleden scheidt.


  De gong galmde.


  Bel Ruk kwam om de zuil heen met zijn mes laag alsof het een zwaard was. Gersen wachtte, en gooide zijn mes toen naar Ruks hart. Het mes trof de goede plek, maakte daar een metalen geluid en viel op de grond. Blijkbaar droeg Ruk een dympnetvest onder zijn hemd. De scheidsrechters reageerden niet; blijkbaar was het vest niet tegen de regels.


  Zodra het mes op de grond viel, schopte Bel Ruk het naar de vergetelheid en tegelijk sprong Gersen naar hem toe zodat Bel Ruks aandacht werd afgeleid. Het mes kwam op een paar centimeter van de buitengrens van blauw stil te liggen.


  Ruk stootte toe: Gersen dook naar links en hakte met zijn ene hand tegen de zijkant van Ruks vlezige nek en gaf hem met zijn andere hand een stomp op zijn linkeroog. Bel Ruk hieuw naar Gersens ribben, sneed door zijn bloes en maakte een jaap van vijftien centimeter in Gersens huid. Onmiddellijk begon de snee te bloeden.


  Woedend greep Gersen Bel Ruks arm, nam hem in de houdgreep, lichtte de man van zijn voeten en maakte gebruik van Ruks moment om zijn elleboog te breken.


  Ruk gromde en het mes viel uit zijn stijve vingers. Maar hij pakte het met zijn linkerhand en stootte naar achter. Het mes priemde in Gersens dijbeen. Gersen was ontsteld. Was hij echt zo onhandig geworden? Hij bloedde nu uit twee wonden en hij zou spoedig zwak worden en dan werd hij gedood… Nog niet! Hij sloeg twee keer met zijn vlakke hand tegen Ruks hals. Terwijl Ruk probeerde zich los te rukken en hem met het mes te steken, greep Gersen zijn linkerarm beet, maar hij kon hem niet vasthouden. Bel Ruk brak los. Hijgend stond hij te wachten. Zijn rechterarm hing slap en zijn linkeroog zat bijna dicht.


  Bloedend slofte Gersen naar zijn mes. Bel Ruk stormde hem na met zijn dolk hoog voor een houw naar beneden. Gersen pakte die arm, reikte toen omlaag om Bel Ruks knie te pakken die op weg was naar zijn kruis. Hij rukte; zijn tegenstander wankelde achteruit en Gersen had zijn mes terug. Met open mond, grote neusgaten en beurse ogen hinkte Bel Ruk naar hem toe. Gersen gooide het mes voor de tweede keer en nu bleef het tot het heft in Ruks hals steken. Ruk viel op zijn knieën en met een laatste inspanning, bijna in een reflex, wierp hij zijn mes naar Gersen. De punt van het mes viel al neer voordat het bij Gersen arriveerde, maar de snede legde zijn heup open. Bel Ruk zakte voorover. Zijn gewicht dreef de dolk recht door zijn hals ene punt kwamn uit zijn nek weer naar buiten.


  ‘Ik verklaar de hadaul geëindig!’ riep de scheidrechter. ‘Gersen is de winnaar en zijn prijs bedraagt 125 aandelen Kotzash en twee SWE.’


  Gersen pakte de certificaten aan en wankelde de robels uit. Een arts bracht hem naar een dumbel en verzorgde zijn wonden.


  Honderdenvijfentwintig aandelen! Nu had hij er 2416, zes meer dan de helft en hij was de baas over Kotzash Onderlinge.


  Toen hij de dumbel weer uitkwam, zag hij dat Bel Ruks lijk verwijderd was. De Methlenen waren vertrokken. Ze hadden blijkbaar genoeg gezien.


  Gersen sjokte het terrein af naar zijn ruimteboot. Hij klom erin, sloot de luiken, bracht het schip in de lucht en vloog naar Serjeuz in het oosten.


  Hij bracht de nacht door in zijn boot, die boven de woestijn zweefde, ‘s Ochtends landde hij naast de watermuur van Serjeuz. In een opwelling trok hij een zwarte broek en een witlinnen bloes aan en hing een donkergroene sjerp om, het kostuum dat een rijke jonge aristocraat van Avente op Alphanor tijdens een wandeling zou kunnen dragen. Hij sjouwde door het vroege zonlicht, onder de watersluier door en het plaza op. Er zat bijna niemand in de tuin van het Sferinde Select. Voor het Reishotel zaten een paar vroege toeristen aan het ontbijt.


  Gersen liep de hal in. Hij ging naar een telefoon en belde het Sferinde. Hij vroeg de telefonist hem met de Voorname Jerdian Chanseth te verbinden. Weldra klonk haar zachte stem. ‘Ja? Met wie spreek ik?’


  ‘Kirth Gersen.’


  ‘Wacht even, dan doe ik de deur dicht… Kirth Gersen! Waarom heb je dat gedaan? Iedereen denkt dat je waanzinnig bent!’


  ‘Ik had nog honderdtwintig aandelen nodig. Nu heb ik die maatschappij in mijn macht.’


  ‘Maar wat een risico heb je genomen!’


  ‘Dat was niet te vermijden. Maakte je je zorgen om mij?’


  ‘Natuurlijk! Mijn hart bonsde in mijn keel. Ik wilde niet kijken, maar ik kon het ook niet verdragen om niet te kijken. Iedereen zegt dat Bel Ruk een gemene moordenaar was die verschrikkelijk goed met wapens overweg kon. Nu denken ze dat jij ook zo iemand moet zijn.’


  ‘Dat is niet zo. Kan ik je spreken?’


  ‘Ik weet niet hoe. We vertrekken zo meteen naar Llalarkno en tante Mayness is voortdurend bij me. Ze weet zeker dat er iets met mij aan de hand is… Waar ben je? In het Reishotel?’


  ‘Ja.’


  ‘Ik kom naar je toe; een kwartier kan ik wel riskeren.’


  ‘Ik wacht je op in de tuin, waar we laatst zaten.’


  ‘Waar ik merkte dat ik verliefd op je was. Weet je nog?’


  ‘Jazeker.’


  ‘Ik kom.’


  Gersen ging de tuin in. Twee minuten later verscheen Jerdian. Ze droeg dezelfde donkergroene japon waarin hij haar de eerste keer had gezien. Hij stond op; zij vloog in zijn armen en ze kusten elkaar, een keer, twee keer, drie keer. ‘Het is zo zinloos,’ zei Jerdian. ‘Dit is de laatste keer dat ik je ooit nog zal zien.’


  ‘Dat zeg ik ook bij mezelf. Maar ik kan het niet geloven.’


  ‘Toch moet je dat proberen.’ Jerdian keek over haar schouder. ‘Het zou een schandaal worden als ze me hier met jou vonden.’


  Dat stak Gersen een beetje. ‘Zou je dat zo erg vinden?’


  ‘Nou - ja. In Llalarkno projecteren wij heel precies een bepaald beeld van onszelf.’


  ‘En als ik naar Llalarkno ging?’


  Jerdian schudde haar hoofd. ‘Ons wereldje is zo klein. Iedereen kent iedereen en wij moeten voldoen aan de verwachtingen. Dat betekent een gelukkig bestaan - gewoonlijk.’


  Gersen keek haar een lange minuut aan. Toen zei hij: ‘Als ik je een gelukkig, rustig leven kon bieden, zou ik niet naar je luisteren. Maar het enige wat ik je kan beloven is zorgen, reizen naar vreemde, onplezierige oorden en misschien gevaar… In de naaste toekomst - nee. Dus… vaarwel.’


  De tranen sprongen haar in de ogen. ‘Dat woord kan ik niet verdragen; het is als de dood… Soms wou ik wel dat je me eenvoudig naar je schip droeg en met mij wegvloog. Ik zou me niet verzetten, niet gillen; ik zou gloeien van geluk!’


  ‘Een poos zou het heerlijk zijn. Maar ik kan het niet doen. Ik zou je alleen ellende brengen.’


  Jerdian stond op, de tranen wegknipperend. ‘Ik moet gaan.’


  Gersen ging ook staan maar hij ging niet naar haar toe. Ze aarzelde, toen nam ze een stap naar hem toe en kuste hem op zijn wang. ‘Ik zal je nooit vergeten.’ Ze liep de tuin uit.


  Gersen ging weer zitten. De episode was afgelopen. Hij zou Jerdian Chanseth zo snel en zo volledig mogelijk vergeten. Nu kreeg hij haast. Panshaw zou nog niet weten van de dood van Bel Ruk en evenmin van Gersens nieuwe status als meerderheidsaandeelhouder van Kotzash. Gersen kocht een ontbijt met een van de twee SWE die hij van Bel Ruk had gewonnen en keerde daarna terug naar zijn schip. Hij stopte gereedschap in een tas en sjokte haastig naar het Dindarhuis onder de Skansellommer. Hij liep regelrecht naar Panshaws kantoor.


  De deur zat op slot. Gersen pakte zijn gereedschap, sneed het slot eruit en gooide de deur open zonder zich te storen aan eventuele alarmseinen. Nu Panshaw buiten de planeet en Bel Ruk dood was, was er misschien niemand meer die in actie zou komen. Hij betrad de kamer, die nog even zuur en duf rook.


  Op de gang naderden ijlende voetstappen. Twee mannen keken door de deur. Gersen inspecteerde hen koel. ‘Wie zijn jullie en wat willen jullie hier?’


  Een van de mannen zei scherp: ‘Ik ben de beheerder van het gebouw. Meneer Bel Ruk heeft mij gevraagd op te letten voor indringers. Hoe durft u hier in te breken?’


  ‘Ik ben de baas van Kotzash. Dit kantoor is mijn verantwoordelijkheid en ik heb het recht hierbinnen te gaan en te doen wat ik wil, met of zonder sleutel.’


  ‘Bel Ruk heeft hierover niets gezegd.’


  ‘Dat zal niet gebeuren ook. Hij is dood.’


  De beheerder trok een ernstig gezicht. ‘Dat is droevig nieuws.’


  ‘Niet voor een eerlijk man. Bel Ruk was een boef. Hij verdiende erger dan hij kreeg. Verdwijn nu; ik wil de dossiers van Kotzash onderzoeken. Als u navraag naar mij wilt doen, verwijs ik u naar Adario Chanseth van de Chanseth Bank.’


  ‘Zoals u wilt, meneer.’ De twee mannen vertrokken na een gefluisterd overleg op de gang.


  Gersen begon met de archiefkasten en ging toen over naar de schappen en wijdde zich ten slotte aan het bureau. Hij vond afschriften van transacties van Kotzash, van ertsaankopen en de bijbehorende uitgifte van aandeelbonnen, informatie die hij vroeger graag had verworven. Nu betekende het niets. Hij ontdekte kopieën van pachtovereenkomsten, vergunningen en mineraalconcessies die Kotzash had gekocht: allemaal waardeloos, zoals hem was verzekerd. Hij maakte hier een pakje van en legde het klaar om mee te nemen.


  Het bureau leverde helemaal niets van belang op.



  Voor het laatst keek hij het kantoor rond. Hier hadden Ottile Panshaw en Bel Ruk verbleven en vrijwel zeker ook Lens Larque en de lucht leek nog besmet.


  Gersen verliet het Dindarhuis. Hij begaf zich regelrecht naar zijn Fantamische Flittervlerk en een paar minuten later was hij in de ruimte verdwenen.


  Derde Deel: Methel


  Hoofdstuk Twaalf


  Uit Volkeren van de Coranne door Richard Pelto:


  
    Methel! De betoverde planeet waar een verheven, knap, fier en schitterend uitgedost volk leeft in weelde, ostentatieve privacy en de dikwijls irritante overtuiging van hun eigen superioriteit.

    ‘Arrogantie’, een woord dat functioneel gezien van toepassing is op de Methlenen, draagt te veel bijbetekenissen in zich en hierin komt de ongekunstelde charme van dit volk in het geheel niet tot zijn recht. Zelfs hun bedienden en functionarissen - de zogenaamde ‘Verbasterden’ - zien de Methlenen met een geamuseerde en zelfs waarderende tolerantie die wel dikwijls wrang is, doch zelden bitter.

    Voor de vorser van de menselijke toestand en de oneindige permutaties daarvan, zijn de Methlenen een fascinerend geval. Hun geschiedenis is betrekkelijk rimpelloos verlopen. Methel is destijds gevonden voor en in bezit genomen door de leden van Aretioi, een exclusieve club in Zangelberg op Stanislas. Grond-stukken werden verdeeld onder de leden en de rest van de planeet werd aangewezen als wildernisreservaat. Veel Aretioi van Zangelberg die voor een bezoek kwamen, bleven en vestigden zich op Methel en allen vergrootten hun rijkdom ontzaglijk door handel in duodecimaat te drijven.

    Met grote toewijding hebben de Methlenen hun wereld privé en ontoegankelijk gehouden. De ruimtehaven bij de stad Twanish is de enige toegangspoort. De bevolking van Methel is klein. Twintigduizend Methlenen wonen in Llalarkno en ongeveer evenveel resideren op hun landgoed. Twanish is in wezen een enclave waar vijftigduizend ‘Verbasterden’ wonen: buitenwerelders van allerlei slag, werkelijk een mengras, daaronder begrepen de enkele nakomeling van een relatie tussen een Methleen en een ander, en een grote kolonie Darsh, die knechtenwerk verrichten.

    Llalarkno is meer een uigegroeid dorp dan een stad. De prachtige Methleense huizen zijn heilig voor de er wonende families. Ze hebben allemaal een naam en een reputatie, of een sfeer of een stemming, die uniek en algemeen bekend is. In deze huizen voeren de Methlenen hun rituelen op, houden ze hun spelen en organiseren ze de praalvertoningen die kleur en afwisseling aan hun leven geven. Toernooien van honderd soorten, theaterspelen, operacycli, pavannes, klassieke pantomimes: de spektakels hebben hun seizoen en er is een rol voor iedereen.

    Drama is het grote motief van het Methleense bestaan. Een deel van het spel bestaat hierin dat men alle andere bewoners van de Oikoumene primitief of op zijn best ongelikt waant. De meer scherpzinnige Methlenen weten dat het een spel is, een fantasie. Anderen menen dat het een fundamentele waarheid is. In het algemeen zijn de Methlenen zich niet bewust van hun neigingen. Ze mogen graag overdrijven, weidse gebaren maken, zwierige houdingen aannemen. Ieder moment wordt een nieuw tableau waarop zij zich zo voordelig mogelijk tentoonstellen. Desalniettemin zijn de Methlenen een koppig volkje dat weinig fouten maakt en zijn extravaganties niet laat ontaarden in ongemak.

  


  



  Op een afstand van een miljoen kilometer draaiden acht forten een baan rond Methel. De procedures volgend die hij vond in Ruimteloods en gazet meldde Gersen zich bij een van deze forten. Hij werd geënterd en onderzocht door een Methleense luitenant en twee kadetten en na enige tijd kreeg hij toestemming om te landen. De ruimtehaven van Twanish wees hem een plaats aan en een radiokanaal voor zijn automatische piloot.


  De mannen van het fort vertrokken en de Fantamische Flittervlerk viel richting Methel. Dit was een plechtige, magnifieke sfeer als fluweel met donkerblauwe en groene vlekken in het licht van Cora. Opzij zweefde de maan Shanitra, een hoekig brok as waarvan Gersen de exclusieve exploratierechten bezat, wat die ook waard mochten zijn.


  De verkeersleiding loodste hem naar Twanish, de enige stad op Methel en liet hem landen op het toegewezen platform.


  Het was middag. Het licht dat door de ramen binnenviel was het licht van Cora, helder en stralend, maar hier was het niet de slag in het gezicht die het op Dar Sai was. Gersen stapte uit op de grond van Methel: de wereld van Jerdian Chanseth.


  In het westen was Twanish een collectie glazen en betonnen bouwwerken die als consoles aan een, twee of meer dragende zuilen hingen, wat een luchtige indruk maakte. Achter de stad rees een bebost heuvelland op: Llalarkno. In het noorden lagen akkers en boomgaarden, in het zuiden een parkland van grasvelden en immense oude bomen dat Iangzaam overging in een lange, oeroude bergketen.


  Het was een plezierig, bedaard uitzicht, vond Gersen. Hij liep over een gemetseld sintelpad naar het havengebouw, een veelhoek van zwart metaal en glas met een verkeersleidings-toren in het midden. Een bord verwees hem naar een balie waar een geüniformeerde beambte zijn persoonsgegevens in een informatiebank codeerde, waarna er een geel lampje op een bord uitging. Blijkbaar was met deze handeling de verificatieprocedure voltooid die was ingezet in het ruimtefort.


  Een openbaar vervoermiddel bracht Gersen naar het centrum van de stad. In het Handelshotel kon hij een kamer met bad krijgen die hem wel beviel. Zijn eerste zorg was geld, want hij was volkomen blut. Een telefoontje bracht de plaatselijke correspondent van Cooney’s Bank aan het licht, waar Gersen duizend SWE ophaalde op vertoon van zijn kredietbrief.


  In een kiosk kocht hij een kaart van de stad, waarmee hij aan een tafeltje op een terras ging zitten.


  Een dienstertje kwam zijn bestelling vragen. Gersen wees naar een andere tafel waar een man een beslagen glas met een lichtgroene drank voor zich had staan. Hij vroeg: ‘Wat drinkt die heer?’


  ‘Dat is onze Schele Punch, meneer. Vruchtesap, zoete geest van arak en bingelbesserum, gekoeld en geroerd.’


  ‘Breng mij maar zoiets,’ zei Gersen. Hij observeerde de bewoners van Twanish. Het waren voornamelijk Verbasterden die hij zag: mensen van verschillende soort maar allen droegen soortgelijke kleren: verticaal gestreepte jasjes in donkere of gedempte kleuren en een zwarte broek of rok. De kledij maakte een vormelijke, nauwgezette indruk. Hier en daar zag Gersen een buitenwerelder, vertegenwoordigers, agenten en een paar toeristen. Er waren ook Darsh, die hier kleikleurige broeken en witte bloeses of witte pyjama’s droegen, en Methlenen, die zich onderscheidden met hun donkere haar en olijfgele huidskleur, hun kleren, en een ondefinieerbare houding, alsof zij hier volmaakt op hun plaats waren. Gersen vond het een boeiend mengsel van mensen.


  De dienster bracht een gekoeld glas Schele Punch.


  Gersen sloeg de plattegrond open. De stad bleek niet zeer groot te zijn. De straten en pleinen van Twanish waren duidelijk aangegeven en van namen voorzien, maar het terrein ten westen van de stad waar ‘Llalarkno’ bijstond, was geheel blank gelaten. De residenties van de Methlenen en de toegangswegen tot hun wijk werden blijkbaar niet blootgesteld aan de blikken van het plebs. Gersen haalde zijn schouders op. De Methleense ijdelheden waren zijn zaak niet.


  De Schele Punch was een succes. De dienster bracht hem een nieuw glas. ‘Dit zou ruim voldoende moeten zijn voor uw behoeften,’ zei zij ernstig. ‘Het is een sterk drankje en iemand voor wie het nieuw is, zal de overmacht ervan pas beseffen als hij rechtop poogt te gaan staan. Soms wordt deze drank wel “Boetkaartje” genoemd, omdat wanneer de mensen meer drinken dan nodig is, zij weerspannig worden en dan gestraft moeten worden.’


  ‘Dank voor de waarschuwing,’ zei Gersen. ‘Hoe worden deze weerspannigen gestraft?’


  ‘Dat hangt van de overtreding af, maar dikwijls worden zij met armen en benen in het schandblok geketend en de kinderen mogen hen bekogelen met zacht fruit, en ik vrees dat dit ooft vaak bedorven is.’ Het meisje huiverde van weerzin. ‘Ik voor mij wil in ieder geval nooit een publiek mikpunt van spot worden.’


  ‘Ik ook niet,’ zei Gersen. ‘Zou u mij de telefoongids willen brengen?’


  ‘Zeker, meneer.’


  Gersen sloeg de bladzijden om tot hij de vermelding Kotzash Onderlinge, de Skohunetoren vond, gevolgd door het telefoonnummer.


  Hij riep de dienster en betaalde. ‘Waar vind ik de Skohunetoren?’


  ‘Kijkt u daar, meneer, achter het park. Ziet u het gebouw met die hoge poort aan de voorkant? Dat is de Skohunetoren.’


  Gersen wandelde erheen door het park. De toren had zeven verdiepingen van wit beton. De muren waren van glas en het dragende skelet bestond uit vier zwarte metalen zuilen, heel wat anders dan het Dindarhuis in Serjeuz. Voor een bankroet en zwaar in de schulden stekend bedrijf als Kotzash, leek de Skohunetoren wel een verbazend duur adres. Ergens was geld vandaan gekomen. Misschien uit de verzekeringsopbrengst van de Ettilia Gargantyr? De verkoop van de geplunderde duodecimaten?


  Gersen ging de hal op de begane grond binnen. Dit was een glazen ruimte tussen de vier metalen kolommen. Een bord liet zien dat Kotzash in Kamer 307 op de derde bouwlaag zetelde. Gersen dacht na over de mogelijkheden. Hij kon het kantoor binnenlopen en aankondigen dat hij de zaken overnam, een krasse handelwijze die beslist de aandacht van Lens Larque zou trekken. Het zou in Gersens voordeel kunnen zijn: hij wilde in ieder geval optreden voordat Panshaw kennis nam van Bel Ruks dood, wat hoogstens nog enkele uren zou duren.


  Gersen ging naar het kantoor van de beheerder opzij van de hal. Hier zag hij een zweepmagere Verbasterde met een scherp gezicht en oplettende zwarte ogen. Hij droeg de orthodoxe zwarte broek, een zwart, bruin, dofgeel en lichtbruin gestreept jasje en glanzende zwarte schoenen. Een koperen plaat op zijn bureau meldde dat hij Udolf Testel, Beheerder was.


  Gersen stelde zich voor als reizend gevolmachtigde van Cooney’s Bank. ‘Wij overwegen een filiaal in Twanish te openen,’ zei hij met zijn plechtigste stem. ‘Ik heb een zaken-adres nodig en een kantoor in dit gebouw zou wellicht voldoen.’


  ‘Ik zou u graag van dienst zijn,’ zei Testel, die niet alleen scherpzinnig leek maar ook wat pompeus en vervuld van zijn eigen belangrijkheid. ‘De toren is vrijwel geheel verhuurd, maar ik kan u toch een suite op de eerste verdieping aanbieden, of een enkele kamer op de vierde.’ Hij pakte een plattegrond en wees aan welke kantoren hij bedoelde. Gersen bestudeerde ze een ogenblik en onderzocht toen de plattegrond van de tweede verdieping. Kotzash had een enkele kamer, 307, met aan de ene kant de kamer van Farmaceutische Importen Irie in 306 en aan de andere kant de vijf kamers van Ingenieursbureau Jarkow, nummer 308. ‘De tweede verdieping bevalt mij het best,’ zei Gersen. ‘Is daar niets beschikbaar?’


  ‘Helemaal niets.’


  ‘Dat is jammer. Elk van deze beide kamers zou precies geschikt zijn.’ Hij wees 306 en 307 aan. ‘Zouden de huurders daar nog lang blijven zitten? Misschien zijn ze te bewegen om naar de vierde etage te verhuizen?’


  Testel vond dit maar een eigenwijs voorstel. ‘Ik weet zeker dat zij daar niet van willen horen,’ zei hij stijf. ‘Meneer Coost van Irie zit er al jaren en meneer Panshaw in 307 werkt samen met Jarkow ernaast. Verhuizen willen ze vast niet.’


  ‘In dat geval kijk ik graag even naar het kantoor op de vierde,’ zei Gersen. ‘Als u mij de sleutel wilt geven, houd ik een korte inspectie.’


  ‘Sta mij toe dat ik u rondleid,’ zei Testel. ‘Dat is helemaal geen moeite.’


  ‘Ik geef er de voorkeur aan zelfstandig te kijken,’ zei Gersen. ‘Dan word ik niet afgeleid bij het vormen van een mening.’


  ‘Zoals u wilt,’ zei Testel met een neusstem. Hij opende een la en pakte een sleutel. ‘Nummer 510, rechts van u als u uit de lift komt.’


  Gersen onderzocht de sleutel terwijl hij in de lift stond. Het was een strook gelamineerd metaal die gecodeerd was met magnetische velden van verschillende sterkte. Zo’n sleutel was niet eenvoudig na te maken en hij had er niets aan om 306, 307 of 308 binnen te komen. Maar hij had gezien in welke la de beheerder zijn sleutels bewaarde.


  Gersen keek nummer 510 even rond, ging weer naar beneden en overhandigde Testel de sleutel. ‘Ik zal u spoedig mijn beslissing laten weten.’


  ‘Wij zullen u graag van dienst zijn,’ antwoordde Testel.


  In een achteraf straatje vond Gersen een sleutelmaker waar hij drie blanco sleutels kocht van het type dat men in de Skohunetoren gebruikte en hij liet er de nummers 306, 307 en 308 in graveren. Toen ging hij terug naar zijn schip om een collectie afluisterapparatuur te halen. Als hij Panshaw op de hoogte bracht van de nieuwe situatie, zou Panshaw zijn eerstvolgende gesprek heel goed met Lens Larque zelf kunnen voeren, of anders gaf hij wel een aanwijzing omtrent de verblijfplaats van de Duivelsprins.


  Terug in het Handelshotel liet hij zijn spullen achter. Het schemerde al en het was waarschijnlijk te laat om de volgende stap op het programma te nemen. Maar hij bleef rusteloos. Er naderde een knooppunt in de tijd en de gebeurtenissen convergeerden. Hij liep door het park naar de toren met het plan een verkenning uit te voeren. Als Panshaw in het gebouw was, wie weet waar hij dan heen zou gaan als hij naar buiten kwam?


  Vanuit het park telde Gersen de ramen. Achter 306 brandde nog licht. Meneer Coost van Irie was nog laat aan het werk. 307 was donker, dus Panshaw bracht de avond elders door. 308, het kantoor van Ingenieursbureau Jarkow, was ook donker. Gersen stak over naar de ingang en keek naar binnen. De deur van Testels kantoor was open en de ijverige beheerder stond nog lezend in een register achter de balie.


  Gersen liep naar een telefoon in de verste hoek van de hal. Hij belde Testels kantoor en hoorde een scherpe stem: ‘Skohunetoren; het kantoor van de beheerder.’


  Gersen zei met een trillende falsetstem: ‘Meneer Testel, komt u meteen naar de daktuin! Hier gebeurt iets schandaligs! U moet er meteen een eind aan maken! Maak wat voort!’


  ‘Hè?’ riep Testel. ‘Wat is dat? Wie belt daar?’


  Gersen hing op. Hij keek naar Testels kantoor.


  De beheerder kwam de hal in rennen met een bezorgd en geërgerde gezicht, Hij sprong in de lift en verdween uit het gezicht.


  Gersen ging achter de balie en trok de sleutella open. Hij pakte de sleutels met de nummers 306, 307 en 308 weg en verving ze door de nepsleutels. Nadat hij de la dicht had geduwd, verliet hij het gebouw.


  Tevreden met zijn werk nuttigde Gersen het avondeten in het Medaillonrestaurant, dat adverteerde met ‘Klassieke cuisine: authentieke schotels in de stijl van de Grote Meesters’. Slechts oppervlakkig geïnteresseerd in de duistere wegen van de gastronomie leverde Gersen zich uit aan de genade van de kelner, die hem een met zwart en zilver afgezette spijskaart overhandigde. ‘Dit is onze Meesterlijke Maaltijd van vandaag, meneer, en zeer aan te raden!’ Gersen las het menu.


  
    Hors d’oeuvres van tien werelden.

    Bouillon met aloënoten en waterbloemen

    in de stijl van Benitres, Capella VI


    Gratin van rose nard met sterrekers en witaas,

    zoals geserveerd door Sigismond in het

    Grand Hotel, Avente, Alphanor.


    Eersteklas koteletten van de vijfhoornige darango,

    geïmporteerd uit de Zuurstofmoerassen, Cuenos Notos.


    Knödel van belsiferwortel met saffraan,

    in de stijl van het Vaarwelstation op Miriotes.


    Saus van gedroogde paddestoelen,

    gekoelde ananas en mangochutney

    uit de tuinen van de Oude Aarde.


    Salade van kruiden en groenten,

    klaargemaakt met Mediterrane olijfoliën

    en Elzassser azijn


    Frivols, flimsies en flapappels

    als verkocht langs de Esplanade van Avente.


    Koffie van de Zonregenhooglanden van Krokinole,

    vers gezet in een porseleinen pot en geserveerd

    met een scheut Mascarener rum in de stijl van

    Dikke Hannah op de ruimtehaven van Copus.


    Het menu zal glans worden bijgezet met vijf uitgelezen

    wijnen, afgestemd op de desbetreffende gang.

  


  De prijs van dertig SWE gaf aan dat deze maaltijd in de luxecategorie thuishoorde. Ach, waarom niet? vroeg Gersen zich af en hij zei tegen de kelner: ‘U kunt mij deze Meesterlijke Maaltijd brengen.’


  ‘Onverwijld, meneer!’


  De schotels waren uitstekend bereid, deskundig gegarneerd en werden zwierig opgediend. Misschien waren ze inderdaad wel authentiek, dacht Gersen, die gegeten had op veel van de aangegeven plekken en hij had vaak rum gedronken bij Dikke Hannah op Copus. Hij zag dat de cliëntèle voor minstens de helft uit Methlenen bestond. Wat gebeurde er als Jerdian Chanseth binnenwandelde? Wat zou zij denken? Wat zou zij doen? Gersen vroeg zich af wat hij zelf zou doen. Waarschijnlijk niets.


  Hij verliet het restaurant en slenterde over de grootste laan van Twanish, een boulevard met rijen bomen die de Mall heette en die na een wijde bocht om het Boetpark in Llalarkno verdween.


  Op enkele taxi’s na was er vrijwel geen gemotoriseerd verkeer. Later hoorde Gersen dat de Methlenen een heel eenvoudige oplossing voor de kwestie van lastig verkeer hadden bedacht: ze hieven hoge belastingen en legden geen wegen aan, behalve in de directe omgeving van Twanish.


  In een opwelling wenkte Gersen een taxi. Het was een klein, zachtwielig wagentje met een passagiersruimte voorop en de chauffeur zat daarachter.


  ‘Waar naar toe, meneer?’


  ‘Naar Llalarkno,’ zei Gersen. ‘Rij gewoon maar wat rond.’


  ‘U heeft geen bepaald adres in gedachten, meneer?’


  ‘Nee. Rij me rond Llalarkno en breng me dan hier terug.’


  ‘Ach - het kan eigenlijk wel, nu het donker is. De Methlenen, wat u als buitenwerelder wel niet zult weten, zijn zeer op hun privacy gesteld. Ze houden er niet van als er grote karren met toeristen door hun wijk denderen.’


  ‘Zolang het niet tegen de wet is, moeten we het maar riskeren.’


  ‘Zoals u wenst.’


  Gersen ging voorin zitten. De bestuurder vroeg: ‘Zijn er nog bepaalde plekken die u wilt zien?’


  ‘Kent u het huis van Adario Chanseth?’


  ‘Zeker, meneer. Het huis heet Oldenhout.’


  ‘Als we het passeren, zeg het me dan.’


  ‘Uitstekend, meneer.’


  De taxi rolde over de Mall, rond het Boetpark en over de helling naar Llalarkno. Treuracacia’s sluierden de lichten van Twanish en bijna meteen kreeg Gersen het gevoel dat hij in een andere omgeving was gekomen.


  De weg slingerde tussen de huizen van de Methlenen door. Misschien bevooroordeeld door zijn indruk van Adario Chanseth had Gersen schitterende praalkastelen verwacht, maar tot zijn lichte verrassing zag hij alleen wijdlopige oude kasten die duidelijk gebouwd waren om de bewoners te plezieren en niet met een ander doel. Hij zag veranda’s overwoekerd met bloeiende klimop, grasvelden en vijvers. Elfenlantaarns zweefden door de tuinen en hoge ramen bestaand uit kleine ruitjes gloeiden goudkleurig. De mensen die hier woonden, dacht Gersen, moesten wel genieten van de huizen als van levende dingen. De kinderen zouden er nooit uit weg willen, maar de oudste zoon moest erven en met pijn in het hart of niet, de andere kinderen moesten vertrekken. Gersen herinnerde zich ternauwernood het huis van zijn jeugd en hij werd melancholiek. Als hij wilde kon hij net zo’n ruim en comfortabel huis bezitten. De prijs was beslist geen bezwaar, alleen zijn levensstijl, die het idee tot een onwaarschijnlijke dagdroom maakte. Maar wel een prettige dagdroom, die in zijn gedachten bleef hangen. Waar zou hij zich vestigen, als het ooit zover kwam? In ieder geval niet op Alphanor, en evenmin op de andere werelden van de Kringloop, en niet op de werelden van Vega, waar zulke huizen niet pasten. Misschien op de Oude Aarde, of zelfs hier op Methel. Met Jerdian? Het idee begon er steeds beter uit te zien. Maar het was natuurlijk ondoenlijk.


  Gersen vroeg: ‘Waar staat Oldenhout?’


  ‘We naderen het, meneer. Daar is Parnassio, het huis van de Zames. En daar: Andelmore, van de Floristy’s. En daar ziet u Oldenhout.’


  ‘Stop hier heel even.’ Gersen ging op de weg staan. Zeer melancholiek gestemd bestudeerde hij het huis waarin Jerdian haar leven doorbracht. De ramen waren donker, op een paar waaklampen na. De Chanseths waren nog niet thuis.


  De chauffeur zei: ‘Ziet u het huis daar vlak naast? Dat is Mos Alruin en het is een heel fraai huis. Het is van een oude dame, de laatste van de Azels, en ze vraagt er een miljoen SWE voor en wil met geen centim minder genoegen nemen. Kent u Lens Larque, de grote piraat?’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Op een dag kwam hij door Llalarkno dwalen, net als u, en hij zag het huis. Hij besloot het te kopen, want wat betekent een miljoen voor hem? Hij wandelde door de tuin, bekeek de planten, rook aan de bloemen, proefde de bessen. Adario Chanseth liep toevallig in zijn eigen tuin en hij ontdekte de vreemdeling. Hij riep: “Hédaar! Wat spook je daar uit in die tuin?” “Ik bekijk dit pandje, waar jij niets mee te maken hebt,” zei Lens Larque. “Ik heb besloten het te kopen.” Adario Chanseth brulde: “Vervloekt! Ik zal nooit dulden dat jij met je grote Darshe smoel over mijn muur komt hangen, om maar te zwijgen over je stank en je vieze luchtjes. Verdwijn uit Llalarkno en blijf weg!” Lens Larque brulde terug: “Wees jij maar vervloekt! Ik koop wat ik wil en ik hang mijn smoel waar ik wil!” Chanseth stormde zijn huis in en belde de veiligheidsdienst die Lens Larque natuurlijk met gezwinde spoed verwijderde. En daar staat het huis nog steeds, nog altijd leeg, en niemand wil er een miljoen voor betalen.’


  ‘En wat gebeurde er met Lens Larque?’


  ‘Wie weet? Ze zeggen dat hij razend wegging en wel twaalf jongetjes met de zweep afroste om zijn gekwetste gevoelens te balsemen.’


  ‘En is hij nog steeds op Methel?’


  ‘Wederom: wie weet? Niemand herkende hem als Lens Larque toen hij onderhandelde over Mos Alruin en zijn naam werd pas later genoemd.’


  Tussen de bomen zag Gersen maar weinig van het huis. Op het meer dat erachter lag trok de maan Shanitra [32] een glinsterend spoor.


  Gersen stapte weer in en de taxi reed verder door bosjes en dalen, door maanlichte valleien en langs de grote oude huizen, waar Gersen verder geen aandacht aan schonk. Ten slotte reed de taxi weer terug en stopte op de Mall. De stem van de chauffeur stoorde Gersens gepeins. ‘Waar wilt u nu heen, meneer?’


  Gersen aarzelde. Haast was van het grootste belang, maar hij was moe en niet in de stemming. Morgenochtend was het nog vroeg genoeg. ‘Breng me naar het Handelshotel.’


  Hoofdstuk Dertien


  Uit Volkeren van de Coranne door Richard Pelto:


  
    De Verbasterden van Twanish hebben, in reactie op de geslotenheid en afzondering van de Methleense aristocratie, een tegen-samenleving ontwikkeld die ordentelijk, vriendelijk en omzichtig is. Hier kan worden opgemerkt dat ‘Verbasterde’ geen Methleense benaming is. De Methlenen kennen maar drie soorten mensen: Methlenen, de Darsh, en alle anderen. De term ‘Verbasterde’ werd voor het eerst, schertsend, gebruikt door de Rapporteur van Twanish om de diverse herkomst van de burgers van Twanish te beschrijven en deze term raakte in de mode als een ironische verwijzing naar de pretenties van de Methlenen. De grap ging natuurlijk helemaal langs de Methlenen heen.

    De Verbasterden denken liever niet aan hun economische afhankelijkheid van de Methlenen. Zij zien zichzelf graag als energieke en hardwerkende ondernemers met een multiraciale cliëtèle. Hun samenleving is bourgeois en wordt beheerst door een veeleisende en kieskeurige etiquette.

    Alles welbeschouwd zijn de fantasieën van de Verbasterden niet minder buitensporig dan die van de Methlenen, zij het dat ze van oorsprong defensief bedoeld waren. Verbasterden zien de Methlenen graag als frivool, ijdel, genotzuchtig en overdreven geraffineerd. in tegenstelling tot hun eigen waardigheid, gezond verstand en vastigheid. De Methleense praalvertoningen vinden zij maar extravagant, ostentatief en licht belachelijk, als een collectie rondstappende pauwen. Niettemin vormen de Methleense activiteiten voortdurend het onderwerp van gesprek onder de Verbasterden en ze herkennen iedere Methleen die Twanish binnenkomt. De twee volkeren met hun contrasterende cultuur leven harmonieus naast elkaar. De Verbasterden veinzen spottende min- achting voor het broze karakter van de Methlenen; de Methlenen besteden niet de minste aandacht aan de Verbasterden.

  


  



  Gersen stond vroeg op en ging met zijn spullen naar de Skohunetoren. De hal was verlaten en de deur naar Udolf Testels kantoortje was gesloten.


  Gersen nam de lift naar de tweede verdieping. Hij passeerde 307 zonder zelfs maar de pas in te houden, want Panshaws voorliefde voor valstrikken en alarminstallaties was hij niet vergeten. Voor 308 bleef hij staan en na een blik door de gang stak hij zijn sleutel in het slot. De deur gleed open. Gersen keek in de kantoren van Ingenieursbureau Jarkow. Hij zag een grote ontvangstkamer, met links een glazen secretaressekamer en rechts een gangetje naar een glazen tekenkamer en twee aparte kantoren.


  Alles was verlaten. Gersen trad binnen en sloot de deur achter zich. In de ontvangstruimte stonden een bank, twee stoelen, een tafel en op schappen zag hij een uitstalling van modellen van ruimtemijnbouwmachines: dragers, gravers, maalders, centrifuges, hoppers en transportbanden. De achterwand van het hok van de secretaresse was de scheidingsmuur tussen Jarkow en Panshaw. Gersen pakte een boornaald uit zijn tas en maakte een klein, diep gat in de muur. Hierin stak hij een sonde, waarvan de punt contact maakte met de intacte binnenkant van Panshaws kantoor. Onder het bureau van de secretaresse maakte hij een recorder in een zwart doosje vast, dat hij met geleidende film aan de sonde verbond. Toen haalde hij de achterplaat van het telefoontoestel van de secretaresse af, bracht de draden van de recorder erin en monteerde die aan de contacten in het toestel.


  Hij had snel en handig gewerkt en het was nog vroeg. Maar toen hij het telefoontoestel dichtmaakte, ging de deur open en kwam er een jonge vrouw binnen in een zwarte rok en een preutse bloes met paarse, rode en witte strepen als een zuurstok. Zelf leek ze helemaal niet preuts, maar juist vlot en levendig en ze was best knap met haar blonde krullen die onder haar witte pet uitrolden. Toen ze Gersen zag bleef ze abrupt staan. ‘En wie mag u wel zijn?’


  ‘Van de telefoonmaatschappij, juffrouw,’ zei Gersen. ‘Uw lijn vertoont al een poosje onregelmatige impulsen en ik heb het net gerepareerd.’


  ‘O zo.’ Het meisje liep door de kamer en gooide haar tasje in een stoel. ‘Ik had al zoiets gemerkt, vooral als we met Shanitra bellen.’


  ‘Alles moet nu glad als glibber gaan, juffrouw. Er zit één klein dingetje in dat vaak corrodeert, en normaal herstellen we het binnen vijf minuten en dan zijn we weer vertrokken voordat er iemand op zijn werk komt, maar vandaag ben ik opgehouden.’


  ‘Wel wel. Nou, ik ben juist extra vroeg. Ik moet een paar privé-brieven schrijven. Werkt u de hele nacht?’


  ‘Alleen wanneer het m’n dienst is. Ik werk maar deeltijds. Ik ben pas een maand op Methel.’


  ‘O ja? Waar kom je vandaan?’


  ‘Oorspronkelijk kom ik van Alphanor, in de Kringloop.’


  ‘O, ik zou zo graag eens naar de Kringloop gaan! Maar ik mag al blij zijn als ik ooit nog eens naar Dar Sai kan, de hond bijte me!’


  Het meisje was heel zelfverzekerd, dacht Gersen, en ze zat vol leven, en bovendien was ze allesbehalve lelijk. ‘Maar als je voor een ruimtemijnbouwfirma werkt, zou ik juist denken dat ze je overal naar toe stuurden.’


  Het meisje lachte. ‘Ik ben alleen maar de receptioniste. Meneer Jarkow stuurt me zelfs nauwelijks met boodschappen de deur uit. Denkelijk zou ik in speciale omstandigheden wel met hem mee kunnen reizen, als je me vat, maar dat type ben ik niet.’


  Gersen pakte zijn tas. ‘Nou, ik moet weer verder.’ Hij aarzelde nog. ‘Zoals ik zei, ik ben hier nog vreemd en ik ken absoluut niemand. Zou je me brutaal vinden als ik je vroeg om vanavond met me uit te gaan? Misschien kunnen we ergens lekker gaan eten?’


  Het meisje stak haar kin omhoog en lachte, een beetje te hard. ‘Brutaal ben je wel. Wij Verbasterden zijn keurige lieden, en ik weet nog niet zo zeker wat je precies van plan bent.’


  ‘Niets meer dan wat je makkelijk aankunt,’ zei Gersen met een poging tot een eerlijke grijns, wat zijn gezicht verwrong tot een wellustige grimas, al wist hij dat niet.


  Het meisje merkte het niet. ‘Ben je getrouwd?’


  ‘Nee hoor.’


  ‘Ik zou eigenlijk nee moeten zeggen, en nog verontwaardigd ook.’ Ze keek Gersen listig, schuins aan. ‘Maar ach - waarom niet?’


  ‘Inderdaad. Waar en hoe laat zal ik je opwachten?’


  ‘O - laten we afspreken in de Zwarte Schuur, waar het heel vrolijk toegaat, en er wordt gedanst bij het leven. Kun jij lenig dansen?’


  ‘Nou - nee. Nooit gedaan.’


  ‘Dat is een gebrek en daar zullen we je even van genezen! Op klokke avonduur dan. Ik wacht bij de rode deur.’


  ‘Afgesproken, alleen moet je me nog vertellen hoe ik bij de Zwarte Schuur kom.’


  ‘Alle trouw, je bent echt nog vreemd hier! Iedereen kent de Zwarte Schuur.’


  ‘Dan vind ik het wel. Maar ik moet je nog vragen hoe je heet.’


  ‘Lilly Inkelstaff. En jij?’


  ‘Kirth Gersen.’


  ‘Wat een malle naam! Het klinkt heel middeleeuws. Heb je je vak op Alphanor geleerd?’


  ‘Gedeeltelijk, en ook hier en daar in de ruimte.’ Gersen maakte aanstalten om te gaan. ‘Ik moet weg. We mogen tijdens kantooruren eigenlijk niet komen. Ik wil meneer Jarkow niet ergeren.’


  ‘Dan ben je al te laat,’ zei Lilly Inkelstaff. ‘Ik hoor hem op de gang. Maar je hoeft je geen zorgen te maken. Hij ziet amper iets - behalve mij dan, dat wel.’


  De buitendeur ging open en er kwamen twee mannen binnen. De eerste was mager en grijs, had smalle schouders en een ingevallen, melancholiek gezicht. De tweede was lang, log en zwaar, de kleur van zijn gezicht was deegwit en zijn haardos bestond uit ongerijmde, weelderige gouden krullen. Hij droeg een slordige Verbasterden-uitmonstering: zwarte broek en een zwart, groen en oranje gestreept jasje, wat slecht bij zijn gezicht paste. De magere man liep meteen door naar de tekenkamer maar Jarkow inspecteerde Gersen van top tot teen met een koude blik. Toen keerde hij zich naar het meisje, dat monter zei: ‘Goedemorgen, meneer Jarkow. Mag ik u voorstellen aan mijn verloofde, Dorth Koosin.’


  Jarkow knikte even, niet vriendelijk, Gersen boog beleefd en Jarkow beende naar zijn kamer. Lilly hield haar hand voor haar mond om het niet uit te proesten. ‘Een lumineus idee, het flitste opeens door me heen. Soms probeert meneer Jarkow vertrouwelijk te worden en ik wil hem al een tijd afpoeieren zonder er een drama van te maken. Soms is hij echt niet te harden. Ik hoop dat je het niet erg vindt.’


  ‘Nee hoor,’ zei Gersen. ‘Blij dat ik je van dienst kan zijn. Maar nu moet ik gaan.’


  ‘Ik zie je vanavond.’


  Gersen wandelde regelrecht naar kamer 307, hoofdkwartier van Kotzash Onderlinge. De deur bleek op slot. Hij roffelde erop, maar niemand reageerde.


  Gersen dacht na en ging toen naar beneden. Het register van huurders lezend zag hij dat ene Evrem Dai, raadsman en rechtskundige, suite 422 had.


  Gersen nam de lift naar boven. Een bediende bracht hem naar de kamer van Evrem Dai, die achter een bureau zat.


  Gersen zette bondig zijn bedoeling uiteen. Zoals hij verwachtte wilde Dai ettelijke dagen de tijd hebben om te doen wat Gersen verlangde, maar Gersen hield voet bij stuk dat het niet alleen snel maar stante pede moest gebeuren. Na enig peinzen begon Dai een document op te stellen. Vervolgens gebruikte hij zijn communicator. Hij sprak met een reeks ambtenaren en ten slotte met een corpulente heer achter een gigantisch bureau van zwart git en goud. Evrem Dai toonde hem het document dat hij had gemaakt en Gersens aandelen Kotzash. De dikke heer maakte een instemmend gebaar; Dai stopte het document in de communicator en ontving er een doorgeseind stempel met handtekening op.


  Gersen betaalde hem een aanzienlijk honorarium en verliet het kantoor. Hij daalde af naar de tweede verdieping en arriveerde daar net op tijd om Ottile Panshaw in zijn kantoor te zien stappen. Gersen begon te rennen en glipte het kantoor nog net in voordat de deur sloot. Panshaw keek hem vragend aan. ‘Meneer?’


  ‘Bent u Ottile Panshaw?’


  Panshaw keek hem scheef aan met half dichtgeknepen ogen. ‘Ken ik u? Ik heb de indruk dat ik u ergens heb ontmoet.’


  ‘Bent u onlangs op Dar Sai geweest? Misschien was het daar.’


  ‘Mogelijk. Hoe heet u en wat kan ik voor u doen?’


  ‘Ik ben speculator. Ik heet Jard Glay en ik ben meerderheidsaandeelhouder van Kotzash Onderlinge.’


  ‘Werkelijk.’ Panshaw wandelde peinzend naar zijn bureau. Gersen zei: ‘Een ogenblik, meneer Panshaw. Ik ben nu uw werkgever. U bent toch in loondienst van Kotzash?’


  ‘Ja, dat klopt.’


  ‘In dat geval heb ik liever dat u op deze stoel gaat zitten terwijl we praten.’


  Panshaw glimlachte wrang. ‘U heeft nog helemaal niet bewezen dat u inderdaad een meerderheid van de aandelen bezit.’


  Gersen haalde het document te voorschijn dat Evrem Dai had opgesteld. ‘Ik heb hier een officiële verklaring, samen met een gerechtelijk bevel dat u mij ogenblikkelijk alle documenten, dossiers en correspondentie met betrekking tot de zaken van Kotzash overgeeft, tegelijk met alle activa inclusief geld, aandelen, belangen, contracten, onroerend goed, roerend goed. Kortom, de hele rataplan.’


  Panshaws glimlach was nu wat onzeker geworden. ‘Een bijzonder eigenaardige situatie. Natuurlijk wist ik dat u bezig was aandelen te kopen. Mag ik vragen naar uw motieven?’


  ‘Waarom vraagt u dat? U zou toch niet geloven wat ik zei.’


  Panshaw zei korzelig: ‘Ik ben niet zo sceptisch als u blijkbaar denkt.’


  ‘Het geeft niet,’ zei Gersen. ‘Wat is uw officiële functie hier bij Kotzash?’


  ‘Uitvoerend directeur.’


  ‘Wie is de voornaamste aandeelhouder, na mij?’


  Panshaw zei behoedzaam: ‘Ik heb zelf een flink aandelenpakket.’


  ‘En wat zijn nu de voornaamste activiteiten van Kotzash?’


  ‘Het delven van duodecimaat.’


  ‘Wees zo goed hier dieper op in te gaan.’


  Panshaw maakte een fijngevoelig gebaar. ‘Er is echt niet veel te vertellen. Kotzash bezit een aantal concessies en rechten en daar proberen we winst uit te slaan.’


  ‘Hoe en waar, precies?’


  ‘Op dit moment concentreren wij ons op Shanitra.’


  ‘Wie neemt zulke besluiten?’


  ‘Ik natuurlijk. Wie anders?’


  ‘Waar komt het geld vandaan?’


  Weer maakte Panshaw het gebaar. ‘De dochterondernemingen hebben een goede winst gemaakt.’


  ‘Welke u niet onder de aandeelhouders heeft verdeeld.’


  ‘We hebben dringend behoefte aan werkkapitaal. De uitvoerend directeur moet de beschikbare fondsen naar beste oordeel gebruiken.’


  ‘Ik ben van plan ieder aspect van Kotzash grondig te bestuderen. Ik wens dat vanaf nu alle activiteiten opgeschort worden.’


  ‘U schijnt de macht te hebben,’ zei Panshaw vlot. ‘U hoeft maar te bevelen.’


  ‘Precies. Bent u van plan aan te blijven in uw huidige functie?’


  Panshaws gevoelige gezicht kreeg verblufte groeven. ‘U heeft mij overdonderd; ik heb tijd nodig om de nieuwe situatie te beoordelen.’


  ‘Kortom, u weigert met mij samen te werken?’


  ‘Alstublieft,’ zei Panshaw zacht. ‘Knoop geen onnatuurlijke betekenissen vast aan mijn opmerkingen.’


  Gersen ging naar het bureau. Aan de zijkant stond het communicatorscherm met het toetsenbord. Erachter zag hij een dossierkastje. Maar veel, zoniet alle vertakkingen van Kotzash zouden alleen achter het broze voorhoofd van Ottile Panshaw opgeborgen zijn.


  Panshaw zat melancholiek te peinzen. Gersen bespiedde hem steels, nu een beetje geërgerd: in zekere zin was hij zichzelf te slim af geweest. Om Panshaw de kans te geven een telefoongesprek te voeren, vermoedelijk met Lens Larque, moest hij hem alleen laten, waarmee hij de vernietiging of vervalsing van dossiers riskeerde.


  Hij kreeg een idee. Op redelijke toon zei hij: ‘Deze verandering moet een onaangename schok voor u zijn. Misschien vindt u het prettig als ik u even de tijd geef om over uw positie na te denken.’


  ‘Dat zou bijzonder hoffelijk van u zijn,’ zei Panshaw, met slechts een zweem van ironie op zijn gezicht.


  ‘Ik wandel een paar keer door de gang,’ zei Gersen. ‘Ga achter uw bureau zitten, als u dat wenst, maar knoeit u niet met de administratie.’


  ‘Natuurlijk niet,’ zei Panshaw verongelijkt. ‘Ziet u mij voor een schurk aan?’


  Gersen ging de gang op. De deur liet hij nadrukkelijk open. Hij slenterde naar de lift en terug en in het voorbijgaan keek hij door de deur. Zoals verwacht zat Panshaw ernstig te telefoneren. Het scherm kon Gersen niet zien, maar dat zou toch niet ingeschakeld zijn. Hij liep naar het eind van de gang en weer terug, en nog steeds was Panshaw niet uitgesproken, al zat hij nu ontevreden te fronsen.


  Gersen maakte nog een wandeling en de volgende keer dat hij langs de deur kwam, zat Panshaw nadenkend achterover geleund.


  Hij ging het kantoor in. ‘Heeft u een besluit genomen?’


  ‘Inderdaad,’ zei Panshaw. ‘Mijn rechtskundig raadsman zegt mij dat ik maar twee eerzame mogelijkheden heb. Of ik kan op dit zelfde moment nog opstappen, of ik kan hopen in een betaalde functie aan het bedrijf verbonden te blijven. Ik meen dat ik mij in eigen vlees zou snijden als ik nu in een nijdige bui vertrok.’


  ‘Heel verstandig, dat spreekt,’ zei Gersen. ‘Moet ik hieruit opmaken dat u van zins bent met mij samen te werken?’


  ‘Dat klopt, vooropgesteld dat we het financieel eens kunnen worden.’


  ‘Voordat ik u een aanbod kan doen moet ik meer over het bedrijf weten, over de financiële positie daarvan.


  ‘Dat is logisch,’ zei Panshaw. ‘Om te beginnen dit. Uw instincten zijn buitengewoon goed. Nu verwijt ik mijzelf wankelmoedigheid en traagheid, want lang geleden had ik mij reeds van een meerderheidsaandeel moeten verzekeren. Dat heb ik nagelaten en nu moet ik de straf aanvaarden zo goed ik kan.’


  Gersen spitste zijn oren of hij die bijna onmerkbare valse klank hoorde die erop wees dat de spreker wist dat hij afgeluisterd werd. Hij hoorde niets. ‘Als de omstandigheden dat toelaten, zal ik u een geschikt salaris bieden. Maar eerst zag ik graag een complete lijst van de activa van Kotzash.’


  Panshaw tuitte zijn lippen. ‘Zo’n lijst is er niet. We hebben een paar duizend SWE op de bank -’


  ‘Welke bank?’


  ‘Sweechams Bank, een paar nummers verderop in de straat.’


  ‘En de dochterondernemingen?’


  Panshaw aarzelde. ‘We hebben hier en daar werkovereenkomsten -’


  Gersen viel hem in de rede. ‘Laten we een eind maken aan deze flauwekul. Ik meen dat u een geboren leugenaar bent, niet in staat de waarheid te vertellen, behalve waarschijnlijk onder dwang. Ik heb enig onderzoek gedaan. Ik weet van Hector Transport, om iets te noemen, en ik weet van de schadevergoeding voor de Ettilia Gargantyr. Waar is dit geld?’


  Panshaw was niet beschroomd en niet van zijn stuk gebracht. ‘Het merendeel is aan Jarkow betaald.’


  ‘Voor wat?’


  ‘De exploratie van Shanitra. Wij zijn daar heel actief bezig.’


  ‘Waarom?’


  ‘Volgens meldingen is er ergens op Shanitra een monsterlijk grote duodecimaat-ader. Wij proberen die op te sporen.’


  ‘Shanitra bevat geen duodecimaat,’ zei Gersen. ‘Dan hadden de Methlenen het lang geleden al gevonden.’


  Panshaw haalde zijn schouders op. ‘Er worden voortdurend nieuwe duodecimaatafzettingen gevonden.’


  ‘Niet op Shanitra. Kotzash is nu van mij en ik wil niet dat het geld verspild wordt. Maak ogenblikkelijk een eind aan die exploratie.’


  ‘Makkelijker gezegd dan gedaan. Bepaalde delen ervan zijn al betaald -’


  ‘Dat eisen we wel terug. Is er een contract?’


  ‘Nee. Ik werk met Jarkow op een vertrouwensbasis.’


  ‘Misschien gedraagt hij zich dan redelijk. Zeg hem meteen dat hij ophoudt.’


  Panshaw verliet het kantoor met een schouderophalen alsof Gersen het dan maar zelf moest weten. Gersen ging onmiddellijk voor de communicator zitten en belde Jarkow. De decoratieve Lilly Inkelstaff verscheen in het beeld. Gersen had de camera uitgeschakeld zodat zij niet kon zien wie haar belde. ‘Jarkow Mijnbouw,’ zei ze. ‘Wie belt daar, alstublieft?’


  Gersen zweeg. Lilly hing op. Maar Gersen had nog contact met de telefoonlijn die Jarkows kantoor binnenkwam. Hij tikte een code op de microfoon om zijn verborgen recorder terug te laten spelen.


  Eerst hoorde hij een knetterend gesis, dan voetstappen toen Panshaw binnenkwam in zijn kantoor en even later de geluiden van zijn eigen entree en zijn gesprek met Panshaw. Vrijwel meteen toen hij het kantoor uitging, begon Panshaw in de communicator te spreken. ‘Nieuws van hier. Bel Ruk heeft gefaald. Ik heb net bezoek gehad van de nieuwe meerderheidsaandeelhouder. Hij heeft een gerechtelijk bevel.’


  Hierop antwoordde een ruwe stem waar Gersens zenuwen van huiverden. ‘Wie is het?’


  ‘Hij noemt zich Jard Glay. Ik heb hem op Dar Sai gezien: hoe en waar weet ik niet meer. Het is een rare kerel; ik krijg geen hoogte van hem.’


  Na een korte stilte zei de onheilspellende stem: ‘Speel kalm mee. Hou hem in de gaten. Over een dag of wat laat ik hem oppakken en dan komen we er wel achter wie hij is.’


  ‘Misschien is het beter om meteen te handelen,’ zei Panshaw bezorgd. ‘Hij kan lastig worden. Als hij nu eens van Didroxus Mijnbouw weet? Of van de rekening van Hector? Of van Theremus? Hij kan ons financieel lamleggen.’


  ‘Hoe zou hij dat moeten weten?’


  ‘Hector Transport staat geregistreerd op Aloysius. En de rekeningen lopen allemaal bij Sweecham.’


  ‘Maak dan overschrijvingsformulieren gedateerd op gister. Kosema handelt dat wel af zonder moeilijk te doen.’


  ‘Dat is simpel. Maar die kerel heeft iets dat me ongerust maakt. Daar staat hij nu, op de gang, en hij kijkt naar me.’


  ‘Laat hem maar kijken. Zodra ik mijn gezicht heb laten zien reken ik wel met hem af. Maar dat komt eerst.’


  ‘Goed.’ Panshaw klonk niet gerustgesteld.


  ‘Werk ondertussen met hem samen. Tot op zekere hoogte. Zoek uit wat hij wil; misschien leren we nog iets van hem. Over vier dagen, of misschien vijf, komt hij aan zijn eind.’


  ‘Zoals je wilt.’


  Gersen tikte een nieuwe code, hing op en ging naar de deur. Panshaw had al terug moeten zijn van zijn bezoek aan 308. Hij liep terug naar de communicator en belde opnieuw het kantoor van Jarkow. Ditmaal toonde hij zijn gezicht. ‘Ik ben het, je verloofde,’ zei hij tegen Lilly. ‘Weet je nog?’


  ‘O ja. Maar-’


  ‘Zeg eens, is Ottile Panshaw in jullie kantoor?’


  Hij is net vertrokken.’


  ‘Bedankt. Vanavond in de Zwarte Schuur, niet vergeten!’


  ‘Nee hoor!’


  Gersen ging het gebouw uit. Zonder moeite vond hij het bord van Sweechams Bank. Hij rende erheen en ging binnen door de hoge glazen deuren. Er kwam een man naar hem toe. ‘Hoe kan ik u van dienst zijn, meneer?’


  ‘Wie is meneer Kosema?’


  ‘Dat is zijn kantoor daar. Hij is nu in gesprek.’


  ‘Het gaat over mij. Ik loop even binnen.’


  Gersen voegde de daad bij het woord. Achter een bureau, tegenover Ottile Panshaw, zat een dik rose mannetje met een rond gezicht en een pruilmondje. Hij had op een papier zitten studeren en nu keek hij zenuwachtig op. Panshaw glimlachte droevig.


  Gersen pakte het papier weg. Het was een overschrijving ten bedrage van 4.501.100 SWE in totaal, afkomstig van rekeningen genaamd Kotzash 2, Theremus, Kotzash 4, Hector Transport, Kotzash 5, Didroxus Mijnbouw en Kotzash 9: Wundergastbelangen. De begunstigde van de overschrijving, die op de vorige dag was gedateerd, was de Basramp Investeringsmaatschappij.


  Gersen staarde Kosema strak aan. ‘Zweert u met Ottile Panshaw samen in fraude en diefstal?’


  ‘Natuurlijk niet,’ sputterde Kosema verontwaardigd tegen. ‘Ik wilde meneer Panshaw net duidelijk maken dat ik hem niet kan helpen. Hoe durft u zoiets te suggereren!’


  ‘Ik zou het tegenover de autoriteiten kunnen suggereren; ik kan ze dit formulier tonen, dat van Sweecham is.’


  ‘Absurd!’ Kosema’s stem bibberde. ‘U heeft geen reden om zo’n gebrek aan trouw te veronderstellen.’


  Gersen snoof sarcastisch. ‘Kijk naar dit document. Ik ben uitvoerend directeur van Kotzash.’


  ‘Ja, dat zie ik. Nou ja, meneer Panshaw heeft misschien verzuimd mij mee te delen -’


  Panshaw rees overeind. ‘Ik moet eens gaan.’


  ‘U wacht,’ zei Gersen. ‘Ga zitten, alstublieft.’


  Panshaw aarzelde, maar gehoorzaamde.


  ‘Meneer Kosema, ik stel u nu op de hoogte van het feit dat meneer Panshaw geen gezag meer heeft over het geld van Kotzash. Alles wat u vanaf nu uitbetaalt zal ik aanvechten tenzij mijn handtekening eronder staat.’


  Kosema boog stijf. ‘Ik begrijp het volkomen. Ik verzeker u -’


  ‘Ja ja, uw onwankelbare trouw en zo. Kom mee, Panshaw.’


  Ottile Panshaw liep samen met Gersen naar buiten. ‘Een ogenblik,’ zei hij. ‘Laten we op die bank daar gaan zitten.’


  Ze staken de Mall over en namen plaats.


  ‘U bent een verbazend man,’ zei Panshaw. ‘Ik vrees dat u zwaar voor uw daden zult moeten boeten.’


  ‘Hoe dat zo?’


  Panshaw schudde zijn hoofd. ‘Ik zal geen namen noemen. Maar ik zal u zeggen wat ik nu ga doen. Over twee uur vertrekt er een pakketboot van de Zwarte Pijl van Methel naar Sadal Suud. Ik reis mee. Neem mijn raad aan en vertrek tegelijk. Als iemand wiens naam ik niet over mijn lippen kan krijgen ontdekt dat u hem bijna vijf miljoen heeft afgenomen die hij als zijn eigen geld beschouwt, dan zal hij u bejegenen op een manier waaraan ik niet wil denken.’


  ‘Het verbaast me dat u mij waarschuwt.’


  Panshaw glimlachte. ‘Ik ben een dief, een bedrieger, een afperser. Ik ben door en door een schurk. Maar als mijn eigenbelang geen rol speelt, wil ik best fatsoenlijk en zelfs gul zijn. Ik sla nu op de vlucht, in paniek dat deze persoon mij de schuld zal geven van uw daden. U zult mij nooit meer zien, tenzij u meegaat aan boord van de Anvana Syntro. Anders zult u weggevoerd worden naar een geheime plek. Daar zult u langzaam en zorgvuldig worden gevild.’


  ‘Zeg me waar ik deze man kan vinden. Ik zal een eind aan hem maken.’


  Panshaw stond op. ‘Dat durf ik niet. Hem aangedaan onrecht vergeet hij nooit, zoals u zult merken. Neem geen taxi; verander dagelijks van hotel. Ga niet terug naar het kantoor van Kotzash; er is daar niets dat u zou kunnen interesseren. Hij heeft het alleen gehuurd omdat het naast Jarkow ligt.’


  ‘Heeft u Jarkow opdracht gegeven het werk te staken?’


  ‘Ik heb geen enkele macht over Jarkow. Zeg mij nu waar ik u eerder heb ontmoet.’


  ‘In Rath Eileann, in het Estremont en in de Domus. Herinnert u zich Rechtzetter Dalt?’


  Ottile Panshaw verhief zijn blik naar de hemel. ‘Vaarwel.’ Hij liep met rappe pasjes weg door het park.


  Hoofdstuk Veertien


  Uit Leven, Deel III, door Unspiek baron Bodissey:


  
    Ik verbaas mij voortdurend en amuseer mij dikwijls om de uiteenlopende opvattingen aangaande rijkdom die men onder de volkeren van de Oikoumene aantreft.

    Sommige gemeenschappen stellen weelde gelijk met handigheid op het misdadig vlak; voor anderen betekent rijkdom de dankbaarheid van de gemeenschap voor het verrichten van waardevolle diensten.

    Mijn eigen denkbeelden in deze zijn simpel en duidelijk, en ik weet zeker dat mijn critici het woord ‘simplistisch’ zullen gebruiken. Deze lieden zijn groen en bombastisch van intellect en hun gekef en geketter stelt mij gerust.

    Hierna sluit ik misdadige rijkdom uit, omdat het verwerven daarvan geen toelichting behoeft, en eveneens de winsten van de gokker, die klatergoud zijn.

    Met betrekking tot rijkdom het volgende:

    1. Luxe en voorrechten zijn de emolumenten van de rijkdom. Dit lijkt wellicht een bijzonder oppervlakkige opmerking, maar hij houdt veel meer in dan op het eerste gezicht lijkt. Als men er goed naar luistert, hoort men diep en ver eronder de treurige klokkegalm van het onvermijdelijke.

    2. Om rijkdom te verwerven, moet men in het algemeen minstens drie van de vijf volgende attributen uitbuiten:

    a. Geluk.

    b. Noeste arbeid, volharding, moed.

    c. Zelfontzegging.

    d. Wijsheid op korte termijn: list, improvisatievermogen.

    e. Wijsheid op lange termijn: planning, het doorzien van trends. Deze attributen komen veelvuldig voor. Iedereen die naar luxe en voorrechten hunkert kan zijn eerste rijkdom oogsten door op toepasselijke wijze gebruik te maken van zijn aangeboren talenten. In sommige gemeenschappen beschouwt men armoede als een zielig ongeluk, of een nobele ontzegging, die gezwind genezen dient te worden middels openbare fondsen. Andere, kloekere gemeenschappen zien armoede als een maat van de man zelf.

  


  De critici reageren:


  
    Wat een onuitsprekelijke stomkop is deze Unspiek! Mij rest niets dan razende krassen en haken maken met mijn pen!



    
      Lionel Wistofer in De Monstrator
    


    Ik ben arm, ik geef het toe! Ben ik dan een kinkel en een uilskuiken? Dat ontken ik met alle heftigheid uit de grond van mijn ziel! Ik nuttig mijn happen droogkoek en mijn slokken thee met evenveel genot als een bolgebuikte plutocraat met uitpuilende ogen bij wie het vet uit zijn mond druipt terwijl hij ortolanen in brandewijn verslindt, en oesters van Krokinole, en vijfhoomfilet van Darango! Mijn rijkdom is mijn boekenplankje! Mijn voorrechten zijn mijn dromen!



    
      Sistie Fael in Het Uitzicht
    


    …Hij noopt mij tot tandenklapperende toorn; hij heeft mij persoonlijk gebombardeerd met een spervuur van zuiver geleuter en onsamenhangende beledigingen dat om boetedoening schreeuwt l Ik zal mijn vuist in zijn babbelzieke muil steken, ik zal hem afrossen met een paardezweep op de trappen van zijn club. Als hij geen club heeft, dan nodig ik hem hierbij uit naar de brede en geschikte trappen van de Bejaarde Pennelikkers, hoewel ik moet zeggen dat de Inktmorsers een betere bar hebben, en deze laatste mogelijkheid zal ik kiezen want, na de oude gek mores te hebben geleerd, zal ik hem zeker binnenvragen voor een borrel.



    
      McFarquhar Kenshaw in De Gaeaan
    

  


  



  In het struikgewas achter Gersen ritselde het. Hij dook ineen, rolde van de bank en landde gehurkt. In dezelfde beweging verscheen zijn kleinpistool op zijn handpalm en de tromp stak tussen zijn wijs- en middelvinger naar buiten.


  De tuinman in zijn witte overall zag hem verwonderd aan. ‘Het spijt me dat ik u liet schrikken, meneer.’


  ‘Het geeft niet,’ zei Gersen. ‘Ik ben nerveus.’


  ‘Dat zag ik.’


  Gersen verhuisde naar een andere bank vanwaar hij alle richtingen kon overzien. Sinds lang voelde hij zich afgezonderd van andere mensen, een man met een roeping, en vaak had hij afgrijzen en woede en medelijden gekend, maar angst, als die zijn opwachting maakte, had een vreemde uitwerking op hem.


  Gersen bezag zichzelf onbevangen. Tintle, Daswell Tip-pin, Ottile Panshaw waren door angst bevangen, en hij nu ook. Maar waarom ook niet? De gedachte dat men levend gevild ging worden, door Lens Larque en Panak, was gruwelijk genoeg om een lijk nog angst aan te jagen.


  Gersen zat roerloos, ontmoedigd en neerslachtig op zijn bank. De bronnen van zijn huidige stemming waren makkelijk aan te wijzen. Hij was verliefd geworden op Jerdian Chanseth, hij benijdde de Methlenen hun prachtige huizen.


  Beide emoties waren stukgebroken op zijn harde, obsederende levensdoel als golven op een rots. En nu Panshaw verdwenen was, was zijn enige band met Lens Larque veranderd in een paar rafelige strengetjes. Een hiervan was Jarkow. Of hij zou zich kunnen laten vangen en zo Lens Larque een bezoek brengen. De gedachte alleen al deed hem rillen.


  Gersen liet de gebeurtenissen die hem naar Twanish hadden gevoerd de revue passeren. Ze leidden van Rath Eileann en Tintles Lommer naar Serjeuz, Dinkelstad en ten slotte Methel. Hij had zich al enorm ingespannen, maar wat had hij nu bereikt? Niets van belang. Wat had hij geleerd? Alleen dat Lens Larque om onbekende redenen Jarkow in de arm had genomen om een onredelijk grondige exploratie van de maan Shanitra uit te voeren.


  Wat nu dus? was de sombere vraag die hij zichzelf stelde. Panshaws kantoor had hij nog niet onderzocht, en dat zou wel tijdverspilling zijn. Panshaw had het zelf gezegd. Niet zeer gretig liep Gersen terug naar de Skohunetoren en kamer 307. De deur openduwend inspecteerde hij het vertrek zorgvuldig. Er hing al een doodse sfeer. De makkelijkste methode om iemand te vangen was narcotisch gas. Gersen proefde de lucht, maar die rook fris genoeg. Hij controleerde de deurposten op sensors, staarde naar het kleed of er een bobbel in zat die een mijn zou kunnen zijn. Het kleed zelf kon wel van explosieve vezels zijn geweven, die hem tot vlokken uiteenreten als hij erop ging staan.


  Behoedzaam waagde hij zich de kamer in en schuifelde met een boog om het kleed naar het bureau. Alle mogelijke voorzorgen nemend bladerde hij Panshaws dossiers door en vond daar de diverse concessies, vergunningen, toewijzingen en certificaten die oorspronkelijk Kotzash’ enige activa hadden gevormd. Op de meeste stond een korte aantekening met rode inkt: ‘Waardeloos.’ De concessie voor Shanitra gaf Kotzash Onderlinge het alleenrecht tot ‘het verkennen, testen, ontwikkelen en exploiteren van alle waardevolle substanties aanwezig op het oppervlak of in het inwendige’, en verbood ‘alle andere personen, bedrijven en voertuigen, daaronder begrepen bemande en onbemande mechanische toestellen’ Shanitra te betreden voor de duur van de concessie, die een looptijd had van zesentwintig jaar.


  Interessant, dacht Gersen, zij het niet erg verhelderend. De sleutelvraag bleef onbeantwoord: waarom zou Lens Larque zoveel tijd en geld aan Shanitra besteden?


  Verder vond hij niets dat hem belang inboezemde. De details van de betalingen aan Jarkow of andere ingenieursbureaus en aannemers waren nergens te vinden en zouden dus wel opgeborgen zijn in een bankcomputer.


  Gersen belde Sweechams Bank en na een serie formaliteiten die hij geduldig afhandelde, kreeg hij de code van de financiële administratie van Kotzash.


  Een half uur lang bestudeerde hij deze informatie en toen wist hij weinig meer dan eerst, hoewel de omvang van de betalingen aan Jarkow verrassend groot was. Meer dan een jaar lang had Kotzash maandelijkse facturen van Jarkow betaald waarvan de bedragen varieerden van SWE 80.500 tot 145.720. Daarna slonken de rekeningen tot 42.000. Waar ze dan ook naar mochten zoeken, de speurtocht scheen af te lopen.


  Bij ingeving keek Gersen in de telefoongids. Jarkow moest ergens een werf hebben, een administratiekantoor, garages, een pakhuis zelfs.


  Onder het hoofd ‘Jarkow’ vond hij vier vermeldingen: een huisadres voor Lemuel Jarkow, een adres van Swiat Jarkow, het kantoor in de Skohunetoren en het adres van de werf, die aan de Gladhoornweg was gelegen.


  Gersen leunde nadenkend achterover. Hij probeerde een plan de campagne in elkaar te zetten. Panshaw had gefungeerd als een soort plaatsaanwijzer, een verklikker van de aanwezigheid van Lens Larque, als een boei die een rif aanduidt. Nu Panshaw verdwenen was, werd Gersen zelf de indicator van Lens Larques verblijfplaats, precies zoals een lam aan een touw de nabijheid van de tijger aangeeft. Gersen huiverde. Het was veel beter dat hij de Duivelsprins opzocht dan omgekeerd.


  Het enige aanknopingspunt dat iets leek te beloven, hoe weinig dat ook was, was vervat in de vraag: Waarom besteedde Lens Larque zoveel tijd en geld aan Shanitra?


  Jarkow zou het misschien weten, maar hij zou Gersen beslist niets vertellen. De melancholiek kijkende tekenaar wist het misschien ook. En Jarkows werknemers, voor zover ze op Shanitra hadden gewerkt, konden iets weten.


  Aangestoken door de drang om iets te doen sprong Gersen overeind en liep naar de deur. Door een kier kijkend, zag hij dat de gang verlaten was. Hij ging naar de straat. Volgens de plattegrond was de Gladhoornweg een zijstraat van de Mall die afboog naar het noordoosten.


  Een taxi zwenkte naar de stoeprand en stopte daar alsof hij op zoek was naar een vrachtje. Gersen liep door en keek even later om. De oude en doodgewone taxi, die zich alleen onderscheidde door een verbleekte witte band om de onderrand, reed weg. De chauffeur was een zware man met een plat gezicht van onbestemde leeftijd en onbekende rasafkomst.


  Gersen begon aan een procedure om eventuele mechanische en elektronische volgers af te schudden. Op de Gladhoornweg ging hij een kledingwinkel binnen en kocht daar en grijze broek, een lichtblauw overhemd, een bruin jasje met riem en een zwarte pet. Zijn kleren achterlatend ging hij weer naar buiten, nu vermomd als geschoold werkman.


  De weg maakte een bocht naar het westen langs kleine winkels en diverse onderneminkjes zoals pensions, kroegen, restaurants, schemerige winkeltjes met curiositeiten, apothekers, kappers, notarissen. Aan de rand van de stad vond Gersen de werf van Jarkow, waar de machines stonden: lopende banden, rotatielassers, takels, boren, grijpers, laadpeulen, twee mobiele kranen. Aan de zijkant stond een rij gebouwtjes met op de eerste een bord met PERSONEELSCHEF. Voor de deur hing nog een bord: VANDAAG NIEMAND NODIG. Verder waren er een betaalkantoor en gereedschapsloodsen, dan een klein landingsveld waarop twee verweerde passagiersschuiten en een zware vrachtheffer stonden.


  Niets beters te bedenken wetend, meldde Gersen zich bij het personeelskantoor. Achter een tafel zat een oude man met een bruin gezicht vol littekens. ‘Meneer?’


  ‘Ik zag het bordje wel,’ zei Gersen, ‘maar betekent het ook dat er morgen niemand nodig is?’


  ‘Ik denk het,’ zei de man. ‘We zijn net zo’n beetje klaar met een grote klus en verder staat er niets op het programma. We hebben de meeste mannen zelfs naar huis gestuurd.’


  ‘Wat voor klus was dat?’


  ‘Een grote exploratie, op Shanitra daarboven.’


  ‘Hebben ze iets gevonden?’


  ‘Vriend, als ze iets vinden ben ik de laatste die het hoort.’


  Gersen vertrok. Aan de overkant van de straat zag hij een wrak gebouw versierd met buitensporige zwarte en witte bliksemflitsen op de rode bakstenen. Op het dak stond een bord dat even schreeuwerig was als de gevel: een halvemaan met een naakt meisje dat in de holte zat. Ze hield een beker met lichte vloeistof omhoog waaruit elektrische vonken schoten. De tekst erbij luidde


  HET STERRENDOLERSCAFA.


  De muziek van een eufonium, stoer en dapper gespeeld, woei hem tegemoet. Bij zijn omzwervingen door de Oikou-mene had hij veel van zulke kroegen bezocht en hij had er veel vreemde dingen meegemaakt en veel vreemde verhalen gehoord, waarvan er niet weinig waar waren.


  De gelagkamer was lang en had een lage zoldering en de bierdamp was zwaar. In de hoek aan de andere kant zat een oude vrouw met een gezicht als een bijl en gehuld in een zwarte metaalfoliejapon op het eufonium te spelen. Haar huid was wit geverfd en haar haar blauw. Tegenover haar was de bar, die uit een enkele plaat versteend hout bestond. Daartussen zaten groepjes mannen en enkele vrouwen aan houten tafels. Achterin zat in zijn eentje een Darsh die in een enorme bierpul peinsde.


  Gersen ging naar de bar. Op een schap tegen de wand stond een grote verzameling bierpullen met emblemen. Gersen herkende sommige van de etiketten: Vergence en Ware Gezel van Alphanor, Obladense en Oude Ondermaanse van Copus, Smades Eigen van Smades Planeet, Bass Ale, Hinano, Tusker en Ancbor Steam van de Aarde, Selecte Mahonie van Derdyra, Edelfrimpschen van Bogardus. Gersen kreeg het gevoel dat hij in het gezelschap van oude vrienden was. Om in stijl te blijven bestelde hij een fles van het plaatselijk gerstenat, dat Hangry’s Witte heette en goed te drinken was.


  Toen keek hij de gelagkamer rond. Aan een grote tafel op schragen zat een groep mannen uit wier gesprekken bleek dat ze werknemers van Jarkow waren. Ze hadden al heel wat bier binnen en spraken met luide, stellige stemmen en staken hun meningen niet onder stoelen of banken, ‘-tegen Motry gezegd dat als hij wilde dat ik op die moordmachine ging, dan moest-ie me m’n swamper teruggeven en ook een soort scherm om het stof tegen te houden. Hij beloofde het, en ik zat een maand op dat apparaat en ik kreeg overal korsten en roodneus en weet ik veel, en toen ontdek ik dat Motry mijn swamper aan ouwe Twaidlander heeft gegeven, die zoiets van twee uur per dag met die kleine drieloops bezig is en nooit geen vingers vuil maakt.’


  ‘Motry is een rare. Je moet hem weten aan te pakken.’


  ‘Nou, ik werk niet meer voor Jarkow en misschien zal ik Motry eens even vertellen wat ik van ‘m denk.’


  ‘Hij is daarboven nog bezig, samen met de technicus.’


  ‘Die twee mogen elkaar opblazen wat mij betreft.’ Gersen ging aan hun tafel zitten. ‘Werken de heren allemaal voor Jarkow?’


  Ogenblikkelijk was het stil. Zes paar ogen monsterden hem. Een van hen zei kortaf: ‘Niet meer. Het karwei is afgelopen.’


  ‘Dat zeiden ze op het personeelskantoor ook.’ Een andere man zei: ‘Je bent zo’n jaar te laat gekomen.’ Een derde mopperde: ‘Veel heb je niet gemist. Het eten was slecht, de betaling knudde en Claude Motry was opzichter.’


  ‘En geen bonus!’


  Gersen zei vragend: ‘Maar een bonus krijg je natuurlijk alleen als ze een ader van zwart zand hadden gevonden.’


  ‘Ze hadden nooit zwart zand kunnen vinden omdat het er gewoon niet is. Dat weet iedereen, behalve de rijke gekken die de rekening betaalden.’


  Gersen suggereerde: ‘Misschien zochten ze iets anders.’ ‘Misschien wel, maar wat is daar nou te vinden?’


  Een van de mannen zei: ‘Hoe dan ook, ze hebben het helemaal niet professioneel aangepakt. We maakten alleen maar tunnels vlak onder het oppervlak, en geen diepe. Het zand zou alleen maar diep kunnen zitten en we hebben nergens diep gewerkt. Het was meer een soort netwerk of een web, alsof ze zochten naar iets dat ondiep lag.’


  ‘In sector D zijn we anders bijna een kilometer de grond in gedoken voordat we horizontale gangen gingen maken.’


  Gersen gaf een rondje en de werkers wensten hem het beste.


  Naar de zijkant zat een jongeman in een werkmansbroek onder een duur groen jasje en gele schoenen. Met een stille stem, en tegen niemand in het bijzonder, zei hij een enkel woord. ‘Twittel.’


  Een van de werklieden stootte Gersen aan. ‘Nu moet je opletten. Kijk naar de Darsh.’


  Gersen keek naar de Darsh, die nog altijd in zijn bier tuurde.


  ‘Pfit,’ zei de jongen met de gele schoenen.


  De Darsh bracht zijn hand naar het bier en begon zijn grote rode vingers te buigen en strekken.


  ‘Pfat.’ zei de jongen.


  De Darsh trok zijn hoofd tussen zijn schouders, maar keek niet op. De jongen sprong op en ging naar de deur. Over de straat kwam een rijzige Verbasterde heer met een vollemaansgezicht, een glanzende dubbele snor en keurige kleren.


  ‘Pfut,’ zei de jongen en rende toen snel de straat uit.


  De Darsh schoot met een ruk rechtop en donderde de deur uit. De Verbasterde heer probeerde hem uit de weg te gaan, maar de Darsh greep hem beet, smeet hem op de grond, gaf hem een schop tegen het welgevulde achterwerk, keerde zijn bier over hem om en slofte dan de straat af.


  De keurige heer richtte zich op en staarde verbluft om zich heen. Langzaam krabbelde hij overeind, schudde verwonderd het hoofd en liep door.


  De werkers hervatten hun gesprek. ‘Het was de raarste klus die ik ooit heb gedaan,’ zei er een. ‘Ik heb in de mijnbouw gezeten op zesentwintig asteroïden maar aan zo’n stom blok puimsteen heb ik nooit geen tien minuten verspild. Het is alleen maar schuim, zei ik tegen Motry. Hij wilde niet luisteren.’


  ‘Het kon hem doodgewoon niet schelen, zolang Jarkow hem maar betaalde.’


  ‘Niet Jarkow. Iemand die Kotzash heet.’


  ‘Nou ja, we hebben daar als wormen een kaas zitten uithollen, en nu zijn ze pas tevreden met het resultaat!’


  Er was een nieuwkomer bij de tafel gaan staan. ‘Wacht maar! Vandaag zijn we klaargekomen met het leggen van dexaxkoorden - Motry en de technicus zorgen voor de draden. Als ze klaar zijn met opblazen zegt Motry gaan we nog wat tunnels maken. Ik vroeg hem: “Motry, waar in naam van Delila’s achterpoot zoeken we toch naar? Dan kon ik tenminste opletten of ik het zag.” Hij gromde alleen sarcastisch, zoals-ie altijd doet en hij zegt: “Als ik jouw goede raad nodig heb, zal ik er wel om vragen.” “Luister toch maar, meneer Motry,” zeg ik, “het is gratis!” En hij weer: “Gratis advies is net zoveel waard als het kost, en hoe komt ‘t dat jij hier staat te adviseren in plaats van te werken?” “Omdat, meneer Motry, ik klaar ben met m’n werk.” “Ga dan naar de prikklok en neem de boot naar beneden. Het karwei is klaar!” En dus ben ik hier naar toe gekomen, en ik heb net betaald gekregen. Er is daarboven niemand meer behalve Motry en Jarkow en een paar technici die een soort radio installeren.’


  Een poosje later concludeerde Gersen dat de werklieden net zo weinig wisten van het werk op Shanitra als hijzelf. Hij nam afscheid en liep terug. In de kledingwinkel trok hij zijn gewone kleren aan en toen liep hij over de Mall naar het Handelshotel. Voordat hij zijn kamer binnenging nam hij voorzorgsmaatregelen uit angst dat iemand er een onplezierige verrassing voor hem had achtergelaten. Maar hij kon niets vinden.


  Hij lunchte in het restaurant van het hotel. Hij merkte nauwelijks wat hij at. In de laatste paar uur was er veel gebeurd, maar niets wat hem zinvolle informatie opleverde.


  Na het eten ging hij de Mall op, waar hij goed om zich heen keek. Hij zag niets dat hem leek te bedreigen, tenzij - was dat die zelfde taxi met de witte band die hij eerder had gezien? Hij wist het niet. Hij stak over naar het park. Tien minuten lang wandelde hij over de steenslagpaden terwijl hij zich afvroeg wat hij verder moest doen. Lens Larque was ergens in de buurt, misschien in een ruimteschip, misschien op Methel.


  Gersens geest werd moe. Zijn problemen begonnen hem te vervelen en hij kon geen manier bedenken om eruit te komen. In een opwelling ging hij naar een zijstraat en hield daar een kruisende taxi aan, een wagen zonder verbleekte witte band onderaan. ‘Breng me naar Llalarkno,’ zei hij tegen de chauffeur.


  Ook deze bestuurder maakte tegenwerpingen. ‘Dat is eigenlijk een groot privé-park. De Methlenen zijn niet gesteld op bezoekers en ze geven zelfs voorwaardelijke strafpunten aan taxi’s die ze met toeristen snappen.’


  ‘Ik ben geen toerist,’ zei Gersen. ‘Ik ben interplanetair bankier en een heel belangrijk man.’


  ‘Prima, meneer, maar de Methlenen zien dat onderscheid niet.’


  Gersen liet hem een biljet van vijf SWE zien. ‘En ik kan betalen voor de rit.’


  ‘Wat u wilt, meneer. Maar als ze me aanhouden en berispen, moet u de boete betalen.’


  ‘Afgesproken,’ zei Gersen. ‘Breng me naar Oldenhout, het huis van de familie Chanseth.’


  De open plekken en dalletjes van Llalarkno waren een magische balsem voor Gersens zenuwen. Terwijl hij naar de half in het lover verscholen huizen keek, begonnen zijn angsten en dwangneigingen irreëel te te lijken.


  Bij Oldenhout ging de chauffeur langzamer rijden. ‘De Chanseth-residentie, meneer.’


  ‘Stop heel even,’ gebood Gersen. De bestuurder gehoorzaamde node. Gersen gooide het portier open en ging op de treeplank staan. Achter een wal van bloeiende heesters en een breedvertakte kaarsnoteboom liep een glooiend grasveld naar het huis. Ergens achter het huis zag hij een glimp van jonge mensen in het wit, het geel en lichtblauw. Ze leken naar een spel te kijken, misschien tennis of badminton, maar dat viel buiten zijn gezichtsveld.


  ‘Kom, meneer,’ zei de chauffeur dringend. ‘Al bent u bankier of zelfs interplanetair financier, ze vinden het niet prettig als u staat te staren. Het zijn privacy-maniakken, die Methlenen.’


  Gersen ging weer zitten. ‘Rij door naar Mos Alruin.’


  ‘Meteen, meneer.’


  Bij Mos Alruin stapte Gersen uit en ondanks de bezorgde protesten van de taxibestuurder wandelde hij over het terrein, keek schattend naar het huis, inspecteerde het grasveld dat naar het meer afliep en de omringende bomen. Hij hoorde geen enkel geluid behalve een zwak getjilp van insekten.


  Gersen liep naar de taxi. ‘Terug naar Twanish.’


  Bij de Carina-Crux Bank, de correspondent van Cooney’s Bank, regelde hij de aankoop van het onroerend goed genaamd Mos Alruin via de makelaar die Cytherea Azel vertegenwoordigde.


  Hoofdstuk Vijftien


  Uit ‘De Leerling van de Incarnatie’, in Geschrift uit de Negende Dimensie:


  
    Op die noodlottige middag wemelden zelfs de hemelen van voortekenen: een lugubere duisternis in het oosten, een wolk van veelbetekenende vorm boven het Ymmyrmoeras in het westen.

    Sinds de eerste blos van het ochtendgloren had Marmaduke over de transen lopen ijsberen waar hij uitzag over de horde die als een deken over de Maninguezvlakte lag uitgespreid. Overal manifesteerde zich de flux van sinistere doeleinden. Over de Shadimweg menden de mancipelen hun strijdkarossen; de Chamrivier ging teloor onder schuiten beladen met oorlogswerktuigen, kwellers en galgen. Tot halverwege de Yar krioelden de menigten; van noord tot zuid flitsten de bakens.

    Eindelijk stapte de Heilige Bernissus in zijn statige gewaden op de transen. Hij hief hoog zijn armen in genadig saluut, maar de horden uitten hatende geluiden die, zich vermengend uit alle windstreken, tot het doffe, zwevende gebulder van stormende branding werden.

    Bernissus schudde verdrietig het hoofd en deinsde wat terug. Enkele ogenblikken staarde hij over de vlakte terwijl hij zijn baard streelde.

    Marmaduke kwam eerbiedig naar voren. ‘Heilige Heer, het schijnt dat wij tweeën alleen staan tegenover deze wraakzuchtige massa.’

    Bernissus uitte Woorden: ‘Het is goed.’

    Marmaduke trad perplex achteruit. ‘Zeer Excellente! Verlicht mijn onwetendheid, als u wilt! Hoe dienen wij voldoening te putten uit deze eenzame omstandigheden?’

    Bernissus sprak Woorden: ‘Op zijn tijd zal alles bekend worden.’

    ‘Ik ben u dankbaar voor de geruststelling,’ zei Marmaduke. ‘In alle eerlijkheid moet ik zeggen dat deze verfoeilijke horde mijn knieën doet knikken.’

    ‘Felfaw kan niet zegevieren,’ luidden de Woorden, ‘zelfs al heeft hij een groots en nijver onheil gewrocht.’

    ‘Heilige Apodex: vergun mij dat ik de slachtoffers van zijn wrede poets opsom. De horde die nu woekerend over de vlakte trekt, bestaat geheel uit enerzijds Devarianten en anderzijds Oblatischen, met uitzondering van tienduizend Cathars. Velen kennen lettergrepen van de Onuitsprekelijke Naam. Ginder staan de Purperen Myrmidons, ginder de Hypogroten van Lissam, ginder de Glamen, die tenminste zo fatsoenlijk zijn om met het gezicht naar ons op te trekken, aangezien zij met blote achterkant de strijd ingaan. De Zwanen van Porving drommen rond hun Magnaten; zij bedreigen ons met hoog geheven staven! Ik herken Obus van Thraw, Vilnisser, de Rode Basiliscus, Pleighborn, Flynch en Zandzifer van Hutt. Geen tien dagen geleden brandden zij blauwe wierook in de tempels langs de Wegvode!’

    Opnieuw trad Bernissus voorwaarts en stond daar majesteitelijk. De wind blies zijn gewaden en witte baard naar achter. De armen hoog in de lucht heffend verkondigde hij een Leus, die tollend naar de Maninguezvlakte joeg en met bliksemschichten tegen de Yar brak. De vijand sidderde en versaagde bijkans, maar weldra vatten de krijgers weer moed en staken hun vaandels hoog. Ze schreeuwden: ‘De Decretalen moeten veranderd worden! Wij willen Felfaw op de Zuil! Bernissus, valste der valsen, moet terneergestort worden!’

    Bernissus sprak zachtmoedige Woorden: ‘Niet allen zijn booswillend. In dit geval wordt Goed geleid door Kwaad.’

    ‘De zwaarden van beiden zijn lang en scherp,’ verklaarde Mar-maduke. ‘Ik vrees dat deze nobele transen in zullen storten met slechts ons twee in de verdediging. Waar zijn de getrouwen? Waar zijn Helgeboort en de Onvermoeibaren? Waar Nish en Nesso, en Kleine Muis? Waar de Vervils?’

    ‘Hun bestemming ligt elders,’ klonken de Woorden. ‘Zij zijn de kaders; zij zullen onderwijzen en raden, zij zullen de Pantikels verkondigen en voorbereiden op de komst van het Tweede Rijk. Zo zij het!’

    ‘Gezegende Bernissus! Wat moet mijn rol zijn in de komende dagen?’

    ‘Elk heeft zijn rol. Ik ga nu naar het Oratorium om een onweerstaanbare Leus te vervaardigen waar deze arme jakhalzen van zullen duizelen. Ditmaal moet jij de transen bewaken. Hou de banieren hoog, duw enterladders af, weersta de vijand.’

    ‘Ik zal al het nodige doen,’ verklaarde Marmaduke moedig. ‘Maar, Weldadigheid, schiet op! De vijand wacht slechts op het teken!’

    ‘Alles zal wel zijn.’ Bedaard schrijdend daalde Bernissus af naar het Gewijd Vertrek.

    Het teken kwam neder; de legioenen gaven een oorverdovende schreeuw en rukten op naar de transen.

    Marmaduke riep in de gang: ‘Geliefde Bernissus! Het teken is nedergedaald van Achernar; de legioenen naken! Hun zwaarden zijn van drievoudig gewet staal; ze dragen lansen, katapults en strijdhaken; ze zetten ladders tegen de transen! Ik heb de banieren opgericht, mijn leuzen hebben chaos gesticht, maar ik sta alleen tegenover achthonderdduizend. Onafwendbaar zal ik in minuscule stukjes worden gesneden wanneer iedere krijger zijn ijver lucht op mijn ene lijk. Onuitsprekelijke, de tijd breekt aan!’

    Marmaduke luisterde maar hoorde geen Woorden. Bezorgd ging hij de gang in en riep de Gewijde Naam, maar zijn stem

    schalde hol door verlaten vertrekken. Helemaal omlaag tot aan de laagste fundering ging hij, en door een sijpelpijp kroop hij op het moeras. Hij vluchtte naar het noorden en haalde weldra Bernissus in die, met zijn rokken in zijn hand en met stevige schreden van zijn pezige benen over het moeras, log maar zeker vorderde in de richting van het Warramwoud in het noorden.

  


  



  Gersen verliet zijn hotelkamer en nam de lift naar de hal, waar hij door de ramen naar de straat keek. Er stonden drie taxi’s voor de deur te wachten. De eerste, die een verweerde witte band vertoonde, werd bestuurd door een grote kerel met een plat gezicht, zwarte krullen en puntig bij-geknipte oren. Gersen zocht een stoel op een plaats waar hij naar buiten kon kijken.


  Een man en een vrouw gingen het hotel uit en liepen naar de eerste taxi, die hen niet mee wilde nemen. De tweede en toen de derde weigerde hen ook, zodat ze maar een taxi aanriepen die toevallig passeerde.


  Drie taxi’s achter elkaar, allemaal voorzien van een narcogeenreservoir? Dat was heel goed mogelijk, dacht Gersen. Helemaal niet ondenkbaar.


  Hij liep de vooringang van het hotel uit en bleef een ogenblik staan alsof hij nadacht. Uit zijn ooghoek zag hij dat alle drie de chauffeurs rechtop waren gaan zitten. Gersen keek niet naar ze. Hij wandelde over de Mall naar het park. Vanachter een aanplant van snuifstruiken observeerde hij de drie taxi’s. De eerste bleef staan; de tweede en derde reden haastig weg.


  Gersen ging honderd meter westelijk van het hotel de Mall weer op, waar hij een passerende taxi naar de stoep wenkte. Het was beslist niet een van de drie.


  ‘Breng me naar de Zwarte Schuur,’ zei hij.


  De taxi keerde naar het zuiden en reed de stad uit. De Zwarte Schuur stond middenin een weiland op een kilometer van de stad. Het was een rond gebouw met lage planken wanden en een enorm kegeldak met op de punt een zwarte ijzeren windvaan in de vorm van een kraaiende haan. Lilly Inkelstaff was er nog niet.


  De zon daalde achter de verre heuvels zodat de hemel goud- en mandarijnkleurig werd en nu verscheen Lilly Inkelstaff, in een zwarte en witte japon en een grote bol van rood gaas die haar blonde krullen op haar achterhoofd hield. Ze begroette Gersen met een vrolijk gewuif. ‘Ik geloof dat ik niet al te laat ben - alleen maar een minuut of zo, en voor mijn doen is dat heel stipt. Ben je al binnen geweest?’


  ‘Nog niet. Het leek me beter om buiten op je te wachten.’


  ‘Precies. Het is heel makkelijk om je vriend mis te lopen. En meestal - zal ik het toegeven? - is het mijn schuld. Gaan we naar binnen? Ik denk dat je je wel zult amuseren. Iedereen is gek op de Zwarte Schuur, zelfs de Methlenen. Ze komen hier altijd in drommen. Wacht maar tot je ziet hoe mal ze dansen! Kom!’ Ze pakte zijn arm met een genegenheid alsof ze elkaar al jaren kenden. ‘Als we boffen zit er niemand aan mijn favoriete tafeltje.’


  Via een dubbele, met ijzer beslagen plankendeur kwamen ze in een vestibule die gemeubileerd was met wrakke oude boerenmachines. Rechts en links waren stallen waaruit de koppen van plastic vee staken.


  Een talud voerde langs twee vermolmde oude boeren-karren omlaag naar de grote zaal. Honderden tafeltjes omsingelden de dansvloer en op het podium aan de achterkant zaten twee muzikanten in dierenpakken. Ze speelden tamboera en hobo.


  Lilly troonde Gersen mee naar een tafeltje dat volgens hem precies gelijk was aan alle andere, maar zij ging er kraaiend van voldoening aan zitten.


  ‘Je zult me wel mal vinden, maar dit is mijn gelukstafeltje. Zoveel pret heb ik hier gehad! Het wordt een geweldige avond!’


  ‘Ik word nog nerveus,’ zei Gersen. ‘Misschien stel ik je teleur. Dan erger je je aan mij en aan het tafeltje.’


  ‘Vast niet,’ zei zij stellig. ‘Ik heb besloten dat wij ons gaan vermaken en de tafel moet zich maar netjes gedragen.’


  Bepaald een kordate en vastberaden jongedame, overwoog Gersen. Hij kon zich beter ook maar netjes gedragen.


  Lilly keek hem scheef aan. Ze scheen zijn onzekerheid te raden. Luchtig zei ze: ‘Anderzijds besluipt de tragedie ons misschien wel; alles is mogelijk. We vallen misschien onder het dansen -’


  ‘Dansen?’ vroeg Gersen gealarmeerd. Lilly leek het niet te horen.


  ‘- en dan zou ik gewoon een ander tafeltje moeten proberen totdat deze erachter kwam dat hij zich moest beteren. Heb je honger?’


  ‘Ja.’


  ‘Ik ook. Laat mij maar bestellen, want ik weet precies wat lekker is.’


  ‘Prima,’ zei Gersen. ‘Vertel maar ‘s wat jij lekker vindt.’


  ‘We beginnen met een schotel pikante kruiderijen en wat smelt in ‘t zuur, dan chipes met zwarte saus, met een dubbele portie rempsmakkers, en dan cottrellkoteletten. Hoe klinkt dat?’


  ‘Zalig.’


  ‘De chirret is hier heel goed, maar misschien heb jij liever bier?’


  ‘Wat is dat, chirret?’


  ‘Een heel lekkere damastcider en helemaal niet koppig. Soms staan de mensen echt voor aap als ze proberen te dansen nadat ze Zwart Schuurbier hebben gedronken.’


  ‘Dan maar chirret, maar wat dat dansen aangaat -’


  Lilly zat al naar een dienster te seinen. Deze droeg net als de andere diensters en dienjongens een boerenfeestkostuum, bestaand uit een heel wijde zwarte en groene bloes boven een blauwe rok met rode kousen en zwarte slobkousen. Lilly gaf de bestelling op op een toon die geen tegenspraak duldde en ze specificeerde ook nauwkeurig hoe de spijzen bereid en opgediend moesten worden. Bijna direct hierna bracht het meisje een kruik chirret en daarna schoteltjes noten, gezouten zeevlokken en de smelt in het zuur.


  ‘We zijn nog vroeg,’ zei Lilly. ‘Er is nog eigenlijk niemand. Over een uur zijn er zoveel dat we geen ruimte meer hebben om te dansen. Eerst gaan we eten en praten. Vertel me alles over jezelf en over alle plaatsen waar je geweest bent.’


  Getsen lachte onbehaaglijk. ‘Ik weet niet goed waar ik moet beginnen.’


  ‘Overal is goed. Ik heb belangstelling gekregen voor eidolologie en van jouw skarma’s snap ik niets! Ze spreken elkaar tegen: volgens mij ben jij een heel speciale kerel!’


  ‘Integendeel, ik ben juist heel gewoon, en ook nog lomp en onhandig.’


  ‘Ik geloof er geen woord van. Zeg, heb je al besloten om in Twanish te blijven? Ik hoop het maar!’


  Gersen glimlachte peinzend, denkend aan Mos Alruin. ‘Soms kom ik wel in de verleiding.’


  Lilly zuchtte. ‘Het moet zalig zijn om tussen de sterren te reizen! Ik ben nog nooit ergens geweest. Hoeveel werelden heb je gezien?’


  ‘Ik weet het niet precies. Ik heb ze nooit geteld. Tientallen, minstens.’


  ‘Ze zeggen dat alle werelden anders zijn, dat astronauten, zelfs als ze niet weten waar ze zijn, maar naar de hemel hoeven te kijken, de lucht even proeven en dan kunnen ze meteen de naam van de planeet zeggen. Kun jij dat?’


  ‘Soms. Maar ik zou me net zo vaak vergissen. Vertel me eens wat over jezelf. Heb je broers en zusters?’


  ‘Drie van elk. Ik ben de oudste en de eerste die een baan heeft genomen. Aan trouwen heb ik tot nu toe nooit gedacht; ik heb altijd zoveel plezier en het leek zonde om daar een eind aan te maken.’


  Gersens gevoelige antennes begonnen te trillen en hij voelde zich opeens nog een stuk opgelatener. ‘Ik ben ook van plan om zolang mogelijk niet te trouwen. Hoe bevalt je baan?’


  Lilly trok haar neusje op. ‘Voordat ze met dat Kotzash begonnen was het leuker. De ouwe meneer Lemuel Jarkow vond ik echt heel aardig. Meneer Swiat Jarkow ontziet zich niet om familiaar te worden.’


  ‘Komen er veel Darsh bij hem op bezoek?’


  ‘Niet veel. Heel weinig maar.’


  ‘Kwam er een grote Darsh binnen met meneer Ottile Panshaw?’


  Lilly dacht na, haalde haar schouders op. ‘Ik weet het niet meer. Is het dan belangrijk?’


  ‘Ik heb meneer Panshaw wel eens eerder gezien. Ik geloof op Dar Sai.’


  ‘Best mogelijk. Kotzash was oorspronkelijk een Darsh bedrijf. Wat een mysterieuze vragen! Jij bent zelf heel mysterieus! Ik zou me helemaal niet verbazen als je van de IPCC was. Ben je dat?’


  ‘Natuurlijk niet. En anders zou ik het natuurlijk niet mogen bekennen tegen het eerste knappe meisje dat het me vroeg.’


  ‘Ja, dat is waar. Maar een gewone technicus lijk je toch ook niet.’


  ‘Als ik geen dienst heb, verander ik,’ zei Gersen met een geforceerde poging om grappig te zijn.


  Lilly keek hem heel intens aan. ‘Waarom ben je nooit getrouwd? Heeft niemand je ooit uitgekozen?’


  Gersen schudde zijn hoofd. ‘Ik zou niemand willen vragen om mijn soort leven te delen.’


  Na een korte overpeinzing zei zij: ‘In Twanish is het de gewoonte dat de vrouw aan de man voorstelt om te trouwen, wat normaal fatsoen is. Maar elders gaat het anders, weet ik.’


  ‘Ja, dat klopt.’ Gersen zocht een manier om van het onderwerp af te komen, ‘Ik zie een paar Darsh bij de ingang. Komen die ook naar de Zwarte Schuur?’


  ‘Natuurlijk! We vragen alleen of ze daarginds willen gaan zitten, onder de ventilator waar niemand aanstoot neemt aan hun geur.’ Lilly keek terwijl de twee Darsh steels door de zaal schuifelden. ‘Het zijn bijna net barbaren. Ze dansen nooit maar hangen over hun tafel om zich vol te stoppen met eten.’


  ‘Waar zitten de Methlenen?’


  ‘Daar bij de muziek. Ze komen meestal in carnavalspakken, dat is een rage bij ze… dwaas genoeg. Het zijn vreemde mensen, altijd doen ze spelletjes, ze spelen rollen, veinzen en donderjagen. Dat zal wel verschrikkelijk leuk zijn als je veel geld hebt en in Llalarkno woont.’


  ‘Lijkt me ook. Zou jij met een Methleen willen trouwen?’


  ‘Onwaarschijnlijk! Ik zou er zelfs nooit een durven vragen, ze zijn zo nuffig, vind je ook niet?’


  ‘Jazeker.’


  ‘Ze hebben natuurlijk hun eigen gewoonten, maar geen echte etiquette. Zou jij met een Methleens meisje willen trouwen als ze je vroeg?’


  ‘Hangt van het meisje af,’ zei Gersen, afwezig. Haastig voegde hij eraan toe: ‘Natuurlijk ben ik niet van plan om te trouwen, zoals je weet.’


  Lilly klopte berispend op zijn arm. ‘Je hebt nu een goede baan; het is tijd om een gezinnetje te beginnen.’


  Gersen schudde glimlachend zijn hoofd. ‘Ik heb vast niet het goeie temperament voor het huwelijk… Kijk: daar komt het orkest.’


  Lilly keek naar de muziek. ‘Het zijn Denzel en zijn Zeven Boerenzwaluwen. Een hele rare naam, want het zijn er maar vijf. Ik hou er niet van als de zaken verkeerd worden voorgesteld. Maar spelen kunnen ze wel, vooral teentrappen en huppels… Wat dans je het liefst?’


  ‘Ik ken geen enkele dans.’


  ‘Wat mal! Geen figuurdansen, geen horlepijpen, geen galops?’


  ‘Zelfs geen langzame mars.’


  ‘Daar moeten we absoluut iets aan doen! Schandelijk, gewoon! Ik zou je nooit ten huwelijk kunnen vragen!’ Ze schoot in de lach. ‘Maar ja, ik zou ook kreupel kunnen worden, en waar blijf ik dan met een danslustige echtgenoot?… Hier komt het eten, en met een lege maag kun je niet over trouwen denken.’


  Het orkest, dat bestond uit flatsoen, basfluit, gitaar, dimpelhoorn en tympanillo zette een wijsje in en de mensen gingen de dansvloer op. Het veelvoud aan technieken dat zij demonstreerden sloeg Gersen met verbazing. Het eerste wijsje verlevendigden ze met een ingewikkelde werveldans onderbroken door schoppen en sprongen. Bij het volgende stuk muziek stroomden ze heen en weer door de zaal in een huppelende glijdans met wiebelende knieën. Bij het derde voerden ze een serie manoeuvres uit, op het eind waarvan steeds vier dansers met de rug tegen elkaar en de armen naar achter geworpen, met hoog opgetrokken knieën op de plaats renden.


  Gersen zei iets over de veelzijdigheid van de dansers. Lilly keek hem verwonderd aan. ‘Ja, jij danst niet. Maar wij kennen tientallen danspassen; we vinden het duf om twee keer achter elkaar dezelfde dans te doen. Zou je niet een simpele polka willen leren?’


  ‘Nou, nee. Niet echt.’


  ‘Kirth Gersen, je bent gewoon verlegen! Het wordt tijd dat iemand jou eens met vaste hand leidt! Ik geloof dat we jou maar eens danslessen moeten voorschrijven, te beginnen met morgen.’


  Gersen zocht naar een gepast antwoord, maar hij werd afgeleid door de binnenkomst van een groep Methlenen. Zoals Lilly had gezegd, droegen de meesten pierrot-kostuums met pompons op hun witte petten en lange sloffen met hoeratenen. Uitbundig dromden ze naar het deel van de zaal dat voor hen gereserveerd was.


  Wat later gingen er enkelen dansen, op een flinke afstand van de Verbasterden. Ze dansten in verschillende stijl, steeds in paren, en veel minder energiek dan de Verbasterden.


  Gersen zag niemand die hij herkende. Ondertussen babbelde Lilly over van alles en nog wat, wees haar bekenden aan, zette danstechnieken uiteen, loofde de brosheid van de chipes en prees de kwaliteit van de smelt. Gersen probeerde het gesprek in de richting van Jarkows kantoor te loodsen, wat niet lukte.


  Toen ze klaar waren met eten, terwijl het orkest een vrolijk wijsje speelde en de dansers gecompliceerde patronen met snelle hinkelpas vlochten, werd Lilly rusteloos. Ze keek Gersen glanzend aan. ‘Morgenavond zal ik je deze pas leren!’


  Gersen schudde zijn hoofd. ‘Ik zie geen kans om te komen.’


  Lilly zei verwijtend: ‘Heb je een afspraak met een ander meisje?’


  ‘Natuurlijk niet,’ ontkende Gersen heftig. ‘Ik moet werken.’


  ‘De avond daarna dan! Ik kook voor je en dat is het halve werk.’


  ‘Ik leer nooit goed dansen,’ zei Gersen. ‘Ik lijd trouwens aan toevallen, en die krijg ik beslist als ik zou gaan dansen.’


  ‘Je steekt de draak met mij,’ zei Lilly verdrietig. ‘Je hebt een andere vrouw, daar kan ik niet aan twijfelen.’


  Gersen wilde een andere smoes bedenken, maar toen kwam een van Lilly’s vrienden erbij. Het was een jongeman in een stijlvol lichtbruin en zwart pak.


  ‘Waarom dans je niet?’ vroeg hij aan het meisje. ‘Het orkest is op z’n best.’


  ‘Mijn vriend kan niet dansen,’ zei Lilly.


  ‘Wat? Maar hij wil toch niet dat jij niets hebt aan je avond! Kom mee, ze beginnen net met Panische stormloop der golliwogs.’


  ‘Vind je het erg?’ vroeg Lilly aan Gersen.


  ‘Helemaal niet!’


  Het tweetal begaf zich op de vloer en nam ernstig deel aan de dans. Gersen keek er een poosje verstrooid naar. Zijn gedachten dwaalden af naar de impasse in zijn speurtocht. Overal werd hij gehinderd door twijfel, besluiteloosheid, verwarring. Hij was het initiatief tegen Lens Larque kwijt. Deze was nu zelfs tegen hem in actie gekomen. Het begon gevaarlijk te worden. Tot dusver had hij de tamelijk terloopse pogingen om hem te vangen ontweken, maar men zou het nu wel krachtiger aanpakken. Als Lens Larque ongeduldig werd, hoefde zijn handlanger maar een glassplinter van de andere kant van de straat af te schieten en meteen kwam er een eind aan Gersens hinderlijke praktijken. Nu leek de Duivelsprins nog slechts geïrriteerd; langer dan een dag zou het niet duren voordat Lens Larque in alle ernst aan de slag ging…


  Gersens gemijmer werd gestoord door de komst van een tweede groep Methlenen. Hij vroeg zich af of Jerdian terug was gegaan naar Llalarkno, en hij vroeg zich af of hij haar zou zien… Toen hij aan haar dacht draaide een van de Methleensen zich om en hij zag haar gezicht. Net als haar vrienden had ze een strak wit kleed van haar nek tot haar voeten aan met blauwe pompons over haar volle lengte en verder zonderlinge sloffen en een witte punthoed, bekroond met een lichtblauwe donsbal, die scheef op haar donkere krullen stond. Ze zag er zo fris en aanlokkelijk uit, zo onschuldig vrolijk, dat Gersens hart naar zijn keel rees.


  Zonder erbij na te willen denken stond hij op en liep hij naar haar toe. Ze zag hem; heel even keken ze in eikaars ogen. Nu kwam de groep waar zij bijhoorde in beweging. Jerdian aarzelde, keek vlug haar vrienden na en kwam naar hem toe. Schor fluisterend vroeg ze: ‘Wat doe jij hier?’


  ‘Onder andere hoopte ik jou te zien.’ Gersen stak zijn handen onder haar armen door, trok haar tegen zich aan en kuste haar. Na een paar seconden duwde zij zich los. ‘Ik dacht dat ik je nooit meer zou zien!’


  Gersen lachte. ‘En ik wist dat je me wél weer zou zien. Hou je nog van me?’


  ‘Ja, natuurlijk… Ik weet niet wat ik moet zeggen.’


  ‘Kun je je vrienden in de steek laten en met mij meegaan?’


  ‘Nu? Onmogelijk. Dat zou een groot schandaal worden.’ Ze keek achter zich. ‘Zometeen komt mijn begeleider me zoeken.’


  ‘Dan denkt hij dat je je even afgezonderd hebt.’


  ‘Misschien. Wat een onwaardig voorwendsel om je geheime minnaar te kunnen ontmoeten!’


  ‘Kan ik je later vanavond zien, als je hier weg bent?’


  Jerdian schudde haar hoofd. ‘Om middernacht komen er gasten eten en daar kan ik onmogelijk aan ontsnappen.’


  ‘Morgenmiddag dan.’


  ‘Goed, maar waar? Jij kunt niet naar Oldenhout komen; dan zou mijn vader onheus worden.’


  ‘Bij Mos Alruin dan, aan de kant van het meer.’


  Ze keek hem verrast aan. ‘Dat kan niet: het is privé!’


  ‘Maar het staat leeg en niemand zal ons daar lastig vallen.’


  ‘Goed dan. Ik zal er zijn.’ Ze keek over haar schouder. ‘Nu moet ik gaan.’ Weer keek ze. ‘Snel.’ Ze omhelsden elkaar. Gersen kuste haar een keer, twee keer en toen, ademloos en lachend, bevrijdde zij zich. ‘Tot morgenmiddag!’ Ze ging snel op zoek naar haar groep.


  Toen hij zich omdraaide keek Gersen in het geschokte en onvriendelijke gezicht van Lilly Inkelstaff, die net uit het gangetje naar de dames-wc’s kwam. Zonder een woord stevende ze naar hun tafeltje, griste haar tasje en jas weg en marcheerde naar haar vrienden.


  Gersen haalde spijtig de schouders op. ‘In ieder geval ben ik van die danslessen af.’


  Hoofdstuk Zestien


  Gersen betaalde de rekening en verliet de Zwarte Schuur. Voor de feesttent stond een zestal taxi’s te wachten. De eerste had een verbleekte witte band. Gersen nam een houding aan alsof hij wachtte op iemand die nog binnen was. Hoe hadden ze hem hier naar toe gevolgd? Hadden ze een verklikker aan zijn broek gehangen? Misschien een likje verf dat een signaal terugzond als het de impulsen van een speurstraal opving? Vannacht zou hij zich grondig baden en nieuwe kleren aantrekken.


  Vannacht - als hij zijn hotel levend bereikte. Hij zou zeer beslist geen taxi nemen. Hij slenterde heen en weer voor de Zwarte Schuur alsof hij diep in gedachten was, en toen hij op een plek kwam waar hij de taxi’s niet meer zag, rende hij weg over de straat naar Twanish,


  Het was een donkere nacht. De voor Gersen vreemde sterrenbeelden lieten de weg zien als een bleek lint met aan weerskanten donkere velden. Terwijl hij rende, leek zijn lichaam te gaan leven; zijn hele ziel bloeide op. Dit was het leven waarvoor hij bestemd was en waarin hij zich thuisvoelde; ‘s nachts over een vreemde wereld rennen met het gevaar op zijn hielen en hijzelf de belichaming van wrekend gevaar. Zijn zwaarmoedige humeur en troosteloze beslommeringen vielen van hem af en hij voelde zich weer de Gersen van weleer… Tegen de hemel tekenden zich enkele hoge bomen af. Hij bleef staan om te luisteren. Uit de richting van de Zwarte Schuur, die bijna een halve kilometer achter hem lag, hoorde hij vage muziek en hij zag de koplampen van een taxi aankomen. Opzij van de weg, tegenover de bomen, zag hij een ondiepe greppel met daarachter wat struikgewas. Hij sprong over de greppel en wierp zich plat achter de struiken.


  De taxi stoof snel en stralend over de weg. Ter hoogte van de bomen stopte hij bruusk, ongeveer naast Gersen. Maar de bestuurder en de andere inzittenden hadden hun aandacht bij de bomen en ze keken niet naar de struiken, die Gersen ternauwernood aan het oog onttrokken.


  De bestuurder zei zacht: ‘Hij is niet op de weg. Veel verder heeft hij niet kunnen komen.’


  Drie mannen stapten uit. Gersen zag alleen hun silhouet in het teruggekaatste licht van de autolampen.


  De bestuurder zei: ‘Hij verschuilt zich in de bomen, tenzij hij het veld in is gevlucht.’


  Een van de passagiers, een kleine vierkante kerel, zei met een klaaglijke basstem: ‘Ga zo staan dat de lampen in de bomen schijnen.’


  De chauffeur gehoorzaamde. Hij reed de taxi achteruit tot bijna in de greppel.


  De vierkante man zei: ‘Ang, jij naar rechts. Dofty naar links. Blijf uit het licht en vang hem levend. Dat is belangrijk. De Vogel wil hem levend in handen krijgen.’


  Gersen rees overeind. Geluidloos sprong hij op de weg, sloop de twee treden naar de bestuurderscabine op en stak zijn addertongstiletto in de nek van de chauffeur. De scharen sneden de zenuwen door en de man was op slag dood. Gersen duwde het lijk op de vloer en ging zelf achter het stuur zitten. De kleine man stond links van de taxi op de weg, en met hem wilde Gersen graag een openhartig gesprek voeren.


  Drie minuten lang zat Gersen met zijn splinterpistool in de hand te wachten. Ang en Dofty kwamen uit de bomen. Ze liepen het licht voor de wagen in. Ang was een gebogen lopende, hoekige jongeman met een lange neus en een korte zwarte baard, Dofty een stevige kerel met een baby-gezicht en spleetogen. Gersen had hun slag in de Zelfkant vaak ontmoet, in cafés in achterstraten met een slechte naam of als ze hun vak uitoefenden, zoals nu.


  De vierkante man ging ongeduldig een stap naar voren. ‘Niets?’


  ‘Hij is er niet,’ zei Ang.


  Gersen wachtte tot de twee vlak voor de taxi stonden en toen, zonder gewetensbezwaar of wroeging, vuurde hij tweemaal zodat splinters met explosief gas door het voorhoofd van Ang en Dofty vlogen. Het derde schot raakte de kleine man in zijn elleboog toen hij zich omdraaide. Zijn wapen viel op de weg.


  Gersen sprong omlaag. ‘Ik ben de man die u zoekt.’


  De man zei niets maar staarde Gersen aan met een van pijn vertrokken gezicht.


  Heel terloops zei Gersen: ‘Heeft u ooit iemand zien sterven aan cluthe? Nee? Ja? U kunt kiezen. Cluthe, of ik schiet u door het hoofd. Wat zal het zijn?’


  ‘Schiet,’ fluisterde de man.


  ‘Geef dan antwoord op mijn vragen. Als u me had gevangen, wat had u dan met me moeten doen?’


  ‘U boeien en naar een loods brengen.’


  ‘En dan?’


  ‘Bellen om instructies.’


  ‘Wie geeft u instructies?’


  De man zei niets. Gersen deed een stap naar voren met zijn hand in een handschoen. Hij stak zijn arm uit. ‘Snel!’


  ‘De Vogel.’


  ‘Lens Larque?’


  ‘Je zegt het.’


  ‘Waar is hij nu?’


  ‘Ik weet niet. Ik krijg mijn bevelen per radio.’


  Er kwam weer een taxi van de Zwarte Schuur vandaan. De kleine man deed een vertwijfelde uitval naar Gersen, die hem feilloos door het hoofd schoot. Heel voorzichtig stak Gersen de vreeswekkende handschoen weg in zijn houder en toen, terwijl hij zich omdraaide, zag hij in het licht van de naderende auto een witte streep onderlangs de taxi. Hij rende richting Twanish.


  De taxi van de Zwarte Schuur stopte voor het obstakel. Omkijkend zag Gersen de bestuurder en de passagiers uitstappen en gruwend naar de lijken kijken.


  In het Steenbokcafé dat uitkeek op het Roetpark, halverwege tussen het Handelshotel en de Skohunetoren, zat Gersen achter een pot thee de gebeurtenissen van de avond te overdenken. Tot zijn genoegen merkte hij dat hij niet zo somber meer was. De activiteit had de dichtgeslibde kanalen van zijn geest doorgespoeld. De vier doden? Het speet hem alleen dat hij de vierkante man zo weinig informatie had weten te ontfutselen. Hij dacht aan Jerdian en voelde warme opwinding; hij dacht aan Lilly en lachte hardop… Onder Lilly’s bureau in het kantoor van Jarkow zat nog de recorder die hij er kort tevoren had geïnstalleerd. Gericht op het kantoor van Kotzash vervulde het instrumentje geen doel meer. Het zou veel nuttiger zijn als het de gesprekken in Jarkows kantoor kon vastleggen.


  Gersen keek naar de Skohunetoren. Op dit uur brandde er alleen een zwakke nachtverlichting.


  Gersen dronk zijn thee op. Hij ging naar het hotel, haalde zijn tas en wandelde door het park naar het kantoorgebouw. De hal was verlaten. Hij nam de lift naar de tweede verdieping en liet zich met zijn sleutel binnen in kamer 308 van Jarkow.


  Vlak over de drempel bleef hij luisteren. Geen enkel geluid, geen ander spoor van aanwezigen. In Lilly’s kamertje verwijderde hij de recorder. Het zou het best zijn om de sonde in de kamer van Jarkow te plaatsen.


  Hij bracht het instrument aan onder Jarkows bureau, waar hij een serie werktuigen ontdekte die hem verrasten. Gersen moest denken aan de zegswijze van Jehan Addels: ‘Hij die met de duivel wil dineren, moet een lange lepel gebruiken.’ Werkend met Lens Larque had Jarkow diverse variaties van de ‘lange lepel’ aangebracht op de plek waar ze hem het best zouden dienen.


  Gersen werkte snel en efficiënt en binnen een half uur functioneerde alles naar wens. De recorder was gekoppeld aan de telefoon van Kotzash en aan verscheidene microfoons op gunstige plekken rond de kamer. Hij pakte zijn gereedschap in de tas en wilde weggaan, maar bij de tekenkamer hield hij abrupt halt. Hij deed de deur open en keek naar binnen, waar hij de gebruikelijke attributen zag: tekentafels, integrators, automatische schrijvers, een patronenbibliotheek. Het lopende werk lag uitgespreid op een tafel: vele bladzijden met diagrammen en kolommen cijfers. Alle papieren waren voorzien van een opschrift: Sector 1A, Sector 1B, enzovoort, en de laatste bladzij had betrekking op Sector 20F. Onder de tafel zag Gersen twee merkwaardige voorwerpen. Het eerste was een onregelmatige massa van een kalkachtige substantie en een centimeter of dertig in doorsnede. Het oppervlak was in ongeveer honderd vlakjes verdeeld, elk met een opschrift in zwarte inkt dat verwees naar de stapel papieren. Het tweede ding was een vergrote versie van het eerste, gemaakt van lichte kunststof en eveneens ingedeeld in omlijnde gebiedjes. Onder het oppervlak liep een zeer groot aantal rode draden die zonder duidelijk patroon in bochten en hoeken en kronkels liepen.


  Heel gek, dacht Gersen. Hij tilde het ding op, keek er naar onder verschillende hoeken. Heel gek. Merkwaardig… Plotseling schoot hij onbeheerst in de lach.


  Was het mogelijk? Zo’n uitzonderlijke, brutale, magnifieke grap? Hij dacht terug aan de afgelopen maanden, en honderd stukjes informatie rangschikten zich plotsklaps tot een samenhangend geheel.


  Gersen legde het transparante voorwerp terug. Hij nam zijn tas op en verliet het kantoor. Hij had zijn doel bereikt. De gesprekken die zijn recorder zou vastleggen moesten wel belangwekkend zijn.


  Zonder problemen keerde Gersen terug naar zijn hotel. De verklikker die hij aan zijn deur had bevestigd was onaangeroerd. Hij deed de deur achter zich op slot, nam een bad en ging naar bed.


  Het werd een rusteloze nacht. Allerlei gezichten zweefden voor zijn geestesoog langs; Lens Larque, de karikaturen, de tekeningen en de wazige oude foto. Arme gebroken Tintle en zijn eega, Daswell Tippin, Ottile Panshaw, Bel Ruk, Lilly Inkelstaff, Jerdian Chanseth…


  De volgende ochtend liet Gersen het ontbijt naar zijn kamer komen maar toen werd hij overvallen door twijfel en at er geen hap van. Zich zorgvuldig kledend ging hij naar de hal, glipte de Mall op en liep naar het Steenbok-café om te ontbijten. Vandaag zou het een belangrijke dag worden. Op het middaguur: naar Mos Alruin en Jerdian. Daarna - wie weet? Misschien wel een ontmoeting met Lens Larque. Hij ging terug naar zijn kamer. Ditmaal meldde de verklikker een indringer. Met zijn oor tegen de deur hoorde Gersen geluiden die hij niet kon thuisbrengen.


  Uiterst behoedzaam duwde hij de deur op een kier, en daar zag hij het kamermeisje dat zijn kamer schoonmaakte.


  Hij wenste haar goedemorgen en weldra verdween ze. Gersen ging meteen naar de telefoon. Hij belde het nummer van Kotzash en schakelde de recorder in. Vervolgens beluisterde hij de vier gesprekken die deze morgen waren opgenomen. De eerste beller was Zerus Belsaint van de Sterfortveiligheidsdienst die naar meneer Jarkow vroeg.


  ‘Het spijt me,’ zei Lilly met haar pittige stem. ‘Meneer Jarkow is niet aanwezig.’


  ‘Wanneer verwacht u hem?’


  ‘Ik weet het niet, meneer. Misschien morgen.’


  ‘Zeg hem alstublieft dat ik opgebeld heb en dat ik het morgen nog eens probeer.’


  ‘Uitstekend, meneer.’


  Daarna hoorde Gersen de stem van Jarkow die naar Panshaw vroeg.


  ‘Die is niet binnen geweest, meneer.’


  ‘Wat?’ vroeg Jarkow scherp. ‘Heeft hij bericht achtergelaten?’


  ‘Geen woord, meneer. De enige die gebeld heeft is een meneer Zerus Belsaint die met u wil spreken.’


  ‘Zerus hoe?’


  ‘Zerus Belsaint van de Sterfortveiligheidsdienst. Mag ik hem vertellen wanneer u hem kunt spreken?’


  ‘Vanmiddag laat kom ik, maar ik wil niet met hem praten. Hij moet maar wachten. Als Panshaw belt, laat hem dan naar het kantoor komen en zorg dat hij niet weggaat.’


  ‘Ja meneer.’


  Hierna voerde Lilly een privé-gesprek met een vriend, waaruit Gersen meer te weten kwam dan hem lief was. Lilly beschreef haar avonturen van de vorige avond met beeldspraak en vergelijkingen die Gersen niet zo vleiend vond. ‘En nog wel met een Methleens meisje, heb je ‘t ooit zo zout gegeten?’ Lilly’s stem bibberde van geshockeerdheid. ‘Ik snap maar niet wat voor soort kerel hij is! En een blik die ik hem gaf, hij verschrompelde gewoon ter plaatse! Toen danste ik met Nary, drie suites en een grote galop. En dat was nog niet alles! Op de weg naar huis, in de taxi, moesten we stoppen voor een afschuwelijke moord - een vierdubbele moord, zelfs, een taxichauffeur en drie passagiers. Ze lagen over de weg als vier aangereden honden! Die nacht vergeet ik nooit meer!’


  ‘Wie was dat Methleense meisje?’


  ‘Dat wicht van Chanseth. Die zie je overal.’


  ‘Ja, die ken ik.’


  De laatste die belde was Motry, Jarkows opzichter. ‘Meneer Jarkow, alsjeblieft.’


  ‘Hij is er nog niet. Hij komt later op de middag.’


  ‘Ik ben net geland van Shanitra. Ik wilde hem zeggen dat we de laatste controle hebben gedaan. Hij kan het aan zijn opdrachtgever melden. Wil je hem die boodschap geven?’


  ‘Jazeker, meneer Motry.’


  ‘Niet vergeten, hoor!’


  ‘Nee hoor, ik vergeet het niet. Ik zal meteen een briefje op zijn bureau leggen.’


  ‘Zo mag ik ‘t horen. Brave meid! Morgenochtend kom ik even op kantoor.’


  ‘Ik zal het aan meneer Jarkow zeggen, meneer Motry.’


  Daarna bleef de lijn stil. Gersen dacht na. Vandaag werd de grote dag. Hij keek uit het raam. Het was buiten koel en het licht van Cora viel schuin in door de herfst-lucht. De bovenste regionen van Llalarkno waren een wazige nevel en de stad, het park en het hele landschap leken een serene melancholie te ademen die harmonieerde met Gersens stemming. De problemen waren opgelost, de mysteries hadden zich geopenbaard in een zo lachwekkend, zo wreed en wild effect dat Gersens geest ervan wegdeinsde.


  Hij dacht terug aan de afgeluisterde gesprekken. Jarkow verwachtte ‘s middags belangrijke bezoekers: wie konden het zijn?… Zijn aandacht dwaalde naar Jerdian, en dat gaf hem een steek van onzekerheid. Wat zou zij denken? Nu, op dit moment? Zo geslepen, listig en vindingrijk als hij was, voelde Gersen zich belegerd door twijfel en zorgen. Hij zag haar zoals hij haar de eerste keer zag, in haar donkergroene japon en donkergroene kousen, met het donkere haar dat over haar oren en voorhoofd krulde. Zij had hem alleen een hooghartige blik waardig gekeurd; wat was hun relatie nu anders! Gersens hart smolt… Hij keek hoe laat het was. Zijn afspraak was over minder dan een uur; het was niet te vroeg om op weg te gaan naar Mos Alruin.


  Gersen aarzelde even of hij een van de taxi’s bij het hotel zou nemen. Het was onwaarschijnlijk dat deze iets anders waren dan ze voorgaven, maar toch liep hij door het park en riep hij een rijdende taxi aan. Zoals de vorige twee keren wilde ook deze chauffeur niet naar Llalarkno en de man stemde pas toe toen Gersen gehoorzaam achterin de schaduw van de passagierscabine ging zitten zodat niemand hem kon zien.


  Op de weg voor Mos Alruin stapte Gersen uit en betaalde. De chauffeur vertrok zo snel hij kon.


  Gersen liep naar de ingangsboog. Grote bomen van een soort die hij niet kende welfden zich over de stenen muur en wierpen een gevlekte schaduw op de grond. De lucht was stil en het waaide niet. Rechts en links van de boog troonden in brons gegoten nimfen op stenen pilaren. Hun ogen keken blind op hem neer.


  Hij liep onder de boog door het terrein van het huis op. De oprijlaan voerde met een bocht naar een brede portiek en liep vervolgens rond het huis naar de tuinen, waar Gersen nog niet was geweest. Hij wandelde tussen keurig gesnoeide bloeiende struiken en zorgvuldig onderhouden bomen en kwam na enige tijd bij een lage stenen muur. Aan de andere kant ervan lag het terrein van Oldenhout. Gersen keek over de muur en zag een grasveld waar twee kleine meisjes met donker haar speelden. Ze droegen slechts een witte zeilhoed met bloemen. Ze ontdekten Gersen en staarden hem aan. Daarna speelden ze veel zediger. En even later renden ze weg naar een beschutter deel van de tuin.


  Gersen liep terug terwijl hij zich afvroeg of zijn eigen kinderen ooit zo onschuldig over het gras van Mos Alruin zouden dollen… Hij ging naar de voorkant van het huis. Op de stoeptreden zat Jerdian. Ze keek peinzend over het water. Ze stond op; hij sloeg zijn armen om haar heen en kuste haar, wat zij zonder geestdrift toeliet.


  Zo stonden ze enkele minuten en toen zei Gersen: ‘Heb je met je familie over mij gesproken?’


  Jerdian lachte weemoedig. ‘Mijn vader heeft geen hoge dunk van je.’


  ‘Hij kent me nauwelijks. Zal ik met hem gaan praten?’


  ‘O nee! Hij zou ijzig doen… Ik weet echt niet wat ik zeggen moet. Ik heb de hele nacht over jou en mezelf nagedacht, en de hele ochtend… Ik ben er nog altijd niet uit.’


  ‘Ik heb ook nagedacht. Ik zie drie mogelijkheden. We kunnen afscheid nemen van elkaar, voorgoed. Of jij kunt met mij meegaan - nu, als je dat wilt. Morgen vertrekken we van Methel en reizen de ruimte in.’


  Jerdian zuchtte diep en schudde mistroostig, langzaam haar hoofd. ‘Je weet niet wat het is om een Methleen te zijn. Ik ben een deel van Llalarkno, net alsof ik hier als een boom gegroeid was. Weg van mijn huis zou ik voor eeuwig eenzaam zijn, hoeveel ik ook van je hield.’


  ‘Of ik zou hier op Methel kunnen blijven en hier gaan wonen, met jou.’


  Jerdian keek hem weifelend aan. ‘Zou je dat werkelijk voor me doen?’


  ‘Ik heb geen ander thuis. Llalarkno bevalt me; waarom zou ik hier niet komen wonen?’


  Jerdian glimlachte spijtig. ‘Zo simpel is het helaas niet. Buitenwerelders zijn zelden of nooit welkom. Wij zijn heel exclusief, zoals je beslist wel weet.’


  ‘Dat heb ik al geregeld. We hebben al een huis.’


  ‘Hier? Op Methel?’


  Gersen knikte. ‘Mos Alruin. Gister gekocht.’


  Jerdian keek hem verbluft aan. ‘Maar de prijs was een miljoen SWE! Ik dacht dat jij, nou ja, een arme avonturier was - een astronaut I’


  ‘Ben ik ook, zo’n beetje. Maar niet arm. Ik zou wel tien Mos Alruinen kunnen kopen zonder het te merken.’


  ‘Ik sta paf.’


  ‘Ik hoop dat je geen slechte dunk van me hebt nu ik niet arm ben.’


  ‘Nee. Nee hoor. Je bent een groter mysterie dan ooit.


  Waarom heb je je leven in de waagschaal gesteld door met die grote Darsh te vechten in de hadaul?’


  ‘Het moest gebeuren.’


  ‘Maar waarom dan?’


  ‘Dat kan ik je morgen pas vertellen. Vandaag is de tijd nog net niet rijp.’


  Ze keek hem onderzoekend aan. ‘Je bent geen misdadiger? Of een piraat?’


  ‘Zelfs geen bankier.’


  Langs Gersen heenkijkend verstijfde Jerdian. Een woedende stem bulderde: ‘Hédaar, kerel! Wat spook jij daar uit? Jerdian! Wat ter wereld moet dit voorstellen?’ Zonder op een antwoord te wachten wenkte Adario Chanseth twee stoere lakeien. ‘Grijp die kerel en werp hem op de straat.’


  De lakeien kwamen zelfverzekerd op Gersen af. Een ogenblik later lag de ene op zijn gezicht in een bloemperk terwijl de andere op de grond zat met zijn bloedende gezicht in zijn handen. Gersen zei: ‘U heeft mij uit uw bank gegooid, meneer Chanseth, maar dit is mijn eigendom en ik voel er niet voor gemolesteerd te worden.’


  ‘Wat bedoel je, jouw eigendom?’


  ‘Ik heb Mos Alruin gister gekocht.’


  Chanseth liet een ruw gelach horen. ‘Dan heb je niet veel gekocht. Heb je het koopcontract niet gelezen? Nee? Dan heb ik een verrassing voor je. Llalarkno is privé-bezit en behoudt al het land in eeuwig eigendom. Je hebt geen eigendomsrecht gekocht maar alleen een soort huurpacht, en je mag er pas in als de Regenten van Llalarkno het goedkeuren. Ik ben een van die regenten. Ik wil jouw buitenlandse gezicht niet over mijn tuinmuur zien hangen en naar mijn kinderen zien kijken, net zomin als ik die Darshe schurk wilde tolereren.’


  Gersen keek naar Jerdian, die haar handen stond te wringen. De tranen liepen ongeremd over haar wangen. Chanseth keek haar streng aan. ‘Zo zit het dus, eh? Een romantisch drama. Nou, stop maar met die rol en vergeet hem. Je bent een dwars jong wezentje en je fantasie stort je in situaties die je niet de baas kunt. Het drama is afgelopen en hier moet je er een streep onder zetten. Het wordt tijd dat je fatsoen leert. Ga onmiddellijk naar huis.’


  ‘Wacht maar even,’ zei Gersen. Hij ging naar Jerdian en keek neer in haar betraande gezicht. ‘Je hoeft niet te doen wat hij zegt. Je kunt met mij meegaan - als je dat kiest.


  Met lage stem antwoordde Jerdian: ‘Hij heeft waarschijnlijk gelijk. Ik ben Methleen en ik zal nooit iets anders worden. Ik moet het maar onder ogen zien. Vaarwel, Kirth Gersen.’


  Gersen boog stijf. ‘Vaarwel.’ Hij keerde zich naar Adario Chanseth, die met een stenen gezicht in de buurt stond, maar hij kon geen woorden vinden om zijn gevoelens in uit te drukken. Gersen draaide zich op zijn hakken om en beende de oprijlaan af onder de boog door. De bronzen nimfen keken hem na.


  De weg was verlaten. Gersen liep naar Twanish in het zuiden, langs Oldenhout. Hij wierp één blik op het glooiende grasveld. De twee kleine meisjes, nu aangekleed, zagen hem langslopen en staakten hun spel om te kijken. Gersen liep door het stille bosland, bereikte eindelijk de naar beneden lopende Mall en het Steenbokcafé. Hij had honger en dorst en hij was moe en neerslachtig. Hij liet zich achter een tafel vallen, bestelde brood en vlees en daarna ging hij met thee naar het park zitten staren.


  De episode was uitgespeeld. Emoties, hoop, romantische plannen: allemaal verdwenen in het verleden als vonken op de wind.


  Het was het patroon van een eenvoudige tragikomedie in twee bedrijven, besefte hij: spanningen, conflicten, confrontaties op Dar Sai, een kort intermezzo terwijl het decor verwisseld werd, een stoot naar de climax bij Mos Alruin. De dynamische spanning van de produktie was geleverd door Gersens dwaasheid. Wat absurd om zichzelf te projecteren op de landelijke achtergrond van Mos Alruin, meedoend aan de beuzelachtige spelletjes van de Methlenen, hoe hevig zijn verlangens ook waren! Hij was Kirth Gersen, hij werd geobsedeerd door dwingende innerlijke driften die misschien nooit bevredigd werden.


  Het drama was afgelopen. De spanningen waren opgelost; de conflicten waren met een logge klap in evenwicht gekomen. Gersen wist een bittere glimlach op te brengen terwijl hij zijn thee dronk. Jerdian zou niet lang lijden, en ook niet erg hevig.


  Hij ging terug naar zijn hotel. Hij nam een bad, trok zijn ruimtekleren aan. Toen maakte hij contact met zijn recorder en hoorde weer een privé-gesprek van Lilly, met ene Nary Balbroke, en een oproep van Jarkow die weer naar Ottile Panshaw vroeg, op scherpere toon dan de eerste keer.


  ‘Hij heeft niet gebeld, meneer Jarkow.’


  ‘Heel vreemd. Is hij niet in het andere kantoor?’


  ‘Daar is de hele dag niemand geweest, meneer.’


  ‘Zo. Ik kom pas laat in de middag, ik heb belangrijke zaken te doen. Ga jij op de gewone tijd naar huis. Als Panshaw belt, leg dan een briefje voor me neer.’


  ‘Ja, meneer Jarkow.’


  Gersen schakelde uit. Hij keek op zijn horloge. Lilly’s werkdag zat er bijna op.


  Hij trof zijn voorbereidingen en controleerde alles zorgvuldig en geduldig. Eindelijk tevreden liep hij door het park naar de Skohunetoren, waar hij net op tijd was om Lilly naar buiten te zien komen, waarna ze over de Mall wegstevende. Gersen ging het gebouw in, pakte de lift naar de tweede verdieping en liep zonder omhaal naar kamer 308.


  Hij drukte zijn oor tegen de deur. Geen geluid. Zijn sleutel in het slot stekend duwde hij de deur opzij en keek speurend naar binnen. De kamers waren leeg. Hij stapte de receptie in en sloot de deur.


  Hij wierp een blik in Jarkows kamer. Er was niemand. Gersen ging in de tekenkamer zitten.


  Hij wachtte een half uur. De bundels zonlicht die door het raam op het westen binnenkwamen, neigden naar het horizontale.


  Hij werd gespannen. De seconden tikten bijna hoorbaar voorbij.


  Hij werd moe van het zitten. Hij posteerde zich op een plek waar hij door de glazen wand naar de buitendeur kon kijken en ook, door zijn hoofd te draaien, in Jarkows kantoor. De situatie beviel hem niet. Hij voelde zich bloot. De deur sluitend zonk hij op zijn knieën en maakte met zijn mes een kleine snee in het onderste paneel zodat hij schuin in Jarkows kamer kon kijken.


  Voetstappen op de gang. Gersen luisterde aandachtig: één persoon. Jarkows belangrijke bezoeker, wie het ook was, was nog niet gearriveerd.


  De deur ging open en Jarkow kwam binnen. Achter een kast staand observeerde Gersen hem door een opening in een rij boeken.


  Jarkow had een koffertje bij zich. Hij keek in het hok van Lilly en trok een grimas. Het was een lelijke man met een gemeen gezicht, vond Gersen, en zijn weelderige blonde pruik maakte het er niet beter op. Maar het was geenszins iemand om te onderschatten. Mompelend kloste Jarkow naar zijn kamer. Gersen zonk uit het gezicht.


  Door de spleet kijkend zag hij Jarkow naar zijn bureau gaan. Daar maakte de man het koffertje open en haalde er een zwart doosje uit waar een geelbruine knop op zat. Jarkow zette de doos precies in het midden van zijn bureau en liet zich daarna in zijn stoel zakken. Hij leunde tegen de rug van de stoel en begon somber uit het raam over het park naar Llalarkno te kijken.


  Gersen kwam uit zijn schuiplaats en liep het gangetje in. Jarkow hoorde het; hij draaide zich snel om op het moment dat Gersen zijn kantoor in wandelde. Zijn zware wenkbrauwen gingen omlaag, zijn geelgrijze ogen werden klein. Een ogenblik staarden hij en Gersen elkaar aan. Gersen nam drie langzame passen naar hem toe zodat hij vlak voor het bureau kwam te staan.


  Ten slotte zei Jarkow: ‘Nou, wie ben jij?’


  ‘Kirth Gersen. Heb je van mij gehoord?’


  Jarkow gaf een ruk met zijn hoofd. ‘Ik weet wel iets van je.’


  ‘Ik heb Kotzash afgenomen van Panshaw. Ik gaf hem opdracht alle werkzaamheden op Shanitra te stoppen. Waarschijnlijk heeft hij dat jou gemeld.’


  Jarkow knikte langzaam. ‘Inderdaad. Waarom doe je zoveel moeite?’


  ‘Om te beginnen wilde ik het geld van Kotzash hebben. Gister heb ik bijna vijf miljoen SWE overgeschreven naar mijn eigen rekening.’


  Jarkows ogen werden nog smaller. ‘In dat geval zal ik je mijn factuur sturen.’


  ‘Doe geen moeite.’


  Jarkow leek het niet te horen. Hij pakte de zwarte doos van zijn bureau en zette hem op de vensterbank naast zijn stoel. ‘Nou, wat wil je van me?’


  ‘Een kort gesprek. Reken je op bezoek?’


  ‘Misschien.’


  ‘We hebben toch wel tijd voor een babbeltje. Ik zal je iets over mezelf vertellen. Ik ben geboren in Fraaibergen, een stad, die toen ik een kind was door een syndicaat van slavenhalers is verwoest. Een van de leden van het syndicaat was een zekere Lens Larque, een moordenaar, een dief en in het algemeen een boef. Deze Lens Larque is een Darsh en heette oorspronkelijk Husse Bugold. Hij werd uitgestoten, een “rachepol”, en raakte zo een oor kwijt. Het andere oor verloor hij nog pas kort geleden, in Tintles Lommer in Rath Eileann. Hoe weet ik dat? Ik heb het zelf afgesneden. Madame Tintle kookte er de volgende dag waarschijnlijk ahagaree van.’


  Gele lichtjes flonkerden in Jarkows ogen. Plotseling stond hij op. Met een beheerst gemoduleerde stem zei hij: ‘Je taal kwetst me, aangezien ik Lens Larque ben.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Gersen. ‘Ik kom je doden.’


  Lens Larque reikte onder de rand van zijn bureau. ‘We zullen wel zien wie wie doodt. Eerst zal ik je benen breken.’ Hij drukte, maar er spoot geen waaier van vuur onder de tafel uit; Gersen had de schakeling verbroken.


  Lens Larque vloekte gesmoord en trok een handwapen uit zijn zak. Gersen vuurde eerst en liet het wapen uit de hand van zijn tegenstander knallen. De Duivelsprins brulde van pijn. Om zijn tafel waggelend stortte hij zich op Gersen. Gersen trok een stoel naar zich toe en smakte die in Lens Larques gezicht. Deze maaide de stoel opzij met een houw van zijn stierearmen. Gersen nam een stap naar hem toe, plantte zijn knie in Lens Larques onderbuik en gaf hem een klap tegen zijn hals met zijn rechterhand. Toen trad hij terug. Hij ontweek een loodzware klap, schopte Lens Larque tegen zijn knie, rukte hem uit zijn evenwicht en smeet hem op de vloer. De blonde pruik rolde weg en onthulde een geribbelde, eikale schedel zonder oren.


  Gersen leunde op de rand van het bureau en richtte zijn pistool op Lens Larques middenrif. ‘Je gaat sterven. Ik wou dat ik je tien keer kon vermoorden.’


  ‘Panshaw heeft me verraden.’


  ‘Panshaw is vertrokken,’ zei Gersen. ‘Hij heeft niemand verraden.’


  ‘Hoe wist je dan wie ik ben?’


  ‘Ik heb je gezicht in de andere kamer gezien. Ik ken je plan, en waarom je Kotzash hebt gebruikt. Allemaal vergeefs.’


  Lens Larque spande zijn spieren tot het uiterste in en probeerde Gersen bij zijn voeten te grijpen, maar hij kwam niet verder dan een zwakke, krampachtige beweging. Hij staarde naar Gersen op. ‘Wat heb je met me gedaan?’


  ‘Ik heb je vergiftigd met clutbe. Je nek staat nu in brand. Je armen en benen zijn al verlamd. Over tien minuten ben je dood. Terwijl je dood ligt te gaan, mag je nadenken over alle ellende die je onschuldige mensen hebt aangedaan.’


  Lens Larque snakte naar adem. ‘Die doos daar - geef hem hier.’


  ‘Nee. Ik schep er behagen in om jouw plannen te dwarsbomen. Herinner je je Fraaibergen nog? Daar heb je mijn vader en moeder vermoord.’


  ‘Pak de doos,’ hijgde Lens Larque. ‘Trek de kap los; druk de knop in.’


  ‘Nee,’ zei Gersen. ‘Nooit.’


  Lens Larque begon over de vloer te kronkelen toen zijn ingewanden verkrampten en zich in knopen probeerden te leggen. Gersen ging in de receptie wachten. De minuten verstreken. De geluiden gingen door terwijl de spieren van de Duivelsprins onbeheerst samentrokken. Zijn adem kwam met snorkende snikken. Na negen minuten lag hij in een verwrongen houding op de vloer. Na tien minuten hield hij op met ademen en toen was hij dood.


  In de receptie zittend haalde Gersen diep adem, liet de lucht langzaam ontsnappen. Hij voelde zich oud, triest en moe.


  Na een poos stond hij op en ging Jarkows kamer weer binnen. De schemer verdonkerde tot de nacht. De maan Shanitra, in de volle fase, rees boven Llalarkno.


  Gersen pakte de zwarte doos. Hij hield hem even schattend op zijn hand. Tegenstrijdige impulsen bestookten hem. Hij herinnerde zich Adario Chanseths strenge gezicht. Gersen lachte zonder plezier. Lens Larque had lange tijd gezwoegd om zijn meest sardonische poets te bakken. Moesten al die inspanning en kosten teloorgaan, vooral nu Gersen dezelfde drijfveer als Lens Larque had?


  ‘Nee,’ zei hij. ‘Natuurlijk niet.’


  Hij trok de beschermkap van de doos en legde zijn vinger op de bruine knop.


  Hij drukte hem in.


  Het oppervlak van Shanitra ontplofte. De brokken verhieven zich majesteitelijk in de ruimte, scherven sproeiden in alle richtingen, een wolk van stof vormde een stralenkrans die oplichtte in het schijnsel van Cora.


  Het stof werd dunner en onzichtbaar. Het geteisterde materiaal van het oppervlak nam nieuwe vormen aan. Het grillige gezicht van Shanitra had nu het gezicht van Lens Larque: de lange oorlellen, de kale schedel, de mond vertrokken tot een idiote, dolzinnige grijns van wellust en vreugde.


  Gersen belde Oldenhout op en liet zich verbinden met Adario Chanseth.


  Chanseth tuurde in het scherm. ‘Wie belt daar?’


  ‘Ga je achtertuin in,” zei Gersen. ‘Er hangt een groot Darsh gezicht over je tuinmuur.’


  Hij hing op. Hij verliet de Skohunetoren en ging naar zijn hotel, waar hij de rekening betaalde.


  Een taxi bracht hem naar de ruimtehaven. Hij liep naar zijn Fantamische Flittervlerk, klauterde aan boord en steeg op van de planeet Methel.


  Noten Boek 4


  1. Zie De Moordmachine.


  2. IPCC: Interwereld Politie Coördinatie Compagnie.


  3. Tijdens de overval op Fraaibergen, waarbij Gersen zijn thuis en zijn familie verloor, was de Fanutis gebruikt als slavenschip.


  4. Pummijum: een pudding van gele bloem, vlees, tamarinde, ogave, scivit en soortgelijke vruchten, in duizend variëteiten opgediend in restaurants overal in het menselijk heelal waar astronauten komen.


  5. UTCD: Universele Technische Consultatiedienst.


  6. Duodecimaten: de stabiele transuranische elementen met atoomnummer boven de 120. Duodecimaat Zwart is een niet geraffineerd zand bestaand uit verscheidene duodecimaatsulfiden, oxyden en dergelijke eenvoudige verbindingen met een soortelijk gewicht dat hier op 22 wordt gesteld.)


  7. Chichala: een onkiese term. In deze context duidt het woord op metaforische wijze voedsel aan dat bereid wordt voor mannen.


  8. Stelt: een kostbare sintel, gewonnen van het oppervlak van uitgebrande sterren.


  9. De rechtzetter die zo stijf op de balans zat dat de naald niet bewoog, heette in het oneerbiedige jargon van de rechtzaal een ‘keienkont’, terwijl een rustelozer functionaris, onder wiens bewegingende naald heen en weer zwaaide, bekend kon raken als ‘die ouwe fladderaar’.


  10. Goumbah: Een minachtende term waarmee Darshe vrouwen mannen aanduiden: een ordinair, nutteloos, stom persoon.


  11. Hadaul: een Darsh spel, dat elementen combineert van samenzwering, verraad, list en bedrog en uitloopt in een algemeen handgemeen.


  12. Thabbat: de kap van de Darsh, meestal van witte of blauwe stof.


  13. Fust: een geur die door Darshe mannen wordt uitgewasemd.


  14. De wetten van Vega verbieden het gebruik van mobiele spioneer-cellen en soortgelijke toestellen en stellen er hoge straffen op. Privé-detectives beperken zich tot traditionele surveillancemethoden.


  15. De vrouwen en de mannen van Dar Sai hebben een eigen idioom, en beide vormen blinken uit in scheldwoorden. Het lied is in het mannelijk jargon. Een jong meisje is een ‘chelt’, na haar adolescentie en totdat ze een snor krijgt, gewoonlijk na zes tot acht jaar, is ze een ‘kitchet’. Daarna kan ze ieder denkbaar aantal namen krijgen, gewoonlijk van geringschattende aard. De vrouwen hebben een equivalent stel benamingen voor de mannen.


  16. Iskish: Darsh jargon voor iedereen die geen Darsh is.


  17. Duodecimaten:Een verkeerde benaming die in hetspraakgebruik ligt verankerd


  18. Rachepol: iemand die van zijn geboortelommer 18a. verdreven is, een verschoppeling, een dakloze zwerver en meestal een misdadiger.


  19. De Methleense term averroi duidt een aanzienlijk verhevener status aan dan die van ‘heer’. Averroi impliceert waardigheid, vormelijke nauwgezetheid, exclusiviteit, maatschappelijke finesse en een bijna aangeboren gevoel voor de Methleense etiquette, welke zonder dat erbij nagedacht hoeft te worden wordt nageleefd. De Methlenen bewijzen lippendienst aan de beschaafde fictie dat iedere Methleen even verheven is als alle andere en daarom gebruiken zij slechts één aanspreektitel, hier weergegeven met ‘de Voorname’. In werkelijkheid speelt het maatschappelijk onderscheid een overheersende rol, en dit onderscheid is gebaseerd op te veel en te subtiele factoren om hier allemaal uit de doeken te doen. In het voorbijgaan kan opgemerkt worden dat de Methlenen zeer gevoelig zijn voor belachelijkmaking en vernedering. Dit komt tot uiting in de straffen die hun civiele en strafrechtelijke wetten voorschrijven.


  20. De Darsh zijn niet geneigd tot kruimeldiefstal; buiten de steden is diefstal zelfs zo goed als onbekend. Moord in het gevecht en roof, vooral in verband met duodecimaten, zijn veel algemener maar worden toch beschouwd als een gore misdaad. Wanneer de schuldige gevat wordt, geselt men hem eerst tot hij bijna geen vel meer overheeft en vervolgens ketent men hem tussen de rotsen waar hij de prooi wordt van de lancilark, knabbeltorren en schorpioenen. De misdaad welke de Darsh het schunnigst vinden, is de diefstal van een anders woestijnroller of zijn watervoorraad. De straf omvat geseling, gevolgd door ketening op de bodem van de beerput van het dorp.


  Voor belangstellenden zij nog vermeld dat Lens Larque uit de Bugoldlommer verwijderd werd wegens de diefstal van een luchtkoeler van het lijk van een man die in dronkenschap in een giftige cactus was gevallen. Deze misdaad achtte men weerzinwekkend, maar niet het toppunt van gemenigheid. Husse Bugold, zoals hij toen heette, onderging het verlies van een oorlel en werd de lommer uitgeranseld.


  Verder kan opgemerkt worden dat Jerdian Chanseth, die geen exacte kennis bezit omtrent de aard van Husse Bugolds overtreding, hem automatisch die zonde toeschrijft welke de Methlenen het laakbaarst vinden, namelijk tegennatuurlijke seksuele uitingen, activiteiten waar de Darsh geen woord aan vuil maken. Vandaar haar reactie op Gersens vraag.


  Het volledige schouwspel van vergelijkende criminologie is fascinerend op een lugubere manier. Het wordt niet alleen besproken in Boek vu van Baron Bodissey’s monumentale exegese van de menselijke staat, maar ook in meer gespecialiseerde werken zoals Faren Millers Interplanetaire misdaad: oorzaken en consequenties, of Theodore Pedersens Zondige zielen. In Volkeren van de Coranne bespreekt Richard Pelto uitvoerig de bijna lijnrecht tegenover elkaar staande sociologieën van Methel en Dar Sai.


  21. Bepaalde soorten zompalgen geven, wanneer ze geperst en verhit worden, een gom af welke van het materiaal na afkoeling een waterdichte mat maakt.


  22. een typisch Darsh maniertje dat voortdurend herhaald wordt.


  23. ‘Asi achih’: een Darsh tussenwerpsel dat fatalistische berusting uitdrukt: ‘Het zij zo !’ of ‘Zo gaat het nu eenmaal!’ De Darsh onderwerpen zich niet wijsgerig of als goede verliezers aan onfortuinlijke omstandigheden: het zijn eersteklas mopperpotten. ‘Asi achih’ geeft aan dat men ten slotte berust in zijn nederlaag of, zoals in dit geval, in de onverzettelijke macht van het lot.


  24. Shrig: de larf van een zompdier, bekend om zijn soepele, dansende tred. Het dier loopt op twee staartvoeten. De shrig bereikt een hoogte van vier tot vijf voet en fosforesceert geel. ‘s Nachts dansen de shrigs met honderden over de zomp, wat een griezelig en fascinerend schouwspel is. Hier wordt het woord in geringschattende zin gebruikt om een amateuristische, onpraktische figuur mee aan te duiden die geen voeling heeft met de werkelijkheid.



  25. Sansuun: de avondwind die de zon rond de planeet volgt.



  26. Woorden als stelen, diefstal en jatten hebben een bijzonder bijtende klank op Dar Sai.


  27. Sangwylommer: een geïsoleerde nederzetting op de Sheolschraalte waar schurken, rachepols en vluchtelingen wonen. Onder Sangwylommer had de inkoper ‘Sudo Nominus’ een ontmoeting met Lens Larque, zoals hij beschreef in zijn Herinneringen van een rondtrekkend inkoopagent.


  28. De robel: het hadaulveld.


  29. De paalpot: het totaal van uitdagersinzetten; de prijs voor de winnaar.


  30. Roblers: deelnemers aan een hadaul. De ‘robels’ zijn de concentrische ringen van een hadaulveld,. geel, groen en blauw geschilderd.


  31. De satyr Cambousse, Pittaugh de zandelf en Leino de Grootmoeder zijn natuurgesten uit de Darshe mythologie.


  32. De maan is genoemd naar een groteske clown in de Methleense opera bouffe.


  



  


  De Duivelsprinsen,


  Boek 5


  Het Boek der Dromen


  [image: ]


  


  Hoofdstuk Een


  Uit HET BOEK DER DROMEN:


  
    Verhef uw ogen, vreemdeling, naar dat eeuwenoude bolwerk dat al het andere tegenover zich stelt: daar staan de paladijnen, streng, ernstig, bedaard. Elk is één, elk is al.

    In het midden staat Immir de bevallige. Hij beheerst zekere grepen van de magie; hij is een meester in manoeuvres, streken, lagen en verschrikkelijke verrassingen. Hij is Immir de Onvoorspelbare en beroemt zich niet op een enkele kleur.


    Aan Immirs rechterhand staat Jeha Rais, die lang en koninklijk is en wiens kleur zwart is. Hij is scherpzinnig en altijd de eerste die een verre gebeurtenis opmerkt, waarvoor hij dan mogelijke reacties beraamt. Dan wijst hij met zijn vinger om de blik van de overige paladijnen te richten. Hij kent geen wroeging en bepleit besluitvaardigheid. Soms kent men hem als ‘Jeha de Onverbiddelijke’. Hij draagt een zwart gewaad, soepel en strak op zijn huid, een zwarte cape en een zwarte helm, bovenop voorzien van een kristallen appel gevat in een zilveren sterrenkrans.


    Links van Immir staat Loris Hohenger, wiens kleur het rood van vers bloed is. Hij is de verscheurende, impulsief en roekeloos, immer onwillig om de slachtvelden te verlaten hoewel hij van alle paladijnen het gulst kan zijn. Wellustig is zijn begeerte naar knappe vrouwen en dezen wijzen hem slechts met groot gevaar voor hun waardigheid af. Mochten zij zich beklagen of hem berispen, dan eist hij nog onplezieriger verhaal. Wanneer hij ten slotte hun bed verlaat, zijn hun stemmen stil en zien zij hem verlangend na.


    Groene Mewness staat naast Loris Hohenger. Een man van vele vaardigheden is Mewness. Hij kan in een oogwenk een brug slaan of een toren vellen; hij is geduldig, sluw en als de weg naar links en naar rechts afgesloten is, vindt hij een pad ertussen. Zijn geheugen is exact; nooit vergeet hij een gezicht of een naam, en hij kent de manieren van honderd werelden. Zachte mannen met rijkdom wanen hem openhartig in zijn optreden, tot hun uiteindelijke verbijstering.


    Gele Spangleway is wrang van aard, verbluffend, en hij negeert ieder precedent. Hij zit vol capriolen en grollen, hij is vaardig in het uitbeelden van rollen. Alle paladijnen, behalve één, lachen als ze hem zijn bokkesprongen zien maken; op het geschikte moment dansen allen - behalve één - op zijn diverse muziek, want Spangleway kan nog zoete tonen ontlokken aan een bengelend opgehangen varken, mocht hij zijn talenten in die richting willen aanwenden. Denk nimmer Spangleways spotternijen met een spotternij te evenaren, want zijn mes is zelfs nog scherper dan zijn humor.

    In het gevecht roept de vijand uit: ‘Waar is die talmer Spangleway?’ Of: ‘Aha! De lafaard Spangleway neemt de benen!’ Waarna ze hem uit een geheel onverwachte richting op hun nek krijgen, of in een verbijsterende vermomming.


    Naast Jeha Rais staat de zachtmoedige Rhune Fader Blauw. In de strijd is hij niet alleen onbevreesd en de eerste om een in het nauw gedreven paladijn te hulp te schieten, hij is ook de eerste die aandringt op genade en verdraagzaamheid. Hij is slank en lang, heeft klare trekken en is even knap als de zonsopkomst in de zomer; hij is bedreven in de kunsten en de elegantie van het leven, en gevoelig voor de schoonheid in alle dingen, in het bijzonder de schoonheid van schuchtere maagden die hij met zijn charme begoochelt. Helaas, bij de beraadslagingen op het slagveld legt zijn stem weinig gewicht in de schaal.


    Naast Blauwe Rhune en iets terzijde staat de griezelig witte Eia Panice, wiens haar, ogen, lange tanden en huid spierwit zijn. Hij draagt een complete helm van wit metaal en maar weinig van zijn gezicht is te zien: een haviksneus, een hardvochtige kin, glimmende ogen. Tijdens de beraadslagingen spreekt hij zelden anders dan ‘ja’ of ‘nee’, maar meestal is het zijn stem die de doorslag geeft, want hij schijnt de paden van het Lot te kennen. Als enige onder de paladijnen blijft hij onberoerd onder de grappen en streken van Spangleway. Ja, bij die zeldzame gelegenheden wanneer men bij hem een glimlach waarneemt, kan ieder zich beter haastig heenreppen en niet omkijken, uit angst dat de heldere blik van Eia Panice op hem gevestigd blijkt.


    Welaan, vreemdeling, vervolg uw weg. Wanneer u ten slotte uw thuis bereikt, waar dat ook mag zijn te midden van de schitterende werelden, breng dan verslag uit over degenen die ginder peinzend staan.

  


  Uit De Duivelsprinsen van Caril Carphen:



  
    …wij richten het brandpunt van onze blik op Howard Alan Treesong, zijn wrange wapenfeiten en de ongelooflijke virtuositeit van zijn organisatorsch genie. Laat mij meteen in het begin reeds mijn ontzag en verbouwereerdheid bekennen: ik weet niet waar te beginnen. Mogelijk is hij de grootste schurk van allemaal (als in de sfeer van de Duivelsprinsen zulke verfijnde vergelijkingen nog enige overtuigingskracht bezitten). Zeker is dat hij vergezeld gaat van de meest buitensporige tegenstrijdigheden. Zijn wreedheid is volkomen willekeurig en gruwelijk, zodat zijn zeldzame vertoon van grootmoedigheid in een scherp contrast komt te staan. Te oordelen aan de bewerkelijke methoden waarmee hij zijn programma’s ten uitvoer legt, lijkt hij gespeend van hartstocht, volmaakt logisch van aard. In een ander perspectief ziet men dat hij wispelturig is, en even snaaks als een clown in een circus. Hij is een mysterie, en naar zijn uiteindelijke doelstellingen kan men zelfs niet raden.

    Howard Alan Treesong! Een magische naam, die de toehoorder met ontzag en gruwende verwondering vult! Wat is er precies over hem bekend? De weinige feiten vormen slechts wazige kernen in een lichtende stofwolk van geruchten. Men verklaart met de hand op het hart dat hij de meest afgezonderd levende mens is die er bestaat; volgens andere bronnen is hij de oppermachtige heerser van alle misdadigers. Men beweert dat hij een onopvallende verschijning is: lang, mager, met goed gevormde maar iets te scherpe gelaatstrekken en ongewoon heldere lichtgrijze ogen. Zijn gezichtsuitdrukking beschrijft men dikwijls als schelms en zijn gedrag als bijzonder levendig. Gewoonlijk hult hij zich in heel normale kleren zonder opschik. Volgens alle berichten geniet hij van het gezelschap van knappe vrouwen, van wie er geen op geestelijke of financiële wijze van deze verbintenissen lijkt te profiteren. Integendeel: alle bekende romances eindigen tragisch, zo niet erger.

  


  



  De keten van gebeurtenissen die Howard Alan Treesong ten slotte in het nauw dreven, volgde een grillige loop, kronkelend, sterk vertakt, met pauzes van verwarring en onwaarschijnlijke zijpaden - alles een gevolg van het mysterie waarin Treesong zich hulde. Volgens de weinige beschrijvingen die er bestonden, was Treesong behoorlijk wat langer dan het gemiddelde, had hij een breed voorhoofd, een smalle, spitse kin en een listige, wat weemoedige mond. Zijn gedrag noemde men doorgaans charmant, met een metalen ondertoon. Bijna iedere melding bracht iets te berde in de trant van een ‘eigenaardige sfeer van onderdrukte energie’, of ‘onvoorspelbare extravagantie’, en in één geval werd zelfs het woord ‘waanzin’ gebezigd.



  Treesongs obsessie met het mysterie was verreikend. Voor zover bekend bestonden er geen foto’s of andersoortige afbeeldingen van hem, niet in het openbaar en niet in privé-bezit. Zijn afkomst was niet bekend; zijn privé-leven was even geheim als het eind van het heelal; regelmatig verdween hij jarenlang uit de circulatie.


  Treesongs werkterrein omvatte slechts de Oikoumene; in de Zelfkant waagde hij zich zelden. Het was bekend dat hij zich eens de titel ‘Heer van de Hogere mensen’ had aangemeten. [1]



  Gersen vond Treesongs spoor door in wezen niets anders dan een abstracte redenatie - zuivere deductie volgens het klassieke stramien - met behulp van informatie die hij kreeg van ene Walter Koedelin, die vroeger met hem had samengewerkt en nu een hoge functionaris van de IPCC [2] was.


  De twee ontmoetten elkaar op het Zeilmakerstrand ten noorden van Avente, de metropool van de meest vooraanstaande planeet in de Kringloop van Rigel: Alphanor.


  Chancy’s Theehuis bovenaan het Zeilmakerstrand keek uit op duizend kleine huizen, winkeltjes, cafés en een klein plein, die door honderd verschillende soorten mensen werden gebruikt. Ieder bouwwerk was in een andere kleur gesaust; lichtblauw, lichtgroen, lila, roze, wit, geel, en stuk voor stuk hadden ze een vlijmscherpe schaduw in het knetterende licht van Rigel. Ver in de diepte was een smal, halvemaanvormig strand te zien. En daarachter strekte de zacht-donkerblauwe Thaumaturgische Oceaan zich uit tot de horizon, waar witte torenwolken dreven.



  Aan een tafeltje onder een dicht bladerdek van donkergroene mematis zaten Kirth Gersen en Walter Koedelin.



  De laatste was een man met zandkleurig haar en een roze huid, wat steviger gebouwd en kleiner dan Gersen. Hij had zware kaken en een kleine neus. Net als Gersen droeg hij het donkerblauw en grijs van de ruimtevaarder, de kledij van mensen die geen aandacht wilden trekken. De twee mannen dronken rumpunch en praatten over Howard Alan Treesong.


  Tegenover Gersen sprak Koedelin zonder een blad voor de mond te nemen. ‘Wat voert hij nu weer in zijn schild? Dat is pas een raadsel. Tien jaar geleden noemde hij zich “Heer van de Hogere mensen”.’


  ‘Kortweg: “Koning der Dieven”.’


  ‘Precies. Hij gaf vergunningen af voor iedere onwettige daad van de Verre Rand tot de oude Soek van Tanger. Op een keer liep Howard door een achterafstraatje in Torrenstad op Arcturus IV toen hij door een rover overvallen werd. Howard vroeg: “Sta je ingeschreven bij de Organisatie?”


  “Nee, ik niet.”


  “Dan krijg je geen cent van mij, en bovendien lever ik je aan de politie uit omdat je een onderkruiper bent.”’


  Koedelin leegde zijn beker punch en keek omhoog naar de donkergroene bladeren. De lichtrode bloemtrossen hingen in ranken naar beneden. ‘Een geweldige plek voor afluistermicrofoons. Wie zou er naar ons luisteren, vraag ik me af?’


  ‘Niemand, volgens Chancy.’


  ‘Tegenwoordig kun je nergens meer op aan. Maar de Organisatie is in deze buurt niet zo heel sterk, dat is wel waar.’


  Gersen wenkte de kelner. ‘Nog een rondje… Zo, dus Treesong is niet meer de Heer van de Hogere mensen?’


  ‘Zo erg is het ook weer niet. Maar hij heeft al een hele tijd geleden de dagelijkse bezigheden gedelegeerd aan zijn ondergeschikten. Hij komt alleen af en toe even binnenlopen om de boeken te controleren.’


  ‘Wat een geschikte kerel. En verder? Wat spookt hij uit?’


  Koedelin aarzelde, dacht na wat hij zou antwoorden. Toen maakte hij een fatalistisch gebaar en leunde naar voren. ‘Het kan geen kwaad als ik het jou vertel, maar als het wijd en zijd bekend raakt, staan we wel voor schut. Misschien is het niet eens waar.’ Hij keek spiedend om zich heen. ‘Vertel het niet verder.’


  ‘Vanzelf niet.’


  ‘Het bestuur van de IPCC is niet zo heel strak georganiseerd - dat weet je. We hebben een raad van bestuurders en een voorzitter, en dat is nu Artur Sanchero. Vijf jaar geleden kwam zijn adjudant om bij een ongeval. Een goede vriend van de voorzitter maakte hem attent op een man die Jethro Cope heette en die werd na het gebruikelijke onderzoek van zijn achtergrond aangenomen. Cope bleek bijzonder efficiënt te werken, zo zelfs dat Sanchero steeds minder te doen kreeg. Toen kwam een eigenaardig proces op gang. De leden van de raad van bestuur begonnen dood te gaan, door ziekte, door ongelukken, door moord en zelfmoord.


  Sanchero, of juister gezegd Jethro Cope, kwam met aanbevelingen voor nieuwe bestuursleden, die na stemming benoemd werden. Jethro Cope regelde altijd de stemming en telde de stembriefjes. Hij kreeg op deze manier zeven mannen in de raad van bestuur van de IPCC en toen had hij er nog maar zes nodig voor de absolute meerderheid. Die zou hij ook nog wel gekregen hebben, als niet een van de nieuwe bestuursleden, die zich Bemus Carlisle noemde, een agent tegen het lijf gelopen was die hem herkende als ene Sean McMurtree uit Dublin in Ierland, een chantagepleger van grote klasse.


  Om een lang verhaal kort te maken, McMurtree werd in alle stilte geschrapt, maar niet voordat hij een bepaalde naam had genoemd. Kun je raden welke naam?’


  ‘Howard Alan Treesong.’


  ‘Juist. De agenten gingen op zoek naar Jethro Cope, maar die was gevlogen en is nooit meer teruggekomen.’


  ‘Wat gebeurde er met de resterende zes nieuwe bestuursleden?’


  ‘Drie werden er gedood. Eentje verdween. Twee zitten er nog. Ze hebben geen strafblad, ze beweren dat ze onschuldig zijn en de overige directeuren willen hen er niet uitgooien.’


  ‘Heel edel van ze, of heel corrupt, of ze zijn heel bang.’


  ‘Je mag kiezen.’


  ‘Tegelijk Heer van de Bovenmensen en baas van de IPCC - net een mooie droom, ook als je aan de andere kant staat.’


  ‘Helaas, dat is zeker. Treesong is een sluwe duivel. Ik wil hem nog steeds graag aan de paal nagelen.’


  ‘Zijn er helemaal geen foto’s van hem?’


  ‘We hebben er nooit één kunnen vinden.’


  ‘Dus we weten nog altijd niet hoe hij eruitziet.’


  Koedelin gaf minachtend uiting aan zijn walging. ‘De mensen die met Cope gewerkt hebben, herinneren zich zijn lange blonde krullen, een pluizige blonde baard en snor, zijn vriendelijke gedrag.’


  ‘En daarna?’


  ‘Helemaal niets. Hij is onzichtbaar geworden. Ik vergat nog te vertellen dat er drie jaar geleden een instructie naar het archief ging om al het materiaal dat betrekking had op Treesong uit te wissen omdat het niet accuraat was. Dat gebeurde prompt en nu hebben we vrijwel geen gegevens meer over hem.’


  ‘Alle geslaagde boeven gaan vroeg of laat een keer terug naar hun geboortestad. [3] Ergens is Treesong geboren en getogen. Tientallen mensen moeten hem goed kennen. Misschien dat er na drie jaar wel nieuw materiaal binnen is gekomen.’


  Koedelin zette een peinzend gezicht. Na een minuut of wat zei hij: ‘Ik zal het nagaan en dan laat ik het je weten. Waar logeer je?’


  ‘In het Miramonte.’


  ‘Tegen de middag kom ik langs, als jou dat schikt.’


  De volgende dag om precies twaalf uur ‘s middags trof Koedelin Gersen in de uitzichtzaal van hotel Miramonte aan de esplanade van Avente.


  ‘Net wat ik vermoedde,’ zei hij. ‘We hebben niet de geringste aanwijzing over zijn afkomst. De eerste keer dat hij op het toneel verscheen, gebeurde dat op de Aarde, als jongeman. Hij deed aan bankroof, zwendel, afpersing, pleegde moorden en organiseerde een roofcommando. Hij is een vakman. Maar het is verbazend hoe weinig wij van hem als mens weten.’


  Met het excuus dat hij in tijdnood zat, nam Koedelin kort hierna afscheid.


  Gersen ging een wandeling maken over de esplanade, die vijftien kilometer lang evenwijdig liep aan het volmaakte witte zandstrand.



  Het kwaad dat Treesong Gersen had aangedaan was nu meer dan twintig jaar oud; destijds had Treesong nog maar net zijn status van aartsmisdadiger bereikt. [4] Sindsdien waren zijn wapenfeiten steeds grandiozer geworden… Een flits van inzicht schoot door Gersens geest. Hij leunde tegen de balustrade.


  Drie jaar geleden was Howard Alan Treesong uit het gezicht verdwenen. Deze man, die gelijktijdig Koning van de Dieven en chef van de IPCC had willen zijn, zat nu beslist niet met zijn handen over elkaar. Ergens beraamde hij nieuwe heldendaden, monumentaler nog dan al zijn voorgaande.


  Gersen overwoog een aantal mogelijkheden. Luisterrijk wrede ondernemingen, ingenieuze wandaden, schande over alle mensheid. Geen van Gersens bedenksels leek geloofwaardig of de inspanning waard. Blijkbaar, zei hij bij zichzelf, miste hij Treesongs weelderige, zij het verwoestende en gemene, verbeeldingskracht.



  Hij ging terug naar zijn hotel en belde Koedelin op. ‘Wat het onderwerp van ons gesprek betreft, ik heb het idee dat er omstreeks deze tijd iets dramatisch aan het licht zou moeten komen. Weet jij iets dat daaraan beantwoordt?’



  Koedelin kon niets omlijnds melden. ‘Ik heb langs dezelfde lijnen zitten denken… als het ware zitten wachten tot ik een teken hoor. Maar hoe scherp ik ook luister, ik hoor alleen stilte…’


  De drie bewoonde Vegaanse werelden waren Aloysius, Bonifatius en Cuthbert. Tijdens de eerste Uittocht der Volkeren waren ze gekoloniseerd door godsdienstige sektes, die stuk voor stuk nog fanatieker waren dan hun voorgangers. In de zestiende eeuw van het ruimtetijdperk hing er nog steeds de sfeer van het priesterlijke, vooral in de tempels die tijdens de ‘stormloop van het grauw’ veranderd waren in openbare gebouwen.


  Pontefract op Aloysius, een kleine stad die zich vooral kon beroemen op zijn eeuwige mist, was door een gril van het lot een belangrijk financieel en perscentrum geworden. In de oudste wijk van de stad, rondom het St.-Paidrigh-plein, stond de zeer oude Bramvilletoren die tegenwoordig het hoofdkwartier was van Cosmopolis. Dit was een journaal dat nieuws, foto’s en korte verhandelingen publiceerde. De inhoud van het tijdschrift, die soms diepzinnig, en vaak dramatisch of zelfs sentimenteel was, richtte zich op de ontwikkelde middenklasse in de hele Oikoumene.


  Via de manipulaties van zijn financieel adviseur Jehan Addels had Kirth Gersen een meerderheidsbelang in Cosmopolis verworven. In zijn rol van ‘Henry Lucas, speciaal redacteur’ gebruikte hij de kantoren van het tijdschrift als een handig hoofdkwartier.


  Meteen na zijn aankomst in Pontefract ging Gersen eten bij Addels thuis in diens schitterende oude landhuis in het Ballyholtbos even ten noorden van de stad. Onder het eten begon Gersen over Howard Alan Treesong en diens eigenaardige onzichtbaarheid.


  Addels kreeg meteen een gespannen blik over zich. ‘U noemt hem natuurlijk alleen uit terloopse belangstelling.’


  ‘Nou - niet helemaal. Treesong is een schurk en een boef. Zijn invloed reikt heel ver. Vannacht zouden hier inbrekers kunnen binnenvallen en uw Memlings en Van Tasals kunnen stelen, om maar niet te spreken over uw Rhodosi tapijten. Voorwerpen van deze waarde zouden heel goed rechtstreeks naar Treesong zelf kunnen gaan.’


  Addels knikte somber. ‘Dat is een ernstige zaak. Morgen stuur ik een memorandum naar de IPCC.’


  ‘Dat kan geen kwaad.’


  Addels keek hem argwanend aan. ‘Ik hoop dat u geen persoonlijke belangstelling voor deze figuur heeft?’


  ‘Waarschijnlijk niet zeer veel.’


  Addels vloekte nijdig, maar binnensmonds. ‘Bedeel mij alstublieft geen rol toe in deze onderzoekingen, geen enkele!’


  ‘Mijn beste Addels, hoe zou ik u kunnen overslaan als ik goede raad nodig heb?’


  ‘Mijn goede raad kan in dit geval beknopt en kernachtig zijn: laat de IPCC zijn werk doen!’


  ‘Dat is uitstekend advies, en ik zal ze natuurlijk zo goed mogelijk bijstaan in hun taak, en ik weet zeker dat u hetzelfde zult doen.’


  ‘Natuurlijk, dat spreekt,’ mopperde Addels.


  In de bibliotheek van Cosmopolis liep Gersen de gegevens na die betrekking hadden op Howard Alan Treesong. Het waren er massa’s en ze maakten hem weinig wijzer, en ze zwegen in alle talen over de onderwerpen die Gersens belangstelling hadden: Treesongs afkomst, en zijn huidige verblijfplaats. Zijn beeltenis schitterde door afwezigheid.


  Tegen het eind van de teleurstellende dag bladerde Gersen met geen ander motief dan simpele koppigheid door een kaartenbak gemerkt met Allerlei: sorteren. Hierin trof hij niets dat hem interesseerde. Daarna viel zijn oog op twee bakken met ‘opbergen’ en ‘weggooien’. De eerste was leeg, in de andere lag een grote foto van dertig centimeter in het vierkant. Er stond een groep mensen aan een feestmaal op. Vijf mannen en twee vrouwen zaten aan de tafel, terwijl op de achtergrond nog drie mannen stonden. Bovenaan de foto had iemand met grote letters geschreven: H. A. Treesong is hier.


  Met stijve vingers en tintelende huid stond Gersen naar de foto te staren. De camera had middenop de ronde tafel gestaan en een foto van 360º gemaakt, zodat iedere aanzittende van voren was afgebeeld, hoewel er niemand in de lens keek. Misschien wisten de gasten zelfs niet dat ze gefotografeerd werden.


  Voor iedere plaats aan de tafel stond een vreemd klein semafoortje met drie kleurige vlaggetjes. Het eten, op zilveren borden opgediend, bestond uit drie paarsbruine voorwerpen van een decimeter hoog. Dit was blijkbaar de eerste gang van het banket.


  Op de regel hanepoten bovenaan na, stond er verder alleen nog een gedrukt nummer onderaan de foto: 972.


  De gasten waren van verschillende leeftijd en ras. Ze hadden allemaal een zelfverzekerde houding, het effluvium van stand en rijkdom. Ze hadden een naamkaartje voor zich staan, maar helaas met de achterkant naar de camera toe. Gersen keek van het ene gezicht naar het andere. Wie hiervan zou Howard Alan Treesong kunnen zijn? Zijn signalement paste op vier van de mannen… Er kwam een archiefbediende naar Gersen toe. Het was een joviale jongeman die een zwart en roze gestreept hemd en een opbollende bruine broek in de plaatselijke stijl droeg. Hij keek Gersen aan met een uitdrukking op zijn gezicht die weliswaar eerbiedig en vriendelijk was, maar tegelijk een zweem van minachting inhield. In de kantoren van Cosmopolis vond men Gersens talenten maar dubieus. ‘Zit u in het afval te rommelen, meneer Lucas?’


  ‘Alles is koren op onze molen,’ gaf Gersen ten antwoord. ‘Deze foto hier, die u weg wilde doen - waar is die vandaan gekomen?’


  ‘O, dat ding? Die kregen we een paar dagen geleden van ons kantoor in Sterhaven. De Vereniging van Oppassende Notabelen tijdens hun jaarlijkse schranspartij, of zoiets. Heeft u er iets aan?’


  ‘Zal wel niet. Maar het is wel een rare zaak. Wie zou die H. A. Treesong kunnen zijn?’


  ‘Een van de plaatselijke rondbuiken, denk ik. De dames zijn totale stijfnekken. Niets voor onze lezers, dat verzeker ik u.’


  Maar Gersen liet zich niet ontmoedigen. ‘Van het kantoor in Sterhaven, zei u. Welk Sterhaven precies? Er moeten er wel tien zijn.’


  ‘Sterhaven op Nieuw Denkbeeld, Marhab Zes.’ Weer die bijna onmerkbare zweem van neerbuigendheid. Niemand bij Cosmopolis begreep hoe Henry Lucas aan zijn baan was gekomen, en nog minder hoe hij hem wist te houden.


  De opinie van zijn collega’s liet Gersen koud. ‘Hoe is deze foto hier verzeild?’


  ‘Met de laatste postzak. Als u ermee klaar bent, wilt u hem dan in de vuilnisbak gooien? Dan bent u een brave borst.’


  De bediende vertrok om zich weer aan zijn taken te wijden. Gersen nam de foto mee naar zijn eigen kantoortje en belde vandaar de personeelsafdeling op. ‘Wie is onze vertegenwoordiger in Sterhaven op Nieuw Denkbeeld?’


  ‘Sterhaven is een zonehoofdkwartier, meneer Lucas. De inspecteur voor die zone is Ailett Mayneth.’


  Een blik in de Universele reisroutes leerde Gersen dat er geen directe verbindingen bestonden tussen Aloysius en Nieuw Denkbeeld. Als hij er met een passagierspakketboot naar toe wilde, moest hij rekening houden met drie tussenlandingen op knooppunten en drie keer overstappen, met alle bijbehorende vertraging.


  Hij deed het handboek dicht en zette het terug op de plank. Vervolgens reed hij naar de ruimtehaven en begaf zich naar zijn Fantamische Flittervlerk, een handige en stevige ruimtekruiser met een klein ruim en ingericht voor vier passagiers. Het schip was groter dan zijn Distis Pharaon en comfortabeler dan zijn Armintor Stersprong.


  Laat in de middag van de dag waarop hij de foto gevonden had, vertrok Gersen van Aloysius. Vega hing koud in de hemel in het bakboordkwadrant. Hij gaf de automatische piloot de juiste coördinaten op en een oogwenk later was hij in snelle vaart op weg naar het middengebied van de Ram.


  Onderweg maakte hij een zorgvuldige studie van de foto. Allengs begonnen de afgebeelde personen een statisch tweedimensionaal leven te leiden. Aan ieder mannelijk gezicht vroeg Gersen: ‘Ben jij Howard Alan Treesong?’


  Sommigen antwoordden verontwaardigd, ontkennend; anderen hielden hun reactie voor zich, en verscheidenen leken hem somber, uitdagend aan te kijken, alsof ze wilden zeggen: ‘Wie ik ben, wat ik ben - als je je ermee bemoeit, loop je groot gevaar!’ Een van de mannen trok steeds meer Gersens aandacht. Steeds gefascineerder bestudeerde hij diens portret. Het glanzende, kastanjekleurige haar omlijstte het voorhoofd van een wijsgeer; zijn holle wangen waren met een koord van harde spieren verbonden met zijn strakke kaken; zijn smalle, tedere mond was vrolijk vertrokken, alsof de man aan een smakelijke, plagende grap moest denken. Het gezicht was sterk en subtiel, gevoelig maar niet week; het gezicht van een man die tot alles in staat was - dacht Gersen.


  Marhab hing gloeiend voor het schip, rechts cirkelde de planeet Nieuw Denkbeeld met zijn drie manen.


  Hoofdstuk Twee


  Uit Beschaafde ideeën:


  
    Wanneer de vorser zijn gedachten laat gaan over de ontwikkeling van de recent gekoloniseerde werelden, merkt hij een vreemde, ironische omstandigheid op die zo vaak terugkeert dat het eerder regel dan uitzondering lijkt te zijn. Het ideale programma volgens welk iedere nieuwe gemeenschap gemodelleerd wordt, begint als gevolg van een tot dusver nog niet geformuleerde wet van het gedrag zijn tegengestelde invloed op te wekken, welke na verloop van tijd de oorspronkelijke bedoelingen overweldigt. Is dit te wijten aan het verdorven karakter van de mens? Aan de booswillendheid van het Noodlot? Wie zal het zeggen? In ieder geval liggen de voorbeelden overal voor het oprapen. Kijken wij bij voorbeeld naar de wereld Nieuw Denkbeeld…

  


  



  Bij Nieuw Denkbeeld gearriveerd spoorde Gersen Sterhaven op en landde op het ruimteveld. Een gestroomlijnde wagen op een monorail voerde hem over de tien kilometer die het ruimteveld van de stad scheidde en zo kon Gersen enige tijd genieten van het uitzicht op het met zwaar donkerblauw gras overdekte hoogland. In de verte maakte het blauw plaats voor bruin en nog verder voor paars. Een kilometer van de ruimtehaven boog de monorail langs een terrein met vervallen witte ruïnes die oorspronkelijk een uitgebreid complex van neopalladiaanse bouwwerken hadden voorgesteld, een kleine stad bijna. Nu waren de zuilen gebarsten, geblutst en gebroken of omgevallen; de daken waren gedeeltelijk ingestort en de eens zo nobele entablementen zaten vol vlekken en vegen. Eerst dacht Gersen dat de ruïnes onbewoond waren, maar toen zag hij hier en daar beweging en een ogenblik later draafde een troep slungelige dieren over een vroeger monumentaal plein.


  De ruïnes verdwenen en de monorail reed Sterhaven binnen en stopte in een centraal gelegen station. Bij een informatiekiosk kreeg Gersen het adres van het plaatselijke kantoor van Cosmopolis, dat gehuisvest bleek te zijn in een suite in een toren van tien verdiepingen hoog op enkele honderden meters van het station. Hij ging er te voet heen.


  Sterhaven leek een stad te zijn waar nu helemaal niets bijzonders aan was. Afgezien van het citroengele zonlicht en de smaak van de atmosfeer [5], had Gersen zich evengoed in een voorstad van Avente kunnen wanen, of van nog een dozijn andere quasi-moderne steden van de Oikoumene. De mensen droegen dezelfde soort kleren als in Avente en de steden van de Aarde. Welk ‘nieuw denkbeeld’ hier oorspronkelijk ook de bedoeling was geweest, nu was er niets meer van te bespeuren.


  In het kantoor van Cosmopolis benaderde Gersen een balie waarachter een oudere man met een scherp vogelgezicht stond. Hij had heldere blauwe ogen en een glanzend zilveren kapsel. Hij was mager, pezig en had een strenge, zelfbewuste houding die niet helemaal rijmde met zijn vlotte kleren: een felblauw velourshemd met rolkraag, een zacht-beige broek en donkere suède sandalen. Hij richtte zich met een keurige, strakke stem tot Gersen: ‘Meneer, wat zijn uw verlangens?’



  ‘Ik ben Henry Lucas van het kantoor in Pontefract,’ zei Gersen. ‘Ik wil graag een paar woorden wisselen met meneer Ailett Mayneth.’


  ‘Die ben ik.’ Mayneth monsterde Gersen. ‘Henry Lucas? Ik ben wel eens op het kantoor in Pontefract geweest maar ik kan mij niet herinneren dat ik uw naam daar heb gehoord.’


  ‘Ik draag de titel van “speciaal redacteur”,’ zei Gersen. ‘In wezen ben ik een manusje van alles voor het vervelende werk. ledere keer als er iets moet gebeuren dat alle anderen te saai of onplezierig vinden, mag ik opdraven.’


  ‘Ik begrijp het,’ zei Mayneth. ‘En wat is er hier in Sterhaven zo saai en onplezierig?’


  Gersen liet hem de foto zien. Mayneths houding veranderde op slag. ‘Aha! Staan de zaken zo. Ik vroeg me al af wat er zou gebeuren. Dus u komt de zaak hier uitpluizen?’



  ‘Zo is ‘t.’


  ‘Hmm. Zullen we het ons gemakkelijk maken en naar mijn flat gaan?’


  ‘Ik laat het graag aan u over.’


  Mayneth leidde Gersen naar een lift die hen naar de bovenste verdieping bracht. Mayneth liet zijn voordeur met een misschien wat al te vlotte onverschilligheid openglijden. Gersen liep binnen in wat hij meteen herkende als de woning van een kunstkenner met geld. Waar hij keek zag hij prachtige voorwerpen, afkomstig uit diverse tijdperken en even zovele plaatsen. Veel ervan kon hij niet helemaal thuisbrengen, zoals bij voorbeeld twee aardewerk lampen die een dof grijsbruin waren geglazuurd. Misschien uit het oude Japan? Zijn kennis van tapijten was iets groter en dat kwam door een episode uit het begin van zijn loopbaan. Hij herkende twee Perzische kleden die sereen lagen te gloeien in het zonlicht, een Quli-Qun, een Mersilin van de Adarbergen op Copus en enkele kleine zigeunertapijtjes die waarschijnlijk gemaakt waren in het Khajarrijk op Copus. Een vitrine van satijnhout pronkte met een groep Myrmidense porseleinen beeldjes en een uitstalling van kostbare oude boeken met banden van segrijn en hoornleer.


  ‘Omdat ik niets beters te doen heb,’ zei Mayneth bijna verontschuldigend, ‘probeer ik me te omringen met mooie dingen. Ik heb een hoge dunk van mijzelf als geslepen handelaar en nergens geniet ik zoveel van als van het afgrazen van plattelandsmarkten op afgelegen planeetjes. Dit is mijn zogenaamde studeerkamer. De boeken hier zijn uitsluitend van Aardse oorsprong. Het is een samenraapseltje, vrees ik. Maar gaat u zitten.’


  Mayneth raakte met zijn vinger een gong aan, die een klaaglijke klank voortbracht. Hierop kwam een bediende binnen, een jong meisje met een merkwaardige verschijning. Ze was zo lenig en slank als een aal, had een dikke bos wit krulhaar, leikleurige ogen in een spits gezichtje en een spitse kin met een smalle, lilakleurige mond. Ze droeg een kort wit werkjasje en bewoog zich met heel aparte, glijdende bewegingen. Ze keek de twee mannen aandachtig aan, zonder een spoor van verlegenheid. Gersen had geen idee wat voor ras zij kon zijn. Als ze niet zwakzinnig was, dacht hij, moest haar verstand toch wel van een buitengewoon ongebruikelijk soort zijn.


  Mayneth siste tussen zijn tanden, raakte zijn handpalm aan, stak twee vingers op; het meisje verdween achteruit uit de kamer. Een ogenblik later was ze terug met een blad met twee bekers en twee vierkante flessen. Mayneth nam het blad over en het meisje verdween in een ruisende flits. Mayneth schonk in. ‘Dit is ons uitstekende Zwaluwstaart-bier.’ Toen hij zijn gast bediend had, pakte hij de foto op die Gersen op tafel had gelegd. ‘Dit was een heel vreemde zaak.’ Hij ging zitten en nam fijngevoelig een slok bier. ‘Er kwam een vrouw mijn kantoor binnen en ik vroeg wat ze wenste. Ze beweerde dat ze waardevolle informatie bezat die ze wilde verkopen, voor een aanzienlijk bedrag. Ik vroeg haar te gaan zitten en nam haar eens op. Ze was een jaar of dertig, een beetje verlopen; nog net niet slonzig. Toch maakte ze de indruk van een nette vrouw, al was ze verschrikkelijk zenuwachtig. Ze was niet van hier; ze beweerde dat ze regelrecht van de ruimtehaven was gekomen en dat ze aan hevige geldnood leed. Ik bekeek haar nog eens, grondig, maar haar achtergrond bleef duister voor mij.’ Mayneth dronk peinzend van zijn bier. ‘Een of twee kleine dingetjes vielen me wel op, maar toch -’ Hij haalde zijn schouders op alsof hij de kwestie van zich af wilde zetten. ‘Toen begon ze haar verhaal op te bouwen. Ze zei dat ze mij iets kon aanbieden dat niet alleen uniek was, maar ook bijzonder waardevol. Dat waren niet precies haar eigen woorden, want ze had het zo op haar zenuwen dat ze af en toe onverstaanbaar werd.


  Ik probeerde er een grapje van te maken - wel wat kinderlijk en ik zei: “U brengt me een kaart die naar een verborgen schat leidt!”


  Toen werd ze nijdig. “Stelt u belang in wat ik te verkopen heb? Denk erom dat ik een goede prijs wil!”


  Ik zei dat ik het eerst moest zien voordat ik een oordeel kon vellen. Meteen werd ze behoedzaam. Het was net een spel. Uiteindelijk zei ik: “Mevrouw, laat me zien wat u verkopen wilt, anders kan ik u geen tijd meer geven.”


  Toen vroeg ze mij fluisterend: “Heeft u ooit de naam Howard Alan Treesong gehoord?”


  “Jazeker,” zei ik. “Hij is de Heer van de Hogere mensen.”


  “Zeg dat niet! Hoewel het waar is… Ik heb een foto van hem. Hoeveel betaalt u daarvoor?”


  “Laat die foto eerst maar eens zien.”


  “Nee, eerst moet u een goed bod doen!”


  Ik ben bang dat ik toen een beetje hooghartig werd. Ik vroeg haar: “Hoe kan ik zoiets nu kopen voordat ik het gezien heb? Is het een goede gelijkenis?”


  “Zeker, haarscherp. Hij staat op het punt een massamoord te begaan.”


  Ik zei niets, en eindelijk toverde ze haar waren te voorschijn.’ Mayneth wees naar de foto. ‘Ik bekeek hem zorgvuldig, en zei toen: “Ik geef toe dat het een uitstekende foto is, maar wie is nu Treesong?”


  “Dat weet ik niet.”


  “Hoe weet u dan dat hij op deze foto staat?”


  “Dat is mij gezegd door iemand die het kon weten.”


  “Misschien maakte hij een grapje.”


  “Zoja, dan is hij vermoord om dat grapje.”


  “Echt?”


  “Ja, echt.”


  “Mag ik uw naam vragen?”


  “Is dat belangrijk? In ieder geval zeg ik mijn echte naam niet.”


  “Waar is die foto genomen?”


  “Als ik u dat vertelde, zouden andere mensen eronder lijden.”


  “Mevrouw, weest u toch praktisch. Kijkt u naar de omstandigheden. U toont mij een foto. Een van de afgebeelde personen, beweert u, is Treesong, maar u kunt hem niet aanwijzen.”


  “Dat bewijst juist dat ik eerlijk ben! Ik had heel makkelijk zomaar een van die mannen kunnen aanwijzen. Die bij voorbeeld.”


  “Dat is zeker waar. Hij is trouwens ook mijn keus. Maar dit alles terzijde, en aannemend dat u eerlijk bent, hoe weet u dan dat de foto authentiek is? Iemand is vermoord. Wie? Waarom? Zonder deze details heeft die foto amper waarde.”


  Ze dacht na. “Kunt u garanderen dat het geheim blijft?”


  “Uiteraard.”


  “Een van Treesongs helpers heet Ervin Umps. Zijn broer was kelner in het restaurant waar deze foto is gemaakt. Hij was ook mijn man. Hij praatte met Ervin en kreeg toen te horen dat Treesong deelnam aan dit banket. Die foto is automatisch genomen, dat doet het restaurant voor zijn archief, en mijn man heeft deze afdruk meegenomen en aan mij in bewaring gegeven. Hij heeft mij alleen gezegd dat Treesong op de foto stond en dat Treesong alle andere aanwezigen vermoord heeft. Hij zei dat de foto veel geld waard was. Die zelfde nacht is hij vermoord. Ik wist dat ik ook vermoord zou worden, of ik de foto afstond of niet, en daarom ben ik meteen weggegaan en meer is er niet te vertellen.”


  “En waar is dit restaurant?”


  “Dat zeg ik niet. U hoeft het ook niet te weten.”


  “Ik begrijp het niet. Verder heeft u me toch alles al verteld.”


  “Daar heb ik mijn redenen voor.”


  Verder zijn we niet gekomen. We hadden alleen nog een langdurig gesprek over de prijs. Ik legde uit dat ik op haar woord moest vertrouwen, dat de foto misschien nog geen dinket met een gat erin waard was. Dat beaamde ze, maar ze week geen duimbreed. Toen vroeg ik: “Hoeveel wilt u ervoor hebben?”


  “Ik wil tienduizend SWE hebben!”


  “Daarvan kan geen sprake zijn.”


  “Wat biedt u dan?”


  Ik zei dat ik niet meer dan 100 SWE van de maatschappij en 50 van mezelf durfde te riskeren. Ze stond op. Ik kreeg het gevoel dat die foto me niet mocht ontgaan. Ik bood haar nog eens honderd en de garantie dat als Cosmopolis hem gebruikte, zij nog tweehonderd SWE zou krijgen.


  Ze gaf zich gewonnen. “Geef me het geld. Ik moet hier ogenblikkelijk weg. Die foto is gevaarlijk.” Ik betaalde haar en zij rende het kantoor uit. Ik heb haar niet meer gezien.’ Mayneth vulde de glazen.


  ‘Wat gebeurde er toen?’


  Mayneth schraapte zijn keel. ‘Ik bekeek de foto heel nauwkeurig. Daar schoot ik niet veel mee op. Iedereen draagt andere kleren, wat op allerlei verschillende achtergronden wijst. Het lijken lichte kleren te zijn, zodat het klimaat daar ter plaatse warm moet zijn. Die seinpaaltjes - die zeggen me niets. Het eten kan ik ook niet thuisbrengen.’


  ‘U zinspeelde op een paar details in verband met die vrouw.’


  ‘Dat klopt. Ze had heel gewone kleren aan, maar ze sprak met een accent. Tussen de sterren hoor je duizend accenten en dialecten. Ik heb daar altijd belangstelling voor gehad en ik ben er vrij aardig in thuis. Maar hoewel ik aandachtig luisterde, kon ik haar manier van spreken niet plaatsen.’


  ‘Wat nog meer?’


  ‘In haar ooghoeken had ze een klein blauw schelpje. Die heb ik wel eens eerder gezien, maar ik weet niet bij welke planeet ze horen.’


  ‘Haar naam heeft ze helemaal niet genoemd?’


  Mayneth plukte aan zijn kin. ‘De broer van haar man heet Ervin Umps. Of ze dezelfde naam gebruikt, weten we natuurlijk niet.’


  ‘Misschien wel. Maar het is niet erg waarschijnlijk.’


  ‘Precies, zo denk ik er ook over. Toen werd ik nieuwsgierig en ik deed navraag op de ruimtehaven, alhoewel het toen al drie dagen later was en het spoor dus koud. Ik controleerde de passagierslijsten, stelde vragen, en om een lang verhaal kort te maken: een “Umps” was niet te vinden. Blijkbaar gebruikte ze de naam Lamar Medrano. Ze is aan boord gegaan op een knooppunt dat Virgo heet, ginds op Spica Zes. Volgens Universele reisroutes wordt dat knooppunt aangedaan door een stuk of tien maatschappijen. Ik denk niet dat haar spoor vanaf daar verder terug te volgen is.’


  ‘Wanneer is ze van Nieuw Denkbeeld vertrokken?’


  ‘Misschien wel nooit.’


  ‘Hoe bedoelt u dat?’


  ‘Ze heeft passage naar Altair geboekt op een schip van Groene Ster, de Samarthi Tone, die drie dagen na haar bezoek aan mij vertrokken is. Toen ik de hotels langsging, bleek ze twee nachten in Hotel Diomedes gelogeerd te hebben. Dat wisten ze daar nog goed, want ze was vertrokken zonder te betalen.’


  ‘Vreemd.’


  ‘Griezelig. Verdere navraag in het hotel bracht aan het licht dat ze kennis had gemaakt met ene Emmaus Schahar, een reiziger in sportartikelen van Krokinole. Op zekere ochtend betaalde Schahar zijn rekening en vertrok. Lamar Medrano was de nacht daarvoor uitgegaan en nooit meer teruggekomen.’


  Dit bewoog Gersen tot een zuur gebrom. ‘En die Schahar, wat was dat er voor een?’


  ‘Een somber kijkend heerschap, met een zachte stem en balen geld.’


  ‘Hij is nu niet in Sterhaven?’


  ‘Hij is vertrokken met de Gacy Wonder. Een van de plaatsen die dat schip aandoet, is het knooppunt Virgo.’


  ‘Wat interessant.’


  ‘Zeer zeker. Of me dat gerust moet stellen of niet, weet ik niet.’


  ‘U vraagt zich af waarom meneer Schahar u niet met een bezoek heeft vereerd?’


  ‘Precies.’


  ‘Het zou kunnen dat Schahar alleen maar een onschuldige handelsreiziger is die alleen maar gewone belangstelling voor Lamar Medrano had.’


  ‘Het zou kunnen.’


  ‘Als we aannemen dat hij geen onschuldige handelsreiziger is, dan is Lamar Medrano wellicht bang geworden en gevlucht, en verschuilt zich nu ergens op Nieuw Denkbeeld.’


  ‘Het is mogelijk.’


  ‘Ten derde zou Lamar gestorven kunnen zijn zonder te verklappen waar ze de foto naar toe had gebracht. Misschien wist ze Schahar ervan te overtuigen dat ze hem op de post had gedaan.’


  ‘Of misschien had ze twee afdrukken. Schahar waande zijn opdracht vervuld en vertrok blij en gelukkig.’


  Gersen lachte. ‘Als Howard Treesong Cosmopolis leest, ergens in de nabije toekomst, dan zal Schahar niet meer zo blij en gelukkig zijn.’ Hij haalde stylus en papier te voorschijn, schreef een paar woorden en legde vijf certificaten van honderd SWE neer, waarna hij de papieren naar Mayneth toeschoof. ‘Uw onkosten en een bonus voor constructieve activiteit. Als u de kwitantie even wilt tekenen, kan ik het geld terugkrijgen van de hoofdboekhouder.’


  ‘Dank u,’ zei Mayneth. ‘Dit is bijzonder royaal van u. Misschien wilt u samen met mij lunchen?’


  ‘Dat zal mij een genoegen zijn.’


  Mayneth raakte nog een keer de gong aan; het meisje met de witte haren kwam weer binnen. Mayneth maakte gebaren en geluiden. Het meisje gleed lenig en zacht de kamer uit. Ze kwam terug met bier en ze keek toe terwijl Mayneth de bekers volschonk. Gefascineerd staarde ze naar het schuim. Haar lila tong flitste geagiteerd haar mond uit en meteen weer terug.


  ‘Ze is gek op bier,’ verklaarde Mayneth. ‘Van mij krijgt ze niks omdat ze er opgewonden van wordt. Naderhand likt ze al het schuim uit onze bekers.’


  Roekeloos gapte het meisje met haar vinger wat schuim uit Gersens beker en stak de vinger in haar mond. Mayneth gaf haar een tik op de hand, niet erg fel, en het meisje sprong achteruit als een katje dat spelen wil. Ze siste tegen Mayneth, die ook siste en een gebaar maakte; het kind verdween. Bij de deur gekomen bukte ze zich om een kwast in de rand van het tapijt recht te trekken en nu zag Gersen dat ze naakt was onder haar korte witte jasje.


  Mayneth slaakte een zucht voordat hij de helft van zijn bier opdronk. ‘Binnenkort vertrek ik van Nieuw Denkbeeld. Oorspronkelijk kwam ik hier als kunstverzamelaar. De eerste kolonisten hebben talrijke prachtige dingen gemaakt, zoals met de hand geïllumineerde boeken, grotesken, muziekinstrumenten. Ziet u die gong daar; hij geeft al geluid bij de minste aanraking. Ze zeggen dat de beste al zingen voordat ze aangeraakt worden. Sommige zijn geëxporteerd, maar de ebste zijn verstopt in grotten. Ik heb duizend kilometer grot uitgekamd: mijn verzamelwoede won het van mijn engtevrees.


  Gersen nam een ontspannen houding aan en keek over het hoogland. De zon stond in het zenit. Over een glooiing in de verte draafde een troep dieren met dartele sprongen van hun lange, soepele poten. Ze stoven de schaduw van een groep bomen in en begonnen daar te grazen van de groene zegge.


  ‘Het lijkt hier geen bijzonder goed beheerde planeet,’ rnerkte Gersen op. ‘Ik zie geen spoor van landbouw.’


  ‘Dat is wel geprobeerd. Maar de Fheeks vernietigen het gewas voordat het de kans krijgt om hoog te worden, en je kunt ze niet uit de buurt houden zonder gif te gebruiken, wat verboden is.’


  ‘Bij de ruimtehaven zag ik klassieke ruïnes. Stellen zij het “Nieuwe Denkbeeld” voor?’


  ‘Die gebouwen waren oorspronkelijk het geschenk van een gekke filantroop. Het “Nieuwe Denkbeeld” was een dieet - een vegetarisch dieet, afgewisseld met meditatie. Vijftig jaar lang woonden de kolonisten in de grote Tempel van Organische Eenheid, ze aten luzernescheuten, rolgroente en wat stukjes inheemse vegetatie. De menselijke vorm kan zich wondermooi aanpassen. De kolonisten pasten zich maar al te goed aan en daar ziet u ze nu- ’ Hij wees naar de troep grazende dieren onder de bomen, ‘- aan de lunch… Nu we het daarover hebben, laten wij de onze maar eens gaan nuttigen.’


  Hij ging Gersen voor naar de eetkamer, waar het meisje met de witte haren geboeid naar de tafel stond te kijken. In een flits van inzicht vroeg Gersen: ‘Zij is een van de plaatselijke bewoners?’


  Mayneth knikte. ‘Ze laten baby’s op het land liggen. Gewoon uit vergeetachtigheid, denk ik. Soms haalt men ze in huis en traint ze, met meer of minder succes. Als je er vroeg genoeg bij bent, kun je ze zindelijk maken en ze leren op hun achterpoten te lopen. Trippel hier is een hele slimme: zij kan bier serveren en kussens opschudden en in het algemeen gedraagt ze zich wel.’


  ‘Ze is in ieder geval heel boeiend om naar te kijken,’ vond Gersen. ‘Is ze, nou ja, toegenegen?’


  ‘Dat is geprobeerd, bijna altijd met pover resultaat,’ antwoordde Mayneth. ‘Bent u nieuwsgierig? Raak haar dan maar aan.’


  ‘Waar?’


  ‘Nou, om te beginnen haar schouder.’


  Gersen liep op het meisje toe, dat knipperend met haar grote grijze ogen wiegend achteruit liep. Gersen stak een hand uit: zij siste snel en fel en sprong achteruit, met haar mond open. Ze toonde haar scherpe tanden en haar opgeheven handen waren tot klauwen gekromd.


  Gersen week grijnzend terug. ‘Ik begrijp wat u bedoelt. Ze houdt er bijzonder gedecideerde meningen op na.’


  ‘De jongens van hier gebruiken soms molasse als aas,’ vertelde Mayneth. ‘Dat vinden ze lekker en zolang ze aan het eten zijn, kunnen ze niet bijten… En hier is onze lunch. Nu gaat ze weg, want ze kan niets verdragen behalve sla en een enkele keer een stukje gekookte wortel. Dat is de duistere kant van het vegetarisme.’


  Hoofdstuk Drie


  Uit Leven, Deel I van Unspiek baron Bodissey:


  
    …Dikwijls mijmer ik over het woord ‘zedelijkheid’, het verwarrendste en lastigste woord van allemaal.

    Er bestaat geen enige of opperste zedelijkheid; er bestaan er vele, en elk definieert de wijze waarop een stelsel van entiteiten optimaal onderling reageert.

    De eminente entomoloog Fabre, toen deze een roofsprinkhaan bezig zag haar mannetje te verslinden, riep uit: ‘Wat een weerzinwekkende gewoonte!’

    In de loop van een dag ziet de gewone man zich genoodzaakt te handelen naar de voorwaarden van misschien wel vijf verschillende stelsels van zedelijke beginselen. Sommige van deze handelingen, die het ene ogenblik heel gepast zijn, kunnen het volgende moment onkuis of schandelijk worden gevonden volgens andere normen.

    De persoon die, laat ons zeggen, edelmoedigheid verwacht van een bank, efficiënt en flexibel optreden van een overheidsinstelling, ruimdenkendheid van een godsdienstig lichaam, zal teleurgesteld worden. In iedere genoemde sfeer vertegenwoordigen deze verwachtingen de onzedelijkheid. Deze arme sukkel zou met eventueel succes liefde onder de roofsprinkhanen kunnen zoeken.

  


  



  Weer terug op Aloysius landde Gersen enige kilometers ten zuiden van Pontefract op de ruimtehaven Dunes. Het was laat in de middag en de lucht was donker en paarsgrijs. De mist die aanwoei vanuit de Flesseglasbaai onttrok de haven-gebouwen bijna aan het oog. Met gebogen hoofd liep Gersen over de stoep van verweerde zeehoutplanken naar het stationsgebouw.



  Hij nam de ondergrondse en stapte daarna over in een taxi, die hem afzette bij het landhuis van Jehan Addels, zijn financieel adviseur en algemeen factotum, in het Ballyholtbos.


  Addels verwelkomde hem met zijn gewone zure, afkeurende manier van doen, wat Gersen aanzag voor een masker dat Addels’ achting en misschien zelfs zijn genegenheid moest verbergen, hoewel dit laatste misschien iets teveel gevraagd was van Addels, wiens opvattingen over de mens en het heelal gefiltreerd werden door een leven lang van wantrouwig cynisme. Addels had het uiterlijk dat zijn rol vereiste. Zijn gelige gezicht was ingevallen, zijn voorhoofd hoog en broos, zijn lange neus eindigde in een trillende punt. Zijn spaarzame haar had een geelbruine kleur en zijn ogen waren lichtblauw en lieten niets los.


  Gersen ging naar de kamer die hij altijd gebruikte, nam een bad en trok de kleren aan die hij een vorige keer had achtergelaten. Later dineerde hij met Addels en diens uitgebreide gezin in een statige eetkamer aan een met kaarsen verlichte tafel. Het bestek was van antiek zilver en de borden en schalen van oud Wedgwood.


  Na het eten trokken de twee mannen zich terug in Addels’ met sampanghout betimmerde studeerkamer en dronken koffie, geschonken uit een zilveren pot, voor het vuur gezeten.


  Gersen toonde Addels de foto, tot diens consternatie. ‘Ik hoopte dat u genezen was van dat soort dingen.’


  ‘Niet helemaal,’ antwoordde Gersen. ‘Wat denkt u ervan?’


  Addels wendde voor dat hij stom was. ‘Aangaande wat?’


  ‘Wij willen Treesong identificeren en erachter komen waar hij zijn hoofdkwartier heeft.’


  ‘En dan?’


  ‘Misschien leveren we hem dan uit aan het gerecht.’


  ‘Ach! En misschien haalt iemand zich zijn dood op zijn hals door een kilometer hoog in de lucht aan een haak te worden gehangen, zoals de arme Newton Flickery overkwam.’


  ‘Dat was gemeen. Maar we moeten er maar het beste van hopen.’


  ‘Dan hoop ik dat u niets te maken wilt hebben met dit zaakje. Kom, laat mij die foto in het vuur gooien.’


  Gersen ging er niet op in. Voor de honderdste keer bekeek hij de foto. ‘Wie van deze mannen is Treesong? Hoe kunnen we dat te weten komen?’


  Addels zei stuurs: ‘Hij is een van die tien mensen. De anderen moeten hem kennen, of tenminste zichzelf kennen. Treesong is te identificeren door de anderen te elimineren.’


  ‘Eerst moeten we dan die anderen identificeren.’


  ‘Waarom niet? Stuk voor stuk moeten ze vrienden en bekenden hebben. Maar laten we geen woorden meer vuil maken aan deze dwaze onzin.’


  Gersen dwaalde door de kromme oude straatjes van Pontefract. Hij rustte af en toe uit op scheve pleintjes waar taxus en muurbloemen stonden. Hij slenterde door steegjes die naar ouderdom en natte stenen roken, hij nuttigde enkele maaltijden in een restaurant dat zich op rottende zwarte palen boven de Flesseglasbaai verhief.


  Van Addels zag hij maar weinig, behalve tijdens de statige diners die deze een fundamenteel element van het beschaafde bestaan vond. Addels weigerde over Gersens obsessie te spreken, terwijl Gersen op zijn beurt slechts weinig interesse had in de zeer winstgevende transacties waarmee Addels Gersens rijkdom vergrootte.


  De vierde dag besliste Gersen welke methode hij zou gebruiken om de druk van de enige hefboom die hij bezat tot het uiterste te benutten. Sinds enkele jaren speelde de directie van Cosmopolis met het plan een zustertijdschrift te stichten dat Aanwezig zou moeten gaan heten. Een groot deel van het voorbereidend werk was al verricht. Het nieuwe blad zou gebruik maken van de produktie- en distributiefaciliteiten van Cosmopolis , maar het redactiebeleid zou gericht zijn op een wat levendiger, minder bezadigde lezers-schare dan die van Cosmopolis.


  Via een reeks houdstermaatschappijen bezat Gersen al enige tijd het totale aandelenpakket van Cosmopolis . Nu gaf hij bevel om Aanwezig ogenblikkelijk het levenslicht te laten zien. Van de ene dag op de andere was het tijdschrift er. Reeds lang voorbereide kopij ging de drukmachines in en Aanwezig verliet in een snelle stroom de distributiekokers van Cosmopolis tot aan de verste grenzen van de Oikoumene.


  Om het effect op de markt te vergroten, zou het eerste nummer gratis uitgedeeld worden. Het opende met een heel bijzondere wedstrijd die beslist de aandacht van alle lezers zou trekken. De foto op de voorpagina toonde tien mensen die aan een banket deelnamen. Het bijschrift luidde:


  
    WIE ZIJN DEZE MENSEN?
  


  
    GEEF ZE HUN NAAM EN WIN 100.000 SWE!
  


  De voorwaarden stonden vermeld op de binnenkant van de voorpagina. Alleen de eerste drie deelnemers die alle afgebeelde personen juist identificeerden, zouden een prijs winnen. Mocht niemand allen kunnen thuisbrengen, dan ontvingen de eerste drie inzenders die het grootste aantal gezichten benoemden de prijzen. De volgende zes voorwaarden omschreven de prijzen die gewonnen zouden worden door degenen die als eersten minder dan alle gezichten juist benoemden. De inzendingen moesten worden opgestuurd naar Aanwezig, Corribplaats 9-11, Pontefract, Aloysius (Vega VI). De inzendingen zouden beoordeeld worden door leden van de staf van Aanwezig .



  Overal waar tijdschriften werden verkocht trok Aanwezig de aandacht, ook door de opvallende balk dwars over de voorpagina: GRATIS.


  In wijkhuizen op de bevroren zilte toendra’s van Irta, onder de lindebomen van Diptis Major, in de haltes langs de kabelbanen van de Midorbergen, in kiosken langs de grote boulevards van Parijs en Oakland, op Alphanor, Chrysanthe, Olliphane en Krokinole, en op alle andere werelden van de Kringloop van Rigel: Aanwezig. In ruimtehavens, kapperszaken, gevangenissen, ziekenhuizen, kloosters, bordelen, bouwplaatsen in de wildernis: Aanwezig - Miljoenen ogen zagen de gezichten, meestal met slechts terloopse belangstelling. Niet weinigen bestudeerden de foto aandachtig, geboeid zelfs, en grepen naar de pen voor een bericht aan de prijsvraagredacteur van Aanwezig. Twee personen in het bijzonder, die zich vele lichtjaren van elkaar bevonden, ontdekten de foto met schrik en verbijstering. De eerste zat fronsend uit zijn raam te kijken terwijl hij nadacht over de betekenis van de prijsvraag. De tweede, terwijl hij af en toe cynisch grinnikte, pakte een schrijfstift en begon een brief aan de prijsvraagredacteur van Aanwezig.



  Gersen besloot naar de stad te verhuizen om dichter bij het kantoor van Aanwezig te zijn. Addels ried hem het Penwipers Hotel aan. ‘Dat is vlak bij uw kantoor en beslist het beste hotel in de stad, bijzonder keurig.’ Peinzend monsterde hij Gersens kledij. ‘Eigenlijk…’



  ‘Eigenlijk wat?’


  ‘O, helemaal niets. In het Penwipers maken ze het u naar de zin. Ze zorgen heel goed voor hun gasten. Ik zal ze opbellen; zonder gunstige referenties accepteren ze maar zelden nieuwe gasten.’


  De voorgevel van het Penwipers Hotel, dat zes verdiepingen van bewerkte bruine zandsteen en gecanneleerd zwart ijzer omvatte en bekroond was met een Vlaams mansardedak van groene koperen leien, keek uit op het Oude Taraplein. Een onopvallende ingang kwam uit op een foyer, waarachter de receptie lag, met de lounge aan de ene kant en de eetzaal aan de andere. Gersen schreef zich in aan een balie van gebeeldhouwd bruin marmer die ondersteund werd door zuilen van glanzend zwart gabbro. De receptionist droeg vormelijke ochtendkleren van ouderwetse snit - hoe ouderwets precies kon Gersen nog niet bevroeden. Aan deze dracht was zelfs geen knoopsgat veranderd sinds de opening van het hotel, elfhonderd jaar daarvoor. In het Penwipers, en in Pontefract in het algemeen, gaf de traditie zich slechts zeer onwillig, of helemaal niet, gewonnen aan het nieuwe.


  Gersen wachtte terwijl de receptionist met gedempte stem overlegde met de hoofdportier. De twee blikten af en toe in Gersens richting. Toen het overleg afgelopen was, werd Gersen naar zijn suite gebracht. De portier ging voor, een helper droeg Gersens tas, een piccolo torste een fluwelen kistje. Bij de deur van de suite aangekomen maakte de portier het kistje open, haalde er een naar lavendel geurende damasten lap uit en veegde daar de deurknop mee af, die hij vervolgens tussen duim en wijsvinger omdraaide. De deur ging open; Gersen trad een serie kamers met hoog plafond binnen die in een sober-comfortabele sfeer waren gemeubileerd, niet luxueus.


  De bedienden bewogen zich vlot door de kamer, verschikten het meubilair, veegden hier en daar met hun geparfumeerde lappen, en verdwenen toen, even vlug en geruisloos alsof ze in de schaduwen waren opgegaan. De portier zei: ‘Meneer, uw lijfknecht zal u aanstonds bijstaan met uw garderobe. Het water voor uw bad is al gereed.’ Hij boog en wilde zich verwijderen.


  ‘Een ogenblik,’ zei Gersen. ‘Heeft de deur geen sleutel?’


  De portier glimlachte toegeeflijk. ‘Meneer, in het Penwipers hoeft u geen storingen te duchten.’


  ‘Vermoedelijk niet. Maar als ik nu een juwelier was met een zak edelstenen, en een dief wilde mij beroven. Dan zou hij slechts naar binnen hoeven te wandelen en mij van mijn kostbaarheden te ontdoen.’


  Nog altijd met een glimlach op zijn gelaat schudde de portier het hoofd. ‘Meneer, zoiets verschrikkelijks zou hier nimmer kunnen gebeuren. Dat zou eenvoudig niet geduld worden. Uw kostbaarheden zijn volkomen veilig.’


  ‘Ik heb geen kostbaarheden bij me,’ zei Gersen. ‘Ik vestigde slechts de aandacht op een mogelijk voorval.’


  ‘Het ondenkbare is zelden mogelijk, meneer.’


  ‘Ik ben geheel gerustgesteld,’ zei Gersen. ‘Dank u.’


  ‘Dank u, meneer.’ Hij deinsde achteruit toen Gersen zijn hand uitstak. ‘De staf wordt naar genoegen beloond, meneer. Wij geven er de voorkeur aan geen gratificaties te ontvangen.’ Hij neeg kordaat het hoofd en vertrok.


  Gersen nam een bad in een verzonken kuip die net als de receptie uit een blok bruin marmer was gehouwen. Toen hij eruitkwam, waren zijn bezittingen keurig weggeborgen in de onderste la van een antieke kast. De lijfknecht vond zijn kledij blijkbaar niet gepast en had andere kleren klaargelegd: een bezadigde bruine broek, een overhemd met witte en lila strepen, een cravate van grof wit linnen en een tot de knieën reikende jas van zwart keper die bij de schouders ingenomen was en en bij de heuopen uitstond.


  Berustend trok Gersen ze aan. Jehan Addels zou er in ieder geval blij mee zijn.


  Gersen ging naar de hal en liep naar de ingang. De portier trad naar voren. ‘Een ogenblik, meneer, dan haal ik uw clapper.’ Hij toverde een grote zwartfluwelen hoed te voorschijn met een brede, opgerolde rand, een spiraal van donkergroene rutch en een kleine, stijve kam van zwarte borstelharen. Gersen keek er met een scheef oog naar, en hij zou stiekem naar buiten zijn geglipt als de portier er niet in geslaagd was zich tussen Gersen en de deur te posteren. ‘De lucht is wat frisjes, meneer. Het is ons een genoegen u bij te staan met gepaste attributen.’


  ‘Dat is vriendelijk van u.’


  ‘Dank u, meneer. Staat u mij toe dat ik uw hoed schik. Zo… precies. Op slag van de tweede gong ligt er middagkledij voor u klaar. Het weerbericht voorspelt een laaghangende natte mist met later op de dag buien.’


  In de foyer bleef Gersen even staan om in de spiegel te kijken. Wie was dit sombere exemplaar van de patriciërsstand van Oud-Pontefract dat hem daar aanstaarde? Nog nooit had hij zo’n bedrieglijke vermomming gedragen.


  Gersen liep ongehaast door de nauwe straatjes, onder hoge, smalle gebouwen langs, over de talrijke kleine pleinen, die allemaal voorzien waren van bakken met muurbloemen, viooltjes, de inheemse bulrastia en St.-Olafsteen. Af en toe week de mist uiteen zodat er een bundel Vega-licht neer-straalde op de glinsterende stenen die een plotse vloed van kleur in de bloembedden wierp. In een telefooncel belde Gersen Addels op en maakte een afspraak in het kantoor van Aanwezig zodra dat Addels gelegen kwam.


  ‘Dat wordt dan over een uur,’ zei Addels.


  ‘Ik zal er zijn.’


  Gersen liep de Corribplaats op. Dit was een korte straat die wat breder was dan de andere en bestraat met platen gepolijst graniet, die als zwaluwstaarten in elkaar lagen. Ze waren lang geleden geplaatst als boetedoening door de Estebanietmonniken.


  De Corribplaats lag in het oudste deel van de oude stad. Aan de ene kant was het klooster van de Estebanieten verbouwd tot kantoren; de gebouwen ertegenover, van door ouderdom donker geworden maas en gantharhout, verbonden door ijzeren klampen, waren hoog en somber en veel van de vooruitspringende daken hingen boven de straat.


  Omdat hij nog even de tijd had voor zijn afspraak met Addels, wandelde Gersen wat rond, keek in de etalages, die hier een bepaalde luister beoogden en uitsluitend gedistingeerde en elegante artikelen te koop aanboden, zoals bewerkelijk gebak en geïmporteerde bonbons, zeldzame stenen, parels van de inheemse rorqual, kristallen gedolven uit dode sterren, handschoenen, dassen, slobkousen, zakdoeken, parfums, minnedranken, magische Duhamel-olie, bibelots, curiositeiten, portefeuilles met oude kunst, Giotto en Gostwane; William Snyder en William Blake; Mucha, Dulac, Lindsay; Rackham, Nielsen; Dürer, Doré, David Russell. Gersen bleef tien minuten staan kijken naar twee poppen die een spelletje schaakten. De poppen heetten Maholibus en Cascadine en het waren rollen uit de Masque Comique. Beiden hadden een aantal stukken geslagen en elk op zijn beurt deed na enig nadenken een zet. Als er één een stuk sloeg, maakte de ander woedende en opgewonden gebaren. Maholibus deed een zet en zei met een krakende stem: ‘Schaakmat!’ Cascadine jammerde van ergernis. Hij gaf zichzelf een klap tegen zijn voorhoofd en tuimelde achterover van zijn stoel. Even later krabbelde hij overeind en ging weer zitten: de twee zetten de stukken klaar voor een nieuw spel en begonnen te spelen…


  Gersen ging de winkel binnen en kocht de schakende poppen. Hij gaf opdracht ze te bezorgen in het hotel. Het was een van de zeldzame gelegenheden in zijn leven dat hij ballast kocht in de vorm van niet-essentiële artikelen.


  Verder wandelend over de Corribplaats, naderde Gersen het kantoor van Uitgeversmaatschappij Aanwezig. Voor de winkelruit van het Horlogicon bleef hij staan om een klokje te bekijken dat gemaakt leek van wolkjes en slierten mist. Gekleurde lichtstippen hierin gaven de tijd aan. Interessant, maar niet praktisch, vond hij… Jehan Addels kwam de straat in. Zijn voeten zorgvuldig neerzettend naderde hij het kantoor. Hij was een paar minuten te vroeg. Naast Gersen aangeland, stond hij even op adem te komen terwijl hij het kantoor aan een vorsende studie onderwierp. Na een ongeïnteresseerde zijdelingse blik op Gersen, negeerde hij hem verder en keek weer naar het kantoor van Aanwezig.


  Gersen deed zijn mond open. ‘Meneer, verwacht u iemand?’


  Addels keerde zich snel naar hem toe en staarde hem verbouwereerd aan. ‘Mijn beste man, ik herkende u helemaal niet !’


  Gersen grijnsde mat. ‘Het hotel heeft me deze kleren geleend. Zij vinden mijn gewone dracht net iets te gewoon.’


  Addels zei gedecideerd: ‘Met zijn kleren doet men een uitspraak over zichzelf. Een net persoon draagt nette kleren om zijn status te tonen, en status, of wij dat nu plezierig vinden of niet, is een sleutelfactor in de relaties van de mensen onderling.’


  ‘In ieder geval hebben ze mij een uitstekende vermomming gegeven,’ zei Gersen.


  Met een plotseling enkele tonen hogere stem vroeg Addels vlug: ‘Waarom zou u een vermomming nodig hebben?’


  ‘Wij, u en ik, hebben te maken met een bijzonder man. Hij is een meedogenloze moordenaar, maar tegelijkertijd een toonbeeld van netheid, en hij zou zonder enige wroeging in het Penwipers kunnen logeren.’


  Addels zette een sip gezicht. ‘Daar verwacht u hem toch niet echt?’


  ‘Ik weet niet wat ik moet verwachten. Wij hebben zijn foto gepubliceerd, terwijl hij zich juist veel moeite heeft gegeven om incognito te blijven.’


  ‘Gebruikt u het woord “wij” alstublieft niet zo onnauwkeurig. Maar ik ben het met u eens dat de prijsvraag zijn aandacht zal trekken.’


  ‘Dat maakt deel uit van mijn plan. Hij zal zich afvragen wie er belangstelling voor hem heeft en naspeuringen verrichten.’


  Addels zei neerbuigend: ‘Of hij besluit eenvoudig het hele gebouw te verwoesten.’


  ‘Ik denk het niet,’ zei Gersen. ‘Eerst zal hij de feiten willen achterhalen.’


  ‘Hij zal proberen uw organisatie te infiltreren. En het zal heel moeilijk zijn om dat te beletten.’


  ‘Dat wil ik niet eens proberen. Ik ga het hem juist makkelijk maken.’


  ‘Riskant! Wat schiet u daar nu mee op?’


  ‘Zijn infiltratie wordt dan onze infiltratie. Wij zullen hem naar ons toe lokken, en dan voor een ontmoeting zorgen. U wordt de tussenpersoon-’


  ‘In geen geval ! Nooit van m’n leven! In geen miljoen jaar!’


  ‘Ik reken niet op gevaar voordat hij zijn nieuwsgierigheid bevredigd heeft.’


  Addels weigerde zich te laten overtuigen. ‘Dat is hetzelfde als wanneer u de aan een paal vastgelegde lokgeit vertelt dat de tijger pas zal bijten wanneer hij eerst aan de geit heeft geroken.’


  ‘Gaat die vergelijking wel helemaal op?’


  ‘Hoe dan ook, ik ben niet van plan om mee te doen aan dit waagstuk. Ik heb meer dan genoeg angsten en vrezen uitgestaan! Mijn talenten liggen op een gans ander vlak.’


  ‘Dat zullen we dan in onze plannen incalculeren.’


  Addels was er nog niet gerust op. ‘Wanneer verwacht u hem hier?’


  ‘Zodra hij de foto ziet. Dan stuurt hij iemand hierheen om de zaak te onderzoeken, of misschien arriveert hij zelf ten tonele. We hebben nog een paar dagen om ons voor te bereiden.’


  ‘De stilte voor de storm,’ mompelde Addels geëergerd.


  Gersen lachte. ‘Vergeet niet dat wij de plannen maken, en niet Treesong. Kom mee, ik nodig u uit voor de lunch in het hotel, als u denkt dat ze u in de eetzaal toe zullen laten.’


  Op de deur van het kantoor van Aanwezig kwam een affiche te hangen:


  
    BERICHT AAN HET PUBLIEK
  


  
    WIJ ZOEKEN MEDEWERKERS.
  


  
    TEVENS TIJDELIJKE WERKKRACHTEN
  


  
    TBV FOTOPRIJSVRAAG.
  


  
    SOLLICITANTEN WORDT VERZOCHT
  


  
    EEN AFSPRAAK TE MAKEN VOOR EEN
  


  
    ONDERHOUD OF ZICH
  


  
    ALHIER TE MELDEN.
  


  Een sollicitant die de kantoren van Aanwezig binnenging, kwam terecht in een kamer die in tweeën was gedeeld door een brede balie. Links was een deur met het opschrift:



  PRIJSVRAAGSORTEERKAMER TOEGANG ALLEEN VOOR BEVOEGDEN



  Op de deur aan de rechterkant kon men lezen



  REDACTIELOKALEN



  De sollicitant werd begroet door mevrouw Millicent Ench, een kordate middelbare vrouw met donker haar die onveranderlijk, dag na dag, gekleed was in een lange zwarte rok, een lichtblauwe blouse met een rode ceintuur, een pet met een rode klep en glanzende zwarte rijglaarzen tot boven haar enkels. Mevrouw Ench fungeerde als zeef. Ze stuurde degenen die duidelijk niet bruikbaar waren weg. Anderen zond ze naar de naastliggende kamer, waar ze een sollicitatieformulier konden invullen onder het toeziend oog van de personeelschef. Dit was de heer Henry Lucas die, zoals uit zijn kleren bleek, zichzelf als een patriciër van de meest verfijnde stand beschouwde. Hij had een goed gezicht, al was het een beetje streng; hij had een brede, dunne, scheve mond. Over zijn voorhoofd en zijn bleekgele wangen lagen kunstig geschikte zwarte krulletjes.


  Na een enkel terloops woord voor de sollicitant vroeg hij deze plaats te nemen in een van de hokjes achterin de kamer en daar een vragenlijst in te vullen. De hokjes en de schrijftafels waren kennelijk inderhaast gemaakt. In werkelijkheid bevatten ze uiterst gevoelige, verborgen sensoren en spanningsmeters die de minste trilling van de sollicitant vastlegden, iedere oogknippering, iedere variatie van de bloeddruk, de kleinste verandering in het hersengolfpatroon. De uitgewerkte resultaten werden door middel van gekleurde lampjes weergegeven op Gersens bureau, terwijl overeenkomstige gekleurde tekens op een blanco sollicitatieformulier werden afgedrukt.


  Gersen had de vragenlijst met grote zorg samengesteld, zodat de antwoorden van de werkzoekenden en hun lichamelijke reacties zoveel mogelijk informatie verschaften, ook al leken de vragen zelf onschuldig.


  De eerste serie vragen was alleen bedoeld om de sollicitant te kalmeren en de geheime apparatuur te ijken.


  Naam _______________ Geslacht ___ Leeftijd __

  Verlangd soort werk________________

  Plaatselijk adres __________________

  Geboorteplaats ___________________

  Namen van de ouders:

  Vader_______________ Adres ____________

  Moeder _____________ Adres ____________

  Beroep van vader __________ Moeder________

  Geboorteplaats vader_________ Moeder _______


  De volgende reeks vragen, meende Gersen, zou niet-bonafide sollicitanten wel iets meer onder spanning zetten.



  Sinds wanneer op huidig adres woonachtig _________

  Plaatselijke referenties (minstens twee namen vermelden. Deze mensen kunnen benaderd worden omtrent uw karakter en competentie):

  1. ___________________________________

  2. ___________________________________

  3. ___________________________________

  Vorig adres, indien van toepassing ____________________

  Vermeld minstens twee personen die u op dit vorige adres gekend hebben (deze personen kunnen benaderd worden):

  1. ___________________________________

  2. ___________________________________

  3. ___________________________________

  Het adres waar u woonde voordat u naar bovengenoemd adres verhuisde, indien van toepassing

  Vermeld minstens twee personen die u op voornoemd adres gekend hebben:

  1. ___________________________________

  2. ___________________________________

  3. ___________________________________


  OPMERKING: U zult begrijpen dat Aanwezig onder de gegeven omstandigheden zich met de grootste toewijding moet vergewissen van de integriteit van zijn personeel.


  De vragen hierna waren bedoeld om maximale druk uit te oefenen op iedereen die bedrog van plan was.


  Als u geen ingezetene van Pontefract bent, waarom bent u dan hier gekomen? (Specificeer uw motieven; geen generalisaties.) ______________________________________


  De prijsvraagmedewerkers moeten vanzelfsprekend onpartijdig zijn. Bestudeer de hier afgebeelde foto, waarop de prijsvraag gebaseerd is. Kent of herkent u een of meer van de afgebeelde personen? Zet een O in de vakjes die betrekking hebben op de personen die u NIET kent. Maak de vakjes van de personen die u WEL kent zwart.


  [image: ]

  (Gerekend met de wijzers van de klok mee, vanaf linksonder in het midden)


  Hoe luidt zijn of haar naam, of luiden hun namen?

  ______________________________________

  ______________________________________

  ______________________________________

  (Vermeld de corresponderende nummers bij de namen)


  Als u een of meer van de afgebeelde personen kent, wat is dan uw relatie tot deze persoon (personen)? (Svp duidelijk antwoorden)

  ______________________________________

  ______________________________________

  ______________________________________


  Als u momenteel een werkkring heeft, wanneer kunt u dan eventueel beginnen? _________________


  Het duurde niet lang voordat de sollicitanten zich kwamen melden, studenten van het seminarium van St.-Griegand en de Keltische Academie en een even groot aantal vrouwen van middelbare leeftijd die met hun tijd geen raad wisten. Op iedere werkzoekende probeerde Gersen zijn instrumenten grondig uit, om het mechanisme bij te stellen en om na te gaan hoe accuraat zijn methoden waren. Afgezien van enkele fluctuaties en onbelangrijke uitzonderingen verklaarde zijn systeem van kleurstippen dat iedere sollicitant een toonbeeld van onschuld was. Uit deze groep koos mevrouw Ench, die ook toezicht zou houden op het verwerken van de inzendingen, een aantal medewerkers. ledere envelop van de op gang komende stroom van inzendingen ging bij binnenkomst eerst door een nummermachine.



  Gersen maakte zelf een aantal enveloppen open en las de inhoud, maar vond alleen allerlei verschillende namen die elkaar nergens overlapten.


  Toen hij in de middag van een ongewoon zonnige dag na de lunch terugkwam, zag hij tussen de sollicitanten een slank, tenger roodharig meisje in wie hij meteen belang stelde, om minstens twee redenen. In de eerste plaats was ze bijzonder knap, op een manier die grensde aan het ongebruikelijke. Haar gezicht, waarvan het voorhoofd en de jukbeenderen nogal breed waren, had schuine, vlakke wangen die uitliepen in een kleine kin en een krullende roze mond, die zelfs als haar lippen niet bewogen, intrigerende mogelijkheden leek te suggereren. De grijsblauwe ogen onder haar donkere wenkbrauwen waren helder en onbevangen. Ze was misschien iets kleiner dan het gemiddelde, maar zo te zien gebouwd van duurzaam materiaal. Ze was heerlijk gebronsd, alsof ze veel tijd buitenshuis doorbracht. Ze zou een studente aan een van de plaatselijke instellingen voor hoger onderwijs kunnen zijn, maar Gersen betwijfelde dit. Hij zag haar eerst door zijn raam. terwijl ze aan de overkant van de straat stond, in een lichtgrijze broek met een zwarte ceintuur en een lichtgrijze cape, heel anders dan de plaatselijke mode voorschreef… Een ogenblik stond ze naargeestig te kijken. Toen rechtte ze haar schouders, stak de straat over en verdween uit Gersens blikveld. Even later loodste mevrouw Ench haar Gersens kamer binnen.


  Gersen staarde haar even aan. De naargeestige uitdrukking op haar gezicht was helemaal verdwenen: nu leek ze kalm en beheerst, en dat was de tweede reden voor Gersens belangstelling. Een derde reden rees nu op uit zijn onderbewustzijn: dat was misschien de belangrijkste van de drie.


  Ze vroeg met een aangename, wat schorre stem met een spoor van een accent dat Gersen niet kon plaatsen: ‘Meneer, u biedt werk aan?’


  ‘Voor mensen met de juiste kwalificaties,’ zei Gersen. ‘Ik neem aan dat u op de hoogte bent van de prijsvraag van Aanwezig?’


  ‘Ik heb er iets over gehoord.’


  ‘Wij hebben tijdelijke assistenten nodig om te helpen bij de prijsvraag, en ook nemen we vast personeel aan.’


  Ze dacht na over wat hij gezegd had. Was haar ongekunsteldheid echt of kunstig in scène gezet? vroeg Gersen zich af. Zorgvuldig accentueerde hij zijn half minzame, half neerbuigende vormelijke houding. Zij kwam bedeesd met een suggestie. ‘Misschien zou ik kunnen beginnen als prijsvraag-assistent, en later, als ik me goed van mijn taak gekweten heb, wilt u mij misschien in aanmerking laten komen voor een vaste betrekking.’


  ‘Dat zou zeker niet onmogelijk zijn. Ik verzoek u dan dit formulier in te vullen, dat voor zichzelf spreekt. Wees zo vriendelijk alle vragen te beantwoorden.’


  Ze keek vluchtig op het papier, reageerde met een verrast binnensmonds geluidje. ‘Wat een boel vragen.’


  ‘Wij vinden ze noodzakelijk.’


  ‘Onderzoekt u iedereen die u aanneemt zo grondig?’


  Op effen toon zei Gersen: ‘De prijsvraag draait om een grote som gelds. Wij moeten ons ervan verzekeren dat onze medewerkers volkomen eerlijk zijn.’


  ‘Dat begrijp ik heel goed.’ Ze liep met het formulier naar een hokje.


  Voorwendend dat hij zich in zijn papieren verdiepte, drukte Gersen een schakelaar in en richtte zijn aandacht op twee in zijn bureau ingebouwde schermen terwijl het meisje met de rode haren de vragenlijst invulde. Op het scherm links verscheen haar gezicht, rechts haar lijst en de kleur-stippen die het oordeel van de spanningsmeters weergaven.


  Ze was al begonnen.


  
    Naam Alice Wroke

    Geslacht Vrouwelijk

  


  De vraag naar het geslacht, en het antwoord dat onmiddellijk te controleren was, dienden om de instrumenten te ijken. Mocht de sollicitant een als vrouw vermomde man zijn, dan zou de vraag denkelijk spanning oproepen en aldus alle andere uitslagen vervormen. Naast de kleurstippen werd er nog een grafiek in absolute meeteenheden bijgehouden, zodat afwijkende reacties herkend konden worden. In de praktijk hadden de kleurstippen al bewezen een betrouwbaar resultaat op te leveren. Blauwe lichtjes gaven nu aan dat Alice Wroke de vragen naar naam en geslacht naar waarheid beantwoord had, maar voordat ze haar naam opschreef, was het lampje even roze opgeflakkerd, alsof zij met zichzelf overlegde of ze niet een valse naam zou invullen. De waarschuwingen uit Gersens onderbewustzijn waren blijkbaar terecht. Verrassing! Hij hoopte steeds dat Treesong zou proberen de staf van Aanwezig te infiltreren, maar dat de infiltrant iemand als Alice Wroke zou zijn, was een plezierige verrassing. Gersen voelde een scheut van primitieve opwinding. Het spel was begonnen. Terwijl zijn eigen polsslag sneller ging dan normaal, keek hij toe terwijl Alice Wroke reageerde op de overige vragen die hij had geformuleerd.


  
    Leeftijd 20 [6]

  


  Een helder blauw licht: geen bedrog.



  
    Verlangd soort werk

  


  Hier aarzelde Alice. De kleur, die trillend van blauw naar blauwgroen verliep, wees eerder op een weifeling dan op spanning. Ze schreef:


  
    Kantoor- of journalistiek werk. Ik kan het allebei.

  


  Terwijl ze de laatste zin opschreef, golfde het blauwgroen heel even naar het groen, alsof ze wellicht niet zo heel zeker van haar kwalificaties was als ze voorgaf… Nog aarzelde ze. Het groen werd allengs harder en scherper. Ze voegde nog een zin toe aan haar antwoord:


  
    Maar ik ben bereid om in ieder soort functie te beginnen en te doen wat er van mij verlangd wordt.

  


  Terwijl zij over de volgende vraag nadacht, werd de kleur weer blauwgroen, wat op een verhoogd aandachtsniveau wees.


  
    Plaatselijk adres

  


  De kleur veranderde helemaal niet. Alice schreef:


  
    St.-Diarmids Uitspanning

  


  Dat was een groot, kosmopolitisch hotel in het centrum van de stad waar toeristen en reizigers van andere werelden kwamen, heel wat minder gedistingeerd dan het Penwipers maar niet zonder faam en zeker niet goedkoop. Schijnbaar verkeerde Alice Wroke niet in behoeftige omstandigheden.


  
    Geboorteplaats Blackfords Landingsplaats, Tetranova, Denebola V

    Namen van de ouders:

    Vader Benjamin Wroke; Adres Wild Isle

    Moeder Eileen Sversen Wroke; Adres Wild Isle

    Beroep van vader Ingenieur

    Moeder Accountant

  


  Deze vragen handelde het meisje zonder interne spanningen af, behalve toen ze aan het beroep van haar vader bezig was; het licht werd geelgroen.


  Nu begonnen de vragen die bedoeld waren om bedriegers onder druk te zetten.


  
    Sinds wanneer op huidig adres woonachtig?

  


  Alice had deze vraag onschadelijk gemaakt door een hotel als adres op te geven. Toch werd het licht heldergroen terwijl ze antwoordde:


  
    Twee dagen


    Plaatselijke referenties (minstens twee namen vermelden)

    1 - Mahibel Wroke, De Blawens, Gungoudstraat

    2 - Sean Paldester, Dinglesteeg, Tuorna

  


  Deze antwoorden leverden een vredig blauw licht op. De eerste referentie was kennelijk een familielid, en de tweede, die in het nabije dorp Tuorna woonde, misschien ook.


  
    Vorig adres, indien van toepassing

  


  Het blauw veranderde in groen en flitste even naar het geel. Gersen zag dat Alice haar lippen tuitte, en vervolgens vastberaden kijkend begon te schrijven. Het licht veranderde via groen weer terug naar blauw.


  
    Wild Isle, Cytherea Tempestre

  


  De referenties aldaar waren Jason Bone en Jade Channifer, beiden wonend in Wild Isle.


  Op de volgende vraag naar een voormalig adres reageerde Alice zonder spanningen:


  
    7920 Laan, nummer 1012, Blackfords Landingsplaats, Terranova, Denebola v

  


  De referenties hier waren Dain Audenave, 7536 Laan nummer 1692 en Willow Taras, yyye Laan nummer 1941.


  De vragen hierna moesten de sollicitant maximaal onder druk zetten.


  
    Als u geen ingezetene van Pontefract bent, waarom bent u dan hier gekomen?

  


  Terwijl Alice over de vraag nadacht, begon het lichtje geel te branden en vervolgens oranje. Haar spanning nam af… Het licht werd weer groen. Ze schreef:


  
    Om een baan te vinden.

  


  Toen ze het blad omsloeg, kreeg Alice de foto van de wedstrijd voor zich en de vraag:


  
    Kent of herkent u een of meer van de afgebeelde personen?

  


  Het lampje werd geel, en weer oranje. Alice dacht na en toen werd het licht blauwgroen. In alle hokjes tekende ze een O. Toen ze bij vakje 6 kwam, werd het licht rose. Vlug sloeg ze het blad om om niet naar de foto te hoeven kijken en geleidelijk nam haar spanning af tot groen.


  
    Hoe luidt zijn of baar naam, of luiden hun namen?

  


  Het licht was vermiljoenrood. Alice antwoordde met een felle streep.


  
    Wat is dan uw relatie tot deze persoon (personen)?

  


  Rood licht. Alice reageerde opnieuw met een streep.


  
    Als u momenteel een werkkring beeft, wanneer kunt u dan eventueel beginnen?

  


  Het licht koelde snel af tot groen en groenig blauw, als een teken van opluchting.


  
    Direct

  


  Nu was de vragenlijst afgewerkt. Terwijl Alice hem overlas, hield Gersen haar gezicht in het oog. Dit tengere roodharige meisje was het instrument van Howard Alan Treesong. Misschien kende ze hem onder een andere naam, en in dat geval hoefde zij niet noodzakelijk bekend te zijn met zijn reputatie. Te zijner tijd zou de waarheid wel aan het licht komen… Gersen rees overeind en wandelde op zijn gemak naar haar toe. Ze keek met een onzekere glimlach op. ‘Ik ben net klaar.’


  Gersen keek vluchtig naar de antwoorden die zij opgeschreven had. ‘Dit lijkt me zo wel in orde… U komt oorspronkelijk van Terranova, zie ik.’


  ‘Ja. Mijn ouders zijn vijf jaar geleden naar Virgo verhuisd. Mijn vader is - tja, een soort adviseur op Wild Isle. Bent u daar ooit geweest?’


  ‘Nee. Ik heb begrepen dat de omgeving er tamelijk anders is dan hier.’ Gersen speelde het klaar enige vermoeide afkeuring in zijn stem te leggen.


  Alice’s blik omvatte hem helemaal. Haar gezicht bleef uitdrukkingsloos, op een flits van verwondering na. Ze antwoordde effen: ‘Ja. Het is een soort dromenland, niet geheel reëel.’


  ‘Uit terloopse nieuwsgierigheid zou ik willen vragen waarom u daar weggegaan bent?’


  Alice haalde de schouders op. ‘Ik wilde reizen, iets van andere werelden zien?’


  ‘Bent u van plan om terug te gaan?’


  ‘Ik weet het echt nog niet. Voorlopig heb ik alleen belangstelling voor het krijgen van een baan bij Aanwezig. Ik heb altijd al journaliste willen worden.’


  Gersen wandelde langzaam heen en weer met zijn handen op zijn rug: een toonbeeld van pompeuze elegantie. Plechtig verkondigde hij: ‘Sta mij toe dat ik een ogenblik overleg met mevrouw Ench, dan informeer ik welke vacatures nog niet vervuld zijn.’


  ‘Zeker, meneer.’


  Gersen slenterde een poosje door de wedstrijdzaal, waar een stuk of tien bedienden bergen enveloppen behandelden. Dertien mensen hadden nummer 7 al geïdentificeerd als John Gray; tien inzenders kenden nummer 5 als Sabor Vidol. Vermoedelijk waren deze namen dan juist. De lange, magere man met het voorhoofd van een wijsgeer en de sluwe kaken was bekend onder een massa verschillende namen: Bentley Strange, Fred Framp, Kyril Kyster, meneer Wharfish, Silas Sparkhammer, Arthur Artleby, Wilton Freebus en nog een dozijn andere.



  Gersen ging terug naar zijn kantoortje. Alice Wroke was op een stoel bij zijn bureau gaan zitten. Gersen nam haar eens goed op. Hij bewonderde de harmonie tussen haar oranjerode krullen en haar zonnige ivoorgele huid. Ze glimlachte. ‘Waarom inspecteert u mij zo grondig?’


  Gersen zei met zijn meest gewichtige neusstem: ‘Op zijn allerminst, juffrouw Wroke, bent u een uitermate sierlijk stukje werk. Maar ik wil u wel vragen om, mocht u bij ons in dienst treden, zich iets bezadigder te kleden.’


  ‘Word ik dan aangenomen?’


  ‘Vanavond zullen wij uw referenties nagaan, en ik weet zeker dat zij mij zullen sterken in mijn gunstige mening over u: ik stel dan ook voor dat u zich morgen op de tweede gong meldt.’


  ‘Dank u zeer, meneer Lucas.’ Uit haar glimlach bleek geen hevige emotie. Ze leek juist wat gespannen en ontmoedigd. ‘Waar kom ik te werken?’


  ‘Momenteel heeft mevrouw Ench voldoende medewerkers, maar ik heb een assistent nodig om voor mij waar te nemen als ik niet in het gebouw ben. Ik meen dat u de vereiste kwalificaties bezit om die taak op u te nemen.’


  ‘Dank u wel, meneer Lucas.’ Alice stond op uit haar stoel. Over haar schouder keek ze Gersen even aan, flirtend, ingetogen, verwonderd, bedroefd en bang, allemaal tegelijk en in gelijke mate.


  Ze verliet de kamer. Gersen keek haar na. Eigenaardig.


  Hoofdstuk Vier


  Een voormalig collega haalt herinneringen op aan Howard Alan Treesong, destijds ongeveer achttien jaar oud, toen beiden in Philadelphia werkten in de Elite Snoepfabriek.


  
    ‘Hij was rusteloos en beweeglijk en onvoorspelbaar, net een plasje kwikzilver op een tafel, maar ik kon altijd goed met hem op schieten. Hij leek mij een vriendelijk en redelijk mens. Ja, hij was ook pienter en vermakelijk, en hij had de neiging om waanzinnige pesterijtjes uit te halen. Soms ging hij daarin te ver - veel te ver. Op een keer nam hij een doos met dode insekten mee - kakkerlakken, hommels, torren - en vervolgens maakte hij heel zorgvuldig een doos met onze crèmebonbons klaar. ledere bonbon bevatte een flink insekt. Toen hij klaar was zette hij de doos bij de andere die naar de winkels gingen en tegen mij zei hij: “Ik zou het gezicht wel eens willen zien van degeen die mijn verrassingspakket openmaakt.”

    Maar daarvoor hebben ze hem niet ontslagen. Er werkte ook een belachelijk oud mens, Dikke Aggie, die altijd hele hoge zwarte schoenen droeg. Die deed ze uit wanneer ze ging zitten werken. Howard jatte die schoenen en vulde de ene tot de rand met pinda-fondant en de andere met onze Smulzame Toffeestroop en toen zette hij ze weer onder Aggies stoel.

    Die grap kostte hem zijn baan. Ik heb Howard nooit meer gezien.’

  


  



  ‘s Ochtends verscheen Alice Wroke op het werk in een rok en een jasje van een zachtblauw materiaal dat zich liefhebbend aan haar tengere flanken klampte. Haar oranje haren werden bijeengehouden door een zwart lint en toen ze door de oude houten deuropening binnenkwam, vormde zij een opzienbarende verschijning. En ze was verstandig genoeg om dat te beseffen, dat wist Gersen zeker. Dit kostuum van haar was allesbehalve ingetogen, maar hij besloot zijn suggestie van de vorige dag niet te herhalen. Hij schoot er niets mee op als hij zijn rol van loodzware frik overdreef. Alice Wroke, die niet alleen intelligent maar ook scherpzinnig leek te zijn, zou zich misschien niet laten beetnemen.



  ‘Goedemorgen, meneer Lucas,’ zei ze zacht. ‘Wat wilt u dat ik doe?’


  Gersens lakei in het Penwipers had hem vandaag een kostuum toegedacht dat bestond uit een grijze broek met een lila bies, een zwarte geklede jas die bij de schouders nauw en bij de heupen wijd was, en een wit overhemd met een hoge boord en een zwart met lila gestreepte brede das, en de portier had het geheel nog vervolmaakt met een zwarte hoed voorzien van een fatterige scheve rand en een paars lint. Het kostuum gaf Gersen een ingesnoerd gevoel; hij hoefde slechts zijn schouders naar voren te duwen om de rugnaad van de jas open te doen splijten. Zijn ergernis en onbehagen, en de noodzaak om zijn kin hoog boven de stijve boord te houden, dwongen hem zich te gedragen op een manier die men licht zou kunnen aanzien voor preutse minachting voor het gewone volk waarmee hij zich beroepshalve moest afgeven. Nou, dacht Gersen, dat moet dan maar. Met een stem die bij zijn kostuum paste, zei hij: ‘Juffrouw Wroke! Ik heb mij verstaan met mevrouw Ench en voorlopig in ieder geval zult u mij bijstaan in de hoedanigheid van secretaresse. Ik merk dat ik meer papieren moet afhandelen dan ik alleen aankan en, als ik het zeggen mag, u voegt een kleurige noot toe aan dit overigens saaie kantoor.’


  Dit ontlokte Alice Wroke een vlugge grimas van ergernis, en dat amuseerde Gersen. Wat een merkwaardige situatie! Als Alice een innige band met Howard Alan Treesong had, moest ze een zeer verdorven vrouw zijn. Het was moeilijk te geloven… Gersen bedacht werkzaamheden om haar bezig te houden en ging zelf in het wedstrijdlokaal de totaaltellingen bekijken.


  De binnenkomende post vulde nu al een grote bak. Zes helpers openden de enveloppen, lazen de inhoud en voerden de gegevens aan de verwerker. Gersen ging naar het schermpje dat alleen hij en mevrouw Ench mochten gebruiken. Hij drukte een toets in om de tellingen zichtbaar te maken.


  Negentien inzenders hadden nummer 7 al geïdentificeerd als John Gray, van Vier Winden op Alphanor; hiermee stond zijn identiteit wel vast. Dat gold ook voor nummer 5, Sabor Vidol uit Londen op Aarde, nummer 1, Sharrod Yest, van Nova Bactria en nummer 9, A. Gieselman, Lange Parade, Espandencia, Algenib IX. Nummer 6 was wijd en zijd in de Oikoumene bekend onder een reeks namen: Kyril Kyster, Timothy Trimmons, Bentley Strange, Fred Framp, Silas Sparkhammer, Wilson Wharfish, Oberon. Nummer 4 werd tweemaal genoemd als lan Bilfred van het Technisch Instituut Pallas in Pallas op Alcyone.


  Gersen liep terug naar zijn kamer. In de deuropening dacht hij er nog net aan dat hij zich weer moest gedragen als Henry Lucas.



  Tijdens zijn afwezigheid had Alice zich herbezonnen op haar tactiek. Om deze fat van een domkop beter aan te pakken, wilde ze het nu proberen met een vlot, vriendelijk gedrag, misschien zelfs met enig flirten. Prima, dacht Gersen, waarom niet?


  ‘Ik vroeg me af of ik ooit een van uw artikelen heb gelezen, meneer Lucas. Uw naam komt mij heel bekend voor.’


  ‘Het is mogelijk, juffrouw Wroke, heel goed mogelijk.’


  ‘Schrijft u over bepaalde speciale onderwerpen?’


  ‘Over misdaad. De ondeugd. Gruwelijke daden.’


  Alice keek hem scheef aan. ‘Echt?’


  Gersen begreep dat zijn masker even was afgezakt. Hij maakte een luchtig gebaartje. ‘Iemand moet over zulke dingen schrijven. Hoe moet het publiek dit soort dingen anders te weten komen?’


  ‘Maar u lijkt helemaal niet iemand die belang stelt in zulke onderwerpen.’


  ‘O nee? Welke onderwerpen vindt u voor mij geschikt?’


  Weer keek Alice hem enigszins berekenend aan. ‘Beschaafde onderwerpen,’ zei ze toen pienter. ‘De beste restaurants, bij voorbeeld. Of over de wijnen van de Aarde. Of over Leliemelk [7], of de Si Shi Shim-dansen.’


  Gersen schudde weemoedig het hoofd. ‘Dat zijn mijn soort onderwerpen niet. En waarvoor heeft u belangstelling?’


  ‘O, ik ben nergens deskundig in.’


  ‘Deze Si Shi Shim-dansen, hoe zijn die?’


  ‘O - je hebt er de goede muziek voor nodig. Gongs, waterfluiten, een kurdaitsy - dat is een nogal afstotelijk beest dat getraind is om te piepen als je aan zijn staart trekt. De kostuums bestaan grotendeels uit gevederde enkelbanden, maar de dansers schijnen dat niet erg te vinden, en de toeschouwers ook niet. Eigenlijk kan ik het helemaal niet goed.’


  ‘Kom, kom, ik weet zeker dat u te bescheiden bent. Hoe gaat die dans?’


  ‘Alstublieft, meneer Lucas. Als nu eens iemand naar binnen keek terwijl ik rond sta te tollen, wat zouden ze dan wel niet denken?’


  ‘Een waar woord, juffrouw Wroke,’ zei Gersen met instemming. ‘Wij moeten een voorbeeld stellen, een beschaafd voorbeeld. Tenminste tijdens kantooruren. Waar logeert u nu?’


  ‘Ik woon nog in St.-Diarmids Uitspanning.’ Haar toon was behoedzaam, koel.


  ‘U bent hier alleen? Ik bedoel, u heeft hier geen vrienden of verwanten?’


  ‘Ik ben helemaal alleen, meneer Lucas. Waarom wilt u dat weten?’


  ‘Gewoon uit nieuwsgierigheid, juffrouw Wroke, meer niet. Ik hoop dat ik u niet beledigd heb?’


  Alice gaf een verdraagzaam rukje met haar schouders en boog zich weer over het werk, dat Gersen met aanzienlijke inspanning voor haar had bedacht.


  Op het middaguur arriveerde er een lunchwagen. Mevrouw Ench en haar assistenten kregen hun eten in een apart kamertje, terwijl Gersen en Alice in hun kantoor werden bediend.


  Alice was verbaasd. ‘Waarom eten we niet allemaal samen? Ik ben wel nieuwsgierig hoe de prijsvraag loopt.’


  Gersen schudde streng zijn hoofd. ‘Dat is niet doenlijk. Mijn meerderen hebben maximale geheimhouding bevolen, in het bijzonder na een bepaald gerucht vernomen te hebben.’


  ‘Wat voor gerucht is dat dan?’


  ‘Een berucht misdadiger schijnt belangstelling voor de prijsvraag te hebben opgevat. Zo wil het gerucht. Ikzelf betwijfel dit. Maar ja, wie weet? We hebben hier zelfs een slaapgelegenheid voor onze helpers ingericht. Ze mogen het gebouw niet verlaten voordat de winnaars bekendgemaakt zijn.’


  ‘Dat lijkt me overdreven,’ zei Alice. ‘Wie is deze “beruchte misdadiger”?’


  ‘Het is allemaal wartaal,’ verklaarde Gersen uit de hoogte. ‘Ik weiger zulke onzin door te vertellen.’


  Alice klapte dicht. ‘Ik hoef het ook niet te weten.’ Ze zweeg terwijl ze at, af en toe keek ze Gersen snel even aan met een ondoorgrondelijk gezicht.


  Na de lunch verzon Gersen nog wat werk voor haar en toen plaatste hij de scheve hoed zorgvuldig op zijn hoofd. ‘Ik blijf een uur weg.’


  ‘Uitstekend, meneer Lucas.’


  Gersen ging naar het Penwipers Hotel. Vanuit zijn kamer belde hij naar St.-Diarmids Uitspanning. ‘Juffrouw Alice Wroke, alstublieft.’


  Na een moment antwoordde de receptioniste: ‘Juffrouw Wroke is nu niet in het hotel, meneer.’


  ‘Heeft zij niet kamer 262?’


  ‘Nee meneer, het is kamer 441.’


  ‘Is er misschien nog iemand anders van haar groep in de kamer?’


  ‘Ze is alleen, meneer. Wilt u een boodschap achterlaten?’


  ‘Nee, het is niet zo belangrijk.’


  ‘Dank u wel, meneer.’


  Gersen vergaarde wat spullen en pakte ze in een tas. Om moeilijkheden met de receptie te voorkomen, trok hij braaf zijn middagpak aan voordat hij het hotel verliet.


  Op dit uur van de dag, tijdens de theepauze, waren de straten van Pontefract vol mannen in bruine en zwarte pakken met wijde pijpen en mollige roze vrouwen in volumineuze gebloemde rokken en zwarte capes. Gersen liep de hal van St.-Diarmids Uitspanning in en keek in het rond, maar zag niets dat hij belangrijk zou kunnen vinden.


  Hij liep op de receptie toe en deed alsof hij berekeningen maakte op een vel papier. De receptionist zag het even aan en kwam toen naar hem toe. ‘Meneer, kan ik u helpen?’


  Gersen noteerde een aantal getallen terwijl de man verbouwereerd toekeek. ‘Ik heb een kamer nodig voor een paar dagen of een week tijdens het Numerologencongres. De wiskundige vibraties wijzen nummer 441 aan, en die kamer zal ik nemen.’ Gersen legde een biljet van 1 SWE op de balie en de receptionist haastte zich om zijn scherm te raadplegen.


  ‘Wat jammer nu, meneer! Die kamer is al in gebruik.’


  ‘Dan moet ik óf 440 óf 442 hebben.’


  ‘Ik kan u kamer 442 geven, meneer.’


  ‘Die zal voldoen. Ik ben Aldo Brise.’


  Eenmaal in kamer 442 gekomen, liep Gersen naar de muur en hield een microfoon tegen het hout. Uit 441 kwam geen geluid.


  In de hoek van de kamer ging hij op zijn knieën zitten en daar boorde hij een minuscuul gat in de muur en stak er een vrijwel onzichtbare microfoon in. Aan dit instrument koppelde hij een recorder, die hij op zijn beurt met de telefoon verbond. De recorder verstopte hij in een la, waarna hij de schakeling in werking stelde en controleerde. Toen vertrok hij weer.


  



  Bij terugkomst in zijn kantoor schreed hij de kamer door, nam zorgvuldig zijn hoed af en legde hem op een plank. Toen vereerde hij Alice met een statig knikje, waarop zij met een ingetogen gemompel antwoordde terwijl ze hem kalm, zijdelings aankeek vanonder haar lange donkere wenkbrauwen. Gersen installeerde zich brommend achter zijn bureau en ging vijf minuten lang fronsend voor zich uit zitten staren alsof hij diep in gedachten was. Toen stond hij op en vertrok naar het wedstrijdlokaal.


  De assistenten hadden het druk. Opnieuw controleerde Gersen de stand van de tellingen. Alle personen van de foto konden nu als geïdentificeerd worden beschouwd, met uitzondering van nummer 6, met al zijn schuilnamen. Tot dusver had nog niemand hem Howard Alan Treesong genoemd.


  Gersen ging terug. Alice keek op van haar werk. ‘Hoe loopt de wedstrijd?’


  ‘Vanuit publiciteitsoogpunt gaat het bijzónder goed. Het aantal inzendingen heeft onze raming al met zeventien procent overtroffen.’


  ‘Maar nog niemand heeft de eerste prijs gewonnen?’


  ‘Nog niet.’


  ‘Waarom heeft u speciaal die foto gebruikt?’


  Gersen ging ernstig als een magistraat achter zijn bureau zitten. Met zijn neusstem zei hij: ‘Ik heb het nooit gepast gevonden om dat te vragen.’


  Alice’s mondhoeken vertrokken, maar ze zei niets.


  Na een ogenblik hield Gersen zijn vingertoppen tegen elkaar. ‘Ik geloof dat ik u wel kan meedelen, natuurlijk onder de roos, dat alle personen behalve één juist geïdentificeerd zijn.’


  Alice zei onverschillig: ‘Zo interessant vind ik het niet, meneer Lucas.’


  ‘Kom kom,’ zei Gersen met zwaar opgelegde scherts. ‘Laten we niet kibbelen. Ik meen dat je zei dat je woont op Cytherea Tempestre?’


  ‘Al een paar jaar, inderdaad.’


  ‘Ik heb me laten vertellen dat de mensen op Cytherea zich uitermate informeel gedragen.’


  Alice overwoog wat ze moest antwoorden. ‘Ik weet niet goed wat u met “informeel” bedoelt.’


  ‘Vindt er niet dikwijls een, laten we zeggen zekere mate van ontsporing plaats?’


  ‘Ja, dat gebeurt af en toe inderdaad. Toeristen misdragen zich vaak als ze ver van huis zijn. Een deel van de ergste boosdoeners komt van Pontefract.’


  Gersen lachte. Terwijl ze hem van opzij aanzag, dacht Alice: Die sufkop is toch een mens.


  ‘Ben je ooit in de casino’s van Wild Isle geweest? Ik heb horen zeggen dat de mensen daar reusachtige bedragen vergokken.’


  ‘Ze kunnen moeilijk verwachten dat ze zullen winnen.’


  Gersen zei op een licht verontwaardigde, strenge toon: ‘Het geld dat zij verliezen, spekt de zakken van beruchte misdadigers.’


  ‘Dat zeggen ze,’ antwoordde Alice. ‘Mijn vader spekt ook zijn zakken in de casino’s, als het ware, maar ik geloof niet dat hij een berucht misdadiger is.’


  ‘Dat zou ik hopen. Gokt hij veel?’


  ‘Integendeel. Hij ontwerpt gokmachines en stelt ze zó af dat ze de gokkers uitkleden. Hij vindt zijn werk amusant. Ik heb hem wel horen zeggen dat hij geen grein sympathie voor de gokkers heeft. Volgens hem zijn ze verwend, dom en lui, als ze niet psychotisch zijn.’ Alice inspecteerde Gersen met een onschuldig gezicht. ‘Ik hoop niet dat u graag gokt, meneer Lucas. Ik zou uw gevoelens niet willen kwetsen.’


  ‘Maak u geen zorgen, juffrouw Wroke. Ik ben niet gauw gekwetst, en gokken doe ik ook niet.’


  ‘Wat de wedstrijd aangaat, wie is er nog niet goed geïdentificeerd?’


  Gersen zei op effen toon: ‘Nummer 6.’


  ‘Wanneer is de wedstrijd afgelopen?’


  ‘Ik weet het niet.’ Gersen keek op zijn horloge. ‘Ik heb vandaag verder geen werk voor u, juffrouw Wroke. U kunt vertrekken wanneer u wilt.’


  ‘Dank u wel, meneer Lucas.’ Alice liet zich in haar jasje glijden en ging naar de deur. Daar schonk ze Gersen een voorzichtig glimlachje. ‘Heeft u vanavond nog iets voor me te doen, meneer Lucas?’


  ‘Nee dank u, juffrouw Wroke. Ik zie u morgenochtend weer.’


  Alice vertrok. Gersen liep naar de wedstrijdkamer en sloeg de helpers een poos gade. Daarna ging hij terug naar zijn kantoor, trok zijn jas uit en onderwierp de muren, de ramen, de vloer, het plafond en de complete inventaris aan een langzaam, gedegen onderzoek. Als het nodig was, kon hij zijn detectieapparatuur gebruiken om de trillingen van een energieflux te onderscheppen, maar daarmee kon hij zich verraden. Hoog in een hoek van het plafond ontdekte hij een paar draden van een web, die het werk van een insekt zouden kunnen zijn, iets waar het oog langsgleed zonder het bewust te zien.


  Na vijf minuten concludeerde hij dat het web inderdaad door een insekt gemaakt was en hij veegde het weg.


  Met zijn boord open en zijn das los ging hij zitten nadenken. Het liep nu tegen het eind van de middag. In het wedstrijdlokaal zag hij dat de nachtploeg net aan de slag was gegaan. Nadat hij even toegekeken had, deed hij zijn jas dicht en wandelde door de koele avondmist naar het Penwipers.


  De portier begroette hem met een ernstige buiging; een lakei haastte zich naar hem toe om zijn hoed aan te nemen en hem op de trap te helpen, alsof hij in de honderd was.


  Gersen ging meteen naar zijn kamer. Hij trok zijn jas uit en installeerde zich voor de telefoon… Met zijn hand onderweg naar het toestel, aarzelde hij. Hij schoot half in de lach, een ronkend geluid van ongeloof. Werd hij afgeluisterd in het Penwipers? Ondenkbaar!


  Maar om helemaal zeker te zijn - tenslotte zaten er niet eens sloten in de deuren - inspecteerde hij zijn kamers met de detector die hij zelf ontworpen had.


  Hij vond niets.


  Hij belde kamer 442 in St.-Diarmids Uitspanning.


  ‘Meneer Brise is niet aanwezig,’ verklaarde zijn antwoordapparaat aldaar. ‘Wilt u zo vriendelijk zijn een boodschap achter te laten.’


  Gersen zei een codewoord om de recorder in te schakelen. Een muzikale klank vertelde hem dat er materiaal opgenomen was, en ook wanneer dat gebeurd was: een half uur daarvoor.


  Het eerste wat hij hoorde was de stem van Alice. ‘Meneer Albert Strand, alstublieft.’


  ‘Dank u, mevrouw.’ De stem van een telefonist, dacht Gersen. Even later hoorde hij: ‘Hallo Alice!’


  ‘Dag meneer Sparkhammer. Ik -’


  ‘Maar Alice toch! Foei! Denk eraan dat ik hier de welgeboren heer Albert Strand ben, van de Strands van het district Wambs.’


  ‘Sorry. Maakt ‘t iets uit?’


  ‘Wie weet?’ Nu klonk de stem luchtig. ‘We hebben te maken met sluwe mensen. Niet dat we ze niet aankunnen, maar laten we zuinig zijn op de geheimen die we hebben. Vermetelheid, macht, heimelijkheid, besluitvaardigheid! Dit moeten onze wachtwoorden zijn!’


  ‘Om “vrees” maar niet te vergeten,’ zei Alice zacht, bitter.


  ‘En natuurlijk “vrees”! Welaan, wat heb je allemaal vernomen?’ Dit was nu een volle stem, zangerig en volmaakt beheerst. Gersen luisterde er betoverd naar.


  Bijna zonder enige expressie in haar stem antwoordde Alice: ‘Toen ik vanochtend op het werk kwam, zei meneer Lucas dat ik zijn secretaresse werd.’


  ‘O hemeltje. Daar had ik niet op gerekend. Maar goed, wat kun je over meneer Lucas vertellen?’


  ‘Hij is heel streng als het op de beveiliging aankomt. Héél streng. Ik mag niet in het wedstrijdlokaal komen. Vandaag heb ik het twee keer geprobeerd toen hij er niet was, maar mevrouw Ench laat me niet binnen. Ik heb meneer Lucas gevraagd hoe de wedstrijd ging en hij werd ondraaglijk frikkig. Hij zei dat iedereen op de foto geïdentificeerd was behalve één - nummer 6. Tot dusver komt er nog niemand in aanmerking voor de hoofdprijs.’


  ‘En dat is alles wat je te weten bent gekomen?’


  ‘Ja. Meneer Lucas zegt heel weinig. Het is een belachelijke praalhans en een idioot, maar wel een sluwe idioot, als u begrijpt wat ik bedoel.’


  ‘Ik begrijp het volkomen. Maar toch lijkt hij niet totaal ongevoelig voor jouw nogal opvallende charmes.’


  ‘Nou - ik weet ‘t niet.’


  ‘Welaan, probeer het uit! We mogen geen tijd verspillen; in de naaste toekomst heb ik gewichtige verplichtingen.’


  ‘Ik zal m’n best doen, meneer Strand.’ Alice aarzelde even. Toen zei ze: ‘Eigenlijk heeft u nooit uitgelegd wat ik precies moet uitzoeken.’


  ‘O nee?’ Meneer Strands stem werd heel even scherp en giftig. ‘Zoek uit waarom ze speciaal deze foto gebruiken! Wanneer en waar hebben ze die gekregen? Er is iets gaande, er zit iets achter deze wedstrijd, en dat moet ik weten.’


  Daarmee hield het gesprek op.


  De volgende dag bracht Alice opnieuw verslag uit. ‘Meneer Strand?’


  ‘Hier ben ik, Alice.’


  ‘Ik heb niet veel te melden. Het ging vandaag net als gisteren. Ik probeerde over de wedstrijd te praten maar meneer Lucas wil geen antwoord geven als ik iets vraag. Hij zit me gewoon maar uit de hoogte aan te kijken.’


  ‘De tijd begint te nijpen, Alice.’ Ditmaal sprak Strand met een ruwe, sissende stem, een vreemd verschil met de zoetvloeiende klanken van de vorige dag. ‘Ik moet resultaten hebben. Je weet wat er van je verwacht wordt.’


  ‘Ik zal het morgen opnieuw proberen,’ zei Alice mat.


  ‘Probeer nu maar iets dat werkt.’


  ‘Maar ik kan niets bedenken. Hij is zo gesloten als een schelp!’


  ‘Haal hem dan in je bed. Je kunt moeilijk gesloten blijven als je geen kleren aanhebt.’


  ‘Meneer Sparkhammer - ik bedoel meneer Strand - dat kan ik toch niet doen! Ik zou niet weten hoe het moest!’


  ‘Alice, Alice, iedereen weet hoe het moet!’ Meneer Strand grinnikte en zijn stem raakte zijn dreigende, schurende klank kwijt en werd hoog, vrolijk en enthousiast. ‘Als het moet, kun je het best - en het moet.’


  ‘Meneer Strand, echt, ik -’


  ‘Alice, wat maak je er een toestand van! En het is toch zo eenvoudig. Je lacht tegen hem, hij neemt je mee uit eten. Het een leidt tot het ander en voor je het weet hebben jullie geen kleren meer aan. Meneer Lucas ligt naar adem te happen als een schelvis op het droge. Jij begint te snikken. “Mijn beste Alice!” roept meneer Lucas uit. “Waarom, op dit extatische ogenblik, deze tranen?”


  “Omdat, meneer Lucas, ik droevig en bang ben. U speelt alleen maar met mij, is dat niet waar? Ik ben voor u een niemandalletje I”


  “O zeker niet, Alice! Ik sta in vuur en vlam; voel je dat niet? De gedachte aan jouw oranje krullen op dat witte kussen daar doet mij trillen en sidderen over al mijn leden! ‘Speel ik met jou’? Neen! Ik ben doodernstig!”


  “Maar u behandelt mij als een buitenstaander! Waarom kunt u niet werkelijk tonen dat u achting voor mij heeft?”


  “Ik lig te popelen om dat te doen!”


  “Niet op die manier! Ik wil uw volle vertrouwen en hoogachting. Bij voorbeeld, wanneer ik een vanzelfsprekende belangstelling aan de dag leg voor wat er op de zaak omgaat, zoals de wedstrijd, dan kijkt u de andere kant op. En daarom ben ik zo droevig.”


  “Hrmff, ahem - ik zou niet willen dat er zoiets nietigs tussen ons kwam. Morgen op kantoor -”


  “Nee Henry, dan ben je misschien weer koel tegen mij. Je moet het me nu vertellen, om te bewijzen dat je het meent.”


  “Nou weet je, eigenlijk is het allemaal heel eenvoudig.” En dan komen alle geheimen eruit, in een dikke vette boer. ‘s Ochtends, vermoeid maar gelukkig, vertel je mij wat hij allemaal verteld heeft, en dan is alles in orde. Zoniet -’ Hier wachtte meneer Strand even. ‘- zoniet -’ Nu daalde zijn stem een halve octaaf, ‘- dan kan ik dat niet garanderen.’


  ‘Ik begrijp het.’


  ‘Kun je het aan?’


  ‘Het zal wel.’


  ‘Denk eraan: de tijd is van het allergrootste belang, omdat ik een verplichting heb waaraan niet te tornen valt. Een reünie van oude schoolkameraden, weet je. Dus voer dit karwei uit met inzet van al je talenten, op de manier die ik geschetst heb. Tenslotte ben je speciaal daarvoor naar Pontefract gebracht.’


  ‘Ik zal mijn best doen, meneer Strand.’


  ‘Dat moet genoeg zijn: ik weet het zeker.’


  Het gesprek was afgelopen en het werd stil in de kamer.


  Hoofdstuk Vijf


  Uit Fauna van de werelden van Vega, deel III: ‘De vissen van Aloysius’ door Rapunzel K. Funk


  
    Gaid, ook bekend onder de naam nachttrein: een schitterende vis met een glanzend zwarte kleur die dikwijls een lengte van vijf meter bereikt. Het lichaam is buitengewoon goedgevormd en de dwarsdoorsnede is vrijwel cirkelvormig. De kop is groot en stomp en bezit een enkele optische bol, een gehoorkussentje en een brede bek die in open toestand een indrukwekkend gebit vertoont. Direct achter de kop, en doorlopend tot bijna aan de staart, begint een rij rugstekels, eenenvijftig in getal, die voorzien zijn van een lichtgevende punt die ‘s nachts een helderblauw schijnsel afgeeft.

    Overdag zwemt de gaid onder het oppervlak, waar hij zich voedt met wracken, borse en dergelijke. Bij zonsondergang rijst de nachttrein naar het oppervlak en zwemt dan rustig voort met al z’n lampjes aan.

    De zeereizen van de nachttrein zijn nog altijd een mysterie. De vis houdt een rechte koers aan alsof hij op een bepaald reisdoel afgaat. Dit kan een kaap of een eiland zijn of misschien een station middenin de oceaan. Als hij op zijn bestemming is aangekomen, houdt de nachttrein halt, blijft een half uur lang kalm liggen drijven alsof hij lading lost of passagiers inneemt, of op bevelen wacht; dan draait hij koninklijk, gewichtig rond. Hij hoort een signaal en gaat weer op weg, naar zijn volgende bestemming, die wel tienduizend kilometer verder kan liggen.

    Een nachtelijke ontmoeting met deze edele vis, terwijl hij de zwarte wateren van de Aloysische oceanen doorklieft, is werkelijk een opwindende ervaring.

  


  



  Gersen had een rusteloos gevoel. Hij was gespannen en nerveus, ‘s Avonds zwierf hij door de kromme straten van Pontefract.



  Licht verrast stond hij opeens voor St.-Diarmids Uitspanning. Hij bekeek de naar Pontefractse maatstaven opzichtige voorgevel van lichtblauwe en paarse tegels. Hij liep door, over het Mullawneyplein naar Partee, een oude en slonzige wijk met cafés, muffe winkeltjes, de studio’s van kunstenaars, stalletjes die gebakken vis verkochten en onopvallende bordelen die in overeenstemming met een oude wet een verlichte bol van groen glas bij de voordeur voerden.


  Gersen keek over de Flesseglasbaai naar de verre lampen van Port Rufus. De lichte wind voerde de geur van de wadden aan. Gersen had op talrijke kusten, op talrijke werelden gestaan. Geen twee roken hetzelfde… Aan het uiteinde van een pier in de buurt stond een restaurant. De voorkant was versierd met lampenslingers in allerlei kleuren. Gersen wandelde erheen en keek naar binnen. Het zag er schoon en vriendelijk uit met roodwitgeblokte tafelkleedjes. Het heette Murdocks Baaizichtgrill.


  Gersen nam binnen plaats en deed zijn maaltijd met de specialiteiten van het huis, die voornamelijk uit de oceaan afkomstig waren. De Aloysische kookkunst had gewoonlijk iets flauws over zich, maar Murdock scheen niet bang te zijn voor scherpe specerijen en pikante sauzen… Na het eten zat Gersen lange tijd door de ramen naar de lichten van Port Rufus te kijken. De trage golven mompelden zacht tegen de stokoude steigerpalen onder het restaurant.


  Het was alsof Gersen, naarmate hij ouder werd, steeds ontvankelijker werd voor vreemde stemmingen waarvoor hij geen naam had. In zijn vroege jaren vormden zijn emoties één scherpe lans van haat, smart, zucht naar wraak. Hij had zichzelf geen humor toegestaan, hij was hard en rechtlijnig en zijn enige hartstocht was zijn toewijding aan zijn levensdoel. Nu waren zijn emoties niet meer zo simpel, zijn verlangens diffuus geworden… Maar, dacht hij, zijn strategie had in ieder geval effect. Howard Alan Treesong was nabij gelokt, misschien was hij wel in Pontefract zelf. Misschien slenterde hij op dit ogenblik wel door de nauwe oude straatjes, of nam hij er zijn gemak van in een van de deftige oude hotels en zat hij daar nu in noodlottig gepeins verzonken, smeedde hij plannen.


  Gersen keek om zich heen. Ergens zou Howard Treesong aan het avondeten zitten… Tussen de klanten van Murdocks Baaizichtgrill zag Gersen geen lange, magere mannen met het voorhoofd van een wijsgeer en een sluwe blik. Treesong moest ergens anders zijn.


  Gersen ging naar de telefoon en belde het Penwipers.


  ‘Hier Henry Lucas. Heeft mijn vriend meneer Strand een kamer genomen? Nee? En meneer Sparkhammer dan?… Ook niet?… Wilt u dan zo vriendelijk zijn mij een dienst te bewijzen. Heel discreet natuurlijk, zonder mijn naam te noemen. Wilt u proberen te weten te komen waar de heren Strand en Sparkhammer verblijven?’


  ‘Ik zal mijn best doen, meneer.’


  Gersen ging weer naar zijn tafeltje. Zo makkelijk zou hij Treesong vast niet vinden. De man moest uit zijn tent gelokt worden, hij moest op het aas afkomen en verschalkt worden en Alice Wroke moest noodgedwongen als tussenpersoon optreden. Het zou een fascinerend spel worden, dacht Gersen, vooral omdat Alice hem opgeblazen, een fat en een ijdele kwast vond.


  Gersen wandelde terug naar zijn hotel. Zoals verwacht was de receptionist er niet in geslaagd ‘meneer Strand’ of ‘meneer Sparkhammer’ op te sporen. Gersen verzekerde hem dat het niet van belang was en ging naar bed.


  Sinds hij weggegaan was, was er niemand in zijn kamer geweest; de verklikker die hij had aangebracht was niet in werking getreden.


  ‘s Ochtends overtrof Gersens lijfknecht zichzelf. Hij kleedde Gersen in een zo schitterend pak dat zelfs de portier hem vol bewondering aanstaarde. In de kantoren van Aanwezig bleek Alice reeds op haar post te zijn. Gersen groette haar minzaam, wat zij op dezelfde manier beantwoordde. Vandaag droeg ze een donkerbruine rok tot op de knieën en een lichtbeige hemdje, dat volmaakt bij haar teint kleurde. Haar tengere gestalte was op zijn voordeligst te bewonderen in deze kledij en ze had haar oranje haar geborsteld tot het straalde. Achter zijn bureau veinsde Gersen dat hij haar niet zag. Enkele keren toen hij opkeek, zag hij haar ogen op zich gericht, peinzend, schattend, bespiegelend.


  Toen Gersen naar het wedstrijdlokaal liep, kwam mevrouw Ench hem een brief brengen. ‘Bijna goed voor de hoofdprijs, meneer Lucas! Misschien wordt hij wel de winnaar! En vreemd dat het allemaal is!’


  Gersen las de brief.


  
    Aan de wedstrijdredacteur van Aanwezig, Pontefract, Aloysius.


    Meneer,

    Ik kan de mensen op uw foto allemaal hun naam geven. Het was mijn taak om hen te bedienen tijdens de verschrikkelijke maaltijd die hun het leven kostte. Deze foto is genomen in de Regenboogkamer van de Herberg van Wild Isle. De gasten staan op het punt de charnay te gebruiken die onverklaarbaar genoeg allen doodde, behalve meneer Sparkhammer. Van links naar rechts heetten de mensen aan de tafel:

    Sharrod Yest

    Dianthe de Trembuscule

    Beatrice Utz

    Robun Martiletto

    Sabor Vidol

    Stanley Sparkhammer

    John Gray.

    De staande mensen waren:

    lan Bilfred

    A. Gieselman

    Artemus Gadouth.

    Ik weet hun naam doordat ik zelf de bordjes bij hun plaatsen heb geschreven. Er waren nog twee mannen aanwezig. Geen van beiden heeft charnay gegeten en daarom overleefden ze de maaltijd. Deze foto’s worden overigens altijd gemaakt, om vast te leggen welke koks de charnay hebben bereid. Hun tekens zijn de gekleurde vlaggestokjes voor ieder bord. In dit geval blijft er een mysterie, omdat de charnay door verschillende koks is bereid. Het gif is klaarblijkelijk overgebracht door een vuile vork of mes.

    Ik vertrouw erop dat ik aan alle voorwaarden van de wedstrijd heb voldaan en de hoofdprijs zal winnen.


    
      Cletus Parsival
    


    
      Wild Isle Herberg
    


    
      Wild Isle, Cytherea Tempestre
    

  


  ‘Heel interessant,’ vond Gersen. ‘Deze brief moet wel authentiek zijn.’


  ‘Dat denk ik ook.’ Mevrouw Ench keek Gersen nieuwsgierig aan. ‘Wist u wat die Parsival beweert - dat die mensen vergiftigd zijn?’


  ‘Ik ben even verrast als u. Maar de oplage van Aanwezig zal er niet onder lijden.’


  ‘Waarom zou iemand deze “charnay” nog willen eten als het bekend is dat het giftig is? Hier gebeuren heel vreemde dingen!’


  ‘Zo is het maar net, mevrouw Ench.’


  ‘Nou, deze Parsival schijnt alle namen goed te hebben,’ ging mevrouw Ench verder.


  ‘Iedereen behalve nummer 6. Sparkhammer is niet zijn echte naam.’


  ‘Hmf,’ vond mevrouw Ench. ‘Die nummer 6 is wel wispelturig met z’n identiteit, hoor.’


  ‘Ja, ‘t is een vreemd geval.’


  ‘Ik zou meneer Parsival tot winnaar uitroepen en het verder vergeten, als u ‘t mij vraagt,’ zei mevrouw Ench. ‘Niemand heeft ons zo’n complete lijst gestuurd, dat is zeker.’


  ‘Ik ben geneigd u gelijk te geven,’ zei Gersen. ‘Toch moeten we wachten tot de inzendingstermijn voorbij is. Komt er nog veel post binnen?’


  ‘Nog hetzelfde. Misschien wordt het wat minder.’


  ‘Uitstekend. Ga zo door, mevrouw Ench. En vraag uw helpers vooral goed op te letten wat er over nummer 6 geschreven wordt.’


  ‘Dat zal ik doen, meneer Lucas.’ Anders dan Alice vond mevrouw Ench Gersen een wellevende en keurige heer, ‘zonder nare kantjes eraan,’ zoals ze tegen haar zuster zei.


  Gersen liep met de brief naar zijn kantoor.


  Alice vroeg geïnteresseerd: ‘Heeft u opwindend nieuws?’


  Gersen liet zich gewichtig achter zijn bureau zakken. Alice wachtte af. Haar gezicht was bevroren in een monter, afwachtend masker.


  Met zijn meest geaffecteerde, zeurende neusstem zei Gersen: ‘Toevallig hebben we een brief gekregen die alle gezichten een naam geeft.’


  ‘En allemaal goed?’


  ‘De inzender beweert de naambordjes op de eettafel geschreven te hebben.’


  ‘Dan zullen de namen wel kloppen.’


  ‘Niet noodzakelijk. Eén van de namen die hij opgeeft is dubieus.’


  ‘O ja? Welke?’


  Gersen keek haar streng aan. ‘Ik geloof niet dat het gepast is als ik over deze kwestie spreek, Alice. Nog niet, tenminste.’


  Alice betrok en heel even keek ze lelijk. Haar heimelijk opnemend, dacht Gersen: Nu denkt ze na hoe ze haar lokmiddelen het best kan aanwenden.


  Ze sprong overeind en liep naar het buffet, waar ze twee koppen thee inschonk. De ene zette ze voor Gersen neer, de andere bracht ze naar haar eigen bureau en daar installeerde ze zich tegen de rand van het werkblad, half leunend, half zittend. ‘Heeft u altijd hier in Pontefract gewoond, meneer Lucas?’


  ‘Ik heb vanzelfsprekend wijd en zijd gereisd.’


  Alice slaakte een zuchtje. ‘Pontefract lijkt mij zo onpersoonlijk, zelfs een beetje sloom en saai na vijf jaar Wild Isle.’


  Gersen gaf geen blijk van meevoelen. ‘Ik begrijp eigenlijk niet waarom je hier gekomen bent.’


  Alice haalde nuffig de schouders op.


  ‘Om zoveel redenen. Zwerflust. Rusteloosheid. Bent u ooit op Cytherea geweest?’


  ‘Nooit. Men zegt dat het een bijzonder hedonistische omgeving is en dat de bewoners een allerminst bezadigd leven leiden.’


  Alice schoot in de lach en keek Gersen van opzij schalks aan. ‘In sommige gevallen klopt dat wel. Maar niet voor iedereen. In Wild Isle zult u iedere levensstijl aantreffen. Mijn moeder is bijna even bezadigd als u.’


  Gersen fronste zijn zwarte wenkbrauwen. ‘Wat? Vind je mij bezadigd?’


  ‘Ja, in zekere mate.’


  ‘Aha.’ Gersen bromde minachtend, alsof hij wilde laten doorschemeren dat Alice’s opinies oppervlakkig en onrijp waren. ‘Vertel nog eens wat over Wild Isle. Is het waar dat de casino’s gedreven worden door boeven?’


  ‘Dat is nogal overdreven,’ zei Alice. ‘Mijn vader is geen boef.’


  ‘Maar niemand wint ooit.’


  ‘Natuurlijk niet.’


  ‘Ga jij ooit naar de casino’s?’


  ‘Nee. Die zijn helemaal niet amusant.’


  ‘Is Wild Isle een echte stad?’


  ‘Het is meer een toeristenplaats: casino’s, hotels, restaurants, jachthavens, stranden en rissen dorpjes in de heuvels. Wild is het er natuurlijk niet meer.’


  ‘Ben jij ooit in een charnay-restaurant geweest?’


  Ze keek hem aan met een behoedzame, verbaasde blik. ‘Nee.’


  ‘Hoe is die charnay?’


  ‘O, het is een paarse vrucht met een ruwe schil. Langs de binnenkant van de schil lopen buisjes vol gif. Het vrucht-vlees moet zalig zijn, maar ik heb het nooit geprobeerd. Ik wil niet doodgaan. En het is afschuwelijk duur.’


  Gersen zakte een beetje onderuit in zijn stoel. ‘Iemand kwam met het idee dat de foto van onze prijsvraag een foto van een charnay-banket is.’


  Alice pakte een afdruk van de foto en keek er aandachtig naar. ‘Ja… Het zou best kunnen.’


  ‘Heel gek! Jij zou sommige van deze mensen op straat tegengekomen kunnen zijn.’


  Alice reageerde heel kalm. ‘Mogelijk. Maar waarschijnlijk is het niet. Er zijn altijd duizenden vakantiegangers in Wild Isle. En aan niets is te zien wanneer die foto gemaakt is. Hij kan wel tien jaar oud zijn.’


  ‘Het is een recente foto. Iedereen die erop staat is geidentificeerd en we zijn nu bezig de zaak na te lopen.’


  ‘Dus dan heeft er iemand gewonnen?’


  ‘Dat heb ik niet gezegd.’


  Alice vroeg onschuldig: ‘Hoe bent u aan die foto gekomen ?’


  ‘Ik heb hem uit de prullenmand gered, eerlijk gezegd. Maar ik mag niet over de prijsvraag babbelen, want er komen nog steeds inzendingen binnen. Waarom neem je de rest van de dag geen vrij, Alice? Ik heb veel te doen buiten kantoor.’


  ‘Dank u wel, meneer Lucas. Ik weet niet zo goed hoe ik me hier moet amuseren. Ik ken niemand in de stad behalve u - en u bent zo gereserveerd.’


  ‘Wat onzinnig!’ riep Gersen uit. ‘Dat kun je toch niet menen!’


  ‘O jawel hoor! Misschien vindt u het niet fatsoenlijk om het personeel buiten kantooruren te ontmoeten? Moet dat zo van de maatschappij?’


  ‘Ik weet zeker dat daar geen regels over zijn.’


  ‘Vindt u mij ordinair en lelijk?’


  ‘Allesbehalve,’ zei Gersen in alle oprechtheid. ‘Ik vind je bijzonder bekoorlijk. Buitengewoon bekoorlijk. Het spijt me dat je Pontefract zo saai vindt. Misschien kunnen we eens samen gaan eten.’


  Alice’s lippen trilden. Was dat een glimlach? Of een grimas? Met een deemoedig stemmetje zei ze: ‘Dat zou fijn zijn. Waarom vanavond niet?’


  ‘Ja, waarom niet?… Eens zien. Waar logeer je ook weer?’


  ‘In St.-Diarmids Uitspanning.’


  ‘Dan tref ik je daar in de hal op het mediaanuur.’


  ‘O, ik voel me al veel beter, meneer Lucas.’


  Hoofdstuk Zes


  
    Zing de lof van charnay!

    Van alle goede dingen die men kan krijgen in dit overvloedig bedeelde heelal, is er niet één die goede tijpe charnay kan overtreffen, behalve nog eens twee of drie charnays.

    -uit Goesting van Michael West


    Als men sterven moet - en dat schijnt algemeen het lot van het individu te zijn a waarom zou men deze daad dan benepen en vulgair voltrekken? Sterf liever schitterend, op een wijze die allen u zullen benijden, te weten: in een overvloed aan charnay. -Gillian Seal, kok, musicus, bon-vivant


    Geloof het of niet, zoals u wilt, maar het zou doodmakkelijk zijn om een veilige, smakelijke en niet giftige charnay te ontwikkelen, kweken en oogsten. Maar iedere poging in deze richting is gedwarsboomd door de Bond van Charnaykwekers, en het publiek roept evenmin zeer luid om zo’n ontwikkeling. Kan het zijn dat de inderdaad verrukkelijke smaak van charnay verhevigd wordt door de aanwezigheid van gruwelijk gevaar?

    -Leon Wolke, verslaggever voor Cosmopolis , die twee weken na publikatie van zijn artikel ondeugdelijk toebereide charnay at en stierf.

  


  



  St.-Diarmids Uitspanning was verscheidene malen in handen van een nieuwe eigenaar overgegaan. Elk had originele ideeën bijgedragen aan het decor, hetgeen uiteindelijk een tamelijk spectaculair geheel had opgeleverd. De hal besloeg de hele begane grond. Zware zuilen die bewerkt waren in oude Kretenzer stijl, steunden het plafond, dat met een lila en roze patroon was versierd. Naast elke zuil stonden in terracotta-potten rhodantuspalmen die tot aan de zoldering reikten, waar de kale stammen uitliepen in donkergroene ballen van bladeren. Volgens Vegaanse normen was het decor opzichtig en schreeuwerig. Het bewegen van talrijke mensen in kledij uit alle delen van de Oikoumene verleende leven en drama aan de koortsachtige en licht ontwricht lijkende sfeer in het hotel.


  Gersen arriveerde stipt op tijd, uitgedost in wat zijn lijfknecht gepast vond voor een vrolijk avondje-uit in de stad, dat wil zeggen een nauwsluitende zwarte broek, een hemd met verticale strepen zwart, donkergrijs en lichtgrijs, en een hoge zwarte halsband in plaats van een cravate. Het zwarte jasje dat gedicteerd werd door de mode van de hogere standen van Pontefract zag er van voren uit als een jacquet, was bij de schouders zeer nauw en rond het middel leek het wel een hoepelrok. De hoed met pluimen had Gersen geweigerd, en de lijfknecht had toen met een ietwat stuurs gezicht toestemming gegeven voor een zachte, vierkante zwarte pet. Met zijn strenge, zwaarmoedige gezicht, zijn zwarte krullen en zijn bleke huidverf was Gersen een opvallende verschijning. Het deed hem maar in één opzicht - ondeugend - plezier: spelen met vermommingen en de arme Alice Wroke in verwarring brengen vond hij leuk.


  Hij zag haar aankomen over het centrale gangpad van de hal. Ze keek schuchter om zich heen. Gersen inspecteerde haar alsof hij haar nog nooit had gezien: de wat weemoedige mond, de kleine, tere neus, de wangen die schuin naar haar smalle kin liepen. Vanavond hing haar oranje haar losjes langs haar oren en bijna tot op de schouders van haar eenvoudige rookgrijze jurkje.


  Toen ze Gersen ontwaarde, begon haar gezicht te stralen van kunstmatig enthousiasme. Haar hand vloog omhoog in een vrolijke groet en ze draafde half naar hem toe. Drie meter voor Gersen bleef ze staan. Ze monsterde hem bewonderend van top tot teen. ‘Ik moet zeggen, meneer Lucas, dat u zich bijzonder elegant kleedt.’


  ‘Dit is puur Penwipers,’ antwoordde Gersen. ‘Ere wie ere toekomt: mijn lakei.’


  Alice begreep er niet veel van. Nog steeds met een verrukte glimlach vroeg ze: ‘Nou, waar zullen we gaan eten? Hier? De Zaal met het Wapenschild is wel gezellig.’


  ‘Te veel lawaai, te veel volk,’ zei Gersen. ‘Ik weet een veel exclusiever etablissement.’


  ‘Ik leg mijn lot geheel in uw handen,’ zei Alice.


  ‘Dan gaan we naar buiten, de Vegaanse nacht in.’


  Op straat nam Alice aarzelend Gersen bij de arm. ‘Waar gaan we heen?’


  ‘Het is een mooie nacht,’ zei Gersen. ‘Als je dat leuk vindt, kunnen we ernaar toe lopen.’


  ‘Ik vind het best.’


  Ze staken het Mullawneyplein over om in de Beaudry-steeg te komen en vandaar liepen ze naar de oude wijk Partee. Onwezenlijk! dacht Gersen. Hier lopen we door de straten van Pontefract, zij in haar vermomming en ik in de mijne. Alice doorgrondde iets van Gersens stemming. ‘Meneer Lucas, waarom bent u zo somber?’


  Gersen ontweek de vraag. ‘Je mag me Henry noemen. We zijn niet op kantoor.’


  ‘Dank je, Henry.’ Ze keek onrustig over haar schouder. ‘In dit deel van de stad ben ik nog nooit geweest.’


  ‘Het lijkt zeker helemaal niet op Wild Isle?’


  ‘Nee. Helemaal niet.’


  Na een niet zeer lange wandeling arriveerden ze op de pier bij Murdocks Baaizichtgrill. Alice keek Gersen aandachtig aan. De anders zo stijve en pietluttige meneer Lucas scheen toch ongewone karaktertrekjes te bezitten.


  Ze namen een tafel in een hoek van het restaurant aan een raam. Beneden hen rees het water langzaam omhoog en stroomde zuchtend tussen de palen door; sterren en de lampen van de overkant weerspiegelden zich in het donkere oppervlak. Gersen vroeg: ‘Zie je jouw ster?’


  ‘Ik ken de sterrenbeelden van hieraf niet.’


  Gersen keek de hemel rond. ‘Hij is al onder. Maar daar heb je de oude Zon.’


  Het eten werd gebracht: soep van inheemse artisjokken, gestoofde schaaldieren, uien en kruiden die in bruine potjes stonden te borrelen, een salade van verse groente. Alice speelde alleen maar met haar eten en toen Gersen naar de reden vroeg, beriep ze zich op gebrek aan eetlust. Wel dronk ze verscheidene glazen wijn en na enige tijd werd ze wat levendiger.


  ‘En hoe staat het met de prijsvraag?’ vroeg ze. ‘Is het nog steeds een mysterie? Vooral als ik ernaar vraag?’


  ‘Een mysterie? Nee hoor, niet meer. Maar laten we niet over zaken praten. Jij bent het mysterie. Vertel me eens over iezelf.’


  Alice staarde met een frons naar de Flesseglasbaai. ‘Er is niet zoveel te vertellen. Het leven in Wild Isle is niet echt zo opwindend, behalve dan voor de toeristen.’


  ‘Ik vraag me nog steeds af waarom je naar Pontefract bent gekomen.’


  ‘O - door de omstandigheden.’


  Het dessert bestond uit vruchtentaartjes en zware koffie die bijna onvindbaar was onder een berg room, zoals de Aloysische smaak voorschreef.


  Gersen had het idee dat hij zo wel ver genoeg uit zijn rol gevallen was en daarom begon hij aan een loodzware analyse van de politiek van Pontefract, waar hij hoegenaamd niets van afwist. Alice zat apathisch door het raam naar het donkere water te kijken. Ze was er kennelijk niet met haar gedachten bij.


  Ten slotte vroeg Gersen: ‘Waarheen nu? Erg veel is er niet te beleven in Pontefract, behalve in het pantomime-theater, en daarvoor is het al te laat. Heb je zin in een bras-partij in een van de kroegen aan de haven?’


  ‘Nee… We moeten maar teruggaan naar het hotel.’


  Een topzware oude taxi bracht hen naar de Uitspanning. In de hal maakte Gersen een plechtige buiging alsof hij afscheid wilde nemen. Maar Alice zei vlug: ‘O, ga alsjeblieft nog niet weg.’ Zonder naar hem te kijken zei ze met een zorgvuldig nonchalant gehouden stem: ‘Ga mee naar mijn kamer, als je wilt.’


  Gersen wierp beleefd tegen dat zij wel moe zou zijn.


  Nog steeds in de verte starend en nu met een zweem van een blos op haar wangen, zei Alice: ‘Nee. Dat niet. Eigenlijk - eigenlijk ben ik een beetje eenzaam.’


  Gersen boog nog een keer, instemmend. ‘In dat geval zal ik je met genoegen naar je kamer vergezellen.’ Hij nam haar arm en samen liepen ze naar de lift. Op de derde verdieping stapten ze uit.


  Alice ontsloot haar kamerdeur en liep verstijfd als een gevangene naar binnen.


  Gersen volgde haar behoedzaam. Op de drempel staand inspecteerde hij de kamer. Alice keek nietsziend toe, zonder zelfs maar te informeren waarom hij zo waakzaam was.


  Gerustgesteld liep Gersen langzaam naar binnen. Hij deed de deur dicht.


  ‘Henry,’ zei Alice ademloos. ‘Mag ik je zo noemen?’


  ‘Dat heb ik je toch al gezegd?’


  ‘O ja. Vergeten. Stom, hè? Ik zal je hoed en je jas nemen.’


  Gersen keilde de hoed naar een stoel en stond zijn jas af. ‘Da’s een opluchting. De kleermakers van Pontefract hebben geen benul van de menselijke gedaante.’


  ‘Ga zitten, Henry - daar.’


  Gehoorzaam nam Gersen plaats op de bank. Alice kwam terug van het buffet met een zilveren dienblad. ‘Wat zijn dat allemaal voor dingen?’ vroeg Gersen.


  ‘Dit zijn gekonfijte bloemblaadjes. Hier zie je hydromel-kristallen. Dit is Likeur des Levens van Siresse.’ Ze schonk de heidergroene vloeistof in twee kleine kommetjes. ‘Thuis drinken minnaars samen Siresse,’ zei Alice. ‘Dat zijn wij natuurlijk niet, jij en ik, maar…’


  ‘Maar wat?’


  ‘O - niets bijzonders.’


  Gersen proefde. De likeur was koppig en had een subtiele smaak.


  Alice vroeg: ‘Vind je het lekker?’


  ‘Het is in ieder geval iets nieuws. En het ruikt goed.’


  Alice ging naast hem zitten en proefde uit haar eigen kommetje. ‘Ik ga er helemaal van tintelen.’ Tot zijn verrassing ontdekte Gersen dat zijn arm om haar schouders lag. Hij was juist van plan geweest zich te gedragen. Het meisje vlijde zich tegen hem aan en hij kuste haar - dat eiste het goede Pontefractse fatsoen eigenlijk niet van hem.


  Alice keek hem aan. Haar pupillen waren groot en zwart. Gersen vroeg: ‘Wat scheelt eraan? Heb ik je beledigd?’


  ‘O nee.’ Ze lachte nerveus. ‘Je maakt me bang, een beetje dan. Je bent zo heel anders dan de meneer Lucas van kantoor. Ik weet niet hoe ik het omschrijven moet.’


  ‘Er is er echt maar één van mij.’


  Ze schonk opnieuw likeur in. ‘Drink op,’ zei ze.


  ‘Het minnaarsdrankje?’


  ‘Als je het zo wilt noemen.’


  ‘Heb je een minnaar?’


  ‘Nee… En jij?’


  ‘Ik ben helemaal alleen.’


  Alice keerde haar gezicht naar hem toe en hij kuste haar nog een keer. Haar jurk viel van voren open en toonde haar romp en één kleine ronde borst. Ze leek niet van streek.


  Gersen slaakte een diepe zucht. ‘Ik mag niet verder gaan.’


  ‘Nee?’ Alice streelde zijn wang.


  ‘Ik kan een bepaalde, afschuwelijke achterdocht niet van mij afzetten.’


  Alice staarde hem verbouwereerd aan. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Het zou me enorm kwetsen als ik erachter kwam dat je me alleen maar aanhaalde om informatie over de prijsvraag te krijgen. Maar dat is natuurlijk een bespottelijk idee van mij.’


  Alice was bleek en gespannen. ‘Bespottelijk, ja.’


  ‘Goed dan, kunnen wij elkaar beminnen als ik je helemaal niets over de prijsvraag vertel?’


  ‘Dit wordt wel erg intellectueel… Ik kan niet iemand beminnen die mij niet vertrouwt.’


  ‘Met andere woorden - nee.’


  ‘Maar zo wil ik het helemaal niet,’ zei Alice ernstig.


  Gersen was een poosje stil. ‘Het schijnt dat ik je alles moet vertellen wat ik weet om te bewijzen dat ik je vertrouw.’


  ‘Als je dat wilt.’


  ‘Goed; waarom ook niet?’ Gersen strekte zijn benen en legde zijn handen in zijn nek. ‘Ik kan het je in een paar woorden vertellen. De mensen op de foto zijn allemaal correct geïdentificeerd, op één na, die wij onder een andere naam kennen.’ Hij pakte een lijst uit zijn zak en las enkele namen voor: ‘Yest, de Trembuscule, Utz, Bilfred, Vidol, Sparkhammer, Gray, Gadouth, Gieselman, Martiletto. Allemaal goed behalve Sparkhammer, die onder nog tientallen andere namen bekend staat. Maar niemand heeft zijn ware naam gegeven. Vind je dat vreemd?’


  ‘Nee, waarom?’


  Gersen gooide het lijstje op tafel en leunde weer tegen de kussens. ‘Omdat hij een infaam misdadiger schijnt te zijn, namelijk Howard Alan Treesong.’


  ‘Howard Alan Treesong? Dat kan toch niet waar zijn!’


  ‘Waarom niet?’


  Alice had er geen antwoord op.


  ‘De mensen van de foto zijn allemaal dood - behalve nummer 6, en dat is Treesong. Wat is de conclusie die zich dan aan je opdringt?’


  Met haar gedachten ver weg, reageerde Alice somber, schouderophalend: ‘Ik begrijp er helemaal niets van.’


  ‘Er zit nog een kant aan de zaak,’ vervolgde Gersen. ‘Als nummer 6 inderdaad Treesong is - en dat is-ie beslist - dan wil ik hem graag een vraaggesprek afnemen. Aanwezig zou veel profijt kunnen hebben van zo’n interview of een korte autobiografie. Ik wou dat ik een manier wist om hem dat te vertellen. Ik wil een gesprek met hem hebben.’


  Alice staarde in het niets. Gersen stond op. Hij pakte zijn jas en hoed. Nu keek Alice op. Schor, bijna fluisterend vroeg ze: ‘Ga je weg?’


  Gersen knikte. ‘Ik heb je alles verteld.’


  ‘Nee, dat is niet waar!’ flapte zij er wanhopig uit. ‘Hoe ben je aan die foto gekomen?’


  ‘Ik wandelde het archief van Cosmopolis binnen, ik keek in de prullenmand en daar vond ik hem. Niemand kon me er iets over vertellen en zo werd de prijsvraag van Aanwezig geboren.’


  ‘Wie heeft de foto in de prullenmand gegooid?’


  ‘Een onnozele jonge kantoorbediende.’


  ‘Maar dan nog - waarom heb je juist die foto gekozen? Wat was er zo speciaal aan deze?’


  ‘Een of andere onbekende had iets op de foto geschreven. “Treesong is hier.” Dat wekte mijn belangstelling omdat er geen foto’s van de man te vinden zijn. Ik dacht dat de foto een behoorlijke nieuwswaarde zou hebben en dat bleek het geval te zijn.’


  Alice bleef zwijgend zitten. Gersen liep naar de deur. ‘Welterusten.’


  Alice keek hem vermoeid aan. ‘Ik vraag me af hoeveel je van me weet.’


  ‘Niet veel. Wil je me iets vertellen? Vertrouwen werkt naar twee kanten.’


  Alice schudde een beetje verdrietig haar hoofd. ‘Ik heb niets te vertellen.’ ‘Welterusten dan.’


  ‘Welterusten.’


  Alice zat nog waar Gersen haar achter had gelaten, op de bank met haar benen uitgestrekt en een naargeestige uitdrukking op haar gezicht. Ze streek door haar oranje haren, veegde de krullen weg van haar voorhoofd. Tien minuten was ze verloren in gemijmer. Toen vermande ze zich en ging naar de telefoon, waar ze een ingewikkelde code drukte.


  Een stem zei: ‘Alice, zo vroeg al? Jullie werken snel!’


  Alice antwoordde effen: ‘Ik heb de inlichtingen die u vroeg. De mensen op de foto zijn -’ en ze las de namen van de lijst die Gersen had laten liggen.


  ‘Uit welke bron komen deze namen?’


  ‘Van alle inzenders bij elkaar. En minstens een van de deelnemers heeft alle namen goed op één na.’


  ‘En welke heeft hij niet goed?’


  ‘Meneer Lucas zei dat “Sparkhammer” een heleboel verschillende namen schijnt te gebruiken: Fred Framp, Bentley Strange, Howard Alan Treesong… de rest ben ik vergeten.’


  Het bleef een tijd stil. Toen zei de man met een andere, kalme en bespiegelende stem: ‘Wat vond meneer Lucas hiervan?’


  ‘Ik geloof dat hij heel graag wil dat meneer Sparkhammer, of meneer Treesong, contact met hem opneemt voor een interview. Hij wil Treesongs autobiografie uitgeven.’


  Het antwoord kwam meteen en vastberaden. ‘Dat wordt een teleurstelling voor hem. Meneer Sparkhammer, of meneer Treesong, hoe hij ook heet, heeft geen trek in zulke vulgaire grappen. Hoe is Aanwezig in bezit van die foto gekomen?’


  ‘Meneer Lucas heeft hem in een prullenbak in het archief van Cosmopolis gevonden. Een bediende had hem weggegooid.’


  ‘Vreemd, heel vreemd… Zijn dit feiten?’


  ‘Ik geloof van wel.’


  ‘Hoe is de foto bij Cosmopolis terechtgekomen?’


  ‘Ik heb er niet aan gedacht dat te vragen. Ik denk dat hij via de gewone kanalen binnen is gekomen, al weet ik niet wat gewoon is.’


  ‘En wat was voor hem de aanleiding om juist die foto te gebruiken?’


  ‘Iemand had erop geschreven: “Treesong is hier”. Dat trok de aandacht van meneer Lucas.’


  ‘En toen kwam hij op het idee om een prijsvraag te organiseren om meneer Treesong en zijn collega’s te laten identificeren.’


  ‘Dat heeft hij mij verteld.’


  ‘Zei hij ook waarom?’


  ‘Hij zei dat hij verschrikkelijk graag Treesongs autobiografie wil uitgeven. Hij wil dat Treesong met hem in verbinding treedt, zoals ik al zei.’


  ‘Laat-ie dat maar vergeten. Meneer Treesong heeft het heel druk met dringende zaken.’ Meneer Strand zweeg zo lang dat Alice onrustig werd. Toen zei hij: ‘Wat heeft hij jou verder nog gezegd?’


  ‘Niet veel. Hij weet dat de foto in Wild Isle is gemaakt en dat iedereen gestorven is aan charnay behalve meneer Sparkhammer.’


  Opnieuw een lange stilte. Ten slotte zei hij: ‘Heel goed, Alice. Over het geheel heb je je goed gekweten.’


  ‘Kan ik nu weer naar huis? En doet u wat u beloofd heeft?’


  ‘Nog niet! O hemeltje nee, nog niet! Je moet op je post blijven. Hou je ogen en oren open. Deze figuur van Lucas, wat denk jij van hem?’


  Op kille toon antwoordde Alice: ‘Ik weet niet wat ik van hem moet denken. Hij is een vat vol tegenstrijdigheden.’


  ‘Hmf. Dat zegt me niets. Maar het geeft niet: ga zo door. Morgen ga ik weg; dan zul je mij een dag of wat niet kunnen bereiken. Zet je intieme relatie met meneer Lucas voort. Ik heb een gevoel dat er nog meer achter zit, meer dan wat hij je verteld heeft.’


  ‘Hoe lang nog?’


  ‘Als de tijd rijp is om ermee op te houden, laat ik het je weten.’


  ‘Meneer Strand, ik heb alles gedaan wat ik kon! Alstublieft -’


  ‘Alice, ik heb nu geen tijd voor jouw klachten. Ga gewoon door, dan is alles in orde. Heb je dat goed begrepen?’


  ‘Ja.’


  ‘Welterusten dan.’


  ‘Welterusten.’


  Hoofdstuk Zeven


  Uittreksel uit een rede van Nicholas Reid, Genoot van het Instituut, 88e Fase, uitgesproken voor het Technisch College Madera:


  
    Het Instituut is gewijd aan het menselijk uitblinken. Wij trachten heilzame processen te bevorderen en tegelijk ziekelijke en etterende ontwikkelingen te remmen. Ons credo ontlenen wij aan de geschiedenis van het menselijk ras, dat in de loop van miljoenen jaren in het natuurlijk milieu is geëvolueerd.

    Wat gebeurt er wanneer een zoutwatervis overgebracht wordt naar zoet water? De vis krijgt stuiptrekkingen en sterft. Ziet dan voor u een schepsel wiens zintuigen, vermogens en instincten stuk voor stuk gevormd zijn door het natuurlijk milieu, door de wisselwerking met zon, wind, wolken, regen; het uitzicht op bergen en verre einders; de smaak van natuurvoedsel; het contact met de bodem. Wat gebeurt er nu wanneer dit schepsel overgeplaatst wordt naar een synthetisch milieu? Hij wordt neurotisch, het slachtoffer van hysterische rages, moedwillige hallucinaties, seksuele perversies. Hij werkt met abstracties in plaats van feiten, en wordt aldus in buitensporige mate een schepsel van het verstand en bovendien is hij niet meer toegerust voor het leven. Geconfronteerd met een reële uitdaging, begint hij te gillen, hij rolt zich op tot een bal, sluit zijn ogen, bevuilt zichzelf en wacht af. Hij is een pacifist die zich niet durft te verdedigen.

  


  Uit Een beter begrip van het Instituut door Charles Bronstein (82):


  
    Mannen en vrouwen die zich hebben aangepast aan het verstedelijkte leven ondergaan niet het leven zelf doch een abstractie van het leven, op immer hogere niveaus van verfijning en op steeds grotere afstand van de werkelijkheid. Ze verworden tot ideeënverwerkers en dat mondt zelfs uit in uitwassen als daar zijn het beroep van de criticus, de criticus die de kritieken bekritiseert en zelfs de criticus die kritiek heeft op kritieken over kritieken. Dit is een bijzonder triest misbruik van de het menselijk talent en de menselijke energie.

  


  Uit Het Instituut: een eerste benadering door Mara Murray:


  
    Ons beschermgenie is de titaan Antaeus.


    Het stadsleven is een onnatuurlijke gesteldheid.


    Zijn wij elitisten, zoals zo dikwijls beweerd wordt? Tja, wij rekenen onszelf in ieder geval niet tot de droesem van de samenleving.


    Contrasten, maatschappelijk onevenwicht, uitersten van rijkdom bezien wij met welgevallen. Vaak worden wij beschuldigd van het actief bevorderen van chaos. Maar dat hebben wij nooit toegegeven.

  


  De stedelingen slaan terug!


  
    ‘Elitaire betweters!’


    ‘Als ze zo gek zijn op het Pleistoceen, waarom trekken ze dan geen dierevellen aan en gaan ze niet in holen wonen?’


    ‘Bewoners van zeer verheven en zeer afgezonderde ivoren torens die ze abusievelijk aanzien voor het “natuurlijke milieu”.’


    ‘Ik scharrel liever met potloden en pennen in een behaaglijk kantoor dan met een kruiwagen door de modder.’

  


  In andere bewoordingen:


  
    ‘Ik rooi liever de fouten uit iemands manuscript dan aardappels onder de hete zon.’

  


  En ook:


  
    ‘Ik rij liever in mijn Fissel Flitser dan op een koppige muilezel.’

  


  



  Gersen stond voor een raam van zijn zitkamer in het Pen-wipers Hotel en staarde peinzend neer op het oude Tara-plein. Het was middernacht en het plein was donker en verlaten. Het licht van de sterren tekende de daken van Pontefract, wierp inktzwarte schaduwen over de puntgevels, onder de daklijsten en duizenden als dwergen drommende schoorstenen.



  Gersens stemming weerspiegelde zich in zijn houding. Hij was gemelijk en al zijn energie leek weggevloeid. Het grootse plan was in duigen gevallen. Het programma was geheel naar wens verlopen: Howard Treesong had niet beter kunnen reageren en met Alice Wroke had hij een kanaal naar Treesong tot zijn beschikking gekregen. En toen, doodleuk, de nederlaag. Wat zijn motieven ook mochten zijn - trots, dringende bezigheden, zijn griezelig scherpzinnige voorgevoel als er gevaar dreigde - Howard Treesong had geweigerd de uitgave van zijn autobiografie te overwegen. Zelfs een vraaggesprek kon er niet af.


  Aan de prijsvraag had Gersen verder niets. Met deze hefboom kon hij geen kracht meer zetten. De volgende ochtend zou hij mevrouw Ench de leiding over de hele zaak geven.


  Wat nu? Alice Wroke bleef zijn enige band met Treesong, maar die band was zwak geworden en hij kon er niet op vertrouwen.


  Nog twee vragen bleven onbeantwoord. Welke macht had Treesong over Alice? Waarom had hij negen mensen met charnay vergiftigd?


  De antwoorden waren vermoedelijk te vinden in Wild Isle maar, dacht Gersen misnoegd, die informatie zou wel oudbakken en waardeloos zijn.


  Veel interessanter was deze vraag: wat waren dat voor ‘dringende zaken’ waar Treesong zich momenteel mee bezighield?


  Hiervan wist Alice blijkbaar niets. En Gersen kon geen andere bron van inlichtingen bedenken.


  Hij liet zijn blik over de daken onder het sterrenlicht dwalen. In de kroegen van Partee zou nog licht branden. Hij keek naar St.-Diarmids Uitspanning en vroeg zich af of Alice nog wakker zou zijn.


  Gersen keerde zich van het raam af en bleef roerloos staan. Toen trok hij nijdig zijn Penwipers-hemd uit, schoot een donkergrijze ruimtevaardersbloes aan, trok een zachte pet over zijn voorhoofd en ging naar de deur… Het belletje van de communicator hield hem tegen. Fronsend keerde hij zich naar het instrument. Wie zou hem op dit uur nog bellen?


  Het scherm gloeide aan met het bleke, lange gezicht van Maxel Rackrose. ‘Meneer Lucas?’


  ‘Ja?’


  Rackrose sprak op een zorgvuldig nonchalant gehouden toon: ‘De informatie die u wilde hebben - het natrekken van de identiteiten en zo - is klaar, op wat stukken en beetjes na.’


  Rackrose klonk zo ternauwernood beheerst dat Gersen meteen de oren spitste. ‘Ik hoop dat ik u niet uit uw bed heb gebeld?’ vroeg Rackrose. Het was duidelijk dat dit hem niet zeer veel kon schelen.


  ‘Nee. Ik was net op weg naar buiten.’


  ‘Waarom komt u dan niet even naar kantoor? Volgens mij zult u wel geïnteresseerd zijn in wat we binnengekregen hebben.’


  ‘Ik kom er direct aan.’


  De kantoren van Cosmopolis sloten nooit; het werk ging dag in, dag uit het hele etmaal door. Een hoge glazen deur schoof suizend opzij toen Gersen aankwam. De hal bevatte een blikvanger in de vorm van lichtende platen van gekleurd glas die een mercatorprojectie van de Aarde weergaven.


  Gersen nam de lift die zich hoog in de noordelijke toren boorde, waar zich de kamers van Maxel Rackrose bevonden die zich nu sierde met de titel ‘Opzichter van allerhande operaties’. De voorste kamer, waaruit Rackroses bestudeerde houding van kieskeurige man van de wereld al duidelijk bleek, was een oefening in de meest verfijnde uitwassen van de stijl genaamd Hoog-Clopshott. De kamer waarin Rackrose zich meestal ophield was een wanordelijke rimboe. Op de lange tafel lagen stapels boeken en tijdschriften, kranten, foto’s, rommel, aandenkens en onbegrijpelijke stukjes puin. Er stonden een paar krukken, een communicator, een gecompliceerd theezetapparaat, een machine waarmee men kaleidoscopische patronen op de muur kon projecteren en een uitgemergeld beeld van een drie meter lange naakte vrouw, wier buik stipt op het hele uur openging zodat er een vogeltje naar buiten kon treden dat ‘koekoek’ riep.


  Rackrose was een lange, hoekig gebouwde jongeman die dure maar ongewone kleren droeg. Hij had een beetje een paardegezicht, sluik blond haar en blauwe ogen met zware oogleden. Hij groette Gersen op een opzettelijk achteloze manier. ‘Ga zitten, als u zo goed wilt zijn.’ Met zijn slappe witte hand wapperde hij naar een van zijn kostbare antieke stoelen. ‘Misschien een kop thee? En een kaakje?’


  ‘Dat zou fijn zijn.’


  Toen de thee ingeschonken was en de anijskoekjes klaarstonden, liet Rackrose zich in een stoel bij een niervormige tafel zinken. ‘En hoe loopt uw prijsvraag?’


  ‘Heel goed. Een van de inzenders heeft negen van de tien namen goed en als niemand het beter doet, denk ik dat we hem tot winnaar zullen uitroepen. Hoe staat het niet jouw verificaties?’


  Rackrose strekte zijn benen, drukte zijn vingertoppen tegen elkaar en keek zuinig naar het plafond.


  ‘Overeenkomstig uw instructies heb ik alle beschikbare informatie laten verwerken. Ik begon met de Index [8] en de informatie uit onze eigen archieven. Ik kan wel zeggen dat het natrekken geen problemen opleverde. De tafelgasten zijn allemaal personen van aanzien met een goede reputatie. Met uitzondering van nummer 6. Geen van zijn veronderstelde namen kan in verband gebracht worden met andere dan oneerlijke praktijken. Kortom, het schijnt een boef te zijn.’


  ‘En de anderen?’


  ‘Aha! Daar deden wij een boeiende ontdekking. Ik kwam steeds weer verwijzingen naar het Instituut tegen, opmerkingen in de trant van “volgens zeggen bekleedt hij een hoge rang in het Instituut” en “een klaarblijkelijk hoge Genoot”. Beatrice Utz blijkt zelfs de Graad 103 te bezitten. Artemus Gadouth was de Triune.’ [9]


  Maxel Rackrose pauzeerde om Gersen de tijd te geven na te denken over de betekenis van deze openbaring.



  Gersen bestudeerde de foto, die hij allang in de kleinste details kende. Toen kreeg hij een vreselijk vermoeden, een gevaarlijk en ontzettend idee. ‘Tien mensen: kan dit de Dexade zijn?’


  ‘Dat is ook bij mij opgekomen,’ zei Rackrose.


  Gersen dacht na. Rackrose wist niets van de vergiftigingen, en ook niet dat nummer 6 Howard Alan Treesong was. Hij vroeg: ‘Wie heeft in deze buurt de hoogste rang?’


  Rackrose zei met een frons tegen het plafond: ‘Op Bonifatius zit een kluizenaar die een hoge rang moet hebben. Ik heb gehoord dat hij lid moet zijn van de Dexade. In dat geval zou dit geen foto van de Dexade kunnen zijn, want er staat niemand van Bonifatius op.’


  ‘Wie is de hoogste Genoot in Pontefract?’


  ‘Ik weet het niet, maar ik zal het aan Condo vragen. Hij weet zulke dingen.’ Bijna fluisterend stelde Rackrose vragen in zijn communicator. Hij maakte aantekeningen op een roze kladblok. ‘Mooi zo.’ Met een afgescheurd blaadje draaide hij zich weer naar Gersen. ‘Ze heet Leta Goynes. Ze woont buiten in Bray, Flahertybocht 17 en ze schijnt een rang van wel 60 of 65 te hebben.’


  Gersen ging met het adres naar zijn eigen kantoortje, dat heel wat minder schitterend was dan dat van Rackrose, om de vrouw op te bellen. Ze meldde zich met een rustige stem. ‘Met Leta Goynes.’


  ‘Het spijt me dat ik u zo laat nog stoor, mevrouw Goynes. Ik ben Kirth Gersen en ik wil graag met u overleggen over een bijzonder belangrijke zaak.’


  ‘Nu?’


  ‘Helaas wel. Het betreft het Instituut en het is verschrikkelijk urgent. Als u het goedvindt, ga ik nu meteen naar uw huis.’


  ‘Waar bent u nu?’


  ‘In het gebouw van Cosmopolis .’


  ‘Neem dan de metro naar het overstapstation Bray en vandaar gaat u met een taxi naar de Flahertybocht.’


  Toen Gersen het huisje op nummer 17 van de Flahertybocht naderde, gleed de voordeur open. In de deuropening zag hij tegen het licht een vrouw met donker haar staan. Ze was stevig gebouwd en verkeerde kennelijk in uitstekende conditie. Na een vluchtige inspectie van haar bezoeker trad ze achteruit. Gersen liep naar binnen en zij sloot de deur achter hem. ‘Hierheen,’ zei Leta Goynes en ze leidde hem haar keurige salon in. ‘Thee?’


  ‘Graag.’


  Ze schonk de thee in en gaf Gersen een kop. ‘U kunt gaan zitten waar u wilt.’


  ‘Dank u.’ Gersen koos een stoel. Leta Goynes bleef staan. Ze was een tamelijk knappe vrouw, gerijpt, haar zwarte haar was kortgeknipt, haar wenkbrauwen waren vol en zwart. Haar donkere ogen keken Gersen onbevangen aan. ‘Cosmopolis kent geen Kirth Gersen.’


  ‘En dat is ook niet de bedoeling. Daar noem ik mezelf Henry Lucas en ik speel voor speciaal redacteur.’


  ‘Bent u een Genoot?’


  ‘Niet meer. In Fase 11 kwam ik erachter dat het Instituut en ik vaak tegenstrijdige plannen hadden.’


  Met een flauwe glimlach knikte Leta Goynes kort. ‘En?’


  Gersen gaf haar de foto van de wedstrijd. ‘Heeft u deze foto gezien? Hij is in het tijdschrift Aanwezig verschenen.’


  ‘Dit is de eerste keer dat ik hem zie.’


  ‘Wat denkt u ervan?’


  ‘Niets speciaals.’


  ‘U herkent niemand?’


  ‘Niemand.’


  ‘Het zou heel goed de Dexade kunnen zijn. Artemus Gadouth is deze meneer. Hij is Triune, zoals u wel zult weten.’


  Leta Goynes knikte. ‘Ik heb hem nooit ontmoet.’


  ‘Hier ziet u Sharrod Yest… Dianthe de Trembuscule… Beatrice Utz, Fase 103… lan Bilfred… Deze heer noemt zich Sparkhammer… dit is Sabor Vidol, 99… John Gray… Gadouth… Gieselman, 106… Robun Martiletto.’ Hij zweeg.


  De vrouw zei: ‘Dit is niet de voltallige Dexade. Drie van deze mensen - de nummers 5, 6 en 7 - zijn waarschijnlijk Fase 99. Vorige maand is Elmo Shookey ons ontvallen. Ik neem aan dat dit banket voorafgaat aan de promotie van een 99.’


  ‘Misschien is het niet zover gekomen,’ zei Gersen. ‘Op nummer 6 na zijn ze allemaal vergiftigd met charnay.’


  Haar gezicht werd koel en een beetje hooghartig. ‘Het Instituut is niet alleen sterk; het is ook veerkrachtig. De normale aanpassingen aan de situatie zullen in gang gezet zijn.’


  ‘In dit geval zal dat niet zo eenvoudig zijn. De enige overlevende, nummer 6, heeft de anderen vergiftigd. Zijn naam is Howard Alan Treesong.’


  Leta Goynes staarde naar de foto. ‘Dat is verschrikkelijk nieuws - als het waar is. En ik zie dat het waar moet zijn… Hoe is hij tot de negenennegentigste Fase opgeklommen?’


  ‘Door bedrog, afpersing, angst, hersenspoeling - denk ik. Hij heeft beslist niet alle lagere rangen doorlopen. Maar belangrijker is dit: welke leden van de Dexade ontbreken op deze foto? En waar zijn ze?’


  Leta Goynes wist een koude, ruwe lach op te brengen. ‘In deze situatie is dat bijzonder gewichtige informatie.’


  ‘Juist. En ik zou een van Treesongs trawanten kunnen zijn.’


  ‘Of Treesong zelf.’


  Gersen gaf haar het visitekaartje van Jehan Addels. ‘Belt u deze man op. Hij is een man van hier met een goede reputatie. Vraagt u hem wat u maar over mij wilt weten.’


  De vrouw liep naar de communicator. ‘Eerst zal ik iemand over Jehan Addels vragen.’


  Ze deed behoedzaam navraag terwijl ze Gersen onderwijl niet uit het oog verloor. Toen belde ze Addels op. Na enige tijd kwam hij aan het toestel, geëregerd dat zijn rust verstoord werd. Gesen zei tegen hem: ‘Deze dame is Leta Goynes. Beantwoord u astublieft alle vragen die zij u wil stellen.’


  Leta Goynes ondervroeg Addels een kwartier lang en toen wendde ze zich langzaam van het toestel af. Allengs had zij weer de houding aangenomen die de hogere rangen van het Instituut kenmerkte: een onverstoorbaar kalme onverschilligheid ten opzichte van alle gebeurtenissen, inclusief haar eigen comfort.


  ‘Addels bekleedt u met een opmerkelijke reputatie.’ Nadenkend dronk ze van haar thee. Ten slotte sprak zij bedachtzaam: ‘Het Instituut heeft de neiging de gewone maatschappelijke problemen te negeren, zelfs misdadigers die zo berucht zijn als Treesong. Toch…’ Er verscheen een vastberaden uitdrukking op haar gezicht. ‘Ik zal u de informatie geven die u wilt hebben. Drie leden van de Dexade staan niet op de foto. Het zijn 101, 102 en 107. De dood van 107 was de aanleiding voor dit conclaaf. 101 woont in afzondering op Bonifatius, op een plek die Athmore Violet heet en die ligt in de meest woeste streek van ‘s Werelds Zwoegen. Zijn naam is Dwyddion en hij is onze Triune, al weet hij dat misschien niet eens, aangezien hij niemand ontvangt en weigert met anderen te communiceren.’


  ‘En 102, wie is dat?’


  Leta Goynes grijnsde scheef. ‘Die heette Benjamin Wroke. Hij is verdronken in de Shaisarozee. Vorige week spoelde zijn lijk aan op het strand van Gele, dat bij Wild Isle ligt.’


  Hoofdstuk Acht


  Uit de Sterrenglds voor iedereen:


  Vega: Alpha Lyrae:


  
    …De drie binnenste planeten, Padraic, Mona en Noaille, zijn verschroeide steenklompen die liggen te bakken in het felle, hardvochtige schijnsel van de Grote Witte Ster. Noaille houdt zijn ene kant onveranderlijk naar Vega gericht en wordt gekenmerkt door zijn vloeibare kwikregens die op de donkere kant neervallen en vervolgens naar de hete kant stromen, waar ze verdampen en weer terugzweven naar de donkere zijde.

    Hierna komen de bewoonde werelden: Aloysius, Bonifatius en Cuthbert. Cuthbert is vochtig en moerassig, met maar enkele prettig bewoonbare gebieden. Dit komt mede door de talrijke insekten waaraan Cuthbert zijn bijnaam ontleent: het Torrenjagersparadijs.

    Aloysius is de volgende in rangorde, met een gematigd klimaat, zij het nogal vochtig. Het is de dichtstbevolkte Vegaanse planeet.

    De vroege geschiedenis van Aloysius wordt gedomineerd door de rivaliteit tussen diverse godsdienstige sekten. De gevolgen van de hierdoor verwekte haat en oorlogen zijn nog tot op heden terug te vinden in de vorm van een provinciaalse achterdocht, met name op het platteland. De steden Pontefract, New Wexford en Yeo zijn betrekkelijk kosmopolitisch.

    Bonifatius, de buitenste en grootste van de bewoonbare werelden, is somber en nat en als een karikatuur van zijn zusterplaneten zijn alle daar aanwezige hardvochtige en eigenaardige omstandigheden in overdreven vorm op Bonifatius terug te vinden. De oceanen worden geteisterd door verschrikkelijke stormen, de landmassa’s vallen op door een buitensporige topografie. Immense vlakten zijn overgeleverd aan de macht van de winden en de regens; er zijn bergen, grotten, rotsspleten en steile afgronden; brede rivieren stromen van zee tot zee. Hier en daar is het land bewoonbaar, maar prettig en comfortabel is het er nooit.

    Vanaf de allereerste tijden hebben de handige en vooruitziende bewoners van Aloysius de ongastvrije woestenijen van Bonifatius als strafkolonie gebruikt en zo peurden zij nog waarde uit het waardeloze. Hier loosden zij de atheïsten, de onverbeterlijken en de onbruikbaren van de Vegaanse werelden.

    Als ze in Port Swaven gearriveerd waren, werden de veroordeelden onder handen genomen in een doorgangsverblijf dat gedreven werd door de Orde van St.-Jedasias. Een zekere abt Nahut verwierf door goddelijke openbaring instructies aan welk regiem pas aangekomen veroordeelden moesten worden onderworpen om ze zo goed mogelijk voor te bereiden op het leven op Bonifatius.

    De methoden die hierbij gehanteerd werden, waren drastisch en uniek. Veel van de overlevenden liepen genetische schade op, welke stabiel bleek te zijn, zodat er aldus per ongeluk een nieuw menselijk ras werd geschapen. Dit waren de ‘Fojo’s’, een van de bezienswaardigheden van het menselijk heelal. De typische Fojo was lang, had broodmagere armen en benen, grote handen en voeten, knoestige, zware gelaatstrekken en een bos witte pennen in plaats van hoofdhaar. De Fojo’s werden functioneel gezien het inheemse ras van Bonifatius en ze migreerden naar alle beschutte hoeken en gaten in de troosteloze dalen van hun ongastvrije wereld.

    In een klein aantal stadjes, namelijk Slayman, Cashel Creary, Nahutty, Kaw Doon en Vedelstad hebben een paar gewone mannen en vrouwen winkels en bureaus en verlenen technische diensten. Ze drijven handel met de Fojo’s in wederzijdse afkeer.

    De Orde van St.-Jedasias is reeds lang ter ziele, maar een van de bitterste kosmische ironieën wil dat de Fojo’s nog altijd een versie van het Jedasische geloof aanhangen en in ieder Fojo dorpje staat dan ook een vierkante Jedasische kerk.

  


  



  De tijd was plotseling een kritieke factor geworden aangezien Dwyddion, kluizenaar en sinds kort Triune, vast en zeker het onderwerp was van een van Treesongs ‘urgente bezigheden’. Gersen begaf zich in allerijl van het huisje van Leta Goynes naar de ruimtehaven, waar hij regelrecht in zijn Fantamische Flittervlerk stapte en opsteeg naar de ruimte.


  De automatische piloot liet het scheepje een hoge bocht over Vega beschrijven om aan de andere kant van de ster weer te dalen naar waar Bonifatius in zijn baan ronddraaide. Het was een primitieve wereld die niets van waarde bezat voor plunderaars, rovers en ontvoerders en er was dan ook niemand die de toegang tot de planeet controleerde. Gersen daalde zonder dat iemand zich ermee bemoeide naar de schelle blauwzwarte en witte schijf.


  Hij sloeg de Vegaanse gazette er op na, maar daarin vond hij alleen een enkele vage verwijzing naar Athmore Violet. De Skakketen liep diagonaal over een deel van de planeet dat ‘s Werelds Zwoegen heette in het midden van St.-Crodeckers Continent. Langs de zuidflank van de Skak slingerde de Meaugherivier zich door het Meaughedal en daar zag Gersen het stadje Poldoolie aangegeven. Hier zou hij wellicht informatie kunnen krijgen.


  Het oppervlak van Bonifatius, dat schuilging achter wolken en gecamoufleerd werd door de schaduwen van de wolken, bood geen opvallende aanknopingspunten waaraan men zich kon oriënteren. Gersen moest met de signalen van rdiobakens werken om de coördinaten van het stadje Poldoolie uit te rekenen. Toen dat gebeurt was, scheerde hij de zware atmosfeer in.


  Boven het Meaughedal was de lucht helder. Poldoolie bleek een triest hoopje stenen gebouwen naast een paarse voitch [10] te zijn. Gersen landde in een spiraal en zette de Flittervlerk op een halve kilometer oostelijk van de stad aan de grond in een soppend weiland.


  De plaatselijke tijd was het noenuur. Gersen stapte uit zijn vaartuig en kwam terecht in een vochtige koude wind die naar modder en zurige begroeiing rook.


  Uit de stad kwam een tiental slungelige straatjongens aanracen met grote sprongen. De grootsten stootten de kleineren uit de weg, de kleinsten vloekten en lieten de groteren struikelen. Ze droegen allemaal gore witte kaftans die ze ophesen onder het rennen, zodat ze witte benen en knobbelknieën bleken te bezitten. Hun koppen waren smal, hun gezichten grof en lomp gebouwd. Op de smalle schedels stak een bosje stijve witte pennen omhoog. De eerste die bij het schip arriveerde, hield een halve meter voor Gersen halt en krijste: ‘Ik ben de wachter, ik ben hier het eerst, de anderen zijn beukers, betaal ze nop! Ik ben Keak, ik krijg de gautch.’


  ‘Gautch? Wat is dat?’ vroeg Gersen.



  ‘Mijn beloning. Ik moet óf vijf SWE hebben, óf vijf prentenboeken.’


  De andere jongens riepen met begerige stemmetjes: ‘Geef hem boekjes als gautch! Goeie boekjes, met bosers! Yetche bosers!’


  ‘Bosers? Wat zijn dat nou weer?’


  Daarvan schoten de kinderen in de lach, maar besmuikt.


  Keak veegde zijn mond af en legde het uit. ‘Bosers - met van die grote reten en geen kleren aan! Yetche bosers: dat zijn de lekkerste!’


  ‘Nou begrijp ik het,’ zei Gersen. ‘En als ik nu geen geld betaal en ook geen plaatjes van naakte bosers - wat dan?’


  ‘Dan komen de beukers! Die lelijke chuts daar verderop! Die rammen je ferberatorkristallen te barste en ze gieten stinkende hondepis in je luchtinlaten. Dus betaal maar, dan hou ik ze koest.’


  Gersen dacht na. ‘Hoe kun jij zoveel beukers in bedwang houden?’


  ‘Ze zouden wel gek zijn als ze mij uitdaagden. Cukkins! Vertel hem wat ik met jou zou doen.’


  ‘M’n woord, als ik ook maar een twittel kapotbeukte, dan zou hij me kop in me eigen kont rammen, ‘t Is een scarfer, hoor, die Keak, en hij kan er wat van.’


  Gersen knikte. ‘Zo, Keak, ik begrijp dat het je ernst is. Maar ik geloof wel dat het beter is als ik iedereen hier tevreden stel. Welaan, kom dan hierheen, jongens, naar de andere kant van de boot; in het ruim heb ik mooie spullen voor ferme knapen zoals jullie.’


  ‘Hè?’ vroeg een kleine jongen verbaasd. ‘Wat voor mooie spullen?’


  ‘Wat zou je zeggen van boserboekjes?’ vroeg Gersen. ‘Tientallen, en allemaal ontzettend vies!’


  ‘Zo mag ik ‘t horen!’ riep Keak opgetogen. ‘Laat zien, laat zien!’


  ‘Kom dan mee.’ Gersen liep om het schip heen, gevolgd door de dravende en springende knapen. Hij wees Keak aan. ‘Jij krijgt de eerste keus. Schiet wel op, want ik heb niet veel tijd.’


  Keak stoof de ladder op, de anderen haastten zich achter hem aan en Gersen sloot de stoet.


  ‘Er is hier niks geen licht,’ riep Keak. ‘Maak licht! Laat ons je bosers zien.’


  ‘Met brede reten, grote memmen.’


  Gersen drukte een knop in en het licht ging aan in het ruim, dat volmaakt leeg was.


  ‘Hél’ riep Keak verontwaardigd. ‘Er is hier nop!’


  Gersen grinnikte. ‘Alleen maar een bende jonge boefjes. Ik ga nu doen waar ik hier voor ben gekomen en ik sluit jullie op. Als jullie er een troep van maken, vlieg ik met jullie naar de bergen en zet je daar af en dan ben je vanavond niet op tijd thuis voor het eten. Dus gedraag je maar netjes l’


  Hij liep achteruit de ladder af en deed het luik op slot. Toen begon hij aan de tocht over het natte weiland naar de stad. Na enige tijd kwam hij op een pad dat evenwijdig liep aan een afwateringssloot die verstopt was met vuurrood slijm.


  Aan het begin van de stad passeerde hij een huisje dat op palen boven het drasland stond. Hieronder zat een ineengedoken oude man stenen uit een zak op drie stapeltjes te sorteren.


  Gersen riep hem toe: ‘Hoidaar! Kunt u mij zeggen waar Athmore Violet ligt? Ik kan het op mijn kaart niet vinden.’


  De oude man reageerde op geen enkele manier. Denkend dat hij hem niet had gehoord, liep Gersen op hem toe. Nu gooide de oude een lap over zijn stenen en zich op zijn lange benen wegreppend als een lompe spin, verschool hij zich in de rommel onder zijn stulp.


  Gersen ging maar verder over het pad. Opnieuw naderde hij een huis, wat groter dan het eerste en met een zwart energieblok op het dak, dat bekroond was met een religieuze fetisj. In het poortje in de lage muur stond een man met een hoge kegelvormige hoed op zijn hoofd.


  Gersen bleef staan en begroette de man vriendelijk. ‘Goedendag, meneer.’


  ‘Ja, ja,’ antwoordde de Fojo op een trage, neerbuigende toon.


  Gersen wees met zijn duim naar het eerste huisje. ‘Waarom verstopt die grijsaard zich onder zijn huis?’


  De Fojo grinnikte. Wat was Gersen naïef! ‘Hij is mijndelver, spreekt dat niet vanzelf? Dat zijn zijn nieuwste ertsen. Kijk maar onder het huis: zie zijn ogen glimmen! Hij heeft een bylo-by. Als u aan zijn ertsen was gekomen, had hij uw hoofd en uw oren weggeblazen.’


  ‘Ik wil alleen inlichtingen hebben. Waar ligt Athmore Violet? Het staat niet op mijn kaart.’


  ‘Allicht niet. In Athmore Violet delft Bugardoig alexandrieten!’


  ‘Alexandrieten interesseren me niet. Ik zoek iemand die daar in de buurt woont. Kunt u mij wijzen hoe ik in Athmore Violet kom?’


  De Fojo gebaarde met zijn duim naar het stadje. ‘Dat moet u aan Bugardoig vragen.’


  ‘Ik heb haast. Ik wil geen tijd verspillen met het zoeken van Bugardoig.’


  ‘Wees maar niet bang, hij vindt u wel zodra hij uw schip op zijn waterweiland ziet staan, en hij verspilt dan echt geen tijd.’


  ‘En u? Voelt u er niets voor om honderd s WE te verdienen? Help mij dan mijn vriend te zoeken.’


  ‘Bij Athmore Violet, zei u. Dat moet dan de kluizenaar van de Voymont zijn.’


  ‘Hij woont in afzondering, dat klopt.’


  ‘Athmore Violet en de Voymont: twee riskante plekken, alleen al vanwege Bugardoigs mijnen.’


  Uit het huisje klonk een schorre stem: ‘Neem het geld aan, Lippold. Doe wat gewenst wordt! Het is een kleine moeite.’


  Lippold stoorde zich niet aan dit advies. Hij was schijnbaar zijn belangstelling voor Gersen kwijtgeraakt en stond nu sereen door het dal te staren. De wolken braken open en Vega liet zijn schitterend heldere schijnsel over het land knetteren. Alles begon te leven van kleur: de moerasbrem bruin en oker, de bergen achter Poldoolie blauwzwart en wit, de voitch werd paars met een onverklaarbare blauw-groene stralenkrans aan de onderkant. De wolken sloten zich weer, als een dichtklappende val: het Vegalicht verdween. Lippold bleef onberoerd door de plotse luister en de even abrupte verdwijning ervan. Gersen ging verder. Het stadje was een grillige groep stenen hutten, stallen en schuren, tien winkeltjes en een kroeg, een logge Jedasische kerk.


  In de hoogte botsten wolken uit oost en west op elkaar. Ze begonnen te draaien en te zieden en het ging regenen.


  Gersen keek over zijn schouder: wazig in de regen staand had Lippold zich niet verroerd.


  Gersen rende de beschutting van het overhangende dak van een gesloten reparateurswerkplaats binnen. Alleen de kroeg leek open te zijn.


  Hij wachtte even. De regen bleef in grijze gordijnen neervallen, af en toe verlicht door bliksemflitsen. Gersen zag lange gedaanten door de plensbui naar de kroeg draven, zich bij de deur uitschudden en dan binnengaan. Een kort ogenblik liet de regen af. Gersen maakte gebruik van de pauze om naar de kroeg te rennen.


  Binnen trof hij een langwerpig lokaal met een toog aan de ene kant en tafels en banken aan de andere. Een rij hoge vensters met gele micaruiten liet een troosteloos licht binnen. Aan de tafels zaten groepjes Fojo’s over kroezen warme, gekruide likeur gebogen. Gersens neusvleugels vertrokken even van de scherpe lucht van de hete drank die zich vermengde met de zure walm van natte kleren en vochtige huid.


  Toen hij binnenkwam, stokten alle gesprekken en alle hoofden draaiden zich naar hem toe. Rijen melkblauwe ogen namen hem scherp op. De mannen droegen allemaal een ijs-muts over hun pennen en naast iedere tafel hingen zulke mutsen op stokken. Gersen knikte het gezelschap beleefd toe en liep naar de tap. De kroegbaas kwam bij hem terwijl hij zijn enorme handen afveegde aan de om zijn middel gebonden vuile handdoek. ‘Wat mag het worden?’


  ‘Ik zou graag een paar woorden wisselen met iemand die Bugardoig heet,’ antwoordde Gersen. ‘Is deze heer misschien hier te vinden?’


  ‘Alois Bugardoig is niet hier en wat moet u van hem waarzonder u niet beter af bent? En waarom draagt u geen hoed? Waar zijn uw manieren?’


  ‘Sorry, ik heb geen hoed.’


  ‘Maakt niet uit, u zou er toch uitzien als een rare pias als de prud naast uw wang hangt als een uitgeputte coigel. Aha, wie hebben we daar?’


  Er kwam een zware, grote man de kroeg binnengesjokt. Zijn lichtblauwe spleetogen verdronken bijna in zijn bolle appelrode wangen. Hij liep naar een stok, pakte er een ‘prud’ vanaf en trok hem met een handige beweging over zijn pen-nenbos. Gersen vroeg aan de kroegbaas: ‘Is dat Bugardoig?’


  ‘Ha ha! Dat is om te lachen, of goed voor een geweldige steek van woede als je Bugardoig mocht zijn. Nee, dat is Looke Hollop en hij leegt de stadsbeerput. Kijk naar zijn armen. Het is een sterke man, Hollop, maar hij lijkt niet op Bugardoig. Drinkt u wat? Houdt u van onze gekookte twirps?’


  ‘Wat heeft u verder nog te bieden?’


  ‘Weinig. Het is goed genoeg voor ons; bent u zo iemand die door zijn neus gaat zitten blazen en fluiten omdat hij zich te goed voelt voor onze goede twirps?’


  ‘Zeker niet,’ zei Gersen. ‘Wees zo vriendelijk mij een portie te serveren.’


  ‘Goed gesproken. Jocko! Een riedel twirps voor deze buitenlander. En kijk hier, omdat ik medelijden met u heb zal ik iets fatsoenlijks voor uw hoofd in mekaar flansen.’ En de kroegbaas propte wat papier in een gevlekte en vettige prud en trok die over Gersens hoofd, zodat het opgestopte deel eerst naar de ene en toen naar de andere kant afzakte. ‘Mooi is ‘t niet,’ zei de man, ‘maar wel beter, vooral omdat u met Alois Bugardoig van doen wilt hebben, die zeldzaam fijne manieren heeft. Hij heeft zelfs gezworen dat hij op de Heilige Dag niemand kwaad zal doen, niet te geloven hè? Sommigen beweren dat hij alle andere dagen alleen maar des te erger is. O zorgelijk, wie is dat nu?’


  Een Fojo met een borstkas als een ton en een verfomfaaid gezicht als een berg zwammen kwam binnen. Gersen vroeg: ‘Is dat Bugardoig?’


  ‘Hij ? Nee hoor. Dat is Shirmis Poddle. Shirmis, wat wens je? Het gewone?’


  ‘Ja, bij gebrek aan beter. Waar zou m’n aterlingetje toch uithangen? Hij hoort nu de dekkers te tiddelen maar er is nog geen flap van zijn jurk te bekennen. Nou ja, zijn botten zal ik kneuzen en niet de mijne.’


  De kroegbaas schoof een pot zwaar gekruide twirps over de toog. ‘Drink met vreugde, Shirmis. Vandaag is het tot nog toe rustig.’


  ‘Is dat norse geval onderweg? Of zou ik een ogenblik rust mogen kennen?’


  ‘Alleen het Hoge Oog ziet zover. Stil! Hoor je hem nu?’


  Shirmis keek nog eens naar de ingang. ‘Dat is alleen maar de donder. Maar toch -’ Hij tilde zijn pot op en dronk, ‘- je hebt m’n zenuwen wakkergeschud en me besnoerd gemaakt. Ik vertrek naar rustiger oorden.’


  De kroegbaas keek hem na. Spijtig schudde hij het hoofd. ‘Angst is een vreemd zintuig en laat zich niet verklaren. Ah daar, is dat nog steeds de donder, of is ‘t Bugardoig die zijn poot schudt?’


  Weer kwam er een Fojo de kroeg in. Zijn schouders pasten amper tussen de deurposten. Dubbele steunberen van spiermassa welfden zich naar zijn kaken, zodat zijn hoofd smaller leek dan zijn nek. Zijn mond was een jaap in zijn hoofd, zijn neus een bonk kraakbeen.


  Gersen keek de kroegbaas aan. ‘En daar hebben we…?’


  ‘Daar ziet u Bugardoig, en vandaag heeft hij de vlammen in zijn blik. Iemand heeft hem onheus bejegend en het kan ons allemaal wel slecht vergaan. Zit uw prud recht?’


  ‘Ik hoop het. Wat drinkt hij?’


  ‘Het gewone en dan nog een paar.’


  ‘Geef hem een dubbele portie.’ Gersen wendde zich tot Bugardoig, die smeulend en zoekend tussen de klanten keek. Toen viel zijn oog op Gersen bij de bar en zijn lichaam schokte overdreven van afkeer. ‘En wat moet dat daar, met zijn hoed scheef op z’n kop en het smoel van een waterspuwer?’


  ‘Een kennis in Pontefract heeft me gevraagd u op te zoeken. Hij gaf me de raad mijn schip op uw waterweiland neer te zetten omdat u befaamd bent om uw edelmoedigheid. Overigens heb ik een dubbele portie drank voor u besteld.’


  Bugardoig pakte de ene kroes met zijn rechterhand en dronk hem leeg; daarna vatte hij de tweede in zijn linkerhand en goot de inhoud even vlot in zijn keel. De lege kroezen zette hij neer.


  ‘Nu over tot zaken. Omdat ik geen uitzonderingen maak, betaalt u mij nu meteen honderd SWE landingsgeld, staangeld en parkeerkosten voor een maand.’


  ‘Laten we eerst een gewichtiger zaak bespreken,’ zei Gersen. ‘Heeft u nu een paar uur tijd over?’


  ‘Voor wat?’


  ‘Een winstgevende onderneming.’


  ‘Leg maar uit.’


  ‘In de buurt van Athmore Violet woont een belangrijke man die we terstond moeten bezoeken.’


  ‘Hè? Wie dan? Die krankzinnige kluizenaar op de Voymont?’


  ‘Hij is niet helemaal gek,’ zei Gersen. ‘Hij heeft u zelfs aanbevolen als de meest geschikte persoon om mij naar de Voymont te brengen, aangezien uw land daar dichtbij ligt.’


  Bugardoig bulderde een schaterlach. ‘Niet zo dichtbij dat ik mijn leven wil riskeren op de Voymont. Dus betaal me mijn geld en ga alleen naar de Voymont. En als u langs Athmore Violet gaat, reken dan op mijn intense misnoegen.’



  Gersen knikte nadenkend. ‘Goed, gaat u dan mee naar mijn boot; zoveel geld heb ik niet bij me.’


  Bugardoig verwrong zijn gezicht tot een verbijsterde grimas van ergernis. ‘Moet ik door het natte moeras soppen omdat u zo stom bent geweest om uw geld te vergeten?’


  ‘Als u hier wilt wachten vind ik het ook best,’ zei Gersen. ‘Ik kom het wel brengen.’


  ‘Ha!’ bulderde Bugardoig. ‘Zo makkelijk laat ik me niet beetnemen. Kom; als het moet, dan moet het maar. Naar uw schip, en daar reken ik tien SWE opslag voor.’


  ‘Wacht eens even!’ kreet de kroegbaas. ‘Ik moet een derdstuk [11] voor de drank hebben!’


  Gersen legde een munt op de toog en wenkte Bugardoig. ‘Laten we opschieten voordat het weer gaat regenen.’


  Bugardoig mopperde gedempt maar hij ging mee naar buiten. Ze liepen over het pad onder de paarse hemel, langs de huisjes waar Lippold nog in dezelfde houding stond, langs de stulp van de mijndelver, die nergens te zien was en het waterweiland van Bugardoig op.


  Toen ze bij het schip kwamen, zei Gersen: ‘Wacht hier; ik spring even aan boord en pak het geld.’


  ‘Vermoei me niet met flauwe grappen!’ zei Bugardoig. ‘Maak open; ik verlies je niet uit de greep van mijn nagels tot ik heb wat mij toekomt.’


  ‘De Fojo’s zijn een achterdochtig ras,’ zei Gersen. Hij klom de ladder op en opende de sluisdeur met Bugardoig op zijn hielen. ‘Hierheen,’ zei hij. In het achterste schot van de salon schoof hij een deur open en wenkte Bugardoig. ‘Hierdoor.’


  Bugardoig duwde hem ongeduldig uit de weg en stampte het ruim in; Gersen sloot de deur en maakte de klampen dicht terwijl Bugardoig zijn vergissing bemerkte en zich tegen de deur wierp. Gersen drukte zijn oor ertegen en hoorde daarachter schelle stemmen. Grijnzend ging hij naar de besturing, bracht de boot in de lucht en vloog weg door het Meaughedal. In de diepte bewoog de rivier zich als een trage grijze slang naar het zuiden door terrassen met vlekken van verschillende begroeiing: grijze kropstruiken, paarse voitch, bleke groene wasplant, zwarte roetbomen. Minaretten van roze en geel landkoraal staken vijfentwintig meter de hoogte in; giforanje vegen gaven kolonies rondtrekkende musken aan.


  Tien mijlen gleden onder de boot door. Gersen daalde naar een veld van breedbladig zilvergras. Hij stapte uit en liep om naar het buitenluik van het ruim. Hij opende het en trok de ladder uit. Toen riep hij: ‘Keak! Keak! Zeg eens wat!’


  Een stuurse stem antwoordde: ‘Wat moet ik zeggen?’


  ‘Hoeveel troep hebben jullie daarbinnen gemaakt?’


  Een korte stilte en toen antwoordde Keak luchtig, terwijl zijn stem halverwege oversloeg: ‘Ik persoonlijk? Niets van belang.’


  ‘Keak! Luister aandachtig - echt heel aandachtig! Ik sta op het punt alle aterlingen vrij te laten. Allemaal behalve jou. Samen zullen wij dan het ruim inspecteren. Als de toestand daarvan mij tegenstaat, breng ik jou tweehonderd mijl de bergen in. En daar zul jij, en jij alleen, het ruim kuisen en boenen tot het glinstert en even fris ruikt als de rozen van Kew. Dan ga jij jouw weegs en ik de mijne.’


  Keaks stem klonk licht bevend: ‘De toestand is hier redelijk netjes. Hier en daar zie ik wel een beetje troep -’


  ‘Dan moet je dat nu maar goed en gauw schoonmaken, terwijl je nog helpers hebt, en terwijl je nog tamelijk dicht bij huis bent.’


  ‘We hebben geen poetslappen.’


  ‘Er is water in de wei. Gebruik verder je jurken maar.’


  Keak liet een schallende reeks blaffende bevelen vliegen. De jongens kwamen met de ogen knipperend de ladder af. Daarna verschenen er twee massieve benen, vervolgens een enorme tors en ten slotte het hoofd van Alois Bugardoig. Aan de voet van de ladder stond hij stil. Hij staarde Gersen aan. Zijn wangen pulseerden, zijn mond was een vuurrode reuzenpoliep. Langzaam trok hij zijn hoofd tussen zijn schouders en kwam op Gersen af, maar deze brandde een knetterende, verblindende streep in de grond, bijna dwars over Bugardoigs tenen. ‘Maak me niet boos,’ zei Gersen. ‘Ik heb haast.’


  Bugardoig ging een pas achteruit met een troosteloos, rood aangelopen gezicht. Gersen wuifde met zijn projek naar Keak. ‘Schiet op! Weet je niet meer hoe snel jullie uit de stad kwamen rennen?’


  Een half uur later steeg Gersen weer op. Hij liet een mistroostig groepje jurkloze jongetjes achter die naar de lucht staarden. Hij zag nog dat ze hun armen tegen hun magere witte ribben drukten en het op een draf zetten.


  Bugardoig zat nu in de salon, in zijn bewegingen belemmerd door een touw. De spieren van zijn wangen waren voortdurend in actie en zijn ogen waren alleen nog te zien als blauwe scherfjes. Bugardoig was blijkbaar niet iemand die tegenspoed verdraagzaam of fatalistisch onderging.


  Toen Gersen het schip hoog onder de eerste snelle wolken-lagen had, draaide hij zich naar Bugardoig. ‘Kent u Dwyddion?’


  ‘De kluizenaar? Natuurlijk ken ik hem. Hij woont op de Voymont voorbij Athmore Violet. Heb ik niet gezegd dat hij gek is?’



  ‘Gek of niet, we moeten hem daar weghalen, anders wordt hij vermoord.’


  ‘En dat is belangrijk?’


  ‘Nou en of. Dus: hoe komen we bij de Voymont?’


  ‘Het ligt ginds. Aan de andere kant van de Skak.’


  ‘En hoe kan ik het herkennen?’


  Bugardoig gromde schurend. ‘O, het ongemak dat ik aan deze gemene yetch en zijn wapen dank… Wat moet ik als ik door de bliksem getroffen word?’


  ‘Dan is dat uw lot.’


  Bugardoig hees zich overeind en keek uit het raam. ‘Ga naar het westen en dan nog een slarshtietje [12] naar het noorden. Voymont ligt achter die drie scherpe pieken daar. Ziet u die zwarte schaduw? Dat is de Pritz, tegenover de Voymont, met de Luchtige Spleet ertussen. Kijk eens naar dat duivelslicht! Ach, griezelige kunstjes langs de Pritz!’


  Gersen steeg over de klimmende borstweringen van naargeestige zwarte rots en vloog over een ontzagwekkende woestenij van pieken en kloven. In het westen doemde de Pritz op. De bliksemflitsen die op en neer over de rots renden werden steeds duidelijker.


  Bugardoig benoemde de verwarrende reeks bergketens die ze passeerden met een moedeloze stem: ‘De Shaggeth… Morney’s Tand, en ginds Athmore Violet… Hunckertown Trabble, met een palladiumader… De Lucastaberg en daar begint de Armpootrivier… Hier komt de Voymont…’


  De Flittervlerk stak een enorme kloof over met ver in de diepte een zilveren waterstroompje.



  ‘Daar beneden ligt de Luchtige Spleet,’ zei Bugardoig.


  De boot verminderde vaart en daalde langzaam. Uit de kolkende wolken schoten lichtflitsen die de Pritz striemden. Met een stem die zonder dat hij het wilde gespannen klonk, vroeg Gersen: ‘Waar woont Dwyddion?’


  ‘Daal dieper naar Ouwe Luchtig… Daar, ginds, die richel, waar alleen een gek zou willen wonen.’


  Gersen liet de Flittervlerk dicht naar de Voymont glijden en zakte omlaag door de windstoten.


  Bugardoig wees met een rode knokkel. ‘Daar staat Dwyddions huis. Nu zit mijn taak erop: breng me terug naar Poldoolie.’


  ‘Goed. Maar eerst landen we hier nog even om te kijken hoe het met Dwyddion is.’


  ‘Gah,’ mopperde Bugardoig. ‘Ik krijg zin om jouw hoofd met mijn vuist in elkaar te rammen, wapen of niet.’


  ‘Geduld,’ zei Gersen. ‘Het duurt niet lang. Hoe sneller hoe beter zelfs.’


  De boot zweefde dicht naar de bergwand. Dwyddions huis was een eenvoudige constructie, een blok van aan elkaar gesmolten glas en steen dat hachelijk op een richel prijkte. In het noorden was de richel breder gemaakt door een kunstige opeenstapeling van grote keien, zodat er eerst een viaduct van vijfentwintig meter lang was ontstaan en daarna een klein landingsplat zonder beschutting en goed zichtbaar. Ten zuiden van het huis veranderde de richel in een pad dat naar een nauw platform in de hoek van een spleet leidde. Hier stond een kleine zwarte vlieger en daarachter en half verscholen in de rots was een soort schuur die Gersen aanzag voor een werkplaats. Deze plek viel niet zo gauw in het oog. Gersen landde hier naast Dwyddions zwarte vlieger.


  Bugardoig leverde honend kritiek op Gersens keuze. ‘Zijn alle yetch zo stom? Waarom neemt u de voor de hand liggende plek niet? Vindt u dat te makkelijk?’


  Gersen antwoordde afgemeten: ‘Er komt een misdadiger om Dwyddion te vermoorden. Ik wil hem niet laten weten dat ik er ben.’


  Bugardoig snoof ratelend van minachting.


  Gersen opende de sluisdeur en sprong op de grond. ‘Ik kan u niet alleen achter de besturing laten zitten,’ zei hij toen. ‘Er zou iets geks kunnen gebeuren. Komt u maar mee.’


  Bugardoig vouwde zijn machtige armen over elkaar. ‘Ik blijf hier.’


  ‘Schiet nu op!’ beval Gersen. ‘We mogen geen tijd verspillen.’


  ‘Alle tijd die je aan een gekke yetch geeft is verspild,’ bromde Bugardoig. ‘Schiet jij nu maar op.’


  ‘Dan gaat u het ruim in.’


  ‘Nee.’


  Gersen stak zijn handen uit. ‘Let goed op.’ Hij spande zijn rechterbiceps; als door toverij verscheen er een projek in zijn hand. ‘U weet wat ik hiermee kan doen.’ Een trekking van zijn linkerbiceps leverde het gecompliceerde wapen op dat een dedactor genoemd werd. ‘Kent u dit apparaat? Nee? Het schiet drie soorten glazen naalden af. De minst schadelijke van de drie veroorzaakt een gekmakende jeuk die drie weken aanhoudt. Ik geef u er tien als u niet heel snel naar het ruim gaat.’


  ‘Eindelijk heeft u mij overgehaald,’ verklaarde Bugardoig. Hij kreunde, boerde, liet ergerniswekkend langzaam zijn massa op de grond zakken. ‘Ik ga met u mee en kijk welke kunstjes u doet.’


  Gersen speurde de hemel rond. ‘Haast u dan.’


  Hij ging op weg over de richel. Bugardoig kloste op zijn gemak achter hem aan.


  In de achterkant van Dwyddions huis gleed een deur op een kier en in de schaduw stond een lange magere man. Hij deed een stap naar voren. Nu was zijn gezicht te zien: een koepel van een voorhoofd met een terugwijkende mat van grauw haar, zwarte ogen in diepe kassen, ingevallen wangen en een tere, spitse kin: een gezicht dat op groot verstand en een ongezellige natuur wees. De man bekeek zijn bezoekers zonder plezier.


  Gersen bleef staan. ‘U bent Dwyddion?’


  ‘Die ben ik.’ Dwyddions stem was diep. ‘Maken de omstandigheden alhier u niet duidelijk dat ik oprecht verlang naar eenzaamheid?’


  ‘De dood is ook heel eenzaam. U moet goed luisteren, want we hebben weinig tijd. Ik ben Kirth Gersen; dit is Alois Bugardoig, een heer uit Poldoolie die welwillend als gids is opgetreden.’


  ‘Met welk doel?’


  Gersen keek opnieuw onderzoekend naar de hemel, en zag opnieuw slechts het donkere wolkendek en daaronder dunne wolken tollend op de wind.


  Een over de bergwand razende windvlaag bekogelde hun gezicht met halfbevroren regen. Dwyddion maakte een ongeduldig geluid en trok zich in zijn huisje terug. Gersen en Bugardoig wilden hem volgen. Dwyddion stond het toe, met een gezicht als een oorwurm.


  Ze kwamen meteen in de grote kamer van het huis. Gersens indruk was er een van sobere maten, neutrale kleuren, een saaie en maar net leefbare inrichting. De boodschap die de kamer overbracht was dubbelzinnig. Het kon de expressie van Dwyddions persoonlijkheid zijn, zijn beeld van het bestaan, of misschien had hij de inrichting alleen ondergeschikt gemaakt aan het uitzicht uit de grote ramen: de immense kloof met de voortsnellende misten en winden, de Pritz en het onafgebroken spel van de paarswitte bliksem.


  Met een koude stem zei Dwyddion: ‘Wederom: mag ik informeren naar de reden van deze storing?’


  ‘Zeker wel. U heeft bericht gekregen van een recent conclaaf van de Dexade in Wild Isle?’


  ‘Ja. Ik wilde er niet heen. In discussies blijk ik strijk en zet een minderheid van één persoon te vormen en dan lijkt mijn aanwezigheid overbodig.’


  Gersen toonde hem de foto. ‘U kent al deze mensen?’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘En deze man hier?’


  ‘Dat is Silas Sparkhammer, een 99. Ik vind hem intelligent, spontaan, buitengewoon vindingrijk en totaal ongeschikt voor de Dexade.’


  ‘Ik ben het helemaal met u eens,’ zei Gersen. ‘Zijn ware naam is overigens Howard Alan Treesong. Hij heeft de Triune en de complete Dexade vergiftigd met charnay. Op twee man na: Benjamin Wroke, die hij verdronken heeft, en u, die nu de nieuwe Triune bent. Bij uw dood wordt Treesong Triune en hij is nu op weg hier naar toe om u te vermoorden.’


  Dwyddion staarde oogknippend van de foto naar Gersen en terug. ‘Allen zijn dood?’


  ‘Allen.’


  ‘Ha hum. Het lijkt mij gewoonweg ongelooflijk.’


  ‘Begrijpelijk, dat spreekt. Het is beklemmend nieuws. Maar we hebben geen tijd meer. U moet meekomen -’ Gersen gebaarde naar de deur.


  Dwyddion deinsde terug. ‘Ik weet niets, ik heb geen feiten. Ik kan zo abrupt niet handelen… Wie bent u?’


  ‘Ik zal u alles vertellen zodra we hier weg zijn. Kom nu.’


  Dwyddion schudde geërgerd het hoofd. ‘Nee, natuurlijk niet. Dit is louter hysterie. Ik kan niet zomaar -’


  Gersen wenkte Bugardoig. ‘Pak deze man en draag hem naar buiten.’ Als Dwyddion veilig in de boot opgeborgen was, was een hinderlaag voor Treesong uitvoerbaar. Met een beetje geluk kon de hele zaak vandaag nog afgehandeld zijn.


  Bugardoig aarzelde maar kort. Dwyddion riep hevig verontwaardigd: ‘Laat af!’ toen Bugardoig naar hem toekwam. Bugardoig bromde geërgerd omdat hij zich in een belachelijke positie gemanoeuvreerd voelde.


  Hij greep Dwyddion beet, tilde hem op en hing hem over zijn schouder. ‘‘Wat nu? Dit gedoe begint me te vervelen,’ snauwde hij tegen Gersen.


  Gersen deed de deur open. ‘Breng hem naar het schip, en snel. Hij zal u er niet dankbaar voor zijn, dat ben ik met u eens.’ Het drietal liep naar buiten.


  Drie mannen die op weg waren naar het huis stonden bruusk stil. De man links was glanzend en gestroomlijnd als een zeehond gekleed in een zwartfluwelen pak. Zijn gezicht was rond en wit en viel op door een sierlijke kunstneus van goudfiligraan. In het midden stond Howard Alan Treesong. Hij droeg een groene broek, een pruimrode jas, een wapperende zwarte cape en een zwarte kaasschaafhoed. De man met het beitelgezicht rechts had een zwarte huid en een zwarte baard en staarde hogelijk verwonderd naar Bugardoig.


  Treesong riep met een kwieke, montere stem: ‘Hola! Wat voeren jullie uit?’


  Gersen pakte zijn projek en richtte, maar toen stond Bugardoig in de weg. Opzij leunend drukte hij af; de schicht trof Treesong in zijn lange dijbeen. Met fladderende cape sloeg de Duivelsprins tollend tegen de grond. Gersen liet zich op zijn knie vallen en vuurde opnieuw, maar Treesong was over de rand van het viaduct gegleden en lag nu tussen de keien te kermen met een hele serie verschillende stemmen.


  Gersen schoot op de zwarte man en doodde hem net toen deze zijn eigen wapen richtte. De gouden neus vuurde terwijl hij op de grond viel en zijn schot ploegde door Bugardoigs dikke nek. Bugardoig viel als een omvallende boom op Dwyddion, die zich nijdig bevrijdde en wegkroop terwijl de ongelukkige Fojo zijn felrode bloed over de stenen pompte.


  Gersen schoot weer; de gouden neus kromp ineen en rolde vloekend van het viaduct. Gersen richtte zich behoedzaam half op, spiedend naar beweging. Treesong was opgehouden met zijn bijzondere veelstemmige gejammer. Gersen rende een paar passen naar voren en speurde naast het viaduct in de hoop de schurk te verrassen. Hij zag niemand. Treesong had zich blijkbaar verscholen achter een logge gneisskei.


  Gebogen holde Gersen het viaduct af. Meteen toen hij iets zag bewegen liet hij zich plat vallen. Een schicht suisde een paar decimeter over zijn hoofd. Gersen vuurde zijn projek; het hoofd en de nek van de gouden neus werden besproeid met rotssplinters. Hij schreeuwde van pijn. Hij verloor zijn houvast en gleed de helling af. Gefascineerd keek Gersen toe terwijl de man tuimelend wegrolde, allengs sneller, al gauw als een willoos voorwerp dat opsprong, neerkwam, wegkaatste, in vrije val verder vloog en met menige botsing tegen de rotswanden uiteindelijk in de nevel verdween.


  Gersen klauterde weer op het viaduct. Hij was nog op tijd om een kleine luchtboot van het landingsplat te zien opstijgen en steil in de hemel verdwijnen. Treesong had zich niet achter de grote steen verstopt, maar was tussen de rotsen door teruggekropen en zo ontkomen.


  Tien seconden staarde Gersen de luchtboot na. Zo dichtbij, en nu alweer zo ver weg. Zijn listige plannen en strategieën waren voor niets geweest en de arme Bugardoig was een leeggebloed lijk. Gersen keerde zich naar Dwyddion, die hem van terzijde met een onleesbare gezichtsuitdrukking stond op te nemen.


  ‘Ga het schip in,’ zei Gersen bars. ‘We moeten hier met spoed weg.’


  ‘Ik zie geen enkele reden -’


  Gersen hield zijn woede en teleurstelling met ijzige inspanning in bedwang. ‘Dat was Howard Alan Treesong. Hij kwam u doden. Hij landde hier met een sloep. Ergens hier niet ver boven hangt zijn schip en het moet al bezig zijn te dalen om hem op te pikken. Zodra hij aan boord is, zal het grote schip uw huis komen verwoesten en ons ook, als we stom genoeg zijn om te wachten.’


  Dwyddion haalde fatalistisch zijn schouders op, maar protesteerde niet meer. De Flittervlerk rees op en vloog naar het westen. Daar kwam uit de wolken een donker schip glijden in de richting van de Voymont. ‘Daar is hij al. We zijn geen moment te vroeg vertrokken.’


  ‘Ik begrijp er niets van,’ beklaagde Dwyddion zich. ‘Het is een schandaal dat ik, die slechts de afzondering zoek, zo gemolesteerd, gedwongen en slecht bejegend moet worden.’


  ‘Zielig hoor,’ vond Gersen. ‘Maar misschien is het een troost voor u - en voor Bugardoig - dat we Treesongs grootse plan totaal verpest hebben, en bovendien hebben we hem in zijn been geschoten.’


  ‘Wat voor plan was dat?’


  ‘Als u dood was, zou hij Triune zijn geworden. Hij heeft al geprobeerd de macht over de IPCC in handen te krijgen en het scheelde een haar of het was hem gelukt - en het zou hem alsnog kunnen lukken. Hij regeert de misdadigers van alle belangrijke werelden. Dat is zijn machtsbasis. Binnen tien jaar zou hij keizer van de Oikoumene zijn geweest.’


  ‘Hmm… Vóór deze dag om is zal ik in Pontefract een nieuwe Dexade aanwijzen. Die man is megalomaan!’


  ‘Zeg dat wel.’ Gersen moest weer denken aan het gekerm van Treesong, dat zo eigenaardig veelstemmig had geleken. ‘Hij is inderdaad heel bijzonder vreemd.’


  Hoofdstuk Negen


  Drie herinneringen aan Dwyddions huis op de Voymont, levendiger dan alle andere, bleven Gersen al zijn verdere levensdagen achtervolgen.


  Ten eerste de Pritz zelf, in elkaar gedoken tegen de aanval van duizend nijdige bliksemschichten, en de Luchtige Spleet die weergalmde van de wind en de donderslagen.


  Ten tweede het lijk van Bugardoig, met zijn totaal verbijsterde gezicht omdat hem zo’n ondenkbare tragedie was overkomen, en zijn witte pennenbos roodgeverfd met zijn eigen bloed.


  De derde herinnering, een heel eigenaardige en wonderbaarlijke, betrof het veelstemmige rumoer van weeklachten en dreigementen dat Howard Treesong had voortgebracht toen hij gewond tussen de keien lag. ‘- bij de sibillen van Hade, wat een pijn!’ ‘- geeft niet, het geeft niet -’ ‘- die dolle hond; wie kent hem?’ ‘Ik niet.’ ‘Ik evenmin.’ ‘Genoeg! El-bur padache!’ ‘Ferme Groene!’


  De Flittervlerk maakte opnieuw een hoge bocht over Vega heen. Dwyddion zat stijf en wrokkig te wachten met afhangende mondhoeken en een somber gezicht. Na enige tijd begon hij Gersen af en toe zijdelings aan te kijken. Maar Gersen zat zwijgend in zijn eigen problemen verdiept.


  Eindelijk verbrak Dwyddion de stilte. Met een waardige stem zei hij: ‘Ik zou met belangstelling vernemen waarom u zich in deze zaak heeft gemengd.’


  ‘Dat is geen groot raadsel,’ antwoordde Gersen. ‘Ik koester een soort grief tegen Treesong. Heel eenvoudig dus.’


  Dwyddion grinnikte zuur. ‘Een soort grief, hè? Wat doet u wanneer u zich ernstig beledigd voelt? Nou ja, laat ook maar… Ik zou u dankbaar moeten zijn.’


  ‘Waarschijnlijk wel.’


  ‘Ah, u bent het met mij eens? Vergun mij dan dat ik u plechtig van mijn dankbaarheid verzeker… Misschien ben ik wel te lang alleen geweest. En ja, nu de voltallige Dexade dood is, heb ik geen reden meer om mij af te zonderen. Nu ben ik de enige die het “Geheim” kent.’


  Dwyddion zat peinzend met zijn lange witte vingers te spelen. Nu hij eenmaal begonnen was te praten, kostte het hem moeite om zijn mond te houden. ‘U zult zich wel afvragen waarom ik de eenzaamheid verkoos. Uit verbittering en desillusie - daar heeft u het antwoord. Of als u dat liever hoort, omdat ik het “Geheim” heb vernomen. Misschien was ik groen, misschien naïef - maar niemand heeft ooit aanmerkingen kunnen maken op mijn ijver. Zo’n swotsman [13] als ik was - die zijn zeldzaam. Al heel vroeg werd ik tot “toonbeeld” uitgeroepen en geloofd om mijn “adeldom en kalmte”; ik besteedde al mijn tijd aan monstraties en wandeltochten. Door duizend landschappen heb ik gesjokt, ik heb duizend landhuizen krachtig vermaand. De oorden die ik allemaal gezien heb! Berenskaya, Kotop, de Lange Heuvels, Oud-Thuis en de Prairies, de Swantees van Groene Ster, de polders van Pedder-Dulah; ik heb ze allemaal belopen! In Chlodie op Marskens werd ik in de gevangenis gestopt; de Factoren van Pollardich op Copus schoren me kaal; ik werd intern Dwarsboomder in Vasconcelles. Misschien herinnert u zich nog de kruistocht tegen elektrische sporten in Myra, op het zuidelijk continent van Alphanor? Hoe heet het ook weer?’


  ‘Trans-Iskana.’


  ‘Weet u nog van die kruistocht?’


  ‘Nee.’


  ‘Ik voerde de mars aan en we hebben grootse dingen gedaan, maar niet zonder lijden. O! Als ik weer denk aan het zwoegen, de hitte, de hoon en de scheldwoorden, om maar te zwijgen over insekten, kruipend gedierte en de noodlotstorren! Maar wij stootten door naar Cattlesbury en behaalden de overwinning!… Wat lijkt het allemaal lang geleden. En opeens was ik Fase 50, en toen 60! Ik leidde de campagne tegen pesticiden op Wirfil; ik werkte als verbindingsofficier met de Erwten- en Bonentelers van Nieuw-Gorcherum; ik diende bij het Natuurlijke Oerwoudverbond van Armangol. Allen beschouwden mij als een voorbeeldig Instituut-activist; ik dwong aandacht af, ik sprak krachtig en vol vuur, omdat ik goddelijk zeker was dat mijn idealen de beste van alle mogelijke idealen waren. Mijn rang schoot pijlsnel omhoog; dwars door de 80 en de 90 en nu deed ik geen campagnes meer, ik voerde geen programma’s meer uit - nu was ik belast met het beleid. Ik had de tijd om uit te rusten en na te denken. Ik verscheen voor de Dexade; ik maakte hun deliberaties mee en ik woonde hun banketten bij en eindelijk werd ik benoemd tot 99. Plotseling stond ik op de nominatie om te zijner tijd in de Dexade te worden opgenomen. Ik ontmoette de andere 99-ers, mijn rivalen en lotgenoten. Een van hen was Benjamin Wroke, een man die wel iets op mij leek, die ongeveer op dezelfde manier als ik zijn toenmalige status had bereikt. We hadden veel gemeen, toch werden we nooit echt vrienden; dat kan men ook niet verwachten onder de drie mannen die elkaar de verheffing tot de Dexade betwisten. De derde 99 noemde zich Sparkhammer. Deze man kon ik niet peilen; met normale analysemethoden kon men niet tot hem doordringen. Bij toerbeurt vond ik hem charmant, afstotend, geruststellend, of hij maakte me gek. Hij bewees zijn competentie en gaf blijk van een volmaakt zelfvertrouwen; zijn beslissingen nam hij moeiteloos. Afgezien van een zekere opzichtige zwier, die zijn kansen verkleinde, had hij zeker kunnen zijn van een plaats in de Dexade. Zowel Benjamin Wroke als Silas Sparkhammer hunkerden naar promotie - Sparkhammer op een bijna beschamende manier. Cloyd Free, Fase 104, stierf in het oerwoud van Kankashee. De Dexade stemde voor Benjamin Wroke en verhief Sabor Vidol tot 99. Sparkhammer kon zijn woede amper verbergen. Slechts twee weken later werd Hassamide vermoord door een Thracische struikrover. Ik werd in de Dexade opgenomen en Ian Bilfred steeg naar 99. Sparkhammer feliciteerde mij beschaafd en beheerst, maar in werkelijkheid was hij laaiend en iedereen wist dat. Voor mij betekende de Dexade niets. Ik doorzag plotseling - binnen tien seconden - dat deze hoogste prestatie - ik heb het nu over het lid worden van de Dexade - onwezenlijk was. Ik was mijn doel voorbijgeschoten. Ik zag mijn oude zelf als een kind dat spelletjes speelde. En dat was een standpunt waarmee de Dexade het van harte eens was, vermoedde ik toen. Ik had tweeëndertig jaar van uitsloven en opoffering geïnvesteerd in een zaak waar de leiding op z’n best toegeeflijk op neerkeek. Denk eraan: dit waren de beste intellecten van de Oikoumene! Niet corrupt en niet oneerlijk. Allengs begon ik te begrijpen dat zij in hun rijpheid en met hun breed overzicht van het geheel, duidelijk zagen dat de kracht en de deugd van het Instituut niet in zijn doeleinden lagen maar in zijn functie als systeem waarin individuen als ik stoom konden afblazen en aldus een verder logge en zwaarwichtige maatschappij opvrolijkten.’


  Dwyddion staarde door een laan van herinneringen. Zijn mond trilde in een bitter lachje. Gersen vroeg: ‘U veranderde, zei u, binnen tien seconden. Was dat niet erg abrupt?’


  ‘Ja… Ach, waarom zou u het niet mogen weten? Ik werd aangesproken door Rob Martiletto, de 108. Hij zei: “Dwyddion, je bent nu van de Dexade. Onnodig te zeggen dat je die rang verdiend hebt. Mag ik vragen of jij, als je de Dexade beoordeelt, misschien iets hebt opgemerkt dat ik een ‘transcendente, sublieme rust’ zal noemen?”


  “Ja, zoiets heb ik wel opgemerkt. Ik schreef het toe aan ouderdom en het tanen van de energie.”


  “Daarmee is het niet helemaal verklaard. De sprong van 99 naar 101 is groter dan van bij voorbeeld 70 naar 99. Dat komt doordat de Dexade een geheim deelt, dat ik jou nu zal meedelen. In de Dexade zet je een grote stap voorbij de grondslagen die je tot 99 hebben geleid. De nieuwe ideologie is vervat in het ‘Geheim’.” Toen vertelde hij mij dit Geheim. De tien seconden waar ik over sprak tikten voorbij. Toen zei ik: “Meneer, niet alleen kan ik uw standpunten niet onderschrijven, maar ik zal ook geen zitting nemen in de Dexade. Kortom, ik neem nu voorgoed ontslag uit het Instituut.”


  “Onmogelijk! Je hebt gezworen te dienen zolang je dagen duren, en dat moet je dus doen.”


  “Vaarwel,” zei ik. “U zult mij nooit meer zien.”


  “Waar ga je heen?”


  “Waar niemand mij ooit zal opzoeken.”


  Martiletto toonde geen verrassing en geen wrevel, hij leek zelfs licht geamuseerd. “Welaan, volg de stem van je geweten. De eenzaamheid geeft je misschien een nieuw perspectief.”


  Ik ging weg. Ik zocht en vond de eenzaamheid en ik moet zeggen dat het tot vandaag de vredigste tijd van mijn leven was.’


  ‘En dit Geheim?’


  ‘Impliciet heb ik dat al verklapt. De Dexade ziet de samenleving als bestaand uit drie elementen. In volgorde van belang waren dit de mensheid in het algemeen, het Instituut en de Dexade. De mensheid en het Instituut zagen zij als elkaar tegenstrevende krachten in een toestand van dynamisch evenwicht. De Dexade had de functie om de spanning erin te houden, en om te voorkomen dat een van beide krachten de andere overmeesterde. De Dexade is dan ook dikwijls tegen het Instituut opgetreden, schiep voortdurend situaties die de leden stimuleerden en hun verontwaardiging opwekten. Dat is het Geheim.’


  ‘Nu bent u Triune en u benoemt een nieuwe Dexade. Wat denkt u van dit standpunt van de vroegere Dexade?’


  Dwyddion stiet een troosteloos lachje uit. ‘Ik heb iets over mezelf ontdekt. Het Geheim bracht mij in verlegenheid. Ik zag mijzelf over een tijdsbestek van tweeëndertig jaar: de bloedserieuze swotsman, de onnozele hals die zich in het zweet werkt als een willoos slachtoffer van het gekwezel van het Instituut, vol eerbied voor Triune en Dexade, vol minachting voor de algehele bevolking. Toen vernam ik het Geheim, tot mijn ontsteltenis. Nu ben ik Triune en ik moet het Geheim doorgeven aan de volgende Dexade of het verdonkeremanen.’


  Gersen zei: ‘U bent nog niet van Treesong verlost. Vandaag is hij gedwarsboomd en gewond. Hij zal gek zijn van wraaklust.’


  ‘Wat?’ riep Dwyddion uit, en zoveel normale menselijke emotie had Gersen hem nog niet zien vertonen. ‘Terwijl hij mij kwam vermoorden? Absurd. Ik ben degeen die wraak eist, wegens de moord op mijn Instituutgenoten, wegens de enorme onbeschoftheid die hij tegen het Instituut heeft begaan.’


  ‘Ik wil u advies geven,’ zei Gersen. ‘In Pontefract moet u de gebeurtenissen van de daken roepen. De rol van Silas Sparkhammer, 99e Genoot van het Instituut, wordt Treesong dan onmogelijk gemaakt.’


  ‘Ik was al van plan een bekendmaking uit te geven.’


  ‘Hoe eerder hoe beter. Zodra we op Pontefract geland zijn, kunnen we naar het kantoor van Cosmopolis gaan.’


  Hoofdstuk Tien


  Hoofdartikel in de Klaroen van Pontefract:


  
    TRIUNE VAN HET INSTITUUT BESCHRIJFT FANTASTISCH MOORDBANKET


    Beklaagde: Howard Alan Treesong


    De voltallige leiding vergiftigd; complot

    om macht over Instituut in handen te krijgen

    toegeschreven aan beruchte ‘Koning der

    Misdadigers’, de zogenaamde Duivelsprins

    Howard Alan Treesong.


    ‘Zelf ben ik aan de dood ontsnapt door een combinatie van geluk, snel handelen en de hulp van mijn assistent,’ verklaarde Dwyddion, vroeger een Genoot van het Instituut met de rang 101 en nu Triune, een titel die overeenkomt met de 111e Fase. ‘Ik woonde het banket niet bij,” zei Dwyddion. ‘De inlichtingendienst van het Instituut stelde mij op de hoogte van het gebeuren. Ik vernam dat de infame misdadiger Treesong op een of andere wijze de 99e Fase had verworven, vanzelfsprekend niet onder eigen naam. Hij noemde zich Sparkhammer en ik zal spoedig weten met welk bedrog hij zich deze rang heeft toegeëigend.

    Onnodig te zeggen dat zijn valse rang ongeldig is verklaard.

    Ik heb een nieuwe Dexade aangesteld uit authentieke leden. Het werk van het Instituut wordt voortgezet.

    Om verschillende redenen woonde ik het moordbanket niet bij. De Dexade en de Triune kwamen bijeen in Wild Isle, op de planeet Cytherea Tempestre, teneinde een van de drie Genoten met Fase 99 te verheffen in de Dexade en al doende te genieten van een banket waarbij onder andere charnay op het menu stond, een delicatesse die men alleen op Cytherea vindt. Ik heb charnay geproefd en ik vind het verrukkelijk, maar als de dis niet juist bereid wordt, is het een dodelijk gif.

    Howard Alan Treesong voorzag zich van charnay, haalde er het gif uit en injecteerde dit in de reeds toebereide, gegarandeerd onschadelijke vruchten die vervolgens opgediend werden voor Dexade, Triune en de kandidaten-99. Treesong zelf at niet, of at onschadelijk fruit. Benjamin Wroke, Fase 102, die net als ik niet aanwezig was, werd hierna verdronken door Treesong.

    Waarom volvoerde hij zo’n wanstaltige daad, als hij nog steeds gepromoveerd had kunnen worden naar de Dexade? Tweemaal reeds was hij gepasseerd en waarschijnlijk had hij ook al vernomen dat dit opnieuw zou gebeuren en dat in zijn plaats Vidol of Bilfred gekozen zou worden. Als een 99 voor de derde maal afgewezen wordt, moet hij de bittere waarheid onder ogen zien dat hij nooit van de Dexade zal worden en dus kan hij zijn kandidatuur beter intrekken.

    Treesong daarentegen gaf er de voorkeur aan alle rangen boven hem te vermoorden, waardoor hij volgens de regels van het Instituut steeg naar de hoogste open rang. In dit geval was dit Fase 109, totdat hij zich ook van mij kon ontdoen. Omdat ik hoger in rang was, zou ik natuurlijk Triune worden en niet hij.’

  


  



  Gersen wreef zijn gezicht in met geelwitte huidverf, schikte een weelderige zwarte krullenpruik over zijn eigen korte zwarte haar en trok zijn verfijnde hotelkleren aan zodat hij er weer uitzag als een rijke nietsnut.


  Hij liep over het Taraplein. De dag was grijs en er hing een grijze nevel in de lucht. De mensen van Pontefract marcheerden onaandoenlijk langs hem heen. Hun zwarte en bruine kostuums verleenden een gedempte rijke toon aan de natte stenen en het oude zwarte ijzer.


  Gersen wandelde de Corribplaats op en hield even stil om het gebouw van Aanwezig te inspecteren. Er leek niets mee aan de hand. Het oude gebouw, zwart van het vuil, was even vreedzaam als altijd. Zijn afwezigheid kon gemeten worden in uren; de psychologische tijdsduur leek veel en veel langer… Gersen stak over, ging naar binnen en liep regelrecht naar het wedstrijdlokaal. Hij herinnerde zich dat de prijsvraag vandaag sloot. Het aantal inzendingen was aanzienlijk geslonken en er lag maar een vijftal postzakken klaar.


  Mevrouw Ench kwam nijver aangedribbeld om hem te begroeten. ‘Goedemorgen, meneer Lucas!’


  ‘Goedemorgen, mevrouw Ench. Zijn er nog schokkende dingen gebeurd?’


  ‘Nog niet, meneer Lucas. De inzending van Cytherea maakt nog steeds de beste kans. Maar heeft u vanochtend de kranten gezien? Het is gewoon onvoorstelbaar!’


  ‘Ja, verbazend is het zeker.’


  ‘Wat voor invloed zal het op onze prijsvraag hebben?’


  ‘Geen enkele, hoop ik tenminste. We boffen dat de inzendingstermijn vandaag sluit. Anders zouden we met hele volksstammen opportunistische winnaars opgescheept zitten.’


  ‘Dat zon nog steeds kunnen gebeuren.’


  ‘Dan zullen we iedere inzending apart moeten beoordelen/


  ‘Zo zie ik het ook, meneer Lucas.’


  Gersen wilde verdergaan, maar ze riep hem terug. ‘O meneer Lucas, er is wel één interessante brief gekomen. Volgens mij is hij interessant, bedoel ik. Ik heb hem voor u apart gehouden, omdat het over onze nummer 6 gaat.’


  Gersen bedankte haar voor de envelop. ‘Boeiend!’ zei hij toen hij hem gelezen had. Hij las hem nog een keer. ‘Natuurlijk hebben de kranten Sparkhammers ware identiteit al onthuld.’


  ‘Ja. Onze prijsvraag is wel heel actueel. Zou het allemaal toeval zijn?’


  Gersen lachte beschaafd. ‘Mocht iemand ernaar vragen, dan staan wij allemaal paf van de ontwikkelingen.’


  ‘Niemand heeft iets gevraagd, maar velen vragen het zich misschien af.’


  ‘Dat moet dan maar. De publiciteit kan in ieder geval geen kwaad.’


  Alice zat braaf in zijn kantoor. Ze droeg een eenvoudige zwarte rok en dito jasje. De uiteinden van haar oranje haren rustten krullend op haar jasje. Toen ze Gersen zag, schoot haar hand onwillekeurig naar de krant op haar tafel, maar meteen beheerste ze zich weer.


  ‘Goedemorgen, meneer Lucas.’


  ‘Dag Alice. Je hebt het nieuws blijkbaar al gelezen.’


  Ze deed niet of ze het niet begreep. ‘Ja.’ Ze staarde naar de krant. ‘Heel interessant.’


  ‘Meer niet?’


  Ze haalde alleen haar schouders op.


  ‘Treesong is een verschrikkelijke man. Hij is een van de zogenoemde Duivelsprinsen.’


  ‘De naam heb ik natuurlijk wel eens gehoord,’ zei Alice stijf.


  Gersen zei: ‘Er wordt gesproken over een Benjamin Wroke die verdronken is in de Shanarozee. Ik hoop dat hij geen familielid van jou was.’


  Alice keek hem verdrietig aan, even maar. ‘Jawel. Hij was een naaste verwant.’


  ‘Dat is heel erg. Mijn oprechte deelneming.’


  Alice antwoordde niet. Gersen ging aan zijn bureau zitten en bestudeerde haar profiel. ‘Ik zou nog steeds graag een ontmoeting hebben met Treesong.’


  Alice’s kin ging een millimeter omhoog. ‘Waarom?’ vroeg ze bitter.


  ‘Hij is nu meer dan ooit een prachtonderwerp voor een interview.’


  Alice’s kin zakte weer terug. ‘Lijkt het u verstandig om de gruweldaden van zo’n man te publiceren?’


  ‘Zeker wel. Vroeg of laat komt hij op een vreselijke manier aan zijn eind. Hoe zitten zulke mensen in elkaar? Wat zijn hun drijfveren? Hoe ziet hij zichzelf?’


  ‘Hij zou nooit goedvinden dat u onwaardige dingen over hem schreef.’


  ‘Wat mij betreft mag hij het hele interview desnoods zelf schrijven. Na de prijsvraag en de moorden zouden we honderd miljoen exemplaren van het tijdschrift verkopen.’


  Alice stond bruusk op. ‘Ik voel me niet goed. Als er niets te doen is, ga ik een uur of wat rusten.’


  ‘Wat je maar wilt,’ zei Gersen vriendelijk. Hij stond ook op. ‘Ik hoop dat je je gauw weer beter voelt.’


  ‘Dank u.’ Met een laatste vlugge blik op Gersen, sceptisch en weifelend, verliet Alice het kantoor.


  Gersen zonk weer in zijn stoel. Hij haalde de brief te voorschijn die hij van mevrouw Ench had gekregen en las hem voor de derde keer.


  
    Aan de prijsvraagredacteur van Aanwezig:


    Wilt u zo vriendelijk zijn deze brief te beschouwen als mijn inzending voor de prijsvraag. Ik ken een van de mensen op de foto. Daarom heb ik recht op een tiende van de prijs, en die eis ik hierbij op.

    De persoon met nummer 6 is geboren op Onze Boerderij bij Blijtoevlucht in het Land Maunish. Zijn naam heeft hij van zijn moeder gekregen: Howard Alan, naar de televisietovenaar H. A. Topfinn, en naar Arblezanger ter nagedachtenis aan haar grootvader. Met zijn familienaam erbij heet hij Howard Alan Arblezanger Hardoah en met die naam doe ik mee aan de prijsvraag. Hij is geen trouwe zoon geweest en hij heeft ons enige jaren geleden dan ook verlaten. Ik heb gehoord dat hij geslaagd is in het leven en dat het hem goed gaat en ik hoop hem spoedig weer te zien op de schoolreünie waar hij voor is uitgenodigd.

    In ieder geval heb ik u hiermee zijn naam gegeven en ik reken erop dat u mijn aandeel in het prijzengeld meteen opstuurt.


    
      Ik ben Adrian Hardoah,

      op Onze Boerderij

      Blijtoevlucht, Land Maunish

      Moudervelt,

      Van Kaathes Ster.

    

  


  Na een korte overpeinzing belde Gersen de Inlichtingendienst op.


  Moudervelt bleek de enige bewoonde planeet van Van Kaathes Ster te zijn. Deze wereld was iets groter dan de Aarde en bezat een enkel continent dat over tweederde van de evenaar lag uitgespreid. De planeet was oud en de bodem zacht. De bergketens uit zijn jeugd waren laag afgesleten zodat er uitgestrekte prairies en meanderende rivieren overbleven. Moudervelt was aanvankelijk bevolkt door een hele serie kleine groepen, godsdienstige sekten, clans, sportverenigingen, wijsgerige genootschappen en dergelijke. Het reeds aanwezige ras van semi-intelligente wezens was in snel tempo uitgeroeid en vervolgens hadden de groepen de wereld in stukken verdeeld, welgeteld 1562, en zich verder eeuw na eeuw met zichzelf beziggehouden. Het Land Maunish besloeg een deel van de Goshenprairie in het oostelijke middengedeelte van het ene grote continent. De hoofdstad Cloutie telde een bevolking van dertigduizend zielen. Honderddertig kilometer ten noorden van de hoofdstad lag de gemeente Fluter, waarvan Blijtoevlucht met zijn drieduizend inwoners, gelegen op de oevers van de Wiggal, een onderdeel vormde. Maunish was gekoloniseerd door de Indelers van de Zuivere Waarheid, wier leerstellingen het reizen door de ruimte afkeurden. De dichtstbijzijnde ruimtehaven, het Theobaldstation, lag vijfhonderd kilometer zuidelijker in het Land Leiander.


  Gersen schakelde de communicator uit. Howard Treesong was geboren als plattelandsknaap in een van de rustigste uithoeken van het menselijk heelal. Maar Gersen concludeerde dat dit niets te betekenen had. Massa’s boerenjongens werden nooit misdadiger… Nu belde hij kamer 442 in St.-Diarmids Uitspanning. Op dit moment ongeveer moest Alice in haar eigen kamer arriveren.


  Hij had het precies goed uitgekiend. Hij hoorde de deur opengaan en Alice door haar kamer lopen. Enkele ogenblikken was ze bezig in de kamer, zo te horen op een lusteloze manier, en toen werd het stil.


  Vijf minuten lang deed ze blijkbaar niets dan haar gedachten ordenen. Toen hoorde hij haar spreken, met een kalme en vastberaden stem. ‘Hier Alice Wroke.’


  Een minuut was er geen geluid. Toen antwoordde Treesongs stem, schel en ruw: ‘Ja, Alice, ik hoor je. Wat heb je bereikt?’


  ‘Zoveel als mogelijk was.’


  ‘Ik ben alleen tevreden met werkelijke prestaties.’


  ‘Waar is mijn vader? Volgens de kranten is hij dood.’


  ‘Matig je niet aan mij vragen te stellen. Breng verslag uit.’


  ‘Ik kan alleen melden wat u al weet. Meneer Lucas heeft me opnieuw gezegd dat hij u heel graag wil interviewen.’


  De stem werd nog barser. ‘Weet hij dat jij met mij in contact staat?’


  ‘Beslist niet. Hij is even lomp en gevoelloos als u. Hij wil uw biografie uitgeven, of uw autobiografie, zodat hij honderd miljoen exemplaren van zijn blad kan verkopen.’


  ‘En ziet hij mij aan voor een altruïst?’


  ‘Dat denk ik niet, maar ik breng ook alleen over wat hij zei. Zoek het zelf maar uit.’


  ‘Precies.’


  Alice aarzelde. Toen vroeg ze: ‘De prijsvraag is afgelopen. Ik heb mij aan de afspraak gehouden. Is mijn vader echt dood?’


  Treesongs stem veranderde opnieuw en werd nu effen, een beetje schor, scherp en toch zwaar. ‘Je kent mijn naam nu.’


  ‘Ja.’


  ‘En je weet wie ik ben.’


  ‘Ik heb van u gehoord.’


  ‘Misschien heb je mijn grootse plan doorgrond.’


  ‘U wilde Triune van het Instituut worden.’


  Treesongs stem werd nu weer schel. ‘Dat plan is gemeen verpest. Benjamin Wroke - wie was hij? Wat deed hij ertoe? Natuurlijk is hij dood, en waarom heb ik me zo ingespannen? Het plan is kapot, dankzij de journalisten en hun prijsvraag!’


  ‘Dus hij is er niet meer.’


  ‘Wie? Wroke? Hoe heb je ooit het tegendeel kunnen denken?’


  ‘U verzekerde mij van dat tegendeel.’


  Een raspende lach. ‘De mensen geloven wat ze willen geloven.’


  ‘Ik heb nu niets meer met u te maken.’


  ‘Ga je eigen weg. Je bent verwoestend mooi, je hebt tweestrijd onder de kleuren van mijn ziel gezaaid. Rood smacht wellustig naar jou, Blauw voelt een melancholiek verlangen, terwijl Groen jou pijn zou willen doen. Maar er komt niets van: ik ben gewond en ik lijd. Er is geen tijd; bovendien heb je jezelf bezoedeld door met die journalist naar bed te gaan. Toegegeven, je deed het op mijn bevel, maar je had toch moeten tegenstribbelen en misbaar moeten maken.’


  ‘Ik had beter moeten weten,’ zei Alice zuur.


  Toen Treesong antwoordde, was zijn stem streng en stuurs. ‘Ik sta op het punt te vertrekken. Vega is mij niet goedgunstig geweest, nooit trouwens. Ik ben gewond en ik heb pijn, maar als de tijd daar is zal ik de zaken rechtzetten - en dan! Mijn pijn zal duizendmaal gecompenseerd worden!’


  ‘Wat is u overkomen?’ vroeg Alice onschuldig.


  ‘We liepen in een hinderlaag. Een demon in de gedaante van een man sprong uit Dwyddions huis en schoot zijn projek af in mijn been.’


  ‘Ik zou denken dat iemand als u wel op zulke dingen zou rekenen.’


  Treesong leek het niet te horen. Na een ogenblik zei een nieuwe stem, een listige en energieke stem: ‘De prijsvraag van Aanwezig sluit morgen?’


  ‘Nee, vandaag.’


  ‘En er is nog geen winnaar binnen?’


  ‘Nee.’


  ‘Dan is dit je nieuwe instructie: Bel mij niet meer op.’


  ‘Ik ben van jou verlost! Hou je instructies maar voor je!’ Treesong negeerde de onderbreking. ‘Ga zo door.’ Het gesprek was afgelopen.


  Toen het middag werd, brandde Vega het wolkendek weg zodat de hemel doordrongen was van een heldere melkwitte nevel. Alice kwam met een bleek en moe gezicht terug op kantoor.


  ‘Voel je je nu beter, hoop ik?’ zei Gersen.


  ‘Ja, dank u.’ Ze installeerde zich achter haar bureau. Ze had zich verkleed. Nu droeg ze een grijsgroene jurk met een preutse witte kraag die net onder haar oranje krullen bleef; de kleuren van een exotische woestijnbloem, vond Gersen. Ze merkte dat hij haar bestudeerde, ze keek hem vlug aan. ‘Is er iets te doen voor mij?’


  ‘Eigenlijk niet. De prijsvraag is wel ongeveer afgelopen. We hebben interessante ontwikkelingen meegemaakt, vind je niet?’


  ‘Dat staat vast.’


  ‘Toch is er niet veel meer bereikt dan een impasse. Treesongs poging om het Instituut in handen te krijgen is mislukt; anderzijds leeft hij nog steeds en zijn carrière is nog niet afgelopen. Jouw vader is dood, en dat is jouw privé-tragedie. Als je van het begin af aan had geweten dat Sparkhammer dezelfde was als Treesong, had je ook niet anders verwacht.’


  Ze staarde hem aan. ‘Hoe wist u dat Benjamin Wroke mijn vader was?’


  ‘Dat staat op je sollicitatieformulier,’ zei Gersen. Hij grijnsde nogal lam. ‘En bovendien, eerlijk gezegd, heb ik je gesprekken met Treesong afgeluisterd.’


  Alice zat erbij als een standbeeld. ‘Dan wist je -’


  ‘Al vanaf het moment dat je het kantoor in liep. Eerder al. Ik wist het toen ik je hier tegenover op straat zag staan.’


  Alice bloosde plotseling reusachtig. ‘En dan moet je ook geweten hebben -’


  ‘Ja.’


  ‘En toch…’


  ‘Wat zou je van mij gedacht hebben als ik toen misbruik van je had gemaakt?’


  Alice vertoonde een nerveus, verlegen lachje. ‘Wat maakt het uit wat ik denk?’


  ‘Ik wil niet dat jouw gevoel van eigenwaarde gekwetst wordt - vooral niet om de verkeerde reden.’


  ‘Dit is een idioot gesprek,’ zei Alice. Ze stond op. ‘En het is idioot als ik hier nog langer blijf.’


  ‘Waar ga je heen?’


  ‘Weg. Ben ik niet ontslagen?’


  ‘Natuurlijk niet! Ik bewonder je moed l Ik zie jou daar graag zitten. Bovendien -’


  De communicator op Gersens bureau rinkelde. Hij drukte een toets in en een stem zei: ‘Howard Alan Treesong wil spreken met Henry Lucas.’


  ‘Lucas hier. Heeft u een gezicht?’


  ‘Jazeker.’ Op het schermpje verscheen een gezicht met een hoog, vierkant voorhoofd, heldere lichtbruine ogen, een fraaie rechte neus en een lange kin, een brede, opgewekte mond. De gezichtsuitdrukking was er een van trots en levendig enthousiasme. Gersen trok de zwarte krullen van zijn pruik naar voren en over zijn geelwitte wangen omlaag, deed zijn ogen halfdicht en liet zijn onderkaak een eind zakken, alles om een impressie van aristocratische verveling over te brengen. Toen pas zond hij zijn beeld richting Treesong. Alice had het sardonisch geamuseerd aangezien.


  De twee mannen bestudeerden elkaar. Treesong zei met een volle, vloeiende stem: ‘Meneer Lucas, ik heb uw prijsvraag met belangstelling gevolgd omdat ik, zoals u weet, op die foto voorkom.’


  ‘Dat heb ik begrepen. Uiteraard wordt de belangstelling van het publiek voor het gebeuren er des te groter door.’


  Treesong zei luchtig: ‘Is het uw bedoeling om mij te vleien of niet, vraag ik me af.’


  ‘Voor deze gelegenheid treed ik op als journalist, dat wil zeggen als een robot zonder eigen gevoelens.’


  ‘Als dat waar is, bent u iets zeldzaams. Maar goed. U sluit niemand van de prijsvraag uit en daarom wil ik u mijn oplossing doen toekomen. Weest u zo vriendelijk mijn antwoorden op te schrijven, of beter nog, vraag uw uitzonderlijk knappe secretaresse om dat te doen.’


  Gersen zei peinzend: ‘Ik betwijfel of dit wel volgens de regels zou zijn. Alle andere inzendingen zijn schriftelijk binnengekomen.’


  ‘Dat wordt nergens geëist, dus waarom zou een mondelinge deelname niet geldig zijn? Ik kan het prijzengeld net zo goed gebruiken als ieder ander.’


  ‘Dat zal wel. De prijsuitreiking vindt binnenkort plaats. Als u tot winnaar werd uitgeroepen, zou u dan aanwezig kunnen zijn om de prijs in ontvangst te nemen?’


  ‘Dat zou een beetje moeilijk zijn, vrees ik. Tenzij de ceremonie in de verre Zelfkant werd gehouden.’


  ‘Dat zou vanuit ons standpunt weer moeilijk worden.’


  ‘Dan moet u het geld sturen naar een adres dat ik u zal opgeven. Nu noem ik u de namen van de personen op de foto.’


  ‘Goed, uitstekend… Alice, wil jij het opschrijven?’


  ‘Ik houd de volgorde van de nummering aan. Eén is Sharrod Yest. Twee is die zure feeks Dianthe de Trembuscule. Drie de welgevulde Beatrice Utz. Vier is de eens zo spraakzame lan Bilfred wiens radde tong nu helaas voorgoed zwijgt. Vijf is de al te ijverige Sabor Vidol. Zes is de persoon die bij de afgebeelde gelegenheid bekend was als Sparkhammer, en in het algemeen als Howard Alan Treesong. Zeven is John Gray. Acht is die onnutte slampamper de Triune, Gadouth. Negen is Gieselman en tien Martiletto. Ik hoop dat ik de eerste ben die deze mensen correct benoemt.’


  ‘Ik vrees van niet. Zodra. Dwyddions onthullingen in de openbaarheid kwamen, is ons kantoor bestormd door tientallen mensen met goede oplossingen.’


  ‘Aah! De hebzucht grijpt om zich heen! Weer een kerf op de stok van Dwyddion!’


  ‘Misschien valt er nog iets te bereiken. Ik wil uw biografie publiceren, op nader overeen te komen voorwaarden. U bent een uniek individu en uw memoires zouden onze lezers zeker boeien.’


  ‘Het is iets om over na te denken. Ik heb vaak de behoefte gevoeld om mijn denkbeelden te uiten. Het publiek beschouwt mij als een misdadiger. Volgens normale maatstaven ben ik een ware virtuoos in het vak en ik erken geen gelijken. De aard van mijn prestaties heeft mij genoodzaakt een geheel nieuwe categorie te scheppen en alleen ik en niemand anders voldoe aan de voor die categorie geldende maatstaven. Ik zal nu niet uitweiden over dit denkbeeld.’


  ‘De belangstelling van het publiek zal er niet minder om zijn.’


  ‘Ik moet zorgvuldig over deze kwestie nadenken. Ik houd er niet van om mij op een bekend tijdstip op een afgesproken plek op te houden. Als u na wilt denken over de omstandigheden van mijn bestaan, zult u inzien dat de noodzaak van behoedzaamheid een van de zeer weinige nadelen ervan is.’


  ‘Ja, dat kan ik me wel voorstellen.’


  ‘Bepaalde lieden gehoorzamen niet vlot en zonder tegenstribbelen aan mijn instructies en dat komt hen op straffen te staan. Dit is een eenvoudig feit. Ik verzeker u dat ik heel angstvallig precies ben bij het uitdelen van straffen en beloningen. Gewoonlijk neem ik zelf de beloningen en moeten de anderen zich met de straffen behelpen, maar alla. Is de kosmos niet een levendiger en avontuurlijker oord dankzij mijn aanwezigheid? Ja! Ik ben onmisbaar.’


  ‘Dit alles zal onze lezers fascineren. Ik hoop dat u instemt met een onderhoud.’


  ‘We zullen zien. Op het ogenblik heb ik geen tijd. Ik heb een afspraak op een verre planeet en ik moet mijn voorbereidingen treffen. Dat is voorlopig alles.’


  Het scherm doofde. Gersen ontspande zich. ‘Treesong schijnt een elastische aard te bezitten.’


  ‘Hij verandert van de ene minuut op de andere,’ zei Alice. ‘Hij maakt mij doodsbang. Toch hoop ik hem nog minstens één keer te zien.’


  Haar doffe toon wekte Gersens nieuwsgierigheid op. ‘Waarom dan?’


  ‘Dan zal ik mijn best doen om hem te doden.’


  Gersen stak zijn armen recht omhoog. De smalle schouders van zijn jas belemmerden zijn bewegingen. Hij trok hem uit en gooide hem in een hoek. Zijn pruik volgde even later dezelfde route. Alice zag het zwijgend aan.


  ‘Hij is heel voorzichtig,’ zei Gersen. ‘Ik bofte nog dat ik op de Voymont één keer de kans kreeg om op hem te schieten.’


  Zacht, verwonderd zei Alice: ‘Wie ben jij?’


  ‘In Pontefract sta ik bekend als Henry Lucas, redacteur van Cosmopolis . Soms gebruik ik een andere naam en doe andere dingen.’


  ‘Waarom?’


  Gersen rees overeind, drentelde door de kamer tot hij bij haar bureau stond. Hij pakte haar armen beet en tilde haar net zover omhoog tot hij haar gezicht voor zich had. Hij kuste haar voorhoofd, haar neus, haar mond. Ze verroerde zich niet.


  Hij hield haar minder stevig vast. ‘Als Treesong jou opbelt om over mij te vragen, kun je hem niets vertellen als je niets weet.’


  ‘Ik zeg hem toch niets. Hij heeft geen macht meer over mij.’


  Hij kuste haar nog een keer, wat ze toeliet, maar ook ditmaal beantwoordde ze zijn kus niet. Toen maakte ze zich los. ‘Wil je dan dat ik hier blijf?’


  ‘Heel graag zelfs.’


  Ze wendde zich af. ‘Ik heb niets beters te doen.’


  ‘Ben je hier als ik terugkom?’


  ‘Waar ga je naar toe?’


  ‘Ik vertrek naar een vreemde oude wereld om een sociaal gebeuren bij te wonen.’


  ‘Daar waar Treesong heengaat?’


  ‘Ja. Ik vertel je er alles over als ik terugkom.’ ‘Wanneer is dat?’ vroeg ze stil.


  ‘Ik weet het niet.’ Nu reageerde ze toen hij haar kuste; even vlijde ze zich tegen hem aan. Gersen gaf haar een zoen op haar haar. ‘Tot ziens.’


  Hoofdstuk Elf


  Leven van Unspiek baron Bodissey: het voorwoord bij deel 1


  
    Terwijl wij de rivier van de menselijke tijd bevaren in onze wonderlijke boten, merken wij telkens terugkerende patronen in de stroom van volkeren en beschavingen op… De ongelijksoortige rassen smelten alleen samen wanneer het territorium beperkt is, dichtbevolkt en de sociale druk hevig. Sterke, strenge regeringen zijn kenmerkend voor deze omstandigheden: ze zijn zowel noodzakelijk als welkom. En omgekeerd, wanneer een land groot is en ieder voldoende terrein kan krijgen, zoals wanneer een nieuw continent of een nieuwe wereld wordt aangesneden, is niets in staat om verschillende soorten mensen dicht bij elkaar te houden. Ze migreren naar nieuwe oorden en houden zich intensief met zichzelf bezig, waarop de talen veranderen, de kledij en de gebruiken een eigen ontwikkeling doormaken en esthetische symbolen nieuwe betekenissen krijgen. De stemming van het publiek keert zich naar binnen: vanuit een ander gebied opgelegd gezag kan niet getolereerd worden. Dit soort processen, terwijl het menselijk ras steeds verder wegzwerft van zijn geboortester, zijn van een oneindige rijkdom en tevens eindeloos fascinerend…

  


  ‘Moudervelt: toen en nu’, uit Studies in vergelijkende antropologie van Russell Cooke


  
    Als de scherpzinnige baron van plan was geweest zijn beroemde Voorwoord bij Deel 1 met voorbeelden te verluchten, dan zou hij daarvoor heel goed de afgelegen wereld Moudervelt hebben kunnen uitkiezen, die in een baan om Van Kaathes Ster ligt, als een prachtige illustratie van de door hem opgeworpen theorie.

    Moudervelt is een vruchtbare en vriendelijke wereld met een uitgestrekt landoppervlak. De flora is in het algemeen verenigbaar met Aards leven; de fauna kent geen gevaarlijke soorten op enkele rovers in de oceaan na.

    Moudervelt is een oude wereld. De oude bergmassieven zijn nu beboste heuvels; de golvende vlakten lopen van einder tot einder onder de blauwe hemel en smaldelen van hoge witte cumu-lus. Brede, langzame rivieren dwalen over de prairies, waar de laag vruchtbare aarde diep is en het klimaat mild. Afgezien van de rivieren, bezit het land geen natuurlijke barrières, maar er zijn meer dan genoeg grenzen geschapen om de 1562 afzonderlijke naties af te bakenen, die stuk voor stuk hun identiteit angstvallig bewaken en hun eigen riten en gebruiken in ere houden, trots zijn op hun eigen keuken en alle andere gebieden minachtend afwijzen als achterbuurten vol schorem; elk beschouwt zichzelf als het enige beschaafde land tussen 1561 barbaarse, onbegrijpelijke en onaangename buren.

    Moudervelt kent geen echte steden. De meeste landjes bezitten een ruimtehaven. Handelswaar wordt over de rivieren vervoerd, die allemaal onderling verbonden zijn met kanalen. Slechts enkele routes over land verbinden de naties.

    Moudervelt is geenszins geïsoleerd van het heelal. De planeet voert een aanzienlijke hoeveelheid levensmiddelen uit ten behoeve van voormalige bewoners [14], en importeert technische waar, speciale gereedschappen, wat boeken en tijdschriften. Het totale volume is niet bijzonder groot. Alles welbeschouwd kan Moudervelt zichzelf min of meer bedruipen.

  


  Uit Populair Handboek der Planeten, 3306 uitgave, 1507:


  
    MOUDERVELT, Van Kaathes Ster

  


  (Na de opsomming van planetaire constanten en een geschiedkundig resumé wijdt het Handboek een of twee alinea’s aan elk van de 1562 naties.)


  
    Maunish, gelegen op de Goshenprairie, beslaat een gebied van circa 100.000 vierkante kilometer en heeft een bevolking van ongeveer een miljoen, de afstammelingen van een missie van Verdelers van de Zuivere Waarheid. Het gebied wordt begrensd door de Dalglishrivier in het zuiden en oosten, door het Land Puck in het westen, Amable en de rivier Boluhoe in het noorden, en de landen Ganaster en Erquhar in het oosten. De voornaamste stad is Cloutie. Bericht aan reizigers van buiten de planeet: binnen de grenzen van Maunish is geen ruimtehaven gelegen. Ruimteschepen, vliegtuigen, springers en luchtruiters die boven een hoogte van negenenveertig voet vliegen zijn zelfs verboden. Men komt het land alleen binnen over land bij een officiële grenspost. De grensbewaking is streng, evenals de controle op invoer. Breng geen wapens, roesmiddelen, erotische materialen, medicijnen die u niet zelf nodig heeft. De controle op contrabande aan de grens is streng, en de straffen zijn dat eveneens.

  


  



  Gersen landde zijn Flittervlerk op het Theobaldstation. In alle richtingen rondom de stad lag boerenland bezaaid met witte huizen. De Dalglish kroop met grote lussen door het land, totdat hij uiteindelijk in het noorden met een boog uit het gezicht verdween.



  De ruimtehaven projecteerde geen signaal of baken, voor zover Gersen kon nagaan. Hij kon het terrein alleen van de omringende boerderijen onderscheiden doordat er al drie ruimtevaartuigen stonden, twee kleine vrachtschuiten en een haveloze oude Sissle Zwerveling.


  Toen hij geland was, trof Gersen de normale voorzorgsmaatregelen en sprong op de grond. Hij stond midden op een zonnig grasland met blauwgroene halmen. De koele plattelandslucht woei hem in het gezicht en hij hoorde geen geluid behalve een zwak sissen van de respirators van de Flittervlerk die bezig waren zich op te laden. Honderd meter verderop stond in de schaduw van twee wijdvertakte bomen een kleine loods met een bord erop.


  
    Centraal Ruimtestation
  


  
    Theobaldstation, Land van Leiander
  


  
    Alle binnenkomend verkeer hier melden
  


  Binnenin de loods ontdekte Gersen een kleine dikke man die achter een tafel zat te slapen met de resten van zijn middagmaal voor zich. Hij had een vroeger stoer uniform van zwarte, geelbruine en rode keper aan, maar de bijbehorende broek en laarzen had hij vervangen door een witte rok tot op zijn knieën en sandalen.


  Gersen trommelde op de tafel; de functionaris schrok wakker. Bijna nog voor hij zijn ogen open had, grabbelde hij naar zijn pet en plantte die op zijn kalende schedel. Hij keek Gersen afwezig aan. ‘Meneer?’


  ‘Ik ben een stuk binnenkomend verkeer. Ik kom me melden.’


  ‘O ja. Ja natuurlijk. Tja, binnenkomst gaat gepaard met enige formaliteiten…’ Hij pakte een formulier, stelde Gersen enkele vragen en schreef diens antwoorden op.


  Het voltooide formulier legde hij in een doos. ‘Dat is alles, meneer, behalve natuurlijk het landingsgeld.’


  Gersen zei: ‘Eerst kreeg ik graag wat informatie. Ik ben eigenlijk op weg naar Maunish. Is de inreis aan beperkingen onderhevig?’


  ‘In het geheel niet; de grenzen zijn open.’


  ‘Kan ik een voertuig huren?’


  ‘Jazeker. Ik zal u mijn eigen wagen verhuren en mijn zoon kan u rijden.’


  Gersens oren waren attent op de kleinste dubbelzinnigheden, hints en onuitgesproken bijbedoelingen. Hij keek de beambte scherp aan. ‘Voor hoeveel?’


  ‘O - geen onredelijk bedrag. Tien SWE per dag.’


  ‘Zonder bijkomende kosten of extra’s?’


  ‘Juist! Ziet u mij voor een troggelaar aan?’


  ‘Hij rijdt mij naar Cloutie en eventuele andere plaatsen in Maunish, al naar ik wens?’


  Nu keek de functionaris hem verwonderd, verongelijkt aan. ‘In Maunish binnen? U maakt zeker een grapje! Tot de grens met Maunish, en niet verder. Ik kan rnijn wagen toch niet riskeren in dat land vol steenkoppen, waar de meisjes rondflaneren met blote ellebogen en de mannen hun tanden laten zien als ze eten? Ze rijden als catatonici, de lucht stinkt naar hun rampp in ‘t zuur. Tot de grens, niet verder: misschien kunt u aldaar aansluitend transport vinden.’


  ‘Goed, welke openbare vervoerslijnen bestaan er tussen de twee landen?’


  ‘Niets dat geschikt is voor een rijke buitenwerelder. U zou alleen de Transwereldbus kunnen nemen en dan zit u midden tussen de kinkels die teruggaan naar Maunish.’


  ‘Dat vind ik best. Ik heb wel in erger gezelschap gereisd.’


  ‘Als uw smaak daarnaar uitgaat, dan boft u. De middagdienst komt hier binnen enkele minuten langs. Nu wat het landingsgeld voor uw schip betreft. Voor zo’n vaartuig geldt een tarief van 200 SWE per week en u moet voor een maand vooruitbetalen.’


  Gersen schoot in de lach. ‘Ik heb belangrijke vrienden in deze contreien. Ze hadden me al gewaarschuwd dat de plaatselijke ambtenaren óf tot diefstal neigen, óf tot dagdromen.’ Hij legde vijf SWE neer. ‘Dit moet genoeg zijn.’


  De man aanvaardde het geld wrokkig. ‘Volgens de regels is het niet, maar vanwege de public relations moeten we misschien een uitzondering maken… En daar komt de Transwereldbus.’


  Over de weg naderde een gammele gelede bus met drie afdelingen op acht reusachtige luchtwielen. Gersen zwaaide ten teken dat hij mee wilde. Nadat hij de chauffeur ook vijf SWE had betaald, zocht hij een plaats.


  Urenlang reed hij over een zacht golvend land met weilanden, rivieren, vijvers en boomgaarden. Witte hoeven met bijgebouwen lagen onder lichtend roze, rozerood, oranje en geel lover. De boeren leken welvarend; het leven kon niet al te slecht zijn in het Land Leiander, ook al wilden de meisjes hun blote ellebogen dan niet laten zien.


  Een streep donkerblauw en zwart gebladerte dwaalde over de horizon waar de Dalglish naar het oosten zwenkte om daar de grens met Maunish aan te geven. Honderd meter voor de grens hield de bus halt. Uit een wachthuisje marcheerden een sergeant en zes soldaten in knappe uniformen.


  De sergeant stapte in, stelde de chauffeur een reeks vragen. De chauffeur wees met zijn duim naar achter naar Gersen.


  De sergeant wenkte Gersen. ‘Wilt u even hier komen, meneer, het duurt niet lang. En neem uw bagage mee.’


  Gersen tilde zijn reistas op en volgde de sergeant naar buiten en het wachthuisje in. De sergeant nam de tas over en bewoog hem op en neer om hem te wegen. Toen glimlachte hij tegen Gersen. ‘Ik zie dat u probeert een projek model 6A in Maunish binnen te smokkelen.’ Hij maakte de greep van het wapen los van het handvat van de tas. ‘Dit is geen nieuw kunstje; we letten erop. Hier confiskeer ik het wapen gewoon. Aan de andere kant van de grens zouden ze u in een kooi stoppen en u drie uur lang in de rivier onderdompelen, of totdat u onmiskenbaar verdronken was. In dit opzicht zijn ze daar afschuwelijk strikt. Wilt u mij de andere onderdelen alstublieft aanreiken.’


  Gersen maakte de tas open en haalde de resterende delen van het wapen te voorschijn, die hij op verschillende manieren vermomd had. ‘Alstublieft, sergeant. Dank u voor uw waarschuwing.’ Hij liet zijn rechterarm naar voren schieten, zodat er een werpmes in zijn hand verscheen. ‘Het is beter dat u dit ook onder uw hoede neemt.’ Met dezelfde manoeuvre toverde hij een dedactor in zijn linkerhand. ‘En deze.’


  ‘Heel verstandig van u, meneer.’


  ‘Verkoopt u ze alstublieft niet meteen. Als ik hierlangs terugkom, en dat is de bedoeling, dan koop ik ze zelf weer terug.’


  ‘Zo gaat het vaak, meneer.’


  Gersen stapte weer in en de bus reed via de ijzeren brug over de Dalglish het Land Maunish binnen.


  De weg liep door een drassig terrein van bruine modder en paars riet, vervolgens door een bosschage van reusachtige papaja’s die een bedompte, zoete geur aan de lucht toevoegden en reed toen abrupt het zonlicht in. Hierna was het land anders van aanzien. Aan de overkant van de rivier lag Leiander; hier was Maunish en niets was precies gelijk. De bus stopte voor de grenspost van Maunish, die in de schaduw van een enorme ling-langboom met blauwe bladeren en een gedraaide, grillig verwrongen stam van twee meter middellijn lag. Ook hier kwamen de wachters naar de bus gemarcheerd. Ze droegen grijs met groene uniformen in plaats van rood, zwart en bruingeel. Ze hadden een heel ander voorkomen dan de kleine Leianders met hun vloeiende gelaatstrekken: de mensen van Maunish waren lang en heel mager en ze hadden sluik bruin haar en scherpe gezichten.


  Op een teken van de sergeant stapten alle passagiers uit. Een voor een gingen ze een lange schuur binnen waarin iedereen door drie opvolgende groepen werd onderzocht en gefouilleerd. Gersen behandelden ze vlug, onpersoonlijk en uitermate grondig. Het feit dat hij van een andere planeet kwam interesseerde hen niet. Het beroep dat hij opgaf, journalist, wekte iets meer belangstelling. ‘Wat denkt u hier in Maunish te vinden om over te schrijven?’


  ‘Niets bijzonders. Ik kom hier als toerist.’


  ‘Waarom geeft u dan niet op dat u toerist bent?’


  ‘Het maakt weinig uit.’


  ‘Misschien niet voor een toerist, of voor een journalist, maar wij veiligheidsbeambten zijn verantwoordelijk voor het fatsoen in Maunish. Voor ons maakt het zeer veel verschil welke rol u kiest. In de eerste plaats mag de toerist verblijven in het Bon Ton Hotel in Maunish, terwijl de journalist de nacht moet doorbrengen op het politiebureau.’


  ‘In dat geval ben ik zeer beslist een toerist in hart en nieren. Ik ben het met u eens dat de verschillen van belang zijn.’


  ‘Blijkbaar heeft u geen contrabande bij u.’


  ‘Blijkbaar niet.’


  De ambtenaar grijnsde koel. ‘U zult ontdekken dat veel van onze fatsoenlijke manieren in Maunish bij de eerste kennismaking zeer praktisch blijken te zijn. Wel kan ik u verzekeren, aangezien ik wijd en zijd gereisd heb - ik ben in negenendertig zeer verschillende landen geweest - dat Maunish een paradijs van verdraagzaamheid is vergeleken met bij voorbeeld Malchione of Dinkland. Onze wetten zijn eenvoudig en redelijk. Wij verbieden het bevorderen van veelgoderij en het vertonen van witte vlaggen. Aanstootgevend boeren en andere inbreuken op de openbare rust zijn verboden. U hoeft zich slechts discreet te gedragen om problemen te voorkomen, want het gezonde verstand zal u ogenblikkelijk duidelijk maken welke dingen wij tot de overtredingen rekenen.’ De functionaris ondertekende Gersens toegangsbewijs met zwier. ‘Alstublieft meneer. U heeft de vrijheid van Maunish!’


  Gersen ging de bus weer in, die na verloop van tijd schommelend in beweging kwam. De grenspost onder de brede ling-lang verdween al gauw in de verte.


  Nu was het landschap puur Maunish, geheel verschillend van dat van Leiander: of dit te wijten was aan de geest van de bezoeker of aan het karakter van het land kon Gersen, die dit soort verschuivingen vele malen eerder had ondergaan, niet uitmaken. Het land leek ruimer, de hemel opener. De atmosfeer scheen helderder, de horizon zowel dichtbij als veraf in een vreemde visuele paradox. Op de vlakte stonden bomen in groepjes bij elkaar, soort bij soort: ginsaps, orpoons, ling-langs, siers; de schaduwen onder de bomen waren een knus zwart dat leek te glanzen met een rijke kleur zonder naam. De boerderijen waren ouder en het waren er minder: ze waren hoog en smal - waarom? - en ze stonden ver van de weg, angstvallig afgezonderd… Het land kreeg een zachtere aanblik. De bus rolde door boomgaarden, de boomstammen waren zwart en de kruinen stralend roze of geel. Af en toe werd het landschap gekruist door boordevolle rivieren en onderbroken door gehuchten. Ten slotte werd Cloutie bereikt, waar de bus op het centrale plein halt hield. De zijkanten zwaaiden omhoog en de passagiers die in Cloutie moesten zijn, stapten uit. Zo ook Gersen. Hij keek met belangstelling om zich heen. Voor de jonge Howard Treesong moest Cloutie een belangrijke stad zijn geweest, het hart van het beschaafde heelal waar hij misschien een keer per jaar mee naar toe genomen werd bij een speciale gelegenheid. Aan de ene kant van het plein zag Gersen het Bon Ton Hotel. Het was een lomp smal gebouw, drie verdiepingen hoog met een zwaar overhangend dak en twee zijvleugels met één verdieping.


  Als Howard Treesong naar Blijtoevlucht kwam om deel te nemen aan de reünie van zijn school, zou hij net als Gersen wel zijn intrek kunnen nemen in het Bon Ton. Behoedzaamheid was geboden, misschien was het al te laat… In een herenmodewinkel voorzag Gersen zich van plaatselijke kleren: een zwaar groen hemd, een flodderbroek met nauwe knieën, grijze wollen sokken en zwarte schoenen met stompe neus, een breedgerande hoed met een lage bol die iets scheef op het achterhoofd hoorde. De plaatselijke tred was wat minder makkelijk te simuleren: de mannen liepen langzaam, met stijve benen, de armen langs de zijden en het gezicht pal vooruit. Hij zou nog steeds herkend worden als iemand van buiten, maar minder makkelijk.


  De halfdonkere hal van het Bon Ton Hotel rook naar boenwas, oud leer, zware kussens en onbenoembare plaatselijke uitwasemingen van jaren en jaren. Er was niemand en de receptie was donker. Gersen klopte op een loketje tot er eindelijk uit een achterkamer een klein oud vrouwtje kwam. Met een schelle stem vroeg ze wat hij wilde.


  Gersen antwoordde waardig: ‘Ik wil voor een paar dagen een kamer huren.’


  ‘O ja? En waar denkt u te eten?’


  ‘Daar waar ik het beste eten vind.’


  ‘Dat is ver weg, bij Skooney’s Meer, waar de mensen de Besnoering vergeten en hun darmen verwennen. U moet opeten wat wij u hier, in onze eetkamer wensen voor te zetten.’


  ‘Uitstekend, als dat fatsoenlijk is.’


  ‘Dat is heel fatsoenlijk.’ De oude vrouw keek hem met een scheef oog aan. ‘Wat doet u hier eigenlijk? Komt u dingen verkopen?’ Ze wist het woord een tegelijk geile en dreigende betekenis te geven.


  ‘Nee hoor, ik verkoop niets.’


  ‘O.’ En na een ogenblik: ‘Helemaal niets?’


  ‘Helemaal niets.’


  ‘Da’s dan jammer,’ verklaarde ze plotseling pienter en spraakzaam. ‘Ik zeg altijd dat een mens moet kopen en verkopen zoals-ie verkiest, ook al vindt het Gezondheidsbureau van niet. Waar komt u vandaan? Ik kan u niet plaatsen. U bent toch geen Mandyker? En ook geen Booder?’


  ‘Geen van beide.’


  ‘Stookt u vuur of plenst u met water?’


  ‘Nee, nooit.’


  ‘Goed dan. U mag de Zonsopgangskamer met de Glimlach hebben.’ Het gezicht van de vrouw werd nu zo vroom en onschuldig dat Gersen onmiddellijk vroeg: ‘Hoeveel vraagt u daarvoor?’


  ‘Het is onze beste kamer, speciaal gereserveerd voor belangrijke waardigheidsbekleders. Het tarief komt daarmee overeen.’


  ‘Hoeveel?’


  ‘Drieëntachtig SWE per dag.’


  Dat is veel te veel. Laat me uw tarievenkaart eens zien.’


  ‘Nou goed, vijf SWE dan…’


  Gersen was wel tevreden met zijn kamer, waarbij inbegrepen waren een balkon op de eerste verdieping, een badkamer met een withouten betimmering, een aangrenzend slaapkamertje en een klein gymnastiekzaaltje.


  Het was nu diep in de middag. Gersen ging de straat op, keek links en rechts en begon toen aan een inspectie van de stad. De zuidkant van het plein werd gedomineerd door een stenen beeld met daarachter een sober gebouw dat blijkbaar een kerk of tempel was. Een bord op de voet van het beeld maakte duidelijk dat de koninklijke gestalte in steen een afgietsel was van Bandervoum de Didram, die de haak van een timmerman omhoog hield om hiermee de zielen van de doden te meten. Achter de kerk stond een rij zware zwarte deodars en door de openingen tussen de bladeren zag Gersen een grasveld waarop een hele drom witte beelden stond.


  Bij de kerk ontdekte hij een kantoorboekhandeltje waar men allerhande kleine artikelen verkocht. In een tijdschriftenrek zag hij diverse oude nummers van Cosmopolis en een Aanwezig. Op de voorpagina van het nummer van Aanwezig stond een foto van tien mensen afgedrukt met de tekst:


  
    WIE ZIJN DEZE MENSEN?
  


  
    GEEF ZE HUN NAAM EN WIN 100 000 SWE!
  


  Gersen ging naar binnen. Achter twee evenwijdige toonbanken links en rechts stonden twee kleine meisjes in zwarte jurken met lange mouwen. Hun zwarte haar lag in een vastgeknoopte vlecht op hun hoofd en de knoop was zo strak dat hun ogen leken uit te puilen. Ze hadden elk twee koraalrode bladeren in hun haar. Op de toonbank lag een brochure te koop.



  
    HET LAND MAUNISH
  


  
    OFFICIALE KAART MET OVERZICHT
  


  



  
    Deze gezaghebbende uitgave toont
  


  
    alle wegen,steden, rivieren, bruggen,
  


  
    grensposten en geeft ook
  


  
    aardrijkskundige bijzonderheden.
  


  Prijs: 25 centum


  Gersen pakte een exemplaar en legde een munt op de toonbank. De meisjes begonnen ogenblikkelijk te protesteren. ‘Meneer! De prijs bedraagt twee SWE!’


  Gersen wees hun op de prijs die op het boekje vermeld was. ‘Hier staat anders 25 centum.’


  ‘Dat is alleen voor plaatselijke ingezetenen,’ zei het ene meisje.


  ‘Buitenlanders moeten extra betalen,’ zei het andere.


  ‘Waarom is dat?’ vroeg Gersen. Hij vroeg zich af hoe de meisjes hem in zijn nieuwe kleren als buitenlander herkenden.


  ‘Omdat er waardevolle geheime informatie op de kaart staat,’ zei het meisje rechts doodernstig.


  ‘Buitengewoon waardevol voor een vijandelijk leger,’ verduidelijkte het meisje links, nog serieuzer.


  ‘Maar jullie vijanden hebben toch zeker al kaarten van Maunish?’


  ‘Misschien niet al onze vijanden.’


  ‘Misschien niet met zoveel geheime details.’


  ‘In dat geval,’ zei Gersen, ‘is deze kaart veel meer waard dan een armzalige twee SWE.’


  ‘Dat is zo, maar niemand zou meer willen betalen,’ zei het ene meisje.


  ‘Dan zouden ze liever een oud vod van een kaart gebruiken,’ zei het andere.


  ‘Tja, weten jullie,’ zei Gersen, ‘toevallig ben ik een plaatselijk ingezetene en geen vijand. Ik logeer in het Bon Ton Hotel en dus kom ik in aanmerking voor de lage prijs.’


  De meisjes zwegen terwijl ze de theoretische onderbouw van Gersens redenatie in overweging namen. Voordat ze een tegenargument konden formuleren, was hij de winkel alweer uit.


  Op een bank gezeten bestudeerde hij de kaart. Blijtoevlucht bleek vijfenzestig kilometer naar het noorden te liggen op de oevers van de rivier Zoet Trelawney.


  Hij ging verder met zijn ronde om het plein. Onderweg zag hij een uithangbord:


  
    GARAGE PANTILOTE
  


  
    Voertuigen van kwaliteit! Te Koop of te Huur:
  


  
    per Uur - per Dag - per Week
  


  
    

  


  
    Wendt u tot onze keurig beheerde werkloodsen.
  


  
    Ter plaatse zult u de plichtsgetrouwe precisie van
  


  
    onze procedures aanschouwen en bewonderen.
  


  
    

  


  
    Didram Rummelstraat 29
  


  Gersen begaf zich naar het aangegeven adres en daar, na een aanzienlijke hoeveelheid formaliteiten, slaagde hij erin een wagentje op drie wielen te huren dat in de werkplaats zelf gefabriceerd was uit diverse stukken en brokken.


  De avond donkerde reeds de hemel. De weg naar Blijtoevlucht leek te lang om nu nog op reis te gaan. Gersen sprak af dat hij het voertuig de volgende morgen op zou halen. Daarna wilde hij over de Goshenprairie naar het ouderlijk huis van Howard Alan Treesong rijden.


  Hoofdstuk Twaalf


  Uit de Leer van Didram Bodo Sime, 6:6 (Smaad over de Zuiplap en zijn Drank)


  
    Motto:

    Het is niet goed om zich te bezatten of te bezuipen met gebruik van jajem, licht of zwaar bier, of distillaten.


    Uitleg:

    De zuiplap is een ongelooflijke verveeloor, een stomkop, een misbaksel, een bespotting van de samenleving. Dikwijls bevuilt hij zijn kleren en pleegt hij vieze daden. Hij riekt en hij boert, zijn familiare gedrag hindert alle fatsoenlijke lieden. Zijn gebral en gereutel teisteren de oren. Vaak uit hij schunnige veronderstellingen.

    De zuiplap bederft goed fruit en laat het rotten, en de goede mens die wenst te genieten van de heilzaamheid en de goede smaak van het gezonde fruit heeft dan niets en moet deze jammerklacht aanheffen: ‘Waarom heb jij, o zuiplap, mij beroofd van het goede fruit en het prijsgegeven aan vuile rotting?’

    De zuiplap geeft zich over aan dolzinnige dansen. Hij springt rond als een clown en maakt zijn oren schoon met de haren van bezems. Maar al te vaak voelt hij zich geroepen strijdlustig op te treden tegen goede en ernstige lieden die hem toevallig tegenkomen en hem gispen om zijn dwaasheid.

  


  



  Ten noorden van Cloutie kreeg het landschap een wild en troosteloos karakter. Dit was aanvankelijk te wijten aan de zompen van de Juniferrivier en daarna aan lange repen zwarte rots die het land ongeschikt maakten voor iets anders dan het weiden van vee. Voor het eerst zag Gersen de inheemse fauna van Moudervelt. Het waren tweepotige, op padden lijkende schepsels die hoog opspringend achter vliegende insekten aanholden; dan een bende hagedisvossen met grijsgroene mierenetersschubben en een enkele optische bol. Ze richtten zich hoog op om Gersen te zien passeren; toen hij langzamer reed, naderden ze met dansende zijdelingse balletpassen. Gersen wist niet wat ze van hem wilden, maar hij reed verder. De groep stond hem na te staren.


  Ook toen de Rotstroggen achter hem lagen, bleef het eenzaam. Tot aan de horizon lagen de verlaten steppen, een licht golvende bodem zonder bomen, vergeten en troosteloos onder het zonlicht.


  Eindelijk verscheen er dwars over het noorden een donkere streep: de bomen op de oevers van de Grote Swomey. Eenmaal over de rivier was het land weer bewoond. Gersen reed door een stuk of vijf gehuchten die op elkaar leken als eieren: een hoofdstraat, een paar zijstraten, een herberg, wat winkels, een school, een zaal, een tempel en een steeds verschillend aantal huizen en huisjes. Rond tien uur’s ochtends arriveerde Gersen in Blijtoevlucht. Het dorp leek sterk op alle andere die hij gepasseerd was, al was het misschien wat groter, zoals al bleek uit de aanwezigheid van het logement Klammuur aan de rand van de bebouwing en het meer ambitieuze Pension Swecher aan de centrale laan.


  Gersen stopte zijn wagentje opzij van het pension. Dit was een oud conglomeraat van twintig logeervertrekken van uiteenlopend formaat en op verschillende hoogte. De gemeenschappelijke ruimten waren niet minder afwisselend, met hellende plafonds, zwart houtwerk en ruiten die violet waren geworden in de loop van de honderd jaar dat ze bloot hadden gestaan aan het licht van Van Kaathes Ster. De buitenkant, opgetrokken van steen, was amper te zien achter de klimop. Voor het gebouw zaten enkele dorpelingen op hun gemak in de schaduw van een prieel.


  Achter het bureau in de hal stond een man van ruim twee nieter lengte, mager als een lat met wasbleke wangen en oogkassen als grotten. ‘U wenst, meneer?’


  ‘Logies, alstublieft. Het liefst heb ik een suite van enkele kamers.’


  De waard inspecteerde Gersen fronsend en met afhangende onderkaak. ‘U bent alleen?’


  ‘Helemaal.’


  ‘En u wenst “enkele kamers”?’


  ‘Als u zo’n suite beschikbaar heeft.’


  ‘Dat lijkt mij een onbescheiden verlangen, als ik het zeggen mag. Hoeveel kamers kunt u tegelijkertijd gebruiken? In hoeveel bedden denkt u te gaan slapen? Hoeveel sanitaire voorzieningen benodigt u voor uw gezondheid?’


  ‘Zo belangrijk is het niet,’ zei Gersen. ‘Geef me maar een enkele kamer met bad… Is mijn vriend Jacob Bane al gearriveerd?’


  ‘Hier in Swecher? Nee.’


  ‘Nog niet? En ook verder geen buitenlanders, behalve ik?’


  ‘Niemand die zich Bane noemt, en ook geen anderen. U bent vandaag de eerste die zich meldt. U wilt zo vriendelijk zijn vooraf te betalen voor uw logies. Personen die arriveren als een dwaallicht uit een of andere uithoek van het heelal, kunnen daarheen even makkelijk weer vertrekken zonder de rekening te betalen.’


  Gersen werd naar een halfdonkere kamer met blauwe muren en een zwart plafond gebracht waarvan de breedte minder was dan de hoogte. Er stond een kom water met een schrobborstel op een tafeltje. Een lap grijs vilt deed dienst als dekbed en een tweede lap als vloerkleed. Een blik in de badkamer was voldoende om te zien dat daar wanorde heerste. De waard liep vooruit op Gersens klachten. ‘Momenteel is dit het beste wat wij kunnen bieden. Het pension is volgeboekt wegens een evenement dat zich over twee dagen voltrekt. Voor het wassen moet u de kom en de borstel gebruiken. Uw andere wensen kunt u vervullen in de latrine op de gang.’ De man verwijderde zich.


  ‘Ik bof,’ zei Gersen bij zichzelf. ‘Logement Klammuur zal nog wel erger zijn.’


  Hij bleef niet hangen in zijn kamer. Op straat gekomen keek hij naar rechts, de richting waaruit hij aangekomen was, en vervolgens wandelde hij de andere kant op naar het bescheiden centrum van Blijtoevlucht.


  Bij het Golcherpad sloeg hij linksaf. Een bemoste stenen brug bracht hem over de Zoete Trelawney. Opzij ervan stond een beeld dat Didram Runel Fluter voorstelde die met zijn ene hand een gebogen mesje vasthield en met zijn andere een compleet, afgesneden mannelijk geslachtsorgaan. Achter het beeld bevond zich de kerk. Een bord verkondigde:


  
    Positieve Verdelers van Creatieve Waarheid

    ‘Er bestaat geen terug!’

    ‘Er bestaat geen opzij!’

    ‘Er bestaat slechts de Waarheid en haar Leer!’

  


  Het terrein tegenover de kerk was in gebruik als kerkhof. Langs de randen stonden logge oude deodars. Het kerkhof was bezaaid met beelden die de doden eerden en deze afgietsels waren met onwaarschijnlijk meesterschap gehouwen uit glanzend wit marmer of een synthetisch materiaal. De beelden vormden groepen en gezelschappen, als tableaus van mensen die elkaar troostten met hun gemeenschappelijk lot. Een halve kilometer verder overspande een andere brug de brede, langzame Swanibel die op weg was naar de Zoete Trelawney, en daarachter zag Gersen de middelbare school van Blijtoevlucht… Hij stond na te denken. Het was bijna middag. Hij liep over het Golcherpad terug naar de stad.



  Op de vleesmarkt vroeg hij hoe hij bij de boerderij van Adrian Hardoah moest komen.


  ‘Ga linksaf bij Swecher,’ ried men hem aan. ‘Ga dan de stad uit. Die weg heet het Virlepad. Tot de kruising is het zeven kilometer en daar moet u rechtsaf het Bausgerlaantje in. De tweede boerderij links, dat is de hoeve van Hardoah, met de grote groene schuur. Wat wilt u van Hardoah? Denk maar niet dat hij u geld geeft; zijn beurs is even gesloten als een geconstipeerde duddel die alleen kaas eet.’


  Gersen gaf een nietszeggend antwoord en ging heen.


  Met zijn wagentje reed hij het Virlepad op in noordelijke richting. Zeven kilometer buiten de stad op de prairie bereikte hij de kruising en reed rechtsaf over het Bausgerlaantje. Ruim een kilometer verder, honderd meter van de weg af, zag hij een boerenhoeve omgeven door garoms en pepernoten waarvan de bladeren leken te fluoresceren onder het schijnsel van Van Kaathes Ster. Weer een kilometer later zag hij links van de weg een klein huis. Was dit de boerderij van Hardoah? Het zag er nogal benepen en ook wat haveloos uit, en een groene schuur kon hij niet ontdekken. Er zat een oude vrouw op een bank in de zon. Ze was klein en mager en ze had een smal, gerimpeld gezicht. Naast haar had ze een rol grof touw hangen waarvan ze een geblokte lap maakte. Haar stijve vingers waren heel intensief en moeizaam bezig.


  Gersen stopte en klauterde uit het wagentje. ‘Goedendag, mevrouw.’


  ‘Goedendag, meneer.’


  ‘Is dit misschien de boerderij van Hardoah?’


  ‘Nee meneer, in het geheel niet. De Hardoahs treft u twee kilometer van hier.’


  Vijftig meter van het huisje stond een vervallen gebouwtje dat zichtbaar niet meer in gebruik was in een ring van blauwzwarte ginsaps. ‘Dat lijkt wel een oud schooltje,’ zei Gersen.


  ‘Dat is het en ik heb er dertig jaar lesgegeven, en daarna heb ik de school nog eens twintig jaar lang in elkaar zien zakken. Tegenwoordig brengen de mensen hun kinderen naar de nieuwe school in Leek, over de heuvel.’


  ‘Heeft u hier al die tijd gewoond?’


  ‘Ja, zo is het. Een man heb ik nooit gehad; ik drink water en wei en spoeling; ik volg de Leer zo goed ik kan en men beschouwde mij als een goede onderwijzeres.’


  ‘Dan heeft u zeker ook Howard Hardoah lesgegeven.’


  ‘Inderdaad. Kent u hem?’


  ‘Niet erg goed.’


  De oude vrouw staarde naar taferelen uit het verleden. ‘Ik heb me vaak afgevraagd wat er van Howardje geworden is. Het was een vreemd jongetje, een en al luimen. Ik heb ergens een foto van hem, maar die zou ik nooit meer kunnen vinden. Hij was net een elfenkind. Ik moet er nu opeens weer aan denken hoe hij er tijdens het toneelstuk van school uitzag. Hij speelde het elfje, helemaal in het groen en het bruin, en hij was een echte elf, hoor: rad van tong en nerveus en hij had zo’n onaards gezichtje. O ja, en wat was hij niet ondeugend tegen de kleine Tammy Fluter, het feetjel Ze begon te gillen en Howard moest in bedwang gehouden worden, en hij zal zeker grondig straf hebben gekregen van zijn vader. Zijn ouders waren Fundamentalisten, dat zijn de strengste leden van de Verdeling, en de meesten zijn nu dood. U bent geen Fundamentalist?’


  ‘Ik weet absoluut niets van die sekte.’


  ‘Ze hielden er heel sterke overtuigingen op na, en die waren eerlijk gezegd helemaal zo gek nog niet. Zij beweerden dat de zonden van de mens door zorgvuldige partnerkeuze uit het ras gefokt konden worden en om de beste resultaten te bereiken trouwden broers met zusters en neven met nichten. Heeft u het standbeeld van Runel Fluter de Didram in de stad gezien? Wel, die was de leider van de sekte en hij deed wat er gebeuren moest, maar hij kreeg stank voor dank, vooral van degenen die hij ongeschikt oordeelde. O dat waren bijzondere dagen, en de Leer was toen zo sterk! Nu is er in deze streken niemand meer van over behalve de Hardoahs, en zelfs zij brengen de oude opvattingen niet meer in praktijk.’


  ‘Met Howard moet u heel wat te stellen hebben gehad.’


  ‘O ja, soms wel. En dan weer was hij zo lief als iemand maar kan zijn. Hij had veel te veel fantasie. Hij was zo gek op bloemen en wat waren zijn hersentjes niet inventief! Op een dag sorteerde hij massa’s bloemen op kleur voor de Veldslag van de Bloemen en zulke wilde capriolen heeft u nog nooit gezien: de bloemblaadjes stoven in het rond en de lijken schreeuwden het uit. Van hot naar her danste kleine Howard, hij voerde zijn Rode troepen aan tegen de Blauwe en de rozen sneuvelden heel ridderlijk en de scilla’s zegevierden over de verbena’s. O mijn tijd, wat een dag! Toen ging hij naar de middelbare school en daar bracht hij het er niet best vanaf, heb ik gehoord. Hij was heel klein en jong en de grotere jongens zullen hem vast wel getreiterd hebben. Toen kreeg hij onenigheid met de Sadalfloury’s en dat was natuurlijk een schandaal.’


  ‘Hoe dat zo?’


  ‘Mmf - hm. Ik zou niet zoveel mogen zeggen, maar het is al lang geleden en de tijden zijn veranderd, al zijn de Sadalfloury’s nog steeds belangrijke mensen. Howard werd verliefd op een van de dochters, ik geloof dat het de kleine Suby was. Natuurlijk wees zij hem af en Howard deed toen iets heel weerzinwekkends, en de Sadalfloury’s ontstaken in grote woede en Howard vertrok toen maar ijlings en verdween van de planeet.’


  Gersen boog zich over het frivolitéwerk van de vrouw. ‘Dat is heel mooi.’


  ‘Het is mijn beste werk, meer zal ik niet zeggen, en ik verdien er mijn lafenis mee.’


  Gersen overhandigde haar tien SWE. ‘Misschien wilt u zo’n lap voor mij maken. Als ik u niet meer zie, niets aan te doen, verkoopt u hem dan zonder wroeging aan een ander.’


  ‘Maar hartelijk dank, meneer!’


  ‘Helemaal niet; ik vond het prettig om met u te praten. Nu moet ik verder.’


  Anderhalve kilometer daarna vond Gersen langs de weg een boerderij met een opvallende groene schuur. Hij stopte en bekeek het huis onderzoekend terwijl een vreemde tinteling over zijn huid rende: er stond iets te gebeuren. Het huis verschilde niet veel van alle andere. Het had twee verdiepingen, gebouwd van roze rabatdelen met blauwe raamlijsten, en een hoog dak met enkele koekoekramen erin. In de moestuin was een lange man met een blauwe broek en een zwart hemd bezig met een schoffel. Toen hij Gersen en zijn wagentje ontdekte, hield hij op om te kijken.


  Gersen reed het erf op. De lange man, die blijkbaar Adrian Hardoah was, kwam naar hem toe. Zijn haar was geelbruin van kleur, met grijze strepen en geknipt zonder enige belangstelling voor stijl; zijn gezicht was lang, mager en verweerd. Hij bekeek Gersen zonder vriendelijkheid en zonder interesse. ‘Meneer?’


  ‘Is dit Onze Boerderij?’


  ‘Dat is het.’


  ‘En u bent Adrian Hardoah?’


  ‘Dat klopt.’ Adrian Hardoah sprak met een diepe, zachte stem, weloverwogen en hij articuleerde heel precies.


  ‘Ik ben Henry Lucas. Ik vertegenwoordig het tijdschrift Aanwezig en ik ben van Pontefract op Aloysius gekomen.’


  ‘Ah! Dat was het tijdschrift met de prijsvraag.’ Nu werd Hardoahs stem wat levendiger.


  ‘Inderdaad. Van alle miljoenen deelnemers, was u de eerste die nummer 6 zijn ware naam gaf. Geen wonder, want het was uw zoon.’


  Ogenblikkelijk ging Hardoah in het defensief. ‘Dat moet geen verschil maken. Goed benoemd is goed benoemd.’


  ‘Daar wil ik ook niets tegenin brengen. Ik ben juist gekomen om de prijs uit te reiken.’


  ‘Goed nieuws! Hoeveel is ‘t?’


  ‘Volgens de wedstrijdregels krijgt de eerste inzender die één van de afgebeelde personen correct benoemt, een prijs van driehonderd SWE. Dit bedrag heb ik bij mij.’


  ‘Wat een zegening voor ons met de hulp van de Didrams! En zal ik u eens wat vertellen? U heeft Howard zelf net gemist. Een uur geleden was hij hier nog. Hij is gekomen voor de reünie van zijn school.’


  Gersen glimlachte. ‘Dat is zeker een grappig toeval. Maar voor mij is hij niet interessant, alleen maar een gezicht op een foto.’


  ‘Hij boert goed, onze Howard, al heeft hij geen cent voor ons achtergelaten en is hij al heel wat jaartjes uit huis. Maar u moet binnen komen; moeder de vrouw moet het goede nieuws horen. Om de waarheid te zeggen was ik de prijsvraag helemaal vergeten en ik dacht er niet eens aan om Howard te vragen wat hij van al die publiciteit vindt. Overal moeten de mensen hem herkennen, nu zijn foto overal te kijk heeft gehangen.’


  ‘Maar weinig mensen kijken zo goed om zich heen, meneer.’ Gersen volgde Hardoah de trap op, een keurige keuken in. Een vrouw die bijna even lang was als Hardoah keek over haar schouder. Haar gezicht deed op allerlei vluchtige manieren aan Howard Treesong denken en het fascineerde Gersen. Haar ogen onder haar brede, rechte voorhoofd stonden iets te dicht bij elkaar. Haar lange, rechte neus, haar bleke mond en de bijna onzichtbare kin: ze gaven haar een onverbiddelijk en gesloten gezicht zonder een spoor van humor of gemoedelijkheid.


  Maar ze reageerde met een volkomen normaal geknor van plezier toen haar echtgenoot haar het goede nieuws bracht. ‘O, wat fijn! Dus Howard heeft tegen wil en dank iets aardigs voor ons gedaan!’


  ‘Dat kun je wel zeggen. Welnu, wat denken we van een bekertje troost? En een lekker koekje? Meneer Lucas, wat zou u zeggen?’


  ‘Ik zou dank u wel zeggen.’


  Op een gebaar van Hardoah nam Gersen een stoel aan de tafel. Hij trok een pak bankbiljetten te voorschijn en begon te tellen. Adrian zei eerbiedig: ‘En dan te bedenken dat ik door een gelukkig toeval, en meer niet, naar die foto keek, en dat alleen maar omdat hij op dat buitenwereldse blad stond, Aanwezig. En wie heeft de grote prijs gewonnen?’


  ‘De leden van de groep kenden elkaar eigenlijk niet; ze kwamen bijeen in een restaurant in een toeristische stad. Een bediende van het restaurant was de eerste die een lijst met alle namen instuurde. Uw zoon Howard kwam ook met een goede inzending, maar hij was te laat.’


  Reba Hardoah lachte zuur. ‘Is dat niet typisch Howard? Altijd bleef hij in gebreke, en altijd maar zo’n klein beetje. Jammer… Luister. Daar hoor ik Ledesmus. Dat is Howards oudere broer en een heel ander geval. Hij krijgt de boerderij wanneer wij de Stromende Rivier oversteken.’


  Ledesmus bleef op de drempel staan, verrast toen hij de bezoeker van een andere wereld zag. Hij was zwaarder gebouwd dan zijn vader, had appelwangen en zware oogleden waardoor hij een listig, geestig uiterlijk kreeg. Hardoah zei: ‘Ledesmus, kom binnen en maak kennis met meneer Lucas van een verre planeet. Hij brengt ons een som geld.’


  Ledesmus floot bewonderend. ‘Wat een dag! Eerst Howard uit het niets en nu meneer Lucas!’


  ‘Toeval,’ zei Gersen. ‘Toch is het wel jammer dat ik hem niet ontmoet heb, want ik heb opdracht om een artikel te schrijven over de mensen op de foto.’


  Onpartijdig oordelend sprak vader Hardoah: ‘Over Howard kan men kort zijn. Hij heeft nooit behoorlijk gewerkt op de boerderij. Zijn tijd op school zat hij te verdromen en ik kan me niet voorstellen dat hij tegenwoordig veel voorstelt, ondanks al zijn reizen.’


  ‘Kom kom,’ vermaande zijn vrouw. ‘Wees niet zo hard voor de jongen. Je weet dat hij altijd iets onaards over zich had.’


  Gersen vroeg: ‘Verwacht u hem nog hier?’


  ‘Nee,’ zei Hardoah bondig.


  ‘Vreemd dat hij zo’n eind reist en dan maar een uur of wat blijft.’


  Reba probeerde het uit te leggen. ‘Weet u, van Howard verwachten wij nu eenmaal dat hij zich net een beetje onwelvoeglijk [15] gedraagt. Toch verdriet het ons dat wij hem zover zien afdwalen van de Leer. Als hij het sterrenstof maar van zijn zolen wilde schudden en weer thuis wilde komen om samen met Ledesmus op de akkers te werken; dat zou ons vreugde geven.’


  Met zijn listige grijns zei Ledesmus tegen Gersen: ‘Hij komt hier niet meer. Hij is onwelvoeglijker dan ooit.’


  Hardoah was het met hem eens. ‘Hij komt niet terug. Hij kwam alleen even naar het oude huis kijken. Het enige wat hij wilde zeggen was: “Het is hetzelfde. Maar het is niet hetzelfde.” Hij zat even lang in zijn oude kantoortje als bij zijn moeder.’


  ‘Zijn kantoortje?’


  ‘Het oude pomphuis ginds, waar hij zich altijd opsloot met zijn boeken en zijn papieren en zijn gekleurde pennen.’


  Ledesmus zei nuchter: ‘Howard las te veel, dat was niet goed voor zijn mentaliteit. Een heleboel waanzinnige lectuur van buiten de planeet. Hij had daar een stoel en een tafel en diep in de nacht had hij daar nog het licht branden, totdat we hem riepen omdat hij naar bed moest. Een echte weerd [16], dat was Howardje.’


  ‘Waar logeert hij nu?’


  Adrian Hardoah zei weifelend: ‘Hij had het over vrienden die hij wilde bezoeken.’


  ‘Vrienden?’ lachte Ledesmus honend. ‘Howard en vrienden, ja ja. Hij had helemaal niemand behalve die arme Nimpy Cleadhoe, en die is dood.’


  ‘Zeg,’ zei Reba Hardoah met licht verwijt in haar stem. ‘Jij weet ook niet alles, Ledesmus.’


  Vader Hardoah zei: ‘Hij kwam in de eerste plaats voor de reünie van zijn school. Toch zou je denken dat hij dan thuis zou willen logeren. Zeg nou zelf, hier is-ie geboren en hier is-ie getogen, en van deze aarde zijn z’n botten gemaakt.’


  Gersen schoof het bundeltje bankbiljetten naar Hardoah toe. ‘Alstublieft, meneer, en onze dank dat u deel heeft genomen aan onze prijsvraag. Ik neem aan dat u een abonnement op Aanwezig wilt nemen?’


  Adrian Hardoah trok aan zijn kin. ‘Wij zullen de kwestie in overweging nemen. Het is natuurlijk wel een blad van buitenlanders en het staat ver van onze wereld. Als ik de daden van de Valskop-Ulms in het land in het noorden al niet kan doorgronden, hoe zou ik dan begrijpen wat er in Alpheratz gebeurt of in Caph? Nee, wij bestuderen onze eigen kennis wel. Tenslotte is dat de Zuivere Waarheid. Dat hebben we van de Didrams geleerd.’


  ‘Gezegend is de Leer,’ mompelde Reba Hardoah.


  Gersen rees overeind. ‘Ik zou graag de boerderij eens bekijken, als u het goedvindt. Dat kan ik gebruiken als achtergrond voor het artikel dat ik over Howard moet schrijven.’


  ‘Vanzelf mag dat. Ledesmus, laat meneer alles zien.’


  Gezamenlijk begaven Gersen en Ledesmus zich naar het erf. Ledesmus nam Gersen aandachtig op terwijl hij naast hem liep. ‘Zo, dus u moet nu over Howard schrijven? Wie wil er over hem lezen?’


  ‘De prijsvraag heeft grote belangstelling getrokken. Ik zal je vader en moeder ook noemen, en jou natuurlijk.’


  ‘O ja? Wel wel. Komt mijn foto er ook in?’


  ‘Helaas niet, want ik heb geen fototoestel bij me… Ben jij ouder dan Howard?’


  ‘Ja, drie jaar.’


  ‘Konden jullie goed met elkaar opschieten?’


  ‘Gaat wel. Vader wilde geen ruzies. Ik deed het werk en Howard zat te dromen in zijn kantoor.’


  Gersen weifelde. Het spoor van Treesong leek nergens naar toe te leiden. ‘Ik zou Howards kantoortje wel eens willen zien.’


  ‘Daar is het. In dertig jaar is er niets aan veranderd. We pompen het water voor de boomgaard en de moestuin uit de vijver. Drinkwater komt uit de put en dat gebeurt met een andere pomp.’


  Ledesmus bracht Gersen naar een schuurtje van drie meter lang en twee en een half breed. Hij gaf een ruk aan de deur; de roestige scharnieren boden piepend weerstand. Het licht was afkomstig uit twee raampjes. Het toonde aan dat het inwendige van het hok een rommelige stofboel was.


  ‘Veel is hier niet veranderd,’ zei Ledesmus. ‘Daar staat zijn tafel, en op die stoel daar pootte hij z’n walkus neer. Op die planken had hij zijn boeken en papieren. Netjes was-ie wel, die Howardje, alles moest precies op zijn eigen plaats staan.’


  ‘En waar zijn die boeken en papieren nu?’


  ‘Dat zou ik niet kunnen zeggen. Een deel is weer naar het huis gegaan, een deel weggegooid. Howard bewaakte zijn eigendommen angstvallig. Toen hij naar verre oorden vertrok, bleef er maar weinig achter. Hij was dol op zijn geheimpjes, Howard.’


  ‘Had hij vrienden? Kende hij veel meisjes?’


  Ledesmus maakte een honend geluid dat diep uit zijn keel kwam. ‘Howard wist geen meisjes te versieren. Hij praatte te veel en deed te weinig, als u begrijpt wat ik bedoel. Hij hield van hele jonge meiden, en een paar ervan heeft hij smerig behandeld, maar zet dat niet in de krant.’ Ledesmus keek over zijn schouder naar het huis. ‘Vader heeft daar nooit iets over gehoord, anders had hij Howard gevild en zijn vel als behang gebruikt. Veel stelde het niet voor; Howard wilde gewoon zijn apparatuur uitproberen en daar is het toch voor, waar of niet? De Leer is een beetje vaag op dit punt, maar als Sarter Martus niet had gewild dat er met meisjes gespeeld werd, dan had-ie ze wel geschapen met stalen tanden, net als visseklemmen, als u me volgen kunt. Howards grote liefde was een meisje dat- Hoe heette ze nu ook weer? Ze is verdronken in het Persimmonmeer… Zada Memar, een knap kind… Vrienden? Hij had er maar één, Nimpy Cleadhoe die wat verderop woonde. Hij en Howard zwierven samen door de bossen en gingen noten rapen; Nimpy was wel zo’n beetje zijn vriend. Vader had ‘t niet zo op Nimpy begrepen, omdat de oude Cleadhoe toentertijd de stadsmarmelant was.’


  ‘Wat is een marmelant?’



  ‘U heeft het kerkhof gezien? Waar de dode mensen staan? Dat zijn allemaal marmels. Het is heel laag werk, met dood materiaal en zo. Maar ja, ze zijn weggegaan en dat was Howard z’n vriend, als je ‘t zo kunt noemen.’ Ledesmus keek Gersen schaapachtig aan. ‘Ik heb die vriendschap verruïneerd, stom genoeg.’



  ‘Hoe dan?’



  ‘Tja, Howards dierbaarste bezit was een rood opschrijfboekje en daar deed hij heel geheimzinnig mee. Op een keer riep Nimpy hem toen hij in zijn kantoortje zat, omdat Moeder hem wilde spreken over het een of ander. Ik stak mijn hand door het raam en pakte het rode boekje en gooide het over de pomp heen. En de pech was dat het stomme ding achter het schotje viel. Ik ging achter de schuur staan en wachtte af. Howard kwam weer terug en wilde zijn boekje achter slot en grendel leggen, maar hij kon het natuurlijk niet vinden en wat er toen gebeurde - zulke waanzinnige dingen heb ik verder nooit meegemaakt. Hij begon met allerlei rare stemmetjes te praten en rond te springen. Toen zag hij die arme onschuldige Nimpy en sprong ‘m op z’n nek. Ik rende erheen en trok hem los voordat hij het arme joch vermoordde. Toen was Nimpy Howards vriend niet meer en hij kwam ook nooit meer terug. Howard vertrok naar Zomerleer en ik dacht helemaal niet meer aan het boekje. Laten we ‘s zien of ‘t er nog is.’ Ledesmus stapte over de pomp heen, trok het schot opzij en voelde met zijn hand in de ruimte erachter. ‘Ik hoop wel dat ik nu niet het hete einde van een cang [17] beetgrijp… Hier heb ik ‘t.’ Hij hield een rood aantekenboekje omhoog en gooide het naar Gersen toe, die ermee in het zonlicht liep en het doorbladerde.



  Ledesmus kwam erbij. ‘Wat staat erin?’


  Gersen gaf het hem; Ledesmus keek het vluchtig in.


  ‘Niets van belang… Wat is dat voor soort schrift? Nog nooit zoiets gezien.’


  ‘Het is moeilijk te ontcijferen.’


  ‘Hoe dan ook, het is kinderlijke flauwekul. Wat schiet je ermee op om iets te schrijven dat niemand kan lezen?… O, plaatjes: hertogen en koningen in dure kleren. Dwaze rigobands op een feest. Vader dacht altijd dat Howard het Organon zat over te schrijven. Ik had een vermoeden dat hij vieze verhaaltjes schreef. Hij nam ons allemaal beet.’


  ‘Zo te zien wel,’ beaamde Gersen. ‘Ik zal je ervan verlossen, als souvenir uit Blijtoevlucht. Vind je tien SWE genoeg voor de moeite?’


  ‘Nou, ik weet het niet-’ begon Ledesmus aarzelend. Toen nam hij het geld aan. ‘Vader zal het toch niet willen hebben. Zeg het alleen niet tegen hem.’


  ‘Ik zal niets zeggen, en als jij dan niets tegen Howard zegt over het boekje als jij hem eerder spreekt dan ik. Waar zou hij logeren?’


  Ledesmus haalde zijn schouders op. ‘Ik geloof dat hij van plan was om hier te slapen, totdat hij ruzie kreeg met Vader. Hij vertrok bijna meteen nadat hij aangekomen was. Misschien zit hij wel in Pension Swecher, dat is het beste van de stad.’


  Terug in Blijtoevlucht ging Gersen naar het prieel voor Pension Swecher en nam een stoel aan een van de tafeltjes, waar hij met zijn rug naar de dalende middagzon zat. Zijn zwarte schaduw viel over de tafel van geboend roodhout. Een lange slungel van een jongen die geheel uit armen, benen en nek leek te bestaan, kwam naar zijn wensen vragen. ‘Wat, meneer?’


  ‘Wat kun je als lunch bieden?’


  ‘Lunch kan niet meer, meneer. Daarvoor is het net iets te laat. Ik zou u wel een bord maunce kunnen brengen met ons beste brood.’


  ‘Wat is maunce?’


  ‘Nou, dat zijn wat dingen bij elkaar, kruiden en riviervis.’


  ‘Dat bevalt me wel.’


  ‘En wilt u drinken?’


  ‘Wat is er op dat gebied?’


  ‘Wat u kiest, meneer.’


  ‘Dan graag een kroes koud bier.’


  ‘Dat hebben we niet, meneer, niet koud en niet warm.’


  ‘Laat me dan de kaart zien, of het menu.’


  ‘Zoiets kennen wij niet, meneer. De mensen weten wat ze lekker vinden zonder erover te lezen.’


  ‘Dat is duidelijk… Wat drinken die mensen daar?’


  ‘Zij hebben ons gekoelde gruweldruipsel besteld.’


  ‘En die daar opzij ?’


  ‘Die hebben hakepootnat genomen.’


  ‘Wat heb je nog meer?’


  ‘Nierentonic. Nibbet. Zuursapgrog. Boerbessesap.’


  ‘Nibbet, wat is dat?’


  ‘Vitaliserende thee.’


  ‘Ik probeer nibbet.’


  ‘Het komt eraan, meneer.’


  De jongen liet hem alleen. Gersen ging over de situatie zitten peinzen. Dichtbij, misschien wel binnen gehoorsaf-stand, was Howard Alan Treesong. Gersen voelde de druk van zijn aanwezigheid, Als hij hem een paar passen buiten de stad kon lokken, misschien door gewag te maken van het oude rode boekje, en hem vervolgens in de Zoete Trelawney verdronk, dan was de zaak naar genoegen opgelost. Helaas was het onwaarschijnlijk dat het zo makkelijk zou gaan… De jongen bracht een bord met visgerecht, brood en een pot thee.


  Gersen schonk de thee in, proefde ervan, en ontdekte hierin smaken die hij geen naam kon geven. Een van de ingrediënten schroeide eerst de tong en dan de gehele mondholte. Terwijl hij een grijns onderdrukte, vroeg de jongen beleefd: ‘Meneer, is de nibbet naar wens?’


  ‘Hij is uitstekend, dank je wel.’ Gersen had witte kerrie in het Laskarenkwartier van Zamboanga gegeten, hij had peperrum gedronken in Mama Potts Brasserij in Sairlestad op Copus. ‘Ik verwacht hier een vriend van buiten de planeet. Hij schijnt zich niet in het pension te hebben geïnstalleerd. Houden jullie een kamer gereed voor meneer Bane of andere vreemdelingen?’


  ‘Dat weet ik niet, meneer.’


  Gersen legde een munt op tafel. ‘Zoek het uit, wil je, maar discreet, want ik wil mijn vriend verrassen. Hij komt hier voor de schoolreünie.’


  De knaap veegde handig de munt van de tafel, stopte hem weg en ging informeren. Gersen werkte zich onbewogen door de maunce heen zoals hij tientallen van dit soort schotels had geconsumeerd op de diverse bewoonde planeten.


  De jongen kwam verslag uitbrengen. ‘Zo iemand is hier niet, meneer en niemand heeft een kamer besproken.’


  ‘Waar zou hij verder nog kunnen zijn?’


  ‘Tja, je hebt Logement Klammuur aan de rand van de stad, maar hun kamers zijn niet zo goed, en verder is er nog Otts Uitspanning bij het Skooneymeer, waar rijke trullen liggen te luieren. Verder is er alleen het hotel in Waashoek, maar dat is een heel eind van hier.’


  ‘Zit het zo. Waar is de telefoon?’


  ‘In het kantoor, maar betaal me eerst voor maunce en nibbet. Zulke grappen zijn mij al eerder geleverd.’


  ‘Goed hoor.’ Gersen betaalde met enkele munten. ‘Bij nader inzien-’ Hij gaf de jongen een SWE. ‘-wil jij zo aardig zijn om eerst naar het hotel aan het meer te bellen, en dan naar Klammuur, en informeren of zij buitenwereldse bezoekers hebben die voor de reünie zijn gekomen. Wel discreet hoor! Spreek met geen woord over mij.’


  ‘Ik zal het doen, meneer.’


  Gersen probeerde nog een keer de nibbet terwijl hij wachtte. De jongen kwam weer naar hem toe en zei: ‘Er is niets van bekend, meneer. De deelnemers aan de reünie zijn grotendeels mensen van hier, al komen er ook een paar mensen uit vreemde oorden. Ditty Jingols oom is gearriveerd van Bantry en een paar anderen van Wimping. Uw vriend zal vanavond wel komen. Is er nog iets van uw dienst, meneer?’


  ‘Op dit moment niet.’


  Gersen haalde het rode boekje te voorschijn. Voorop was met keurige blokletters een titel geschreven:


  HET BOEK DER DROMEN



  Gersen opende het boekje en bestudeerde geconcentreerd het handschrift van de jonge Howard Hardoah… Er ging een uur voorbij, nog een uur.


  Toen keek Gersen op, bepaalde schattend de hoogte van de zon. Het was al laat. Langzaam deed hij het boekje dicht en stak het in zijn zak. Hij wenkte de dienjongen. ‘Hoe heet je?’


  ‘Vitching, meneer.’


  ‘Vitching, hier zie je een SWE. Die is voor jou. Spoedig komt er nog een. In ruil moet je iets voor me doen.’


  Vitching keek verbaasd. ‘Goed en wel, meneer, maar hoe? Ik kan de Leer niet aan mijn laars lappen, dan zou ik al mijn goede daden van het verleden bederven.’


  ‘Je komt echt niet in conflict met de Leer. Ik wil alleen dat je oplet of die man van buiten de planeet aankomt over wie ik ‘t had.’


  ‘O - alles bij elkaar zie ik niet in waarom ik dit werk niet zou kunnen doen.’


  ‘Maar denk hierom: alles in het geheim! Als er één woord van uitlekt, zal ik werkelijk boos worden.’


  ‘Geen angst, meneer, niet nodig.’


  Gersen legde het geld in de magere hand van de jongen. ‘Ik ga nu een wandeling door de stad maken.’


  ‘Er is niet veel te zien, meneer, niet voor mensen als u die Cloutie hebben gezien.’


  ‘Ik ga toch even kijken. Vergeet je het niet? Geen woord, tegen niemand.’


  ‘Zo is het, meneer.’


  Eenmaal op straat had Gersen nu het gevoel dat hij zwaar opviel in zijn kleren uit Cloutie. Hij keek naar binnen bij een kledingwinkel. Op een rek bij de deur stonden zwarte laarzen met scherpe punten uitgestald. Verder hingen er sjaals, hoeden en hoge muisgrijze beenkappen met groen en rood borduursel. Hij liep de winkel in en liet zich uitdossen in de stijl van Blijtoevlucht: een zwarte, zware jas met hoge schouders, een broek met wijde pijpen en zwarte bandjes om de knieën, en brede groene hoed die zijn voorhoofd verborg in plaats dat hij zoals in Cloutie mode was, schuin op het achterhoofd stond. In de spiegel kijkend aanschouwde Gersen een plattelander die er wezenloos en schaapachtig genoeg uitzag om ieder buitenwerelds oog te misleiden.


  Opnieuw liep hij het Golcherpad in, over de brug boven de Zoete Trelawney, langs Didram Runel Fluter en de Orthometrische Kerk met daar tegenover het kerkhof waar de marmels van de doden elkaar gezelschap hielden. Onrustig om zich heen blikkend spoedde Gersen zich langs de beelden. Hij kon de overtuiging niet van zich afzetten dat de lege witte ogen hem volgden. Een halve kilometer na het kerkhof stak hij de Swanibel over en nu stond hij voor de school. Dit bouwwerk voldeed aan de meest bewerkelijke principes van de Maunishe architectuur. Aan weerskanten bevonden zich vleugels met een barokke toren erop; het logge, steile dak eindigde in een klokketoren van geribbeld koper met daarbovenop een zware koperen eindbekroning. Het zilvergouden licht van de ondergaande zon gaf ieder detail, iedere krul, karbeel en ornament een scherp reliëf. Een bord  boven de poort droeg een opschrift:


  
    25e jaarlijkse reünie
  


  
    Verwelkom de terugkeer van de
  


  
    vermaarde klas ‘de Galloperende Platvissen’
  


  Galopperende platvissen? Een oude grap, een scherts die alleen voor de leden van die klas te begrijpen was… .Gersen vond het niet eenvoudig om zich Treesong in deze omgeving voor te stellen, terwijl hij over deze weg liep, de treden van het schoolbordes opging, uit de hoge ramen naar buiten staarde…


  Tussen de noordelijke vleugel en de Swanibel lag een openlucht-paviljoen. Hier zouden de leerlingen wel lopen praten, zitten wachten, naar de rivier kijken. Een tiental mannen en vrouwen was bezig het paviljoen te versieren met slingers. Ze zetten tafels en stoelen neer, luisterden het spreekgestoelte op met linten, hoge vergulde waaiers en kwasten.



  Gersen wandelde de oprijlaan op, besteeg de brede treden van glanzend rood porfier, stak het voorplein over en naderde een rij deuren van brons en glas, waarvan er een halfopen was.


  Erachter ontdekte hij een lange centrale hal die van oost naar west liep. Aan de andere kant goot Van Kaathes Ster zijn rustige licht door een rij glazen deuren. Op de muren aan weerskanten prijkte een reeks groepsfoto’s van examenklassen tot diep in het verleden.


  Hij stond te luisteren. Hij hoorde alleen een zwakke muziek die rees en daalde en dan abrupt ophield. Niet ver van hem af stond een deur open. Toen hij erdoor keek, zag hij een lange man met een mager gezicht en een dikke bos wit haar, en twee meisjes die flageolet speelden op de maat van de koninklijke armzwaaien van de man.


  Gersen ging terug en bekeek de foto’s. Hij zag een datum die tweeënvijftig jaar in het verleden lag. Toen hij verder liep, naderden de foto’s het heden. Hij stond stil voor een foto van de klas van vijfentwintig jaar daarvoor en bestudeerde de jonge gezichten die naar hem tuurden, sommige trots poserend, andere verlegen grijnzend, weer andere nors en verveeld met het hele gedoe … Stemmen en voetstappen. De instructeur en zijn pupillen kwamen de muziekkamer uit. De man keek achterdochtig naar Gersen; de meisjes verdwenen na een ongeïnteresseerde blik. De docent zei stijf en belerend: ‘Meneer, de school is niet open voor bezoekers. Ik ga nu weg en ik moet afsluiten. Mag ik u vragen te vertrekken?’


  ‘Ik heb op u gewacht, meneer. Zouden we een ogenblik kunnen spreken?’


  ‘Over wat?’


  Gersen bouwde voort op een idee dat net bij hem opgekomen was. ‘U bent leraar muziek aan deze school?’


  ‘Hier ben ik professor Kute. Ik geef les; van muzikale barbaartjes maak ik een majesteitelijk orkest. Buiten de school ben ik Valdemar Kute, meester-musicus en dirigent van het Grote Salonorkest.’ Valdemar Kute inspecteerde Gersen van top tot teen met ogen die gescherpt waren door tientallen jaren van het instrueren van kinderen in de correcte vingerstanden op piano, luit, harp, flageolet en liltafoon. ‘En wie bent u, meneer de Buitenwerelder, zoals ik zie?’


  ‘Hoe ziet u dat?’ vroeg Gersen. ‘Ik dacht dat ik er precies uitzag als een gewone Blijtoevluchter.’


  ‘Niet met die lompe laarzen. En uw broek hangt te laag. Hier streven wij naar stijl, niet naar slordigheid. Zonder u te willen beledigen, kan ik wel zeggen dat u eruitziet als iemand die naar een verkleedpartij gaat.’


  Gersen lachte spijtig. ‘Ik zal proberen mijn voordeel te doen met uw opmerkingen.’


  ‘Goedendag meneer, we moeten weg.’


  ‘Nog één ogenblik. Speelt het Grote Salonorkest op het feest van overmorgen?’


  Kute antwoordde kortaf. ‘Ze hebben geen enkel orkest geangageerd, wat te wijten is aan financiële beperkingen.’


  ‘Het lijkt toch een gebeuren dat vraagt om een orkest.’


  ‘Daar is iets voor te zeggen. Zoals altijd is er iemand die het rijglintje van de geldbuidel stijf dichthoudt - en gewoonlijk is dat de welvarendste onder de organisatoren.’


  ‘Zo worden ze welvarend.’


  ‘Ja, misschien wel.’


  ‘Hoe lang bent u hier al de muzikale leider?’


  ‘Veel te lang. Drie jaar geleden vierde ik mijn vijfentwintigjarige jubileum. Ik mag er nog bij zeggen dat niemand behalve ikzelf hier notitie van nam.’


  ‘Dus heeft u deze mensen ook al lesgegeven?’ zei Gersen terwijl hij de foto op de muur aanwees.


  ‘Veel van hen… Sommigen hadden de wil, maar geen talent. Anderen hadden wel talent maar misten de wil. De meesten misten beide. Heel weinigen bezaten beide kwaliteiten, en die herinner ik mij.’


  ‘Wie waren de musici in deze groep?’


  ‘Aha! Darben Sadalfloury deed het heel aardig op de tantalein. Ik geloof dat hij nog wel speelt. De arme Mirtisha van Boufer - ze sloofde vier jaar op de varience maar het bleef altijd even vlak. Howard Hardoah, die was het meest begaafd maar hij had geen discipline. Jammer, want ik geloof dat hij het ver had kunnen brengen.’


  ‘Howard Hardoah? Welke was dat?’


  ‘De derde rij, achteraan, de knaap met het bruine haar.’


  Gersen bestudeerde de jonge Treesong. Hij had een niet onknap gezicht met een vierkant voorhoofd, hoog en breed, netjes lichtbruin haar en een felle blauwgrijze blik. Het openhartige, gezonde effect van dit uiterlijk werd bedorven door een sluwe kin, een pruilende meisjesachtige mond en een neus die ietwat te lang en te dun was.


  ‘-Fadra Hessel speelt natuurlijk tot op de dag van vandaag nog loiter tijdens de catechismus. Ik moet bekennen dat mijn geheugen verder maar weinig weet op te diepen. Meneer, we moeten gaan en de school afsluiten.’


  Toen ze buiten stonden en de deur op slot zat, maakte Valdemar Kute een buiging. ‘Het was een genoegen om met u te spreken, meneer.’


  ‘Een ogenblik,’ zei Gersen. ‘Daar schiet mij juist iets aardigs te binnen. Ik koester sterke sentimenten jegens deze klas en daarom zal ik als anonieme weldoener een orkest boeken om de feestvreugde te vergroten. Kunt u wellicht een orkest aanbevelen?’


  De instructeur rechtte de rug en kreeg een opgewonden blik in de ogen. ‘Gelukkigerwijs kan ik inderdaad een aanbeveling doen. Ik verwijs u naar het Grote Salonorkest van Valdemar Kute, waarover ik persoonlijk de leiding voer. Dit is de enig denkbare mogelijkheid. Ja, er zijn wel andere plaatselijke muziekgroepen: skettelboggers, béng- en boink-groepen en zo, maar ik vertegenwoordig de enige muzikale organisatie tussen hier en Cloutie die deze naam waard is.’


  ‘En bent u beschikbaar op de bewuste avond?’


  ‘Het toeval wil dat ik die avond vrij ben.’


  ‘Dan heet ik u welkom. Wat mag ik u betalen?’


  ‘O, ik moet even nadenken… Hoeveel instrumenten wenst u? Gemeenlijk treed ik op met twee tarabels, een links en een rechts: zumbolt, sopraanfluit, gamba, kornet, viber, vedels, een gitaar en octaaffluit, op de klassieke manier. Voor een engagement van deze aard vraag ik normaal tweehonderd SWE maar-’ Professor Kute keek weifelend naar Gersens uitmonstering.


  ‘Ik zal niet afdingen,’ zei Gersen. ‘Ik neem u aan, voor tweehonderd en vijftig SWE. De enige voorwaarde die ik stel is deze: ik wil lid worden van uw orkest, uitsluitend voor dit ene optreden.’


  ‘Hè? Bent u musicus?’


  ‘Ik kan geen noot spelen. Ik ga wel rustig op een trommeltje zitten kloppen zonder iemand te storen.’


  ‘U zou ons allemaal storen! De trommel is een rammelaar voor zuigelingen!’


  ‘Wat stelt u dan voor?’


  ‘Dit is bespottelijk! Waarom kunt u niet gewoon toeluisteren vanachter het hek?’


  ‘Ik wil van dichtbij meedoen. Maar ja, als u geen kans ziet-’


  ‘Nee, nee! We bedenken wel wat. Kunt u zelfs niet op een blikken fluitje blazen?’


  Gersen moest zich wel schamen om zijn incompetentie. ‘Zelfs nooit geprobeerd.’


  ‘O! Dit is bijna te gek! Komt u mee; we zullen zien wat we kunnen doen.’


  Hoofdstuk Dertien


  
    De enige goede drummer is een dode drummer.


    
      -Valdemar Kute dirigent van het Grote Salonorkest van Blijtoevlucht

    

  


  



  In de studio van Kute kreeg Gersen een lange houten fluit uitgereikt. ‘Een kinderinstrument,’ zei Kute neerbuigend. ‘Maar als men bij het Grote Salon wil zitten moet men spelen, al is het maar op een houten fluit. Zo, hier uw vingers, en hier en hier en hier. Zo. Nu blazen.’


  Gersen produceerde een zure toon.


  ‘Nog een keer.’


  Drie uur later had Gersen een van de vijf fundamentele toonladders onder de knie en was Kute doodmoe. ‘Voor vandaag is het wel genoeg. Ik zal deze gaten een nummer geven. Een, vier, vijf en acht. Wij zullen eenvoudige wijsjes spelen, zoals promenades, galops en een enkele zwalk. U speelt een-vijf een-vijf een-vijf-acht een-vijf-acht, op de maat van de muziek, en af en toe vier-vijf-acht of een-vier-vijf. Als we op een andere toonschaal overgaan, krijgt u van mij een ander instrument. Meer kan ik niet doen. Betaal mij nu alstublieft mijn honorarium vooruit, plus vierentwintig SWE voor drie uur intensief lesgeven.’


  Gersen betaalde.


  ‘Nu dan! Neem deze fluit mee. Als de gelegenheid zich voordoet, moet u ijverig oefenen. Speel de toonladder. Speel simpele progressies. En bovenal: leer een-vijf-acht een-vijf een-vijf.’


  ‘Ik zal m’n best doen.’


  ‘U moet het beter doen! Uw best is niet genoeg. Vergeet niet dat u speelt met het Grote Salonorkest! Al is “spelen” natuurlijk een overdreven term voor uw prestaties. Vanzelfsprekend zult u slechts zachte geluidjes voortbrengen. Ik hoop dat alles goed gaat. De situatie is excentriek, maar voor de musicus is het leven nu eenmaal een opeenvolging van bijzondere voorvallen. Wij ontmoeten elkaar hier morgenmiddag. Daarna gaat u naar de winkel van Van Zeel, waar u een gepast musicusuniform zal worden aangemeten zoals het Grote Salonorkest draagt; ik zal de winkelier instrueren voordat u bij hem komt. Heeft u eenmaal uw uniform, komt u dan hier en ik zal u naar vermogen verder onderrichten en wie weet? Misschien wordt er wel een musicus uit u!’


  Gersen keek weifelend naar zijn fluit. ‘Misschien.’


  Terug in Pension Swecher deed Gersen zijn avondmaal met linzenpasta, gestoofd bleek vlees met kruiden, sla van rivier-bies en een knapperig half brood. Vitching de dienjongen kwam zeggen dat hij geen succes had gehad met zijn nasporingen; Gersen gaf hem een passende beloning.


  De duisternis viel over Blijtoevlucht. Gersen wandelde over de grote laan naar het centrum van de stad. Op de vier hoeken van het plein stond een hoge paal met een witgroene bol erop, waar tientallen decimeterslange insekten omheen flitsten. Ze hadden aan beide kanten van hun lichaam acht zachte vleugels, als de roeiriemen van een galei.


  De winkels waren donker en verlaten. De eigenaar van het kledingmagazijn had verzuimd zijn laarzenrek binnen te halen, en ook zijn sjaals hingen er nog net zo. Iedereen die dat wilde zou zijn hele handel mee kunnen nemen. Andere winkeliers schenen zich evenmin om hun spullen te bekommeren. Blijkbaar waren de inwoners van Blijtoevlucht niet verslaafd aan diefstal.


  In het centrum van de stad was niets van een nachtleven te bespeuren. Gersen liep terug over de hoofdstraat, langs Swecher, naar Logement Klammuur waar onder het licht van een paar schemerige lampen een zestal boerenknechts zuur ruikend bier zat te drinken in de gelagkamer… Gersen ging naar zijn kamer in het pension en oefende zacht een uur lang op de fluit, totdat zijn lippen het niet meer konden verdragen. Toen pakte hij HET BOEK DER DROMEN te voorschijn en ontcijferde het peuterige handschrift. Het leek erop dat de jonge Howard een serie heroïsche verhaaltjes had bedacht rond een gezelschap van helden, wier karakters hij met liefde en bijzonder gedetailleerd had uitgewerkt.


  Ten slotte legde Gersen het boek weg en probeerde een comfortabele houding te vinden op het harde bed.


  ‘s Ochtends volgde hij Kutes instructies op. Hij oefende zich in het fluitspel en meldde zich op het afgesproken tijdstip in Kutes studio aan het eind van het Golcherpad, honderd meter zuidelijk van het plein. De meester luisterde zonder geestdrift toe terwijl hij zijn toonladders demonstreerde.


  ‘Probeer nu een-vier-vijf.’


  ‘Daar ben ik nog niet aan toegekomen.’


  Kute richtte zijn blik op het plafond. Hij slaakte een zucht. ‘Tja. Wat zijn moet, moet zijn. Dat is de les die alle musici moeten leren. Ik heb gesproken met mevrouw Lavenger; zij is voorzitster van het reüniecomité. Ik heb haar verteld dat een anonieme weldoener het Grote Salonorkest heeft ingehuurd en zij was zeer tevreden. Wij moeten er morgenmiddag op het vierde uur zijn en ons installeren. We spelen voor het diner begint, terwijl de gasten buitenlandse drank consumeren, en tijdens het eten. Daarna volgt er een serie lofuitingen en felicitaties, dan verscheidene danspromenades en zonder twijfel zullen de modieuze lieden punch nemen, wat niet mijn gewoonte is, wat ik nauwelijks hoef te zeggen. Als buitenwerelder heeft u waarschijnlijk wel eens dronkenschap meegemaakt?’


  ‘Dat heb ik inderdaad.’


  ‘Roem aan de Lerende Didramsl Denk je eens in! Toch lijkt u mij een betrekkelijk gezond man.’


  ‘Ik drink zelden of nooit te veel.’


  ‘Maar is drank niet verderfelijk?’


  ‘Daarover heb ik tegenstrijdige opinies gehoord.’


  Kute leek het niet te horen. Bedachtzaam fronste hij zijn wenkbrauwen. ‘Waar bevindt zich volgens u de meest ondraaglijke haard van dronkenschap in de Oikoumene?’


  Gersen dacht na. ‘Het is niet makkelijk om een keuze te maken. Honderdduizend kroegen vanaf de Aarde tot aan Laatste Oproep eisen luidkeels die eer op. Twasts Tent op Krokinole gooit hoge ogen, en de Vuile Rooie op de pier bij Daisy’s Landing, op Canopus III is ook een heel bekende gelegenheid.’


  ‘Wij in Blijtoevlucht mogen ons gelukkig prijzen! Ons fatsoen wekt de afgunst van de kosmos! Maar, en dit zeg ik met spijt, morgenavond zou onze reputatie aangetast kunnen worden. De Sadalfloury’s, de Van Bessems, de Lavengers - zeker zullen allen essences en prikkeldranken gebruiken. Maar geen van hen zal ons lastig vallen, daarvan ben ik zeker of in ieder geval hoop ik het. Nog een keer - laat u de toonladders maar horen. Nu: een-vijf-acht. Een-vier-vijf. Een-vijf een-vijf… Een-vier-vijf… Bij de Harp van het Gewijde Ram! Stop! Het moet zo maar goed zijn, vandaag kan ik niet meer aanhoren. Oefent u vanavond toch vlijtig. Concentreer u op de produktie van geluid, op de klank, de zuiverheid, toonhoogte, helderheid, de juiste pauzes en de welluidendheid. Als u op een andere toon overgaat, doe dan één vinger omhoog en tegelijk de andere naar beneden, en niet na een seconde of zo. Oefen u in het plaatsen van de vingers. Als u van zins bent een vinger op vier te zetten, laat hem dan ook op vier terechtkomen en niet op twee of zes. Streef naar gloedvol spel: vermijd dat saaie en vlakke dat nu uw stijl kenmerkt. Is dit allemaal duidelijk?’



  ‘Volmaakt duidelijk.’


  ‘Uitstekend!’ riep Kute gelukkig uit. ‘Morgen zien wij hopelijk verbetering.’


  De volgende middag verzamelde het orkest zich in Kutes studio. Kute deelde de partituren uit en nam Gersen daarna apart om zijn verrichtingen te beluisteren. De dirigent had een toestand van fatalistische rust bereikt en uitte nu geen vermaningen. ‘Het moet maar,’ zei hij. ‘Speel heel zacht, dan gaat alles goed, vooral als de drank rijkelijk vloeit.’


  Vervolgens leidde hij Gersen voor de overige musici. ‘Let allemaal goed op! Ik wil mijn vriend meneer Gersen aan u voorstellen, die een amateur op de fluit is. Hij speelt bij wijze van proef tijdens deze gelegenheid, en alleen deze ene; wij moeten allemaal proberen beleefd tegen hem te zijn.’


  De orkestleden monsterden hem mompelend. Gersen onderwierp zich zo onverstoorbaar mogelijk aan hun blikken.


  Het orkest liep het Golcherpad af. Ieder lid droeg zijn eigen instrument, behalve Gersen, die vijf fluiten bij zich had, allemaal verschillend. De musici droegen allen een zwart pak bestaand uit een hoge jas en een wijd uitlopende broek, grijze slobkousen, zwarte puntschoenen en een platte zwarte hoed met een afhangende rand.


  De groep naderde de school. Gersen werd steeds onrustiger. Het plan had hem aanvankelijk zo vernuftig geleken, maar nu het kritieke moment naderbij kwam, zag hij dat het onhandig, roekeloos en ongewis was. Als Howard Treesong de leden van het orkest ook maar vluchtig opnam, zou hij misschien Henry Lucas van Aanwezig herkennen en dan ontstond er een genante situatie. Treesong kwam natuurlijk niet zonder wapens of entourage. Gersen kon daar slechts vijf fluiten tegenover stellen en een keukenmes dat hij die zelfde ochtend in een ijzerwarenwinkel had gekocht.


  Het orkest marcheerde het paviljoen in en deponeerde de instrumenten op het podium terwijl Kute overlegde met Ossim Sadalfloury, een lid van de plaatselijk belangrijke familie Sadalfloury: een corpulente en joviale man in een fraai pak van donkergroene gabardine.


  Valdemar Kute voegde zich weer bij zijn orkestleden. ‘Achter het paviljoen wordt een lichte maaltijd voor ons neergezet. Er is gesmoorde navets bij en ingemaakt fruit; bovendien is er nog thee en rozijnenwater.’


  Achteraan werd gelachen; Kute keek woedend in die richting en sprak toen nadrukkelijk: ‘Meneer Sadalfloury is zich ervan bewust dat wij allen gezonde geheelonthouders zijn en hij respecteert onze overtuigingen. Er zullen geen essences of gegiste Produkten aan het orkest aangeboden worden, en dat zou de uitvoering trouwens ook afbreuk doen. Dus: allemaal op het podium, hup hup met de beentjes! We moeten allemaal levendig en keurig spelen!’


  De musici namen plaats op het podium, stalden hun muziek voor zich uit en stemden hun instrumenten. Kute plantte Gersen op de achterste rij tussen de zumbolt en de gamba, die bespeeld werden door grote blonde mannen met een nuchter voorkomen.


  Gersen legde zijn fluiten neer in de door Kute bevolen volgorde. Hij speelde een paar toonschalen en deed zijn best om er muzikaal uit te zien; toen ging hij rustig zitten kijken hoe de oude klasgenoten het paviljoen binnenkwamen. De meesten waren nooit uit de stad verhuisd, anderen waren uit afgelegen gemeenten gekomen. Een paar woonden in verre landen; en een enkeling had de reis naar Blijtoevlucht gemaakt vanaf een andere wereld. Ze begroetten elkaar met kreten van verrassing en verwondering, met schel gelach, verbluft hoe oud de anderen waren geworden. Mensen van gelijk sociaal niveau wisselden hartelijke groeten uit, terwijl vertegenwoordigers van verschillende standen elkaar weloverwogen begroetten.


  Howard Hardoah, zoals deze mensen hem kenden, was nog niet verschenen. En als hij arriveerde, wat dan? Gersen had nog geen flauw benul wat hij dan zou doen.



  Op het vierde uur van de middag begon de reünie officieel. De tafels waren al bezet door groepen mensen. Rechts van het orkest hadden de personen van aanzien zich verzameld; links zaten de boeren en de winkeliers. Een paar tafels ver naar links waren in gebruik bij de riviermensen, die op schuiten woonden. De mannen droegen bruin corduroy, de vrouwen grofgeweven lange broeken en bloeses met lange mouwen. De hogere standen, zag Gersen, dronken met kleine slokjes likeur uit fraaie kleine flesjes van blauw en groen glas. Als het flesje leeg was, werd het met een geaffecteerd gebaar in een mand geworpen.



  Met een vedel onder zijn arm stapte Valdemar Kute het podium op. Hij boog naar beide kanten en posteerde zich toen voor zijn orkest. ‘ “Sharmella’s dans”, de complete versie. Luchtig maar elegant, en niet te heftig bij de duetten. Zijn we klaar?’ Hij keek naar Gersen, zwaaide met zijn vinger. ‘De vierde… Nee, niet die… Ja, zo is het goed.’



  Hij gaf een ruk met zijn ellebogen en het orkest barstte los in een vrolijk huppelwijsje. Gersen blies op zijn fluit zoals hem geleerd was, maar heel zacht.



  Het stuk was afgelopen. Dankbaar legde Gersen zijn fluit neer. Het had erger gekund, vond hij. De belangrijkste regel waaraan je je moest houden, scheen te zijn dat je moest ophouden met spelen wanneer iedereen ophield.



  Valdemar Kute kondigde een ander stuk aan en ook ditmaal maakte hij Gersen met gebaren duidelijk welk instrument hij moest nemen.



  Alle aanwezigen kenden ‘Boze Bengfer’ en allen zongen dan ook dapper de refreinen mee en stampten met hun hakken op de vloer. Zover Gersen kon bepalen bejubelde het lied de escapades van Bengfer, een dronken dondersteen die in Bunterstad in de beerput viel. Overtuigd dat hij beland was in een vat ‘nipdoedelbier’ dronk hij tot hij niet meer kon en toen Van Kaathes Ster opkwam en het tafereel verlichtte, ontdekten de verbaasde passanten Bengfers dikke buik die boven de rand van de beerput uitholde. Een onsmakelijk lied, dacht Gersen. Maar Valdemar Kute dirigeerde met vuur. Gersen profiteerde van de algemene opwinding om iets gewaagder in zijn fluit te blazen, maar dat kwam hem meteen op enkele dreigende blikken van Kute te staan.


  Toen kwam er een man van een tafel aan de rechterkant naar het podium om iets tegen Kute te zeggen, die stuurs maar wel onderdanig boog.


  Hij richtte zich tot het gezelschap. ‘Op verzoek zal juffrouw Taduca Milgher voor ons zingen.’


  ‘O nee!’ riep Taduca Milgher aan haar tafel. ‘Pure schrik!’


  Men dreef haar naar het podium terwijl Kute zuur stond te grijnzen.


  Taduca Milgher zong verscheidene balladen: ‘Een eenzaam vogelijntje ben ik’, ‘Mijn kleine rode bootje op de rivier’ en ‘Rozeroos het dochtertje van de ruimtepiraat’.


  Nu waren alle tafels bezet en iedereen scheen er inmiddels te zijn. Gersen begon zich af te vragen of Treesong eigenlijk wel van de partij zou zijn.


  Taduca Milgher ging terug naar haar tafel. Men kwam zeggen dat het diner opgediend kon worden en het orkest begaf zich achter het scherm om van de lichte maaltijd te genieten.


  Het was avond geworden in Blijtoevlucht. Honderd lampionnen die aan een lattenwerk van bamboe hingen, wierpen een zacht schijnsel over het paviljoen. Aan hun tafels gezeten nuttigden de patriciërs op hun gemak het avondeten en dronken zij hun likeurtjes. De mensen die de Leer strenger uitlegden, zaten met potten thee, maar ze misten heel weinig van wat er omging aan de tafels van de rijkere standen.


  Wat irreëel allemaal, dacht Gersen. Waar was Treesong? Dichtbij! seinde plotseling scherp en urgent zijn onderbewustzijn. Gersen keek in het rond, naar het grasveld naast de rivier … De tijd leek te verstillen. Het onwezenlijke gevoel verdween op slag. Dit was het Nu. Bij de rivier stonden drie roerloze mannen. Ze keken naar het paviljoen. Gersen draaide zich naar de andere kant. Bij het hek langs de weg stonden nog drie mannen. Hun gezicht en kleren waren troebel in het schemerlicht. Aan hun houding zag Gersen dat het geen inwoners van Blijtoevlucht waren.


  Alles was nu veranderd. Tot op dit moment was de reünie een opgewonden en vrolijk spektakel geweest, overdreven, gek, ongerijmd. Maar achter het flakkeren van de lampions stonden nu andere fantasieën en deze waren onheilspellend en donker. Gersen liep naar de rand van het paviljoen. Aan de zuidkant ontwaarde hij weer andere gedaanten, onopvallend onder de iepen …


  Kute riep zijn orkest bijeen. ‘Nu dan! Wij spelen de “Rapsodie van de dromende maagdekens”. Let op! Sierlijk en fijnzinnig nu.’


  De feestvreugde onder de herenigde schoolmakkers was op het peil van gezellige jovialiteit en leutige kameraadschap gekomen. Oude vrienden riepen elkaar toe door het paviljoen, herinnerden elkaar aan uitspattingen, grappen en kattekwaad. De maatschappelijke scheidslijnen vervaagden, de scherts omvatte nu mensen aan beide kanten van het paviljoen, ‘- helemaal niet! Al die tijd was het Crambert die het deed! Mij gaven ze straf en de schuld -’ ‘Hédaar, Sadkin! Weet je nog dat we die stinkbloem in het boeket van juffrouw Boab deden? Wat hebben we gelachen, hè?’ ‘- het allerverschrikkelijkste schandaal aller tijden! Dat was een jaar voor jouw tijd. Sindsdien stond hij voor eeuwig te boek als “Meidenbroekie”.’ ‘Wat is er eigenlijk van “Meidenbroekie” geworden?’ ‘Die is in het Quadekanaal verdronken, de arme kerel; hij viel uit zijn schuit.’ ‘Een veel erger schandaal was Fimfels periscoop; weten jullie dat nog?’ ‘O ja, uiteraard. Door het bovenlicht in de meisjeskleedkamer, om te gluren naar knieën, ellebogen en alles daartussen!’ ‘Hoe kwam-ie op het idee!’ ‘O ja, ouwe Fimfel! Wat een akelig knaapje was dat! Waar is hij vanavond?’ ‘Geen idee.’ ‘Hédaar, wat is er van Fimfel terechtgekomen?’ ‘Hou op over dat geniepige griezeltje!’ Dit laatste was afkomstig van Adelie Sagnal aan de tafel van de Sadalfloury’s.


  Toen klonk er een geluid als de diepste klank van een enorme gong - echt of uit het onderbewustzijn? Gersen voelde het, maar hij scheen de enige te zijn.


  In de ingang stond een lange gestalte met rechte schouders. Zijn lange, sterke benen waren gevat in een strakke broek van groen velours; over zijn wijde witte overhemd droeg hij een zwart vest met paarse en gouden kettingen. Zijn enkelhoge laarzen waren van lichtbruin leer; een zachte zwarte pet stond schuin op zijn brede, hoge voorhoofd. Hij stond rustig in de ingang, met een scheve grijns op zijn gezicht. Toen, overdreven bescheiden, liep hij naar een lege tafel in de buurt en ging er zitten, nog altijd met een glimlach die niet helemaal deugde. Aan de tafel van de Sadalfloury’s werd schor en gesmoord gefluisterd, zodat er in de plotselinge stilte duidelijk te horen viel: ‘Daar heb je Fimfel zelf!’


  Howard Alan Treesong, of Howard Hardoah, draaide zich langzaam naar de Sadalfloury’s toe. Toen keek hij naar het orkestpodium. Zijn blik streek over Gersen en hechtte zich aan Valdemur Kute. Zijn grijns werd iets breder.


  De oude schoolkameraden hervatten hun gesprekken. Heen en weer golfde de jool, maar niet meer zo vlot en niet meer zo vrij, terwijl men nieuwsgierig naar Howard Hardoah blikte.


  Uiteindelijk vermande Morna van Huigen, een van de leden van het organisatiecomité zich en ging naar hem toe. Ze heette hem hartelijk welkom, wat maar een heel klein beetje onecht klonk, en Howard aanvaardde het welkom hoffelijk. Morna van Huigen gebaarde naar het buffet en nodigde hem uit mee te eten. Hij schudde glimlachend het hoofd. Toen keek Morna onzeker om zich heen, van de ene groep naar de andere, en weer terug naar de elegante man van de wereld die voor haar zat. ‘Het is zo fijn om je na al die jaren weer te zien! Ik zou je nooit herkend hebben - behalve dat je eigenlijk helemaal niet veranderd bent! De jaren zijn je goedgezind geweest.’


  ‘Dat zijn ze zeker. Ik ben blij met ze.’


  ‘Ik weet niet precies meer wie je vrienden waren… Maar je moet hier niet in je eentje blijven zitten. Daar heb je Saul Cheebe; ken je hem nog? Hij zit daar bij Elvinta Gierle en haar man uit Puch.’


  ‘Natuurlijk ken ik Saul Cheebe nog. Ik herinner me iedereen en alles nog.’


  ‘Waarom ga je niet bij hem zitten? Of bij Shimus Woot? Jullie hebben zoveel te bepraten.’ Ze wees naar de tafels die ruimschoots aan de linkerkant van het paviljoen stonden.


  Howard Hardoah keek vluchtig naar de aangeduide tafels. ‘Naar Saul of naar Shimus, dat is de keus, nietwaar? Het waren allebei, als ik me goed herinner, slome sukkels, dof en smerig. Ik daarentegen was een wijsgeer.’


  ‘Nou ja, misschien wel. Maar: de mensen veranderen.’


  ‘Nee hoor! Neem mij maar eens in ogenschouw. Ik ben nog altijd een wijsgeer, diepzinniger zelfs dan vroeger!’


  Morna begon aan de inleidende bewegingen voor een schielijke aftocht. ‘Zeg, dat is heel plezierig, Howard.’


  ‘Dus, rekening houdend met deze overwegingen: welke groepen raad je me aan? De Sadalfloury’s, daarginds? Of de Van Bouyers? Of zelfs jouw tafel?’


  Morna kneep haar lippen opeen en knipperde met de ogen. ‘Howard! Ik weet zeker dat je overal welkom zou zijn, maar het is gewoon dat, nou ja, op school vroeger, je weet wel, en daarom dacht ik -’


  ‘Jij dacht dat ik een arme ruimtezwerver ben die, moe en eenzaam maar vol fijne herinneringen aan het verleden, terug is gekomen om Shimus en Saul op te zoeken tijdens de schoolreünie. In sommige opzichten, Morna, is de tijd als een vergrootglas. Als jongen heb ik nooit ook maar likeurs of essences geproefd. Ik hunkerde naar deze verboden vruchtjes, en de mooie kleine flesjes werden het onderwerp van menige gefascineerde en bewonderende overpeinzing. Wees zo vriendelijk de steward te roepen en bij mij te komen zitten, Morna. Samen zullen jij en ik proeven van Nectar van Phlox en Blauwe Tranen en Nu-zie-je-mij.’


  Morna ging een pas achteruit. ‘Er is hier geen steward, Howard. De drank die je hier ziet is door de mensen zelf meegenomen. En nu -’


  ‘In dat geval aanvaard ik jouw uitnodiging.’ Howard rees soepel overeind. ‘We gaan aan jouw tafel zitten en het spreekt vanzelf dat Wimberly wel een paar flesjes uit zijn mand wil afstaan.’ Met een minzaam gebaar loodste hij Morna dwars door het paviljoen naar de tafel die ze deelde met haar echtgenoot Wimberly, Bloy en Jenore Sadalfloury, en Peder en Ellicent Vorvelt.


  De groep begroette hem koel en zonder meer aandacht aan hem te schenken dan strikt nodig. Hij reageerde met een vlot armgebaar. ‘Dank jullie allemaal hartelijk. Morna heeft mij deze nobele oude Blauwe Tranen aanbevolen en ik zal er met plezier een flesje of wat van drinken. Heren en dames, mijn beste groeten! Laat de feestelijkheden voortgang vinden!’


  ‘We hebben geen echt programma,’ zei Jenore. ‘Zijn geen van je oude vrienden hier?’


  ‘Alleen jullie zelf,’ antwoordde Howard. ‘Geen programma, hè? Daar moeten we wat aan doen. Een reünie moet toch iets gedenkwaardigs zijn, zeg nu zelf! Dank je wel, Wimberly, ik proef nog een flesje. Hédaar, dirigent Kute, speel eens een vrolijk wijsje!’


  Valdemar Kute reageerde met een stijf beweginkje van hoofd en schouders. Howard hing grinnikend tegen de rugleuning van zijn stoel. ‘Hij is ook niets veranderd. Nog precies dezelfde dorre ouwe frik als altijd. Sommigen van ons ontwikkelen zich in de ene richting, anderen in een andere. Nietwaar, Bloy? Jij bent in buitenwaartse richting ontwikkeld. Je bent gewoon dik geworden, mag ik wel zeggen.’


  Bloy Sadalfloury liep rood aan. ‘Dat is geen zaak waarover ik wil spreken.’


  Maar Howard was al op een ander onderwerp overgestapt. ‘Er zijn zoveel Sadalfloury’s in de gemeente Fluter dat ik de verschillende takken niet uit elkaar kan houden. Als ik me goed herinner hoor jij bij de hoofdtak.’


  ‘Dat is juist.’


  ‘En wie is nu het hoofd van de familie?’


  ‘Dat is mijn vader, meneer Nomo Sadalfloury.’


  ‘Hij is er vanavond niet bij?’


  ‘Hij is geen lid van deze klas.’


  ‘En hoe staat het met Suby Sadalfloury die eens zo mooi was?’


  ‘Je doelt blijkbaar op mijn zuster, mevrouw Suby ver Ahe. Zij is wel aanwezig.’


  ‘Waar zit ze?’


  ‘Aan de tafel ginds, met haar echtgenoot en anderen.’


  Howard draaide zich vlot om en inspecteerde de rijpe vrouw met de donkere haren aan de zes meter verder staande tafel. Hij liep erheen en boog zich over de tafelgenoten. ‘Suby! Ken je me nog?’


  ‘Jij bent Howard Hardoah, meen ik.’ De stem van Suby ver Ahe was koel.


  ‘Die ben ik. En wie zijn deze anderen hier?’


  ‘Mijn echtgenoot Paul. Mijn dochters Mirl en Maud; meneer en mevrouw Janust uit Rivierzicht; meneer en mevrouw Gildy van het Skooneymeer en hun dochter Halda.’


  Howard groette de mensen die aan hem voorgesteld werden en kwam toen weer terug bij Suby. ‘Wat een gebeurtenis, dat ik jou weer ontmoet! Ik ben nu blij dat ik gekomen ben. Je dochters zijn even knap als jij toen je hun leeftijd had.’


  Suby’s stem was kouder dan ooit. ‘Het verbaast me dat jij zulke herinneringen uit het verleden wilt opdiepen.’


  Paul ver Ahe zei: ‘Ik vind het verbijsterend dat je je hier vertoont!’


  Howard vertoonde een klaaglijke glimlach. ‘Ben ik dan niet uitgenodigd? Is dit niet mijn oude klas en mijn oude school?’


  Paul ver Ahe zei nors: ‘Over sommige dingen kan men beter zwijgen.’


  ‘Dat is zeer waar.’ Howard trok een stoel bij en ging zitten. ‘Als je mij toestaat wil ik wel een flesje van je Ammary proberen.’


  ‘Ik heb je niet uitgenodigd.’


  ‘Tsk tsk, Paul, niet zo gierig! Produceert jouw molen niet tonnen kostbaar murdockmeel?’


  ‘De molen is nog steeds in bedrijf. Ik beschik over de winst zoals mij goeddunkt.’


  Howard wierp het hoofd in de nek en lachte hartelijk. ‘Wat een genoegen om jullie allemaal te ontmoeten!’ Hij pakte de hand van Mirl en kuste haar vingers. ‘Vooral jou. Ik bezit een absoluut onlesbare bewondering voor knappe jonge meisjes - “onverzadigbaar” is misschien niet helemaal het goede woord - en voordat deze avond afgelopen is moeten we afspreken dat wij elkaar nog eens ontmoeten.’


  Paul ver Ahe kwam in beweging, maar voor hij op kon staan, had Howard zich al van Mirl afgewend. Hij zette het flesje Ammary aan zijn lippen en goot de hele inhoud in een slok naar binnen. ‘Heel verkwikkend!’ zei hij. Precies zoals het hoorde wierp hij het lege flesje in een mand.


  Suby’s aandacht was afgeleid. Ze pakte de arm van haar man. ‘Paul, wie zijn die mensen?’ Ze wees naar de zijkant van het paviljoen. Hier stonden drie onverbiddelijk kijkende mannen die grijs met zwarte uniformen en zwarte helmen droegen. Ze waren gewapend met een klein, zwaar geweer.


  Mevrouw Janust riep zachtjes uit: ‘Ze staan overal! We zijn omsingeld!’


  Howard sprak op nonchalante toon: ‘Stoort u zich niet aan hen; het zijn maar leden van mijn gevolg. Misschien kan ik beter even een toespraakje houden, om de nieuwsgierigheid te stillen.’


  Hij sprong op het orkestpodium. ‘Schoolmakkers, oude kennissen, anderen: hier en daar zult u groepjes mannen zien die op soldaten lijken. In werkelijkheid is het een peloton van mijn Gezellen. Vanavond dragen zij dit tamelijk afschrikwekkende kostuum, hetgeen ons vertelt dat zij in een sombere stemming zijn. Als ze geel droegen, zou u merken dat ze monter en vrolijk waren. Dragen ze wit, dan noemen wij hen “handlangers van de dood”.


  Bij deze gelegenheid is het wijs hun raad op te volgen, dan zullen wij allemaal een avond van plezier beleven! Iedereen: ga door met het feest! Laat de herinneringen stromen! Jenore Sadalfloury heeft mij net verteld dat er geen vermakelijkheden op het programma staan. Daar was ik al bang voor en daarom heb ik zelf een programmaatje in elkaar gezet. Laat mij in het kort even over mezelf praten. Misschien was ik van allen die de dierbare oude school bezochten, de onschuldigste. Lachend denk ik nu terug aan mijn illusies. Ah, die lieve dromerige knaap van vijfentwintig jaar hier vandaan! Op school ontdekte hij een mysterieuze nieuwe wereld van verboden genot en heerlijk kwellende mogelijkheden. Maar als hij op verkenning wilde gaan en zijn mogelijkheden wilde realiseren, dan werd hij bars afgewezen. Niets ging goed. Hij werd op z’n kop gezeten, misbruikt, uitgescholden en hij kreeg een akelige bijnaam: “Fimfel”. Bloy Sadalfloury was geloof ik de eerste die deze bijnaam in de mond nam. Heb ik het goed, Bloy?’


  Bloy Sadalfloury blies zijn wangen op maar gaf geen antwoord.


  Howard schudde verwonderd, langzaam het hoofd. ‘Arme Howard! De meisjes behandelden hem weinig beter. Nu nog huiver ik van de beledigingen! Suby Sadalfloury speelde een bijzonder harteloos spelletje, dat ik maar niet zal beschrijven. Hierbij nodig ik haar bekoorlijke dochters uit voor een cruise aan boord van mijn schip. Wij zullen interessante regionen van de ruimte bezoeken en ik verzeker hen dat zij zich in mijn gezelschap niet zullen vervelen. Misschien zal Suby zich ongelukkig en eenzaam voelen, maar dan had ze vijfentwintig jaar geleden maar moeten nadenken over de mogelijke gevolgen van haar daden, die mij noopten uit Blijtoevlucht te vertrekken.


  Eerlijk gezegd had het mij niet beter kunnen vergaan. Ik ben nu een zeer rijk man. Ik zou heel Blijtoevlucht kunnen opkopen zonder er iets van te merken. Wijsgerig bezien ben ik een veel vastomlijnder persoon geworden. Ik huldig de Doctrine van het Kosmisch Evenwicht: simpel uitgelegd luidt deze “oog om oog, tand om tand”. Nu wat het programma van vanavond betreft. We gaan een bescheiden pastiche opvoeren die getiteld is “Een edele schooljongen droomt dat gerechtigheid zal geschieden”. Wat een geluk dat wij hier talrijke hoofdrolspelers bij de hand hebben!’


  Cornelius van Bouyers, de voorzitter van het feestcomité, haastte zich naar hem toe. ‘Howard! Je slaat buitensporige dwaasheden uit! Je kunt het niet serieus menen, nee, je zet ons allemaal voor gek! Kom van dat podium af, meteen, dan ben je een beste kerel en daarna genieten we vrolijk verder van onze avond.’


  Howard stak één vinger op; twee Gezellen namen Cornelius van Bouyers bij de arm, leidden hem weg en sloten hem op in de meisjesgymnastiekzaal en die avond merkte men niets meer van hem.


  Howard keerde zich naar het orkest. Zes meter van hem vandaan zat Gersen te hopen dat zijn breedgerande hoed en zijn uitgestreken gezicht genoeg waren als vermomming.


  Howard zag hem nauwelijks. ‘Dirigent Kute! Het doet mij groot genoegen u vanavond te zien! Kent u mij nog?’


  ‘Niet goed.’


  ‘Dat komt doordat u in woede ontstak en mijn vedel afpakte. U zei dat ik speelde als een dronken eekhoorn.’


  ‘Ja, dat herinner ik me nog. Je gebruikte een lomp vibrato. Strevend naar een gevoelige klank, kwam je niet verder dan een larmoyant effect.’


  ‘Heel interessant. Deze stijl speelt u niet?’


  ‘Beslist niet. ledere noot dient precies goed en fijn benaderd te worden met een duidelijke scheiding aan weerskanten.’


  ‘Mag ik u herinneren aan de gemeenplaats van de musicus,’ vroeg Howard. ‘“Als je niet meer omhoog gaat, begin je naar beneden te gaan.” U heeft nooit gespeeld in de “dronken eekhoorn”-stijl en het wordt tijd dat u eens een poging waagt. Een eekhoorn kunt u niet worden, maar dronken in ieder geval wél. Hier hebben wij de noodzakelijke essences bij de hand. Drink, professor Kute, en speel! Speel zoals u nog nooit gespeeld hebt!’


  De dirigent maakte een stijf buiginkje en duwde de aangeboden flesjes weg. ‘Verontschuldig mij. Ik drink geen gegiste sappen of andere prikkelende dranken. De Leer veroordeelt het gebruik ervan nadrukkelijk.’


  ‘Bah! Vanavond gooien wij een lap over de theologie, zoals we de kooi van een chagrijnige papegaai zouden afdekken. Laten wij ons verblijden! Drink, professor! Drink hier of drink buiten met de Gezellen.’


  ‘Ik taal niet naar drank, maar als ik gedwongen word…’ Kute mikte de inhoud van een flesje door zijn keelgat. Hij hoestte. ‘De smaak is bitter.’


  ‘Ja, dat is dan ook Bittere Ammary. Hier, probeert u deze Wilde Zonlicht eens.’


  ‘Dat is iets beter. Nu die Blauwe Tranen maar eens… Ja. Drinkbaar. Maar zo is het meer dan genoeg.’


  Howard lachte en sloeg Kute tussen zijn smalle schouders terwijl Gersen spijtig toekeek. Zo dichtbij en toch te ver. De zumboldist naast hem mompelde: ‘Die man is gek! Als hij binnen mijn bereik komt, ram ik de zumbold over zijn hoofd; dan bewerk jij hem met je fluit en binnen de kortste keren is hij hulpeloos.’


  Bij de ingang stonden twee mannen. De ene was klein en gedrongen als een boomstam en bijna kaal, en hij had een vierkante kop en een vlak gezicht. De andere man was mager en zwaarmoedig van uiterlijk, met kort, dik zwart haar, ingevallen wangen, lange bleke kaken en kin. Geen van beiden droeg het uniform van een Gezel. ‘Zie je die twee mannen daar?’ Gersen wees onopvallend. ‘Ze hopen nou juist dat iemand zoiets stoms probeert.’


  ‘Ik ben niet iemand die zich laat vernederen!’ gromde de musicus.


  ‘Vanavond kunt u zich beter heel kalm houden, anders wordt u morgen misschien niet wakker.’


  De dirigent streek met zijn hand door zijn haar. Zijn ogen waren een beetje glazig geworden en hij wankelde even toen hij zich naar het orkest keerde. ‘Speel eens wat voor ons,’ riep Howard Hardoah. ‘In de stijl van de “dronken eekhoorn”, als u zo goed wilt zijn.’


  Kute mompelde tegen het orkest: ‘“Zigeuners bij kampvuurlicht”, in de aeolische stijl.’


  Howard luisterde aandachtig naar het spel. Met zijn vingers sloeg hij de maat. Weldra riep hij uit: ‘Genoeg! Nu begint het feestprogramma! Het is met zeer veel genoegen dat ik de vermakelijkheden van vanavond aankondig. Dit programma is in mijn gedachten al vijfentwintig jaar aan het rijpen. Aangezien ik de impresario ben, en aangezien de thema’s ontleend zijn aan mijn ervaringen, hoort het subjectieve uitgangspunt geen verrassing te zijn.


  Laat ons beginnen! De theaterattributen zijn aanwezig. Ik schuif het gordijn van de tijd opzij! Nu zitten wij op school met Howard Hardoah, een lief jongetje dat mishandeld wordt door nare grote jongens en wispelturige meiden. Ik roep één zo’n voorval in de herinnering. Maddo Strubbins, daar zie ik je zitten en je lijkt me nog net zo’n blaaskaak als vroeger. Kom naar voren! Ik wil een bepaald incident uit jouw geheugen opdiepen.’


  Maddo Strubbins keek woedend en bleef uitdagend zitten, met een gezicht alsof geen vier paarden hem van zijn plaats zouden krijgen. De Gezellen kwamen naar hem toe. Toen hees hij zich overeind en slenterde naar het orkestpodium. Het was een grote, zware man met grof donker haar en logge gelaatstrekken. Hij stond op te kijken naar Howard met een mengsel van minachting en onzekerheid.


  Howard sprak met een ruwe, schelle stem: ‘Wat goed om je na al deze jaren weer te zien! Speel je nog steeds op het strepenplein?’


  ‘Nee. Dat is een spel voor kinderen, een bal heen en weer slaan.’


  ‘Eens dachten wij daar beiden anders over. Ik ging het veld op met mijn nieuwe slaghout en bal. Jij kwam eraan met Wax Buddle en stootte me weg. Je zei: “Stop je kont maar in de ijskast, Fimfel; je moet wachten tot je meerderen klaar zijn.” En toen speelde je met mijn bal. Weet je het nog? Toen ik protesteerde dat ik het eerst was gekomen, zei je: “Zit stil, Fimfel! Ik kan niet volmaakt spelen als jij in mijn oor staat te drenzen en janken.” Toen je uitgespeeld was, sloeg je mijn bal over het hek in het onkruid en die was toen niet meer te vinden. Weet je het nog?’


  Maddo Strubbins gaf geen antwoord.


  ‘Lange tijd leed ik onder het verlies van die gouden dag die ik nooit meer terug zou krijgen,’ zei Howard. ‘Die dag is in mijn herinnering blijven hangen. Wat een teleurstelling, wat een ergernis! De prijs van de bal was 50 centum. De tijd die ik verdeed met het wachten en het zoeken van de onvindbare bal is 1 SWE waard, totaal dus anderhalf SWE. Met tien procent samengestelde intrest over vijfentwintig jaar komt het uit op precies 16 SWE, vijfentwintig centum en twee penningen. Tel er nog eens 10 SWE bij op voor straf, dan bedraagt de rekening afgerond 26 SWE. Betaal me nu meteen.’


  ‘Zoveel geld heb ik niet bij me.’


  Howard gaf een opdracht aan zijn Gezellen. ‘Gesel hem grondig, zesentwintig minuten lang, en snij dan zijn oren af.’


  Strubbins zei haastig: ‘Wacht even… Hier heb je het geld.’ Hij telde de munten uit en slofte terug naar zijn tafel.


  ‘Wacht nog even,’ zei Howard. ‘Je hebt me alleen betaald voor de verloren bal. “Zit stil,” zei je toen tegen mij.’


  De Gezellen rolden een houten stoel naar voren waarop een blok ijs rustte. Ze begeleidden Maddo Strubbins naar de stoel, sneden zijn broek weg, plantten hem op het ijs en bonden hem erop vast.


  ‘Zit stil, stop je eigen kont maar in de ijskast,’ zei Howard. ‘Jij hebt mijn bal weggemaakt en ik kom sterk in de verleiding om bevel te geven tot een insnijding rond jouw scrotum, maar ja, het is een feestavond voor het hele gezin. Nog een kleinigheidje…’ Een van de Gezellen trad naar voren en drukte een apparaat tegen Strubbins’ voorhoofd. Deze gaf een schreeuw van pijn. Toen het instrument weggehaald werd, bleek er een vette paarse blokletter F op zijn voorhoofd te staan.


  ‘Dat is een onuitwisbaar aandenken aan de gemene bijnaam “Fimfel”,’ zei Howard. ‘Dit aandenken zal ik iedereen schenken van wie ik mij herinner dat hij of zij die bijnaam heeft gebezigd. Hij is destijds bedacht door Bloy Sadalfloury. Laten wij vervolgens afrekenen met die corpulente schooier.’


  Bloy Sadalfloury werd spiernaakt uitgekleed en over zijn gehele lichaam getatoeëerd met letters F, behalve op zijn billen, waar de bijnaam ‘FIMFEL’ voluit gedrukt werd.


  ‘Dat is pas een stijlvolle versiering,’ zei Howard met een kritisch goedkeurend oog. ‘Als je een bad neemt in het Skooneymeer en je vrienden vragen je waarom je gevlekt bent als een luipaard, zul je antwoorden: “Het is de schuld van mijn boze tong!” Hé, Gezellen! Een listige verfraaiing! Stempel zijn tong ook!


  Welaan, wat staat er nu op het programma? Edver Vissy? Naar voren, alsjeblieft… Weet je Angela Dain nog? Dat knappe kleine meisje uit die lagere klas? Ik bewonderde Angela met al het vuur van mijn romantische hart. Op een dag toen ik met haar stond te praten, kwam jij eraan en duwde mij weg. Je zei: “Doorlopen, Fimfel. Kies maar een richting: dan gaan Angela en ik de andere kant op.” Dikwijls en langdurig heb ik mij het hoofd gebroken over dit bevel. “Doorlopen.” Waarheen? Hoe ver? Vragen en nog eens vragen.’ Howard Hardoahs stem veranderde; hij werd belerend en nasaal. ‘In dit speciale geval houden we het eenvoudig. We stellen ons een denkbeeldige route rondom het paviljoen voor. Jij gaat een heel eind “doorlopen”, rond en rond het paviljoen en dan merken we wel wat je ermee bedoelde. Vier zwartwaakhonden zullen achter je aan rennen en in je benen knauwen als je mocht dralen. Zet hem op, Edver! Toon ons maar een gezwind stel hielen terwijl jij “doorloopt”. Jammer dat de kleine Angela niet hier is om van je vertoning te genieten.’


  De Gezellen brachten Edver Vissy naar het parcours en stuurden vier logge, snauwende en happende honden achter hem aan.


  De zumboldist mompelde tegen Gersen: ‘Heb je ooit zoiets meegemaakt? Die man is krankzinnig, dat hij zulke haatdragende streken uithaalt!’


  ‘Pas maar op,” zei Gersen zacht. ‘Hij hoort gefluisterde opmerkingen van tien minuten oud en een kilometer ver. Tot nu toe is hij nog vriendelijk; hij is in een goede bui.’


  ‘Ik hoop hem nooit in een woedeaanval mee te maken.’


  Het programma vorderde terwijl Howard Hardoah een voor een de spanningen en afwijkingen in het kosmische evenwicht corrigeerde.


  Olympe Omsted had met Howard afgesproken op het picknickterrein van de Blinnickvijver. Howard was de vijftien kilometer naar de vijver gelopen en had daar vier uur staan wachten, waarna Olympe arriveerde met Gard Thornbloom. ‘Je wordt nu naar een verre plek gebracht,’ deelde Howard aan Olympe mee. ‘Daar zul je acht uur wachten, tot het ochtend is, en dan loop je dertig kilometer naar de Wiggalrivier. Opdat je de feestelijkheden nooit zult vergeten, heb ik nog een extra straf voor je bedacht.’ Olympe werd tot aan het middel ontbloot en de Gezellen verfden haar ene borst vuurrood en de andere even helder blauw. Voor de goede orde kreeg ze ook nog een paarse F op haar buik. ‘Uitstekend!’ riep Howard opgetogen uit. ‘In de toekomst zul je het wel uit je hoofd laten om goedgelovige jongetjes te betoveren en te bedriegen.’


  Terwijl Howard zijn aandacht richtte op Leopold Friss werd Olympe uit het paviljoen geleid en weggevoerd in de nacht. Leopold had de jonge Howard opdracht gegeven ‘zijn reet te zoenen’. Leopold kreeg zes varkens voor zich en werd gedwongen elk van de zes op de juiste plek te kussen.


  Hippolita Fawer, die Howard op de treden voor de school in het gezicht geslagen had, kreeg een pak voor haar broek van twee Gezellen, op de tonen van een klaaglied dat gespeeld werd door professor Kute.


  De dirigent kampte nu met zwabberknieën en het viel hem zwaar om de strijkstok deskundig over de snaren te halen. Howard griste hem vol minachting de vedel uit handen. ‘Ik heb vijfmaal zoveel gedronken als u!’ voegde hij Kute toe. ‘U pocht over uw muzikale vaardigheid maar u kunt niet eens spelen als u dronken bent! Foei! Ik zal spelen zoals het hoort.’ Hij gaf een wenk aan de Gezellen en die begonnen Hippolita ritmisch te slaan. Zij hervatte haar kreten terwijl Howard op de maat van de slagen stond te vedelen. Onder het spel begon hij te dansen. Hij tilde zijn lange been op, stak het hoog naar voren en schopte er even mee, waarna hij met gebogen knieën naar voren huppelde. Al die tijd speelde hij met halfgeloken ogen en een bezielde uitdrukking op zijn gezicht.


  De zumboldist zei weifelend: ‘Om de waarheid te zeggen, de man speelt heel goed… Hij heeft een vaste hand; luister hoe precies hij de kreten van de vrouw accentueert. Ik krijg lust om Bravo! te roepen.’


  ‘Dat zou hij waarderen,’ zei Gersen. ‘Maar wellicht is het raadzaam om niet de aandacht op u te vestigen.’


  ‘Ja, u zult wel gelijk hebben.’


  Het wijsje was afgelopen en Hippolita keerde verfomfaaid terug naar haar tafel. Howard had nog niet genoeg van de muziek. Hij wendde zich tot het orkest. ‘Nu allemaal samen, met vuur, zeldzame klanken en heel precies uitgevoerd: “Kleinsteedse genietinkjes”. In de parnassische stijl.’


  Gersen stootte de man met de zumbold aan. ‘Welke fluit moet ik hebben?’


  ‘Die met de koperen rand.’


  Howard Hardoah stampte met zijn voet; de muziek begon. Toen het afgelopen was riep Howard om stilte. ‘Redelijk, maar ook niet meer dan dat. De kornet: laat je tanden zien! En jij daar op de fluit: waarom speel je de traditionele solo niet?’


  Gersen grijnsde schaapachtig. ‘Zo goed ken ik dit stuk niet, meneer.’


  ‘Dan moet je oefenen!’


  ‘Ik geef alles wat ik heb, meneer.’


  ‘Nog een keer, en nu levendig!’


  Howard voerde zijn absurde huppeldans op terwijl het orkest speelde. Opeens bleef hij bruusk staan, hij stampvoette, hij stak zijn handen ontsteld omhoog en zwaaide verontwaardigd met zijn vedel en strijkstok. ‘Jij, met die fluit! Waarom speel je niet zoals het hoort? Waarom dit bespottelijke gepiep?’


  ‘Nou meneer, eerlijk gezegd heb ik zo het instrument leren bespelen.’


  Howard greep naar zijn hoofd, gaf een koortsige ruk aan zijn pet van ongeduld. ‘Je maakt me hels met je slome gepiep! Ik word niet goed! En veeg die stomme grijns van je smoel! Gezellen! Grijp dit stuk onbenul, breng hem naar de rivier en gooi hem weg! De wereld is beter af zonder muzikanten van zijn allooi.’


  De Gezellen pakten Gersen beet en sleurden hem van het podium af. Howard richtte zich tot het publiek. ‘U maakt nu een leerzame les mee. De bevolking is verdeeld in drie klassen. Ten eerste de kieskeurige personen met smaak en onderscheidingsvermogen; ten tweede de vulgaire massa, waartoe u behoort; en ten derde een paar ellendige parvenu’s die de stijl van hun meerderen proberen na te apen, zoals in het geval van deze fluitist. Zijn soort moet streng berispt worden! En nu - verder met de muziek. Allen die dat wensen mogen dansen.’


  Twee Gezellen dwongen Gersen door het paviljoen en over de glooiende helling naar de rivier te lopen. Een derde wandelde er nonchalant achteraan. Gersen had het zich niet beter kunnen wensen. De groep marcheerde over de trap naar de botensteiger en tot aan het uiteinde. De lampionnen weerspiegelden zich beverig in het donkere water.


  De Gezellen pakten Gersen bij zijn bovenarmen en broeksband. Hij hing slap tussen hen in. ‘Dit gaat van zijn een, van zijn twee, van zijn drie en op weg! Dus, daar gaan we.’


  ‘Daar gaan we,’ beaamde Gersen. Hij draaide zich razendsnel om, scheurde zich los, gaf de man links een verschrikkelijke klap in de hals, waardoor diens strottehoofd verbrijzeld werd. De andere raakte hij met zijn vuist op de slaap en hij voelde de schedel knarsen. In elkaar gedoken stortte hij zich op de knieën van de derde Gezel, die wankelend naar achter deinsde terwijl hij verward naar zijn wapen tastte. Gersen nam hem in een beregreep, smakte hem met zijn gezicht naar beneden op de grond, plantte zijn knieën in de zware schouders, tastte onder zich tot hij de mond van zijn slachtoffer beethad en rukte het hoofd omhoog tot hij de nek voelde breken.


  Hijgend kwam Gersen overeind. Binnen dertig seconden had hij drie mannen gedood. Hij pakte een van de geweren, een pistool, twee dolken en rolde de drie lijken in het water.


  Hij begon terug te lopen naar de feestvierenden. De muziek was opgehouden. Gecoördineerd per radio hadden de Gezellen bericht gekregen dat er onraad was aan de oever van de rivier.


  Gersen zag minstens tien Gezellen gebogen wegrennen van het paviljoen. Howard Treesong stond nog voor het orkest; hij tuurde verstoord in Gersens richting. Gersen richtte het geweer en vuurde een ronde af op hetzelfde moment dat Treesong van het podium sprong. De misdadiger tolde in de lucht rond toen hij in de schouder werd geraakt.


  Gersen vuurde nog een keer en ditmaal verwondde hij Treesong in het kruis. Opnieuw draaide hij om. Toen viel hij op de vloer zodat Gersen hem niet meer zag.


  Gersen aarzelde, nauwelijks in staat zijn voeten te beheersen terwijl hij onweerstaanbaar in de richting van het podium getrokken werd om zich van Treesongs dood te verzekeren… Het was te gevaarlijk. Als Treesong alleen gewond was, wat wel waarschijnlijk leek, en Gersen werd gevangen genomen, dan liep het gruwelijk af. Hij kon niet langer wachten. In de schaduw van de lorken duikend rende hij om het paviljoen heen naar de oprijlaan en daar verschool hij zich tussen de geparkeerde voertuigen. Drie Gezellen draafden voor het paviljoen langs; drie schoten en de drie mannen vielen neer.


  Behoedzaam rees Gersen overeind. Hij rekte zich ver uit, hopend nog een kans te krijgen om Treesong onder schot te nemen.


  De sfeer van gevaar was drukkend. De dood loerde. Gersen trok zich terug op de weg, stak over en zocht de dekking van een bos vochtig inheems struikgewas. Toen daalde er een reusachtig grote vorm neer uit de hemel. De sterren werden verduisterd. Plotseling baadde het hele gebied in fel licht… Gersen besloot hier niet te talmen want spoedig zou het terrein uitgekamd worden met infrarode kijkers. Hij rende naar de rivier, liet zich geluidloos in het water zakken en dreef weg naar het noorden. Hier was hij veilig voor infrarode speurneuzen.


  Hij zwom naar de overkant. Een halve kilometer stroomafwaarts klauterde hij aan land. Doorweekt als een waterrat stond hij op de kant naar het tafereel in het zuiden te kijken. Weer was het mislukt. Zijn falen lag hem bitter op de maag. Voor de tweede maal was zijn prooi hem als doelwit gegeven; voor de tweede maal had hij hem alleen maar verwond.


  Enkele sloepen daalden neer uit het grote schip en stegen bijna direct weer op. De schijnwerpers gingen uit en het schip, nu een zwarte massa met reeksen verlichte patrijspoorten, rees naar duizend voet en bleef daar hangen.


  Binnenin zou Treesongs brein op volle toeren werken. Het alarm was afkomstig geweest van de steiger, waar de Gezellen de onbekwame fluitist naar toe hadden gebracht. Wie was deze amateur die Kute in zijn orkest had laten spelen? Deze vraag zou aan Kute gesteld worden, en Kute zou maar al te graag alles vertellen wat hij wist: de fluitist was een buitenwerelder die aanwezig wilde zijn bij de reünie.


  Een buitenwerelder? Die moest onverwijld gevangen worden genomen. Meteen zou er navraag worden gedaan in hotels, in steden, bij transportbedrijven en op ruimtehavens. In Theobald zou de Flittervlerk gevonden en geopend worden. De handlangers van Treesong zouden zien dat het schip op naam stond van Kirth Gersen en dit aan hun baas overbrengen. Gersen trok een lelijk gezicht. Hij draafde naar het Golcherpad en ging westelijk langs het kerkhof. De doden van Blijtoevlucht, griezelig levendig in het sterrenlicht, zagen hem passeren.


  In de hoofdstraat aarzelde Gersen een ogenblik of hij zijn wagentje zou halen, maar professor Kute was dringender en daarom holde hij door naar het huis van de dirigent.


  Achter de ramen aan de voorkant brandde licht. Zich door de diepste schaduw bewegend naderde Gersen het huis. In een bruine kamerjas en met een handdoek tegen zijn voorhoofd gedrukt ijsbeerde Valdemar Kute door de woonkamer. Tot zover was er niets aan de hand, dacht Gersen. Het tafereel was zo gewoon dat hij begon te twijfelen of zijn voorspelling wel deugde. Het ruimteschip zou al vertrokken kunnen zijn terwijl de slechte fluitist een onopgelost maar onbelangrijk raadseltje bleef… Toch besloot Gersen te wachten. Achter een heg vond hij een goede schuilplaats. Hij wachtte af.


  Tien minuten later was het nog altijd stil op straat. Gersen werd onrustig. Hij keek naar de hemel, maar hij zag alleen de sterren en hem onbekende sterrenbeelden. Hij zuchtte eens, nam een andere houding aan. Zijn kleren waren nog nat.


  Een zwak geluidje uit de hoogte. Ogenblikkelijk spitste Gersen zijn zintuigen. Opnieuw: er was iets op til!


  Uit de hemel kwam een kleine sloep aanzweven. Zacht als een schaduw zakte hij neer op de straat, tien meter van Gersens schuilplaats. Er kwamen drie mannen uit, drie donkere gedaanten in het sterrenlicht. Ze pleegden op gedempte toon overleg, blijkbaar om zich ervan te vergewissen dat ze het goede huis voor zich hadden.


  Gersen rende gebogen achter de heg langs, cirkelde om Kutes hydrangea’s heen en posteerde zich achter een zuil van het poortje.


  Binnen beklaagde Kute zich verontwaardigd en ontzet over de gebeurtenissen tegenover een kleine mollige vrouw die met open mond luisterde.


  Twee mannen kwamen aanlopen. Ze gingen de tuin van Kute in. Gersen sloeg er een op zijn voorhoofd met een ijzeren tuinornament, worstelde toen met de ander en stak hem in het hart.


  De slachting was geluidloos gebleven. Binnen liep Kute nog steeds aangedaan heen en weer terwijl hij heftig gebaarde en af en toe stilstond om een bijzonder afschuwelijke episode te benadrukken.


  Gersen kroop weer achter de heg naar zijn schuilplaats. De derde man stond tegen de luchtboot geleund. Gersen stapte stil achter hem op de straat. Een harde slag met de dolk sneed de ruggegraat van de man door.


  Vervolgens wierp Gersen de drie lijken achterin de boot. Hij liet het voertuig opstijgen en zweefde over het stille en voor de nacht afgesloten Blijtoevlucht naar het terreintje achter Pension Swecher. Hij begaf zich zonder gerucht naar zijn kamer, waar hij dankbaar zijn eigen kleren aantrok. HET BOEK DER DROMEN stak hij in zijn zak. Terug in de luchtboot vloog hij naar Theobald in het zuiden.


  Boven de Dalglish daalde hij om de drie Gezellen te lozen; dit gedaan vervolgde hij zijn weg.


  De verspreide lichten van Theobald verschenen niet veel later beneden hem. Rode en blauwe knipperlichten gaven de grenzen van de ruimtehaven aan.


  Zonder dat iemand hem opmerkte of aanriep, landde Gersen naast zijn ruimteschip. Hij ging aan boord om de voorbereidingen voor de start te treffen.


  Wat moest hij met de luchtboot doen? Als Treesong hem hier vond, op de plek waar een Fantamische Flittervlerk gestaan had, zou hij de voor de hand liggende conclusie trekken. De havenbeambte zou Treesong de registratiecodes van het schip geven en dit spoor leidde rechtstreeks naar Kirth Gersen, per adres Jehan Addels, Pontefract, Aloysius…


  Gersen maakte de veiligheidsschakeling onklaar, stelde de instrumenten in en liet de boot wegvliegen in de nacht.


  Weinig later had hij de sluis van zijn schip vergrendeld en liet hij het Land Leiander onder zich… Op een hoogte van vijftien kilometer schakelde hij over op de zweefstand om de hemel op zijn gemak te kunnen afzoeken. Noch met de macroscoop, noch met radar of xenodedetector vond hij een spoor van Treesongs schip, en maar goed ook, want bewapend was de Flittervlerk niet.


  Hij vloog naar het verre noorden en landde op een weidse, troosteloze toendra, veilig voor Treesongs opsporingsinstrumenten, als iemand op het idee mocht komen die te gebruiken.


  Buiten de ramen heersten stilte en sterrenlicht. Gersen at een kom goulash en ging toen uitgeteld in een stoel zitten. Hij was doodmoe, maar slapen kon hij niet door alle emoties: een nerveuze opwinding die maar langzaam bedaarde, teleurstelling dat het niet gelukt was Treesong te doden, waar een verbeten voldoening tegenover stond wegens de schade die hij had aangericht, welke Treesong ongemak, woede, angst, onzekerheid en pijn bezorgden: toch niet slecht voor een avondje werk. De gebeurtenissen zelf - die waren alleen te begrijpen volgens de normen van Treesongs persoonlijkheid. Gersen boog zich weer over HET BOEK DER DROMEN. Hij was te moe om te lezen… Hij ging naar zijn kooi en viel weldra in slaap.


  Hoofdstuk Veertien


  ‘s Ochtends ging Gersen naar buiten om een kop thee te drinken in het schuinvallende vroege zonlicht. De lucht rook muf, naar modder en aeonen van langzaam verterende vegetatie. Op de zuidelijke horizon lagen heuvels dicht op elkaar gekropen en verder strekte de vlakte, deels toendra en deels moeras, zich uit zover het oog kon zien. De grond was bedekt met grijsgroen korstmos met hier en daar een accent van kwijnende zegge en kleine zwarte plantains met vuurrode bessen. De schoolreünie in Blijtoevlucht leek ver weg in ruimte en tijd.


  Gersen haalde een tweede kop thee in de salon. Op de bovenste trede voor de sluisdeur gezeten in het nog schrale licht van Van Kaathes Ster wijdde hij zich opnieuw aan een studie van HET BOEK DER DROMEN.


  De thee werd koud. Gersen las bladzijde na bladzijde tot hij uiteindelijk op het punt kwam waar de jonge Howard vrijwel middenin een zin opgehouden was.


  Gersen legde het boek neer en staarde naar de verte. Eens had Howard Hardoah dit boekje als zijn dierbaarste bezit gezien. Voor Howard Alan Treesong zou het een aandenken zijn aan de zoete, droevige dagen van zijn jeugd. Nog veel meer: het definieerde zijn wezen, het moest onschatbaar waardevol voor hem zijn. Als Treesong nu eens lucht kreeg van het bestaan van het boekje?… Het idee opende allerlei mogelijkheden. Howard geloofde dat het boekje weggenomen was door zijn vriendje Nimpy Cleadhoe. De belangrijkste vraag was nu: waar was Nimpy Cleadhoe?


  Gersen zat na te denken: over de jonge Howard Hardoah, broos, de wereld verkennend, gevoelig, en over Howard Alan Treesong, die sterk was, zelfvertrouwen uitstraalde en gonsde van vitaliteit. Met het boekje in zijn hand dacht Gersen een trilling van leven te voelen… Bij de eerste lezing had het verhaal een tamelijk vormeloze pastiche geleken. Er stonden subjectieve beweringen in, samenspraken tussen zeven paladijnen, twaalf zangen van verhalende poezie. Een laat hoofdstuk onthulde het betsaan van de taal Naomei, die alleen de zeven paladijnen kenden en gaf een syllabenschrift van driehonderdvijftig karakters. Voordat de jonge Howard het Naomei volledig had kunnen ontwikkelen, hield het boek abrupt op.


  Blijkbaar had het Howard jarenlang beziggehouden. Het inleidend manifest besloeg anderhalve bladzijde: een verklaring waarin een welwillend oor veel kon horen dat levendig en boeiend was, terwijl een cynische geest hierin alleen onrijpe bombast zou zien. Dat gold eigenlijk voor het hele boek, vond Gersen; een eindoordeel zou moeten afhangen van de mate waarin de werkelijke prestaties overeenkwamen met de jeugdige fantasie. In dit licht bezien moest men de kwalificatie ‘onrijpe bombast’ laten varen. ‘Een zwak understatement’ was een toepasselijker omschrijving.



  Het boek begon aldus:



  
    Ik ben Howard Alan Treesong. Ik erken geen trouw aan het geslacht Hardoah en verwacht die ook niet. Dat mijn geboorte plaatsvond door tussenkomst van Adrian en Reba Hardoah is een voorval waarover ik geen macht bezat. Ik geef er de voorkeur aan het ontstaan van mijn wezen elders te situeren: uit bruine aarde zoals ik nu in mijn hand heb, uit grijze regen en kreunende wind, uit straling verzonden door de magische ster Meamone.

    Mijn wezen is doordrongen van tien kleuren, waarvan er vijf gevonden worden in de bloemen van het Dahanewoud en er vijf uit de stralenkrans van Meamone geslagen kunnen worden.

    Zo is de materie van mijn wezen.

    Voor mijn afkomst eis ik de afstamming van Demabia Hathkens [18] op, in het bijzonder uit zijn vereniging met Prinses Gisseth van het Fort Treesong, waaruit Searl Treesong voortkwam, de Ridder van de Vlammende Lans.

    Mijn vistgeist [19] is bekend onder een naam van geheime magie.


    Deze naam is IMMIR.


    Mogen loodgrijze stralen van de donkere ster naast Meamone hart en ziel verteren van hem die deze naam in minachting uitspreekt.

  


  Aan de volgende bladzijde was een tekening gehecht die door een ongeschoolde hand was gemaakt, maar waaruit een vurige en oprechte directheid spraken. Het stelde een naakte jongen voor die tegenover een naakte jongeling stond. De knaap was stoer en vastberaden en hij had een heldere, intelligente blik; de jongeling leek een beetje onwezenlijk maar straalde een naamloze hoedanigheid uit, bestaand uit durf, vuur, magische verwondering.


  Dit, dacht Gersen, was Howards visie van zichzelf en zijn vistgeist Immir.



  De volgende pagina bevatte een opsomming van aforismen, sommige leesbaar, andere zo grondig uitgewist en veranderd dat ze onbegrijpelijk werden.



  
    IN HERROEPT UIT.

    * * *

    Problemen zijn als de bomen van het Bleadstonebos; er is altijd een tussenweg.

    * * *

    Ik ben een verheven wezen. Ik geloof, ik kom bruisend in actie, en het is volbracht. Ik versla helden; ik betover knappe meisjes; ik zwem warm en met roemrijk verlangen naar het onuitsprekelijke. Met mijn vurige drang snel ik de tijd voorbij en ik denk het ondenkbare. Ik ken een geheime macht. Deze komt van binnenuit en oefent onweerstaanbare druk uit. Hij heeft deel aan alle vrolijkheid, aan de dapper schrijdende ridderlijkheid van de beeldschone Tattenbarthse nimfen, aan de overwinning van de ziel op het oneindige. Dit is VLON, die aan niemand geopenbaard mag worden. Dit is het geheime symbool:


    [image: pic_VLON]


    Ik ben verliefd op Glaide met de blonde krulletjes. ze woont in het dromen, zoals een anemoon in koel water woont. Ze is zich niet bewust dat ik ik ben. Ik wou dat ik de weg die in haar ziel binnenvoert kende, ik wou dat ik de magie kende om onze droom-wegen samen te voegen. Als ik maar bij sterrenlicht met haar kon praten, drijvend op stille waters.

    * * *

    Ik kan de omtrekken zien; er bestaan manieren om het beest te beheersen. Maar ik moet veel leren. Angst, paniek, doodsnood; het zijn als wilde reuzen die overwonnen moeten worden zodat ze in mijn dienst kunnen treden als slaven. Het zal geschieden. Overal waar ik ga, zullen zij mij op de voet volgen, ongezien en ongekend totdat ik hen beveel

    * * *

    Glaide!

    Ik weet dat ze wakker moet zijn.

    Glaide!

    Zij is gemaakt van sterrenlicht en bloemenstof; ze ademt de herinnering aan middernachtelijke muziek.

    Ik verwonder Ik verwonder Ik verwonder me.

    * * *

    Vandaag toonde ik haar het Teken, achteloos, alsof het van geen belang was.

    Ze zag het; ze keek mij aan. Maar ze sprak geen woord.

    * * *

  


  De volgende passages waren met een sterkere hand geschreven op plaatsen waar een eerdere tekst was weggekrabd.


  
    Wat is macht? Het is het middel om verlangens en wensen te realiseren. Voor mij is macht een noodzaak geworden; het is op zichzelf een deugd en even zoete balsem als de kus van een meisje, en - op soortgelijke wijze - het ligt voor het grijpen.

    * * *

    Ik ben alleen. Vijanden en kwelduivels omringen mij en staren mij aan met hun waanzinnige ogen. Ze pronken met hun brutale flanken als ze mij in volle ren passeren.

    * * *

    Glaide, Glaide, waarom deed je dat? Je bent mij ontroofd, je bent bezoedeld en bedorven. O lieve bezoedelde Glaide! Jij zult spijt en wroeging kennen; jij zult klaagliederen zingen, vergeefs. Wat die hond van een Tupper Sadalfloury betreft, hem zal ik in de amberen gondel naar het Slaymarkteiland brengen en hem overgeven aan de Moals.

    Maar het is tijd om daar voorbij te denken.

  


  De tekst sloeg een bladzijde over en werd dan hervat in zware paarszwarte inkt. Het handschrift leek steviger, de lettertekens waren regelmatiger. Boven de volgende passage stond:


  
    MANTRA’S

    In beheerst uit.

    * * *

    De accumulatie van macht is een proces dat zichzelf in stand houdt. De eerste aanwas gaat langzaam in zijn werk, maar neemt toe overeenkomstig de leiding [20]. Eerst: de vereiste stappen. Dit zijn een onverstoorbaar en zorgeloos gezicht, dat niets verraadt. Tijdens deze fase worden alle beperkingen stelselmatig afgelegd. Discipline is op zichzelf geen bedorven denkbeeld, dat is slechts het geval wanneer discipline opgelegd wordt in plaats van berekenend toegepast. De bevrijding komt dus eerst: bevrijding van de Leer, van plicht, van de wekere emoties, die de macht tot het nemen van besluiten aantasten.

  


  Hierna viel blijkbaar een hiaat, van misschien enkele maanden. Het handschrift van daarna was hoog, spichtig, hoekig en er ging een bijna tastbare energie van uit.


  
    Er is een nieuw meisje in de stad komen wonen! Ze heet Zada Memar.

    Zada Memar.

    Denken aan haar werpt een waas van betovering over de hersens. Zij beweegt zich in een eigen kosmos, gekleurd met haar eigen kleuren en aangespoord door haar eigen fascinerende vurige verlangens! Hoe kan ik mijn kosmos aan de hare voegen? Hoe kan ik onze geheimen delen? Hoe kunnen wij samengaan in een eenheid van lichaam en ziel en vuur? Ik vraag me af of zij mij kent zoals ik haar?

  


  Hierna volgden verscheidene bladzijden vol buitensporige bespiegelingen over het Lot en de omstandigheden die voort zouden vloeien uit een toevallige ontmoeting tussen Howard en Zada Memar.


  Daarna kwam een passage die bestond uit hartstochtelijke toespraken gericht tot het verborgenste bewustzijn van Zada Memar. Er werd niet met zoveel woorden verwezen naar de vorderingen of het resultaat van de liefdesgeschiedenis, behalve aan het slot van het stuk: een wilde uitbarsting van emotie gericht tegen het milieu waarin Howard Hardoah zich gevangen voelde.


  
    Vijanden omringen mij; zij staren mij aan met waanzinnige ogen als zij langs mij lopen of draven, of als zij als door de wind voortgeblazen langsfladderen en met hun brutale uitdagingen pronken. Ik zie hen door verschillende geesten, zoals nuttig is.

    * * *

    Het moment is Nu. Ik roep Irnmir aan.

    Immir! Op de voorgrond!

    * * *

  


  Een blanco pagina en een scheiding in HET BOEK DER DROMEN. Het voorgaande zou Deel 1 genoemd kunnen worden. Deel 2 was geschreven in een stoer, rond handschrift. De koorts van het eerste stuk leek hier goed in bedwang te worden gehouden.


  De schijnbare continuïteit tussen de laatste regel van Deel 1 en de eerste van Deel 2 lijkt misleidend.


  
    Op die plaats die gewijd is aan mijzelf, vergoot ik mijn bloed, ik maakte het teken. Ik sprak het woord, ik riep Immir aan, en hij kwam.


    Ik zei: Immir, het moment is Nu. Kom naast mij staan.


    Stellig. Wij zijn één.


    Nu moeten wij onze zaken regelen. Laten wij ons gezelschap vormen, zodat elk aan elk bekend is, allen machtige paladijnen.


    Zo zal het zijn. Kom, ga in de straal van Meamone staan en laat hen kenbaar zijn aan hun sprekende kleuren.

    De straal sloeg neer op de zwarte edelsteen, zodat er een persoon van zwarte luister verscheen; hij en Immir omhelsden elkaar als oude kornuiten.

    Hier is de eerste paladijn; hij is Jeha Rais de Wijze, en ver van visie. Hij berekent eventualiteiten en adviseert het noodzakelijke, zonder zwakte, medelijden, erbarmen of genade.

    Ik heet je welkom, nobele paladijn.

    Aan Meamones straal hield Immir de rode edelsteen voor, en een persoon die vuurrode amfruscules [21] droeg, voegde zich bij de drie.

    Hier staat Loris Hohenger de rode paladijn. Hij kent en bedrijft de uitvoerende kunsten. Zonder moeite verricht hij daden die de gewone mens wonderbaarlijk schijnen. Angst is hem vreemd. Hij roept: Ah ha ha! wanneer de falbards opgeheven worden voor de strijd.

    Loris, ik aanvaard jou als mijn rode paladijn, en ik beloof je wapenfeiten en avonturen die alle eerdere zullen overtreffen.

    Dat is goed om te horen.

    Immir, wie zal zich nu bij ons voegen?

    Immir gebruikte de groene steen en één die de groene kledij van een grande van Idaspa droeg, trad op de voorgrond. Lang en ernstig stond hij daar met zijn haar als middernacht en laaiende groene ogen.

    Hier is Mewness, die het Groen in zijn banier voert: een buitengewone paladijn; plooibaar, vreemd en eigenaardig is de werking van zijn geest. Hij leidt de roekeloze uitspattingen, hij verricht dat wat gruwelijk onverwacht komt. Hij erkent niet meer gewetensbezwaren dan een hagedis en hij verklaart zich niet aan vriend of vijand. Hij heeft geen gelijke in het doorgronden van doolhoven en bovendien is hij een zeer getalenteerd musicus die de verschillende muzieksoorten volledig beheerst.

    Groene Mewness, wil jij je bij ons voegen als paladijn?

    Met grote blijdschap, en voor eeuwig.

    Uitstekend! Immir, wie nu?

    Immir vond een fijne topaas en hield deze liefkozend aan Mea-mone voor, en zo verscheen een persoon die een zwarte hoed versierd met een gele pluim droeg en verder gele laarzen en handschoenen. Over zijn rug hing een luit. Immir begroette hem en noemde hem Spangleway de Gril.

    Het geluk is werkelijk met ons. Hier hebben wij montere Spangleway de Gril, die ons verstrooien zal wanneer de weg zwaar is. In het gevecht is hij sluw en een meester van angstaanjagende kunstgrepen; alleen Mewness kan met hem wedijveren in geslepen truuks en verrassende vertoningen.

    Immir, wie meer nog roepen wij op?

    Ik houd deze saffier aan Meamone voor; ik roep Rhune Fader Blauw!

    Een slank en sterk man, even lustig en innemend als de zonnige hemel van het geheugen, stapte naar voren.

    Hier hebben wij onze vrolijke Rhune, knap en sterk, en wanhoop en nederlaag kent hij niet! Soms kent men hem als Rhune de

    Zachtmoedige, toch slaat hij hard toe, diep en dikwijls, maar nimmer in grove woede en hij vergunt zijn gevangenen een vlot berouw.

    Rhune Fader; wij heten je welkom; voeg je je bij ons?

    Alle winden en donderbuien, alle energie van de oorlog, alle lagen en listen van sluwe lafaards: niets kan mij weerhouden.

    Dan ben je onze gezworen paladijn.

    Immir, wie verder? Zijn er nog meer die wij aan deze geweldige groep kunnen toevoegen?

    Eén nog: iemand die het geheel afrondt.

    Immir hield een wit kristal hoog. Ik roep Eia Panice de Witte!

    Er verscheen een persoon die een zwarte cape over een harnas van witte lovers droeg. Zijn gezicht was bleek en humorloos; zijn wangen waren hol en zijn ogen toonden zich als flitsen van bleek vuur.

    Immir sprak: Eia, even angstaanjagend voor vijanden als de dood zelf, zegt weinig. Zijn daden spreken voor zichzelf en doodsangst vormt zijn sidderend zog. Verblijdt u, paladijnen, dat Eia een van ons is; als vijand is hij geducht.

    Eia Panice, ik groet je en maak je tot mijn broeder paladijn en wij zullen ons door vele omstandigheden wagen.

    Zo luidt mijn hoop.

    Immir sprak: Welnu, de ridderlijke zeven! Laat allen naar voren komen en de handen ineenslaan en moge de band slechts gebroken worden door de droevige dood!

    Hiermee stemden allen in, en zo was de nobele groep gevormd die voorbeschikt was om daden te verrichten en prestaties te leveren die al dezulke van weleer en daarna in de schaduw stelden.

  


  



  Op de volgende pagina’s had de jonge Howard zijn best gedaan om portretten van de Zeven te schetsen. Hieraan was duidelijk te zien dat ze allesbehalve vlot en in één keer uit zijn tekenstift waren gevloeid. Met deze tekeningen eindigde Deel 2 van het boek.


  Hierna volgden enkele bladzijden met aantekeningen en invallen, waarvan er een paar in het syllabenschrift Naomei waren geschreven. Toen Howard het op een gegeven moment blijkbaar te vermoeiend vond worden, ging hij verder in normale taal. Er was een lijst met titels.


  
    1. Het avontuur in Tuarech

    2. Het duel met de kampioenen van Sarsen Ebratan

    3. De komst van Zada

    4. De brutale trots van Koning Weper

    5. Zada eenzaam en alleen

    6. Het kasteel Haround

    7. Zada Memar wordt het hof gemaakt

    8. De Zeven Griezels van Haltenhorst

    9. Het avontuur in de Groene Ster Herberg

    10. De grote spelen van Woun Windweg

    11. De kerkers van Mourne

    12. De paladijnen triomferen!

  


  



  De tekst die Howard Hardoah bij de twaalf titels had willen schrijven stond niet in het boek, behalve enkele losse stukken en fragmenten op de volgende bladzijden. En toen, met het boekje voor tweederde vol, hield de tekst bijna middenin een zin op.


  Gersen legde het boek neer. Hij liep de ladder af naar de toendra en begon heen en weer te lopen langs de Flittervlerk. Alles zou nog in orde kunnen komen. Op de Voymont was het mislukt, en ook in Blijtoevlucht, maar HET BOEK DER DROMEN leverde misschien nog een derde kans - als hij het goed gebruikte. Nu hij al tweemaal gewond was, zou Howard Treesong op ieder als zodanig te herkennen lokaas uiterst argwanend reageren.


  De vraag was dus hoe het aas aangewend moest worden op zo’n manier dat het als iets anders dan aas zou worden opgevat.


  Gersen stond somber naar het zuiden te staren. Voordat hij nieuwe plannen kon uitbroeden, moest hij nog een keer naar Blijtoevlucht terug.


  Met de verbodsregels die het luchtruim boven Maunish regeerden vermoeide Gersen zich niet langer, want het was wel duidelijk dat niemand de minste poging deed om gehoorzaamheid aan die regels af te dwingen. Tegen het middaguur liet hij zijn schip vanachter een laaghangende wolk neerzakken boven de bossen achter Onze Boerderij van het gezin Hardoah. Zijn eerdere, ergerlijke wapenloosheid indachtig, bewapende hij zich met zorg. Toen vergrendelde hij zijn schip en liep naar de zoom van het bos. Rechts van hem lag een grote vijver, links de strook land die vroeger door de Cleadhoe’s bewerkt werd. Terwijl Gersen Onze Boerderij naderde, kwam Ledesmus Hardoah de schuur uit met een emmer voer die hij leeggooide in het hoenderhok, waarna hij terugliep.


  Gersen ging naar de voordeur van de hoeve en klopte aan.


  De deur gleed open en daar stond de magere gestalte van Reba Hardoah. Ze bekeek Gersen van top tot teen met een uitdrukkingloos gezicht.


  Gersen groette haar beleefd. ‘Vandaag ben ik hier voor zaken, als u het niet erg vindt. Ik heb nog wat inlichtingen nodig. Natuurlijk ben ik bereid om te betalen voor de tijd die ik u kost.’


  Snel en nerveus zei Reba Hardoah: ‘Mijn man is nu niet hier. Hij is naar het dorp.’


  Ledesmus kwam de schuur uit en zag Gersen staan. Hij zette zijn emmer neer en wandelde op zijn gemak over het erf naar hem toe. ‘Dus u bent weer terug, hè? Heeft u het nieuws over Howard gehoord?’


  ‘Nieuws? Wat dan?’


  Ledesmus schoot brullend in de lach en veegde zijn mond af met de rug van zijn hand. ‘Misschien mag ik er niet om lachen, maar die idioot van een Howard is met een bende schorem naar die schoolreünie gegaan en heeft iedereen door een hoepel laten springen. Al z’n ouwe rekeningen heeft-ie vereffend, die Howard.’


  ‘Verschrikkelijk, verschrikkelijk,’ jammerde Reba Hardoah. ‘Hij heeft de Van Bouyers beledigd en Bloy Sadalfloury geslagen en zich helemaal als een wrede schurk laten gaan. Hij heeft ons diep te schande gemaakt, die ondankbare zoon.’


  ‘Kom nu maar, moeders,’ zei Ledesmus. ‘Het is niets om over te treuren. Eerlijk gezegd moet ik steeds weer lachen als ik eraan denk. Die Howard toch, wie had kunnen denken dat hij zo’n schooier zou worden?’


  ‘Het is een schande!’ riep Reba uit. ‘Je vader is de hele dag al bezig om het goed te maken.’


  ‘Ah, hij is gewoon veel te rechtschapen,’ zei Ledesmus. ‘Wat hebben wij tenslotte met Howard te maken?’


  ‘Dat zou ik ook zeggen,’ zei Gersen. ‘Toch is het wel onplezierig dat hij u zo’n slechte naam heeft bezorgd.’


  ‘Als ik naar het Leerhuis ga, weet ik gewoon niet waar ik kijken moet,’ zei Reba.


  ‘Staar ze gewoon aan tot ze een andere kant opkijken,’ adviseerde Ledesmus haar. ‘Vergeet niet te zeggen dat als zij zich niet gedragen, jij Howard roept. Dan houden ze hun mondje wel dicht.’


  ‘Wat een krankzinnig idee! Maar vertel deze meneer nu even wat hij weten wil. Hij wil ervoor betalen.’


  ‘O ja? Wat wilt u deze keer weten?’


  ‘Niets bijzonders. Je hebt een vriend van Howard genoemd: Nimpy Cleadhoe.’


  ‘Ja, dat klopt. Wat is ermee?’


  ‘Wat is er van Nimpy geworden? Waar woont hij tegenwoordig?’


  Ledesmus keerde zich fronsend af. Starend naar een troosteloos huisje onder twee slordige ginsaps aan de overkant zei hij: ‘Die Cleadhoe’s waren altijd een beetje vreemd volk, geboren op een andere planeet. En de oude Cleadhoe was de vreemdste van het stel. Hij was zelfs marmelant van de gemeente Fluter. Ik weet het niet allemaal meer zo goed, maar ze namen het niet dat Howard met Nimpy knokte en hem beschuldigde dat hij zijn boekje gestolen had. Mevrouw Cleadhoe kwam hierheen om tegen Vader te klagen, die weer ruzie maakte met Howard, en Howard vertrok om carrière te maken, wat gelukt is, zoals we gemerkt hebben.’


  ‘Ledesmus, zeg dat niet! Met zijn afschuwelijke daden heeft hij ons bedolven onder schande!’


  Ledesmus lachte alleen maar. ‘Ik wou dat ik het allemaal had gezien. Denk je eens in, Maddo Strubbins met zijn achterdeel op een blok ijs! Kostelijk, hoor!’


  Gersen vroeg: ‘En Nimpy?’


  ‘De Cleadhoe’s zijn vertrokken, en meer hebben wij nooit van ze gezien.’


  ‘Waar zijn ze heengegaan?’


  ‘Ze hebben mij niets gezegd.’ Ledesmus keek naar zijn moeder. ‘Weet u het?’


  ‘Ze gingen terug naar waar ze vandaan kwamen.’ Reba Hardoah wees met haar duim naar de hemel. ‘Van de planeet af. Toen de oude Cleadhoe’s stierven, erfde hun buitenwereldse familie het land en zo zijn de nieuwe Cleadhoe’s hier gekomen. Dat was voordat jij geboren werd. We hadden weinig omgang met ze, en dat kun je ons ook niet aanrekenen, gezien het beroep van de man.’


  ‘Hij was gemeentelijk ontweier en marmelant.’ Ledesmus zei het op een toon van vrome weerzin.


  Reba Hardoah trok haar knokige schouders op en huiverde. ‘Het overkomt ons allemaal, of we in de Leer geloven of niet, maar toch, wie zou er marmelant willen worden behalve iemand van lage stand, of van buiten de wereld?’


  Adrian Hardoah kwam binnen. Op het zien van Gersen bleef hij abrupt staan en hij keek argwanend van het ene gezicht naar het andere. ‘Wat moet dit nu? Weer iets met Howard?’


  ‘Deze keer niet, meneer,’ zei Gersen. ‘We hadden het over uw oude buren, de Cleadhoe’s.’


  Hardoah bromde wat en smeet zijn hoed op de bank. ‘Een slecht soort, die lieden. Ze maakten er niets van, ze deugden niet. Opgeruimd staat netjes.’


  ‘Waar zouden ze naar toe zijn gegaan, vraag ik me af?’


  ‘Wie zal het zeggen? Van de planeet af, dat in ieder geval.’


  Reba zei: ‘Weet je dat niet meer? Ouwe Otho zei dat hij terugging naar vanwaar hij gekomen was.’


  ‘Ja, zoiets was ‘t wel.’


  ‘En waar kan dat geweest zijn?’ vroeg Gersen.


  Hardoah keek hem onvriendelijk even aan. ‘De Hardoahs zijn afstammelingen van Didram Fluter. Ik ben Instructuant van het College; mijn moeder was een Bistwider; mijn vaders moeder was een Dwint van de negentiende generatie. Otho Cleadhoe was openbaar ontweier, en hij was doof voor de Leer. Moet ik dan zijn maat zijn?’


  ‘Bepaald niet.’


  Hardoah knikte somber. ‘Ga maar naar de marmels kijken. De eerste Cleadhoe staat er fier rechtop. Op zijn bordje staat waar hij geboren is.’


  ‘Correct en exact !’ riep Ledesmus uit. ‘Reken erop dat Vader altijd wijze raad schaft; nog nooit had hij het mis!’


  Ledesmus en Gersen reden naar de stad in Hardoah’s oude krachtwagen. Onderweg beschreef Ledesmus Howards heldendaden tijdens de reünie. Zijn geamuseerde gelach gaf aan dat hij zich niet schaamde voor Howards wandaden en wroeging voelde hij ook niet.


  Ledesmus liet de wagen stoppen naast de kerk en ging Gersen voor naar het kerkhof, waar hij moeiteloos de juiste route tussen de doden door koos. ‘De Hardoahs en onze andere familieleden staan ginds. Hier heb je de droesem; buitenwerelders en mensen met een geringe reputatie.’


  Het was op het eind van de middag. In het lage licht bewogen de twee tussen de schaduwen. De bezoekers die in de loop der jaren wellicht de namen vergeten waren, hoefden maar op de bordjes te kijken. Kassideh… Hornblath… Dadendorf… Lup… Cleadhoe.


  Gersen wees. ‘Daar is er een.’


  ‘Dat is een van de oude vrouwen. Hier heb je Luke Cleadhoe; hij was de eerste en daar ziet u het antwoord op uw vraag: “Geboren in het Bethunereservaat, ginds in de Kraai, een verre wereld die verloren is voor het goede van de Leer. In zijn jeugd een opmerkelijk werker, verdiende hij met zijn ijver het ambt van ziektemonitor bij de wilde beesten, en vervolgens werd hij Eerste Leerling-Taxidermist. In Blijtoevlucht aangekomen bewerkte hij vlijtig het land en verwekte een gezin van verscheidene zielen, allen treurig doof voor de waarheden van de Leer.”


  En zo was het dus,’ zei Ledesmus triomfantelijk.


  Toen ze terugliepen naar de kerk, viel Gersens oog toevallig op de marmel van een jong meisje. Ze stond rechtop, het hoofd een beetje opzij gewend alsof ze naar een ver geluid luisterde, een stem of de roep van een vogel. Ze had een simpel japonnetje aan en haar hoofd en voeten waren bloot. Op haar bordje stond: Zada Memar, ongelukkig kind, nog bijna voor haar eerste bloei weggerukt uit de schoot van haar familie. Wee en helaas, dit arme maagdje!


  Gersen vestigde Ledesmus’ aandacht op deze marmel. ‘Ken je haar nog?’


  ‘Ja gewis! Tijdens het schoolreisje zwierf zij het bos in en later vonden ze haar in het Persimmonmeer. Wat was ‘t een knap ding!’


  De zon was ondergegaan achter de rij deodars en de marmels stonden in het halfdonker.


  Ledesmus zei plotseling: ‘Tijd om terug te gaan! Dit is geen plek om na donker te talmen.’


  Hoofdstuk Vijftien


  Uit ‘De Leerling van de Incarnatie’, in Geschrift uit de Negende Dimensie:


  
    Rondom het voetstuk: een lage wal, ontstaan uit de opeenstapeling van scherven van valse beeltenissen in de loop van honderd eeuwen. De jongste hiervan, met de gelijkenis van Bernissus, lag omgegooid met één machtig been in de hoogte gestoken. Marmaduke, die terzijde stond in een mantel van bruine frowst, werd bewogen tot een traan van weemoedige herinnering.

    Nu werd de beeltenis van de Heilige Mungol naar voren gebracht en hoog geheven opdat hij verheerlijkt kon worden door de menigte.

    De Forthouder van Gortland klom op de rand van het voetstuk. Hij hief zijn armen en riep met schallende stem: ‘Victorie - eindelijk en voor altijd! Mungol staat hier hoog; de heilige en de ware wachter van ons land! Tot in alle eeuwigheid zal het zo zijn! Laat men zich verblijden!’

    De massa antwoordde met jubelkreten, diepe keelklanken en danste in cirkels rond. De Windheren sloegen op hun schilden met hun gepantserde vuisten; de Bracha pepen hun edelste wijzen. In glinsterende nevels uitgedost lieten de Preutsinnen hun klokjes rinkelen en ze gaven tekens; de Kleine Wefkins waren blijde.

    Opnieuw sprak de Forthouder. ‘Alles is voltooid! De borstweringen worden bewaakt door onze machtige Vencedors; Bernissus is minder dan niets: als de herinnering aan de geur van de latrine in de ziekelijke nachtmerrie van een melaatse!

    Maar over het verleden: niets meer! Heilige Mungol staat hoog en werpt zijn verheven blik over de eeuwigheid. Laat elk zijn buit opnemen en overladen met roem naar zijn thuis marcheren! Blauwe Mannen naar het oosten; Groene Mannen naar het westen. Ik met mijn Cantaturces marcheer naar het noorden!’

    De menigte slaakte een laatste blijde kreet en ging uiteen, elk lid in zijn verkozen richting. Een enkele groep van zeven personen ging op pad naar het zuiden, dwars door de Maudlywoestenij, richting Sesset. Zij waren: Chathres, een breedgeschouderde lumpkin met een vlak gezicht en een wellustige tong; drie Lygons-Gemeen namelijk Shalmar, Bahuq en Amaretto; Implissimus, Ridder van het Blauw Kerlanth; Rorback de veelvraat en Marmaduke. Het was een allegaartje en wel een nors allegaartje, want geen van hen had buit gemaakt.

    Op weg over de woestenij stieten zij op een karavaan van drie wagens beladen met de buit van de Molander Abdij. De aanvoerder was Horman de eenogige vagebond. Hij en zijn trawanten kregen korte metten en toen wijdden de kornuiten zich aan het verdelen van de opbrengst.

    In de voorste wagen ontdekte Marmaduke de verrukkelijke Sufrit die hem tijdens het Grand Masqué zo’n hartepijn had bezorgd. Tot Marmadukes ontsteltenis hield Chathres voet bij stuk: Sufrit moest als onderdeel van de buit worden beschouwd, en zijn argumenten overtuigden ook de anderen.

    Sluw vooruit denkend zei Chathres tegen Marmaduke: ‘Aangezien jij je ontevredenheid met de regeling hebt betuigd, mag jij de buit naar believen verdelen, in zeven parten, en elk van ons zal dat part kiezen dat hem het begeerlijkst lijkt.’

    ‘En in welke volgorde geschiedt het kiezen?’

    ‘De volgorde wordt bepaald door het lot.’

    Marmaduke zette zich aan deze taak. Maar Sufrit fluisterde hem in het oor: ‘Je wordt bedrogen. De lootjes zullen bepalen wie het eerst kiest, maar jij zult als laatste mogen kiezen omdat jij zorgt voor de verdeling, vermoedelijk in parten van gelijke waarde.’

    Marmaduke slaakte een kreet van ontzetting. Sufrit zei: ‘Luister dan goed! Wijs mij aan als één enkel part. Verdeel de schatten in vijf parten. Stel het laatste part samen uit Hormans drie ijzeren sleutels, zijn schoenen, zijn trommel en andere waardeloze rommel. Deze vallen natuurlijk aan jou toe. Let op dat je de sleutels houdt, maar gooi de rest weg.’

    Marmaduke deed wat zij voorstelde. Met bedrog won de wellustige Chathres de eerste keus en met een weids gebaar nam hij Sufrit als zijn eigendom. De anderen kozen de parten met goud en edelstenen en Marmaduke bleef met de restjes zitten.

    Plotseling ontdekte men dat de trekdieren ontsnapt waren en erger, dat alle waterzakken met een mes opengesneden waren en slap hingen.

    Toen hoorde men woedende uitroepen en een uitwisseling van beschuldigingen. ‘Hoe kunnen wij nu Sesset bereiken, dat vijf dagen gaans van hier ligt aan de overkant van de brandende woestijn?’ riep Chathres uit.

    ‘Maak je geen zorgen,’ zei Sufrit. ‘Ik weet een fontein niet ver in het zuiden; bij zonsondergang kunnen wij die bereiken.’

    Mopperend en nu al dorstig vergaarde de groep zijn buit en wankelde naar het zuiden. Tegen de schemer kwamen ze bij een weelderige tuin omgeven door een hoge ijzeren muur, die geen van hen kon overklimmen wegens gifpieken. Er was een enkele poort, en die opende zich voor een van Marmadukes sleutels.

    ‘Wat een bof!’ riep Chathres uit. ‘Marmadukes vooruitziende blik helpt ons allen!’

    ‘Niet te hard van stapel lopen,’ vermaande Marmaduke. ‘Ik eis een honorarium voor het gebruik van mijn sleutel. Van elk van jullie zal ik de beste edelsteen nemen.’

    ‘Ik heb geen edelstenen!’ stoof Chathres op. ‘Moet ik dan buiten bliiven en de wilde beesten tot prooi dienen?’

    ‘Wat heb je dan te bieden?’

    ‘Ik bezit alleen mijn zwaard, mijn kleren en mijn slavinnetje, dat je niet krijgt, en geen strijder van eer zal afstand doen van zijn zwaard.’

    ‘Geef me dan je kleren, tot het laatste bandje en riempje toe.’

    Zo geschiedde en Chathres ging de tuin naakt als een ei binnen, tot aller vermaak.

    ‘Lach maar, nu,’ zei Chathres. ‘Vannacht zal ik genieten van mijn slavinnetje, en wie lacht er dan?’

    De groep deed zijn maaltijd met fruit van de bomen en dronk overvloedig van het heldere koude water. Toen nam Chathres Sufrit mee tussen de bomen en daar wilde hij met wellustige inspanningen beginnen. Maar de ijzeren muren omsloten een gewijd bosje en iedere keer wanneer Chathres een ontuchtige daad probeerde te plegen, dook er een grote witte vleer omlaag die hem met zijn vleugels klappen gaf, totdat Chathres uiteindelijk afliet en Sufrit verder ongestoord kon slapen. Maar Chathres had het niet behaaglijk in de koude lucht van de woestijnnacht.

    De volgende dag en nog altijd zonder waterzakken vervolgde de groep de weg naar het zuiden en nu had Chathres het zwaar te verduren met de stralen van de zon en met de scherpe steentjes en de doornstruiken.

    Toen de zon onderging, gidste Sufrit de groep naar een verlaten klooster waar men slechts met een sleutel van Marmaduke binnen kon.

    Ditmaal was Chathres verplicht zijn zwaard af te geven voordat Marmaduke hem door de poort liet.

    ‘s Nachts deed Chathres opnieuw zijn best om Sufrit voor zijn genot te gebruiken, maat er sijpelde een geest uit de oeroude stenen die op zijn rug ging zitten, zodat Chathres afgeleid werd en zijn plannen niet kon volvoeren.

    De volgende morgen hervatte de groep de tocht naar het zuiden. Chathres leed hevig aan pijnlijke voeten, insektebeten en hitte-blaren; maar niet eenmaal verslapte zijn greep op het koord dat hij om Sufrits middel had gebonden.

    Een uur voor zonsondergang liep de groep een ravijn binnen dat zich bijna direct versmalde tot een nauwe pas. Een lange trap voerde omhoog naar een afgesloten deur, waarop Marmadukes derde sleutel paste. Elk van de reizigers die door de poort ging stond een uitgelezen steen af, behalve Chathres, die Marmaduke het koord overhandigde dat aan Sufrit was vastgemaakt. ‘Zij is nu van jou, evenals al mijn andere bezittingen. Laat mij langs.’

    Marmaduke verwijderde ogenblikkelijk het koord. ‘Sufrit, je bent vrij. Ik smeek je om je liefde, maar ik begeer niet je onderwerping.’

    ‘Dan krijg je beide,’ antwoordde zij, en ze gaven elkaar een hand.

    De groep liep verder over een smal pad. Uit een grot sprong een rotsduivel.‘Hoe durven jullie mijn privé-weg te gebruiken?’

    ‘Wees kalm,’ zei Sufrit. ‘We betalen tolgeld.’

    Voor zichzelf en Marmaduke betaalde zij met het zwaard en de kleren die eens het eigendom van Chathres waren geweest. Elk van de anderen gaf een edelsteen, behalve Chathres die uitriep: ‘Ik heb niets! Ik toon mijn naakte lichaam als bewijs. Ik kan niet betalen.’

    ‘In dat geval,’ zei de duivel, ‘moet je de grot in.’

    De anderen haastten zich gezwind verder om zo spoedig mogelijk te ontsnappen aan de erbarmelijke kreten die Chathres slaakte.

    Eindelijk kwam het pad uit in een vriendelijk land. De wegen liepen in verschillende richtingen. De kameraden namen afscheid van elkaar en elk ging zijns weegs.

    Marmaduke en Sufrit stonden hand in hand de diverse richtingen te overwegen. Een van de wegen daalde naar een groen dal, steeg weer en liep schuin over de grasheuvels naar een torenspits die een dierbaar en bekend dorp markeerde. Marmaduke staarde ernaar in verwondering.

    ‘Dat is de weg die ik zou nemen,’ zei hij tegen Sufrit. ‘Ga je met me mee?’

    Sufrit keek naar een andere weg die leidde naar een oord dat zij goed kende, maar daar was er geen van wie zij hield. ‘Ja, Marmaduke, ik ga met je mee.’

    ‘Snel dan, en voor zonsondergang zijn we thuis!’

    En zo was het ook. Ze renden blij over de weg naar huis terwijl achter hen het licht afnam. Tijdens het thee-uurtje stelde alleen Pinnacy lastige vragen, maar ze zeiden dat ze naar een verkleedpartijtje waren geweest en daarmee was de kous af.

  


  



  Later stonden de gebeurtenissen uit deze periode Gersen wat wazig voor de geest; een gevolg van zijn vermoeidheid en de noodzaak om voortdurend nieuwe plannen te smeden op de ruïnes van de oude. Howard Alan Treesong was een dwaallicht geworden, dat ongrijpbaar voor hem wegdanste, steeds buiten bereik.



  Terug in de ruimte onderdrukte Gersen de drang om naar Pontefract te gaan en daar nieuwe plannen uit te broeden en tegelijk zijn kennismaking met Alice Wroke uit te diepen.


  In plaats daarvan haalde hij het Handboek van het hemelruim te voorschijn. Het Bethunereservaat was de enige planeet van Corvus 892, een gele dwerg in een groep van twaalf zulke sterren. Het systeem als geheel bezat veertien planeten, ongetelde planetoïden, manen en brokstukken. Alleen het Bethunereservaat kende leven.


  Bethune was ontdekt door de plaatsbepaler Trudi Selland. Haar beschrijving van de fenomenale flora en fauna veroorzaakte een algemene sensatie en bewoog de Natuursociëteit tot onverwijlde onderhandelingen, die na verloop van tijd uitmondden in aankoop. In de volgende eeuwen werd het Bethunereservaat in wezen een vivarium ter grootte van een hele planeet.


  In het Handboek las Gersen:



  
    Tegenwoordig is het Bethunereservaat een eigenaardige mengeling: tien delen natuurreservaat, vijf delen toeristenattracties, drie delen hoofdkwartier van de Natuursociëteit en haar instellingen en een tiental andere organisaties zoals: Vrienden van de natuur, Laat met rust!, de Scutinaire Vitalisten, de Kerk van Leven in God, de Sierra Club, de Biologische Falange, Vrouwen voor Natuurlijke Voortplanting. Er zijn enkele woongebieden aangewezen voor de huisvesting van deze groepen en voor geleerden, studenten en bezoekende onderzoekers. In de praktijk kan bijna iedereen die zich thuisvoelt in de omstandigheden van Bethune een tijdelijke verblijfsvergunning krijgen, die onbeperkt verlengd kan worden.

    Bethune omvat momenteel meer dan zeshonderd wild- en natuurreservaten, die angstvallig in de oorspronkelijke staat geconserveerd worden. De oppervlakte varieert van een heel werelddeel tot die ene hectare waar de enige en unieke lillawboom staat, waarvan de herkomst een mysterie is.

    De Uitvoerend Beheerders van nu zijn even gedreven als hun voorgangers - soms hoort men de kwalificaties arbitrair, betweters, wraakzuchtig, wispelturig, halsstarrig. Ze regeren de wereld alsof het een privé-natuurhistorisch museum was, en dat is het in wezen ook.

  


  Gehoorzaam aan de plaatselijke eisen zweefde Gersen dicht naar een van de tien quarantainestations die in een baan om de planeet hingen. Vier functionarissen in blauw met groene uniformen kwamen aan boord. Het ruimteschip werd doorzocht en Gersen werd ondervraagd met betrekking tot verboden levensvormen en op de hoogte gesteld van de plaatselijk geldende regels. Er bleef een loods aan boord om het schip omlaag te geleiden naar een platform van het speciale bezoekersoord bij de stad Tanaquil. Hier moest Gersen een borgsom storten en het werd hem verboden levende schepselen van welke aard ook binnen te brengen, op te sluiten, lastig te vallen, te vangen, te veranderen, te hinderen of te exporteren. Toen mocht hij zijn gang gaan. Gersen nam de omnibus van de ruimtehaven naar Tanaquil. De weg voerde door een bos van enorme zwarte bomen beladen met vermiljoenrode bloemen en krioelend van kwetterende wezentjes die door de hoge zonlichte plekken sprongen, zwaaiden en zweefden. De omnibus was blijkbaar hun oude vijand, want hij werd gevolgd door een troep in de bomen die al kwetterend het voertuig met vruchthulzen bekogelde.


  De bus reed Tanaquil in, een onverwacht typisch stadje alsof het gebouwd was van kinderbouwstenen in primaire kleuren. Tanaquil was oorspronkelijk bedacht door de voorzitster van een architectuurcommissie uit het verre verleden die haar inspiratie uit prenten in een kinderboek haalde. Zij had de architectonische parameters vastgesteld volgens welke de ‘overeenstemming’ [22] diende te worden bereikt.


  Gersen nam zijn intrek in Hotel Triceratops, een toeristenhotel waarvan de grote trekpleister een opgezette sauriër van zes meter lang was, met zes spatelpoten en twee hoorns, die in de volksmond een Triceratops Shanar [23] werd genoemd.


  Gersen informeerde bij de receptionist. ‘Ik wil een oude kennis opzoeken, maar ik weet niet waar hij woont.’


  ‘Dat is helemaal geen probleem. Vervoeg u gewoon bij het Register. Met zovelen zijn wij nu ook weer niet: alles bij elkaar minder dan vijf miljoen. Maar u zult daar nu niemand vinden, want iedereen is gaan lunchen.’


  In de eetzaal, die ingericht was als een oerbos, kreeg Gersen een stevig, fantasieloos maal voorgezet dat gebaseerd was op de interplanetaire keuken, hoewel de verschillende gerechten allemaal schilderachtige plaatselijke namen hadden. Zijn bier dronk hij uit een fles WOESTE VERSCHEURDER met een etiket waarop een afzichtelijke bruut van een monster met smeulende blik naar een toeristenjanplezier in de verte loerde.



  Bij het Register kreeg Gersen vlot en efficiënt de adressen van twee Cleadhoe’s, die allebei in het werelddeel Rheas woonden in een oord dat Blauwboskamp heette en dat gelegen was binnen het reservaat Grand Triste Primitive.


  Gersen had gezien dat Toeristenbureau Vredig Uitzicht in een gebouw naast het hotel zetelde, maar toen hij bij het kantoor aanklopte, waren ze al gesloten. Het leek erop dat de zakenwereld van Tanaquil meer oog had voor het eigen welzijn dan voor dat van de klanten.


  Gersen ging terug naar het hotel en bracht de rest van de middag door in de schaduw op de veranda, waar hij naar de toeristen, de autochtonen en enorme zwevende insekten keek. Deze laatste waren schimmige wezentjes van schuim, folie en slierende tentakeltjes die aan een gasblaas hingen. Hij dronk een reeks gin-pahits terwijl hij zich afvroeg hoe hij de zaken het best kon aanpakken.


  Als hij de Cleadhoe’s inlichtte over zijn plan, hielpen zij hem misschien, of ze hinderden hem, of ze stortten hem in een absolute ramp. Hij liep honderd mogelijkheden na en toen, terwijl de zon in het woud onderging, maakte hij in gedachten een hopeloos gebaar. Hij kon geen beslissingen nemen tot hij meer wist van de Cleadhoe’s.


  De volgende ochtend probeerde Gersen het nog een keer bij Toeristenbureau Vredig Uitzicht. De bediende bracht hem met een toegeeflijk lachje aan het verstand dat alleen bevoegde geleerden die deelnamen aan speciaal goedgekeurde expedities een luchtvoertuig mochten huren. ‘Anders zouden de problemen de pan uitrijzen, meneer,’ legde hij uit. ‘Gaat u maar na! Dan kregen we gezellige familiepicknicks middenin de Gundersontroggen en dan werd de baby opgegeten door een moerasaap met drie armen en de jonge dochter werd verkracht door de boswachter.’


  ‘Hoe kan ik dan komen waar ik naar toe wil?’


  ‘Toeristen kunnen boeken voor een van de fauna- inspectiesafari’s in een volkomen veilig voertuig met airconditioning. Dat is de makkelijkste en de beste manier om de reservaten te bezoeken. Maar waar wilt u naar toe? U moet wel onthouden dat veel gebieden verboden terrein zijn.’


  ‘Ik wil naar het Blauwboskamp in het reservaat Grand Triste Primitive.’


  De man schudde zijn hoofd. ‘Dat gebied is niet geschikt gemaakt voor het toerisme.’


  ‘Als u nu zelf naar het Blauwboskamp wilde gaan, hoe zou u dat dan doen?’


  ‘Ik ben geen toerist.’


  ‘Maar toch.’


  ‘Ik zou natuurlijk gewoon de lijnvlucht naar het Maundy-rivierstation nemen en dan de dagvlucht het woud in. Maar -’


  Gersen legde een certificaat van 50 SWE op de toonbank. ‘Ik ben geen toerist maar handelsreiziger. Ik verkoop flit-spuiten. Regel die kaartjes voor me. Ik heb overigens haast.’


  De man lachte weer. Hij borg het certificaat met een schouderophalen in een lade. ‘Met haasten bereik je hier niets. Het zou zelfs wel eens tegen de wet kunnen zijn.’


  Het Blauwbos was een savanne vol bomen in plaats van een echt bos en het besloeg het dal van de Grote Bulduke-rivier, ofwel een terrein van bijna anderhalf miljoen vierkante kilometer. Het gebladerte was alleen in hoofdzaak blauw, en dat blauw had drie tinten: ultramarijn, hemelsblauw en een bleek krijtkleurig blauw. Verder hadden sommige bomen lichtgroen blad en een paar waren grijs van kleur. Enorme vlinders met zachte vleugels die door het zonlicht schoven, veroorzaakten een plezierig flakkeren van vuurrood en zwart. Fauna was er in groten getale. De planteneters beschermden zich met hun massa, pantsering, snelheid, lenigheid, stank, maaiende ledematen, vlijmscherpe hoorns of gifklieren. De vleeseters bezaten de nodige uitrusting om deze verdedigingsmiddelen teniet te doen. Dan slopen er nog ettelijke soorten aaseters door de schaduwen.


  De samenloop van de Kleine Bulduke en de Spookrivier omvatte een netwerk van poelen en moerassen die het domein waren van een buitensporig gevarieerde bende dieren: groot, klein, vreeswekkend, goedmoedig, met en zonder gele halskwabben, met en zonder gapende paarse kaken. Ten noorden van het moeras rees een laag tafelland op en hier was het Blauwboskamp gevestigd.


  Gersen liep van het vliegveld naar de stad over een onverharde weg die afgerasterd was met twee hekken van drie meter hoog. Deze hielden de begroeiing en de grote beesten op een afstand, maar lieten de insekten vrijelijk door. De hitte en de vochtigheid zorgden voor een drukkende atmosfeer, die twintig onbekende geuren bevatte, afkomstig van de vegetatie, de bodem, de dieren.


  De hekken maakten kort voor het stadje een rechte hoek naar buiten en omsloten alle bebouwing. Gersen begaf zich naar het Maatschappijcircuithotel. De hal was halfdonker en koel. Een gemelijke jonge vrouw gaf hem een kamer zonder woorden te verspillen. Ze nam zijn geld aan en gebaarde bruusk met haar duim naar de gang. ‘Kamer vier.’ Sleutels vond men hier overbodig.


  De kamer was schoon, koel, schaars gemeubileerd en goed geïsoleerd van de wildernis. Op de tafel lag een oud adresboek. Het doorbladerend vond Gersen:


  
    Cleadhoe, Otho

    verblijf: grenslijn 20

    positie: werkplaats buitenpost


    Cleadhoe, Tuty

    verblijf: grenslijn 20

    positie: levensmiddelenmagazijn

  


  Gersen ging het centrale pleintje op. Het was stil, er waren weinig mensen op straat. Aan de overkant zag hij een streng gebouw met een bord erop: LEVENSMIDDELLENMAGAZIJN. Hij keek door de deur naar binnen. Hij zag een oudere man en een gezette zwartharige vrouw met forse wenkbrauwen en een zware neus. Ze maakte een resolute indruk. Ze had haar aandacht bij een klant en Gersen wendde zich weer af. Het Levensmiddelenmagazijn was geen geschikte plek voor een ontmoeting met Tuty Cleadhoe.


  Middenop het pleintje stond een stalletje waar koude dranken en ijs werden verkocht. Gersen kocht er een flinke beker koude fruitpunch en ging op een bankje zitten.


  Hij wachtte een uur terwijl de bewoners van het Blauwboskamp hun gang gingen. Kinderen dromden langs op weg naar huis van school, mensen liepen het magazijn binnen en kwamen er weer uit. De zon begon te dalen in het westen.


  Tuty Cleadhoe verliet de winkel. Met kordate passen beende zij naar het zuidelijke deel van de stad.


  Gersen volgde haar over de laan die onder breedvertakte schaduwbomen liep. De vrouw ging een huis binnen dat dicht bij het hek om de stad stond.


  Tien minuten later belde Gersen aan. De deur gleed opzij en de vrouw keek wie er was. ‘Meneer?’


  ‘Ik zou graag even met u praten.’


  ‘O ja?’ Haar donkere ogen monsterden Gersen vonkend. ‘Met welk doel?’


  ‘U heeft vroeger gewoond in Blijtoevlucht in Maunish?’


  Na een paar seconden pas antwoordde zij: ‘Ja. Lang geleden.’


  ‘Ik kom daar net vandaan.’


  ‘Dat boezemt mij geen belang in. Ik bewaar slechts treurige herinneringen aan Blijtoevlucht. U moet mij excuseren. Anders gaan de buren zich nog afvragen waarom ik met een vreemde man sta te praten.’ Ze begon de deur al dicht te doen.


  ‘Wacht!’ riep Gersen. ‘U woonde naast de Hardoahs?’


  Mevrouw Cleadhoe antwoordde door de spleet van de deur: ‘Dat klopt.’


  Gersen merkte dat hij sneller van stapel moest lopen dan hij van plan was geweest. ‘Herinnert u zich Howard Hardoah?’


  De vrouw staarde Gersen tien lange seconden aan. Met een dikke stem zei ze: ‘Die herinner ik me zeker.’


  ‘Mag ik dan binnenkomen? Ik ben hier in verband met Howard Hardoah.’


  Onwillig ging de vrouw opzij. Ze trok de deur weer helemaal open.


  ‘Komt u maar binnen.’ Ze maakte een gebaar.


  Het huis was van binnen halfdonker en bedompt en het stond veel te vol voor het warme klimaat. Mevrouw Cleadhoe wees naar een stoel met een bekleding van roze velours. ‘Neemt u plaats, desgewenst… Welnu: wat is er met Howard Hardoah?’


  ‘Onlangs moest ik een bezoek brengen aan de boerderij van Hardoah en het gesprek kwam op Howard.’


  Ze keek ongelovig. ‘Woont hij thuis?’


  ‘Nee. Hij is lang geleden al vertrokken.’


  Ze boog zich naar voren. ‘Weet u ook waarom?’


  ‘Hij had iets op zijn geweten. Dat raad ik tenminste.’


  ‘Als ik hem toen in mijn handen had gekregen -’ Ze stak haar handen als klauwen uit. ‘- dan had ik hem aan stukjes gescheurd.’


  Gersen luisterde. De vrouw praatte sissend van aandoening verder. ‘Hij kwam naar ons huis; zacht riep hij onze zoon, zodat wij het niet zouden horen. Maar we hoorden het wel. Hij riep ons enige liefje naar buiten, onze jongen Nymphotis, die zo zachtaardig en zo goedmoedig was. Ze gingen naar de vijver en daar heeft Howard ons zoontje verdronken. Hij hield hem net zolang onder water tot hij dood was.


  Ik kreeg een afschuwelijk voorgevoel. Ik riep hem. “Nymphotis! Waar ben je?” Ik ging naar de vijver, en daar vond ik mijn dierbare snoesje. Ik trok zijn zielige natte lijkje uit het water en droeg hem naar huis. Otho ging Howard zoeken, maar die was al verdwenen.’


  Gersen vroeg: ‘Howard heeft nooit een vermoeden gehad dat u hem verdacht?’


  ‘Wij verdachten hem niet! Wij wisten het zeker!’


  ‘Maar Howard heeft het nooit geweten?’


  Tuty Cleadhoe maakte een gebaar waaruit sprak dat ze haar woede amper beheerste. ‘Hoe kon hij het weten? Hij was al weg. Het was onze tragedie.’


  Gersen zei: ‘Ik wist niet dat Nymphotis dood was. Het spijt me dat ik zulke bittere herinneringen laat herleven.’


  ‘U laat niets herleven! Wij denken er dagelijks aan. Kijk!’ Haar stem brak van emotie. ‘Kijk!’


  Gersen volgde haar gebaar. In een donkere hoek van de kamer stond een jongen gemaakt van een glanzende witte substantie.


  ‘Dat is onze Nymphotis.’


  Gersen wendde zijn blik af. ‘Ik zal u iets vertellen over Howard Hardoah en wat hij geworden is, en hoe hij bestraft kan worden.’


  ‘Wacht! Otho moet dit ook horen. Als u mij bitter waant, dan overtreft hij mij viervoudig.’ Ze ging naar een telefoon, kreeg verbinding en stortte een stroom van woorden in de microfoon. Af en toe stelde de stem van een man een vraag. Tuty wenkte Gersen.


  ‘Spreek nu! Wij zullen het allebei horen.’


  ‘Howard Hardoah is nu een groot en belangrijk misdadiger. Hij noemt zich Howard Alan Treesong.’


  Tuty noch Otho gaven hierop commentaar. ‘Ga verder.’


  ‘Ik heb hem door de halve Oikoumene achternagezeten. Hij is uiterst behoedzaam. Hij moet met grote zorg gelokt worden met geschikt aas. Tweemaal is het mij mislukt, maar nu heb ik het juiste aas voor een nieuwe poging. Daarbij zou uw hulp van nut kunnen zijn.’


  Gersen wachtte. Otho vroeg hem door te gaan.


  ‘Ik wil verder niets zeggen als u zich niet in staat acht om mij te helpen. Het zal gevaarlijk worden.’


  ‘U hoeft zich om ons geen zorgen te maken,’ verzekerde Otho hem. ‘Zeg ons wat u in gedachten heeft.’


  ‘U helpt me?’


  ‘Vertel ons wat u van plan bent.’


  ‘Ik wil hem hier naar toe lokken, hem meenemen in het oerwoud en hem doden.’


  Tuty zei woedend: ‘Dan hebben wij niets te doen! U ontmoet hem, u doodt hem! Hij moet boeten voor Nymphotis!’


  ‘Laat maar,’ zei Otho zwaar. ‘Wij zullen helpen.’


  Hoofdstuk Zestien


  Uit HET BOEK DER DROMEN:


  
    Zachtmoedig en beschaafd is Blauwe Rhune Fader, doch wanneer de winden van de oorlog kreunend waaien, drinkt Rhunes zwaard even diep als dat van een ander. Als het land rustig is, dan dwaalt Rhune over de bloeiende velden en hij zingt zoete liederen. Zoniet Loris Hohenger, de verscheurder, wiens kleur het roodste rood is! Zijn vurige gloed behoeft immer sterke beheersing; zijn vechtlust balanceert op een haar. Alleen de paladijnen kennen zijn verdraagzaamheid en zijn ware toegenegenheid. Alle anderen lopen als op eierschalen in zijn tegenwoordigheid. Zijn lusten zijn onverzoenlijk; hij berooft knappe vrouwen van hun schatten, gewoonlijk tot hun verrukking, maar soms ook tot hun ontzetting, zoals in het geval van de goudharige Melissa, die haar maagdelijkheid met een dure eed gewijd had aan de glorie van Sancta Sanctissima. Zada Memar, met haar fabelachtige schoonheid, wond hem ongelooflijk op, maar zij gaf zich aan Immir. En Loris was de eerste die zijn zwaard hoog opstak in lofprijzing! Galoppeer voorwaarts langs jouw waanzinnig roekeloze murst [24], O Loris, voort en eeuwig verder!

  


  



  Na aankomst in Pontefract liet Gersen zich door een taxi naar het Taraplein rijden, waar hij uitstapte. Rondom heersten aan alle kanten de orde en de rechtschapenheid: smalle oude gebouwen, bleke mensen in nette kleren, viooltjes en muurbloemen in opgehoogde bloembedden; mist, bewolking, vochtige wind en vochtige geuren, alles zo rustig, vreedzaam, heel normaal en geruststellend… Gersen belde het kantoor van Aanwezig vanuit een telefooncel en kreeg Maxel Rackrose aan de lijn, die als waarnemend hoofdredacteur optrad.



  Rackrose begroette Gersen op een manier die tegelijk hartelijk en behoedzaam was. Hij meldde dat alles goed ging met Aanwezig en dat de eer daarvoor aan hem toekwam.


  ‘Ik ben blij te horen dat alles zo fijn loopt,’ zei Gersen. ‘Ik zal maar eens contact opnemen met mijn secretaresse.’


  ‘Uw secretaresse?’ Rackrose klonk verbaasd. ‘Wie is dat dan?’



  Gersens hart zonk in zijn schoenen. ‘Alice Wroke. Het meisje met rood haar. Werkt ze niet meer voor Aanwezig?’


  ‘O die, ja nu weet ik het weer,’ zei Rackrose. ‘Alice Wroke. Ja ja. Meisje, sportmodel, roodharig. Die is vertrokken.’


  ‘Waarheen?’


  ‘Geen flauw benul… Ik zal even in het boek gluren… U boft. Ze heeft een brief achtergelaten met uw naam erop.’


  ‘Ik kom er meteen aan.’


  Op de envelop stond geschreven:

  Uitsluitend overhandigen aan Henry Lucas persoonlijk.

  De inhoud was als volgt:


  
    Beste Henry Lucas,

    Ik heb ontdekt dat ik niet echt belangstelling heb voor de journalistiek. Daarom heb ik ontslag genomen bij Aanwezig. Ik woon in Oladens Hotel, in Port Wheary, aan de kust in het zuiden.



    
      Alice Wroke
    

  


  Gersen belde het hotel meteen op. Juffrouw Wroke was niet aanwezig maar men verwachtte haar over ongeveer een uur terug.


  Bij een verhuurbedrijf haalde Gersen een luchtwagen op. Hij vloog langs de kust naar het zuiden over de verglijdende witte streep waar de trage grijze golven over de rotsen sloegen, over de Baai van St.-Kilda, over Kaap Mei en de Kat-tenpiek. Hij passeerde Hannah’s Rots op het moment dat Vega door een barst in de wolken kwam en de witte huizen van Port Wheary aan de andere kant van de Polwheelbaai oplichtten.


  Hij landde op het openbare platform en liep vervolgens langs het water naar Gladens Hotel.


  Bij de haard in de hal vond hij Alice Wroke. Ze keek net zijn kant uit. Toen ze hem zag, begon ze meteen overeind te komen.


  Gersen stond al bij haar. Hij pakte haar handen, trok haar rechtop en kuste haar op haar gezicht, waarna hij zijn armen om haar heen sloeg.


  ‘Henry, hou op!’ riep ze opgewonden lachend. ‘Ik stik!’


  Gersen kalmeerde wat. ‘Je hoeft me geen Henry meer te noemen. Die naam is alleen maar mijn correspondentieadres. Dit ben ik.’


  Alice ging een halve pas achteruit en bekeek hem van onder tot boven. ‘Heeft deze versie ook een naam?’


  ‘Ja, en die luidt Kirth Gersen en hij is lang niet zo’n heer als Henry Lucas.’


  Alice inspecteerde hem nog een keer. ‘Ik heb genoten van Henry Lucas, al was hij dan een arrogante kwast. Maar - hoe staat het met je weet wel?’


  ‘Die leeft nog steeds. Ik heb een heleboel te vertellen. Kun je je ongeduld opzouten tot ik een bad heb genomen en schone kleren heb aangetrokken?’


  ‘Ik zal mevrouw Gladen roepen, dan krijg je wel een kamer van haar. Ze is heel keurig, dus je mag haar niet shockeren.’


  Gersen en Alice dineerden met kaarslicht op een hoekje van de veranda. ‘Zo,’ zei Alice. ‘Vertel me nu alles over je avonturen.’


  ‘Ik ben naar Howards schoolreünie in Blijtoevlucht op de planeet Moudervelt geweest. Howard maakte grappen en danste de horlepijp. Hij bekritiseerde het fluitspel van een van de leden van het orkest. De fluitist schoot hem in zijn schouder en toen was het feest afgelopen.’


  ‘En waar was jij?’


  ‘Ik was die fluitist.’


  ‘Ah! Nu begrijp ik alles. Wat heb je nog meer meegemaakt?’


  ‘Ik heb Howards BOEK DER DROMEN gevonden, dat hij vijfentwintig jaar geleden kwijtraakte. Ik weet zeker dat hij het graag terug wil hebben.’ Gersen schoof het oude rode aantekenboekje naar haar toe. ‘Daar heb je het.’


  Alice boog zich over het boek. Het kaarslicht polijstte haar haren en wierp schaduwen over haar wangen. Gersen zat naar haar te kijken. Hier zit ik, dacht hij, aan de ene kant van de tafel met de wonderbaarlijke Alice Wroke aan de andere kant…


  Alice sloeg de bladzijden om. Bij het eind van de tekst gekomen klapte ze het boekje dicht. Een poosje later zei ze: ‘Bijna altijd is hij Immir. Maar ik heb Jeha Rais en Mewness en Spangleway ook ontmoet, en een glimp opgevangen van Rhune Fader, die geen aandacht aan mij schonk. Ik ben blij dat Loris Hohenger andere bezigheden had.’


  Gersen stak het boek weer weg. Alice zei mijmerend: ‘Zada Memar - wat zou er van haar geworden zijn?’


  ‘Ze was van een andere planeet naar Blijtoevlucht gekomen. Tijdens een picknick van de school verdronk ze in het Persimmonmeer.’


  ‘Arme Zada Memar. Ik vraag me af…’


  ‘Ik niet.’ Gersen schudde zijn hoofd.


  Alice keek hem aan. In het licht van de kaarsen waren haar ogen donker. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Ik vraag het me niet af; ik weet het zeker.’


  In het tijdschrift Cosmopolis verscheen een artikel dat vergezeld ging van verscheidene illustraties. De kop luidde:


  
    HOWARD ALAN TREESONG WOONT 25e
  


  
    SCHOOLREÜNIE BIJ
  


  
    Een feest dat niemand zal vergeten
  


  
    

  


  
    Zelfs misdadigers blijken sentimenteel
  


  
    Hoe misdadiger, hoe sentimenteler
  


  
    

  


  
    door onze plaatselijke correspondent in
  


  
    Blijtoevlucht, Land Maunish, Moudervelt,
  


  
    Van Kaathes Ster
  


  
    (Noot van de redactie: Maunish is een van 1562 onafhankelijke staatjes waarin de planeet Moudervelt is verdeeld. Het landschap omvat prairies, rivierstreken, boerderijen en bossen en onderhoudt bijna een miljoen zielen. Howard Alan Treesong is geboren op een boerderij nabij het stadje Blijtoevlucht.)


    Vijfentwintig jaar geleden ging een verlegen jongetje met bruin haar naar school op het districtslyceum van Blijtoevlucht. Zijn naam was Howard Hardoah. Dat jongetje is nu de meest vooraanstaande misdadiger van de Oikoumene en de Zelfkant, en wordt gerekend tot de beruchte ‘Duivelsprinsen’. Zijn huidige naam, Howard Alan Treesong, slaat een massa harten met doodsangst en zijn uitspattingen hebben ieders aandacht getrokken. Maar Howard Alan Treesong is zijn jeugd niet vergeten en aan nostalgie ontbreekt het hem niet. Tijdens de recente reünie van zijn oude schoolklas verzorgde hij een dramatisch optreden, hetgeen bij zijn schoolkameraadjes van weleer gemengde emoties opriep.

    De gebeurtenis zal alle betrokkenen nog lang heugen en wat dat aangaat moet het dan ook een doorslaand succes worden genoemd. Al vroeg in de avond werd Howard Hardoah, zoals hij op school heette, heel gezellig en hij zwierf van de ene tafel naar de andere terwijl hij anekdotes vertelde en oude voorvallen ophaalde, soms tot gêne van zijn toehoorders.

    Naarmate de avond vorderde, bereikte Hardoahs humeur steeds hogere toppen van pret en vermetelheid. Hij speelde montere wijsjes op de vedel, hij danste verscheidene gavottes, een horlepijp en een trekkebeen. Hardoahs feestvreugde kende geen grenzen en betoverde alle aanwezigen totaal. Hij organiseerde vindingrijke toneelstukjes en bewerkelijke grappen om aldus episoden uit het verleden te vieren; zijn inmiddels nerveus geworden klasgenoten deden braaf mee. Zij wisten van tevoren nooit wat Hardoah nu precies van plan was. Hardoah liet meneer Maddo Strubbins plaatsnemen op een blok ijs, hij tatoeerde meneer Bloy Sadalfloury, en hij regelde het zo dat mevrouw Suby ver Ahe en haar twee charmante dochters hem zouden vergezellen op een lange cruise door het heelalruim.

    De feestelijkheden werden onderbroken door een bende rabauwen die de heer Hardoah in het achterwerk schoten en zo’n consternatie veroorzaakten dat het feest opgebroken werd. De heer Hardoah vertrok lijdend. Zijn wond zal zijn danslust de eerstkomende tijd wel beperken. De heer Hardoah gaf uiting aan zijn verontwaardiging dat in een, naar aangenomen mocht worden, ordentelijke samenleving zulke brutale gewelddaden konden plaatsgrijpen. Hij hoopt bij de volgende reünie weer van de partij te zijn, vooropgesteld dat deze minder abrupt beëindigd wordt, aangezien hij nog pas enkele van zijn vernuftige kleine komedies had kunnen opvoeren.

  


  



  In het volgende nummer van Cosmopolis :


  
    HOWARD ALAN TREESONG
  


  
    Zijn gedenkwaardigheden en zijn jongensjaren
  


  
    (Noot van de redactie: een recent artikel over de beruchte Tree-song leverde een stortvloed van reacties op. Wij hopen dat de volgende brief ook van interesse is voor onze lezers.)


    Aan de redactie van Cosmopolis :

    Ik heb uw recente stuk over de reünie van de school van Blijtoe-vlucht met grote belangstelling gelezen, omdat mijn zoon Nymphotis een schoolvriend was van de jonge Howard Hardoah. Vreemd hoe het leven verloopt. De twee knapen waren onafscheidelijk en Nimpy, zoals wij hem noemden, had het vaak over Howards talenten en vaardigheden. Nimpy’s liefste bezit was een boekje met fantasievolle verhaaltjes, Het boek der dromen geheten, dat Howard hem had gegeven.

    Ons jongetje stierf in een ongeluk bij het zwemmen kort voordat wij uit Maunish vertrokken en wij hebben het Boek der dromen nog steeds als herinnering aan die goeie ouwe tijd op de prairie. Wij kunnen ons niet goed voorstellen dat Howard, die zo timide en zo voorzichtig was, veranderd is in de persoon die u beschrijft, maar in ons leven hebben wij zoveel verrassende gebeurtenissen meegemaakt, meer dan de meeste mensen denk ik, omdat wij van de ene plaats naar de andere verhuisd zijn en nog altijd weten wij niet waar wij eens zullen sterven. Wij denken vaak aan onze arme kleine Nimpy. Als hij was blijven leven, was hij nu misschien ook een aanzienlijk man.

    Plaatst u alstublieft niet mijn naam en adres, aangezien ik momenteel niet opgewassen ben tegen brieven.


    
      Met eerbied,
    


    
      Tuty C.
    


    
      (Volledige naam en adres op verzoek niet vermeld.)
    

  


  In het kantoor van Cosmopolis verscheen een magere, zwaarmoedige man van onbepaalde leeftijd die een keurig zwart pak in plaatselijke snit droeg, met strakke schouders en brede heupen. Hij bewoog zich stil en behendig als een kat. Zijn ogen waren zwart, zijn wangen hol en zijn gezicht smal. Zijn dikke zwarte haar liep uit in een punt, ging terug over zijn slapen en langs zijn oren omlaag. Hij begaf zich naar de receptie terwijl hij oplettend naar links en rechts keek, schijnbaar oudergewoonte. Het meisje aan de balie vroeg: ‘Meneer, hoe kunnen wij u van dienst zijn?’


  ‘Ik wil graag een paar woorden wisselen met de heer die enkele weken geleden over meneer Howard Treesong schreef.’


  ‘O, dat is Henry Lucas geweest. Ik meen dat hij in zijn kantoor is. Mag ik uw naam weten, meneer?’


  ‘Schahar.’


  ‘En de reden van uw komst?’


  ‘Tja, juffrouw, dat is een beetje ingewikkeld. Zo mogelijk leg ik het liefst maar één keer uit, aan meneer Lucas.’


  ‘Zoals u wenst, meneer. Ik zal meneer Lucas vragen of hij u nu kan ontvangen.’


  Het meisje sprak enkele woorden in een microfoon, waarop een antwoord volgde. Ze wendde zich tot Schahar. ‘Wilt u even plaatsnemen, meneer? Hij kan u over vijf minuten ontvangen.’


  Schahar installeerde zich kalm op een bank. Zijn ogen hielden de hal voortdurend in de gaten.


  Toen klonk er een fluittoon en de receptioniste zei: ‘Meneer Schahar, wilt u zo goed zijn.’


  Ze bracht hem door een gang naar een kamer met lichtgroene muren en een lila kleed op de vloer. Achter een niervormige tafel zat op zijn gemak een modieus bleke man met een loom gezicht dat omlijst werd door glanzende zwarte krulletjes. Zijn kleren waren het toppunt van elegantie; zijn manier van doen was even loom als zijn gelaatsuitdrukking en kon bijna hooghartig worden genoemd. Met toonloze stem zei hij: ‘Meneer, ik ben Henry Lucas. Gaat u alstublieft zitten. Ik geloof niet dat ik u ken. Meneer Schahar, is het niet?’


  ‘Dat is juist, meneer.’ Schahar antwoordde vlot met een stem waaruit niets viel op te maken. ‘U bent een drukbezet man. Ik zal niet veel van uw tijd in beslag nemen. Ik ben schrijver, net als u, hoewel bepaald niet zo competent en succesvol.’


  Gersen moest een grijns onderdrukken toen hij keek naar Schahars stoere schouders, zijn lange, gespierde armen en zijn zware handen met de lange, sterke vingers. Schahar straalde de aura van een vakkundig moordenaar uit, bedreven in steken en worgen, een meester in doodsnood en pijn. Schahar was ook bij de reünie geweest; samen met de kleine, gezette man had hij bij de ingang gestaan. Gersen dacht ook aan een gebeurtenis van maanden eerder, toen Lamar Medrano van Wild Isle een zekere Emmaus Schahar had ontmoet in Sterhaven op Nieuw Denkbeeld. Zij was met hem uit Hotel Diomedes vertrokken en nimmer meer gezien.


  ‘Kom kom,’ zei Gersen. ‘Ik ben geen schrijver, alleen journalist. Wat is precies uw terrein?’


  ‘Zaken van algemeen belang. Feiten en persoonlijkheden. Een poos geleden vatte ik interesse op voor Howard Alan Treesong en zijn verbluffende loopbaan. Helaas is het niet makkelijk om aan feiten te komen.’


  ‘Dat heb ik ook ondervonden,’ beaamde Gersen.


  ‘Het artikel over de reünie; dat heeft u geschreven, geloof ik?’


  ‘Onze plaatselijke correspondent leverde tien pagina’s opgewonden proza in, waarvan ik naar beste vermogens een stukje heb getimmerd. Voor informatie over Treesong is Maunish vermoedelijk de aangewezen plek.’


  ‘Heel goed mogelijk dat ik uw advies ter harte neem. Hoe staat het met die vrouw en haar “Boek der dromen”?’


  Gersen haalde onverschillig zijn schouders op. ‘Ik heb er geen aandacht aan besteed. Die brief moet hier ergens rondslingeren. Men ziet mij tegenwoordig blijkbaar aan voor de Treesong-deskundige.’ Gersen trok een la open, pakte er een vel papier uit en bekeek het vluchtig. Schahar boog zich naar voren.


  ‘Het gaat om een oud schrift, of iets van dien aard,” zei Gersen. ‘Het zal wel niets bijzonders zijn.’


  Schahar stak zijn hand uit. ‘Mag ik hem lezen?’


  Gersen keek gespeeld verrast op en leek te aarzelen. Hij fronste, met zijn ogen op de brief. ‘Het spijt me, dat kan ik niet doen. De vrouw wil niet dat haar identiteit bekend wordt. Kan ik haar ook niet kwalijk nemen, nu er zoveel gekken en dwazen loslopen.’ Gersen legde de brief terug in de la.


  Schahar glimlachte zwak terwijl hij weer rechtop ging zitten. ‘Ik wil graag alle mogelijke informatie over het onderwerp Treesong verzamelen. Mijn belangstelling gaat allereerst uit naar zijn jeugd - zijn vormende jaren. Vooral zulke flarden en brokken als dit “Boek der dromen” zou ik graag onderzoeken.’ Schahar wachtte even, maar Gersen knikte alleen vriendelijk.


  De man vervolgde, indringend, zijn best doend om Gersen te overtuigen: ‘Wat zegt u ervan als ik het op mij nam om deze vrouw te benaderen als schrijver voor Cosmopolis, zou u mij dan haar adres willen geven?’


  ‘Zoveel moeite levert minder op dan het kost, als u mijn opinie wilt weten. Waarom gaat u niet in Blijtoevlucht kijken om zijn oude bekenden te ondervragen? Dat moet beslist een veel vruchtbaarder terrein zijn voor uw onderzoek.’


  ‘Wederom uitstekende raad, meneer.’ Schahar stond op, aarzelde even en leek op het punt te staan om naar voren te stappen.


  Gersen stond ook op, loom. ‘Ik heb nu elders een afspraak, anders had ik graag langer met u gesproken over dit onderwerp. Ik wens u succes.’


  ‘Dank u, meneer Lucas.’ Schahar vertrok.


  Gersen wachtte. Een apparaatje op de zijkant van zijn bureau gaf geluid. Hij grijnsde. Hij bevestigde een verklikker aan de lade in zijn bureau en draaide toen de sleutel in het antieke slot om. Terwijl hij een driedekker van een Aloysische hoed op zijn hoofd plempte, ging hij zijn kantoor uit en wandelde door de gang langs twee lege kamers. Achter een van de deuren stond Schahar, volgens het apparaat in zijn kantoor.


  Op zijn gemak liep Gersen een blokje om en ging toen terug, regelrecht naar zijn kamer. Naast de deur staand, opende hij deze.


  Geen ontploffing, geen sissend projectiel.


  Binnen bleek de verklikker aan de lade verschoven te zijn. Aan het slot was niets te zien. Blijkbaar was Schahar een vaardig inbreker. Gersen maakte de la open. De brief lag er nog net zo; Schahar was tevreden geweest met naam en adres.


  Gersen belde Alice op. ‘Het is zover.’


  ‘Wie is er gekomen?’


  ‘Een man die zich Schahar noemt. Ik ga direct naar de ruimtehaven.’


  Alice klonk heel kalm toen ze zei: ‘Pas goed op jezelf.’


  ‘Natuurlijk.’


  Hij gooide zijn hoed in een stoel, verwisselde zijn beklemmende pak voor de dracht van een astronaut en verliet het kantoor van Cosmopolis - misschien voor het laatst.


  Een taxi bracht hem naar de haven en over een van de paden naar zijn schip. Het was schoongemaakt, gepolijst, gereviseerd, geïnspecteerd en van leeftocht voorzien. Het ruimtestof was van de patrijspoorten gekrabd. Het huishoudtextiel was verschoond, de watertanks waren vol, de kasten vol voedsel. Het leefsysteem was opgeladen, de energiecellen verzadigd.


  De Fantamische Flittervlerk was gereed voor de ruimte.


  Gersen klauterde aan boord, sloot de sluisdeur, stapte de salon in. Zijn neus constateerde de aanwezigheid van een allerzwakst parfum. Hij keek rechts, hij keek links.


  Niets bijzonders.


  Met drie passen was hij bij de kapiteinshut: leeg. Toen gooide hij de deur van de wc open. ‘Kom er maar uit.’


  In een muisgrijze korte broek en een zwarte tuniek stapte Alice naar voren. ‘Daar was je dus,’ zei Gersen.


  ‘Zo te zien wel,’ antwoordde Alice.


  ‘Ik rekende er al half en half op.’ Gersen wees naar de deur. ‘Daar is het gat van het schip.’


  ‘En dat blijft dicht. Ik heb besloten om jou nooit meer uit het oog te verliezen. Je zou misschien niet terugkomen.’ Ze kwam vlak voor hem staan en keek op in zijn gezicht. ‘Wil je me niet aan boord hebben?’


  ‘O, ik weet zeker dat je nuttig zou kunnen zijn. Maar het is gevaarlijk.’


  ‘Weet ik.’


  ‘Nou, ik heb geen tijd voor een discussie. Nu je er eenmaal bent…’


  Alice lachte triomfantelijk. ‘Ik wist wel dat ik je kon bekeren.’


  Hoofdstuk Zeventien


  Het Bethunereservaat hing vol verlicht door Corvus 892 in de ruimte. Gersen legde de Flittervlerk voorzichtig langszij een van de baanstations. Er was niet direct een loods beschikbaar en hij kreeg opdracht te wachten.


  Alice mopperde op de formaliteiten. ‘Ik ben helemaal niet van plan om hun dieren lastig te vallen! Dat heb ik ze gezegd, maar ik geloof niet dat ze me geloven.’


  ‘Howard zal het nog veel ergerlijker vinden. Hij kan niet eenvoudig aankomen met zijn slagschip en iedereen koeioneren.’


  ‘Misschien komt hij als toerist. Misschien durft hij helemaal niet te komen.’


  ‘Ik kan me niet voorstellen dat hij Schahar naar beneden stuurt voor zijn kostbare BOEK DER DROMEN. In ieder geval zul jij in Tanaquil moeten achterblijven, uit de buurt; als hij jou ook maar even ziet, zitten we in de ellende.’


  Alice zette een onderdanig gezicht. ‘Wat je maar wilt. Maar je hebt zelf gezegd dat ik niet op Alice lijk als ik me als jongen verkleed, met mijn haar toegedekt.’


  ‘We moeten je haar maar afscheren en de stoppels zwart verven.’


  ‘Dat zal niet nodig zijn. Ik zou er heel gek uitzien. Jij zou me uitlachen; dan zou ik boos worden en weg is onze romance.’


  Gersen sloeg zijn armen om haar heen. ‘Dat risico mogen we niet nemen.’


  ‘Precies… Wat doe je? Hou op! Al twee keer heb je mij vandaag door het schip gejaagd!’


  ‘We hebben niets anders te doen. Je hebt het trouwens aan jezelf te danken.’


  ‘Ben je niet bang dat ik zal verslijten?… Nee? Nou, vooruit dan…’


  Na enige tijd arriveerde de loods, die het schip omlaag bracht naar Tanaquil, ondanks Gersens verzoek om op het vliegveld van het Blauwboskamp te landen.


  ‘Het spijt me,’ zei de loods. ‘Dat is tegen de regels.’


  Het viel Gersen op dat ieder derde woord dat de man sprak, ‘regels’ was. De loods ging verder: ‘We mogen het niet te makkelijk maken, begrijpt u: dan zou iedereen maar rondrausen, bloemen plukken, de apen treiteren. De toeristen moeten in stijl en met eerbied op bezoek komen. Persoonlijk zou ik de mormels helemaal weren.’


  ‘Dan zou u niemand meer met uw regels kunnen teisteren en uw baan kwijt zijn.’


  De loods keek Gersen achterdochtig aan. Toen concludeerde hij dat het een grap was en hij lachte. ‘Ik redde me wel, hoor. Ik ben niet alleen maar loods; ik ben zelfs van het vierde niveau en ik word beschouwd als een expert in de pathologie van de gesegmenteerde melantideworm.’


  ‘Waarom zit u hier dan te loodsen in plaats dat u zieke wormen verzorgt?’


  ‘Zoveel wormen zijn er niet. Ze verstoppen zich diep in de modder en ze zijn verduiveld moeilijk te vangen. En dan heb ik meestal nog de pech dat ze kerngezond zijn. Misschien begin ik met een tweede specialiteit. Ondertussen zit ik mijn normale dienstperiode met de maatschappij uit… Hier zijn we dan. Laat alle wapens en smokkelwaar aan boord. Als u nu uit wilt stappen, verzegel ik de deuren.’


  Elk met een kleine reistas stapten Gersen en Alice uit, werden grondig onderzocht en gefouilleerd en kregen eindelijk toestemming om verder te gaan.


  Bij het loket Officieel en handelstransport deed Gersen zijn best om passage te boeken naar het Blauwboskamp aan boord van het dienstvliegtuig van het kamp. Maar de lokettist wilde niet luisteren en schoof Gersens geld terug. ‘U moet zich richten tot het bevoegde gezag; wij stellen hier heel erg prijs op ordelijke methoden.’


  ‘Uit nieuwsgierigheid zou ik graag willen weten wanneer het volgende toestel naar het Blauwboskamp vertrekt?’


  ‘Vandaag wordt er twee keer gevlogen, meneer, op het middaguur en kort daarna, over de linker- en rechterroute.’


  In een open bus reden Gersen en Alice de stad in onder hoge jacaranda’s en drupes door, steeds achtervolgd door hysterische boomwezentjes.


  In Toeristenbureau Vredig Uitzicht trof Gersen nieuw personeel, een gewichtig doende jonge vrouw met kleine ogen en een hooghartig neusje. Ogenblikkelijk wees zij Gersens verzoek af en probeerde hem kaartjes te verkopen voor Toeristenroute c. Gersen bleef volharden en bestookte haar met beredeneerde argumenten. Toen de vrouw na tien minuten van verbeten zoeken in de reisreglementen nog geen bepalingen had weten te vinden die haar standpunt met zoveel woorden rechtvaardigden, schreef ze met grote tegenzin twee passagebiljetten uit.


  De omnibus naar de ruimtehaven was er voor die dag mee opgehouden. Gersen spoorde de enige taxi van de stad op en daarin ging het tweetal terug naar de haven, waar ze amper tien minuten voor de eerste vlucht arriveerden.


  Twee uur later landde de vlieger op het terrein in het oerwoud ten noorden van Blauwboskamp. De deur werd geopend en een penetrante moeraslucht woei binnen.


  Gersen en Alice verlieten het toestel, het vertrok naar het zuiden en zij stonden alleen op de open plek in het oerwoud.


  ‘In het midden van het niks,’ zei Gersen. ‘Deze kant op naar het dorp, dame.’


  Vanuit het Maatschappijcircuithotel belde Gersen met Tuty Cleadhoe in het Levensmiddelenmagazijn. ‘Ik ben er weer. Alles verloopt volgens plan. Heeft u al bericht gehad van, laten we zeggen, iemand anders?’


  ‘Nog niet.’ Tuty’s stem was niet vriendelijk. ‘We branden van verlangen om hem te ontmoeten. Heeft u het boek?’


  ‘Over ongeveer een half uur breng ik wat ik heb naar uw huis.’


  Tuty maakte een knorrig, bestraffend geluid. ‘Wij hebben hier reglementen. Ik kan mijn werk niet in een opwelling in de steek laten!… Nou ja, als het moet, dan moet het maar. Ik bedenk wel een excuus.’


  Gersen zei tegen Alice: ‘Mevrouw Cleadhoe houdt er heel strenge denkbeelden op na. Of eigenlijk is ze koppig en achterdochtig.’ Hij monsterde Alice kritisch. ‘Trek maar iets saais aan, iets onopvallends.’


  Alice bekeek zichzelf. Ze droeg de grijze broek van de astronaut, zwarte enkelhoge laarzen, een donkergroen overhemd. ‘Wat kan er nog saaier en onopvallender zijn?’


  ‘Nou, trek dan die hoed over je ogen en probeer eruit te zien als een jongen.’


  ‘Daar wordt mevrouw Cleadhoe misschien nog veel achterdochtiger van.’


  ‘Ik denk ook aan Treesong. Als hij rood haar ziet, denkt hij “Alice”. Het zou beter zijn als je hier in het hotel bleef.’


  ‘Dit hebben we al eerder doorgenomen.’


  ‘Blijf in de schaduwen. Praat met een lage, barse stem.’


  ‘Ik doe m’n best.’


  Uit zijn reistas haalde Gersen diverse dingetjes, die hij her en der op zijn persoon verborg. Alice keek zonder commentaar. Ten slotte zei Gersen: ‘Dit zijn wapens. Ze werken allemaal met gif. Pak dit aan en wees er heel voorzichtig mee.’ Hij gaf haar een glazen buisje van tien centimeter lengte. ‘Als iemand die je niet mag te dichtbij komt, richt de buis dan op zijn gezicht en blaas in dit uiteinde. Ga dan zover mogelijk weg.’


  Alice stopte het buisje stil in een zak van haar overhemd.


  Ze verlieten het hotel en liepen naar het huis van Tuty Cleadhoe. Zij stond op de loer en de deur ging open toen ze naderden.


  Haar zware gezicht betrok als een donderwolk toen ze Alice zag. ‘Wie is dit? En wat?’


  ‘Ze heet Alice Wroke en ze is mijn helpster.’


  ‘Hmmf. Nou, ik heb er niets mee te maken. Kom binnen.’


  De woonkamer was in slechts één detail veranderd sinds Gersens eerste bezoek: Nimpy’s marmel stond niet meer weemoedig op zijn verhoginkje.


  Tuty knikte grimmig. ‘Nimpy is een poosje weg. Zo: waar is het boek?’


  Gersen gaf haar een rood aantekenboekje waarop stond: HET BOEK DER DROMEN. Tuty bladerde erin. Ze keek geërgerd. ‘Er staat niets in!’


  ‘Natuurlijk niet. Dacht u dat ik het echte boek zo vlot zou riskeren? Het is namaak. Aas, dus.’


  Tuty zei verbeten: ‘Het is genoeg. U hoeft verder niets te doen. Otho en ik hebben onze plannen gemaakt. We laten niets aan het toeval over. U moet nu teruggaan naar Tanaquil en afwachten. Als het gebeurd is, krijgt u bericht.’


  Gersen lachte. ‘U mag dan plannen hebben gemaakt, maar dat heeft Howard ook. Hij is een vakman.’


  ‘Dat snap ik ook wel. Hoe zou u met hem afrekenen?’


  ‘Vroeg of laat vertoont hij zich hier. En dan dood ik hem.’


  Tuty stond met haar handen in haar stevige zijden middenin de kamer. ‘O ja, werkelijk. En hoe wilt u dat aanleggen zonder wapens?’


  ‘Dat zou ik u ook kunnen vragen.’


  ‘Ik heb een wapen, een projek model j. Daarmee kun je de kop van een thrombodaxus wegknallen.’


  ‘Mag ik hem van u lenen?’


  ‘Zeker niet! Dat is strikt verboden volgens de regels. En Otho zou het trouwens ook niet goedvinden… Hoe lang moet ik wachten voordat Howard komt?’


  ‘Ik weet het niet. Wij zijn zo snel mogelijk gekomen. Ik neem wel aan dat hij dat ook zal doen. Lang zal het dus niet duren voordat hij opdaagt.’


  Alice wees uit het raam. ‘Hij is er al… Kijk.’


  Daar kwam Schahar over straat aanlopen, met achter hem een kleine dikke man met zware schouders en bijna zonder nek.


  ‘Dat zijn twee van Howards trawanten,’ zei Gersen. ‘Denkt u nog steeds dat u die aankunt?’


  ‘Reken maar. Daar komt hij l Nu moeten jullie de achterkamer in, en geef geen kik l’ Ze joeg Gersen en Alice bijna de andere kamer in en trok de deur achter hen dicht. Het licht uit een zijraam viel op een foto van de kleine Nimpy, in een zilveren lijstje op een hoog tafeltje.


  Gersen probeerde de klink van de deur, maar daar zat geen beweging in. Hij vloekte gedempt. ‘Die ouwe gek heeft ons opgesloten!’


  Alice keek schattend naar het raam. ‘Dat is klein. Ik kan me er wel doorheen persen.’


  ‘Zo stevig is die deur ook niet. We kunnen hem intrappen wanneer we maar willen.’


  ‘St! Luister.’


  In de voorkamer ontspon zich een gesprek.


  ‘U bent Tuty Cleadhoe?’ Dit was de stem van Schahar.


  ‘Nou en? Wie bent u? Ik ken u helemaal niet.’


  ‘Mevrouw Cleadhoe, ik ben rondreizend secretaris -’


  ‘Ga maar naar het hotel, ik moet hier geen vreemden. Ik ben niet alleen, hoor, ik heb een groot pistool klaar tegen indringers. Scheert u weg.’


  ‘- van een nobel en aanzienlijk heer, die graag met u wil spreken, en ik weet zeker dat dit in uw voordeel zal zijn.’


  ‘Een aanzienlijk heer? Zo iemand ken ik niet. Hoe heet hij? En als hij zo nobel is, waarom komt hij dan niet zelf in plaats dat hij u op mij afstuurt?’


  ‘Net als u, mevrouw Cleadhoe, voelt hij er niet voor om met onvoorspelbare mensen om te gaan. Bovendien is hij nerveus en schuchter. Van pistolen wordt hij onrustig, dus alstublieft -’


  ‘Loop heen met je beledigingen! En vlug een beetje, voordat ik nerveus en schuchter je poot wegknal! Ik ben wel oud en alleen, maar ik slik geen schimpscheuten van kale toeristen!’


  ‘Neemt u mij niet kwalijk, mevrouw Cleadhoe, het spijt me dat ik u aanstoot geef. Zwaait u alstublieft niet zo nonchalant met uw pistool. Eén vraag slechts: bent u de “Tuty C.” die onlangs een brief heeft gestuurd aan het tijdschrift Cosmopolis?’


  ‘Nou en dan nog? Waarom zou ik niet schrijven wat ik wil? Wie heeft er last van?’


  ‘O nee, niets van dien aard. U heeft een gelukkige zet gedaan, zoals u aanstonds zult zien, als u even uw pistool weg wilt leggen en wilt bedaren: dan zal ik mijn opdrachtgever verzoeken zich bij ons te voegen.’


  ‘Ja, en dan zijn jullie met twee tegen één zeker! Ha ha. Vergeet het maar. Stuur die nobele schuchtere heer maar naar binnen en blijf zelf buiten. Het pistool? Goed, ik leg het neer, totdat het nodig is.’


  ‘Ik weet zeker dat u geen enkele reden voor ongerustheid zult hebben, mevrouw Cleadhoe, en daarentegen juist alle reden tot tevredenheid.’


  ‘Ik kan me niet voorstellen waarom, of hoe.’


  Schahar antwoordde niet; kennelijk was hij het huis al uit. Gersen zette zijn schouder tegen de deur, die vervaarlijk begon te kraken. Ogenblikkelijk werd er luid op de andere kant geroffeld. ‘Stil daarbinnen, jullie twee! Waag het niet onze plannen te verzieken! Nu geen geluid meer: er komt iemand binnen!’


  Gersen mopperde binnensmonds, en Alice zei: ‘Sst. Hoor je dat? Ik geloof echt dat het Howard is.’


  Ze hoorden de buitendeur opengaan en toen de stem van Tuty: ‘Meneer, wie mag u wel zijn?’


  ‘Mevrouw Cleadhoe, herkent u mij niet?’


  ‘Nee. Moet dat? Wat wilt u?’


  ‘Ik zal uw geheugen opfrissen. U heeft naar een tijdschrift geschreven over de goeie ouwe tijd in Blijtoevlucht, en over een zekere schoolvriend van uw Nymphotis.’


  ‘Jij bent Howard Hardoah toch niet? Wacht, nu zie ik het! Wat ben je groot geworden! Als jochie leek je zo breekbaar! Hemeltje, wie had dat gedacht? Ik moet meteen Otho opbellen! Wat jammer dat hij niet kan komen.’


  Met zijn tanden knarsend van ergernis greep Gersen de deurkruk weer beet. Alice trok hem weg. ‘Doe niet zo dom! Tuty zou je zonder te aarzelen kapotschieten. Zij weet wat ze wil.’


  ‘Ik ook. En dit is niet wat ik wil.’


  ‘Stil toch! Wees redelijk.’


  Gersen drukte zijn oor tegen de deur.


  ‘- een wonder hoe de jaren voorbij vliegen! Het lijkt allemaal zo lang geleden, en zo ver weg! En wat ben jij veranderd, je bent zo knap en elegant geworden! Maar kom toch binnen, alsjeblieft, dan schenk ik een glaasje in… Hier heb ik nog lekkere ouwe fructantie. Of heb je misschien liever thee en een plakje cake?’


  ‘Heel vriendelijk van u, mevrouw Cleadhoe. Een glaasje fructantie lijkt me wel… O, dat is meer dan genoeg.’


  ‘En neem een paar van deze koekjes. Ik begrijp totaal niet hoe je me hier hebt gevonden, of waarom… O natuurlijk! Die brief van mij aan het tijdschrift.’


  ‘Juist! Allerlei herinneringen aan vroeger kwamen weer boven, dingen waar ik in jaren niet aan had gedacht. Zoals het boekje waarover u schreef.’


  ‘O lieve hemel ja! Dat grappige rode boekje! Wat was jij toch een verbeeldingsrijk knaapje, vol dromen en romantiek! Het boek der dromen - zo had je het genoemd!’


  ‘Ja! Ik weet het nog zo goed! Ik wil het heel graag weer zien.’


  ‘En dat zul je ook! Ik zal het zo wel even zoeken, maar eerst moet je toch mee-eten. Ik wilde net wat hotspot koken zoals we dat in Blijtoevlucht aten, en een schotel lessamy. Ik hoop dat je nog altijd even dol bent op het eten van thuis?’


  ‘O helaas, zo jammer! Ik lijd aan een maagaandoening en ik mag niet alles meer eten. Maar laat ik u niet ontrieven: Kookt u gewoon uw potje, dan zal ik stilletjes in mijn oude rode boekje bladeren.’


  ‘Laat me eens nadenken, wat heb ik er ook weer mee gedaan… O natuurlijk, het ligt op de buitenpost, waar Otho zijn werk doet. Hij maakt zulke lange uren, het is gewoon een schande en een zonde! Maar er zijn tegenwoordig zo weinig mensen met de goede kwaliteiten, en Otho is dag en nacht bezig. Hij zal zo blij zijn als hij jou weer ziet! Je wilt natuurlijk wel een week bij me blijven logeren totdat hij uit het oerwoud komt. Hij zou het me nooit vergeven als ik je zomaar liet gaan.’


  ‘Een week? Maar mevrouw Cleadhoe, zoveel tijd heb ik echt niet.’


  ‘Kom, ik heb een mooie logeerkamer en ik weet zeker dat je de rust wel kunt gebruiken. En over een week ontmoet je mijn man. Ik zeg hem dat hij jouw boekje mee moet nemen als hij thuiskomt. Dan kunnen we eens fijn kletsen over vroeger.’


  ‘Dat lijkt me heerlijk, mevrouw Cleadhoe, maar helaas heb ik niet zoveel tijd. Toch wil ik meneer Cleadhoe wel graag weer zien. Waar is die buitenpost waar hij werkt?’


  ‘O, een heel eind de rimboe in, een dik uur rijden over het spoortje. Toeristen mogen uiteraard niet eens in de buurt ervan komen.’


  ‘Echt niet? Waarom niet?’


  ‘Ze vallen de dieren lastig, of geven ze slecht eten.


  Sommige dieren doen mee aan experimenten en we observeren ze nauwgezet en zorgen voor hun voedsel. Mijn man moet het allemaal heel precies hebben.’


  ‘Jammer dat hij vanavond niet thuiskomt. Wilt u hem niet opbellen of hij kan komen?’


  ‘O nee, daar wil hij niets van horen. Trouwens, de dienstregeling loopt heel anders.’


  ‘Hoe bedoelt u?’


  “s Middags gaat er een voedseltrein heen voor de zieke dieren; die komt de volgende ochtend pas terug. Zo gaat het altijd en daar is niets aan te veranderen. Soms rijd ik en dan blijf ik daar ‘s nachts wanneer de normale bestuurder vrij wil hebben. Hij stelt me altijd schadeloos voor de tijd die ik op het Levensmiddelenmagazijn dan niet werk.’


  Na een korte pauze klonk opnieuw de stem van Treesong, vlot en vriendelijk: ‘Zou u ons vanmiddag dan daarheen willen rijden? Wij zouden het een echte belevenis vinden. Natuurlijk zou ik de onkosten betalen.’


  ‘Maar wie bedoel je allemaal met “wij”?’


  ‘U, ik, Schahar en Umps. We zouden de post graag eens zien.’


  ‘Uitgesloten. Toeristen mogen er niet komen, dat is een heel strenge regel. We kunnen wel één persoon achterin de cabine verstoppen zonder dat iemand het merkt, maar drie man gaat niet.’


  ‘Kunnen ze niet ergens anders op de trein mee?’


  ‘Tussen het voer? Dat zouden uw vrienden niet waarderen! Het is ook tegen alle regels.’


  Weer een pauze. Toen: ‘Zou met 50 SWE uw inkomstenderving gedekt zijn?’


  ‘Natuurlijk! Ze belonen ons daar op het magazijn niet vorstelijk, zo is de droevige waarheid. Maar ja, we klagen niet. Voor ons huisje hoeven we geen huur te betalen en ik krijg een mooie korting op het magazijn. Kom morgen even binnenlopen, en als er iets is dat je leuk vindt, dan kan ik het voor een goeie prijs voor je krijgen. Maar als je niet zonder je vrienden naar de post wilt, blijf dan gewoon deze week. Otho zou het heel erg vinden als hij je niet zag.’


  ‘Het spijt me, mevrouw Cleadhoe, maar ik heb het echt heel druk. Hier heeft u 50 SWE. En dan gaan we vanmiddag, ja?’


  ‘Tja, dan heb ik niet veel tijd meer om het te regelen. Ik zal als een dollevrouw heen en weer moeten telefoneren. En misschien moet ik Joseph maar iets geven dat hij zijn mond houdt. Hij is de machinist. Op die manier hoeven we nergens bang voor te zijn. Kun je nog twintig SWE afschuiven?’


  ‘Ja, ik denk het wel.’


  ‘Dan moet het lukken. Goed, breng je vrienden nu terug naar het hotel en dan zie ik je weer bij het spoor. Dat is honderd meter verderop. En vergeet niet je spullen voor vannacht mee te nemen. Je moet er wel over een half uur zijn, niet later: en kom niet dichterbij voordat ik een teken geef, voor het geval opzichter Kennifer daar rondwandelt… O, en ik moet mijn man opbellen dat we eraankomen en dat hij de logeerkamer moet luchten. Als je graag het oerwoud ziet, dan is er geen betere plek dan daar. Misschien zien we vanavond wel een lucifer of een scorposaurus. Haast je nu maar. Tot over een half uur, bij het spoor.’


  De deur ging dicht. Tuty Cleadhoe liep naar de deur van de achterkamer. ‘Jullie twee daarbinnen; hebben jullie alles gehoord?’


  Gersen wierp zich tegen de deur en deze barstte open. Tuty Cleadhoe stond hem op te wachten met de ploffer in haar twee handen, haar plompe lijf schrap en een strakke grijns op haar gezicht. ‘Achteruit! Eén beweging en ik paf jullie neer. Jullie interesseren me geen zier! Levend of dood! Dus blijf daar staan!’


  Gersen begon waardig: ‘Ik dacht dat wij deze zaak gezamenlijk zouden aanpakken.’


  ‘Dat doen we toch ook? Jij hebt Howard hier gebracht; ik breng hem naar mijn man en daar zien we verder. Ga nu daar zitten, want ik moet telefoneren.’ Ze gebaarde met het wapen. Alice trok Gersen naar een bank en de twee gingen zitten.


  Tuty knikte goedkeurend en ging naar de telefoon. Na enkele gesprekken wendde ze zich weer tot haar gasten. ‘Zo - nu jullie-’


  ‘Mevrouw Cleadhoe, luister toch. Spring niet zo achteloos om met Howard. Hij is sluw en gevaarlijk.’


  Tuty gaf een verachtelijke zwaai met haar arm. ‘Ach! Ik ken hem toch. Het was altijd een enge kleine slampamper die meisjes en kleine jongetjes pestte en uiteindelijk heeft hij mijn Nimpy vermoord. Hij is geen haar veranderd. Cleadhoe en ik, ha ha, wat zijn we blij dat hij er is! We zullen hem met open armen ontvangen. Nu staan jullie op en denk eraan, jullie betekenen niets voor mij.’ Ze dreef hen naar de keuken en maakte een deur open. ‘Nu de kelder in, snel wat.’


  Alice nam Gersens arm en sleurde hem over de drempel, de steile trap af en een betonnen ruimte in die naar buitenissige schimmels, oude kranten en specerijen rook.


  De deur knalde dicht en de grendel schoof ervoor. Gersen en Alice stonden in het donker. Gersen klauterde de trap weer op en luisterde aan de deur. Tuty had zich niet verroerd. Gersen zag haar in gedachten als een blok beton voor de kelderdeur staan, met het wapen klaar terwijl ze smeulend naar de deur keek. Pas een halve minuut later begonnen de balken te kraken toen ze wegliep.


  Gersen tastte rond bovenaan de trap in de hoop de knop van het licht te vinden, maar dat lukte niet. Hij duwde tegen de deur, die wel kraakte, maar moeiteloos weerstand bood aan de betrekkelijk geringe kracht die hij vanuit zijn instabiele houding in het geweer kon brengen.


  Hij onderzocht de kelder op de tast. Het plafond was van balken en planken. Hij daalde de ladder af. Gedempt klonk Alice’s stem in het duister: ‘Er schijnt hier niet veel te staan. Ik voel geen andere deuren. Alleen kisten vol ouwe rommel.’


  ‘Ik heb een plank of een eind stevig hout nodig,’ zei Gersen.


  ‘Ik vind hier alleen die kisten, en wat dozen en oude kleden.’


  Gersen rommelde in de kisten. ‘Laten we die dingen leeggooien. Als ik ze zo voor de deur kan stapelen dat ik mijn rug tegen de deur kan zetten en mijn voeten tegen de balken…’


  Tien minuten later klauterde hij op zijn wankele constructie. ‘Ga er niet onder staan. Dit is nogal hachelijk… Ah.’ Op zijn rug gelegen drukte hij zijn schouders tegen de deur, schopte zijn benen omhoog en vond met zijn voeten een balk in de zoldering. Toen strekte hij zijn benen en gaf vanuit zijn dijen een stoot met zijn romp. De deur vloog open met een knal en Gersen schoot achteruit de keuken in.


  Hij krabbelde overeind, hielp Alice naar buiten en inspecteerde toen Tuty Cleadhoe’s verzameling keukenmessen. Daaruit koos hij twee zware exemplaren, die hij in zijn gordel stopte. Toen pakte hij nog een vleesbijl.


  Alice vond een linnen tas. ‘Doe die hierin. Ik draag hem wel.’


  Bij de voordeur gekomen speurden ze de straat af. Toen ze niemand zagen, liepen ze de gonzende middag in.


  Door de schaduwen wandelde het tweetal naar het spoor, dat eindigde bij een tros haveloze gebouwtjes op een honderd meter van het huis.


  ‘Tuty zal wel boos worden als het misloopt,’ merkte Alice op. ‘Het is een vrouw met heftige overtuigingen.’


  ‘Het is een verraderlijke ouwe feeks,’ zei Gersen. ‘Langzaam nu: we mogen niet gezien worden.’


  Dichterbij het spoor kwamen ze in een zware walm, een zure, overrijpe, benauwende lucht. De geur kwam achter de bladeren vandaan: naast een stortkoker stond een gezette man met wit haar en zware oogleden in een rustig gezicht. Hij regelde de stroom roodgrijze moes die uit de koker in een vat op een spoorwagentje droop. Hij trok aan een hefboom en de stroom hield op. Een kleine locomotief kwam achteruit aanrijden en koppelde zich aan het wagentje. Onder de uitkijkkoepel van het locomotiefje zat Tuty Cleadhoe. Ze tuurde over haar schouder terwijl ze de gashendel bediende.


  De man bij de stortkoker zwaaide en liep een werkplaats in. Tuty trok aan de gashendel en de locomotief met het wagentje rolde weg. Howard Treesong in het goederencompartiment achter Tuty richtte zich op en ging op zijn gemak zitten. Toen kwamen er twee mannen achter een struik vandaan: Schahar en Umps. Ze renden achter het wagentje met het vat aan, hesen zich op het platformpje aan de achterkant. Het treintje verdween om een bocht.


  Gersen liep naar de werkplaats. De gezette man keek op. Hij gebaarde streng met zijn duim. ‘Meneer, dit is verboden toegang voor het publiek.’


  ‘Ik ben het publiek niet,’ zei Gersen. ‘Ik ben een vriend van mevrouw Cleadhoe.’


  ‘U heeft haar net gemist,’ zei de man. ‘Zij is met het voer naar de buitenpost toe, samen met haar neef.’


  ‘Wij horen ook in die groep. Blijkbaar zijn we een beetje te laat. Is er nog een locomotief die erachteraan zou kunnen rijden?’


  Joseph wees naar een roestige machine vol deuken die zonder wielen op blokken stond. ‘Daar ziet u de oude Nummer Zeventien, die in revisie moet. Een dezer dagen zet ik er nieuwe aandrijfwielen onder, als er geld is en tegelijk tijd.’


  ‘Hoe ver weg ligt die buitenpost?’


  ‘Een goeie honderdtien kilometer over het spoor. Door de lucht is het korter, maar er is geen vliegtuig hier in de stad. Dat is absoluut tegen de wet, wegens de ecologie en het bangmaken van de dieren.’


  ‘Honderdtien kilometer. Tien uren stevig hardlopen.’


  ‘Ho ho l’ lachte Joseph smakelijk. ‘Als u een kilometer gelopen had, zou er een oog uit de modder komen, en dan een arm van twintig meter lang, die uitloopt in grijphaken, en weg zeilde u door de lucht, over de modder en omlaag: en wat gebeurt er dan? Niemand die het weet, want niemand is nog teruggekomen om het na te vertellen.’


  Alice wees naar de andere kant van de loods. ‘Wat is dat voor ding?’


  ‘Dat is het karretje van de baancontroleur. Vracht kan ze niet trekken, maar ze rijdt als de gesmeerde bliksem als het spoor vlak is.’


  Gersen liep eens rond het apparaat. Het was een platform op vier wielen, met een rieten bank onder een halve bol van transparant materiaal die vol vlekken zat van te pletter gevlogen insekten. De bediening was de eenvoud zelve: een knopje en een wijzerplaat. ‘Mooi is ze niet, maar ze rijdt als een trein,’ verklaarde Joseph met bescheiden trots. ‘Zelf gebouwd.’


  Gersen trok een knisperend certificaat voor de dag, dat hij Joseph overhandigde. ‘Wij zouden dit karretje graag gebruiken. Meneer Cleadhoe zit vol verwachting onze komst te verbeiden. Is het ding klaar om te vertrekken?’


  Joseph inspecteerde het certificaat en trok aan zijn neus. ‘Er staat niets over in de reglementen; maar -’


  ‘Als we morgen terugkomen heb ik nog een biljet van twintig voor u. De Cleadhoe’s willen ons niet mislopen, en dat is belangrijker dan de reglementen.’


  ‘U werkt niet voor de Maatschappij! Niets is belangrijker dan de reglementen.’


  ‘Behalve het leven en geld.’


  ‘Dat is waar. Goed, hierbij verbied ik u het karretje te gebruiken. De zwarte hendel is voor het gas, de rode is de rem. Met het knopje leg je de wissels om. De eerste aftakking naar links gaat naar de observatiehut bij het Salmimoeras in het noorden. De tweede vork, naar rechts, gaat naar de paartroggen van de rode apen. De derde tak cirkelt over het voederweiland en draait terug langs de post, dus u zou naar rechts moeten, dan naar links en dan kunt u beide kanten op. Ik ga nu naar huis, en ik kijk niet om. Denk eraan dat ik u weggestuurd heb.’


  Joseph marcheerde resoluut de werkplaats uit. Gersen stapte op het karretje. Hij duwde tegen de zwarte hendel en het wagentje reed vooruit. Alice sprong vlug aan boord en ging naast hem zitten. Gersen gaf meer gas; nu reed de kar met behoorlijke snelheid het station uit en de rimboe in.


  Hoofdstuk Achttien


  Uit Leven, Deel II door Unspiek baron Bodissey:


  
    ‘Intelligentie’ vereist de meest strikte aller definities, aangezien het woord makkelijk en dikwijls misbruikt wordt. ‘Intelligentie’ is een norm voor het vermogen van de Gaeaanse mens om de omgeving naar zijn hand te zetten, of meer in het algemeen: zijn vermogen om problemen op te lossen. Deze opvatting levert verscheidene gevolgtrekkingen op. Waaronder: bij ontstentenis van problemen, is de intelligentie niet te meten. Een schepsel met een groot, gecompliceerd stel hersens is niet noodzakelijk intelligent. Rauwe, abstracte intelligentie is een betekenisloos denkbeeld. Ten tweede: intelligentie is een hoedanigheid, kenmerkend voor de Gaeaanse mens. Zekere andere rassen maken een optimaal gebruik van andere mechanismen en processen om hun omgeving te herindelen. Deze kenmerken lijken soms op de menselijke intelligentie, en bezien op basis van de bereikte resultaten schijnen de uitvoerende organen analoge doeleinden te dienen. Deze schijnbare overeenkomsten zijn vrijwel altijd bedrieglijk en oppervlakkig. Bij het ontbreken van een meer preciese en universele benaming is de verleiding om het woord ‘intelligentie’ te gebruiken bijkans onweerstaanbaar, maar het kan slechts toegelaten worden wanneer het woord aangeduid wordt rnet aanhalingstekens, zoals in mijn eigen monografie (die ik opneem in het aanhangsel bij Deel VIII van deze kleine en allesbehalve volledige reeks beschouwingen). Zij die werkelijk belang stellen in deze zaken zouden deze monografie kunnen raadplegen: Een vergelijking van wiskundige processen Zoals aangewend door zes ‘intelligente’ anderlingrassen.

  


  



  Het voertuigje was gebouwd van overgeschoten onderdelen en afvalmateriaal. De reling aan de rechterkant was een eind wolfraamvezelbuis, die links was uit een stuk hardhout uit het oerwoud gezaagd. De bank, vroeger een sofa met oranje en blauwe kussens, stond op een plaat magnesiumhexaschuim. De transparante halve bol was een afgedankt bovenlicht, de wielen waren standaard voor kruiwagens en dergelijke, en aan de binnenkant voorzien van een opgetaste flens. Desondanks reed het wagentje snel en glad over de spoorstaven.


  De eerste kilometers liep het spoor door een bloementunnel met honderd kleuren verlicht door rechtstreeks en diffuus middagzonlicht. Neerhangende bladeren die van boven matzwart waren, lieten een robijnrood licht door; ander gebladerte projecteerde tinten blauw, groen, geel. Zwarte en witte stengels wiegden heen en weer en staken hun ronde zwarte bladeren her en der om zoveel mogelijk zonlicht op te vangen. Op open plekken zweefden vlinders rond op veel-gelaagde gazen vleugels, zwart en vuurrood en citroengeel. Andere vliegende dieren schoten als een gouden waas voorbij op een suizende luchtvlaag.


  Er begonnen gaten te vallen in het oerwoud. De spoorstaven liepen over open terreinen en grasvelden bezaaid met poelen en vijvers met waterbuffels. Dit waren grote, gevlekte dieren met hoorns en een schepvormige snuit waarmee ze hun vijvers breder maakten. Een brug van betonnen palen en houten dwarsliggers leidde het spoor over een serie moerassen met een korst van lichtblauw brijn, met tussen de drassige plekken tapijten van nijdig-oranje stengels waarop bolvormige peulen stonden te wiegen.


  Na het drasland rees het terrein enigszins en veranderde in een savanne. Knaagdieren met schilden, bewapend met stekels en weerhaken, graasden hier in kuddes van twintig of dertig. Deze kuddes werden dikwijls begeleid door baltapen van drie meter lengte: wezens met een witte huid waarop hier en daar zwarte vacht prijkte. Lenige zwarte printhenen slopen over de weilanden op spatelvoeten. Deze veelvraten waren sluw en in staat tot verschrikkelijk woeste aanvallen, maar ze meden de gemene stank van de baltapen.


  Het spoor liep tegen een lichte helling op en daarna over een vlakte van grof zwart en groen gras met hier en daar doornbomen. Groepen spichtige herkauwers dwaalden over de open stukken, voortdurend nerveus gespitst op printhenen en meutes scalawags: tierende, stampende en gillende schepsels die half op hagedissen, half op honden leken. De vlakte werd gebruikt door een stuk of tien soorten herkauwers, waarvan de grootste gepantserde monsters van zes meter hoog waren die zich voortbewogen op een dozijn korte poten. In de nevelige noordelijke verte zag een tweetal aapachtige sauriërs van tien meter hoog peinzend uit over het land. Ze maakten een griezelige intelligente indruk. Een kilometer naar het zuiden rende een troep op vogels lijkende tweepoters van vier en een halve meter met knalrode pluimen en felblauwe pronkstaarten achter een verbijsterde veelpoot aan en hakten deze aan stukken met snavels en sporen.


  De rails liepen dwars over de vlakte. Met tussenruimten van een kilometer dook het spoor onder wildbarrières door. De elektrische schrikstangen kregen hier versterking van geëlektrificeerde hekken op vijftien meter afstand aan weerskanten van de rails.


  De zon hing al laag in de hemel en liet het landschap baden in een vreedzaam, onwezenlijk licht. De wezens van het land leken eerder afkomstig uit een denkbeeldig, griezelig bestiarium dan uit de levende werkelijkheid.


  Het spoor strekte zich verlaten en vrij uit tot in de verte; het vrachttreintje was niet te zien. Gersen gaf vol gas en het wagentje stormde met hoge snelheid vooruit, waardoor iedere oneffenheid in de rails schokken en stoten en getril opleverde. Met tegenzin verminderde Gersen de snelheid weer. ‘We willen niet in een sloot belanden. Het ding is veel te zwaar om weer op de baan te zetten en het is te ver om te lopen.’


  Kilometer na kilometer reden ze over de vlakte en nog altijd was er geen spoor van het treintje te zien. Rechts en links strekte de savanne zich uit. Vier graseters met twee koppen keken naar het wagentje middels sensoren op de rugnaad van hun bult.


  Een kilometer verder dook het spoor een donker woud in. Op de rand van licht en donker blikkerde het zonlicht heel kort op het metalen huis van de kleine locomotief.


  ‘We halen ze in,’ zei Gersen.


  ‘En wat doen we als we vlak bij ze zijn?’ vroeg Alice.


  ‘Zo dichtbij komen we niet.’ Gersen schatte de tussenliggende afstand. ‘We zitten maar een paar minuten achter ze. Toch wil ik wel wat dichterbij komen. Howard kan moeilijk uitleggen waarom Schahar en Umps toch mee zijn gegaan, en dus begint het gooi- en smijtwerk misschien meteen al, tenzij hij zo’n gladde tong heeft dat hij iedereen murw praat.’


  Aan de rand van het bos begon het spoor te meanderen om uitstekende rotsen te vermijden. Gersen matigde de snelheid nog verder en gaf weer gas als er een vrij, recht stuk kwam.


  Op een paaltje naast de spoorbaan stond een witte driehoek en vrijwel meteen daarna kwam er een wissel. De ene baan ging naar het noorden, de andere liep door naar het oosten - en dat was de richting die het treintje had genomen, zo bleek uit de stand van de wissel.


  Bijna twee kilometer verder boog er een zijspoor af naar het zuiden en ook hier was het voedseltreintje doorgegaan naar het oosten. Gersen spitste zijn zintuigen; het treintje kon niet veraf meer zijn. Ook nu weer reed hij sneller over de rechte stukken, waarna hij afremde voor de bochten en voorzichtig om de hoek gluurde.


  Weer doemde er een witte driehoek op. ‘De derde aftakking,’ zei Alice. ‘Het proefstation is rechts, de voederplaats links.’


  Gersen remde en stopte. ‘Ze zijn hier naar links gegaan. Zie je hoe de wissel staat? Laten we ze maar volgen.’


  Nog een kilometer liepen de rails door het bos naar het noorden. De leemten in het bos toonden dat er in het oosten weer een savanne lag. De rails maakten een bocht naar het oosten en liepen omlaag naar de vlakte.


  Alice wees. ‘Daar zijn ze!’


  Gersen stopte bruusk. Het treintje reed over een ontladingsinstallatie op een plek die niet beschermd werd door de elektrische hekken. Tuty liet de locomotief even stoppen, ontkoppelde het wagentje met het voedervat en reed door. Een klep onder het wagentje ging open en de moes liep in een trog.


  Achterop het wagentje rezen Schahar en Umps verbaasd overeind. Ontsteld staarden ze de verdwijnende locomotief na. Toen keken ze naar de dieren die uit alle richtingen samenkwamen bij de voedertrog.


  Een zes meter lange baltaap met een kop die een kruising leek tussen de kop van een beer en die van een insekt, hobbelde op een drafje naar hen toe. Schahar en Umps sprongen van het wagentje en sprintten naar een boom. De aap greep Umps en zwaaide hem aan een been de lucht in. Umps schopte wild om zich heen. Hij raakte het dier op zijn snuit. De aap smakte Umps tegen de grond, sprong op en neer op zijn romp en liet een regen van vuisten op zijn lichaam neerkomen. Toen liet hij Umps met rust en keerde zich naar Schahar, die nu in de onderste takken van de boom hurkte, waar hij de aandacht trok van een spinachtig reptiel dat bovenin deze boom woonde. Het dier liet een lange grijze arm zakken richting Schahar, die het uitschreeuwde van angst, zijn mes trok en begon te hakken. Toen het spinreptiel met snelle acrobatische zwaaien naar beneden kwam, sprong Schahar weer op de grond. Hij ontweek de baltaap. De aap begon aan de tentakel van het reptiel te trekken. Het spinreptiel sprong uit zijn boom, wikkelde zich om de kop van de baltaap, hief zijn angel hoog in de lucht en stak dan toe. De aap jankte van pijn, rukte met zijn enorme armen aan de tentakels. De tentakels omklemden hem nog steviger; opnieuw werd de aap gestoken. Vervolgens ramde de aap het reptiel tegen de stam van de boom, keer op keer, net zolang tot het reptiel in moes veranderd was en ten slotte trok de aap het lijk van zich af. Hij wankelde weg, maakte een krampachtige sprong en viel slap neer. Een bende aaseters, aangelokt door de kreten, kwam er op een holletje naar toe. Toen ze Schahar opmerkten, omsingelden ze hem, al schreeuwend, springend en bijtend en binnen de kortste keren was Schahar onder de krioelende massa dieren verdwenen. Gersen zei ontnuchterd: ‘Denk jij dat Tuty wist dat die twee meereden?’


  ‘Ik wil er niet naar raden.’


  De locomotief met Tuty en Treesong was al aan de overkant van het veld in het oerwoud verdwenen. Nu versperde het wagentje met het vat de doorgang. ‘We moeten terug naar de wissel,’ zei Gersen. Hij trok aan de hefbomen en drukte op de schakelaars. ‘Waar zit de achteruit?’


  Hij zocht er vergeefs naar. De gashendel regelde de voorwaartse beweging, de rem deed niets dan remmen. Gersen sprong van het wagentje en probeerde het aan een kant op te tillen, maar dat lukte niet: de ballast hield het ding op het spoor. Toen probeerde hij het met duwen, maar daarvoor was de flauwe helling toch te steil.


  ‘Waanzinnig gewoon,’ zei hij. ‘Er moet een manier zijn om achteruit te gaan… Als ik een eind hout had, kon ik de kar van de rails wippen. Maar ik durf het bos niet in.’


  ‘Bovendien wordt het donker,’ zei Alice. ‘De zon gaat onder.’


  Gersen liep naar de rand van de spoorbaan en speurde het bos af, hoog, laag, links en rechts. ‘Ik zie niets… daar ga ik.’


  ‘Wacht,’ zei Alice. ‘Wat is dit voor toestandje hier?’


  Gersen kwam terug naar het wagentje. Middenin het vloerplatform zat een handgreep met daaraan een stang met schroefdraad die door de bodem verdween. ‘Alice, jij bent een intelligent meisje. Dit is een krik, waarmee we het wagentje zo hoog opschroeven dat we het rond kunnen draaien, om vervolgens de andere kant uit te rijden.’


  Alice zei bescheiden: ‘Ik dacht dat ik misschien wel behulpzaam zou kunnen zijn, of zelfs onmisbaar.’


  Vijf minuten later waren ze op de terugweg, tot aan de derde wissel en hier keerden ze nu naar het oosten, waarna ze op volle snelheid door de schemer raasden.


  Een kilometer, vijf, tien… Het woud ging abrupt over in een soppig heideland. Vooruit glimmerde de zonsondergang op een brede rivierlus. Het spoor ging over een brug van metalen staven, die blijkbaar onder spanning stonden om de waterbewoners op een afstand te houden.


  Binnen het erf van de buitenpost voerden de rails langs een winkeltje, een eerstehulppost, zes huisjes op een rij. Iets verder stond het laboratorium dat uitkeek op de moerasheide en daarachter de Gorgonenrivier.


  Het spoortje vertakte zich naar een doodlopend parkeer-baantje. Gersen liet het wagentje uitrollen tot achter de locomotief en stopte daar. Enkele ogenblikken zat het tweetal te luisteren.


  Stilte.


  



  In het Blauwboskamp zei Howard Alan Treesong op hartelijke, kameraadschappelijke toon: ‘De passagierscabine? Welnee, ik ga gezellig naast u zitten!’


  ‘Jammer, maar dat kan echt niet,’ zei Tuty. ‘Als opzichter Kennifer ons nu zag? Jij gaat lekker achterin zitten en laat je hoofd niet zien voordat we in het oerwoud zijn. Dan kun je gewoon gaan zitten en van de reis genieten. Kijk of je snoepvlinders en waterbloemen ziet.’


  Treesong klauterde in het hok achter de koepel van de machinist en verstopte zich daar. Het treintje reed weg. Als Tuty uit een hoek van haar ver uiteenstaande ogen Umps en Schahar aan boord van het voedselwagentje zag klimmen, liet ze daarvan niets merken.


  Het treintje rolde door het oerwoud, over de savanne, het donkere bos in en er weer uit. Bij de derde wissel boog Tuty af naar het noorden en de voederweide op, die alleen gebruikt werd als de biologen met een proef bezig waren. Maar vandaag had Tuty besloten de dieren te voederen. Bijna zonder de trein te stoppen ontkoppelde ze het wagentje met het voer. Treesong sprong op en staarde uit de achterruit. Tuty keek niet eens om. Met afgezakte schouders en een asgrauw gezicht zonk Treesong na afloop weer neer op zijn bankje.


  De trein ratelde het kamp in, over het erf en hield halt naast het laboratorium.


  Tuty stapte ujt met veel gebrom en gekreun. Treesong kwam uit zijn hok te voorschijn en ging om zich heen staan kijken.


  Tuty riep vrolijk met een schelle stem: ‘Zo, Howard! Wat vond je van ons prachtige landschap?’


  ‘Het lijkt helemaal niet op dierbaar oud Blijtoevlucht, maar het is wel schilderachtig.’


  ‘Dat staat vast. Zo, laten we eens zien of mijn man ons met een lekker avondmaal gaat verwelkomen. Ik hoop wel dat hij zijn beesten buiten de deur heeft gezet. Hij is enorm goed met dieren, mijn man. Kom mee, Howard, als we treuzelen krijgen we last met de nachtkevers.’


  Tuty begaf zich naar het laboratorium. Ze opende de deur. ‘Otho, we zijn er! Pas op dat Ditsy buiten blijft, Howard wil vast niet gemolesteerd worden door een van jouw vriendinnen. Otho! Ben je er?’


  Een norse stem zei: ‘Stil, vrouw, natuurlijk ben ik er.


  Kom binnen… Ah, daar hebben we de jonge Howard Hardoah.’


  ‘Is hij niet veranderd? Je zou hem nooit herkend hebben!’


  ‘Ja, dat zie ik.’ Otho Cleadhoe kwam naar voren op zijn lange magere benen. Hij was vijftien centimeter langer nog dan Treesong. Cleadhoe’s grote hoofd was van boven kaal en hij had een slordige grijze tonsuur. Zijn grijze baard was niet bijzonder schoon en zijn ogen lagen diep in lichtpaarse kassen. Hij bestudeerde Treesong lang, met een onpersoonlijke blik. Howard stoorde zich er niet aan en keek in het rond. ‘En dit is uw laboratorium? Ik heb gehoord dat u nu een belangrijk man van de wetenschap bent.’


  ‘Ha, niet helemaal. Ik beoefen nog steeds mijn oude vak, maar nu zijn zowel mijn onderwerpen als mijn methoden anders. Kom maar mee, dan zal ik je iets van mijn werk laten zien terwijl mijn vrouw de soep opschept.’


  Tuty riep met een overdreven vrolijke stem: ‘Over tien minuten gaan we eten, hoor, denk eraan! Je hebt de hele avond nog om met je trofeeën te pronken!’


  ‘Goed lieveling, tien minuten. Kom, Howard… Hierdoor, en let op je hoofd. Deze deuren zijn niet voor lange mensen gebouwd. Geef me je hoed maar.’


  ‘Ik hou hem graag op, als u het niet erg vindt,’ zei Treesong. ‘Ik ben erg gevoelig voor tocht.’


  ‘Wat jammer… Nou, deze rondleiding geven we aan hoogwaardigheidsbekleders uit Tanaquil die willen weten hoe we het gemeenschapsgeld besteden. Ik kan erbij zeggen dat ze nooit ontevreden weggaan. Hier hebben we de zaal van de astinches.’


  Treesong inspecteerde de kamer met zijn ogen halfdicht. Als Otho merkte hoe weinig enthousiast hij was, stoorde hij zich er niet aan. ‘Dit zijn allemaal variëteiten van de astinche, dat is de andromorf van Bethune, een plaatselijke ontwikkeling van de evolutie. Deze soort komt vooral veelvuldig voor in Shanar en dan speciaal in deze omgeving. De grootte varieert, tot aan reuzen zoals deze van tien meter hier.’ Hij wees naar een nis. ‘Ik heb het schepsel vrijwel eigenhandig geprepareerd, met maar een beetje hulp van mijn staf. Ik werkte in een argonatmosfeer onder kiemdodende omstandigheden. Ik heb het beest gevild, de zachte weefsels gemarmeld, het skelet versterkt en de huid weer aangebracht.’


  ‘Verbazend,’ zei Treesong. ‘Een knap stuk werk.’


  ‘Het zijn verbluffende wezens, heel lenig ondanks hun formaat; vaak zien we ze in de verte ronddollen… Deze andere hier verderop zijn zijn neven, dat geloven wij tenminste. Wist je dat er nog steeds mysteries zijn rond deze wezens? Hoe ze zich voortplanten, hoe ze zich ontwikkelen, hoe ze hun lichaamschemie regelen? Allemaal raadsels! Maar ik zal je niet met technische details vervelen. Zoals je ziet, hebben we ze in alle maten en alle kleuren. Of ze “intelligentie” bezitten? Wie weet. Sommige ervan zijn heel pienter, andere-’


  Een flitsend waas van beweging, een kreet van ergernis van Treesong; uit een van de nissen dook een dier van twee en een halve meter lang met heel dunne armen en benen. Het griste Treesongs hoed van zijn hoofd en sprintte met reuzensprongen de zaal uit.


  Otho Cleadhoe lachte toegeeflijk. ‘Pienter: ja. Ondeugend: dat ook. Intelligent? Wie zal het zeggen? Dat was Ditsy, die vol streken zit. Ik ben bang dat je je hoed kwijt bent; ik moet een nieuwe voor je vinden.’


  Treesong was naar de deur gerend. Hij keek erdoor. ‘Wat heeft dat beest? Het stopt mijn hoed in het vuur!’


  ‘Dat is jammer, zeer zeker. Je hebt niets aan mijn verontschuldigingen. Ditsy, schiet op, eruit! Wat moet je nou, wat zijn dat voor manieren? Ze heeft je mooie hoed geruïneerd. Als je een koud hoofd krijgt, zeg het dan alsjeblieft. Tuty heeft wel een kap, of een sjaal.’


  ‘Het geeft niet zoveel.’


  ‘Ditsy moet straf hebben, daar zorg ik voor. Het beest voelt zich aangetrokken tot felle kleuren en haalt grappen uit met de gasten. Ik had je moeten waarschuwen.’


  ‘Het geeft niet. Ik heb wel tien hoeden.’


  ‘Maar die zijn vast niet zo mooi, wed ik… Nou ja. Nu door deze deur. We verlaten de zaal der astinches en komen in de zaal van de moeraslopers.’


  Treesong toonde slechts vluchtige belangstelling voor de twintig paarse en zwarte dieren met hun vreemde jassen van gevlochten vegetatie. ‘Een heel representatieve collectie,” zei Cleadhoe. ‘Men vindt ze uitsluitend langs de oevers van de Gorgonenrivier… Nu naar het gruwelkabinet, zoals ik mijn werkplaats noem. Iedereen vindt het altijd heel indrukwekkend.’


  Cleadhoe leidde de zich nu vervelende Treesong een kamer binnen die zijn licht kreeg uit een glazen koepel in de hoogte. Op een centrale verhoging stond een massief rood met zwart beest met zes poten en een woeste kop.


  ‘Een ontzagwekkend dier,’ zei Treesong.


  ‘Zeker. En ook een ontzagwekkende taak - het grootste karwei dat ik ooit heb gedaan. Daar is mijn kantoortje -een bezemkast, maar de Maatschappij gunt me niets beters. Daar ligt je boekje, dat kunnen we zometeen ophalen.’


  ‘Waarom niet meteen?’ stelde Treesong voor. ‘Nu we er toch zijn.’


  ‘Goed hoor. Het ligt op mijn bureau, als je het wilt pakken. Kijk nu eens hier! Vind jij ook dat de huid hier en daar een beetje over de flanken zakt?’


  Treesong was het kantoortje binnengelopen. Op het bureau zag hij een klein rood bandje met de titel HET BOEK DER DROMEN erop. Hij deed een stap naar het bureau; achter hem ging de deur dicht. In de werkplaats draaide Cleadhoe een klep open, wachtte vijftien seconden, draaide hem weer dicht.


  Tuty Cleadhoe stak haar hoofd om de hoek van de deur. ‘De soep is klaar. Kom je eten?’


  ‘Ik krijg het druk,’ zei haar man. ‘Ik heb nu even geen trek.’


  Hoofdstuk Negentien


  
    Navarth zat wijn te drinken met een bejaarde kennis die zich beklaagde over de korte duur van het bestaan. ‘Ik heb op zijn best nog hooguit tien jaar leven te verwachten!’

    ‘Dat is zuiver pessimisme,’ verklaarde Navarth. ‘Denk liever optimistisch, aan de tienduizend miljard jaren dood die je te wachten staan!’


    Navarth had een hekel aan moderne poëzie, afgezien van de door hemzelf gedichte verzen. ‘Dit zijn verbleekte tijden. Wijsheid en onschuld waren eens elkaars bondgenoten, en er werden nobele liederen gezongen. Ik herinner mij een strofe, die geenszins subliem was - eerder eigenaardig - bondig en toch weergalmend van duizend betekenissen:


    
      Een paard dat scheten laat wordt nooit moe.

      Een man die scheten laat is de man die je aannemen moet.

    


    Waar hoor je zoiets tegenwoordig nog?


    
      -uit Kronieken van Navarth

      door Carol Lewis

    

  


  



  Gersen en Alice liepen vlug door het donker naar het laboratorium. De nacht was warm, helder en donker onder duizenden zacht vlammende sterren. Uit het moeras en het oerwoud kwamen geluiden, zoals een ver en schril gehuil en ook, onprettig nabij, een brommend gebulder van razernij.


  Een van de ramen was verlicht en hierachter zagen Alice en Gersen mevrouw Cleadhoe die in de keuken bezig was. Ze sneed brood, worst en rampp; ze roerde in een kookpot en rangschikte bestek op een tafel.


  Gersen mompelde: ‘Voor twee? Wie gaat er niet eten?’


  ‘Ze lijkt mij doodkalm,’ fluisterde Alice. ‘Misschien kunnen we gewoon wel aankloppen en vragen of we nog op tijd zijn voor het eten.’


  ‘Ach, waarom ook niet.’ Gersen probeerde of de deur open wilde, maar moest toch kloppen. In de keuken verstijfde Tuty. Toen schoot ze naar een keukenkast, pakte een wapen en propte dat in haar zak. Ze ging naar de communicator, sprak erin, kreeg blijkbaar antwoord, marcheerde uiteindelijk naar de voordeur en gooide deze open met haar hand dicht bij haar pistool.


  ‘Dag mevrouw Cleadhoe,’ zei Gersen. ‘Zijn we al te laat voor het feest?’


  Tuty Cleadhoe staarde verbeten van de een naar de ander. ‘Waarom zijn jullie niet gebleven waar ik je had opgeborgen? Heeft de rede geen vat op jullie? Kunnen jullie niet begrijpen wanneer je aanwezigheid niet wordt gewaardeerd?’


  ‘Even afgezien van dit alles, mevrouw Cleadhoe, u bent onze afspraak niet nagekomen.’


  Ze glimlachte vlug. ‘Misschien niet; en dan? Jullie zouden met mij precies hetzelfde hebben gedaan, als dat zo was uitgekomen.’ Ze keek over haar schouder. ‘Kom maar binnen. Kibbel desgewenst met mijn man.’


  Ze bracht hen naar de keuken. Otho Cleadhoe stond bij de gootsteen zorgvuldig zijn handen te wassen. Zich omdraaiend bestudeerde hij Gersen en Alice vanuit de diepten van zijn violette oogkassen. ‘Zo, bezoekers, hè? Vanavond heb ik het helaas druk, anders zou ik jullie wel rondleiden.’


  ‘Daarvoor zijn we niet gekomen. Waar is Treesong?’


  Cleadhoe wees met zijn duim. ‘Daarachter. Hij is geheel veilig. Nu heb ik wel zin om te eten. Doen jullie mee?’


  ‘Ga zitten,’ zei Tuty automatisch gastvrij, zij het niet erg wellevend. ‘Er is genoeg voor iedereen.’


  ‘Eerst eten,’ zei Otho Cleadhoe met een basstem als uit een diepe grot. ‘We zullen over Howard Hardoah praten. Wisten jullie dat hij onze Nymphotis vermoord heeft?’


  Gersen en Alice schaarden zich aan de tafel. ‘Hij heeft veel mensen gedood,’ zei Gersen.


  ‘Wat zou jij met hem hebben gedaan? Hem op zijn beurt hebben gedood?’


  ‘Ja.’


  Cleadhoe knikte log. ‘Goed, je krijgt je kans. Ik heb hem in een verstillingskamer gelokt en hem vergast. Over een uur of zes wordt hij weer wakker.’


  ‘Dus u heeft hem niet gedood?’


  ‘O nee.’ Cleadhoe’s lach was een roze kloof in zijn baard. ‘Leven is bewustzijn en Howard Hardoahs bewustzijn moet verruimd worden. Misschien krijgt hij na verloop van tijd wel berouw van zijn misdaden.’


  ‘Alles is mogelijk,’ zei Gersen. ‘Toch heeft u ons vertrouwen beschaamd.’


  Cleadhoe zag hem zonder begrip aan. Toen kauwde hij verder. ‘In alle emotie hebben wij ons wellicht niet helemaal gedragen zoals het betaamt. Maar stel je ergernis toch uit. Je zult deelnemen aan het uiteindelijke vonnis.’


  Tuty riep uit: ‘En vergeet niet dat wij jullie tegen het kwaad beschermd hebben! Howard had twee van zijn moordenaars meegenomen. Haha, maar die zullen niemand meer vermoorden!’


  Otho lachte goedkeurend, alsof zijn echtgenote het recept van haar soep had verklapt. Hij zei: ‘Howard is sluw! Stel je voor: hij had een wapen in zijn hoed! Ik gaf Ditsy opdracht om zijn hoed af te pakken en te vernietigen. Zoals mijn vrouw zegt, wij hebben niet stilgezeten.’


  Gersen noch Alice had hierop een weerwoord.


  ‘Over ongeveer zes uur komt Howard weer bij zijn positieven,’ vervolgde Cleadhoe. ‘In de tussentijd kunnen jullie uitrusten, of wat slapen, of de collecties bekijken, of rustig zitten wachten onder het genot van een glas thee of cognac en ons vertellen welk kwaad Howard jullie heeft aangedaan.’


  Gersen keek Alice aan. ‘Wat zeg jij?’


  ‘Ik kan niet slapen. Misschien willen meneer en mevrouw Cleadhoe horen over de schoolreünie in Blijtoevlucht.’


  ‘Ja, dat horen we graag.’


  



  Om middernacht verliet Otho de keuken. Twintig minuten later was hij er weer. ‘Howard komt bij. Als jullie willen, kom dan mee.’



  Het groepje wandelde door het laboratorium en door een gang. Cleadhoe bleef staan bij een deur. ‘Luister! Hij praat.’


  Eerst kwam de stem van Howard Treesong, helder en krachtig, maar verbaasd en gemelijk: ‘- een impasse, als een muur; ik kan oprukken noch terugtrekken, en evenmin zijdelings wegglippen… Hier is de zonsopkomst. We zijn verdwaald in het oerwoud. Pas op, laat geen afdwalen. Paladijnen? Wie hoort mijn stem?’


  De antwoorden kwamen vlug; de stemmen leken elkaar bijna te overlappen, alsof verscheidene mensen tegelijk spraken.


  ‘Mewness staat aan je zijde.’ Dit was een kalme, heldere stem, precies en zonder emotie.


  ‘Spangleway hier, tussen de apen.’


  ‘Rhune Fader Blauw, en Hohenger en Zwarte Jeha Rais: allen zijn hier.’


  Een koele, ijle stem sprak. ‘Eia Panice is hier.’


  ‘En Immir?’


  ‘Ik ben hier tot het eind.’


  ‘Immir, jij bent standvastig, zoals alle anderen. Nu: het bepalen van een verstandige strategie. Jeha Rais, jij bent somber.’


  De diepe stem van Jeha Rais, de zwarte paladijn klonk: ‘Ik ben somber en meer dan somber. Heb je hem, na deze macht van jaren, niet herkend?’


  Immir (zorgelijk):

  Hij noemde zich Cleadhoe van de Paardebloemboerderij.


  Jeha Rais:

  Hij is de Dree.


  Een paar seconden bleef het stil.


  Immir (zacht):

  Dan verkeren wij in een desperate situatie.


  Rhune Fader:

  Wij hebben eerder desperate tijden doorgemaakt. Kennen wij de route van Ilkhad nog? Zelfs de IJzeren Reus zou die geducht hebben, maar wij zegevierden!


  Spangleway:

  Ik herinner me de hinderlaag in de oude stad van Massilia. Een verschrikkelijk uur!


  Immir:

  Broeders, laten wij onze gedachten op slechts dit moment bepalen.


  Jeha Rais:

  De Dree is een bruut toonbeeld van boosaardigheid. Om zijn kracht af te buigen, hebben wij een tegenkracht nodig. Kunnen wij rijkdom aanbieden?


  Immir:

  Ik zal onze schatkist openen. Hij mag Sybaris hebben, wat mij betreft.


  Mewness:

  Het zal de Dree niet in verleiding brengen.


  Loris Hohenger:

  Bied twaalf maagden aan, elk nog mooier dan de vorige. Laat ze gazen japonnen van zuiver diafaan dragen en laat zij hem aankijken met blikken vrolijk noch ernstig, alsof ze willen vragen: ‘Wie is dit wonder? Wie is deze half-god?’


  Immir (triest lachend) :

  Goede Hohenger, dit denkbeeld ontroert jou! Ik vermoed dat jij je broeder-paladijnen in het Kilmeer zou werpen om deel te kunnen nemen aan zo’n stoet.


  Mewness:

  Niet de Dree.


  Spangleway:

  Rijkdom, schoonheid - wat rest?


  Rhune Fader:

  Hadden we Valkaris’ Beker maar, en de eeuwige jeugd!


  Immir (mompelend):

  Complicaties, complexiteiten. Ik bespeur een duivels complot.


  Rhune Fader:

  Stilte, allen! Er staat iemand voor de deur!


  Cleadhoe zei op fluistertoon: ‘Hij is half wakker, hij praat alsof hij droomt…’ Hij liet de deur opzij schuiven. ‘Binnen.’ De helft van de kamer achter de deur was kaal en onverlicht; de andere helft was beplant en zo ingericht dat het een open plek in het oerwoud leek. Het licht viel scheef neer door honderd soorten bladeren. Aan knoestige slingers hingen bloemen, torrevangers en peulen. Door de rotsen snelde een beekje dat uitliep in een vijver, die leegstroomde in een ongezien gat tussen donkerrode biezen. Naast de vijver, in een leunstoel, zat Howard Alan Treesong, naakt op een kort rokje na. Zijn handen rustten op de leuningen van zijn stoel en zijn benen, die kaal en glanzend wit waren, stonden op het gras. Zijn hoofd was kaalgeschoren. Aan de andere kant van de vijver op een grasbank stond de marmel van Nymphotis. In de bosjes roerden zich een zestal kleine astinches met gezichtjes van gevlekt rood en blauw kraakbeen, kammen als kleine zwarte hoeden en een glanzende zwarte vacht. Ze vonden Treesong boeiend; ze bekeken en beluisterden hem met eerbiedige aandacht.


  De samenspraak was afgelopen. Treesongs ogen glinsterden onder zijn half geloken oogleden en zijn ademhaling leek normaal.


  Cleadhoe zei tegen Alice en Gersen: ‘Dit was oorspronkelijk een kijkkooi voor de kleine astinches. Ze heten “mandarijnpoppen” en het zijn vreemde wezentjes. Kom niet te dichtbij: er is een gaaswand bestaand uit onzichtbare prik-stralen die je zouden steken. Het leek me een prima plek om Howard te bewaren.’


  ‘U heeft zijn benen gemarmeld.’


  ‘Inderdaad. Nu is hij roerloos en hij moet kijken naar Nymphotis, die hij vermoord heeft. Dit is het vonnis dat wij over hem hebben geveld. Tegen iedere extra straf die jij of Alice hem wensen te geven, zullen wij geen bezwaar maken. Dat is jullie recht.’


  Gersen vroeg: ‘Hoe lang zal hij zo nog leven?’


  Cleadhoe schudde zijn hoofd. ‘Nauwelijks voorspelbaar. Zijn lichaamsfuncties vinden gewoon voortgang, maar hij is onwrikbaar verankerd. In zijn haar was trouwens een wirwar van elektronische schakelingen verstopt. Hij heeft geen implantaties of inwendige wapens; daarvan heb ik mij grondig overtuigd!’


  Treesongs ogen waren open. Hij keek omlaag naar zijn benen, bewoog zijn handen, bevoelde het koele materiaal dat nu zijn bovenbenen bekleedde.


  Cleadhoe sprak tegen hem. ‘Howard Alan Treesong, wij, van al jouw ontelbare slachtoffers, zijn nu bezig vergelding te verkrijgen.’


  Tuty riep met een heldere stem uit: ‘Daar is hij, onze zoon Nymphotis, en daar zit jij, Howard Hardoah, zijn moordenaar. Denk na over je boosaardige daad.’


  Treesong zei met een effen stem: ‘Ik ben effectief gevangen gezet. En wie zijn deze andere twee? Alice Wroke? Wat voert jou hier tussen deze ijveraars?’


  ‘Ik ben een van hen. Weet je niet meer wat je van mij gevraagd hebt, om het leven van mijn vader te sparen? Toen je hem al het leven benomen had?’


  ‘Mijn beste Alice, wanneer men op hoog niveau een beleid uitvoert, ziet men soms de wellevende details over het hoofd. De dood van je vader en jouw diensten vormden allebei elementen in een grotere opzet. En u meneer? Uw uiterlijk is storend bekend.’


  ‘Zo hoort het ook. Je hebt mij verscheidene keren ontmoet. Zowel op de Voymont als in Blijtoevlucht had ik het genoegen op je te schieten, helaas niet met het gewenste resultaat. Je kent me ook als Henry Lucas van Aanwezig. Ik ben verantwoordelijk voor het feit dat je hierheen gelokt bent via jouw BOEK DER DROMEN. Maar ik wil dat je verder teruggaat in het verleden. Herinner je je de overval op Fraaibergen?’


  ‘Die episode herinner ik me nog, ja. Dat was een gedenkwaardige oefening.’


  ‘Bij die gelegenheid zag ik je voor het eerst en sindsdien heb ik mijn leven gewijd aan het regelen van deze confrontatie.’


  ‘Werkelijk? Dan bent u een fanaticus.’


  ‘Jij bezit het vermogen om fanatici te scheppen.’


  Treesong maakte een luchtig gebaar. ‘Nu ben ik dus aan uw genade overgeleverd. Hoe zult u mij verder behandelen?’


  Gersen lachte wrang. ‘Wat zou ik je verder nog kunnen aandoen?’


  ‘Ach - martelen is altijd een mogelijkheid. Of misschien behaagt het u om mij te doden.’


  ‘Ik heb je als man vernietigd. Dat is genoeg.’


  Howard Alan Treesong liet het hoofd op zijn borst zakken. ‘Mijn leven loopt ten einde. Ik wilde het menselijk heelal regeren. Ik zou de eerste Keizer van de Gaeaanse werelden zijn geweest. Bijna was ik het geworden. Nu ben ik moe. Ik kan mij niet verroeren en ik zal niet lang leven… Laat mij nu alleen. Ik ben liever alleen.’


  Gersen wendde zich af. Hij nam Alice bij de arm en verliet samen met haar de kamer. De Cleadhoes volgden hen. De deur werd gesloten. Bijna onmiddellijk hervatte de samenspraak:


  Immir:

  Nu is alles bekend. De Dree heeft een verschrikkelijke daad verricht. O mijn paladijnen, wat nu? Wat zeg jij,Jeha Rais?


  Rais:

  Het is tijd.


  Immir:

  Hoe dat? Groene Mewness, waarom keer je je af?


  Mewness:

  Er zijn lange wegen nog te bereizen en menige herberg waar ik mijn toevlucht zou willen nemen.


  Immir:

  Waarom kijken jullie allen her en der? Zijn wij niet allen broeders en paladijnen? Jeha Rais, beraam voor ons een grootse strategie, om deze marmelbenen te bewegen.


  Spangleway:

  Immir, ik wens je vaarwel.


  Rais:

  Vaarwel, Immir. Het moment is aangebroken.


  Immir:

  Loris Hohenger, verlaat ook jij mij?


  Hobenger:

  Ik moet heen, naar verre oorden en nieuwe strijd.


  Immir:

  En vriendelijke Fader Blauw, wat doe jij? En jij, Eia Panice?


  Panice:

  Ik zal mijn best voor je doen, zoals een broeder betaamt. Paladijnen, keer terug! Eén enkele daad moeten wij nog verrichten. Vaarwel, nobele Immir! En nu… Op de gang hoorden de vier een klap en een plons. Cleadhoe rende naar de deur, gooide hem wijd open. De zware stoel was omgevallen en Treesong lag grotesk verwrongen op de vloer met zijn gezicht onder water.


  Cleadhoe keerde zich met vonkende ogen, wijd opengesperde neusgaten naar de anderen. Hij gebaarde wild. ‘De stoel was muurvast verankerd! Hij had hem nooit in zijn eentje om kunnen gooien!’


  Gersen wendde zijn blik af. ‘Wat er ook gebeurd is, voor mij is het genoeg.’ Hij pakte Alice’s hand. ‘Laten we hier weggaan.’


  Hoofdstuk Twintig


  In de Flittervlerk op weg door de ruimte pakte Alice HET BOEK DER DROMEN op, legde het bijna meteen weer neer. ‘Wat ga je ermee doen?’


  ‘Ik weet niet… Het aan Cosmopolis geven, denk ik.’


  ‘Waarom gooi je het niet gewoon overboord?’


  ‘Dat kan ik niet doen.’


  Alice legde haar handen op zijn schouders. ‘En nu: wat is er met jou?’


  ‘Met mij? Hoezo?’


  ‘Je bent zo stil en bedrukt! Ik maak me zorgen. Ben je wel gezond?’


  ‘Zeker. Leeggelopen, dat misschien wel. Mijn vijanden hebben me in de steek gelaten. Treesong is dood. De zaak is afgelopen. Ik ben klaar.’


  Noten Boek 5


  1. Hogere Mensen: deze titel laat zich wellicht verklaren uit een alinea in een interview waarin Treesong zei: ‘De mensen buiten dieren uit om in hun behoeften te voorzien en zien daar niets verkeerds in. De zogenaamde “misdadigers” buiten het volk op dezelfde wijze uit, volgens dezelfde beginselen, en daarom is het gepast om misdadigers “Hogere mensen” te noemen.’


  2. IPCC: de Interwereld Politie Coördinatie Compagnie: oorspronkelijk een klein bureau dat informatie verzamelde en indexeerde voor de verschillende politiemachten van de Oikoumene, en dat allengs groeide, zijn werkterrein verbreedde en speciale opdrachten begon uit te voeren, totdat het uiteindelijk het grootste en doelmatigste wetshandhavende lichaam in het menselijk heelal was geworden.


  3. Gersen doelt hier op het boek De misdadige mentaliteit van Michael Diaz.


  4. Dat was gebeurd in Fraaibergen, een landbouwnederzetting op de planeet Voorzienigheid. Een consortium van vijf meester-misdadigers - de zogenaamde ‘Duivelsprinsen’ - was uit de hemel komen vallen en had bijna de voltallige bevolking in slavernij weggevoerd. Degenen die verzet boden, waren gedood. Kirth Gersen en zijn grootvader ontkwamen en sedertdien was er in Gersens leven plaats geweest voor weinig meer dan het voorbereiden van zijn wraak op de daders.


  5. Ervaren ruimtereizigers worden op den duur gevoelig voor de variaties in de soorten adembare atmosfeer. Ze proeven de inerte gassen, het zuurstofniveau en de complexe organische uitwasemingen die voor iedere planeet kenmerkend zijn. In de lucht van Nieuw Denkbeeld bespeurde Gersen een stoffige, gepeperde geur die kennelijk afkomstig was uit de grasdeken die het hoogland bedekte.


  6. Het was algemeen gebruik om leeftijden en vrijwel alle andere tijdsaanduidingen uit te drukken in terrestriale eenheden.


  7. Leliemelk: een kostbaar soort keramiek, vervaardigd op de Susimara-eilanden van de Gele Zonplaneet.


  8. Index: een identiteitengids die oorspronkelijk samengesteld is door de IPCC en voortdurend aangevuld wordt door andere bureaus. De Index bevat alle archieven uit de geschiedenis, de gegevens van de administraties van de sociale verzekeringen, militaire persoonsgegevens, passagierslijsten van interplanetaire vaartuigen, de gegevens van de burgerlijke stand over geboorte, huwelijk en overlijden, telefoongidsen, examen- en promotieltijsten van scholen en universiteiten, de persoonsgegevens van misdadigers, ledenlijsten van clubs, verenigingen en genootschappen, namen die door automatische leesapparatuur uit het dagelijks nieuws worden geoogst.


  9. Triune: het Instituut deelt zijn Genoten in rangen in die lopen van 1 tot 111. Nummer 111 is de Triune. De Fasen 110 en 100 zijn altijd vacant. De Fasen 101 tot en met 109 zijn beperkt tot een enkele Genoot. Samen met de Triune vormen deze rangen de Dexade, hoewel deze benaming ook gebruikt wordt voor alleen de negen Genoten met rang 101 tot en met 109.

  De Genoten promoveren van 101 tot Triune naar anciënniteit.

  Slechts drie Genoten hebben de rang 99. Als er in de Dexade een vacature ontstaat, wat gewoonlijk slechts gebeurt door het overlijden van een van de Genoten, kiezen de overlevenden een van de drie 99-ers in de vacature.

  Van de drie Genoten met rang 98, schuift er een op naar 99. Op soortgelijke wijze promoveren de Genoten van 90 naar boven. Onder de 90 is het aantal tot een bepaalde Fase toegelaten Genoten niet aan beperkingen gebonden.

  Het is moeilijk om Fase 89 te bereiken. 99 worden is nog moeilijker. Een Genoot die in Fase 101 wordt gekozen, heeft een goede kans om Triune te worden. Dat geldt niet noodzakelijk voor 99; een Genoot met die rang die vijanden onder de Dexade heeft gemaakt, komt misschien nooit verder.


  10. Voitch is een enkel organisme, te vergelijken met gigantisch korstmos. Op vijftien meter hoge bruingele of lichtgrijze stengels torst de voitch een zwarte mat van drie meter dikte. Bepaalde soorten voitch zijn giftig, andere zijn vleeseters en rovers. De ongevaarlijke exemplaren leveren voedsel, drinken, vezelmateriaal, beschutting en farmaceutica.


  11. Derdstuk: een munt ter waarde van driekwart SWE.



  12. Slarsh: een Fojo term voor een meisje in de beginnende puberteit. ‘Slarshtietje’ is een plat equivalent van ‘een geringe hoeveelheid’ of ‘in bijna verwaarloosbare mate’.


  13. Swotsman: Instituut-jargon: iemand die er met inzet van al zijn energie naar streeft zich in hoog tempo door de rangen op te werken.


  14. De schepen die in buitenwerelds voedsel handelen, doen alle gekoloniseerde planeten aan. De Oude Aarde levert ongeveer een derde van al dergelijk voedsel. Vooral de Aardse wijnen worden zeer gewaardeerd.


  15. Het woord vardespant kent geen huidig equivalent. Het impliceert een koppige houding, onhandelbare halsstarrigheid, hoon jegens ingetogen rechtschapenheid.


  16. Weerd: een bovennatuurlijk schepsel met de gedaante van een mens, dat ‘s nachts rondsluipt en overdag onder de grond slaapt. Volgens de folklore van Maunish verschuilt het wezen zich in de schaduwen, waar het wacht tot het kinderen kan bespringen, die het dan meeneemt.


  17. Cang: een inheems, stekend insekt dat een lengte van tien centimeter bereikt.


  18. De hoofdpersoon van een heroïsche cyclus van volksverhalen uit de Heham Ffoliot, een verzameling sagen en sprookjes die met lede ogen en pijn in het hart erkend worden door de Leer.


  19. Een term uit het jargon van de Leer: in wezen de geïdealiseerde versie van iemands ik. De Leer definieert de vistgeist nogal bekrompen en maant het individu tot een levenslange poging om de zaligheid van de vistgeist te evenaren. Howard formuleerde voor zichzelf een vistgeist die volkomen vrij was van de beperkingen van de Leer.


  20. ‘Leiding’ betekent hier blijkbaar ‘persoonlijke beheersing’, ‘persoonlijke bewerking’.


  21. Amfruscules: de geëmailleerde tabletten die de schouderinsignes en het borstmedaillon van een Trelanctische riddder vormen.


  22. Overeenstemming: dit denkbeeld ligt ten grondslag aan het functioneren van de Bethuunse samenleving. De Beheerders regeren het Bethunereservaat in ‘overeenstemming’ met de oude reglementen. De Beheerders worden gekozen uit ‘Bijzondere Organisaties’, waarvan het lidmaatschap erfelijk is. Deze voormalige natuurbeschermersgroeperingen domineren nu de aristocratie en hebben weinig andere functies.


  Er wordt onderscheid gemaakt tussen de verschillende kasten, hoewel er niet zeer zwaar aan de verschillen wordt getild en de ene kaste geen grotere beperkingen wordt opgelegd dan de andere. Toeristen zijn kasteloos en komen het plaatselijke gezelligheidsleven niet in.


  Een merkwaardige en amusante omkering is dat de personen die zich daadwerkelijk bezighouden met de dieren en de andere natuurobjecten, zoals parkwachters, veeartsen, biologen, herders en plantenziektekundigen, een lage status bezitten.


  23. De overigens heel precieze taxonomie van Bethune is niet bepaald gloedvol. De populaire benamingen zijn schilderachtiger. Shanar is een van de continenten van Bethune.


  24. Murst: De betekenis van dit woord, zoals vaker voorkomt in HET BOEK DER DROMEN, laat zich slechts gissen. (Een dringende noodzaak? Afgeleid van het oude Russische werst, een mijl? Vergezocht, maar wie weet?)


  


  Biografie:

  Jack Vance, meesterverteller
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  foto 1: JV rond 1981. 2: JV ca. 30 jaar oud.


  John Holbrook (Jack) Vance: (San Francisco, 28 augustus 1916 – Oakland, Californië, 26 mei 2013 †).



  Jack Vance is een Amerikaanse mysterie, fantasy en science fiction auteur.


  Het meeste van zijn werk is gepubliceerd onder de naam Jack Vance. Hij heeft onder pseudoniemen 14 detectives geschreven. Als John Holbrook zeven detectives en als Peter Held, Alan Wade, John van See, en Jay Kavanse elk 1. Deze zijn op één na, nooit vertaald in het Nederlands. Onder het pseudoniem Ellery Queen nog eens 3 en deze zijn wel in het Nederlands vertaald. Behalve vele prijzen voor verhalen en oeuvre in het F&SF genre, heeft hij ook voor een detective een prijs ontvangen, de Edgar.


  Als Amerikaans science fiction- en fantasy auteur heeft hij een oeuvre dat meer dan 50 boeken en ongeveer 100 korte verhalen omvat. Hij studeerde mijnbouw en natuurkunde, en tijdens de Tweede Wereldoorlog werkte hij in de internationale koopvaardij. Ook na de oorlog bleef hij veel reizen. Zijn hobby’s waren onder andere zeilen, musiceren (hij bespeelde de kornet) en pottenbakken. Zowel het reizen als de genoemde hobby’s zijn terugkerende elementen in zijn werk.


  



  Stijl: Een kenmerk van het werk van Vance is zijn beeldende taal en suggestieve schrijftrant. Voor het geestesoog van de lezer ontrolt zich het decor van de vertelling. Planeten, landschappen, klimatologische omstandigheden, flora en fauna, geuren en kleuren, steden, nederzettingen, kastelen, burchten of sloppen en de bewoners (zowel mensen als bizarre, doch volstrekt invoelbare wezens) ervan - met hun leefwijzen, behuizing, kleding- en voedingsgewoonten, zeden, absurde gewoonten, (a)sociale omgangspatronen, kasten, rangen en standen, middelen van bestaan, transport- en communicatiemiddelen - zijn als het ware uit te tekenen. Vance schetst de contouren, en de lezer vult ze moeiteloos in. Soms gaat hij ook heel gedetailleerd te werk, haalt hij de beschrijving uit een “galactische encyclopedie” aan of gebruikt hij voetnoten om een en ander duidelijk te maken.


  Analyses van de stijl en woordenschat van Vance, uitgevoerd in het kader van het Vance Integral Edition (VIE) project, gaven aan dat Vance in zijn werk een uitzonderlijk grote woordenschat gebruikt, die alleen geëvenaard wordt door Sir Walter Scott, en die de woordenschat van schrijvers als Thomas Hardy en Jack London overtreft.


  Thema’s: Vance hanteert een grote verscheidenheid aan onderwerpen en laat zijn hoofdpersonen er vaak een laconieke levensfilosofie op nahouden, maar zijn thema’s zijn vaak ernstig: slavernij, onderdrukking, wraak, kinderarbeid- en misbruik, verraad, hebzucht, moord en doodslag. Niet zelden is de hoofdpersoon de bedrogen bedrieger, of volkomen amoreel.


  Opvallende elementen uit het werk van Vance zijn combinaties van omstandigheden die gevoelsmatig tegenstrijdig zijn. Zo worden samenlevingen beschreven waar uiterst primitieve transportmiddelen (zoals karavanen met last- en trekdieren voor vervoer over land, vlotten op rivieren en zeilschepen voor zeereizen) of communicatiemiddelen (van geen tot lichtreflecterende spiegels) gemeengoed zijn, maar waar tegelijkertijd intergalactisch verkeer mogelijk is. Veelal bestaat zo’n samenleving uit een (kleine) boven- en een (grote) onderklasse.


  Ook schuwt Vance het vermelden van demonen, magiërs, magie en tovenarij en bijgeloof niet.


  Zijn verhalen spelen op vreemde werelden en beschavingen tussen de sterren, maar geavanceerde techniek is alleen een achtergrondverschijnsel in plaats van het middelpunt en wordt terloops gebruikt. Immers, werkelijk geavanceerde techniek gaat zonder inspanning en zonder de technische werking te hoeven begrijpen, en heeft eigenlijk een zelfde effect als magie (maar dan zonder de benodigde studie en beheersing).


  Het VIE-project (http://www.integralarchive.org/) van vrijwilligers / internationale fans (met veel Nederlanders), gestart in 1999 en voltooid in 2006, heeft geresulteerd in een volledig herstel van alle gepubliceerde werken in een complete gebonden Engelstalige 44+1-delige editie (500 stuks) in druk op voorinschrijving, met donaties aan bibliotheken. ‘Goedgekeurd’ nog door de meester zelf. Verder in een door de erven Vance (nagenoeg) complete (Engelstalige) E-bibliotheek, waarbij de VIE-edities teksten als bron dienden voor de daaropvolgende Vance Digital Edition (VDE), waarbij deze als Engels ebook - zonder DRM - tegen redelijke prijzen te downloaden zijn van ‘Spatterlight Press’ (2012) op http://jackvance.com. En sinds begin 2013 ook vanuit Nederland te koop zijn. Ook de detective-verhalen, ooit onder pseudoniem gepubliceerd, zijn daar te koop, met uitzondering van de onder ‘Ellery Queen’ verschenen 3 titels. Er is helaas geen zicht op projecten om Nederlandse vertalingen als ebook te kunnen kopen of plannen zijn boeken te herdrukken.


  Zijn werk werd sinds 1968 in het Nederlands vertaald en uitgegeven bij uitgeverij J.M. Meulenhoff in de reeks M=SF. Vance is in Nederland, anders dan in zijn eigen land, één van de populairste fantasy-schrijvers. Hij heeft zelf altijd bezwaar gehad tegen het etiket van SF-schrijver.


  Hij kreeg in 2009 een profiel in de New York Times Magazine en werd daar beschreven als ‘een van de meest onderscheidende en ondergewaardeerde schrijver van de Amerikaanse Literatuur’.


  In Great Science-Fiction & Fantasy Works (V) (http://greatsfandf.com/site-overview.php) wordt Jack Vance gerangschikt onder de kleine groep van 5-sterren meestervertellers, samen met o.a. ook J.R.R. Tolkien.


  Hij heeft vele onderscheidingen gewonnen:


  - Edgar Award (1961) voor The Man in the Cage


  - Hugo Award (1963) voor The Dragon Masters (vert. als De Drakenruiters)


  - Nebula Award (1966) voor The Last Castle (vert. als Het Laatste Kasteel)


  - Hugo Award (1967) ook voor The Last Castle


  - Jupiter Award (1975) voor The Seventeen Virgins (vert. als De Zeventien Maagden)


  - World Fantasy Award (1984) voor zijn hele oeuvre


  - Gilgames Award (1987) voor Cugel’s Saga (vert. als Cugel Gewroken)


  - Gilgames Award (1988) voor Los Principes Demonia (vert. als De Duivelsprinsen)


  - World Fantasy Award (1990) voor Lyonesse: Madouc (vert. als Lyonesse: Madouc)


  - benoemd tot SFWA Grand Master (1990)


  - WorldCon eregast (1992)


  - Hugo Award (2010) voor zijn autobiografie/memoires This is me, Jack Vance!, (or more properly, this is “I”)


  



  Uit een review op zijn laatste boek uit 2004, ‘Lurulu’, deel 2 van ‘Ports of Call’, in het Nederlands vertaald als ‘De lokkende verte’:



  Lurulu: “….. the other kind of Vancean protagonist, a young man out to find his place in the worlds, his lurulu. And so he does, learning an occasional bittersweet lesson along the way. I think to see in this (possibly last, though I hope not) novel from Jack Vance a summing up of a life lived. I believe that Lurulu offers an old man’s truth that is no less profound for being simple: that life is a voyage whose significance is not to be found in the arrival but in the journeying. They find that their hearts’ desire is not some far-off planet to be located through star charts or a close reading of the oft quoted Handbook of the Planets. Nor is it some abstruse state of being to be achieved in the course of a painful pilgrimage over sharp flints and around the rim of an angry volcano.


  Instead, lurulu is here and now, in the warmth of friendship, in shared encounters with the vast and multifarious throng of humanity strewn across ten thousand worlds, each with its signature brews of hearty ales and each with its sunsets painted from a unique palette of vermilion and amber, magenta and old gold. So the tale is not about a beginning, a middle and an end, strung along a definable arc of character. Instead it is a celebration of life in the living, and an urging to grasp this fleeting moment and know it to the full.”


  “To travel hopefully is a better thing than to arrive, and the true success is to labour.” (Robert Louis Stevenson)
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  Vaar wel, Jack Vance! † 26 mei 2013.


  De ebook samensteller


  



  Overgenomen delen uit :


  
    	Wikipedia Nederlands: Jack Vance



    	Jack Vance, Biografie van de meester, door de BoekenMagiër (http://toxaris.nl/)



    	Review ‘Lurulu’, by Matthew Hughes


  


  


  Publicaties Jack Vance


  Publicaties in Nederlandse vertaling, veelal door Meulenhoff in de serie M=SF, de (korte) verhalen uit de verhalenbundels en extra informatie.

  I.   De Ned. vertaalde SF&F

  II.  De Ned. vertaalde detectives

  III.  De niet vertaalde SF&F (korte verhalen)

  IV.  De niet vertaalde detectives en autobiografie

  V.   Inhoud verhalenbundels 1 - 8

  VI. ‘De fantastische werelden van JACK VANCE’, dé Nederlandse Vance bibliografie door Fokke de Haan.

  VII.  Verkrijgbaarheid boeken en ebook van Jack Vance

  VIII. Gaeaans Bereik, Alastor-groep en de Oikoumene.

  

  


  I. De Ned. vertaalde SF&F


  


  De Duivelsprinsen (Demon princes)

  • De Sterrekoning (The Star King, 1964)

  • De Moordmachine (The Killing Machine, 1964)

  • Het Paleis van de Liefde (The Palace of Love, 1967)

  • Lens Larque (The Face, 1979)

  • Het Boek der Dromen (The Book of Dreams, 1981)


  Tschai, de waanzinnige planeet (Planet of Adventure)

  • Een stad vol Chasch (City of the Chasch, 1968)

  • Onder de Wankh (Servants of the Wankh, 1969)

  • De Dirdir (The Dirdir, 1969)

  • De Pnume (The Pnume 1971)


  Durdane

  • De Anome (The Anome, 1971)

  • De Roguskhoi (The Brave Free Men, 1972)

  • De Asutra (The Asutra, 1973)


  De kronieken van Cadwal (The Cadwal Chronicles)

  • Station Araminta (Araminta Station, 1987)

  • De oude aarde (Ecce and Old Earth, 1990)

  • Throy (Throy, 1992)


  Lyonesse

  • De tuin van Suldrun (Suldren’s Garden, 1983)

  • De groene parel (The Green Pearl, 1985)

  • Madouc (Madouc, 1990)


  De stervende aarde cyclus (The Dying Earth):

  • De stervende aarde (The dying Earth / Mazirian the Magician, 1950).

  • De ogen van de overwereld (The Eyes of the Overworld, 1966)

  • Cugel gewroken (Cugel’s saga, 1983)

  • Rhialto de Schitterende (Rhialto the Marvellous, 1983)


  Alastor Cluster (Alastor Cluster)

  • Trullion: Sterrenwereld 2262 (Trullion, Alastor 2262, 1973)

  • Marune: Sterrenwereld 933 (Marune, Alastor 933, 1975)

  • Wyst: Sterrenwereld 1716 (Wyst, Alastor 1716, 1978)


  Grote Planeet cyclus

  • Grote Planeet (Big Planet, 1952)

  • Spelevaren op Grote Planeet (titel bij M=SF) (Showboat World, 1975). Eerder als: Circuswereld.


  De wilde vaart & De lokkende verte

  (Ports of Call & Lurulu)

  • De Wilde Vaart (Ports of Call, 1998)

  • De Lokkende Verte (Lurulu, 2004)


  Overige romans en novellen

  • De wereldbedenker, novelle (The World Thinker, 1945)

  • De Zoon van de Boom, novelle (Son of the Tree, 1951)

  • Slaven van de Klau, novelle (Planet of the Damned / Gold and Iron, 1952)

  • Vrijbuiters in het heelal / De vandalen in de ruimte (Vandals of the Void, 1953)

  • De Kokod-krijgers, novelle (The Kokod Warriors, 1953)

  • De huizen van Iszm, novelle (The Houses of Iszm, 1954)

  • De vijf gouden banden, novelle (The Five Gold Bands / The Space Pirate / The Rapparee, 1954)

  • Het eeuwige leven (To Live Forever / Clarges, 1956)

  • De talen van Pao, novelle (The Languages of Pao, 1957)

  • De drakenruiters, novelle (The Dragon Masters, 1962)

  • De wonderbaarlijke reis van de Phoebus (Space opera, 1965). Eerder als: Space Opera.

  • Blauwe wereld (The Blue World / the Kragen, 1966)

  • Het laatste kasteel, novelle (The Last Castle, 1966)


  De volgende romans worden in ieder geval gerekend tot behoren tot het Gaeaanse Bereik (Gaean Reach) en Alastor ‘universum’. De Oikoumene is de voorkoper hiervan.

  • De man van Zodiac, novelle (The man from Zodiac / Milton Hack from Zodiac, 1967)

  • Emphyrio (Emphyrio, 1969)

  • De domeinen van Koryphon, novelle (The gray prince / The domains of Koryphon, 1974)

  • Machines van Maz, novelle (The Dogtown Tourist Agency / Galactic Effectuator, 1975) met Miro Hetzel

  • Maske: Thaery (Maske: Thaery, 1976)

  • Nachtlamp (Nightlamp, 1996)


  Verhalenbundels en losse korte verhalen

  • Telek (Telek, 1972) Verhalenbundel 1.

  • Sulwens Planeet (Sulwen’s Planet, 1976). Verhalenbundel 2.

  • Morreion (Morreion, 1978). Verhalenbundel 3.

  • Slaven van de Klau (Planet of the damned, 1980). Verhalenbundel 4.

  • Alambar (Alambar, 1981). Verhalenbundel 5.

  • De zeven uitgangen van Bocz (Seven Exits from Bocz, 1952) in Orbit nr. 16 (1981)

  • Het laatste kasteel (1982), Bloemlezing met 2 nieuwe verhalen. Verhalenbundel 6.

  • Magnus Ridolph (1984) met de 8 vertaalde verhalen over Magnus Ridolph.(The many worlds of Magnus Ridolph, uit 1976 + 2 andere vertaalde M.R. verhalen). In de Engelse ebook serie VDE: Magnus Ridolph, 2012, zijn alle 10 verhalen opgenomen.

  • Oneindig Moment: informatie over Jack Vance (1986) met een inleiding en essay over Jack Vance, bibliografie Nederlandse publicaties t/m 1986.

  • De beste verhalen van Jack Vance (1988). Bloemlezing eerdere verhalen.

  • De tempel van Han (The Temple of Han, 1991). Verhalenbundel 6.

  • Vierhonderd merels (Four Hundred Blackbirds, 1953) in ZomerSF (1993)

  • Kom naar Miss Heelal (Meet Miss Universe,1955) in SFantastisch Weer (1993)

  • Vancextasy (1994) met 3 essays over Jack Vance, bibliografie en 3 niet eerder vertaalde verhalen

  • Aanval op een stad (1998). Bloemlezing eerdere verhalen.

  • Maskerade op Dicantropus (Masquerade on Dicantropus, 1951) in Er was eens … 2001 (2001)

  • Zeven verhalen (2015). Verhalenbundel 7. Met de 3 verhalen uit Vancextasy en met de resterende 4 vertaalde, niet eerder gebundelde losse verhalen + een interview met Jack vance. Alleen als ebook (door de samensteller).


  Achterin worden per bundel de korte verhalen opgesomd in een aparte lijst.

  


  II. De Ned. vertaalde Detectives


  


  • Uw liefhebbende moordenaar (The Four Johns, 1964) onder pseudoniem gebruik van ‘Ellery Queen’. Zie hier onder *)



  • Een plaats om te sterven (A Room to Die in, 1965) onder pseudoniem gebruik van ‘Ellery Queen’. Zie hier onder *)


  • De loslopende gek (The Madman Theory, 1966) onder pseudoniem gebruik van ‘Ellery Queen’ [Zie hier onder *)


  • Diner met de moordenaar (The Deadly Isles, 1969) onder John Holbrook Vance


  • De stille getuige (The View From the Chickweed’s Window, 1978) onder John Holbrook Vance / Jack Vance

  


  *) Na de ontdekking van delen van manuscripten van de drie Vance Ellery Queens, werden deze in hun originele vorm onder auspiciën van Jack Vance hersteld en gepubliceerd. Zo zijn de door Vance als ghostwriter geschreven Ellery Queen detectives onder de originele Vance titels, Strange She Hasn’t Written, Death of a Solitary Chess Player, and The Man Who Walks Behind, in de Vance Intergral Edition in een gebonden volume (45) uitgegeven (2006). Vanwege copyright E.Q. (nog) niet onder de VDE uitgegeven als ebook.

  


  III. Niet vertaalde SF&F (korte verhalen)

  


  Overige SF&F korte verhalen, nooit in het Nederlands vertaald.

  • Planet of the Black Dust, verschenen in: Startling Stories, summer 1946

  • Hard Luck Diggins (met Magnus Ridolph), verschenen in: Startling Stories, juli 1948

  • Sanatoris Short Cut (met Magnus Ridolph), verschenen in: Startling Stories, september 1948

  • Dover Spargills Ghastly Floater, verschenen in: Marvel SF, november 1951

  • Chollwells Chickens (met Jean Parlier van Abercrombie Station), verschenen in: Thrilling Wonder Stories, augustus 1952

  • DP, verschenen in: Avon SF & F. Reader, april 1953

  • Shape Up, verschenen in: Cosmos Science Fiction & Fantasy Magazine, november 1953

  • First Star I See Tonight a.k.a. The Absent Minded Professor, verschenen in: Malcolms Mystery Magazine, maart 1954

  • A Practical Mans Guide, verschenen in: Space Science Fiction Magazine, augustus 1957

  • Dodkin’s Job, verschenen in: Astounding, oktober 1959

  • I-C-a-Bem a.k.a. The Augmented Agent, verschenen in: Amazing Stories, oktober 1961

  • Cat Island (fragment), verschenen in: Light from a Lone Star, mei 1985



  Alle onvertaalde verhalen zijn te vinden als ebook bij ‘Spatterlight Press’ van de erven Vance op www.jackvance.com in de VDE-reeks.


  - The World-Thinker and Other Stories

  D.P., The Absent Minded Professor, A Practical Man’s Guide.


  - Sail 25 and Other Stories

  Planet of the Black Dust, Dover Spargill’s Ghastly Floater.


  - Chateau d’If and Other Stories

  Shape-Up, The Augmented Agent.


  - Golden Girl and Other Stories

  Cholwell’s Chickens.


  - The Moon Moth and Other Stories

  Dodkin’s Job.


  - Magnus Ridolph

  Hard Luck Diggins, Sanatoris Short Cut.


  


  


  IV. Niet vertaalde Detectives en Autobiografie

  


  Overige detective verhalen nooit in het Nederlands vertaald.

  • Bird Isle (1957) a.k.a. Isle of Peril as ‘Alan Wade’

  • The Flesh Mask (Take my Face) (1957) as ‘Peter Held’

  • Strange People, Queer Notions (1958)

  • The Man in the Cage (1960) by John Holbrook Vance (vertaald en uitgegeven door Rostrum ??)

  • The Fox Valley Murders (1966)

  • The Pleasant Grove Murders (1967)

  • Bad Ronald (1973)

  • The House on Lily Street (1979)

  • The Dark Ocean (1985)


  Autobiografie/memoires door/van Jack Vance:


  • This Is Me, Jack Vance! Or More Properly, This Is I (2010).


  Allemaal te vinden als ebook bij ‘Spatterlight Press’ van de erven Vance op www.jackvance.com in de VDE-reeks.



  


  


  V. Inhoud (verhalen) in de verhalenbundels


  


  Lijst vertaalde korte verhalen opgenomen in verhalenbundels:



  1. Telek (derde druk compleet) M=SF 58 (1972)

  - Telek (Telek, 1952)

  - Lawaai (Noise, 1952)

  - De nieuwe eersteling (The New Prime / Brain of the Galaxy, 1951)

  - De wonderbaarlijke verrichtingen van Sam Salazar (The Miracle Workers, 1958) - niet in 4e druk opgenomen!

  - De mensen keren terug (The Men Return, 1957)

  - De gave van de woorden (The Gift of Gab, 1955) [Dekabrechs]

  - De Wereld Tussenin (The World Between / Ecological Onslaught, 1953) - alleen in 3e en 4e druk opgenomen.


  2. Sulwen’s Planeet M=SF 112 (1976)

  - Sulwens planeet (Sulwen’s Planet, 1968)

  - De Maanvlinder (The Moon Moth, 1961)

  - De duivel op de verlossingsrots (The Devil on Salvation Bluff, 1955)

  - Aanval op een stad (Assault on a City, 1974

  a.k.a. The Insufferable Red-headed Daughter of Commander Tynott, O.T.E., 2002)

  - Station Abercrombie (Abercrombie Station, 1952) Zie vervolg met Jean Parlier in: Cholwell’s Chickens.

  - Ullwards Toevluchtsoord (Ullward’s Retreat, 1958)

  - De hersens van de Aarde (The Brains of Earth / Nopalgarth, 1966) [Nopalgaard]


  3. Morreion M=SF 136 (1978)

  - De wereldbedenker (World Thinker, 1945)

  - Chateau d’If (New Bodies for Old, 1950)

  - De Mitr (The Mitr, 1953)

  - Alfreds Ark (Alfred’s Ark, 1964)

  - Het smalle land (The Narrow Land, 1967)

  - Morreion (Morreion, 1973)

  - Rumfuddle (Rumfuddle, 1973)


  In gebonden uitvoering, onder *M, zijn de verhalen van M=SF 136 Morreion, gesplitst opgenomen in 2 bundels in 1997:


  De wereldbedenker, *M (1997)

  - De wereldbedenker (World Thinker, 1945)

  - Chateau d’If (New Bodies for Old, 1950)

  - De Mitr (The Mitr, 1953)

  - Alfreds Ark (Alfred’s Ark, 1964)

  en:

  Morreion, *M (1997)

  - Het smalle land (The Narrow Land, 1967)

  - Morreion (Morreion, 1973)

  - Rumfuddle (Rumfuddle, 1973)


  4. Slaven van de Klau M=SF 154 (1980)

  - Zeil 25 (Sail 25 / Gateway to Strangeness / Dust of Far Suns, 1962)

  - Wanneer de vijf manen opkomen (When the Five Moons Rise, 1954)

  - Op kosmische blaren (Cosmic Hotfoot, 1950 a.k.a. To B or Not to C or to D, 1950)

  - De man van Zodiac (The Man from Zodiac / Milton Hack from Zodiac, 1967)

  - De planeetmachine (The Planet Machine / The Plagian Siphon / The Uninhibited Robot, 1950)

  - De pottenbakkers van Firsk (The Potters of Firsk, 1950)

  - Slaven van de Klau (Planet of the Damned / Gold and Iron, 1952)


  5. Alambar M=SF 171 (1981)

  - Freitzkes beurt (Freitzke’s Turn, 1977) met Miro Hetzel

  - De spectaculaire sardines (The Sub-Standard Sardines, 1949)

  - Ik bouw uw droomkasteel (I’ll Build Your Dream Castle, 1947)

  - Kruistocht naar Alambar (Crusade to Alambar / Crusade to Maxus / Overlords of Maxus), 1951)

  - Recht vooruit (Dead Ahead / Ultimate Quest, 1950)


  6. Het laatste kasteel M=SF Meesters van de Science Fiction (1982)

  - Het laatste kasteel (The Last Castle, 1966)

  - Groene magie (Green Magic, 1963)

  - Het smalle land (The Narrow Land, 1967)

  - De mensen keren terug (The Men Return, 1957)

  - De duivel op de verlossingsrots (The Devil on Salvation Bluff, 1955)

  - Sulwens planeet (Sulwen’s Planet, 1968)

  - Het geheim (The Secret, 1966)

  - Wanneer de vijf manen opkomen (When the Five Moons Rise, 1954)

  - De Maanvlinder (The Moon Moth, 1961)


  7. Tempel van Han M=SF 294 (1991, 1993)

  - De tempel van Han (The Temple of Han / The God and the Temple Robber, 1951-07)

  - Joop driebeen (Three-Legged Joe, 1951-03)

  - Sjambak (Sjambak, 1953-07)

  - Meisje van goud (Golden Girl, 1951-05)

  - Parapsyche (Parapsyche, 1958-08)

  - De betoverde prinses (The Enchanted Princess, 1954-11)

  - De onzichtbare melkman (The Phantom Milkman, 1956-02)

  - De vruchten der Phaleden (Phalid’s Fate, 1946-12)

  - De baas in huis (The House Lords, 1957-10)

  - Chateau d’If (New Bodies for Old, 1950)


  Magnus Ridolph M=SF 198 (1984)

  De 8 vertaalde Magnus Ridolph verhalen.

  (in de Engelse VDE: Magnus Ridolph, 2012, zijn alle 10 verhalen opgenomen).

  - Op kosmische blaren (Cosmic Hotfoot /To B or Not to C or to D, 1950)

  - De Kokod-krijgers (The Kokod Warriors, 1953)

  - De afschuwelijke McInch (The Unspeakable McInch, 1948)

  - Vakantieparadijs tussen de sterren (The Spa of the Stars, 1950)

  - Genade slag (Coup de Grace / Worlds of Origin, 1958)

  - Koning der Dieven (The King of Thieves, 1949)

  - De spectaculaire sardines (The Sub-Standard Sardines, 1949)

  - De gillende springers (The Howling Bounders, 1949)


  Vancextasy (1994)

  - Als Hesperus valt (Where Hesperus Falls, 1956)

  - De winnaar verliest … alles (Winner lose All / Visitors, 1951)

  - De tien boeken (The Ten Books, 1952)


  Orbit 16, SF tijdschrift 1981:

  - De zeven uitgangen van Bocz (Seven Exits from Bocz, 1952)


  ZomerSF, SF-anthologie 1993:

  - Vierhonderd merels (Four Hundred Blackbirds, 1953)


  SFantastisch Weer, SF-anthologie 1994:

  - Kom naar Miss Heelal (Meet Miss Universe, 1955)


  Er was eens … 2001, SF-anthologie 2001:

  - Maskerade op Dicantropus (Masquerade on Dicantropus, 1951)


  8. Zeven verhalen (2015)

  De laatste 7 vertaalde ‘vroege’ korte verhalen van Jack Vance. In Nederland alleen als ebook gebundeld.

  - De zeven uitgangen van Bocz (Seven Exits from Bocz, 1952)

  - Vierhonderd merels (Four Hundred Blackbirds, 1953)

  - Maskerade op Dicantropus (Masquerade on Dicantropus, 1951)

  - Kom naar Miss Heelal (Meet Miss Universe,1955)

  - Als Hesperus valt (Where Hesperus Falls, 1956)

  - De winnaar verliest … alles (Winner lose All / Visitors, 1951)

  - De tien boeken (The Ten Books, 1952)

  - Interview ORBIT met Jack Vance, 1981

  

  


  VI. ‘De fantastische werelden van JACK VANCE’


  Deze complete opstelling met alle vindplaatsen had nooit zo gemaakt kunnen worden zonder dé Nederlandse bibliografie door Fokke de Haan.

  Voor de liefhebers is er zelfs veel meer: alle Nederlandse publicaties met de cover van de romans, novellen en korte verhalen, detectives en interviews zijn hier te vinden. Ook (tweedehands) SF&F boeken te koop.

  

  


  VII. Verkrijgbaarheid boeken en ebook:


  Verkrijgbaarheid boeken stand januari 2015: in druk, als ebook of online/streaming Alle boeken en verhalen van Jack Vance – behalve die onder pseudoniem ‘Ellery Queen’ - zijn in digitale vorm in het Engels, sinds begin 2013 ook vanuit Nederland, voor een redelijke prijs én DRM-vrij (!), te koop en te downloaden bij ‘Spatterlight Press’ van de erven Vance (www.Jackvance.com) als ‘Vance Digital Edition’ (VDE) in het format .epub of .mobi. Dit is het officiële digitale vervolg op het eerdere internationale ‘fan’ project van de ‘Vance Integral Edition’ (VIE) om alle werken van Jack Vance onder zijn toeziend oog in definitieve vorm in druk integraal te laten verschijnen en zo te bewaren. In druk in het Engels te verkrijgen bij o.a. Amazon.com en uitgeverijen. Vooral tweedehands veel te krijgen. De Nederlandse vertalingen zijn in digitale vorm als ebook of online/streaming niet bij enige (Nederlandse) uitgever te koop of uit officiële bron te downloaden. Ook worden zijn boeken niet meer herdrukt in Nederland. Tweedehands is nog wel veel verkrijgbaar, ook online te bestellen.

  

  


  VIII. Gaeaanse Bereik, Alastor-groep en de Oikoumene.


  De volgende romans worden in ieder geval gerekend tot het universum van het Gaeaanse Bereik en de Alastor-groep. De Oikoumene fase gaat hieraan vooraf.


  • De Duivelsprinsen (1964-1981)

  • De man van Zodiac (1967)

  • Emphyrio (1969)

  • Durdane (1971-1973)

  • Alastor cyclus (1973-1978)

  • De domeinen van Koryphon (1974)

  • Machines van Maz (1975) en Freitzke’s beurt (1977) met Miro Hetzel

  • Maske: Thaery (1976)

  • De Kronieken van Cadwal (1987-1992)

  • Nachtlamp (1996)

  • De wilde vaart & De lokkende verte (1998-2004)


  ‘Grote Planeet’ en ‘Magnus Ridolph’ zou daar ook in passen.


  Voor een complete verhalenchronologie zie: Handbook of Vance Space bij de Vanceana, die zelfs een poging doet alle verhalen binnen één tijdlijn en verhalen universum te vatten. Zo spelen er verhalen in een eerdere Terraanse exploitatie van en kolonisatie van werelden bij de nabije sterren, een ‘Terraans imperium’ (T.E.), vervolgens een Gemenebest fase (Magnus Ridolph e.d.), dan de Oikoumene (Duivelsprinsen) met haar explosieve expansie, gevolgd door de continue gestage uitbreiding  van het Gaeaans Bereik, maar ook zelfstandige ‘uitzaaingen’ zoals de Alastor groep (geen IPCC en Instituut, maar met de Connatic en de vloot van de Whelm)


  


  Chronologie werken Jack Vance



  Jaar (Lft) Werk of gebeurtenis (publicatie-jaar)

  –—– –—– –—–—–—–—–—––—–—––—–—–———

  1916 ….. • John Holbrook (Jack) Vance (28-08-1916)

  1927 (11) • Norma Genevieve Ingold geboren

  1944 (28) World Thinker (1945)

  1944 (28) The Dying Earth (Mazirian the Magician) (1950)

  1945 (29) Phalid’s Fate (1945)

  1945 (29) Planet of the Black Dust (1946)

  1945 (29) Golden Girl (1951)

  1946 (30) • Huwelijk Jack (30) & Norma (19)

  1946 (30) I’ll Build Your Dream Castle (1947)

  1946 (30) Cat Island ()

  1946 (30) The Temple of Han (1951)

  1947 (31) Bird Isle (Isle of Peril) (1957)

  1948 (32) Hard-Luck Diggings (1948)

  1948 (32) Sanatoris Short-Cut (1948)

  1948 (32) The Unspeakable McInch (1948)

  1948 (32) The Howling Bounders (1949)

  1948 (32) The Sub-Standard Sardines (1949)

  1948 (32) The King of Thieves (1949)

  1948 (32) Dead Ahead (Ultimate Quest) (1950)

  1948 (32) Fourhundred Blackbirds (1953)

  1948 (32) Big Planet (1952)

  1948 (32) The Flesh Mask (Take my Face) (1957)

  1949 (33) The Potters of Firsk (1950)

  1949 (33) Cosmic Hotfoot (To B or Not to C or to D) (1950)

  1949 (33) New bodies for Old (Chateau d’If) (1950)

  1949 (33) Seven Exits from Bocz (1952)

  1949 (33) The Ten Books (1952)

  1949 (33) The Five Gold Bands (1954)

  1949 (33) The Enchanted Princess (1954)

  1950 (34) The Spa of the Stars (1950)

  1950 (34) Masquerade on Dicantropus (1951)

  1950 (34) The Planet Machine (The Plagian Siphon) (1950)

  1950 (34) Crusade to Alambar (Overlords of Maxus) (1951)

  1950 (34) Brain of the Galaxy (The new Prime) (1951)

  1950 (34) The winner lose All (The Visitors) (1951)

  1950 (34) Son of the Tree (1951)

  1951 (35) Dover Spargills Ghastly Floater (1951)

  1951 (35) Abercrombie Station (1952)

  1951 (35) Cholwells Chickens (1952)

  1951 (35) Telek (1952)

  1951 (35) The Kokod Warriors (1953)

  1951 (35) The Mitr (1953)

  1951 (35) Vandals of the Void (1953)

  1951 (35) Three-Legged Joe (1953)

  1951 (35) D.P.! (1953)

  1951 (35) The Secret (1966)

  1952 (36) Noise (1952)

  1952 (36) Planet of the Damned (Gold and Iron) (1952)

  1952 (36) Ecological Onslaught (The World Between) (1953)

  1952 (36) Sjambak (1953)

  1952 (36) Shape Up (1953)

  1952 (36) Sabotage on Sulpher Planet (1952)

  1953 (37) The Houses of Iszm (1954)

  1953 (37) The Absend Minded Professor (1954)

  1953 (37) When the Five Moon Rise (1954)

  1954 (38) The Devil on Salvation Bluff (1955)

  1954 (38) The Gift of Gab (1955)

  1954 (38) Meet Miss Universe (1955)

  1954 (38) The Stark ()

  1955 (39) Where Hesperus Falls (1956)

  1955 (39) To live forever (Clarges) (1956)

  1955 (39) The Phantom Milkman (1956)

  1955 (39) The Men Return (1957)

  1955 (39) Bad Ronald (1973)

  1956 (40) The languages of Pao (1957)

  1956 (40) The House Lords (1957)

  1956 (40) A Practical Mans Guide (1957)

  1956 (40) The Augmented Agent (1961)

  1956 (40) Green Magic (1963)

  1957 (41) Coup de Grace (Worlds of Origin) (1958)

  1957 (41) The Miracle Workers (1958)

  1957 (41) Strange People, Queer Notions (1958)

  1957 (41) Ullward’s Retreat (1958)

  1957 (41) Parapsyche (1958)

  1957 (41) The Man from Zodiac (1967)

  1958 (42) Dodkins Job (1959)

  1958 (42) The Man in the Cage (1960)

  1958 (42) The House on Lily Street (1979)

  1959 (43) The View From the Chickweed’s Window (1978)

  1960 (44) The Moon Moth (1961)

  1960 (44) The Star King (1964)

  1961 (45) • John Vance geboren

  1961 (45) Sail 27 (Gateway to Strangeness) (1962)

  1962 (46) The dragon masters (1962)

  1962 (46) The Four Johns (1964)

  1962 (46) A Room to Die in (1965)

  1962 (46) The Madman Theory (1966)

  1962 (46) The Telephone Was Ringing in the Dark ()

  1963 (47) The Blue World (The Kragen) (1966)

  1963 (47) The Eyes of the Overworld (1966)

  1964 (48) The Killing Machine (1964)

  1964 (48) Alfred’s Ark (1964)

  1964 (48) Space Opera (1965)

  1964 (48) The Brains of Earth (Nopalgarth) (1966)

  1964 (48) The Fox Valley Murders (1966)

  1965 (49) The Last Castle (1966)

  1965 (49) The Palace of Love (1967)

  1966 (50) The Narrow Land (1967)

  1966 (50) The Pleasant Grove Murders (1967)

  1966 (50) The Genesee Slough Murders ()

  1966 (50) Sulwen’s Planet (1968)

  1966 (50) The Deadly Isles (1969)

  1966 (50) The Dark Ocean (1985)

  1967 (51) City of the Chasch (1968)

  1967 (51) Emphyrio (1969)

  1968 (52) Servants of the Wankh (The Wannek) (1969)

  1969 (53) The Dirdir (1969)

  1969 (53) The Pnume (1971)

  1970 (54) The Anome (1971)

  1970 (54) The Brave Free Man (1972)

  1970 (54) Morreion (RTM) (1973)

  1971 (55) The Asutra (1973)

  1972 (56) Rumfuddle (1973)

  1972 (56) Assault on a City (1974)

  1972 (56) The domains of Koryphon (Gray Prince) (1974)

  1973 (57) Trullion (1973)

  1973 (57) The Dogtown Tourist Agency (1975)

  1973 (57) The Seventeen Virgins (TSS) (1973)

  1974 (58) Marune (1975)

  1974 (58) Showboat World (on Big Planet) (1975)

  1974 (58) Freitzkes Turn (1977)

  1974 (58) Wyst (1978)

  1975 (59) Maske: Thaery (1976)

  1976 (60) Wild Thyme and Violets ()

  1976 (60) The Magnificent Red-hot Jazzing Seven ()

  1977 (61) The Bagful of Dreams (TSS) (1977)

  1978 (62) The Face (1979)

  1978 (62) Faders Waft (RTM) (1984)

  1979 (63) The Murthe (RTM) (1984)

  1979 (63) The Book of Dreams (1981)

  1980 (64) -

  1981 (65) Cugel’s Saga (The Skybreak Spatterlight) (1983)

  1982 (66) Suldren’s Garden (1983)

  1983 (67) Rhialtho the Marvellous (1984)

  1984 (68) • Jack zeer slechtziend geworden

  1984 (68) The Green Pearl (1985)

  1984 (68) Clang ()

  1985 (69) -

  1986 (70) Araminta Station (1987)

  1987 (71) -

  1988 (72) -

  1989 (73) Madouc (1990)

  1990 (74) Ecce and Old Earth (1990)

  1991 (75) -

  1992 (76) Throy (1992)

  1993 (77) -

  1994 (78) -

  1995 (79) Nightlamp (1996)

  1996 (80) • Huwelijk John Vance (35) met Tammy

  1997 (81) • Geboorte kleindochter Allison

  1997 (81) Ports of Call (1998)

  1998 (82) -

  1999 (83) • Geboorte kleinzoon Glenn

  1999 (83) ** Start project Vance Integral Edition (VIE) ()

  2000 (84) -

  2001 (85) -

  2002 (86) ** First volumes VIE published (2002)

  2003 (87) -

  2004 (88) Lurulu (2004)

  2005 (89) • Schoondochter Tammy dood

  2006 (90) ** Last volumes (till 44 + 1) published. (2006)

  2007 (91) • John Vance (46) trouwt met Alexia

  2008 (92) • Norma overlijdt (81)

  2008 (92) • Geboorte kleinzoon John Holbrook III

  2009 (93) ** Start Vance Digital Edition VDE (ebooks) (2009)

  2009 (93) ** Start Compact VIE (CVIE) in 6 volumes (2009)

  2010 (94) This is me, Jack Vance! (2010)

  2011 (95) -

  2012 (96) ** VDE on www.jackvance.com starts (2012)

  2013 (96) ** VDE titles completed; open NL buying (2013)

  2013 (96) • Jack Vance 26-05-2013 † (96)

  



  


  Vanceana


  Behalve de werken van Jack Vance zelf, zijn er ook aan zijn werken gerelateerde, geïnspireerde, of bewerkingen in stripboeken verschenen, naast recencies en essays. Beperkt tot het Nederlandse en Engelse taalgebied en slechts een eerste selectie.
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  1. Vance Digital Edition (VDE) en website (2012)

  Digitaal Engelstalige originele werken van Jack Vance met als basis de gedrukte VIE teksten, en met updates gefinaliseerd. ‘Spatterlight Press’: www.jackvance.com


  2. Autobiografie/memoires Jack Vance (2010)

  ‘This is me, Jack Vance!, (or more properly, this is “I”)’ als ebook bij ‘Spatterlight Press’ (jackvance.com) te koop en te downloaden. Elders ook als boek te koop.


  3. Handbook of Vance Space (1997, 2014)

  Everyman’s Guide - dictionary-style - to the Planets of the Alastor Cluster, the Gaean Reach, the Oikumene and other exotic sectors from the fiction of Jack Vance. ‘Handbook of Vance Space’ is an expansion of the earlier 1997 chapbook version ‘Vance Space’. The listed planets in the handbook are now 500+, ranging from just a single identifying sentence, others more detailed information including maps, symbols. There is another section with star maps, lists of spaceships, a speculative timeline, and various other materials. By Michael Andre-Drussi, Sirius Fiction, August 2014. Gebonden of paperback. Niet als ebook.


  4. Stripboek-reeks Tschai, de waanzinnige planeet, in 8 delen (2007-2010)

  Tekeningen van Li-An. Nederlands vertaald.


  5. Oneindig moment - Jack Vance (1986)

  Informatieve brochure over Jack Vance (tot 1986) door Mark Carpentier Alting over de auteur en zijn werk en een gesprek met de auteur. Geïïllustreerd met 4 paginagrote tekeningen. Het boekje werd eerder meegeleverd bij de vijfde druk van het boek ‘Tschai’ van Jack Vance. Ook als ebook: Inhoud samen met de essays e.d. van ‘Vancextasy’ onder de titel ‘Vancextasy Plus’ opgenomen.


  6. Comicbook The Moon Moth (2012)

  Een goede herinterpretatie van een verhaal van Jack Vance (De Maanvlinder) in strip verbeeld. Tekeningen van Humayoun Ibrahim. Paperback. Engels.


  7. De fantastische werelden van JACK VANCE (1998, 2006)

  De encyclopedie van de Nederlandse drukgeschiedenis van de werken van Jack Vance. (www.jackvance.NL).



  8. Vancextasy, de wereld van Jack Vance (1994)

  3 vroege verhalen van en 3 essays over Jack Vance. Ook als ebook: Inhoud samen met ‘Oneindig Moment JV’ onder de titel ‘Vancextasy Plus’ opgenomen.


  9. Demon Prince: The Dissonant Worlds of Jack Vance (1986)

  A study of the work - till mid eighties - of John Holbrook Vance (the nom-de-plume on his mystery novels). By Jack Rawlins. Niet als ebook.


  10. Winged being, thoughts on Jack Vance and Patient Explanations of the Obvious (2009)

  30 essays from Paul Rhoads, totally revised, from the digital newletters Cosmopolis and Extant during the life of the Vance Integral Edition (VIE) project (1999-2002/2005), bundled in 404 pages, paperback 2009 by Afton House. The essays are provocative and always lively. In attempting to show Vance’s work in its cultural context - a context much wider than science-fiction - Paul Rhoads’ essays pay Vance the compliment of serious critical attention.

  Opmerking: And with the excellent essay on ‘The domains of Koryphon’, a must read.

  Boek: Aftonhousebooks.com

  Ebook: Amazon.com (Kindle Cloud Reader)


  


  Nederlandse drukgeschiedenis van:

  ‘De Duivelsprinsen, 5-delig’
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  De Sterrekoning, MSF-16 (1969, 1975, 1980, 1983 en 1998)

  Het eerste deel van de 5-delige De Duivelsprinsen, is voor het eerst vertaald in het Nederlands verschenen in 1e druk in 1969, pocket, met herdrukken in 1975, 1980 en 1983. Daarna drukken als pentalogie. Als losse paperback weer in een 9e druk verschenen in 1998.

  Omslag 1e druk: Frank Stovelaar / Ruurd Groot

  Omslag 2e, 3e en 4e druk: Chris Foss

  Omslag 9e druk: Nico Keulers
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  De moordmachine, MSF-32 (1970, 1980, 1983 en 1998)

  Het tweede deel van De Duivelsprinsen pentalogie is voor het eerst vertaald in Nederlands verschenen in 1e druk in 1970, pocket, met een 3e en 4e druk in 1980 en 1983. Daarna drukken als pentalogie. Als losse paperback weer in een 8e druk verschenen in 1998. (De 2e druk verscheen in MSF-83 in een bundeling met 2 andere verhalen; zie hierna)

  Omslag 1e druk: Ruurd Groot / Robert Ebel / Frank Stovelaar

  Omslag 3e en 4e druk: Tom Barber

  Omslag 8e druk: Nico Keulers
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  Het Paleis van de Liefde, MSF-60 (1973, 1980, 1981 en 1998)

  Het derde deel van De Duivelsprinsen pentalogie is voor het eerst vertaald in Nederlands verschenen in 1e druk in 1973 als pocket onder de naam De Duivelsprins. Vanaf de 2e druk, pocket, onder de naam Het Paleis van de Liefde, met herdruk in 1981. Daarna drukken als pentalogie. Als losse paperback weer in een 8e druk verschenen in 1998.

  Omslag 1e druk: Rik Lima

  Omslag 2e en 3e druk: ??

  Omslag 8e druk: Nico Keulers
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  Lens Larque, MSF-149 (1979, 1981, 1998)

  Het vierde deel van De Duivelsprinsen pentalogie is voor het eerst vertaald in Nederlands verschenen in 1e druk in 1979, pocket, met een herdruk in 1981. Daarna drukken als pentalogie. Als losse paperback weer in een 7e druk verschenen in 1998.

  Omslag 1e en 2e druk: Chris Foss

  Omslag 7e druk: Nico Keulers
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  Het boek der dromen, MSF-167 (1981, 1983 en 1998)

  Het vijfde deel van De Duivelsprinsen pentalogie is voor het eerst vertaald in Nederlands verschenen in 1e druk in 1981, pocket en in een 2e druk verschenen in 1983. Daarna drukken opgenomen in de pentalogie. Als losse paperback nogmaals in 1998.

  Omslag 1e en 2e druk: Tom Barber

  Omslag 7e druk: Nico Keulers

  


  [image: ]

  De moordmachine / De grote uittocht / Doodsstrijd op Pyrrus, MSF-83 (1974)

  In een tweede druk verscheen deel 2 van De Duivelsprinsen: De moordmachine, samen met 2 andere verhalen gebundels in 1974 als paperback.

  Omslag: Chris Foss
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  De Duivelsprinsen, pentalogie als: 5 boeks slipcase, 2x MSF-228, *M en setje van 5 (1983, 1986/87, 1993 en 1998)

  De vijf Duivelsprinsen romans zijn hier gebundeld in een pentalogie ‘De Duivelsprinsen’. Voor het eerst bij Meulenhoff verschenen in 1983 als slipcase met de 5 losse delen en pas in 1986 en 1987 als echte gebonden omnibus. Daarna in 1993 de omnibus als paperback en in 1998 weer als set van 5 boeken, paperback.

  1e druk 1983 als 5 losse delen in slipcase, pockets; omslag slipcase: Chris Foss.

  2e druk 1986 en 3e 1987, gebonden; omslag: Mike van Houten.

  4e druk 1993, paperback; omslag: Nico Keulers

  5e druk 1986, 5 losse delen; pockets, omslagen zwarte reeks: Nico Keulers

  

  


  Ebook publicaties:
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  De Duivelsprinsen, pentalogie (2014)

  Deze 5-delige roman is als NL-ebook in de complete serie vertaalde werken opgenomen.

  Gebruikte omslag: Mike van Houten

  


  Engelstalige Vance Digital Edition (VDE):
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  VDE 40: The Star King (2012)

  Hier het origineel van de eerste roman De sterrekoning van van van de serie De Duivelsprinsen.

  Cover art by David Russel (2012)

  ‘Spatterlight Press’: http://www.jackvance.com/
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  VDE 41: The Killing Machine (2012)

  Hier het origineel van de tweede roman ‘De Moordmachine’ van de serie De Duivelsprinsen.

  Cover art by David Russel (2012)

  ‘Spatterlight Press’: http://www.jackvance.com/
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  VDE 42: The Palace of Love (2012)

  Hier het origineel van de derde roman ‘Het Paleis van de Liefde’ van de serie De Duivelsprinsen.

  Cover art by David Russel (2012)

  ‘Spatterlight Press’: http://www.jackvance.com/
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  VDE 43: The Face (2012)

  Hier het origineel van de vierde roman ‘Lens Larque’ van de serie De Duivelsprinsen.

  Cover art by David Russel (2012)

  ‘Spatterlight Press’: http://www.jackvance.com/
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  VDE 44: The Book of Dreams (2012)

  Hier het origineel van de vijfde en laatste roman van de ‘Het Boek der Dromen’ van de serie De Duivelsprinsen.

  Cover art by David Russel (2012)

  ‘Spatterlight Press’: http://www.jackvance.com/
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  VDE 71: Demon Princes (2012)

  Hier het origineel van de omnibus/pentalogie ‘De Duivelsprinsen’.

  Cover art by David Russel (2012)

  ‘Spatterlight Press’: http://www.jackvance.com/

  

  


  [image: ] [image: ]

  De fantastische werelden van JACK VANCE (1998, 2006)

  Voor een complete Nederlandse drukgeschiedenis van alle romans, novellen en verhalen, in alle bloemlezingen, verzamelbundels en overige publicaties, van de schrijver/samensteller F. de Haan, verzamelaar, kenner en fan van Jack Vance.

  1e druk 1998 gebonden, met ‘Tschai’ cover.

  2e, herziene en uitgebreide druk 2006, gebonden met cover van ‘Vrijbuiters in het heelal’.

  Beide in beperkte genummerde oplage.

  De 2e druk is nog te bestellen via zijn website: www.jackvance.nl.

  


  Bronnen voor covers en drukgeschiedenis:


  
    	De uitgave ‘De fantastische werelden van Jack Vance’, 2e druk, van F. de Haan


    	www.jackvance.nl, website van F. de Haan, verzamelaar, kenner en fan van Jack Vance


    	www.deboekenplank.nl: Jack Vance


    	De boeken zelf bij de epub maker


    	www.jackvance.com, website van Spatterlight Press van de erven Vance met de engelstalige originele ebook uitgaven Vance Digital Edition (VDE).

  


  


  Links:


  The Jack Vance Official Website – Ebook shop ‘Spatterlight Press’ / Archive

  http://www.jackvance.com/


  
    The Jack Vance Information Page

    http://www.jackvance.org/


    Foreverness: The Jack Vance Archive

    http://www.integralarchive.org/


    Vance Integral Edition

    http://www.vanceintegral.com/


    The Illustrated Vance (pulp magazines)

    http://jackvanceillustrated.tripod.com

  


  Great SF and F: Jack Vance

  http://greatsfandf.com/AUTHORS/JackVance.php


  Website van Fokke de Haan

  http://www.jackvance.nl/

  verzamelaar, kenner en fan van Jack Vance, schrijver/samensteller van ‘De fantastische werelden van Jack Vance’, dé bibliografie van alle Nederlandstalige edities, drukhistorie, alle covers met omslagontwerper. Lijst met alle verhalen en covers!


  Online Database Jack Vance: alle internationale boek publicaties

  http://archive.jackvance.com

  van Remy Wetzels archief van het VIE


  De boekenplank: Jack Vance

  www.deboekenplank.nl/naslag/aut/v/vance_j.htm


  ISFDB: Database Alle internat. verhalen en boek publicaties en titelvarianten

  Ook oude pulp magazine publicaties!

  http://www.isfdb.org/cgi-bin/se.cgi


  Jack Vance Articles

  http://www.vancemuseum.com/jvip/reviews/index.html

  Info over de boeken en verbanden FAQ, Interview JV, een studie naar de fantasy-werken en een krantenartikel.


  


  Lijst complete werken Jack Vance NL-ebook (2015) met eerste (deel) verschijning bij M=SF:


  01 Tschai, de waanzinnige planeet, 4 delen (met kaart), 1968

  02 De Duivelsprinsen, 5 delen (geïll. en met kaart), 1969

  03 Het eeuwige leven, 1971

  04 Telek, verhalenbundel 1 (geïll.), 1972

  05 Emphyrio (met kaart), 1973

  06 De stervende aarde (geïll. en met kaart), 1974

  07 Cugel de Slimme, 2 delen (geïll. en met kaart), 1974

  08 De Drakenruiters (geïll. en met kaart), 1975

  09 Grote Planeet (geïll. met review), 1975

  10 De talen van Pao, 1975

  11 De huizen van Iszm (geïll.), 1976

  12 Durdane, trilogie (met kaart), 1976

  13 De vijf gouden banden (geïll.), 1976

  14 Sulwens Planeet, verhalenbundel 2 (geïll.), 1976

  15 De domeinen van Koryphon (met kaart en essay), 1977

  16 De Zoon van de Boom (geïll.), 1977

  17 Maske: Thaery (met kaart), 1977

  18 Blauwe wereld (geïll.), 1978

  19 Morreion, verhalenbundel 3 (geïll.), 1978

  20 Slaven van de Klau, verhalenbundel 4 (geïll.), 1980

  21 Trullion, Alastor 2262 (geïll. en met kaart), 1981

  22 Alambar, verhalenbundel 5 (geïll.), 1981

  23 Marune, Alastor 933, 1982

  24 Het laatste kasteel, verhalenbundel 6 (geïll.), 1982

  25 Wyst, Alastor 1716, 1979

  26 Spelevaren op Grote Planeet (met kaart), 1983

  27 Magnus Ridolph, de 8 vertaalde verhalen (geïll.), 1984

  28 Lyonesse, trilogie (geïll. en met kaart),1984

  29 Rhialto de Schitterende (geïll. en met kaart), 1985

  30 De kronieken van Cadwal, trilogie, 1988

  31 De wonderlijke reis van de Phoebus (geïll.), 1989

  32 De tempel van Han, verhalenbundel 7 (geïll.), 1991

  33 De vandalen van de ruimte (geïll.), 1995

  34 Nachtlamp, 1996

  35 De wilde vaart & De lokkende verte (met kaart), 1998

  36 Vancextasy Plus: essays en 3 verhalen

  37 Zeven verhalen, verhalenbundel 8 (geïll.)

  38 Mysterie: Uw liefhebbende moordenaar, E.Q. (J.V.)

  39 Mysterie: Een plaats om te sterven, E.Q.(J.V.)

  40 Mysterie: De loslopende gek, E.Q.(J.V.)

  41 Mysterie: Diner met de moordenaar (J.V.)

  42 Mysterie: De stille getuige (J.V.)


  Er zijn nog 12 onvertaalde sf&f verhalen: zie de engelstalige verhalenbundels op www.jackvance.com.
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